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A.  XI. 


ROZLIČNÉ    DOPISY 

* 

PANA  OLDŘICHA  z  ROSENBEBKA 


od  T.  14%0<le  1453. 


t 


;,  Pjfipamenuti.  jyi ejwétíi počet  psarii posetacich  z  patnáctého  stchti,  která  dosawad 
w  Archivu,  tcintc  na  nuillo  vrydali  sme,  nejen  z  rodinného  archivu  pandw  t  Jtosenberka  tu  Tré' 
bcni  '(š  ýrulostíwým  pcwoUnňn  jasných  knůíect  ze  Swarctnherka^  jeho  nynějikh-rHtíjaeUiUf),  čerpák 
jest,  ale  i  zwláiři  o^úbypana  Oldřicha  ^  ÉóienberkA'-,  jeni  dometí  iwfmjoář*  1418  do  14^| 
wládnUls  a  r.  1463  ieprto  umřel,  wice  neb  miaise  dotýká,-^  jakoí  to  k^íidéfnu  b^dliwánu  čtenář  ^ 
sama  na  j^i  jtst^  fí^jnau .  tato  zásobu  psaní  rozmanitých  a  pro  dějepis  nliro^u  našeho  tvelice 
dúUii^ýfih  pod^áswdi  sme  jii^  a  jeUi  budoucně  podáme,  we  zwláltnich  několika  zbířkách  podlé 
celníck  osop ,  dopisowawHch  sobi  s  panem  Oldřichem.  Zde  pak  zahrnuli  sme  směsici  wíeli^ 
kerých  psaní,  která  do  zbirek  priwi  dotčených  pohodlně  uloiiti  se  nedala.  Pocházejk,  jcdcoi 
řečeno,  whcka  z  archivu  Třeboňského,  ačkoli  ne.  wíecka  bezpostředně. 
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'  Wodňanští  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwaji,  že  Žižká  jest  již  aa  Pbkuj 
a  k  WddňanÁm  přitrhnouti  še  ehydti. ' 

^  ^e  fFodnaneeh,  1420,  Sd  Aúg.  (Origi,  arch.  Třeb.) 

|Urozen^u  pánu^  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  sed  ěnim  na  Krumlowě. 
Služba  naSíe  napled,  pane  mílýl  Tak  jakož  nám  Twá  JVlilpst  piSe  o  Žižkowi, 
žeby  přijel  do  Pieska:  jístáť.  jest  wěc,  žeť  jest  na  Piciskii  Žížka.  A  uké  pane  milý! 
vptwf^i  jsme  od  dobrých  naáích  přátel  a  od  našjch  wěmých  súsedów,  že  chce 
k  nám.  přitrhnutí  noci  o  puol,  noci ;  a  takéť  zprawepi  jsme,  žeť  leží  polem  u  Piesku, 
a.  máť  malý  lid,  ale  žeť  shonuje  sedlákj  z  okolé  k  sobě.    A  laké^  pane  milý,  žalu- 
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4  A.  XL    Rozličné  dopisy 

jemť  na  swé  žoldnéře,  Xe  kdySf  sťi  zwědělí  Žižku  na  Piesku,  tehdiť  sú  od  nás  pryč 
odjeli  ihned.  Protož  milý  pane!  rač  spomenůti  naši  sirobu,  a  rač  nás  opatřiti.  Neb 
nebudeli  boha  a  TM^  tehdy  my  záhynem,  a  králów  zámek  ztratíme.     Dán  w  středu 

na  S.  Augustina.  Purkmistr,  richtář,  konšelé  a  obec  Wodňanská. 

Mistr  KříSlan  z  Prachatip  p.  Oldřichowi  z  R^psenberka  wděčnost  ^^au  jewi,  že  opět 
ke  4  arbkulům  přistaopiti  slíbil.  ^  '      /  '  i  .     ^  ,  ,  l 

W  Praze,  1420,  5  Dec.  (Orig.  iamíe). 

Nobili  domino  Ulriéo  de  Resenberg  fautori  suo. i 

Modlitbu  swů  s  žádostí  wšeha  spasitedlného,  s  stálosti  w  již  dáwno  poznalých 
prawdách  zákona  božieho  napfed  wzkazuje:  Panelnilýl  List  twój  radostné  sem  četl, 
urozuměw,  že  jakož  pišeš,  dobrého  by  sě  chtěl  držeti  a  zlé  opustiti;  a  zwláště  jakož 
žádáš  a  prosíš,  mohuli  tomu  rozuměti  oč  stojíme  anebo  co  žádáme,  aťbych  to  dal 
znáti.  Pane  milý!  mám  za  to,  že  raddy  twé  ani  tebe  tajno  nenie,  oč  stojíme;  po- 
jiěwadž  si  ty  to  netoliko  wšem  městóm  i  pánóm  této  země,  ále  i  jiných  žémí  krá- 
lem, kniežatóm  i  městóm  německy,  česky  i  latině,  pod  swů  a  páně  Ceňkowú  pe- 
četmi  psal  a  ohlásil,  oč  ste  i  snámi  tu  chwíli  a  ta  doba  stáli  a  co  sme  žádali^polu. 
A  nad  to  jakož  jest  kněz  Jan  kaplan  twój  poselstwie  děje  zde  před  konšely  a  před 
staršími  z  obce  od  TM**  ohlásil,  žeby  ty  těch  čtyř  kusów  od  mistrów  a  od  obce  zdej- 
šie  wy daných,  o  nichžs  do  cizích  zemí  dáwno  psal,  již  na  swém  zboží  chtěl  pro- 
pustiti; toho  jsme  wšichni  wěrně*  wděčm',  pánu  bohu  doufajíce,  že  ten,*  kterýž  jest 
na  tě  tajemným  a  diwným  sudem  swým  pád  přepustil,  jakož  slyšíme  zápřenle,  né  i 
odpřisieženie  swětlé  prawdy  božie  s  S.  Petrem,  a  nad  to  i  tupenie  též  jeho  prawdy 
a  sluh  jeho  wěrných  a  kněží  twých,  kteréž  si  jakož  sě  domniewáme,  pokánie  sobě 
wydaného  miesto,  bez  winy  jímal  a  w  wazby  těžké  wsazowal  s  S.  Pawlem,  rady  mladé 
a  nemúdré,  nébrž  i  sobě  na  duši,  na  cti  i  na  zboží  přewelmi  škodliwé  w  tom  po- 
slúchaje,  a  s  druhé  strany  bázni  člowěka  smrtedloého  anebo  přiezní  a  sliby  nejistými 
otrápen  jsa,  že  týž  pán  bóh  wšemohúci  dá  tobě  jíž  pewně  potresjtkanému  porozu- 
měti, aby  wěmé  jeho  božské  rady,  již  tebe  konečně  nezawede,*  uposlechna,  jeho  sě 
wiece  než  smitedlného  člowěka  i  milosti  ztracenie  i  pomsty  hrozné  buducie  boje  a 
lekaje,  a  nad  to  na  swój  slib  a  wierU,  kterťiž  jsi  jemu  na  krstu,  a  potort  s  dobrým 
rozmyslem  i  jeho  prawdě  slibowal,  sě  wáině  rozpbmena,  wšecku  sřwětskťi  i  lidskú 
bázeň  i  přiezeň  opowrha,"  sjeho  svvatů  prawdú  skutečně  setrwal  až  do' fcohcie.  .Awé- 
říme  toho  dobrému  bohu  swémii,  Že  jeistliže  sě  kswětlým  prawdám  přičřrlL^,  néřádóiw 
jiných  wpísmě  iiezaloženýchsě  waruje,  a  ty  šopatrhťi  amťidrťi  radit  hVdnSstawtije, 
kteréžto  i  mybydíom  rádi  stawili,  těm  taikoK  neswolujíce:  že  pán-ztebe/statéčnélito 


}>.  Oldřicha  z  lUseúheAa  >.'  1420,  1421.  h 

K)bránce  zašle  swé  prawdě,  uméje  i  moha  učiniti ,  tě  wiece  zwelebitl  móž  než  od 
počátku  y  pád  tento  .škodný  tobě  obrátě  Icu  powstánl  welikému.  O  artikulech  těch 
čtyřech ,  o  nichž  zprárvry  žádáš ,  tieniet  řiwiýsl  náS  iiťby  wedle  wýkladu  a  rozumu 
každMio  kněžka  kterakžkoli  pozdě  učeného  měli  wedeni,  rozumieni  anebo  držáni  býti: 
ale  wedle  položenie  a  rozumu  starýdi  swatýcli,  jicližto  wýkladóra  my  wěřiti  chceme, 
a  jich  sě  držeti  s  boží  pomoci  až  •  do  konce.  A  přes  to  jestliže  wy  páni  wiece  skrze 
prsřy  k  swé  2áhubě  nehlediece  sworni  budete^  a  swětljin  prawdám  pomocni,  a  milý 
pán  bóh  toto  zbůřenie  milostiwě  upokoji:  tehdy,  potřebie  bude,  aby  odewsic  obce 
woleni  byli  lidé  učeni,  sprawedliwí  a  bohabojní^  kteříž  by  k  zpráwě  wšie  této  obce 
ty  jisté  i  jiné  wSecky  wedle  pisma  swatélu)  zřiediti  měli,  rozum  koneční  ohlásiece, 
a  cožby  neřádného  bylo,  s  pomoci  w5ie  obce  stawujíce;  abyste  wy  i  s  námi  w  do- 
brém upokojeni  jsťice,  pi^wdy  wěčné  božie  skutečně  a  dokonale  welebiece,  wesele 
čakati  mohli  pokoje  nebeského,  A  ostatkuť  Twii  M'  kněz  Jan  twój  kaplan  zprawl. 
Psán  w  Praze,  ten  čtwrtek  před  S,  Mikulášem,  jttistr  Kříštaik 

•  •  •  , 

'  ,3. 

Budéjowšti  omlauwaji  u  p.  OldřicLa  z  Rosenberka  p,  Krajíř^,  swébo  heitmana  králowského* 

W  Budějcwickhy  1421,  24  Ftbr.  (Orig.) 

Probili  domino  Ulríco  de  Rosenberg  oc«  domino  nobis  favoroso. 
Službu  naši  napřed,  urozený  pane  milý!  Wašemu  sme  listu  dobře  rozuměli, 
w  němžto  nám  píšete,  že  ste  žádné  odpowědi  podobné  od  p.  Krajieře  nemohli  mieti. 
Rač  WM*  wěděli,  žeť  sme  my  konšelé  i  někteří  naši  přísežní  z  obce  onady  wedle 
toho  byli,  řef  p.  Krajieř  k  wašim  poslóm  mluwil ,  žef  o  ty  wěci ,  kteréž  mezi  wámi 
jsťi,  chcef  rád  na  RM**  dosti  mieti,  a  na  to  zaiiičiti,  že  se  chce  i  s  swimi  o  to  před 
KM*  postawiti,  kterýmž  winu  dáwáte,  ač  wy  také  chcete  též  učiniti  a  na  to  zaručiti, 
aby  se  postawil  před  KM**  i  s  swými,  kterýmž  Krajieř  winu  dáwá.  A  jakož  dále 
píšete,  abychom  nedali  wám  překážeti  na  naše  město:  račtež  wěděti,  žeť  KM*  dala 
flám  p.  Krajieře  do  našeho  města  za  hauptmana,  i  přikázal  jemu,  aby  zlým,  kteřížby 
;ilé  wiery  byli,  škodil.  A  to  přikázanie  králowo  jest  wám  p,  Krajieř  wzkázal  po  našem 
richtáři  i  po  Maršikowi  z  HAzné,  a  wy  ste  k  tomu  powolili,  řkúce  že  o  žádného  zlého 
sxkú  nechcete,  buďtež  to  waši  nelx)  ne  waši.  A  na  tom  p.  Krajieř  ješče  dnes  stoji, 
|l(eť  žádnému  dobrému  nechce  překážeti,  než  úýxk^  wedle  králowa  přikázanie  a  waiSfeho 
.powolenie.  A  jakož  nám  najposléz  píšete,  žeby  nás  chtěl  raději  mieti  za  sůsedy  než 
/a  nesťfsedy:  WM*  dobře  wíe,  žeť  sme  to  i  s  sw^m  hauptmanem  ukázali  swým  zbo* 
ý^  a  žiwotem,  žeť  sme  wa^  dobří  sůsedé  wždy  byli,  a  námi  nikdá  nescliázelo.  DaL 
anpo  9C.  XXJ,  for.  sccunda  post  Oculi,  in  die  S.  Mattlúae, 

■  .i  Pm*kuu6tjv  richiář  i  konšelé  z  Budějowic 
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Péné  Oldřicbowa  bdppwěd  ha  předeilé  psanL 
Besí  msta,  U2l,  26  Fcbr.  (Kopie). 

Ulricus  de  Rosenbergh.  ' 

Sňsedé  milí!  Jakož  sem  wáraí  dřfewe  psali  Krajieřowi,  Že  chci  na  KM**  pře- 
stali, w  tom  sem  nemohl  ani  od  wás  ani  od  Krajieře  nižádné  odpovvédi  mieti,  by 
moji  měli  u  pokoji  býti  w  tom  času  od  wás;  i  jesté  z  toho  lištu,  jakož  ste  mi  dnes 
poslaU,  tomu  nerozumíem,  byť  moji  li  pokoji  mohli  býti  dobřf,  ježto  k  Táboróm  ne- 
hledie.  A  také  jakož  píSete,  že  Krajieř  chce  před  K3f '  býti  a  to  chce  zaručiti,  a  já 
také  abych  zaručil,  a  komužby  on  winu  dal,  a  abych  se  wšemi  stál  před  KM":  když 
před  JM^^budu,  tu  což  mi  JM*  káže,  tof  chci  učiniti  k  JM**  kázaní;  nebť  jsem  w  jeho 
zemi  lépe  usedl  nežli  Krajieř.  A  také  Krajieř  toho  nemóže  řéci  w  prawdě,  ani  wy, 
bych  já  zlých  hájil  proti  KM** ;  než  toho  sera  na  Krajieřowi  ani  na  wás  nikdy  nemohl 
mieti,  hyí  dobří,  i  králowi  i  moji,  pokoj  molili  mieti,  a  toliko  nad  zlými  bylo  po- 
mščeno.  A  nemámť  za  to,  byť  wám  Krajieř  byl  dán  za  hauptmana,  byť  mě  i  mé 
chudé  lidi  hubil  newinné.  A  píšete,  že  Krajieř  nižádnému  dobrému  nechce  překá* 
žeti:  učinili  to,  tomu  jsem  rád.  A  píšete,  že  jste  moji  dobří  sňsedé  byli,  neb  se 
wám  to  dobře  hodilo,  a  zachowáteh  to,  ještě  se  wám  bude  lépe  hoditi.  Dat.  fer. 
UII.  post  Oculi,  anno  oc.  XXI. 

5- 

Wilém  z  Poteosteina  a  Bušek  z  Rowaého^  purkrabí  Krumlowský,  p.  Qldnohowi  zpráwu 
dáwojí  (do  ftezaa?)^  |CO  se  doma  děje. 

.  ,A«  Krumlowé,  1422,  26  /«/.  (Orig.) 

Nobili  domino  Uh*ico  do  Rosenberg,  domino  nostro  gratioso. 

Službu  swťi  wzkazujem,  pane  náá  milostiwý!  aTM^dáwáme  wěděti,  tak  jakož 

lil,  • 

TM*  towařiSóm  řekla  w  skuoře  přijeti  a  '  jini  pomoci :  přislřť  sň  před  nás  a  řkůce,  Že 

•     I     . 

nemají  o  Čem  býti,"  nebudeíi  od  TM"  pomocí  brzké.  Takéť  sú  zwlásté  Bechyůáti 
haítmanč  přijdi  od  towařiSów  o  též,  a  žehy  nemohli  déle  dstliti.  Tu  sme  na  wšech 
jedwa  iíSl  tři  riedéle  uprosili,  aby  na  zámciech  ostali.  Protož  TM*  rač  na  lo  pomý- 
sliti  a  s  Král.  M^  pilně  rozmluwiti,  ač  neráčísli  bez  swýčh  záínków  býti ;  nebť  sň  před 
námi  í-ekK,  že  nieímž  dále  neditie  winni  býti.  Také  rač  wčděti,  žeť  jsťi  Táboři 
Weími  silni,  a  den  ode  dníe  se  zbierají  a  silnié.  Proto-  bylóby  dobré,  by  TM*  s  KM*' 
mluwil  (>  to;  a  nebudcli  od  JM**  penězi  i  lidmi  pomoženo,  nebudeť  dobře;  nebť  na 
krátce  ti  lidé  na  twých  zámciech  nechtie  déle  ostati,  než  jakdž  sme  psah,  a  TM*  o  swé 
o  wSečkmr  přijde,  ač .  neobjednášlí  to  bez  meškánie.     Také  rač  wěděti,  žeť  jest  Ra- 


p.  Oldřicha  zlkstnbtrta  r,  1421^  1423. 


kú§ký  ptnu  Krájid^  list  na  TM*  i^ydal  o  f čch:  p^  sel  kdp;  a  tak  jsme  od  dobrých 
zpraweniy  Ssby  s  tiem  listeoK  pa  THÍí  ehtél  Skody  čisti »  a  jediné  TM^  přijede,  i  na 
TM*  sáhnutí,  což  bude  moci.  Takéť  jest  Bietowský  opét  obeslal,  upominaje,  (těch 
sme  listuow  neposlali),  aby  TAf  swému  listu  dosti  učinil,  jakož  si  za  KMVsUbil;  pak- 
lihy  toho  neučinil,  tehdyfby  TM*  chtél  upominati  a  tak  o  TJVť'  mluwiti,  žeby  se  za 
to  musfl 'Styděti  >  a  žeby  o  twých  škuodciech  nikdy  iiebyio'  tak  mluweno,  jakož  o 
TM*'  chce  mluwiti,  ač  welmi  neřád.  I  račiž  také  i  na  to  pomníetí  s  KM*'  mluwiti. 
Takéť  jest  posel  ze  Zbiroha  přisel,  a  prawě  ode  pana  Zdeňka,  žeby  Karlstainským 
welmi  Jtěžko  bylo,  a  žeby  jim.  i  woda  byla  zkažena;  a  tak  prawil,  nebudelí  rychlého 
od  kr^le  retuňku,  tehdyť;  se  nebudu  moci  brániti  dále.  Protpž  byloby  dobré,  by  se 
KM^  k  tomu  spěšně  ráčii  pro*  dobré  lidi  přičiniti.  ,  Datum  in  Krumnaw ,  dominica 
post  Jacobi, .  ajimo  oc.  XXJL    - 

Wilhelmus  de  Potensteiu  et  Busko 
bui^gfgravius  in  Ki^umnaw. 


.  \'  I 


p. 


Pan  Oldřich  králi  Sigmandowi  odpowěd  d&wá,  £é  pNiněři  nemá,  ale  wšmk  jM  mocně 
a  ajéwné  a  boJQMÍi  nemůže^  ie  Hmité  sjezdu  na  aém  žádájioc.  (Srw*  díl  L  stř«23>  č.  34.) 

Bez  ddiuíks  ,\\%h,  konec  Oce*'  fKókcq).  arc/u  Ťřčb.J 

Jal^ož  mi  TM*  píse»  abyqh  přiměří  neměl:  račiž  wěděti,  žeť  jeho  nemám  aniž 
fiúepipíi  mieti;  a  žeť  lidi  w  mém  kraji  sháněji,  a  já  jim  toho  bráně  ^  -welikťi  škodu 
pro  to  beru.  Aniž  ještě  těch  peněz,  kteréž  wi  TM*  u  Wrali^awi  odkázala^  mám ;  pro 
kteréž^  weli^cé  škody  beru,  tak  že  již  s  těmi  škodami  sobě  newiem  konce.  A  také 
raé  wěděti,.  žeť  na  mně  sjezdu  žádají,  chtiece  ke  mně,,  kdež^cli  jim  kázal,  přijeti 
Plrotož  mámil,  či. nic,  to  ačiniti,  rač  mi  dáfti.  wěděu\  A.  pro6im  TM^  aby  na  měswú 
pomoci,  jakožto-  na  služebníka  sw^o ,  ráčil  zpomenťiii :  nieb  já  nechtě  TM*'  starati, 
weliké  škody  beru,  úfáje  TM**  jakožto  pánu  swéfnu,  že  mně  z  té  nůzi  již  ráčíš  po- 
moci; nebť  mi  jest' od' nepřátel  welmi  těžko.  Také  posielal  sem  několiko  listuow, 
a  poslowé  druzi  sů  zjimáiii,  a  druzi  sň  TM"  došily  a  TM*  mí  neodpowěděla :  tak  že 
já  wždy  toho  rozkázanie  od  TAť'  očekáwám,  jinak  nemieně,  než  jako  služebník  TM** 
učiniti.  Také  rač  wěděti ,  žeť  sů  takměř  najmocnéjší  w  Plzenště  hradowé  přiměří 
učinili;  těch  nejmenuje,  TM*  sě  dobře  toho  upti.  Než  lépe  by  bylo,  mámeli  wáleti, 
abychom  přiiĎěr-i  nedělajíc  společně  w^áléll.  Také  wždy  sě  bojím,  by  mě  neosočili 
k  TM**.  Prosím,  bylolibyco  toho,  jakož  sem'  i  prwé  často  prosil,  aby  neráčil  wěřiti: 
neb,  jseipi .  hot03^,  iz  čebožbymi  winu  dali,  wywie^ií  sě  a  před  TM*'  státi,  a  že  bohdá 
^nak  nAučinímy.T)!^  jako  služebník  TM''..Tak^  i§t  x$k  imMieoité  jako  prwé  i^^iAt 
tdám  pro  jidb  'Wdikťi  ^U  neriK>hu  překá/teti,  4ak.  mnoha  jako  prwé  lidi  nemaje:  než 


COŽ  jediné  kradl  mohú  okoto- \iojslbfy'  v  také' jitiée,  kázal' sem  překážeti   By^íq 

jáko^prwé  zj^wnéjt  nesinibme  s  ^než  pbditajf, '  kohož  lapie,  uftofné  and!)  umóiie,^    «'    :  ;\ 

'  •  *  ■         • '     •   '       :  '•,'••■•*■  r 

/.  .  ,  .  • 

-     -       .  •   t       ,      f       . 

Pan  Oldřicb  opiSc  kráE  Sigmuadowi  odpbwéd  dáwá  we  příčtiiě  z^if u^  ijfceri  ^  kmýeni 
j^sseoskjf-m  konati  méL  (Srw.  díl  !».  25^. č-  2&)  *  ; 

Bez  <2<iťttm^  1425,  í»*  Pec.  (Koncept,  nrch.  Třeb.) 

Službu  swťi  oc.  Jakož  nri  TM*  píše  y  kterak  p.  Henrích  z  Plawná  a  tli^ahn^ 
jmých  kraje  Plzeňského  TM**  přiepisy  poslali,  kteréžbych:  j.im  měl- posfátí^,  ria  ňicb' 
žádaje,  aby  sé  sé  mnů  zajpsali:  raéiž  wédfetiy  kef  sem  já  jich  neobeslal,  než  óniť  sťř 
mé  obeslali  s  tiem  přiepisem,  toho  na  mně  žádajíce,  abychom-  sě  zapsaK.  A  já  sem 
jim  odpowěděl,  Žeť  jim  chci  řád  pomáhati,  což  najdále  budu  moci,  jakož  sem  i  prwé 
pomáhal ;  jakož-  TM ^  dobře  wie,  že  sem  jim  znamenité  pomoci  Činiewal.  A  již  sťi  m& 
opět  obeslali,  kterakby  sě  mně  chtěli  zapsati  a  já  jim;  jakož  TM^  toho  wšeho  i  jich 
ustawenie  přiepisy  posielám.  Protož  račiž  mi  rozkázatr,  cožť  sěTM^bude  zdáti;  nebť 
já  takoMTých  wěci  nesmiem  bez  rozkázaníe  WilS^,  iičinit^  A  profiip  TMf,  ,ahy  ráčila 
na  ty  dobré  lidi  pomnfetír  néb  TM^  mneha  má  wěmých  a  xlobrýdi  lidi,  a  tiem  ochot* 
Bým  obesláním,  kteréž  jest  TMV  k  nim  učmila,  welmi  jsů  weseliv  ^  tak  sů  sě  w  jed- 
notu zjednali,  jakož  sťi  kdy  byli. 

(Duika.)  Prosím  TM^  aby  néráčil  ha  m^  áčby  kťó  co  pfaWil,  wéířití.  Nebť 
sem  já  hotow  ku  kázailie  Wašemu  před  WM**  státi  a  odpowiedati ;  a  l)341íbydi  •  »w  Cem 
wineh  shledán,  podlé  rozkázaníe  WM*  jakožto  pána  swěho  i  utrpěti; 

JjT  konceptu  jiného  psaní  k.  Sigmmidowr  na  témž  Iislku,  bez  datuin^  dekuje  Oldřicb 
z  Ro^enberka'  králi  za  to  ujištění,  že  se  naň  nehhěwá;  čehož  se  byl  dhwe  donmíwal,  .proto* 
že  král  mu*  dlauho  nedál  odppwědi-  na  jeho  lÍ8ty«  ano>  i  peníze  ýemik  we  Wřatí«ilam  byl  atawfl. 
Oswčdčuje  swau  stálosti  we  slibu  azáwazku  při  rozjezdu  s  királem  učiněném ;  o6ekáw4'6  dych<> 
ííwosti  poselstwi  králowo  sUJ^ené* ,  Co  s  Pražany  ty  časy  byl  jednal,  to  že.  na  krále  již  wzmesl; 
i  nyní  že  jest  od  Pražan  i  od  Táboru  obeslán  ke  sjezdu,  kdež  tito  prý  chtějí  »pána  našeho; 
(Twá  M^  mieniec)  čestné,  této  z£íni  i  nás  wšech  dobréa  jednati*  Ohrazuje  se  tím  u^  králce 
aby  rokowánim  swj^ra  s  nimi.  u  něho  w  podezřeni  nebyL. 

Pan. Oldřich  omlauwá  se  aBudějowských  ptoti  nářku  pana  Mikuláše  ž  LoBkowic.. 

Na  Krumlowé,  1428,  16  Nov..  (Koncept,  arch.  Tř^h.) 

Já'  Oldřich  z  Rosentberka  opatrným  purkmistru,  kon.^elóm  i  příšeftiým  města 
Budějowického  a  slowťitným  Oldřichom  Podolcowi,  Janowi  Hrobskému,  Petro wi  od 
Dubu,^  Smetáiíkowi  z  Kowářowa^.  přie:Deň  sv^  Mrzkazuji  i  jitiýtn*  wSem  dobrým  lidem>, 


p.  Oldřicha  ^Rounbůrka  fV''liJ25,  1432. 
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oznamuje:   t^jako^  pan  JKUculaj   tholkQ^íf^Kyíi^^^^ 

Wiáni^  Jana  %  Kozídio  a  na  pana;  íwsl  z  Rís^buirka^  kttJřiž  su  ^a.  npfg'  sli|;u}í,  bjt 
swémv  listu  dó^tí  neučinili  a  li$iu  žeby  neplnili;*  wi^te>  (jioblia, '  když  s!eiq.|U  hs^á^;  ih>* 
kowal  s  >Nikulaem,  že  sem  holow*  byl  sw^  rukojmě  wýW^tdítí  a  listu  dosti  Mčiniti  9 
penieze  ostatnie  že  sem  byr  položí,  tak  jakož  list  ^wédč^idi^é  j^u  plniti,!  a  list 
mój  aby  mi  wrátil:  tohQ  ;jé6t.n)echtěl. učiniti,  chté  sk<K)áixi^ i  nc^slýchaiiiQrm ^  ^ij^^  >řá4 
a  běh  této  zem&y  šwého.  zÍ3ku  h)ed$;  p  kteréžto  d)li^l  ,s€tú$L  $e  ^1^  p4nU'.Aa^mu  \ 
jiným: dobrým  lidism, kteříž  jsů  sj^ho  strany,  dáti  oliledati..  Toho  je^t  >v^hQ/nQchté| 
přijieU..  .  Protož  prostmť  wái^  mluwte  s  nifn,.ať  $wé  penies^e  wjszm^,  mój  loi  list  zase 
wrátí/.  a  o'  škody  že  jsem  be'  hotow  dáti  ohledati  na  KM**  ní.  pánu  našen*,  i  na  jiných 
dobrjxh  lidech,  kteřlžby.S:  jeho  strany  byli,  a  m^ji.  nepífet^lé. .  řeby  nebyli >»  že .  chci 
přestali.  Pakliťby  toho  wšeht)  nechtěl  přijieti,  \Yěřimť'wám,,že  mi  to,,  k  ^čeimuž  já 
se  podáwám,  znáti  budete,  a  také,  žd  s4  jeho  penězi  neiti^skali,  kteříž  $ii,u  w4s;bylit 
Dat.  Krumnow,  fer,  HI  ante  Elisabeth  anno  jlc*  XXVJH, 


. .« 


9. 


•    *'')'\Í\ 


•  •  •  . 

Martinek  z  Baworowa  Oldřichowi  z  Rosenberka^  pánu  swému,  zpráwy  z  Placencie  ode 
dworu  krále  Sigmunda  dáwá. 

JV  Placencii,  1432,  25  Febr.  (Orig.) 


•  ' 


Urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mému  milostíwému. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane  á  pane  mój  milostiwý !  TM"  wěděti  dáwám, 
žeť  sem  &  KM**  mluwil  o  ty  wěci,  kteréž  mi  TM*  psal,  we  6W^ém  lištu;  a  welice  sě 
tomu  KM*  radowal  a  děkowal  pánu  bohu,  žeť  sě  to  dokonalo,  a  zwlášlě  o  ZwieJkow* 
A  poslal  mě,  JM*  k  purkrabiem  a  kázal  ml  jiip  ppwědjejti  ><>  jednom  ki^,  alp  o  dru- 
hém nic;  kterýžto  leží  nad  Sedlčany,  ten  jim  kázal  jníenow2{ti.     Taif,é|  i^ač  'wědětíi 

> 

že  TM*  má  na  JM^  milo$tiwého  pána,  a  toipn  wěř  bez  pochyby.  A  jakož  mi.TJVrpiŠe^ 
abych  dal  wěděti,  ačby  sě  kto  topíiu  protiwil;  wěz.TM*,  Žeť  neznaxnen^mý.by  sě,  kto 
tomu  weimi  protiwil;  a  ačby  kto  lal^owý  byl,  po  TM'  na  to.tbá?  Tak^  raiíi,  w<^děti 
o  KAi^^  t^^ci,  žét  nám  sě  roznemohl  na^kolpno  .Sjtarů;  swá  n§motí,  a  to.  nám.\|relik^ 
meškáme ijčini  Jjnákpánu  bohu.  děkujíCji  wede  mu  $ě  podlé  jeho  wšie:,wiH>lei':A.WlaŠí 
se  wseQh  ^an  sppselstwím  k  němu  jedů,  a  zwlášče  mezi  B^enát^^y ,  j^mu  wel^ 
dobře  tušie,  a  s  plnu  mocí  jedu  k  JM^  do  Parmy,  odsud  sedm  mil;  a  jel  po  ně 
p.  Domse  s  kleítowními  listy.  Také  rač  Wěděti,  žeť  sě  •IM'  welmi  zaradowal  twému 
poselštwí,  nébrž  žes  jemU  diet  :ňemoci  wyflal;  a  tof  jest  rozeslal  i  roásířil  za  sě  i 
před  sě  i  do  koncilium  i  k  papeži.  Také  raíč^  wědětíj^  éeť  sě  papež  byl  zpětil  proti 
iomt) , koui^líunt  a  od^Qlal  'je/a,p;r941i|'^  pqoldruI^éhG  léta;. do  Bonop^:/ale  oni 
w^awše  péi^a  bahaa  itó^ebq-imlébo.  kř^  ij^  -pqmoc,  í  ^a  .papežuj  .mq  met^^jv,  A  o  tio 
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i  o  jiné  wěci  JM*  poslal  do  fódaa  p.  Jána  ze  ŠWihowa,  proboSta  z  Bělohradu  a  mistra 
Mikuláše  Stoka;  a  tak  JM*  má  nadéji,  že  papež  k  tomu  zase  přiwolí,  aby  to  kon- 
cilium  Slo  před  sě.  Nd[>o  i  oni  z  koncilium  poctiwé  poselstvríe  k  KM^  a  k  papeží 
učinili,  a  zwlášče  jednoho  biskupa  t  Frankreichu,  jeSto  slowe  Lausanensis,  i  jiné  pře*- 
láty.  Také  milý  pane,  neepťiščej  JM"  poselstwlm  swým  i  jinými  běhy,  což  těch  zwied; 
neb  jemu  na  tom  zwláščnt  wdéénost  učiniS.  A  prosím  TM%  rač  na  mě  laskaw  býti ; 
neb  w  ěem  bych  sě  hodil  a  mohl  poslúžití,  žeť  to  chci  rád  učiniti.  A  což  novvin 
a  běhów  zdejších  prowiem,  toť  dám  TM**  wěděti  po  prwníera  poslu.  Také  TM**  pro- 
sím, rač  Michalowi  Orsagowi  poslati  kord;  nebť  již  předewšemi  we  wdech  ůřadiech 
napřed  táhne.  A  TM"  žaluji  na  Mrakše,  žeť  mi  jest  někakú  newěru  ukázal  w  Norm- 
berce,  a  zwlášče  u  mé  milé  panie;  já  od  nie  z  domu,  an  do  domu,  a  zwlášče  když 
sem  Sel  k  wečeři ;  a  tohoť  mi  měl  poslati  alafance  kord,  a  tohoť  jest  neučinil.  Protoál 
rač  jej  k  tomu  držeti,  ať  mi  to  pošle;,  cožť  mí  je  slíbil;  a  neučinilliby  t(^,  a  já  sé 
s  ním  potom  kde  přiwřel,  takby  ml  lehce  newysel.  Psán  w  Placencí ,  den  S.  Ma- 
thiáše,  apoštola  božieho,  anno  domini  oc.  XXXII. 

A  prosím  TM'*  aby  swým  písařóm  přikázal,  aby  potom  TM*  w  mých  listech 
nepodpisowali.  Martinek  z  Baworowa. 

10. 

Arnošt  z  Wlaáimě  p.  Oldřichowi  lítost  swau  jewí  nad  porážkau^  kterauž  lid  jeho  M.pěl 

od  Táhorůw  oc. 

fF  PreSpurce,  1435,  19  Fcbr.  (Orig.) 

Nobili  domino  d.  Ulrico  de  Rosemberg,  amico  carissimo,  haec  pagina  prae^ 
sentetur. 

Služte  máTM*',  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakožs  Cies.  M^  psal  o  škodě, 
kterůžť  sů  Táboří  učinili,  a  žehy  Soběslaw  wypálili:  tohoť  jest  JM**  srdečně  žel  i 
nám  wšem,  mně,  p.  Puotowi,  p.  Michalowi.  Neb  to  buoh  wie,  žeťbychme  tak  mnoho 
dobrého  přáli,  jakožto  sami  sobě.  A  o  té  pomoci,  jakož  píšeš,  milý  pane,  o  toť  sem 
s  JM*'  pilně  mluwil,  a  JM^  milostiwě  mluwi,  že  chci  wždy  učiniti,  jako  mílostiwý  pán ; 
a  w  Bměť  bohdá  skuoro  miení  býti,  a  úplně  sě  naději,  že  tu  s  TM^  konečně  uhodl. 
A  w  čemť  wám  poslťižiti  mohu,  chutně  rač  kázati,  chciť  rád  učiniti.  Datum  Press* 
bui^,  sabbato  ante  Petři.  Arnošt  z  Wlašímě. 

11. 

Pan  Oldřich  služebníku  swému  Tožicowi  píSe^  aby  mu  zpráwu  dal,  co  se  w  Jiblawě  koná. 

W  KrmnJkwi^  1436,  15  Jun.  (Koncept.) 

Tožiče  milýí  Jakos  nám  po  KokotOwi  wzkázal,  abychom  přijeli:  dáwámeť  wě^ 
děti,  žeť  sě  k  tomu  strojíme,  ale  tak  brzo  nemóžem  sě,  i  přieliš  činiti  majíce,' wy- 


p.  Oldřiikm  z  Aouúbetia  t.  U3&,  1436.       «  || 

prawití.  A  s|y.^imef»  ieby  dwomé  béhy  tam  w  Jihlawi  byly»  a  kterakby  s  Cíes.  M''  ne- 
byli w  jednotě,  o  to  stojiec,  aby  arcibiskupem  Rokycana  byl,  a  proti  tomu  že  jsťi 
jini,  aby  nebyl.  Pl*olot  nepr^wé  byť  toto  posel  iláň  byl,  prdsimeť  tebe,  kterak  sě 
tam  wšecky  wěci  jednají,  aby  nám  wypsáno^dal  wéděti.  Nebť  žádnému  nepiSem,  než 
tobé  a  Jakťibkowi  z  Božejowic  Úplné  wéřiec,  že  posla  ihned  k  nám  zase  wyprawií^. 
Datum  Crumnaw,  fer.  VI  in  díe  Viti,  anno  oc.  XXXVL 

Ulricus  de  Rqsenbergh. 

12. 

Pad  Oldřich  k  oisaři  Sigmundowi  se  mnlauwá,  proč  do  Jíhlawy  k  jednáni  zemsk^^ma 

přijeli  nemůže. 

Btz  datum^  1436«  nu  Jutu  (Koncept.) 

.  IVajnepřemoženčjši  kníeže,  ciesafi  a  pane,  pane.mój  milostiwý!  Službu  swti 
poddánu  WM**  napřed  wzkazuji.  A  jakož  mi  WM*  piáe,  kterak  sú  chtéli,  aby  arcir 
biskup  stwrzen  byl,  a  WM*  ani  legáti  té  moci  že  ste  neměli,  aniž  o  to  dřéwě  takowě 
řeč  byla ;  dále  WM*  plže ,  kterak  Pražené  a  ti  ze  Žatče  zase  poslaU  po  Sirši  moc, 
kteříž  sě  máji  w  osmi  dnech  wrátiti,  a  le  ste  to  prodlenie  přijieti  neráěili,  až  sů 
slíbili,  že  po  jích  příjezde  ty  wěci  mají  bez  dalsieho  zmatku  skonány  býti :  tomu 
sem  wšemu  srozuměl,  WM^  wěděti  dáwaje,  žef  sem  to  též  zde  slyšal,  kterak  jest 
tam  jednáno.  Pane  bože  rač  to  dáti ,  cožby  WM*'  ke  cti  a  této  zemi  k  dobrému 
bylo,  aby  mohlo  skonáno  býti.  A  jakož  mi  WM*  píáe,  abych  ihned  přijel  a  pomohl 
k  zemskému  a  obecnému  dobrému,  a  žehy  mi  zdwíženo  mohlo  býti,  žebych  w  tak 
pilných  zemských  wěcech  přítomen  nebyl:  ')  VfHL^  daufám,  jako  pánu  swému  milo^ 
stiwému,  že  mi  w  tom  za  zlé  mieti  nebudete.  Neb  sem  WM^  prwé  wzkázal,  proč 
nemohu  přijeti  a  co  mě  mešká;  též  i  tento  posel  mój  WM*  zprawf  mé  běhy,  kte* 
réžby  široko  bylo  wypisowati ;  a  žef  sě  o  to  starám,  dobýwaje  sobě  ztrawy,  abych 
ihned  k  WM*  přijel  Nebť  bych  i  o  swé  wěd  s  VíW  md,  jéžtof  mi  jest  toho  po^ 
třebie,  rozmluwiti  oc. 


^)  Wymazáno  z  půwodního  l^onceplu  následující :  »Newiem  byť  mi  z  čeho  wínu  méli 
dáti,  iD  wéda,  že  sem  pro  WRf,  hledě  k  obecnému  dobrému^  wíece  ztratil,  než  někteří  majf, 
jeitoť  hrdě  mluwie  •  .  •  •  Ale  WM*  welice  se  nademnů  zapomněla.  Byl  sem  w  BazH  á  Bezbí 
wždy  waMm  kasáním;  a  WM^  wiem  jiným  dala,  a  mně  nic  •  *  •  Potom  tfem  WM*'  psaU  prose 
aby  mi  dwa  tisíce  zlatýoh  na  ittém  ^za  ráčUa  dáti ;  toho  sta  wSeho  oeráčíli  učiniti.  A  n^^- 
*  wiem«  kudy  sem  to  prowinil;  zdali  proto,  ze  sem  dliiho  čekal «  WM**  jinák  nic  než  pěkně  a 
jako  pána  swého  napomínaje  .  •  •  •  W  Rezni  když  sem  byl«  dáwalimi  winu,  žeby  ronů  obecné 
dobré  scházelo;  a  toť  pak  buob  najlépe  wie,  jestli  to  tak.  Také  w  Praze  když  sem  byl^  aniž 
sem  byl  k  čemu  přiwolán;  než  bez  toho  jsem;  což  sem  utratil.  Apřes.to  prese  wSecko,  bychť 
jedmé  ty  penieze  nahoře  psané  jmM«  abych  sě  ttem  lépe'  fayprawiti  mohU  ehtělbych  i  se 
p.  Hawiem  přijetí,  jakož  WAP  žádá.« 

2* 
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Nobili  domino,  d.  Ulrlco  de  Kosemberg,  amřcó  carissimo  praesentétiír.*"  ' 
Službu  swů  wzkazuji  TM**,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  mi  TM*  psala, 
o  tóť  sem  š  Jyr  snažně  mluwil ;  a  JM*  jest  tak  na  tom  zuostal,  aby  TM*  na  snému 
na  Nowé  léto  s  swým  zápisem  byl,  a  tuť  také  Prachatičtí  býti  máji ;  a  že  tu  JM*  chce 
8ě  k  tomu  přiětnitia  kbbeci>  učiniti^.  A  no win  .jiných  TAfl  p34timewi^!ni,  .^eč  žeť  sú 
sě  již  kněžie  konečně  sjednali  o  ty  weci,  jakož  jest  byla  ruoznice  mezi  nimi  io  Jío? 
stelnie  řády;  a  wsak  sě  jesle ' zdalujt  od  nich;  néchtíefcé  jich  rádi  počieti.  A  cožkoli 
T»r  pótřeCie-  jest'  před  íČiés.  M*'.  i  ^wSUdy  jiiide,  ehutně  ťo  iriž  wédětí,  «éť  TM"  rád 
poslťižim.  '  DaHinl  Prág^e,*  sábbato  post  Luciae  sáncta^.  '  ; 

'  '  '  '-    '  .  .n.,  .•.  .  .:,.'     .  .1    ••       .    .1       ;'  "  .'iVrnóáťzi-WlaftHně-      .•• 
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Pan  Oldřich  onilau\>'á  se   u  císaře  Sigmundá » .  že  lidí  swých  proli  Roháčowi  k  doby- 
wAní  Siónu  poslati  nemůže..  (Srw.  díl  I,  48,  č.- 60.)  '  '        .  .      .  • 

*      '     '    '  TF  ŘruTrdoivé,  uzli  ^JuV.  f koncept.)  ' 

.,  (I^Is^jíiepř^mjO^eu^i  JUmský  ciesaři  a  pane,  pane  mój  milpstiwý!  Službu  swiji 
wtkazuji  Wasfe.  WeJj^t)<^U^  jakožAo  pánu  mémju  milostiwčmu. .  A  tak  jakož  mi 
WW*,|)salaí  jést^  €ft?)yc}h  jw^^lidi  k  Siónu  poslal,  jakož  mi  WM*  prwé  psala  a  prí 
Chwalowitwzká^al^.  oc.,  totnuť  sem  srozuměl.  Rač  WM*  wěděti,  že  je  Chwal  jest^ 
Z  Pi*aliy  od  suchých  <  dnóyv'  ke  mně  :neprijezdil,  a  také.  mě  prwé  W^I*  i^ikdy  neobe- 
slala, krom  tiemto  listemj,  kterýž- tt>í  jakožto  dnes  din.  Protož  milosti wý  pane,  rac 
wěděti,  žeť  není  welmi  mnoho  mám  činiti  s  swými  dlužníky,  ježto  mi  s  nimi  welmi 
čežko  fsic)]^s\*^  také  bych  měl  o  Přibenice  konec  mieti,  a  žeťby  mi  měly  k  bořeni 
stupeny  býti,  tuť  n;iuslm .  pmoho  swých  lidí  ktomu  boření,  mieti,  abych  opatřen  wtom 
byl  a  škod  se^  warowal.,  Také  Smilek  se  prpti.mně  búři,  a  mým  chudým  lidem 
ikodití  miení,  na  které  od  TM**  řádné  zápisy  mám;  také  Zmrzlík  bére  mým  chudýn^ 
lidem,  které  k  ZwíekoiP^  držím  a: za  swé  dědictwie  wašim  kákáním  a  pro  waSe  dobré 
w  swů  moc  ptewedl.  A  jáf  sem  toho  bohdá  proti  WjM**  nikdy  nezaslůžil,  by  WM* 
komu  na  tom  zboží  co  měl  zapsati,  kteréž  prwé  ód  WM*  zapsáno  a  řádné  listy  ná 
to  mám^.  Přes  tp  prese  w5pčko  ch^iť  se  rád  k  tomu' přičiniti,  což  najspieS  budu 
moci  beze  ktL  .  A.pakliťbych.  wždy  tomu  není  bezelsti  nic  nemoíd  učiniti,  wěřímť 
WM**,  jakožto  {)ánu  mén^u  nuJÍQsti.wému,  že  ipi  WM^V  za  zlé,  jmieti  nebude. .  JNeb 
WM*  dobře  wie,  žeť  sem  tyto  léta  nmoho  pro  WMVEtratil  a  wždy  wedle  WM**  jftál, 


p.  Oldřiek^  JtéMtJwrAa  ť,  íéáls  1438.  i$ 

jakQttO:iw6niý  ahÉfelmik  ^^sdiáy.iaibdhdA  jdo  lé  iwuttiilMAlí  taicoilai.  PtQtoS  núlostiwý 
^atieý.  rad  HNW  Smilkowi'  k  ;Zbyňkowi  pskii^  aby!  sta^ů /i^zacházelí  a.  U>ho  w  dobré 
míéfe^aecihaii;  bUdi,  ^žbych..s4m\k.WM'^  pi^jel. .:  ]Mebl%Qh  byl  r6d  k  WM*^  tyto  núf 
nule  auobé  dni  ^řijd^liihof  «om.]|^,Awůb4moc.iM^  nomobl;  než  ji{  s^m.ae  něco 
má],o.:^odhojíl;,  Ke:  bdidá  kiA^M!*.  j^ti^.  budu  roooi. . (  AneoS  mi  WM'  dále  rozkáže, 
fsTiitomf  cha^ináinoá  swů  .uĎmitivjdiQžfO' planu. mému.: mlostiwému.  Dán  w  Krum* 
lowčyfer.' IV.pbsti  Ptttríittlí  .paiulvianno>:OOw/X^  «> 

i  1    ;    .      /.        -^    ;.    .'t  ;    ^  í^     .1    ;•     -.'j    t  Oldřich  z  Rosenb^rka* 
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Pan  Oldřk^  žádá  TAboi^lydi V  ^^  lidem  jeho  wěcí  na  Zbyňkowi  Welíkém  dobyté 

wrátiti  dali* 

Bez  mísíaj  1438,-26  Apr.  (Koncepe.) 

Sůspdé.niíll!  Zprawili,,sů  iikás . úřednici  naši,  kterak  Zbyněk  Wdiký  naše  chudé 
lidi  jímal  w  tom  času,  jakož  sme.  pro  z^^mskě  dobré  don^a  nebyli,  jim  jich  pobral  a 
k  wám  na  Tábor  nesl ,  a  také  listy  waše  ukázali ,  w  nichž  píšete ,  že  Zbyněk  sahal 
na  waše  lidi,  kteréž  w  zápisiech  "máte  ciésařówým  majé^átem  zapsané.  Tajno  wás 
nebuď.  Že  sme  Zbyňkowi  wuoči 'řekli,  „nepros  zá''n&§6,  než  pros  za  swobodné."  Také 
sme  i  CiesařowěM'^  feklí,  aby  neráčí  našeho  ♦  žádnému  zawázati.  Tuf  jest  JM*řekl: 
„Myf  wiéče  nedáwámei  néí  ťož  sprawedlíwé  ^áti  wiúož^em/*  A  tuf  sme  JM*^  ihned 
naše  řádné  zápisy  ukázalL  j  Takět- smfe  těch  Uíll'  rtlkdtó'z  naší  moci  nepustili,  než 
o  to  i  o  jiné  wěci  wždy  rádi  íia  práwu  přestati  *  chtěli,  a  ještě  chceme.  Takowů 
měrů,  majfce  s  námi  řádnů  a  dobrotiwů  umluwu,  a  dali  ste  nás  i  naše  chudé  lidi 
k  wám  hubiti  bez  obražení,  že  nám  to  oprawíte  a  naše  chudé  lidi  i  s  statkem  jich, 
kteréž  jim  pobráno,  propustíte  a  na  práwu  zemském  přestanete.  Pakliby  se  wám  na 
tom  přečti  pezdilo,  aleidajte,  n&rn  t&  řá;dně  liapled  -wědéti  w^edle  obyčeje  zemského, 
abychme  se  také  dále  po  tom  nróhli  zpmwiti.  •  Odpo^ědi^vašl  žádáme  při  tomto  poslu. 
Dat  sabbato  post  JVÍarci  a^ino.  oc.  XXX VUL    ,   , 

,  Oldřich  z  Rosenberka, 


'        '  '       n        *       .  .»»•,•'  Vv.  *  '   •     '■• 


Pan  Oldřich  Mikuláši,  sakristánu  Krunilowské^ui  zpráwy  dáwá  s  pole,  i  žádá  ho,  aby 
dite  jeho  na  peci  sobe  wzai.  ' 

^  pcttjpřcd  tdbcrim,  143Í,  \fl  Aug.  (Úrig.)  * 

,     .  Ujbrfpus  de -i^o$!enI>ergb, 
cKnČj^  NStuláái  inílýy  ;widětí /dá wáme^  že  d^kvJiQ.pánu  bohu  dobře  se  máme 
a  :je6t<^  Ó^me  .zdráwi,  ab  ja$tiě  pof^ál  oá  Táboifa .  IfiKim^*  i  A  wěz,  i^  fhies  .markrabě 
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Brainburskjr  mladý  w  péti  istedi  koRidil  a  pé&ieh  mnoho  y'  a'  wdoów  snad  maje  na 
čtyři  kopj,  k  nám  do  wojský  ptitáM  jest  I  prosimef  tebe,  aby  na  nás  na  swýdi 
modlitbách  nezapomínal,  a  za  nás  boha  prosiL  Také  zpraweni  jsme,  kterak  to  dieté 
naše,  kteréž  sme  .s  tťi  robťi  ostawilí,  méloby  nékaké  nedosftatky.  I  psali  sme  o  to 
Matěj ovri,  aby  to  bylo  opatřeno,  jemu  o  tom  pilně  přikazujíc  I  tobět  wěřime,  že 
to  opatříš,  ať  jest  to  opraweno,  a  že  také  i  s  Matějem  o  to  nduwiti  budeS,  a  jemu 
powíeš,  že  sme  také  tobě  o  to  psali;  wěřiec  tobě  i  jeilni^  že  to  bude  oprawmio. 
Scriptum  in  campo  circa  villam  Miessice  penes  Tábor,  fer.  II  post  Assumtionem 
beatae  Mariae  virginis  gloriosae,  Annorum  oc.  XXXVIII. 

Hondtabilí  domino  Nicolao  Sacris^no  in 
Crumpnaw,  nostro  fídeli  devoto. 

17. 

Pan  Hynce  z  Pirksteina  p.  Oldřichowi  gleíty  posila  k  zíiřejšimu  obau  stran  sjezdu  a  rokowáni. 

ff^  poli  u  Tábora,  143d,  2T  Aug.  (Orig.) 

» 
Urozenému  pánu,  panu  Ol^dřichowi  z  Rosenberka. 

Službu  swii  wzkazuji  běhu  nyniešieho,  urozený  pane!  Tedť  gleity  posielám; 
a  ty  aby  námwečeros  takowéž  poslal,  a  zitra  bohdá  abychom  se  sjeli.  A  harcef 
my  s  strany  našie  slawlmy  w  tom  rokowáni  zítra,  a  wy  ^s  wašie  také  slawte^  jakož 
píšeš.  A  ktožť  jedné  od  wás  zítra  bohdá  o.to  k  nám  pojede,  móžť  bezpečně  jeti 
i  odjeti.     Dat  in   campo  juxta  Tábor,  feria  IIII  proxima  post  Bartholomaei. 

Hynce  z  Pirksteina. 

18. 

Král  Albrecht  piáe  p.  Oldřichowi,  aby  chystal  se  do  pole  proU  jdio  nepřáldůro. 

W  ZUawi,  J438,  27  Oce.  (Orig.) 

Albrecht   z  božie    milosti  Římský  král,  po  wSe   časy   rozmnožitel  Říše,  a 
Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský,  3C.  král   a  wéwoda  Rakťiský,  oc. 

Urozený  wěmý  náš  milý !  Tajno  tebe  nenie,  kterak  sme  w  tej  ^  mieře  z  země 
otjeli ,  chtiec  rádi  s  boží  pomocí  a  radů  přátel  našich  i  jiných  wěrných  sě  proti 
našim  a  země  našie  České  nepřátelóm  opatřiti,  kteříž  w  hranice  již  a  cíle  i  přísluš* 
nosti  téhož  králowstwie,  to  jest  do  Slesie,  s  nemalů  mocí  a  nepřátelsky  wtrlili  sťi, 
nás  a  to  králowstwie  bez  winy  hubiece.  I  poněwadž  kniežata  a  země  okolnie  chtie 
nám  pomoci,  jakož  jistá  toho  poselstwie  ot  nich  máme:  psaliť  sme  také  našim  wěr*. 
n^Tn  po  wšech  krajiech  koruny  našie  České,  aby  wojensky  wšichni  byli  wzhuoru, 
^kož  z  listuow  našich  jim  rozeslahýck  shledati  lépe  muožješ.     Protož  tebe  zwláštné 
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žádáme  i  prosfme,  aby  jiem  pilnějíe  s  jiezdnými  i  pěšími  k  tomu  poli  hned  se  chystaly 
tak  aby  hotow  byl,  kdyžf  urozený  Oldřich  hrabě  Gilský,  t^wagr  náš  a  wěmý  milý, 
tttaoi  jsa  obedán,  rozkáie.  Wéřlce  úphiě,  že  jinak*  toko  pro  naáe  poctiwé,  a  té  země 
i  swé  wlastnie  dobré  nikoli  neuěinis ;  atibý  také  jiní  tebe  žřiec  byli  k  tomti  tiem  lio- 
towěj&e.  Chcemf  w  budťicích  řasíech  wsiem  dobrým  to  spomínati  milostiwé.  Dán 
w  2itawě>  w  pondělí  u  vigilii  SS.  Šimoniáe  a  Judy,  král.  našich  w  prwém  létě. 

Ad  mandatnm  D.  Regis 
Johannes  Tussek. 
Urozenému  Oldřichowí  z  Rosenberka,  wěmému  našemu  milému. 

19. 

« 

'    T^ž  krél  témuž  pánu  opét  piSe«  aby  ke  sjezdu  a  králem  Polskjm  do  Bardijowa  ke 
dni  8  Sept.  uloženému  poslowé  z  Cech  také  wysláoí  byli. 

W  Budíne,  A\i9,  15  Jul.  (Orig.) 

Albrecht  z  boiie  milosti  ftimský  král  wždy  rozmnožitel  ftiše,  a  Uherský, 
Český  dc.  král  a  wéwoda  Rak^ký  oc 
Urozený  wěmý  milý !  Tak  jakož  na  Matky  božie  narozenie  s  Polským  králem 
a  jeho  bratrem  do  Bartfe  sjeti  sé  máme  k  roku,  jakožto  s  boží  pomoci  wždy  učiniti 
mienime,  a  tomu  jsi  také  z  našich  listuow  prwé  srozuměti  mohl :  a^poněwadž  ta  wěc 
á  pře  znamenitě  a  najwiece  nás  a  králowstwie  našeho  Českého  sě  dotýěe:  i  zdá, 
sě  nám  potřebné  a  hodné,  abychom  některé  z  Čech  znamenité  při  tom  roce  wedle 
nás  jměli,  aby  nám  radili  a  pomohli,  i  zprawili  nás  těch  wěcf,  o  kteréž  ten  sjezd  bjli 
má,  a  koruny  naši  sě  dotýěé.  Protož  žádámeť  se  wšl  pilností,  aby  jsi  sě  s  uroze- 
ným Menhartem  z  Hradce  hauptmanem  našim  a  wěmým  milým  o  to  uradil  a  potázal, 
ktoby  nám  a  té  koruně  k  témuž  sjezdu  a  roku  z  Čech  najpotřebnějšl  byl ;  a  kteří 
sě  koli  wám  bodni  ktomu  zdáti  budu,  abyste  je  obeslali,  a  s  nimi  jménem  našim 
mluwili  a  prosili,  aby  nám  k  libosti  a  k  naši  wuoli  k  témuž  roku  přijeli.  A  zdáť 
sě  nám  za  podobné,  a  wšak  s  wašl  radů,  aby  třie  z  pánuow,  třie  z  zeman  a  třie 
z  měst»  nebo  jich  wiece,  jakž  sě  wám  zdá,  k  nám  byli  na  ten  rok  wyslánL  A  mohlo- 
(iby  to  býti,  žeby  ty  sám  osobně  s  již  řečeným  Menhartem  přijel,  tobychom  welmi 
rádi  widěli.  Pakliby  to  býti  nemohlo^  ale  přičiň  sě  k  tomu  statečně,  aby  jiní  páni, 
zemane  a  města  ^  tak  jakož  sě  nahoře  plže,  k  nám  přijeli  Wěřlmel^  že  sě  k  tomu 
i  k  jiným  wěcem  kráfowstwf  Českému  potřdbným  tak  přičiníš ,  že  budúcně  na  tě 
ttem  milostiwěje  we  wš^aa  dobrém  spominati  budem*    Dán  w  Budlně,   w  středu  po 

S.  M^gretě^  králowstwl  na^h  léta  druhého.  • 

(•/:•.:.  De  mwdato  D.  Regis. 

•     .  UrozieíiémuOUjřiebcnti  9  R^enbwka,  Imiptmanu  našemu  a  wěmému  milému. 
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Jan  ze  Sautic  panu  OUříckcpWi  odpowěd  dáwáxv  příčině  přisněiij  ojkíbeiré  mezi  stitmau, 
pp.  Hynce  z  PirkŽteina  i  Alše  zq  Šternberka »  ^  ipezi  .Pražany  i  3tranau.  krále  Albrechtowau 
&e  jedná, 

A^//řa>a/icA,  1439/ 30  %^  /^^ 

Urozenému  pánu  p.  Oldříchowi  z  Rosenberka. 
Urozený  pane  milý !  Služba  má  napřed  TM".  Jakož  TM*  píSe  mi  o  tom  pří- 
měří, rač  wéděti,  žeť  sem  Waňka  posiďa!*  do  Prahy,. íltakť  jeot  namluwíl  s  nimi, 
jakož  TM**  leď  toho  přiepis  posíelám.  A  za  nékleréť  sů  oni  již  s  strany  swé  slíbili, 
i  za  p.  Menharta,  a  my  také  k  nim  zase,  za  swé  nékteré  do  listo w  dokonánie;  ale 
TM**  sů  tu  nedomienili.  A  w  tom  mámy  s  obů  stranu  dále  každý  stranu  swů  ob- 
.sielati,  a  dáti  sobě  wěděťi,''kt6  V  tom  pHměři  státi  chtíe  nebo  ni^.  Ptdc  pane  TM* 
cožttych  já  uměl  a  mohl  zjednati,  tof  rád  učiním.  Než  pánať  doma  nynie  nenie,  a 
pošlo wé  naši  i  p.  Aleš  domůw  jedii  á  sněm  miéti  mají  od  této  soboty  příštie  wtém- 
dní;  i  protoť  sem  toho  ntjmie  . hezjedDal  se  páiienci,^  doně^dž  sním  i  se  p.  Alšem 
nerozmluwím  na  tom  sněmu.  A  tu  což-biidu  mocii^ajwitc  i  jiných  přitáhnuti  w  to 
přímiřie,  toť  rád  učiním.  Protož  T51'  ně^íphp  .s^ého ,  ke  mj^é  požli ,  ať  mé  zprawí 
toho,  týmžli  obyčejem  má  to  přímiřie  je^j^áixo  býti^  jakx)ž,t^ď  s  Pražany  se  jedná, 
či  jinak.  A  o  pahie  řerqh^éy  buohť  to  wie>  že  pán  i  já  cožbychom .  mohli  učiniti  jie 
k  libosti,  toťbychom  rádi  učinili:  ale.  s  námi  ste  w  přiméřic  .byli  ji.wložili,  ano  jie 
toho  potřebie  nebylo,  a  ..s  Stek^ptáři  ste;  jí  opustili;  i  newie^m  liudy  to  jest  přišlo. 
A  o  králích  bychť  TxM**  p^,;;mám  zji  ta,   že  tq  TM*  wje.:    Datum  Rataj,,  fer.  im 

ipso  die  S,  Hieronymi  conjTe^spri^.  .  ......      s 

r        Jan  z  Sůtic. 


t|.    ^  —  .•   .21.  .    '        ^       M 


Pan  Oldřich  domlauTrá  Táborským,,  aby  w  jednání    apřiqiěří   swewolně  překážek  newmíiali. 

Na  Krumlcwé^   1439,   \o  Dec.  (Koncept JJ 

Sůsedé,  běhu  přlměimélEa !  Psal  nám^díúy  služebník,  náš,.  ž0  $  námi  příměří 
nemieníte  mieti,  lečbychme  kákali  Dohroiiíaké  wolání  odwobti  obyčerjem  takowým^ 
jako^  Srlf n  s  wámi  zuostal.  /Kázali  sm^  w  S.obéslawi , !  'W  *  Tiieboni  i  jind^  odwolati 
obyčejem  swi^chupsaným  ;  .<a  o.9prawu,.  o  základ  a  ležení  BoloihpvK>;có w .  i  o  lidí  našich 
zproštěni  před  Dobr onických,  bohdá  nynie  wiPraite  neb' na  éestě  beze  lsti  chceme 
s  wáttii  dále  rozmluwití,  kdež  se^sjediem,  a  wždy  .ae^j^ičioíti-k  obec«)ému  dobrémU} 
což  muožem  najdál ;  neb  námi  nic  rowného  hemáf  ^tiíti;  jakož  ame  pftk/i  prwé  u;$jnili. 
Srozuměli-  sme,  že  Srliíiowí  pořokujete,  žeť  sme  wám  sami  tak  dlúho  nepsali.  Jeho 
wina  nenie,  než  na%  nepťáztiost;  neb  6ii[)6  byme  wetmi  mnoho  činiti  měli.     Protož 
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nám  by  se  zdálo,  byste    pro  obecné    dobré  i  upokojeni  této   země  na  tom  přestali, 

a  wíece  aby  se  ta  z^né  nebúřila;  neb  cožbychme  koli  wám    neb  jiným    lidem  po 

dobrých  lidech  učiniti  méli,  toť  bychmé  rádi  učinili,  aby  se  nám  též  zase  s^o.   Dat. 

Krumlow,  fer.  DI  post  Luciae,  anno  oc.  XXX VIDI. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

22. 

Alžběta,  owdowělá  králowna,  napomíná   p.  Oldřicha,   aby  na  příštím  sněmu  Českém 
práwa  jejího  ku  koruně  České  pilen  byl,  a  elziho  wolení  nedopustil. 

Bez  datum  (r.  144Q,  m.  JuL)  (Originál,  psaný  rnkau  p.  Prokopa  zRabUeina.) 

Alžběta  z  božíe  milosti  králowá  Uherská,  Dalmatská,  Charwatská,  dědička 
a  panie  králowstwie  Českého,  kněžna  Rak ťiská ,  Štýrská  a  markrabina, 
Morawská  ďc 
Urozený  wěrný  milý !  Jakož  sme  nedáwno  poselstwie  naše  wážné  k  obecnému 
sněmu  do  Prahy  učinili,  dáwajíce  wám  wěděti  naše  a  jasného  kniežete  krále  Laslawa, 
syna  našeho  milého,  potřebné  wěei,  a  pix)  které  příčiny  sme  takowým  našim  posel- 
stwim  tak  dlťdio  meškati  musili,  jsůce  tištěni  nepráwem  některých  z  Uher,  kteří  krále 
Polského  proti  bohu  a  práwu  do  země  nám  i  synu  našemu  k  škodě  přiwedli ;  kte- 
řížto naši  poslowé,  aČ  jsů  takowý  sněm  zameškali,  a  skrze  nás  prwé  nemohli  wy- 
jednáni  býti,  pro  příčiny  dotčené,  wšak  jsťi  takowé  naše  poselstwí  na  některé  pány, 
zemany  i  města,  kteří  jsů  ješče  tu  w  Praze  zóstalí,  ďáh,  a  naši  žádost  a  úmysl  jim 
předložili,  wzawše  ot  nich  takilto  odpowěd:  poněwadž  sněm  spolu  nebyl,  žeby  nám 
odpowědi  na  poselstwie  dáti  nemohli,  ale  kdyžby  spolu  byli,  žeby  žádost  naši  rádi 
chtěli  na  pány,  zemany  a  města  wznésti  oc  A  poněwadž  slyšíme,  že  ste  opět  nynie 
na  Š.  Jakuba  sněm  weliký  do  Prahy  uložili,  a  o  wěci  weliké  toho  králowstwie  mlu- 
witi  mieníte :  protož  tebe  welice  prosíme,  napomínáme  i  také  žádáme,  aby  na  nás 
a  syna  našeho  wěmě  pomněl,  abychme  na  našř  sprawedlnosti  ukráceni  nebylí,  zna- 
menaje staródáwné  wysazení ,  obyčej  a  zápisy  zlatých  bull ,  kteréž  to  králowstwie 
má,  swětle  oznamujfcé,  že  žádné  wolení  pána  neb  krále  Českého  státi  se  nemá^  do- 
kudž  který  dědíc  té  země  mužského  neb  ženského  pokolení  zóstáwá  nebo  jest,  a 
cožby  se  přes  to  stalo,  aby  to  mocno  nebylo;  jakož  pak  hstowé  ti  zlatých  bull  to 
šíře  sWědčl.  Také  aby  znamenal,  wěrný  milý!  což  naši  pradědowfe  a  předkowé  té 
koruně  dobrého  ukázalí,  ji  Šířili  a  zwelebili  sú,  a  že  ste  tyto  časy  minulé,  když  sii 
slawné  paměti  krále  Albredita,  pána  a  manžela  našeho  milého,  za  pána  a  krále  při- 
jali, že  ste  před  nim  ohtásili.  Že  ste  to  neučinili  pro  ty  staré  zápisy  mezi  zeměmi 
úČinéBé,.  ale  jedno  pro 'nás,  jakožto  prawťi  dědičku  téz^dě.  Též  ste  nám  wzkázali 
po  tom  poselstwie,  kteréž  sté  lúoni  knám  do  Uher  tvčiniii,  žádajíce  abychme  jakožto 
A.  Č.UL  3 
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dědička  do  Čech  přijeli  a  korunowáni  na§e  přijaH,  Protoí  wěmý  nuly!  budii  spra^ 
wedlnosti  naál  pilen,  a  ponooz  a  rad^  abychme  podlé  té  i  s  synem  našim  žacliowáni 
byli.  Mámeť  za  to  zajisté,  že  proto  od  boha  otplatu  welikú.  a  od  lidi  chwálu  wez* 
mete,  té  zemi  i  jiným  okolním  ku  koruně  přislu-^ejicim,  které  jsťi  nám  i  našim  dětem 
přisiehly,  mnoho  dobrého  učiníte,  a  je  wšechny  bohdá  w  jednotě  zachowáte,  a  také 
podlé  sprawedlnosti  ostanete,  ježto  my  i  syn  náš  to  budťicně  chceme  milostiwě  tobě 
toho  spomaniiti.  Neb  my  se  wšemi  našimi  zeměmi,  i  s  těmi,  kteři  jsú  nám  přisiehli, 
chcme  i  mieníme  podlé  wašie  rady  učiniti  ke  wšemu  užitečnému  a  dobrému.  A  zna- 
menajte  také,  jestližeby  se  které  wolení  stalo  proti  našie  sprawedlnosti,  žehy  to  ne- 
táhlo k  jednotě  té  koruně,  kterůž  i  my  i  wy  žádáme,  ale  k  bůři  weliké,  jehož  toho 
bože  nerač  dáti.  A  wěřlme  tobě  i  doufáme  úplně ,  že  w  tom  naše  i  syna  našeho 
dobré  opatříš;  a  jměj  to  za  jisté,  že  toho  nezapomenem,  než  wewšem  dobrém  bohdá 
oplatíme.    Dat.  (sic). 

Urozenému  wěrnému  našemu  milému  Oldřichowi  z' Rosenberka. 

23. 

Jan  z  Tyčíná,  wéwoda  Krakowský,  upominá  p.  Oldřicha  z  přátelstwi  jemu  zakázaného. 

JV  Papi,  1441,  18  Tehr.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  panu   Oldřichowi  z  Rosenberka,   pánu  a  zwlášče  přieteli 
mému  milému. 

Službu  swii  wzkazují  Twej  Milosti ,  urozený  pane  a  zwlášče  přieteli  milý ! 
Tak  jakož  TM'  dobře  wie,  kterak  swa  s  sebů  rozmluwila  před  Táborem ,  když  sme 
rokowali:  protož  wěřim,  že  na  to  Twá  Milost  spomene,  a  staneš  o  našeho  pana 
dobrého,  kady  TM*  lepšieho  (sic)  moci  bude.  A  také  jakož  mi  TM*  řekla  dobrého 
wyžla  lehawého  dáti,  prosím  TM*^,  aby  mi  jej  ráčil  poslati  sem,  kterýby  najprwé 
posel  byl  sem  poslán.  A  dále  také  rač  wěděti,  že  Rrálowa  Milost  pán  náš  milo- 
stiwý  zde  nyni  leží  w  Papě.  Dat.  Papá,  sabbato  ante  cathedram  Petři,  oc.  anno 
domini  oc.  XLI.  ,  Jan  z  Thiczina  wojwoda  Krakowský, 

hejtman  wojsky  králowského  oc.  (sicj. 

24. 

Kněz  Mikuláš  (od  Basilejského  koncilium  nařízený  k  arcibiskupstwi  Pražskému)  panu 
Oldřichom  o  sobě  i  o  nowinách  z  Uher  přišlých  zpráwu  dáwá. 

fFe  Widni,  1441,  15  Mart.  (Orig.) 

Nobili  et  magnifico  Domino,  D.  Ulrico  de  Rosis,  compatri  meo  dilecto* 
Urozmý  pane  a  kmotře  milý!  Jakož  ste  psali  knězi  děkanowi,  kterakbychji 
chtěl  přijeti  do  Krumlowa  a  chtěl  tu  wésti  dtichowni  řády,  aby  lo  bylo  staweno:  ďe 
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jsá  wás  zprawďL  Jáť  sem  proto  tam  nechtěl  přijeti,  než  w  podelstwl,  kteréž  mám 
do  Čedi  od  papeže  a  od  koncikum,  a  new^děl  sem  mista  bezpečnějšieho  než  do 
Krumlowa;  a  také  Se  lístowé  wám  rnt  Jáť  bych  toho  raději  prázen  byl,  ale  musim 
učiniti  poslu$enst>ivi,  jakož  uzřite  na  přiepisu  lista  papežowa,  kterýž  wám  podělám; 
já  také  raději  to  zachowám,  cožbych  byl  protráwil.  Nowiny  wězte:  že  nyní  hrabě 
Cilský  porazil  Poláky  a  Uhry,  že  jich  zbito  na  puoldruhého  tisíce  a  jato  mnoho,  a 
wozowé  pobrání  jim  s  puškami  a  mnoho  jatých  jest;  deset  najwětších  pánów  Uher- 
ských jal;  jeden  dáwá  padesát  tisíców  zlatých.  A  Jiskra  z  Rosice  ve  dwú  neděli 
porazil  jich  také  dobře  Poláków  a  Uhrów  na  tisíce,  a  mnoho  wězňów  má;  tak  že 
sě  zle  wede  Polákóm  a  Uhróm.  Král  jel  z  země  a  nic  nezjednal,  ani  komu  co  po- 
ručil ,  že  lůpi  u  samé  Widni  a  w  zemi ;  a  Němci  to  činí ,  ježto  jim  žoldu  nedal. 
Akrálewá  jest  wPrešpurce.  A  Němci  jsťi  tak  zlí  jako  kteří  Táboři:  neb  jimajf  kněžI 
a  šacují  je,   Scriptum  Viennae,  in  die  S.  Longini,  per  Nicolaum  Compatretn  vestrum.. 

25. 

Swojše  ze  Zahrádky  panu  Oldřícbowi  příměří  swé  wypowídá.   (Srw.  dí\l,  str.  361  si.) 

Bez  mís  ta,  1441,  12  Jun.  fOrig.J 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenbet*ka,  já  Swojše  ze  Zahrádky  službu 
swů  napřed  wzkazuji.  Tak  jakož  přimiřie  mezi  sebťi  máme  s  wýmluwů  osm  neděl 
napřed,  a  já  podlé  té  umluwy  zwěděw,  že  TM*  proti  přátelóm  strany  našie  a  proti 
služebníkem  krále  Polského  pána  našeho  na  pole  se  chýště ,  i  byl  sem  list  otewřený, 
osm  neděl  napřed  wěděti  dáwaje,  TM**  poslal ;  a  tu  posla  mi  oblúpili,  i  list  TM**  ode- 
mne  poslaný  jemu  wzali,  zbili  jej  i  (^Iťipíli.  I  teď  již  TM**  tiemto  listem  neděl  osm 
napřed  oznamuji  od  dánie  a  napsánie  listu  tohoto.  A  toho  na  swědomie  pečet  swú 
wlastní  k  tomuto  listu  sem  přitiskl ;  a  podlé  mne  k  mé  prosbě  slowútné  panoše  Při- 
bi*am  z  Klokočina  a  Jindřich  z  Olšan  swé  jsů  pečeti  na  swědomie  podlé  mé  přitiskli. 
Dat«  feria  secunda  ante  diem'  magnae  solemnitatis  Corporis  et  sanguinis  domini  nostri 
Jesu  ChristJ,  anno  domini  milles.  quadringent.  quadragesimo  přímo. 

^  26. 

Králowna  Alžběta  p.  Oldřichowi  oowiny  z  Uher  pise,  a. ptá  se^  kdy  sněm  w  Čechách  b;ýti  má. 

ff^  Prešpurce,  1441,  4  Dec.  (Orig.) 

.  .   .    Alžběta  Z božie. milosti  králowá  Uherská,  Dahniatská,  Charwatská  oc.   pant 
adédiéka  králdwstwie  Českého,  kněžna  Rakúšká,  Štýrská,  a  markrabina' 
'  ^  .  Moráwflká,  ois. 

UrOitený  Wěrný  nám  zwláště  milý!  Srozuměla  sme  a  úplně  za  to  jmáme,  že 

3* 
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slyše,  cožby  se  nám  a  najjasn.  kniežetí  p.  Ladislawowi  swrchupsaných  králewstwi  oc 
králiy  synu  našemu  najmilejšiemu,  dobře  a  šťastně  wedlo,  z  toho  welíké  béřeš  a  máš 
utěšenie.  Protož  wěděti  dáwáme,  že  pánu  bohu  dieku  a  chwálu  wzdáwajice,  dobře 
sě  nám  a  šťastné  wede :  neb  mnozí  páni  Uherští,  kteříž  jsii  proti  nám  a  přeřečenému 
synu  našemu  prowiníli,  již  sú  sě  nám  na  milost  dali  a  k  nám  přistůpili,  a  wedle  nás 
a  našeho  naučenie  králi  Polskému  mají  odpowěděti.  I  umienila  sme,  že  chceme  náš 
lid,  což  naj.wiece  budeme  moci,  proti  jemu  králi  Polskému  a  jiným  nepřátelóm  našim 
k  Budínu  poslati,  a  jich  protiwenstwi  s  boží  pomocí  odolati.  Tjtoť  nowiny  píšeme 
k  twému  zwláštniemu  obradowání.  Zprawena  jsme  také  a  naučena,  že  sněm,  kterýž 
jest  byl  do  Prahy  na  den  S.  Martina  nynie  minulý  ukázán  a  ustawen,  jest  dále  oár 
ložen;  i  newieme,  kdyby  jměl  a  kde  býti.  Protož  žádáme  a  prosíme  tebe  přepilně, 
aby  nám  bez  meškánie  dal  wěděti ,  kdyžby  a  kde  ten  sněm  •  jměl  býti ,  abychme 
wěděla  kterak  se  držeti ,  a  na  ten  jistý  sněm  swé  poselstwie  učiniti  a  wyprawiti ; 
nebbychme  přeřečeného  syna  našeho ,  tudiež  i  swého  dobrého  neřáda  zmeškala. 
I  wěřímeť  že  to  učiníš ,  i  také  toho  wšeho ,  cožby  bylo  našeho  dobrého  a  pro- 
spěšného pilen  a  pomočen  budeš,  jakož  toho  w  tobě  plné  dufánie  (sic)  jmáme; 
wěda  za  celo,  že  když,  dáli  buoh,  naše  wěci  prospěch  wezmň,  majíce  tě  w  swé  pa- 
měti, chcem  sě  k  tobě  milostiwě  jmieti,  a  wším  dobrým  tobě  spomínati  a  nahrazo- 
wati  po  wše  časy.  Dán  w  PreSpurce,  den  S.  Barbory  děwice  a  mučedlnice  božie, 
léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  čtyřidcátého  prwnieho. 

Urozenému  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wěmému  nám  zwláště  milému. 


27. 

Jan  že  Sautic  panu  Oldřichowi  o  panu  Hyncowi  Ptáčkowí  z  Pírkšteina  odpowěd  dáwá. 

Bez  místa  a  roku,  1442  (?)  nu  Januar.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka. 
Urozený  pane  milý  1  Služba  má  napřed.  Jakož  mi  TM*  dřiew  psal  o  příjezde 
páně:  poslalť  sem  pánu  list  od  TM**,  ale  odpowědi  mi  na  to  nedal.  I  ještěťbych 
nynější  Ust  jemu  poslal,  ale  wáš  posel  mě  zprawil,  že  pána  na  Polné  nenie,  a  já 
w  celosti  newiem,  kdeby  odjel.  A  jakož  TM*  dotýče  o  neswornosti,  žehy  nepřijel: 
toť  pane  pro  nic  nemuož  w  muoj  úmysl  wjíti,  byť  pán  pro  neswomost  přijeti  meškal ; 
a  já  swú  jiezdů  jeho  očakáwám,  a  také  za  jiné  nemám,  než  že  pán  očakáwá,  aby 
sé  obecně  sjeli.  Neb  sem  tak  od  něho  ^šal:  „mnoho  sem  jiných  čakáwal,  až  mi 
opasek  zlačněl;  nechtělbych  sě  bez  potřeby  tak  dlůhého  leženie  dopustiti.''  .Což  jest 
na  mně,  jakož  TM*  žádá,  chciť  se  rád  k  tomu  přičiniti.  Dat.  dominíca  post  octavam 
epiphaniae.  Jan  z  Sátic 
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28. 

Alžběta  králowna  p.  Oldřichowí  oznamuje,  že  král   Polský  toho  dne  se  škodau  od 

Prešpurka  odtrhl  oc. 

jr  Preípurce,   1442,  19  Febr.  (Orig.) 

Alžbéta  z  božie  milosti  králewá  Uherská,  Dahnatská,  Chorwatská,  oc.  dě- 
dička králeMTStwie  Českého,  knéžna  Rakůská,  Štýrská,  a  markrabina 
Morawská  oc. 
Urozený  wérný,  nám  zwlášté  milý !  Poňawadž  obyčej  pronárodu  jest  ten  byl 
wždycky  našeho,  že  swé  stálé  wěmé  milé  dobrými  nowínami  rád  jest  téšil :  takéž 
my  stupějl  pronárodu  našeho  následujíce,. a  za  to  úplně  majíce,  že  slyše,  cožby  se 
nám  a  najjasnějšiemu  kníežeti  panu  Ladislawowi  králi  Uherskému,  Dalmatskému,  Char- 
watskémuoc.  synu  našemu  najmilejšiemu,  pánu  twému  přirozenému,  dobře  a  šťastně 
wedlo  a  dalo,  z  toho  mnohé  jmáš  a  shromažďuješ  utěšenie:  protož  dáwámeť  wédéti, 
že  dnešní  den  hlawnl  nepřietel  náš  král  Polský  s  swými  pomocníky,  kteřížto  nám  a 
našim  wěmým  milým,  přibližiwše  se  k  městu  našemu  Prešpurku,  uškoditi  míenili, 
s  přielišnů  škodu  a  hanbu  jsú  preč  odtrhli.  Dále  s  žádosti  prosíme ,  aby  w  tom 
wšem,  cožby  bylo  swrchupsaného  syna  našeho,  tudiež  i  našeho  dobrého  a  prospěš- 
ného, s  pilnosti  pracowal,  a  naše  posly,  kteréž  sme  k  sněmu  wašemu  wyslali,  s  do- 
brými nowinami  zase  k  nám  odeslal.  Dán  w  Pr^špurce,  ten  pondělí  před  hodem  S« 
Petra  na  stolici  powýšenie,  léta  od  narpzenie  syna  božieho  ac  XLU^. 

Urozenému  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wěmému  nám  zwláště  milému. 

29; 

Fridrich   z  Donina^  nenased  p.  Oldřicha  w  Třebonij  pi$e  mu  zpráwy,  jež   z  Uher  od 

králowé  přináší. 

(ir  Třeboni,  1442,;  30  Mart.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  .panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  sed.  na  Krumlowě,  pánu 
mně  přiezniwému. 
Službu  swú  wzkazuji  Twé  M",  urozený  pane  milý!  Rač  TM*  wěděti,  žef  sem 
měl  ku  TM^  poselstwi  od  Králowé  M^  i  nadálť  sem  se,  žebych  TM*'  naležel  ten  týden' 
w  Třeboni ;  a  poněwadž  sem  TM*'  tu  nenalezl,  i  musím  pro  J'  M**  pilné  potřeby  před 
sě  jetL  I  rač  T>ť  wěděti,  žeť  jest  to  TM*^  2dLázala  a  prosí  wás,  aby  ráčil  se  při- 
činiti me%í  jinými  pány  i  mezi  obci^  což  TM^  bude  moci,  aby  J'  M^  i  syn  její  při  spra- 
wedlnosti  swé  mohli  zóstati;  a  toho  wám  nade  wšecky  jiné  doufá,  a  také  TM^  chce 
to  /wSiffl'  dobrým  spomenúti  w  budúdch  časich.  A  také  rač  wěděti,  žeť  se  Její  M*  do- 
bře má,    A  král  Polský  wzal  welk  ti  škodu  před  Prešpurkem,  že  sami  .Poláci  a  jich 
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strana  prawi,  že  jsů  na  tři  tisíce  koni,  co  samí  zemřeli  a  co  sme  jim  pobrali.  Také 
rač  wědětiy  že  sú  přístúpíli  na  deset  zámků  po  odtíežení  ku  J'  M*',  jménem  Rošnist- 
wan,  jako  na  Taté  s  těmi  zámky,  pak  Ukot,  Česnek,  Zumkan,  tiť  sů  se  J'M*  wšickni 
zapsali.  Také  rač  wědéti,  že  tu  sobotu  před  Kwětnů  neděli  psal  list  páně  Jiskru 
haupman  z  Nitru,  že  král  Polský  leží  od  nich  od  Nitru  mile,  a  že  ledwa  má  na  dwa 
tisice  zlých  i  dobrých,  a  rádby  přes  wody  ku  Budiné ,  í  nemóžť.  Takéť  ten  haup- 
man píše,  že  sú  s  nimi  šermici  měli,  a  že  sťi  jich  porazili  na  sedmdesát.  A  chtěl 
jest  konečně  do  Polska  táhnuti,  nedali  jemu  páni  Uheršti,  a  pojali  jeho  bezděky  zase. 
Dat.  weliký  pátek*  Fridrich  z  Donína. 

30. 

Páni  Pražští  napomínají  p.  Oldřicha,  aby  nemeškal  přijeti  na  sněm    w  oktáv  nowého 
léta  n.  př.  uložený. 
Ur  -4ř^>  ?í>.      /  JF  Praze,  1442,  28  Dec,  (Orig.J 
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Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděnim  na  Ki^umlowě,  pánu 
nám  přiezniwému. 

Službu  naši  wzkazujem  Twé  Milosti,  urozený  pane  nám  přiezniwý !  Došlo  nás, 
kterakby  TM*  psal  Rabšteinowi  mezi  jimi  řečí,  žehy  nebyl  k  tomuto  sněmu  w  ochtáb 
pó  Nowém  létě  obeslán.  Račiž  pane  wěděti ,  že  s  prwními  a  najprwé  obeslán  jsi 
byl,  ^  kterým  během  a  obyčejem,  teď  TM**  toho  obesiánie  priepis  slowo  od  slowa 
posieláme.  Ale  newieme  kudy  jest  to  přišlo,  že  jest  TM**  ten  posel  nedošel;  jehož 
ijplně  za  to  máme,  že  jiné  příčiny  w  tom  nenie,  než  někaká  příhoda  škodliwá  poslu 
na  cestě  w  tento  sněh  weliký.  Neb  sě  j.est  ještě  i  podnes  newrátil  zase  k  nám  ten 
posel,  aniž  wieme,  žiwli  jest  čili  mrtew.  Protož  ještěť  TM*'  jakožto  pána  čelnieho 
této  země  a  milujícieho  wždycky  obecné  dobré  snažně  prosíme,  aby  ráčil  tak  dobře 
učiniti,  a  toho  sněmu  žádnu  měrů  neobmešká wati  pro  mnohé  dobré,  kteréžby  tu 
mělo  jednáno  býti.  Nebť  jiného  newieme,  než  žeť  jiní  mnozí  páni,  rytieři,  zemené 
i  města  netoliko  z  této  země,  ale  i  odjinud  chystají  sě  wši  w^ěcí  k  tomu  sněmu  při- 
jeti; majíce  za  to  ťiplně,  že  TM*  s  jinými  staršími  pány  ktomu  sněmu  wždy  přijede; 
poňawadž  ste  psali  w  swém  listu  Žádajíce,  aby  sněm  byl  prodlen  a  odložen  až  do 
Nowého  léta,  a  že  chcete  přijeti  osobně ;  a  to  sě  jest  pane  k  twé  žádosti  stalo.  I  dou- 
fámeť  xjplně,  že  již  TM* nikoli  tohoto  sněmu  neobmešká,  pro  dobré  a  poctiwé  této 
osiřelé  koruny,  jíž  jest  přeweliké  potřebie  jejieho  brzkého  opatřeme.  Neb  jestližeby 
TM*  a  p.  Menhart,  jakožto  páni  čelní,  obmeškali  k  tomu  sněmu  přijeti:  bojlmeť  sě  i 
mnohé  příčiny  již  jsťi  k  tomu,  jichž  sě  po  listech  wypisowati  nehodí,  že  mnoho  zlého 
wašim  obmeškánlm  této  korunfe  i  nám  wšem  přijde.  Dán  w  pátek  na  Mláďátka, 
anno  domini  MCCCGXLII^  Purkmistři  a  konšelé  měst  Pražských. 
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31. 

Pan  Oldřich  Janowi  z  Rabštefňa  dowérnějpíšc,  doptáwaje  se,  co  se  w  Praze  déje  dc. 

Na  Krumlowé,  1443^  22  Jan,  (Koncepé,  psaní  needesldno.) 

Služba  má  tobě,  milý  pane  Jane!  Jakož  si  mi  ondy  psal,  muožešli  Kokotowí 
služebníku  mému  wěřiti:  muožeš  jemu  we  wšem  wěřiti,  jest  dobrý  a  umieť  mlčeti. 
Iprosimť  tebe,  znamenaje  s  pilnosti  wsecky  béhy,  wzkaž  mi  je  po  něm;  a  také  kdežby 
slyšel  raně  za  zlé  majíce,  že  sem  nejel  k  tomu  sněmu,  aby  mě  w  tom  omlůwal,  ja- 
kožť  wěřím,  během  jakožť  sem  prwé  psal  i  wzkázal.  Také  wěděti  dáwám,  že  roz- 
liční lidé  w  tomto  kraji  nynie  přebýwají,  a  jáť  se  bojím,  že  to  něčím  náwodem  jde, 
a  zwláště  toho  člowěka,  jakož  ty  dobře  rozuměti  muožeš,  čekajíce  kopná,  aby  kraj 
hubili.  Takéť  samostřiel  posielám,  kterýž  sobě  Rús  sám  kázal  udělati;  a  mám  za  to, 
že  je  welmi  dobrý;  a  byť  se  dobře  zdařil,  welmitbych  rád.  A  také  tebe  ještě  pro- 
sím, aby  Hanuškowi  písaři  mému  pomočen  byl,  což  muožeš,  zdaliby  jeho  Pražené 
mně  k  Ebosti  připustili  k  jeho  statku ,  jakožť  wěřím.  Dat.  Krumlow,  fer.  III  post 
Antonii,  anno  oc.  XLIII^ 

32. 

Wáclaw  9  Michalowic  o  obležení  swétn  města  Wodikan  p.  Oldřichowi  2práwu  dáwá. 

Na  poli  u  fFodnan,  bez  daimn,  r«  1443^  m.  Ju7u    (Orig,) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  zwláStě  milému. 

Službu   swů  wzkazuji  TM**,  urozený  pane  a  přieteli   zwláště  milý !  Jakož  si 

TM*  psal  ůředníkóm  swým,  aby  sě  odtud  nehýbali ,  a  tu  TjVť*  čekali  až  do  dálšieho 

rozkázanie:  račiž  wěděti,  že  sme  sě  na  tom  iustanowili,  že  na  tom  mies tě,  kdež  ležíme, 

baštu  děláme  dobře  dobru.     A  budeli  wóle  a  rozkázanie  waše,  na  tom  sme  zuostali, 

abychom  sě  na  druhu  stranu  hnuli  na  horu  welmi    dobru  a  blízko  od  města;  ježtoť 

sě  oni  toho  welmi  bojie ;   a  s  té  hory    móže   do  wšech  domów  widěti    a  z  děl  bíti 

i  do  wšech  bran,  ktož  sě  kterů  kam  hne;  a  tu  ležeti  neb  baštu  dělati^  jakž  wuole 

a  rozkázanie  waše  bude.     I  wěřlmť  a  ufám  TM^,  že  úředníky  waše  hned   obešlete, 

abychom  tak  učinili,  jakož  sme  na  tom  zuostali.     Neboť  k  tomu  wšickni  dobří  lidé 

rádie,  a  Že  jim  to  bude  k  weliké  úzkosti.     Dán  na  poli  u  Wodňan. 

Wáclaw  z  Michalowic, 

seděním  na  Strakonicích. 
33. 

Pan  Oldřicb  Budějowsk^m  odpowěd  dáwá  o  jednání  jejích  s  Raubikem,  Rackem  a  Zmrzlíkem. 

Na  Krumlowé,  ťmzí  r.  1442 — 44.  (Koncept.) 

„Budějowským.^^ 
Súsedé  míli  1  Jakož  nám  piáete  o  Řůbíka,  toho  nynie  w  této  mleře  doma  nonie, 
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ale  když  přijede,  inhed  jej  chcem  obeslati  a  s  ním  mluwiti,  a  k  tomu  se  přičinimey 
aby  on  s  swé  strany  přátely  wydal>  a  rowné  po  přieteléch  přijal.  A  což  nám  na 
to  odpowie,  toť  wás  lajno  nebude.  A  jakož  nám  pL^ete  o  Racka  a  o  Zmrzlíka :  Zmr- 
zlíka sme  swými  posly  ústně  k  rozmluwenie  o  wás  obeslali ,  a  od  toho  je.^tě  odpo- 
wědi  wždy  čakáme.  A  jakož  dotýčete,  že  Racek  bez  Zmrzlíka  k  smlQwě  nepřistťipi: 
též  se  nám  zdá.  A  protož  když  od  Zmrzlíka  odpowěd  budem  mieti,  po  tom  se 
budem  my  i  wy  richtowati,  ježtoť  wám  dáme  inhed  wěděti.  Dat.  Krumlow  fer.  DI 
post  palmárům,  anno  oc.  XL...^.  (rok  nečitedlný.)  Oldřich  z  Rosenberka. 

34. 

Budějowšti  panu  Oldřichowi  zpráwu  dáwaji  o  jednání  swém  w  Rakausích«  a   o  další 

w^strahu  prosí. 

JV  Badéjowicích,  1443,  19  Aug.  (Orig.) 

Urozený  pane  milý!.  Služba  naše  napřed  TM*'.  Jakož  nám  TM*  píše  o  našich 
kupcích:  wěděti  dáwáme,  žeť  sů  předtémdni  o  to  starší  z  nich  před  námi  byli,  a  také 
se  nás  rady  tázali,  a  my  sme  též  jim  radili,  atby  bez  gleitu  nejeli.  I  obeslali  sme 
p.  Reimprechta  s  tiem  o  gleit;  i  píše  nám  p.  Polnhameř,  že  páně  M**  doma  nenie,- 
než  chce  naše  rád  gleitowati  na  miestě  pána  swého,  jakožto  úředník  oc.  A  na  tom 
sme  zuostali.  Než  o  tom  newieme,  kteří  jsťi  ti,  ježto  sil  TM*  o  to  obeslali.  A  jakož 
nám  TM*  píše  w  druhém  listu  o  wýstraze :  z  tohoť  TM"  děkujeme.  I  bylibychme 
někoho  z  sebe  wyslali  k  TM**,  jedno  žeť  sobě  wážíme  na  cestě  potek.  A  prosíme 
TM**,  byloliby  co  takowého,  dajte  nám  to  wěděti  krátce  na  cedulce  zawřené  po  tomto 
poslu.  Neb  zewně  (sic)  newieme  se  koho  takowě  ještě  wystřieci  w  Čechácli,  kromě 
Zmrzlíka.  I  porozumieli  TM*  co  z  Němec  o  našich,  žehy  jim  k  škodě  byla,  za  toť 
prosíme,  račte  swů  péči  o  to  mieti,  tohoť  TM**  rádi  chcme  zaslúžiti.  Dat.  in.Bud* 
weis,  fer.  secunda  ante  Baitholomaei  apostoli  anno  domini  oc.  XLIII®. 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic. 

35. 

Páně  Oldřichowa  odpowěd  aa  předešlé  psaní* 
<  Na  Krumlowé,  1443,  20  Aug*  (Koncept.) 

„Budějawským." 
Sůsedé  milí!  Jakož  nám  píšete,  že  ste  již  o  gleit  do  Lince  poslali,  toť  rádi 
slyšíme,  nebť  náš  šwagr  již  domów  přijel  jest.  Ale  w  tom  se  opatřte,  žeť  takowí 
gleitowé  swědčie  jedno  na  pomezie  České  a  Rakťiské,  abyste  od  Kermbergara  škody 
newzah;  jakož  tuším ^  když  sě  opatříte,  že  od  něho  škody  ujdete.  A  jakož  nám 
píšete^  žebyšte  rádi  widěli,  aby  wám  to  bylo  Síře  wypsáno  o  tom  wystřežeíii:  nezdá 
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se  nám,  bychom  to  listem  siře  měli  wypisowaU,  ale  nemáteli  koho  takowého  jiezd- 
ného,  jemuž  wěřite,  ježtoby  mohl  bezpečně  projeti,  ale  pošlete  některého  pěSieho 
rozumného,  nebo  ženu^wěmťi,  abychom  ústně  wás  toho  zprawili.  A  to  učiňte  bez 
meškánie,  abyste  k  škodám  nepřišli.  Dat  Krumlow,  fen  IJI  post  AssumpL  Virginís. 
(Duika.)  A  také  dáwám  wám  wěděti ,  žef  srozumiewám ,  jsa  zprawen ,  že 
Petr  Zmrzlík  wždyby  ještě  rád,  což  jest  o  Příbika  Zašanského,  aby  jcdúri  to  opra- 
weno  bylo ;  a  jestliže  se  w  tom  neopatříte,  bojim  se>  by  i  ten  proti  Wáivi  j^e  nezbúřil^ 

36. 

Mikuláš  TrČka   z  Lipy  žaluje  panu  Oldřícbowi  na  Rakušany^  jenž  poddané  jeho   ze  ^ 
statkfiw  oblaupiwše  u  wězeni  dřži.  ^ 

Na  Lipnici,  1443,  ti  Sept.  (Orig.) 

Nobili  domino,  D.  lllrico  de  Rosi»,  sibi  domino  fayoroso,  praesentetur. 

Služba  má  napřed  WM**,  urozený  pane  milý  1  Tajno  WM**  nebuď,  kterak  sine  se 
nynie  w  pondělí  minulý  sjiežděli,  na  Polné  u  pana  Ptáka  s  některýnu  pány  a  haupmany 
lanfridu  krajów  našich,  a  zwlášče  o  to,  což  mně  se  jest  stalo  a  mým  chudým  lidem 
z  Pelhřimowa  i  odjinud  do  země  Rakťiské,  jakož  sme  již  s  tiem  obsielali  KM*,  p.  Ptá- 
ček, p.  Hertwik  a  já,  a  žádajíce,  aby  JM*  ráčila  se  k  tomu  přičiniti,  aby  ti  lidé  moji 
byli  propuščeni  s  nawrácením  statków  jich,  kteříž  sťi  jim  pobráni,  a  že  sme  toho 
proti  JM**  žádnu  měrťi  neprowinili  ani  proti  té  zemi  RakAské.  Ale  lidé  moji  i  dnes 
wždy  wězie  a  těžků  wazbú  je  připrawují,  chtiece  šacunku  s  nich;  nébrž  slyším  pra- 
wiecé,  žehy  již  jednoho  neb  dwa  umořili  mučiece  pro  šacunk*  '  I  rač  WIVP  wěděti, 
žeť  sů  opět  nynie  zespolka  obeslali  Králěwú  W  páni  a  haupmané  ti,  kteříž  šú  se 
byli  sjeli  tu  na  Polnů,  aby  se  JM*  k  tomu  ráčila  přičiniti,  aby  ti  Udě  moji  byli  pro- 
puščeni s  nawrácením  jich  statków,  a  píšíce  JM^,  že  sů  na  tu  zemi  žádné  péče  ne- 
měli ani  na  JM*  i  se  mnťi;  pakliby  se  toho  již  po  tomto  obesláni  nestalo,  že  sů  na 
tom  zóstali,  že  toho  bezprawie  od  nich  déle  trpěti  nechcme;  a  cíl  ku  poli  a  den 
sme  sobě  ku  poli  uložili,  kteréhožto  dne  mi  se  nehodi  w  listu  psátL  Protož  milý 
pane,  WM**  prosím,  a  wěře  s  doufáním,  že  mi  WM*  k  tomu  času  ráčí  raden  a  po- 
močen býti  proti  takow^u  bezprawl,  kteréž  nú  se  jest  již  několiké  scalo  od  té  země 
a  bez  winy,  a.w.tom  mne;neráčite  opustiti,  ale  pomoci,  jakožbyoh  já  uSinil  pro 
WM*  pro  takowéž  i  jiné  bezprawie.  fiiebdáh  buoh  fo.  WM^  shledá,  že  krajówénaši 
a  přimele  moji  dpbřl  k  tomu  se  statečoeě  a^  w  skutku  přičime,  aiže  jim  toho  želbiide; 
a  na  tom  sípe  mí^stné  zóstaC.  Ale  prosím  spibosti,  cožWM^  ta^o  p^í,  mflý  pánev 
rač  WM*  to  při  sobě  mietiy  wA^  jest  toho.  potřebíe.  Za  -  odpowěd  WM*^  prosím  listem  * 
WM^  Script^im  Lipnicz,  fer#  HII*  posi  Nativitatiem  S*  Mariae  TÍrginis  gloriosae,  anbo^ 

rum  domini  3C«  XLDI^  .     .  «...  Mikuláš  e  Lípy  a  xia  lipoici. 

A.  Č.  ffl.  4 
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Pan  Oldřich  odpowídá  pánům  Českým  někt^rýni)  že  i  pn  ke  sněmu  w  oktáy  oowého 
léta  n.  ^pr.  swoluje^  (Srw.  díl  I,  sir.  283.)  i   . 

Na  Krumlewéj   1443,  18  Nov.  (Koncept.) 

'  Službu  swú  wzkazCrjí,  upozeni  a  opatrní  páni  a  příetelé  milil  Jakož  mí  píšete, 
že  jedúce'  z  Wíefdni  obeslali  ste  p.  Ptáčka,  a  s  nim  i  s  Trčkú  áte  na  Lipnici  mluwili 
o  sněm  oc.  Toť  welmi  rád  slyším;  a  poněwadž  sů  swů  wóli  k  tomu  dali,  aby  ten 
sněm  položen  byl  w  oktáv  nowého  léta,  jáť  také  k  tomu  swoluji,  a  kohož  budu  moci 
k  tomu  sebů  přiwesti,  toť  také  rád  učiním.  Než  mněťby  sě  zdálo,  cožby  panuow 
bylo,  byste  každého  zwláště  obeslali.  Nebť  já  mnoho  pánuow  okolo  sebe  nemám; 
než  p.  Strakonického  a  p.  Rabského,  tyť  chci  rád  obeslati.  Dat.  Crumnaw,  fer.  II 
ante  Elisabeth,  anno  oc.  XLIIF.  Oldřich. 

38. 

Jindřich  z  Rosenberka  panu  Oldřichowi,  otci  swému^  nowiny  z  Rakaus  píSe. 

We  Walsee,  1444,  1  Afr.  (Orig.) 

« 

Nobili  domino  lllrico  de  Rosenberg,  patři  suo  carissimo. 
Poslušenstwie  mé  napřed,  urozený  pane  otče  milý!  A  rač  TM*  wěděti,  že  ti 
z  Eče  leží  před  Trientem,  a  welmi  se  proti  králi  Římskému  bťiřie,  chtiec  swého  pána 
mieti.  A  také  rač  wčdětí,  žeť  Kynberger  již  zde  w  zemi  pálí.  A  tecT  TM**  ryby 
mořské  posielám.  A  paní  teta  dala  mi  prówod  Indersehera  služebníka  swého  až  <lo 
Wiedně.     Dat.  Walsee,  fer.  DII  post  Judica,  anno  oc*  XUM*'. 

Jindřich  z.  Rosenberka. 

39. 

Burian  %  Guttenšteiqa  žaluje  p.  Oldřichowi  na  Hynka  Krušinu  ze  Šwamberka,  že  au- 
kladem  hradu  Wilšteina  se  zmocnil. 

Na  RalUeiné,  1444,  5  Apr.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  dobrému. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane  á  přieteli  milý !  Žalujiť  na'  Hynka  KruSinu 
ze  áíwtoiberka,  kterak  nebožtik  Zbyněk  zKocowa  byl  jest  až  do  smrti  u  něho  jeho 
služebníkem.  Pak  nyitie  wnowé  Swojše  Kukk,  prolájnaw  a  udělaw  sobě  dieru  té 
chwíle,  když  jest  jemu  nebožci  Zbyňkowi  hradu  Wilsteinu  twým  pane  kázáním  ja- 
kožto twďio  zámku  postupowal ,  a  tak  tii  děrů  prolomenu  úkladně  Swojse  Kukla 
zlezl  jest  hrad  Wilštein  těm  sirotkem  nebožce  Zbyňkowým  syniftm,  kterýž  jeden 
z  nich  u  mne  služebníkem  jest  přikázaným,  a  druhý  u  pana  Přibíka    z  Klenowého ; 
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kterýž  hrad  oiki  od  TM^  drželi  sú  s  waSl  wolL  W  loiň  my  to  žwédé^it  ten  hanebný 
úklad,  i  táhl  sem  wzáp^-  $  bratrem  9wýkn  se  pánem  Přibikem,  ae  panem  Oěpoltem, 
i  jmi  krájené  wedle  ná$,  'k  hradu  Wilšteinu,  tak  úmysl  majice,  aby  obležen  byl.  Tu 
jdio  haítmané  KtuSihowi  i  úřednici  s  lidmi  jeho,  majíc  na  pět  set  lidu  z  Nepomuc-^ 
kého  zbožie,  táhli  sů  na  Wilštein  na  hrad  jďio  Krašinowým  kázanim,  wezúc  s  sebú 
ipiži  na  woziedi  ihned  wzápéti  poSwojSowě  zlezení/ prwé  než  my  přitáhli  k  hradu. 
A  tak '  on  KruSina  spižowal  hrad  WilSteih ,  a  w  hrad  se  jeho  služebník  Kosmplr  i 
s  jinými  jeho  úředníky  uwázal,  zwláště  jeho  Kru&inów  haitman,  prawě  před  dobrými 
lidmi  té  chwile,  když  sme  k  hradu  přitrhli,  že  k  ruce  pána  swého  hradu  jest  Ko- 
sempir  mocen  jeho  KruSinowým  kázáním,  a  že  s  hradem  tak*  chce  učiniti,  jakž-  jemu 
jeho  pán  rozkáže.  A  tak  jeho  hanebným  úkladem  a  náwx>dem  "úřednici  a  služebnici 
s  jeho  lidmi  nás  sú  od  hradu  odtiskli,  že  sme  odtrhli  preC,>  ponéwadž  on  Hrad  osadil 
a  spižowal  jest;  a  tak  podnes  hrad  má  a  drží,  a  tam  mého  slcížebnlka  kladuje  k  swé 
wuoli.  A  to  wšecko  pane  děje  a  stalo  se  jest  mně  od  něho  w  křesťanském  přiměří 
za  jeho  cti  a  wěrú;  a  přiměří  s  ním  mám  zapsané  Kstem  pode  ctí  a  pod  wěrú  a 
pod  základem  peněžitým,  nebo  sém  naň  a  na  jeho  žádné  péče  neměl,  ani  služebník 
mój.  Protož  pane,  tohoť  wám  naň  tužím,  a  žaluji  z  takowého  a  nowě  neslýchaného 
a  hanebného  úkladu,  kterýž  mně  a  mému  služebníku  stal  se  od  něho  w  křesťanském 
příměří  za  jeho  clí  a  wěrů.  I  wěřlmť  TM**,  že  wám  pane  takowého  úkladu  žel  bude, 
poněwadž  se  to  také  k  hanbě  i  k  škodě  wasí  stalo  a  děje  se.  Neb  pane  chtěli  sme 
rádi  se  k  tomu  přičiniti  i  s  swými  přátely  pro  wás,  aby  obehnán  byl,  i  také  pro 
swé  služebníky:  a  pak  jeho  Krušino wi  naše  sú  úkladně  od  hradu  odtiskli.  I  pro- 
símť  pane,  abyste  to  ráčili  w  swé  paměti  mieti,  kterak  mně  a  mému  služebníku  od 
něho  stalo  se  w  křesťanském  příměří ,  za  jeho  ctí  á  wěrú  zapsánu.  Dat.  Rabštein, 
dominica  Palmárům.  Burian  z  Gutšteina,  • 

seděnim  «ia  Rabšteině. 

.  '  •  .    '  ' ' 

40. 

'  Jakob    ze  Wřesowic  panu  Oldřichowi    o  swém   jednání    mezi  pány    ze   Šwafnberlca, 
z  GutténŠtéina  i  z  Klenowého  zpráwo  dáwá. 

v 

""Na  ZluUcích,  1444,  28  Maú  (Kopie  Sřezanowa.) 

•'  .  •  .  ■ 

•       .  .        ■  •  '.  ,1 

Urozenému  páiitt  p.  Qldřichowi  z  Rosenberka,  séděnim  i>a;  Krumlowě,  přie- 
teli  milélnu.       .\  • 

Skžba  swú  wzkazuji  WM**,  urozený  pane  a  přietdi  milý  I  Muožt  wás  ťajno 
nebýti,  kterak  sú  nesnáze  wzmkly  a  powstaly  iflezi  urotienými  p.  Hynkem  Krutnu 
ze'Swand[)erka  a  p.Bnribne^  2  Gotšteina  a  npiblkem  2  Klenowého;  kteréžto  nesnáze 
já  óprawce  jsem^  což  sé  dotýče  zwlástě  p.  Krušmy  á  p.  Burianu, '  o  nie^o  jsQni  k  jich 
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sjednáni  jim  roky  pokládal  A  wida  jich  nesnadnost  w  lom,  rozkázal  sem  jim,  aby 
ke  mné  přidali  urozeEié  pány,  p.  AJSe  ze  Šternberka  á  p.Hanuáe  z  Kolówrat,  na  to 
zwlá.^ni  sjezd  poloiiw  do  Kralowic.  A  tu  bych  byl  s  boží  pomocí  a  s  tědi  pánuow 
i  jiných  dobrých  lidi  radu  mezi  nimi  pokonal  a  smluwil,  by  té  překážky  o  Wild* 
stein  nebyk),  A  když  jest  konec  tu  býti  nemohly  a  počala  se  mezí  nimi  ukrutná 
Kdi  diudých  záhuba:  a  já  boje  se,  by  to  ještě  mezi  nimi  k  dalšie  záhubě  nešlo,  a 
brž  netoUko  jim  a  jich  poddaným,  ale  wšie  zemí  kujme  a  k  škodě:  a-  chtě  tako- 
wému  zlému,  cožby  na  mně  bylo,  rád  překaziti:  i  položil  sem  jim  sjezd  přeď  Sě  do 
Žlutic.  Na  kterémžto  sjezdu  jest  takto  zuostáno,  že  WM*  pane  a  p.  Aleš  ze  Štem^ 
berka,  p«  Hanuš  z  Kolowrat  a  já,  máme  těch  wšech  nesnázi  mezi  nimi  mocní  umluwce 
býti;  a  na  to  sii  w  příměřie  wstúpili  do  S.  Bartoloměje.  I  prosimť  snažně  WM**, 
abyste  sobě  té  práce  pro  wěci  horší  wážiti  neráčili,  a  že  byste  w  Plzni  den  S.  Ja- 
kuba n.  př.  neb  prwé  neb  potom  týden  k  tomu  roku  ráěilí  býti;  jakož  jest  již  tak 
namluweno.  A  za  téžť  strany  swrdiupsané  WM^  také  prositi  majL  A  toho  úmysl 
wáš  račte  mi  psáti.     Dat.  Žlutíc,  fer.  Y^  ante  Trinitatís,  anno  domini  oc.  XLUII. 

Jacobus  de  Wřesowic,  Capitaneus  oc, 

41. 

Přibík  z  Kleaowého    píše  panu  Oldřichowi  o  smrti  pana  Hynce  Ptáčka   z  Pirkšteinaj 
i  o  námluwách^  kteréž  se  déji  mezi  stranami  ke  sněmu  na  hradě  Pražském. 

Na  Klenowém,  1444,   10  Sept.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  Krumlowě. 
Urozený  pane  milý,  službu  swú  napřed  TM"  wzkazuji.  To  což  mi  WM*  o  Tá- 
borských pišeš,  welmi  jsem  toho  od  WM"  wděčen.  A  jakož  mi  WM*  píšeš  o  těch 
pániech,  kteří  jsů  k  sněmu  obesláni,  chtíeH  jetí  do  Prahy  čili  nic:  račižWM*  wěděti, 
že  když  sem  s  některými  pány  přijel  do  Dobřieše,  tu  jest  pan  Pták  dobré  pamětí 
jeda  k  nám  na  cestě  se  roznemohl,  póldruhé  mile  od  Rataj ;  nemoha  dále  jetí,  i  wrátíl 
sě  jest,  a  w  tom  umřel,  jakož  WM**  tajno  nenie.  Tu  jsem  dále  s  jinými  pány,,  kteříž 
sil  sě  tu  byli  sjeli,  mluwil  o  ten  sněm  obecní.  I  což  sem  mohl  srozumětí,  neodpie- 
ráji  k  sněmu  jetí,  a  takby  rádi,  by  ten  sněm  byl,  jakožto  i  Twá  M*  s  jinými  námi. 
Než  konečně  tak  prawie,  že  do  Prahy  jetí  nechtie,  než  na  hrad,  a  na  to  sem  je 
jedwa  zwedl;  a  tu  aby  byli  gleitowáni  na  Hradčeny  a  na  hrad.  A  jistotu  chtíepanu 
Menhartowi  učinití,  jakůž  wymyslití  umie,  aneb  jakůž  chce,  že  takéž  s  hradu  sjedu 
bez  škody  jakéž  wjedú.  O  Xo  sem  pana  Menharta  obeslal  panem  Janem  z  Rabie  a 
panem  Děpoltem.  I  dal  mi  pan  Mftnhart  odpowěd,  Že  to  chce  wznéstí  na  Pražany. 
I  opět  sem  pana  Menharta  obeslal  panem  Děpoltem,  kterýž  tam  jest  nynie  w  Hradci> 
aby  mi  pan  Menhart  odpowěd  dal  o  tom:  i  toť  mi  se  jest  poselstwie  ještě   newrá- 
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tik).  Protož  milý  pane,  rač  wéděti,  žef  o  to  s  weliků  pilnosti  pracuji,  aťby  ten  sněm 
došel,  ažť  sem  jednak  i  swá2án^  nebyl  pohriechu.  Ale  takť  se  naději,  což  rozuměti 
mohu ,  jestližeť  ten  sněm  tu  dojde ,  žeť  bohdá  jeátě  w  dobré  uhozeno  bude,  a  ke 
wSemu  dobrému  přiwedeno;  nebť  ti  páni,  cožť  srozumiewám,  tak  rádiby  dobrému 
jakož  my.  I  nebuď  od  toho ,  ale  raď  panu  Menhartowi  a  přičiň  se  Twá  M*  s  swé 
strany,  až  tu  na  hrad  ten  sněm  dojde;  a  odtud  je  bohdá  do  Prahy  smluwime.  A 
kdyžť  sě  sjedem,  wždyť  sě  tak  naději  na  pánu  bohu,  žeť  bohdá  we  wše  dobré  uho- 
zeno bude,  atby  tato  koruna  w  takých  zmatciech  dále  nestála*  Dat  Klenow,  feria 
V"  post  Nativitatis  Mariae.  Přibík  z  Klenowého. 

42. 

Pawel  Détřichowec»  purkmistr  JNowoměstský^  p.  Oldřichowi  w^strahu  dáwá  o  aukla- 
dechf  které  proti  p.  Prokopowi  z  Rabsteina  se  strojí. 

Bez  mista^  1445^  5  Fthr*  (Orig,J 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 
Urozený  pane,  pane  mně  přiezniwý !  Služba  má  ustawičná  TM".  Rač  TM'  wě- 
děti,  že  mám  wýstraliu  od  znamenitých  lidí,  že  když  pojede  pan  Prokop  Kabstein, 
že  mu  má  cesta  osazena  býti,  aby  nemohl  projeti;  a  tak  jest  rozmlúwáno,  aby  ho 
nejimali,  než  na  miestě  zabiU.  To  WM*  wědilci,  i*ač  se  k  tomu  přičiniti ,  jestližeby 
jel,  aby  mohl  projeti.  Rád  slyším,  že  WM*  jest  we  zdrawí ;  toho  pán  buoh  rač  pro- 
dliti.     Datum  fer.  Ví  díe  S.  Ag^athae.  Pawel  purkmistr 

nowého  města  Pražského 

43. 

Mikuláš  Trčka  z  Lipy  p.  Oldřichowi  zpráwu  dáwá,  kterak  jednal  s  p.  Jiřim  z  Podě- 
brad o  uwedeai  země  we  swornost.     • 

Na  Idpnicii  1445,  30  Jul.  (Orig^J 

.  Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  mě  laskawému. 
Služba  má  WM*^,  urozený  pane  milýl  Nowin  takowých,  ježtoby  se  psáti  ho- 
dily wté  mieře  ňewiem;  než  rač  WM*  wěděti,  že  pan  Jiřík  Poděbradský  u  mne  byl, 
a  dnes  odemne  jede;  a  o  ty  běhy  nynějšie,  kteříž  se  w  té  zemi  ději,  zmienku  uči-- 
nili  sme,  předkládajíc,  kterakby  ta  země  w  swornost  mohla  uwedena  býti.  I  zdá  mi 
se,  žehy  podobné  bylo,  pro  takowé  sworhosti  w' jednotu  uwedenie^  aby  WM*  wně- 
kolice  osobách  obojie  strany:  sjezd  sobě  něterde  uložila.  A  já  bych  se  ktomu  mezi 
WM*'  chtěl  přičiniti,  cožbých  najdál.mohL  A  nebudeli  toho,  muož  tomu  WM'  roz- 
uměti, že  nynějSie  upokojeníe  té  země  jako  na  niti  wisi,  a  toliko  o  počátek  jest;  a  po- 
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čnelí  se,  kto  to  stawle  a  toho  bráníe?  a  strach  ďirze  tu  nesworaost,  prodlili  se,  by 
mnohých  w  té  zemi  zkaženie  nebylo.  A  slyším,  žeby  WM^  na  Soběslawi  a  na  ryb- 
nících §kodu  wzala:  tohot  mi  welmi  lito  jest;  i  takéť  sem  na  rybnidch  drahnů  škodu 
wzal.     Dat.  Lipnicz,  fer.  YI*  post  festům  S*  Marthae  hospitae. 

Mikuláš  z  Lipy  a  na  Lipnici. 


Páně  Oldřichowa  odpowěd  na  předešlé  psaní. 
Na  KrmrUowé,  1445»  2  Aug.  (Koncept.) 

Služba  má  tobě,  pane  Mikuláši  milý !  A  jakož  mi  pan  Jiřík  w  swém  listu  píše, 
že  ty  mě  máš  těch  běhów  zprawiti;  a  w  swém  listu  dotýčeš,  že  ste  spolu  rozmlú- 
wali,  předkládajíc,  kterakby  ta  země  w  swornost  uwedena  mohla  býti,  abychme  se 
několik  osob  sjeli,  že  upokojení  této  země  jako  na  niti  wisí  oc.  Milý  pane  Mikuláši ! 
pohřiechu,  wšak  je  to  tak!  Já,  buoh  to  wie,  cožbych  já  se  uměl  k  tomu  přičiniti 
pro  obecné  dobré  a  upokojení  této  země,  toťbych  rád  učinil.  I  prosím  tebe,  daj 
mi  wěděti,  kteřlžby  se  tobě  osobě  k  tomu  sjezdu  líbili,  a  zdali  a  kde  a  kdy  by  ten 
sjezd  měl  býti.  Neb  prwé  semnu  také  mluweno  jest,  abych  se  se  panem  Jiříkem  a 
se  panem  Alšem  na  Zwiekowě  sjel.  A  tohoť  žádám  odpowědi  twé  po  tomto  poslu. 
Dat.  Krumlow,  fer.  H^  post  vincula  Petři,  annorum  oc.  XLV^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

45. 

Mikuláš  Trčka  z  Lipy  opět  p.  Oldřichowi  o  téže  wřci  a  o  námluwě  s  p.  Smiřickym 
učiněné  píše. 

Na  Lipnici,  1445,  5  Aag.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p,  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  mě  laskawému. 

Služba  má  napřed  WM**  urozený  pane  milý  I  Jakož  mi  WM*  píše,  kterakby 
p.  Jiřík  w  swém  listu  WM"  psaly  žebych  já  těch  běhuow  WM'  zprawiti  měl  oc*  o  tom 
WM*  rač  wěděti,  jakož  sem  i  psal  WM**,  kterak  jakožto  dnes  týden,  když  u  mne 
byl  pan  Jiřík,  o  ty  běhy  nynějšie^  kteříž  se  w  té  zemi  dějí,  předkládajíc,  kterakby 
w  swornost  mohla  uwedena  .  býti ,  zmienku  spolu  učinili  sme ;  a  mezi  těmi  řečmi 
žprawil  mě  jest,  kterakby  se  se  panem  Janem  Smířickým  w  Nimburce  sjieždél,.a 
s  nim  o  uwedenie  té  swomostí  a!  toho  sjezdu  obojie  strany  w  několiku  osobách  užir 
tečnost  obecnienui  dobrému  předkládajíc,  o  němž  sem  i  w  swém  listu  WM**  dotekly 
že  &ú  Síře  namluwiwše  na  tom  se  spolu  ustanowili  a  tak  zuostali,  že  pan  Jan  Smi« 
řický  měl  WAť  obeslati,  a  o  tom  jích  společním  ustaiiowenie  i  o  těch  osobách,  kte* 


p.  Oldřicha  ňc^enbería  r.  1445.  SI 

réiby  k  tomu  «jttdu  býti  mely  a  kde^  měl  Wlíf*  xpramú.  Pak  toho  newiem,  jlžli 
WM*  ode  pana  Jána*  Smiřičkébo  o  to  obesláni  a  toho  zprawem  jste.  Datum  Lipnicz, 
fer.  V*  in  die  Mariae  nivis,  annorum  domini  oc«  quadragesimo  qiiinto. 

Mikuláš  z  Lípy  a  na  Lipnici. 

46. 

Jakub  ze  Wřesowic  p.  Oldříchowi  o  swém  záStí  s  ialckrabim  a  o  námluwě  již  učiněné 

zpráwu  dáwá. 

Na  Zlatících,  1445,  6  Aug.  (Kopie  Břežan.) 

Generóso  domino  D.  Ulrico  de  Rosehberg,  residenti  in  Crumlow,  amico 
sibi  specíalíssime  favoroso. 
Službu  swů  wzkazují,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Jakož  mi  píšete  o  Falc- 
grafowě  M**  a  o  ty  Němce  s  kterýmiž  činiti  mám  o  to,  že  jsťi  mi  mé  zjímawše  ša- 
cowali  oc  Nebuď  wás  tajno,  že  jest  již  tak  namluweno  mezi  námi,  že  s  JM^  a  s  těmi 
Němci  w  úterý  nynie  příští  na  den  S.  Wawřince  we  Chbě  mám  rokowati.  A  k  tomu 
sem  jíž  pana  Matesa  Šlika  i  jiných  dobrých  lidi  připrosil,  aby  tu  také  wedle  mne 
byli.  A  budeliť  mne  moci  rowné  potkati,  chdť  rád  přijietí;  a  máte  to  bohdá  wy 
i  jiní  dobří  lidé  shledati,  žeť  mnú  nic  sjiti  nemá.  A  načemž  tu  koli  přestane,  toť 
wás  tajno  nebude.     Datum  Žlutíc,  fer.  VI'  ante  Laurentii,  annorum  domini  oc.  XLV^. 

Jacobus  de  Wřesowíc. 

■        47. 

Zbyněk  z  Hasenburka  a  Jan  ze  Smiřic  píši  p.  Oldříchowi^  kterak  jednali   s  p.  Jiřím 
z  Poděbrad  a  p.  Alšem  ze  Šternberka  o  sjezdy  aby  se  stal  na  Wla^ími. 

TV  Raudnící,  1445,  18  Oct.  fOríg.J 

Urozenému  pánu,  panu  Oldříchowi  z  Rosenberka,  seděním  na  Knimlowě. 
Služba  naše  napřed,  urozený  pane!  Raě  wěděti,  že  o  tom  sjezdu,  jakož  pane 
wieš  dobře,  pro  obecné  dobré,  mámy  pilnost;  ale  že  to  dlilo  se  jest  páně  fiočkowů 
nepříjezdťt  z  Morawy,  A  když  teď  pan  Boček  přijel  jest,  sjieždělí  sme  se  s  ním  a 
se  panem  Alšem  Holickým  w  Slaném;  a  tu  mluwíLí  sme  s  nimi;  jakž  se  nám  zdálo 
najlépe,  předkládajíce  jim,  kterak  a  co  jest  w  tom  užitečného  a  dobrého.  A  kterak 
smy  řečí  s  nimi  dobře  Široké  měU,  my  k  nim  a  oni  k  nám,  o  tom  by  bylo  psáti 
dlůho.  Než  k  tomuť  takto  mluwie,  žehy  chtěli  býti  rádi  k  tomu  sjezdu,  nemalí  býti 
nadarmo ;  zwláště  to  w  tom  mienie  prawíece ,  mohauli  ty  wěci  opra wo Wány  býti, 
o  kteréž  ste  na  sněmiech  weliké  třenie  w  řečech  míewalí,  ježto  se  proto  bez  konce 
rozjiéžděK,  majfli  býti  oprawówány,  že  k  tomu  sjezdu  swohijl  a  chtie  býti,  ale  jinak 
nic.     A  my  také  smy  jim  řekli,  mohauli  oprawówány  také  býti  ty  wěci,  kterýchž 
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se  oni  držíe  s  swé  strany :  k  tomu  prawíe ,  coiby  se  zdálo  nesltiKodbo ,  ie  tó  taíké 
raaji  a  chtíe  oprawowati.  A  stiem  řekB  sú  nám,  pane,  tě  obeslatL  Ale  jakož  nám 
TM*  psal  jest,  puojdeli  to  před  se,  abychom  k  tomu  mluwili,  aby  io  bylo  na  Zwie- 
kowě:  ačkoli  sme  i  o  tom  welikú  pilnost  měli,  k  twé  žádosti,  a  wšak  srny  na  to 
zwésti  nemohli ,  by  swolili  na  Zwiekowě  býti.  Ale  takť  prawie ,  jestližeť  k  tomu 
sjezdu  puojde,  a  když  zwědie  o  oprawowáni,  jakož  swrchu  zmienka, .  že  se  jim  zdá, 
aby  to  bylo  u  Wlašími,  wykládajíce,  že  pane  i  tobě  bude  tu  přijezdno.  Jestli  pak 
žeť  to  před  se  puojde ,  i  toho  sobě  tu  býti  pro  dobré  nerač  wážiti,  nemohloliťby 
jinak  býti.  A  zdáť  se  jim  tak,  aby  sjich  strany  bylo  k  tomu  šest,  a  s  našie  také 
druhých  šest  Což  jest  w  tom  wšem  úmyslu  pane  twého,  a  kterakť  se  o  tom  zdá, 
to  nám  rač  dáti  wěděti,  jestližeť  k  tomu  sjezdu  puojde.  A  rač  swů  odpowědl  k  nám 
o  to  nemeškati.     Dat.  Rudnicz,  fer.  U  post  Galii,  annorum  domini  oc  XLY^ 

Zbyněk  z  Hasenburka.  Jan  ze  Smiřic. 

48, 

Jan  ze  Smiřic  p.   Oldřicha  zprawuje  o  dalSim  jednáni  o  sjezdy   o  swé  ochotností  pro 
Kašpara  Slika^  o  kaupi  Jestřebi  a  obleženi  Slaupu. 

fF  RaadTUci,  1445,  11  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  na  Krumlowě  seděnlm, 
Služba  má  napřed,  urozený  pane!  Jakož  mi  TM*  piše  o  tom  sjezdu  i  opra- 
wowáni 9C.  tomuť  sem  srozuměl,  a  mněť  se  to  také  dobře  a  za  podobné  zdá,  což 
má  slušně  oprawowáno  býti,  aby  bylo  oprawowáno.  TM*  také  piše,  žádaje  pro  swťi 
nemoc  i  pro  jiné  příčiny,  aby  to  bylo  w  Sobíslawi ;  o  to  i  o  jiné,  což  mi  TM*  píše, 
chci  hned  obeslati  pana  Bočka ,  také  i  panu  Alšowi  Holickému  bude  wědčti  dáno. 
Cožť  nám  dadie  na  to  za  odpowěd,  toť  pak  TM**  dám  wěděti  nemeškaje.  Ale  cožť 
já  w  tom  srozumiewám ,  nenieť  nám  wšem  to  k  mysli ;  a  protož  nezdá  mi  se,  by 
ten  sjezd  došel  před  se.  Také  mi  TM*  píše  o  pana  Kašpara^  a  žeť  sem  na  to  ondy 
odpowědi  nedal :  račiž  wěděti,  což  na  mě  o  to  přijde,  že  pro  TM*  a  pro  pana  Kaš* 
para  chci  se  w  tom  swií  pilnosti  mieti  wedle  jeho  sprawedlnosti,  a  k  tomu  se  rád 
přičiniti.  Nowin  odsud  jiných  newiem  w  tej  mieře,  než  že  teď  nynie  s  těmi  dobrými 
lidmi  z  země  »Šesti  měst  zuostali  sme,  že  zde  w  kraji  dwú  hradu  dobýwati  měli  sme, 
Pancíeřowa  Slúpu  a  Jestřebie;  a  já  wěděw,  že  Jestřebie  mnohem  lepšie  jest,  i  tadin- 
kowal  sem  stiem,  čiež  bylo  Jestřebie,  a  tak  že  mi  toho  Jestřebie  sstťipil,  a  já  J6 
mám,  daw  za  to  diel  peněz.  A  Slúpu  s  těmi  dobrýn^i  lidmi  spolu  dobý^vámy,  toho 
nemieniece  oblewiti,  leč  to  dokonce  píiwedem  k  miestu.  Rádbych  slysal  wždycky, 
aby  se  TM*  dobře  měl  a  zdráw  byl;  ale  měť  nynie  kámen  těžce  tcápi  ode  tří  neděL 
Datum  Rúdnícz,  fer.  Y*  ipso  die  S.  Martini.  Jaín  ze  Smiřic. 


jp.  Oldřúha  %  RšiůfiberJU  r«  t445. 

HeitiMiié  knjAw  tpo|ea]feh  posilajl  p»  Oldliebem  pr^9  odpovědi  swé  do  Prahy 

Na  Bbrách  Kumáckt  r.  14il — 1«  kwuc  Nci>.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka  nám  přiezniwému. 
Služba  naSe  napřed  TM**  urozený  pane  nám  přiezni wý !   Teď  TM"  posíeláme, 
kterak  tam  do  Prahy  pišeúi  těm  pánóm;  a  píSemť  jim  pěkně,   pro  TM*.     I  muože 
TM*  dobře  srozoměti,  ŽeC  ten  sněm  námi  nenie  rušen,  než  těmi,  kteilž  ty  úklady 
o  nás  činie.     Datutti  in  synodo  in  Montíbus  Guthnae,  fen  FV**  post  Elisabeth.         •= 

Jan  z  Rúsinowa,  hajtman  kraje  Čášlawského,  BohuSe  z  iPo-^ 
5tupic,  hajtman  kraje  Chrudimského,  Mikuláš  z  Lipy  a  na 
Lipnici,  i  jiní  páni,  rytieři  a  zemane  týchž  krajów. 

Služba  naše  napřed  WM*' urození  páni  apřietelé  milil  A  jakož  ste  nám  psali, 
abychom  k  sněmu  od  wás  položenému  jeli:  i  račte  wěděti,  žeť  jsme  od  některých 
pánów  wystřeženi  po  dobrých  lidech,  abychom  do  Znojma  (sic)  nekwapíli  na  ten 
sněm,  ažby  sě  prwé  s  námi  sjeli,  kterací  úkladowé  o  nás  i  o  nich  ději  sé ;  a  že  tiž 
páni  ježto  nás  wystřiehají,  nemienie  toho  tajiti  o  takpwých  úkladiech ;  a  také,  aby- 
chom i  mý  to  dali  jiným  dobrým  lidem  wěděti.  I  wzneslí  sme  to  my  dále  na  jiné 
dobré  lidi  z  našich  krajów:  i  nezdálo  sě  jim  i  nám,  abychom  k  tomu  sněmu  jeli  tak 
kwapně  do  Prahy  (sic),  slyšiece  tyto  wýstrahy.  A  ktož  sů  to  o  nás  skládali,  bez  winyť 
by  sě  nám  to  stalo :  neb  to  wie  WM*,  kteříž  sťi  sněmowé  byli  skládání ,  k  jednánie 
obecného  dobrého,  nikdy  sů  námi  nescházeli.  Protož  wěríme  WM^,  Že  nám  w  tom 
za  zlé  jmieti  nebudete.     Dat.  in  synodo  in  Montibus  Culhnae,  fer.  rV**  post  Elisabeth. 

50. 

•*  t 

Pawel  biskup  Olomncký    stěžuje  si  ku  p.  Oldřichowi  nad   nátisky,  které   od  strany 

Rokycanowy  trpěti  musí. 

fF  Bmé,  r.  1444-^8,  m.  JiU.  (Orig,) 

Urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  našemu  dobrému. 
Modlitbu  naši  wzkazujeme,  urozený  pane,  přieteli  milý !  Jakož  TM*  prwé  zpra- 
wena  jest,  kteraké  my  nesnáze  a  tesknosti  máme  zde  w  našem  biskupstwíe:  již  pak 
po  tomto  sjezdu,  kterýž  jest  byl  nynie  o  S.  Janě  a  ty  dni  u  Hory,  přibylo  nám  jest 
tesknosti  pi*o  některé  wěci,  kteréž  sů  tam  jednány,  a  zwlášče  s  mistrem  Rokycanem, 
kterýchž  jest  snad  TM*  zprawena,  než  nám  se  jich  psáti  nehodíe.  I  prosíme  TM*", 
kdyžby  se  kde  přihodilo  a  TM*'  bylo  slušno,  aby  se  ráóil  o  nás  a  o  naše  wěci  při* 
mlu witi  k  dobrému,  zdabychom  mohli  bez  takowých  nesnázi  a  tesknosti  naše  biskup- 
stwie  zprawowati.    Datum  Brutinae,  fer.  V^  ante  festům  8.  Magdalenae. 

Pawdi  bozi  milosti  bískiip  Olomucký. 
A.  Č.  III.  o 
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'  Jan  ze. Smiřte  ji.  Oldřichowi  pi$D 'O  luartléni  súfaiesi 'swém  k  odl^f^iri  ' honby   niezi 
pány  ze  Šternberka;  též  že  ke  sc^fiace  ,0a.Zlfy;iko.w  přijeti  neúdůic^. 

Na  TauUrds  1446,  8  MarL  (Oris.) 

ř  I  •    ,    .        ;  •       ■   t     •    '     . '  •     • 

Urozenému-  ptou^  panu  Oldřicho wi  z  Rosenberka:  na;  Krunplowě .  seděnim. 
81užl>a  má  napřed  TM\  ufozený  ,pane!  Jakož  ipirXM*  .píS^  o  té  honbě  pán$ 
Zdeí^owě  se  panem  Petrem,  a  že  TM'  o  nie  ne^ád  sly.^^  ^  abych  se  přičinil,  aby 
byla  odloženy  s  prówoda:  piane,  netoliko  o  odlqleníý  ale  cpžbj  na  mně  bylo,  rádť- 
bycAi,  tomu  aby  toho  nebylo.  Neb  rač  wěděti,  že  iPynie  teď  nedáwno  byl  sem  upana 
Zbyiika  w  Libochowiclch ,  kdežto  také  pan  Petr  Holický  i  jiných  drahně  byli  sii. 
A  tu  já  se.  panem  Zbynk^em  mluwili  snxy  ku  panu  Petrowi,  chtiece  rádi  na  to  zwésti, 
aby  ta  jich  honba  byla  do  Prahy  odložena;  a  to  proto,  žebychom  pak  byli  wa  dwa 
se  panem  Zbyňkem  i  s  jinými  jich  dobrými  přátely  tu  w  Praze,  přičinili  se  s  pilnosti, 
aby  oni  jsťic  uwedeni  w  dobru  wuoli,  i  nechali  té  honby  a  raději  se  s  námi  swýra 
služebnikóm  podiwali,  ačby  se  i  to  zdálo.  .  A  o  to.  sme  i  pana  Hanuše  zKolowrať 
obsielaU,  tak  jakož  sú  se  swolili  na  jeho  dwuor  do  Berůna ,  aby  jim  to  odložil  do 
Prahy,  wypisujice  jemu  dobře  široce,  kterak  to  tu  w  Praze  jemu  i  jim  slušnějie  ř 
poctiwějie  bude.  Odepsal  nám  pan  Hanuš,  že  to  nemuož  býti.  I  již  já  pane  newiem 
té  cesty,  kterCížbych  se  mohl.  platně  k  toiiiu  přičiniti,  aby  se  to  rozjíti  mohlo  anebo, 
dále  odloženo  bylo;  neb  sem  již  měl  o  tom  weliků  pilnost,  a  nemohl  sem  w  tom^ 
prospěti.  Také  mi  TM*  píšeš,  kterak  pan  Plawenský  také  i  pan  Aleš  mají  bj^ti  na 
Zwiekowě  w  neděli  Reminiscere,  abych  tu  k  TM"  také  přijel.  Pane,  netoliko  k  Twé 
prosbě,  ale  i  k  rozkázáni  bylbych  rád  i  tú  i  jinde,  byť  bylo  mnohem  dále,  by  mi 
byl  TM*  dal  o  tom  wěděti  zázejie :  ale  žeť  mám  nynie  některé  wěci  před  sebťt, 
zwláště  jakož  teď  pan  Jindřich  z  Michalowic  oženil  se  a  pojal  pani  Ptačkowú;  i  chciť 
teď  jemu  postůpiti  jeho  zbožie,  jakožto  Boleslawě  a  Túšeně,  a  tam  jej  -wyprawiu  na 
Bielkuow,  aby  swů  wěc  opatřil.  I  wěrím  TM",  že  mi  za  zlé  nebudete  mieti,  žeť  tam 
bezelsti  k  tomu  býti  nemohu.  A  pro  hospodina,  milý  pane,  když  se  tu  shledáte, 
rač  se  w  tom  tak  mieti,  zdaby  někaký  počátek  w  řeči  mohl  býti  k  dobrému  obec- 
nému.    Dat.  Tussen,  fer.  III  ante  Gregorii.  Jan  ze  Smiřic. 

■  52.  ^ 

Páni  Morawští  na  sjezdu  Znojemském  prosí  p.  Oldřicha^  aby  přičinil  se  o  zastawení 
žástí  Wáclawa  ZmrzUka  s  Jihlawskými. 

fTe  Zncjmé,  UA6.  Zl  Mart.  fOrig.J 


.í 


Urozenéipu  p^u,  paiiu  Oldřicho wí  z  Rpse^b^ka,  přieteli  našemu  milému. 

. ;  /Pozdmwe^i  iib^e,  a  tny  službfa  .9?^ů  wzkazujeme,  urozený  pane,  příteli  milý! 


p.  Oldřicha  z  ŘdůnbetidL  rC  1446. 

Obsilali  sme  TM^  i  jiné  pány  na  sněm  do  Prahy  i  na  jiné  sňatky ,  kteréž  jmiewalí 
po  krajích  w  zemi  Českej,  i  některé  pány  a  haupUnany  krajuow,  žádajíc  a  prosíc, 
oby  ta  záhuba  stawoia  bylay  kierúž  Wáclaw  Zmrzly  sem.  do  země  čini  měšťanóm 
Jihlawským.  A  ten  i  do  dnešního  dne  jim  nepřestal  škoditi ;  a  což  se  jemu  podáwá 
na  dobré  lidi  w  zemi  naši,  aneb  tam  -do  Čechy  nechce  toho  přijíti,  než  tak  swú 
wuoli  má,  I  proslmeť,.  rač  se  k  tomu  přičiniti,,  což  jest  na  Twej  M**,  aťby  od  tej  zá- 
huby  Wáclaw  Zmrzlík  přestal.  A  zdáli  se  jemu,  žehy  k  Jihlawským  oc  mluwiti  jmél, 
mají  oni  na  TM**  přestati,  neb  na  panu  Alšowi  iHolickém  neb  na  panu  Jirikowi  Po- 
débradském,  buďto  .pak  na  bližších  siisedech,  na  panu  MikuláSowi  Trčkowi ,  neb  na 
panu  Janowí  Čabelíckém.  Pakliby  toho  učiniti  nechtěl,  a  je  mimo  to  hubil  a  na  ně 
sehal,  bojíme  se,  by  něco  horšího  z  toho  nepošlo:  nebo  takowého  bezprawl  trpěti 
by  nemohli,  a  nám  wedle  tej  jednoty;  w  kterejž  s  námi  jsů,  opustiti  jích  nébyloby 
slušné.  Na  to  twé  ódpowědi  žádáme.  Dat.  Znoymae,  fer.  quinta  ante  domlnicam 
Judica,  anno  oc.  XLVP'. 

Pawel  boží  milosti  Jan  z  Cimburka  oc.  hauptman,  Pertolt  z  Lipé,  najw. 

biskup  Olomucký.  maršálek  král.  Českého,  Jan  z  Lómm*ce  a  z  Meziříčí, 

Jan  starší  z  Lichtenburka  a  z  Bietowa,  Jířlk  žKrawař 
a  ze  Strážnice,  Beneš  z  Boskowic  podkomoří ,  Henlk 
z  Waldšteina  a  z  Židlochowic,  Štěpán  z  Wartno wa  a 
jiní  páni  a  zemane  nynie  na  sjezdu  w  Znojmě. 

53. 

«  * 

Pan  Oldřich  Budějowským  píše    o  při,  kterau  Soběslawští  poddáni  jeho  s  Plzeňskými  mají. 

Na  Krumlowě,  1446,  28  Apr.  (Koncepty) 


\    I 


,jBudějowským." 

Sůsedé  míli!  Jakož  sů  naši  lidé  z  Soběslawi  zbožie  Plzeňských  pro  dluhy  a 
škody,  kteréž  sů  pro  ňě-  wzali,  w  městě  wašem  stawili  a*  k  práwu  wašemu  uničili: 
i  zpraWújí  nás  lidé  naši,  iebyšte  jim  práwa  wašeho  dopřieti  a  dopustiti  nechtěli,  ale 
jich  k práwu: Plzeňskému,  podati , chtěli.  I.wěřimeť  wám,  že  toho  neučiníte,  než  že  jim 
práwa  wašeho  popřejete  a  dopomóžete.  Nebť  sme  my  s  Plzeňskými  w  Plzní  sami 
o  to  ústně  mluwili  i  častokrát  je  obsielali,  aby  lidem  našim  sprawedlnosti  dbpomohli, 
a  tohoť  sme  na  nich  mieti  nemohli.  A  tohoť  žádáme  ódpowědi  wašie  po  tomto 
poslu.     DaL  Krumlow,  fer.  V  ante  Lanceam  domini. 

Oldřich  zRosenberka  '). 

^)  W  jtoém  psabí  o  tom,  bez  datumy  prawl  p.  (MdřicÍLi  «*-  »Wiete  dobře^  že\wzen^i 
České  lakowá  práwa  jMk,  kdyi  klo  obžaíluje,  a  tomd  kiiSž  zalaje.  sprawedCwó  8efitá|Li  tiemuofc« 
že  ten  stawowati  muož  o  swé  dluhy.    Naši  lidé  častokrát  ňálowali^  my   o  to  psali  páaóm 


A.  Xl«    Bůzlicni  dopújf 


54. 


Wádaw  Hr&sa  z  Chelčic  p.  Oldřiohowi,  pánu  swéinu»  zpráwci  dáwá  o  půtce^  která 
ée  stala  u  Winierberka. 

fF'  PrachiUicíchj  stufd  r.-  1446,  17  Jun.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosénberk^  pánu  mému  mllostiwému. 
Služba  má  napřed  WM**,  urozený  pane  milý !  A  WM**  wédéti  dáwám,  žeť  sů 
w  středu  nynie  mihulú  wzdi  bez  jednoho  XL  koní  na  sůmnici  Wolarským  i  jiným. 
A  když  sů  mi  dali  wěděti^  tehdy  sme  kázali  honiti  k  Winterberku.  I  táhli  sú  tudy 
mimo  Winterberk;  a  jeden  stawil  se  na  Winterberce,  i  mluwil  jest  s  Hanušem,  aby 
se  nebťiřil,  že  jsú  páně  Rackowi  z  Risenberka.  A  naši  přes  to  wždy  ješté  honili  až 
puol  druhé  míle  za  Winterberk,  A  když  sů  towařišie  honili  až  do  jedné  wsi  páně 
Michalcowy,  tehdy  někaká  dwa  wystiiptta  s  napatými  samostřiely  na  naše,  a  to  mohlo 

r 

býti  jako  o  puolnoci.  A  tu  ta  dwa  jmů,  majic  za  to,  žehy  byli  těch,  kteříž  sů  koně 
brali  na  sůmnici ;  i  wrátie  sě  s  nimi  zase«  Pak  o  jednohoť  stojie  úředníci  Klenow- 
ského,  i  sám  se  zná  k  Klenowskému,  a  druhý  ku  panu  Michalci.  A  hospodáře,  ku  kte- 
rémuž sů  byli  utekli,  toho  sů  také  jeli,  ten  jest  na  rukojmě  dán  na  cestě;  a  tak 
prawíe,  žehy  na  wašie  škodě  nebyli.  Protož,  kterak  WM'  rozkáže.  A  také  WM**wě- 
děti  dáwám,  žeť  sem  na  Risenberk  wčera  poslal  i  na  Kašperk,  i  do  Sušice,  i  Šata- 
wowi  pod  Wilštein,  byliliby  přiwedeni  na  Wilštein,  nebo  kdežkoli  na  ty  zámky,  dá- 
waje  jim  wěděti,  že  sů  koni  na  sůmnici  pobráni  na  wašem  a  wasim  lidem,  aby  ne- 
byli utráceni  až  do  wašeho  dalšíeho  obeslánie.  A  také  WM*  rač  rozkázati ,  mámli 
wysielati  proti  sůmařóm  čili  nic ;  nebť  Ralkánek  často  býwá  na  Záblatí  a  opráwuje 
silnici;  a  takť  slyším,  žeť  jest  ů  Wodňanských.  A  teďť  WM"  posielám  jména  těch, 
kteříž  sů  na  té  silnici  brali,  jakož  sů  mé  zprawili;  i  nadějiť  se,  žeť  někteří  spěšně 
zde  budu  w  kraji.  Raétež  WM*  přikázati  richtáři  zNetolic,  bylliby  který  ztěch,  atby 
byl  stawan.     DaL  Prachatice,  die  Yeneris  post  festům  corporis  Christi. 

Wáclaw  Hruoza  z  ChelCíc 

Duika  1 .  Mikuláš  Wlasatý,  mlynář  Racek  z  Mirotic,  Wrabec,  Pichlík  Klim- 
i)erków  pacholek,  Šimek,  Pintéř  z  Cabuž,  Janek  Malý.  A  bylo  jich  XX,  kteří  sů  ty 
koně  brali. 


Plzenskj^m ;  odepsali  nám,  že  jim  chtie  práwa  dosti  udati.     Sami  sme   s  nimi  ústně  mluwili, 
prosiece  jích  w  jich  méstě»  aby  našim  cliudjfm  lidem  sprawedliwé  učinili.    Slíbili  to  ústně  i, 
paali>  že  to  chtie  učiniti ;  a  kdyžkoli  naii  chodí  lidé  lam  přišli,  nikdá-  sů  toho  k  miestu  ne- 
dopustili jati;  v  to  již  stoji  déle  aež  XII  let     Byť  byli  chtěli  nairim  lidem   w  tom  času  spra* 
w«dliwé  učiniti,  mohiiť  sú  to  dobře«*  •  •  • 


p.  Oldřiška  z  Bosenbeťkú.  n^  1446.  flV 

Duika  '2.  A .  račte  WM^  wédéúy  ieť  sů  nis  jistotně  zprawiU  y  ólowdé  jeden 
ze  Siiiíce  přiád,  ano  pos^l  chce  k  WM^  běžeti,  a  zprawuje)  že  sú  mnno  Su&íci  wedlí, 
a  puol  mile  za  Sužici  w  někaké  wsi .  w  Hrádku  s  nimi  odpočíwalí.  A  tu  lidé  jistotné 
zprawuji,  že  jsú  páně  RackówL  Račte  WM^  nemeákati  posektwim,  a  zdáliť  se  WM^ 
Kokota .  k  němu  poslati 

55. 

Wáciaw  z  Michalpwič   žádá   na  p.  Oldřicbowi  rady»   kterak  we  při  o  pobráni  zboží 

míti  se  má. 

We  Strakonicích,  1446,  1  Jun.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřicbowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  SW14  wzkazuji ,  urozený  pane  a  přieteli  milý  1  Prosimť,  rač  k  wěcem 
dolepsaným  raditi :  neboť  bez  rady  wasie  nemienim  nic  učiniti,  než  k  WM**  se  utiekám, 
jakožto  k  najwysšiemu  purkrabí  od  staradáwna  Pražvskému  a  k  poprawci  této  země 
České  najwysšiemu  a  k  přieteli  mému  milému.  Stalo  se  jest  takowé  zástie  mezi  pa* 
nošemi  mými,  mezi  Koktaném  z  Kestřan  se  strany  jedné,  a  mezi  Sudomčřským  Miku- 
lášem sé  strany  drubé,  že  Mikuláš  Sudomiřský  dojew  na  rybník  Koktanów,  i  wzal 
jemu  dělníka,  kterýž  na  jebo  diele  dělal,  pro  zlodějstwle,  a  tobo  doma  u  sebe  wsadil 
a  wězil;  a  ten  člowěk  jest  mój,  neb  tu  w  městečku  za  mnťi  má  otce,  ale  nenie 
osedlý.  Tu  Sudomiřský  wsadiw  jej  u  sebe,  i  poslal  po  dobré  lidi,  po  Přibíka  Ry- 
s^lawého  z  Čejetic  a  po  Přible,  a.  jej  kázal  wywesti  před  ně,  aby  znal,  jestli  winen. 
Tu  ten  jistý  pacbolek  znal  před  nimi,  že  jiná  dwa  pacbolky,  kteráž  sů  s  nim  dělala 
u  Koktaná  na  rybníce,  že  sta  ta  cbodila,  a  že  sii  wzeli  saukni,  kožicb,  plástěk  mužský 
otřelý,  a  sukni  mužskú  otřělů,  a  že  tento  s  nimi  cbodil ;  ale  že  jest  jich  čekal  u  mostu, 
a  tam  nedocbodil.  Tu  když  sů  se  srokowali  před  mě  i  s  přátely,  len  přiweden  jest 
swázán,  kterýž  jest  byl  wsazen ;  a  tato  dwa,  na  něž  jest  on  prawil,  žeby  winni  bylí, 
také  sta  přišla  dobrowolně ,  a  jsťic  pacbolečky  oba  běblá.  Tu  sem  já,  přiwolaw 
dbbré  lidi  k  tomu,  i  kázal  přiwesti  toho  swázanébo,  i  řekl  sem  jemu :  což  wieš,  powěz 
prawdu  a  nekříwdL  Tu  jest  též  znal  na  ta  dwa,  že  jsta  winna,  jakož  jest  swrchu 
psáno.  I  řekl  sem  jemu:  powěz  prawdu,  tiem  newyjdeš;  jsúliť  winni,  ať  jsťi,  pakliť 
winni  nejsú,  neber  jich  na  swú  duši;  widíš,  hynť  oba  stojtta.  Tu  jest  řekl  přede 
wšemi  dobrými  lidmi:  milý  pane,  pro  miiý  buoh  odpusť  mi  cožť  sem  prawil.  Ale 
nejsťiť  oni  whnni,  ani  já ;  než  připrawenť  jsem  k  tomu  skrze  bitie ,  žef  mě  jest  Su<» 
domiřský  dsd  palici,  a  jednak  mt  jest  oko  wyrazil  (a  to  jest  bylo  na  něm  dobře 
znáti),  a  k  tomuť  mě  jest  wsadil,  ubiw  mě,  a  okowal  mě,  a  přikázal  mi  abych  jinak 
neprawil  než.  že  jsů  winni.  Tu  sem  já  i  tú  dwú  kázal  k  tomu  zawolati,  a  řekl  sem 
jim:  teďť  na  wás  prawi,  že  jste  winni  tiem  ruchem,  že  ste  je  pobrali.  Oba  stá 
odpowěděla:  milý  pane!  teď  swa  příšk^   a  toť  buoh  wie,  Žeť  ničlmž  winna  nejswa; 


k^ySL^    RoiUcnidopuy 

aniž  o  tom  co,  wieme^  a  swé  prawdy  chcmé  dosfcau.  A  ty  praiMšlí  na  nás,  zle  pra- 
wíš;  a  chceáli  na  swii  duši  nás  wziietiy  móžeS  dobře,  myť  jsmp  hotowi  na  smrt  jiti, 
nebť  buohdá  witini  nejsme.  A  když  jest  Sudomiřský  práwa  na  né  židal,  zdálo  mí 
se,  i  řekl  sem  jemu,  aby  podlé  béhu  a  práwa  bylo  na  ně  dowedeno.  A  on  řekl, 
že  chci  na  ně  hodným  swědomim  dowesti;  a  já  sem  je  wsaditi  kázaL  Protož  milý 
pane,  což  jest  rady  twé  k  tomu,  rač  mi  psáti,  aťbych  uměl  w  to  uhoditi  podlé  spra- 
wedlnosti.    Dat.  in  Strakonic,  fer.  IIII  in  die  S.  Nicodemi  martyris,  annorum  oc.  XLVI^. 

Wáclaw  z  Michalowic, 
seděnim  na  Strakonicích. 

56. 

Páně  Oldřichowa  odpowěd  na  předešlé  psáni.   (Počátek  její  chybí.) 

Na  Krumlowés  1446,  3  Jun.  (Koncept,) 

Jakož  žádáš  rady  o  Koktánu  a  Sudomiřském :  muožeš  dobře  wěděti,  když  kto 
koho  jme  bez  jistiny,  nemaje  poprawy  swé,  a  také  ten  jistý  jatý  prwé  psancem  nenie 
od  poprawce,  kterýž  poprawti  má,  co  dále  k  tomu  sluší.  Dat.  Krumlow,  fer.  VI  ante 
pentecosten,  anno  dc.  XLVl**. 

57. 

Páni  Čeští  napomínají  p.  Oldřicha,  aby  s  přiznáním  se  ku  poslušenstwí  papeže  Euge- 
nia  rV  nekwapíl,  a  je  do  budauciho  sněmu  odložil.  (Srw.  díl  li,  str.  22 — 24,  též  str.  432.) 

Bez  místa  a  roku^  1446,  5  -^Mg"*  (Oríg.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  našemu  milému. 
.  Službu  naši  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  Některé  z  nás  obeslal 
si,  a  druhých  jest  nás  došlo,  kterak  žádáš,  abychom  k  žádosti  krále  Římského  listy 
swými  a  peěetmi  našimi  wisutými  wyznali  sě  státi  a  zuostati  w  poslušenstwi  otce 
swatého  Eugenia  papeže;  jakož  pak  pane  rozpisaješ,  že  Prokop  Rabštain  wtakowém 
poselstwi  do  země  přijel  jest  Slyšíme  pane,  žes  ty  již  takowý  list  od  sebe  udělal, 
a  peěet  swů  k  tomu  přiwěsil.  I  zdá  se  nám,  a  radimeť  pane  tobě  jako  přieteli,  aby 
ueráčil  kwapiti  takoWého  listu  wydáwati,  ale  toho  ponechati  do  sněnni  najprwé  bu«- 
dVícieho,  o  němž  pane  wieš,  kdy  a  kde  má  býti.  JNeboť  aě  to  dotyce,  jakož  sám 
pane  wěděti  muožeš,  wšie  země:  a  protoť  by  slušalo  takowých  běhuow  spc^čné.ale 
ne  zwláštně  a  roztrženě  jednati.  A  takéť  jest  to  neslýchané  a  neobyčejně.  A  budelí 
sě  to  stranně  a  roztrženě  jednati,  powaž  toho  milý  pane,  že  to .  wiece  k  liaid)ě  i  ke 
zlému,  nežli  ke  cti  a  k  dohrému  této  zemi  jest  i  potom  přijíti  muož.  A  bylolíbj 
potom  kdy  w  zemi  jaké  roztrženie,  jakož  sě  pro  takowý  běh  lekáme,  jizby  to  pane 
w  paměti  swé  mieti  mohl^  že  to  námi  nešlo  jest  a  nejde.     I  prosimét^  rač  sě  w  tom 
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roasmyaUUy  ajdbj:  ikmo  tx^ftakowb  Aoxtržéníe  .^ j/íibá  mteweiloy'  této^-nnlý  pane.-wéda^ 
Myžbychow  jC«bo<>ise^pii>lka  powálUi/cožbychom  ýr  tom  zemského  4obrého  i  <swéhto 
|[>octiwéka'7Wl6d^,  i  mytl^ýchom  od  toho  nechtěli  býti  Dat :  feř.  jexta,  ipsó  díe 
gJloríosUaiaiie  virgfídis  Maríae  níyis.     '      .  • , 

Alcf  <ze  Steroberka ,  Jiřik  z  Kudstatu,   Hanuá  <  ^KoloWrat,  Petr 
I       ;   ze  Šteiinhepka^  Jindřich  z  Dube,  Aleá  z -Žeberka/ Wilém  z  Uburka* 

Přibik  z  Kienpwáho;  Bohuáe  a  Zdeněk  bratřie.  z  PMtu|)ic.     .  ' 

•      ■      • 
>       <        ,  •  •    •  •  .     t 
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Pan  Oldřich  na  čtwery  otázky^  práwa  a  saudu  w  Čechách  se  t;fkajíci,  od  auředník&w 
u  desk  zemských  naučeni  žádá.  (Srw.  Časopis  česk*  Museum,  1835,  str.  432  si.) 

Na  Krmnlowé^  1447;  1^  Januar.  (Koncept.) 


'  \ 


„Uřednlkóm  Pratekým." 

Služba  naše  wám,  slpwútnl  nám  milil  Prosimeť  wás  se  wší  pilnosti,  aby  ste 
nám  o  wěcech  dolepsaných  dali  wědéti,  kterak  se  máji,  abychme  se,  wédůce  ty 
béhy,  dále  uměli  k  obecnému  a  této  země  dobrému  přičiniti! 

Il  Najprwé,  dáwnoli  to  jest,  že  sú  tyto  dsky  udélány  ? 

It.  Kolik  kmetów  má  býti,  a  z  kterého  pokolení  kmeti  wzati  mají  býti?  tili 
sami  majl  siiditi  w  lawiciech  a  nálezy  wynesti.  Čili  wšichni  páni  mají  sůditi,  kteřížby 
tu  koli  k  sťidu  přijeli,  čili  jediné  těch  dwanácte  kmetów? 

It.  O  suchých  dnech  majíli  páni  určené  časy  a  dni  na  sudě  seděti,  čili  tak 
dlťiho  máji  seděti,  ažby  wšeckny  sudy  přešli,  a  již  žádný  se  neměl  oč  sůditi? 

It.  Kolik  krajów  jest  w  České  zemi,  a  kterak  každému  kraji  říkají? 

Wěřímeť  wám,  že  nám  to  Široce  a  pěkně  wy píšete;  w  tom  nám  zwláštni  li- 
bost ukážete.  A  nemějte  w  tom  žádného  jiného  úmysla,  bychme  to  pro  jiné  které 
wěei  na  wás  žádali,  jediné  proto,  abychme  se  tiem  lépe  k  obecnému  dobrému  uměli 
přičiniti.  A  pošlete  to  nám  po  Kokotowi  služebníku  našem,  ukazateli  listu  tohoto. 
Dat  Krumlow,  domim'co  ante  Antonii^  *  annorum  oc  XLVII^. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

59. 

Pan  Oldřich  p.  Wáclawowi  z  Michalowic  a  na  Strakonicích  odepirá  se  přijetí  na  Het 
fenburk>  a  zpráwu  dáwá  o  poselstwí,  kteréž  Uhři  ku  pánům  Morawským  a  Českjfm  učinili. 

Na  Krumlowá,  1447,  26  Mart.  (Koncept.) 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  á  přieteli  milý!  Jakož  mi  nynie  píšeš,  a 
list  si  poslal,  tomuf  sem  srozuměl ,  a  rád  slyším,  že.  3i  k  tomi^   člowěku  poslal;  a 
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cožf  na  to  odpow6d  di,  prosím  tebe,  éa]  mí  to  wědétí;  a  teC  ten  list  zase  pósi^m^ 
A  jakož  dotýčeS,  abych  nemetaje  na  Hélfenburk  přijel:  w  této  mieře  a  w  tom 
swatém  času  nenie  podobné,  bychť  se  otsawad  mél  hnuti ;  net  jesdižeťbycfa  běse  lstí 
po  hodech  tam  přijeti  mohl,  totbych  rád  učinil.  Také  wédéti  dáwám,  kterak  Uhři 
obeslali  pány  Morawské  a  České  o  sjezd,  jakož  w  téchto  přepisech  srozumieš.  Pak 
na  tom  sněmu,  kterýž  nynie  w  Praze  bude,  o  to  i  o  jiné  wéci  siře  bude  rozmlu- 
weno.  A  také  mé  páni  obeslaU,  abych  té  i  jiné  přátely  a  dobré  lidi  k  témuž  snému 
obeslal.  I  zdáloby  mi  se,  aby  také  k  tomu  snému  přijel;  neb  ten  snem  dlúho  tr- 
wati  nebude,  a  mám  za  to,  týden  najdél  *).  A  tutbychme  o  wšeckny  wéci  ústné 
rozmluwili.     Dat  Krumlow,  dominico  Judica,  anno  9C.  XLVIF. 

60. 

Jan  z  Prostiboře  a  Jan  Cukr  z  Tamfeldu  p.  Oldřicha  o  naučení  žádají ,  jsauce  roz- 
dilcowé  kázáním  jeho,  kterakau  wýpowéd  učiniti  mají. 

fF  Manétiné,   1447,  16  Mai.  (Orig.) 

« 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  Krumlowě. 

Twé  Milosti,  urozený  pane,  službu  naši  napřed  wzkazujem.  Jakož  WM'  u 
wýpowědi  wašl,  kteráž  jest  mezi  urozenými  pány,  p.  Hynkem  Krušinu  ze  Šwaraberka, 
a  p.  Burianem  a  p.  Janem  bratřimi  z  Gutšteina  wámi  učinéna,  o  mnohé  wéci  k  sko- 
náni na  nás  ste  podali:  rač  WM'  wědéti,  že  o  ten  kus,  kterýž  se  dotýče  Jana  Wolf- 
štyna  a  Přiblka  z  Dobronic,  takže  Příbík  Wolštyna  winí,  žeby  nápad  nebožce  páné 
Wilémów  z  Kormberka  měl,  a  chtě  aby  jemu  z  toho  dluh  zaplatil,  a  Wolštyn  od* 
pierá,  že  nápadu  jeho  a  po  něm  nejma;  a  u  wašl  wýpowědi  stoji^  aby  to  Wolštein 
před  námi  prowedl,  ježtobychme  my  toho  pochwálili:  tu  slyšewše  my  ten  prówod, 
i  w  tom  sme  nemohli  nic  pochwáJiti,  než  podal  se  jest,  jakž  my. jemu  rozkazem,  že 
to  okázati  chce.  I  protož  myť  sme  tomu  prowedení,  jakož  u  wašl  wýpowědi,  kopce 
a  miesta  naleznťiti  neuměli,  kterakýmby  obyčejem  to  prowedenie  mělo  miesto  a  konec 
mezi  stranami  wřieti,  ježtoby  o  to  mezi  nimi  róznice  nebyly.  I  prosíme  WM**,  račte 
nás  tomu  naučiti  listem  wašlm  otewřeným  pod  wašl  pečetí,  kterak  by  to  Jan  Wol- 
štein měl  prowesti  pt  fiurianowi  a  Dobronickému,  aby  mezi  nimi  to  konec  a  miesto 
wzalo  waším  naučením.  Neb  sme  my  k  wašemu  rozkázaní  podle  wašie  wýpowědi 
ty  wěci  na  se  wzali  pro  upokojenie  swrchupsaných  pánów  a  kraje  našeho  Plzeň- 
ského. Tohoť  prosíme  odpowědi  od  WM**  po  tomto  poslu  brzké,  aAy  mezi  stra- 
nami dalšieho  záštie  nebylo.  Dat.  in  Manietina,  fei*.  III  ante  Ascensionem  domini, 
anno  oc.  XLVII^.  Jan  z  Prostiboře  sed.  na  Podmokléch, 

Jan  Cukr  z  Tamfeldu  sed.  w  Nowosedlech. 

*)  Sněm  ten  w  Praze  nedošel  než  až  po  S.  Jiři^  s  počátku  měsíce  Máje.Srw.dil  ILfttr.2t8. 
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Wác)aw,z  Alicbaia.wic  žádá  rad;  pt  Oldřicbowy  k^w^poiivédí,  mexi  Rackem  z  Jaoowif 
9  z  Risenberka  i  Petren^  Zmrzlíkem  ze  Swoišína. 

ff^e  Strakomcích,  1441,  23  Mai.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Rač  wédéti,  že  Racek 
z  Risefmberka  a  Petr  Zmrzlík  mají  u  mne  w  nedéli  nynie  najprw  pHSti  býti  o  ty 
pře  jich ,  o  kteréž  sem  pane  prosil ,  aby  se  ráčil  o  ně  poraditi  s  kýmžby  se  TM* 
zdáloy  a  mně  dáti  toho  ťanysl  swój  wěděti,  jakožť  (sem)  Johanesowi  kancléři  wašemu 
dal  jich  pře.  I  prosimC  milý  pane,  rač  wí  ty  pře  jich  hned  zase  poslati  po  tomto 
mém  poslu,  i  ta  swědomie  jich,  aťby  posel  mój  s.;úmi  doma  byl  konečně  tuto  so- 
botu najprw  přísti;  a  takéť  prosím  milý  pane,  jestliže  se  TM^  o  to  poradil,  neb  co 
jest  rady  wašie  k  tomu,  račte  mi  to  psáti  po  tomto  poslu.  Nebť  sú  tak  na  tom 
konečné  zuostali,  jestližebych  mezi  nimi  wýpowědi  konečnie  neučinil  yft  čtyřech  ne- 
déléch,  ale  aby  pře  swé  měli  otewřeny  jako  prwé ;  a  tomuť  již  budu  w  sobotu  naj- 
prw příSU  čtyři  neděla  Také  rač  wědětí,  že  jediné  sem  se  se  Zwiekowa  wrátil 
od  TM*',  ihned  byl  sem  welmi  nemocen,  a  jedwy  6em  žiw  zuostal.  1  wlil  páixbuoh 
zase  w  mě  dušičku,  pro  mé  dobré  činy;  ale  ještěť  jsem  wždy  zel  a  i;adel.  Dat.  in 
Strakonic,  fer.  01  ante  Urbani,  annořum  ac  XLVn^. 

Wáclaw  z  Michalowic,  seděnim  na  Strakonicích. 
.  62. 

« 

Pawel  Dětřichowec  z  Prahy,  purkmistr  IVowomřstský,  p.  Oldřichowi  w^^strahu  dáwá. 

Bez  místa,  asi  r.   1447,   18  Jul.  (Orig^) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi    z  Řosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Urozený  pane,  pane  mně  přiezniwýl  Službu  swů  wzkazuji  TM**.  Tajno  WM** 
nebuď,  Že  je  žádal  gleitu  Herský  (sic)  a  někteří  su  odmlůwali,  aby  jemu  nebyl  dán, 
až  jest  pak  i  dán  jemu;  neb  tak  prawil,  že  s  námi  má  o  welmi  pilné  wěci  mlu- 
witi.  A  mezí  jinů  řeči  welmi  tajně  to  powěděl,  žebyste  měli  přijití  o  zámek  a 
zwlášť  o  Prachatice,  a  žq  Zmrzlík  i  s  Tábory,  jediné  když  obilé  sklidie,  že  se  chy- 
sUji  s  wámi  i^esn^z  začíeti«  I  račtež  swé  zániky  opatřiti,  nebť  jest-  toho  potřebie, 
a  sami  s^  siře  na  to  poptati;  a  Já  přezwěděllibych  co  takowého,  dnem  i  nocí  ne- 
zmeškám dáti  wědětí.  Toto  za  qelo  wězte,  žeť  o  to  Udé  pracují,  .at}>y  k  králi  Řím- 
skéimi  ta  jiezda  minula;  a  u  Hory  mělby   sněm  býti  tu  neděli  po  S.  J;akubě;  pak 

zdáloliby  se  wáoi  Pxibika  neb  p*  J^íka  s  tiem  obeslati,  nieby  huoř  nebylo-  P^n  Jan 
A,  Č.m.      '  6 
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Rabštein  wzkázal  WM**  službu  swů;  jíž  je  děkuje  bohu  lépi,  neb  odešlo  od  něho 
osm  kamenuow.  Pani  Šimka  widěla  psiky  u  paníe  Pešlkowě;  i  prosila  mne ,  abych 
na  WM*  prosbu  wznesl,  žeby  také  ráda  jednomu.  I  prosfmí^  afbydí  zlým  poslem 
nebyl    Pán  buoh  rač  wám  zdrawie  a  štěstíe  prodlíti.    DaL  fer.  ITI  ante  Margaretliae. 

P,  de  P, 

63. 

Wáclaw  z  Michalowic  ptá  se  p.  Oldřicha^  co  p.  Menhart  t»  Hradce  na  Táboře  zjed- 
nal a  j..  w. 

tFe  Strakonicichy  1447,  é  Aug.  (Orig.) 

Urobenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  mój  milý!  Zprawen  jsem,  kte- 
rak pan  Menhart  nynie  byl  jest  na  Táboře ;  jestli  to  w  jistotě  tak,  prosím  rac  mi 
to  psáti;  a  které  wěci  jednal  jest  neb  jedná,  jestliže  tomu  TM*  rozumie,  raé  mi 
psáti.  Nebť  u  nás  w  kraji  prawie  pohřiechu  zlé  nowiny  o  něm,  ježtoť  já  toho  ne- 
řád slySal  sem  i  slyáim,  žet9>y  se  s  nimi  konečně  zapsal,  s  nimi  býti  do  toho  hrdla 
1  statku.  A  také  prosím  rač  mi  psáti,  dánaliť  jest  odpowěd  o  Wáclawa  Zmrzlíka^ 
chceli  na  kom  přestati  z  těch  dobrých  lidi,  kterýchž  ste  jemu  podali ;  jakož  ste  mně 
je  psány  podali ;  a  od  Táborských  máteli  kterů  odpowěd,  neb  rozumietelí  jich  úmyslu, 
aneb  rozumietelí  co  jest  zjednáno  dobrého  na  ťom  jich  sněmu  i^  Hory.  Dat.  in 
Strakonic,  doiúinico  in  die  S.  Sixti  papae,  anuo  domini  3c.  XLVTP. 

Wáclaw  z  Michalowic,  seděnim  na  Strakonicích. 

Duška.  Také  milý  pane  a  přieteli  wěz,  žeť  jsem  nuzný  pacholek,  nebťbych 
jedl  jeleninu,  téť  nemám.  A  kdyžť  pán  buoh  nadělí,  rač  na  mě  ppmnieti.  Dat.  ut 
supra  oc. 

64. 

Tůma  £  Cbotěmíc  Jiiidřichowí,  Janowi  a  Joštowí  z  Roaenberka  žaluje  na  otce  jejich 
p.  Oldřicha,  žq  Smila  z  Křexnže  bezprawně  umořil. 

Bez  místa^  1447,  8  Sept.  (Orig.) 

Urozeným  pánuom,  panu  Jindřiche wi  z  Rosenberka,  panu  Janowi  odtudž 
z  Rosenberka  a  panu  Jo.Howi  z  Rosenberka. 
Služba  má\WM**,  urozeni  páni  milí!  A  žalujiť  WM*  na  pana  otce  wa.^eho, 
žeť  jest  nebožtíka  pana  Smila  přietele  mého  jal  a  potom  hrdlo  otjal,  a  to  za  pra- 
wým  křesťanským  mierem.  Proťoť  to  WM^  píši,  domniewaje  se  že  newiete,  kterak 
se  jest  to  stalo.  *  Ale  račte  wěděti,  žeť  jest  pan  otec  wáS  itihe  za  to  prosil,  abych 
jej  s  ním  šmieřil;  a  předkládaje   službu   mých  předkuow   wašim  předkuom,  že  s6 
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jim  ráfB  složili,  i  ny  také  těditt)  let»  jakož  sůbyl&  nesnadná^  ie- sem  jemu  i  jahó 
ohujduiě  hodně  poeluhowal;  pnose  mne,  dbych  !sa  w  té  i^ldžiL  A  já  sem  to  liičHiil 
k  jeho  wuolL  •  A  pohřiacfau  zle  se  jest  s^Io/  ie  jest  pjříetel-  muoj  ke  wšemu  dému 
přísel,  i  o  hrdkf,  skrse  to  mé  umliíwánie*  A  niluméwál  pán  semnu,  kdy2  sem  se 
w  t/[>  wložíl,  abych  mluwil  sneboitikem  panem  Smilema  příetelem  swým^  že  'knémii 
za  flekem  jezdi,  a  ie  toho  nenie  .potřebie,  á  sUbiIje  sn^ů  wiem  í  swťi  éest,  kdyžíby 
k  něom  přijel,  že  se  jemu  nic  zlého  atáti  nemá.  Pak  w  tom,  jakožto  WM*  tajno 
nenie,  jej  jal-  i  hrdlo  mu  odjal.  A  tak  mé  wystriefaaji  dobří  lidé,  žeby  nú  též  chtěl 
učiniti,  kdyžby  mne  dojiti  mohL  A  póuětvadž  jest  tak,  tdidy  přad  nim  musim 
swého  hrdla  krýti  a  jeho  se  střiecí  a  neprietelem  jeho  býti.  A  také  raéte  wédétí^ 
kudyť  je  io  přišlo,  aČ  WM*  newie.  Račte  wěděti,  že  .pan  otec  wáš  jal.  jej  neboitika 
přietele  mého,  nemaje  k  němu  žádné  winy,  chtě  bezpráwně  zámek  jeho  Hus  wzéti 
i  s  tíem  zbožím.  A  když  sů  přietele  jeho  mnohokrát  s  nim  mluwili  i  sám  nebožtik, 
jestliže  kterú  winu  k  němu  má,  aby  ji  pow^ěl,  že  to  má  opraweno  býti,  jakž  JAT 
káže,  a  ty  sů  prosby  několikrát  byly;  až  jednu  řekl  přát ehiom  jeho  nebožce  i  jemu e 
Ať  se  k  tomu  připrawi,  žef  mám  do  Uher 'jetí,  ať  éemnů  jede,  a  tamť  se  chci 
k  KM**  přimluwiti,  aťbjr  propuštěn  byl,  n^bť.sem  jehp  jal  králpwým  přikázáním.  A 
když  w  Uhřiech  tyl  a  pan  Smil  s,  ním,  maje  za  to,  i§e  še  přimluwi  před  KM*":  pak 
miesto  přímluwy  die  pán  králi:  teď  sem  jal  služebníka  swého,  prosim  rač  jeho  ká- 
zati schowati;  a  tak  wězal  dluhů  chwíli.  A  KM'  uptáw  se  jeho  newiny,  i  die  pánu: 
dals  mi  Smilka  u  wězenie,  a  já  k  němu  žádné  winy  nemám;  wezmiž  ho  a  chowajž 
ho,  nechci  u  tebe  biřicem  býti.  A  pán  wzem  jej  z  wězby  králowy,  i  nesl  jej  do 
Čech,  daw  jej  na  rukojmě.  A  když  té  wazby  prázden  byl,  počal  se  pánem  wálku 
pro  takowé  bezprawie,  kteréž  mu  se  ode  pána  dalo.  Pak  račtež  milí  páni  poroz- 
uměti, práwěliť  mu  se  stalo  či  neprawě,  a  čiť  jest  počátek.  A  tak  že  se  nebožci 
panu  Spiilówi  w  té  wálce  dobře  dalo  proti  pánu,  a  pán  w  tom  nemoha  jiňák  tomií 
co  učiniti,  i  zpósobil  to  tak,  aby  s  nim  smířen  byl.  A  w  tom  mieru  a  za  tako- 
wými  umluwami  toho  hleděl,  aby  jeho  jal,  a  hrdlo  mu  odjal,  jakož  se  to  zjewně 
olfiážalo;  i  zápisy  kteréž  jest  měl  od  Ciesařowy  M**,  umlůwáním  jich  ňa  něm  dobyl, 
i  těch  umluw  jemu  nezdržel,  jakož  sami  o  tom  WM*  wie.  Pak  též  chci  dobrým 
lidem  oznamowati,  kterak  &ě  jemu.  jest  atak),  a  9a  prawým  křesťanským  mierem. 
itán  tmi  den  na  naro^eoie  inatky  fa^žie.  . .  >  Tuoma  iz  Chotiěmic. 


65.  , 

Pan  Oldřich  radí  psuiu  W^clawowi  zMichalosvi^^  aby  nasněm  ^lo  Hracjce.Jindřichawa 
poslati  neobmeškal.  (Srw.  díl  II,  str.  219.  si.) 

Na  Krundowé^,  1447,   14  Sept.  (Koncept.) 

'fflužbu  swú  wxkazwjl,  uroseny  paué  a  přietelí  milý!   Á  jakož  mi.  pi&fiá  a 

6  * 
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Zmrzlików  list  si  mi  poslal,  tomuf  sem  srozuméL  Ale  na  ió  si  mi  žádné  odpow6di 
nedal,  pojedešii*  aneb  poáleálí  koho  od  sebe.  I  rozumél  sem>  že  Přibil  nyníe  w  tuu> 
neděli  má  w  Budójowicich  pro  přátollskú  potřebu  býti ;  i  zdálo  by  mi  se,  by  jemu 
dále  do  Hradce  kázal  se  mnú  jeti,  jestliže  sám  jeti  nebudeš  mocí  bezelsti,  aby  on 
tě  přede  pány  omluwil,  a  také  aby  při  tom  poselstwi  byl,  kteréž  z  Řima  Malowec 
přinesl.  Neb  já  se  bohdá  w  ponděU  odsawad  hnu,  a  měl  bych  se  s  Táborskými  a 
Zmrzlíkem,  neb  kohož  od  sebe  pošle,  na  cestě  sjeti.  Pak  cbžbych  tu  zwědél,  toť 
dám  wše  po  Přiblowi  rozumné  zase  wěděti,  a  w  té  mieře  zadrž  posdstwi  na  sobe 
Wáclawowi  Zmrzlikowi  učiniti.  í^  pak  buď  ta  jiezda  Příblowa  ku  přátelské  potřebě 
neb  nebuď,  tehda  mně  se  wždy  zdá,  aby  jej  poslal.  Dat.  Krumlow  fer  V  in  die 
exaltationis  S.  Cnicis  aono  oc.  XLVU  Oldřich  z  Rosenfaeřka. 

66.      . 

Jan  Zajimač  zKunstatu  oznamuje  p.  Oldřichowí;  že  proti  králi 'Fridrichowi  Římskému 
wáléiti  mim.  (Srw«  díl  \,  str.  276  sL)  ^; 

Bez  místa,  1447,  24  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 
Službu  swú  'wzkazuji  TM**,  urozený  pane!  A  jakož  TM"  tajno  nenie,  kterak 
sem  chtěl  na  TM**  i  na  jiných  pániéch  Českých  přestati  o  swój  běh  s  Králowů  M**, 
toho  mne  potkati  nemohlo  až  do  nynějšieho  času.  I  račíž  pane  wěděti,.  žeť  do  jeho 
zemí  chci  wáleti,  a  to  s  powolenliíi  haítmanuow  i  raddů  jim  přídanů  wšech  krajów. 
A  jestližeby  moji  lidé  přes  twá  zbožie  táhli,  prosím  TM**,  nerač  swým  dopůštěti  mým 
překážeti  na  cestách  i  na  noclezéch,  že  TM**  chci  zaslůžiti.  A  toho  mi  rač  odpówěd 
dáti   po  tomto  poslu  úmysla   swého.     Dat.  fer.  VI  in  vigilia   S.  Katharinae   virginis 

et  maityris.  Jan  z  Kunstatu. 

•  ■        * 

•         67. 

Pan  Oldřich  zjewuje  Přibikowi  z  Kleno wíého  swůj  aumysl,  neodtahowati  uloženého  sněmu  3C. 

Na  Krumlow é,  1448,  14  Fehr.  (Koncept.) 

* 

'  Panu  Přibikowi  z  Klenowého. 

Služba  má  tobě,  pane  Příbíku  milý!  Jakož  mi  široce  plšeš,  žehy  se  tobě 
zdálo,  aby  tiemto  sněmem  protaženo  bylo  do  kardinála  oc,  welmi  mi  se  twá  cesta 
dobře  libí;  než  w  té  mieře  srozuměl  sem  některým  běhóm,  ježtoby  nikoli  dobře 
nebylo,  bychme  tiem  sněmem  měK  protáhnuti,  kteréž  se  tak  široce  psáti  nehodí.  A 
jáť  již  k  tomu  sněmu  pojedu  pro  obecné  dobré.  A  jakož  mí  píšeš,  Že  si  se  welmi 
zbil  oc,  tohoť  mi  welmi  žel;  a  poněwadž  si  se  již  podhojil,  welmiť  bych  rád,  by  to 
mohlo,  býti,  by  k  tomu. sněmu  také  byl,  abyc^me  ty  wěci  před  se  wzeli,  aby  k  do- 
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brémn  kond  přiwedeny  t^.  A  jakož  mí  pfieS  o  toho  wézně  Swágra  méfao^  téď 
pOBÍelim  posla  s  \\ssm  poslem,  kterýžby  toho  wézné  £náti  měl;  f  pi^o^im  tebe,  aby 
swého  někoho  s  nfan  na  Risenberk  ku  panu  Rackowi  poslal ;  á  wěřiml^  že  se  přn- 
tísň&y  zdalíby  ten  wězeň  nakzen  mohl  býti  a  propuštěn;  w  tom  mně  a  Swagru 
mému  weliků  libost  okážeš  A  jakož  piSeš  o  Přibikowi,  poněwadž  ělowěk'  twój 
práwem  Přibika  hledi,  Jáf  člowěku  twémii  toho  brániti  nebudu.  Dále  jakož  pileá, 
prose  o  tu  wýpowěd:  nadejit  se.  Že  bohdá  w  Praze  budeS,  tuf  chci  rád  wýpowěd 
uěiniti,  jflkožf  sem  prwé  psal.  Pakliby  tu  nebyl  bezelsti,  buduli  mieti  w  Praze 
chwili,  chdf  tu  wýpowěd  rád  učiniti;  paklibych  i  tu  chwili  neměl,  ale  když  jedné 
zase  z  Prahy  přijedu,  udělám  ji  rád  a  poďif  ji.  Dat.  Kromlow,  fer.  V*  pošt  Ihvo*^ 
cavit,  anno  oc  XLVin^.  Oldřidi  z  Rosenberka. 

> 

Duika.  Proto  k  sněmu  pojedu,  aby  dobří  lidé  wěděli,  že  prácí  a  nákladó\^ 
nelituji,  a  také  abychme  se  k  tomu  přičinili,  aby  druhý  sněm,  kdyžby  kardinál  býti 
mohl,  položen  byL 

68. 

Pan  Oldřich  piimlauwá  ae  ku  p.  Jiskrowi  z  Brandýsa  w  Uhřích,  aby  o  žproéténi  syna 
páně  Přibikowa  z  Klenowého  se  přičinil. 

Na  Krumlcwé,  i448«  27  Jun.  (Koncept.) 

•  ■ 

Urozenému  pánu  Jiskrowi   z  Brandýsa,  krále  Ladislawa  najwyššiemu  hait- 
manuoc,  přieteli  dobrénaL 

Služba  má  tobě,  pane  Jene  milý!  Píše  mi  pan  Přibik  Klenowský,  kterak  o 
zproštěni  syna  jeho  pilně  .stojíš,,  a  o  to  si  nynie  poselstwi  k  němu  učinil.  Toť 
wehni  rád  slyšim.  A  takét  sem  na  něm^  porozuměl,  že  je  toho.  welmi  wděčen  od 
tebe,  jakožto  od  přietele  swého  dobrého.  I  prosimf  tebe  také,  aby  pilnost  w  tom 
měl,  aby  syn  páně  Přiblków  twú  pomoci  zproštěn  byl;  na  tom  mi  weliků  libost 
okážeš.  Acožbych  já  také  tobě  k  libosti  měl  učiniti,  toť  bych  také  rád  učinil  Dán 
w  Krumlowě,  fer.  V*  post  Johannis  baptístae  anno  oc  XLYIII^. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

69. 

Páně  Jiskrowa  odpowěd  oa  předešlé  psáni,  a  nowiny  z  Uher. 

fTe  Wídni.  1448,  2  Jvd.  (Oris.) 

*     Urozenému .  pánlu, ,  panu  Oldřichowi  z  Hosooberka,  pánu  mému  přizniwému. 

Sluibuť  swú  wzkazuji,  urozený  pane.  a  pane  mně  pl^zniwýl  Jakož  mí  TM^piše 
o  zpřošdenie  syna  pání6  Přibikowa  oc  rač  TM^  wěděti,  žef  o  to  s  pilnosti  pracuji, 
o  ipmožbeni  jeho  wězeni.    A  jakož  mi  piše  TM^  porúčeje  mi  krále  Ladislawa:  rač 


TM*  w6ddtí,  teť:  já  JM^  w^niócAi ;  nemfiita^  opustííi,*  než  jemut  alúiki  Jtkp  pámi  aiuréfml 
wílostiwému.  ^A  ná  yn&doníte-TM^>dáwáiÉi>  íet  jest'  bardináJ  ido  Widád;  piiijél;.tiif 
mm  6  JM''  mluwily  jeda  s  nto  ínl  óesté,  o  přibčzich  á  o  dokonakstí^- w  VhHch^  Tak 
mne  iprawil,  že  se  nigtjl  pAni  Uheráči  spolu  sjeti  we  dnech*  brzkých*  do  Prbšpurbi^ 
a  tu  mezi  sebú  konatí  o  .wšedmy  w^ci  a  smlůwy  k^upokojeníi  aíMšnázi  xerai;  laK^ 
w  tom  sjezdu  jiá^čejšiho  zwim^  toť  TM^  dám  zwědfiti.  A  jakož  mi:  piie  pin"Bč&ik| 
žeby  kardinál  minii  odjeti,  rač  T9f  zwédéti,  žeť  jeho  úmysl  neni^  než-  kdyft  ^ 
s  KM*'  sjede,  což  jeho  ť^ihyslu  zwíe/že  chce  wám  znáibo  uěíniti|  listem  s^ým;  a  také 
žef  se  mají  páni  Rakůáčt  do  Hamburku  sjeti  k  tomu  pánů  Uherskýck  sjezdu. /A  tak 
mi  kardinál  řeld,  že  nikam  nechce  odjeti,  než  WM^  to  konaiti,  což  j^st  řekl.  \ks>^ 
wěděti,  žef  TM^  ehd  poslbžití,  na  čemž  se  hodim,  jako  pánu  SMiému  noiJostíwimuA 
Pat.  Wiennae,  fer.  UI*  post  festům  beatorum  apostolorum  Petři  et  Pauli. 

Jan  Jiskra  z  Brandýsa, 
najwysši  haitman  krále  Ladislawa,  hrabě  Sarušký, 

m 

70. 

Pad  Oldříék  rétál  pafnu  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  aby  nechystal  se  d^  pole  s  panem 
Jiřím  ^  Poděbrad  na  starého  Míšeňského. 

Na  Kttmdowé^  1448,  2  Aug.  (Koncept.) 

Panu  2!de6kowi-  ze  Šternberka.  ' 

Službu  swů  wzkazují,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Slyším,  že  se  pan  Jiřík 
polem  chystá  na  starého  Míšeňského,  a  žehy  i  ty  s  nírti  měl  jeti.  To  mi  se  welmi 
zle  líbí,  a  mám  za  to,  žebýchme  sobě  smlůwy  Pelhřimowské  daleko  jinými  běhy  lépe 
k  miestu  přiwedli,  nežli  polmi ;  a  také  žeby  pane  listem  odpiistění  od  starého  Míšeň- 
ského bral,  a  zase  ihned  jemu  odpowSděl,  bytohby  mk  pan^,  pomysliž  na  to  a  na 
rytierský  běh:  i  muožeá  sákn  tomu  dobře  rozoměti,  žeby  to  dobře  nebylo;  á  játbych 
tobě,  toť  buoh  wíé,  tierád  přál  zlého  aneb  ňepóctiwéiio.^  A  také  milý  priételi,  po- 
něwadž  si  byl  ode  w§í  země  'vr  póselstwl  uKM**,  zdáldby  mi  ise 'užitečněji,  počtiwěji 
a  také  potřebuji,  by  ty  semnu  a  s  jinými  pány  a  dobrými  lidmi  do  Wiedně  jel, 
k  tomuto  uloženému  roku,  kterýž  kardinál  nám  pokládá  wedle  zuostánl  na  sněmu 
w  Praze  od  této  neděle  we  čtyřech  neděléch,  t.  j.  na  den  S.  Jiljie.  Protož  milý 
pane,  jestlížeby  se  ťobě  zdálo,  nechaje  toho  póle,  přijeď  sem  ke  mně  od  této  neděle 
we  třech  neděléch;  neb  já  od  tohoto  pondělí  we  třech  neděléch  odsawad  pojedu, 
a  jelibychme  spolUi  Také  týž  gileit  máme,  jakož  smé 'lóně  w^HráiJci  měli^Hbd}^  sme 
á^  Wiedně  jeti  mělL  A  4^ožté  úmysla  twéAio  w  tom,  prosíisť  tebe,  daj  mi  wěděti  na 
Cfaiisnik^  a  odtud  mi  ihned  dále.  wěděti  dadl.  Dat;  Krumlow,  feir.  VI  post 
Potři,  umo  oc  XLVin^.  ^  :  .OMřidi  z  floisenberioa. 
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71.  •>    ■..     •  • 

'  -'       '  '  ■    •  *  *•    í .  '       ■     •  ' 

Jan  Zajimač  z  Kunstatu  panu  Oldřichowí   bp^t   ó  při  swé  s  králem  Frídricheip  pi$e 
(ářw.  nahoře  č.  66.) 

•    Bez  m.  1448,  12  Ang.  (Orig.)  í 

Urozeiiéinu  pá^u,  p«  Oldříchowji  z  Rosenberka,  s^děnim  na  Krumjowě. 
Službu  dwú  wzjtazují,  urozeQý  panel  TM^  mi  jest  psal  před  sjQi&inem  pomi- 
^ulýIa,w$wých  listech,  abych,  s  KM**  wálky  nezačínal  o  $wój.  běh,  jakož  TM**  tajen 
Hftfúe.  W  tom  si^m  TM"  ppslušen  byl,  neb  TM*  i  s  j|ipými  pány  o  to  se  přičiniti 
j^  JM^  chtěli,  aby  mi  ráčil  sprawedlíwé  učiniti  o  mú  službiv  kterůž  sem  wedl  a  učinil 
liráli .  mladému  i  jeho.  matce  .  .  (chyba  w  orig.)\  a. já  s^m.  toliko  wděčen  byl  ódTM**  i 
s  prátely  swýtoi,  že  TM*  ráčil  si  se  w  to  wložiti.  Potom  mi  jest  TM*  wzkázal  po 
mém  služebníku  Gtiborowi  zTloskowa,  že  se  ráčiš.otéž  přičiniti kJM^  aby  mi  ráčil 
apraweílliwé  učiniti  podlé  mých  zápisuow.  A  nynie  sem  srozuměl,  že .  TM*  k  JM*^  jetí 
máš :  wždyf  prosím,  rač  s  JM**  ještě  rozmluwiti  o  mů  sprawedliwostjj  kterťiž  mám,  byť 
mi  ráčil  dáti  shižby  mé  užiti,  kterúž  sem .  učinil  ke  cti  kráti  mladém^  i  jeho  mateři* 
Pakliby  tpho  nebylo,  wěřím  TM**  jako  pánu,  že  mi  ráčíš  raden  i  pomočen  býti  wedle 
namluwenie  na  sněmu;  a  jábych  swého  musil  na  JM^  dobýwati,  jakožbych  mohl^  podlé 
z^pisuqw  swých,  doufaje  TM**,  že  mým  .služebníkuom  brániti .  nedopustíš  přeš  swá 
.panstwje  jezditi;  a  tpho  TM**  mienlm  zaslúžiti.  Odpowědi  prosím  psané  od  TM**.  Dat 
ferv  II  ante  •  Assiu^ptíonem  gloriosae  virginís  Maria^,  ^aimo  Ojc*  .XLYJH^ 

.  Jan  z  Kunstatu. 

72.  ••  '  •      • 

•        •  •  «  .  •       •    , 

Jan  z  Rábsteina  panu  Oldřicho wi  do  .Wídné  zpráwu  dáwá,  kterak  p.  Jiří  z  Poděbrad 
^jednotau  swau.wojensky  ku  Praze. přitáhl. 

W  Praze,  1448,  1  Sept.  (Orig.) 

A.  „Domino  de  Rosis." 
Urozený  pane,  mně  přiezniiivýl  'Zle  ae  mele  bez  tebe  tuto  w  Čechách.  A  kto 
tiem  winen,  potom  o  to  budem  mluwiti>  aó  buc^  dá  se  we  zdrawi  sMedati.  Pole 
•dobře  mlné  máji  pan  Jiiík  s  těmi  čtyřmi  krajina  drahné  pánów  i  seman  i  mést  s  nimi. 
A  leži  míli  od  Prahy  w  Běchowidoh  a  w  Počmíoich;  ,a  s. druhé  strany  Pan  Aleš 
Holický  u  Lún  s  druhů  rotil,  UbuFkem,  panem  Burianem,  Galtú  i  jinýmk  Skrze 
Praha  jich  pustiti  nedxtía ;  *  newiem  kudy  áé  slrhnú;  snad  přes  Rudnický  most.  Co 
%  toho  jKyjd^  zwíeme  do  swatého  Martina;  a  pak  krále  budemli  mieti,  co*  tomu  diešP 
i  bez  twé  wóle,  když  chceS  s|>átL'  Množí  a  diVmi 'béhowé\  jdú^.  ježtofbych  jích  na 
rcelém '  arku  nepopsal ;  a  neamiem,  pro  přejietie  kaity^  •  .Dáftifm  die  AegidiL    . 
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B.  yyDomiitor  de  Rosis.^ 
Tak  tu  tyto  wěd  jdů:  že  p.  Jiřik  s  témi  čtyřmi  kraji  wzhuoru  na  pole,  a 
jiné  k  tomu  tisknu,  že  musie  býti  podlé  nich.  A  kohož  se  tiežeš,  na  kohp  to  tá- 
hnete? odpowie,  to  buoh  wie,  že  newieme,  kam.  nebo  na  koho.  A  když  někteři 
s  swými  pány  o  to  mluwili,  a  to  mnozí:  tehdy  páni  jim  prawie,  nedbajte,  nenieť 
proti  waší  cti  ani  co  škodného;  aíe  jestiť  to  obecné  dobré.  A  ták  lidé  jsůce  tiem 
potěšeni,  táhhú,  mnozf  newědúce  kam,  ani  proč' ání  na  koho.  A  též  i  ti  haitmané 
tisknu  wšecky  zhuoru,  proti  lidské  wóK  mnohé.  Wajpřwé  byla  wojna  prohlášena 
pro  Ilburka  do  Loketská  a  na  Plawenského ;  potom  dobyt  Herswerd  od  starého  Bli- 
Šenského  pánu  Wilémowi  Šomberkowi,  a  to  služebník  páně  Jiříków;  potom  táž 
wojna  prohlášená  na  Míšeňského  starého.  Pak  jezdili  do  Míšně  pan  Zdeněk  1l  Štern- 
berka a  p.  Smiřický.  Ti  tak  tam  smluwili,  že  Míšeňský  podal  se  na  p.  Zajiece  á 
na  p.  Smiřického,  a  jednoho  z  swé  raddy  chce  k  tomu  přidati  a  na  těch  přestati; 
Wrátiwše  se  z  Míšně  tito  poslowé,  tak  zprawili  p.  Jiříka.  Nedal  odpowédi,  než 
řekl :  když  se  *  strhnem,  to  již  polem,  tu  utieže  se  s  jinými,  dám  toho  odpowěd. 
Strhli  se  u  Hory  na  Kačíně  a  na  Kolmarku,  tak  hádají,  k  dewětí  tislcóm;  newiem 
by  ještě  odpowěd  dali.  Odtud  trhli  a  položili  se  u  Piaňan,  Rabšteinowy  wsi;  tu 
dwa  dni  leželi,  a  tak  tii  i  druhů  wes  jemu  zahubili,  ježto  jie  za  dlůhý  čas  málo 
požiwe.  A  tak  lidé  prawie,  že  z  prawé  nepřiezni  se  jemu  to  stalo  pro  kardinála  oc 
Odtud  dáíe  táhli  ku  Praze  bliže ;  položili  se  u  Běchowic  a  u  Počmic,  a  záhubně 
ležie.  Učinili  swé  poselstwie  od  Piaňan  do  Prahy;  poslali  Malowce  a  Zdeňka  Kost- 
ku; a  to  toto  poselstwie:  aby  je  propustili  skrze  Prahu;  a  druhé,  aby  s  nimi  po- 
slali a  táhli  s  nimi;  třeúe,  aby  kněžl  netrpěli  protiwných;  to  již  na  kapitolu  a  na 
Papiiška,  na  faráře  od  S.  Hawla,  na  faráře  od  S.  Mikuláše,  od  matky  božie  z  Luze. 
A  pak  jiné  žaloby  činili  na  konšely  i  na  některé  zuobce,  že  p.  Jiříka  pomlúwají, 
žehy  on  chtěl  do  Prahy  wpadnúti,  a  žeby  stál  o  zkaženie  Prahy.  Dali  jim  odpowěd 
na  rathůze,  že  .sami  po  swých  poslech  chtie  dáti  odpowěd.  A  také  ti  poslowé  Ma- 
lowec  a  Kostka,  a  dwa  měšťané  z  Brodu  a  z  Čášlawě,  žádné  služby  newzkázali  starším 
konšelóib.  Pak  hned  ti  poslowé  když  sporozůméh,  že  tak  nepojde  jakož  se  'domnie- 
^ali,  chtiéce  piy^  jetí,  nčkto  z  jich  k  tonui  zjednaní  metali  Ušty  po  uliciech  pod 
pečetí  páně  Jiříkowů.  Píše  ^užbu  swú  ke  wĚem  řemeslóm,  i6ew<ióm^  koželuhórii, 
krajčieřám  oc,  a  túže  jim  na  konšely  obů  měst,  i  na  některé  z  obce,  kterak  jeho 
pomlúwají  o  Praze,  žeby  on  chtěl  ji  zk^zitíý  a  dlůhú  kroniku.-  lbem  sobě,  Že*  chtél 
obůřiti  obec  proti  .  konšelům.  Psali  p.  Jiříkowi  o  to  do  wojsky  i  jiným,  né  také  i 
ti  řemesintei  nebo  cechmejstři  dobře  protiwně  i  uštípně.  Pak  nedali  odpowědi  mi 
poselstwie  těch  poslůw  z  wojsky.  Ale  byl  p.  Hailúš  Kolowrat  rok  umlúwil  se  p. 
Jiříkem,  že  se  měK  sjeli'  někde  mezí  Prahů  a  wojskem  Počmici.  Poslal  p.  Jiříky 
chtieU   aby  do   wojsky   přijeli;   a  p.  Hanuš  ani  Pražené  nechtěli   do    wojsky.     Takž' 
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y^  i  stoji  dnes;  a  prawiey  ieby  ditfeU.  blile  d  wojfikem  kii  Pkmie.  Tsj^é  husté  leS 
proskakuje,  že  na  to  pk>lé  sebrali^  cbbiece  kn&e  Wíléma  Siišeki^ho/ uiilesti- do  zeňiř 
a  iza  krále  mútíL  A  proto  také  že  knfiz  Wilém  leži  •  polem  pod  ^nékierakú :  ftwrtíi 
fihižehiiika  bratra  swďio  kjirfae  Fridridia;'a  tu  aby  se  strlmúce,  jej  do  zeteé  uwedli^ 
A  pw  Alei  Hofický,  Burian^  Ilbiuik/  Calta  a  drozi  zemené  Jkráje  Slánského  a  mésto 
Slaiiý  ležie  Q  Lioi;  a  ti  wáíckni  jedna  rota  jsúiise  p.  Jířikema  témi  -pány  ktož 
^8  nkn  jsů.  Pak  které  wýstrahy  .  od  mnohých  dobrých  lidi  jdů  obecné'  db  Prahj^ 
né  i  z  wojsky,  proč  wždy  chtéli  a  jeSté  chtčliby  $krze  Prahu  táhnuti,  psáti  mi  se 
nehodL  W§eť  sem  wypsal  což  wiem,  aby  i  ty  wéda  uměl  se  tam  richtowati,  tyto 
wěci  wéda.     Datum  Pragae  ín  die  Aegidii.  J.  R. 

»  I 

•  ■  * 

7a. 

Paa  Oldřich  prosi  Jakiyba;  ae  Wře8o^0»  aby  ke  sjezdu  do  Budějowic  k  auterý  po 
\Vš0ch  swatjfch  uloženému  přijeU     :, 

^       Na  Krumlowi,  1448,  25  Oců,  (KofU  Břežan.) 

Shižba  má  tobě^  pane  Jakube  milý!  Tak' jakož  sú  té  páni  ÍNÍrádeétf  obeslali^ 
abychom  se  sjeli  na  který  den  a  kdebydb  já  ten  sjezd  položil:  Wédétif  dáwám,  že 
sem  ten  sjezd  položil  *dd  Českých  Budějowic,  od  tohoto  ťiterýho*  'pffštiebo  w  télndni^ 
tof  jest  ten  úterý  po  Wšech  Swatých.  Protož  prosím  tebe  milý  pane  Jakube,  tak 
jakožť  páni  Hradečtí  tobé  pi.^i,  aby  se  té  práce  wážil  pro  obecné  dobré  a  tu  přijeL 
Nebo  o  též  p.  Krušina,  p.  Strakonický,  p.  Jan  Rabský,  p.  Hanuš,  p.  Jindřich  Kolo- 
wraťowě,  p.  Burian  obesláni  jsů;  a  jinému  nerozumlem,  než  Že  ti  swrchupsaní  páni 
tu  budíi.  A  tohoť  prosím  odpowédi  twé  po  tomto  poslu.  Dat  Krumlow,  fer.  VI**  ante 
Simonis  et  Judae,  anno  oc  XLYIII".  Oldřich  z  Rosenberka. 

.74.  •■.••■.• 

•  > 

.    ,.   .  Jakub  ze  Wřesowic  odpowldá  p.  Qldřicbowi  na  předeSlé  psaní ^  proč  ke  sjezdu  do 
Budějowic  přijeti  nemůže. 

'  Na  Zlatících,  1448,  30  Oct.  (Orig.) 

Službu  swů  wzkazuji  WM^  urozený  pane  a  přieteli  dobrý  1   Jakož  má  plSete/ 

pokládajiae  i^d  w  Českých  BudéjowicíGh,  w  tom  také  Cádajice    mého  příjezdu  oc 

O  táiť  siSt  mi  také  ptoi  Hradečtí  psalL    I  jsů£  pane  hodné  přiéiny,  pro  néžf  mi 

jésii  toho.  nynie*  nelze  učiniti:  najprwéy  Žef.  mi  nenie -  přijeedno  ani  bezpeňno;   wlb 

hérfi  seni  byl  obeslán  p*  Jíi^em,  iut  sem.  lam  jezdil  za  gleit^n,  a  wžajk  jeSti  tu  u 

Sarky!  stifaomdi  sem  i  tam  na  mne,  jmajíc  ná  to  40  kdni j  a  widúcže  sem  sč  pře^' 

sílil  jíezdnými,a  oesindlí  na  mne^nebo  sem  ipěl  na  sliO  kbni;  a  th  dobři  iidé  Wědie* 
A.  Č.UL  7 


80  '  A.  XK    ňúzíStvi  důpisy    • 

Také  nynié  pbwstáwetjí  j^^s  divro^  búřky  '  w  krajiech  naáich; ,  toť  p.  Plicbia  á  ps 
'hle&-  z  ŠtímlMirka  i  p>álé  sóbé  is  2ateckýiai;  opét  pL  Hynek  Kmaiiia.  se  p.  Wajdowi* 
dcýná;  ale;  Mí  sem  již  nynie  mezi  nimi  k  miestu  iiťučil  n^mluwy,  a  příméříe  do 
dwú  neděli  mezí  iuíni  útíňil,  a  nadiSji^ě  bphdá,  i^éť  toiiomezi  nimi  pokonám*  •  Pi o** 
tož  wám  wéřím,  žé  mi  w  tom  za  zlé  hetácdté  mieii;  a  06  aé.  kolt  dobré  aWolíte  ze 
8polka,n^kde:  blížena  mú6  pl^ijezdhéjíe ^jezd  polbžiec  mne  obeŘlele^  tokoť  neolmé- 
Skkm.    Datóm  Žkitic^'  fer.  qiiartá  posi  Simitmis^oc.  Jacobus  Ae  Wře^wič.. 


Ji 


•75. 


Pan  Oldřich  zprawu  dáwá  Burianowi  z  Guitcnšteina«  že  schůzka  s  p.  Jiřím  z  I  odě« 
brad  w  Pelhřímowě  smluwená  bez  prospěchu  se  rozešla. 

Bez  datum,  (1449,  í».  Jaimar.)    (Koncept.) 

^  P. '  Buríamowi  z  GiítiSteina.  •  • 

Služba  má  tobě,  pane  Buriane  milý!  Wéděti  dáWám,  Že  sem  se  nyníé  wPel- 
hřimowě  se  panem  Jiříkem  sjel,  a  tu''  jpáň  2byhěk  Zajiéc  á  Smiřidcý  také  byli,  a 
pan  OildřiiQh' Hnidecký  tu !  také  přijel,  ClM;^l  seoi;  r&d,  ^y.^y  ^^^^  w  diobré  přiwe- 
4eny.bjJ[y,;al0^eaiW:t^mi. žádného  ,p^^ěfiiu  'itiietijaeitioH tak  žesitteí^ebeze  wseho 
koiic^  roxjeU;  iieb  pan  QU^rich  na  to  špl;,  .     :     ;  .'     '    ^  Pldřjlcbi.zi  B.oaenl)^rka. 


/. 
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.  .  Prokop  z  Rabšteina  lituje  toho  ku  p.  Oldřichowi,  že  mu  lepší,  odpowědí  u  krále  Frid- 
richa zjednati  neqiohl,  a  píše  mu  nowiny  z  Uher.. 


•     •  >  •   ■ 


•   •    I 


ff^  Nowem  mésti*  zá  IVidni,'  1449,  ^4  Januař.  (Orig.) 

Urozenému  Pánu,   p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,   pánu  mému  milému. 

Urozený^  pane  milý !  Buoh  wie,  by^  bych  rád  k  welmi  dobré  odpowědi  při- 
wedl,  ale  nemohl  sem  tomu  nic  učiniti:  a  bojím  se,  že  od  toho  řlowěka  s  těžkém 
biidé  moci' ktéřý  Ipetóež  Wymožeb  býti.  *  Samému  to  newohíe,  a  jiní  ještě  dále  wdy 
odrazuji;  pak  coť  na  tom  nadleh  zíštl,.toť  potpm  shledsýí.  A  druzi  řekli,  najprw' 
žádal  Rosenberk  XV  set  zlatých,  a  již  na  tu  wěc  oc.  im  tisíc.  Uměj  se  w  tom 
TM^  ž.pniwowati^  j&ť.á^  přltoni  nebyl,  ;kdyžs  najpi*w  mluwil,  i  néufniam'  co  w  tom 
řéd.  wlPaúmgartiliN!  byU  jest  pilen  i  ti  p.  .Walsowskóho  i  jinde,  ale  nepomohli  nic* 
I  .a&fti:  6em.př\jdl!k.)Válsbwskénn]i  jediná  ježbo  přijely  a  mlúwiji  sem  s  aim  nmohd,* 
phNie  ;aÍKy  ' pilnbst  swů  ' přičinil ,' aby  'TMV-pomoc  .^e^ stálá*  Pěkně  mluwil, oal^kd^t i 
sssrlx:  iw^i>  .ýiryjediial,  aoio  i  já  i  jini  |jrosi^  aby  se  ^řiěinily  wstaw  i  jet  před  iis  SaÉiá-' 
buesjíýlB,  la  inioxntiúbiníl.j:  J^ak  -slttiUít  jest  ix^.^TJME^,  jak^jž  r  od  Paungilrtiienai  i  ^ly^ifan^ 

taiTM*  ^tíá.  iiřan   Kažp^;  byltby  ii^d  t^pomohl  *éoíL^  -moiil,  ^bed   noá.  cajpit   npster 

t  1  . 
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sermo  iá  illis  hominibtis. ,  •  Prawílť  sem  waai  pelmrolpésfc  i  skižbii  i  wiSli  ^didbrůy  ktčril 
ěiaite  wdy-  Vr  jeho  lífécechi  JvskŘt  pane,  poteontj  lAne .  newy prawf  lo  pdsebtwi  kTM^^ 
lečť  jiná  proméiia  bude.  To  ixák  žawřenie:  já  i.  p.  Kašpar  Wšud^rť  irádí  poi^ťtžiine; 
kdeťby  j^djiié  plátno  bylo,  nebylaťby  nám  žádiiá  práce  pro  tě  těžká.  Dnes  Ladslaw 
Fargas  ode  pánów  Uherských  a  prelátów,  maje  XV  koni,  přijel  a  poselstwie  dal 
toto:  post  recommendatíonem  odewšech  .pi;^látów  a  pánów  žádal,  aby  ty  wěct  opra- 
weny  byly,  což  se  slalo  w  tom  příměří  od  těch  ůředníków  z  těch  hradów,  kteréž 
králowi  držie;  ačkoli  preláti  a  páni  UherStl  ťipliiě  tomu  wěřie,  žé  bez'JM*  wóle  se 
to  stalo ;  a  že  oni  prawě  a  úplně  z  swé  strany  zdrželi  sú  to  přiměřie.  Dále  jakož 
kardinál  o  přiměřie  s  nimi  jednal,  a  ódpowěd  na  ty  wěci  JM**  dána  nenie,  prosie 
aby  w  tofn  JM*  stýskánie  neměl,  neb  se  to  pr^.  hodné  přl^y  dlilo ;  ale  že  preláti 
a  páni  o  S.  Řehoři  w  Budíne  pohromadě  budu.  .a .  tu  TM*  bude  mietif  bohdá .  dobru 
odpo^ěd  a  konec,  kteráž  se  TM^*  nebude  zle.  líbiti,  jakož  se  naději.  Kardinál  ten 
jest  z  l^phuěe  do  Kolína  jel,  a  tu  pobuda   chwíli  nedlťihů,  i  miení .  upřiemo  k,  otci 

swatému  do  llima  ztěží;  a  tak  KM**  píše.     Swópivst,  kterýž  mi  kardinál  .pil$e,  přepis 

_       •'^1'...        .  -•'  '  •         •< 

TM^  podělám.  Budešli  chtietí,  dobře  žoldu  swéhq.syna  dobudeš,  ano  PerSteinskéoiu 
ihned  dali  VUIČ.  zl.  Ó  Wiedenských .  a  Nowóměi^tókých  Paumg;artner  yrám  pojyia.^ 
Datum  ia  Nova  civitate,,  far.  sexta  ante  Cpnycrsionem  S.  Pa^li,  anno  oc^  49,  . 

-      »  .     .  Prokop. 

.      Ps^umgartner  žádal  jest  psané  odpowědi,  ale  nechtěli  sů.  jie  dáti. 

I  ■ 

,  t  »  I  .  •    •    I 

•■.  rlř»..-«  ,  .  ,••  .  , 

•.    .    J  ■.'  • •    *   ,   77«  :    ■'     ;  ,    :■      •-.!..'.( 

'   Pan  Oldřich  p.  Prokopowi  z  RabSteiná  zpťáwií  dáfwá*  o  sjezdu  w  Pelhřimówř  jalot^éití.' 

■    ;  Na  Krujnlbwét  1449,  81*  Janúkn  {Koncept.) 


K     > 


S)užba  má  tobě  p.  Prokope  milý!  WeUniť  ^epx  wděěen  z  těc^ito  nowin,  kte- 
réž ^ji.  mi  široce  psal;  a  takéť  wdmi  děkuji^  ifi  si  pfacowal  o  mé.  dobré,  a  Žehy  se 
rád  k  mému  .dobrému  přičinil,  cožby  wěděL-  I  dáwámť;  wédéti^  že  sem  w  té  mi^e, 
jakož  PaumgartncHr  w  dole  byl  u  KM**,  se  p.  Jiříkem,  w.  Pelhřimowě  rokow;alV  a  tu 
byi  t^  p*  Oldřich,  p.  Zbyněk  Zajjee^  p.  Smiřický  i  bratr  twój.  A  tu  sme  se  bpze^ 
w$eho  k^oiiQe  rozjeli:  neb  p>  Oldřich,  žádal,,  aby.  p.  Meinhait  otep  jeho  konečně  pro-t 
puštčin  ,1^1^  Pr^ha  nawpácena,  a.  každý  jkswému  úř^idu  a.k  swému  statku  za^ě  pj^i- 
puijĎen;  a^.jtoho  se  ,p»  Jiříkowi  .nez.dáIo  učiniti,  než  aby  ty ; w  pféd  obeí^nýn^;  ii^é-j 
mj?m  byly  jednány,  w  Príize,  kdyžby  oni  j^j ; i^ožilij*  ^  tphof  $e  také  p,  Qldřiqi^ipw^ 
nezdálo  učiniti,  neb  je  tu  žádnému-  konci  ^esDozuměl^  jediné  že  sů  w .  pró^h^  ^ 
aby  se  s  lidmi  protráwil  aneb  lidí  s  sebe  pustil  a  potom  k  wětsím  škodám  přiŠeL 
Jakož  pak  šíře  od  p«  Kašpara  těm  wěcem  porozumieš;  neb  KM*'  to  Široce  wypisuji. 
A  protož  milý  pane  Rabštaine,  prosímť  tebe,  přičiň  se  což  budeš  moci,  zdaliby  mi 

7* 
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Smt  jáků  á>ik)stiwú  i odpowéd  dal;  neb  sám  móieS  rozuniéti)  -že  jé'^toho  weMce.po* 
tfebi:  'tohoť  chci  •  rád  zaslúžití.  A  prosim  tebe,;  wieSli  jsiké  nowíny,  piS  mi  j«  ]0 
tomto  podu*    Dátmn  Kmmlowy  fep*.>  V|'  ante  puriíicatíonis  Maríae^  amio  oe.XLVllIl^. 

'  ^  —  •  '  •      •  Oldřich. 


I^^ýnencwany  kdosi  p.  Oldříchowi.  zpráwu  dáwá  q  p.  Jiřím  %  Podě)>racl  pp  řmrti 
p.  Mendart^  ze  Hradce^  též  radiu  jakby  proti  němu  míti  še  slušelo. 

Bez  datum  (r,  1449,  íiu  Febn)  (Orig.)  •    , 

■  t 

Úrozéiíý  pane  milý!  Službu  swů  TM"  wzkazuji.  Wědělíť  dáwám  W,  když 
jest  pana  Mehharta  mrtwého  wezl  Leskowec  a  Janek  z  Hi^ádku,  leželi  sů  s  ním  u 
Áine,  ták  práwieéé,  kterak  pan  Jiřík  rozpisuje  i  mluwi,  že  wSeckén  rozsťrk'  stal  se 
jest  W  řelhřimbwě  Twů  Milostí,  a  Že  sťl  tobě  w  móc*dali  to  wse,  což  jest  se  počalo 
nesnází;  ai*  panu  Zajiecowi  a  panu  Smířickému;  a  žes  TM*  se  w  tom  stranu  položilj 
a  tak  se  stal 'nfekonéc.  A  toť  wSudy  w  řeči  hřmí  w  našich  krajích.  Protož  zleť  sé 
děje,  áC  ste  zmeškali  to  předjíti;  nebť  jesť  w  tom  mnohé  zlé  WM**.  Ajakof  jest 
buoh  ná  íiebi^'  to  ťač  wěděti,  žell)y  pan  Jiřík  rád  zbyl  těch  nesnňzí,  byť  toho 
měl  cestu  podob Aú;  a  zwláště  byť  mohlo  ještě  k  sněmu  anebo  k  sj(zdu  někakému 
přijíti,  jistě  nebyloťby  zle.  Nebo  tohoto  což  písi  jest  dówód,  že  pro  tu  wěc  šiko- 
wal  pan  Jiřík  jednoho  z  zeman,  aby  toho  Leskowec  s  Jankem  z  Hrádku  požádal  o 
rok  dánie  na  panu  Jiříkowi ;  a  tak  jest  dán  rok  jemu.  Protož  zdáli  se  WM**  k  tomu 
jiti,  aby  se  dlílq  to  zlé,  rok  anqb  sje^d  móžete  míeti  z  toho,  když  se  bud^  wámi 
rozpisowati,  že  tak  nenie  což  oni  ro^>ísuji. ,  A .  tady  se  ctí  móžete  sjezdu  požádati, 
ač  se  wám  bude  zdáti.  Pakli  co  jiného  užitečného  máte  před  sebťi,  to  učiníte.  Ale 
mněť  se  zdá,  čímžby  mohlť  ťo  iiwesti,  &tl)y  lidi  na  sobě- držeti  musili^  tiem  wám 
lehčeji  bude  as' wétsím  prospěchem  a  užitkem.  Nebť  oni  z  liůzemusie  skórd  na 
pole,  pró  nedostatek, .  a  k  tómuť  jsů  botowi  na  wšaký  deai. '  A  Čím  sé  déle  jich 
póle'  prodli,  tiem  waSe  zsilenie  znamenitějšie 'bude  a  s  menši  škodú  chudiny.  Neb 
domysIéUť  se  tohoto,  atbý  s  wámi  bitwu  skonali  nrwé  nežť  Nétnci  zde  waleih  budú^ 
búdéťwám  itmohó  s  wěťši  škodu  lia  lidech  a  s  wětší  z&hubů  lidsků  chiidiiiy.  Než 
ktiípólí  se  nastrojíte,  ačť  záhubu  áwů  mnohu  uzříte;  nebť  oni  prawié,  Žeť  mají  zde 
býlí'  k  waši  pomoci  Němci  walem.  Protoť  píši,  nechtě  byť  se  co  zlého  wám  dalo ; 
i  prosím  aby- má  klbpotiiost  dobrotiwě  byla  přijataý  ač  sem  co  pochybil  rožximem, 
á!é  Wěrůť  práwě'  stójími  ufám  bohu,  k  WaSfemu  dobrémií.  '  ' ' '       ' 
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p.  OUlřicha  Hčsenherka  u  1449.  fS 


79. 


..:     lí 


Jan  z  Kostelce  p.  Óldřichowi  odpowčd  dáwá  na  pozwáoai  jeho,  at^y  se  s  ním  proti 
jednotě  Poděbradské  spojil. 

Bez  místa,  1449,  23  Fcbr.  (Orig.) 

•  .  .  :  1  .      .      .  ,      í 

Urozenému  pánu,  p.  Qldřichowi  %  Rosenberka,  pánu  mně  přieztúwému. 

'  Služba  má  napřed  "WM**,  urozený  pane !  O  ty  wěči  jakož  mi  WM'  píše,  raí 
WM*  wědětj,  žeť  n3mie  s  ČabeMckým  haitmanem  kraje  našeho  záštíe  mám,  o 'tle- 
réžto  s  nim  na  Močifauba  přísel  sem;  a  do  té  pře  skonáme  přimiříe  máme  s-  obů 
stranu  listy  upewněné.  I  chciť  i  hned  Močihubowi  psáti  a  jeho  prositi,  aby  tiem 
spieše  ten  rdk  nám  složil.  Buď  pak  jím  to  mezi  námi  zjednáno  nebo  nebuď,  a  cožf 
w  swém  úmyslu  mieti  budu  o  ty  wéci,  o  kteréž  mi  WM*  píše^  toť  WM**  dám  wé- 
děti.  A  teď  WM^'  posielám  přiepis  listów,  kteréž  nmé  a  panu  Kunšowi  pan  Jiřík 
píše.     Datum  dominico  ante  Mathiae  apostolí.  Jan  z  Kostelce. 

1    •  80.    • 


•  v 


Pan  Oldřich  zwe  měšťany  (Budějowské,  jak  se  zdá,)  ke  sjezdu  do  Třeboně. 

■Nd  KrufnUwi,  U4/9,  16  Mart.  f£omepi.J      ' 

Súsedé  milí!  Wěděti  wám  dáwáme,  že  nerozumieme,  byť  ten  sjezd  do  Plzně 
néb  do  Hradce  a  do  Pelhřímowa  předáe  Sel;  ůeb  o  těch  dobrých  lidech,  kteříž! 
w  tom  pi-acují,  jesté  žádné  konečné  ódpoWědl  nemátiie:  A  pohěwadž  nás  równé 
potkati  ňemóži  zůpstáli  sme  na  tom,  že  nyniew  tento  čtwřtek  naí  wečeir  bohdá 
w  Třeboní  budem;  á  luk  nám  přijede  pan  Oldřich,  p.  Jan  Hradecký  i  kněz  Bedřich. 
1  žádámeť  s  pilností,  ahysté  s\ýé  k  tomu  času  také  tu  wyslaU,  poněwádž  ňái  řówné 
potkati  Ďemóž,  abychme  tU  již  ty  wěci  předsewžali  wedle  potřebnosti,  abyčhme  nadleh 
zkaženi  a  dokonce  zahubení  nebyli.  '  k  jéstližeby  nám  w  té  mieře  jaké  poselktwie 
přišlo,  dáíneť  také  nemeškajíc  wědětL  *  Dat.  Krumlow,  dominico  Óculí, ;  ahno  oč. 
XLIX^  ^  Oldřich  z  Rosenberka. 


■     •        •     ' 


r  I  .       I  a        1  f  t    \f  Mé  •         ,        .  I 

Jaii  f  I^omhice  a  rMeziřígí  pmlauwá  se  ku  p.  Óldřichowi,  íe  ke  sjezdu  do  Hradce 
a  í^elhřimowá  rozepsanému  pro  stáiří  přijeti  nemůže. 

■  W  Meziříčí,  Íi49,  Ú  Mart.  (Vrig.J 

•.         •      t         •  1   ,  • 

Urozenému  pán^,  panu,  Óldřichowi  ?  Rosenberka^  přieteli  řwlášč^  niUému.     ; 
Službu  swů  wzkazuji,  urořroý  .pane  a  přieteli   zwlášče  wdmi  milý!   A  jakož 
mi  TM*  psala,  žehy  pan  Oldřich  Hradecký  měl  se  sjeti    s  swými  přátely    w  Hradci 


*'a 


S4  A.  XI.     Rózlicnd  dopisy 

w  tento   úterý,  a  pan  Jiřik   z  Poděbrad  s  swými   w  Pelhřimowé:^  račiž  pán  buoh 

dáti  wám  prospěch  s  obů  sti^anii,  byste  se  řádně  sjednali,  ježtoby    bylo   tej   koruny 

dobré  a  počestné.  ^  Neb  jistě  pane,   nestaneCť  se  tak,  jehož  buoh  néd^j,  straehf  jest, 

že  ta  koruna  zahyne.     A  jakož  TM'  pise,   žádaje   také  mej'  příjezdy  k  tomu;  jakož 

také  i  pan  Jiřík  též  žádal  i  pan  Trcka,  abych  k  nim   do   Pelhřimowa    jfy^ijel :    račiž 

wěděti . 'inilý  pane,  žejlbych  já  to  rád  učinU  pro  WM^  a  pro  zemské  dpbrč,  azwláí^če 

TM**  k  wóli:  ale  jsicíní  Clowěk  starý  a  nemocný,   žeť  pracowati   nempbu.    A  takéf 

já  Jíž,  k  takým  wěcem  welikým  mladý  spijsl  niáip;  neb  každý  člowěk  starý  jest,  druhé 

pxbď*-.    A  takéť  sem  syna  swého  s  čeledi  wyprawU  nu  pole  zda    Račiž  mi  WW  toho 

za  zlé  n^mieti,  ^  zwláSče  TM*,  že  pro  tajté  příčij^yj  já  býti  nemohu  k  .WM**  rozká* 

zani,  j.  1^;  s  tiem  račte  milému  bohu  poručeni  býti^,  abyáte   ty  wěci   w  dobrý   konec 

uwedlj.    Dat  Mezijič^  fer.  •  Iť*  post  Judica. 

Jan  z  Lomnice  a.  z  3Ieziřieee. 


i 


82. 

Prokop  z  Rabšteina  p.  Oldřichowi  z  Wídně  nowiny  píše,  že  p.  Kašpar  Šlik  mrtwicí  ranřn  dg* 

fTe  Widni,  1449,  o  Jun.  (Orig.) 

1  "  ř  •  •      •      '  • 

Pánu  mému  welmi  milému,  p*  Oldiichowi  z  Rosenberka. 

Urozeqý  pane,  milý  ^:  přízniwý !  TM*  psal  K^**  qc-  ČiníJ  jako  ten,  jestoby  rád 
našemu  dobrému,  ^\jfiy  saminie  nedbáme;  a  ktož  sám  swého  dobrého  Qedbá,  co 
pak  ty  máš  $e  o  to  starati?  Jižť  wšichni  widěli  sů  waSi  pilnost:  nám  wuši  nejde, 
a  snad  také  odjinardi .  ňét^aká  ppnucenie  jsú.  Jiným  nepuiim  by  to  šlo,  že  kTM^n^nie 
posláno,  jediné,  nedjb^ánim;  nedbajž  také  nic.  Bychť  s  tebú  mluwiti  mohl  ústně,  šl- 
f ebych  mluwil :  ale  daleko  jsme.  od  sebe  nynie,  buď  na  tom  -dost  Nowin  TM**  nynie 
psáti  neumíem  žádných,  než  toliko  že  král  do  Grece  jel  o.božiera  wstúpenl;  a  odtad 
mieni  do  Korutan  a ,  do .  Krtinu,  a  snad  i  do  Triestu«  Já  sem  o  $wé  wéci  sem  byl 
přijel,  a  na  wšaký^  .(^n.  za  JM*'  tam  pojedu.  O  přiměří  Uherském  ták  mi  se,  žet 
sem  byl  ^^  psal.,  že  jest  učiněno  za  dwě  létě.  Páni  Uherští  máji  sněm  walný 
w  Peště;  co  zjednají,  buoh  to  wie.  Comes  Franciscus  ten  od  Mediolánu  odtrhl,  a 
welmi  nemocen.  Pan  Kašpar,  náš  dobrý  přítel,  welmi  nemocen;  šlak  jej  porazil,  ruka 
a  noha  a  {)ól  jeho  Jako  :mrtwo  ^  jedna  strana  lewá  téměř  wšecka.  Strach  i^awšakú 
hodinu  že  pojde;  neb  dobrého  rozůqiu  nemá  ani  ..dobře  lidí  zná.  O  Icjg^átowi  rád 
slyším;  nynie  sem  jemu  dolare  pilný  list  ps^  a  mnoho  sem  w  něm  o  TM^  dotekl. 
Milý  pane  přičiň  se,  ať  tak  neodjieždíe  od  nás,  ať  ještě  se  pokusí,  zdaby  co  mohl 
dobrého  naší  zemí  zjeonati.  '  S  tíém  se  poVúčiem  TM^  i  synóm  twým,  mým  milým 
pánóm.     Datum '•'Vierínáfe,  die  Bonifacli,  anno  oc  XLIX.  •  ' 


i  I  í  I    '    '  •'  r'        ',  í  i 


p.  Oldřuka  z  Rosenberka  n  1449.  '  fiS 

W}'strana  z  Praby  od  nejirienowaného  p.  CMdřichowi  daná. 

Bez  dáJtum  {\\i%.)  (Óri^.  w  archivu  K^crltcketmJ  1 

,  Urojzený  pane,  pane.  muoj   milostiwý !   Twé  M'*  psalbych  rád  nějaké  Aówiny, 
ale  jtakowých  newín^,  nel  že  cákáme  pana  zpráwci,  atoho  jest  weliké  potřebie,  i^ebo 

sě  welmi  bůří ,  lotrowina .  i.  ti  kněží  a  ,ti  ježto  byli    wyhnáni  pro   neřádné    wěci.     A 

■     '  ...if  v'  ^       • 

strach)  nebudeU  n^k^ého  mocného  města  osazo wáni  ;  dobrými  lidmi,  byť  nenáčeli 
wUia  črweného;  zprosť.  nás  pán  buoh  toho  řádu  s  nimi  píti!*Takéť  sě  pan  Jiřík 
připrawuje ; weW  na  ten  sněm,  i  ti  wšichni,  ježto  mají  sníin  jeti;  a  tak prawí, žéby 
XXX  krytýc^  kpní  .w^sti  měli*  Jiných  nowin  TM"  psáti  newím,  než  že  dobří  lidé 
duchowni  i  swětáti  chodí  jako  bezsmysla  u  weliké  tesknosti.  .  Takéť  k  TM"  do  Ji- 
hlawi  přijedi^^  á  tu  TM^*  někaké  wéci  zprawím,  b^  také  někaké  owóce  TM**  přiwezn, 
ač  budeli  co,  neboť  sě  jest  owoce  nic  neobrodilo  okolo  města,  krc^mě  wína.  Dat. 
DC.  fsíc)  per  A..  \^trum.'{^sic) 

H.  ■.'..■    ■■:   ■  .      :      . 


I     I  ■     I 


PaňOldfícfa  p. WádatÝowi  zMieh&lowk  ia  tia Stťakomcičh  ze  3tiě9DiaJiUaW8JIÍLéi)o' zprávu  dáwá. 

JF  Jiklawi,  VAi^^ad  Jug.\fKencép^.J  ,      »  .        .       . 


.  1  •    .     • 


Službu  swVi ,  wzkazuji,  urozený  pane  apřieteli  milý!  Wéděti  dáwám,  žé  se 
děkujicQ  bohu  dobře  marné,  a  jednáme  s  pilností  ty  wěci  zde.  Než  pan  Jiřík,  po- 
kládaje sobě  těžké  wěci  i  pilné  potřebie,  chtěl  jeti  do  Prahy;  a  wšak  znamenaw 
úmluwy  Hradecké,  zuostal  jest.  A  KM*  skrze  swů  raddu  učinil  k  nám  poctiwé  po- 
selstwí;  a  nadějiť  se,  že  JM*^  poctiwů  odpowěd  dáme.  Jinéhoť  takowého  ještě  neu- 
miem  ^  psáti,  než  co  dále  zwiem,  pebude  tebe  to  tajno.  A  jakož  piše.^  o  těch  wěz- 
nów  fsicj  na  helfenburce  sediécích,  milý  pane,  poněwadž  člowěka  zabili  sů,  nenie 
podobné,  bych  je  kázal  ná' rukojmě  dáti  Wedle  práwa  a  řádu;  než  když  bohdá  do- 
inuow. přijedu,  .iiptajp  :s^'  íěph  .wěx?í)  q^i  se  bmdu  uměti  w^^^e.^twého  ,žá4ía4,^ tomu 
přičir^ti  a  wedl^  sp^awedlnosti,  toť  ^ád  učiním,  jakožto  pro  prietele  swého  milého. 
A .  ta^   prQs^nvť  tebe^  n^^^^J   mi   za  zlé,  že  sém  posla   taL  dlůho  zde  zdržel.     Dat 

Iglaviae,  fer.  VI  post  BarthoLomaei, '  anno  oc.  XLVlIII^.         ....       '  ' 

^  '  Olilrich  2  říosenberka. 

■     'i  'i  "^  ■    ,     I  •       :      'i      •  '        ■     í   •«•  .;  .     .    •      *  ,'•'■■         '•«■•' 

•  ...•.'.;•  .,85.:  ,    . 
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.  .'>  -  •Pan'  Pehdk'  n  Lipé  wie  pří  srrés  J«|kem  Swojanowským  <9  Pq^ko^wic  ali^^ysl.^vifjij  p. 

Oldři^^hpwi :  09E{[iid[n^.  .   ,.   • 

\ff^  Bmé^  U49,  20  Sept.  (Orig.J 

UroĚeném«i  .pánu,  p.  :01dřid)Cíwi  z  Elosenbcsí^ka,  dw^grii  mému  nulému.  . 
Službu  Bw<i  WKlasuji^ 'uroztejý]  paíiie .  šwagře  milý!  Jakožs..mip^iepis  litfu  p4n$ 


-  >. I 
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66  '  A.  XL     RúzUcné  tbpisy  • 

Ješkowa  ze  Swojanowa  poslal,  w  němž  ptíé;  žeby  chtěl  dwa  příelele  wydati,  abychom 
ny  CsicJ  také  dwa  wydali^a  najwyš^i,  ubrmanaby  byl.  p,  Jiřík  z  Poděbrad  3c.  I  ukázal 
sem  knězi  biskupowi  ia  knězi  pcoboStowi  .Gbúnickému  i  měštěqfnóm  Brněnským  ten 
jistý  přiepis,  a  ooiť  prawie  takto^  a  já  také.  s  nimiV  žebychme  se  nechtěli  rádi  strh- 
nuti s  TM",  jakož  smé  tě.  wolili  z^  najwysřiieho  ubrmana;  ale  p.  Ješkowi  nezdá  se 
swolití  k  TM*',  i  píše  p.  ijiříka  za  najwySsieho'  úbrmana.  Protož  aby  nemněli  lidé, 
by  ňám  byla  míla  w:álka  a  záhuba  chudých  lidí,  chcmeť  také  dwa  přietele  wydati 
taků  miěrů:  riajprw,  aby  .rok  byl.  složen  w  ťejto '  zeini,  protože  sů  se  ta  záští  stala 
w  tejtp  zemi,  w  Olomůci,  nebo  w  Znojmi;  anebo  w  Jihlawě,  neb  w  Meziříčí ;  a  k  tomu 
roku  'aby  každá  strana  příw.edla  swá  dwa  ubrmany ;  asčebychom  my  čtyři  nadepsáni 
společně  npbp  rpzdielně  dali  winy  p.  Ješkowi,  o  to  chcme  na  těch  čtyřech  Vyda- 
ných dosti  jmieti;  pakliby  se  ti  čtyři  nemohli  w  jednotu  swóliti,  tehdy  *o  to  neswo- 
lenie  aby  byl  najwyšší  ubrman*  p.  Jiřík  nadepsaný.  Á  také  w  čemby  nám  p.  Ješek 
dal  wiňy,  o  to  Lychóm  také  chtěli'  na  těch  čtyřech  dosti  jmieti;  pakliby  se  také  ti 
čtyři  dělili  a  nemohli  swoliti,  tehdy  aby  byl  najwyšší  ubrman  TM*;  a  za  tof  pro- 
síme, aby  se  ráčil  w  to  uwázati.  Pakliby  toho  našeho  sprawedliwého  podáwánie  p. 
Jeiek  Becklčl  přijíti,  tďidy  TM'*  i .  ka2dékuu  bude  wédomo ,  že  p.  JcSek  swů  wuoli 
chce  jmieti.  A  zwláště  prosíme,  aby  tO'  naše  k  sprawedlnósti  podáwánie  ráčil  w  pa- 
měti jmieti.     Dán  w  Brně,  w  sobotu  před  S.  Matůšem  apoštolem. 

:    Pertolt  z  Lipé, 
najwyšší  maršálek  králowstwíe  českého. 


v       < 


86. 

* 

Wáclaw  z  Michalowic  píše  p.  Oidřichowi^  že  ke  swatbě  k  němu,  a5  n^mocen^  přijití  ehce. 

,   fTe  Strakonicích,  1449,  23  Oct.  (Orig.) 

tJrbzenémti  pánu,  panii  Oldřichowi  z  Rosénberka,  přieteli  mému  milému. 

Shižbu  swů  wzkaziy i,  urozený  pane  a  přieteli  mój  milý!  0  té  wýstraze,  okte- 
réžť  sem  prwé  psal,  o  niež  nynie  w  swém  listu  píšeš,  dálibuoh  když  se  spolu  we- 
zdrawí  $hledá9ie^  tuť  TMV  ústně  zprawím  plnějie.  A  jakož  mi  pane  píšeS  o  swatbě 
a  o  hodech,  a  w  tom  žádaje  k  tomu  času  určenému  příjezdy  mé :  protož  milý  pane, 
mój  milý  přieteli,  jistě  a  wprawdě  rač  tomu  wěřiti,  žeť  sem  welmi  nemocen,  nebť 
niě  rémá  welmi'  trá^i  i  dobře  dlůhó  drží,  a  pryskýřuow  mnoho  wyskákalo^  než  dáli- 
buoh, naději  mám  k  odlehčení,  nebndeli  konečného  zhojenie ;  a  wšak  k  žádosti  wašie 
dálibuoh  úmysl  mój  jest,  a  chci  to  rád  učiniti.  Račiž  mi  kázati  hospodu  zastati  a 
zuostawiti  ha  ětyřidcefti  'kbní  9C«  Také  pane,  jakožť  sem  tobo  dáwna  žádal,  a  ne- 
mohlb '  ínhe  vo^ '  pptkati  od  tebe/  jižť  'tuto  bude  pani  ^  a  >  pai}en>  krásných  maaho ,  račiž 


v 


p.  OMMcAff  ztBaMerká  r;  1450.  Wtt. 

UcMW  'býu/  a  jiťdhét.  hbánif^  s  tebů  učiniti  s.  ostrým,  leč  nebUdei!  sóueti,  ale  n^át 
lé  Widy  pdtkatL  Dat.  ÍDiSlrakonio,  fer.  V^  post  S.  XI*  viť^inum,.  annorum  do^ 
HMii  oc  XLK^    \   '     '  Wádaw  z  Míchalo wic, 

/ '  —  ..    «  sédén^  na  Strakonícichi        ^ 

87. 

Wáclaw  z  Třeboně  p.  Oldřichowí  tpráwa  dáwá  o  jíedé^  kterau  mistr  Jan  t  Rokycan 
skrze  Pasow  do  ňima  nastaupíL 

fF  Pascwé,  1450,  26  Januar.  (Ori^.) 

Urot^aěmu  pánu^  p«  Oldřichowí  z  Rosenherka,  pánu  mému  milostlwému. 

Urozený  pane,  pane  mój  milostiwý !  Služba  má  se  wSelíkým  poslušenstwiml 
Jakož  mi  WM*  píše  o  Rokycanowi ,  abych  WM**  dal  wěděti  óc.  Račte  wéděti ,  že 
sem  se  na  to  se  wší  pijnosti  ptal,  a  zprawen  sem  od  jistých  lidí,  že  jest  bezpochy- 
benie  mezí  swátky  božieKo  narozenie  a  nowého  léta  osobné  w  Pasowě  s  šestnácti 
koňmi  byl|  a  odtad  do  Sardinga  a  Salcpurka  jest  jel,  dále  do  Říma  mysl  maje.  Ale 
já  sem  jeho  newidél^  ani  s  nim  mluwil,  a  také  příčiny  pro  které  anebo  kterým  oby- 
čejem jede,  wěděti  nemohu;* neb  sem  již  po  jeho  odjeti  byl  zprawen.  Wíee  rač 
\VM*  wěděti,  že  sem  prosil  welebného  otce  kněze  biskupa,  pána  mého  milostiwého, 
aby  mí  ráčil  po  wěděti,  wědělliby  o  tom  co  jistého.  JM*  mi  odpowěděla,  že  jest  také 
teprwa  po  jeho  odjetí  o  jeho  w  Pasowě  bytí  byl  zprawen;  a  by  byl  časně  wěděl, 
a  žehy  bez  WM*  wědomie  jel,  byjby  jeho  stawil.  Wiec  Jeho  Weiebnost  kázal,  abych 
WM**  psal.  Že  se  Waáemu  we  zdrawl  domów  wráceni  srdečně  raduje,  a  prosí  aby 
jemjLi  ráčili  paátl,  ktersfk  se  WM*"  na  té  cestě  zwedlo,  a  o  WaSem  zdrawl;  wiecc 
prosí,  aby  WM*  ráčila  pozdrawiti  synów  swých.  Jeho  Welebnosti  zwláštních  pánów 
a.  milých  súsedów.  Datum  Pataviae,  fer.  U*  post  Conversionem  S.  Pauli,  anno  do- 
\avox  3C*  quinquagesimo.  Wenceslaus  de  Trzebon* 

í  88- 

Pan  Oldřich  stawům  Českem  na  sněmu  w  Praze  seb^^anym  omlauwá  se^  že  nemešká 
k  obecnému  dobrému  se  přičiniti. 
'         '  Aa  krumlotvi,  1450,  28  Januat.  (Koncept.) 


'} 


i: 


.  UroGienýin,  statečnýn^ .  ^owútným  í  opatrným  pánóm^  irytieřóm,  panošeni  i 
m^tóm.  nynie  w  Praze  na  sněmu  sebraným. 

.  ■  ^nžbu '  »wů  i^ajEují,  urozeni,  statečKd,  slowútni  a  opatmi  páni  a  přietelé  miU  > 

Aijakoř  tané  i  jiiiým  ubnaáaáióm  nyníe  široce  piáete^  dáwajice  winu  naáeinu  Riešk^ni, 

toUuMf'  sem  taronaiiěL   Mqotet^  dobře,  rozuměu^  že  mnú  nikdy  obecné  dobré  nescbát 
A.  Č.m.  8  ' 


zelo,  ániž>JeM&  bohdá  sejde;  a  w  tom  siem  nikdy  ani  praci  aiii  náUadów  iMlítowali 
A  kdyi^sem  nyníe  od  KM**  krále  fomakého  JBMě  domów  přijel,  w^le.  zuésli^i  Jihkw-» 
ského  ihned  sem  p  Alže  obeslal  o  naše  spolu  sjezděni.  Na  to  ješté  žádi^é  odfíor* 
wědi  nemám*  A  ihned :  je|  opét  i  jiné  ubrmany  chci  přiepisem  listu  wašeho  obeslati, 
a  sám  se  přičiniti,  což  najdále  budu  uměti,  abychme  ty  wěci  před  se  wzali  a  konalL 
A  máte  bohdá  shledati,  že  mnú  nemá  nic  ťowného  sníti.  Datum  Rrumlow,  fer.  mi 
post  convQfSÍoaem  PauU>  aonorum  oc.  <|uinquagesiroo.  ,01dřich  oc 

.    •  89. 

Burian  z  GattenStetna  ujiSťuje  p.  Oldřicha,   že  i  on  i  Jakub    ze  Wř^scmic  se   pilně 
pričiiiuji,  aby  kraj^  okoluí  ke  saěmu  do  Plzně  namluwiji.  .  ^ 

Bez  místa,  UhO,  12  Febr.  (Orig.J  ^ 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichovi  z  Rosenberka,  pánu  ba  Krtimbwé. 
Služba  má  TM*',  urozený  paiie!  A  jakož  mné  a  p.' Jakůbkowi  plSete,  tomuť 
sme  srozomfeU.  A  dále  píšete,  kterak  ste  na  tom  zuostali,  že  knáťe  býti  w  Plzni 
nyníe  druhů  středu  w  posté,  i  k  témuž  že  jiné  dobré  lidi  obséláte,  žádajic,  abychmé 
my  k  témuž'  wedli.  Řačiž  wědéti,  žeť  sme  se  hned  na  to  s  p.  Jakúbkem  sjewStí 
mliiwili,  a  waše  psaňie,  což  nám  píšete,  přečetše,  to  rádi  slyšeli.  I  jsiiť  k  ůmy- 
šlii  wašeho  psanie  párii,  rýtíeři,  zemane  a  města  kraje  Žateckého  k  sjezdu  nynie 
tuto  nedělí  'do  Žatde '  zirobsélánl ;  a  kraj  Litoměřický  hned  po  té  nedělí  jakožto 
k  středě  do  Litomóříc  také  obeslán  jest,  i  též  do  Slánská  dobrým  lidem  dáno  to 
wědětí.  Neb  jest  jich  žádost  byla  o  sněm  walný  obecný  s  wámi  sé  sjetí,  a  na  ty 
wěci  wzníklé  a  stalé  se  namluwiti,  aby  kněkému  srownání  bez  záhuby 'a  zkázy  této 
země  přiwedeny  mohly  býti;  vr  tom  se  kladůc  prostředkem, ' a  litujíc  takowých  róz-» 
íiíc  w  této  zemi.  Neb  nebudeli  to  záJhe  srownátio,  strach  jest,'  jakž  se  lidé  zbťtřief, 
byť  to  tieže  nešlo,  ano  to  taa  tom  každů  hodinu  wisí,  a  se  wšech  stran  i  lidé  se  w  zemi 
této  búřie.  I  zuostaUť  sme  na  tom  s  panem  Jakubem,  žeť  on  již  hned  do  těch  kra- 
jów  jede,  a  k  tomu  powede,  žeť  ti  dobři  lidé,  wznesa  na  ně  waše  psanie,  z  těch 
krajów  k  wám  do  Plzně  na  ten  řas  bohdá  přijedu;  a  na  to  sobě  jíž  někteří  ho-, 
spody  w  Plzni  zastáwají.  I  k  tomu  z  těch  sjezduow  niaji  hned  obeslati  znamenitými 
osobami  pana  Jiříka,  a  prositi  jeho,,  aby  pro  dobré  t(&to  země  s  přátely  swými  ktomu 
sjezdu  do  Plzně  přijel.  A  já  ještě  sám  chci  jej  o  to  obeslati  a  prositi,  i  k  panu 
AlSowi'  osobně  o  to  jeti,  a  podlé  psanie  wašeho  rád  toho  pilen  býti  píro  obecné 
dobré.  A  takť  sme  se  o  ty  tvěci  s  panem  Jakubem  tiamluwit^šé  rozjela  a  zuostali, 
oba  toho  pilná  jsúq,  nelitiijic  w  tomj  toť  buoh  wie^  práče  i'  nůkladuew:  swých,  pro 
dobré* a  po^tiwé  tiemé  této.    iNeb > ufi&in' nílému  bobu;  kdjri  teii  fijef cl  apoietoý  :jd6 

HuDé  swedéd  bude^  At  tu  bohdA*  wnébó niitečnéb^lk  ptoapichu  této.  země  leápolka 

.1.1  .  1    \ 


p.  OUUfka  z  RosekberJtd  ti  1450. 

iriiózetio'  bude.  PáklMby  ca  jhiéhor  w  itom  hjlď,  taflbiyoh  TM'^''iteifaeškaje  dal  wédétL 
Ták4  rad!  wMéCív  26  Prokop  FegalizSUrié  př^eW 'ke>mD6,  i  rozmluwil  acmnú.  o  ty 
w«€i^  cQf£iJefahit  TM^poriié&.  Ijsamf  toko  weiic&  od  TH*'  wdééen,  takowého  přieiiBÍ^ 
wého  wa^ďio  mně  wilcázanie,  kteréž  ste  mi  po  D<m  učíiďlL  DojL  fer.iV^jautdVakn^J 

Burian  z  Gutáteina  na  Tachowě 
a  na  Nečtinách  seděnim. 


90. 


r      •!  » 


'  .;    •» 


Jan  Bechyně  zLažan  p,  OtdřifďaQm  07aa|i|uje«   co  j^oota  Poděbradská   o  přejatém 
listu  jeho  w  zemi  rozpisuje,  žeby  Milienského  proti  Čechům  popauzel. 
•'••'  Aiř  J?«rAym;  1450,  Í8  Jfef.  'f»rř^./ 


.1 


Urazenému  pánu,  p.  Oldřichowí  z  Rosenberka,  pánu  m^mu  milostiwému. 
.,^  Urozepý  pane,,  pane^muoj  inilo^tiwy!  Sljužba  ^á  napřed  WM^  .Hačte  WM* 
^ěděti,  že  nýnie  w  .nowě  přijel  jest  ke  mpLě  sestřenec  Chotiřanského,  a  tak  za 
c^o  pťawiy  kterak  wuonom  kraji  p.  Jiřik.i  jeho  spomocníci  rozpisuji  po  mastech  i 
\í^,  se  jim  z(|á,  prawiece  žeby  p.  Burian  přejel  listy  nékteraké,  žeby  WM!  psala 
])}^nskému»  aby  tábl  pql^m  Jbez  meškáqie  do  Čech  na  kacieře,  a  pálU  a  mordowal 
ii.fjéti;  a  dotýčic  na  konci^  aby  t^  učinil  Jakožto. sám  pd  sebe.  A  mámť  za  to,  žeť 
síi  i- na  Tábor  o  téinž  psali j  nebť  jest  byl  jeden  psedlý  s  Tábora  u  mne,  a  prawě^ 
žeby  nékteraké  li^ty  přinesli  od  p.  Jiříka^  a  že. má  obec  swoláija  býti  :o  to  tento 
pondělí*  A  jestUžpťbych  došel  těch  rozpisuow,  toť;  WM**  tajno  nebude^  Prp|ož  to^ 
wědůce  WM',  račte  se  w  tom  ohraditi,  jakž^  "VXTír  budete  rozuměti;  nebť  to  zajisté 
wiem,  žeť  WM*  křiwdu  připisuji.  DaL  in.  Becliina,  fer,  fl'**  post  Ascensionem  do- 
mini, anno  oc,  L^.      . 

Také  jestližeby  kto  WM**  dále  odpowěděl,  prosimť  WM"  raěte  mi 
dáti  wěděti.  nemeškajíc,  a^ych  se  umři  wystřéhati  w  tom. 

Jan  z  Lažan^  seděixim  na  Bechyni. 

•••  ■••'•^  -  '•'  .  91- 

Pan  Oldřich  posílá  Janowi  Bechyňowí  z  Lažan  přepis  listu  swého-,  od  jednoty    Po- 
d«lwf^.l^  přej^hft>.a  .datóíiái  *pri^w  uik  íLěro.  í^dá. 

Na  Krumlowé,  1450«  19  JUéfi.  (Kůnc^pti) 


»  •    » 


v         \ 


Služba  naše  tobě,  pane  niilý!  A  jakož  si  nám  nynle  psal  o  tom  rozpisowáni, 
lomuf  4mé:  srDzmmidi,  á  <irálmít  sme  toho  od  /tcd>é ,  ^Měéoí.;  la/prdiflmeiť  tebe,  pokus 
^.ú  to».rXi^fiby\náiii  tM  přjepis . zjednati  imohl,,  ktfmk  jBuriai^  .ptše^  Nel>  tny  tobě 
Má  přiepi^  posedáme,  kterak  wne  p.  Ki^ušínowi  psali,  .tesli ;  najenHi  ;nilém«,  kier^ýž  Ust 
pic|»t^  jeA;  >ai  prq/U}  yloH  .^řiepb  poaieUi?^  j€^ž.eby  tnlawil  kto;  leby  ten  Ust  jinak 
jBWédéíl^.inei! XJ&úip  (]^fiepfa^  w^  iipln^  iH  iW^^^  T^tmisáHp  . naž  jakot  t^nto  pi|fiepis|p 

8* 


'  A*  XL*    RůzHcni  důpisy- 

aby  se  potom  lÉnél  uké  zpniwiti;  A  dále  tebe  proaime,  zwédčlfiby  o<>  takowéha^ 
daj  nám  wědétí,  a  myť  tobě  zase  také  wédétí  dáme*  A  zwlá^d  wéty  že  nám  jetti 
žádný  neodpowěděl;  než  jestližeby  kto  odpowědél^  takéf  dáme  wfi^Stí.  Datum  Krom" 
low>  fer.  ni.  post  Ascensíonis  domini,  anno  oo.  L'*^  •  *    Oldíichi  ,' 

92. 

Bedřich  ze  Strážnice  napomíná  pan&w  z  Rosenberka^  aby  p.  Koldy  z  Žampachu  ha* 
bíti  nedali  a  k  Táborském  wlidně  se  měli  oc. 

Na  KoUné,  1450,  10  Jul  {Oríg.J  ' 

Urozeným  pánóm,  panu  Oldřichowi  a  panu  Jindřichowi  z  Rosenberka,  pá- 
nóm  mně  přiezniwým. 
Urození  páni  mně  přiezniwí !  W"  M**"  službu  swů  wzkazuji.  W"  M**"  wěděti 
dáwám,  že  nynie  sjezd  kraje  Hrádeckého  w  Hradci  byl  jest,  na  kterýžto  posielal  sem 
Nycka  služebníka  swého,  žádaje  aby  na  pana  Koldu  nesahali,  a  těch  záhub  nad  ním 
přestali;  a  jestližeby  on  co  učinil,  ježtoby  neměl  učiniti,  to  wše  po  pániech  ubrma- 
néch  na  tomto  sněmu  w  Pelhřimowě  oprawiti  má,  a  téŽ  zaáe  jemu  aby  se  stalo* 
Toho  rowného  podáwanie  přijieti  nechtěli  sů,  ňež  přes  to  wždy  jej  hubie  a  pále. 
I  prosím  W.  MJ  ,  račte  k  tomu  se  přičiniti ,  ať  jeho  wiece  nehubie  a  rowné  od 
něho  přijmu,  a  též  zase  od  sebe  jemu  učinie;  pakliby  wždy  po  psaní  wašem  toho 
přijieti  nechtěli,  že  neráčíte  déle  jeho  záhubám  díwati  se.  A  také  račte  W.  M.  wě- 
děti, že  Mrzák  netajně  w  Hradci  mluwil,  že  wtěch  umliiwách  pan  Kolda  a  já  opu- 
štěni jsme,  a  že  jinak  s  námi  nakládati  chtie.  Což  pak  W.  M.  w  tom  mi  rozkážete, 
takť  učiním.  Také  W.  M.  wěděti  dáwám,  že  Táborští  psali  sů  mi,  žehy  s  W.  M. 
chtěli  se  sjeti:  i  prosím,  račte  pěkně  s  nimi  nakládati.  A  jestli  žebyšte  nemohli  oč 
uhoditi,  ale  odložte  to  na  mě,  žetbych  já  to  mezi  wámi  sjednal.  A  teď  W.  M.  po- 
sielám  listy  od  p.  Jiříka  a  od  p.  Koldy,  i  také  přiepis  listu,  kterýž  nynie  píše  Tá- 
borským.    Dat  Coloniae,  fer.  VI*  ante  Margarethae. 

Kněz  Bedřich  ze  Strážnice. 

Wáclaw  z  Michalowic  p.  Oldnchowi  zpráwa  dáwá  o  wáloe  pp.  Klenowských  a*  Jan0W«> 
ských  s  Bawory,  i  o  swé  při  s  Piseckými.  i 

We  SlrakofUckh,  snad  r.   1450,  m*  OcL  (Orig^) 


Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosénberká,  přieteU  mémá  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  mój  xnilýt  Jakož  mi  pane  piieí^ 

at3>ych  dal  wěděti,  ěieby  roty  w  Němcich  byly:  protož  račifl  wědétí,    žef  sem  išak 

xprawen,  žeť  sá  byly  Klenów^ého,  Risemberského,  páué  Rackowy  á  Wínteii>erskéh<^ 

a  že  jest  byió  wSech  w  počet  na  pět  set  jiezdných  i  pěších*     Q  jinýbbť  mae  ne^ 


p.  (Mřichm  x,Mau»eriii,  r.mO,  1462.  f|l 

zprawuji;  a  pracím,  žeť  ^  zajeli  dobytka  wáeW>  i  4  kci|kinfl.na  im  íWH-i-^  t9kfl 
tpraweti  is^my  ie  nynie  w  tiUo  středu  vipidú  Plěqnci  přctrh$j8  píes  .1<(8»  í  po)>i^ 
pÉfiM.01^k»lvyvri  J»nji»w^Di|i  w^kea  dobyty  we  tfefďi,  Wjiecb^  totiž  w-AMf^oi,  w^:^ 
rém.  lia^U  a  w  Qndřejowicích,  a.  jedei  .dwuor : ^&l]i)íy  .k49i.  ^  ^yli  wwf eli.  ac;  .:^ 
nptámliť  set:  co  jinébo  wiec^  dámť  TM^  wéděti.  -Také  jakpž  mi  pa^e ,  p<|0&  o  uwár, 
zani  jneú  Pieseqkýftf^i  ai  mezí  Zwéstefí :  račiC  mi  ^a^  zlé  nemietíy  a/eboflif  mi  .se  tpjtiA 
<iĎíiutl  Neb  Piesedti  swéwolnd  a  lostiié  pří$eMÍ|$f)  do  Paindtiť,/  i  zstekli  mi  paiio^ 
«iého  Frotiwui  lak  jakož  zprawen  jsem,  že  bohdftj  iiw'  zqostf^y  aa  mezi  ;iié-  wy^ 
^ani  u  sebe  nemaje  ižádné.  I  obsíelal  sem  je  jii  nékolikrA^ '^  žádaje,  opii^i^^  f^ 
podáwal.sem  jim  pane  pm^krabí  waSich,  Wity  se  Zwiekowa  a.I^ilkuláSe  Přeáksi*  ne^; 
muož  mne  oprawa  od; nich  sprawedliwá  potkati  o  to  ani  o  jiné  wécl  Dat^  úqi  Stra-, 
konici  sabbatq  post  beati  Dionysii  episcopi.  Wáclaw  z  Michadowje  i  j 

seděnim   na   StrakoniciGh. . 
94.  . 

Jan  z  Rosenberka  p«  Oldřichowi  otd  swémn  do  Rakaus  nowiny  zČedi  posáá*  j 

JVifi  KrumUwi,  14&t»  1  Apr.  (Orig.)  % 

•t 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  otci  mému  miléniu. 
Poslušenstwie  mé  liapřed,  urozený  pane  a  otče  milý  I  Jakož  sem  TM^po  Kal* 
košowi  psal  o  téch  bězich,  i  nemohu  jeStč  nic  jistého  wědětí;  než  osadil  sem  to, 
pož  sem  najlépe  mohl,  ještližeby  co  bylo,  jmám  za  to.  žef  to  wždy  zwiem.  A  což- 
bych  zwédély  TM**  dnem  i  noci  dám  wěděti.  Také  slyším,  že  pan  Jiřik  ještě  u  Wa- 
řiech  aneb  w  Žlutících  leži^  a  Žehy  pan  Jetřich  mezi  nim  a  kníežaty  i  raddú,  kteráž 
we  Chbě  leži,  jezdil  rokuje.  Ale  ještě  Žádného  poselstwi  jistého  od  p.  Krušiny  ne- 
mám; než  cožť  mně  ten  rozkáže  neb  psáti  bude  o  tom  běhu^tof  TM^  tájno  nebude. 
A  rádbych  widěl,  by  se  TM*  we  zdrawie  a  s  dobrými  nowinami  skuoro  domów 
wrátila;  neb  my  zde  děkujice  milému  pánu  bohu,  wšichni  we  zdrawi  jsůc,  dobře  se 
jmámy.  A  prosimť  TM*',  jakož  sem  pak  i  prwé  psal,  kdyžby  se  ŤAř  k  domowi 
obrátila,  aby  mi  TM*  napřed  dwa  neb  tři  dni  dal  wědéti;  ještě  za  též  TM*  prosim. 
Dat  Krumlow,  fen  UU  post  Laetare,  anno  oc  LI'"''.  Jan  z  Rosemberka. 

95. 

•• 

Pan  Oldřich  p.  Jindřichowi  synowi  swému  do  Rakaus  nowiiiy  piie,  zwláÍtě..o  oble* 
lení  Tábora  skrze  p.  Jííiho  z  Pf^debrad  oc. 

Bez  datmn  (r.  1452,  honu  Aug.)  (Kon^pi.) 

Jakož  sem  s  p*  Alšem,  s  Čabelickým  a  s  Tr^ú  se  sjezdil  a  po  Paiimgfjrt* 
MTowi  sem  wd&ázal,  oě  sem  s  nimi  mluwil  a  ^na  <^em  sípe  spolu  zuo^talj,  jakožs 
pak. »a,P«umgartnerowí:  Siře  srozuměl;,  lu  po  t^im  ^i:p.qiez4u ^ ohejďol  mě.p«,Al^,^y<;h.. 


J 


ÁÁ^  iL  líéiAii  Wypi«WÍ(i''k'4lds'ptW;^ííé  "ptlni^  t^otfeby  á  také  pró  dm  tííín\mi  nn^ 
D^bhl;!  i)osyi  seA  tam  ŠttlaWti.  1  itíltíiÁ^  st^inioi,  adbych 'T^tOm  inebyl  raden  mi^ 
p6iňoée*ii'á  Ít>yl  t)dllót6wé,  í<5'  cřfei'>íábtfr''ftífcti  biídá'  wtí  tF«i^k'iiéb^^  W^ietyr^fe  driMb) 
d  tak«  ž6  tmdů  'sj^dtt  ikm^ěr  i&(lMi,>%dk  «ótioi. oidpéťéri'  nebyly  á'  j<^tUielyýéH  dde^ 
přtíl-'a"neprijiel;ífelsktfee  to  Skbááíiy  stóti  sfé  mohla' M 'páhíiťivrť  ftasém; '  a'  'žé 
^é^  ťáfciiůi  '  A'  éOe  ^ inu  Ml !  ty  Rú*  •  tó  mtaé  by*  přljeí,  bylkyCh  éklič  a '  šířeí  is  iilttf 
róylMtfwil;  ale  tak'neVfietti  'iriec^  Aifeáylř  ti& '  i^dl*  wýt>*hf V  ^  a  'byli  jAtSi 

^ó''6tyH  ^TOŮé  V>4  't>raíhy,'  pf  Ijel  jlt^- ttin?^^  JéMi^ský;  jsá  pWáÁ  ří4  pAn^i  XfkdHiim 
že  'Sťí«ř*,*  a  zprawía® ' "í^^i  abyteh  s6Í  xt^'  tbm  'crpafřilj  a  tóHci^  sjezdtt  když  pídžádftjlj 
íbycli^  tiéžtaieškal;  a  žé  fe' jistěr  Wié,'' itebúdiiíí,  ž^/  k'  Skodé  i  welifcé  přijd6rti,!a''id^^ 
náita  iťétád '  škody  přil,  a  hi*óže  nll  ďiWnýinť  hrózamí,  jakož  té  pák  polsel;' kt^réholí 
k  tobg' "irypfawa  seiínř,  Úře  a  lépe  uslné  'ípi*awi.  A,  já  lafc  óílpdWfedél,  žft'  na  wftl 
péde*  žídtt** nemám,  ^á  také'  když  sem  se  s  swrchupsanými  pány  sjieždél,  tu  na  tom 
sme  zuostali,  i  (o  odložili  na  twój  příjezd,  kdyžby  bohdá  domów  přijel,  aby  snem 
položen*  tfyl I na>  bodném  mÍ6sté^.a'tu'>oibec]»é  dobité  jedoáno;  a . i^  ipy  prpU  pb^cniemu 
dobrému  býti  nemíenime,  a.že^stieifi^lí  Clumie'  wáe^'  co£.J6^  hodné  a  wedle  boha  uči- 
niti móžéfm,  i^žtoby  nebylo  pro\i  bohu,  duši  i  ctí  nasl,  a  proti  králi  Ladislawowi  i 
j^dnotníkóm,  našim  a  swobodám  a  práwom  koruny  této*;*  á  cožbyéh  widel  dobrého> 
í'džu'*áwé  k  'témuž  cíitělbycíi  držetii  'Álé  Jánlcowskéhó  tak  širocie  sem  riézprawil, 
ňež  powědél .  mi^  Že  což  sem '  s  niňiii  smluwíl,'  žé  jím  ťo  *  rS^d  zdržeti  chci, '  i  šWé  déti 
k  témuž  wéstí';'  as  tieráf  ťámjéd^.  .  Á  ješlé  žádné  odpowédř  nemam.  Pak  btidéK 
dále  ipo  takowéhó,  toť  tebe  tajhp  nebi^de.  A  w  tom  přijel  jeden  osedlý  z  Tábora 
ke  niné^  a  žaluje  na  TrČkú  ijmé  pomocníky  jeho,  kterak  jim  welmi  nešlechetné^ 
uéinili  bez  .od{)owé(ííj  ježtony  o  to  Siróce  bylo  psáti, '  kterak  se  to  stalo?  a  že  jinému 
iieroziiinié, ' né^  že  obehnáni,  búdý;,  a  Žádajíce  qbychme  jich  neopustili  a  jim  pomocní 
byli,  f.e  nam.  se  c|itie  zapsati,  že  nam  pomoci  chtie  proti  každému  a  wéčné  proti 
pám'  nebytí^   a    s  lidmi  na.šín;ii   liá^  do  ipésta  pustili  a  města  zmocniti.'     Odpowěděl 


\ 
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že  dobře  wédie,  proč  se  jim  to  déje,  a  Že  se  do  těch  hrdel  brániti  mieni,  a  prawé, 
že  pomocników  dosti  mají  na  Žateckých,  lounských,  Picseckých  i  jiných ;  a>  že  w  tom 
2apfeu"w  iVáze  iaCiňěhém,  jákói  šů  'áe  fcťp^tóliai  pečeti  iirtktódaí,''iíe  mrtMíf  s  nimi 
státi  nechtie.  A  dále  na  něm  srozuměl  sem',"žé  ještě  ž  Wddý  néktéré  šciii  k  íňía 
poslati  mieni,  aby  Mře  o' to  š  námi  ráluwéno' ))ýlo;"  a  také'  abychme  některé  swé 
táM-^K^UlŤÁ  ^phiWiTi;  ile 'bbéci WšiČhrii  ftoiilu,  cb^  ^\n<čhúse'.pl§e,pfiMati'«e  chtie. 
rxp^ij  Iti-iWeéraiťrřlSIotiósélit^ié'  x 'CHiiSfílfca, '  Éte" Tábóf í  sWdoly  lídřlcí  f  áliř/  '«t 
«lí''jÍln'^i<lř'lSkod£gho;''*a''k'^bléžéhi(j  %A  ii(róji,'á  že  brániti 'áe- ditte.    <A  «lkiiUu 


ftdtsid  kamr44''^  ppt&h»Ú9l  Í9g|é,nme)p;  .tíf^  v  iyojfiiei.]^«U»Q  I  jest  dommii  p»>  JíAh 

WAAíe  A  k  jíef^u  jest,  dhjh  ^žiff^^  ».  t^o?  .fo£»  n^^kjrQwn^iblyr  jikiohli;MPbfcMW>  ticmt .  wý>r 
*rabyMJdů:i?wíiéfté,:  JQífcoby  p  jom  <nwbp  bjřlí^^  p#éjti ; . a :  toJtó,  ^te,^dáwaD  naítiin) 
zuoétalí ..  siíi ;  «by  pp  loatce  bojžip  hned  pct^m^^rtak  aby  iTiibory  i  jiné  lidi,  ježto 
k  zApisQ  jich  swtoVú.  ^^|:)^i  .moblí.  hró^^ů  oeb  !ktfli^  jHi^ak  k/taBi|u:.piípBavfili^  ^y 
k  loqm :  SHfolwQ:  byloft  a  laVíé  0Íhy  w!  toiti  ^wi^^jo^tí  ^k.iideku  porazutoňli.  :^  Tak&  v»n 
WOií^Wám^  ž^  i^ynie  tak  w  náhle  a  zřelcidlně  djesiař^  .pooioci  ňoslnéjív  >{>roCaáe  púédn 
$twi6  od  zeoiě.  i  také  ro;(li.6Qá  w^k^owAme!  činili  j  sjib  Wa  ě  krél&iLMlislaMnair-aNtaib 
Hřéleje  se^  ^by  .rokowati  mlezi  cijosařem  cht^l^  í>peníéz  udaby  kterak  /dosáhly  aikakl 
fr.  lom  jedi^ati,  oo^by  stfaoé  jich  Widěl  uiiXj^vÁho^'.  Slyáim  ipk^  M.  tá,^ikléa^iA.^nin 
Itolem  le£l,.:že  mezi  aebú -dobře  roztržeúí.  jsú;  riieb  měli  ta  ta>  ieby  ila  .Mieia^ského 
dq  Slezie  táhQúti  n^éli  k.Lehtti^,  jakož  o.  topv  héhui  dobíe  Witíl.  ,  Také  prawíe^žéby 
dobře  chůd  na  penieze  byl;  a  druzi  prawie,  žehy  jemu  od  ciesaíb  ipodtaji  ditea 
peněz  dodáno  bylo,  a  druzi  prawie,  žehy  jemu  nic  dáti  nechtěl ;  a  mnozi  prawie, 
že  darmo  s  nim  táhnuti  nechtie,  a  těch  žeby  drahně  bylo  a  jmenowitých.  A  tak 
těch  nowin  mnoho  jde,  ježto,  tak  Široce  wypsati  nemohu.  Protož  milý  synu,  pro 
tyto  wšecky  běhy  rádbych  tě  zase  domów  widěí  sě  wšemi  twými,  nebll)y  bylo 
potřebie:  a  wsak  měloliby  pň^o  pohoršeno^  býú  tb  ^  dobré, »  cnto  .nynie^  tuto  )  jiezdú 
tam  obdržal, : ji$žu>  skrze  lo  wiei :  dobré  tiáta .  mtálb  přijíti,  'fashdylbyQb  kudéýi^  aby  tam 
powzdríal  a.  při  těch  ^itolúwácjit  byl,  budúli  .-dokOiiány  číU  .nícý  neb  kterak  jinak,  ise 
9tane,  aby  6  konícavi,  a  wěda..či»i,  doinóif^  ^^j^l*  .A  my*»l^  w  té  míeře  ojlatřewliti 
se  budem  eož  liajlépe  budekn  moci,  jediné  ábj^me!  ae  .srad' W}!wárowaIi,.bjxAii»ie!*o 
íámek  některý  nepřišlí,  jehož  boíhdá  nebude..  Aptbih  tohoto  diůbo  nezdrlJai  odbíiď 
ho  oo<  najspieš  liiéžeá,  a  daj  nám  po  n&9i.wěděti^,ilaenik  se  máá  a  jakť,se;ifede4 
A  o  Vom.  ělowěku .  jakož  wies, .  jelžtožs  po' Pau]ng;artnereiwi,.sem  nělaa:>é  wéct  {ío^laly 
ježto  jeho*  máji  býti,  postarej  se  o  ostatdk,;  aby  by!o»'  a: to  Wjefani  tajné;  ňebCs.  dbú 
stranu  hledi,  kdeby  mu  se  Jépe- zwedlov  J6žtD.)0  tom  faolik  psáti. se  ndiodL// IfM 
budelíť  ostatek,  pojednaje  toho  pěkně, .  mojtilobyi  ninoko  doi^^élio .  z  tobp  přijíti  i  ndbiS 
mu  jest  .tam  na  onu  strami  postiSrpití  -w^lmi  iěžlto.  .A  jakožs  innjŘ  .o  iJoniomi  psal^ 
abydípiki  se  pJ*oti  Némcóm  měli  jako&td  prdti  ňěpřáitelómy  toho  seni  pqiwvdiižtíiifaA 
pro-  někiei^é  příčiny;  a  také  ner&dbryc)b>/'by  Jan,  sám  swým  žfcwotcoa  na  pbli  bjdýf^M 
poali^i^é  wici*  A.  za  tietnitotO)  zMipadfey'  ie  to  píedsie  jifi  nemele^  !  A\ixlá  'má  <tai 
lé^rie  ;8ieito  nestalor  nežli  by  se.  bylo. stalou  ,řakló  Ledů)w6qwjl  jakoža  (lú.Ipsi 
PftiMg|afftofiBíovri.w«fk&zal,' jakož  isaft  .mko^ě^JMM,  <žébj^:^sob6  tiifiil^iža;  jekxc  «ni(ai&d 
k  škQ^  nepfáfitawi:  ját  jinému  nerozumiem,  než  žef  TjNduii;uiifnléenie  .býti  léhpé.iaat 
dwě   neb  tři  neděle,  a '  příjdelif  list,  žetby  nás  rád  w  Škodu  wraziL    A  také  byt 


••4  A.  XI.    ReJíiia  iěpkfp*  Otdřktít^  t  RčkfAerka  r.  1452. 

láti!  zbó«Í9!kléi«ho  'íA>^lup«w^ti'0hl6l  inéb  UaXx^íú;  léť  íoW  níé^ijmé;  nebf  )tiÁ  \ki 
tb  ftám[  uttne  "ku.  Protbt  {>řičift  ^  <á  piittoátíý  zdaby  mojhl-  vyjednati,  cd£  86  diéhl 
naSehoí'  dotkne;  <  toho  se  dóstaite  ifta  m&  i  na  tě  Uáic  «t  ]Uj  zlatých;  abyclmie  t<i 
i¥ypr«mkc  ncl^odowaií.  Pjeik  o  to,  tióř  ^  panieiii  Gibkým!  máS  éinití,  j|ak<iž  wteS,  buď 
pítoi^^neb  tríeš,  ié  tohQ>  nim  jéai;  welíké  pot#ebie,  j^tb  o  tóin  fiiroče  psáti  se  néHodL 
T^é  ňnífy  symi,  kdyft  tolto  již  dópsAno  bylo,  přišlo  nám  poselsiwié  z  Dobro<^ 
nic,  té  pan  >  Ji^' jíž  k  Táborái  pťttáhl  <a  zaéal  s  nimi  uidinky,  a  chtě  je  w  taidinkjf 
iMviesti.'  k  Tábdfi  nám  'wzkáftÉlí^-  choAdí  je  k  9obé  přijieti>  žes  námi  awedle  nás  stád 
a<  býti  chtie  4o  budúoieho  pána^  i  jiné  p6kné  řeči,  ježto  se  páátí  i^ehbdl.  Proloi 
iiWi  160  1  o  to  se  panem  Cilakým,  p«  Eicin^erem  i  s  raddů,  kterajc  n^  w  tony  raditi 
bndťi;  ikeb  my  >bez  jich  pomoci  nic*  w  tom  učiniti  bychme  nemohli.  A  budúltf  .s6 
tJki  pomalu  umlúwati,  potomt  i  nás  nemine;  nebťby  i' jich  dobré  moMo  býti^  i  hodili 
se  w  potomních  časíech.  A  to  co£ť  tuto  píii,  ať  to  podtaji  mají,  aby  to  p.  JíHka' neb 
jich  strany  nédoSlo,  bychme  se-  o  to  s  nimi  radili;  nebby  potom  náin  mohlo  to  ke 
ikodč  přijití  i  k  záhubě. 

•     '  •  "  -         -^      ■        •  96. 

Pawel  Ďětřichowec  z  Prahy  p.  Oldncbowi  o  smrti  pana  Jana  Smiřického.  zpráwu  dáwá. 

Na  Strakonicích^  1453,  .18  Sept,  (Qrig.) 

Urobenému  pánu,  p*  Oldřichowi  t  Rosenberka,  pánu  mému  milosti wému. 
Urozený  pane,  pane  mój  milostíwý!  Služba  má  WM^  Jakož  mi  WM*  rozká- 
zala, .  abych  se  ptal  o  nebožci  Smiřickém :  račiž  •  wědětí,  že  mi  dobrý  přiétel  mój,  kte- 
rýž s  Rabsteinem  samým,  mluwil,  a  tak  Rabitein  praivil  tomu  člowéku,  že  p.  Jiřík  tu 
winu  dal  nébožcí  SroiHckému,  žehy  někaké  wýstrahy  psal  králi,  a  žeby  proto  obecné 
dobré  této  země  ruáilo  se.  A  řekl  jemu  p.  Jiřík:  chtěls  mě  o  mú  čest  pHprawití  i 
jhié  pány,  a  na  toto  králowstwie '  zlů  powést  uwesti.  Ale  nebožtik  Smířický  odmlů- 
^al,'i  že  ktoz  prawi  koU  to.  Že  mi  na  tom  krátko  činí,  a  prosil  za  duowod.  Potom 
leklRabSteinowi:  mnám,  žes  tyRab$teine  jemu  také  těch  zlosU  pomáhal.  A  Rabšteín 
odpowéděl:  buoh  to  wie,pane,  žeť  o  tom  nicnewiem;  nebylf  sem  rušitel  nikdy  obec- 
ilého  dobrého,  a  takibych  rád  králi^  jako  jeden  chudý«  ftekl  mu  p.  Jiřík:  ještěť  za- 
jisté i  newíem;  ^  a  protož^  sllbiž  mi  wězenie  pode  cti  a  pod  wěrú^  kdyžd)ydi  dal  týden 
Aapřed  wědětí^  aby  mi  se  postavil,  kdyžť  káži.  A  Hanu^ka  Mlečko,  komomika  Smi- 
liel|éhp,  žbby  wektti  zmučfli  a  jefitě  wéei,  tak  prawie.  >  Než  jeden  dobrý  příetet  mój 
tak  OM  wzká^al,  žeby  tato  pyodca  n^  Smířického  |)a<  očistu  byla  tolikou  než'  žéj  prw^ 
nifhóíiiněoo^  býlo^  jakoDurámíd  >sťaít,  žebý  néktéré -^věci  na  mudent  pi^wil  na'&njřvc^ 
kého^i»  Xdby,  proto*  trpěl*  Jiného  «seiiii.se  w  té  mieře  nemptil  doptati.  Datum-:Sirtt- 
iMníc^ilfeiLi  in*)ántei  Mottháei:       ^      n     '  i '    Pawél:  dužebnik.  WM^.  '<    i 
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D.  TD. 


MAJESTAS   CAROLINA 

LATINĚ  A  ČESKY. 


Předběžné  zpráwy.  Ju  historie  České  zndmo  jest,  kterak  Karel  IV,  ujaw  se 
krdlcwstwi  Českého  po  otci  swém  r.  1346,  snažil  se  tv  něm,  mimo  jiné  obriowy  a  oprawy,  také 
nowé  zákony  uwesti,  jimiihy  krdlotvstwí  toto  napotom  říditi  se  melo;  a  wiak,  zahisiw  odporu  se 
strany  stawdw  a  poddaných  swých,  kteří  zdkondm  od  něho  nawrhowaným,  co  nowcté  obtíiné,  ob" 
wyknauti  nechtéU,  konec7ié  na  snému  krdlowstwí  Českého  dne  6  Oct.  1355  sám  dílo  swé  odwclal 
a  zákony  předlciené  za  neplatné  a  newíiící  tvyhldsil  slowy  následujícími: 

Notum  facimus  tenore  praesentium  universisj  quod  licet  jam  dudum  de  consUio,  volu?i' 
iate,  scientia  et  consensu  nostrorum  et  regni  nostri  Boemiae  principům  et  baronům,  jura  quať 
dam  adinvenienda  duxerimus  et  etiam  stataenda,  eademique  quorumdam  principům  et  baronům 
praedictorum  a^cedente  consilio  ac  expresso  consensu  in  scriptis  rcdacta  et  in  uno  volumine  fuc* 
rint  sigillata,  prout  hec  in  notoriam  et  publicam  prodiit  notionem:  quia  tamen  praefatum  vclu" 
men,  quod  videlicet  sicut  praefertur  fuera4  inde  ccn/ectum,  una  cum  sigiUis  eidem  appcnsis  for* 
tuito  času  fuit  igne  consumtum  in  nihilumque  redactum ;  et  quia  nihilominus  tam  nos,  qua^n 
prae/ati  principes  ct  barones,  jam  dieta  jura  servare  non  pronúsimus,  nec  aliqua  super  his  prae* 
stitimus  juramenta,  et  adhuc  in  nostro  et  principům  ac  baronům  eorumdem  libero  pendebat  arbi'- 
trio,  si  jura  ipsa  proínissionibas  ct  juramentis  in  talibus  opportunis  confirmare,  approbare  tt 
vallare  vellemus,  quod  usque  Kodie  non  est  factum  a  nobis  vel  principibus  ac  baronibus  antedictis ; 
dictaque  jura  a  tenipore ,  quo  illa  condidimus,  usque  mcdo  numquam  publicata,  intimata  seu 
nuntiata  fuerunt,  nec  in  terris,  civitatibus  seu  fcris  publice  prcclamala :  idecque  decernimus  (t 
aactoritate  rcgia  cx  čerta  scientia  declaramus,  nos  et  omncs  principes  ac  barones  nostros  ac 
regni  et  coronae  Boemiae  antedicios,  ncstrosque  insuper  et  ipsorum  heredcs  et  successores,  per^ 
petuo  ad  dictorum  jurium  observantiam  non  esse  ligatos  quomodolibet  vel  astrictos,  sed  potius  so" 
lutos  esse  ac  libcros  ab  eisdem,  nec  non  ab  omnibus  sentetitiis ,  punctis  et  articulis,  qnae  et  qui  in 
dictis  erant  juribas  comprehensi  etc. 

v 

Příčiny,  pro  které  stawowé  Ceiti  zákondm  témto  podrobiti  se  nechtěli,  nemdieme  zde  wy- 
kládati;  bylyt  wiak  dosti  podstatné,  jeUkoi  mezi  nowotami,   které  tuto  uwozowati  se  chtěly,   neje* 
den  kus  i  dobrým  obyčejům  práwním  záhubau  hrozil.     Pamatowati  proto  sluší,  ie  Majcstas    Ca* 
A.  Č.  UI.  9 
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rolina  nikdy  zákonem  w  Cechách  nebyla^  a  ie  předpisy  její  předstawuji  nám  smésici  právmich 
pomérdw,  bylých  i  nebylých^  staroiitných  i  nikdy  neuiíwaných ;  kuréito  rozeznati  jest  aukci  kri- 
tiky w  dějepisu  práwnimj  jehoi  Icprw  oceká,wáme* 

Pronesli  snu  jinde  dcmnhii  swé*)^  ie  záko^iowé  tito  jii  na  obecním  snému  w  inisici 
dubnu  ^1348  stawúm  Českým  předloleni  byli*  Zdá  se,  ie  Karel  IV  jii  za  \iwobyti  otce  swého 
krále  Jana  spisowati  je  byl  počal;  aspoň  počítání  40  let  od  smrti  krále  W^áclawa  II  ("J*>30^)# 
které  we  předmluwé  fč.  hj  stojí,  csprawedlnuje  domnění  Tiaíe.  Neníc  pak  pochyby,  ie  wétší  díl 
zákondw  těchto  nejen  z  mysli  Karloury,  ale  i  z  wlastniho  ^éra  jeho  pošel;  ano  wíme,  ie  panow' 
nik  ten  rád  spisowatelstwím  se  obíraL  Powésl,  ieby  slawný  wékti  onoho  práwník  Bartolus  de 
Saxo/errato  byl  k  sepsání  jich  do  Cech  pHwolán,  nijaiého-^emd  duioodu*  Naproti  tomu  prawdS 
podobnější  wěc  se  zdá  býti,  ie  Karel  při  spisowání  díla  swého  uiíwal  náwrhu^  dědem  swým 
králem  ff^áclawem  II  r.  1294  k  temui  cíli  a  s  lýmle  nekcncem  učiněného,  ale  nám  jii  nyní  ni' 
ziuimého  **).  Kdo  zajisté  sloh  a  celý  xpúscb  jeho  s  ff^áclawcwýmt  Ccristitutionis  juris  melcdlici 
srowná,  w  obau  najde  příbuzenstwí ,  které  w  té  míře  sottva  náhodou  powstati  mohlo  ;  takét  ně- 
které  rubriky  majestátu  Karlowa  (ku  pi\  IJ-  na  wěk  ukazují,  kdei  celá  austawa  hradní  čili 
iupní  w  Cechách  ještě  iv  lepším  kivitu  byla,  neili  za  wiku  Karlowa,  we  kterémi,  jak  známo, 
dokonce  klesnauti  musila* 

Poněwadi  latinský  crigifiál  zákonu  tohoto  jii  r.  1355  byl  khořel,  nezAstaly  z  něho  nei 
přepisy  sríad  jen  náhodau  a  nedbale  učiněné,  a  protož  weskrze  wíce  neb  méně  i  chybné  i  ne- 
a  úplné*  Ze  starého,  jak  se  zdá,  rukopisu  Karolinské  university  w  Praze  wydal  jej  r.  -Ifi-IT 
Pawcl  Jel  in  pod  titulem:  „Maje  stas  Carolina,  sivé  constitutéones  Caroli  If^  Rom,  Im 
peratcris,  quibus  ille  regtmm  Bchcmiae  formandum  crnandumque  censuit*  Nunc  primům  in  /w- 
cem  prolata  studio  Pauli  Geschinii,  Hanoviae,  typis  JVechelianis,  1617/'  —  we  JoL  str.  Vlil 
fl  44  —  i  sám  naříkal,  ie  mu  nelze  bylo  dohledati  se  rukopisu  jiného,  z  néhoiby  patrné  a  hojné 
chyby  textu  swého  naprawiti  byl  mohl.  Text  jeho,  sahající  od  počátku  ai  do  rubriky  1 27,  jest 
nejen  chybný,  ale  i  jistě  neauplný ;  nepochybujeme  zajisté,  ie  originál  ještě   mnohem   dále   sahal 


\ 


*)  Gexchichte  von  Bobmen,  Band  II,  Abtheil.  2.  S.  298  si.  340  si. 
**)  "Wyprawuje  o  aumyslu  Wáclawowě  Petr  opat  Zbra^Iawský  w  tato  slowa  (we  ChroDÍcon  Aulae  Re- 
giae  in  Gel.  Dobneri  Monument,  bislor.  Boem.  tom.  V,  pag.  102  sq.) :  »Quoniam  Wenceslaus  rex  de  salute, 
profectu  quoque  popuU  sibi  commissi  debitam  sollicitudinem  in  corde  suo  sine  intermissione  habuit,  omnia  juta 
regni  sui  hactenus  diífusa  et  penitus  imperfecta  sub  certis  legum  canonumque  regulis  constringere  cogitavit, 
quateťius  secundum  sCium  sensum  temerarias  in  suis  causis  sententias  nailus  ampUas  ezcogitare  praesameret,  imo 
scripta  lege  codtentus,  quemadmodum  potens  iia  et  liumiUs  pro  se  pugnare  justitiam  in  foro  cujuscunque  judicii 
pťrsentiret.«  (Dále  wykládá  kronikář,  kterak  k  tomii  čili  M.  Gocius  de  Urbe  yeteri  ze  Wlach  do  Cech  powo- 
lán  byl.)  »Quidani  autem  de  regno  nobiles,  quorum  semper  profectui  reipublicae  toto  nisu  reluctari  consuem 
intentio,  his  auditis  non  modicum  doluerunt,  et  occasione  sumta  ab  hujusce  módi  proposito  animum  regis  aver- 
tere  studuerunt ,  ne  videlicet,  si  yigor  scripti  juris  per  hune  modům'  invalesceret,  fructus,  quem  de  abusivis 
eorum  adinTentionibus  hactenus  consueverunt  tollere,  ipsis  íorsitan  deperiret.«  (M^li  wáak  páni  Čeltí  také  jtoé 
rozumné  a  wážné  přidiny,  pro  které  práwům  od  cizozemce  v  Cechách  nesběhlého  sepsaným  odporowati  mohli*) 
»ReX|  a  suis  ad  tempus  prohibitus,  ad  prc/positum  post  pauca  rediit,  et  adolescentem  quempiam,  Conradum  no> 
mine,  Aurelianis  ad  studium  destinavit,  quatenus  ipse  in  legum  scientia  ibidem  studendo  profíccret,  et  quandoque 
reversus  ipsarum  legum  tenorem,  prout  rez  conceperat,  in  regno  Bohemiae  instauraret.4e  Zákonodárných  prací 
Wáclawowých  nezůstala  nám  než  jedna  památka:  jeho  Coastitutiones  juris  metaUici^  již  po  dwakrát  tiálěné,  i 
do  ue.stiny  a  do  ntSmdiny  někdy  přeložené,  a  nejposléze  od  hrab.  Kašpara  Šternberka  (Umrisse  einer  Geachichte 
der  bChm.  Bergwerke,  Prag,  1838,  II,  pag.  65*136)  obáirné  posuzowaué. 


P^edbHni  xprdiiy. 


m 


a  wíce  rubrik  cbsahowat,  neili  ndm  jich  tbýwd :  a  předce  wy znáti  musíme,  ie  Jeiindw  text  mésti 
wiemi  ndm  známými  jeili  ten-  nejtpráwnijii  a  nejaupbiijU  jesU  I  my  tedy  musili  sme  jeho  za 
základ  uiitú     ZndfneC  pak,  kromě  něho,  jen  dwa  rukopisy,   w  nichUo  latinský  text  se  zachcwal: 

a)  Rukopis  weřejni  bibliotéky  Praiské  pod  signaturou  I.  G.  18,  tuz  papiie  we  4»  z  po' 
cdtku  XV  století  psaný  (w  p*  Hankowi  přehledu  pramew&w  prdwnich  c.  <>  čili  B*  4.JI  Stújíc  tam 
Majestas  Carolina  na  listu  47-— 104>  a  počíná  slowy:  ^JSanctissiinam  trinitatem,  substantiam 
unicam  trinamque  perscnam"  a  t,  d.  Předmluwa  klade  se  tam  tepnu  we  iesté  rubrice,  jako 
we  překladech* 

b)  Rukopis  archivu  Třeboňského  pod  sign^  B.  3,  psaný  r.  1486  na  papíře  we  foU,  jc^ 
holt  o  celý  obsah  udáwd  se  w  p.  Hankou  é  přehledu  fČ.  52/.  Text  tu  pohříchu  welice  neauplný, 
ano  mnoístwí  rubrik  w  nhn  chybí,  ačkoli  al  do  rubr.  127  dosahuje.  Také  čtení  pcddwď  na* 
vwíce  chybnijU,  neíU  text  Jeiiniw. 

K  oprawě  poruiených  míst  textu  latinského  jil  JeUn  také  překleuldtv  staročeských  uHwal; 
neznalté  wšak,  nei  překlady  neaupiné*     Nám  do  rukou  se  dostal  trojí  překlady  a  sice: 

a)  Překlad  Rose^iberský,  w  rukopisu  archivu  Třeboňského  papír oivém  wc  4,  z  počátku 
"XV  století,  jehoito  nowý  přepis  wémý  chowá  se  w  Českém  Musfum  (Nrc.  781.^  Počíná,  jako 
latinský  text  bibliotéky  PraJíské,  rubrikau  privní  „NajswétéjSí  trojici,  podstatu  jednu**  oc.  a  přeď 
mluwu  tepruf  pod  rubr,  6  klade.  Drlí  sč  originálu  sivého  nejen  wérni,  alebrl  doslowni,  otrocky, 
a  protol  nikdy  owšem  i  nerozumné  a  nesmyslné ;  podáwá  wšak  auplné  i  předmluwa,  i  rubriky 
wšecky  ai  po,  123j  §  2.  My  sme  jej  textu  latinskému  w  bok  pcstawili,  nesmysly  jeho  jen  tytýi 
pocprawitis  při  tom  to^ak  pokaldé  pod  textem  wytknauti  se  odhodlawle, 

b)  Překlad  necelý,  počínající  slowy:  „Stvatá  trojici,  w  jedncté  tři  osoby'*  jc.  a  přeď 
mluwu  také  tepnv  we  šesté  rubrice  necelou  poddwající,  nachází  se  hcjn^í  w  každém  témiř  ruko- 
pisu práw  Českých,  jakoi  to  w  p.  Hankcwě  přehledu  spatřiti  jest.  Nesahá  nel  ai  po  rubr,  38, 
a  tlumočí  text  latinský  češtinau  plynnau  i  srozumitelnaa,  ale  ne  wldy  dosti  wérnř ,  enU  dosti 
auplné,     Postowili  sme  jej,  pokud  ho  stáwd,  pod  hořejší  dwa  texty, 

e)  Překlad  zArdcený,  wedle  předešlého  w  týchie  rukopisech  hojné  se  nekc/ui zející,  o  slowy: 
„Boha  wšejnohficieho  ku  pomoci  wzýwaje"  oc*  počínající,  jest  wlastnt  jen  wýtah  z  Majestátu 
Karlowa,  jeni  tu  wc  \  oO  paragraf ú,w  rozdělen  jest.  Toho  w  tcmio  wydání  neklademe,  zamý- 
šlejíce jej  někdy  zwldŠtě  tvydati.  Jen  k  oprawě  jmen  w  rubr,  6  «  8  pcstawcných  poulili  sme 
jeho  také, 

ff^  poznafnenáních  k  wydání  tomuto  znamenají  litery:  J  neb  Ješ.  zs=text  latinský  JtŠi- 
ndw ;  B  rr  text  latinský  w  rukopisu  bibliotéky  Praiské,  al  zz.tcxt  tentýi  w  rkp.  Třeboňském^ 
P  1  značí  překlad  Rcsenberský;  P  2  překlad  necelý;  P  3  překlad  zkrácený  čili  tirýtah. 
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D.  VIL    Majesioi  Cárolina. 


MAJESTAS   CAROLINA. 


Prooemium. 

1.  Tolius  universitatis  actor  et  rector, 
summus  opifex  unus  deus,  creaturarum 
omninm  nobilišsimam  hominem  ad  imagi- 
nem  propriam  effigiemque  formavit,  et 
paulo  mínus  ab  angelís  mínuit,  praepo- 
nens  eum  ceteris  creaturis.  Quem  cum 
simplicem  produxissel  et  rectum:  ipse  li- 
bero  Toluntatis  abusus  arbitrio,  quod  di- 
gnitatis  praerogativa  potestas  divina  con- 
cesserat,  quaestionibus  infinitis  se  reddi- 
dit  involutum. 

2.  Inde  successiva  posteritas,  paterni 
vitíi  maculata  contagío,  velut  a  stipite  suo 
virgultum  non  discrepans ,  inter  se  ran- 
cores  suscitavit  et  odia.  Rerum  dominia, 
quae  jure  náturae  debebant  ^)  esse  com- 
munia ,  partitis  animis  fecere  distincta. 
Inde  proprium  sibi  quisque  quaerens,  ava- 
ritiae  coecitate  confusus,  alius  furta,  alius 
publice  rapinas  committere,  demum  bella, 
seditiones  et  cetera  humanae  misérike  malá, 
puUulare  frequentius  inceperunt. 


Predrnluwa, 

1.  Wšeho  swěta  stwořitel  a  zpráwce, 
najwyšsí  spomocník  jeden  buoh,  stwořenie 
wSeho  najušlechtilejšieho  člowěka  k  obrazu 
a  k  obličeji  swému  učinil  jest,  a  maličko 
pod  angely  umenšil,  předkládaje  jeho  jiným 
stworením.  Toho  když  sprostného  wy- 
wedl  a  prawého:  on  swobodné  wuole  zle 
uUwaje  ')  ^  kteréž  mu  jest  z  zwláštie  mi- 
losti pro  duostojenstwie  moc  božská  pój- 
čila,  w  pohádky  nesčislné  wydaw  se  i 
upletl. 

2.  Z  toho  budůcie  ščedie,  otcowského 
zprzněnie  hřiechem  zmazáno  jsa,  jakožto 
priitek  od  swého  kmene  w  róznici  nejsa, 
i  wzbúdilo  mezi  sebů  nechuti  a  nená>v4sti. 
Nad  zbožiem  panowánie,  ježto  wedle  prá- 
wa  přirozenie  měla  wšem  wóbec  býti,  roz- 
tržití jsíic  na  swých  mysléch,  jsíi  ^)  roz- 
dělowali.  Z  toho  každý  swého  wlastnieho 
hledě,  a  lakomstwem  jsa  pohanben,  onen 
zlodějstwa,  onen  zjewných  lůpežuow  wésti 
nepřestáwá. 


P2.  1.  Wšeho  zboru  stwořitel  azpráwce^  najwyšši  pán^  jeden  buoh»  ze  wšeho  stwo- 
řenie najušlechtilejši  osobu  stwořil  jest  člowéka  k  swému  obrazu  podobného,  a  málo  ot  an- 
geluow  jej  proménil,  předložiw  jej  nade  wšeckno  stwořenie,  aby  jemu  panowaL  Ale  on  maje 
dobrowolenstwie  od  pána  nebeského »  toho  jest  neumel  užiwati,  pro  neposlušenstwie  dal  se 
w  nepokoj  přiwésti  a  w  robotu. 

2.  A  protož  potomnost  wšeho  lidu  pro  hřiech  otcuow  jest  poškwrněna  a  w  robotu 
poddána^  jakožto  od  kořene  prut  zrostlý  zplanie,  když  jeho  neštépuji ;  takéž  w  lidech  jest  od 
kořene  pýcha  a  swá  wuole,  že  sobě  záwidie,  a  zemské  sbožie  a  panstwie,  ježto  z  práwa^  ot 
přirozenie  a  z  dobrého  obyčeje  bylo  jest  wšem  obecno,  po  mnohých  létech  učinili  sá  mezi 
sebii  rozdiel,  chtě  každý  sobe  swé  zwláště  swobodno  mietí,  jsiíce  lakomstwim  oslepeni,  tak 
že  jedni  kradu,  druzi  zjewné  lupež  plodie^  a  druh  druhu  chwátá  a  bére,  a  odtud  bojowé, 
wálky  i  jiné  wojny  jsú  wznikly. 

")  P  I  nepožiwaje.     *)  J  T.  debebant,  alias  consueverant.     *)  P 1  zbožie. 


Předmbtwa. 


«» 


3,  Unde  ipsa  rerum  necessítate  cogente, 
nec  minus  divinae  provisionis  instínctu, 
principes  gentium  šunt  creati;  per  quos 
scelestis  críminandi  ')  licentia  arceretur, 
et  paciíicís  ac  quietis  cauta  ^)  securitas 
praebereiur ;  qui  leges  et  jura  conderent  ^), 
et  ad  regulam  cuncta  disponerent;  ut  per- 
sonis  conaideratis  et  causís,  inter  homi- 
nes  futura  litigia  ratíonabiliter  diínnírenU 

4.  Sicque  deo  prophio  regno  nostro  Boe- 
miae  nobis  successione  legitíma  devoIutOi 
Serenitatis  nostpae  mentem  sollicítam  cura 
multiplex  coepit  arripere,(et  propter)  de- 
foctus  varioSy  quos  humani  generis  insta- 
bilís  causat  conditio,  ínvalescentes  jam  ni- 
mium  in  regno  ípso,  sedule,  drcumspecte 
necessaria  quaeque  et.opportuna  ^  reme- 
dia  meditari;  ne  potestate  regía  nobis  dt<^ 
vinitus  attributa  yídeamur  abuti,  et  reipu- 
blícae  curam  subditorumque  quietem  pa- 
ciíicam,  quae  nobis  incumbunt,  negligen* 
tiae  otio  resignare. 


3.  Pro  kteréžto .  wěci ,  i  také  boiS3ké 
opatrnosti  ponucenim,  jsů  kniežata  lidská 
stwořena;  jimiž  swoboda  k  břešeni  má 
sůžena,  a  tichým  a  pokojným  jistá  bez* 
pečnost  dána  býti  ^) ;  kterážto  kniežata 
zákony  a  práwa  aby  skládali  a  wedle 
spráwy  wSecky  wéci  jednali;  aby  osoby  i 
pře  znamepajice,  mezi  lidem  zlodějstwa  a 
swáry  sůdiL\ 

4.  A  tak  z  milosti  božie,  Áidyž  králow* 
stwie  naSe  České  nápadem  ^)  přirozeným 
na .  ny  spadlo.  Jasnosti  nasie  mysl  bedliwá 
péči  mnohťi  na  se  bráti  počala,  kterak- 
bychom  nedostatky  rozličné,  jei  lidského 
pokolenie  nestálé  polozenie  plodí  ^) ,  roz- 
máhajicie  se  již  přieliš  w  králowstwi  na* 
šem,  ustawné,  opatrně,  i  potřeby  wseliké 
$  spomoci  ohmy  slili  ^) ;  abychme  nebyli 
widieni,  žehy  chrne  moci  králowské  nám 
od  boha  dané  zle  užiwalí,  a  také  obecné 
dqbré  ^)  a  pokoj  i  utěsenie  poddaných, 
ježto  nám  to  náleží,  žeby chrne  pro  *^)  le- 
nost odwrhli. 


3.  A  odtud  pro  potřebu  tělesná  a  pro  lakomstwie  božím  přepQŠtěnfm  kniežata  jsú 
wznikla,  aby  moci  nebeskú  jim  pójčeDii  to  zlé  a  nepokoje  stawowali  w  lidech »  a  jim  pokoj 
a  bezpečenstwie  zjednáwali.  Kterážto  kniežata  zákony  a  práwa  ustawíece«  aby  w  pokoji  zpra- 
wowali,  w  lidech  zlodéjstwo^a  lúpež  zastawiece,  w^eni  pokoj  učinili. 

4.  Takéž  my>  Karel  ciesař^  w  našem  králowstwi «  ježto  jest  na  nás  od  přiroženie 
spadlo,  mysl  swu  snažnů  přikládáme,  9^  chceme  pilnost  přiložiti,  abychom  rozličné  nedostatky 
a.  nepokoje  mezi  lidmi  stawowali,  ježto  jsú  se  w  našem  králowstwie  rozmnožili  přielišně,  aby- 
chom nebyli  poznáni,  bychom  moci  cíesařské  nám  ot  boha  pójčené  neužíwali,  a  obecného 
dobrého  w  lidech  nám  poddaných  i  pokoje  swým  netbánim  nezjednáwali,  jakž  na  náš  cie*. 
sařský  úřad  slušie. 

^)  «/•  terminandi.  ^)  «/•  T.  tuta.  ^  PÍ.  má  súžena  býti.  a  tichým  —  bezpečnost  aby 
byla  dána*  ^)  B.  concederent*  *)  P  i.  z  mil.  božie,  králowstwi  našemu  Českému^  kteréž  ná^ 
pádem  ac.  ^)  PÍ*  bráti  počala,  a  pro  nedostatky  rozličné,  jimiž  lidsk.  pok.  nestálé  založe-» 
níe  tehdy  rozmáh*  ^  <A  optima.  ®)  P  1.  mysliti  máme.  ')  PU  pro  ob^né  dobré^i  '^  Pi^ 
náleži,  že  sme  lenost. 


*0 


D.  VII.  '  'MajestašCaroUna, 


5.  Cum  igitur  inter  cetera,  quae  ma- 
joris  fuerunt  causa  dispéndíi  dicti  regni, 
cognoyerimus  alienatíones  multiinodas,  di- 
versis  títulis  insig^tas,  terraruni  atque  ca- 
strorum  plurium,  de  mero  reg^is  demanio 
sistentium  et  ad  justitíam  regiam  exercen- 
dam  ímmediate  pertinentium  atque  men-* 
sam;  factas  dudum  persónis  síngularibus 
pluribus,  baroníbus  scilicet  et  ceitis  ^)  no- 
bilibus  dicti  regni,  per  quosdam  praede- 
cessores  nostros  Boemiae    reges  illustres, 
ímmediate  sequentes  serenissimum  princi- 
pem memoriae    celebris   reverendům  do- 
minům avum  nostrum  Wenceslaum  secun- 
dum  Boemiae  regem  íllustrem,   fere  an- 
norum  spatio  quadraginta  decurso;   qua- 
rum  alienationum  causa  potissima  concur- 
rente,  et  carissimi  *)  genitoris  nostri  reco^ 
lendae  memoriae  D.  Johannis  Boemiae  re- 
gis  illustris   absentia  diutina,  in  ďiversis 
mundi  partibus,  specialiter  Galliae,  It^liae 
ac  etíam   Teotoniae  tunc  temporis    mili- 
tantis,  regno  ipso  variis  turbiriibus  et  pro- 
cellis  jactato ,   multimode  coepit   primům 
justitiae  potestas  tremenda  tepescere ;  inde 


5.  Tehda  když  mezi  jinými  wécmi,  ježto 
byly  weliká  příčina   k  škodě  králo^stwie 
Českého,  poznali   sme  býti   odlučowánie 
wselikáy    rozličnými  tituly   jmenowaná  *), 
zemí  a  hraduow  mnohých,  w  púhém  kri- 
lowstwi  ležlciechy  a  s  nichžto  poprawa  néb 
sprawedlnost  králowská  wedeiia  měla  býti, 
tudiež  přislušejíciech  i  kjeho  stolu;  ježto 
sil  dáwno   stala   se   pánóm  a   Šlechticem 
řečeného  králowstwie  od  některých  před- 
ków  našich  králów  Českých  přejasných, 
ihned    následujících  ^)    po    najjasnějšiem 
kniežeti  slawné  paměti  po  ctihodném  pánu 
po  dědu  nářkem  Wáclawowi,  Českém  králi 
přejasném,  snad  po  etyřidceti  létech ;  kte- 
rýchžto   zámkuow    rozdáwanie    najwětáie 
příčina   byla,   jakož  i  najmilejšieho  pana 
otce   na.^eho    hodné    paměti    Jana    krále 
Českého  wyjetí  do  rozličných  swěta  kra- 
jin, a  zwláště   do  Wlach  *) ,  do  Itálie  a 
také   do  Německých   krajów,"  kdežto  ry- 
tierské  běhy  wedl,   že   když   králowstwie 
České  rozličnými  bůřemi,  a  jakožto  wlno- 
bitim  se  zmietalo,  najpinv  w  tu  dobu  děsná 
moc    sprawedlnosti    wšelijak    hynuti    po- 


5.  A  poněwadž  mezi  wšemí  jinými  wěemi  nám  se  zdá  najwétšíe  příčina  k  nedostatku 
w  našem  Českém  králowstwí  odůčenie  rozličných  wlastí  a  hraduow  mnohých  ot  koruny  Če- 
ského králowstwí,  ježto  jsú  příslušely  k  zjednáni  sprawedlnosti  a  pokoje  i  k  stolu  téhož  krá- 
lowstwie Českého,  ježto  jsú  ty  hrady  i  wlasti  naši  předkowé,  a  zwlášf  oswiecené  knieže  a  pán, 
děd  naš,  pan  Wáclaw  druhý,  král  Český,  bez  mála  ot  etyřidceti  let  od  koruny  České  otlú- 
Čili :  to  wšecko  s  boží  pomocí  i  našich  wérných  wšech  zemanuow  našimi  penězi  i  jich  při- 
puzením  mieníme  zase  k  koruně  wyplatiti  pro  pokoj  Českého  králowstwie  a  t.  d.  {wiz  rubriku 
VI  doleji). 

')  Pt.  Českého,  zwěděli  (sme)  odlučowánie  mnohá  zámkifow  rozličnými  nápisy  welmi 
znamenitá,  zemí  oc.  *)  B.  ceteris.  ^)  P\.  ihned  potom  budúcich*  *)  J.  B.  T.  nreverendis* 
simia^  a  tak  i  překlad  vnajpoctiwějšíeho.a  Chyba  ta,  že  na  místě  K^  (carissimi)  čte  a  píše 
se  R"^  (reverendissimi),  we  písemnostech  středowékých  Často  se  jewiwá.  ^  Wlachy  zaamtínají 
tuto  ještě  Galiu,  t.  j.  Francii,  což  půwodní  toho  siowa  smysl  jest. 


Předmluwa. 
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latronumy  fiirum  et  multiplicis  geoerís  ma- 
leíicorum  -  sepes  ^)  pefariae  pullulare ,  et 
successlve  ín  stípites  et  tnincos  valídos 
crescere;  ut  paene  regnicolis  fidelibus  no* 
stris  et  advenis  aliís,  regnum  adire  volen- 
>ď)U$i   nulla  aut  rara   securitas   itínerum 

^  praeberetur;  et  quod  dolendum  est  gra- 
víus,  intra  lares  proprios^  in  quibus  om- 
nís  cessare  debebat  immanitas ,  tutumque 
cunctis  esse  refugium,  eorum  vita  paciííca 
et  doDDtestica  per  scelestos  hujusmodí  cru- 
deliter  turbaretiu*.  Nec  dextera  regía  po- 
terat  contra  tam  gravem  pěstem  libere 
virgam  bajulare  justítiae,  nec  decenti  sub- 
sidio  miserandis  personis  talibus  subve- 
nire,  dum  regis  castris  praedictis  a  suo 
jam  demanio  abdicatis;  quonim  tam  op- 
portunitate  locorum,  propter  ipsonim  for- 
talítia  atque  situm,  quam  redituum  et  pro- 
ventuum,  inde  solito  solvendonim,  regalis 
auctoritas  potenti  brachío  provisioneque 
solertí  tantís  dispendiis  potuísset  occur- 
rere,  et  rigorose,  ut  expedit,  justitiam  mi- 
nistrare.  Consideratione  etiam  habita  sin- 
gularit quod  castellani  atque  custodeseo- 
rumdem  castrorum,  qui  nec  in  custodia, 
nec  in  alia  cujusvis  offícii  potestate  auc- 
toritate  regia  inibi  praesidebant ,  sed  pri- 
vatarum  personarum  dieta  castra  vigore 
alienationum  hujusmodi  tenentium  de  man- 
datOy  nullum  in  ministranda  jiistitia  circa 
rpgiones  illas  praebebant  Majestati  regiae 

^    auxilium,  consilium  vel  favorem. 


čala  ^);  potom  z  toho  lotiów,  zloděj ów  a 
rozličného  pokolenie  zločinców  počalo  ha- 
nebně přibýwati,  a  znenáhla  w  kemie  a 
we  hrubé  kládie  rósti;  že  bezmál  králo* 
wicóm  našim  wérnýra  i  hostem  jiným,  do 
králowstwie  jíti  chtějicim,  malé  neb  žádné 
cest  bezpečenstwie  nebylo  popřáno ;  a 
ježto  žalostnější  j^st  %  u  wlastních  chalu- 
pách, kdežto  mělo  přestati  ukruten&twíe, 
a  wšem  býti  bezpečné  útočiště,  jich  žiwot 
pokojný  a  domáci  od  takowých  zlostni- 
ków  ukrutně  zamucowán  býn^al.  Aniž  pra- 
wice  králo wská  mohla  proti  tak  těžkému 
neduhu  swobodně  průtku  nésti  sprawedl- 
nosti,  ani  podobnů  spomoci  nuzným  ta- 
kowým  osobám  nápomocna  býti ;  pon0- 
wadž  králowští  hradowé  od  jeho  poruc- 
twie  již  byli  odlúčeni;  jichžto  příčina  *), 
pro  jich  twrze  a  zasazenie,  a  také  pro 
poplatky  a  požitky,  kteříž  sů  odtud  oby- 
čejně měli  poplacowáni  býti,  králowská 
moc  mocnu  ruku  a  opatrností  wtipnú  tak 
welikým  strastem  a  .škodám  bylaby  mohla 
spomoci  *) ,  a  přísně,  jakož  sluší,  sprawe- 
dlnost  a  poprawu  wésti.  Také  opatřen- 
stwie  zwláštnie  majice,  že  puikrabie  a 
strážní  těch  hradów,  kteřížto  w  té.  práci 
ani  w  těch  úřadech  mocí  králo wskú.  ne- 
wládli,  ale  mocí  zwláštních  osob  zástawťi 
držejících  ty  hrady,  že  žádné  rady  a  přie- 
zni  w  těch  krajinách  WelebnQsti  králow- 
ské  ku  poprawě  neokazowali  sů. 


y 


^)  Pl.  wedl,  králowstwie  České,  když  je  rozličnými  búřemi  a  jakožto  wlnobitím 
^mictalo ,  mnohem  obyčejem  lekawá  moc  najprw  w  tu  dobu  počala  sprawedlnost  přijímati* 
^)  J.  B*  saepe.  ')  P  1.  ježto  zlostné  jest  a  těžké*  ^)  P  i,  již  jsú  odlúc^ni;  a  toho  hodná 
příčina  jest  pro  jich  —     ^)  P  i,  škodám  nemohla  spomoci «  aniž  přísně,  jakožby  slušelo    — 
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D.  VIL     Majestas  Carolina. 


6.  QuíbuSj  et  plurímís  necessitatibus  alíis 
et  defectibus,  crescebat  audacia  criminandi 
et  dabatur  ubique  materia  excedendi  *); 
ipsique  latrones  jít  fures ,  prostratam  at- 
que  confusam  taliter  cernentes  justitiam, 
partim  violenter ,  partim  timore ,  partira 
conscientia  vei  errore,  infirmitatis  eorum 
contagio  regiones  síngulas  córrumpentes, 
multorum  locorum  atque  terraruin  recep- 
tacula  et  refugia  quam  plurima  occupa- 
rant.  Et  deraum  in  tantam  penuriam  fra- 
gilitatemque,  causantibus  alienationibus  su- 
pradíctis,  potestas  et  dignitas  regis  deve- 
nere,  ut  baronibus  et  nobílibus  díctí  regni, 
armata  manu  publíce  discurrentibus,  cae- 
des,  íncendia  et  crimina  plurima  nefaria 
committentibus ,  nuUam  possent  pemtus 
justitiam  exercere;  imo  quod  gravissime, 
proh  dolor!  est  ferendum,  decore  regio 
vilipenso,  regalis  cogebatur  auctoritas  ba- 
rones ipsos  et  nobiles,  quos  clementer  et 
provide  pacificare  (juaerebat,  assidue  se- 
qui,  et  quandoque  pecuniarum  quantita- 
tes  plurimas,  quas  pro  exiguae  mensae 
suae  sustentatione  vix  quaerere  poterat, 
baronibus  ipsis,  ut  pacem  facerent,  elargiri. 

7.  Quae  singula  regiae  pietatis  nostrae 
cura  circumvolans  animo  vigilanti,  noctes 
plurimas  ducens  insomnes,  quotidianos 
sponte  pei*pessa  labores,  ut  rempublicara 
pemtus  delapsam  sublevaret,  et  desideranti 
populo  praeteriti  moeroris  aerumnis  op- 
pressOy  securitatem   et  pacem   quaereret: 


6,  Pro  kteréžto  příčiny,  a  mnohé  jiné 
nedostatky,  rostieSe  smělost  k  hřešení ,  a 
dáwána  wšady  bieše  příčina  skutečnému 
jednání ;  a  lotři  i  zlodějie,  widiice  že  jest 
poražena  a  tak  pohanbena  sprawedlíwá 
poprawa,  diel  mocí,  diel  pro  swědomie, 
diel  také  pro  strach,  newědúc  kudy  wen 
z  swých  bludów,  šeredstwlm  swým  wšecky 
krajiny  poskwmiwše,  mnohých  miest  i 
zemí  útočiště  a  příjemná  stanowíště  sů 
osadili.  A  potom  w  tak  welikú  nťizi  a 
křehkost,  když  ty  zástawy  daly  se,  moc 
a  duostojenstwie  králowské  přišlo,  že  proti 
pánóm  a  urozeným  toho  králowstwie,  bran- 
ná ruku  zjewně  obiehajícím,  wraždy,  pá- 
lenic a  zlosti  mnohé  nešlechetně  jednají- 
cím, žádné  owšem  sprawedlnosti  konati 
nemohlo  ^) ;  ano ,  ježto  pohřiechu  těžko 
powědieti  jest,  čest  králowská  tak  zleh- 
čena byla,  že  ^)  králowská  moc  ty  pány, 
kteréž  milostiwě  á  opatrně  hledáše  upo- 
kojiti,  ustawičně  následowatí  musila,  a 
druhdy  peněz  množstwie  nemalé,  kteréžto 
k  skrownému  stolu  swému  jedwy  shledá- 
wati  mohla,  pánóm  těm,  aby  pokoj  jed- 
nali, štědře  rozdáwati  *). 

7.  Kteréžto  wšecky  wěci  králowské  lí- 
tosti naší  péče  obletujíc  myslí  snažnťi, 
noci  mnohé  wedňc  beze  sna,  na  wšaký 
den  irpiec  práce,  aby  obecné  dobré  úplně 
ponížené  wzhuoru  wyzdwihla,  a  Žádají- 
ciemu  lidu,  ježto  minulé  biedy  a  strasti 
pamatuje,  bezpečenstwie  a  pokoj   optala: 


')  B.  exercendi.  *)  PÍ.  toho  králowstwie,  když  br.  r.  zjewné  běhali,  wraždy,  pál. 
zl.  mn.  nesl.  jednajíce,  žádné  úplně  sprawedlnosti  proti  tomu  nemohlo  mietí  duostojenstwie 
králowské.  ^)  P  1.  čest  králowskú  zlehčiwše,  králowská  moc —  *)  PÍ.  shledáwati  mohl, 
pánóm  těm,  aby  pokoj  jednali.  Jeho  Milost  štědře  jest  rozdáwal. 
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jutante  dep,  et  devotorum  postrorum  nSa 
defieíéntt  tuiilio,  (qubs  ideo  ')  nos,  lioet 
inyitosy  tánfas  pe^umanun  summas  exhi- 
bere  de  proprío  non  ^alentes,  pro  com- 
mani  omtmiin  populonim  dícti  r^;iií  erí-* 
denti  cowpeDdio  et  seciirítate  ac  páce  per^ 
petuis  ftoquirendis,  non  nostra  utíUtate 
propría^  muhiplicíter  m  coUectís  et  datus 
oportuit  aggraTare)^  discrete  proyidit  et 
feck,  qubd  teiřas  et  castra  praefata  ce*- 
léraque  jiM*a  nostii  demanii  et  aď  justi- 
f iam  regiam  sivé  mensám  de  landabili  more 
prímaevo  immediate-  spectantia,  jam  in  ma* 
jori  parte  -redemimus  a  detentoribus  eo» 
nimdem,  (prius  illis  exhibkis  et  mlegre 
persolutis  per  muniilcentíam  regiam,  dob 
solum  ex  debito,  sed  ex  gratia,  saepíus 
pecuniarum  summís  non  modicis,  pro  qui-r 
bus  detentores  ipsi  illa  eis  obligata  ibre 
causis  et  ratíonibus  díversis  et  plurimis 
asserebant) ,  et  ad  ipsum  nostrum  regium 
demanhim,  justítiam  atque  mensám  iea  re^ 
duxímus  et  aduniTÍmus  permansura;  etut 
deinceps  idem  nostri  fideles  et  subditi  et 
eorum  futura  posteritas  in  similibus  sumr 
tibus  et  coUectis  ^)  amplius  non  grava** 
rentur. 

8.  Sed  quia  Tcdentibus  ínire  opus  per* 
fectum,  noh  tantum  sufíicit  praeteríta  re* 
formare  et  praesentia  bene  disponere^  nisí 
etiam  perspicaci  mentís  intuitu  curent  fu-> 
turís  eventibus  providere,    (quia   omm'no 


s  pomoci  boží,  a  k  tomu  nábožnýck  našich 
ustawičnú  přičinů,  (kteréž  sme  proto,  ad 
Ber&di,  takowé  summy  penéz  k  wydáni 
z  swého  nákladu  nemohúce  mietí,  pro  obec-* 
ného  lidu  toho  králowstwie  zřejemý  zisk, 
pokoj  a  bezpečenstwie  budúcie,  ne  pro 
náá  užitek  wlastni ,  wselijak  w  beméch  i 
w  dáních  obtěžowati  muaili  ^),  úmysl  náá 
opatrně  zjednal  jest  a  učipil,  že  zemé  i 
hrady  swrchujmenow^né,  i  také  jiná  prá- 
wa  našeho  přiručenstwie  a  ku  poprawě 
králowské  a  k  stolu  z  slawného  prwot- 
niebo  obyčeje  tudiež  ^)  píislušejici ,  již 
wěLsim  dílem  wyplatili  sme  od  téch,  ktož 
sů  je  drželi,  (napřed  jim  dawše  a  úplné 
zaplatiwše,  netoliko  dluhu,  ale  z  obdaro* 
wáme  králowského  a  z  milosti,  častokráte 
sunmiy  peněz  nemalé ,  w  kterýchžto  sum* 
mach  ti,  kteříž ^sů  hrady  neb  méssta  ta 
drželi,  prawili  (je  býti)  sobě  zastawené 
přemi,  a  rozumy  rozličnými  a  mnohými), 
a  k  swému  přislušenstwi  králowské  spra* 
wedlnosti  to  sme  přihrnuli  nebo  spojili 
aby  zóstaló  i  přiwedli;  i  aby  potom  ti 
naši  wémi  a  poddáni,  a  jich  potom  bu* 
dúci,  w  takowých  nákladieeh  a  skládkách 
wiece  nebyU  obtéžowáni. 

8.  Ale  že  těm,  ktož  chtie  dojiti  skutku 
dokonalého,  nenie  dosti  minulé  wěci  opa* 
trowati  a  nynějšie  dobře  pósobiti,  leč  také 
wtipně  mysli  zrakem  postarají  se  i  k  bu* 
dúdm  příhodám  aby  opatrnost  měli  (neb 


'}  JBT.  iiHO^  a  Pí.  také:  »kteréž  sme^  ano  i  sami  se^  ač  neřádi,  w  takowé «  a  t.  d. 
Oba  tuáim  abbreviaeí  io{pi  ideo)  četli  za  imo.  ^  Pi.  zřejemý  "vel  zjewný  pokoj  obtíežití  mu- 
síli  rozličné^  ne  pro  náš  užitek  wlastnf,  ale  pro  zjednánie  pokoje  a  bezpečenstwie  budúcně 
wskladáchf  zbieraní  i  w  dániechj  úmj^sl  r-  ^)  PU  ihned  *)  B.  in  sjmílibus  .  sifuplicibus  et 
expensis  ac  coUectís, 
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díeítttiv'  8Í9  quae  mnt  foiui^e^ 
tractelitur) :  proridisius,  (non  postro  ing^ 
nio  teonfídentes^  sed  ad  illius  ^itinípoieiH 
tis  gloriam  et  miserícordiam  infínítam  oo'* 
strae  mentís  vertentes  intuítum  et  preces 
sedulas  porrígentes^  quí  res .  penítus  de-> 
speratas  concedere  et  felicíter  consummare 
suae  vírtutís  magnitudíne  potest),  coiisU-» 
tutaones  et  leges  non  solum  novas  coii-* 
dere^  quas,  nobis  pronnilgatas  divinitus, 
novimus.  pro  conserratíoiie  justitíae  et  pa* 
cis  acqiMsitíone  perpetuae  dictí  regní  íide- 
Ubus  expedire;  quin  etiam  antíquasplu 
rimasy  quas  partim  in  scríptís,  licet  -in« 
compoaíte  et  confuse  redactís,  partim  yero 
sóla  consuetudine  et  utentium  moríbus  ap* 
probatas^  per  illustres  principes  praede* 
cessores  nostros  recolendae  memoríae  re^ 
ges  plures  Boemiae  factas  invenimus  Vel 
concessas,  in  unum  codicem  Majestatis  no«- 
strae  felici  nomine  nuncupandum,  per  nos 
prius  correctas  atque  suppletas,  lucido  or^ 
dine  et  stilo  pensatis  redígere^  illasque 
secundum  congnientem  materiam  debitis 
títulis  assignare,  quo  legentibus  propen- 
sior  pateat  intellectus;  per  quas  etiám 
cunctis  judicibus  aut  offícíalibus  noslris 
majoríbus  et  minoribus  recte  judicandi, 
secundum  quod  scríptum  invenerint,  ina« 
teria  praebeatur,  et  rariandi  judida  in  cau- 
sis  eisdem  Tel  similibus  (quod  saepe  fac- 
tum,  in  offensam  diyinae  justitíae  et  sub* 
ditorum  nostrorum  íidelíum  lacrymabile 
detrimentum  audivimus),  facultas  quaelibet 
adimatur ;   et  ut  hactenus .  tam  dire  pro- 


uSk  owiem  opalraost*  slt^we,  j$(ili.  ktové 
budúGÍe  wéci,  aby  byly  .rozjiio^B^):  opa** 
třili  srae  '),  (ne  oaáemu.  wt^)|i.  deyCajtcCb 
ale  toho  .wáemohúeiebo  k  chw^ljs  a  mílo-* 
srdenstwi  nesniierBénm  zrak  my^li  wěá^ 
obritíece  a.  prosd^  ustawnýeh  po4a<jiů(30» 
kterýi^  wěd  nedonudélé  a  jakoitto  9úfi4ó 
úplně  y  z  moci  welebnostl  swé  m6ž.  dor 
přietí  a  statné  skonati),  ustanowenie  také 
a  práwa  neřci  nowá  zdělati,  kterittp,  Bám 
božsky  •  zjewena  >  známe  pro  zachowánie 
sprawedlnosti  a.  dobytie  pokoje,  wěčného 
wěmým  králowstwie  swrchujmenowanéfao 
užitečná  býti  ^);  ale  také  i  stará  [tfáwa 
mnobá,  kterážto  diel  psaná,  ačkoli  nezpó- 
sobně  a  nepořádně  složena,  diel  také  oby-^ 
čejem  půhým  těch,  jenž  siť  jicb  užiwali, 
potwrzena,  od  najjasnějáich  kniežat  před* 
kuow  na^ch,  ctné  paměti  hodných  krá* 
lów  Českých  mnohých,  zdělána  a  pójčena 
sme  býti  zhledali,  w  jedny  kniehy,  jenž 
Weld>nosti  nasie  áčastným  jménem  sluti 
majj,  námi  prwé  oprawena  a  wyplnčna, 
w  jasný  sklad  a  řád  wážný  složiti,  a  také 
podlé  slušné  materie  a  řeči,  hodnými  nad* 
pisy  znamenati,  aby  těm,  ktož  je  čisti  l>u* 
dů,  rozum  širSí  byl  otewřen;  kterýmižto- 
by  také  wšem  súdcem  a  úredníkóm  naším 
wětšim  i  menším,  aby  prawě  sůdili,  podlé 
toho,  jakož  psáno  naleznu  ^  byl  běh  wy* 
dán^  a  sudy  měniti  we  přech  těch  samýqh 
aneb  sobě  podobných  (což  že  často  stá* 
walo  se,  na  úraz  božské  spi*awedlnosti  a* 
poddaných  našich  wěrných  žalostnů  škodu, 
slyšeli  sme)  moc  wšeliká  odjata   byla;  i 


')  PÍ.  opatrnéjie.     ^)  P  \.  božsky   zjewena  6ů  pro  zachowánie  aprawedl.  a  dobytie 
pok.  wěčn.  ježto  užitečná  budu  wérnjfm  král.  swrdiujmen. 


PŘědttU/tkni* 


strtta  jusliiia,  per  no»  deo  medío  rderatai 
Ubere  perseferet,  et  depressis  rebeDioní- 
bus  el  soeleribus  qidbuftcunque^  animose 
trranapheti 

9.  Has  ígicur  constitutkmes  nostras,  tam 
sahiberríniiks  vobis  et  utíles,  (ideles  di* 
lečti!  ')  laetanter  accípite,  et  deo  gratias 
agite,  qui  per  nos,  suos  ín  faac  parte  mini* 
stro9y  dědit  vobis  TÍvere  scrípta  lege,  quos 
tam  longis  temporibus  contigit  incerto  ju- 
dicio  multorum  opprimentium  jugo  f<»x>ci 
cella  submittere,  et  Ktigionim  sententias 
saepe,  non  rationis  tramite,  sed  judicantís 
ai*bitrio  reportare.  Et  quoniam  deo  jur 
vaňte  haec  cuncta  peregimus,  operis  no^ 
strí  primitias  eidem  ^)  sincera  devotione 
reddentes,  ad  laudem  et  gloriatn  unige* 
niti  domini  nostri  Jesu  Christi,  gloriosis* 
simae  trinitatis  et  totíiis  coelestis  curíae, 
principíum  fieri  a  fide  catholica  jussimns 
reverenter. 


sprawedlnost,  do  sie  chwile  tak  ukrut« 
ně  poražená,  již  s  pomooí  bozi  námi  po* 
zdwižena  jsůci,  swobodné  potrwala,  a  po- 
tlačiec  protiwenstwie  a  hřiechy  wšeliké, 
statečně  wftěiila. 

9*  Protož  tato  ustawenie  naSe  spasí- 
telná,  a  sobě  užitečná,  wěmi  a  najmilejši  1 
wesele  přijměte,  a  dieky  bohu  wzdáwajte, 
kterýžto  skrze  ny,  swého  w  této  wécí 
služebníka,  dal  wám  býti  žiwu  psaným 
práwem,  ježto  ste  od  dáwných  časuow 
w  nejistém  sudu  mnohých  násikiików  jhu 
ukrutnému  hrdla  podsazowati,  a  roasůze-^ 
nie  o  swády  častokrát  ne  wedle  cesty 
rozumu,  ale  wedle  wuole  súdideho.  přiji* 
mátí  musili.  A  poněwadž  s  boží  pomoci 
dokonali  sme  diela  swého  počátek,  wšecky 
wěci  jeho  milosti  čistým  náboženstwim 
wzdáwajice,  ke  cti  a  k  chwále  jednorození* 
ného  pána  naSeho  Jesu  Krista,  slawné  tro* 
jice  i  wáie  HAe  nebeské,  od  obecné  wíery 
křesťanské   počnútí  poctiwě  kázali  sme. 


Majestas    Carolina. 

Rubr.  L   De  Ifide  catholica. 


Sanctíssimam  trinítatem,  substantiam  uni- 
cam  trínam  que  personam,  (quam  in  no- 
mine  patris  et  filii  et  sancti  spiritus  sim- 
pliciter  credJmus  firmiterque  tenemus,  eun- 
demque  filium  dominům  Jesum  Ghristum 


Najswětějši  trojici,  podstatu  jednu  a 
troji  osobu,  (kteréž  we  jm{^  otce  i  syna 
i  swatého  ducha  sprostné  wěřime  a  pewně 
držíme,  a  téhož  syna  pana  Jesu  Krista 
wykupitele  našeho  boha  prawého  z  boha 


I«  P2.  T»Ptfcínd  si  řád  České  icruny  Karlem  ciesařem  pctwrzxný,  a  najprwí  e  wieře 
eierkwe  swatL^^  Swatú  trojici ,  w  jednotě  tři  osoby  j  kteréž  we  jm^  otce  i  syna  i  ducha  sif. 
sproa^  weHoie  a  twrdě  držiine»  toho  syna,  božieho»  pána  našeho  Jesu  Krista»  wykupitele 
naiebow  prawélio  boha«  z  boha  otce.  narozené^io^  tělesného  člowěka^  z  panny  JMaxiie  urozektého* 

')  B.  fideles  carissimi.  ^)  J.  deo  juvante  pepegerimns  opería  nostri  primitias,  haec 
cuncia  eidem.  •    v 
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D.  VII.    Met^iM  CareUna. 


redemtdoetnnostFum  deum  veniin  d^  dea 
vero  genitum  ex  patře  hominemque  faci> 
ium  ex  Maťia  virgine  natum  tola  meiíle 
totjoque'  corde  devotíssime  confiteniur),  uni* 
yersum  populum  regni  nostri  Boemiae, 
qaem  calholicum  noTimus  et  fidolem,  se- 
čundum  quod  sacrosáncta  catholica  et  ápo* 
stolica  credit  ecclesia,  humiliter  reyererí 
volumus  et  fateri ;  fideles  nostros  subdi- 
tos  in  Ghriatiána  reUgíone  nobis  íratres 
reputanteS)  et  íilios  pietate  paterna  saluH 
brker  «exhoitantes  ^)j  ne  forte  exteranim 
regionům  contagio,  a  regni  dícti  limitibus 
non  distantium^  ipsorum  (idei  purítas  et 
sincera  devotio  pro  tempore  maculetur. 

Reliquí  vero  dementes  atque  Tesáni,  ca- 
tholicae  fidei  sacro  dogmati  repugnantes, 
praeter  divinae  idtíonis  aetema  supplicia, 
infemes  facti,  Majestatis  nostrae  indigiia- 
tionem  mortiferam  se  noverint  incurrisse. 


prawého  rozeného'  z  otca  a  člowňka  uči-' 
liěnébo  2  Marie  panny  porozenébpr  celu 
mysli  a  celým  srdcem  nábožné-  wyzM^ 
wáme),  chceme  aby  weškeren  lid  kiriloiiK' 
stwie  našeho  Českého ,  kterýžto  známe, 
te  jest  kř«sůmský  a  wé^ný,  tak. jakož 
swatoswiatá  d^ecná  a  apoStoUká  cierkew 
wéři,  pokorně  w  poctíwostí  m€l  a.wy- 
znáwal;  wěmé  naše  poddané  w  křesťan- 
ském duchowenstwi  nám  za  bratří  počí- 
tajíce, a  jakožto  synuow  milosti  oteowskú 
spasitelně  prosíce,  aby  snad  cízich  krajin 
poskwrnů,  od  dřieweřečeného  králowstwie 
mezí  newždálenýcb,  jejich,  wiery,  čistota 
a  upřimá  oddanost  pod  časem  nebyla 
zmazána* 

A  jini  blázni  a  nemúdří,  jenž  obecné 
wiery  swatému  učení  odpierají,  kromě 
božské  pomsty  wěčných  muk,  zlopowěstni 
jsůce,  ať  wědie,  že  Welebnosti  našíe  w  ne- 
chut  smrtelná  sů  upadlL 


II.    De  paganis  et  Saracenis. 


Paganis  aut  Saracenis  domicílium  fa- 
cere  laremve  fovere  in  christíaníssimo  re- 
gno  nostro  Boemiae   interdicimus  penitus 


Pohan  nebo  zmétenec,  by  duom  dělal 
sobě  neb  chalupu,  neboli  obydlé  držal 
w  křesťanském  králowstwie  našem  Českém, 


wšim  srdcem  i  wSi  myslí  nábožné  naz^fwámé.  A  protož  wiecku  obec  í  weéken  lid  králow* 
stwie  našeho  Českého*  kteréž  sme  u  wieře  křesťanské  cíerkwe  swaté  poznali  wěroé«  jakoilQ 
cierkew  swatá  po  wšem  křesťanstwi  wěří  a  pokorně  cli  a  wyznáiyá:  my  Karel  zbožie  milosti 
ciesař  Risky  a  král  Ceskjf-*  w.šecky  naše  wěrné  a  nim  poddané  w  zákone  křesťanském  nám 
za  bratří  majíce*  a  duchovni  milostí  syny  je  nazýwdjice*  ustawujem  a  přikazujem  pod  naší 
milostí  i  pod  ztracením  brdla»  wieru  křesťanská  twrdě  a  bez  omylu  držeti;  aby  okolo  nás 
jiné  ivlasti  křesťanské  nás  w  nižádné  om^le  wiery  křesťanské  nenařiekaii  ani  oliawníé  pomlú- 
wali*  by  naše  České  králowstwie  melo  pochybenie  na  wieře  křesťanské.  A  ktožby  byl  w  tom 
nalezen^  žeby  sw^m  nedbáním  nebo  kterém  omylem  proti  wieře  křesťanské  stál  a  proCi  eier* 
kwi  swaté  čo  protiwného  wedl*  pomsty  božie  muk  wédných  naň  žádáme  *  a  w  swú,  nemiloit 
je}  wezmůoe,  na  smrt  tělesnu  jftj  bez  milosti  odsuzujem. 

*)  7*8.  exorantes. 


Habr.  l^UL 
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fídelium ,  AubdhoiWDt  ^libere  pagadum  auft 
Saracenom'  aliquem  ireoepcak^e  in;  suis  dor 
nábuo  aut  agris^  nisí  ei^  ut  yiaitoribusy  peiř 
regpaum .  n^tnim  transeuňtibus  ad. .  pa]1:^g 
forte  řemotíprefl^  alit  etiam  infra  r^^num 
pro  D(ft€rcaturís  sm  i»uais  aliis  .acoedenti* 
bU8>  ho^uite^  caupoaee  .8W  stabularii  ne* 
oeasaria  et  quaieque  conyeiiíeiitia.  iifinístra*, 
rent,  quod  ůňti  ^^maúxúwmf  dum  tamen 
cuiquám  ')  in  íraudeia  fídei  Catholícae  non 
firocedau 


zapowiedáme.  típlnč  ^  bránima,  píiku)\jiii^ 
aby  žádQéiKKi  z  nailcbyrj^ýicb.,  poddat 
tíýeh  nesluěďo  pohai^  neb  .zmétepcse  kta- 
rébo  příjieti  4o  swýcK.  dooi(^w,iieb4édm» 
leč  jim  jaJk.o.pocesmým.po!jiaá«m  lurálow^ 
stwi  jedúclu  do  krajin  snad  daUiohi  neb 
do  králowstv^ie  pro  kupectwi«i  ueh  při- 
čkiy  ji^é  přicházejiciiB,  ^  hospodáři »  krč* 
máři  neb  marátaléři  potřebami .  hodnými 
aby  poslúžili;  a.  toho  dopú&tieme,  kdyžby 
wáak  nic  nepocházelo  ke  Isiti  wieře  kře- 
stanaké  obecné*  • 


I1I«    De^haeredcis. 


Quod  in  religionem  divinam  committi- 
lur,  in  omnium  fertur  injuriam.  Quid  enim 
potest  ab  hominibus  ^  g^ravius  existímari  *), 
quam  divinae  potentiae  copiošam  clemen- 
tiam,  in  proprio  íllió  humano  generi  at- 
tributam,  mlserorum  latrantium  dentibuá 
percipi  lacerarf?  Hi  šunt  haeretici,  qui 
oves  dominicas  a  Petři .  custodia,  cui  pas- 
t^endae  a  Jesu  domino  nostro  bono  pa- 
store šunt  creditae ,   segregare  conantes, 


Což  sS  proti  duchowénstwí  bo2dcému 
děje,  nad  wSeiikú  křiwotu  jest.  Neb  což 
móž  ode  wšéch  (za  těžšie)  mnieno  býti, 
než  božské  moci  hojnu  milost,  u  wlastnfm 
synu  lidskému  pokolení  daiiů,  mizerných 
a  biedných  utrhačů w  zuby  slyšeti,  žeby 
měla  býti  trhána?  Tof  jsú  kácieři,  kte* 
řížto  owce  božské  od.Petrowy  stráže, je- 
muž, aby  paseny  byly,  od  JeŽiSe  pána  na- 
Seho,  dobrého  pastýře,  jsů  swěřeny,  od- 


n.  Pohanóm  a  Saracenóm  w  našem  křesťanském  králowstwí  obydlé  a  přebýwánie  w  ce- 
chách pihiě  zapowiedáme*  přikazujíce  wžem  naAim  wémým  a  nám  poddaném  křeaťanóm,  aby 
žádného  pohana  ani  Saracena  .w  aw^ch  domiech  nechowali^  ani  na  9wé  dědiny  nepřijímali 
k  (bydleni;  jedné  kdyiby  skrze  naše  králowstwíe  $li  nebo  jeli  do  wlastf  dalšich.z  příhody* 
«nebo  kdyžby  do  nafieho  králowstwie  pro  které  kupectwie  nebo  pro  jinA  potřebu  kam  ilí 
neb  jeli:  tehdy  hostmiki  hos;>odáři  nebo  jini  kupci  máji  jim  potřebu  tělesnu^  jako  jin^m  ho;* 
etem  za  jich  peniexe  zpósobiti;  to'  otpůštieme  swobodně^  kdyžhy  nebylo  w  úkladu  a  we  lstí 
proti  wieře  křeaCanské  a  cierkwe  swaté. 

III.  Což  proti  zákonu  cierkwi  swaté  protiwenstwie  .se  stane  *  to  se  wšm  křesťanóm 
déjeprótiwcjnstivie;  nek  nicitež&iebo  i  protíwnéjšieho  neujiie^nei  protí  božie  mod  a  proti  jeho 
sysa  pána  naáebo  jedkiého  wolikému  milo^rdanstwi  k  lidskému  pokolení  přich^lenému  zlých 
«  hubpných  psuow  zuby  a  jaiykem  tu  miloat  kúsaú  a  žrátL  Tiť  jsů  kacíeří«  kteřii  owce 
.boiie  od  stráže  «  pasepie  Petro wy  cbtie.  otdélitij  jemuž  j^est  to  paaenie  wlech  oweo.  qt  Jesu 

^)  7  Si  .i}Uii!uiiqUei^  ^)  JB.  ab  onmibus.. .  fj  J^Bf  exi^tino^ri*  ajljaa  jM^ff^K 
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velut  lupi  rapaces  íntřhiseciiÁ,  eousque  man- 
suetiidínem  ovíiim  ')  praetendont,  quomo-* 
docunque  possint  otíIo  subintrare  domi- 
nicum,  quod  demum  desiderant  suis  lupi- 
nis  morsíbiis  demolirí.  Hi  šunt  filii  pa- 
tris  neqnitiae  et  fraudis  auctóris  '),  ad  de- 
dpiendas  simplices  animas  destinati.  Hi 
šunt  serpentes,  qui  latenter  yidentur  in- 
serpere,  et  sub  mellis  dulcedine  viras  evo- 
munt,  ut  dum  yiiae  cibum  se  ministrare 
simulanty  a  cauda  feríunt,  et  ímmisbent 
mortÍB  poculum,  yelut  quoddam  durissi- 
mum  aconitum.  Hi  dmn  sanctae  et  indi- 
víduae  Trinitatis  essentiam  denegant,  sub 
uno  contextu  nequitiae  třes  simul  offen- 
dunt:  deum  yidelicet,  prozimos  et.  seipsos^ 
Deum^  cum  dei  fídem  et  (ilium  unigení- 
tum  non  agnoscunt;  proximos,  dum  ipsís 
sub  specie  ^)  spirituaiis  alimoniaei  haere- 
ticae  pravitatis  oblectamenta  ministrant; 
crudeUter  etiam  saeviunt  in  seipsos,  dum 
post  animanun  dispendium  corpora  deni- 
que  saevae  mortis  iUecebris,  (quam  per 
a^g;nitionem  verae  fidei  possent  evadere), 
yitae  prodigi,  impudenter  involyunL 


lAeki  míenice,  jako  vňá  yiawi  wnkř,  tak 
daleko  krotkost  lidsků  pokrjté  wedA,  kle« 
rakbykoli  moMi  w  ow6ínec  boŽl  vmHú^ 
kterýito  owčinec  potom  swým  wldím  ŽrA- 
nim  tádaji  zkazítL  Tof  jsů  synowó  otoe 
neprawostí  a  mnoiitelé  kti,  k  oklamáni 
sprostných  duši  wyslani;  tof  jsA  hadowé, 
kteřížto  tajně  widiem  býwaji,  ani  se  pla* 
ziOy  a  pod  medowů  sladkostí  jed  wypů* 
fitěji,  aby,  když  pokrmu  Žiwota  poskýsti 
sě  zdají,  ocasem  urážie,  a  umiesie  ná- 
poje smrti,  práwé  jako  nékaké  najtwrdSie 
znamenie.  Tu  když  swaté  a  nerozdielné 
trojice  prie,  pod  jedniem  setkániem  neb 
wyrčenirai  neprawosti  tři  spolu  pod  jednťi 
urážeji:  boha  to  wěz,  bližnie  a  sami  sép 
Boha,  poněwadž  wiery  a  syna  jednoroze- 
ného nepoznáwaji;  bližnie,  když  jim  pod 
zpósobem  duchownieho  pokrmu  kacíeřsk^ 
křiwoty  oblahozenie  podáwaji;  ukrutné 
také  lítí  jsú  proti  sobě,  když  po  nebez- 
pečenstwi  duši,  těla  nad  to  swá  ukrutné 
smrti  hanebně,  jižto  skrze  poznáníe  wiery 
mohliby  ujiti,  žiwot  mrhajic,  bez  studu 
uwalujL 


i*^ 


Krista^  syna  bóžieho^  naieho  pastvě  dobrého*  swěřeno  a  poničeno  >  a  oni  snažiwie  se  swú 
chytrostí  a  2Íosti^  jdco  wltíle  lačni  a  chwátawi  wnitř  lisawě  a  úée  žádají  a  mysle  j  kterakby 
mohli  wlúdňi  se  a  wstúpítíw  ówčinec  boží*  a  %ádajfce»  aby  mohli  sw^m  kúsánim  owce  se^ 
iratí  a  rozehnali  ód  pastýře  a  et  dobré  pastwy.  Tiť  jsů  synowé  otce  zlořečeného  a  roznmo*- 
iíteté  IM  lUelÉiy'ch^  ku  přelužowáni  sprostnýdi  dudi  poslaní.  Tiť  jsú  hadowé ,  ježto  tílie  a 
'sladce  sipie*  a  pod  tú  sladkostí  jed  z  sebe  Wyléwají;  neb  když  sladce  mluwie^  činie  se  milo^ 
srdni,  ale  k  ostatku  od  ocasu  jed  jako  sladký  nápoj  mieseji  sprostným  owcem  *  todft  lidem 
neučeným.  Ti  jistl^  když  swaté  a  toerozdiebié  Trojice  jednoty  přie«  pod  chytrostí  zlořečen* 
stwie  swého  tři  urazuji^  totiž  pána  boha,  swé  bližnie  i  samy  se.  Pána  boha  urážejí,  když  wiery 
křesťanské  a  syna  jeho  jediného  neznaji;  swé  Mižnie  furážejí,  když  jim  pod  naději  duchovni 
kaciéřské  sladkosti,  chtiece  je  přelstíti,  wyprawnjí ;  samy  se  také  ukrutně  ranie«  když  po  wy^ 
puzeni  duše  těla  swá  těžké  smrtí  na  ohe&  wzdáwaji,   kteréžto  smrtí,  poznajíoe  wiera  botí, 

')  T.  bominom.    -^  /.  auctores.  T.  actorís  eo.    *)  /•  B*  sub  spe.  T.  substahtíae. 


JbUtr.Wf. 


i  .  * 


T^ 


sic  ía£t0iWf  qěúmr^  iquiiiatai  (s(cvt  a^Qpi^ 
ípm)  ex  exfóFÍs  nróouUms  aooedf  nhes^  re^ 
gwim  uostram,  ChrUtimia  religíobe  clam^ 
sipnuBii^  haereiicae  pravitatis  teiiebri6  koa^ 
oulare  eoastntur^  continere  noB  posMimis^ 
$ÍGiii;  mc. debemus^.  aliqualiter  odotus  no* 
strciS)  qum  4^bít4e  ultionis  gkdiuna  in  eos 
^i/eramw:  piueswti  promulgato  diyúikus. 
aancienies  edicto,  ut  crimen  haereseos  et 
damnatae  seotae  ')  cuJusUbel:,  prout  sacro- 
9aiictae  et  apo$tolieae  ecclesiae  decr6ti« 
habetur,  yelut  crímen  publicum  possit  ab 
omnibus  intentari ;  imo  cripaine  laesae  ma- 
jestatís  nostrae  debet  ab  onmibas'  horri- 
bilius  reputari,  quod  iu  *diyinae  majestatís 
injuriam  ^)  noscitur  attentatum. 

Nemine  etiam  deferente,  diligenter  in- 
vestigari  yolumus  hujusmodi  sceleris  pa- 
tratorés,  et  per  ofiíciales  nostros  sicut  alios 
malefactores  inquírii  et  inquisitione  nota- 
tos^  (etiam  si  leyis  suspicionis  argumentó 
tangantur,)  a  yiris  ecclesiasticis  yel  prae- 
iatis,  ad  quos  spectat,  examinari  jubemus; 
per  quos  si  eyidenter  inyentí  fueriot  a 
íide  catholica  saltem  in  articulo  íidei  de- 
viare,  ac  pér  ipsos  pastorali  more  com- 
moniti,  tenebrosis  diaboli  relictis  insidiis, 


Proti  takolrfia  la  cfdo  bohu  i  Údem- 
překáiejiotHv  2^  nichžto  tf6kl«M^ . jakoi  dy-. 
áime,  z  cizích  zemi  a  iiárbdów  pfibrawše 
sé,  kťálowstwie  daSe , ,  kře6lS9iifikým  nábo*. 
ienstwim  přjeja$eéyw$i  ailú  mydé  kaoiesř* 
aké  nepra^OiSti  zatm^^qiwi  zprtoiti^  sdržeti 
nemóiem,'  jakož  atii  jodámo  8di!i€|ti  hmitá 
swých,  ale  bodné  pomsty  proti  takowým^ 
meč  abychme  wytáhli  Této  w^ýpowédi 
prohlášwim  božsky  za  piVkwo  u^tanowu- 
jeme,  aby  hřiečh  kacieřstwa  a  potupené 
roty  wšeliké,  jakož  swatoswatá  obecná  a 
apoštolská  cierkew  w  práwé  psáno  má, 
jako  břiech  zjewný  ode  wšech  lidi  móž 
býti  přawen,  ano  břiech  úraza  welebnpsti 
naáie  má  ode  wšech  najhroznějšie  počten 
býti,  kterýž  proti  božské  welebnosti  wě- 
domým  bezpráwim  jest  pokušen. 

Beze  wšeho  také  wznášenie  na  nás  pilně 
dicme,  aby  ptáno  bylo  na  takowého  hřié- 
cha  smhiwce,  a  ůředniky  našimi  jakožto 
i  .na  jiné  zločince  aby  ptáno  bylo,  a  po 
optánie  znamenané,  by  pak  lehkého  do- 
mněnie  dówodem  dotčeni  byli,  od  našich 
kostelników  neb  prelátuow,  k  nimžto  při- 
slušíe,  přikazujem  aby  koštowáoí  neb  po- 
kušeni byli.  Jimižto  jestliže  zjewně  nale- 
zeni budu,  od  wiery  obectoé  křesťanské, 
že  toliko  w  článku  wierý  pochybují,  a  jini 


mókSlbj  prázdni  b^ti,  chwálée  pána  botia  w  Trojici  swaté  a  w  jednotě.  Proti  takowým  ka^ 
eiéřóm^  bohu  i  lidem  nemilém,  jakož  slySime,  ie  nékteři  cizozemci^  pfftrawle  ůe  do  naSeho 
Českého  a  kfesťanskélto  králewstwie,  snažili  jsú  se  kacieřstwie  rozs^wati;  tobo  my,  Karel  ciesař^ 
nemohúce  ani  š  práwem  majíce  trpěti «  z  swé  snažnosti  přikazujem «  abý  bylo  ir  témž  nafiem 
králowstwi  prowoiáno,  pod  zépowědi  naiie  pomsty  mečem  nebo  oHnf  m«  aby  žádné  kacieřstwie 
áni  swolenie  šibalské^  ježtoby  se  proti  cierkwi  swaté  cfa;fiUó«  w  nadtfm  kráfovrsiwi  nebylo  tr* 
pieno  ani  zatajeno,  přikazujíce  našim  vriem  Ařednikóm^  purkrabém  i  poprawcem^  aby  se  po 
nich  pilně  ptali,  a  je  jfmajice  wydáwaU  preláióm  a  mistróm^  aby  jidi  ná  Wieře  cieírkwe  swaté 
')  /•  ut  crímine  bawresBoa  damnatae  a^ette*  7»criniea'iieBidannatÍ8€iilo.  ^)r.  nomen. 
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nofaierínt  a^nbscere  deum  hicU,  sed  in 
errore  concepto  *)  malá  constantia  perse- 
verent:  pfaesentis  nostrae  sanctionb  edicto 
damnatos  mortem  pati  haereticos  decer- 
nimus,  quam  affectant,  ut  tiví  in  conšpectu 
populi  comburantur,  flammarum  commissi 
júdicio/qui  sacrí  flamiňis  lomen  ágnoscere, 
et  patrís  aetenii  perennem  ^loríam  quae- 
rere,  unigemtíque  filii  passionem,  redem- 
tíonem  humani  generis  credere  dene- 
ganint  ^. 


past^ským  během  napomeiH^  jsůc,  £a- 
temnéná  také  ďábelská  ósídla  opustiec,  i 
nechtéli  poznati  boha  swétlostiy  ale  w  biu* 
du' počati  j$ůc,  we  zlé  stálosti  ieby  tr- 
wati  chtěli:  tohoto  naSeho  ustaweme  wý* 
powédí  odsQzujem,  potapeně  kadeři  smrt 
aby  trpěli,  kteréž  žádaji,  aby  za  žiwa  před 
obličejem  lidským  upáleni  byli,  jsůc  woheň 
uwr£eni,  kteříž  swatého  ducha  swětlosti 
poznati  sú  nechtěli,  a  wěčného  otce  sláwy 
hledati,  a  jednorozeného  syna  umučenie, 
wykupitele  lidského  pokolenie  'wěřiti  sů 
zapřeli. 


IV,   De  inqúi«tíone  haeretíooram. 


Haereticos  cujuscunque  sectae,  quos  sic- 
ut  non  solum  ad  requisitionem  praelatí  vel 
inquisitoris  prayitatis  haereticae,  sed  etiam 
ex  eorum  oííicío  (ut  jam  decrevimus)  in- 
quiri  et  capi  volumus,  sic  captos  per  ofii- 
ciales  eosdem  dictis  praelatis  aut  inquisi- 
toribus  remítti,  vel  eorum  certis  nunciis 
assignari  praecipimus  et  jubemus. 


Kadeře  wšelikaké  roty,  kterýchž  neto- 
liko k  optáni  preláta  neb  toho  inquisitora, 
kterýž  ptáti  sě  má  na  nešlechetnost  ka- 
cieřskťi,  ale  i  z  úřadu  swétského,  jakož  sme 
uložili ,  mají  ptáti  sě  na  ně  a  je  jímati, 
a  chcme  tomu,  kdyžby  od  ůředníków  bylí 
zjímáni,  aby  swrchuřečeným  prelatóm  neb 
přihledačóm  nebo  jich  posióm  jistým  wy- 
dáni  byli,  to  přikazujem  i  welíme. 


V.  De  receptatoribas  haereticoram  et  credentibus  et  complidbus  eórum. 

Omnis  sectae  haereticos  a  quoquam  juxta         Wselikteré  roty  kadeřów  od  nižádného 
limites  vtpÁ  Bostri  Boemiae ,  in  domibus    podlé  mezi  králowstwie  naáeho  buď  w  dor 

pokusili^  jakož  na  ně  záleží;  a  kdyŽby  je  w  kadeřstwí  poznali,  a  nechtěli  ustůpiti  bludtt  ka- 
deřsk^hpj  poznajlce  wieru  cierkwe  swaté  a  pána  boha  w  jdio  swédosti :  tehdy  mod  ustawenie 
tohoto  píikazi^em*  aby  je  na  smrt  dali,  a  tiem  kadeřstwim  žiwé  přede  wšíin  lidem  na  ohni 
q[>álili,  pončwadž  nechtěli  poznati  swětlosti  boha  otce  wěčného  a  syna  jeho  jediného,  našeho 
wykupi^e,  chwály  držeti  w  jednotě,  jakož  wiera  křesťanská  káže. 

IV.  Pnl^ujem  také  wiem  našim  wladařóm,  kdežby  zwěděli  kteréžkoli  kadeře*,  aby 
je  naší  mod,  jímali,  a  swěřice  těm  mistróm  kadeřakýn^  wydáwalí  na  pokúienie  po  jj^týcb 
poslech  beze.  wšeho  omylu. 

<}  /.  erroris  coacepti.  B.  errore  coneepti.    *)  B*  denegant 


RiAf\  IV—VL. 


tujt  agiis^  fl«t  alitbrt  qa6«|tibinodo  uidifféT 
MexĚMt  rdceptari,:  pit)lď[>emt]8  OfflliiB^;  re^ 
tíéfMbtíats  TěrOy  m  qui  fueruit  Acienteiv  aut 
credentes,  aut  coniplíces,  aut  alias  quo- 
Gmifiie  módo  conmiientes  eis,  sivé  fhn- 
tmrMyMfaonia  eéním  .4>innihus  coafiscalis^ 
rdleg^andos  a  reg^  ýraedioto  in  pérpetut 
um  esse  censenuia*  ^^ 


_  i 


';i 


I    ( 


naiepb^  na  dédináoh  aneb  jioak  i  ktsuako'* 
wýmkoli  *  běhen  bez.  wýmieriky  bránime) 
á  příkazujeiny;  ab{y .  nepřijimáiii  úplně ,  •  ani 
towařistwá  jioh  ani  těch,  kteřižby  kterýinž-^ 
koli  objčejem  jim  swolowali  a.  Bsh  p£áli, 
zboiié  téck' ' w&ech  do  králowy  komory 
6brátíec  odsusujem,  aby  w6čňě  wypowé-* 
dieni  byli  x>d.  králowstwie  swrdmjmeno- 
waného. 


;,  VI.  D^  tenis, ^t  urhilms.  ^d^  regíum  demaifium.seu;  mensám  spectaajdbus  non  1díenaodÍ9  ')• 


Quanta  'péricula,  quantaque  dispendia 
et  aerurdnas  aliehatío  dudutii  castrorum  et 
aliorum  jurium,  ad  regiarh  justiliani  spec- 
tántium  atque  mensám  ,  ih  reg^o '  nostró 
Boemiae,  lam  circa  re^am  dignitalem,  quam 
círcá  ^bditorura  no^roiiim  fidelium  quie- 
tem  et  pacera,  (generavériť,)  šatis  abunde 
superius  diximus  et  ostendimus  validis  ar- 
gumentis.  Quae  omnia  deo  freti  in  státu 
decenti  jam  feliciter  posuimus. 


-  j' 


'  Sed  quia  persaepe  recidivum  consuevit 
esse  gravius  morbo  prime;  et  ne,  quod 
tantis  laboribus  pro  communi  omnium  uti- 
litate  perfecimus,  et   non  sine  eorundem 


'  Kterak  mnohá  nebežpečenstwie  a  we- 
liké  škody  a  biedy  odlučowánim  dáwno 
učiněným  hraduow  a  práw ,  k  králo^vské 
sprawedlnosti  příslušejících  a  k  jéhó  stolu^ 
Staly  sů  se  w  ktálowstwi  na.^em  Českém, 
tak  dobře  při  králowském  duostójenstwii 
jakožto  při  poddaných  našich  wérných 
utěí^eni  a  pokoji,  dosti  sme  hojně  swrchu 
powěděli  i  okázali  statečnými  duowody; 
kteréžto  WSečky  wéci  s  boží  pomocí  w  sta- 
wu  sluSném  již  Šťastně  sme  položili. 
'  Ale  že  welmi  často  odwrácenie  hýwá 
těžSié  než  neduh  prwnl;  protož,  aby  to, 
což  sme  welíků  prací  pro  užitek  obecného 
dobrého  skonali,  s  našich  poddaných  obtě- 


<  ■  ■  1 1  ■ 


V,'  Wšeni  našim  w?rným  řemanóm  přlkazujfem',  áby  žádného  kadeře,  ktetéžbykoli 
wierybyli,  na  swé  dědiny  neb"  do  sw}ch  domuoi;^- nepřijímali.  Paklihy  tto  je  přijímal,  neb 
který*  obyčej  s  nimi  měl,  toho  otsuzojem,  aby  být  wypowědieá  z  našeho  králowstwie  wěčně 
a^  wšeho  swého  sbozic  otsůz^h  béz 'milosti.       '  ♦    v 

*  VK' Naší   močí  ciesařškd    z^ipotviedámé  Spliaá^ržidů  i  pťrwolenfm' naSdi  Slerhticubw 

a  zeman;' aby  nikdy  žádný  náS  náměstek  néindhl.  iádúého  hťádii;  ani  žádné  wlasti,  což  krko- 
máě  České  přistušie,"otliVČití:  od  též'  koruny  bez  powoléníc  našich  Českých  *panuaw.''  A  to 
tid$e  nstanowenié  áby  trwálo  wěčně  w  iiašéiii  Českém  krAlotr^twí^  kázali  jsme  zjewné  popsati 
i  prowólati/že  wšickní  królowé  České' koi*uny,  náSi  dědicowré,  nebo  kdýžby  se  našich  dědí- 
ctfo^  hedóstáwalb^  jehož  búob  tiédaj,  Wé  jiný  bohem  zwolený,  kdyžby  pó  našie  snirti  který 
byl  k  Čechám  korunowán,  aby  w  jednom  mřsfed  pořúd  zb^Iěm  ote  dne '  swého  korunow.Vnié 

>)  W  rkp.  T.  chybí  rubrika  6,  7  i  ».  ^^    ' 
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D.  YIIi^  '  Mdftstus  CaroUna. 


subditoŘim  gvaváHnnibtis  et  impensisy'  pós* 
gk  fociliter  Acperire  eť  peitem  deterioréia 
in§orerey  quitiímo  dupet  perpetiioni,  qqod 
perpetub  noscituř  profiiturum : 
.  Hac  perenni  et  irrefragabilt  cónstilutibne 
prae^enUy  praeria  nostrí  matuřa  delibera- 
lione  consílií,  decerňiinus  squiciendum,  quod 
sínguli  re^es.  illustres,  heredes  -^uccesíM)^ 
resque  nostri,  ad  qiios  successivís  tempo*' 
ribus  regnum  nostrum  Boemiae  ex  de- 
scendenti  vel  collaterali  linea  succéssionis 
legitimae  devolvetur,  rel  ea  deficiente  (quod 
propjtius  deus  avertat)  electionis  jure  per- 
>'enerít^  infra  ^)  mensem  continuum  quem 
cunque  a  die  succéssionis  aut  electionis 
kujusmodi  numerandum,  debeant,  sancto- 
rum  eyangeKorum  libro  posilo  corain  ds, 
in  piiblico  testioionioi  proclamatione  sci- 
licet  aut  praeconizatione  publice  praece- 
dente,  in  loco  ipso  dumtaxat,  quein  ad  hoc 
duxerint  eligendum,  ambabus  manibvis  eis* 
dem  tactis  evangeliis  sacrosanctis,  praesta^ 
re  solemniler  juramentum :  quod  nullo  um- 
quam  tempore,  per  se  vel  alium,  tacite 
vel  expresse,  publica  vel  occulte,  terras  aut 


MW&nlm  i  náklady)'  lehcie  nttahyoido)  :a 
níeduha  hor.^ieho  tiépfipeslo  \   ale  owtem 

trwalo  na  wfikj,  cioií  iwéčnéjéstvtíceiipét 

t 
■ . .    •  .  ,  '  ♦     •  í     ''  ,  ? 

Proiói  tiémto  wéčným  a  ikikify  nepfe^ 
raSenýin  ustaweniem,  s' dobrým  rozmyskm 
HaMm  i  radú^  umieniU  sme  ^za  práwo  ulo^ 
žiti  '),  aby  w.^ickni  králowé  přqasnfy  d6^ 
dici  a  budťicl  nasi^  na  něžto  w  časy  bu- 
dťície  králowstwie  na^e  České  poslúpně 
íieb  z  přibuzenstwie  nápadu  sprawedliwé- 
ho  spadnuti  by  melo ,  aneb  i  bez  toho, 
jehož  milostiwý  pán  buoh  rač  stráž  býti, 
žeby  práwem  woleníe  na  koho  spadlo, 
ihned  w  jednom  měsieci  pořád  přišlém, 
ode  dne  nápadu  neb  wolenie  takowého 
čtúce,  mají,  swatého  člraie  knihy  položiec 
před  nim,  zjewně  ohlá;šiec,  provoláním  to 
wéz  neb  biřicowým  oblásenUn  w  tom  to- 
liko miestč,  kteréž  sobě  woliti  bude,  obč- 
ma  rukama  swatoswatýdi  čteni  se  dotkna, 
aby  učinil  slawnii  přísahu,  že  nikdy  wěč- 
ně,  sám  ani  skrze  jiného,  lajné  neb  zjew- 
né,  nadhla$  neb  pokiUné,  zemí  ani  mést 
neb  práw  králowských  a  kjeho  poprawé 


mél  před  pány  a  před  zemany  přísahu  učiniti  čistú  a  sprawedliwů  na  knihách  na  swatém  čteni 
zjewněj  ie  téck  zemi  a  braduow  oikdy  ot  koruny  České  nemá  otlúčiti,  zjewně  ani  tajném  ani 
žádného  dielu>  ježto  k  iém  bradóm  příslušie^  aby  toho  žádnému  člowěku  ani  dal«  ani  prodal, 
ani  zastawil,  k  wěčnosti  ani  do  kterého  času,  ani  za  které  jiné  hrady  směnil  s  ižádn^m  člo-* 
wěkem,  ani  kterému  swému  syna,  ani  bratru^  ani  otci  jich  w  moc  postupowal^  ajii  které  dceři 
ani  swé  králowé  aby  na  nicli  wěna  neuka^owal ,  než  aby  jich  s  pilaosti  k  koruně  chowal  a 
k  obecnému  dbbrénm  i  k  ohraně  i  ku  pokoji  České  koruny.  A  kdyžby^  jehož  buoh  nedají 
přes  tu  přísahu  jinak  učinily  a  to  proměnil,  aby  toho  sám  buoh  nad  ním  pomstil  swú  spr^^rr 
wedlností.  A  pakliby  kt^rjf'  člowěk  swá  smělosti  proti  tomu  ustawení  kdy  kterého  hradu  toho 
nf^bo  dielu^  malého  nebo  t^elikél^o.  od  těch  hraduow  požádal  prositi  ncj^o  wyprosit,  aby  ptá** 
wa  wšeho  byl  otsuzen,  a  zjewny.zkazitel  obecného  dobrého  bjl  prowolán,  a  wěčně  Českého 
knfilowstFie  byl  otsdzen,  a  na. mezi;  byl  metlami  mrskán*  / 

')  P  1.  za  práwo  miéti.     *)  J.  B.  juxta.  ' 


Mabr.n. 


réito.  wéci  roiniidné  a  po.  kv^n  w  t^lp 
spasitedlné  ustanowcuite  *  wloííti  a  w^^paaú 
přikazujem,  (aby  nižádné  newédomie  ne- 
mohlo býti  zamylleooi  ani  kterů  podiyb- 
noBt . w  tóxn  zploditi) ,  a  také  .  ani  jipých 
kterjoeh  wěci  k  nim  přishimioich.  neb  při* 
sppjených,  t^uďto  w:tíďe  neb  w  kterém 
^elu,  spokčně  ikeb  rozdieloé,  nero;&dadíe 
niprodadíe,  ani  zástawů  zawiežt,  aniž  tédi 
wécí  komú^  buďto  snad  k  úřadu  neb  k  cho- 
wéni  poruéie  neb  dadíe^  wěčné  neb  za  , 
aliqttod  terminatura;  nmi '  divídent  vel  se-  *  chwili  určeaůy  nero^élí  toho,  ani  popra- 


oáfira>  i^if  ím  Atm^sA  vegii;  jifStitíae.iatK 
qna  DHtestieyqua&  partil»IaFÍten  ecdísUao- 
te  fauie  aslubenimae  coiisyMiibani  inaeri 
et  inscrihí  mandavimua^  (ne  possíl  igno^ 
rantia  ^^laeqiie  pťaietefadi,'  aut  dóbietatis 
lillius  íni/x>kiertuii  éxoriri.)  et  ália  eis  €niaé* 

™  d.po.a«ya  «.  «!«,  «  JdL 

yekm  paite^  oonmifuniter  rel divisini) non 
dotnbutit) .  non  vendetit^non  pignori  dbli^ 
gnbuntr;  néc  flla  ouiquaniy  aut  corum  forto 
regímen  vel   cqstodiamy   cominittent   Tel 

perpetuo  vel  ad  tempus 


parabunty  néc  etiam  permutábunt;  děni- 
que  mdE  homíiiani,  etiam  patri^  vel  filío, 
aut  fratriy  per  modům  jHrovisíonis  forte, 
yel  sustentationis  vitae  eorun^,  vel  alio  ex- 
oogitato  módo  quocunque,  tenenda  vel  pos- 
sídenda  concedent;  iiec  pro  dotibus  filia-i 
rum  aut  sbrormn,  nec  illustris  regináe 
super  eis  vel  eonim  aliquo  dotalítium  as^ 
signabunt;  nec  aliquo  praemissoriioft  mo« 
dorum  distrahere  vel  alienare  volentibús 
seu  tractantibus  assensum  directe  vél  in^ 
directei  quacúnque  ratione  vel  causa  práti- 
stabunt:  sed  ea  ^custodtrí  et  regifadent 
per  ofliciales  próprios,  ad  id  per  eos  spe* 
eialiter  deputatost,  ad  honorem  et  gloriam 
díadematis  regalis,  Boemiae  rei  puUicae^ 
judicii  aťque  justitiae  tuitionem,  fortitudi-t 
nem  atque  favorem,  et  totius  universita- 
tis'  diett  regni  seciiritatem-  atque  pacem; 
poena  perjurií  dignkati  regiae  immineiite, 
ih  q^ia  deum  potentisslmum  jndicem  so^ 
lum    se  habere  eemat   et  líltorem ,  apud 


wie  ani  poménie;  a  za  celo  žádnému  člo- 
wéku,  také  ni  otci,  ní.  synu,  ni  bratru^ 
zpósobem  snad  opatrenstwíe  neb  nápo- 
mocí žíwotu  jich,  nebo  jiným  wymyšle^ 
ným  béhem  kterýmkoli,,  nemaje  dáti  držeti, 
wlásd  ani  pójčiti,  ani  u  w0né  dcer  nab 
sestr  swých;  auii  také  natotti  najjastiěj-^ 
ite  knéžně  králowné  kterého  wéna  ukážie; 
ani  kterými  obyčeji  swrchupsanými  ro^Zr 
trhnuti  neb  odlúčiti  chtéjicim  a  usilujicím 
powolowati  budu  upřiemné  ')  neb  neuprle- 
BttDé,  kterýmkoli  rozumem  neb  při;  ale 
těch  zemi  a  hradów  hledati,  ostřiehati  kážie 
úřednlkóm  swým  wlastním,  kteříž  od  nifsh 
w  to  zwláštně  budu  wydáni ,  ke  cti  a 
k  chwále  koruny  králowstwie  Českého, 
k  obecnému  dobrému,  sudu  a  sprawedl- 
hosti  k.  obalně,  ku  posile  a  ku  přiezní  a 
wSie  obce  wěmých  toho  králowstwie  bez- 
peéodstwl  wěánému  i  ku  pokoji;  pod  po- 
kutťi  křiwé  přisaky  duostojenstwíe  krá* 
lowskému,  w  kteréžto  křiwé  přísaze  bolm 


')  obyčeji    awrchupsan^mi   mod  budu   rozlůčíti,   roztrlmúti  neb  odlitéiti  tém)  bteáby 
chtěli  neb  rozmiúwali  neb  powok^^^li  upííemiMf  •  !  \     : 


6t 


D.  VII.    Majésték  Carclina. 


quem  nee  locds  iníquítatSs  rolmquitur,  nqe 
accépftio  personartim  habetur,  nee  imine^ 
rum  cupido  yersatur. 

'  Si  qnis  autem  in  tantam  furorJs^auda- 
ciam  currere  repertus  exstíterit,  lA  kontra 
hujus  sacrae  constitutioiús  tam  votiva^  tam 
ftccepta  decreta  quidqtiam  ^)  petere  et  im** 
peiraře  praemimpserit :  ipso  jure  careat 
impetratisy  et  nótae  infaimaé  macuUs  asper** 
gatur,  et  velut  matiifescus  reipublicae  dis^ 
sipator,  regníque  Boemiae  aemulator  et 
pródítor,  poenas  omneš  criminis  laesaé  ma-  ' 
jestatis  ipso  facto  se  noverit  incurrisse. 
Quíbus  adjicimus ,  'ut  bonis  omnibus  ex- 
spoltatus,  (quae  non  solum  confiscarí  man* 
damuSy  sed  etíam  cedí  volumus  et  occu- 
pari,)  ubique  infra  *)  liinites  regni ,  per 
quoscunque  forte  deprehensus  fuerit ,  ut 
boms,  ita  vitae  solatío,  nullo  exquisito  ju- 
dice,  impune  privetur.  Dignus  est  enim 
omnium  píetate  carere  j  omnique  priviarí 
consonioy  qui  solus  omnium  saluti  et  quiéti 
se  impudenter  opponere,  et  visus  est  velle 
regalis  gloriae  speculum  obfuscare,  et  rent-* 
puMicam  uníversumque  populum  dicti  re^ 
gni  subvertere  pariter  et  dissipare. 


Gastra  ét  jura,  nuljatenus  aKenaiidá  yel 
etiatn  permutanda  videlicet,  šunt  haec;   ' 

In  ťolonia'  quatuór  civitates,  scilřcet: 
WrátBlavia,  Novum  forum,  Glogovia,  Frán^ 
kenstein,  et  duo  castra ,  scilicet  Zoboten 
et  Borow. 


Bajmodiyfejiaeho  oúdeíi  wiii  aaiěj:  jedortKi 
nMStlt»le  i  •  u  iiěkož'  aiiesto  neďedwtnMfi 
ndbýwá '  poMÍaweDo ,  ani  wkáeaost  oisob 
jest,am  darów  žádoal  lakomá  sífc  vntL  '*• 

Pakltby  kto  w  takdwú  smélosl)  Uáiiiow^ 
skúBpádnůti  shledán  byl,  áeby  proti  ták 
fifwátého  !  QstaiDO weoieí  žádocítiW;ým  .a '  "wié^ 
ným.  práWóm  eo  žádala  a*  prosily  ^smfel: 
tiemto  pi*áwem-  buď  zba/iveik  tědt  méáí^ 
kterýchž  prosi ,  i  poskurmú  dé  powésti 
buď  pokropen,  a  jakožto  zjewný  obočného 
dobrého  rozptýice  i  králowistwie  Čeidi^ého 
protiwnik  á  zrádce  we  wšecky  pokuty 
úrazu  welebnosti  kridowské  bped  tiem 
skutkem  znaj  se  že  jest  upadl;  k  ktorýmž^ 
to  pokutám  to  pri6inime^  aby  zbožie  swé^ 
ho  wsehó'  zbawen>  jsa ,  (kteréžto  netoliko 
do  králowské  komory  obrátiti  přikazujem, 
ale  i  postúpiti  wellme  .i  w  ně  sě  uwázati^) 
sám  ^  kdežbykoli  wedle  mezi  králowslwie 
od  kohožkoli  lapen  byl ,  aby  též>  jakož 
zbožie^  i  hrdla,  beze  wšeho  práwa  Žádá* 
níe;  zbawen  byl.  Neb  hod^i  jest ,  aby 
žádné '  litosti  nena§el>  ^)  i  wieho  towaj^ir 
stwa  aby  prázden  byl,  ktož  simi  jedeb 
proti  wsech  spaseni  .a  pokoji  bez  studu 
zasaditi  sé  umienil.^.  !a  .králowské  aláwy 
zrcadlo  chtél  ztemniti , .  a  obecné  dobré  i 
wešken  lid  swrchuřečeného  .králowstwÍ6 
podwrátiti  a  rozptýletL 
-  Hradowé  a  prá^via,,  ježto  nikoli  odluitorr 
wána  ani  proménénainemaji  býtiijsútato 

W  Polšté  čtyři  iněštai  to  w*z :  Wrati^ 
slawy  Nowéměsto,  Hlohow,  Franksteífib;  % 
dwa. hrady:  Sobotka  a  Borow*  .. 


■**■» 


')  /.  B   quisquam.     ')  B.  juxta.    ^Pi.  litosti  nemel. 


i 


»  » 


I    t    • 


!      A 


'bíBuliisriacnisi  pityriácia  siim^^^  ^    W  '9uéíifBé:  ^Tikrájiiii^  jnfi  ideliq>sáiié 

ti6  dviunéá  y  .sdlHMt :  Budís^in^  Gbřlicfl^  mfeta^  totii:>BuclíiíiiyOerlioe^'>Libáway^I^ 

IiUbovki '  Lubániiiii'  el  I^ammcKJ    -        •    -  hm,  Kamenec<.i    t-  :    i>  4,  iá  ,!: .  Ln 

'  JbBotmiá  šunt!  iiifm  sorqp^tae  'civkates^  '    W  čecUácb  jfiú<dplepááliá)mé8tBfiiPFaiÉi| 

scilicet :  Praga,  Gř^cz  'cam  sylva  Albreoh-**  ItráláWi-HMidiBo^sMesem^'  jb^^  lAJbraehlei; 

ticz,    Chrudim  '),    Plzén,    Hawelswerd  ^),  slowe,  Chrudim,  Plzeňý  Haweb^terldyifiliBat 

NiÉibm^,'  Sitlatia  %  Lutiomericz^'  Zaés^  Pim,  b»k^< .  Žitáwa^ :  Lkoměříoe>  (Žateq:  ?  Peino, 

FoHs/  Kadam/  TachoYik^)^  tusta,  Pieak'^)^  Most^  Kadaň,  Tachcyvir,  JDcqaaftliee^pieaalť, 

iBodyiius  %  Czaslarm ,  KiAnis ,  Kumn^  ěl  Budéjowíee,  C&shwi  HorarKuůiaji&ářhn; 

infta  scřípita  castpa:  Gkhcz  ^^  FVusteiibergi  a  tko.  hra^^^wé  iw-  ďole  psáni  k  mudaiiO) 

liciitetibarg  %  Bezdieí ,  Riflnig^iti,  EUe^  Fvustemberk,  Lidutenburky  Bežidézie^ ;  Kut 

pógen  *®)-,    Frímbérg  ^^) ,    Pretefiisii^in  '  ')^  nikttein,  Loket,  £\řimd%  Pufteiiňtem,  (>Htiá^  , 

Burgléinď  ^),  Kaťktéití  et  Rlímbar^  ^^) ;  ét  dek,  Karlšteín,  Zwiekow;  a  >Wfddie  p5uié 

infi^  scripta,  quafo  súnť pignora,  scil.>Egra^  m$sta,'  ktecážt»' w  ceástawé  jjsti.,  to  wia 

Flos  ^^)  et  Pkpkstein;/qaa6  aiÉplius  alíěnari  Cheh,  Fk>s  a  PidbL&iéin^  iaeqiar|i  'od  Honui^ 

non  debent^  nisi  ab  Impérío  TOdhuanipr.  odtržena  hyú^  leéby  £UM^wýkiů)Mna  ib^lát 

•      Vn*    ^^liter.néo^M^ria  4Í9t  casU-a  let.civita^es.;       .      .^       j  ,;   .  ,.   ,, 

Nam   dígnairl   ét   salubrem    constitutío-         Neb  hodného  á  spasítedlhéhó  takowéhó 

nem  .huíusmodí  non  solum  voluntatís  áf-  uslawenie    netoliko    ž^ádosť  ivtiolií    dobré 

fectus  *j^,'  verum  evídens  et  maestimabilis  přeje,  ale  i  žřejemná' potřeba  *  (žáifá),  aby 

persuadet  n^cessítas,  cum  ín  omnibus  re-  we  wšech  králowstWi  tiašéhó  wlastech  i 


Tito  I^radówé  acta^. města  podepsali^  mkdy<  nemají  ot:Qq4é  koniny  otjítí:  w  PoUtě 
jsů  čtyři  města,  totiž  Wratislaw,  NowVtrh*  Hlohow  a  Fraakšteia,  a  dwa  hrady »  totiž  Sobotka 
a  Boťow;  w kraji  Budišinski^m  tálo  města,  totiž  Biiriišín>i£hoř^ee,}Litia«raf Libaix'a.KáBicii^ 
w  Čddhách  tato  nlěstat  Praha*  *  Uvadec  i.áJesaoK  Albirěcbticei  Ghmdím'^)P1^4b»<,Hai9r)^w^cli 
Kínibark^  Íit»w%,  Litoipěžiqíf;/^at0c»  Perna^  Jl^os|«  Kadap^iDon^         Tachow>;^ie9^;/^^^ěj(Q. 

wíce,  Čáslaw,-Hpra,  ^fiř/ip,  ^^  ...•.:•.  5.  '..'•••'..;   V   v  '    - 

Tito  jsů  hradowé  nezástawni:  Kladsko,  Frustemberg,  Liichtenhyrk „  Bézdězie,  Kynik- 

štein.  Loket,  Frimberk,  Pretenkein,  Křiwoklat,  Karlštein,  idimberk,  Gheb,'Flóá  a  Pařkáieiá^ 

ale  nikdy  nemajf  ód  Čech  ótjiti,  léčby  je  kdy  ciesaf  BíAý  od.  České  kbfrány  wyplatili^    ''''•' 

fíubr.   VIL  fckybí  éelá.J         i.    '  '    -  ••   iJn:'):Í)    ;;li    :'M;r.i*>».í 

')/-Cradum:     ^j  ;/.  HoroUwerA"  «)'V.  Šitta.  P3  SnŘct^*)JíVktíá-ůóiúmJÉí^mí^ 
tdWy.     *}  /.  Pyeb;   P  1'  Cheb.'   ^  ě[rMt'Pi-kiádauiv)íé$inéini^  i'^  /.iiOhbs^ 

Pl  Oiacbi  ^Pi.  ch^bí;'B,P  ÍHhúcmU^f.  I^VillUteprgep^.PlM  Wfil^tPh  P2.  íi^ik, 
^  PÍ.  Hazmburg,  PÍ.  Franberg.  »*)  /*  B,  P2.  Pergenstein;  Perkenstein.  *«)  P2,  P3. 
Bur^eins  jinak  Kfiwoklat.  <*)  P  1.  Klimberg  L  e.  Přimda  fsicj.  i«}  /,  B,  P%,  P  i.  Ftot, 
Slot.  PÍ.  Flok.  '  ^*)  ^.'cCiCtus.    .»    •  '  ií  ^^4I  .i' .-  .]^\    -  í  ..v    ..í  .,j  .r\  ;• 


D.  Vn.   .]|fo>éM  CaroUna. 


ýii-  Dósiii  <'pi;otiiú|as/t et  eiirliflíi..t|uáíUbet 
MípgJbtwrt'  áeeesbsriapi  sil  civitalM  imumtas 
haberi,  in  quibus  czudarii  sí\«:jiidíceš  fido^ 
líkhis  «]iiaHa<:dBbit4iri  ^^(fiíiit  admkiistrare 
jnfttílkiiiy  el)  sádj  qiias  ^tinrtidaa  juilíkíae 
pottft^haberi  respectui.  .i 
,<  í Ciastra/Tftro fpoe  neoesšaría Iquii abmú^ ? 
Nm  %>90puáiwpi6*gi^irii  síve  villici,  praef- 
ter  éustodíiDiim .  8oléitÍAiii»  quam  ipsid  ca4 
Mift  iieiiebiuitiif*  -difigeiiteř  apponere^  et 
praet^  octHetítioneiii  fractuiim  et  reditumil 
vflUáLtioDlim  ipsanirii,  qitós  rcgali  mensae 
[Mraeflieiiliare  tenentur,  etiám  ad  execuúo-r 
Bcm  obmhii^  šentfiiktiaruiii ,  quaé  per  ju-» 
díoea  ipsopuiii  proTincíís  latae  fuerint,  cum 
debítae  aoHíékadkiis  efitcacia  láborabunté 
Cum  etíam  nonnullae  cívitates  et  castra 
in  metís  reg^i  praedictí^  tam  ad  praeelu- 
fjpndljum  bpsjt4eipi  ingressum^  quam  adín- 
ya^tonem  ÍAÍmicorum  j .  pro  reg^nicolarum 
salute  et  comwodOy  et  regni  juribus  et  ho- 
noribus  (dlefen3aiidis,  iiecessariae  videantur. 


w  kaid«  žwUil^US  l»;yk  ');  motta  bťiMná 
wilkhitq  siudl  ^.  wéniým  pqddwýrii  Mt 
šim  hodnů  nioblíb^  posluhowatí;  spiřmwedlf 
iM>sti,  á  k  xuouMq  píro  obdrtente  spi^w^dl- 
QóMí  jUoUby  zieiol  býti    . .  .  i         . 

'      .  .  .  .       -  •    . 

Ifradate^vU^  by  potřební  nebyli,  Jkto 
odajkiúwá?  v/áíi  purkrabě,  na  nich  ^  a  wlaf 
daři  mimo  opMmú  pikost,  kterúž:  n^ 
pro  zacfaowánie  jích  snaině  přičiniti  >.  \ 
mimo  t&oh  uiítków  a  poplatk^w  u  wláf 
dánie  jidb  wybíeránie^  kteréžto  )ckrálpw^ 
skému  stolu  diwatí.dluŽQÍ  jsú,  také  k  sku* 
teénémú  w&ech  při  dolič^niei  ježto  rich* 
táří  jich  krajia  široce  vznešený  budu,  s  bod^- 
né  pG&Uwo6ti  přičiněním  pracpwati  budů^ 

Ano  také  některá  města  i  hrady  na  po- 
mezi králowstwie  Českého,  tak  dobře  k  za* 
wřenl  proti  nepřátelskému  wtrženl ,  jako 
i  pro  překazil  a  škodu  zemanóm  od  ne- 
přátel, a  pro  zachowánie  zdrawie  jích  i  krá- 
lowsk  vch  práw  a  obecného  dobrého  a  ctí 
k  obraně,  zdá  se  nám,že  jsťi  welmi  potřebná. 


V^Al.   Quae  círitates  6t  castra  possunt  obligaťi;- 


magift  insigmá  et  opportuna  area 
mitiistrandain  eitequehdamque  justitiam  k>- 
ťď,  civiteteíš'  ét  častra  particulariter  aniio^ 
tata  ^olemni  const,itu^one  i^ostra  jam  ex- 
qmini|i3    ab  pippí .  alíenatione  vel  abdica-. 


.  Jakož  znamenitějšie  a  potřebnějšie  k  we- 
děni  sprawedlnosti  miesta,  města  a  hrady^ 
diel  popsané  slawným  ustaweniem '  našim 
jíž  sme  wyňalí,  aby  odlučowány  z  našeho 
Českého  poručenst wie ,  poprawý '  sprawe- 


tione  demanii' postři  regíi,  justitíae  atque.  djiiwé  a  od  stolu  nebyly:  též  také  hodné 
mensae :  ita  decenter  quaedam  alia  ^nus  některá  jiná  méně  znamenitá  tien[ito  usta- 
xiotabilía  praosfnti  cpnstitutioní  •  ipscribi  \  weni«;i  wypsati  přikazujem,  w  ni^hž  a  na 
jubémuš,  in  et  ^siiper.  qnibus  nohís  ^)  no-  v  nichž  nám  i  budiiQim  potom  jasným  Če« 
stiisqvre  succfessóríburf  m  posterům  illustri-  •  dtým  kiiálóm   w  pilnťi   potřebu , .  jeltcáiy 

.?'  'I  /;  '\ 


«■  ^\    ■» 


'u.ťij 


1)  P  \.  potřebná  byla.     >}  P\.  sudi,  todž  ríchtáří.    F^^^^kňAXk^i  uj.s  ,  .p\  ., 


'•  > 


fíUbt*  xy^^YlW  ^ 


fi 


fatasBoaniiier  •  fegíbUs^  pr6 '  ingťueiilíkli^^  ca- 
flflmsi  hondrcfm  ét  dtalotíi  regíae  maJMia^* 
tb^persfféper!  speettntftus,  Kceré  -pevaúm^ 
mus  et  sancimus  líbením  régiae^luntá^ 
tÍ5^'a)HMtrti»É,  'ilfa  tm  'sdHdum  rel  iii  parte, 
cttmmiínílér'^  ^el'  divUím '  (ad  tempús  duň* 
tibtái)''concedéffe'VélpÍ|^óH  obKgare^  dtim 
táinleiitdtiiin  tem|ma  conoesstomst  atHdblU 
gatíonis  cujuslibet  annorum  decemmumél- 
rum  ')  semel  aut  pluríes  non  excedat,  nec 
ultra  confirmare ;  et  etiam  pro  dotibus  so- 
rorum  vel  íiltarum ,  et  in  dotalitium  re- 
ginaa  illustris  assignari  facere,  ad  vilám 
dictae  reginae  díctanimque  íiliarum  ,  atque 
sororum  tan^ummodo.  et  non  ultra;  et 
a)ía$  secundum  emergentes  necessarios  vísl 
oppoitunos  eventos  de  ilUs  disponere  pro 
libítu  suae  voluntatU/  dum  tamen  aliena-> 
tio  perpetua,  aut  uhra  praescripta  t^em^ 
pora  f  non  sequatur.  Nisi  forte  de  eis 
pennut^tionem  (ieri  coRtige^it,  quae  cau- 
sám regiam  redderei  melíorem,  scilicet  in 
terriS)  yel  castris,  vel  bonis  aliís  stabUí-. 
bus,  apparentíbus  consimilís  valoris  aut 
praeeminentiae  dignitatis  bonorum  atque 
locorum^  quae  taliter  duxerit  permutandai 
quod  dicti  regis  arbitrio.  relinquatur;  dp 
quo  praestent  dicjti  regeailÍM^res,iiit  supra 
ín  Constitutipiie  praeeedeíiti  pronuia,  ao- 
letDkie  juraméntum. 


fcé  cci'  b  sttpwiá  líráloWaUAiweidbboMi^^iki- 
ielo,  1  dD^úitUme  ir  ^zá  pÉáwd  MiiÉam'y  «t^ 
wtom*  bylsilÉ*á]0«^i  s^obódiiá  1  4Mpí 
wuole  y  ty  zámky , .  f ;  apdlkém  nd^  '^dielne^ 
ůplněf!  neb  po'  Imm^  4to  ídqni)  wfidt^i^ój- 
čiti :  jk^ '  neb  zasdcwitř, .  ^á  /  ten^' das;  i  féjbů^ 
nie  nd>  2áAawy  aby  de^tí>'let  nůfbĚfif^ý^ 
Sowal^  jédnú  aneb  '  někóIStriSit ,  aniž  •  Mji 
wý&e  zawazowáni:  býti,  talcé^a Véně'  siwtH 
dcer  ani  u  wéně  jaáné- krUoti^éy;  néžU  áú 
jich  žiwota,  a  potom  kdyžby  potřeba  toho 
pilná  a  nůze  byla,  moci  bude  Králowa 
Milost  ^  těmi '  zán^y,  naložiti,  k  fwé  wuoU, 
kdyř  wáak  odlúčeni^.  jicl^  jki.wé^sti.a^ 
na  i2í$y  swrchupsan^.  wýii^  fj^.  pesi^mer 
Léčby  přihodilo  s^  .9.,pěi(spiěiiu  ui^út^^ 
ježtoby.  králowské  wěci  polepšila,  to^wéa^ 
w  zemiech  nebo  w  hradech  aneb  w  jiné<i|i 
^ožie  stálém  zřetedlném ,  tak  .dobré];Q  a 
Rodném ;  k  dupstojenstwi  zbožie  i  zasaze* 
nie  miestá;.a  o  kteréi^y.ziáivky  um^eni]| 
k  swé  ^uoli  Králoijira  jMjlo^l  sménu  iu^Ít 
niti;  swrchup^ni  j^sn^  kr^li}  jako^  $wi\ 
chu  w  práwé  a  w  ustawenie  před  tiemto 
napsáno  jest,  učiňte  slawně  swatú  přísahu. 


/.  • 
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fíubr,  FUIi  Tato  jsd  ipěsta  a  hradowé,  jež(o  je  král  Český  mupa  dáti  wzásUwe  •pc^ 
dceři  nebo  sestře  swé  do  žiwota^  ale « ne  wěčaě:  Jarooúř,  Trutnow.^  Dwiiof*,  Mělník  j^IJstie^ 
Láiiy,  Slan^^  $laklemis>:(7}  ScřÍAbřo,  Klatowy,  3e|iuié : Sušice,  K,pli^.  '    '   .'^    \. 

.     .    Hradowé.  t^to:  Kostelec  i^  Si^zi^wč^  $Ce^eífji  Ebrspa.9h»  Mqjwín,  ;^el>rák«  Angerb^c^ 
Misfiinhttrk ,  l^euMn*  (?)  Mnttek^  Prpfiwin.  Hlobokáj  Bc^ic^  Q)  ^erni^w (7)  riasensteim. 

'')'•/.  annditmi  dfcenáiam'* 


I.  •  ») 


1!  •••    i  .t>     .  J'» 
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D.  VD;  :MAj'i9iáé  Cwrolina. 


.iu'Qilftfr)J(ksÉimilM;^i$ta)ú\illeKoeft2  Jaromiii 

S]áxÁy  filaIilttris{2>');.!Uú»],  KhtoVia,*  Yof 

- j .  .Et ,  ftifrasQripta  éastra^  >^cMicet  2 .  Koáte« 
leož  supeťiSaBayia,  Sfiegreif  \  EJbrs^h  % 
Moywm.*)i  Báltferii  %  Aiaigerbach  ^),  Mir 
fijiniui^.^),  ®etítin(?)  '^)  Munchel^itís  ^% 
Protíwiny  Frobufcg  ^?),  iBoasicz(?)  l^),  Ber- 
nluit(?)?*)  et»Htáseii»teín  ").    »  . 


Qdw^  Ilivvuori  MéJniktí  Ústía  ona  X^bif  Lůny^ 
Shné,  &laklemis(?),  Střiebro^  K%ta wj^  Bti^ 
rún^  Sušice^  'KpliOf .  <;• 
/  A  , tito  hi^dovřé:  KQtt^b.iaadiSinwdf 
Ste^eif,  Ebrsfiaclv  MojWin,;  Žebrák,.  Aa* 
gperbaehi  MSsettburk^  i  I)entíti(?)i  Mnídek^ 
Píx^tiwin,  Hlúboki,  Boíke  (?),  Beni9iit(?), 
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^  IX;  De»bitu  re^  et  x>0icío  succesápr^. 


ff      •    • 


*  "Jubemús,  qúaildo  deó  volenie  contígé- 
rřť'*)  ďhistťem  tegeítí  Boemiáie  iinívei*saé 
cams  'viáúi  ittcefleré,  el  pr*aesenťis  vitae 
fťagififs  sblatib  láborlosó  pmatum^  ad  coe- 
lestis '  regfnl  peréhnia  gaudia  deo  propiti- 
ánté  »d'éférri:  quod  barones  et  nobílesití- 
ferfořés  ác  universitates  omneš  dicti  rerai 
assistere  Vél  'jiarére, '  quodt^ue  bVrrgrávii 
^li  castellani  vel'  dístodes,  aut  alio  qúo- 
cimqiie  TÓcabtdo  nniícupéntur ,  de  man- 
dáťo  Teť  órdSwaítiohe  dicti  deftmcti  reds 


•»)U*'   '*     I 


! 


Přikazujem,  VAy^j  z  božié  wuolé  pH- 
hodilo  sě,  žěby  jasný  král  Český,  tohoto 
iiwóta  křehké  ůtéchý  práce  zbawen  jsa  *^, 
clo  nebeského  králowstwie  u  wéčnů  radost 
s  pomocí  boH  wnesen  bylt  aby  šlechtici 
a  páni  nižší*  i  wsecky '  obce  králowstwie 
Českého,  při  totn  stál^  a  okázali  sé/a  také 
áby  purkrabě  Aeb  hradódrže  a  jích  •  cho- 
Watélé,  kterýmžkólí  jníénera  siówů,  ž  pří4 
kázánie  neb  zjednáním  toho  mrtwého 'krále 
ůstriehajlc,  chowajíc  á  zprawujíc  hrady  a 


\  I    I 


IX.  Kdyžby  oswíecené  knieže^  král  Český,  umřel,  a  s  tohoto  swěta  do  nebeské  radosti 
z  božie  milosti  šel:  tehdy  wšichni  páni,  šlechtici  i  wládyky,  zemane  obecni  i.  měšťané  králo* 
w;f ch  měst,  mají  se  w  obec  sjíti  a  zawolati  před  se  wšecíi  purkrabí  Uradowých  a  ůředniicuów 
králowých,  kterýmikoli  jménem  byliby  jmenowaní,  jéStci  l>;?lí'l:jedtiátiii  a  trfádlí  odtohokrál^ 
aby  slíbili  pánóm  i  wšie  obci  České,  že  nemají  žádnému  těch  hitaduowi  a  aiwého  wládeníe 
postúpiti  pod  zbawenim  wíery  i  cti,  jeližby  nowý   král  byl  přiwolán  k  O^é. koruně;  a  |)|řÍ9{ 

')  y.  Graucnon,  £. Grautnoií,  Pž.  Grancuow.  ')  /.  Šlak,  Lemís,  i9.  Slaklemis.  /'I. Šlak 
Lenns.  P  2.  Slaklemis.  PÍ.  Sslak  jinak  Leínis.  (Snad  md  státi:  Rakonicz«yl  ^  P  2.  Suchá. 
*)jB.P2.  Slegrérf.  P3.  "^tÁ^i^.f^^éznáTkehtiítc.)  '*)  J.REbrsbacz.  •)  /.Móyihn.  fi.Moybyn. 
Pi.  *Owín;  "^  J.  fi.  Beftlerň:  >1;  Beratem.'  <)  /.  />'2:  Angrerbach.  P  V.  Augnbarchl  PÍ. 
Affnerbach.  •)  /.  R  1.  3.  Miseíhberg.  /^)  /♦  Deuczyn.  P%.  Dědin,  Déčln.  (Neznámý  hrad  i 
mítn  iď  rietnúie  býčí,  ide  stúad Démn.)  '  ^^)  /.Mnuchelonís.  Pl.ÍMuncheleins.  *•)  P2.Fro- 
berg.  Pi.  Fřumburg.  **)  ÍP1:  Bozicz.  PS.Rassícz.  NéznAíne.  ^*)  /.  BemaUth.  ^^3.  Bčfmarth. 
Neznámo.  ^^)  P2.  a  Šenštein.  '^)  contigerít  chybí  wJ.  ^^)  PL  přihodilo  té  jkisného  krále 
Českého,  a  tohoto  žiwota  kř.  út.  pr.  zbawen  jsa,  ieby  do  nebeského  a  t.  d. 


Rubr.  IX-X. 


čustodienieft  yel  servantes,  seu  alias  ffi^ 
berBaBteS)  castra  et  jtira  in  constitutíenH 
bos  jHroxime  praecedeBtibus  signata,  illu** 
stři  immediato  miccessorí  futuro  regi,  vel 
alii  cuicunque,  reaignare  vel  tradere  aut 
refitíiuere  non  audeant  vel  praésumanfti 
sub  poena  iniamiae  et  privationis  perpetuae 
dig^itatis^  ofiícii  vel  honoris,  (quas  si  con- 
tra  fecerint,  ipsó  facto  se  noverint  iacu- 
risse,)  nisí  prius  in  publico  tesiimoniO) 
sicut  alia  sacra  nosira  proxima  constitun 
lione  cavetur,  rex  dictus  solemne  praesti- 
lérit  juramentum  de  non  adíenandis  bonis 
et  juribus  regiis  superius  annotalis. 


práwa  wédle  uslanowenie  málo  napřisd 
psaného,  jasnému  ihned  potom  budúciemu 
náméstku  králi,  a  nižádnému  jinému,  ne- 
sméjte  aniž  wfietečně  wzdáwajte,  ani.  dá- 
waj tepáni  utratiti  smňjte  pod  pokutu  zlé- 
ho přislowíe  a  wěčné  duostojenstwie  zba<* 
wenie,  úřaduow  i  ctí;  w  kteréžto  pokuty 
wěz  že  je  upadl,  ktožby  jinak  učinil,  leč 
pi*wé  zjewně,  jakožto  naše  práwa  poswátaá 
nedaleko  napřed  powédéná  prawie,  bude 
wedle  ustawenie  prowoláno,  aby  ten  král 
slawné  přisahu  swatú  učinil,  že  nemá  od 
koruny  odchylowati  zbožie  a  práw  krá- 
lowstwi  swrchupřipsaných. 


X.  De  civitatibus  infra  scriptis,  qualem  honorem -royo  regi  dekeant  exhibere^  et.quale 

juramentum  ab  eodem  recipere* 


Honorabiles  et  egreg^ias  civitates  regni 
nostri  Boemiae,  Pragam,  Wratislaviam,  Bu- 
dissin  et  Montes  Kutnis,  regíae  nostrae  ma- 
jestati  carissimas  et  dilectas,  sicut  hae  ce- 
teras  ali^s  civitates  dictí  regni  virtutibus 
ét  maturitat^  dvium  praecellunt  atque 
frequentia  populorom:  ita  bonorificentia 
dignitatis  et  gloria  singulari  erga  celsitu- 
dinem  regiam  cupimus  insigniri,  in  hLs 
maximě,  quae  regalis  dignitatis  honorem, 
cunctorumque  fidelíum  statum   respiciunt 


Poctiwá  a  Mnfi)omá  města  králowstwie 
našeho  Českého  jsú  Praha,  Wratislaw,  Bu- 
diSln  a  Kutná  Hora,  naši  králowské  we- 
lebností  najmilejšie.  A  jakož  tato  mésta 
nad  jiná  králowstwie  řečeného  ctnostmi  a 
zralosti  měšťan  jsú  powýšena  a  ranožstwiem 
lidof:  tak  také  chcme  aby  před  králowsků 
wýsosti  počestností,  duostojenstwim  i  chwa* 
ki  zwláštni  byla  ozdobena,  a  najwiec  tíem, 
což  králowského  duostojenstwie  ke  cti  a 
wšcch  wěmých  k  stawu  pokojnému  a  ti- 


sáhu  učinil  na  swatém  členil  aby  byl  obránce  obce  České  zeměj  a  neutracowal  m$st  a  hra- 
duow  swrchupsan5'ch,  a  ustawenie  práw  swrchujmenowanych  aby  neproměňowal^  dokudž  jest 
žiw,  mimo  toto.  což  jest  Karel  ciesař  uslawil  a  potwrdil. 

X.  Poctiwá  a  w^borná  mésta  našeho  králowstwie  Českého,  Praha.  Wratislaw,  Budišin 
a  Hora,  našie  Weléhností  najmilejšie.  tak  jakož  ta  mésta  w  našem  králowstwi  jsú  wětčie.  a 
w  rozumu  nad  jiná  mésta  pow^šena  pro  počestnost,  ježto  se  déje  wšem  Hden)  i  našemu  duo- 
stojenstwi  ke  cti  a  wšíe  obci  ku  pokoji  w  těch  městech:  protož  nad  jiná  mésta  jich  powy- 
Šujem  tiemto  ustawenim ,  že  kdyžhy  nowý  král  byl  k  Čechám  přiwolán.  a  do  tohoto  kterého 
města  přijel,  před  korunowánim  nebo  po  korimowánfj  prwním  přljecdem.  aby  měšťané  toho 
města  počestné  proti  němu  wyšli.  na  znamenie  wiery  a  poshišenstwie  klide  městské  jemu  ne* 
A.  Č.  in.  12 


D.  VIL    Majesias  Garolina. 


|)aeii]cuin  et  tranquíUam.  Hac  igítur  cont 
iRÚtutione  providimHS  ordkiándum,  quad 
sing^is  successoríbus  nostris  Boemiae  re-^' 
gibus  illustribus,  qui  fuerint  pro  temporey 
si  eos  alíquándp  cívitale^praescriptas,  yei 
earum  aliqu^  adire  conti^erít,  ante  in- 
signia  regalia  coronátionís  asaumta ,  vei 
etiam  poslea,  cum  tamen  primům  civíta* 
tes  ipsas  adierint,  debeaut  cives  cujusque 
civitatis  ipsa^um  obviain  honorabiliter  et 
decenter  exire,  suaeque  regali  potentiae, 
in  signum  purae  devotíonis  fideique  sin- 
cerae,  daves  civitatis  reverenter  ofFerre ; 
prius  tamen,  quam  claves  ipsae  oíTeran- 
tur  et  civitatem  ipsam  rex  introeat,  prae- 
stito  per  eundem  jurameňto  solemni,"  tac- 
tis  scilicet  sacrosanctis  evángeliis  reveren- 
ter per  eum^  non  equitando,  sed  de  equo 
de3cendendo,  ad  houorem  dei  exhibitis 
coram  eo:  quod  toto  tempore  vitae  suae 
bona  íide,  $ine  dirainutione  vel  circum- 
seřiptione  qúacunque/  servabit  et  servari 
faciet  ex  integro  constitutiones  editasper 
dominům  Karolum,  Boemiae  regem  illu- 
strem,  reverendům  praedecessorem  suum, 
de  non  altenandis  civitatibus,  castris  et  ju- 
ribtts  ad  regium  demanium  Boemiae  atque 
justitiam  spectantibus  sivé  mensám. 


^énni  hiedl  Protoi  tohoto  ustawenie  mod 
opatřili  sm^  aby  zřízeno  hylo^  že  wsiclmi 
králi  naái  Čeátí  budůci  ja^^i,  kteřiž  w.  tu 
dobu  budu,  udáii  se  jím  kdy  do  mé$t 
swrchupsaných  neb  do  některého  z  nich 
přibltíiíti  sě,  prwé  než  příprawy  králow-r 
ského  JLorunowánie  na  se  wezmú,  pdtte 
potom,  když  poprwé  k  niin  přijdu, ')  nié-» 
štěné  2  těch  měst  poctiwě  a  slui^ně  wyjiti 
máji,  a  Králowě  Milosti,  před,  nim  stojiec^ 
na  znamenie  čistěha  náboženstwie  a  čisto* 
ty  wiery,  kličé  městské  poctiwě  máji  né-» 
sti ;  a  prwé  než  kllěí  dání  btidú,  a  král  dd 
toho  města  wende,  učiní  najprw  přisahá 
slawnů,  dotkna  se  swatoswatých  čteni  po- 
ctiwě, ne  na  koni  jeda,  ale  s  koně  sseda, 
ke  cti  boží ,  před  nimi  přede  w.^emi :  že 
po  wše  časy  žiwota.  swého  dobru  wěrů 
bez  umenšenie  a  okolkuow  wšelikých  ^ 
zachowá  a  zachowati  káže  úplně  ustawenie 
neb  práwa  učiněná  pánem  Karlem,  Českým 
králem  přejasným  a  poctiwým  předkem 
swým,  aby  neodlučowal  měst,  hraduow  a 
práw.  králowstwi  a  poruče  Českému,  ku 
poprawě  a  k  stolu  jeho  přislušejidch. 


siíce;  a  dřiewe  nežliby  ón  klíče  ot  nich  přijaly  anežby  do  města  wjeL  má  přísahu  učiniti^  na 
swaiém  čtení  dwa  prsty  poloze,  nesedě  na  koni,  ale  s  koně  ssedna  bohu '  ke  cti^  že  slibuje  pod 
wěrii  a  pode  ctí,  dokudž  jest  t\w,  jta  ustanowenie  ciesaře  Karla  držeti  úplně  a  docela,  a  měst 
i  hraduow,  jenž  slušeji  k  koruně  Českého  králowstwie,  w  plně  chowati,  a  jich  neulracowatí. 
A  kdvž  před  nimi  přisiéhne,  tehdy  jej  mají  přijieti  za  swého  pána,  a  jemu  slíbiti  poslušen* 
slwie  a  wieru,  a  sním  wesele  do  města  jeú,  zpiewajíce  na  znameníé  pokoje  a  oprawy  jim  i 

wšie  zemi  České. 

»•  .'  »  .  *  .,'• 

>         ^)  P  \é  přibližitt  najprwé  příprawy  král.  korun^na  se  wezmůc^  nebo  potom^  neb  naj- 
prwéi  měslěné  a  t,  d,     ^)  P\.  wáecky  wěci. 
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'  Qoo  exhibito  jure>  })  fidelissimi'  dres 
emn  jubilo  erukaiíóniá  carilatis  et  tripu^ 
díiS)  mentě  devota  et  obediéróá  subjectiva 
Ttgem  eundem,  Te^tim  donimilin  ipsonim, 
in  cmtatem  susG^mnt,  ét  mimis  exultan*^ 
tibus  íntrodueanty!  loBgissirais  déo  propití-^ 
ante  temporibus  civitatem  ipsam,  univer- 
sumque  populum  dícti  regni^  regendum  sihi 
dívinítus  atiributumi  in  pace.perpetuo  ser- 
yaturum. 


A.  když  to  práwD  učini,  najwérnějsl  nďi 
méSťánéy  &  radosti  pleSic,  s  piesněmia  $  w€^ 
sdiim,  s  mysli  nábóžnú  a  s  poslušenstwim 
poddaných,  toho  ki^e  máji  za  prawého 
pána  swého  do  města  přijietí  a  weselú 
mysU  uwestiy  aby  za  dlúhé  časy  s  pomoci 
bozi  město  i  weškeren  lid  toho  králow- 
stwie  jťíiťiu  božsky  *  k  zprawowáni  pójčené 
u  pokoji  wěčném  zachowal  w  časy  budúcie. 


XI.  De  juramento  reg;is>  quando  coronatur,  de  non  alienandis  castrís  ac. 


Quae  pro  salute  cunctorum  et  totius 
reípublicae  commmíii  ^  compendio  státuun- 
tar,  dd[>ent  in  publicam  deferri  notítiam, 
ut  iíideles  nostri  cognoscant,  quam  grate  ?) 
qoamque  assidue  pro  iilorum  quiete  laenB 
nostra  laborat.  Hac  itaqoe  regia  ordina«- 
tipne  sancimus:  quandocunque  successivís 
lemporíbus  singuUs  vicibus  illnstres  reges 
Boemiae  dicti  regni  diademate  contigerit, 
publíce  (ot  morís  est)  coronari:  in  ipsa 
coronatíone,  antequam  sibi  ^)  ín  capite  dia^ 
dema  ipsmn  per  sacras  manus  archiepiscopi 
Pragensis^  qui  pro  tempore  iuerit,  imprí- 
matur,  (vel  praelati  ateerhis,  tiinc  forte  ec- 
desiae  Pragensis  sede  yacante,  vd  ipso  ^) 
renitente,)  de  verbo  ad  yed)um  praeslare 


Kteréž  wěcí  pro  spaseme  wšech  lidi  a 
wšeho  obecného  dobrého  užitek  ustano- 
weny  býwají,  mají  w  obec  wyneseny  býti, 
aby  wémi  naši  poznali,  kterak  wděčně  a 
ustawně  pro  jich  pokoj  úmysl  náš  pra-* 
cuje*  Protož  tiemto  ustanowenim  králow- 
ského  zjednáme  za  práwo  ustanowUjem: 
kdyžkoli  w  časy  budúcie  na  wšaků  chwili 
jasné  krále  České  řečeného  králowstwie 
korunu  králow^ů  zjewné,  jakož  obytej 
jest,  udá  sé  korunowánu  býti ;  w  tom  ko^ 
runowáni,  prwé  nežby  koruna  ta  poswě- 
cenýma  rukama  arcibiskupa  Pražského,, 
kterýžby  w  ty  časy  byl ,  w^awena  byla 
(neb  od  jiného  preláta,  ačby  nechtěl  arci- 
biskup, aneb  jestližeby  stolice  Pražská  snad 


XL  XIL  Kteréž  wěci  ]sů  ]c  spaseni  a  k  obecnému  dobrému  ustaweny>  ty  mají  zjewny 
b^ti  wšie  obci^  aby  wěrni  naši  poznali,  ktera^k  snažně  a  pilně  úmysl  qáš  žádá  obecný  dobré 
zjediiati  w  našem  Českém  králowstwi.  A  protož  naši  mocí  a  zjednámim  ustawujem,  kdyžby- 
koii  w  časiecb  budúcich,  a.  kolikkrátžbykoli  oswiecepý  pan  král.  České  Eemě  měl  korunován 
býti»  jakož  jest  objčej ,  aby  to  bylo  zjeveno ,  a  dřiewe  nežliby  na  jeho  blawu  koruna  byla 
wstáwena  rukama  póswěcenýma  kněze  arcibiskupa  Pražského>  kterýž  t|i  chwili  bude ,  anebo 
kdyžby  kostel  Pražský  a  stolice  arcibiskupská  w  tu  chwili  prázdnfi   byla«.  ale  jiného  preláta^ 

')  /.  Quo  exhibito  dicet:  juro  íid.  c.  B,  Quo  exhibito  juro,  íid.  c.  ^)  communi  ^hýií 
w  J.     *)  J.  B.  gratis.     *)  /.  T.  sciliceL     *)  J.  B.  ipsa» 
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et  recitare  tenealur  solemne  juramentum 
de  non  alienandís  castrís  et  juribus  dema-* 
nii  regii  sivé  mensae;  in  forma  constiti*- 
tionis  nostrae  super  hoc  editac  annotata* 


D.  VIL    JĚajestiU  CaroUna* 

arcibiskupa  wty  časy  neměla,)  král  powi- 
nen  bude,  dawo  od  slowa  učtnití  a  obno- 
witi  slawnú  přisahv,  aby  neodhičowal  hra<' 
duow  a  práw  přisluáejicích  k  stolu  krá* 
lowskému  liem  obyčejent,  jakož  sme  na- 
před učinili  a  znamenati  kázali. 


Xll. ')    De*  conyeatu  et  congregatione  baronům. 


Út,  quae  commilnem  et  publicem  titilí- 
tatem  magis  inspiciunt,  in  singulorum  de- 
ducta  notítiam,  facilius  et  vivacius  memo- 
riae  nostrorum  fídelium  imprimantur:  de- 
creto  praesenti  praecipimus  inviolabiliter 
perpetuo  observarí,.  quod  annis  ^ingulis  in 
primo  conventu  seu  eongregatione  de  -more 
antiquo  fiendis  apud  egregiam  civitatem 
nostram  Pragensem,  in  prímis  scilicet  qua- 
tuor  temporibus  Natiyitatem  Domini  nostrí 
salyatoris  immediate  sequentibus,  ad  pe- 
tendam  justitiam  coram  regia  majestáte, 
principům ,  praelatorum,  baronům  cetero- 
rumque  nobilium  ac  universitatum  regní 
nostrí  praescripti,  praedictae  nostrae  con^ 
stitutiones  sub  rubrica  de  non  alienandís 
juribus  demanii  regii  tam  salubriter  editae^ 
de  verbo  ad  verbum,  praesentibus  prin- 
cipibus,  praelatis,  baronibus,  ceterisque  no- 
bilibus  ac  universitatíbus  supradictis,  in 


Aby  ty  wěci,  kteréž  zřetel  mají  wětčí 
k  obecnému  dobrému  a  užitečnému,  když 
wsem  lidem  w  známost  wejdťi,  tlem  snáz 
a  žiwějie  w  pamét  našim  wěrným  wdá- 
weny  byly :  ustanowenim  tiemto  přikazu- 
jem,  beze  wšeho  přeruáenie  wéčné  aby 
držáno  a  zachowáno  bylo,  každé  léto  o  naj- 
prwnéjšim  sněmu  nebo  sjezdu,  kterýž  zoby-^ 
čeje  dáwnieho  býwá  u  wýbomém  městě 
naáěm  Pražském,  na  prwni  wěz  suchédní 
po  narozeni  pána  našeho  spasitele  najpr- 
wé  přísti,  ku  požádáni  sprawedlnosti  před 
králowú  Welebnosti,  kniežat,  prelatuow^ 
slechticów  i  také  před  obcemi  kpálowstwie 
našeho  již  řečenélio,  aby  swrchupsané  naše 
ustanowenie  z  prawého  práwa  slowemod 
slowa  w  obci,  aby  nezaručowal  práw  .po- 
ručenstwie  králowského,  hlasem  welikým 
čteno  a  řeči  česku  wykládáno  bylo  od 
písaře  zemského,  kterýž  bude  w  tu  dobu, 


kter^žby  byl  k  torna  zwolen^  ten  král  má  zjewnú  přísahu  učiniti^  aby  neodučowal  hradów  a 
práw  i  wSeho  obyčeje  ustaweného^  jakož  w  našem  usiawení*'jest  dřiewe  popsáno,  aiby  obecné 
dobré  w  pamét  wšem  dobrem  weslo.  A  protož  příkazujem,  aby  to  ustawenie  k  wěčnosti  w  Če- 
ské zemi  bylo  zachowáno,  aby  na  každý  rok  před  obci  w  Praze  w  suché  dni  adventnie,  ježto 
b^wajl  před  wánoci,  bylo  čteno  slowo  od  slowa  hlasem  welikým  k  slyšení  králówu ,  kniežat^ 
prelatuow,  pánuow,  Šlechticuow  i  jiných  zemanuow  králowstwie  našeho  slowy  českými  ot  pí- 
sařuow  zemských  pod  pokutá  zbawenie  toho  písařstwie  a  cti  a  wiery  otsúzenie,  kdyžby  to 
zameškali  sw^m  netbáním  nebo  kterým  úkladem,  žehy  nebylo  tak  w  plně  a  s  rozumem  čteno, 
jakož  slusie, 
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At&rw^  XH*^XIiL< 


publíoo  alta  voce  4egánlKH'  bt  exponantxír^ 
Boemiaé  4diomate  regionis^  per  notarium. 
terrae  qui  fuerh  pro  tempore,  aut  ejus  ido- 
neuin  substitutům^  quem  ad  hoc  idem  ípM 
duxerit  eb'g^nduin;  poena  immínenie  nota-' 
ríoy  si  praemissa  implere  remissus  vel  ne- 
gligens  repertus  exstiterit,  prívationis  nota* 
riatus  terrae,  amissionisque  dignitatis  omni- 
modae  pariter  et  honoris. 


aneb  komoi  én  hodnému  pomči  a  'kto*' 
fiiu  wywoli,  pod  poktttťf  pisařowťi  tako^ 
wú,  jestližeby  8^Ghupsan;frch  wéd  ne* 
dbal  neb  zméSkalý  shledin  byl,  dby  «ba- 
wen  byl  úřaidu  pisu  zemského,  a  poďztra^-' 
cenim  duostojenstwie  i  wšeliké  cti. 


Xlfl*  De  bonis  alienari  permifsis. . 


Decemimus,  ne  sacrls  ordinationibus  ^ 
nostris,  quas  pro  generalitatis  commodo, 
non  privato  compendio,  componere  non 
cessamusi  superfluae  interpretationís  ob- 
scuritas  oriatur,  quod  bona  et  jura  quae- 
cunque,  ad  regiam  cameram  sivé  físcum 
devoluta  jam,  aut  in  posterům  devolvenda, 
slve  sint  feudalia  aut  aliarum  nobilium  per- 
sonárum,  sivé  sint  burgensatica,  jure  suc- 
cessionis  vel  proscriptionis  seu  confisca- 
tionis,  quacunque  ratione  vel  causa  fieri 
contingat,  sivé  etiam  emptionis  aut  justo 
titulo  alio  bona  quaeque  ad  regiam  came^ 
ram  devolvantur:  ea  omnia  et  singula,  in 
solidům  vel  in  partem,  possint  libere,  omni 
abjecta  reprehensione  vel  nota,  per  iUu«» 
strem  regem  donari,  Vendi,  et  quocunque 
alienatíonis  titulo  dístrahi  et  transferrí  in 
quascunque  personas,  pro  libito  suae  vo-* 


Za  práwo  ustawujem,  aby  snad  daremné 
rozpráwky  temnost  zplozena  nebyla  swa- 
ťýml  ustano wenimi  našimi ,  kterýchž  pro 
obecné  dobré  zjewným  shledáním  skrow- 
ně  snášeti  nepřestáwáme ,  aby  zbožie  a 
práwa,  kterážkoli  do  králowy  komory  neb' 
pokladnice  nápadem  spadla  sů  neb  potom 
spadnuti  by  měla,  buďto  náprawníčie  neb 
jiných  urozených  osob,  nebo  městská,  prá- 
wem  poslůpného  ščediě,  neb  zápisowým 
práwem,  kterýmžkoli  rozumem  neb  wéci 
by  se  udalo,  budlo  i  prawým  trhem,  zbo- 
žie,  která  žehy  do  králowy  komory  spadla, 
w  cele  neb  w  pěkterém  dielu  mohu  swo- 
bodné  beze  wšíe  řečí  a  poskwrny  od  jas- 
ného krále  býti  darem  dána,  prodána  i 
jiným  wšelikým  obyčejem  odlučowánie  roz- 
tržena a  přewedena  k  jiným  kterýmkoli 
osobám  k  Kbostí  jeho  wuóle.   Neb'  slušief^ 


Xni.  Ustawujem*  aby  moc  kťálowa  byla^wobodoa  Bwých  jMráw  i  swého  panstwíe«raby. 
dědiny  kteréžkoliwék  do  králowy  komory  připadnu^  nebo  máji  z  práwa  připadnutí «  leč  b^ďte 
manské  le&  ilecbtidie»  wládyčie  nebo  městské ,  nfbo  kteréžby  o^  sám  kupil ,  a  yi  jich  swo* 
boden  byl:  ty  wiecky  pospolné  nebo  rozdielně  mooi  swobodnč  dátí  .nebo  prodati*  l^oaniA 
chcc^  wedle  awé  wuole.  tak  jakož  slu&íe  na  awobodu  králowskú^  i4>y  níčimi  nebyi  proto 
winen^tak  jakož  nad  wibnýini  jest  pomsta*  takéi  dobrým  a  zsluiílym  jest  swobodi^.kdobréinu* 

')  B.  decemimus  ordinatíonibus. 
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D.  YBi  '  Mšáfisůa^  Carelina. 


luntatísb  'ficoet  cnkii  aadtontatem  regianr 
non  arUun^  quái  ^)  sibut  indígnós  et  cri* 
minová  dehitiá  peenís  íubet  afil^íy  ita  l>e«- 
Bedierítbs  ét  condignes:  possít  mumfícen* 
tiae'  siiae  muneríbus  praémiaří.  . 


aby  moc  -  králowská  súžena  nebyla ;  ale 
jakož  nehodné. a  winniky  hodnými •  poku^ 
tamí  weU  soužití »  téi  dobře  zaslůžilým:a 
hodiiým  aby  mohl  zátědrého  darowánie 
SKVtého  dary-  a  odplaty  dáti.  ^ 


^   •    » 


XIV,  De -petentibus  privilegia  gratiarum  super  bonis  noodum  vacantibus^  vel  beneGciís 

ecclesiasticis. 


sta 


Desidenpdtes,  ^  ut  omnis  malignandi  tol- 
latur  occasio,  ut  omnis  odií  vel  rancoris 
fomes  radicitus  praecidatur ,  ne  subditos 
nostros,  quos  in  personis  et  rébus  volu- 
mus  esse  securós,  conUngat  vivere  con- 
traríis  animis  inquietós :  praesentí  decreto 
sanciraus , ,  ne  cui ,  cujuscunque  dígnitatisy 
praeemuientiae  vel  status  existat,  nobili  vel 
plebejo,  liceat  quoquomodo  abínde  in 
antea  impetrare   vel  petere   regiae^^máje- 

tís  privilegium  vel  indultum  speciále  aut 
generále  super  quibuscunque  bonis  vel  ju*^ 


Žádali  sme,  aby  w$ie  zlobiwóatí  při6ina: 
odjata ,  aby  wšie  nenáwisti  i  nechuten- 
stwie  podiiét  z  kořen  wyřezán  byl,  aby 
poddaným  našim,  kteréž  chcme  na  žíwo- 
Uech  i  na  statciech  bezpečny  mieti,  i  ne- 
udalo sě  jim  bytí  žiwu  odpornými  úmysly 
w  nepokoji.  Tiemto  práwem  za  práwo 
wypowiedáme,,  aby  ižádnému,  kteréhož- 
koli  buď  duostqjenstwie,  powýsenie  nebo 
stawu,  buď  urozený  neb  obecný .  neslu- 
šelo  žádným  obyčejem  nynie  ani  potom 
žádati  neb   prositi   králowské  Welebnosti 


ribus  ad  nostram  cameram  sivé  fiscum  quo-     zápisu  neb    ipitesti   dánie   obecného   neb 


modolibět  devolvendis,  quae  scíliceť  tem- 
pore  petítíonis  ipsius  nondum  devoluta 
fuerint  ratíone  forte  successionis  vel  pro-, 
scriptíoi^s^  seu  publicatíonis,  vel  alia  causa 
quacunque  sibi  per  maiestatem  ipsam  do- 
nandis,  yel  aliter  concedendis.  hihonestum 


zwláštníeho  na  kteréžkoli  zbožie  neb  pri- 

wa  do  nasie  komory  ne^  do  mésce  kte- 

•  •  ... 

rýmkoli  obyčejem  ježto  spadnutí  mají,  a 
w  ten  čas  té  prosby  žeby  jesté  nespadla, 
buďto  pro  příbuzenstwie ,  pro  zápis,  neb 
pro  kterákoli  jinů   příčinu,  aby  jemu  od 


•^^W^M  I  I  •   ■    •  ■•       f  I 


*  >  * 

XIT.  ^ádó6t:niéeho  usta^enie  topiQ:chc^«  aby  wsecka .  záivist  a  zlost  potuchb>  aby. 
na$i  :i«ěrni  iia  sboži  i  na  žiwoj;^ch  byli  bezpe.čni .  a  zámuUcuow  neměli.  Tiemto  ustawenim  za* 
powiedáme,  aby  žádný  člowěk,  kteréhožkoliwěk  stawu  bylby  neb  duostojenstwíe,  buď  pán, 
šlechtic^  buď  prelát  nebo  duchowní  člowék,  nikdy  neprosil  u  krále  žádných  listuow  na  sbožie 
nebo  ha  práwa,  kteráž  slcršejípód  kťálowu  komoru,  ani  žádných  obrokuow  duchowních,  po* 
néwadžby  smrtí  mniiého  Člověka  na  KM^  swobodně  nepřišly.  Neb  jest  nčpoóestné  i  přtelíd 
ohyzdné,  nadějí  pánem  se  učiniti  swéhd  hližnieho  za  jeho  žiwnosti.  Paklíby  kto  byl  tak 
chytrý,  žehy  tajně  některý  lilit  uprosil,  buď  na  swětské  dědiny  nebo  na  ducha\^oíe  bbroky, 
kterýchi  má  král  podáwatí,  zapowiedáme,  i- pfikai^jém,  aby.  ti  listo wě  bytí  potupeni  a  ňnoci 
neměli  ižádné.    *   '  '  í  .        /. 

^  y.  quando.     *)  /•  B.  denderamus.  :.,...<' 


A*A  .XIV^XVJ  ^  .n 


«■ 


éám '  subsuht,  eť  špe  vana  concípf  ré  alti^ 
rios  i^pum  se  dcmíinim  fierí,  (fnt  ocčnlfto 
áei'  judicio,  casu^  qui  speoUik  m  aliuin^ 
pcK|sét  céleríler  -oecupari. 


-  Qued  si  quis  taatai  cupídkate'  eonfusus 


král^wy  WdriMwéií  ťii  bylo  dáAOiiícb  jh 
ilak  pój&CBo.  iffepeétíwé  i^ptielíí  bkomé 
jěstv  protíti  za  ty  Wéái  kteréž  jetté  hbjsúí 

arčaista:  pianiě    mysUtr/áby   qizioh^wéQl 

« 

pinem  -  byl ;  -ktéréteo  wéá:  -  tajajdb  bottii 
súdélB,  ktorýž  sfaiáie  nai  jitt^ó,  mbhú  jýcMé 
apkn^ywioy  býtíJ    !        . 
~  Paklíby  kio  Cakówýtn.^  lákomstwim  fio- 


áppareat,  oamlna   careat;  mpetratís,  bee    hanben  jsa  pj^lrílsěy  épbifr  Uiď.  ebaweq 


possh  rationé  impetratt  induhí,  velalia^oc-^ 
casioné  quaciinqué  requírare  Teliqoiiere 
regem  super  praem^ssis  f^el  áli^juó  praéH 
nássorum.  Quae  omnia  et  indé  peticnlibasi 
ocdesíastica  beneficianon  vacaiítialy  iqnáe 
spectant  ad  majestátem  rég^aúi '  conferéor^ 
dam,  intellígi  ettrábi  volumus  et  jobewiš. 


tédi  wéc^  za  niědt  psto^,  ál»ž  moci'  bude 
buďto  :pisoibúv'dáiBiim  qebo  kterů."jÍBix  pfi^* 
ČMŮ  obďefattí  aebó  iiporaiénátí  j^rále  ztAcb 
ijrécl  swrdrapsa^ých*  iSlteréfto  ^Sedcy  wé*- 
ci  o  úřadech  "duahownídi-)  jpžlo  pú  jeSté 
Ha  králowsků: 'Wdebnost  aéspadlyy  ačkoli 
k  jebo  Welebnosti  ;průwo  podaoie.  přiqhi^ 
šie^.  rozuměti,  i  z  toho.  též  práwo  i^elfme 
i  přikazujem.  .: 


J^V«    Pe  prol^i^  diyisioite  terraruti^  reg^í. 


Véritate  tés taňte,  omne  regnum  in  se 
divísum  nemo  ambigit  desolári;  et  ratio 
naturah's  nos  instruit,  quod  virtus  quáeli- 
bet  est  fortior  unita,  seipsa  dispersa.  Quid 
ením  profuit  tantis  cůris  atquě  vigiliis, 
tanti^que  difficultatlbus  et  laboribus  re- 
^num  nostrurtt  Boěmiae  jam  póene  col^ 
lápsum  deo  propitio  reparasse,  et  ad  ho-^ 
horem  regiae  celsitudinis  et  statum  sub-; 
ditorum  paciíii^um  reduxisse,  si  aemuloirimí 


Prawda  swědčie,  wSeliké  králowstwie 
w  sobě  rozdělené,  žádný  nepochybuj,  spu- 
stne ;  ano  rozum  přirozený  nás  uči ,  že 
moc  každá  sitnějšie  jest  sworná  než  roz- 
ptýlená. Neb  coby  plátno  (bylo)  takowú 
péěi,*  neSpánim,  nesnázemi  a  takowú  prací 
králowstwie  liaSe  České  již  dobře  pora- 
žené našim  zbožím  oprawíti,  a  ke  cti  krá- 
lowské  wýsosti  a  ku  pokojnéthu  stawu 
poddaných  přiwesti,  jesdižeby  nepřátelskú 


I  / 


XY.  Jakož  swědči  prawda  swatého  ětenie,  že  každé  králowstwie  w  sobě  rozdělené 
pusto  ostáwá,  i  takénáS  smysl  přirozeáý  náš  Q5í;že  každá  Ctnost  l''duóst6jeústwie  wjedáotě 
jCsťmocnSjdie' nežli  w  rozděleni;  i  cožby  to  plátno  bylo«  nám  taká  snažnost  k  českému  krá- 
lowstwi  líéstu  ježto  jest  již  bylo  dosti 'cbuřkwé,  by  pán  bubh  %zdivfžéBíieín  naSefad  desáf^ 
stwié  nad  lidem  toho  králowstwie  byl  se' nesmilowal.  -  A  pťóčóž'  naučením 'božím  níocněza- 
poWtedáme  WSemí  kniežaebm  >  pánóm,  šlechticóm;  ixlanómV  ^láďýkám,  méšťah<5^'  i  wSie  óbd 
naSeho  Českého  králowstwie,  aby  žádný  pro  ižádnú-wěc  nikdy 'teob&6^obbdy>iaa  žádné  dé- 


D.  VIl«    U^tiíat  Carelina. 


TérMlusr .  aul;  o^duaiwanlkmi ',  iimulatis  pre^ 
dJbfus  pré:  tempore  difiuniri  ooDtihgat  et 
levíter  'laeerart  ?  Hiúc  kaque  morbo  peští* 
fero  yiam  praecidere,  et  solitae  providen- 

• 

tiae  iioalřae  remediís  vigilanter.  occurrer^ 
deo  juTante.  disponimus,  cujus  pr^pitiatia 
regni  nostri  florere  facit  iÉDperram,  et  glo** 
riaiD  nostram  dočet  salutem  inquirere  po- 
pnlorum.  Hoc  igitur  e<ficto^  perpetuo  in- 
hibanus  cuňcds  príncipibus,  baronibuáy 
feudátamišy  ceterisque  nobiUbus  atque  cí- 
TÍbus  vel  plebejis  reg^  Bostri  Boemiae, 
ne .  quis  ipsorum  quacúiique  ratione  yel 
causa,  quae  posset  TÍa  qualibet  excogítarí, 
uUo  UDquain  tempore  libertatem  seu  -exr 
emplionem^  aut  aliam.ctrjusTÍs  generís  se-' 
parationem*.  yel  dívisíonem  nondum  impé- 
trare,  sed  nec  petere  tantum  audeat  yel 
praesumat,  a  regía  majestáte  in  persona 
yel  bonis  juríbusve  suky  caistrís  speeialiler 
alíis  seu  terris  situatís ,  infra  limites  dicti 
regpi ;  per  quam  a  nostris  yel  successo- 
rum  nostrorum  Boemiae  regum  íllustríum 
ordínatíonibus  et  mandatis  se  ipsum  suas- 
que  ierras,  castra,  locá  etiam  quaelibet 
siye  jura,  a  limílíbuset  unione  regni  prae- 
dictí  solutum  audoret  dicere  vel  immuT 
nem,  ^)  ipsa  loca  vpl  terras,  in  solidům  yel 
in  partem^  soluta  quomodplibet  vel  ex- 
empta;  imo  ipsi  personality  cum  terris, 
castris  et  juribus  omnibus,  sivé  bonis  eo- 


přewrhlooti  anebo  tédi^  ježto  škoditi  chtie^ 
fSlleinú  prosbu  po  chwlU  roztrháno  a  leh- 
ce zkaženo  bylo?  Protož  tomu  smrtedl-* 
nému  neduhu  cestu  zameziti  ')  chtiece,  a 
obyčejné  opatrností  naSie  lékařskými  po* 
mocmi  bydliwě  wstřiec  jiti  mienice,  s  po- 
moci  boží  to  jednáme,  jehožto  milosti 
stkwie  -sě  kráiowstwie  naše  a  na  weleb- 
nost  naái  slušié,  ahyehme  spásenie  hleděli 
lidského.  Protož  tiemto  wyřčenim  wěč^ 
njrm  přikazujíce  zahajujem  wšem  knieža- 
tóm,  Slechticóm,  nápravmikóm  a  jiným 
urozeným  i  také  měšfánóm  neb  obecným 
lidem  kráiowstwie  naáeho  Českého,  aby 
žádný  z  nich  nižádným  rozumem,  ani  kte> 
rů  při  neb  wéci,  am  kterů  cestu,  ježtoby 
wymyšlena  mohla  býti,  někdy  w  některťi 
chwíli  nesměl,  ani  se  pokúšel  nerci  pro- 
siti, ale  ani  požádati  na  králowě  Weleb- 
ností  za  kterú  swobodnost  neb  z  obce  wy- 
pětie  aneb  za  jiné  kterakowéhožkoli  po- 
kolepie  buď  odlůčenie  neb  oddélenie,  buď- 
to na  osob$.neb  na  zboží ,  na  práwiech 
neb  na  swých  hradech  oblast^  nebo  w  ze- 
miech  wedle  řečepého  kráiowstwie  nasa- 
zených ;  skrze  kterůžto  prosbu  našich  neb 
jiných  po  nás  budůcich  králów  Českých 
práw  zřiezených  a  přikázánie  sám  se  ta* 
kowý  a  swé  země,  hrady  a  města  wšeli- 
která  neb  práwa  z  mezi  a  jednostajen- 
stwie  kráiowstwie  řečeného  wyňatým  směl- 


diny,  hrady  neb  twrze  neprosil  na  králi  ani  směl  prosili,  a  zwláště  na  dědiny ,  hrady  nebo 
města,  kteréi  a  kteráž  jaů.wysazeny  a  wysazena  na  mezech  Českého  kráiowstwie;  než  aby  ta 
města  a  hradoiré  i  s  tiem,  což  k  nim  pnslusi^  byly  u  posluienstwi  našem  a  králuQW  Českách 
budůcich,  jakož. sů  byly  od  sUradáwna.  A  také  ustawujem,  aby  žádn^-  král  po  nás  budůcj^ 
těch,  ktožby  cli,eli  prositi  nebo  prosili,  nikdy  w  tom  neuslyial  ani  k  tomu  přiwolil  pod  ztra- 

*)  zameziti  chybivfPU    ^)  J/vaamsoín. 
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niiH,  svh  nostro  moceisoniinque  noslro« 
ram  Boemiae  reg^um  jti^,  consuetoque  do- 
minio  et  unione  terrarum  reg^i  praedicti 
perpétuo  maneant,  et  mandatis  nofttrís  suc<- 
eessorumque  nostrorum  saepe  dictorum, 
«cut  retroactífl  temporíbas  ipsi  fidelissimi- 
que  praedecessores  ípsorum  fecenmt,  de- 
Tote  ac  efiícadter  pareant  et  intendant 


Decementes  expresse,  quod  reges,  qui 
pro  tempore  fnerint,  jurent  tam  ín  prín- 
cípio  adeptionis  regní  praedicti,  quam  po* 
stea  subsequenter  reiterent  in  coronatíone 
ipsorum,  (prout  in  constitutione  alia,  de 
non  alíenandis  regiis  juribus  continetur), 
quod  nullo  unquam  teiiipore  libertatem 
aut  exemtionem  separationemye  cujusvis 
generis  et  divisionem  a  regno  praedicto 
juríbusque  et  limitibus  suis  concedent,  ta- 
dte  vel  expresse,  publice  vel  occulte ,  qua- 
cunqne  ratione  vel  causa,  in  persona  vel 
bonis  quibuslibet  alicui  praedictorum ;  nec 
petenti  seu  tractanti  talia  directe  vel  indi- 
recte  praestabunt  audientiam  vel  assen- 
sum;  poena  perjurii  imminente  regiaedi-- 


b^  sé  a  swobodnýni  naxwati,  ^)  ta  mésta 
pak  neb  zemé  spolkem  neb  rozdieliié  swo^ 
bodná  neb  kterakowýmkoli  během  wy- 
ňata.  Ale  nadto  i  páni  ti  osobně  s  ze- 
měmi, s  hrady  a  se  wiemi  práwy  i  také 
spanstwim  swým  pod  naMm  a  pod  bu* 
dúcfch  našich  Českých  králów  jhem  a 
ustaipvným  panowánim  w  jednotě  zemi  krá- 
lowstwie  swrchuřečeného  wěěně  zuostaň* 
te,  a  w  přikázáních  naSich  i  budůcich  na- 
šich častokrát  jmenowaných,  jakožto  od 
dáwných  časúow  najwěmějSi  jich  předko- 
wé  řinSí  sú,  nábožně  a  skutečně  poslů* 
chajte  a  pilnost  přičiňte* 

Za  práwo  nad  hlas  přikazujíce,  aby  krá* 
lowé,  kteříž  w  ty  ča^y  budu,  přisáhlí  tak 
dobře  na  počátku  uwazowánie  w  to  krá* 
lowstwie,  jakožto  i  potom  a  opět  potom 
buď  obnowena  při  korunowánl  jich  pří- 
saha, (jakož  napřed  w  ustanowenie,  aby  za- 
ručowána  králowská  práwa  nebyla,  psáno 
stoji,)  že  nikdy  na  wěky  swobody  neb  wy- 
mienky  n6b  oddělenie  ani  kteréhožkoli  od- 
lůčenie  od  králowstwie  jíž  jméno waného 
práw  a  mezi  swých  žádnému  nepójčl  ani 
dadl,  tajně  neb  zjewně,  nad  lilas  neb  po- 
kutně, žádným  obyčejem  ani  přlčínťi,  buďto 
kosohě  nebo  panstwl  kterému,  ni  tomu, 
ktož  prosí  neb  o  to  rozmlťiwá,  upřiemně 
neb  neupřiemně,  nedadie  slyšeníe  ani  po- 


cením swého  duostojenstwie  a  pod  přisahá  tů>  kteréž  sám  pán  buoh  msti.  A  ktožby  toho 
prosil,  aby  nad  ním  duchownř  buoh  pomstil,  a  loho,  cožby  uprosily  aby  byl  otsúzen,  a  júiá 
kaieiata,  páni,  ďeditici,  wládyky,  měšťané  i  wíecka  obec  naieho  Českého  králowstwie  máji 
na  něho  odénú  nikú  wstátí,  a  jeho  sboiie  žebrati,  a  jej  wiery  a  cti  otsúdíti  jakožto  zrádci  a 
dráče  obecnieho  dobrého  a  na$eiio  králowstwie  Českého. 

')  PU  neb  práwa  mezem  a  jeduostojenstwie  králowstwie  řečenému  příslusejíclcli  smél* 
by  sé  práwa  a  swobodna  féci  a  newinného  nazwati. 

A.  Č.  IIL  13 


D.  Vil.  .  MajtHúá  Carolina. 


gtihati,  quae  sokim  deitan  hábet  ultorem^ 
cujus  nemini   licet  determinare  judíciiaaK 

•     .!       . 

Gohtfa  Tero  libertatem  -seu  exeiiilio« 
nem  ht^usmodí  impetrantein ,  pifaeter  in- 
faraiam,  qua  notatur/  poenae  omneš  €ri- 
iňinis  laesae  majestatis  ipso  facto  cmrant^ 
et  omnino  careat  impetratis;  ceteríque  .prin^ 
dpes  ét  barones  seu  nobiles  ac  umyersí^k 
tates  omneš  regni  nostrí  praedioli  insuř- 
gere  manu  armata,  bonaque  ejus  inYadore 
et  dissipar^  penitus  possint.  et  debeant; 
quem  velut  regni  pródítoreih  atque  scis* 
sorem  et  iaceratorem  '),  reíque  ppblicae 
atque  status  pacííicí  ](idelmm  regni  omnium 
turbatorem  et  invasorem  mauifestumy  per^ 
sequí  et  oifendi  ímpune  volnmus  et  ju* 
bemus. 


wokníe,  pod  >  pokuta  kři w6  pf  f sídbiy  ,  \ifér 
loWsk^ho  duostojftnfilw^ei  kteréjSU>  diloHc^ 
jeňstwíe  áam^ho  .boha:  má  m$Uiliele)  od:  jílr 
hofto :  siklu  i&dtiému  neslasíe  sa  odcbýjit^ 
Pak  {kroti  4akowé»u»  ježto  aa..swobodi| 
aneb  za  to^  aby  z  jiných  wyAat  b|yl,;  prosil 
mimo  Ui  pokutu  zlé  powésti,  je&to.  \\  zaftr 
menán  bude^  w  pokutu  w^elikfdiéhQ  pror 
win^nie  úrazu  králowské  welebnosti  ihned 
wěz  Že  je  upadl,  a  owšem  toho  neméj,  zač 
je  prosily  a  jiná  kniežata  a  šlechtici  a  uro- 
zeni i  obce  wšecky  králowstwie  našeho 
již  řečeného  brannů  ruku  powstati  mají, 
a  na  zbožie  jeho  wšelikaké  táhnuti,  a  je 
řo^ptýletiii  úplně  zkaziti  mooí  budu. a  ma* 
ji,  a  toho  jistého  jakožto  králowstwia  ^rád- 
ce, ruáítele  a  roztrhače  i  obecného  dobré^ 
ho  a  stawu  pokojnéhQ  wéarných  toho  krir 
lów^twie  wšfech  buřiče  :a  zhůbci  zjewného 
stihati  a  honiti  i  biti  baze  wt^^l  ponatfty 
weUme  i  přikazujem.  .:  >  ,    ' .  .    ^ 


XVL  '  De  jurainenlo  regum  super  diyisjoae  uon  facienda. 
Jurabunt  etiam  dicti  reges,  módo  et  for- 


•■-^  • 


iiia  práescriptis,  se  nuUo  únquam  tempo- 
re,  quacunque  ratione  vel  causa,  divisio- 
nem  vel  separationem  uUam ,  aut  aliam 
quamcunque  dimlnutionem  vel  arctationem 
facturos,  per  se  vel  aUum,  seu  fieri  per- 
permissuros  vel  passuros  ^,  dé  limitibus 
seu  terris  habitabilibus  vel  non  habitabili- 
bus  cultivandis  ^)   vel  sterilibus   in  regno 


Přísahu  také  učinie  králo\^é'  obyčejem 
a  spósobem  swrchugsaným,  aby  nikdy  ňá 
wéky  žádným  obyčejem  ani  klérů  "wěcl 
děleníe  lieb  odlučowáiiie  kterého  neb  ji- 
ného umensowánie  neb  súženie  nečinili 
"sami  od  sebe,  ani  od'jihých  činiti  dojJú- 
stiii,  by  je  trpěti  měli,  z  mezí  neb  zeníí  by- 
dlitedlných,  orných  neb  neorných,  w  krá- 
lowstwí  jíž  řečeném  aneb  k  králowstwí  ku 


I  > 


XVL  Také  má'  král  Český  přisied  a  swú* přísahu. obnomti  žcí  .mkd;  plM>  iádml  wft 
na  mezeeh  králowttwie  Českého  nedopustí  UMénšenie  w  iádném  kimji.  .leň  >  bud '  ot  xOfiat^  ji- 
ných kniežat  nebo  Šlechticuow,  wlAdyk  neb  ;ně8t  anebo' jiných  kterýchikoK  o^ob^  joito  kČey 
ské  zemi  přisluáeji;  a  zwláětě  duostojenstwie  a  swobody  králowské  aby  bránic   práw  a  hra« 

^)  B.  alteratorem.     *)  passuros  chifhiiv  Jm    ^. /«.culum*aadis* 


.:ii 


Rttih  xm^xia. 


m 


prn€éiftt.tf,  aive  afd  i^iéin  demmámni  síVe 
ad  pťiticípes;'  sive  ^M  •b«txMi«»  vel  nobiles^ 

Ř  f 

ahe  etíaito  ttá  cívitjátés' aut  alias  quascím* 
qůe  personas  vd  k>ca' :  spectaniibus  quo^ 
qtiomodo ;  tt  geBéralitery  digmtates/  húncH- 
rés  et  praérďg;atíVas  omned  regni  Boemiae 
dllBmtas  ilmtasqiie '  d^enderé  '  et  sérvare, 
ntia  cum  dastris  et  juribus  omnibtis  in 
!^ck-a  Dp^tra  constítutione  cotitentis;  et 
quódv  si  per  eum  vel  alíum  quocunque. 
úiodQ  et  fontía  fóctuiú  in  cóntrarium  quid^ 
l}úam  reperiatur,  quacunqtie  roboris  so- 
iétiinitate  -vallaretur^ex  nunc  ilhid  revo- 
catuř  auctóřitaťe  r^ia*  penitus*  et  annul- 
iatur,  sub  TÍrttité  per  eó$  tunc  taliter  prae- 
stiťi  juramentí.    ' 

'  Has  autetn  binas  cotlstítiJtionee  •  síngii- 
lis  annis  legi  et  publicari'  vólutmisi  in  prí^ 
iňis  quátuor'  ťempoťibns,.  módo  ét  forma, 
qttibus.  cbíistitutionéš  alias  nostrás  de  noit 
kKeiiandis  juríbí^  regíis  publičari  iníerjus 
ésť  statútmn/  * 


poničenat^,'  k  kuiežatóm,  Lileohticóm  |Mb 
uvoaeiiým  <lMi(fto  •  «aké  méstám  něha  jiným 
kierýmkoli  osobám  nebo  méstdm  přiďu-» 
Šejicim  .nižádným  obyčejem;  a  obecné  aby 
wšecb  duostojenstwl,  cti,  zwláštBÍch  mi- 
loisti  králowstwié  Českého  nepoškwrnéných 
H  w  jednotu  liwedených  bránilH  je  zacho* 
wali  s  brady  i  se  wáemi  práwy  wswatém 
BB&em  ustánoweni  položených.  Pakliby 
od  tofao  krále  '  néb  od  jiného  kterýmkoU 
obyčiejem  neb  zpósobem  proti  tomuto  co 
učiněno  shledáno  bylo,  aneb  kterů  moci 
slawnů  zfadřetao  s  tehda  tuto  moci  králow* 
sků  bude  za  nío  jmieno  pod  pokutu  té 
přtsahy  jimi  béhem  swrchypsaným  učtnénéb 


I  > 


Ale  tato.  ím&  ustanoweiMe  každé  léto 
chcem  aby  óteáá  a  >  rozhlášena  byla^  na 
prwnié  suché  dn^  obyčejem  a  zpósobem, 
jakož '  ostanowéníe  naáe  jinde  o  králow* 
skýcfa '  práwiecfa,  aby  odlučowánía  nebyku 
jest  doleji  ku  prohláSeni  ustanoweno  a 
zjednáno* 


1 1 
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XVIL  DélftSicialihvs  regni. 


In  majqribus  dignitatibus  et  oífícíis  jna- 
jora  inam^^ent  periciila,  et  graviora  solent 
oriri  dispendia.  Quo  expediť  diligentíus 
et  maturius  praevénienclo  cavérí ,  quam 
post  casum  suíTragio   mendicato  succurri. 


U  welikých  duoslojenstwlch  a  úřadech 
welikých  strach  býwá  příhod  a  téžšie 
obcQné  wycházejl  škody.  Pťotož  slušíe 
tíem  pihiějie  a  můdřejie  napřed  sě  ostřé- 
hati,  nežlíby  po  přihodé  modle  sě  a  žebře 


«    •     I 


d\iow  i  wšie  obce  České,  jakož  wpr^iiiem  nažem  usCaweni  "jest  popsáno.  A  ťo  dwoje  usta- 
Wenie  přikazujem  aby  bylo  čteno  ná  každé  léto  w  Praze  na  hrade  w  suché  dni  přede  wsi  obcí. 
XVIL  Ó.  duostojenstwí  wětčiem  a  w  úřadech  wétcích  bj^ 'wéičié  nesnáze;  a -pťotož 
slušie  s  rozmyslem  a  s  dobrá  pajnétí  každému  úředhiku  ustawiti,  hežliby  béz  róztiiyálatustawé, 
w  teskností  a  w  škodu  přijela^  i  hlediail  k  tomu  pomoci  nebo  prosil.  A  proťož  s  dobrým  ř02- 
myhlem  pKkazujem  a  ustawujfftn^  aby  naJMryšši  komorník/*  najwyšli  .sudí  a  aajwyltší  písař  zem- 
sky, kteříž  majiotkriále  usaielií  býti,  i  JMí  nMn&i  úředničtí  komornici^  aúdce  a  pkatcivriu  ježto 

13* 


too 


D.  Tlf.    Uofutoi  CareUna* 


liaíque  praesenti  decreto  jubemus,  quod 
supreimis  cameranus^  snpremus  czuda  seu 
judex^  ac  notaríus  terrae^  qui  mero  et  im«* 
mediato  regfts  arbitrío  statuuntur,  et  ce- 
teri  camerarii,  czudarii,  notarii  et  officia- 
les-aliiy  ab  ipsis  supremis  tribus  offictis 
depetidentes,  omnium  provincianim  reg;ni 
noslri  Boemiae,  nuUo  unquam  tempore 
constituantur  seu  ordinentur  ad  yitam  cui<- 
quam  ^)  communiter  vel  divisim;  nec  of- 
(icia  ipsa  ^  vendantur,  obligentur,  aut  alio 
quoYÍs  alienationis  título  distrahantur  per- 
petuo  vel  ad  tempus.  Et  ut  haec  effica- 
cius  validentur,  adjicimus  statuentes,  quod 
sing^li  reges,  qui  pro  tempore  fuerint, 
tempore  coronationis  ipsorum  in  publicoi 
videntibus  cunctis  populis^  prius  scil.  quam 
gloríosum  diadema  cápiti  regio  per  sacras 
roanus  Pragensis  archiepiscopi  (yel  prae* 
lati  akeriusy  Pragensis  ecdesiae  sede  va- 
cante,  yel  renitente  foile  eodem  archiepis- 
copo,  yel  forte  inhabíli  existentei)  impri- 
iiiatur,  jurent  sacris  eyangelíis  manu  tac- 
tis,  ordinationem  nostram  praeseniem  per- 
petuo  tenere  et  inyiolabiliter  obseryare.  *) 

Cujus  transgressores  poenis  afiícimus, 
ut  si  quisquam  pro  tempore  tam  ambitio- 
sus  et  temerarius  exstíterit,  quod  ex  dictis 


iádal  spomocL  A  tak  tíemto  usušeným 
práwem  přikazujem,  aby  najwysfii  komor- 
nik  ^)y  najwyssi  sudi  neb  sudce  a  pisař 
zemský  y  kteřížto  púhů  a  samu  králowů 
wóli  ustanowreni  býwajiy  i  také  jíni  ko- 
mwnici,  sudí,  písaři  a  úřednici  od  těchto 
tři  najwyášich  ůřaduow  pocházejici,  w&ech 
wlasti  a  krajin  králowstwie  na&eho  České- 
ho, nikdy  wěčně  nebyli  ustanowowáni  neb 
jednáwáni  do  žiwota  jich,  spolkem  neb 
rozdielné.  A  ty  úřady  nebuďte  prodány 
ani  zastawowány,  aniž  kterýmkoli  jménem 
odlučowám'e  roztrhány  ^),  k  wéčnosti  neb 
do  času.  A  aby  toto  práwo  pe wnéji  utwr- 
zeno  bylo,přidáwáme  ustano.wujice:  wsech- 
ni  králowéy  kteřiž  té  chwile  budu,  při  ko- 
runowáni  swém  zjewné,  an.we&keren  lid 
widl,  prwé  nežby  přeslawná  koruna  na 
lilawu  králowu  poswátnýma  rukama  Praž- 
ského arcibiskupa  (neb  preláta  jin^o, 
kdyžby  snad  kostela  Pražského  stolice  w  tu 
dobu  biskupa  neměla,  aneb  žehy  tomu  byl 
odporen  ten  arcibiskup,  neb  nedostatečen,) 
wstawena  byla,  aby  přisáhli,  na  swatoswa- 
tých  čtení  ruce  položiec,  toto  zjednáme  naše 
aby  wěčně  drželi  a  bez  přeruáenie  zachowali. 
A  tohoto  ustawenie  přestupitele  pokutám 
těmto  poddáwáme :  jestli  žeby  kto  kdy  tak 
wsetečný  a  pyšný  byl,  žeby  swrchuřeče- 


od  téch  tři  najwyiMch  úřednikuow  podsázeni  b^waji  we  wšech  krajicb  králowstwie  našeho 
Českého^  nikdy  nižádný  nebyl  k  úřadu  potwrzen  do  žiwota  ani  do  kterého  času  určeného^ 
než  je  mohl  král  proměniti,  kdyžby  se  který  nehodil.  Pakliby  kto  byl  tak  swéwohxý  a  smélý, 
žeby  kdy  který  úřad  z  těch  tří  úřaduow  wyprosíl  na  králi,  nebo  trhem  aneb  zápisem  obdf- 
žal  přes  tuto  zápowěd>  k  wéčnosti  nebo  pod  léta :  tehdy  to  wyprošenie  neb  kdpenie  nemá 
žádné  mod  mieti,  ani  bude  moci  krále  upominati  z  toho  žádnými  listy  ani  žádném  slibem. 

')  Pl.  podkomomík.     *)  B.  tamquam.     *)  nec  officia  ipsa  ch/bi  w  J,  B^  T^    ^)  Pi. 
od  roztrháme.    •*)  Celt  Uto  mHů,  cd  sUw  »Et  ut  haiec  eflicaciii4,<i  chyhi  »  J,  B<, 


ňubr.  XYO^XYm. 


MM 


offidtt  alUjpiod  «d  TÍtam  íiii{iMraTeril,  Mit 
iUiid  ttbi  Tendi  seu  obliji,  vel  ad  tau- 
pus  determinátiiin  aliquod  quoquomodp 
CQnuwttiy  eontra  bujus  edicti  «eriein9  per* 
petuo  vel  ad  tempua  fecerít:  ipso  jure 
careat  impetratisy  et  Tendkio  seu  alienatio 
quaeque  nuUa  penitus  et  inyalida  censea* 
tur,  nec  possit  quisquam,  ratione  forte  li- 
terarum  super  boc  impetratarum  a  regia 
majestáte  9  vel  alia  occasioae  quacu^que, 
regem  monereTdi  requírere  quoquomodo 
super  praemissis  aut  alíquo  praemissorum. 

£t  idem  per  omnia  intelligí  yokuuus  et 
jubemus  de  officialibus  omnibus  et  singu- 
Us  consimilíbus  provinciae  Plznensís,  licet 
dependentes  vel  suppositi  dictis  supremis 
offíciiá  non  dicantur. 

Similiter  idem  per  omnia  servarí  Jobe- 
mus  et  mandamus  de  officialibus  regiís 
quibuscunque  ducatus  nostrí  Wratislavien- 
sis  et  inarcbionatus  Budissinensís.  Cur  et- 
enim  non  generaliter  ad  omneš  provincias 
et  terras  nostras  extendimus,  quae  imiver* 
saliter  pro  omnium  íidelium  nostrorum 
communi  compendio  generalique  iavore 
justitíae  statuimus? 


ných  ť^fadttow  který  do  Aiwota  upraeil, 
nebo.  aby  mu  prodán  neb  zastawen  byl  do 
času  určeného  neb  kterýmkoli  obyčejem 
poručen  proti  napráni  a  prá[wu  této  wý* 
powédi  k  wěčnosti  nebo  do  času  ieby  sobě 
zjednal:  tiemto  práwem  zbawen  buď  těch 
wěcl,  kteréž  uprosil ,  a  prodaj  t^n  nebo 
dánie  preč  toho  úřadu  buď  nikakowéž  a 
úplně  nepewné.  Aniž  kto  muož  buďto 
listy  snad  na  to  uproSenými  od  králow- 
ské  welebnosti  nebo  jiným  kterýmkoh 
obyčejem  krále  upominati^  ani  kterak  ob- 
sélati  kterým  béhem  z  těch  wěci 


A  též  úplně  cbcme  a  přikazujemy  aby 
zachowáno  bylo  od  úřednikuow  králo- 
wých  wSelikých  wéwodstwie  naSeho  Wra- 
tiďawskéfao  a  markrabstwie  Budiiiiiského ; 
i  pročbychom  wSudy  w  obec  do  w^ecb 
vlasti  a  zemi  naáich  těch  wěd  n^rozái-- 
řili,  kteréž  obecně  wšem  wěmým  našim 
pro  obecné  sjednánie  obecnú  přiezni  a 
sprawedlnosti  ustawujem? 


XVin.   De  burgraviifl  constítuendis. 

Aequitatis  atque  justitíae  zelatores  cúncta  Upřiemnósti  a  sprawedlností  horlíwf  mi- 

<]uaerimus    statutís    nostris  adjicere,    per  lostnici  jsúce,  wšecky  wěci  hledime,  aby- 

quae  possit  vii^  justitíae  nostrae  adver-  chom  ku  práwóm   naSím  přičioili^    skrze 

santes  singulos  liberis  motibus  castigare.  něž  mohlaby  metlička  sprawedlností  naáie 


A  též  uAtawujem  i  přikazujem  wSem  úřednikóm  těch  tří  ůřaduow  w  kraji  Plzeňském* 
ač  J8Ů  nepoddáni  w  žádnu  porobu,  než  w  swobodě  jsů  wjsazeni*  Takéž  úplně  přikazujem 
w  kraji  Wratisliwakém  a  wmarkrabstwi.Budiiinském.  k  proóbychom  toho  ustaweiije.  wewiech 
krajich  a  zemiei^  xuiiich  nepoiwrdili.k  obecnému  dobrému? 


D.  fR;  '  MkjlAoš  ijaVclifui. 


Ilimeitaild  <jQiete  vivíttíúlciitiiiíbtiitn  M^ 
Uum  iiofttMHflii  padfiewí' iiAtiéniar. '  t^ 
tMr!  staúáiAÍiB  pérpéiuo  di>seťvftri ,  He* '  ca-^ 
stellani  fe6U  f^utfgpavii  ín  casCris  seli  Idcb 
de  iio3bre'^^io  dematiíó^  ad  justiliamret 
giam  spécialit^er  peťtítfentíbus  et  áá  meiit*^ 
sam,  sftttiianítur'  Ben  quoidodolibet  órdkien- 
tuť  dd  titam  rd  ad  aliquod  det^míriatum 
teinptiSy  átíd'  libero-  semper  ťegiaé  yólún* 
tatís  aébitrío  cas^ntor  atque  miitentiir^ 
vel  sečtiridum  itíeríta  permutentur,  ne  fraus 
póssk  fieri  jiústitiaey  et  executioneth  ilUtísr 
quandocUnque  Yideátur  negligfere,  qui  eer- 
to  tempore  debere  se  noverit  officio  prae- 
sídere;  poena  ímminente,  quícunque  re- 
giae  celsítudinis  literas  seu  privilegia  con- 
tra  praesentis  edicti  seriem  seu  mentem 
ínipetraverít^ '  nqtae  infemme ;  ei:  bónis  isuis 
onmil^us'  piibycatísý  cáreat  perpetúo  itnpe- 
tratíš.  Q^^  '^*'™^  servareet  seřvari  řa- 
ceréy  regres  illustres  Boemiae^  qití  fuerint 
ppo'  ttempoťe,  in  coronatíone  ipsonim  ju-i 
rare  in  pkiblibo  teňeantur.      '      <•     •    •' 
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náí  tresktati^f  Neb  tdidy  peko^  'fiMri 
jsme,  kdy«  istaw  ikákkh  ^v^rtíýeh  pbkqjný 
Widlime.  Protbž  tistatiiowujéíny  abjr  wSCnft 
toto.  bytó  Ai9AsaOi  aby  hraďodree  neb  ptiri 
krabie  "w^^niiesiech  ^náSeho  ^otufiensf^me 
králoip^kélio  /  a  2wláStě  k  sprawedlnM^ 
králówské  přfsluáejlctc^  a  k  stolu ,  nebyli 
tisazowáAi  ani  kterak  zjednání  do  žiwota 
neb  do  ktieré  ^cbwtte  iiréené,  ale  svv^bod^ 
nú  wždycky  králowsků  wuolí  buďie  bo-^ 
řeníy  niéném'<iiebo  wedle  zaslúženie  pone^^ 
cháni,  aby  lest  nedala  sé'  ^pra^fedlnosd,  a 
také  k  skutečnému  w  sprawedlností  ulcát 
zánie » tltuhdy  aby  nedbalý  widieti  nebyly 
kložby  wédéiy  že  do  určeného  éasu '  ťiřa-^ 
dem  má  wlásti,  pod  tuto  pokutií,  kdožkoli 
od  kráHowské  wýsosti  listy  neb  zápisy  přotí 
tomuto  našemu  nynějšiemu  wyrčenl,  zápi- 
su nebo  my^ '  sobě  uprosi,  hiásem  zlé  po-^ 
wěstí  i  ^zbožie  swého  wšeho  zjewné  zbawen 
buď  wéčiiě^  a  do  králowy  komory  obrace^ 
nO'btiď,í  téoh  wéci,  ža  něž  jest  prosil.  A 
(?fto  wéci  pewně  držeti  mají  •  přikázati  jas- 
ni kr^í  Če^tf,  kteřiS  té  chwlle  budu,  na  ko- 
runowání  swém  aby  zjewnú  přísahu  učinilÍL 


XI?$[v  De  judicibus  et  reptoribiis.. 


Locorum  judices  et  rectores  subditorum         Sůdcem  a.  zpráwcem  miest  poddaných 
vit^  et  conversatione  .decet   es$e.  confor-     slušie,  žiwotem  i  obcowánfm  aby  sěsrow- 

.  XVHL  To  w  swé.,moci  zqo^tawujem^  abychom,  ktoiby.  to  přestůpi),  mohli  je  kázati 
z  toho  8  dobrým  rozmyslem. '  Tehdy  pokojné  budeme  žiwi^' Icdyž  siaw  našich  wern^ch  w  po- 
koji uzříme;  a  protož  k  wečností  ustawujem  w  našem  Českém  králowstwi^  aby  purkrabě  na* 
šich  hraduow  a  na  hradiech  našich  k  sprawedlnosti  nikdy  neměli  stwrzeni  b;fti  do  žiwota  ani 
do  času  určeného,  než  abyíjb'křáIhiohl  proměniti  podl'é 'fiWé  wúolé.  Á'i)ákliby  kto' přes  toto 
ustawénie  na  králi  které  wťadieníé  uprosil,  iíebo  na  tólistbbw  požádaly  aby  bylvríéry  á  cd 
otisúzen,  a  toho  uproSenie 'wěÓně  býl  prázden.  A  toto'ustaLWenie  Iná  ostati 'kWě^h(>ští,'kldyí 
krále  budúdeho  budu  korunowatí,  má  přísahu  učiniti  přede  wSí  óhH;  aby  tó'ustáwénie  zd^al. 


.*» 


, Jříiir»  •  XOÍH-XJft  /  .(] 


sfii^  ^  ;<ilU$  .^i  pjiuribiis.  cijscirfyiareL .  £|;  ámho  94  !t^»  .lu«řlď>y  w  Děluerjoh  wdr 
|k^ptme«(  .«|a|uíiDii$»'  quojd  nvdlw  <^fi|cqLU%  pflch ,  aami  bylí.  pdp4me^  A  proton  ;ia  práf 
quacunque  honoris'  dignitpdti^  .irc;l^  a^ninif  \^o .  us^anowiijem,  aby  4ádbý  úředitfky  kti^Y 
stratíone  praefulgeat,  ad  judicium  sciliceft  réžkoli  poctíwosd  duostojenstwlm  neb  po- 
oi*dinandus,  praefigatiii' > yel  dpdinetur  a*  duhawáiHie  ťdřadu  aé  átk^ěl,  nebyl  k  sudu 
quoquaip  in.  r^g^no  no3tro  praedicto  et  ,lo-  jednán  neb  sazowán  od  žádného  w  krá- 
číš singularíby^  ^jus^  qiii  nesciat  íntelli-  lowstwie  našem  již  řečeném,  ani  w  mie* 
geré. se^  proferré  idioma  beu  linguamBoe-  stech  zwlástnich,  j^žtoby  neuměl  rozun^éti 
micam  g'ener^lem,  quam  scilicet  Šclavoni-  a  mluwiti  hlaholu  n^b  jazyka  Českého  obeC;- 
icaui  dicímus^  *Nisi  tamen  de  specíali  gra-  ného,  kterýžto  Slowenský  nazýw^me ;  le<6 
tia  clepentiá  regía  quibusdam,  qúos  íbrte  wšak  z  milosti  z\vláštie  králówské'  bylíby 
mon|m  atque  yírtutum'  laudanda  con^e-  kteři,  J6žl>y  snad  nrawów  a.  cti  cl^wálené 
ries  vel  peritia  literarum  ředderet  meri-  shromážděnie  nfeb  umělosi  listów  hodný 
tos  siye  di^iíqs,  oíficia  ipsa  du;řerit  Qon7  učinily,  aby  jim  ty  úřady  mohly  *)  pój- 
cedenda.    ,  .                                         .  ,  ceny  býti,  '       . 

XX.   De  recto  judicio  ordinando. 

.    ,yt  .rectUDfi  in  .FQgnQ,  nostro  Boemia&nbi-        Aby  prawý  w  kráJo\VBtvvi  naie^  C^akém 

que  proeedat  ?)  judicium  ^  et  nuila  relinr  Sel  sij^d,;a  žádná  ^by  přičip^  ostawena  ne* 

qu^tur   Qccasio  a.  xectp   tramite  deylandi,  t>y)H  ku.poblúz^nl;  qd  prawé  cesty:  zaprá-^ 

sanpimus,  quod  barones,  in  singvli^  pror  wo  wjpo(wiedán^  ^),,w  k^ldé  ki^^j^Dě, - ja-r 

vinqii^.de  more  sqlita   ordinandi,  tres^ii)  ko^  obyčejné  piUú  tři0  w  poč6t  jednáni 

numero  in. .  o£Eíciq   majorům    scabinorui^  býwaji ^)  wúřad  wěteich  ^pgpnawcí.  a  tr$sk-r 

$p\x  ji^stitiaripn^m  yel  corr^ptoruo^  et.qen  ^l)ďupfw>,  a  jípi;  ii^ozeni  třie   lý^  oby* 


XIX.  ^i!idce  a  riehtářowé  w  Cechách >, po  wšech  městech  a  krajích  nad  lidmi  poddá* 
nými  ustawení,  mají  hýti  sjednáni  w  (dobrých  obyčejiech;  nebby  nepodobně  práwo  stálo^když- 
l^y  w  i^ich  ruoznice  a  proměna  byla*  A  protož  ustawujem,  aby  ^ádoý  sudce  neb  wladař  nebo 
i^eht^ř.  nebyl  ustawen  pt  žádného  w  na^m  Ceskén^  králowstwi^  kterýžby  neuměl  mljAwiti  a 
rozuměti  řeči  Českého  jazyka^^  ježto  slow(^  řeč  SloH:an$ká4  kči^ybrálo.wa  milost;  kt^émuzwlá- 
itě  tpbp  úřadu  popřál,  kter;f;žby  se^  latinským  jaz|yke^.  a  fi^čí  jsa  dobře;  naučen^  ktoniu  úřar 
du,  hodil  a  by|  poznán  wdobrj^ch  činech  k  sprawe.dlnosti«   ,.i. ..  ,. 

M XXv Aby*  w  nažiepi., Českém  králpv^stw^  8ú4  ^rawedUwý  fesudy  byL  a. nikdy  od, cesty 
spi^a^edliwé  nepobhidil  omylem  ižádným^  ústa wujem,  aby  páni  šlechtici  we  wšech  krajích  po- 
<Ué  obyčeje  usázowall   k  ůri^du  tří  úřiédnikv  wětbie    a  jm^  wlácíyky   téhož  počtu,    a  zemuny^ 

: .«         *):P  v,  jbodny  nčipilfí^  4y  jtif^^ymoblyb^y..    .*)  í/.í  A  pro4ea(t, ,  *)  P  i...ivypawiedáini9^ 
aby*     ^)  P  i.  jakož  jest  obyčej  páni  třic   w  počet  zjedná|i^í  byli*- 


I  'I".'. ,» >  »'f     •'.  •\  , , 
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terí  nbbiles  eodem  nuinero,  per  loca  sin- 
gula  (ut  est  moris)  minbres  sc9J[)mi  prae* 
fig^dí,  non  ordinaatur  yel  statuantur  ita, 
quod  duo  ex  eis  tríbus  fratres  existanL 


éejem  i  počtem  po  wSech  miestech  ca 
menSte  poprawce,  abj  uBtanoweni  a  zřio* 
zení  nebyli  tak,  by  dwa  ')  z  těch  tH  mela 
bratry  sobe  býlL 


XXL    De  proscrípcís  et  usurariis,  ae  ad  officia.  ordineiilur. 


Praesidentes  ceteris  debent  sicut  ofFício, 
iia  honestate  yitae  et  moribus  praesiderei 
Tel  saltem  ")  non  in  deteríus  discrepare. 
Volumus  ideo  et  mandamus,  quod  nullus 
proscriptus  jam,  seu  in  posterům  proscri- 
bendus  ^),  assumátur  ad  ofllcium  scabina- 
tusy  aut  aliud  quodlibet  pertínens  ad  ju- 
didum.  Quod  idem  inteHigatur  de  usu- 
rieuriis  jám  repertis,  vel  alias  notoriis  et 
publice  reputatis. 


Usazeni  nad  jinými  mají  jakožto  úřa- 
dem, též  také  poctiwosti  Žiwota  a  nra- 
wuow  nad  jiné  býti,  aneb  aspoň  aby  horši 
než  poddáni,  jakož  úřad  káže,  nebýwali. 
Protož  chcme  i  přikazujem,  aby  žádný 
psanec,  nynie  ani  potom,  ježtoby  mél  psan- 
cem býti,  přijímán  nebýwal  w  úřad  po- 
prawcowý  ani  w  jiný  úřad,  ježto  slušelby 
k  sudu.  A  též  rozumieno  buď  o  lichew- 
nicích  zjewných  a  prohlášených. 


9 

XXn*   De  juramenlo  ofiícialium. 


Quia  parum  prodesset  jura  condere,  nisi 
quibus  ea  commissa  šunt,  ordine  debito 
fidelique  sensu  et  animi  maturitate  pro- 
cederent ;  et  ut  taliter  procedendi  illis  ma- 
teria  praebeatur,  et  oiořnis  iniquitatis  oc- 
casio  praeddatur,  constitutioňe  praesenti 
providimus   ordinandum :    quod  officiales 


Ale  Žéby  welmi  málo  plátno  bylo  prá- 
wa  skládati,  léčby  ti  *),  kterýmžby  poru- 
čena byla,  slušným  řádem,  wěrným  smy- 
slem a  dospělú  zralostí  rozumuje  wedli  ^); 
i  aby  jim  cesta  tak  k  jití  dána  byla,  a 
wSeliké  neprawosti  ústrk  aby  odřezán  byl, 
ustano wením  tiemto  opatřili  sme :  aby  zjed- 


jakož  jest  w  obyčeji  w  menších  úřednídech^  aby  požlwali,  ale  aby  nikdy  z  těch  tří  ůřednfkuow 
nebyla  dwa  bratry  k  úřadů  osazena. 

XXI.  Ktož  sedie  na  úřadu  jiné  súdiece^  mají  Šest  a  dobré  obyčeje  do  sebe  mieti; 
aby  jiné  we  čti  súdili^  nemajíce  poskwmy  na  sobě.  A  protož  diceme  tomu  a  přikazujem,  aby 
iádný  psanec  nikdy  nebyl  přijiit  w  žádný  úřad  ani  w  konšelstwo,  ježto  sluSie  k  sudu,  aby  lidi 
súdil ;  á  také  žádný  lichewník  zjewný  a  poznaly  aby  nebyl  usazen  na  úřad,  ježto  sluSie  k  súdu« 

XXII.  Máloby  plátno  bylo  práwá  ustawowati,  kdyžby  tu  ježto  jim  úřad  poručen,  wěmě 
a  8  rozumem  nesúdili  beze  lsti  a  bez  omylu  w  spraweďnosti,  aby  nebyla  při  nich  chytrost 

^)  PÍ.  miestech,  jakož  jest  obyčej,  za  meniie  popr.  aby  ustan.  a  zřiez.  byli,  nebuďte 
zjednám  ani  usazowáni,  by  dwa.  *}  J.B.  vel  facere.  *)  B.  quod  nullus  proscriptus  assuma* 
tur.  ^)  Pí.  třm.  ^)  Pí.'  poručena  byla^  aby  je  wedli  stuinym  řádem  a  wémých  smyslem 
a  dosp*  zrál.  rozumu  prospěina  byla. 


Rubr.  XXI—XXm. 


lOS 


srre  nmgístratus  omneš  ad  reddendiim  ju-^ 
stítíam  deputJBiti,  quacunque  praeemmen<- 
tía  dignitatis  aut  ^dminiistratione  praeiul^ 
geant  in  re^o  nostro  Boemiáe^  in  introitu 
quisque  officii  sui^  praesenie  populo  loci 
illius,  in  quo  debet  facere  pesidentiam  pro 
jadicio  ferendo,  (praecedentf  sctlicei  pro«* 
clamatione  publica) ,  jurent  sacrosanctís 
erangeliis  manu  tactis^  se  in  timore  dei  el 
ad  honorem  et  gloríam  regiae  majestatís 
BcemiaCy  statumque  paciíicum  et  tranquil- 
lum  deyctorum  fidelium  dicti  reg^i^  in  de- 
creto  sibi  officio  fideliter  cmicunque  abs- 
que  personarum  acceptione  ministrare  ju- 
stitíae  complementum. 


náno  bylo^  že  úřednici  nebo  práwo'  fsicj 
wšicfaniy  k  wedenie  sprawedlnosti  jsůce 
usazeni,  kterýmikoli  duostojenstwim  po<* 
wýSenie  neb  posluhowánim  stkwéjie  se 
w  králowstwie  našem  Českém,  když  wni* 
kati  budu  w  ten  úřad,  každý  w  nich  před 
lidem  w  tom  miestě,  kdežby  měl  siedlo  pro 
sůd  učiniti,  prwé  napřed  prowolánie  biři- 
cem učiniec  přisežte,  swatoswatých  čteni 
rukama  dotknúc,  že  slibují  w  bázni  božie 
ke  cti  a  k  chwále  králowstwie  Českého 
welebnosti,  ku  pokojnému  také  á  tichému 
stawu  nábožných  wěrných  králowstwie  ře- 
čeného, w  tom  úřadě  wěmě  každému  bez 
přijimánie  osob  plně  sprawedlnost  činiti  á 
wéstL 


XXIII.    De  barggrariis  oc.  dominis  sais  rebellantibus. 


Si  quis  burg^ravius  seu  castellanus  castri 
seu  fortalitii  regis  illustris,  aut  princípis, 
baronis,  vasalli  reg^i,  aut  alterius  cujus- 
cunque  personae  re^i  Boemiae ,  spiritu 
tantae  rebellionis  assunipto,  praesumpserit 
domino  dicti  castri  vel  fortalitii,  per  se 
vel  pér  alium  recuperare  volenti,  castrum 
ipsum  contradicere,  aut  aUter  ')  quocun- 
que  módo  contra  ipsius  dominium  rebel- 
lare:  infamis  effectus,  omnium   bonorum 


Jestliže  který  purkrabie  neb  hlradodrže 
hradu  neb  twrze  krále  jasného,  neb  knie* 
žete,  pána,  neb  králowy  náprawy,  aneb 
které  jiné  osoby  králowstwie  Českého^ 
úmysl  takowé  protiwností  sobě  wezma^  i 
n^chtldby  wSetečně  pánu  toho  hradu  neb 
té  twrze  sám  od  sd>e  neb  skrze  jiného^ 
an  jej  wyplatiti  a  zase  mieti  chce,  wrátítí, 
ale  odpieraje,  neb  jinak  kterakkoU  proti  je-^ 
hopanstwl,  chtěl  ho  brániti:  takowýbeze- 


ižAdiiá.  Ustawujem  a'  pfikifzujem,  aby  kaidý  úřednik^  když  bude  zwolen  a  usazen'  na  který- 
koli úřad  w  naiém  Českém  kfálowstvrf»  jenžby  mél  sedati  na  sudě  a  sůdílif  přisafau  učinil,  na 
božieni  dteni  poloze  dwa  prsiy^  přede  wii  obci  toho  kraje,  kdeiby  m^l  sódili,  že  má  Králo- 
wé  Milostí  i  každému  sprawedlnost  diniti  w  swém  sázeni,  a  toho  pro  žádnu  wec  neoblewki. 
XXIIL  Kdyiby  který  purkrabě  nebo  pohradný  hradu  nebo  twrze  králowy  nebo  kle* 
rého  kniežete,  neb  pána  šlechtice  kterého,  mana  kréiowa  aneb  jiného  zemenina  Českého  hra* 
dn  nebo  twrse  jemu  poručeného  neb  poručené  pánu  awému  zase  postiipiti  nechtěl  a  wzdáli, 
anebo  se  jemu  kterakkoli  protiwil:  tehdy  wkry  a  cti  má  býti  otsúsen  i  wieho  swébo,  coiby 

*)  /.  B.  illud. 
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pubUcatíone,  proprieuti  domini  áitíú  castrí 
applicatidorum ;  et  ukimí  poeáa  sui^plkm 
fer^atur.  Quem  velut  proditorem  per  quos* 
cnnque  persequí  et  capi  permíttimiis  et 
jubemus,  assignandum  propinquiori  judi«- 
CÍO9  per  quod  poena  praescrípta  plectatur 


ctiiý  budF^  wšecko  jeho  jdbotie  buď  Ur 
psáix) '  a  zi|irliStno$ti  toho  pána  .  k  hťadu 
obráceno;  a  na  kotici  pomstu:  3n(irti  buď 
usknrtén«  A  tdbo  jistého  jako  zrádci  wseai 
hoáiti '  a  jej  jíeti  dopůštieme  i  píikazujem, 
a.  jraikc  dáti  k  najbližšiemu  súdu^  kdežto 
swrchupsauú  pokutu  buď  kázán  a  umrtweii. 


XXrV* ')    De  resídentia  beneficiariorum.  círča  tabulas  terrae» 


Morem  laudabilem  approbantes,  qui  non 
tantum  antiqua  ^epnsuetudine  regni  nostri, 
quantum  etiam  sacro  jure  scripto  fulcitur^ 
quod  magistratus  jura  reddentes  residere 
jussit  in  publico :  edicto  praesenti  decer- 
nimus  perpetuo  observari :  quod  supre- 
nus  cameraríus  et  supremus  judex  seu 
czuda,  annis  sing^lis  -quater,  semotim  ta- 
men  quisque,  sciličet  circa  oíficium  pro- 
prium,  debeant  juďício  •  residere^  quantum 
ad  eonim  cujusque  speetat  officium,  ju^ 
stitiam  quaerentibus  reddituri,  stateram- 
que  rectam  gestantes  in  manibus^  memo- 
res  divini  juďicii,  (quod  nulli  omhino  lici^ 
tum  est  deolinare,)  quod  ea  mensura  re^ 
metietur  eis^  cum  qua  aliis  duxerint  men-^ 
gurandum. 


Obyčeje  slawného  potwrzujíc,  kterýž 
netoliko  z  starodáwného  obyčeje  králow- 
stwíe  našeho  9  ale  také  i  swatého  písma 
práwem  ozdoben  jest,  že  jest  zjednáno, 
aby  úřednici,  ježto  práwa  wydáwají ,  se- 
déli  w  obecném  miestě,  a  tiemto  wyrče- 
nim  za  práwo  chcme  aby  wěčně  bylo  dr- 
žáno:  aby«najwyššl  komorník  a  najwyšší 
sudí  každé  léto  čtyřikrát  rozdielně,  každý 
totiž  podlé  úřadu  swéhOi  na  sudu  seděl, 
jakož  na  který  z  nich  úřad  sluáie^  a  spra* 
wedlnosti  hledajícím  aby.  ji  učinili,  a  roz* 
wažowápie  prawé  nesúce  w  ruku,  i  parna* 
towali  na  boží  sůd,  kteréhož  Žádný  úplné 
nemóž.  ipínútí,  že  túž  měrú  bude  jim  od-» 
méřeno,  kierúž  umy  slili  sú  jiným  mčřiti« 


kde  měl,  na  milost  pána 'toho«  jenž  jest  ot  něho  držel,  a  wšecka  obec  toho  kraje  má  wstáti  proti 
němu  a  jeho  dobjti  i  dáti  jej  jako  proradnika  na  smrt  ku  poprawě  najbližžie^  aby  jej  oběsili. 
XXIV.  Obyčeje  dobrého^  jenž  jest  byl  ot  dáwna,  pptwrzujem  w  oa&em  ČeskéQi  krá- 
lowsttd.i  pfsmem  siwatýni  dowodiece,  jenž  prawt,  že  ti*  kteříž  -súdie  w  sprawedlnosti,  miýi 
seděti  a  súditi  zjewně  a  swobodně.  Protož  ufltawujem  k  wéčiiosti  w  naiem  Českém  králowi 
stwí;  aby  najwyšái  komorník  a  aajwyáši  sudi  na  každé  lélo  čtyřikrát  každý  na  swém  úřade 
sedal,  jakož  na  jich  úřad  sluáie*  súdíeee  sprawedlooat,  a  drže  každý  wóhy  ir.mkú,  zpomína- 
jice  na  boži^súd»  aby  žádný  ol  prawdy  se  neotfihýlils  nabo^oa  kurúi mieru  .lid«<m  budúwá^r 
žiti  a  měřiti >  na  túž  jim  bude  otměřeno.  Ale  .toho- sfzeníe  nemá  ižádný  úředník' zameěkatí^ 
léčby  byl  na-  kr41owě  shubbé,  pro  jekoi  čest  .a  {iro  .obeúné  dottt^é* 

*)  fre  Třeb.  rkp.  chybí  opit  rubr.  24—30. 
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Misi  tamen  ex  causa,  qpaci  ip\l)t^e  pps- 
sunt  contingere,  regiae  majestatis  arbítrio 
rdiiiquetida;  ailidijm  bfSdaJtiuiíi  praescrip- 
torum  residemiam  Sj^ecialftér  dux^rhf  ^us^ 
pendendam ;  a  quo  eiiam  excipl  volumus 
officiales  eosdem,  qui  tempore  rdsidéntiaé 
fiendae  praedictae  reperirentur  yacare  ser* 
vitiis  dictae  regiae  majestatis.    ' 


Leč  SQad  ^.  pi^ny,  kteréž  mnohé  mohu 
se  přihoditi  y  z  králowy  welebnosti  dobré 
y^txólb  sébj  necháno  a  zdwiženo  bylo  ně* 
kterého  swrchupsaného .  úředi^a  síedlo,  á 
odloženo.  Z  toho  také  wynití  dicem  ■  ty 
úředníky,  kteřižby  w  ča^  siedh  swr<ini«> 
psaného  nesedéli  pro  službu  králowy 
welebnosti. 


I  • 


XXV.   Quibus 'óíRcia  úáiulkram  innt  čonfereilda. 


^} 


Supnema  niajoraque  officia  cameRaríatus, 
ioaturae  et  aotaríatus  terrae,.ipett*  Hia^ 
jestatem  regiam  sólo  ipsius  voluntatid  ar* 
bitrio  libero  oonferenda,  personi^  tribut 
tur  virtutum  morumque  gr^ricite  j^erspi*^ 
cuifl,  in  quíbus  morům  yltáccpie:  probitas 
et  justkiae  carkas  inquíratur;  dum  tamdn 
cámerarms  et  judex  ipsi  suprémí  barones, 
seu  de  baronům  genere  deiscendented  exi- 
stant  Et  ídem  intelligi  volumus  ]  de  be» 
teris  ofiícialibus  in  regno  constituéndiď  ubir* 
que  per  nos,  aut  per  quoscunque  haben- 
tes  auctoritate  regía  cónstituendi  eos  li- 
beram  potestatem;  scilicet,  quod  moribus 
et  yirtute  perspicui  compositeque  viven- 
tes,  pacis  et  justitíae  amatores,  non  diíTa- 
mati,  neque  suspecti,  praesidere  quibus- 
cunque  officiis  statuantur;  qui  tamen  re- 
sideant  seu  habilent  et  hereditates  possi- 
deant  in  regno  Boemiae  praedicto. 


Najwy&Sí  i  také  wětči  úřadowé  komor* 
nioiwa ,  sudieho  a  pisu  zemského,  ježto 
od  weldbnósti  králow^ké.  samu  toliko  dp- 
Ij^iVia  swobodnú  woli  dáwáni  hýwajl,  oso* 
bám  buďte  dání,  ježto  sú  ctnosti  a  nrar 
wuow  wážnosli  jasni,  na  nichžlo  nrawuow 
ažiw<^  šlechetnost  a  láska  sprawedhio^tí 
buď  ptána  a  shledána,  a  tak  aby  ti  naj* 
wyS&i  komomik  a  sudi .  páni  aneb  z  pan* 
^ého  rodu  byli.  A  též  rozupiéti  chc^ai 
o  jiných  úřednicich,  ježto  w  králowstwie 
máji  usazowání  býti  kdežkoli  od  nás  neb 
od  jinýdi,  kteřižby  wuoli  králowsků  moc 
méli  je  usazowati ;  totiž  aby  urawy  a  ctno* 
stí  čisti  byli,  a  řádně  žiwi  jsůce,  pokoje 
i  spi^wedlnosti  ježtoby  milownici  byli,  ne 
we  zlé  powěsti  znešeni,  ani  we  zlém  do- 
mnéníe,  takowi  we  wšech  úřadech  usazo- 
wáni  buďte ;  ježtoby  wšak  seděli  neb  by- 
dleli a  dědictwie  měli  w  krátewstwie  již 
jmenowaném. 


XXV«  Úřady  wétčie,  totiž  komo^nielwOi  sudskwie  a  pÍMřst«áe,.ot<  KM*'  w^dáwaKy 
mají  býti  podlé  jeho  wuole  osobám  počestným  a  -w^^spvawedkioslt  potliaiým;  nei  komomik 
a  sudi  mají  býti  x  urozenie  filéchtitiebdi  ale  jiná  úřednici:  také  máji  sástni  býti,  j^nžfaly  byli 
we  cti  a  w  dobrýeh  obydejiech.  pooUiáni^  al  ježtoby  méli  osiedbtwie  a  dédattjr  w  Českém 
kfáiowsiwie.  •  .  .    »      .  .    ••    .* 
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D«  VIL    Mi^tstMs  Ckrúlůia. 


XXVI.  De  residentia  notaríorum  terrae« 


Notarii  terrae,  sicut  ^onsuetudo  bona 
díutinis  longaevisque  temporibus  approba* 
vit,  residentiam  facere  Tolumus  in  castro 
nostro.  Pragen&i. 


Písaři  zemiti,  jakoi  cfbyčc^  starý  dáwao 
za  dáwnich  časuow  potwrdď  jest,  chcem, 
aby.siedlo  méli  a  činili  na  hradě  našem 
Pražském. 


XXVII*  De  tabuUs  terrae. 


Tabulae,  quae  per  terrae  notarium  con- 
fici  debent,  pariter  simul  cum  ipso  notarío 
teneri  et  servari  ín  castro  nostro  Pragensi 
jubemus ;  nisi  hae^  quae  forent  super  he- 
reditatibus  et  causis  finitis  jam  compo- 
sitae^  quas  (ut  morís  fuit  antiquitus)  si- 
gittatas  prius,  per  supremum  caitieraríum, 
supremum  czudam  seu  judicem  et  bui^- 
graTÍum  dicti  nostri  castrí  Pragensis,  ac 
dictum  terrae  notarium,  in  sacristia  cathe- 
dralis  ecclesiae  Pragensis  volumus  custo- 
diri,  nullatenus  aperíendas,  nisi  praesen- 
tibus  eodem  supremo  camerario  et  terrae 
baronibus,  ut  est  -moris. 


Dsky,  kteréž  pisaf  em  zemským  zjednány 
býti  máji,  také  i  s  tíem  písařem  držány 
a  zachowány  mají  býti  na  našem  hradu 
Pražském,  to  příkazujem;  leéby  dsky,  jež- 
toby  byly  o  dédictwa  a  o  pře  dokonalé 
již  složeny ;  kteréžto ,  jakož  obyčej  jest 
dáwný,  chcme,  zapečetěné  najprw  od  naj- 
wySSieho  komorníka  a  od  najwyššieho' 
sudce  a  purkrabie  našeho  Pražského  aneb 
od  řečeného  písaře  zemského,  w  sakristě 
hlawnieho  kostela  Pražského  aby  byly 
oslříehány,  a  nikoli  nebyly  otwierány,  leč 
pod  najwyšším  komorníkem  a  před  pány 
zemskými,  jakož  jest  obyčej. 


XXVUL    De  crímiiiosts  ad  gratiam  priocipis  reductis. 


Principalis  clementia  táli  dehet  mode- 
ramine  terminaři,  quod  limes  justitiae  vi- 
deatur  protinus  non  oíTendi.  Hoc  igitur 
edicto  perenni ,  deo  propitio  statuimus : 
quod  quandocunque  regiae  pietatis  favor 


Zwláštnie  milost  takowů  skrowností  má 
konána  býti,  aby  cesta  sprawedlnosti  úplně 
uražena  nebyla  widiena.  Protož  tuto  wěč- 
nů  wýpowědí  s  boží  pomocí  za  práwo 
ustanowujeme :  kdyžby  se  udalo  koli  krá- 


XXVI.  XXVII.  Písařowé  zemití^  jakoi  obyčej  starý  driaU  aby  eedřnie  mřlí  a  bydlili 
na  našem  hradě  Pražském,  téhož  obyčeje  potwrzujem.  A  dsky  zemské  nebo  knihy,  kteréž  má 
na  dědiny  nebo  na  plat  již  dokonané,  ty  mají  b^ti  zapečetěny  pečetmi  najwyssieho  koraor- 
niki^  najwySfiieho  sudieho,  najwysšidio  písaře  zemského  a  purkrabie  Pražského,  i  mají  býti 
fidnówány  w  kostele  Pražském  w  zákřiUě  podlé  awálosti,  a  nemají  nikdy  otewtíeny  býti,  nei 
pK  najwydiiem  komorníku  a  při  pánech  acmdiých,  jakoi  jest  obyčej  byl  ot  siaradáwna. 

XXVIIl;  Kaidá  milost  má  srozumem  konána. hýli,  tak  aby  tú  milosti  sprawedlnoit 
nebyla   poskwrněna.    A  protož  z  boiie  milosti  ustawujem,  kdyžbykoli  Český   král  kierému 
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qnemquam'  malefieiin^  utpoito  da  latFoá- 
nio  síy«  furto  aut  alio  quocunque  erímí- 
ne  aimotatum)  digtuftiifii  fuerit.  insfucere, 
•t  poenam  personaJiNKí  forte  seu  boBoniUi 
puMicaiíopíft ,.  aut  aliam  cojuBvis  gentria 
(quam  propter  ea  incurrísse  de  jure  yú 
conauetudiae  r^;iiii  Hostri.  constkerit,)  gra- 
liose  remittere:  «oii  inlelUgaiur  idcírco 
nota  -kifainiae,  quam  pro  praemissis  incur- 
rísae  dinoscitur,  cpiocuuque  super  hoc 
prii^dpis  indulto  eoianato,  remíssa;  qniin 
potíus  infaoiia  ipaa  cHminoaum  ipsuniy 
quam  ')  suis  insígniia  ^  macidoais  aaperat, 
demerítis  exigeutibus,  comíte  vita  uon  de- 
seraty  el  ceterís  recte  TÍyendi  speculum 
derelinquaL 


lowaké  milooti^  ieby  na  kler^o  aločihcí 
o  lotrowský  bih  aneb  o  dodj^twie  nebo 
yskú  kterú  wiuu  psanébo  přiefimi  swú  ráčil 
popatřiti,  a  pomsta  nad  takowébo  osdbů 
an^  na  jeho  zboii,  jel  to  je  do  jeho  ko- 
mory mělo  obráceno  býti^  aneb  jiným  hé^ 
hem  w  jinů  pokutu  jeitoby  upadnuti  mél 
z  práwa  neb  z  obyčeje  králow$twie  naSe-  ^ 
hO|  ieby  mílostiwé  ráčil  odpustiti :  nebuď 
rozumíeno  ^proto  faned  ^ .  by  wada  zlé  po<^ 
wtotiy  w  kterúi  jest  shledán  ie  je  pro  ty 
Wčci  upadl,  ačby  o  to  prowinčnie  i  mďost 
od  kniežete  měl.  klerůkóli,  měla  odpuště-: 
na  býti ;  ale  wiece  zlá  powěst  ta  winnika 
takowéhož,  jehož  jest  swým  znamenitým 
zprzněniem-  qkropJla>  pro  zaslCiienie  zlých 
čmuow  do  jeho  iiwota  drž  se,  a  jiným 
lidem,  aby  prawě  iiwi  byli,  miesto  zrca- 
dla buď  nechána. 


XXIX«  De  pactis  ilUcitis. 


Detestandam  nostris  temporibus  quere- 
lam  plurimorum  Bdelium  fide  dignorum 
relatu  audivimus,  contineniem,  quod  látro- 
nes  sivé  fures,  aut  alias  publicorum  itine- 
nim  violatores,  (quorum  sectas  juxta  limi- 
Ees  regni  nostri  retro  temporibus  pullu- 
lare  non  paucas  nec  invalidas  novimus, 
quasquéy  nobis  gratia  suffragante  diyina, 


Mrzkú  našich  časuow  £aIobu  od  mno« 
hých  wěmých  a  wiery  hodných  z  rozpra- 
wenie  slyšíme,  že  lotři  neb  zloděje  i  také 
swobodných  cest  a  silnic  rušitelé,  (jichžto 
roty  wedle  mezi  králowštwie  naSeho  od 
dáwných  časuow  nemalé  á  hrubé  wieme 
že  sů  byly  zplozeny,  kteréžto  roty  s  po- 
moci milosti  boží  welebnosti  naái  bedliwá 


psanci  pro  lúpei*  pro  zlodějstwo  neb  pro   kterůikoliwék  zjewnú   winu  chtěl  milost  dáti«  to 
muoi  učiniti,  aby  jej  iiml,  ale  U  poskwrna  má  na  něm  ostati  podlé  zaslúienie  jiným  na  zna* 

menie,  aby  se  télioi  warowali. 

XXIX.  Ohamié  žaloby  ot  naiiohwémych  častokrát  sLyšíece,  že  lotrowé^  zlodějowé, 
sběhowé  a  lůpežnici  w  našem  Českém  králowatwi*  ot  dáwných  ěaauow  rozmohli  jsú  se  byli^. 
ide  8  bozi  pomoci  již  jsme  jích  diel  shladili  pomsta  mete  afdrowazar  a  wšak  namohik^  w(ebo 
wyčístiti,  jeité  slyiime,  že  někieři  zU  a  súfali  jsú  w  naiem  Českém  krtiowstwi,  ježio  dobr^ 
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rudo  pr^y^iéa '  tilm'  salobrit^  *  quám  pcřtén<^ 
ter  gladio'  uhcMre '  jtkstíttae  liti  parte  majdrí. 
delevk  et  cjQasi  >raldidtusf  exdtjirpavity)  quosi 
per  mflllefa<^tora$  hujttsiftodt  capi  et  depřae^ 
dári  oontingity  nkyti  sohim*  bonis  ^6mm- 
qa«e  lieítsrqtit  spóliabt,  a^  ^tíátn  sererí-^ 
tate  cfudéK  ^)  í  čonca$sÍy  captos  ipsos  car-^ 
eeríbms  •  ti  tonneMis '  asperríÁaís  affligen^ 
tes,  coguiit  per  violentiam  atque  metům 
se^ctmi:  ^itcisci;  eí  pécuiiíaÁ*um  sumítias  pro 
facukatb  '  ctijtiique ,  et  quod  est  gťairhis^ 
idfřa  fkcuhátes  etiám  pro^rias^  ut  cnicia- 
tus  intde^bíles  fo^iabt,  promittere  et  cum 
juré  flrmare,  juxta  éeitum  statutům  inter 
eos  terniiniiifn  ad  malefáictorés  eosdem  de- 
ferrí  falsere,  vel  portarei  aut  se  persona- 
Uter  ad  dietoa  caircerés  et  tormenta  ne* 
faria  redituros.  Quorum  plures,  alios  pitie 
ttmore  ^),  alios  prae  simplícitate  nimia, 
(opinantesi  pactis  hujusmodi  illícítis  et  ne- 
&ndis  profsus  se  /^sse  in  foro,  cpnscien- 
tiae  3Íve  jure,  a^^ipto^^)  pactorum  ipso- 
rum  £uÍ3S^'  ^teUexiipu^;  servatores.  Huíc 
itaque:  morba  pestifero>  nos  qiii  yolumta- 
rios  labores  ^:  appetiouis,  ut  quietem  sub- 
ditis  nostris  acquiramusi  salutiferae  médi* 
cmae  r^medfo  pro  futuris.  ten^poríbus  tam 
pie  quaqi .  provide  occurrere  CMpieutes, 
praesenti  constítutíone  perpetuo  valitura 
sancimus,  hujusmodi  conventiones  sivé  pac- 


pééea-stárostIHvftfopMťtiost  tak  spánkedlp 
né  jakžtd*  mocnO*  mštíwým  meGein  spra^ 
\(^dkiost!Í  w^iký  diel  jiS  je^  zahladih,  af 
jako  z  kofen  wy  plela  i;)  a  tém,  kteříž 'od 
tédi  •  zfeóttici  ptňkíá  M  lupem  býwajf;  při-! 
lkA£Í6  ééj  '8e  netdife^'  zbožie  jídi,  kueréi 
nes6,  lúpiéy-ate'  tsik6  ukMteniBtfm  hroaíným/ 
wazbů  a  mif kaÁií  přeukrutnými  snuzujicé 
pfimičuft  moct  a  hróeú)  aby  se  s  nimi 
nmlůwall'9  asummy^něz  wedie  statku 
jichi  a  ježcoj)  těžSl^  i  nad  státek  jich  wlast-i 
ni,  chtieli  téikýdi'  nAdc  ujíti  ^  aby  slibo*^ 
wali,  a  práwem-  aby  jim  to  urakowali  t 
zajistili  ^  pod  jistým  a>  nmluweným  men 
nimi  rokem  aby  k  tém*  zločinciem  donesir 
kázali,  aneb  samí  se  osobně  do  toho  wé* 
zenie  a  do  muk  nepoctiwých  postawili, 
z  nichžto  mnohé  některé  pro  strach,  dru- 
hé z  prostnosti  přieliSné,  (ježto  máji  za  to, 
by  pro  takowé  hanebné  skutky  a  úplně 
neslušné  šwědomim  nebo  práwem  w  těch 
slibech  zawázáni  byli,)  ^rozuměU  sme,  žehy 
jim  ty  sliby  drželi.  Protož  tomu  smrtedl- 
nému  neduhu^  my  je^ž  dobrowolné  práce 
žádáme,  abychom  pokoje  našim  poddaným 
dobyli ,  spasitedlnéhp  lékařstwie  s  pomoci 
pro  budůcíe  časy  z  milosti  a  z  opatrnosti, 
wstřiec  jiti  žádajlcjs,  tiemto  ustanowenlm 
wěčně  trwajlcím  za  práwo  činíme,  takowé 
umluwy  neb  sliby  neb  jim  podobné,  kte- 
růkoli  příhodu,  mezi  kterýmiž  buď   oso-' 


lidi  netoliko  lúpie,  berůce  jich  zbožie  ^  ale  jímají  je  a  sázejí  w  rozličné  wasby*  aby  je  iaco*' 
wafi  a'  mučili  pro  penie^,  a  oni  pro  welikil^  náii  ot  nich  se  wyrukiiýí*  a  slibuji  pod  wěrú  a 
pode  M,  aby  jim  určené  penieze  daU,  liebo  se  zase  pottawilí  w  jíeh  waibu  a  w  mučenie.;  a 
tak  mnoho  ddbr^ch ,  jedni  pro  bázeň  j  druzi  pro  swd  sprostnost  swé,  sliby  pinie  těm  zl^m 
lidem.    A  protoS  chtieoe  a  iádajíce  swjm  wřrným  pokoj  w  naiem  Českém  králowstwí  z  jed* 

')  B.  crudelitate  severa.     *)  •/.  per  timorero.    *)  B.  líberos. 
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M»'vel  hU .  $íiiiilía>  qulwwuiua  cawu  ^  mtfi^ 
4|ua0cuDque  peMooM,  cufivcukiqu^  ůWm 
iv«l  dignítatU  exjatmt,  per  vím  seu  ]»# 
Hun,  Cquí  tamto  ctderepqmt  ia  constw^ 
lam  vininii)  inita  vd  firmatai  niiUateiuas 
wm  valere^  nec  ia  ae  confÁere  aliciýtts 
^boris  íďBÚtBtfm.  •  Quae  iid9  .íw.iwao^ 
pvout  ex  tuncy  onmi  efficack  et  viribiw 
vacuamus,  atque  díeciiniimus  ouUítis  pror* 
tius  fpre  suhstamUae  Tď  moai^tt 
.•  £t  ut  ubeřiorís  cautalaa  ^wflGragiom  ap<- 
picmatur,  adjicimus  m  Báandatísi  quatenw 
miUa  persooa,  quaeunque.  ocoasíoMy  5ug* 
gestíone  siye  causa  sedueta  vel  im|>tilaa^ 
^uidquam  solvere  vei  dare  ') .  aUcui  per  fi^ 
vd  alíum ,  vigore  coBvtelíonís  $eu  .pActj 
alicujtts  ipsonim  audcwt  vel  prae^unati  ne 
liatrínonu^  aui  ioíiiMum  patíatiut  di^etw 
díum,  et  ceteris  tam.  gravis  ecropis .  rdi4? 
quat  exemplum. 

Nemini  equidem  yeníre  debet  in  dcdii- 
um,  quod  (sicut  yene/*anda  \^gma  decxe- 
yit  antíquitas)  ea  quae  vi  metuve  facta 
šunt,  viríbus  non  subsistunt,  nec  ligat  ei- 
híbití  vinculum  juramenti,  quia  super  re 
illicita  ^,  nec  gratU  praestituipi  sed  extor- 
tum ;  et  quia  juris  prqvidá  sancit  aucto- 
ritas,  ubi  principali  vitio  non  teneri ,.  ibi 
accessoríum  nullatenus  observarív  Quod  si 
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Jmuikiieréh9koj|U.stawU(Pf9|>  4«|p$tc(jfxvt^íe^ 
jaijboby  ae  sialy  z.  mm  .n«b  pro.  ajtiach, 
íjmi  tQokf^y  pí|íppLdQi3iU:iiJna.ipttle«tí^é- 
ba))  ty  umluwy.  iak.  u^ín^pó.iieb  zfóao^ 
ben^  dicme  úp^ně  abjr .  lnpcí^ne^)l^lyy  ani 
w  sebh  drlely  kteríibo  aiawázaQie  pjdwnostl 
Ktieréito  umluwy  my  ^yníe  i  pptom  y/Si 
iXKKÚ.a  pewnoajti  ^wuj/^me  a^ od^uzigenii 
žádQého  úpbi$  aby  zalqleníe  suh  podstaty 
ne»*ly* 

A  aby  bojnéjiie  opatrností  apomotenie 
ptii^čno  byloj  přULaXiú«m»  aby  ^dná 
osoba  kterůkoli  přičiní^,  ponucpnlm  neb 
wéei  bylaby.  sn^ede^.  aeb.přip^^eni^,  nic 
MsiDňla  platiti,  a<Á  kopoi^  dáwaú .  s^uia  od 
sebe  neb  po  kom  jiném  z  mo<^;  lAkpwé 
umluwy  neb  slibuow  takowých,  aby  na 
dědictwl  swém  nesprawedliwé  netrpěl  3ko- 
dy,  a  jiným  tak  těžkého  bludu  přiklad  aby 
nebyl  opuMěn  žádnému* 

Zajisté  nemá  pochybeno  býti,  že  (jakož 
pocty  hodná  dáwnost  práw  jest  i  súdija,) 
ty  wěci,  kteréž  se  moci  neb  pro  strach 
ději,  moci  nemaji,  aniž  wíeže  zawázánie 
přisahy  tak  učiněné^  neb  q  wěc  nesličnů 
nřisaha  nadarmo  učiněná  slowe.  'Ale  Že 
moc  opatrná  duchownieho  práwa  .  prawi, 
kdež  přisahá  prp  hlawni'  a  zwláštiii  winu 
nebýwá  držána,  tu  přestup  úplně  ku  při- 


■■I  ■< 


•  I 


nát!«  tíemto  ustavením 'zapowiedáme  wěčné/aby  iéch  slibúow  žáátíý  dobrý  nephiil;  tíéh  ty 
sKby  umořujem^  abymoei  fiemřlj  iSAdné^  a  óadtó  aby  lépěié  jistóťá^  ttňio  byřa^  b^láwtqeiti  a 
přičinieme,  kdyiby  kto  těm  zlým  lidem  a  lotróro  přes  tuto  zápowěd  plnily  a  cožby  jim  dal, 
aby  tolikéž  do  kriilpwy  komory,  propadK  .Neb  to  $lušie»  kdy^  kto  uhranu  dobn\  /hrdá^  a 
sau)  áe  škody  dopůstie,  aby  měl  dwoji  pomstu  pro  swé  ned)anie.  A  na  t^cli  zlých'  lúpežni- 
čiech  aby  byla  pomsta  podlé  jich  zaslúženie^  jakož  jest  ti$taweno  wn^šein  Českém  králow- 
itfVfi  ot  dá^n^ch  časuow. 


I  i 
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D.  VIL    MujesUu  CareUmu 


^ttts  repertátisr  pro  tempore  contra  hujus 
Mluberiiiiiae  constítuiionis  mentem  quid- 
quain  dictis  furíbus  yel  latronibus  impen- 
disse^  totideni  poenae  nomine  fiísco  nostro 
impendere  sít  astrictus.  Decet  enim,  ut 
excessum  suum  luat  improvídus^  qui  prín-- 
cipis  benefitium  cogtiosoere  recusairit  ín- 
gratw,  et  praeelegit  furíbus  et  latronibud 
complacere,  (illonim  forte  cousčius  crími* 
nuniy)  quam  providentiae  regíae  pro  oom- 
muni  evid6ntíque  nostrorum  fídelium  dicti 
reg^i  utOítate  laudabilia  instituta  serTare* 
Poenis  aliis  contra  malefactores  praescrip- 
tos  de  jure  communi  /  seu  oonsuetudine 
reg[BÍ  nostri  cómpetentíbos^  in  suo  robore 
duraturis. 


šaxe  neiná  býti  mehowAn.  Pakllby  klo 
shledán  byl  kta^*  kusem  proti  mysli  to^ 
faoio  spasitedlného  ttstanowenie ,  Keby  eó 
řečeným  lotróm  neb  liodéjóm  wýdal^  Xx^ 
Iflcéž  pokuty  jménem  do  naSeho  méSoé 
dáti  buď  zawázán/a  btlď  zprznén  W6iné 
známkem  zlé  powéstL-  Neb  slušné  jest^ 
aby  prowinénie  swého  utrpěl  neopatrný, 
kterýž  jsa^  newděčen,  kníeietina  dobrodé^ 
nie  poznati  jest  nechtěl,  a  zwolil  raději 
zlcklějóm  a  lotróm  áSkiú  se,  jich  b#iechów 
wědómě  účasten  jsa,  nežliby  opatrenstwíe 
králowského  pro  obecné  dobré  a  zřejemé 
našich  wěmých  králowstwi  řečeného  a 
užitek  skwného  ustanowenie  zachowal.  A 
pokuty  jiné  proti  swrchupsaným  zločin^ 
cóm  wedle  obyčejného  práwa  králowstwie 
naiQho,  ježto  na  ně  skfieji,  w^wé  celosti 
aby  byly  zachowány. 


XXX.  De  prohíbito  tesu  taxillorum. 


Gloria  príncipis  propagatur,  dum  sub* 
ditorum  patrimonium  augendo.  serratur, 
nec  monim  incompositorum  lascivia  dis- 
sjparí  permittítur.  Quid  enim  in  principe 
gloriosius ,  quam  subditos  in  yitae  moři- 
bus  habere  compositos  et  in  facultaúbus 
locupletes  et  quíetos  ?  Sed  non  sufficit 
agenda  agnoscere,  nisi  praesidentis  aucto- 
ritas  operoso  subsidio  curet  ea  executioni 
mandarCé  .  Saně  consuetudinem  male  gra- 
tam,  quae  dici  potius;  meretur  abusus,  in 


Chwála  kniežete  plodi  se,  když  podda- 
ných jeho  dědictwie  chowatedlnosti  roz- 
máhá sě,  a  chlípnosti  nrawuow  a  obyče- 
jów  neřádných  když  ttebýwá  dopuštěno 
aby  bylo  rozptýleno.  I  co  je  na  kniežeti 
šlawnějšieho,  než  poddané  aby  m^l  zřie- 
zené  w  nrawiech  žiwota  a  w  zboži  bohatě 
a  pokojné !  Ale  nenie  dosti  poznati  ty  wěci,' 
kteréžby  wedeny  řádně  měly  býti,  leč  wla- 
dařská  neb  panská  moc  skutečným  napo- 
moženiem  podbá  toho,  aby  ty  wěci  sku- 


X^X*  Chwála  a  čest  každého  kniežete  nahoru  roste,  ktož  swé  poddané  lidi  k  dobrým 
obyčejem  připrawuje^  aby  netratili  ^božie  přirozeného.  I  co  jest  na  kniežeti  duostojnějlieho^ 
než  aby  swuoj  lid  k  dobrému  wedl,  a  pokoj  jemu  činil?  A  protož  ihy  Karely  zajisto  wédů- 
ce,  ie  w  našem  Českém  králowstwi  ot  dáwna  déje  se  zlý  obyčej  na  škodu  mnohých  našich 
wěmýcfaj  totiž  w  kostky  hránie  jenž  sobě  máji  za  kratochwil',  ano  psóu  a  škoda  jim  í  jieh 
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cKáj^aiMfiiim  mnltípkx  nostronun  fidefium 
regiii  nostrí  Boemiae  diutinus  obsenicatam, 
sictit  accepimus,  tcdlere  peňitos  inteňdeň- 
tes:  edictali  constitutione  praesentí  san* 
dendo  mandamus ,  quod  nulla  persona,  in 
quacunque  parte  vel  loco  regni  nostri  prae^- 
dioti,  quacunque  occasione  vel  causa  com- 
ttkOtAf  audeat  tcI  praesumat  cum  taxíDis 
vel  ad  taxíllos  seu  alio  argumente  aut  in* 
strumento  cujusvis  hisorii  generís  ludere, 
vel  (quod  quidam  dicunt  incongrue)  sela- 
tiariy  eo  modó  vel  forma,  quibus  res  sivé 
bona  aut  pecuniarum  summae  ludentiuro, 
per  viam  obligationis,  contractí  debití,  ali- 
quando  etiam  juramento  firmati,  perden- 
da  yeniunt  ín  ludum  praedictum,  licet  non 
inter  manus,  ut  communíter  fieri  assolet, 
(scilic.  ín  pluríbus  mundí  partibus,)  bona 
et  pecuníae  ipsae  habeantur,  sed  in  patři- 
monio  proprio  asserantur;  et  ipsum  patrí- 
monium  obligando,  super  illo  promittunt 
invicem  perdendam  pecuniam  quantam* 
cunque  integralíter  sohituros.  Ex  quo  co<- 
guntur  plurimi  lugere  domestice,  et  unde 
piae  et  hilaris  yitae  sufiragium  sibi  libé- 
risque  suis  et  ceterae  familiae  consueve- 
rat  adhíbere  pacificus,  inde  moerores  et 
egestates  yarias  ex  bujusmodi  lascivis  mo- 
ribus  suscipere  compellatur  improvídus;  et 
^einde,  quod  dolendum  est,  peniyria:  im- 
pellente,  aliena  misere  quaerendo,  s^bri- 
pere  et  vítám  suam,  nota  gravis  erubes- 
centíae  relicta  posterís,  vituperose  íinire. 


teJSbě  éinifi  rozkázala.  Protož  obyčej  ne- 
dobře wzácný,  ježto  faodnějíe  sluti  neo«- 
byfiej,  k  Škodé  mnohé  naších  wémýdi  Jkrá^' 
lowsiwie  Českého  zdáwna  zachowalý,  ja- 
kož slyšíme,  sníti  úplné  mienice :  této  wý<* 
powédi  uslanowenim  za  práwo  činíce  při- 
kazujem,  aby  nižádný  élowék  w  nižádném 
miesté  neb  krajině  králowstwie  našeho 
prwé  řečeného,  nížádnů  wýmluwú  neb 
wéci  jsa  popuzen,  nesmél  ani  wšetečné  se 
pokůšel  kostkami  neb  w  kostky  neb  jiným 
nástrojem*,  kteréhožkoli  wymyšlenie  hry 
hráti,  neb  jakož  někteří,  ač  nepřístupně  to 
nazýwají,  kratodiwiliti  tiem  obyčejem  neb 
zpósobem,  jimižby  wěci  některé  neb  zbožt 
neb  summy  peněz  we  hře  na  zástavm  ta- 
kowého  dluhu  někdy  neb  přísahu  utwr- 
ženťi  přijíti  mohly  we  jhru  již  povrěděoťi, 
áčby  mezi  rukama,  jakož  obecně  býwá 
we  mnohých  swěta  krajinách,  zboží  a  pe^ 
něz  takowých  neměli,  ale  na  dědictwie 
wlastnim  ieby  jméno wám  byli,  a  to'  dě- 
dictwie zastawih,  na  to  slibují  sobě  pro-» 
hrané  penieze  docela  a  úplně  zaplatiti.  Pro 
kterúžto  mnohé  hospodyně  připrawowány 
k  pláči  býwají ;  a  čímdl  milostíwě  a  wesíele 
žiwotu  swému  pomoc  i  swým  dietkám  a 
jiné  čeledí  obyčej  pokojní  měli  přičiniti, 
odtud '  žalosti  a  nedostatci  mnozí  z  těch 
oplzlých  nrawów  býwřijí  ^ínucowápi  ne- 
opatrně; a  potom,  ježto  je  žalostná  wěc, 
j^ůc|&  ,takowí  chudobu  přieUšnú  poraženi, 
cizích  wěci  biedně  dosáhnuti  chtiec,  žiwot 


mulit*     iliilxti^        |i|^»». 


werné  Čeledi  z  toho  pocházie:  á  protož  tiemto  ustáwéním  w^čně  zápowiedAmé,  aby  žádný  člo- 
wěk'  w  žádném  kraji  našeho  Českého  králowstwie  w  kostky  ani  w  ž^dnú  hra  příelišné  a  škod- 
ně nehrál  na  žádný  dlah  ani  na  které  rukójenistwie^  néb  na  sWé  dědictwie  sliby  žádnými'  sé 
nezawazuje  pod  pokusů  žlraéenie  tolikéž  :d!e  komory  nlritte.    '  -  .  ^    ' 

A.  Č.  III.  i& 


i  14  D.  YUs .'  ItojuěMs  CareUna. 

ObligatioMs,  ccmventíbntisi  aut  iprólnísflílH-j  swréj!  iiUbikbemiei&ra  hnb^i  !St{)rd|Áwi)Hli  }^> 

HM  iri  času  hujusiéodiaút  3Íiníli,/fel'qilo^  diúeJm.'p«oMawiot^ilUinebndžiW(H!Swéji^^^ 

GUnque  módo   firmatas ^  taiHfuam   cónlra!  náWaji*  >.IMlMtbj6w^  ^ehteepiV  ^^^^  >9lil>^<>^ 

boDos  mores  factasf  čí  nuDíe  prcat  éx  tíme!  u;  přihbclé -tftkowýdit^!  iUerýiiižkoliíioby^ri 

decernentes  nullíus  fohe  efiicaciae  vél  mo^!  jem  by  se ;  sialy^:  Ipříliazjaíero  ý  teor:  ktbíby* 

ménti.   Nec  liceat  &e  asserenii  víctoremio  prohráíl/aDi  pro  upoitijeoáQÍe^  ani  pro.obn 

hido  práecKcto  ration)e  coňyentioquni  yel:  si^láaiei. ani  [pro  přibtebinienaa; protopí á; 

promissorúm  taliíím  monére,' requirere  séu  neib  i::be^  .toho^iaby  ní^^l^ž :  sám  po,  a^to 

impetere  Vičtum   et  proraissorem   hujuS'*  ani  po.  jiném  neplatíl  ani  odbýw^i,  ^oo  jd 

módi  quoquomodo;  nec  ipsi  victo  rátíone  ^libil^  poď  pokutu,  také w(t  také  tomu^  ktoí: 

monitiokiís,  neqiiiskionís   vel 'ímpetitionia  je  wyhrál>  jesClii(eby  ^neloliko.  upomin^ú 

ipsiuSy   aut  etiam  iabsqué  eis,   quidquam  z  tóho^  ale  prositi  ppkubiU  am^  se^  \dktífk 

per  se  vel  alium  *  solvere ,  vel  alias  satis-  se  swrchu  prawi,;a  lolikúi.summu  p6n62) 

fáoere  depromiasis.  Póena  imminente  vic-  do  měscé  komory  naiíe  aby  dal,  zkol&é 

toriy  si  solum  petere  vel  monere  praesmn^  jest  aummy  přemoženého  napomínali  anďi^ 

serit  '),  u£  praefertur  ^),  et  totidem   pe^  proto  naň  přibíebaM  sméU  •  A  ten,  jenft 

cuniae  íišci  noslri  cominodis  applicandae^  jest   prohrál   a  přemožen  \  budeli    ptetiU 

pro  quota  sumn^i  victorem   mohere  vel  smieti,  jakož  se  awrchu   (ik^ý^e,  totikúž 

impetere.  ^)   aušus  érat;  et  tpsi  victo,  si  stunniu  peněžni  aneb  21k>ží^  ježtoby  i^áli- 

solvere  prhesuinpserit,  ut  praetangitur,  ejus<>>  <jiem,  cožby  sedalo  se^  za  to  pnolirané  dal 

dem  summae  pécuiiiae,  vel  rerum  forte  za  ty  peníezé;  do  našie  kombi^y  má.  diíH 

solutafum  aestiinátionis  debitae  pčcumá'*  nésti  za  celo.     Také  tofafo  pokutu  hodníi 

riae  quantitátis,  dicti  nostri  íisci  coirnnó*  máme  pokárati,  ktei^ýž  Kráiowy  MilodU  lé^ 

dis  deferendae.  Etenim  etiam  illumpoena  kařstwt  milóstiwýéh '  neduhu  swému  poď* 

condigna  débemus  afiligere,  qui  regiaé  pie*^  daných  zhraew,  nehodenibyl  pfijieli* 

tatis  gratiosá  remedia  infirmitati  suae  ob-  - .     ■-■                                                         '\ 

lata  spernendó  noh  meru^t  obtinere*  :         <    ,--.           ;                    ;   > 

■  ;  • '     '                 •    ;  -       ■  ■  .  •        •   •.'  .       •  .  ,  •■ 

XXXL   Qupmodo;adpíiittaiur..ludus  taxillonun.  .     .   ;  . 

Licere  permitiimus  ad  taxillos  volenteá  '  Sliisně  dopVištíeme  w  kostky  hráti  chté- 

quoscOnque  paratam  pecuniam  tamum  de-  jícím  wšém  ohotbv^éi  peniéze  toliko  swo-* 

ludere  *);  mutuum  vero  nonhullum  con-  bodnd,  alé  pójčký  íiádnému  nedópůštiemé 


»        .*  ••/"    .■•:  'i  /..-'•'•■   ■•I  .•         .  » 


XXXI.  My  Karel  ciesař  swobodně  otpúštieme  každému  w  našem  Českém  králowstwi, 
ktožby  cbtél  hráti  w  kostky  pro  kratochwil^  aby  hrál .  o  hotowé  penieze  až  do  kopy  groSuow 
otečtenych  a  nic  wiece;.  a  ktožbjf  neměl  hptow^^eh^  aby  jeden  d/*uhémii  nepojidel  na  hruj  ani 
jeden  sdruhjíin  hrál  na  dluh.     A  ktfóžby   toto   ustaweme  přerušily  pojičejc  druhému,  aby  bjl 

^)  B.  tenuveríL    *)  /.  prac&tair.  :  .^)  i9l  wpeMliafr  ^1)  »/«.;&  M#rc^  ^  .    .  .m,.  >.( 


.^-M/itóK^Kxxr*i-x5axii..t  i 


Ué 


iherkta' ')»  non  aliier.  -  Qtii  ^coiitrflfeeerílly 
xkins  muttium  perdat  ilhid,  et  tftnťuhdedi 
fisco  nostro  poenae  nomine  .sjt  áistrjcttis; 
recipiens  autem  tantundem  sMiiiternostrae 
icámeťae  poenáe  ndimne^solvereteneatur^ 
néc  respóndere  čogativ  ^mutiium  cóncé^ 
-dentí  ultra  piiaescriptaiíi  |)fectttiiae  quan^ 

>  • 

títatem.  -  «     -  .. 


diniti<  w\é  l^.kraiEi  do^jééiiié  kopy  na 
féndaidi  ftdwdz;  hotbwých,  incjinakk.  Pak 
ktož  proti  tomu  učinie,  což  pójňÉ,  ztrať 
tOy  a  tolikéž  do  našie  komory  jménem 
pokuty  dlužen  buď  splniti;  aniž  přinucen 
•býwaj  ten,  kbnraž.  jest  poručeno,  by  z  wét- 
^  odpowédif ti ,  mél  •  toiMt,  ktoil^  mu  jest 
pbjéíiy  iDÍ|nb  swrduipsaiiů  súnmu  penéi, 
•to  wěz  mimo  kopu* 


XXXII.  ^.  NcJ  b<)i^-iidellum,in  mamis  mortuas  transferantur. 


Nostrorum  fidelium  bona  et  juřa  quae- 
cunque  sistentia  infra  ^)Umités  řegni  nestři, 
(quae  euncta  sub  regíae  ditíonis  dominio, 
quaedam    scil.  immedíaťe,   quaedam    vero 

mediante  alio,  licet  dlversimode,  non  est 

•  '  «  •  ■  ■ 

dubium  teneri,)  ad  honorám  et  statum  re- 
giae  dignitatis,  dictorumque  fidelium  com- 
mune  compendium,  et  secundum  forte  ca- 
5US  futuris  tempbribus  emergentes,  subsi- 
dium  et  levamen.  teneri  et  servarí  decre- 
vimus;  ne  etiam  forte  servitia,  regiaé  ca- 
merae  ex  dictis  bonis  praestanda,  nobis 
aut  succes^oribus  nostris  regibus  futuris 
íllustribus  pro  tempore  pereant ;  neve  de- 
volutio  bonorum  eorum  aď  éandem  came- 
ram  regiam  in  casibus  debitis,  quí  possint 
contln^ere,'  quomodolibet  valeaňt  circtim- 
scťibi;  et  ne  personarum  obsequia,  mha- 
bilitate  quacunque,  in  quí^s  forte  boha  ipsá 


« 

SíaSich  wérných  zboží  a  práwa  wSeliká, 
Títeráž  přlležie  a  přisedl  k  mezem  křálow- 
stwie  nai^eho,  ta  wsecka  jsů  pod  králow- 
ské  moci  panowáním,  některá  prosté  a  ně- 
která skrze  druhé  a  jiné  lidi,  ačkoli  roz- 
ličným obyčejem,  nemá  býti  pochybnost, 
že  ta  práwa  i  zbóžie  držána '  níajl  býti  ke 
cti  a  stawu  duóstojenstwie  králowského  a 
swTchujmenowaných  wěmýčh  obecnému 
k  užitku ;  a  podlé  příhod  snad  budůcích 
časuow,  kteréžby  státi  sě  mohly,  pomoc 
a  wyzdwiženie  držeti,  a  za  práwo  zachó- 
waíi  usuzujem,  aby  také  snad  služby  do 
králowy  komory  s  těch  zboži,  kteréž  dieti 
se  mají  nám  neb  budúcím  po  nás  králóm 
jasným,  pod  časem  hotowy  byly',  a  také 
aby  snad  nápad  zboží  jich  dó  komory 
králowy  příhodami  hodnýihi,  kteréž  mohly- 
by  se  přihoditi,  žádným  obyčejem  nemohl 


'    v.í. 


bez  toho^  pož*  pdjqi^.a  dp  ^a&i,e  komor];  aby  propadl  tolikéž.     A  ten,  ktožby  se  dlužil  na  faru, 
aby  také  propadl  tolikéž  dó  koiriory  našíe,  a  lonm  aby  neoplatil  přes  kopu  nic  wiece* 
,  „.,.  .   XXjXU..  Najřich^j^irnjch  z^o,^,^  c^édif;iy  í,pré;wa  ust^^^eiiá  a  našemu   králowstwf  a 
{IW^tmí  pod4ao^  ježto^g^i^  w  ^ez^h  nuasehp  králowstwÍQ  wzpIo;i.eQfi^.wÍtj^réžkoli  sprané,  li^lizkp 
JA^aidA^IO;  Jobp  jfssi|,|);ryw4«  y?tqia»,  ž.e)  j$ii,  ke  cti  králow$ké  a  k.obecné.I^u   dobréaiu,w:y$a^* 
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D..  VIL    MějestAs.  CaroUna. 


Caerivt,  nostrae' maj^stiutis  regiae 
Bccesdtatís  ánt  oppordinítatís  temj>óie  def 
negentiir. 


z' 


Hoc  igitur  edícto  péreimi  sancimús,  nei- 
mini  oijuscunque  status ,  pracemíšenlia^ 
▼el  dignitatis  existatý  nobili  vel  plebejo,  li; 
cere  bona  sua  quaecunque  infira  dicti  ret- 
g^i  coníines  sistentia,  communiter  vel  dí- 
yisiiD,  quacunque  ratione  vel  causa,  dona- 
re,  vendere,  transferre,  seu  alio  quocun- 
que  alienationis  titule  permutare,  in  per- 
sonas,  loca  siye  collegia,  seu  manus  xinor- 
tuas,  vel  alia  quaeque  genera  locorum  vel 
personanimy  quae  immediate  in  personís 
et  bonis  non  possint  de  jure  servire  atque 
parere  regiis  ordinationibus  et  mandatis; 
quibus  etiam  a  seculi  hujus  vita  niigran- 
tibus,  non  possint  Ubere,  obstante  forte 
privilegio,  vel  alia  libertate  quacunque,  in 
casibus  debitis  de  consuetudine  regni  per^ 
míssis,  bona  ipsa  devolvi  et  devoluta  te- 
neri  et  administrari  per  regiam  cameram 
sivé  curiam  suprascriptam.  Bona  vero,  quae 
taUter  contra  praesentÍ3  constitutionis  ser 
riem  seu  pientem  translata  reperirentur, 
vel  de  quibus  trausferri  exstiterit  ordina- 
tum,  Učet  nondum  realiter  translata  fue- 
rint,  intelligantur  ipso  jure  nostrae  regiae 
camerae  confiscata* 


hyú '  osazen,  a  abý  sluthy  Jlid^é .  n^p^a* 
xeňensiwim  kterým^  pa  v^ěky  3i^,^Qiie 
ta  přiwedena  byla,  paii  Wel^biiostí  Kir^r 
iowské  w  das  užitečný  i  potřebný  .o4$r 
přieny  nebyly.  \ 

Protož  tuto  wýpowédi  wěčnťi  zapr&w9 
mtanowujeme,  žádnému  aby  ne$]jušelo,  buď 
kteréhokoli  staiivu,  powýšenie  neb  duostor 
-jieiistwie ,:  páiui  neb  člowéku  obeci^éora, 
zbožie  swého  wšelikého,  w  krajinách  řer 
čeného  králowstwie  zasazeného,  zcela  neb 
rozdielně  nižádným  rozumem  ani  při  dáti, 
prodati,  přewesti  nebo  jiným  kterýmžbuď 
odlučowánie  zápisem  proměniti  k  osobám, 
méstóm  neb  zboróm,  nebo  w  ruce  rartwé 
neb  w  jiná  miesta  wšelikého  pokolenie  osob, 
kteréžto  osoby  samy  swými  žiwoty  z  toho 
zbožie  nemohlyby  z  práwa  slúžiti  a  hoto- 
wy  býti  králowskému  zpósobeni  a  přiká- 
zánie.  Na  kteréžto  také  osoby  ,  s  tohoto 
swéta  smrtí  kdyžby  sešli  přietelé,  nemo- 
hlaby  swobodné,  by  pak  snad  zápis  měli 
nebo  swobodu  kterii  jinů,  w  příhodách 
obecných  z  starého  obyčeje  a  dopuštěnie 
králowstwie,  ta  zbožie  nápadem  spadnuti 
ani  držána  býti,  ani  s  nich  do  králowy  ko- 
mory nebo  dworu  posluhowáno  mohlo  býti. 
Zboží  pak,  kterážby  tak  proti  řádu  tohoto 
nynějšieho  ustanowenie  nebo  proti  mysli 
shledána  byla  že  sů  přewedena,  nebo  jež- 
toby  uloženo  o  jich  přewedenie,  ač  ješté 
w  skutku  přewedena  by  nebyla,  budiž  sro- 
zuměno, že  tíem  práwem  do  našie  králow- 
ské  komory  mají  obrácena  hýli. 


zena  a"  wzplozena  pro  příhodu  časuow  budúcich  k  obraně  a  bezpedenstwí^  aby  služby  a  pomoci 
našie  králowské  komoře  z  těch  dědin  rostly  a  šly^  a  nikdy  nezahynuly.  A  protož  tÍQmto  ustah 
wenim  zapowiedáme,  aby  žádný  náš  zemenín^  kteréhožkoK  byiby  řádu,  buď  šlechtic  neb  wtá^ 
dýka  anebo  panoše  $luiiébný«  nemohl  dáti  ani  aměmii  sv;ých  dědin  w  nice  ělowěka  mrtwého^ 


.\ 


XXXBL    De  "teooimiratoríbiu. 


i*r 


'  Ré^iae  nóstraé  majesťatíá  caritas,  ()uam 
tTg2i  regnicolas  fideles  nostros  řncessaTiter 
habemus,  voluntiariós  nos  impeBiť  nottur- 
nis  vigíliís  diuniisque  solertíís  diEgeriter 
inquirere,  qoae  illis  possunt  proíičere  et 
ab  ínimicóruin  '')  dí^sidiis  et  riolentís  in- 
cursíbus  praecavere.  Dudům  ecjuidem  in- 
ter  principes  et  barones  regni  nostrí  ini- 
que  comperímus  observatum,  quod  ex  eis 
<]uidain9  inimico'  hiímaiii  g^enerís  suggeren- 
te,  conspirationes  y  ligas    sed  caiifoederá«- 

iones  ^  illicitas  invicem  faciebant^  easque 
cóm  literís  et  jure  saepe  valIabatiL  Quo- 
rum  occasione  rancores  et  odiá  inter  eós 
et  principes  et  barones  alios  circumslan- 
tíiun  regionům  orta  ^  quandoique  caedes, 
rainasy  incendia,  ^  alia  quaeque  ditoidia 
řerum  et  personarum  utrinque  fructum 
pestiferum  pariebant.  Quod  nos  nón  só- 
lům praecidere,  sed  radicítus  eyellere  mo- 
lientes,  sancimus,  nuUam  omnino  conspL- 
rationem,  b*gam  seu  confoederationem  yel 
juratíonem  inter  qiloscunque  principes  vd 
barones^  seu  magnates  dicti  regni,  quacun- 
que  occasione  vel  causa,  contra  quamcun- 
que  personam  aut  locum  yd  uniy^rsita- 
tem,  yel  alias  quocunque  módo  in  genere 
yel  specie,  literis  aut  jure  íirmatami  siye 
etiam  absque  eis,  fierí  debere  yel  possé, 
absque  regiae  majestatis  expressa  consci- 


Křálowské  Welebnosti  našie  láská,  kté- 
růž  k  naSim  zemanóm  wěmým  ustawi£né 
máme,  dobrowolné  nás  pudi  nespánim  noS'- 
nim  a  snažnú  pilnosti  we  dne,  abychom  sé 
ptalij  coby  jim  mohlo  ku  pokojí  užitečno 
býti,  a^člmby  od  neprawostl  a  swárów  a' 
násilných  útoków  mohli  sé  wystříed.  Nebo 
zacelo  zdáwna  mezi  kniežaty  a  pány  krá- 
lowstwie  našeho  nešlechetně  shledali  ^me, 
aoii  zachowáwaji.  Že  z  nich  nčkjteři.  nepři- 
tde :  lidského  pokolenie  (toKyžs  ďábla)  po- 
nuceniBi  zlé  smlůwy,  swazky  nebo  spře*- 
ženie  neslušná  mezi  sebiit  činili  sú,  a  je 
listy  a  práwem  často  ohrazovali,  z  kte>- 
rýcfažlo  wčci  přičiny  nechuti  i  nenáwisli 
mezi  nimi  a  kniežaty  a  meú  jinými  pány 
w  přisedicich  lirajínách  wySly  sú^  a  druhdy 
pády,  bitby,  pálenie  a  na  statcíedi  mno- 
hokrát zlý  sú.  užitek  zplozowaly.  Kterážto 
wčc  my  netoliko  přeřezati,  ale  i  z  kořen 
wypléti  mysléce,  Usuzujem,  za  práwo  či- 
niece,  aby  nižádného  áplné  spřež^e,  swaz^ 
ku  neb  smlůwy  neb  přísahy  mezi  který- 
mižkoli  buď  kniežaty,  pány  neb  mohut- 
nými lidmi  již  powédinéhoi  králowstwie 
žádnu  přičinú  neb  wěci  proti  které  osobný 

■ 

městu,,  obd  ani  kterým  obyčejem  wóbec 
w  některém  kuso,  listy  ani  přiesahy  po- 
twrz^nim  nebo  také  i  beze  wšech  ti^ 
wěd  býti  nemohlo  bez  Králowské  Welet^ 


ježtoby  služby  králowy  i  jiný  řád  zemský  pro  to  wzdánie  koruně  České  hynuly  a  hynul.  A 
pakliby  kto.  mimo  toto  ustanowenie  swé  dědiny  komu  dal,  aby  ihned  ty  dědiny  t  práira  plnu 
moci  spadly  na  krále. 

XXXIII.  XXX IV.  Našeho  králowstwie  láska  a  milost,  ježto  máme  k  núUtň  wěmýni  ze- 
manóm,  nás  ponůká  k  lomu,  abychom  se  pilně  ptali,  kterakbychom  jim  pokoj  bezpečný  zjed- 

^)  £•,  iQJuriarum.     '}.  B.  coospirationef  imq\i^s  seu  eo];ďo^qeratioDes.^    • 


\i^ 


D.-^í.'  'Mayisiiéu  CáiřéUna. 


entía  vel  mandato.   Quí  vero  cohtťá  líiéb-  '  nostírjtrmiého wědomie a přikázánie.  Rtož- 

U^js\  j|>^efeutís..caQj;Utu!doiiis   co;c^;^pÍJ|;^o-  jb|y  .pak  .proti  xn^alí  ustanoweníe  tohoto  ši- 

j(i^ei9  T^l.Ug^^x.b^í^^mQdí  fec^s^e  vel  .ba|stwíe  neb   spřež   takowů   učjnilíy  neb 

re{)ier^  iuQcintjr.quique.  ad  baec  consexi;$um  w  tom.  shledám  bylí,  i  ktožby  wuoli  k  tor 

prať^ti|termt, ,  cpnsílimn  vel  (avorem;;  jpao  mu.  $wú.  ddi^  radu  neb  přiezeit:  íbijie^ 

jEabCto:reg^is  mdignatioDem  se  noverint  in-  \v  králowskú .  nechuť  wězte  žq  sú.  upadli, 

civ^risse,  t\.  ar€;gÍ3  gratia  se  suaque  omnia  a  sami  i  jich  wše  zboži  .že  iú  úplně  ,na 
irea^tei:  liepend^^*^ 


králowč  milosti* 


XXXrV.   De  eodem^ 


quaá  moii>L  labem  pestiferam 
totteré,  et  ex  toto  corpus  egregiům  regm 
noslri  piargare  curasoUicita  cupientes,  de- 
cre^imús  tiulli  ómninó  nobílíum  ant  ple- 
béjbrum  deu  viihnonimy  tvel  alterius  cu- 
jiisvis  genéiis  personanim',  (qnod  alíquaii<- 
<lo  turpiter  £aictum  fuisse  compérimus,) 
ddacunqué  ratione  vel  causa  cohspiratio^ 
/m/trn  vel  ligám  seu  confoederatíonem  vel 
y  'coiifvehtion^  aliam  cúm  aliquibus  fecere 
"vel  iiiirei  contribuendo  simul  peconias  vel 
■fes  alicLS,.  in  mortem  alicujus  certae  pen- 
-^nae,  velaliter^quóquomodo  in  geneire 
Vd  ift  "Specie,  licere  fecere  vel  ínire,  aut 
-aftt^ntftr^  duniaxsit.  Qui  autem  cohtrafe- 
cerint^  ét  ^ui  centra  facíentibus  cónsilium 
pmestiteriht  Vet  assensum  vel  fa  vorem:  ipso 
fticto '  regis  gratiae  sint  commissí.  Si  vero 
itat^rsr.  Iio^ňiníis  inde  oau^ta  fucrit,  bonis 
^riím  omnibus  cónfiscaftis,  .oapitíá  poena 
-plectintuk "  I 


'  Podobného  poňčwadž  ku  prwniemu  ne- 
-dubu  pád  smrtedlný  sniett  a  z  plna  tělo  wjp- 
horné  králowstwie  našeho  wyčistiti  snažnú 
^čllwosti  Žádáme,  za  práwo  usuzujem,  aby 
nižádný  úplně  z  pánów  neb  wládyk,  z  mé- 
šCain ,  z  sedláków  ani  kto  z  jiných  osob, 
kteréhožkoli  buď  pokolenie,  (jakož  sme 
někdy,  ano  mrzce  se  to  dalo,  sUedáwali,) 
nižádným  obyčejem  neb  wěci  šibaístwie 
•neb  towařistwa  neb  .  smlúwy  a  scházenie 
4terého  s  jinými  nečinili  ani  wcházeli|  sklá>- 
-dajic  wespolek  peníeze  neb  wěci,  které 
na  smrt  některé  uložené  osoby  nebo  jinak 
kterýmkoli  obyčejem  úplně  nebo  w  ňěkte- 
-rém  kusu,  aby  nesluSelo  toho  nižádnému 
-činiti,  ani  w  to  wkráčeti,  ani  úplně  se  o  to 
-pokúsetL  Ktožby  pak  proti  práwu  tomu 
činili  neb  jim  radili  swolowaU,  aneb  pne* 
zeň  přidáwali,  na  tom  miestě  Kráiowě  Mi- 
losti budte  poručeni;  pakli  smrt  člQwěkii 
i  toho  zjednánaby  byla,  zbožie  jich  do  ko* 
mory  králowy  wsecko  obrátiec  buďte  stínáni. 


I19U,  ^  jiaš^gn  Gcjském  králowstwi.  A  protož  uptawše  se  zlého  obyčeje  mezi  kniežaty  a  šlech^ 
tici,  že  někteří  nawedenim  ďábelským  &ínie  sobě  smláwy  spolu  proti  druhým  kníežktóm  á 
.ďechMciciiiV^  f ,  toho  potwrzuji .  mezi  sebú  listy  rozličnými  a  přisahami,  a  skrze  to  mnoho  mor- 
d^ow  ,lid^kj[.9)f  ^  i^^b  zboží  spálenie  ^  mnoho  jiného  zlého  se  déjé ,  my  netoliko  to  stawiti 
cbtiece^  alé  wěČně  á  z  kořen  wykopati  a  zahladiti^  tíemto  ustawenim  zapowiedáme,  aby  žádni 
kniežata^  páni»  wládýky,  ani  šédlaéi  iádti/ch'  sKBuow  mezí'  sebá  proti '  jinýiii  né&oili^  ani  se 


j 


^.f*,  ^Lmy-t^^ix^^ 


m 
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eéiidíarns. 
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SuperbmmV  divíhitáti  sempeť  exdsÁm^ 
cHentnentiaé  nóstrae  détestatur  assénsiis;  et 
rfegiáé  auctorítaiisr  nostrae  tremenda' pote- 
^tas  cogere  debet  eos  esse  pacíficós/ quos 
elátíonis  vitium  excítat  inquietos.  Prae- . 
senti  itaque  edicto  jubémus,  qaod  si  quis 
baro  ita  dmríum  contemnens  judicium, 
ňostraeque  justitiae  non  reverens  dignita- 
tetHy  čum  banděria/ manu  armata;  ín  al- 
terius  baronis  •  terram  cucurrerit,  fllamque 
iň  totum  vel  in  partem  iiicenderit,  per  se 
Ýel  alium  seu  alios,  aut  tantummodo  abs- 
<Jue  incendio  cum  banderia  currerit,  rel 
ábsque  banderia  currendo  Incendlum  fé- 
čérit.  ipso  facto  regis  gratiae  Conmmissus 
ěsše  Bošcatur,  satisí^cto  prius  incensis  ta- 
Hbus  et  danma  passis  ex  integró  de  bonis 
ét  retuš  íncendiariL  supradictí,  aestima-* 
tíone  congrua  pr^ecedente.  Prius  enim 
intendimus  passos  injuriam  átque  drspeh- 
dia  justae  restitutionis  compendio  rečen- 
seríy  quam  fisci  nostri  commoda  procurarí. 
Tunc  enim  thesaurus  noster  augetur,  čumí 
í^délibus  nóstřis  et  subditis  sine  ďuťicta^ 
tione  justitia  niinistratur.  Et  quód  super- 
crit  ei  boriis  et  rébus  ipsiš  jam  commis- 
sis,  fisci  nostri  compendio  devolvatur. 


.  I 


<PycH  kteráž  nálémů  bdfetWl  ^ídy  jest 
\Ýtí6náWistíý  také  mitostí  'tiášie^dysl  widy4' 

cky  W  mrzkosti  má.    N^b' kťáloWské1A6d' 

•  •    , 

nafSe  hťozná  mocnost  přlnúcetítíiá,  aby  pé^- 
kojni  byli,  jež  hřiech  pozdwiřétne  a  pýchy ' 
zdwihuj^y  áby  neb}4i  pokojm.  ^  A  -ťák  iůí& 
wýpdwédi  příkazujém,  jésllížeby  ktcřřýpáto^' 
božský  potupuje  sfld , '  a  riaSié'  šptfiiWetf ^i 
nosti  w  čest  *nemajé  duostojeůstWiéj  š^poM 
křikemi  raků  branhů  'dó  zétňh  dřtihéhity 
pána  běžely  a  ji  \?Sicktí  aneb  'dieť  spálS^ 
sám-  neb  skrze  jiné  neb  jiného,  aneb  to- 
Kko  bez  pálenie  žeby  s  pokřikem  •  běže); 
aneb  bez  pokřiku  béžel  Seby  oheft  pusUl: 
ihnedky  wéz,  Že  jest  na  králowě '  milosti, 
tak  aby  dosthičinénie  najprwé  tém  spáfor 

•  •    • 

ňým  a  škodu  trpiecim  docela  z  zbožř  toho 
paliče  a  z  wěcí  jeho  podlé  Towhého  řoz- 
wáženie   jpředešlo.     Nebo   prtré'  miienime 

■  »  •  *  , 

ťgm,  któž  sů  wzali  a  trpéli  bezpráwie  ai 
Škodu,  aby  sprawedKwým  rozwtííehiem  na- 
#rácente  škod  měli,  nežli  méSce  našeho 
zisk  a  ttžitek  bychme  pósobtli.  Tehda  za- 
celo  poklad  náš  se  rozmáhá,  kdý  wérným 
Ďašim  a  poddaným  bez  dlenie  sprawedl* 
riostl  býwá  posluhowáno.  A  co  zbude  zwé- 
cl  a  zzboži  toho,  teprw  do  méšce  naše-- 
ho  má  nápadem  spadnuti. 


-»*' 


»<  • 


pěnfoy  skládali  na  smrt  kteréhožkoli  ^dlowřka';  š  pakKby  přes  to  iidCawenie  klsH  byli  w  ioio 
fiÁlezeni,  aby  byli  se  wdim  na  králowd  míloisti;  a  bylttby  kto  ól 'jiok  mocí  -zabily  aby  liyla 
pomsta  na  jich  hrdle  s  plným  práwem.  /  '   .  •  < 

XXXV«  Pyeha  miléma  bohu  wždy^ky  je«r  proiiwná ;  tak^  iiám<  jeit  ná^ulykli,  aby- 
dioiti  pychu  W  našem  králowslwi  snáiné  uimďi/.  A- prolož  vstawujem^  kdyiby  kiarý;  ^mcžcneba 
šieeheíe,  nášzeménin,  potupě  ilteše  ostai^nte,  a nétbqeittar  spravedlnost,  ispooliodiiíiaaoUDém 
na  druhého^  éivéfaó  népříéCélé,  dédíily  wvthť  swá  noci;  a  spálil  jema  fnáló  aebe  mnéhor  alby 
ihned  se  v/lim,  což  má,  bjl  pa  královv^  i||íl<HtL'  A  )Lpnmž|!Q[.  ^álij^  atijy.jei^u  j/^ho^ikody  byly 


•.^» 
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D.  VIL     MajeHoi  Cardhna^ 
XXXVI.  De  diyísione  hereditatem  ydaliomm  bonorum  commumuin. 


.  AltercatiDoum  ')  materíam  plurímaruniy 
q^fm  in  Mcro  auditorio  nostro  yidimus 
frequentari,  provisione  nostra  iollere  vo<- 
ItíQtes,  sancimus:  quod  fratres  consobriní, 
j  aut  alíí  qaicunque  sang^uine  vel  affíniiate 
conjunctiy  vd  prorsus  extraneí  commu- 
nem  hereditatem  habentes,  Tolentes  a  com- 
muníone  secedere  et  partes  quísqúe  pro-* 
prias  habere,  divisionem  hujusmodi  sólem- 
niter  debeant  celebrare,  videlicet  princí- 
pes  yel  barones  coram  regia  majestáte; 
aut  si  praeelegerint  barones  ipsi,  coram 
tnbus  baronibus  scabinis  seu  justitiariís  yel 
rectoribus  illius  proyincíaei  infra  ^)  cujus 
linútes  heredítas  ípsa  síta  aut  pars  potior 
ipsius  reperietur.  Nobílesyero  alii  coram 
tribus  nobilibus  scabinis  ejusdem  proyiur 
ciae  situatae  hereditatis.  Geteri  yero  ple- 
beji  yel  oppidaní  coram  judice  ciyitatís 
illius  yel  oppidi,  infra  ^  quam  yel  ejus 
pertinentías  est  dieta  hereditas  situata.  -Ex- 
tra yero  alium  praedíctorum .  modorum 
diyisioneqx  aliquam  alleg^ti,  yelut  non 
legitime  fectam,  nuUa  probatip  admitta- 
tur^.  nec  diyisip .  aliqua  facta  credatur,  sed 
pro  conamunipne  ajleganti  ^)  judicium  sine 
dilaúone  feratur.. 


Swárów  i  hádanic  řeči  mnohé,  kteréž 
sme  w  swatém  paláci  našem  častokrát  wl- 
dali,  opatrnosti  naší  snieti  Žádajíce:  2a 
práwo  usuzuj  em,  aby  bratřie  sestřenf,  í 
jini  kterúžkpli  příbuznosti  neb  přátelstwem 
spojeni,  neb  také  i  cizi  we  spolče  dědic- 
twie  majíce,  a  rozděliti  se  chtiece,  aby 
každý  z  nich  swój  diel  měl,  rozdiel  tako- 
wý  slawně  učiniti  máji ;  kniežata  neb  páni 
před  králowsků  Welebnosti ;  pakliby  sobě 
wolili  pány,  tehda  oni  přede  třmi  pány 
přísežnými,  poprawcemi  neb  zpráwcemi  té 
wlasti,  při  jichž  mezech  to  dědictwie  leži 
ajaeb  wétčie  strana  toho  dědictwa  shledá- 
na bude,  diel  má  se  static  Ale  jini  uro- 
i^eni  wládyky  přede  třmi  pány  popraw- 
cemi té  wlasti,  kdež  dědictwie  to  leži, 
máji  diel  bráti;  jini  pak  obecni  lidé  neb 
měšťané .  před  richtářem  města  neb ,  mě- 
stečka toho,  při  němž  to  jisté  leži  dědic- 
twie. Ale  mimo  tyto  swrchupsané  oby* 
čeje  ktožby  prawil  by  diel  wzal,  žádná 
moc  ani  doličenie  nemá  býti  dopuštěno 
ani  dówod,  by  se  dědický  a  prawý  diel 
stal,  aniž  má  býti  wěřeno,  by  diel  byl; 
ale  ktožby  sě  k  spolku  neb  na  ^olek  táhl, 
má  sud  beze  wšeho  prodlenie  jemu  osa- 
zen býti. 


napřed  podobně  zaplaceny ;  nebo  myslíme,  prwé  aby  našim  wémým  jich  škoda  byla  zaplacena^ 
neilibychoili  naii  komoru 'bohatili,  Neh  tehdy  iM  poidad  roste »  kdyfc  naším  wřmym  spra-^ 
wiBdHnoit  oébás  se  děje.  Ate  00  po  za{dac«ni  téeh  škod  zbude  sbožáe  toho  lháře»:  to  vpÁ  flQ 
kráiowy  komory  připadnuti. 

.   .    XXixVI.  hwkmfm  moohýclw  j^koi)  ae  (^asto  pžed  námi  déji«.  chúece  ukrátiti «  tíemto 

natawenfm  ^řikaztajetof  aby  bívitříe  ACtbo  jiní  přiftelé^  jeitohy  společné  dědiny  mélíi  kdyiiby, 

se  'chtéM  jimi  'ix>zdéliti,  aby  každý  swwj  diel  wřděli  aby  to  zjevné  a  počespaě  mezi  s^bá.détíli,.. 

'Vyliliby  kniežata  aebo  páni  šlejshticí^t  aby  $e  dělili  před  králowů  mi(o8fir  Wf^^  sobě  zwpIjJÁ 


>j  Jí.  Altémaliónnm^    ^  JÉ.  yxxUkJ  *)  B.  juxta.    *)  JB.  allégante. 


w 


r 


.••v 


Auftr.^  ]iXKKi>U>XJQmKi 


m 


"   '/» 


-  »• 


XJXXVIt-  Dé'regik'Íoekíiáé'iéeÉndd  iiubeiu^. 


<  • 


(•»  t 


Humanae.  cjonsid^raUoiiis  ,  diacre,^  ^ro- 
visio  ex  actis  práeteritis  .  futurís  .  ordina- 
tÍQnibu3  sumít  cx^mplunf.;  et  tunc  potest 
venturis.  casibus  remeclus  oppoitunís  oc-; 
cufr^re,  si'  quae  pr^ecesserunt  siipilia^  vo-r 
lu^rit  *)  diligpBter  ínspíqeref  Dudům  si-t 
quidem  íllustrís  i{U9n4am  r^^^inaBoeáxiae^ 
regf  ^^irito  suo ,  defuncto  ^  relicti3  liberia 
m  regno  ipso  auccessuria,  matrimonio.  s^ 
cujado  se  junxít  cuidam  baroni  regni  praeT 
líbati*  Cujus  occasione  quauta  ii^  regna 
ípw  supervenere  díssidia  atque  dispendia^ 
regni  ipsius  scissíp  enormisque  jactura,  pu^ 
^9ius  ex  causa  sanctius  ;$ubtioere,  qnam 
literarum  praesentíum  histprico  sermony 
Tulgare.  Sed  ne  íterum  causa  .fluctuosi 
periclitantisque  maris  ,  pel^gum  generosa 
regni  no^tri  navis  introeat,  sacra  consutu- 
tíone  praesenti  providimu^  ordinandum; 
quod  si  in  posterům  quandocunque  illu- 
streact  reginam  Bpemiae,  cpronatam  scilí- 
cet  et,  ut  detet.  et  morjs  est,  sacra  ync- 
tione  linitam,  yiduamque  relictam,  secun- 
do  nubere  alicui  príncipi  vel  baroni,  aut 
cuicunque  regnicolae  dícti  regni  contiur 
gat:  regina  ipsa  a  jure  dotalitli  sui  ipso 
facto'  cadai,  et  a  regno  ipso  -exílii  perpe- 


JLidského  snabdgnie  rozšafná  opatrnost 
z  skutkuow  minulých  budůci^ho  jednánie 
bére  sobe  přiklad,  a  tak  potom  móž  bu- 
dúcím  příhodám  hodným  lékařstwlm  wstřiec 
jíti,  když  chce  na  ty  příhody  patřiti  pilně, 
kteréž  sů  předešly.  Dáwno  zajisté  pře- 
jasná  někdy  kněžna,  Český  král  manžel 
jejie  když  jest  umřel  a  pochowán,  poosta- 
wiw  dietky  w  tom  králowstwie,  kteříž  dě- 
diti měli>  wzdala  sě  druhé  za  někakého 
pána  králowstwie  téhož ;  pro  kterážto  wěc 
kterak  mnohé  w  tom  králowstwi  přišly  sú 
róznice  a  škody,  králowstwie  toho  trhánie 
a  mrzká  hůře,  zdá  sě  nám  pro  hodnú  pří- 
činu swětěji  to  zamlčeti,  než  nynějšieho 
písma  dluhů  řečí  na  jewo  wynesti.  Ale 
aby  w  tak  nebezpečné  wlnobítie  mořské 
ujTozeného  králowstwie  našeho  lodička  ne- 
weSla,  swatým  u3tanowením  tiemto  umy- 
s^ili  sme  ajednati :  jestlížeby  kdy  potom 
udalo  se  jasné  králowé  České  I^runowa- 
né,  to  wěz,  jakož  slušie  a  obyčej  jest^ 
poswátným  olejem  mazané,  wdowě  zuo- 
stalé,  druhé  wdáwati  sě  některému  knie- 
IjSti,  pánu  nebo  jinému  některéQiu  země- 
nínu  králowstwie  řečeného :  králowá  swr- 
čhuřečená  od  práwa   swého  wěna  ihned 


4- 


\     I 


Iři  pány  šlechtíce  nebo  kmety  toho  kraje.  Pakliby  bylí  wládyky,  ale  aby  zwolili  tři  konSely 
zemské^  a  před  těmi  aby  roidiel  zjewný  nčimlt^  ale  jiní  méiťané  neb  sedlácř  před  ricbtáfera 
Ibho  ttiědta  nebo  té  wsí  a  před  obcí  aby  se  dělili  tjémxA  a- nic  jinak.    .         < 

XXXVIL  Lidská  opatrnost  z  minulých  élisuow  bére  přiklad ,  aby  M  pHfajDd  búdúcich 
#ystřiehali.  A  protož  že  áswíečéná  kněžna  králowá  Geftká  někdy  dáwno  pó  smíti  muže  swéhoi 
krále  Češkétio,  ówdowěwii;  byla  jésť  driihéiio  tíitiie  pojala  ftlecbtíce  pána>  a  swé  děti  w  mttU^ 
oitáwila^  «  skrté  to  mnoho  žléfao  wGeskěm  králdwétwi  stalo  se  jest:  aby  se  «aée  králoWstwie 
téhož. nedopustilo,  tiemto  ustawenim  zjednáwúme^  že  kdyiby  polom  která  králefwá Čecká  ow)4oi' 
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tuí  poenam  portet.  .  Quí  yevo  .  r^gnicQla 
taliter  eam  uxorem  habere  praesumpserit, 
-eadem  exilii  poería  plectatur;  quam  pro- 
tendi  in  generationem  tértiam  temerarii 
saxiguínis  suí  per  Uneam  descěncTentem  in- 
clusíve  volumus  et  jubemus.  Merití  ením 
šunt  'regni  solatio  et  habitatione  privari, 
qui  regnum  a  períclitationibus  Tariis,  de- 
solationibus  et  sčissuris  non  curarunt  tli- 
tum  debite  praeservari,  Ubi  vero  fcuicun- 
que  alteri  quam  regnicolae  *)  nupserit, 
dum  •  tamen  princípi  generoso ,  ipsius  re- 
gínae  honorificentiae  et  statui  ďigne  nubat, 
(quod  sibi  libere  pérmittimus,)  receptis  at- 
que  reductis  locis  et  terris  sibi  pro  dota- 
litio  ašsignatis  ín  potestate  atque  custodia 
succeďentis  legitime  iií  regno  praedicto, 
-decem  millia  marcarum  argenti'  reginae 
praedictae  pro  dotalitio  suo  assignentur; 
vel  31  magis  elegerít  rex  ipse  succedens, 
dictarum  térrarura  atque  locorum  reditus 
sivé  fructus  ad  yitam  stiam,  deductis  sum- 
ptíbuS;  tríbuantur. 


biisT.  o41účen2(,  a  ond,  králowstwie  jíž  powé* 
děného  pokutu  pomstu  wypowěděnie  wě6« 
ného  tniá  nésti.  Kterýž  pak'  králowic  tak  ji 
za  ženu  smělby  mieti,  též  wýpowédl  a 
z  země  wyhnánitil  pokutu  butl  kárán  aŽ  do 
ťřetieho  kolene  wšetečného  rodu  swého 
poslťipné  sstúpujíciého,  toniru  bKcem  i  přř- 
kazujem.  Nebo  hodnři  králowské  uťěchy 
i  bydlenie  má  zbawen  býti  ten,  ktož  krá^ 
lowstwie  příhodami  nebezpečnými  a  roz- 
líčnýnii  opuštěnie  nedbal  jesť  řádné  w  bez- 
pečnosti zachowati.  Kdežpakkoli  za  kte* 
réhokolí  jiného,  ježto  králowic  nenie,  ona 
wdá  sé,  když  wšak  za  urozené  kníežé  toho 
králowstwie  a  stawu  hodně  sě  wdá,  toho 
ji  slušně  dopústieme,  a  aby  wžala  miesta 
a  jiné  wěci ,  kteréž  sů  ji  u  wěně  dané, 
w  moc  a  w  stráži  swťlí  w  králowstwl  swr- 
chupsaném,  kterýž  král  budůcie  řádně 
w  tom  králowstwl  bude ,  deset  tisíc  hři- 
wen  střiebra  králowé  swrchuřečené  za  wě- 
no  jejie  má  dáti ;  pakliby  král  ten  budťict 
chtěl  těm  zemiem,  miestóm  a  požitkóm  do 
žiwota,  ale  daj  ji  a  přeweď  za  to  wěno 
a  zaplať  penězy  hbtowými. 


XXKVIII.  De  coronatione  regis  et  regkiaé. 

.    Decorem  regni  statumque  pacificum  no-         Čest  králowskň  a  staw  pokojný  našich 
strorum  (Idelium  diligentia  qua  possumus     wěrných  pilností,  kterúž  muožem^  jednati 


wéla!»  a  druhého  mUže  pojala  pána  šlechtíce  nebo  kterého  zemenina*  fiby  úxped  wěna.  swéhp 
byla  otsůzena^  a  na  piÍ3t  w.ydé&a.  A  kterýdbykoli  zemenía  směl  jl.wzieti  z^  swú  ženu^  aby 
ft  ni  byl  ná  ptUt  neseoi^  a.  do  třeiíeho  .pokoleiúe  z  našeho  lurátowstwie  wypowédi^a.  A  pak- 
liby luerého  krále  neb  králowice  poJ£^a  nebo  jknie^e  z  jiné .^^měj,  a,  počestné  s^  niin,  w  v^ux^ 
ftaktme'Y8túpila,  to  jíjb  swojipdně  pjcep^štíeme^  ale  abiy,  ^da)a  ipésta.abrady^  Vtfi^^ž  j^st  dr- 
ieb,  a  deset  ú^c  hřiwen  střiebra  wzela  za  awé  wenpj  anebo  aby  d,ržaLx  a  jxiitkj  fayrala  do  ii-* 
weu  «\yého,  a  nk  dále^  ani  Jklo  jiný  po  nie.    ^    . 

^)  «/.  cuicunque  alteri  regnicolae.  ./  .^     ' 


Rutr. 
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mm :  labori  svcícamtere  ^ '  ct|m  -dč^o  r  jtiv^nN- 
le  ciuicia  lempBv  idisjAniteius  drdinanleti 
Quanta  possunt  evenire  pepicida,  quania^- 
que  orírí  dissidia  regni  solio  glorioso  va- 
cante,  quis  sanae  mentis  ignorat?:  Tunc 
Telutí  pastore  sieducto  de  m^dio,  grex  in- 
polita  libertate  digredíens,  insidiantium  lu- 
porum  faudbus  carpitur  et  óvile  reUctum 
facUiter  dissípatur.  Hoc  igitur  edicto  per 
peluo  proYÍdimus  ordínandum,  quod  suc- 
cedentes  pro  tempore  in  regno  fioemlae 
sing^ulí  futurí  regres  illustres,  infra  sex 
menses  contlnuos  a  die  succéssionis  Inan- 
tea  numerandoSy  debeant  vocatís  principi- 
buS|  baroníbus,  liiobilibus  et  universitati- 
bus  dictí  regni|.  omni  ')  coodigna  solenni- 
tate  servata  ^  ut  moris  est  hactenus ,  re- 
gále diadema  p^r  m^us  sacras  Pragensis 
archiepiscopiy  aut  praelatí  alterius  y  (Pra- 
gensis ecclesiae  sede  forte  vacante,  vel 
ipso  archiepiscopo  renítente,  aut  alias  in- 
habiií  existente),  oraine  felici  suscipere^  et 
in  regem  gloriosissime  coronarí;  et  infra 
tantundem  temporis  spatium  illustrem  con-r 
sortem  reginam ,  quandocunque  et  quo- 
tiescunque  regem  forte  contigerit  matri- 
monío  copulari,  diadematis  similís  faciapt  ^ 


napřeátáwátna;  ahiž  muožem  tomu  wefíti, 
bychom  se  prátí  té  poddati  neb  w  bf  stá-^ 
Uy  'púirOmudé  ^pomoct  božie  w3ecky*i06ei 
řádné  jednáme.  Kterak  mnohé  příhody 
wyniti  mohůy  kterak  mnohé  iiioznice,  když 
přeslawná  su^fe  králowstwie  našeho  krále 
nemáy  i.kto  múdrý  newie?  práwě  jakžlo 
když  u  stáda  pastýře  nenie,  tehdy  stádo 
swů  obyóejnťi  swobodťi  rozbiehá  sé  a  wlčl- 
mi  hrdly  býwá  hltáno,  a  owčinec  opustily 
snadno  býwá  roiptýlen.  Protož  tuto  wý- 
powědi  wěónů  umienili  sme  zřiediti,  aby 
wšíckni  budiicie  Češti  králi ,  kteříž  toho 
času  w  králowstwi  budu  králi  přejasní, 
w  šesti  měsících  p9řád  ode  dne  uwázánie 
čtťic,  byli  powinni,  powolajíce  kniežat,  pá- 
nuow,  wládyk  i  wšie  obce  králowstwie 
Českého,  wšicku  hodnů  slawnost  zacho- 
wáwajic,  jakož  obyčej  do  sie  chwíle  byl, 
korunu  králowsků  skrze  ruce  poswátné 
Pražského  arcibiskupa  neb  preláta  jiného, 
(kdyžby  kostel  Pražský  snad  arcibiskupa 
nemel,  aneb  Žehy  arcibiskup  toho  učiniti 
nechtěl  aneb  k  tomu  dostatečen  nebyl,) 
šťastným  štěstím  přeslawně  kázal  koru- 
no wán  býti ;  a  w  témž  času  přejasná  kněž- 
na ,  manželka  jeho ,  králowá ,  kdykoli  a 
kolikrát  udaloby   se  králi   ženu  pojímati, 


XXXVIIÍ.  Počestnost  králowstwie  naSeho  Českého  a  pokoj  našich  wěrných  s  plnu 
snažnosti  žádajíce  zjednati,  s  boží  pomoci  zpósobujem;  nebo  mnoho  nebezpečenstwí  a  mno- 
ho ikod  muož  se  státi  každému  králowstwie  když  jest  jeho  stolice  prázdna;  i  kto  tomu  ne- 
wiřié  nebo  toho  newie>  že  jakožto  pastudia  poijde  oc  stáda>  tehdy  stádo  rozbéhne  sf  na  wte 
strany,  a  wlcie*  Uční  mnoho  dobytku-  uikodie,  i  owčinec  podkopají*  A  prbtož  ustawujem> 
kdyiby4rAl  Český  umřely : aby  jný  nowý  král  wiéati  mémcicb  pořád  zbéhij^ch  byl 'konÓM* 
wán  swolaje  kniežalay  pány  ileditiee,  wtádyky^  ti duostbjenatwim,  Jakož  jest  obyčej;  a  tu  aby 
arcibiskup  kostela  Pražského   nebo  jiný  prelát  počestný,  kdyiby  arcibískiipa  nebale  i  swjtma 


'}  J.  omnium.     ^  Fadant  chybí  w  «/•  A 
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íMigniis  earooarí^  Decet  c^niins  'ut  quos 
proTidentki  divmá  conjunxil  in  unum,  etiam 
hoiioris  et  gloríae  suscípiant  kiorementum. 


I8i:aby  byla  koranowiíMU  >  JNirf>  hadtté>ísaCy 
aby  ti ,' . j6ž  opatrnost .  bodcá  (sic)^  spojila 
jest  w  jedno  9  ti  aby  přijali  rozmnoinosl 
takéž  •chwály^  »      .       i       . . 


XXXIX.   De  ferro  candente  et  aqua  frigida. 


Errorem  gravissimum,  sanctissimae  re- 
Ugioni  Christianae  contrarlum^  et  obnoxiam 
statui  et  quieti  devotorum  nostroram  fide- 
liuiDy  de  medio  gregis  populi  Christiani 
regni  nostri  Boemiae  penitus  exstirpantes : 
sancimus  nemini  omnino  Hcere  juxta.  li- 
mítes  dicti  regni  ferri  candentis  vel  aquáe 
frigidae  experimente  uti^  aut  alio  genere 
experimentorum  similium,  vel  inducere  ad 
utendum  ^)  quacunque  occasione  Tel  cau- 
sa, commissi  forte  criminis,  yiolentiaa  in 
virginem  vel  adulterii,  sicut  aliquando  fac- 
tum  fuisse  comperimus,  aut  alias  quovis 
módo  exquisito.  Poena  imminente  contra 
facienti,  aut  illi  consilium  rel  favorem  prae- 
stanti,  post  infamiam ,  bonorum  omnium 
publicationis  in  fiscum;  et  ubi  personali- 
ter  capi  possit,  (quod  fieri  nedum  cuicun- 
que  permittimusy  sed  jubemus)  incendio 
sivé  aqua,  prout  in  altero  ipsorum  deli- 
querity  iinem  turpissimum  faciat  vitae  suae. 
Qui  enim  dei  omhipotentiam  tentare  prae- 
sumpserít,  et  illius  occuitum  judicíum  de- 
ridere^  propiimpm  suum  per  naturae  C9n- 


JBlud  přetěžký,  najswětějšimu  nábožen- 
stwí  protiwný  i  škodliwý  stawu  a  pokoji 
nábožnýph  našich  wěmých  milých,  z.  pro^- 
střed  stáda  lidu  našeho  křesťanského  krá- 
lowstwie  našeho  Českého  úplně  wypléti 
mieniece:  za  práwo  činíme,  aby  nižádné- 

íoiu  w  mezech  králowstwié  neslušalo  žele- 

...  •)   .  • 

zem  rozpáleným  neb  wodů  studenu  éaro- 
wati,  aúi  jiným  kterým  pokolením  čáruow 
ktomu  podobným  uwoditi,  ani  jich  poží- 
wati  pro  kterů  příčinu ,  buďto  snad  po- 
rušenie  panny  neb  cizoložstwa  čhté  dojiti, 
jakožto  že  se  néklly  dalo  shledali  sme, 
aneb  jiným  kterýmkoli  wymyšleným  oby- 
čejem; pod  pokutu,  ktožby  to  činil,  tako- 
wůto,  neb  žeby  radu  neb  pomoc  kterému 
dáwal:  aby  cti  bawen  byl,  a  zbožie  jeho 
do  našie  komory  obráceno  bylo ;  a  kdež- 
by  sám  molil  popaden  býti  y  nerci  toho 
dopůštieme,  ale  přikazujem,  aby  ohněm 
neb  wodťi,  kterúžby  wěcl  z  tú  dwň  zhře- 
šil, koiiec  mrzký  swému  žiwotu  wzal.  Nebo 
poněwadž  božie  wšemohůcnosti  wšetečné 
pokij^šeti  směl,  á,  jeho  sudu  tajnému  se  po- 
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rukama  posvěcenýma  koninu  jemu  na  btawiii  watawil  v  a  on  ot  n^hov  dušUiýenstme  klráloyrtké 
slawiié  přijaK  A  kdyžbj  kterů  králownii  sobě  w  ibantelMvrbipriijali  raby  takéž  w.šeaii  miaik 
ekb  týmž  řádem  káxal  ji  konuiowali  a  túá  awátoéti  a.  alawnjpstt.;  jakož  jest  aám  koitendtráfci^ 
neb  lo  tluěíe,  aby  kteréž  jest  božie  niiloel  wjcdndtu-  sjednal;  Welctia-w  chvále  spolu 'wjedniw 
tě.'př6býwatáv   -  (Ckáátek  ekybúj  -<:   -  •  .|  i  ;   •  |     .;  |    (••' 


^  /•  ad  ducendum. 
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rítOy    naturális   Ifaijus'  TÍtsié   solotia   non    .pnMi  pftiroEeiii  jednaje^  'qAynfti  1^^ 
gaudere.  jestt  wedk  ataídittieiiie>'  aby  Ve  titmidviiml 
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Xt i '  ^)'  '  De  td>eIIionibu^  eóntra  '^robibitiím  conficientibus  m^uménta. 
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NaSidi  wérných  tekvba  čadtá  uSí   éol- 


Quod  nos,  quT  subditorum  ipsorum  stá- 


-í.!j)io9JKirorpm  fiddíumquerela  fiřequfjna  anr 

ires  otcáiémiM  noatraa.  pulsaTÍt^  qubd  m  i>roly  našie  obrÉSie,  £e  w  králowsiwie  iíik 

regno  nostro  Boemiae  notiiríoi*uin  seu  tah  šem  Českém  plaařii(m>u  désk  apteářtiow 

4>eUioniim.'inBádni8  Idngvs,  dcienda  tamen  obeontehy  ježtp  •  publikowé   skywú,  počet 

^totj  arlis!pefkiá  simuňe  •  brevis,  siibdhoFam  dhihý  á  'mnófaý  ýest,   íde  um^nie   přiélS 

nostroruái   inb^náfai   cansat  'moommoday  krátké  a  iftialé  jestý  iar  na$im  ]^oddai)ým  tkbr 

yersutiiSy  fraudibus  aut  erroribus  gravibus  domnělé    sfpósobie    škody ,   přewrhlostmi, 

locum  praebet!^;  tendem  rancorea  psuríl<^t  lesími  a  zmatky . těžkými. kniesto  dáwaji  a 

pdía^  et.  suscitat    saepe    díscprdias   atque  činie;  potom  z  toho  nechuti  jdú^  nen^wi- 

mas,  per'  quaé  fi^elium  eorundem  facul-  stí,  a  zbuzuji   se  často  ruoznice  a  škody, 

t;átes  IáI}únturV,ac  ipsi  necessítates  yárias  skrze  kteréžto  Wěci  t^ch  našich  wěrných 

ét  áerumn^s  páď  coguntur.  statkowé  mrhaji  sé^  a  biedy  i  nedostatky 

trpěti  musie. 

Protož  my;  jenž  poddaných  našich  sta- 

tum  |)aclficum  ássidua  raeditatione  semper  wu  pokojného  ustawičný^i  myšlením  wždý- 

inquirimus ,  nec  .  ímmerito  mo|este  feren-  cky  hledáme ,  a  owšem  žalostně  na  sw^ 

tesj  nac  salu^rl  órdinatione  sancipius:  quod  myslí  to  majíce,  tíepto  spasitedlným  ustar 

nullus  omniqOy  se  diceňs  notarium  seu  ta-  no wenlm  za  práwo  činime,  aby  žádný  ni- 

biéllionem  publicdm  cujuscunque  regis  seú  kdy,  ktož  prawl  bý  byl  písařem  neb  u  desk 

principis,  aut  ^Iteríus  cujusvis  persoi;iáé,  publikem,  kterého^kolí  krále,  kn/ežete  aneb 

habentis  qúantúfncunque  ^  legítimam  po-  jiné  tteréžkoli  osoby  ^  ježto^y- jměla  swů 

testatém,.'au(qtoritate  creatus  notarius  pÚ7  moc  zwláštni,  učjněhý  plsíař,  publik  aneb 

blicus  vél  tabellio,  audeat  vél  praésumat  u  desk,  nesměl  ani  iv^etečné  Sfe  pokúše^ 

oSicíum  síve  artém  ^ptariatl]s  seu  tabeír  úřadu  neb  řemesla  pisařského  neb  u  desk 

lionatus.  publicl  quomodoljbet  exercere  in-  publikowa  pro  ni£.wéstí  wkrálowstwie  na- 

írar)  limites  dicti  remi,  nisi!  prius  per  nó-  Šem,  léčby  prwé  od  nás  neb  odbudúcich 

straš  aut  succes^orum  nostrprum  Boemia^e  králuow  přeiasných  Českých,  kteří   w  tv 

reffum  illustrium,  qui  pjro  tempore  nierint,  časy  budu,  listy  qdewřc^né  s-wi^utiji  P^r*^|^t( 


/ 


y 


^)  T.  chybí  mbr.  A0^A4.     *)  7.  quamcimque.     *)  J/iQ.  jbti.    .i;;<i)íi/i\V    ' 
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D.  Tli*    ÉlájéAasKK^Gtírolina. 


iipafenrtes .  ifiteraa^  u^^  *  paidenU .  nnjésta- 
rtii.  iiegiao '  iitipressó  iypajrio-eQňypuiiítas, 
'meiiieiriiit  e^fercéndi  licentíani  abtinerow  i 

Acta  Tcfoi  quae<{ue  coatra  oonstkuiio^ 
dís  hujus  seríem  per  dictum  notaríumy  no- 
tae  forte  sumptae ,  yel  ii^stni^e^ta  cxm-^ 
fecta,  ex  nunc  prout  ex  tunc,  nuUius  va- 
kfrís  9ss^'deceniiiiMis  vel  momeDtí ;/ ipso 
aúhďoQitiHěis  tetoerarío  ausu  oontraríiun  fft- 
GÍan;te>  veluť  fálaario,  pimiendo. 

QuQS  «0im  reg^e  majestatís  eixamea 
;éii£erit  approbaridos,  no^  est.dubmm,  eos 
proyídos  et  perítoa  es^e  repíertos. 


wdiebflHDsti !  fnaiie  pgUrrafcné^  že .  iotoi  ^wésti 
muožv  Bilřobodu  sobč^jobdrtáL!'  ;  .(I         ii 


*t ,  j    '» 


Pak  zápisy  neb  listy  wŠeUké  proti  ústa- 
wenie  tomuto  našemu  od  toho  pisaře,  buď- 
,to,.|jsty,  n^^.^ÍDj5trumenta,ru6i]iěné  nynie  i 
potom,  wšie  moci  zbawujeme,  a  nad  nim 
4}akéyijaifjožto  nad  wSetédhým:. proti  ústa- 
iwebáe  naSémxi  činitdem  a  jako  faleánikem 
-bvď  pomstěňo! 

:  Neb  kterýchžť  weleibnost  králowská  k  to- 
mu potwrdití  umieni,  tiť  bezpochyby  jsů 
.o|>atrní  a  k  tomu  umčU  shledáni. 


!XLL   De  recognilione  :íiěnda  per  príneipes  et  nofailes  novo  regí. 


Regalis  diadematis  nostri  nobíHssimam 
partem,  clarissimorum  principuin  regni 
nostri  Boemiae  feuda  ^),  regiae  mentis  ar- 
cáno  volumus  servárí  práeclpua,  et  con- 
gruentis  cautelae  sufirag^io  providere ,  ne 
qua  in  posterům  super  eis  possit  dubie- 
tás  occurrere,,  aut  incertitudo  quaelibet  al- 
ternandi  materiam  generare.  Siquidem  ni- 
hit  est  ^atius,  quam  humanis  rébus  sem- 
per ad^ere  cautelam ,  quae  si  non  sit 
necessaria,  non  gravat  esse  superfluam. 

Praesentí  itaque  lucida  lége  sáncimus: 
quod  quiUbet  princeps,  marchio,  dux  et 
vasallus,  et  quicuňque  alius  inferior .  nobí- 
lis,^feudatarius  regiii  nostri  praedíctí^  sín- 
gulís  successoribu$  ňostris  legitimis.  Boe- 
miae regibúš  futúris .  illustribus ,  infra  ^ 
annum'  continuúm,  humérandum  a  die  suc- 
česšíonis  ín '  regno  cujusque  regum  ipso- 
rtim,  et  quotíes  etiam  dictos  marchiones, 


Králowské  koruny  našia  najušlechtiíejši 
diel,  přejasných  kniežat  králowstwie  na- 
šeho Českého  náprawy ,  králowsků  mysli 
srdečnů  chcem,  aby  zwláště  byly  zacho- 
wány,  a  hodnů  opatrnosti  na  pomoc  k  ko- 
runě aby  byly  opatřeny,  aby  jO  ně  potom 
w  časy  budúcie  žádná  pochybnost  a  neji- 

••     •  'i  \ 

stost  nebyla  potkána  ani  zplozena;  zacelo 
nic  těžšieho  nenie,  než  o  lidské  wěcí  wždy 
péči  jmieti^  a  jestližeby  potřebné  byly,  ne- 
nie žel  té  práce  wésti. 

Protož  tiemto  řádným  práwem  za  prá- 
wó  usuzuj  em:  aby  wšeliké  knieže,  mar- 
krabě, man  i  wšeliký  nižší  wládyka^  k  krá- 
lowstwie  našemu  manstwie  maje ,  wšem 
budůcim  našim .  zwláštnim  králóm  Českým 
přejasným  .  ode.  dne  jich  w  králowstwie 
uwázánie  pořád  čtůce  w  jednom  roce,  kaž- 
dému z  těch  králuow.  zemi,  hraduow,  duo- 
istojenstwie  neb  cti,  a   we  jméno  jednim 


<)  JB.  fienda.    ^)  A  >xu. 
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fenáatenioft  iterte.  mteríre  alit  })  mulari 
€tolú»g^W  Áofr^  ^)  coiisknilenij-iiniiuin  a  die 
mutationis  hujusmodi  ooDtin«iSi.0i^akeranT 
dum,  terrarum  atque  castrorum,  dignita- 
tis  aut  honorisy  et  generaliter  bonorum 
omnium  atque  juriumy  quae  tenet  yel  pos- 
sidet  infra  limites  dicti  reg^i,  recognitio- 
nem  debite  faciat,  et  ab  eis  infeudationem 
recipiat,  et  praestet  personaliter  íidelita- 
tis  debitae  sacramentum;  si  tahien  reges 
ipsi  eodem  anno  deguerint  in  regno  prae- 
dicto*  AjlioquiQ  si  absenjtes.  e:&stiterinty  de* 
beat  hujusmodi ,  princeps,  marchio,  dux  Tel 
yassdluS}  aut  inferior  nobilis  feudataríu^ 
infra  eundem  annum  coram^capitaneo  ger 
neradi  regní  praedicti  solemniter  prote* 
3tarí;  át  infra  ^)  sex  menses  continuos  a 
die  reditus  regis  taliter  absentis  in  re- 
gnum  in  antea .  numerandos  *)y  recognitio- 
nem,  infeudationem  et  juramenti  praesta- 
tionem  praedictam  decenter  implere.  Nisi 
fortasse  marchiones,  duces  el  vasalli,  aut 
inferiores,  nobiles  feudatarii,  extra  terram 
sine  dolo  forent  ^sentes;  quo  času  vo- 
lumuSy  ut  a  die  reditus  ipsorum  ad  pa-r 
triaip  infra  tempus  semestre,  in  praesen^ 
conštitutione  expressům  ad  debitam  cpn- 
summationem  dictorum  omni^jn.  teneantún 
Quod  si  quis  ex  dictis  prinčipibusý  mar- 
chionibus,  ducibus  et  vasallis  aut  inferío- 
ri^uf  nobilibus  feudatariis  praemissa  far 
cere  non  ,  curaverit :  transactis  .  terminis 
suprascriptis,  rex  praedictus>  qui  tuno  ex- 
sjtiterit  I  yel  dictus  capitai^eus  gener^lia, 
possitet  debes^t  ^d  mai|u^,  regiae.ijo^j/sstati^ 


zkrveni !  wtehb  .aahpiíe  Mh  pri)¥>  ilitérái 
driié;  A'.iieb  jimi  wláAsú  pódléi  me^-t 
Air  imeséek  králow8twieČeskéh«,tpfíaBime  ^ 
řidne ! ufiiiiili.  A  kolikrátiiy.:8é:  kAli  při- 
bodílo,  ieby  králowé,  wéwody,'  markrabě, 
nápirawiiiei:  and>  jÍ0i<upózéiii;manDwé,ttnrti 
.ae!2»Gidnili:.^léí  ^jednom  Tocb  od^dáe 
2mén6nie  jích  ipořád  čiúee,  jestliplik)  ieby 
král>  toho'  roku  w  křálbwatwie  swrehupsar 
ném  byl;  paklíby  nebyl,  ale  knieže  tako- 
wéy  markrabě,  wéwoda,  náprawnlk  aneb 
urozený  ma^  nížšie  jv:  tom  .roqe  piá  se 
před  haupmanem  najwyšřim  tpho  králow- 
stwie  poctíwě  přiznati,  a  w  Šesti  mésictcb 
pořád  ;d)ěhlých  ode  dne  nawrácenie  krá- 
lowa  do  králowstwie  pořád  čtúc  tu  jisté  ^ 
přiznánie  i  přísahy  dokonáníe  máji  po- 
ctiwě  naplniti;  léčby  snad  markrabě,  wé- 
woda,  náprawnici.  a  urozeni  manowé  wze^ 
mi  beze  lsti .  nebyli  w  téj  mieřp ,  chcme 
aby  ode  dne  nawrácenie  jich  do  swé.  wlasli 
w  času  wedle  tohoto  ^aseho  ustanowenie  • 
již  powědčného  k  řádnému  dokp^nie  wěci 
powěděných  byli  ^wázáni.  Pakliby  který 
zkmqžat  těch,  markrabí,  wéw,od^  nápraw-  '^ 
nlkuow  neb  2  menších  n^anuow  ,  swrchu- 
psaných  wěcl  dokonati*  netbaji,.  a  ^wrcbu? 
psaní  časy  ž^bytomu^wyšli:  král  swrchu* 
psaqý,  kterýž  w  ty  časy  bi^de, .  nebo  haup; 
man  zemský  obecný,  ii>ud^  i  má  k  rukacna 
králowské  Welpbpo^^ti  wzieti  pr^wa  1  4>o- 
žie  swrchupsaifé  .kteréžkolwěk^  a  je  držeti 
j  mif;ti..muo^,.a|^by.  wSeoky  wěci  swrchur 
ps^é  wěrně  naplněny  byly. .,  Neb;  skrze 
ito,to„^e.  zjednáj^ie- i.  práwa,  ns^e,  piiaCi 
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D.  Vn.  MĚkJ€9émš  Cařelina. 

que,'tenéilda;  eť^deři^nda  per  aiiiii^  ddíiéc  iarteených  'daofltojetetwi 'fl  tfbožt  íiiKkiilifMá 
praeoaa^.Miiufli  ét  siiigulft  ideiiter  imr  'Witece  Itradů  jista,  a  moc  králów^  Ittké 
plcfta* !  lUerínt. '  Per i  Hané  enim .  ordinatíoneifn    pOMod  buée'  ^  bespedna; 


jidAiém  et  junr  nosfra  redduntnr  illaesa, 
int'  díctxmimcláríssíiiioraiii  príncipamy  auir* 
-cIiíoiiiíbb,  diKSiun  «t  TasaUorúmy  -ceterorum^ 
qtie  nobUitNnj.dignílatbs  etbona  mágiscer* 
t«et  pegalis  aucnoritátía  prdtectione  sbcora. 
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XLII.  Pe  cítationibus  contra  regem. 


Licet  Iiuibahb'  jure'  princeps  legibus  sít 
sdlotiiSy  et  éUtifctos  popidos  sibi  subjectoš 
ttabeát  judicaré;  ét'a'nemítié  ipse  judice- 
tur:  qiiia  taméíidj^na  tox  est  majestáte 
ťegkiántiš,  álligaftum  '^e  legibus  principem 
profíťerí  9  (quod  etiam  per  praedecessores 
ttostros  Boemiae  reges  illustres  observa^ 
tttm  ftussíe  comperimťis) : '  praesenti  consti- 
tutřone  '  deceťniintis ,  quod  si  quis  quan* 
do({ae'  foťte  a  nobis  vel  sučcessoríbus 
nbstrls  Sóémlae  řégibus  Ulustribuš,  qui 
fuetint  pro  'terripore,  reputaverít  se  gra* 
vatmný  'Vt\  causám  uHam  se  velle  dicat 
ínťentáre  tioliscum:  tunc  supremus.came- 
raritis  ^t  barones  sivé  kmétones  dé  cau- 
^e  vel  gravamínis  meritis '  diligenter  et 
libeřé  íňqtdrentesy  demum  quiéqúid  justum 
repererint,  prommcient  vel  deceríiant;  quo- 
rum  píonuntialióm  et  decreto  staré  ét  con- 
téntari  *y  rex  ipsé ,  iicut  et  subditus  vel 
querelans  de  beni^taíte  regía,  teneatur. 
Decore  taméh  eť  bonestate  re^iae  digni- 
iatis  in  hoc  specialiter  reservatis,  quod 
nultá  prorsus  přdieihissorum  occasíone,  vel 
alib  quocúh^ue  inodó'  excogitató  vel  via. 


Ačkoli  weďle  lidského  práiva  knié^ 
práw  a  sůdaow  jest  prázden-;  a  wSecký 
lidi  sobě  poddané  má  súdití,  a  sám  ód 
žádného  sůzen  nebýWá  r  vsršak  "že  jest  hod- 
ná řeč  welebnosti  kralujlciemu ,  aby  se 
wyznal,  jsa  kniežetem ,  že  jest  k  práwóm 
zemsky  zatvázán,  (jakož  sme  tb  idcrzé 
přiedky  naše  krále  České  přejasné  shle- 
dali zachowáwáno  býti) :  tiemto  ustanóweí- 
nim  za  práwo  činime^  jestlížeby  snad  kdy 
někdo  od  nás  aneb  od  budůcich  našich 
králuúw  Českých  jasných,  kteříž  budu  w  tý 
ichwíle,  prawil,  žehy  mu  se  moc  dala,  aneb 
hěkterů  při  Žéby  snámiwzieti  éhtSl:  tehdy 
hajwyššf  kbmoi^nik  a  páni  neb  kmetowé 
o  tej  při  a  obtiežení  ptáti  se  mají  a  tá- 
zati pilně.  Potom  cožkóK  sprawedliwéhó 
shledají,  wýpówězte  a  za  práwo  usudte; 
k  jichžto  wýpowědi  a  práwu  státi  i  po^ 
woliti  král  sám^  jakbžto  poddaný  aneb 
jiný  žalující  z  milosti  králowské,  buď  dr- 
žán  ^);  a  wšak  čest  a  počestnost  Icrálow- 
ského  dubstojenstwie  w  tom  začhowáwá- 
jíce,  zwlášté  aby  pro  žádná  přičihu  žád- 
ným wymySleným'  během  neb  céstú  prbdí 


1)  B.eometíůté.    ^)/>é«kMlmá  jakMt^«--«alujioí;á«o^'Jkiaóstí*Mk^ri^^^ 
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eoBtra  peřsonam  řegis  okatio  vd  Tocatío 
alíqiia  p^aonalis  emanet,  ^sed  eontra  oíG-» 
ciáles  snos,  qui  ad  hoc  exstíterínt  depu* 
lati,  procedat.  Per  hoc  ením  et  splendor 
jostitiae,  qdem  ubique  in  regno  nostro  lu* 
cere  singulariter  cupknus,  jmrus  servabi- 
tur,  et  clementiae  nostrae  zelus,  quem  ad 
justitiam  gerimus,  píís  operibus  insígnítur. 


králowé  osobě  póhou  neb  powolánie  před 
sád  nepocházelo  osobně,  ale  proti  úřed-^ 
nikuom  jeho,  kteřižby  k  tomu  wydáni  byli, 
sudem  má  jiti  ').  Neb  skrze  to  swětlo 
spiiawedlnosti,  jehož  žwláStě  žádáme,  po 
wsem  králowstwi  našem  čisto  zachowáno 
bude,  a  milosti  našie  žádost  horliwá,  kte- 
ráž k  sprawedlnosti  máme,  milostiwými 
skutky  bude  ozdobena. 


XLIII.  Ut  rex  nojii^-dtét  quemquam. 


De  consuetudine  laudanda  processit, 
quod  ut  regiae  dignitatis  supremum  de- 
cus  ab  omni  indecentia  servetur  illaesum, 
nulla  debeat  in  persoham  regis  eontra 
quoscunque  citatio  emánari.  Sed  cum  ca* 
sus  emerserit,  utpote  de  juribus  regiis  oc- 
cupatis,  yel  aha  querimonia  privatarum 
etiam  personarum^  sub  noraine  judicis  cu- 
ríae  regiae  procedat  citatio,  quae  termit 
num  competentem  assignet  citatis  ad  com-^ 
párendum  coram  majestáte  regia,  sicut  illa 
duxerit  ordinandum. 

Si  quis  forte  nobilis  vél  alius  quicun* 
que  eontra  majestat^n  regiam  yel  homi- 
nes  suos  excesserit,  possit  per  lileras  re- 
gias  tales  excedentes  publice  facere  per 
fora  proclamari,  quod  certo .  termi|io  com- 
pareant  in  curia  regis;  de  qnibus  tamen 
defectibus  regem  tangeňtibus  barones  seu 
kmetx>nes  juxta  solitum  judicabunt. 


Z  obyčeje  slawného  pošlo  jest,  aby  beze 
M^ie  wady  ^)  w  najwyššim  duostojenstwi 
králowském  čest  byla  zachowána  bez  ůra* 
zu,  žádný  pohon  osobni  přejasného  krále 
proti  žádnému  nemá  jiti;  ale  přihodiloli*^ 
by  se  o  práwich  králowských,  žehy  je  kto 
držel,  aneb  jiná  žaloba  zwláštnich  osob, 
jménem  hofrichtera  králowa  buď  ta  žalo- 
ba wedena  i  pohon;  kter^^žto  rok  shif^ný 
jim  položiti  má,  aby  před  Králowú  We- 
lebnostl  stáU  wedle  toho ,  jakžby  zřiedil. 

Pakliby  snad  kteři  urozeni  neb  ktokoli 
jiný  proti  Welebnosti  Králowské  neb  proti 
lidem  jeho  co  prowinil ,  tehdy  hofrichtéř 
muož  listy  králowskými  takowé  powinniky 
trhem  zjewně  kázati  prowolati,  aby  k  roku 
určenému  stáli  na  králowě  dworu.  A  ty 
winy ,  kteréž  se  krále  dotýčí ,  páni  neb 
kmetowé  wedle  obyčeje  silditi  máji. 


%l^'»  De  prolatione  terniini  per  judioem* 

Sicut  observatum  repeřimus  antiquitús,         Jakož  zachowánp  shledali  šme  od   sta- 
statuitniis,  ut  ší  quando  judex  terrae,  ín    rádáwna,  ustanowujem,  jestližeby  kdy  sťid- 


*)  P  1.  mi  jdete.     *)  Pl.  wady  poctiwost  w  nájw. 
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testknóníum.  duorum  Yel  plurium',  alicui 
in  ({uacunque  catisa  iermiaum  de  čerta 
scientia  assig^naverit,  aut  ad  postulationem 
alieujus  dilationein  concesserit,  tantam  ef- 
íicaciam  et  vígorem  ceDseatur  habere  hu- 
jusmodi  terminus,  licet-unicus  talíter  assí* 
g:iiatiiS)  quantum  -tiína  publica  proclama- 
tio  per  triům  dilationum  debita  et  cod- 
sueta  intervalla  in  foro  publice  facta  re- 
peiíretur  habere. 


cé  zemský  na  swčdomie  dwéna  ]ieb>i«iei- 
ce  jim .  komu  w  kterékoli  ptí  rok  z  jisté* 
ho  swéfao  wědomie  položil,  aneb  k  proBbé 
néči  prodlenie  žeby  pójóil  .a  odlož^U,  to 
takowií  moc  jim  samým  ten  irok  má  jmieti^ 
jakoby  trojím  obecným  pirovrolánim  po 
třikrát  trhem  zjewné  se  stádo.    .  >   :  •  . 


XLV.    De  regai  defensione. 


Munitio  quaeque  bellica  tractanda  sem* 
per  est  mentě  quieta,  quia  tunc  male  quae- 
ritur,  cum  jam  ímminentibus  hostibus  ne- 
cessaria  judicatur.  Itaque  futuris  eventi- 
bus  praecavere  volentes ,  et  subditorum 
nostrorum  íidelium  securitatem  et  pacem, 
quas  iliis  nostris  temporibus  multo  labore 
quaesitas  feliciter  deo  juvante  contulimus, 
illaesas  a  cunctis  hostium  violentis  incur- 
síbus  praeservare:  edícto  praesenti  prorir 
dimus  ordinandum,  sicut  ex  institutís  an- 
tiquís  regni  nostri  Boemiaé  jam  comperi- 
mus  obserratum :  quod  si  quando  contin- 
gat  hostes  regni  nostri  praedicti  metas  in- 
vadere  vel  intrare,  luric  indifferenter  -am- 
neS)  tam  principes,  qúam  barones  et  4)o- 
biles  sivé  wladykones,  ac  etiam  cives  «t 
oppidani,  imo  populus  universus  regni, 
juxta  ordinationem  regiam  et  mandátům, 
debeant  armata  manu  circa  metas  ipsas  po- 
tenter  assistere  septimanis^úatuor,  sump- 
tibus  Y^opriis  et  expensis,  patriam  pro- 
priam  viríliter  defensuri.     Si  tamen  ultra 


•  Twrz  neb  ohrada .  wželíká  jné  uprawo^ 
wána  býti  wždycty  pokójnúi  mysU ;  neb 
w  tu  dobu  zle  se  shledáwá/')  když,  ano  jíž 
nepřieielé  přítomni  jsú,  potřďxoa  býi^* 
Protož  budúcich  našich  tvérných>  bezpeč- 
nost a  pokoje  kteréž  sme/jim  za  niaMch 
časuów  welikým  úsilím  :z  hožie  pombtí 
šťastně  dobyli  a  dali,  bez  úrazu  ode  wS^ech 
nepřátel  násilných  přiběhuow  phtiect  suť^ 
chowati,  wýpowédi  tuto  zřiedítí  uímenilj 
sme,  jakož  z  práw  starých  králowstwie  na** 
^ho  Českého  jíž  shledali  sme  Zachpwái^o : 
jestližeby  kdy  přihodilo  se ,  žeby  nepřie:- 
tele  králowstwie  našeho  přitáhh  na  meze^ 
tehdy  bez  wymienky  vršickni ,  •  tak '  dobře 
kniežata,  páni,  álechúci,  wládyky,  jpko  i 
měšťané  a  z  městeček  se  wšlm  lidetai  krk^ 
lowstwie  pócUé  zřiezenie  králowa  apřiká*^ 
zánie  mají  brannú  ruku  k  těm  niezim' moc<- 
ně  se  okázati,  čtyři  neděle  na  swuoj  ná- 
klad a  ztraWu  sWé  wlasti  mužsky  brání- 
ce. Pakliby  přes  ty  čtyřj.  nedělq  lfL,q)3ra- 
ně  králowstwie  jich  pptřpbie  Jbjylo ;  .tej^dy. 


^)  Pí.  hlediena  b^wá,  kdyijia. 
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quttuQr  sěpikdanad  eos.  defenmohi  régm 
expediretititendere^ Uinceo  lempore  diid^ 
taxát,  qnO'  nitra  séplioiffiBíaš  ipsas  quatuor 
▼aéaTeríiá  defeásioni  pra^dictac,  liceat  eía 
de  bonís'  ei  juríbus  j^gis  tantum  recipere 
eluonukra,  quantum  eis  et  equís  eorum 
siiffictat  ad  expenlsas. 


w  tom.  času^  oožby  miaio  ty  'étyři  neděle 
bylo,  doJ3iíisUe  se  jím,  aby  szbóiíe  a  práw 
králowských  í^obé  brali)  nic  wíec,  než 
oožby  jim  a  koňém  jich  k  zti*awé  stačiti 
mohlo. 


XLVL    IJt  tempore  guefrae  non  exeaat  regr^icolae  9x,la*a  t^rram. 


Ad  defensionem  pairiae  quisque  debet 
singulárí  quadam  caritate  prosplcere,  et 
personam  suam  cunctis  objectare  pericu- 
lís^  ne  patriam  suam  lacerandam  relinquat 
extraneis.  Hoc  igitur  edicto  jubemus,  quan- 
docunque  regem  Boemiae  sivé  regnum 
ipsum  contingat  guerram  haberé,  nuHi  om- 
nino  regnicolae  quacunque  ratione  vel 
causa  licere  ^xire  limites  dícti  regni,  nisi 
hoc  de  čerta  scientía  dícti  regis  proces- 
serít  et  speciali  gratía  vel  mandato.  Quo4 
si  quis  exire  praesumpserit^  bonorum  om- 
niiim  publicatione  mulctetur  ')« 


K  obraně  wlasti  každý  má  sám  někakú 
zwlástní  lásku  prozřieti,  a  osobu  swii  wSe- 
likým  wydati  nebezpečnostem,  aby  wlasti 
švvó  nedopiištěl  hubiti  cizozemcóm.  Pro- 
tož tňto  wýpowědl  přikazujem ,  kdyžby- 
koli  králi  Českému  neb  králowstwi  tomu 
udalo  se  wálku  jmieti,  aby  žádný  země- 
nin  žádnu  přičinú  ani  při  z  země  nejezdil, 
leč  s  králowým  wědomim  a  zwlástní  mi- 
lostí i  přikázánie.  Paklihy  kto  z  země  wy- 
jeti  směl,  obrácením  zbožie  jeho  do  ko«- 
mory  králowy  má  kárán  býti. 


XLYU.  jUt  servi  tempore  expeditionis  a  dominiy  suis  liceiatiam  non  petant. 


NuUi  omníno  licere  permittimus,  sed 
protinus  inhibemus  cujuscúnque  domini 
^servítori  expeditionis  jam  proclamatae  tem- 
pore licentiam  p étere  a  domino  suo,  qua- 
cunque ratione  vel  causa,  expeditione  ipsa 
durante,  contra  sui  domini  voluntatem. 


Žádnému  konečně  slusnu  býti  nedopú- 
štieme,  ale  owšem  bráníme,  čiehožkoli  pána 
služebník  w  čas  wojny  prowolánie  aby  od- 
pustěnie  od  pána  swého  nežádal  pro  Žád- 
nu wéc,  dokudžby  ta  wojna  trwala,  proti 
wnioli  swého  pána. 


XLVni.   De  Boemis  servientibus  extraneis  dominis. 

:    Quia  sáepe  contingit,  r(quod  exunagna*        Poněwadž  se  často  piibázie,  což  ^)  z  wer 
niioitale  ^}  t>i?ocedit,)  faaroněs    aut  nobi]*    Uké  při^^líánosU  pocháaie»  že  páni^  lidé  uro*; 


*)  B.  nmlceatiir.     *)  P  A^  Néb  sé  čaMo  přih.  ae,  2  wdiké*    ^  JB.  magnaliiini. 
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les  yel  wladykones  regni  iiostri  Boemíae 
certís  dominis  vel  amicis  eorum  in  diver- 
sis  mundi  provínciis  extra  reg^num  ipsum 
coiumorantibuS)  cum  ')  stípendiis,  sivé  in 
armis  servire :  praesenti  conslítutione  san- 
cimus,  personas  hujusmodi  cujuscunque 
promissí  vel  conventi  servitii  ratione  vel 
causa  terrae  regní  Boemiae  publíce  vel 
occulte ,  tacite  vel  expresse ,  per  se  vel 
alium  nuUatenus  vaocere  debere.  Quod  si 
quiscunque  et  cujuscunque  status  vel  con- 
ditionis  existat,  pro  tempore  contra  fecisse 
repertus  exstiterit:  bonis  omnibus  coníis- 
catis,  velut  patriae  propriae  regnique  aemu- 
lator  et  proditor,  -^apitali  sententia  feriatur. 


zeni  néb  wládyky  králowstwie  naSehoČe^ 
ského  urozeným  pánóm  neb  př6telóm  swým 
w  rozličných  wlastedi,  ježto  w  tomto  krá* 
lowstwi  nebydle^  pa  žold  neb  béz  žoMii 
w  odéni  slťižie:  tiemto  ustánowenim  za 
práwo  činíme,  aby  osoby  takowé,  které^ 
hožkoli  buďte  slibu  neb  úkolu  w  službě^, 
žádnii  příčinu  neb  wěcí  zemi  České  zjew- 
ně  ani  tajně ,  mlčiec  neb  nadhlas,  sami 
ani  skrze  jiného  nikoli  neškodili.  Pakliby 
kto  kteréhožkolí  buď  stawu  neb  pokole- 
nie  proti  tomuto  ustanowenie  co  učinil, 
a  w  tom  shledán  byl:  zbožie  jeho  buď  do 
králowy  komory  obráceno^  a  jako  nepřie- 
tel  a  zrádce  wlasti  swé  wlastnie  a  krá- 
lowstwie  ztracením  hlawy  má  hynuti. 


XLIX.  ^)  De  juríbus  regíis  silvarum. 


De  juríbus  silvarum  nostrarum  regfii 
Boemiae,  quarum  densitas  arbórumque  ad* 
miranda  proceritas  non  inter  minimas  par- 
ticulas  regni  gloriae  est  notanda,  tam  pie 
quoad  fideles  nostris  silvis  ipsis  convici- 
nos,  ne  illi  forte  litigare  nobíscum  et  sump- 
tibus  ac  laboribus  gravari  cogantur,  quam 
provide  quoad  regalia  jura  nostra  ser- 
vanda  disponere  intendentes,  morem  ^ris- 
cum,  sicut  accepímus,  specialiter  etiam  in 
hoc  imitantes,  sancimus :  quandocunque  no- 
bilis  aliquis  sivé  cliens  causám  cum  nostra 
curia  super  metis  silvarum  habere  conti- 
gerit,  tunc  pro  parte  regia  producantur 
•olovem  silvani  seu  servitores ,  pro  parte 
yero  clientis  totidan  nóbiles  vel  clientes; 
qmbus  in  praesentia  *)  purggravii  nostri 


O  práwiech  lesuow  naSich  králowstwie 
Českého,  jichžto  hustost  a  dřiewie  di>Vná 
wysokost  we  mnohých  krajích  swěta  sláw- 
ně  jest  oznámena,  tak  dobře  pro  wěrné 
naše  těm  lesóm  přísediecé ,  aby  ti  snad 
s  námi  se  waditi  a  s  náklady  a  pracemi 
obtieženu  býti  nuceni  neí)yli,  takéž  opatrné 
pro  zachowánie  práw  našich  králo\yských 
spósobiti  mieníme,  obyčej .  starý  ^) ,  jakož 
srozumíewáme,  zwlástě  w  tom  následujíce, 
za  práwo  činíme :  kdyžbykoli  wJádyce  kte- 
rému neb  panoši  při  s  naším  dworem.  o 
meze  lesnie  udalo  se  jmieti,  tehdy  s  stra- 
ny králowy  buď  postaweno  dewět  bájných 
neb  služebníkuow ,  a  s  strany  panoše  to- 
likéž wládyk  n^eb  jianošL  *  Ti,  když  před 
púrkrabi  našim   neb  piřed  wladařeili  krá* 


^)  j;  non*     •)  fr  T.  chybí  rúbr.  Vé^U.  •  «)  PV.  slh-an.     *)./• 
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aul  víllid  Kgfionis  ttfais  constltuUs,  adhi<» 
ibítis  otiam  ^uobas  vel  imo  saltem,  militi- 
bus  ad  hoe  specíaliter  commissaríis  depu- 
tatis  per  regiam  majestátem,  et  loco  cau* 
sae  seu  litigii  per  eos  dilígpenter  mspecto, 
tpsi  purggravius  aut  yillicus  et  mílites  ía* 
formatione^  omneš,  facientes  ad  materiam 
•eausae,  dili^eňter  recipíatit,  et  si  possunt 
debite  concordare,  fodí  faicíaiit  magnos 
acervos  et  terminos  sCabiles  atqué  notos 
infigere,  per  quos*  causa  ipsa  aopita,  nuUa 
in  posterům  relinquatur  oceasio  litigandL 
Si  yero  non  possent  debite  cóncordare, 
tunc  ^orte  data  per  ^)  purggravium  seu 
yillicum  supradictos,  třes  ex  productis  no- 
vem supradictis,  quos  sors  ipsa  elegerit, 
super  dubiis  causae ,  jurati  prius ,  ferant 
testimonium  veritati ;  secundum  quod  judi>- 
€ium  dirimatur,  et  ponantur  acervi  vel  ter- 
mini  juxta  testimonium  eórundem.  Taliter 
etenim  et  juri  nostro  consulitur,  et  fide- 
les  0ostrí  longis  dispendiis  non  gravantur^ 


jiny  té  (stanů,)  ať  přijmu  k  tomu  ■)  jed- 
noho neb  dwa  rytieře  poriičníky  zwlášte 
wydané  od  Králowské  Welébnosti,  který- 
mižto raiesto  té  pře  a  iHioznicé  pitně  buď 
opatřeno.  A  purkrabě  neb  wladař  i  ti  ry- 
tieři  přlmluwu  kTomu  wšidcni  učiniti  májf, 
a  ttt  pří  pilně  ohledati,  aby  ftiohli  řádně 
smluwiti,  kopati  kážic  kopy  weliké  a  meze 
pewné  a  znamenité,  skrz  něž  ta  pře  bý*^ 
jaby  udušena ,  aby  žádná  potom  nebyla 
zuostaivena  přfčina  swáru.  Pakliby  ne- 
mohli podobně  smluwiti,  tehda  purkrabie 
wydaj  tři  swědky  z  dewiéti  postawenýeh 
s wědkuo w ,  TA  kteréž  los  spadne ,  oožby 
pochybowali  wté  při,  najprw  přiseje,  a 
wydajte  swědectwie  prawdě  a  tomu,  ^oě 
se  je  súd  počal,  a  meze  budle  zasazeny 
wedle  těch  swědomie.  A  tak  i  práwu 
našemu  bude  poradieno,  a  wěmi  nazí  we- 
líkými  a  dlúhýmí  Škodami  nebudu  obtíe«- 
žení. 


L.  De  incisione  silyanim. 


Silvarum  nostrarum  admirandam  exte- 
ris  *)  pulchramque  congeriem  non  tam  vo- 
lumus  dissipari,  quam  ^)  etiam  díligenti 
custodia  ab  omni  prorsus  succisione,  nisi 
quam  specíaliter  permíseňmus,  intendimus 
praeservari;  et  intactam  perpetuaraque  ma- 
nere  volentes,  jubeinus,  quod  nuUus  ex 
sílvanis  nostris  ^ve  lowcis,  ?iut  alia  quae7 
que  persona,  quacunque  ratione  vel  causa, 
possit  «cidere  aut  exportare  lignum .  ali- 


Lesuow  našich  diwné  z.zen^^)  í  také 
krásné  shromážděnie  netoliko  bychom  je 
chtěli  rozptýliti,  ale  také  sn^žnú  sitráži  ode 
wšeho  rúbánie,  léčby chom  co  komu.  ;2wlA- 
ště  dopustili,  zachowati  jGDÍenii|aLe  ^  ne^por 
škwrněné  wěčně .  je  jmieti  chtiec  ,  přika- 
zujem,  aby  žádný  bájný  náá^  ani  lowčí, 
ani  která  jiná  osQba,  žád^ťi.  wfici  ne$m,ěl 
jich  rťibati,  ani  kterého.  dře\5%a  z  tjěch  .Icr 
suow  wywestí  ani  utratiti  nei)  prodati,  \pé 


*)  P  K  krajiny  lé,  přijmáoe  k  tomu;     P).Ptr  c*^/  «f  /.     *)  ^Storý  fřtUadattl,  na  místě 
)iexterís«  (cizincAm)  četl  chybně  »cx  terrís.c     *)  J.  ezfteriÉÍais/    *)  J .  quantum.  '  -  ^  -  '^ 


im 
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yf^d^re,  0ísiv  t^ntumiujodv  aridum  ^ígAtun, 
yel  (|uo4  vi  yentprqm  cecideríjU  Hisita* 
q^e  duobu$  ^gen6^i];)us  lígptiormn  duntalat 
i3f\  jUceat^  iUaque  yendere  silvanís  nostris 
ad  (cam^rae  tíostrae  coiiipwdium,  juxta 
^olituití  et  antíqiium;  msi  de  čerta  scien- 
iia  regia  et  ^eciali  gratia  concessum  aliud 
alicuí  per  Ih^as  řegías  patentes  appare- 
ret ;  poeoa  ímimtíente  contrarium  facienti, 
-mutilacioiús  manus  dextťae,  qua  adjutríce 
pioiissima  praespipitur  i^tionabiliter  děli* 
qyisse^.  et  ^uUicationi^  iu  fi^icum  heredi^ 
tatis,  qi4am  a  nobis  seu  curia  nostrá  pro 
servitio  cuslodiae.  silyarum  visus  exstiterít 

í  •  , 

pos$íderQ. ;. 

LI.   Oe  ablatione  equorum 

Quandoomique,  contígerit,  quod  gilvam 
nostrí  séu  lowci  alíciii  ihfra  silvam  equos 
et  currus  abstulerint,  -praetendentes  íflam 
cum  dieto  curru  venisse  subripere  seu  fu- 
rari  ligna  nostra  silyarum,  illo  haec  Mtini- 
no  negante:  ut  altercatio  íinem.  recípiat 
in  instanti)  secundum  quod  fóre  compe- 
rimus  hactenus  observatum ,  sancímus  in 
hfujusmódi  casibus^uos  ad  mínus  silvanos 
seu  lowczos  in  čuría  nostra  regia,  coram 
šcilíceť  ofiíciálibus  nostris  regionům  illa- 
ťum  habéri ;  a  quibus  prius  exacto  jura- 
mento ,  duos  'digitos  elevando,  ut  moris 
est  eis,  testimonium  volumus  perhiben, 
juxta  quod  litigium  dírímatur.  Et  si  re- 
períatur  culpabilis  ille,  cum  bonis  sui& 
o'iíaijbus  regis  gratiae  sit  commissus. 


toliko  sug/  anebo  cožby  wétretoi  padku 
Toho  jedné  dwojiho  lesu  požiwati  9  a  )€§ 
hájní  naSi .  prodá wati  k  užitku  komory  nar 
Síe  wedle  obyčeje  starého  máji ,  jedné 
léčby  t  jistého  .králowského  wědomie  a 
zwlásthie  milosti  byloby  co  pójčeno  kono^ 
zřetedlné  '  listy  králowskými  otewřenýmíi; 
pod  pokutu,  ktdžby  protí  tóinu  učinit^ 
utétie  ruky  praWé,  j/ežto  ji  povioc  naj* 
cWéči  jměl  z  ůmysla  zhřešiti ,  a  dédictwie 
jeho  do  komory  našie  obrátiti,  kteréžtoby 
ód  dworu  našeho  neb  od  nás  za  službu 
ostrieháni  lesuów  držaL 


volentibus  subripere  silvas. 

-  Kdyžby  se  koli  přihodilo,  žehy  hájnf  na* 
ši  neb  lo^i^í  nékomu  wedle  lesu  koné  a 
wuoz  wzalí,  majíce  za  to^  žehy  s  tiem  wo- 
zem  přijel  chtě  drwa  krásti  z  našich  le* 
suow,  a  on  žeby  toho  přel :  k  ukončení 
hádanie  toho  na  miestě,  ')  jakož  sme  shle- 
dali za  práwo  držáno  býti  až  do  sie  chwí- 
le,  i  činíme  za  práwo  w  takowých  přího- 
dách ,  dwa  najméné  hájnó  neb  lowčí  na 
našem  králowském  dwoře  před  úředníky 
našimi  téch  krajin  abysta  byla ,  od  nichž 
fiajprwé  přísahu  přijmňc  dwéma  prsty 
"zdwihnutými,  jakož  obyčej  jest ,  swčdec- 
twié  chcme  abý  bylo  wydáno  wedle  toho, 
odkud  ta  pře  pocházie  ^).  "A  budeíi  shle- 
dán winný,  se  wším  zbožím  swým  krá- 
lówč  milosti  buď  poručen. 


')  jPl/]^řetf  zdá  se' hádanie  o  tu  prfi^  í  si«lií!<se>.'jaikóží«  i'^)  Widfti^  it  siďtý  překládá- 
$el  četl  »deriyatur<i  na  nuM  'ndirtniaiunc  ,    \.    •  .  ^    ..  . 


»«*r;  M— LIV; 
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Lil.   De  metís  ét  liínítibus '  silvariim. 


..:  .'> 


Si  quando  de  métis  seu.  limitibua  ailya'^ 
rum  regalium  Boemiae  inter'  regis  procút 
ratóres  nut  alJos  quoscun(|ue  ^i^egoícclas 
altercatio .  oriaUir,  testes  non  ei^tranei,  neo 
de  remoiis  paiiíbus  in  controversia  pro-*- 
ducantur,  sed  nuUi  penitus  admittantur, 
tam  contra  nostram  regíam  curiam  pro 
parte  alia,  quam  etiam  více  yersa  contra 
partem  aliam  pro  parte  nostřae  regiae  cu- 
riae  supradictac,  4iisi  silvaní,  in  locís  pro- 
pinquioribus  habítantes  metis  aut  territo- 
ríis  ípsis,  de  quibus  quaeslio  yentílatur. 


Jestližeby  kdy  o  meze/lesuow  králow" 
bkýeh  w  Čechách  mezí  králowýmt  wladaři 
a  mezí  kterýjosi  jkiýmí  zeptaný  puotka.  so 
siala:  tehdy  swédkowé  ne  cizie  anixda'^ 
lek;>ch  krajin  buďte  k  Lé  pří  i  ku  prótiw^ 
oosti  wywedéni,  ale  žádoému  nebuďte. do4 
puštěni  též  proti  kráiowškému  dwpni  ku 
pomoci  Btraaě  druhé,  jako  rttí  zase .  proti 
sinané  drahé  ku  pomoci  .d.woru^  naáemKi 
králowskému^  jedné  hájni  w  .nnestedb  Mfa>f 
kých  těm  krajinám  neb  mezim  přisedie- 
cie,  o  kt^ýcMto  zmíenka  jest. 


Lín.  Be  silviá  exoins; 


Silvas  nostras,  quas  in  allquibiis  parti- 
í)us  earupdem  ^uccisas  et  eíTossas,  et  ali- 
quas  culta3  et  laboratas  audivimus,  quas- 
úe  no3tras  hereditates  existere  et  ad  no- 
stram regiam  cameram  devolutas  post  mor- 
tem  illustris  regis  Ottacari  divae  memo- 
riae  nemo  debet  ambigere,  ad  eandem  re- 
giam  cameram  perlinere  decernimus  et 
JMbemus ;  nisi .  aliud  clementia .  regía  oui- 
(jfi^m  reperiatur  de  gratía  specialí  per  sua& 
patentes  literas  concessisse. 


Lesy  naše,  kteréž  w  některých  kraji- 
nách porubané,  wykopané,  a  některé  wy- 
orané  a  dělané  slyšíme,,  kteréžto  naše  dě- 
ďíctwie  jsú.  a  na  naši  komoru  pápadem 
spadly  po  smrti  jasného  krále  Přemysla 
zbožné  paměti,  žádný  nepochybuj,  že  do 
tej  králowy  komory^  mají  příslušeti;  tomu 
chcme  i  za  práwo  pokládáme,  léčby  co 
jipiéhp  Mi|ost  Králowská  *  zwJUiátnie.  uiikisti 
5wé  Dkěkonau  zřete^lnýwi  ,Ms!iJ?,.P^Jři^    ,. 
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UV*  JUt  noo  excoríentur  arbore3  $álYarum  regalÍMm^  .- 


i? 


•*i*    ) 


.'  !    -r 


Né  constitiitionibus  suprascriptis,  *)  quas 
pro  conservatione  sílvarum  nostrarum  ren 
galium  diligenter  edidimus,  uUatenus  firau^' 
fiat ,  sancimus ,  ne  quis ,  (quod  dolorose 
saepius  faetum  fóre  percepimus),  quocun- 
que   tempore  anni,  maximě  in  vere,  aut 


*  Aby  ^  ustanówéhíHi '  s#ťdiupátříí(ilnýtti, 
kteréž  sme  k  fcaichbwíářif ''lésuóW'  ilaMch 
k^JřlóWskýcli  piHé"  íieifaifi,'  ifááiá*  lest'  ne-' 
býla,'^ fea' ' práwo '  tíríllhť i  afej^  ifH^ůÁf  čfej' 
a  iwláSlé  WptídMl  i^wl^ěV^Iéfeutíítí-iííátf-' 
ných  prwní  neb  druhů  míezhů  pro  žáUhiK' 


')  •/•  supíadictis. 


», 
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eUam  in  aestate,  arbores  sílvarum  ipsarum . 
quacunque  ratione  vel  causa,  in  prímís  vel 
secundis  aut  aliter  quoquomodo  corticibus 
ráéoríaré,  yel  cortices  ipsas  incidere  vel 
rumpere  audeat  vel  praesumat,  póena  íii>- 
mineiite  contraríum  facientí:  si  sílvanus 
ftierít,  ^xcoríationis  manus  dextrae,  et  pu- 
Micatíoniš  ^)  bonorum  omnium ,  quae  a 
nobis  pro  servitío  custodiae  silvarum  ea* 
rum  nosdtur  obtínere;  si  vero  alia  quae- 
oiinque  persona,  éxcoriatíonis  manus  dictae 
poeňam  tantummodo  patiatur. 


wěc  kor  lupati  w  nich  nesměl ,  pod  po- 
kutu, ktožby  proti  tomu  činil,  budeli  báj- 
ný, ruka  prawá  buď  jemu  odřena,  a  zbo- 
žíe  wšecko,  kteréž  jest  od  nás  za  službu 
ostrahowánie  lesuow  držal,  buď  do  ko-* 
mory  na.^ie  obráceno;  pakliby  byl  jiný 
který  člowék,  odřením  ruky  prawé  po- 
kutu má  toliko  trpěti. 


LY.    De  impositíone  ignis  ad  silvas. 


Si  quis  tanta  temeritate  repletus  exstí- 
terit,  quod  ig^em  imposuerit  vel  imponi 
fecerit  in  silvís  nostris  aut  baronům  no- 
strorum  vel  aliorum  quorumcunque  juxta 
limítes  regni  nostri  Boemiae,  aut  in  arbo- 
ribus  vel  herbis  earum,  ardore  igneo  usque 
ad  vitae  exitům -comburatur. 


Jestližeby  kto  takú  wsetečností  naplněn 
byl,  žeby  oheň  kladl  neb  klásti  kázal  w  le- 
sích našich  neb  panských  neb  w  jiných 
kterýchžkoli  w  mezích  králowstwie  našeho 
Českého,  w  dřiewl  neb  kořeny  jejich,  ohněm 
až  do  skonánie  žiwota  pálen  má  býti. 


LVI.  De  caedentíbus  silvas  vel  distrahentibus. 


Contra  'caedentes  arbores  seu  ligna  sil- 
varum poenas  debitas  státuimus.  Sed  quia 
caesas  per  aquas  ^  maximě  aut  per  terram 
ducere  multos  impune  percepimus,  státui- 
mus, quod  si  quis  arbores  seu  ligna  quae- 
que,  qu^tumcunque  non  in^ciderit,  si  ta- 
men  caesas  ^ontra  formám  constitutipnum; 
nos^trarum  duxerit  per  aquam  vel  terram, 
auít ,  a^uultum  dac^erit  ad  ducendum,  poena 
coDsiifulí  inutíktíouis:  ipanus  dextr^e  fe-: 
ri^tsir^  ... 


Proti  těm,  ježto  stromy  rubají  neb  dr- 
wa  w  lesích,  pokuty  hodné  ustanowujem, 
jestližeby  kto  stromuow  neb  dřiewl  kte- 
réhokoli, ačby  jich  i  nerúbal,  a  žeby  po- 
rubená proti  spósobu  ustanowení  našeho 
wywozíl  wodů  neb  zemi ,  aneb  k  lomu 
pomoc  dáwal :  polcutů  túž  prawé  ruky 
uflaté  má  hynútL 


• » •  I 


•) 


ekybí  w  B.     *)  B.  per  qaat. 
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.    'LVII^  Dc.oUsto^ia  šílYaruin^qiifte  succiiae;  fuitira  ducuňtur  per  aqua^t 


•  _  » 

Purfirfirravios  ^eu  castellanos  nostros  ca- 

strorum  infra  scrlptorum,  super  labehtiá 
flumina  regni  situatorum,  curam  vigilem 
et  custodiam  die  nocluque  habere  volu- 
mus  dilígentem,  iit  ligna  quaeque  vel  ar- 
bores,  quae  plurimae  in  silvis  nostris  sub-' 
reptaé  per  eadem  flumina  duci  percepimus, 
et  dertiurii,  noistra  conscientia  ínconsulta^ 
vertí  in'  ulilitales  proprias  prlvatorum,  iri 
camerae  noistrae  dispendium  et  gravamen. 
Cum  igítur  territorium  et  districtum  ca- 
stri,  cui  quisque  praeest,  pervenerint,  per 
eos  vel  pér  alios,  quos  ad  id  duxerint  de-, 
putandos  ,  intercipianlur ,  et  ^rrestentur, 
simul  et  personae  quaecunque  ducentes 
ligna  et  arbores  supradictas;  et  statim 
facla  nobis  conscientia  speciali,  tamdiu  eas 
teneanl:  arrestatas,  donec  a  nobis  aliud  ha- 
buerixil  in  mándatis;  nisi  patentes  literas 
noatras  ostendereut,  aut  alia  intersigna^  ad 
haec  spacialiter  deputata,  per  quas  forte 
iUis  majestas  regia  concesserit  eas  arbo- 
res dedui^endas ;  poena  immineute  castella- 
otó  praedictis,  si  scienter  permiserint  trans- 
1176:  arboťea  aliquas  sivé  ligna  contra  men^ 
tiem  ordiiiiiuonis  praesetitis,  amissionis  offí-^ 
aii  ét  dupli  restitutíonis  in  fiscuin  valprís^ 
sic  dictarum  aj*b.orutal  vel  lignorum.  Si 
vero  negligepter  ^l  ignoranter,  poena  dupli 
tántumroodo  feriatur;  poenís  aliis^^contra, 
caedentes  vel  ducentes  arboves.  sivé .  ligw» 
stauitis,  (iBtois  manehtibiLs  atque  fíxis. 


Pm^krabiem  našim  a  wladařóm  hraduow 
dolepsaných ,  nad  wodami  tekutými  krá- 
lowstwie  našeho  usazených,  příkazujem, 
snažnů  a  pilnii  stráži  aby  dnem  i  nocí 
jméli;  neb  mnohé  lesy,  kteréž  w  lesích 
našich  nám  kradťi,  témi  řekami  že  plawie 
srozumiewáme,  a  potom  bez  našeho  wč- 
domíe  á  rady  to  na  swé  jpotřeby  obVa- 
cujl  k  škodě  komory  našíe.  Protož  kdy 
mimo  hrad  neb  twrz  naši  poplowů,  ten 
kdož  tu  wládne ,  sám  neb  skrze  jiného  í 
lesy  i  ty  hdi  stawowati  má,  a  inhed  wznesa 
na  nás  zwlásť,  tak  dlúho  je  drž,  donižby 
jiného  od  nás  nemel  u  prikázánie,  lečby 
otewřené  listy  naše  okázali,  aneb  některá 
znamenie  na  to  zwláště  wydaná,  skrze  kte- 
rážto znamenie  snad  jim  králowská  Milost 
dopustila,  aby  ten  les  plawili;  pod  pokutu 
purkrabím  swrchupsaným ,  jestližeby  wé- 
domě  dopůštěli  jíti  lesóm  proti  úmyslu 
ustanowenie  tohoto,  aby  úřad  ztratili,  a 
dwénásob  nawrátili  do  kooiory  králowy, 
začby  ten  les  stál.  Pakliby  zoieSkánie  neb 
newědomim  toho  dopustily  tehdy  pokutuj 
aby  dwiénásQb  zaplatil,  zaéby  ten  les  stál, 
buď  třesk  tán,  a  jiné  pokuty  tém,  ktožfay 
rubali  neb  wozíli  lesy  proti  ustanowenie, 
Ly  w  swé  celosti  pewwy  ostaňte* 


I  I  ■  'I    ; '    I 


LVIII.  Ďe  heredtiatil)us  ei  bonis  ad  regiani'  damepam  dteyoWenditf. 
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Curiae  nostrae  regiae  jura,  quae  maxi-         Dworu  našeho  práwa,  kteráž  zwl4ště  od 
me  priscorum  temporum  usu  longissimo     staradáwna  jsťi  potwi^zaia,  coikoji  slušné 
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sunt  probata,  quantum  debile  possunt,  prae- 
ter  ínjuriam  alicujus,  procurari  volumus  et 
tueri;  quia  decet  principem,  sicut  subdi- 
tos  in  páce  servare  et  universaiem  justi- 
tiam  colere,  ita  propni  jurís  futura .  com- 
pendia  non  abjicere,  quae  recte  disposita, 
in  subditorum  íidelíuin  commoda  propria 
saepius  a  regali  munificentia  transferan- 
tur.  Sancimus  igitur,  quandocunque  re- 
^icola  quisque  y  cujuscunque  status  seu 
conditionís  existens,  a  seculi  hujus  vita  la- 
bili  uiigraverit,  -auUis  relictis  liberis  a  suo 
corpore  legitime  procreatis ,  quod  bona 
omnia  et  Jiereditates ,  quae  fuerunt  dicti 
defuncti,  ad  nostram  regiam  cameram  sivé 
íiscum  totaliter  devolvantur. 


bez  cÍ23e  škody  jednána  býti  mohu,  chcem 
tomu,  aby  byla  držána.  Neb  sluši  to  kme- 
žeti,  jakož  u  pokoji  chce  swé  poddané  za- 
chowati,  a  obecnů  sprawedlnost  wésti,  tak 
swých  wlastnich  práw  a  budťicich  užit- 
kuow  aby  nezamietal,  kterážto  práwa,  když 
prawě  spósobena  budu  pro  poddaných 
wěrných  užitek,  z  králowské  štědroty  ča- 
stokrát býwají  dáwány.  Protož  za  práwo 
činíme,  kdyžbykoli  který  zemenin,  které- 
hožkoli  stawu  buď  neb  řádu ,  z  tohoto 
swěta  zšel,  žádných  děti  nemaje  od  sebe 
řádně  pošlých,  že  zbožie  wšecko  i  dědic- 
twie,  cožby  bylo  toho  umrlého,  do  našie 
králowské  komory  a  měšce  úplně  má 
spadnuti. 


LIX.    De  alienandis  heredita tibus. 


•v-    wr 


Siquis  hereditatem  ^ropriam  in  vita  sua 
cuiquam  dare,  rel  alio  módo  concedere 
et  a  se  in  alium  transferre  voluerit,  de- 
beat  ante  ')  iicentiam  petere  a  regia  ma- 
jestáte; qua  licentia  petita  et  čoncessa, 
mittat  nuntium,  scilicet  baronem  oflicium 
kmetonis  habentem,  ad  supremos  benefí- 
ciarios,  qui  ad  relationem  dicti  baronis, 
pro  parte  majestatís  ejusdem  eis  factam, 
poní  facere  debeant  ad  tabulas  terraein- 
fra  annum  continuum  tunc  proxime  sub- 
sequentem,  tempore  scilicet  unius  ex^on- 
ciliis  generalibus,  ut  morís  est,  in  -quatuor 
anni  temporibus  celebrandis. 

Aut  si  praeelegerit ,  in  uno  ex  dicUs 
conciliis ,  sedentibus  in  judicio  supremis 
beneficiariis,  coram  ipsis  asserat  et  publi- 


Jestližeby  kto  dědictwie  swé  wiastnie 
za  swého  žiwota  komu  dáti  neb  pójčiti 
aneb  od  sebe  k  jinému  přewesti  chtěl,  má 
odpuštěníe  prositi  od  Králowy  Milosti ;  kte- 
réžto dopuštěnie  wyprošené  a  dopřené 
maje,  má  poslati  posla  swého,  todž  pána, 
kterýž  úřad  kmetský  má,  k  najwyišfm 
úředníkem ,  kteřížto  k  spráwě  toho  pána, 
od  Králowy  Milosti  jim  powědéné,  máji 
wložiti  kázati  do  desk  zemských  wjed-* 
nom  roce  pořád  zběhlém,  w  času  tociž  na 
jednom  z  sjezduow  obecných,  jakož  oby- 
čej jest,  o  suchých  dnech  w  jednom  z  těch 
čtyř  sněmuow. 

Když  sobě  zwoli,  když  úřednici  najwy.^!lt 
při  sudu  seděli,  před  nimi  powědieti  má, 
a  zjewné  wyznati  dánie  neb  pójčenie  ta- 


^  JB*  autem* 
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ce  protestelur  dationem  seu  concessionem 
hujustnódíy  quam  facere  jam  intendit,  DuUa 
alia  petita  regn  lícentía  vel  obtenta;  et 
subsequenter  ad  tabulas  posíta  datione  seu 
concesaione  praescripta,  de  mandato  bene- 
ficiarionim  supremorum  ipsonim,  posessío- 
nem  reálem  transferat  hereditatis  seu  re- 
rum  taliter  couoessarum  ín  eum,  cui  du* 
xerít  concedendum  '),  sicut  ália  super  hoc 
edila  nostra  oonsUtutione  cavetur.  Qua 
solennilate  servala,  licet  postea  persona 
talis  absque  liberis  decesserit,  in  heredi- 
tate  tamen  seu  bonis  per  eam  concessis 
taliter  seu  datís  camera  regia  seu  fiscus 
nihil  intelligatur  posse  petere  vel  habere. 
"Alia  vero  hereditas  quaecunque,  in  mor- 
tis  articulo,  sicut  alíquando  factum  audi- 
▼imus,  vel  alio  quoquomodo  citra  ^)  so- 
lemnitatem  praescriptam  konala,  yel  qua- 
litercunque  concessa ,  quibuscunque  per- 
sonis,  coUegiis  aut  locis  ecclesiasticis  vel 
secularibus  publicis  vel  prívatís,  conces- 
šionibus  et  donationibus  ipsis  ex  nunc  pro- 
ut  ex  lunc  per  nos  penitus  >annullatis  et 
inyalidls  factis,  ipso  jure  fisco  nostro  in- 
telligatur  esse  commissa. 


kowébo  zbožie,  kteréi  učiniti  mieni,  a 
žádného  jiného  od  Králowy  Milosti  nežá- 
daje dopuátěnie;  a  potom  wlože  we  dsky 
to  dánie  neb  pójčenie,  z  přikázánie  ůred- 
nikuow  najwyššich,  toho  zbožie  učiňpře- 
wedenie  skutečné  dědictwie  neb  těch  wé- 
df  kteréž  dáti  chce,  na  toho,  komuž  dáti 
to  mienil ,  jakož  jiné  naše  ustanoweníe 
o  těchto  wěcech  siřeji  to  wyprawi.  A  když 
poctiwost  toho  jednánie  dokoná ,  by  pak 
člowěk  ten  bez  děti  zšel ,  tehdy  \v  dědic- 
twie neb  zbožie  tak  wzdaném  neb  pójče- 
ném  králowa  komora  neb  měáec  nemuož 
nic  obdržeti  ani  jmietL 

Jiné  pak  dědictwie  kterékoli  na  smrtí, 
jakož  sme  slýchali,  žehy  se  dalo,  i  jinak 
žádným  obyčejem  mimo  řád  slawný  pře- 
depsaný by  bylo  dáno  aneb  kterak  pój- 
čeno  kterýmžkolí  osobám,  zboruom  neb 
městuom  duchownlm  neb  swětským,  obec- 
ným neb  zwláštným :  takowá  pójčenie  neb 
wzdánie  jim  nynie  i  potom  úplně  rušiece 
a  zhazujic,  tiemto  práwem  chcme  aby  wě- 
dieno  bylo,  že  jsú  našemu  měšci  poručena. 


LX.   De  translatione  hereditalum  occulte  in  alios. 


.  Aliquando  factum  fuisse  comperimus, 
quod  quidam  hereditates  proprias  in  alios 
(rsmsferre  volentes,  illas  occulte  transfe- 
rům $^u  donant,  et  ocCuUe  ad  tabulas 
sqribi  faciunt, .  nuUa  a  deitaentia  regia  pe- 
tity licentia,-aec  aliqua  notiíicatione  supre- 
tíki»  beoeficíaťi«s,.uLmorí^est,  £aicta«  Quod» 


Někdy  že  se  dalo  shledali  sme,  že  ně^^ 
kteři  dědictwie  swá  na  jiné  lidí  přeweati 
chtiec,  je  tajně  přewodie  neb  dáwaji,  a 
tajně  do  deak  zapisowati  weleji,  žádného 
dopuštěnie  od  Králdwy  Wé]ebiú>sti  nežár 
dajic,  ani  kterého  oznámeníe  najwyásim 
úředňikóm,  jakož  běh  jest,  učiniec.     Ale 


'}  R^  coiumiuendum*    *)  /0«  drca. 
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D.  yjL.  Majéstas  Curolinu* 


quia  >oéderé'  in  praejudictupi  ňostri  'jiirís  •  eá 
dičtonim  beneficiariorum'  oflicii  ét  honora 
eontemptum  non  ambi^imiis ,  deteštante^ 
saDcímus,  donattones,  concessiones  -seu 
ti*ansIationed  hereditatum  taliter  iaon  ser-- 
vata  solemnhate  debila  quibuscuiiqiie  fao 
taS)  super  quó  '*)  beneficianorum  hujus-^ 
módi  lestimoníum  staře  Yolumus,  nuUius 
penitus  esse  vigoris,  sed  eas  hereditates 
seu  bona  quaecunque  taliler  occulte  do- 
nata  seu  translata,  velut  indignís,  ablatas, 
regis  camerae  confiscarL  "Scriptor  autem, 
qui  occulte  taliter  hereditates  seu  bona 
praedicta  ad  tabulas  posuerit,  ultimi  sap-^- 
plicii  poena  plectatur. 


te  io  widímerk  ikcvdé  áaáehx>.  práwa  a 
swrchupsanýěh  ůřednikuoMr  úiradii  i  ke  cti 
že  rto  jde  í  kupotupé,  nepochybtrjipe,  a 
m  mrzkostí  Xo  majíce ,  za  práwo  činiflie-f 
ktožby  tak  dáíwali,  pójčeli  ai]ieb"pFewodilí 
dédiclwie,  nezacjiowa^c  ani  uóiniec  rádii 
slawnéhoy  komužbykoli  jeučiniliý  a^úřed^ 
niky  deskc  žebý  swědomíe  stálo:  chcme 
úpfaiě  aby  takowá  wzdánie  žádné  íňoci 
neměly^  ale  ta  dedictwie  neb  i  zbožie,  kte^ 
ražby  tak  tajně  dána  neb  přewedíena  byla, 
jakožto  nehodným  je  odejmúc,  do  králo* 
wy  komory  buďte  obrácena.  A  písař  ten^ 
kterýžby  tak  tajně  dědictwié  neb  zbožíe 
we  dsky  kladly  poslední  muky  pokutu  buď 


:araju 


LXI.    Alia  materíeť  ad  idem. 


Ut  committendae  fraudis  omnis  materiam 
omnibus  auferamus,  constitutionem  prae- 
sentera  subscriptae  caulelae  suflFragio  com- 
munimus,  sancientes  expresse,  quod  post 
impositionem  ad  tabulas  dationis  seu  cu- 
jusYÍs  concessionis  hereditatis  alicujus,  hoc 
penitus  observetur,  videlicet,  quod  ad  re- 
quisitionem  donatarii  seu  illius,  cui  facta 
fuerit  datio  vel  concessio  suprascripta,.  su- 
premi  í[>eneficiarii  speciálem  nuntium  de- 
beant  deslinare,  qui  donataríum  seu  con- 
bessionarium  hnjusmodi  in  corporalem  pos^ 
sesšionem  inducat  rerum  seu  hereditatis 
tadtter  concessarum  infra  annum  continuum 
a  die  pbsídonis  ad  tabulas  supradictae  nu* 
merandum.  Qui  ettam,  adepta  possesione 
praedicta,  faeíat  statím  yoce  praeconia  pu-^ 


Abychom  w.^ie  učiněné  lsti  příčinu  wšei^ 
odjali,  jie  nedopťistějíc,  ustanowénie  toto 
s  podepsané  opatrnosti  pomocí  potwrzu- 
jem,  za  práwo  zjewně  činiece^  že  po  wlo- 
ženie  we  dsky  dánie  neb  kteréhož  buď 
p6jčenie  dedictwie  aby  toto  úplně  bylo 
zachowáno,  tociž  aby  k  Žádosti  toho,  ktož 
dáwá ,  neb  tolio ,  komuž  jest  dáno  neb 
pójčeno  to  zbožie  swrchupsané,  najwyáši 
úředníci  zwláátnieho  posla  poslali,  kterýžto 
takowého  w  osobné  tělesné  drženíe  uwe- 
sti  má  w  zbožie  neb  dedictwie  takové  pój- 
íených  w  roce  pořád  zběhlém ,  ode  dne 
do  desk  wloženie  poeitajic ;  a  ten,  když 
toho  dosáhne  drženíe  swrehupsaného,  má 
tnhed  prowolati  kázati  biřicem  po  tři  tř-^ 
howé  dni    w  tom  městě,  kdež   to  zbožie 


')  «/.  factas^  quo. 
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bUce '  {d^oelanuuri  tHbus!  dicjbiis  tCori  iUítís 
eÍYÍlaiÉís  tel  l0ci,.'íii' qtio  jest  ^iiiata.  vd 
concessa  hereditas  siiprádíota,  (^el  si  fořta 
ibi  forum  non  celebraretur,  in  tribus  foris, 
díversis  tamen  vicibus  ^  locorum  propin- 
quorum  circumstai^tíum  hereditati  prfie- 
díctae),  quod  talem  donatarium ,  (proprio 
nomine  et  cognomine  noniinahdo,)  ín  posr 
sessionem  dictae  hereditatis  induxit  ratione 
dationis  seu  concesaíonis  factae  per  talem. 
Super  qua  si  quis  jus  aliquod  se  habere 
dícat,  vel  alias  quidquam  petere  voluerit, 
coram  supremis  beneíícíariis,  sedentíbus  in 
judicio  in  alio  concillorum  in  quatuor  anní 
temporibus  celebrandorum,  compareat,  in- 
fra-tres  annos  -et  sex  septimanas  a  die 
ultimae  proclamationis  continue  numeran- 
dos,  de  jure  suo  debile  ostensurus ;  cqm- 
minandoy  quod  ultra  dictum  terminům  ye- 
niens ,  nuUatenus  audiretur.  De  quíbus 
slngulis  idem  nuntííls  immedtate  .rekttió-^ 
nem  facere  teneatur  supremis  benéíicia'^ 
ríis  supradictis,  qui  relafionem  eandém  acf 
tabulas  scribi  ei  íňseri  facere  pei*  terřae 
notarium,  vel  vices  géréntem^  juxtá  dátio- 
nem  seu  concessionem  praédíctaiiiy  tiuUa- 
tenus  diíTerant  vel  t)míttant.  Si  qůis'  autem 
post  lapsum  terminům  triům  anhoriím  et 
sex  septimanaruni  praescriptarom  compa- 
ruerit,  jus  aliquod  se  habere  dicens  in 
bonis  hereditatis  praéJictáe,  audientia  sibi 
£upef  hpc  denegetur  omnibo.  Quod  si  re-' 
latio  dicti  nuntii  pro' tempore.  scripťa  m 
tabulis  et  apposita  iión  appereat  ^),  lití  pi^e- 
feitur,  dátionem  seu^  conceissiórieifa  ^quam^ 
ciinque  cnjusvis  hereditatis,  quántumctin-'' 


ležM  :pak)ibj^ÍDad,'iii  tiim  nebylo,  i  ale  ^na 
jinýeh;  třech"  ibrzíeh  najbližšich  píiležicioh 
k  tomu  dědičt^iei  že  takého  N.,  jm€»i4iJ9 
jej  jménem  prawým  i  příjmím,  wdrženie 
tak  •  řečeného  •  dědictwie  uwedl  z  příčiny 
dánie  neb  pójčenie  skrze  takéhoto  N,:  a 
mnělliby  pak  .  kto  neb  řekl,  že  prá\vo  k  to- 
mu  má,  neb  žehy  kto  to  uprosil:  před 
najwyššími  úředníky,  když  za  sudem  sedů 
p  suchých  dnech,  okázati  se  má  do  tří  let 
a  šesti  nedél,  ode  dne  prowolánie  posled- 
nieho  pořád  čtťice,  že  práwo  swé  řádně 
okázati  chce;  pohrozuje    také,    že,    když 

•      ^  ■  '  •  i       I         •  .  ... 

ten  čas  wynde,  ktož  řekl,  že  práwo  k  to- 
mu  má,  jšlyšán  nebude  nikoli.  O  kterýchžto 
wšech  wécech  ten  posel  inhed  má  zpra- 
witi  a  rozlíčiti  před  úředníky  najwyššími, 
a  ti .  úřednicí  spráwu  tu  we  dsky  zapsati 
kažte  písaři  zemskému  neb  náměstku  jeho 
wedle  dániě  aneb  toho  pójčenie,  a  toho 
nikoli  'aby  nezmešká walí  ani  opúštělí*  Psrk-^. 
tiby  kto  po  wyjitíe  čású  tři  let  a  Šesti 
neděl  stál,  a  řka,  té  ť»i^áiiro  nék^é  má 
na  tom  d[)óžie  a  dědictwie,  slýšénie  o  to 
má  jemu  odepřieno  býti  konečně*  Pak- 
Kbý*  'ipráwa  a  rozlíčenie  ptfeta  bwrchuĎo- 
tiréděného  we  dškách  položéha  iielnaleze^ 
fta  byla,  tak  jakož  se  swrcKu '  pl&e :  tehdy 
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que  ad  tabuks  positam,  nullam  penitus  et 
vehit  non  factam  censerí  decernímus  ei 
▼olumus  ab  omnibus  reputari. 


dánie  nd)  pójčaúe  jakéžkoli,  ačkoli  we 
dsky  wložené,  nikakowéž  a  jako  meučí* 
néné  má  jmieno  býtL 


LXIL  De  dotibus  ad  regiam  cameram.  deyolyeadís. 


Quod  novimus  antiquitus  obseryatum, 
praesentí  renovamus  edicto:  quod  si  ma- 
ter a  filiis  suis  dolem  recipiens  nuptías 
secundas  contraxerit,  et  subsequenter  ipsa 
ejusque  maritus  secundus  decesserint,  nec 
in  vita  sua  dotem  suam  eandem  cuiquam 
coiícesserit  et  ad  tabulas  solemnitate  ser- 
vata  non  posuerít :  dos  talis ,  sivé  sit  in 
hereditate ,  sivé  in  numeratae  pecuniae 
quantitate,  ad  regis  kamerám  noscitur  per- 
tinere. 


Co  sme  shledali  od  staradáwna  zacho* 
wáno,  nynější  tuto  wýpowědí  obnowujem. 
Jestliže  máti  od  synuow  wěno  wezmůc 
druhé  se  wdá,  a  potom  ona  s  mužem  dru- 
hým umřeli,  a  za  swého  žiwota  toho  wé- 
na  žádnému  nedala,  a  we  dsky  zemské 
s  zachowánim  řádu  slawného  newložíla : 
wěno  to,  buď  na  dědictwie  neb  na  ho- 
towých  penězicli,  do  králowy  komory  má 
slušeti* 


LXní.  ^)    De  hereditatíbus  ad  regiam  cameram  pertinentibus. 


Informatione  fide  digna  accepimus  ^),  ad 
J.U5  regium  in  solidům  pertinere  omneš  he- 
reditates  effossas  jam,  et  quae  effodientur 
in  posterům  in  montibus,  videlicet  in  me- 
tís  terrae  ultra  Usk  ^,  ultra  Pontem  et 
ultra  Cadanum  usque  in  Domassin  % 
.  Quare  praesentí  sancímus  edicto,  omni-* 
DO  hereditates  infra  ^)  praedictos  terminos 
repertas  jam,  vel  quandocunque  reperien- 
das,  ad  regiam  nostram  cameram  devolvi 
et  penitus  applicari. 

Qui  yero  usurpasse  aliquid  ex  dictís  he- 
reditatíbus yisus  exstíterit,  aut  eíFodisse  yel 
aliter  exstirpasse,  in  silya  nostra  egregia, 
mfra  ^)  quam  dictí  termini  situatí  noscun- 
tur,  poena  infamiae  et  quadrupU  restítu- 
tíone  mulctetur.   Etenim  inter  ceteras  sil- 


Z  wiery  bodného  naučenie  srozuměli 
sme,  že  kkrálówu  práwu  úplné  přislu- 
šeji  wšeliká  dědictwie  již  wy kopaná  i  po- 
tom kteréž  wykopány  budu  na  horách, 
tociž  na  mezích  země  za  Mostem,  za  Ka- 
dani až  do  Damašiny. 

Protož  tuto  wýpowědi  za  práwo  činime, 
wšecka  dědictwie  wedle  swrchupsaných 
mezí  již  nebo  potom  nalezená  že  do  krá- 
lowy komory  nápadem  mají  bytí. 

Pakliby  kto  co  těch  již  řečených  dě- 
dictwie k  sobě  bezpráwně  hrnul  neb  ko- 
pal neb  wywrátíl  w  lese  našem  wýbor- 
ném  podlé  toho,  jakož  meze  zasazené  jsů : 
pokutu  úk  powěstí  s  nawrácením  čtwer-« 
násob  buď  tresktán.     Začalo  mezi  jinými 


^)  T.  chybí  r.63.  *)  J9*  percepimus.  *)S.Ylse.  ^)J.B.l}wDBmm^  ^}&jaxu.  ^  A. juxUu 
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▼ts  nostraS)  Ola  oordí  nóstto  débet  essě 
praecipua  et  sing^iri  dili^etotia  custodiriy 
quae  lam  ulili »  tamque  mirahili  arbornm 
congerie  regnum  nostrum  Boemiae  circuil*. 
Cujus  eminens  protensusque  ambitus  prae*- 
stal  feliciter  eidem  regpao  propug^acula 
perpetuo  gloriosa. 


lesy  naSiou  heútb  srdci  naiemu  má  býti 
najpihiéjái,  a  zwláStni  pihiosli  má'  ostřie- 
hán  býtiy  kterýžto  tak  užitečným  jM^o  diw- 
ným  stromuow  shromáiděnim  králowst^ie 
naše  obkličuje,  jehožto  lesa  wysokýa  dKi* 
hý  obchod  čini  králowstwi  tomu  sčastné 
obranu  slawnů  a  wěčnů. 


LXrV.   De  hereditatibus  ciyium. 


Cujuscunque  dyiá  hereditas  liberay(fion 
censuata,  nec  ')  civitati  admensurata,)  abs-* 
((ue  liberis  ex  suo  oorpore  legitime  pro- 
creatis  decedentis,  velut  bona  nobilium,  ad 
regiam  cameram  pertinet  de  jure  et  de 
consuetudine  regni  nostri  praedicti. 


Wšelikého  měštěnína  dědictwie  swo-* 
bodné,  (neplatné  ani  k  městu  přiměřené,)' 
kterýž  bez  děti  od  swého  žiwota  pošlých 
řádně  umřelby,  jakožto  i  wládyčie  zbožie, 
do  komory  slušie  z  práwa  a  z  obyčeje 
našeho  králowstwie. 


LXV.  De  heredilatibus  propter  excessus  ad  regiam  cameram  devolyendis. 


Bona  et  hereditates  cujuscunque,4>rop- 
ter  commissa  per  eum  crimina,  capitís  yel 
suspendii  aut  alia  quaque  poena  defuncti, 
superstitibus  etiam  liberis  ex  ejusdem  crí- 
minosi  defuncti  corpore  quantumcunque 
legitime  procreatis,  de  jure  regni  nostri 
et  consuetudine  approbata  ad  regiam  ca- 
meram nuUo  medio  deyolvantur. 


Zbožie  a  dědictwie  každého  člbwěka 
pro  zawiněnie,  kterýžby  stát  neb  oběšen 
byl,  aneb  žehy  jinú  jakúžkoli  kázni  zšel, 
by  pak  i  děti  zuostawil,  z  toho  swého  tak 
hanebně  sešlého  žiwota,  ačkoli  řádně  od 
něho  by  pošly,  z  práwa  králowstwie  na- 
šeho i  z  uobyčeje  potwrzen^o  do  krá- 
lowy  komory  polowice  fsicj  má  spadnuti. 


LXVI.    De  hereditatibus  devolyeodis  ad  filioa  vel  parenteflk 


Hereditates  parentum  utriusque  sexus, 
sciUcet  patris  et  matris,  quas  ad  íilios  ex 
eorundem  parentum  corporibus  legitime 
procreatos  *)  deferri  regaliter  ^)  yolumus 
et  sanximus  ^) ,  ndn  solum  de  Uberis  in 
patema  potestate  sístentibus  seu  cum  ipsis 
parentibus  simul  ^ohabitantibus,  sed  etiam 
de  ^^emancipatis  seu   dlyisis   a  parentibus 


Dědictwie  rodičuow  obojích,  tociž  otce 
a  mateře,  kteréžto  k  synóm  z  jich  žiwo- 
tuow  řádně  pošlým  z  práwa  obrátiti  mie- 
nlme,  a  chcme  i  za  práwo  činime,  neto- 
líko  o  těch  dětech,  ktefiž  doma  pod  mod 
otcowů  jsú,  anebo  s  dwými  rodiči  bydle, 
ale  také  aby  i  o  těch  bylo  rozumieno, 
kteřiž   z  moci  jich  již  jsů  wyiiati,   a  od 


1)  /•  TeL     *)  /.  procreatis.    ^  T.  regularítcr.    ^)  B.  Tohmras  «t  jubemiM. 
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supradíctis*  íntelligímus.  Licet  emm  per^ 
sonanim  et  barium  ')  remoiio  inducatur^ 
non  prdpterea  san^nis  necessitbdo,  quaé 
núHa '  pote&t  rátíone  divellí ,  aliquatenus 
sejpáratur. 


nich  óddélenk  Neb  afikoli  osob'  j^jk^ 
aneb  obydlé  dalekost  bylaby,  iv^sak  pratO: 
přfbuznost  krwéy  kteráž  žádná  wééí  ne-^* 
muo£  býti  rozdéiena^  ani  kterak  ^  mtiož  se 
rozlúčití  ').     '  


JLiXYlI.i  AUa  jiateria  ad  idem. 


Si  íilii  vel  filiae,  divisi  seu  emancipati 
a  parentibus  eorum,  superstíllbus  parenti- 
bus  ipsiš  -decedant :  eoťúm  hereditateš /  et 


jestliže  synowé  neb  dcery  oddéleni  od 
rodičuow  swých  jsúc  zemřeb,  by  pak  ro- 
diči ^iwi  po  nich  zuiostali,  jich  dédíctwie 


bonas^on  ad  parentes    ipsos^  sed  ad  re*     a  žbožie    ne  na   rodiče,  ale   do   komory 


gfiam  cameram  de  jure  regni  et  antiqiiÍ5-» 
síiiia  consuetudiné  devolvuntur. 


králowy    ž  starého   práwa   králowstwie  a 
z  obyčeje  má  spadnuti. 


LXVIII.    Alía  materia  ad  idem. 


De  jure  et  consuetiidine  regni  nostri, 
-fiUae  nuptae  aut  viduae  in  bonis  et  heré- 
dijtatibus  defutictorum  parentum  non  s^c- 
qedunt)  quae  liberis  aliis  ex  dictis  parain 
t#)U6  non  exstantibus ,  ad  fiscmn  regiUm! 
^  noii  est  dubium  pertinere;  cum -eontentae' 
staré  d^beant  dotibus^  qugs  ex  dictis  her. 
reditatibitSi  vel  alias  ab  eorum  parebtibus: 
habuerilnt;  quas  nec  eis  auferri  vel  impe- 
diri  patimur  quoquomodó.  Innuptas  vero 
filias,  a  parentibus  non  divisas ,  in  bonis 
et  hereditatibus  ¥i>ecedere  omnino  perník- 
timus  .et  jubemus. 


t  >  • 


/  \ ,  \'« 


Z  práwa  i  z  obyčeje  králowstwie  naše- 
ho dcery  wdané  neb  wdowy  na  zboží  a 
d^dictwi  rodičuow  swých  zmrlýeh  uemaji 
děditi;  kterážto  zbožíe  a  dčdictwie,  ne•^ 
nieli  détí  jiných  z  těch .  rodičuow,  mají  do 
křálowy  komory  bez  pochyby  spadnuti. 
Neb  ty  dcery  swrchupsané  přestati  máji 
ňa  wéné  swém,  kteréž  z  toho  dédictwie 
neb  jinak  od  swých  rodičuow  jmely  sú, 
kteréhožto  wéna  jim  neodjímáme,  ani  pře- 
kážeti w  tom  pro  nic  nedopustíme.  Ale 
dcery  newdané,  ani  od  rodičuow  swých 
oddčlené,  w  zbožie  a  dédictwie  děditi  jim 
wšelikterak  dopťistieme  i  welíme. 


íi 


■   I. 


LXIX.    Be  filiis.  potlioném  patemam  a  parentibus  habére  vplentibus. 

;  Filif5  dlvisíoneiiv  seu.emfiiipips^pi^qs  a;  ;  Syn,  :dielu  inQb  odsAzeni.e  od  rodičuow. 
parentil^uB  suis*  babere  4^sideran$,  ,ea«i  %  swých  jroieti  žádaje,  muož  jehoi,  když  pat-^ 
qu^docu^que,  compl^tcK  t^men  annó^in-     nácte  jiet  se  mu  skoná,  žádati;  k  jehožto; 


q,'..*    L 


')  JB.  locorum.     ^  Pi,  wšak  proto   w  příbuznosti  krwe  —  rozdělena ,  má    bvti   anf 


kterak  muoi*  ro 


'^t\A'  etiátai.* 
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lodeciíno  seUlis  mw,  peterě;  possíL  Ad 
eujús  petítionís  instaotiam  cogatur  paler 
aut  mater  :$ecuDi  ^ívidere  et  partem  sikí 
.ddiiitam  as^ignape  de  bonis  seu  heredita- 
libusý  qváe  illis  a  pareatibns  eorunii  sci- 
Učet  aTÍ$  vel  proavis  dicti  filii^  obyenisse 
noscuntur. 


pro$bě  otec  neb  mátě  přinucení  budte, 
aby  8e  s  nim  rozdělili ,  a  jemu  díel  spra* 
wedliwý  dali  z .  toho  zbožie  a  dédictwie^ 
kteréž  jest  od  rodij^ow  jich,  tociž  od  dě^ 
duow  a  praděduow  toho  jistého  syna,  n^ 
né  spadlo. 


LXX.   De  hereditatíbus  collateraliam. 


Sicut  nuptas  aut  viduas  in  bonis  et  he- 
redkatibus  parentum  sucoedere  prohibe- 
mns:  multó  magis  intelligere  se  debent 
esse  exclusas  a  successionibus  katrům  vel 
sororum  omnium  earundem  ')• 


Jdkožto  wdaným  dcerám  a  wdowám  na 
zbožie  a  dédietwie  rodičuow  wsMipowatí 
bráníme:  mnohem  wiece  ro^nimieno  budf^ 
že  prázdny  máji  býti  nápadu  bratruow  i 
.wiech  dédicuow. 


LXXL   De  distractione  hereditatum  a  filiis* 


Si  quisy  omni  pietate  patema  postpo- 
sita,  tantae  severitatis  aut  dementiae  fu- 
rore  repletus  exstiterit,  quod  hereditatem, 
quae  sibi  a  parentibus  suis  legitimís  et 
naturalibus  communiter  vel  divisim  obve- 
mt,  hlienare  vel  aliler  dissipare  voluerit, 
et  filios  suos  legitimos  et  naturales  ami- 
corum  ^)  bonorum  solatio  et  facultate  prí- 
vare,  hoc  agere  sibi  penitus  ^)  inhibemus ; 
sancientes  expresse ,  alienationem  hujus- 
módi  temerariam,  de  bonis  et  hereditate 
praedictis  quomodocunque  fíendam,  inuUa 
roboris  (irmitate  consistere,  nisi  forte  ^e- 
cessitate  causante  vendere  voluerit  in  so- 
lidům vel  in  partem,  quod  sibi  fieri  per- 
mittímus,  ut  est  moris,)  sed  ea  bona  et 
hereditatem  ad  dictos  posteros  suos  ser* 
vari  dd>ere. 


Jestližeby  kto  wšeliků  lásku  otcowsků 
zawrha,  takú  hněwlwů  ukrutnostl  naplnén 
byl,  žeby  dědictwi^  swé,  kteréž  jemu  od 
rodičuow  jeho  wlastních  a  přirozených 
společně  neb  rozdielně  připadlo ,  i  ctitel 
je  utratiti  neb  rozmrhati,  a  syny  swé  wlast- 
nie  přirozené  útěchy  zbožie  přátelského 
chtěl  zbawiti:  toho  jemu  úplně  bránime 
učiniti,  za  práwo  činiec  zjewně,  utraco- 
wánie  takowé  wšeťfečné  dědictwie  neb  toho 
zbožie,  kterakžby  se  koli  stalo,  aby  moci 
a  pewnosti  žádné  nemělo,  (léčby  snad  pro 
núzi  prodati  chtěl  spolkem  neb  rozdielně, 
toho  jemu  dopťiátíeme,  jakož  obyčej  jest,) 
ale  ta  zbožie  a  dědictwie  k  již  řečeným  sy- 
nóm  swým  budúdm  má  dhowati. 


^)  JT.  eorumdem*     *j  B.  amicarum.    Bez  pochyby  tnilcby  4iáíi:  avitorum  bonorum. 
*)  r.  protínuji. 

A.  Č.  lil.  19    ' 


4^6  D.  •  Vit.    Stajeseas  •  CaroUna. 

♦'"Si  veró  bona  alia  sivé  heredifatem ha* 
beat,  quae  sibi  'aliunde  obrenerit,  aut  pro*- 
prio  labore  vel  pretio  quaesierit  s6u  eme- 
rit:  illa  pos^  alienare,  et  de  illis  dispo- 
nere  liberae  arbitrio  voluntatis,  solemni- 
tate  tamen,  quae  ad  hoc  ')  requiritur,  ob- 
servala. 


*  Pakliby  zbožie  jiná  neb  dédtdwie  mél, 
jeřtoby  jemu  od  jinud  přiSlo,  neb  se  jebe 
dodélal,  aneb  za  swé  kupil :  to  milož  utra<- 
títí,  a  s  tiem  učiniti  wedle  swé  wuolé, 
slawnost  wšak  zachoWáwaje , '  kterát  má 
býti  pří  trhu  zachowána  w  řádu-. 


LXXIL  De  hereditaabns  servítorum  regahun,  qui  dicuntur  služebnikones. 


Heréditates  servitorum  nostrorum  in- 
tactas  et  illibatas  servare  volentes,  nulla 
prorsus  superveniente  causa  alienarí  vd 
dissipari  permittimus,  per.  quas  servitores 
alios,  regiae  nostrae  mensae  necessarios 
et  opportunos,  temporibus  congruis  quae- 
rimus  et  habemus ;  et  propterea  constitu- 
tione  praesentí  sancimus ,  nuUi  omnino 
mulíeri  licere  dotem  aut  dotalítium  habere 
vel  recipere  super  hereditatíbus  supradic- 
tís,  vel  hereditatis  ipsíus  bonis  mobílibus 
vel  pecuniae  quantitatibus  uUís,  ultra  Ve- 
čera marcas  arg^enti,  quas  habere  posse 
permittimusy  ex  causa  dotis  ^  vel  dotalitii 
tantum,  noH  alia,  in  boois  ipsís  inobllibus 
vel  pecuniisy  si  exstant  dumtaxat.  Alioquin 
super  fsícj  bonis  et  henedilatibus  ipsis  su- 
perexslantibus  integris  remanentibus  et 
illaesis. 


Dédictwie  služebniknow  našich  chttece 
čisté '  a  bez  úrazu  zachowati,  žádným  <^y<- 
čejem  nedopúštieme,  by  zmrhána  neb  roz- 
ptýlena měla  býti.  Skrze  kteréžto  dui- 
žebnlky  některé  králowského  našeho  stolu 
potřeby  časy  hodnými  hledíme*,  abychom 
jměli.  Protož  ustanowenlm  tiemto  za  prá- 
wo  činime,  aby  žádné  ženě  slušno  nebylo 
wčna  mieti  neb  bráti  na  swrchupsaných 
dědictwích  neb  zboži  mowitém  toho  dě- 
dictwie  neb  na  určených  penězích  přes 
deset  hřiwen  střiebra;  to  wěno  jim  s  to- 
liko dopůštieme  na  zbožie  těch  služebni- 
kuow  mowitých  neb  na  penězích,  ač  jsťdl ; 
a  jiné  zbožie  a  dědictwa  zbytečné  aby 
úplně  celé  zuostaly  bez  úrazu  wšelikého. 


LXXm.   De  heredilalibus  eorundem  regalium  servítorum. 


Bona  seu  hereditates  quaecunque,  quo- 
vis  jure  seu  titulo,  justo  tamen,  quaesitae 


Zbožie  neb  dědictwie  wšelíké,  kterým*^ 
koU  práwem  neb  nápisem  byjaby  di^žána 


per  servitores  nostros,  quantumcunque  no-  neb  dobyta  od  služebnikuow  našich  jakž- 
bilium  fuerint  seu  alias  liberae,  post  ac-  koli  urozených,  anebo  potom  kdyžby  oni 
quisitionem    ipsam   immediate   ipso   facto    jich  dobyli  aneb  swobodně  kťipili,  inhed 


^  Ad  hoc  chybí  w  JB* 


.    I  .  ^ 
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oandevu  coo^íwwi  recipámt,  ípwi^qqe 
yere  ')  flunt,  quam  bona  et  ^c^dítatea 
aliae ,  quas  ^)  pro  servitíis  eorundem  a 
Dobís  servitores  ipsí  lenere  noscuntur,  cen- 
sentur  habere. 


pp  tom  kúpepie  máji  též  priwo  ptíjiítí^ 
kteréž  jiná  zboiie  a  děďíctwat  kteráž  od 
nás  jini  služebnici  dri^. 


'  ■  .  * 

LXXIV.    De  hereditatibus  sacerdutum  et  aliorum  ad  fiacros  ordines  promotoruni. 


Delintfóeiídi  materiam  toUere  ubique  dis* 
ponimus,  in  his  maximě ,  quae  respiciunt 
praecipuam  divinae  majestatis  ofíensam. 
Cum  itaque  percepimus  fidedig^Cy  retro 
teinporibus  sacerdotes  et  ciericos  alios  ad 
sacros  oi^dmes  jam  promotos,  eorum  bona 
et  hereditates,  quas  nemini  venit  in  du* 
bium  sub  mero  -nostro  teneri  dominio  et 
ad  nosti*am  regiain  cameram  rationibus  et 
causis  ex  pluribus,  de  nmtíquissima  ^  re- 
gni  nostri  consuetudine.approbata,  debere 
seu  posse  devolvi,  pro  dotibus  mulienim, 
qpias  turpiter  cognítas  tenuerunt  ^)  et  pu- 
blice  ^oncubínaSy  obb'gant  in  solidům  vel 
in  partem,  et  super  eis  dotes  vel  donatio- 
nes  in  fraudem  constituunt  vel  assignant : 
pr^esentí  statuimus  edicto,  nemini  sacer- 
dotum  vel  clericorum  ipsorum  super  he- 
reditatibus supradictis  licere  donare  vel 
donationes.  aliquas  constituere  -mulieribus 
qwbuscunqucy  sine  regia  licentia  specialit 
Quod  si  faclum  in  contrarium  patuerit, 
ipso  iacto  bona  seu  hereditas  ipsa  íisco 
regiOy  a  quo  surnpsit  éxordium,  applicetur. 
.  Mqn.  latii^en  propterea  denegami]%  jqpiin  ^) 
hc»:e4ilat^3  <sua3  hujui^modi.  dare  et.  pan- 
cedere,  possioA  jifi.^vila  eorum,  dd>ite  ad 


Aby  hřeSeno  nebylo,  myslíme  i  jedná- 
me w^dy  wSelikťi  příčinu  odjieti,  a  zwlá- 
Sté  w  těch  wěcich,  kteréž  zřie  k  úrazu 
welebnosti  božské.  Když  zacelo  srozuměli 
sme  z  dáwných  časuow,  žákowstwo  a  kně- 
žie  někteří,  ježto  swěcenie  přijali,  ani 
zbožie  a  dědictwa,  kterážto  bez  pochybě- 
nie  pod  našim  panstwim  jsů,  a  do  našie 
komory  králowské  z  přičiň  mnohých  oby- 
čeje starodáwnieho  našeho  králowstwie 
potwrzeného  mohťi  i  mají  spadnuti,  ta 
zbožie  ženám,  kteréž  sú  mrzce  poznali  a 
drželi ,  za  wěno  sů  dáv^ali,  a  zjewně  celé 
zbožie  neb  některý  kus  jeho  u  wěně  neb 
lestným  dáním  kuběnám  sťi  zastawowali 
a  dáwali:  tťito  wýpowědí  za  práwo  činí- 
me, aby  žádnému  knězi  na  těch  dědic- 
twie  nebylo  dopuštěno  dáti  neb  klásti  že- 
nám kterýmžkoli  bez  králowa  dopuštěníe 
zwláštnieho.  Pakliby  jinak  učinil ,  tehdy 
inhed  to  zbožie  neb  dědictwie  buď  připsáno 
do  kpmory  králowy,  odkadž  je  zpočátka 
pošlo. 

Wšak  prpto  nebráníme,  by  kně^ie  dědic- 
t^evSwého  dáti  neb  dopřieti  nemohli,  za 
swého  žiwota  řádně  w.e  dsky  i^ložiec  we- 


*)  jBj  iiérí..7;*^lori     í).  JSL.qňanu  /')  /%>  aUtiqm.     ^  T. 
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tbme '  tabukš  appioáendo,  jtiila  constítu- 
fronum  nostrárum  super  hoc  editarum  se« 
riem  atque  mentem. 


ále  uslanowenie  a  práw  naáidi  na  to  již 
niinénýčh. 


LXXV.   De  filiis  sacerdotum. 


Sacerdotum  et  aliorum  clericorum  ad 
pcros  ordínes  promotorům  íilii,  sicut  de 
jure  .communi,  ita  et  regni  bona  consue- 
ludine,  in  patrům  suorum  hereditatibus  seu 
bonis  non  succedunt  et  ')  succedere  de- 
negantur  omnino;  quas  hereditates^  sicut 
convenit  de  jure  regni  praedicti,  ad  no- 
stram  regiam  cameram  devolvi  et  confis- 
caři  Tolumus  et  jubemus. 


Kněžští  dětí  aneb  jiných  lidi  poswát- 
ných ,  jakožto  z  práwa  obecného ,  též  i 
z  králowstwie  obyčeje  dobrého,  na  swých 
otcuow  dědíctwa  a  zbožie  by  měli  wstu- 
powati,  toho  úplně  bráníme*  Neb  ta  zbo- 
žie, jakož  z  práwa  slušie  k  králowstwí,  do 
našie  králowské  komory  chcem  aby  spadla, 
i  přikazujem,  aby  byla  připsána. 


LXXYL  De  monachis. 


De  jure  regni  nostri  et  consuetudine 
approbata  cavetur,  quod  monachi  vel  alii 
quicunque  religiosi  infra  ^)  limites  dicti 
regni  rton  possinf  uUatenus  hereditates  li- 
beras  habere.  Quód  rationabiliter  consti 
tutum  nemo  debet  ambigere ;  quia  si  per- 
sonae  tales  possent  hereditates  liberas  pos- 
sidere,  cogeretur  camera  regia  per  indi- 
rectum  'servitia  et  obsequia  ex  ipsis  here- 
ditatibus sibi  ^)  debita  perdere,  et  succes- 
sivis  temporibus  multa  possent  in  parte 
non  modica  deperire. 


Z  práwa  králowstwie  našeho  a  z  oby- 
čeje potwrzeného  má  pilně  warowáno  býti, 
aby  mnišie  ani  kteří  jiní  duchownie  w  me- 
zích řečeného  králowstwí  nikoli  nemohli 
swobodných  dědictwie  jmieti,  a  to  tak 
rozumně  ustaweno  nemá  žádný  pochybo- 
wati.  Neb  kdyžby  osoby  takowé  mohly 
dědictwími  swobodnými  wlásti  neb  je  dr- 
žeti, musilaby  komora  králowa  služby  swé 
a  posluhowánie  z  těch  dědictwie,  kteréž 
býti  mají,  nezřiezeně  ztratiti,  a  u  budúcích 
řasích  jiných  wěcí  weliký  diel  mohlby  sníti. 


LXXVIL  ^)  De  hominibus  villanis  seu  oppidanis  lícentiam  petentibus  a  dominis  ipsorum. 


Licet  nostra  regalis  auctoritas  legibus 
sit  soluta :  tamen  quia  pii  principis  est,  ita 
propria  procurare  compendia,  quod  sub- 


Ačkoli  moc  naše  králowská  prázdna  jest 
práw:  wšak  Že  na  milostiwé  knieže  slušf 
tak  swé  wlastni  wěci    pósobiti    a  užitky. 


*)  Non  flttccediiBt  et  chybí  w  A     »)  A  juxta.    *)  &  ibL    ♦)  W  T.  tkfbi  ruhr.  77, 
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ékáš  per '  íiljuriafA  dispendia  non  produ^ 
cant  (tuno  énim  oppidanorum  nostroriím 
numerům  putamus  augerí ,  cum  yidemus 
baronům  atque  nobilium  nostrorum  fide- 
lium  jura  non  minui) :  sanctíone  praesenti 
providimus  decemendum,  quod  quando- 
cunque  aliquís  ex  hominibus  oppidanis  ba- 
ronům nostrorum  re^  Boemiae ,  rdín- 
quere  volens  dominům  suum  et  se  ad  re* 
giam  nostrám  terram  transferre,  lícentiam 
a  domino  suo  petierit :  si  circa  festům 
Sancti  Martini  hoc  eg^erit,  tunc  Ubere;  si 
,vcro  alio  ')  tempore  infra  annum,  tunc 
^  prius  datis  íidejussoribus  idoneis  domino 
suoy  vel  alio  loco  sui  idoneo  substituto, 
per  quos  in.  termino  dicti  festi  Sancti  Mar-. 
tini  de  censu,  vel  alias  de  labore  seu  cul- 
tura  terrarum  debitis,  possit  eidem  domino 
integraliter  responderi,  petita  licentia  con- 
cedatur.  Nisí  tamen  quocunque  casuum 
praedictorum  idem  dominus  oppidanum 
suum  hujusmodiy  ex  admínistratione  forte 
seu  procuratione  rerum  seu  pecimiarum 
suarum,  vel  alias  debito  módo  sibi  dice- 
ret  obligátům;  quo  času  permittimus  li- 
^  centiam  non  concedi,  dummodo^iconfestim 
idem  domiiius  coram  hominibus  suis,  prae- 
sentibus  etiam  nuntiis  curiae  regiae,  qui 
pro  oppidanis  praedictis  licentiam  postu- 
labunr,  de  jure  suo,  quod  habere  asserii> 
eontra  díctum  oppidanum  suum,  ostendére 
non  tardavrót,  ipseque  oppidanus,  ubi  ne-^ 
cesse  inerít ,  "  in  praedictorum  nuntionim 
et  hominum  praésentia  se  expurgav^ríl 
deUle,  ttt  e^  moris^  Et  si  oppidanus  re- 
pertus  fiierit ,  obooxius,  concedímus  eidem 


d>ý  poddánýmf  ^rze  křiwotu  z  toho  {Uko^ 
dy)  nepoďj  —  neb  za  to  máme,  že  počet 
našich  méSIbn  se  rozmáhá,  když  widlme, 
ano  panských  a  jiných  urozených  našich 
děrných  práW  se  neutnenšuje."  za  práwo 
tuto  teči  umiéňili  sme  zjednati,  Že  když-, 
koli  který  člowěk  z  méStán  pánuoW  ná-* 
šioh  králowstwie  Českého  chtélby  zbýti 
pána  swého,  a  na  králowstwie  se  stěbo^ 
wati,  wezma  odpušténíe  od  swého  pána : 
učinili  to  při  swatém  Martine,  tehdy  swo- 
bodně  muož  odstúpiti ;  pakli  jiný  čas  w  ro- 
ce, tehdy  najprw  rukojmě  postawiti  má 
hodné  pánu  swému,  neb  jiným  člowěkem 
hodným  miesto  sebe  osadjg ,  ježtoby  na 
swatý  Martin  úrokem,  robotů  neb  těžením 
dědin  ten  pán  úplně  mohl.  jist  býti,  wez^ 
ma  odpuštěnie,  bude  :am  dppfánp.  Léčby 
snad  pro  některú  přihoc^  len  pán  mě- 
štěnína toho  pro  službu  ^eb  wlad;iřstwíe 
wěci  neb  peněz  swých,neb  pro  dluh  .ne- 
chtěl jeho  propustili;  w  také  píihqdé.do- 
půštieme,  aby  jemu  odpuštěnie  nebylo  dá-, 
no^  když  wšak  iuhed  na  tpvn  miastě  ten 
pán  před  lidmi,  swými  a  pýed  pQsly  krá. 
lowského  dworu,  kteříž  o  tqhq .  měfitěpima 
wýhosty  žádaliby ,  práwa  swého ,  kteréž 
prawi,  že  proti  němu  má,  okázali  neob- 
mešká* A  ten '  niéšt0ntn ,  když  potřebie 
bude,  před  těmi  pósiy  i  před^  lidmi  má  se 
řádné  wywésii,  jakož  obyěej  jesU  Páklí 
měštěnín  bode  wJnen  shledání  přejem  toho, 
aby  jemu  wýliost  nebyl  dán ;  pakli  baáč. 
newinen^  dicdm  i  přikazujem,  aby  úplně 
jemu  wýhost  byl  dán,  a  tomu  méšfenftlu 
moct  vioíA  dopůštíeme,  aby  do  zepté*  našle, 


^}  J.  aliquo. 
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D..; Vil. ..  J^ift^sfiui  C^r^na. 
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omnínQ.  Uiseipitiai^  dejpoga^re ;  •  si  \^Xf>  $olu^, 
ttts  exstí^erit,  TpliMxiuft  et  oiaiiclaQiiis  Učen* 
tiam  síbi  oqmiiip  coiicediy  iljique  auqtorí- 
Ute  nostra  peraiittiiiu)$  ad  terraidKBóstram 
quamcuncpe  possa  libere  se  traasferre^  el 
per  dícUím  dominům  nuUam  inferri  jube-. 
nui$  ddem  molestiam  et  jacturam. 

Quae  sÍDg^la  servari  et  inteUigi  volu- 
mus  in  Tillaipk  sen  oppidai^is  quibuslibet 
baronům  nostrorum  omnium  dicti  reg^i^ 
ad  terras  baronis  alterius  cujuscunque  vo- 
lentibus  ^e  mutare. 


ki^^bykoli  mpblt  sfj6bow«Ji:  36;.  a  příkasni 
j^Iny  2^y  teQ  pto  jomii  ž^ujba^  ialp$tí 


A  tyto  wěci  cbcem  aby  rozumíeny  i 
drMny  byly  o  aedlácicb  neb.  oiě^ťaneeh 
wielikerých  pinuow  našidi  králowstwie 
řečoiého,  kteřižby  na  dědiny  panské  diež* 
koli  tak  se  měniti  neb  přestěhowati  líhtéU. 


LXXVilI.  AUa  matería  ad  idem. 


Si  quando  villanus  seu  oppidanus  ali- 
cojus  ')  baronis  vel  nobilis,  obtenta  licen- 
tia,  se  transtuJerit  ad  terram  nostramji^el 
baronis  alterius :  sibi  licere  permittimus 
quandocunqu^  bona  sua  ^^Mnphyteutica  ^) 
seu  censualia  vel  similia,  quae  in  terra  et 
dominio  dicti  baronis  domini  sui,  a  quo 
licentiam  petiit,  possidebat,  cuicunqueven- 
dere  arbitrio  propriae  voluntatis;  bonis 
aliís,  si  quae  forte  libera  sub  dominio  dieto 
tetiebát,  apud  eundem  dominům  remanen- 
tibus  absolute. 

LXXDL    De  procuratoribus  baronům. 


Jestližeby  kdy  sedlák  neb  měštěnfií  kte- 
rého pána  neb  wládyky  wezma  odpuste- 
nicy  stěhowal  se  do  země  naSie  neb  pána 
jiného :  toho  jemu  přejem,  kdyžkoli  ^  zbo- 
žie  swé  purkrechtnie  aneb  platné,  kteréž 
w  zemi  toho  pána,  od  něhož  odpu.^těnie 
žádá,  držel,  jinému  dobrowolně  prodá  a 
osadí;  a  máli  které  zbožie  swobodné'pod 
tiem  pánem,  kteréž  jest  držal,  muož  za 
tiem  pánem  toho  zbožie  swobodně  ne- 
chati. 


Susceptum  onu^  quod  sponte  sibi  quis* 
que  a  priticipío  dúxerit.  eligendum^  cre* 
der^  ^)  debuit  palienter  in  novissimis  to- 
lerandiimi;  nqe  semper  lioet  ab  ^eo  pro- 
piřia^  tt>lu]itatis.!arfoitario  re&ilire,  quodse- 
mfd  placuit  giratis  eligere.  Saácimus  ila* 
qiifl^  baroAMBi  noslrorute  prdcuratores^  ne- 
goldoiruiOL  g^stdres.bíye.renim  admánistmio*. 


Ktož  jest  dobrowolně  nfi  počátku  které 
hřiemě  sobě  i^olil,  n^ěL  jest  wčděti  i  wé<». 
řiti  tom%  že  na  konci  má  lo  břiemé  tr^ 
pěliwě  nésti,  ani  kterů  hodinu  slušf  lod 
tobo  břemene  neb  práoe  swéwofadě  odr 
slúpitíj  ač  je  jednu  sobě  libilai  chtěl  Wgh- 
lití.  •  Protož  za  pnáwa  čiiiime>  Sa£ái^  piÉi*> 
M^  wladaři  Beb  Jini  úřednfci,  když,  Ziwlá^^ 


')  B.  alterius.     ')  PÍ.  kdyžbykoli.     ^  JB.  empliyteuticaria.    ^)  /•  cedere* 
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jresy  iMAj  alíos  qnoácunqué  óíSciáles  eorumi 
iuflk  *  At  *  |>rcx;iiratídnďbusf  aut  admínistrah- 
tíonibus  eorundem  fuerint  per  eonim  do- 
iniqoor  requinii'  ponere  rationem,  ipsorum 
quíiqée  cořam  domino  suo,  cujus  renim 
sivé  officii  adin]ňistratÍ0Dem  Tel  procura* 
tíó&ein  gerowláin  suscepit,  ratíonem  po* 
néré'^  yel  se  áthil&  eipurg;are  sivé  de- 
fendére  siť  aslríctiis..  Equidem  siki  debet  / 
merito  imputare,  qui  jugo  táli  etegit  coUa 
sua  submittere. 


denie'a*slo£l>y  swé  aby  podeti  uéiníH,;b<id6 
bbeslání  od  pánuow  swýdk  ý  tehdy  aby 
každý  z  úřadů  swého  neb  wladařstwíe, 
jimž  jest  wládl,  uiínil  poóet,  a  sě  Wy\4redl, 
k  tomu  má  držán*  býti ;  zaódo  sám  sobě 
má  porokowati,  ktoř  sám  šíjí  swú  swolíl 
jest  k  té  práci  poddatr.     ' . 


LXXX.   De  servitoríbus  regis  se  nobiles  asserentibus. 


Nostrohim  íidelium  distinctam  proge- 
niem,  non  confusam  esse  volentes^  ne  re- 
giaé  serenitatis  clementia  ^),  quae  secun- 
dum  cujusque  virtutes  proprias  aut  gene- 
vis  dignitates  decenter  debet  tribuere  me- 
rita et  honores^  incerta  quandoque  prolé 
seducta,  regalis  munificentiae  gratlam  at- 
que  compendía  tribuat  uni  mínus  idoneo, 
quod  meritus  et  condignus  alius  mereba- 
tur :  praesenti  constitutione  sancimus :  si 
quando  aliquis  ex  servitoribus  uos^ris  se 
wladykonem  duxerit  asserendum,  non  fa- 
cile  síbi  credi  debet,  quod  *)  letiter  forte 
pi*aesumpserít  obtinendum ;  sed  adhibitis 
et  produGtís  per  eum  šeptem  ťestibus,  ex 
eijř  ■  třes  eligantur  per  nostros  officialesy 
jqui  de  causa  cogno&ceňt,  et  praestitó  jú- 
ramento  depoňant;  qui  ísi  deposuerint  *), 
quod  progenitores  et  atavi  servitoris  hu- 
jusmodi'  fiiérínt  ab  antiquis  temporibuš 
wladykoiies,  tunc  demum  liceat  servitorí 
praéaictó  te^ťés  'álios,  quos  sibí  viderit  pro- 
fiitáróSy  'fcontřa  regiae  nostrae  curřae  te- 


Našich  wěrných  rozdielný  rod  chtiec 
nepoháněn  býti,  aby  králowské  Jasnosti 
milost,  kteráž  podlé  každého  zwlástnich 
jeho  ctnosti  aneb  rodu  duostojenstwie  má 
hodně  čest  i  zasluhowánie  rozdáwati,  wě- 
děla,  (neb  newědťic  častokrát  jistého  slu- 
žebnikuow  rodu,  králowské  Milosti  štědrost 
dary  swé  rozdáwá,  a  druhdy  to  dá  méně 
hodnému,  ježto  hodný  a  statečný  jest  za- 
slůžil):  tiemto  ustanowenim  za  práwo  či- 
níme: jestUžeby  kdy  kto  z  služebnikuow 
našich  wládyku  se  načítal,  nemá  mu  lehce 
býti  wěřeno,  žeby  lehce  a  wSetečně  chtěl 
sobě  snad  to  obdržeti ;  ale  přijmk  a  po- 
štawě  sedm  swědkúow,  budle  ztiicfa  třie 
wybrám'  úředníky  naSími,  aby  ti  o  tu  wěc 
rozeznali,  a  ti  třie  přisežte',  že  prapraro- 
dičowé  a  dědowé  služebnikuow  těch  od 
dáwnýdi  časůow  byli  ^ů  wládyky;  a  po- 
tom pak  podobné  i  hodné  bude  služební*' 
kil  tomu  proti  králowského  dwoi^  ilášeho 
swědkóm  jinéí  swérdky,  ktérél:  tnd  se  zídáti 
budu,  proweéťi;  á  kdíýž  ijiftilóií  budtí  dári 


*)  B.  facere.    *)  JB.  denéqtiákn*    '^  JÍL^  tvodidáné^  quid;'  1)'  F.  tioii  de^oAierint. 
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stes  prodíieere;  et  sortě  data,  teštiiDoníum 
illorum  admitCatur,  quos.  sors  ipsa  duxerit 
elig^ndos. 

Quod  mtellíg^  yolumus  in  casibus  dubiis 
et  incertis,  p6n  autem  in  notoriís  et  ma* 
nifestísy  in  quibus  omnirio  nullus  servito- 
rum  nostrorum  se  wladykonem  asserens 
audlatur,  quantumcunque  vellet  testes  pro- 
ducere  quoquomodo. 


dopuitinO) 
dů  zwcieoL 


:  A  to  cbcoie  aby  bylo  ronundno  w  pM> 
hodách  pochybných  a  nejístýdi  o  wiádyc- 
twíe,  ale  ne  o  lidedu  známýdi  a  swédomý<^, 
w  kterýchžto  wécech  .  swédomých  iádný 
zslužebnlkuow.naáich,  kterýžby  se  wládykú 
nazýwal,  ačby  swědky  wywoditi  chtél,  ne* 
má  slyšán  býti. 


LXXXI.    Alia  matería  ad  idem. 


Declarando  decemimus,  quod  si  ')  quis- 
quam  servitor  noster  per  testes  idoneos 
non  probaverít  prius  ^)  ab  atavis  suis  se 
fuisse  wladykonem,  non  licebít  eídem  con- 
tra  testes  pro  parte  regiae  nostrae  curiae 
contra  eum  productos  aliquatenus  alios  te- 
stes inducerCy  sed  omnino  necessarío  ha- 
beat,  (sicut  etiam  reperimus  antiquitus  ob- 
servatum,)  staré  depositioníbus  eorundem. 


Wyprawujíce  za  práwo  činíme,  že  když- 
bykolí  který  služebník  náš  swédky  hod- 
nými  neokázal,  že  od  děduow  swých  bylby 
wládyka,  nebuď  jemu  sluáno  proti  swěd- 
kuom  našeho  dwora  králowského,  kteréž 
proti  nému  wywedeni  budu,  jiných  swěd- 
kuow  pro  nic  wésti;  ale  úplně  za  to  měj, 
jakož  sme  od  staradáwna  shledali  to  za- 
chowáno,  přestaň  na  přísaze  ^  těch  ji- 
stých swědkuow. 


LXXXn.  De  proscriptorum  expurgatione. 


Defensionnm  facultas,  quam  non  huipa- 
nae  inyentionis  proTÍsione  simplíciter,  sed 
ipsp  primaěyo  jure  naturae  mortalibus  con-r 
stal  competere,  principis  edicto  non  de- 
het artari,  neo  ita  faciliter  passimque  con- 
cedi,  ilVod  expertorum  probatorumque  yi- 
rorum  laudan(jUi  opinio  maculetur,  Hoc 
igitur  edicto  deeemimus,  quod  ab  anliquis 
obseryantiis  etstatutis  sumpsit  exordium: 
nemini  triům  consulum  .  seu  scabinorum 
notatione  prosoripto,  ses^  defendere  et  ex« 


Obrana  statečná  ne  lidskú  opatrností 
sprostného  wymyšleníe,  ale  najprwotněj- 
ším  práwem  a  během  přirozeným  Údem 
smrtedlným  má  dána  býti,  kniežetinú  řeči 
nemá.  žádný  tištěn  ani  hyndrowán  býti, 
ani  lehce  uwěřeno  má  býti,  by  hodných 
a  dokonalých  mužuow  slawná  powěst  ná- 
rokem měla  býti  zmazána.  Protož  táto 
wýpowědí  za  práwo  činíme,  aby  žádným 
když  třie  konšelé  přísežní  při  tom  budu, 
žehy  kto  psancem  byl,  proti  nim  ae  wy-» 


quifique 


!•    ^  J^T.  fmeseiisk    ^  Pí.  piaare. 


JMr.<  UULTil-^LXKSPl. 


i99 


purgaufe  vtoleaU  aiproscmpcioiíe  práedusia^ 
ii-  AúJere  et^jexpurgátioneni'  efikacém  ob« 
únbré  lícéré^-nisi  áKomm'  g»miin3faipi  con*« 
MkMn  seú  scabíiiorpm  ejtudem  províndaié 
Bovem  iní  numero  ráicera  relátío^  «t  testík 
moqium  fide*  digpbinii  cohna^vegé  yel  dlks' 
em-  pex  (^se-  spéddliter  id  doxenít  cóm- 
ÉHltenduin^  práceŠMrit  firmiter  pro  eodenu 
EqnidMii  •  ratíonabditei^  opinari  dabemuš^ 
quod  tam  solcpin^tér  gestam  éxstiterit^  i 
omni  fraude  yersuUísque  carere. 


wesii  a  očistiti  namohly  aniž  .wywe^tí  fi# 
z  toho  řádně  a  ^uteĎné  bud&  t90QÍr  ^6 
jiných  .  konídl  rada  n^  (^řisatných*  toho 
kraje  dewét  w  počtů  Ustó  ^praw^niie  a^ 
swědectif ie  wierj  hodné  před  králem*  ?neb 
koínukby  král  to  poručily  atane  se.  Zacelo 
ft  rozumem  máme  aei  domníewati ,  co  se^ 
ták  darwné .  déje^  ie  tu  žMné  přewrhlosti 
am  IsU  při  (om  nemá  býti. 


LXXXIIL  De  muliere  infamata. 

m 

Si  quando  femina  tantae  malitiae  síve  Jes.t^žeby  kdy.  žena   takowé   zlobiwostí 

fraudis .  temeritatem  incurreril,  quod  nota-  neb  listi  we  wšeťečnost  upadla,  žieby  ňa- 

tione  consulum  seu  scablnořum  solita.  pro-  psánlm  konšelským  neb  přísežných  psan- 

scripta  fuerit,   nec   se  defendere  aut   ex-  cem  byla,  a  $e  wywesti  a  očistiti  nemohla 

pyrgare  curaverit,  vel  aliter  non  potuerit:  ani  tbala^  pokutu  tuto  wezme:  wěno  je- 

poenam    perditiónis   dotalitii ,   (isci   nostri  jie  do  našié   králowy  komory  buď  obra - 

commodís   applicandi ,  et   a  regno  nostro  ceno,  a  z  králowstwí  našeho  Českého  buď 

Boemiae  exilii  perpetui  patiatur.  £enigniu&  .  wěóně  wypowědiena.    Milostiwě  a  dobro- 

quidem   nostra   Serenitas   agere   in    času  tiwě  také  naše  Jasnost  w  takowé  příhodě, 

praesenti  dispohit ,   feminei   seius   ft^agíli-  křehkost  "pokólénie  ženského  wážiec,  zjed 

fate  pensata,  quam  patrata  facinora,  sce-  nala  jest,  nežli  kdyžbý  mužská  zlost  apro- 

leslis"  viris  horrenda  *),  nedum  mulieribus,  wihéníe  stala  se;  ženáni  ne  jakožto'  lepším' 


quas  saltem  naturáhs  pudor  řetraliere  de- 
buit,  meruerint. 


ťu  milost  éiníme,  kteréž  aspoň  přirozené 
stydliwosti  hanba  měla  je  od  toho  odtrhnťiti. 


■  ■  • 

LXXXIV.   De  potestate  baronům  in  homines  ipsořum. 


■       • 


Baronům   nostrorum    ma^ificentias  et  Jakož  pánuow  našich  mohutnosti  i  cti, 

honorie&i  jdiadematis  nostri  regalif  d^cus.et  našie   kťálowské    koruny    chwálu  í   cest, 

gipriav)  •  sicut  intactas  stábilesque  perpe-  pewně  a  neporušeně  wěčně  žúbétati  chce- 

tUQ  yolum^s  permaner jb  :  ita  potestateís  eo-  me:  takél  mpcnosti  jejích   podlé   obýCe^ 

rum,  jnxta  ^)  cpnauetudines  apjprobatas  an->  3I^9Y^  potwrzených  od  siaradáwna  jjstýml 

tiquiíus,  čertí s  conditioniJ>U9  et  tepn^inis  příčinami  a.  cíli'  chcmé    uskrowniti,   aby 


')  T.  virorum  oríeada.    •)  B.  aecmdiímu 
J.  Č.  UL 


«      '  * 


*  «       «>    p 
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múderare;  ne  qUM  ommum  loorum  ywoh 
State  clarissíma  decet  rívere,  coniingat  po<* 
testatís  eorum  incertitudine  hscivíre.  Hac 
íg;ítl!rr  čerta  conslítutione  sancimus :  aucto* 
ritatem  omnimodaniy  (praeter  justítiain  per- 
sonálem, quae  semper  regíae  dignitati  in- 
tdligitur  reservata,)  baroníbus  nostris  re- 
g;ní  Boemíae  in  eorum  homínibus  et  bonis 
hominum  ipsorum,  sicut  antiquis  tempori- 
bus  servatum  fóre  comperimus,  t^^  to- 
taliter  ')  attributam,  exceptís  casibus  infra 
scriptis. 

LXXXV,  Ne  aliquis  baro  vel  nobilis 

Non  licet  alicui  baroni  vel  nobili  suis 
vel  alterius  hominibus  oculos  eruere.  Quod 
si  quis  tam  immaniter  gessisse  convictus 
aut  confessus  exstiterit:  eo  ipso  regis  in- 
dignationem  in  bonis  suis  et  rébus  omni- 
bus se  noverit  incumsse. 


snad  ti,  jeM  pfejaaná  poctiwoati  ottté  li- 
wi  býti  máji,  i  neudalo  se  jim  neíistotiík 
mod  jich  ňepoetiwé  žiwu  byli*  Protoli 
jistým  ustanowenim  za  práwo  činUne  \  mioo 
wáelikakú,  (kromé  sprawedliwosti  osobnie, 
kteráž  wždycky  králowskému  duoatojen- 
stwl  má  zadiowána  býti,)  pán6m  naSiflu 
králowstwie  Českého  nad  jíeh  lidmi  i  xúA 
jich  zbožim,  jakož  je  od  staradáwna  bylo, 
takowúž  dáwáme  a  jie  pójčujem,  krom6 
příhod  dolepsaných. 

eruat  oculos  hominí  suo  vel  akerí. 

Nesluš!  žádnému  pánu,  ani  wládyce,  by 
swým  neb  cizím  lidem  oči  wymietál.  Pak- 
liby  kto  to  ukrutenstwíe  učinil,  a  w  tom 
shledán  byl :  ten  jest  upadl  w  nechut  krá- 
lowu,  a  zbožie  wšecko  jeho  na  Jeho  1V& 
lost  spadlo. 


LXXXVI.  AUa  materia  ad  ídem. 


Siquis  baro  vel  nobilis  homini  suo  yel 
alií  cuicunque  ^Rasum  cum  intermedio  na- 
rium  incidisse  ^)  repertus  exstiterit:  se,  bo- 
naque  sua  omnia,  regiae  gratiae  sciat  esse 
commissa. 


Jestližeby  který  pán  neb  wládyka  člo- 
wěku  swému  neb  ciziemu  nos  z  chřiept 
uřezal,  a  w  tom  shledán  byl:  sám  i  se 
wšlm  zbožím  swým  wěz  že  jest  na  krá- 
lowě  milosti. 


LXXXVII.  Alia  ad  idem« 


Similiter  cavere  sibi  debent  barones  et 
nobiles  supradicti,  ne  quis  eorum  pompose 
se  gerens,  vel  aliter  humanae  naturae  san- 
guinem  vilipendens,  manum  vel  pedem 
trunco  suppositum  cuiquam  abscindere  per 
se  vel  alium  audeat  vel  praesumat  Qui 
contra  fecerit,  poena  consimili  feriatur. 


Takéž  warowati  se  mají  páni  i  wládyky 
swrchupsaní,  aby  žádný  z  nich  hrdě  se 
drže,  lidského  pokolenie  krwe  lehce  ne- 
wáže,  ruky  neb  nohy  na. špalek  wložené 
Žádnému  neutínal,  ani  sám  ani  skrz  jiného. 
Ktoiby  proti  tomu  učinil,  pokutu  a  pom- 
stu takowůž  bude  pokárán. 


'}  B.  taliten    *)  T.  intercidisse,  J.  indderei 
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LXXXVm,  ^  Sequitur  de  duello. 


i:.  Gordí  oohis  e^t,  9r<b^ani  perículosam- 
jque  4iHílU  mp^t^rjbm '  t^rmims  ari^re. .  det 
centibus  et  certis  regulis  Umitare,  ne  •dí- 
gnitatís  eximiae  i^egiú  nostri  fideles,  quos 
semper  pacificos  esse  cupimus  Qt  locuple- 
tes,  indignatíonem  mortíferam  regiae  po- 
teslaiis  'íneuiTaiity  áeqtie  et  bona  omnia 
perícnio  perditlonis  ežponaút;  et  quod  nón 
lavitér  lešt  .feřendnm^  posteris  6uís  notám 
liravis  enibescentíae  derelinqttant.  Antí- 
quam  itaqúe  super  hoc  obserrantiam  imi- 
tantes,  constitutíone  praesenti  proridirnns 
tlecernendum,  nulli  omnino  hominum  cu- 
juscunque  praeeminentiae,  dignitatis  aut 
status  existaty  quemcunqué  alíum  provo* 
4Sire,  compellere  vel  alit^  appeUare  lícere 
quomodolibet  ad  duellum^  msi  tríbus  de 
causis  alíqua  proponatur:  sciličet(l)6Íar'- 
guere'  velit  eundem  de  proditíone,  quod 
insidias  vel  tractatum  feeerit  in  vitam  re^ 
giae  majestatís,  vel  in  offensam  aUam  per- 
sonálem, aut  etíam  iUustris  reginae,  nee 
non  filiorum  ílliarumye,  fratrum  etiam  et 
sororum  et  alioiiim  omnium  descenden- 
líum  ex  stirpe  regali.  (2)  Si  de  datione,  ven- 
ditione  vel  alia  qualibet  concessione  castri 
vel  teri^ae  ejusdem  majestatis,  vel  tradatu 
seu  conventione  ^)  dandi  vel  concedendi 
factis  per  eundem,  quem  ad  duellum  pro- 
vocandum  duxerit,  cuicunque  personae, 
absque  regiae  celsitudinis  consciéntia  vel 
manda  to;  quo  oasu  nQyem  viri  bonae  opi- 
nionis  et  famae  pro  parte  qualibet  pro* 
ducantur,  et  jurati  deponant,  antequam 


?ia  naSem  srdci  jest,  pilnů  a  nebezpeč- 
nu materii  o  sedánie  někakými  čili,  zřier 
zenými  súžiti  a  určenými  práwy  rozšířiti^ 
aby  duostojenstwie  našeho  wýbomého  krá- 
lowstwie  naši  wěrni,  kteréž  wždycky  po- 
kojný býti  žádáme  a  bohatý ,  ví  nelibost 
^mrtedlnú  králowské  mocí  neupadli,  a. sa- 
•mi  sebe  i  swého  2božie  w  nebezpečnost 
ztracenie  neuwedli,  a  ježto  těžce  wáženo 
.to  býti  má,  aby  budiicim  swým  poskwmy 
a  známku  těžké  a  hrubé  stydliwosti  ne* 
ostawili.  Protož  následujíc  w  tom  starého 
práwa  zachowánie,  tiemto  ustanoweniin  za 
práwo  činíme:  aby  žádnému  ^lowěku,  kte- 
réhožkolí  duostojenstwie,  powýšenie  neb 
stawu  buď,  žádného  druhého  popůzetí  ani 
pohiezetí  k  sedánie  neslušalo,  leč  pro  ně- 
které z  těchto  tři  příčin:  tocíž(l)  hanělli* 
by  koho  o  zradu ;  druhé  učinilliby  úklad 
o  zdrawie  a  žiwot  Králowy  Welebnosti, 
neb  k  úrazu  jeho  osoby  jednal,  aneb  také 
žehy  pósobil ,  přejasné  kněžny ,  neb  sy- 
nuow,  neb  dcer,  neb  bratří,  neb  sestr,  í 
jiných  wšech,  ktož  sú  pošli  z  kmene  krá- 
lowského.  (2)  Jestli  také  žeby  kto  potkán 
byl  o  dánie  a  prodaji  a  pójčce  hradu  neb 
země  králowské  Welebnosti,  a  o  to  žeby 
rozmlúwal  neb  to  jednal,  na  to  najimal 
neb  dáwal,  aneb  w  tom  žeby  skutkem 
přestúpil  ten,  kohožby  k  sedání  pobiezeti 
chtěl,  kteréžkoli  osobě  bez  wuolé  a  při- 
kázánie  Králowy  Wdebnosti;  w  také  pří* 
hodě  dewět  mužuow  dobré  powěsti  a  ctné- 
ho domněnie  s  obú  stranu  buď  postaweno. 


^)  Mfrs'88  chykivf  7V  .^)  /,  .fracMi^  »9ett  coAvenlioneni. 
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dictis  partibus  ín  duello  lic^t  dímjcaref. 
(3)  Si  etiam  arg^uere  intenderít  de  comipta 
pudicitla  regiae  domus,  quam  intéllígenti- 
bus  notám  /  de  jhonestate  duximas  sobti- 
cendam. 


a  přiseitei  prwé  nežli  strany  sedati  budťu 
(3)  Jestli  také  žeby  kto  pokusil  se  haněti 
ponis^enie  stydfiwostí  a  poctíwo^ti  dwbru 
králowá,  kterážto  přihodu  před  pózumnýim 
o  tákfe  poctiwosti  zatajujem. 


LXXXIX.   Alia  máteria  de  duello. 


-  Praescríptis  tribus  casibus,  quibns  duel^ 
lare  permittimus ,  duellum  fierí  sic  intel- 
ligi  Yolumos  et  jubemus,  si  de  commúní  ') 
assensu  et  spontanea  partíum  voltintate  ad 
dueltum  processrěrint  partes  (psae  supra- 
dictuni. 

Si  vero  appellata  pars  seu  requisita  alia 
de  causis  ipsis  ad  duellum ,  non  consenr 
serít  Toluntarie  dimicare:  tunc  liceat  ap- 
pdlanti  seu  vocanti  appellatmn  seu  voca* 
tum  ^)  jaře  ordinario,  quod  approbata  con- . 
suetudo  servare  in  talibus  consuevit,  ci- 
tari  et  proclamari  faceře  corara  regia  ma- 
jestáte j  coram  qua  suam  y  ut  moris  est, 
justitiam  consequatur. 


W  pfedépsaných  třech  přibodách^  w 
nichž  sedati  dopúátíemé ,  sédAníe  cbome 
aby  to  takto  rtizumieno  bylo: ,  'i  příkazu^ 
jem,  jestliže  z  spdlečniho  swólenie  slm^ 
obojích  dobru  woli  k  tomu  sedkánie  strany 
chýlily. 

Pakhby  která  strana ,  a  Zíwlááť  pobie^ 
děná,  pro  ty  příčiny  k  sedáni  dobrowoln^ 
neswolila:  tehdy  méj  práwo  teI^  ktož  jest 
polMezel  druhého  k  sedáni,  prawým  řáděny 
ježto  jest  potwrzeno  od  staradáwna  a 
iíirtakowýdi  wěcicfa  zachowáno,  áby  před 
tiem  práwem,  jakož  obyčej  jest,  dowedl 
swé  sprawedlnosti. 


XC.  De  duello  nobilium. 


In  duello  dehet  considerari  a,equalitas 
personarum,  ut  nulli  liceat,  etiam  in  casi- 
bus  jam  praemissis  %  alium  nobilitate  forte 
generís  yel  praeeminentia  dignitatis  se  ma- 
jorem ad  duellum  aliquatenus  provocare* 
£t  si  quis  generosus  ab  inferíori  vocatus 
fuerii,  non  teneatur  respondere  vocanti, 
nec  possit  propterea  redargutionem  seu 
infamiae  alicujus  notám  incurrere  quo* 
quomodo. 


Při  sedánie  má  znamenáno  býti,  aby 
byla  rownost  na  osobách ,  aby  žádnénvu 
neslusalo  w  příliodách  swrchupoložených 
druhé  wysšidbio  rodem  neb  duostojenstwim 
powyšenéjsiho  nikoli  k  sedáni  pobiezeti; 
a  jestližeby  kto  urozenější  od  sebe  nižšího 
k  sedáni  pobiezen  byl,  nenie  mu  dlužen 
odpowiedatíj  ani  muož  proto  které  řeči 
neb  hanby  j^iieti  žádným  obyčejem. 


^)  /•  si  decorum.    ^  JB.  ixsňa  liceat  appéHalluíi  seu  TOcatum.    ')  /0.  ptníiissís. 
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quemlibet  nobilem  majojris  g^i^nerís  yel  aiý-  .^éhpy  Jk^žc^épEitt  uro^ciui&mu^  bi^cf;  i^ětčihp 

noris,  quantumcunque  alteri '  nobili  sibi  in  j^  u^^en^ibo.  ^ppl^oleni^  k}»rélK^|(/í>U<  buď 

genere  simili  serriat  vel  majoři ,  si  volu-  p^podif^  spbě.  roiivp^^o^.cl^eU^^  f^^ 

eťít  admitti,  loco  sui  potest ')  ponere  duel-  \^ítiji|ié^o,;im^e8to  .f;^b6;k^  tpjn^  , 

lantem. 
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XGII.  De  duello  alia  matería. 


.  I 


Antiqua  regpii  nostri  consuetudine  com-  Ze  starého  obyčeje  králowstwie  shledali 

éerimus  obsérvatum,  quod  in  dnelIo  Hon  smé,  ano  2áchowáno,  Ife'  o^óha  tá/  kteráž 

potest '  ponere    alinm   loco    síii    personá,  w  službě  KJrálowy  Wélébnosti  b^laý  a  od 

quaeý '  póstquam  ftiéritm  servitio   regiáé  krále  odpuštěáief  wzala,  jsúč  již  ponížena 

níájestatis,  a  regé  recepta  licentia  yilior  k  službě  pánu  neb  komužkoU  jinému^  tíe- 

facta,  ad  serviendum  baroni   vel  cuicun-  muož  w  sedáni  jiného  miestó.  sebe  posta* 


que  alii  se  transttderlt^  4»ntra   vero,  si 
servítor  baronis  recépta  ficéntia,  celsitudi 


wili.     A  zase  kdyíby  služebník    panský, 
"vrezma    odpuStéíiié,'  králowě    Wýsostí  za 


nis  regiáe  se  fecériť  servitorem,  effectus     služebníka  se  přikázal,  jsa  tíem  duostoj- 
^jdignior,  potest  loco  sui  in  duello  habere     něji  učiněn ,  muóž  miestd  sebe   W  sedáni 


^  debitum  subsútutmn. 


mietí  neb  postawití  hodného  zástupci. 


XGUL   De  crribus  jus  tdutonicale  émeaflbu^. 


Si  civis   quilibet  jus   emphyteoticarium  Jestliže  měštěnín  kterýkoli  práwo  swé, 

seu   teotonicale ,   qiK>d   vulgariter   dicitur  ježto  slowe  purkrechtnie,   w  zemi  někte- 

ptírkrecht,   in  terra.  alicujus  nobilis   seu  rého  pána  nebo^  šlechtice   kupí,  donižkoli 

/baronis   emerit,   quamdiu   quotiesque    ibi  na  tom  sede  neb  tu  bydliťi  bude,    úplně 

sederit  seu  habitaverit,  vel  alias  in  dieta  wěz  a  prostě,  že  je  moci  á  práwu  toho 

terra  repertus  e:(stiterit,  omnimodae  pote^  pána  poddán^  a  na  té  mpci  žádným  oby- 

stati  dicti   baronis  absolute   sciat  se  esse  čejem   králowská  moc  nemá   tomu  pánu 

sabmissum,  quam  non  dehet  regalis  auc-  překážeti.  Pakliby  obtieženie  panského  kdy 

r"'   torilas  quomodoHbet  ímpedire.    Ubi  autem  zniknúti  chtěl:  wezma  pdpuštěnie,  počtta- 

onéra  ipsius  potestatis  declinare  decreve-  jlc,  práwo    swé    komužby   chtěl  prodati 

y    rit,  petita  licentia,   possit   libere   infra  ^}  neb  toho.  sstůpip  muož,  a.  w  tom  roce  a 

anndm  et  diem  unum  (non  ultra),  a  die  dni  učiniti  tak  jest  zawáz^n.    A  tť^  wuoli 

petitae  h'Qentiae  numorandum,  jus  dictum  iiiá  imieti  pán  n^b  šlechtic,;  z  welebn^sti 


/ 


*)  B,  loco  sui  |Mweii^    ^  4.  post* 
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cui  Yoluerít  Tendere  vel  concedere  qiiq- 
quomodo.  Quod  facere  similiter  est  astric- 
/  tuá  infra  similem  terminům,  ad  vblunmem 
dičti  nobflís  rel  baroni^^  á  die  itíanifesta- 
tae  ')  vóltmtátís  ipshis  dieto  civí  compri- 
ťandúmV  Alioquin  termino  lápso  praedictó 
bona  dictí  juris  baroniá'^  cómpeňdio've- 
niunt  applicandá. 


na^  a  swé  wuole  učiniti  tomu,  měSténi* 
nu  do  téhož  času.  Paklíby  ten  čas  minul, 
a  toho  sobč  nedokonal,  zbožie  to  má  na 
toho  pána  spadnuti. 


Subditos  nostros  honeste  vivere  cupi- 
raus  et  pudicos.  Et  licet  jus  omne  violen- 
tus  offendat:  ille  tamen  gravius  videtur 
inyadere,  qui  yirginis  castitatem  aut  pudí*- 
cítiam  honestae  matronae  violat.  Ideo  sa- 
cro  praesenti  sancimus  edicto,  si  quis  de- 
feratur  fiu^oris  ardore  commotus  virginem 
yiolenter  stuprasse,  yel  alíam  honeste  vir 
ventem  feminam  yiolenter  oppressisse :  con- 
festim  talis  yii^o  yel  femina  dehet  in  loco 
commissi  delicti,  si  habitabilis  est,  alio- 
quin habitabili  ^ropinquiori,  publice  com-^ 
parere,  lacerare  peplum,  et  alta  voce  con- 
queri  et  clamare  contra  hujusmodi  op- 
pressorem,  corato  prohis  hominibus  dicti 
loci;  deinde  querimoniam  regis  officiali- 
bus  facere  speciálem.  Ad  cujus  querelam 
judex  curiáe  nostrae  dictum  delatum  capi 
faciat;  quo  forte  negante  crimen  objectum, 
fonna  subscripta,  quam  antiquitus  obser- 
yatam  inyenimuSy  consueyit  in  regia  curia 
judicium  diflinire:  yidelicet  exigere  a  mu- 
liere  hujusmodi  juramentum  ^\  quod  tali- 
ter  stuprata  yel  oppressa  fueriL  Quo  prae- 
stitOy .  delatus  idem ,  si  contra  objecta  se 
defendere  yoluérit,  pro  defensione  sua  jú- 


XCrV^/De  stapro  et  adulterio. 

Žádáme,  aby  poddáni  naSi  počestně  ži- 
wi  byli  a  w  stydliwosti.  A  ačkoli  násilník 
wšeliký  práwo  rusí  a  boří:  wsak  najtiež 
ten  proti  práwu  činí,  kterýž  čistotu  pa- 
nenská a  poctiwost  počestné  matky  (ruši). 
Protož  swatým  tiemto  ustanowenlm  za 
práwo  činíme :  ktožby  koli  bláznowým  za- 
pálením hnut  jsa,  i  swědčen  byl,  žehy 
panně  násile  učinil,  neb  jinů  ženu,  ježto 
je  ctně  žiwa,  násilím  podáwil:  inhed  ta- 
kowá  panna  neb  Žena  na  tom  miestě,  kdež 
se  jí  to  stalo,  jestliže  tu  lidé  bydle,  aneb 
i  w  jiném  miestě ,  kdežby  odtud  najblíž 
lidé  bydlili,  zjewně  má  se  okázati,  šlojieř 
trhati,  a  wysokým  hlasem  křičeti  a  žalo- 
watí  proti  takowému  násilníku  před  do- 
brými lidmi  toho  miesta.  Potom  má  krá- 
lowým  úřednikuom  žalobu  zwlástní  uči- 
niti. K  jejížto  žalobě  hofrichtéř  náS  toho, 
na  kohož  jest  žalowáno,  kaž  jieti,  a  jest- 
liže snad  popři  winy,  spósobem  a  řádem 
podepsaným,  kterýž  od  staradáwna  jest 
zachowán,  na  králowském  našem  dworu 
sůd  ten  konati  má.  Najprw  požádaj  od 
té  ženy  přísahy,  žehy  tak  poru.^ena  neb 
podáwena  byla.    Když  ji  učiní,  tehdy  ten. 


/ 


')  /•  manifesue.     ^}  7".  bona  dicti  baronis.     ^  K  arguntentton. 
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rabit,  et  secům  se:^.<ttstes  habeat  ^)  'femae^ 
bonae  et  opinionis.  In  quo  si  defeceríty 
črímínís  i:eus  factus^  c^pIte  punietur^  et 
boha  eius  seu  hereditas  confíscabitur ;  si 
vero  probaverit,  ^solutus  libere  abeat  ^). 


na  kohoC' je^t  žalowáno,  budeli  se  chtieti 
z. toho  wywesti,  na  očistu  swů  w$tOid,  a 
wejde,  a  s  ním  šest  swědkuow  jiných  za-, 
chowalých  s  dobru  powěsti.  Jestliže  toho, 
swědomie  jmieti  nebude,  winen  ostane,  a 
hlawu  ztratí,  a  zbožie  jeho  neb  dědictwie^ 
do  králowy  komory  (bude)  obráceno ;  pakr 
lihy  odwedl,  že  je  newinen,  swobodně 
muož  pryč  od^ti.. 

XCY.  De  fiUabus  contrahentibus  matrimonium  contra  parentum  3uorum  yokintatem. 


Si  ignorantibus  vel,  quod  magis  est, 
contřadicentíbus  parentibus  filia  sibi  mari- 
tum  assumpserit,  vel  alias  viro  se  copida 
camali  jumíerít,  super  quo  per  parentes 
ipsos  querimonia  in  judicio  deferatur:  si 
^onte  id  filía  fecerit,  et  ipsa  et  maritusý 
de  antiqua  regni  cónsuctudine,  palo  afiixí 
subire  supremum  judicium  cog^ebantur,  he^ 
reditatibus  eorum  ad  fiseum  regium  de- 
volutis. 


Jesdižeby  bež  wédomíe  aneb  proti  wuoli 
otcowě  a  mateřtně  dcera  muže  sobě  po- 
jala, neb  ciziemu  muži  tělesným  pozná- 
ním se  spojila:  o  to  žaloba  w  sudu  od 
přátel  když  bude  wziiešena,  jestliže  je  do- 
bro wolně  dcera  to  učinila ,  tehdy  ona  í 
ten  muž  z  starého  obyčeje  králowského, 
jsůc  zahrabáni,  podstůpiti  súd  najwyšši  byli 
jsú  přinucowáni,  a  dědictwie  jich  do  ko- 
mory králowy  přísluší. 


XCYL   De  puellis  matrimonium  contrahere  voleatibus. 


Parentibus  non  extantibus,  pudoris  ho- 
noře šei^yato,  non  debent  puellae  incon- 
sultis  et  contradiccDlíbuft  fratribus,  vel  eis 
deíicientihus,,patruis  vel  avunculis,  quibus- 
cunque  viris  nubere,  aut  quod  gravius 
est  ferendum,  illos  ^)  carnaliter  quoquo- 
modo  cognoscere^  Quod  si  qua  mulier 
;8ponte  fecisse  constiterit,  et  per  dictos 
^  fratres  vel  patruos  judicialiter  querela  pro- 
po^ita  fuerit :  ips^,  virque  dictus,  confisca- 
tis  bonis,  pali  affixione  mortem  subire  pon- 
sueverant  corporalem* 


Kdyžby  rodičuow,  tociž  otce  a  mateře 
nebylo,  děwečky  zachowanim  $tydliwé 
ctnosti  nemají  bez  rady  bratrdké  a ;  prolt 
jich  wuoli,  neb  sešliliby .  bra^řie  ^  ale  bes 
strýcowské  nebo  také  i  wn^kuo.w  wiíqU 
za  muž  se  \^dáwati,  ai^eb  to  tíež.jim  tQ4 
trpieno  býti^  pakUby  která,  žena  dobro^ 
>Volně  w  tom  účinku  Jbyla.  shledána,  a  q^ 
swrchupsaných  bratři  neb  strýciiow  $údeiii 
žaloba  bude  proti  i^ifyd^na;  oqa  i  mi^ 
ytiiy  obrátíc  <}o .  králp\vy .  ^omo^y ;  zboi^ie 
jich,  smrt  !těle3nťi, pftdsftilipitiia.wiedje  ok^yn 
čgp  ;Eahrab^Jpýtí  w^jí-i...         .  ,i 


I  ki  * 


')  J.B.  tested  alii  famae.     *)  J.  capite  pupiebatur— -confiscabatur — \ 
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XCVlJwi.Alia  materia  aíd  ideni* 


'  Qiiae  próiíme  "šunt   reláta  de  mulíeri-  Řečí,  kteréž  sů  nýnié  praweny  o  ženách, 

Bus  ínconsultis    parentíbus,   frátribus  vel  ježto  bez  rady  swých  rodičuow,  bratří  neb 

patruis  nubentibus,  áa  puella^  YÍrgines  ín-  strýcuow   se  wdáwajf ,   to   má   roztimieno 

úuplás  penitus  trahi,  debeht  Intelligi  tan-  býti  o  diewkách  pannách  newdaných,  ne 

tUmmódo;  non  ad  yiduaš/qu^e  nuban|;  iu  o  wdowách,  kteréžto  mohu    se  wdátí  we 


domtno,  árbitrío  libéraQ  volui^tatís^ 


jméno  bozi  podlé  swé  wuole. 


'i ' 


XCVin.  De  judícils  pueUarum  praedictanmu 

Judicia    de  '  praédictis    puellis    et  \iris        Sudy  o  swrchupsaných  diewkách  a  mu- 

fiendai  intellígi    debent .  esse  díscreta/);  ž^ch  mají  roKumieny  hýťl  op^ttrny  a  groz- 

videlicet  si  puella  deUnquens.  taliter  de  ge-  &afny ;  tociž  budeli  dÍQwka^  kteráž  tak  za-> 

nere,  militari  aut  cívium  aut  supra  ^)  iun  ymi^  z. rodu  ryti^řského ,  tieb  městského, 

ent,.t;unc  judieíum  ^d  regis  curiam  sol$im  tehdy,  sůd  na  samu  králow^  komoru  bez 

pQrtinet  incessanter ; .  si  Yerp^^enens  •  infe-^  pochyby  přisluSi ; .  pakli  rodu  nižSibo  bude, 

rioris  exstiterit,  tunc  afl  .jji;^jt|,tiafips  seu.  tehda  na  poprawce  neb  tresktatele « wla 

correQtores  una  cum  villico  regio  prpvin-*  4ařein  králowým  krajiny  té,  kdež  ae  pro* 

cíae  ;iUius,  in  qua  <licitur  deliquisse,  idem  winéníe  stane, týž  súd.že.  na  to  shi&i,  má 


ju^ícium  iptelligitur  pertinere* 


rozumif^no  býti. 


XCIX.   De  bonis  propter  excessus  confiscandis. 

Bona  seu  hereditátés  delinquentiúniy  quas  Zbožie  nebo  dédictwa  těch,  ježto  pro- 

quaére  própter  díversa  crímina  ín  pluri-  wíiiili,  kteráž  sme   pro  rozličné  ^íny  we 

•  •  • 

bus  cobstítutíonibus  nostris  jiíssimus  con--  mnohých  práwích  a  ustanoweritch  naMch 

fiscari,    módo  subscrrpto   debere  itítelligt'  přikázali  do  nasie  komory  obrátiti;  během 

dtekramust  Tidelicet,  si  bonahujúsmodi  w  dolepsaným  chcme,'áby  to  rozumieno 

^inl:  libérá,  vel  aHad  -sub ' 'domiiíio  íiostro,  býló  takto:  tóciž  jsťdi  tá  zbožie  swobodňá, 

•  •  •  • 

vél  emphytfeotesi  tenentur,  ek  ad  liscum  pod.  pánsťwím  naším,   neb   purkrechtnié,* 

regiuih  decerninms  pertinereV  si  Velro  etía-  mají  i  usuzuj em,  abý  do  králowy  komory 

phyteotíca'^  vel   censualia,  atrt  alias  ííí  slušela ;  pakii  jsů  purkrechtnie,  platná  neb 

oppidis '  šeu  térris  bai*onuúi  nósíroruravéí  fií*ó6nie,  w  městech  néb  na  zemi  pánuow 

hobilmm  ^tuata ,    éa '  dotninis ,'  qaibús  ju^  našich  neb  wlády k  zaražena,  ta  zbožie  pá  • 

emphýteoticam  aut  cenJuá'debetur,  vel  ih  hóm  těm,  kteříž  purkrfecht  na  nich 'mají 

qtiorum  térrié  sěu  ddminio  tiona  consíi.  a  úrok  s  nich  bérů,  do  jich  kohiory  chcme 

stunt,   intelli^mus  eV  vůlúmus  a^licání;'^    aby  byla  obrácena.  ...  


■  <  1  ■ .  í 
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C.   Be  paíiSbtte  ild9fc<E!^rum.' 


.it. 


Siopm  alic^iusn  ^quocsuiplque  g^oobre  de- 
faftbirtiid  sibi;!  dixfirit.  esopi  oUigátum,  jut 
ámm  per  ďu tiouds  kgitknas  at  ialias  con* 
stieto  'judiciot  probeqiiaiuř,';DÍ»B;'«tiiťem,  ut 
qnídaní  fecissé  dicimtur^/t)ptaMlDem  íHius 
maéidet  in&niaiido.'  Quodi  ifli  fecerit,  ses 
septimanis  f)  disci|)Iidiaiii  regfiam  regis  ar* 
fattiÍQ^atiatur. 


'  •  -  Jwtližeby .  kta  prawď  na  druhého^  žeby 
fiau  kterým  dluhem  pówÍDed  byl ,  wexiijb 
práwo  8wé  sudem,,  pohony  a  jinak,  jakož 
obyčej  jest,  aby  jeho  dí  a  powěsti  nrfia- 
Ddl  ani  hyzdily  jakož  někteří  prawie»  že 
sů  činiU*.  Pakliby  mimo  lo  učinil,  takowý 
má  trpěti  káz^  králowu  wedle  Jeho  Mi- 
losti wuole;    • 


CL  De  jure  regio  in  abbatum  electione. 


Antiquo .  jyre .  regni  no^^i,  c^vetur,  quo- 
ties  abbas  vel  praepositus  aliquís  eligetur, 
antequam.  poss^sionem  jurium  monasterii 
vel  praepositurae  realiter  adipiscatur,  quod 
lalis  electus  unum  dextrarium-  yalorís  XX. 
marcarum  argenti  celsitudini  regiae  debeat 
praesentare,  cui  regalis  munificentia  du- 
xerit  concedendum. 


; ,  Z  starého  práwja  králowstwie  načeho  jest 
zachowáno,  kolikrátkoli  opat  neb  probošt 
který  wolen  by  byl,  prwé  nežli  w  drženie 
práw  kláštera  neb  probošstwie  uweden 
bude,  má  kuon,  tociž  oř,  ježtoby  za  XX 
hriwen  střiebra  stál,  wýsosti  králowské 
dáti,  anebo  komuž  JM*  rozkáže. 


CIL  De  qucrelis  contra  regios  ofiíciales. 


Siqui|5  exponere  querimpniam  contra 
procui*atores  nostros  sivé  pro vinciarum  jui^ 
stitiariosy  qui  vulgariter .  diqantur  popraw- 
csEon^  voluerit,  regiae  majestatís  praesen- 
tiam  adeaty  vel  judípifr  coriae  auditorium 
quaerau.  Qui  coram  se  partibus  evocatis, 
singiuL^  cum  kmetonjbus  merita  causae  dih- 
genter  examinent;  et  si  dictum  procura- 
torem  seu  justitiarium  injuriam  intulisse 
conquerei;iti  reperierint,  qua^tum-  ad  res  ^ 
pertinot,  judiciimi  ferant,  et^ablata  si  šunt 
restitui  faqiant  querulanti,  ^t  alia  quaeque 
damna  et  sumptus  debite  resarciri. .  Per- 
sona  vero,  si  casus  hoc  poposcerit,  per  so* 
lam  Majestátem  regíam  corrigatur. 


Jestližeby  kto  žalobu  učiniti  chtěl  proti 
úřednikóm  našim  neb  proti  poprawcím: 
ten  přistup  před  Králowu  Welebnost,  neb 
před  hofrichtéře,  žádaje  pomoci;  a  ten 
powolaj  stran  před  se  s  kmety,  tu  při  pil- 
ně rozeznajte ;  a  jestližeby  ten  úřednik  neb 
poprawce  žalujíciemu  křiwdu  učinil,  a  to 
shledáno  bylo :  jestliže  se  zbožie  neb  statku 
dotýče,  osaďte  jím  sůd,  a  jsúli  které  wěci 
pobrané,  ať  wrátiti  kážie  Žalujícímu,  a  jiné 
kterékoli  škody  buďte  a  náklady,  řádně 
nawrátíti;  a  osoba  ta,  jestližeby  čas  toho 
byl  a  příčina,  samu  Králowu  Welebností 
má  kázána  býti. 


')  J.  septimanas.    •)  F,  eos, 
A.  Č.  lil. 
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D;  yil.'  Mofispu  CarůUna. 
CBL  Pe  qu^lii  ctata^k  yilUqos  fegales. 


Quí  a  villicomm  nostrorum  aliquo  se 
passum  injuríam  dicere  vóluerit,  nostrae 
curiae  judicís  audítorio  ')  imploraio^  cum 
dictí  jttdicis  literís  aut  nuhtio  locum  re« 
petat,  ubi  habitat  tíUícus  supradiclus.  Qui 
simul  et  kmetones  TÍHanorum  dicti  lad 
querelam  éxaminent,  et  super  eia,  quan-« 
tum  ad  res  pertínet,  judicíum  ferant ;  pei^ 
sonali  judicio,  si  casus  exegerit,  solí  cu- 
riae judici  reservato*  Et  si  forte  quere- 
lans  dictorum  kmetonum  et  víllici  actum 
judicium  non  probaret,  liceat  ei  super 
eadem  querela  yel  causa  ad  dictum  judi- 
cem  curiae  habere  recursum,  qui  ordine 
debitOy  vocatis  coram  se  partibus  supra 
expósitis,  faciat  justitíam  expéditam. 


Ktoiby  prawil^  ie  od  wladařuow  naMch 
křjiwotu  kterů  trpi,žádaj  pomoci  hofridn 
téře  naSehoi  a  wezma  listy  od  ného  aneb 
posk  jeho,  dojdi  k  wladaři  tonkiy  a  hof- 
riditéř  i  kmětxywé  miesta  tdbo  pilně  tu  při 
rozwažte,  a  jestliže  se  statku  dotýée,  uňiitte 
jim  súdt  osobný  sůd^  budeli  přičma,  sa« 
mému  hofríchtéři  zachowajice  ')•  A  jesdi-^ 
žeby  jich  ti  kmetowé  sami  w  sudu  roz- 
děliti nemohli,  mohu  zase  před  hofrich- 
téře  ti,  ktožbý  žalobu  wedli,  ťttočiStě  jmie* 
ti;  kterýžto  během  řádným  stran  před  se 
powolaje,  žaloby  a  pře  wyslyše,  obojim 
učiň  sprawedliwě. 


CIV.  De  bonis,  quae  ad  regiam  camerain  dicuntur  devoluta. 


Bona,  quae  ad  regiam  nostram  canie- 
ram  devoluta  dicuntur  quacunque  ratíone 
vel  causa,  debet  judex  nostrae  curiae,  sta- 
tím cum  ad  illius  notitiam  pervenerit,  ad 
manus  curiae  dictae  recipere,  seque  de 
ipsis  intromittere  per  nuntios  nostros,  et 
servari  custodiríque  facere  dilígenter,  nul* 
lam  de  his  dIvStractionem  seu  diminutío- 
nem  íieri  quoquomodo  passurus;  deinde 
in  foro  Pragensi,  et  in  alío  propinquiori 
ipsis  bonis,  facere  voce  praeconia  publíce 
proclamarí,  qualitér  de  bonis,  quae  qucn-* 
dam  fuere  talís  N.  velut  ad  regiam  came- 
ram  devolutis,  se  debite  intromisit;  super 
quihus, '  si  quis  jus  aliquod  se  habere  cre- 
dat,  infra  ^)  dierum  XIV  termínům  coram 


Zbožie,  kteréž  do  našie  králowy  komo- 
ry prawie  žeby  spadla  kterýmžkoli  oby- 
čejem neb  příčinu,  má  hofmistr  náš  inhed, 
když  to  naň  zneseno  bude,  k  našemu  dwo« 
ru  wzietí,  a  wně  se  uwázati  posly  naM- 
mi,  a  jeho  chowatí  i  ostříehati  wehni  pil- 
ně, nedopůštěje  žádného  roztrháme  ani 
kterého  ujlmánie  na  něm  Žádným  obyče- 
jem ;  potom  trhem  w  Praze  neb  w  najbliž- 
nějsim  městě,  kdež  to  zbožie  leži,  biřicem 
kaž  prowolati,  že  je  se  w  zbožie,  kteréž 
jest  někdy  bylo  N.,  ježto  je  do  králowy 
komory  spadlo,  řádně  uwázal.  t^akliby 
któ  proti  tomu  prawíl  neb  mněl,  žeby 
práwo  které  k  tomu  jměl :  we  čtrnácti 
dnech  před  hofrichtéřem  w  Praze  má  se 


^)  T.  adjutorio.     ^)  P\.  učiňte  jím  siid   osobným  súdem»   a  budeli  příčina^  sanénm 
hofrícbtén  súd  zachowajce.     ')  i9,  juxta. 


iRttár.  On-CIV. 


lit 


éo  a{>ud  Pragám  euret,  ošteusniiid  ée  jart 
^tU)  legidme^  coitiparere.  Quod  si'  nullus 
krfiu  ')  dicttim  terinkium  csompoirere  cura- 
Verít,  tane  sectindo  et  ultímo  atc  tertio 
perempiorie  consiiíiili  forma  et  dierum  spa-> 
tio  terminus  assignetur.  Post  cujus  per- 
emptorií  lapsum^  nullo  infra  praedistínctos 
terminos  comparente,  bona  praedicta  per 
adjudícatíonem  baronům  camerae  nostrae 
maneant  confiscata^ 

« 

'  *  é 

Postperemptorium  veníens  ad  judicem  *) 
nošt^e  cunae,  jus  aliquod  se  habere  dn 
cens  in  benis^  quae  aď  regiam  caméram 
šunt  derohitá  et  jatu  per  eúndem  judi4 
cem  capta  dicuntur,  millatenus  audiatur^ 
liisí-^er  argumenta  évidětitíssima  aut  te- 
stés  idoneoá  {)osset  ostendere,  quod  a  díe 
primae  proclaiňationis ,  et  sUbsequenter 
contíniie  per  totum '  tempůá  triům  dilatío- 
num,  abseas  ft' terra  fueríl^  propter  quod 
non  potuerit,  prout  est  verisimiliter  prae- 
sumendum^  aá  ejus  notitiam  proclamatio 
pervenire  %  nec  infra  proclamatós  termi- 
nos comparere.  Quo  času,  probata  prius 
absentia  praedicta,  licet  ei  infra  totidem 
lermmoS'  et  intervalka  dierum,  a  die  re- 
gfrtssos  ipsius  'itt  terram  ipsamr  numeran<» 
éo^  si  Tdluerit^  legitine  Odtnpareré  et  jus 
suutn  proseqni  cohdeeenier* 

.  Si  ^nando  ibfia  Jtieiiiiittum  quís  compa* 
jcenfi  ligitime,  in  bonis^;  quae  ad  nostrara 
cameram  devoluta  dicuntur,  quacunqtie  ra*- 


okáaatí,  i  práwo  swi  po  dnriié  i  po  třetíe 
kone&íife  sám  osobně  podté  řádu  a  po6tu 
dni,  jakož  jest  uloteno.  Pakli  toho  za- 
bitého roku  ča^  wedle  p<4oíenid  wynde^ 
a  strana  se  íieokáže,  zbožie  to  2  přisůze- 
nie  pan^ého  dó  komo^ry  naSie  má  obrá^ 
ceno  býti. 


Když  ten  čas  wynde  zawitý  á  mme,  t^i, 
ktožby  prawil,  žeby  práwo  mél  k  tomu 
zbožie,  kteréS  jest  do  králowy  komory 
spadlo,  a  již'  to  zbožie  hofricfaStéř  žeby 
držal ,  pHjda  k  našemil  hofrichtéři ,  nemá 
nikoli  slýchán  býti,  léčby  dowedl  zname- 
nitými a  hodnými  šwětlky,  £e  ode  dne 
přwnieho  prowolánie  až  přes  ten  celý  čas 
nebyl  jest  w  zemi,  a  proto  že  jeho  nemo- 
hlo to  prowolánie  dojiti^  jakož  to  dobře 
podobné  jest,  a  tak  že  w  téch  časich  k  to- 
mu nemohl  stáli«  W  té  příhodě,  když  naj- 
prwé  okáže,  že  jest  w  zemi  nebyl,  má  je- 
mu i  slušie  tolikéž  roku  i  dni,  ode  dne 
wrácenie  jeho  do  země  počítajíc,  býti  při- 
dáno, jésdižeby  chtěl  sám  stáli  a  práwo 
sfwé  prowestL 


Jestližeby  kdy  :w  tom  času  swrchupsa- 
ném  kto  se  řádně  okázal  k  tomu  zbožie, 
kteréž  do  naSie   králowy  komory  spadlo, 


I  '.•» 


')  J.B.  juxta.    ')  SlouM  ad  jadicem  ckybi  w  JB.    *)  B.  devenire.. 


2i* 


IM 


D.  \ll»f ,  MajpfP^,  Carclinu. 


Uoiie  ^)  jUfi  3d»€|Uu&  quam  ooslra;  cjQi*ia  s^ 
babeire^^  iDdn^traverit :  yeritalQ  reperta,  fac-f 
Uque  sibi  ádjudicatione  bouorum  ipsoruw 
per  barones,  ut  decet>  voluroUs.  et,  jub^- 
mus  eidem  bona  omnia  áupradicta  ex  ior 
tegro,  omni  diminutione  cessante,  per  jtir 
dicem  nostrae  curiae  resignari, . 

S.  3. 

Si  quis  post  adjudicatíonem  bonorum, 
quae  ad  nostram  curiam  devoluta  fuerint  ^), 
per  barones  curiae  nostrae  factam,  judici 
aut  nuBtíis  dictáe  cm:*iae  de  bonis  ip^vi  se 
nostro  nomine  intromittentibus,  spiritu  te-^ 
meritatis  tantae  assumpto^contradkerit^nec 
illis  condescesndere  voluerit :  ex  :tunc  ^e- 
bellis  et  proditor  regiae .  majestatis  infalr 
iibiliter  censeatur  et  ab  omnibus  rejp^tcí^ 
tur.  Si  verp  ,ante  adjudicationi^mi  cpnqpa- 
rendo  scjďíqet  infra  statutos  terminos,  et 
de.  jure  ^uo,  qupd  habere  se  dicít  super 
bonis  ipsis,  cum  xipstra  curía  litigando^  hoc 
fecerit:  tmíc  non  de  rebellione,  sed  d^ 
wniptibus,  nostra^  cniriae  satis&cere  ^,  et 
interesse  dqmtaxat  díctae  curiae  teneatur. 


a  pi^áwa.l^iíe  u^^U  joa^e  kpa^orti  že  mi 
žeby.  okázal:-  prawdu  zwědúc,  kdy2  .mu 
se  přisúzeníe  staae  ode :  pámuow ,  jakoi 
sluší,  cbcme  i  přikazujeme  aby  to  zbažíe 
swrchupsané  ,zcela  besse  w^eho  umenšeni^ 
od.  našeho  hofrichtéře  }&sm  bylo  wzdáno 
^  postúpeno. 


s.  3; 


•) 


Jestližeby  kto  po  panském  přisůzenie 
kterého  zbožie,  do  našie  komory  kteréž 
jest  spadlo,  hofrichtéřowi  neb  posióm  ode 
dwora,  kteřižby  se  w  tom  zbožie  jménem 
našim  uwazowali,  úmysl  wšeteiĎnosti .  t^c^ 
wé  wezma,  protiwíU  se  chtěl  a  jim  stú- 
píti  nechtěl:,  tehdy  protiwnlk  takowý  má 
ode  wšech  za  zrádpi  Králp^i^y  Weleb^psU 
bež  pochyby  jmíena  držán  býti.  Pakliby 
{xrwé,  doxiiž  páni  neod&údie,  on  podlé  po* 
kqow  stoje  uložených  ku:práwu  swénu;^ 
kteréž  prawi  že  má  ato.^ožie,  spacím 
dworem  se  sudé,  to.  učinilby:  tehdy  n^ 
z  protiwenstwie,  ale  z  nákladuow  toliko 
má  k  němu  zřieno  býti,  a  k, tomu  má  dr- 
žán býti. 


CV«  De  castrorum  vel  munitionum  devolutíone. 


» / 


Si  castra  vel  munitionea  aliae  in  boniš^ 
quae  nobis  dicuntur  devoluta,  conaistant, 
pro  quibus  custodiendis  forte,  vel  aliter, 
sumptus  nostra  curía  fecerit,  et  ex  post 
facto  alius  melius  jus  habere  in  illis  re- 
pertus  exstiterit:  dehet  eadem  curia  dictos 
sumptus  sibi,  non  alii,  impiitare. 


Byliliby  kteři  hradbwé-  xieb .  twrse  na 
tom  zboží,  kteréž  prawiiei,  žehy  na  nte 
spadlo,  pro  kteréhožto  hradu  neb  twrse 
chowánie  kterakkoli  náá  dwuor  náklady 
by  učinil,  a  potom ,  kdyžby  se  to  stalo, 
jiný  Žehy  lepši  práwo  k  tomu  okázal: 
dwuor  náS  má  témi  náklady  hynuti,  a  šám 
sobě  a  niiádnétnu  jinéímvi  z  nich  poro* 
k.owati« 


^)  Slowa  qaacunque  ratione  chybí  w  JB.    *)  JB.  erunu    *)  JB.  sed  de  sumptibus  et 
interf sse  dumtaxat.  '  *   .^  -  .    -     - 


■  * 


CVi/  Bona  cadiíca  per  qucm  debeant  gufternárí.'      '  '"'        "'•'' 

Heredilate  quacunque  a^;rqgipn£aiaQ7         Dědictwie  kteréžkoli  do  králowy  komo- 
rám   devoluta ,   bona   ipsius   mobilia    per  .  ry  by  spadlo,  z  statku  toho  dědictjArie  mo- 

quemquam  nolumus   occupari,  sed  iUa  ')  witého  oJiChcme  by  kto  bral  neb  se  weň 

'^    per  nuntíos   seu  judícem   nostrae.  curiae,  wázal^  jediné .  bofrichtéř  nk&  neb  ppslowé 

^ut    ipsa  hereditas    dehet  ^)   gubernari.  dworu  našeho,  kteříž  "to  dědictwie   zpra- 

'  Qui  vero  quidquam  ex  dictís  bonis  aůsus  wowjrti  mají.    ťakliby  kto  co  z  toho  zbo- 

fuerit  surripere,  jfis  regíum  se  jíioverít  of-  žie  wšetečné  směl  ukrásti,  má  wěděti,  že 

fendisse.  je  urazil  králowo  práwo. 


CVII.  De  uoióne  bonordm.  !         '   *' 

/  •  f 

Sicut  Yolentibus .  est;  permíssum  bona  c;t  .  Jakoi^se  dppúštip  tŘjpi,  k|:ož'cbtiey.al>y 

hereditates  suas:  aUs   concedere,  tabql^;-  zbožíe  ^wá.a  dě4icii;v7'e  j^ým  wzdá^^^a 

rum  forma  servata:  sic  et  illa  bonis  altp-^  we  dsky    Ifladh  Ij^dem.  zf^c^walým:   t^ 

rius  unire  et  communicare  nullatenus  de-  také  přejem,  aby  ta  zbožif  mohja  .$e  .n^ 

negatur,  dummodo  communícantes  et  uni-  spolek  sstúpiti  s  druhým,  a  toho  nikoli  ne- 

entes  invicem  taliter  bona  sua  solemnita*  m&  bránéíió  býti,  kdyžby  pak  společnicí 

tem  debitam  senrare  non  qmittant^  quod  spolubydl,ép  na  t.ěcU  zji^i^íich,  sJlawpo^ji  a 

ea  a.d  terrae  tabulas  debite  appQ^aptur|  zachowánie,  řádnéhq,.  cqž  kst,  dskám.  pýi- 

et  adeptio  posse^sionis   et  proclainatío  ^  sluší ,.  neopůštějii  ,^   aby  ,'we  dsky  zQu^k^ 

locis  et  dilationibus   congruis   ^ubsequan-  řádně  wložeiio  bylo,  a  přijetie  n^b,.  spol- 

tur,  prout  aliis  constitutionibus  nostris  ple-  če^ie  •,  toho  zbožíe  aby  se .  stalo,  prowojá- 

ne  cavetur,  ním  řádným,  pod  časy,  j^kož  pak  to  w.prá; 

wich  a  ustanowenich  paších  plněji  bude 

powědíeno. 

«  •  .  ■  • 

CYin.   Alia  materia  de  miione. 

Si  uniti  in  bonis  eorum  .  separati .  habí^  Jestližeby  ti,  kteřlij.^i^a  spolek  se  s$tťH 

tant,  sumptusque  quisque  separatos  faciat  pili  zbpžim,  každý  oblá^tě  bydlel  9  ztrawu 

et  ín  diversis  castrisyel  locis  aliis:  non  i  náklad  každý  oblášt^  s^yiiojjiněl,.  buďto 

propterea  intelligatur.  unie  fraudulenta  vel  w  rqzličnýcli.  piiesteph^  peh.  jmi.  jiných  br?i- 

simulata,  diunmodo  probare  possint,  si  ne-  dích:  ne  proto.  pzumieilQ.Ji>u(f,byjtp  lest- 

cesse  fuerit,  per  testes  idoneos  coram  ba-  ný.  spolek  pyl  peb  pokrytý,  kdyžby^ jedné 

ppnibiis,  qupd  alias  jin  ílaninis  et  emolu-  dowestí   ijaphli,,    byloliby  ,pptr€ibio   toho. 


')  JB.  illam.    *)  /•  curíae  ipsa  hereditas  plana  débtí^-r.?^  JJ^.  produmatift. 


IM 
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mentis  omnibus   unkí  paiticípant  et  con-    přede  páD\y  swédky  hodnými,  že  w  sko- 
tribuunt.  dé,  w  zisku  jsťt  na  spolče ,  a  jeho   poii- 

wajf  i  nakládají. 

CIX.   Aiia  matem  de  unione. 


Iií  bonis  se  dícentes  uniti,  licet  in  uno 
eodemque  loco  vel  villa  sedentes  seu  la- 
rem  (bventes ,  si  tamen  eorum  quisque 
bonorum  suorum  administrátor  et  rector 
exístat,  et  sumptus  separatos  faciat,  sepa- 
rati  šunt  pdtius  judicandi,  nec  unionem 
alleganti  credetur,  nisi  testibus  idoneis 
plene  probaTérit,  quod  unio  ipsormn,  non 
obstainte  diyisíone  vel  separatione  prae-^ 
dieta,  sine  omni  íigmento,  simulatione  eť 
fraude  procedit. 


.  Ktožby  prawili,  žeby  zbožím  na  spolče 
byli,  ačby  pak  w  jednom  raiestě  neb  w  jed- 
né wsi  seděli,  neb  w  jednom  dwoře  by- 
dleli, jestli  wšak  žeby  každý  z  nich  zbo- 
žie  swé  sprawowal,  a  náklady  zwláštnie 
(^ii)il:  ti  mají  spieš  rozdielni  než  společ- 
níci jmieni  a  wéřeni  býti,  léčby  swědky 
hodnými  plně  dowcdeno  bylo,  že  spolek 
jich,  ačkoli  rozdielně  bydle,  jest  beze  wšie 
lsti  i  pokrytstwie. 


CX.   Alia  metena  de  unione. 


Si  hereditas  alterius  unitorum  in  bonis 
propter  crímina  per  eum  foťte  commissa 
veniat  coníiscanda:  tunc  aequali  íacta  di- 
yisione  bonorum  oiimíum  simul  unitorum, 
pařs  suá  ád  regiam  cameram  devolvatur, 
parte  reliqua  penés  alium  consocium  illae- 
sa  et  solida  remanente. 


Jestližeby  dědictwie  kterého  z  spolecní- 
kuow  w  zbožie  pro  winu  jím  učiněnu  spad- 
lo do  králowy  komory:  tehdy  zároweň 
rozděléce  to  wSecko  zbožie  společné,  win- 
ného  strana  do  králowy  komory  spadne, 
ale  strana  druhá  při  towařiSi  druhém  celá 
a  beze  wSeho  úrazu  má  nechána  býti. 


CXI.    De  solutione  census  per  Judaeos. 


•  • ' 


Judaeí  quicunque,  licet  in  boni§  nobi- 
Iium  residentes,  ín' census  solutione  ad  ca- 
tnéram  regiam  pertinent  pleno  jure.  Et 
si  quiá  forte  quoquo  temeritatis  spirítd 
praesůmeret  contra*  facere  vd  defendere, 
quomíáus  ad '  šolutíónem  dicti  census  ipsi 
ifudaei Mictae  camerae  siht  astricti,  velut 
ťebeilis  nbajestati  regiae  pUniatur  ')• 


Židé,  kteřížkoli  zde  na  zbožích  wlády- 
čích  by  seděli,  ůroka  placením  do  krá- 
lowy komory  (náležej!)  plným  práwem. 
t^akliby '  snad  kťo  wšetečně  proti  tomu 
sniěli  Učiniti,  jich  brátiiec:  ti  jakžto  pro- 
tiwnlcr  Welebnosti  Králowské  mají  káráni 
býti,  a  přes  to  wždy  Židé  ku  plnění  těch 
ůrokuow  do  králowy  komory  jsů  zawázání. 


<)  j.  Mbellair-piin^luitar^ 


'  I 


•  # 


Jbér.  GIX^CXIV; 


f«r 


CXn.  ^)    De  herediulibus  Jodaeorum. 


Si  ({uam  hereditatem  aiícuí  Judaeorum 
occasione  debitorum  suorum  ytuip^'  con* 
tjng;at,  illam  vendi  vel  alíenarí  quomodo- 
UbejL  non  licebit  sk^e  regia  licentia  spe-i 
GÍali;  quam  demum  ad  cameram  nostram 
non  est  dubium  arbitrío  regio  de  jure  re-; 
ffoi  et  consuetudine  approbata  debere  de- 
volvi. 


Jeslližeby  kterému  Židu  za  cKiihy  které 
dědictwi  se  dostalo,  toho  prodati  ani  ytra^ 
titi  žádným  qby^ejem  jemU;  nediiiíe  beai 
wuole  a  odpušténie  králowa  zwlášbxíebo ; 
kteréžto  dédictwie  potom  bez  pochybenie 
do  komory  našie  z  wuole  králowské  a 
práwem  králowstwie  i  z  obyčeje  potwr- 
zeného  má  spadnuti. 


CXnt.  De  hereditatibus  emptis. 


^ 


Hereditatem^  quam  quisquě  emerít,  cu- 
JMScunque  conditionis,  dignitatis  aut  sta- 
tus emptor  exístat,  eo  jure,  hisque  liber- 
Itatibus  vel  pnaribus  sciat  se  tenere  de- 
bere, quibus  praedecessores  suí  tenere 
consueyerant  et  debebant;  cum  juris  ratio 
hoc  exposcaty  rem  quamlibet  ubique  transr 
ire  cum  suis  onere  et  honoře. 


Dédictwie,  kteráž  kto  kúpi,  jakéhožkoÚ 
buď  řádu,  duostojenstwie  neb  stawy  ten, 
ktož  ta  ki^ipi,  toho  práwa  i  téch  swobod 
neb  obtieženie  wěz  že  sě  má  držeti,. kte-* 
rýchž  sú  sé  předci  jeho  drželi.  ]!ieb  roz* 
um  práw  toho  žádá,  aby  každá  wéc  wSady 
šla  s  syíú  cti  i  s  swým  břemenem  a  praci^ 


CXIV.  De  boDÍ8  elaustralibus. 


Singuli  abbates,  praepositi  vel  priores 
quorumcunque  monasteriorum  vel  clau<^ 
strorum,  (quae  deo  propitio  in  regpoo  no- 
stix)  Boemiae  šunt  pluríma,)  bona  et  jura, 
quae  á  praedecessoribus  nostris  Boemiae 
regibus  illustribus  seu  ducibus,  aut  etiam 
quibuscunque  personis  aUis  dicti  regni  re-* 
ceperunt,  et  quae  sub  dominio  regio  te- 
nere noscuntur,  singulis  regibus  semel  sať 
tam  in  vita  cujusque  regis  recognosqere 
debeant  omnimode,  sicut  antiqua  consue- 
tudine reperimus  observatum,  et  nova^  li- 
teras  coníirmationum  vel  approbationuqi 


W^ckní  opatowé,  proboStí  neb  přewo- 
rowé  kterýchžkoli  buď  klášteruow,  jeRo 
8  božie  pomoci  w  králowstwie  naSem  jsů 
mnohá,  zbožie  a  práwa ,  kteráž  od  před« 
kuow' našich  králuow  Českých  přejasných, 
wéwod  neb  také  i  od  jiných  osob  toho 
králowstwie  přijali  jsú,  a  ta  práwa  swé- 
dome  jest.  Že  pod  panowánim  králowým 
máji  býti  držena ;  ti  wšichni  každému  z  krá- 
luow  aspoň  .jednu  w  žiwoté  a  za  zdrawie 
každého  krále  inaji  okázati  swá  pfáwa,  ja- 
kožto z  starého  obyčeje  shledali  sme  za«> 
cj^owáno ,  a  nowé  listy  na  potwrz^e  a 


«)  T.  chybí  r.  112. 


tM 
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a  sin^lis  obtínere.  Quod  ;si  C^oei^ff  f{W'. 
serint,  scíant  se  bonis  praedictis  ad  tem- 
pBs'  ^nfeilibiliter  caritUřós,  per  'régiam '  ca- 
nWram  cotíservandiš', '  donéc  'confiriiiátio- 
íittAa  Hterás '  dbtínueriiiť  et  l^tedogriitióiiém 
fécerfňt  suprafdfctas: 


>       «!!  '■ 


•       •  I  ,  '        s       t 


.'     •' 


í      .       .  • 


^j/ijljěQJe  odp  jňfšech  máji  sobě  obdržeti. 
JestUžeby  toho  neučinili ,  a  to  opustili : 
tvězte  bez  pochyby  i  že  zbožie  těch  za 
chwfli  nebudu  jniieti,  a  do  králowy  ko- 
mory budu  zachówána,  doniž  listuow  pó- 
Cwrzenie  sobě  ňedobudilý  a  priznánie  i  práw 
swých  okázánie  neučinie,  jakož  jest  swr- 
chu  powědieno. 


CXV.  *)   De  proscríptis. 


Veneranda  decrevit  antiquita^,  quam  con- 
suetudo  longissimis  temporibus  servata  pro- 
bayit^  de  publiciš  auť  arduis  cřiminibus 
difiamatos  ac  nótatos  per  consules  seu  sca- 
binós  provinciarum  próscríbi,  et  proscrip- 
tós'  děmum^  ordine  servato,  suppličii  illti- 
lůi  poena  dámnaťi.  Quod  ^ectindum  an- 
tiquam  observantiatn  declaťantes,  sahcimtis, 
iiťiilís  consulíbus  seti  scábinis  ctijuscunque 
regionis  seu  patriae  licere  proscribere  vel 


Poctiwá  (^wnost  za  práwo  usůdila  oby- 
čej ten,  kterýž  jest  z  dáwných  časuow  za- 
čhowán  i  potwrzen,  o  zjewných  a  hru- 
bých winách,  jimižby  nařčeni  byli  aneb 
psáni  od  konšel  neb  přísežních  kterých 
ježtoby  psanci  byli,  pro  něž  to  potom  podlé 
řádu  a  práwa  na  smrt  měl3)y  odsázeni 
býti;  ten  běh  podlé  zachowánie  starého 
Wyprawujice,  za  práwo  činíme  i  aby  žád- 
ným konSelóm  ani  přísežným  nižádné  krá- 


proscriptos  notáre  aliquem  terrae  nobilem    jiný  neb  wlasti  neslušalo  psancem  wyhlá- 


s^  baronem;  possint  tamen,  si  qúem  ex 
dictis  nobilibus  proscribeudum  invenerínt, 
baronibus  jusdtiariis  et  correttoribus  iUius 
p^^ovinciae  nwiciare  atque  deferre>;  qui 
talem  eis  per  consules  nunciatum  d^bent 
omni  occasione  remota  Afajestati  .Regiae 
íntimare. 


šiti  ^  žádného  pána  zemského  neb  wlády- 
ky;  mohu  wšak,  jestližeby  ktarého  z  wlá- 
dyk  neb  pánuow  psancem  jměli  zname- 
nati, jestliždby  jiej  nalezli  ueb  optali,  pá» 
ndm  poprawcím  a  tresklaielóm  té  krajiny 
zjewiti  a  powědieti.  A  ti  páni  takowého 
konšely  oznáiQcného  mají,  odwrhťic  wSicku 
omluwu,  Králowě  Welebnosti  powědieti. 


/ 


CXYI.   De  proscriptione  baronům. 

/   Barones  justitiarii  et  córrectores  cujus-  Páni  poprawce  a  tresktatelé  wšeliké  kra- 

que   prorindae    debent    baronem    alium  jiný  máji  pána  wšelikterého,  kterýžbypsan- 

unutnquemque ,  qui   proscribendus  fuerit,  cem  byl,  znamenati  za  psance,  aby  spra- 

proscrfbere  et   nominaře  proscriptum,  ne  wédlnost,  kteráž   wSem  má  býti  obecná, 


í)  Rub.  1 1 5.  chybí  w  T.     ^)  P 1.  psancem  hýli. 
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jvBlitia,  quae  úoňctís  débet  esse  cómmu- 
msj  quamque  tioštris  teinporibus  colí  as* 
sidue  vohimas  et  tenacker  obseryári,  ali^ 
cujus  sing^aritate  personae  a  recto  tra- 
mite  declinetur. 


kterúS  také  za  časuow  naáídh  mieilimé 
ctili  a  zadidwatiy  chcem  tomu  aby  ta  sprá- 
wedlnost  byla  zachowána,  aby'pro  j^dnu 
zwláátni  osobu  od  prawé  cesty  nebyloí 
odchýleno. 


CXYII.   De  ape&atíonibuA^TÍlibus  super  spoUo^.rapina  et  furto. 


CiviEter  agere  volentibus,  qui  forte  cri- 
mínum  poenas  humanae  íntuítu  pietatis 
abhorrent  '),  jus  suum  prosequentes  ^  po- 
tius  quam  yindictainy  deapprobata  con- 
suCtudíne  dicti  regni  sont  párala  remedia, 
quae  omnibus  fidelibus  nostris,  sicut  de- 
cet  nostram  justitíam  esse,  communia  in- 
tendentes  et  nemini  variare  lícere,  sanci- 
mus:  quandocunqúd  aliquis' spoUatus  que- 
rimoniam  cÍTÍlem,  íllatum  sibi  damnum 
per  ^)  spolium,  vel  restitutíonem  remm 
ablatarum  petendo^  fácere  (fisposuerit:  hoc 
infra  septimanas  duas,  diem  commiasi  spolii 
jmmediate  secjuentes,  beneficíaríis  judicis  *) 
sire  czudae^  aď  quem  pertinet,  notificare 
procuret,  coram  eis  protestando  deeenter, 
quod  pro  praemissis  interidit  ^citárí  facere 
spoliatorem , '  et  super  eis  jus  suum  pró^^ 
sequi  tempore  opportunov 

CXYIIL^  notificatiot] 

Spoliatus,  notiíícatione  et  protestatione 
factis  coram  bene^cíariis  czudae,  debet  a 
distributore  minorum  camerariorum  seu 
bedellorum  unum  bedellum  petere  et  re- 
<H|>ere  ad  citandum;  quo  siiaid  sibi  assi- 
/  sietktei  eum  quem  citaře  decreyit ,  cum 
quennonia  integra  vel  áigno  ípsiufi  que* 


Ktožby  chtélí  městsky  se  obchoditi,  ježto 
snad  pomsty  winu  a  slítowáňie  Člowěčie- 
ho  w  mrzkosti  mají ,  práwo  swé  wiece 
wedůce  nežli  pomstu,  z  potwrzenéhó  a  zá^ 
chowalého  obyčeje  králowstwie  řečeného 
proti  tomu  jsů  lékařstwie  připrawena,  kte* 
ráž  owšem  našim  wěmým  jakož  sluší  spra- 
wedliwě  na  poprawu  mienice  že  mají  býti 
checná,  a  žádnému-  neslul  jich  změtihi: 
za  práwo  činíme,  kdyžkoli  kto,  jsa  oblú- 
pen,  žalobu  méstskú,  že  mu  se  Skoda  stala, 
aby  mu  to  wráceno  bylo,  což  mu  pobrá- 
no, učiní:  to  inhed  we  dwú  nedéll,  ode 
dne,  když  je  oblúpen,  pořád  čtúc,  na 
úředníky  a  na  sudie  zemské  wzněs,  jimžto 
přlsluSie,  a  před  nimi  oswědč  a  ohlas,  že 
řádné  toho  lůpežnlká  o  ty  wéei  mienf 
pohnati,  a  proti  nému  časem  swým  prawdu 
swů  i  práwo  wéstí  a  konati. 


Oblůpený,  když  oznámí  a  oswědči  před 
úředníkem,  ježto  slowe  sudí,  má  od  toho, 
jenž  menšie  komorníky  rozdáwá  a  póhon- 
čie,  póhončieho  požádati  a  wzieti,  aby  po- 
hnal. Ten,  když  s  nim  stime,  toho,  jehož 
pohnati  dbce  a  mienlý  s  žalobu  neb  s  zmr 
menlm  té  žakl^y  a  we  čtyřech  nedélkh. 


')  B.  abirent.     ')  J.  persequentes.     ^)  J^B^  proplen    ^)  JT.  judici. 
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mm^  Yl^l  s^X(  ^  plus,  ad.  terrae  tabulasi 
Wappjjii  factat  et  descríbi,  deinde  adversaT 
rium  /»uup),  ut  niori^  est;,  cítari. 


neb  ii^jdáL  w  ^t^.w$  dsky  zemské  ^Iq«* 
žíti  kiaí,  a  zfip^ati  f  {)otoni  wedle  obyčeje 
požeft  pd^orce  a  protiwnika  swého« 


CXIX.  De  eitatíone  bidellorum. 


Quisque  biáellus  jtixta  ^)  proYÍnciam  síbi 
decretam  citatíones  solus  per  semet  faciaL 
Si  véro  citandus  provinciae  fuerit  alterius, 
tunc  adhibito  sibí  bidello  loci  íllius  dictae 
proyíncíae ,  ín  quo  citandus  dicitur  habi- 
tare,  ambo  simul  citationem  faciant  ad  diem 
et  horám  assignatam,  vel  aliter  consuetam. 


Každý  póhonCl  w  krajině  jemu  poru- 
čené sám  pohon  sebú  činiti  má.  Pakliby 
ten,  klerýž.  pohnán  býti  má,  byl  z  kraje 
jiného:  tehdy  pojma  s  sebů  póhpnčiho  té 
krajiny,  kdežto  ten^  ježto  pohnán  býti  má*, 
bydli,  oba  spolu  pohon  učiňte  ke  dni  a 
hodině  uložené  neb  zapsané. 


CXX.   De  citatione  oc. 


:  .BidelU  &eiaiit  cit^ti^Noi^s  personales,  si 
citandos  r^p^ierint .  in:  persona,  quod  ci^ 
tandus  in  termino  assij^nato  debeat  coram 
benefi^iariís  comparere  taJí  die  .N.  de  ju-*; 
stitia  ilesponsurus ;  alioquin  ad  domos  ha>< 
bi(ationum  citandoruu^  coram  familía,  vel 
viciuis,  iamilia  forte  absente. 

Similitei*,  ai  opportunum  fuerit,  eitabunt 
iu  fqro  .publice  popul(>  convocato  loci  pro^ 
xime  a.djac^^Si  in  quo  citandus  ipse,  vel 
sui,  forum  conweyerant  visitare;  et  si  ex** 
pedire  yidebitur,  etiam  judici  et  duobus 
juratis  dicti  loci  citation<mi  ipsam  nuntia^ 
bunt  pro  futura  cautela. 


S.  1- 

Advenient^  lermino  citationis,  bidellus 
sivé  bidelll  citationem  per  eos  factam  be- 
neíkiaríis  nuntiabunt,  et  rebtíotiem  de« 


Póhončils  pohony  činili  máji  osobnie,  jest- 
liže pohoniece  osobné,  nálezná  toho,  aby 
t^  ktož  pohnán  má  býti,  k  roku  ^apsa^ 
némustál  před  úředníky,  takémuto  JI«  je- 
mu jeho  aprawedlnosti  odpowědieti  že  má; 
jinak  ten  póhončl  jeď  do  domu  obydlé 
těch,  ktež  .pohnáni  býti  máji,  před  čeledi, 
před  súsedy.  Pakliby  snad  čeledí  nebylo 
a  potřebie  bylo,  učiňte  p^hon  na  trhu 
zjewně,  lid  swolajic  města  toho,  kteréž 
přisedí  tomu,  ktož  pohnán  má  býti,  w  nčmi 
on  neb  služebnici  jeho  obyčejně  na  trhu 
býwaji;  «  jísstli  že  hodno  zdáti  se  bude, 
richtáři  a  dwěma  přisežnýma  toho  města 
pohon  ten  oznámie  pro  příhodu  a  puotku 

budúcie. 

» 

Když  přijde  rok  a  čas  pohonu^  pohon*' 
čie  neb  li,  kteříž  pohon  učiAdr,  úřednic 
kóm  (osnámie)  aróeličenie  fAdaé  učinic^ 


^)  Snadby  mile  státi  ínfiraj  j^Aa  jinde. 
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tieiHan  fadent,  bAeukM*  id  mÍMibÁs  át  hoti  w  nikú  we<Me  dbyeeje  drClece,  kte* 
more  gestaMes,  quí  citatfdl  dfilcium  eis  rúžto  holi  úřad  póhonči  jim  p«ručettý 
commissum  denotant  erť  ^(feinbň$U*áín|.  '  •       znamenáwajt  a  ukazuji. 


S.  2. 

Actore  in  termíno  comparenie  ^  quod 
fac6re  debet  coram  vice-camerařio  et  vi- 
ce-judice  ac  vjce-notarío  et  ceteris  bene- 
(iciariis  minoribus,  et  (juerímoniain  suaití 
per  se  vel  alium  proponente ,  .  cítatus ,  si 
praesens  fuerít,  petíto  consilio  praeced^n- 
te,  si  Yoluerit  dicet  per  se  vel  alium  ad 
objecta,  quaecunque  videbuntur  sibi  op- 
portune  dicenda.  Per  quae  si  non  pote- 
rit  ')  evadere,  tunc  sibi  lice^t  quaerere  ab 
actore  de  anno,  die  et  loco  damni^  quod 
sIbi  illatum  asserit  per  eundem,  actorem 
cogendo  de  certo  vel  terminató  tempore 
respondere.  Quaerere  etiam  subséquen- 
ter  liceat  a  vice-camerario  et  vice-judice 
tantum,  si  damnum  propositum  eť  asser- 
ttiTO  fuerat  eis  infra  ^  certum  terminům 
nuncíatum;  illis  respondentibus,  quamre* 
perierint  veritatem. 


$.3. 

Post  praemissa  vero  .(|d  petitionem  citati 
tabqlas  leg^re  debet ;  quQrum  teiíore  dis-, 
crepante  forsan  iu  dictiouQ  una  vel  pju- 
ribus  a  proposita  querimonia,  de  antiqua 
coD^uetudiiie  supi^ascripta  statím  čadit  ac- 
tor  a  causa;  quam  tamen  per  aliam^for- 


S.  2. 

Jistec^  když  na  roku  stane,  jakož  uči- 
niti máy  náměstku  komomikowU  a  před 
tiem,  ktož  tniesto  sudce  sede,  a  před  pí- 
sařem a  před  jinými  úředníky  menšími, 
a  žalobu  swů  sám  neb  skrze  jiného  že 
propowie:  ten,  ktož  jest  pohnán,  budeli 
přitom,  požádá  potazu ;  pakh  nebude  chtieti 
potazu,  o Jpowie  sám  neb  po  jiném  k  těm 
žalobám,  což  mu  se  koli  ^  hodné  zdáti  bude 
odpowědietí*  Nebudelí  pak  tíem  moci  znik- 
nůtí  a  zbytí,  tehdy  muož  tázatí  na  jistci, 
které  léto,  který  den,  a  w  kterém  miestě 
prawl.  Žehy  mu  se  škoda  stala  od  něho, 
a  muož  držetí  i  tisknutí  jistce,  aby  mu 
o  tom  jistém  a  konečném  roku,  kdy  mu 
se  to  stalo,  powěděl.  Také  pohnaný  muož 
potom  požádatí  na  tom,  ktož  miesto  ko- 
morníka sedl  a  miesto  sudího,  takli  jest. 
weliká  škoda  před  nimi  jmenowána  a  jim 
prawena,  wedlé  toho  jistého  roku,  jakož 
tuto  jmenuje.  Oni  odpowězte  prawdu  we- 
dle  toho,  jakož  we  dskách  zapsáno  naleznťi. 

'  §.  8- 

Když  se  to  stane,  oni  Jk  prosbě  pohna<- 
ného  desk  čistí .  máji.  Neb  budeli  zapsá- 
níe  toho ,  jenž  pohoní ,  nesrownáwatí  se 
snad  w  slowě  neb  w  několika  s  prowede- 
nů  prwé  žalobu ,  z  starého  obyčeje  toto 
práwo  bérem :  inhed  jistec  práwu  swému 


")  y.  B.  potuetMt    •)  B.  juxta.- 
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mtfti  et  in  alia  instantía  potest  iBfaUibili^    a  při  pohorší  i  kierůftp  wfiak   při  jiným 
ter  resUwirare.  obyčejem  a  zp^bem  a  w  jiiiú  dobu  muo|^ 

bez  pochyby'  oprawitL 


%.  4. 

Tabulis  in  nullo  a  querimonia  ')  discre- 
pantibusy  terminus  ad  jurandum  partibus 
assígnetur.  Quo  adveniente,  partes  ipsae 
debeant  corám  beneíiciaríis  personaliter  in 
termino  comparere  infra  tempus  pulsatio- 
nis  carapanae  ad  horám  primam  in  castro 
Pragensi ;  qua  pulsatione  de  more  finita, 
exhibeantur  paitibus  praestanda  ^  debila 
juramenta. 

GXXI.  ^yhe  jurametito  in 

Juramenti  formám  super  causía  spolií 
vel  rapinae  et  his  similium,  observalam 
antiquitusy  novimus  esse  talem:  videlicet 
actor,  juxta  capellam  assislentíbus  capeU 
lanis  ad  haec  specialiter  ordinatís,  ingre- 
diens  ipse  personaliter,  vel  alius  loco  sui 
quem  duxerit  eligendum,  ter  infonpatus 
per  vice-judicem  aut  alíun^  ad  hoc  depu-; 
tatům,  positis  digítis  super  crucem,  jura^ 
bit;  et  si  primo  vel  secundo  jurando  non 
processerit,  vel  digitos  de  .cruce  leyaveri^ 
tuno  tertio  dicatur  sibi,  quod  se  debeat 
emendare.  Quí  si  se  non  emendaverit, 
causám  suam  ipso  facto  se  noverit  perdi- 
disse.  Áctore  autem  procedente  in  jure 
praescripto,  citatus  simili  módo  jurare  te- 
neatur.  Qui  si  processerit,  tunc  alios  duos 
viros  idoneoš,  non  tamen  eos  ad  tabulas 
apponendo,  debat  habere,  quorum  quisque 
per  se'  jurabitj  íňfofmatlone  recepta  prius: 


$.  4. 

• »    » . 

Pakliby  dsky  w  žádném  slowu  s  tú  ža- 
lobu w  ruoznici  nebyly,  tehdy  rok  k  při- 
saze  stranám  buď  dán.  Ten  rok  když 
přijde,  strany  mají  před  ťiředniky  osobné 
na  tom  roce  státi  w  tu  chwili^  když  w  zwon 
zazwonie  ku  prime  na  hradě  Pražském ; 
a  když  odzwonie,  podlé  obyčeje  buď  wy- 
dáno  stranám ,  aby  wedly  a  konaly  pří- 
sahy řádné  a  práwo, 

causa  spdlii  velrapinae. 

,  Spuosob  neb  forma  přísahy  o  lůpeži  a 
krádeži  a  k  wécím  tomu  podobirim  za  sta- 
rad^wna  wieme,  že.je.zacl^owáDatakowá: 
jistec,  když  wedle  kapIy,  stanů  kaplane 
k  tomu  zwlásté  zjednaní  ^  wendi  osobně, 
anebo  ten,  kohož  miesfco  sebe  zjedná  na 
\o  wydaného>  třikrát,  naučen  jsa  od  toho, 
ktož  jest  náměstek  sudieho,  aneb  od  ji- 
ného k  tomu  usazeného,  poloze,  neb  stá- 
hna  prsty  na  kříži,  přiseže.  A  jestliže  jed- 
nu neb  druhé  přisahaje  neprojde,  aneb 
prsty  s  kříže  zdwihne,  tehdy  třetie  bude 
mu  rčeno,  aby  se.  oprawiL  Jesthpak  že 
se  neoprawí  na  tom  miestě ,  wěz  že  je 
swů  při  ztratil.  Pakli  jistec  prowede  a 
projde  u  přísaze  swrchupsané:  ten,  ktož 
jest  pohnán,  též  má  přisieči;  a  jestliže 
projde,  tehdy  dwa  jiná  muže  poctiwá  a 
hodná,  newkládaje  jich  we  dsky,  má  mieti, 
z  nichžto  každý  sám  najprw  naučenie  tvez- 


^)  JB.  a  nullo  in  querimonia.    ^)  «/.  ff.  praestit^    ^)  Hubr.  121  (%řf  w  T*  > 
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y,quicqi2id  chatos  iUe  jurrrít,  Yenim  con- 
tmet  jardmentúm/^  Quibus  VirMet  čitaté 
praedicto  procedentibus  in  juramentis  eo- 
rum,  citatus  ipse  absolutus  a  causa  totalí 
intelligitur  ipso  jure. 

Cítato  convicto,  defectu  forte  prbtatío- 
tús  aut  contumacia ,  vel  quacunque  alia 
justá  causa:  actor,  quando  voluerit,  s^tii 
bedellum,  praetér  illum  qui  citationem 
fecit^  petat,  quí  mittatur  ad  victum,  mo- 
nere  eum,  quod  super  causa  jam  obtenta 
cum  actore  concordet  ínfra  duas  septima- 
nas.  Quod  si  facere  recusaverit,  unus  ex 
benefícíariis  ad  hoc  deputatus,  adhibito  síbí 
bídello  alio,  praeter  eos  qui  in  citatione 
eť  monitione  fuerunt,  eundem  actorem  in 
/  '  possessionem  hereditatis  victi  praedicti  pro 
quantitate  pretii  aestimati  damní  ^)  potiti 
super  reditibus  annuis  hereditatis  ipsíus, 
(computando '  scíUcet  ad  ratiónem  marcais 
uníus  annui  reditus  pro  pretio  marcarum 
decem,)  inducet ;  et  pro  ^  totidem  •  fiét  in- 
ductio  et  módo  simili  terrae  beneficio/ut 
est  mons. 


S-  2. 

Hereditate  censuaK  non  exstante  Vel  nón 
reperta ,  fiet  per  beneííciarium  et  bedel- 
lum  assignatio  super  bonis  hereditatis  yicti 
ad  araturam  sistentibus,  actori,  usque  ad 
concurrentem  seu  sufficientem  quantitatem 


má  •  píbežé  :  ,,CD2koU  pohnaný  teiHo  ^fi- 
sáhl  jesty  jest  prawá  a  phiá  přisahá.^  A 
když  ti  mužie  i  pohnaný  projdu  přísaha- 
mi swými ,  ten  pohnaný  na  tom  miestě 
tiem  práwem  má  rozumieno  býii ,  že  je 
prost  žaloby  té  docela  a  úplné. 

S-  1- 

Pohnaný  když  přemožen  bude ,  snad 
proto,  že  wywCvSti  se  nemohl  aneb  hrdosti 
k  roku  nestál,  a  neb  jinů  sprawedliwú  kte- 
rákoli příčinu  neb  wěcí:  jistec,  ktož  při 
wede,  budeli  chtieti,  požádá  sobě  jiného 
póhončiho  mimo  toho,  kterýmž  jest  pohon 
učinil,  a  po.^le  k  tomu  přemoženému,  na- 
pomínaje Otu  při  obdržanú,  aby  se  umlu- 
wil  we  dwů  neděli.  Nebudeli  chtieti  toho 
učiniti,  tehda  leckterýs  úředník  na  to  usa- 
zený, pojma  s  sebú  póhončiho  jiného  kromě 
tuto  dwů,  kteráž  sta  pohon  nebo  napo- 
mínáme učinila,  zwede  toho  jlstce  na  zbo- 
žie  a  na  dědictwie  přemoženého,  podlé 
toho  přewrhúc  dluh,  jistinu  i  škody,  což 
jest  jich  wzal  a  zdwihl  z  toho  dědictwie 
w  roce ;  za  deset  hřiwen  dluhu,  požitku 
žwede  a  počte  jednu  hřiwnú  požitkuow 
do  roka.  Ten  zwod  bude  se  dieti  a  má 
řádem'  a  obyčejem  zemským  úředníkem, 
jakož  jest  obyčej. 

-  S-  2. 

' '  Na  dědictwie  sWobodné  a  neplatné  bude 
zwod  úředníkem  a  póhončlm  na  dědictwie 
přemoženého,  tociž  na  dědiny  orné,  do- 
nižby  jistci  tomu,  komuž  jest  dluh  úplné 
á  docela  podlé'  jeho  jistiny  i  škod  proto 


')  Damni  ehybi  w  B.    ^  B.  quod. 


in 


D.  Vn*    MajeHás  CaroUna. 


^eatímationisdamní  iUati;  et  ad  loiidein  be- 

> 

neficicH  tilulo.  Tteae:  obligalioms;  et  purae ')» 


t. 


■'■■•■•'         •  S-  8.«) 

Debént  pi^eterea  beneficiarius  et  bedel- 
lus  incolis  hereditatisy  super  qua  inductio- 
nem  vel  assignationem  fecerint,  signífica- 
re,  qua  de  causa  et  cuí  feoerunt  induc- 
tionem  yel  assignationem  pracdictam,  eís- 
que  praecipere^  quod  abinde  inantea  ac* 
torí  .inducto  tamquam  vero  domino  here- 
dítatis  debeant  respondere,  vel  infra  sep- 
timanas  duas  continuas  a  die  signifícatio- 
nis  praedícta  numerandas  cum  omQÍbus 
rébus  eorum  exíre  de  hereditate  praedicta* 
Quod  si  dicti  incolae  nec  respondere  ac- 
tori  tanquam  domino ,  nec  de  hereditate 
^jBxire  curaverint:  tunc  liceat  actori  prae- 
dieto,  aďhíbito  sibi  bidello,  illo  scilicet,  qui 
interfuit  inductioni,  vel  eo  deficiente,  alio 
per  beneficium  assignato ,  bis  in  anno  in 
dieta  hereditate  licite  dominari,  recipiendo 
equos  et  pecora  tantum  pro  culpis  ipso- 
rum  et  sumptíbus  factis  per  eum;  medie- 
tate  tainen  equorum  et  pecorum  praedic- 
torům  taliter  receptorum  beneficiaríis  ap- 
plicanda,  et  medietate  reliqua  penes  actp-* 
rem  ipsum  remanente.  Infra  vero  annum 
alium  proxime  subsequentem  actori  prae- 
dicto  vel  suis  heredibus,  (eo  forte  deftinc- 
to,)  debet  hereditas  dieta  taxari  ,per  vice- 
camerarium  cum  bedello,  similiter  et  bener 
ficip,  usque  ad  concurrentem  quantitatem 
pretii  aestimati  damni,  in .  reditibm  annui^ 
sivé  censibus,  ad  ratíouem  wúus  marca^ 
censualis  pro  decem. 


wzatých  polotmie  dottí  se  jieodestalo,  a 
tolikéž  úřodnftu  jménem  winy  dlufen  spMr 
wedliwč  ostane.' 

Úředník  s  póhončim  tiem ,  ktožbykoli 
bydleliby  na  tom  dědictwie  a  seděli,  na 
něž  jsú  zwod  učiililit  aneb  jistci  kterému 
dlužno  dáni  byli>  máji  přikázati,  aby  inhed 
od  té  chwile  toho^  ktož  je  zweden,  za 
prawého  pána  toho  dědictwie  měli^  a  k  ně- 
mu hleděli.  Neučinililiby  toho,  ^ehdy .  w^ 
dwů  neděli  9  ode  dne  toho  zwodu  pořád 
čtůc,  se  wšlm  zbožím  aby  se  wystěhowa^ 
z  toho  dědictwie ;  a  jestližeby  toho  ti  by- 
dlitelé učiniti  nechtěli,  tehdy  muož  ten 
|Í8teč  swrchupsaný,  pojma  sebú  pohon* 
ěieho  toho,  kterýž  byl  při  zwodu,  aneb  i 
bez  něho,  jiného  póhončieho  od  ťiřadu 
pojma,  dwakrát  do  roka  na  tom  dědic- 
twie směle  panowati,  bera,  zajímaje  koně 
a  dobytek  toliko  pro  swé  škody  a  nákla- 
dy ;  a  wsak  polowice  těch  koní  a  dobytka 
pobraného  ůředníkópi  má  býti  dána,  a 
druhá  polowice  má  jistci  zaostati.  Pak  po 
roce  inhed  jistci  tomu^'  ^eb  umřelliby  ^nad. 
ale  jeho  dětem  má  to  dědictwie  býti  po- 
Sacowáno  od  toho,  ktožby  byl  miesto  ko- 
morníka s  póhončim  a  s  úřadem,  až  do 
najmenšího  dluhu,  jis^ny  i  škod  proto 
wzatých,  kterakžkoliby  proto  wzal,  buďto 
ua .  požitcích  ročních  neb  na  úrocích,  ětúc 
za  deset  hřiwen  úroku  jednu  hřiwnu. 


»)  T.  jure.     «)  $   8.  chybí  w  T. 


J(tHbr»  GMHI. 


«I4 


Post  quam  tazalMmefii-pdterat;  idem  áer 
tor  yel ,  heredes  sui  iterum,  semel  tantum, 
forma^  qua  supf^,  doniínari  in  hereditat^ 
praedicta.  QuiBus  omnibus  solemniter  ad- 
impletisy  praedícti  benefíciaril  et  actor,  et 
eorum  quilibet,  de  hereditate  cuique  ta-, 
xata  disponere  poterint,  yelut  de  re  pro- 

pria,  ad  arbitrium  líbei*ae  yoluntatís. 

-  •     I,    •  '  .     • 

•  *  m  š 

-.-•.§.  4.     • 

Simllia  judicia  similes  debent  concbmi- 
tari  processus;  quia  ubí  eadem  ratio  re- 
peritur,  idem  jus  debet  statui,  non  díyer- 
sum.  Propterea  praesenti  sancimus  edicto, 
praescripta  omnia  et  síngula  in  eflectum 
trahi  et  servari  debere  ín  judiciis  et  pro- 
cessíbus  quibuscunque  fiendis,.  non  soIum 
super  spoUoy  sed  etiam  super  ríipina,  furto, 
sublatione  censuum,  et  his  consimilibus 
yel  annexis. 


Akdjri  jMid»  (>alltti  Jdicowáiii,  jisiec  ten 
neb  budůcie  jeho  opét  budti  moci  jecjnů 
w  rok  obyčejem  swrchudotéeným  opano- 
watl  ná  tom  dědictwie,  .  A  kdy  i  wšecky 
ty  wéci  slawně  dokonají,  swrchupsaní  úřed- 
nici a  jistec  i  každý  z  nich  bude  moci 
w  to  dédictwie  pošacowané  se  uwázati,  a 

•'  -'41  *• 

s  nim  naložiti  jako  s  swým  wlastňin]^  podlé 
swé  wuole. 


^« 


«    *      • 


$.  4.    •• 

Sťidowé  sobě  rownl  a  podobni  majf  telí 
práwo  jmieti  sobě  rowné  a  jednostajné. 
Nebo  kdež  jednostajná  pře  býwá  naleze- 
na, nemá  jiné  práwo  býti  usuzuwáno. 
Protož  tiito  wýpowědí  činime  za  práwo, 
předepsané  wsecky  wěci  i  každá  zwlásť 
chcem  aby  wedeny  byly  skutečně  á  za- 
chowány  w  sťidich  i  w  žaíobách  wselikte- 
rých,  netoliko  o  lůpeži,  ale  také  o  lapko- 
wánie  a  drancowánie,  o  zlodějstwu,  o  pta- 
tuow  odjimánie,  í  těmto  wěcim  podobné 
cožby  bylo  přičiněno. 


^^IČXXII.  De  actíone  cítíIí  super  excussione  seu  efiractione  domorum. 


/ 


Contra  excussores  seu .  yiolentos  inya-i 
sores  domorum  dominis  aut  incolis  eorum 
cíyiliter  *)  agere  permittítur,  si  debite  yo- 
IlierinL  Debet  enim  dominus  yel  incola 
domus  excussae,  tempore  quo  domus  ex- 
cutitur,  npctumo  potissime  yel  diiiruo,  si. 
poterit,  alta  ypce  clamare,  quod  yicini 
possiht  audire  clamorem ;  et  subsequenter 
^latim,  quam  citius  debite  potuerit,  yici- 
ms  ipsís  sígnificare  yiolenliam  aibi  fdctara 
•t  íUatadED. 


Proti  násilnikóm  a  wýbojoikóm  dpmuow. 
pánóm  neb  bydUtelóm  w  těch  doipich  pQ*; 
dlé  městského  práwa.kto  ^žiw  býti  chQt% 
dopiiltie  se,  takto  aby  sprawoMrali:  pán 
doinu  toho  neb  bydlitel,  kdyžbiy  jej  wyr. 
bijeli,  we  dne  a  zwlástě  pak  w  i^oci^  muožU 
křič  hlasem  wysokým,  ježtoby  sůsedé  mo- 
hli křik  slyšeti;  a  potom  inhed,  což  naj- 
^ieš  budu  moci,  súsedóm  těm  wýboj 
ten,  kterýž  mu  se  slal,  mi  oenámiti« 


• 1  o. 


^  »« 


*)  T.  taliter. 


'}   • 
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D.  IL    Maj^tát  CarcUna. 


CXXIil*  De  notificalíoue  excustionts  coram  beneficiaiw* 


Ex(nissus  infra  septímanas  duas,  .pro- 
xíme  subsequenteš  diem  excussionís  íng^e- 
stae,  notificare  debet  beneficíaríls  terrae 
ipsam  excussionem ;  a  quibus  bedellum  re- 
cipiat,  qui  prospectum  excussionem  yadat, 
et  de  ea  a  Vicinís,  et  aliter  ut  melius  po- 
terít,  diligenler  inquirat ;  et  singularit  er 
ostía  domus  et  alia  supellectília,  confracta 
forte  vel  aliter  dissipata,  conspiciat,  con- 
Tocatis  yicinis  ipsis  etiam,  quorum  testi- 
moníum  imploretur. 

S.  1- 

Inquisitione  facta  summarie,  excussus 
idem  l)edellum  atium  recipíat  ad  citandum ; 
quem  simul  ejL  reum,  qui  cítandus  est, 
cum  querimonia  vel  sí^o  ejus,  et  termi- 
no  quatuor  septimanarum  ad  minus ,  aut 
sex  ad  plus,  ad  tabulas  terrae  decenter 
imponat.  Qui  ad  citationem  debito  more 
facere  non  omittet. 

%.  2. 

Adveniente  termino,  proposita  querimo- 
nia per  actorem,  cítatus  si  comparuerit 
per  se  vel  procuratorem  ,•  dicat  adversus 
querhnoniam,  quáe ''  sibi  yidebuhtur  oppor- 
tona;'  deihde  quaerat  ab  actore  et  beňe- 
ficiariis,  ut  moris  est,  ut  supra  in  capitulo 
dé  spolto  dedarauir. 


Ten,  komuž  se  wýboj  stal,  we  dwťi  ne- 
dělí pořád  zběhlých  ode  dne  wýboj  e  uči 
něného,  má  úřednikóm  zemským  oznámiti 
ten  wýboj;  od  nichžto  wezma  póhončihoj 
kterýžby  jda  ten  wýboj  opatřil,  a  o  něm 
těmi  sůsedy  i  kýmžby  najlépe  sprawen 
býti  mohl,  zeptaj  se,  a  zwláště  dwéře  do- 
mowy  i  jiné  osudie  snad  zbité  a  zlámané 
neb  jinak  rozmietané  opatř,  swolaje  sů- 
sedy, také  i  jich  swědomie  požádaj. 

■ 

Když  se  to  stane  uptánie  úplně,  ten 
ktož  jest  wybljen,  wezmi  póhončího,  aby 
pohnal  winnika  swého ;  kteréhožto  spolu 
i  winnika,  ježto  pohnán  býti  má,  s  žalobu 
a  s  znamením  jeho  we  čtyřech  nedělích 
najméň  neb  šesti  najwiec  we  dsky  zemské 
řádně  wlož;  kterýžto  pohon  řádně  učiniti 
podlé  obyčeje  pro  nic  nezmeškaj. 

S.  2. 

Když  rok  přijde  a  žaloba  ta  od  toho, 
komuž  se  wýboj  stal,  bude  powědiena, 
pohnaný,  jestli  že  stane  sám  neb  řeční- 
kem, odpowéz  žalobě,  což  'mu  se  zdá  naj- 
uřitečněji ;  potom  otěž  toho ,  od  kohož 
jest  pohnán,  i  ůřednlkuow,  jakož  obyčej 
jest  a  swŤchu  o  lůpežich  jest  powědieno. 

(Ostatek  chybu) 


'  f 


Quaeret  etiaiĎ  singulariter  ipse  dtatus  ab  aCtore,  si  bedelhis  adest,  qui>  de«^ 
buit  excussionem  prospicere  et  inquirere.  Qui  debet  adesse,  et  praesentibus  pairti- 
bus  in  judicio  plene  referre,  quicquid  vidit  et  a  yicinis  percepit,  cum  anno  et  díe, 
de  excussione  jam  dieta,  •> 


Si  bedellus  in  relattone  didtaé  inquisitionis  circ^  annum  aát  díeni  discrepa- 
verit  a  dieto  actorisy  super  qob  intérrogatus  esstiterat  a  dtató:'  actor'^  idem  statím 
cadk  in  causa,  quam  tamen  sibi  restaiiráre  potest,  débiťa  forma  servala. 


i  I 


Non  disCr^áMe*  relatíone*  bedelli  a  dieto  actorís^  topér  quo  interrogafús  éx- 

» 

stíteraty  citatus  faciet  tabulas  sibi  legi;  quibus  cum  querimonia  propošita  concordáré 
repertís,  procedetur  ad  reliqua,  sicut  suprav  rubrica  de  spolio  plenius  contínetur* 

y^WVi.  De  eo,  qui  cum  áBÍmaUbus  suis  blada  destruxerít  alienat 

.    Siquis  jus  suum  prosequi  adyersus  alium,  quem   dicere  ^velit  blada  sua  cum 
animalíbus  conculcasse,  vel  aliter  devastasse :  illatum  sibi  damniim  debet  prÍQ}|).,  ba-  ,    .       "^'^j^' 
neííciariis   terrae   facere  notum ,  a^  quibus  recipiat  bedellum ,  quil  conculcatíouem  vel 
deva^tatíonem  illam  ')  diligenter  inspiciat,  et  damnum  inde  proventum  consideret,  ut 
suo  loco  et  tempore  beneíiciariis   supradictís  de  praemissis  relationem  possit  facere         ^ 
condecentem. 

Post  praemissa  recipiat  dictus  aictor  bedellum  alium  ad  citandum,  quem  cuni 
citato,  querimonia  ^)  et  termíno  competentí  ad  tabulas  poni  faciai  debily  forma  ser- 
vata.  Et  termino  adveniente  judicii,  bedellum  debet  habere,  qui  devastatíonem  in- 
spexit  et  damnum;  qui  partíbus  comparentibus  in  judició  supradicto,  plene  referát 
de  his,  quae  consideravit  et  vidit.  Circa  quae  et  cetera  subsequentér  agenda  pro- 
cedatur,  ut  supra  in  simílibus  seriose  descríbitur  et  notatur. 

^x^XXV.  De  actíonie  civili  super  succisioiie  sflvarum,  annonarum^  pratorum^  captura  piscinm 

et  bis  similium. 

Sílvarum,  arborum,  annonarum,  pratorum  succisio  vel  surreptio,  aut  captura 
piscium  et  his  similium,  per  omnia  fere  eundem  processum  requirit,  quem  supra  de 
vastante  aliena  blada  cum  animalibus  suis  exposuimus^  additis  particularibus  ii^ra 
scriptís,  quae  alíquando  in  causis  hujusmodí  novimus  contígisse.  Jjk 

i  i. 


S?  íťi  causa  a1i(|ua  práemissarum  citatus   reús  a  judice  petierit  bedellos  seu 
hundds''partibus  áisigbát*!,  qiii  pírospectmn'  áčcedanť  heréditatem  et  locuiá  ijpsius,  in 


^)-J^A  dblin^'  '^){Ji.  qiierimoliani. 


A.  Č.  m.  23 


/ 


/ 


t9B  D.  TH.'  MAýtňm  JGtuedina. 

quíbus  asseritur  per  actorem  damnum  ittaUiim:  eo  času  bedellis  duobus,  uno  scílicei 
utríque.  paf:ti|  co^cessiii^,  a  ju,dice  termÍDii?  perepoptoriit?  assign^tur,  inquo  debeant 
,<^<;^9  partes  par  ^e  vel .  procuratorein  si^u  cQmmí^saríojs  suqs,  una  pun^, bedellis,  íq 
hereditate  praedipta  ínteresseý  et  proposít^m  damwm  ínspj^cere,  ut  qonvemt,  ,dilígen- 
ter;  alio  insuper  termino  assig^nando,  ín  quo  partes  eaedem  cum  díctis  nuntiis  coram 
judíce  dieto  compareant,  relaturis  bedellis  ipsís,  quae  gesta  per  partes  in  eorum  prae- 
swtía  fueríol;  drca  causám  ia  heredjtate  j^m  dieta;  his  omnibus  prius  in  terrae  ta- 
bulím 4^te  ut  deciat  cousignatis. 


I  .'  I 


Adveniente  tersoino,  iu  hereditate  ipsa.  partibus  ^xistentibus  \  et;  bedellis  per 
judicem  assignatis/  actor  pedes,  depositís  vestíbjjs  eonsuetis,  viděn te,  audiente  et  in- 
ťelligente  citato  ejusque  bedello,  locum  dáti  damni  personaliter  -iáilcando  demonstret, 
dlcens :  ^^talís  .N.  damnum  mihi  intulit  in  loco  isto,  succidendo  arbores  istas,  sivé  bla- 
dum,  (vel  aliter,  prout  idem  duxerit  asserendum,)  quod  aestimo  ad  marcas  árgentí 
vel  grossos  .N.  sicut  in  querimonia  super  hoc  per  me  fecta  plenius  continetur." 

S.  3. 

Citatus  verO)  si  hereditatem  suam  eandem  duxerit  asserendam ,  adhibito  sibi 
bedello  suo,  depositís  vestibus,  hereditatem  ingressus  in  loco  damni  dáti,  debet  asse- 
rer^  dictis  bedellis  dicens:  y,heredita$  haec  est  mea»^^  (allegando  titulům,  et  jus  quod 
habet  in  illa  adjíciens)  „et  hune  actorem,  qui  me  citarí  fecit,  trado  beneficio  Pragens; 
in  CCC .  denarli$ ; "  aclore  ipso  statim,  si  sua  interesse  putaverit  et  jus  habere  con- 
fidit,  in  hereditate  praedicta  asserente  bidellis  eísdem:  ^^et  ego  eundem  adversarium 
meiim  trado  dieto  beneficio  in  GCC  denariis." 

Tunc  citatus  iterum  tradat  seu  det  actorem  dieto  beneficio  in  VI*.  denariis, 
actore,  immediate  sequente  citátům  ipsúm  totidem  in  Yť.  denaríis  beneficio  saepe  dieto 
tradente.  Et  iterum  citatus  tertio ,  módo  praemisso ,  tradat  actorem  in  noningentis 
denariisy  actore  similiter  respondente:  „et  ego  eundem  adversarium  trado  in  IX*. 
denaríis."  Ultimo  citatus  dicat :  „et  ego  trado  eundem  in  ohreh^^  ^),  hoc  est  in  aequi- 
valenti  summa  ^)  pecuniae  traditionibus  supradictis  et  aestimationis  totius  hereditatis; 
quao^non  licet  per  partes  ipsas  transgredi  in  ipsis  traditionibus  quoquomodo. 

S^  4. 

Solemnitate  prpxime  praescripta  servata,  (quam  ex  consuetudine  regni  ser- 
vari  ínter  privatas   personas  percepimus  temporibus  antíquatis,)  partes  ípsae  et  be« 


^)  7\  exeuntibus«     *)  /•  ohrzyeb.  B.  wochwxeb.    ')  T%  a^fdvaltalcin  juminami 


iiuh'.  cxaivi.!!'  ^ivt 

éeUi  terMMD  tssí^fmtd  bonpareaiiť  corand  jedk^e/assignaátes  fiiiBipkáeqiie  ipmiutp 
peeiMMSím  tradkioMbtt  detigimas' benefióarii^  ěkě,  iaMter  <tev  illis  céiiicordilan^ék'' 
eientes;  dieti  bedalK  relatioiieia  ibrnixt  aermiam  á^géséš  sibgiilM  per  fniteb  ipM$ 
íb.  hertdittle  prÉedielaý  cotam  sunuBÓ  CBmerá/io,  jadke  tcft-  notamo,  ostérisqiie  bené^ 
et  baronikiw  teiraa.  •  !     <-  ;   /  /"  •  i 


S.  5. 

Facta  relatione  et  inteUiMla  per  jndioeiDi  judei  idem^ad  probandum  proposita 
hinc  inde  per  partes  per  documenta  yel  per  testes  competentem  temunmn  díctís 
partlbus  assíg^blt. 

Pars,  quae  in  probatione  defecerít^  aut  in  teřmino  assignato  comparere  legí-^ 
lime  recusaTerít,  parti  adversae'  probanti  et  legítime  comparenti  ad  totam  causaiti  et 
ipsam  hereditatem,  kiper  qua  facta  fuit  traditio,  et  íh.  pecunia  quantacunque  in  tra- 
ditioníbus  ipsis  eispressa,  condemnabítur  ípsó  facto,  et  assignabitur  parti  yíctrici  pro 
obtento  jure;  medietate  dictae  pecuniae  beneíiciariis  asslgnata,   et  reUqua  medietaté 

čúm  bereditate  rémanente  penes  partem  victricem  éandem.   '       '         . 

.1     .  •       /j 

Ad  executionem  sententiae  procedatur  per  monitionem ,  ínductionem  posses- 
sionis  et  taxationem,  prout  ^as  superius  in  causa  spolii  et  símilibus  coat;inetur. 

$.  8. 

Si  forte  aliqua  partium  actoris  vel  rei,  in  terminis  comparens,  allegaverit  he- 
reditatem,  super  qua  controversia  yertitur,  se  emisse  et  super  emptione  fidejussores 
seu  disbrigatores  habere,  quos  intendit  in  judicio  dictae  causae  defensores  suos  pro- 
ducere,  et  propterea  pecuniam  in  traditionibus  designatam  recuset  offerre:  non  ideo 
pars  altera  excusatur,  si  in  oblatione  pecuniae  per  eam  in  traditionibus  consignatae 
omittat  procedere  sicut  decei,  nisi  de  consensu  judicis  et  partium  earundem  com- 
muni  fuerit  inter  eas  aliud  ordinatum. 

CXXVI.   De  dotibus  viduarum. 

Antiquas  observantias  recensentes,  invenimus  *)  feminas  viduas  regni  nostri 
Boemiae  in  donandis  vel  aliter  concedendis  dotibus  earum  specialí'  quadam  semper 
praerogatiya  et  singulari  solemnitate  potiri ;  quam  illis  servantes  illaesam ,  sancimus : 


^)  r.  jubemus. 

23* 


im 
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qiia9€Mfque,>TÍdiias  tpro-,fibeii)^'yolu]itátÍ9(arUbrío^  dotesisqM-d^  oniaiBMiuei 

C0ticed6re  vel  )doiiarev  etiam  ád  iai>iik8!:BQiipoheiido;'.duln  ^émd  sorí{n;urá 
nú  !Ťel  comce$6Íonis  .hujusniodi  septem^  bafioBum  éigšlis  et-sigíUo  pfo|>rio  didHe  vídme 
donatrícis.^olemmter  munka  -fiiérH.  ,<  Alíof{iim  dtfieíenie  fovte  sígítta  ;pM{ma  áÁna* 

* 

tricis  ')  specialiter,  vel  alío  baronům  ipsorum,  donatío  vel  oonceasio  dctiuni)  qiiáeque 
facta  nuUius  ipso  jure  sil  efficaciae  vel  yalprís. 

GXXYn.   De  po«Uis  <f*phani8  nuunUndi^.  :    •        I 

Pudícítiae  virginum  orphanarum  reg^i  nostri  Boemíae  pio  succtirrehtes  affectu, 
ne  propinquorum  obstinata  duritía  indírecte  cogantur  (quod  aliquando  factum  audi- 
vimus)  nitorem  obfiiscare  pudicum  et  de^ere  turpem  vitam,  quam  coelíbem  duxisse 
poterant  et  honestam :  sancimusy  si  qui  patruus  aut  frater  neptem  vel .  sororem  aeta- 
tis  jam  nubilis  nuptui  tradere  recusaverit ,  retínere .  cupiens  ^)  forsitan  dotem  suam^ 
líceat  dictae  puellae  per  se  vel  alium  curiae  nostrae  implorare  judícium.  Quae  per 
dietám  curiam  kmetonibus  assígnata^  per  eos  matrimonio  poUocetur,  personarum  ho- 

«  •  * 

noře  vel  status  bonoruiQ  qualitate  pensatis^  fratrem  vel  patmum  dotem  debitam  sol- 
vere  compellendo,  quam  curent  kmetones  ipsi  pro  cautela  dictae  puellae  del^ite  fa- 
cere  conservari. 

Et  sic  est  fifUsstatut&ram  regni. 


^)  Slewa  solemniter  al  pc  donatrícis  chybí  w  B,     *)  /•  cupientes. 
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AKTA   WEŘEJNÁ   I   SNĚMOWNÍ 

W  ČECHÁCH  I  W  MORAWĚ 

od  r.  1414  do  14S8. 


Předni  páni  Češti  oznamuji  králi  Sigmundowí^  že  před  arcibiskupem  Praisk}'m  nikdo 
hewinil  M.  Jana  Husa,  kteréhožto  na  přištím  zboru  Konstanském  poráučeji  ochraně  králowé. 

'    »  ff^  Praze,  1414,  7  Oct.   (Z  ůrig,  archivu  universiiy  Praiski  *). 

NájcéwlecenéjSieniu  knieíeti  a  pánu,  panu  Sigmundowi  ftímskému  a  Uher. 
skénra  oc*  králi,  pánu  naSeamu  milostiwému:  my  Čeněk  z  Wartemberka,  najwyšši  pur- 
krahie  Praiský,  Boček  z  Runstatu,  Wilém  z  Wartemberka  odjinud  ze  Zwieřeticy  službu 
swú  wéráA  wzkazujent)  a  i¥yznáwáme  tiemto  listem,  že  podiwý  misjlr  Jan  Hus  po* 
stal  jest  list  swój  nám,  když  sme  byK  w  obecné  radé  s  mnohými  jinými  pány,  prose 
nás,  abyehom  otázali  kněze  Konráda,  arcibiďtupa  Pražského,  jenž  jest  tudÍBž  snámi 
byl,  wieli  do  něho  které  kacierstwie  aneb  který  bhid,  že  sě  chce  najprw  zde  zpra* 
wití,  aneb  utrpěti,  jakož  skišiié  a  hodné  jest,  nezpTawilIiby  s$ ;  pakli  newte^  aby  také 
to  wyznal,  a  dal  jemu  swédectwie  toho  pod  swú  pečetL  To  sme  .uňínili^  a  wyznal 
jest  tu^iež  kněz  áiH^iUskup  >dřéweiře(ený ,  řka :  že  „newie  nižádného  .  kacierstwie  ani 
bludu  na  mistra  Hu^i,  aiiiž  jemu  dáwá.  winy;  než  papež  ten  ho  wini,  před  tiem  sd 
misár  Hus  ^praw/<  .  A  ttomu  na  swědomie  swé  sam  pečeti  piitiskltk  tomuto  b 


» ■ 


^    ^  Tifit^^no  jest  toto  pšatíi  poprwé  w  dile  Monumenta  hiatoríca  universitatis  Pragensis; 
Pragaé  1880  aq.tom.  Ii;  parte  IL  pag:  49  sq. 
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A  také  najjasnějši  králi ,  pane  náá  milosti wý,  zemé  České  dědici  i  cti  jejie 
obrince  i  milowniée  1  prosíme  TM**,  rač  sč  k  tomu  statečně  a  milostiwě  přičiniti,  aby 
dřéwe  řečenému  mistru  Janowi  bylo  dáno  na  swoláni  zjewné  slyšenie  k  jeho  prawdě, 
aby  nebyl  pokutně  pohaněn,  k  hanbě  jazyku  našeho  i  země  České ;  nebť  ufáme  pánu 
bohu  a  TM**,  ie  tudy  znikneme  nařčenie  křiwého.  Psán  w  Praze ,  léta  od  naroze- 
nie  syna  boiieho  po  tisíci  po  čtyřech  stech  čtrnádctého,  w  tu  neděli  po  swatém 
Františku. 

2. 

Páni  Morawšti^  na  sjezdo  w  Meziříčí  sebraní  >  prinilauwají  se  u  krále  Sigmunita  za 
M.  Jana  Husa,  aby  z  wězení  propuštěn  byl. 

W  Meziříčí,  1415,  m.  Febr.  (Z  rkp.  Cesk,  Mus€um,J 

m 

Služba  naše  napřed  Twé  M^,  najoswiecenější  knieže ,  králi  a  pane ,  pane  náš 
milostiwý !  Jakož  welebný  muž  a  rozmnožitel  písma  swatého,  mistr  Jan  Hus  jel  jest 
odsad  k  obecnému  křesťanskému  swolánie  do  Konstancí  dobrowolné,  pro  kříwé  na- 
řčenie, kteréž  jest  jemu  scestné,  a  skrze  to  wšie  České  koruně  i  hláliolu  Českému 
připisowáno;  na  kterémžto  swolánie  chtěl  jest  i  srdečně  žádal  jest,  pro  očištěnie 
swé  i  wšie  České  koruny,  odpowiedati  Wšem  i  každému  zwláště  před  obcí  zboru 
swatého  a  zjewně,  ačby  kto  jemu  w  čem  winu  dal,  a  tu  swů  wieru  dále,  wšemu 
křesCanstwi  chtěl  zjewiti  a  ohlásiti,  a  bylliby  w  čem  scesten  shledán,  jehož  bohdá 
nic  takowého  do  něho  newieme  než  wše  dobré,  hotew  jest  byl  toho  poprawiti  po- 
dlé swých  starších  zpráwy  a  naučenie  písmem  swatým ;  a  TM^  list  g^leitowní  jemu 
poslala,  a  ten  je^  zde  po  wší  zemi  České  i  Moravřské  rozhlášen:  in  kdyť  jest  do 
Konstanci  pHjel,  jakož  slyšíme,  jat  jest  w  tom  gleitu  a  u  wězenie  wsazeti ,  beiwwšle 
epráwy  a  slyšenie,  proti  prawdě  a  řádu  i  igleitu  TM!^  wydanému.  A  o  to  zde.  i  jindil 
roe^i  knieíaty,  pány,  chudými  i. bohatými,  weliké  řečí  jdú»  že  Otec  swatý  tak  jesft 
proti  řádu  a  prawdé  a  proti  gleitu  Tlf^  učinil ,  a  muže  sprawedUwého  bez  winy 
u  wězenie  wsadil.  Protož  Twá  M*  rač  to  milostiwě  opalf  ití,  jako  král  a  pán  a  d^dio 
nápadný  koruny  České,  ať  mi^tr  Jan  Hus  prost  bude  toho  neřádného  wězenie ;  a 
TM^  rač  jenm  napřed ,  probuoh  zjeymé  a  swobódné  slyšeoíe  sjednati,  ať  tu,  ač  jemu 
kto  w  čem  kterú  winu  dá,  zjewně  odpowiedá,  jakož  j«  zjewně*  a  bez  straúhu  zákon 
boží  kázal.  A  budeli  w  čem  řadem  a  pmwým  práwekn  shledán,  ať  se  stane  jakoiby 
na  (o  slúšalo;  a  Twé  Milosti  gleit  ať  wždy  proskok  má^  Neb  .jinak  mohlby  TM''  i 
wšie  České  komně  úraz  skrze  to  býti,  kdyžby  sě  sprawedliiiréftiu  ^člowěku  w  takém 
gleitu  co  stalo;  neb  pán  bóh  wie,  žebychom  neřádi  slyšeli,  kdyby  se  co  cti  TM**  pro 
tiiký,  ku4  dotýkalo-  Neb  proto . by lí^by  příčina  mnohýipi,  žehy  seTM**  g^eitó^i^  lekali; 
jakož  již  o  to  řeči  běžie.     A  TM^  muož  to .  dob^e  st^^yjtít  jako  tnilosliwýr  král  a  páPi 
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a  w  dokrý  kottee  u^rasti;  á  akťze  to  TM^  napřed  od  ptea  bóba  biide  míeti  odplatily 
a.  čest  od  lidi,  když  TAť  j^Mrdy  mimo  řid  nedá  ulk^nútL  . 

, '  ^  Lacko  de  Krawar^  capkaiieus  Moraviae,  Bočko  de  Kunstal  alias  dé  Poděbrady 
Erhardus  át  Kiinstat  alias  de  Skal,  Wilhehmis  de  PemsCeÍD  ^' Jobamcs  lie 
Lomnic 'Supr.  cfeLmeiaríná  BrunensiSy  Hamissius  de  Lipa,  siqpr.  maraalcii^ 
regni  BQbemiae,  Petrus  de  Kfawar  sopr.  camerarids  Olomiiéeiisisy  Jodoem 
Hecht  de  Roísíc^  Ufaricus  de  Hláwatec  marchionatiM  Morayíae  subcamerariufl^ 
ceterique  baronek  iNinc  in  Meserič  constkuti.  (Ad.  1 4 1 5,  afnte  camisprívium.) 

3. 

Páni  Morawští  na  sněmu  Braěnském  králi  Sigmundowi  žaluji «  že  M.  Jan  Hus  ještě 
do  těžšího  wězeni  dán  jest,  a  prošij  aby  se  o  jeho  zproštění  přičinil. 

fV  Brné,   1415,  8  Mai.   (Z  rkp.  Českého  Museum.) 

Služba  naše  TM^,  najoswiecenějši  knieže,  králi  a  pane,  pane  náš  milostiwý! 
Tak  jako  sme  TM^  prwé  psali  o  M.  Jana  Hus,  člowéka  sprawedliwého  a  kazatele  a 
rozmnožitele  písma  swatého  wěmého  a  welebného,  w  žádné  zlosti  w  našich  Mfeniech 
nikdy  neshledaného,  kterak  ten  milý  mUtr  a  kazatel  křesťanský,  pro  křiwé  a  scestné 
narčenie  zlými  lidmi  a  utrhawými  a  protiwniky  8l()wa  božího,  (pro  kteréhož  člowéka 
čestné  nařčenie  wšecna  koruna  Česká  i  jazyk  slowenský  jest  pohatién,  ačkdli  bea 
winy),  jel  jest  swobodné^  bezewšeho  přinucenie  do  Konstancie  k  obecnénm  swoláníe, 
a  chtěl  jest  to  scestné  a  bezprawné  nařčeme  s  sebe  jako  dobrý  wdmý  křesťan  a 
%  České  komny  pf ed  obecným  zborem  wšeho  křesNbnstwa  swésti,  pod  gleity  TM*'  y^j-* 
danými,  ačkoli  téch  jako  dobrý  člowék  nepoiřebowal.  A  tu  přijew,  nemohl  nižáď* 
ného  slyšenie  jmieti ,  '  ačkoli  toho  wšemi  křesťanskými  cestami  Žádal  a  hledal :  neS 
mimo  řád  a  práwo  pod  glelty  wsaz^  jest  byl  wtéidié  wézenie.  O  kterémžto  gleita 
po  wšech  okolních  zemiech  hlasowé  jdů,  že  sé  jest  jemu  nemélo  to  státi,  a  že  skrze 
to  ti  gleitowé  jsú  poiiideiá  a  nad  nim  nedržáni;  a  my  slyMme  a  tédíce  přijfmáiiBe, 
čož  sé  proti  TM^.  cti  dotýče ,  jako  našeho  milostíwého  nápadného  dědice  a  pána* 
I  ufali  sme,  žeby  TM*  lo  ráčila  obmysliti,  aby  wáš  gleit  byl  w  swé  moci  zadnowán, 
pro  nepřátely  Waši  ctí,  dóstqjenstwie  a  welebností,  aby  sé  jich  nižádný  w  polome 
hých  éasich  nelekal,  a  Člowék  křesťanský  wyslyšenie  ;^1  před  obci  zborti  swatého ; 
a  bylliby  w  čem  scestném  shledán,  aby  k  tomu  bylo  zjewné  popraweno ,  ne  po  kťn 
teeh ;  pakHby  byl  w  prawdě  shledán,  jakož  bohdá  za  to  mámy,  aby  také  šwé  prawdy 
od  boha  pošlé  poAil.  Ano  pak  pohřiechtí  slydime,  jakož  jest  papež  utekl,  i  ti  jenž 
sA  jeho  střiehh',  wzat  jest  z  toho  wěienie,  buoh  wíe  tiajlépe  či  moci,  a  dán  jfst  do 
ukruinějšíeho  wézenie  biakupa  Kohstanskému,  tu  kdež  sů  jemu  ruce  i  DOKe>  nekřch 
sCansky  okowvně;  ^  tak  Ke  nižádné  prawdy  požiti  nemóž,  ježloby  pohanu  toho  im* 
ttčkúli*    PratM   ifúlostiwý  kr|di  \  panei^  pro  buoh  a  pro  prawdu  lu^ed,  pro  swé 
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ilóiitojenskwie  a  České  koruny  zwelebenie,  a  pro  swé  ^leítV)  raé  to  mílbsttwé  je6té 

opatřiti  a  obmysliti,  aby  řlowěk  sprawedlíwý   zproStén  toho   ukrutného   wézenie  byl 

a  wýsly.9ení6  obecnfé  měl ,   a  do  tak    pokťitné  a  scestně  mimo   řád ,   práwo   a  gleity 

tÉpen  fajL  '  A  toho  TM*  bude  míetí  čest  ód  lidí,  a  odfplatu  koňeěnů  od  pána  boha« 

A  ufáme;  Waáie  Welébností,  £e  pro  naňi  wérnú>  shižbu  TM^  k.tomu  sě  pHéini,  jako 

iHlowný  .a  Itskawý  dědíc  a  pán  nápadný  této  země.     Dán  w  Brně,  na  rigilií  wstů- 

penie  pána  Jesn  Krista,  w  swolánie  párnów  korťihewných  markrabstwíe  Morawského. 

.   Lacko  de.Krawar,  capitaneus  Moravíae,  Boďco  de  Poděbrad,  Erhardus  de 

Runstat  alias  de  Skal,  Wilhelmus  de  Pernsteín,  Johannes  de  Lomnic  supr. 

camerar.   czudae  Olomucensis ,  Procko  et  Alšo   de  Kunstat   alias  de  Lysec, 

Jaroslaus  de  Sternberg* ,  Jodocus  Hečht  de  Rosic,  Ulricus  de  Hlawatec  sub- 

camerarius  marchionatus  Moi*aviae,  ceterique   nobiles  barones  nunc  Brunae 

cong^regati. 

4. 

Páni  Češti  i  Morawsti  králi  Sigmimdowi  o  téže  wéci  žaluji,  a  a^proštěni  M.  Jana  HUsa 

od  ního  žádají. 

ff^  Praze,  1415,  12  Mai.,  (Z  rkp^  Cesk.  Museum.) 

NajjasUějdiemu  knieieti,  panu  Sigmundowi  ftimskému  a  Uherskému  dc  králi, 
pánu  našemu  milostiwému :  my  w  dole  psáni  páni ,  rytieři  a  panoše  země  České  i 
Morawské  wzkazujem  službu  swů  wěmú. 

Jakož  papež  Jan  třimedcltmý  loni  rozeslal  po  wšem  křesCanstwi  swé  bully  a 
Ušty,  klada  w  nich  a  ohlašuje  obecné  swolánie  do  Konstancie,  pro  sjednánie  wiery 
křesťanské  a  wšech  jiných  roztrženi,  dáwaje  těmi  listy  a  bullami  wšem  swéj  jistý  a 
bcepeěný  gleit  a  jistotu  plnu  a  swobodnú ,  aby  každý  dobrý  i  zlý, .  křesCan  i  kacieř, 
kteréhož  ki^iwěk  řádu ,  bezpečně  mohl  přijeti  i  otjeti  k  tomu  i .  od  toho  swolánie ; 
a  nad  to  přikázal  pod  kletbu  a  zbawenie  wšeho  dóstojenstwie ,  cli,  úřadów  i  obro- 
ków,  stawu  duehowniemu  i  swětskému,  aby  ižádný  nepřekážel,  ani  což  jest  na  něm 
překážeti  dal,  ktožby  k  tomu  obecnému  swolánie  do  Konstancie  jel,  nebo  sě  zase 
wracowaL  Tu  poctiwý  muž  a  kazatel  wěrný  slowa  božieho,  mistr  Jan  Hus,  jel  jest 
odsad  k  tomu  swolánie  dobrowolně,  pro  křiwé  narěeňie,  kteréž  jest  jemu  bez  winy, 
a  skrze  to  wšíe  České  koruně  a  jazyku  při|)iaowáno.  Na  kterétežlo  swoláiii>  chtěl 
jest  a  welmi  žádal  pro  očištěnie  swé  newitanosti  i  wšie.  C^ské  koruny,  otpowiedatí 
wšem  i  každétíiu  zwláště  a  zjewně  před  Twti  Milosti!  1  přiod  obci '  toho  wfieko  zboru^ 
ačby  jemu  W  čem  wipu  dal;  a  ,tu  swá.  wieru  a  kázáni  dále  Wšediu  křesfánstwi  ditěl 
jest  2?|ewiti  a  ohlásili;  a  byllíby  w  čem  sc^slen  shledán,  (jefacfž  i bohdá  nic ; takowého 
do  Mhornewieme,  než  wše  dobřéí)  hotow  jest  byl. toho "pépitawUí  podlé  řidu.:a:nlb* 
uécnte  pisma  swatého;  a  ještěby  fo  rád  ů6ÍQÍl,:  by-  mohl  'ijcMtoé  la  ;spna]iir(eáUv«é!  aly* 
šame  oi^etii*  4^;iproti  'lěai  aw^cbám.wšena,  jeite|  jsúiipipbti  něnuiipnnncdc^,  Jtňá  a 
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móí  mietí  mnoho  wiece  dobrých  lidi  a  swědkó w,  ježto  jim  jest  hodnějie  wéřití^  netii 
těm  jeho  nepřátelóm,  že  dálí  bóh  nic  jest  w  Čechách  newedl  ani  kázal  zlého  ani 
bludného,  nežli  prawdu  a  zákon  boží  podlé  čtenie  božieho  a  wýkladów  ^  snral^ch  do« 
ktorów.  A  TM*  přes  to  wšechno  mnohými  pány  swými  jeho  jest  obeslala^  aby  wždy 
přijel  k  tomu  zboru,  a  k  tomu  i  list  swój  gleitowni  a  bezpečenstwie  jemu  poslala ; 
a  ten  jest  zde  po  wSi  zemi  České  i  Morawské  rozhlášen  i  rozepsán.  Tu  když  jest 
do  Konstancie  přijel,  jat  jest  w  Twém  gleitu  a  u  wězenie  w  těžké  wsazen  bezewši 
zpráwy  a  slyšení,  proti  prawdě  a  řádu  i  gleitu  Twů  M*^  wydanému.  A  o  to  zde  i 
jinde  mezi  kniežaty,  pány,  rytieři  i  panošemi,  chudými  i  bohatými,  weliké  řeči  jdú, 
že  papež  tak  proti  swým  listóm  i  bullám,  proti  řádu  i  prawdě,  a  proti  gleitu  TM"  uči- 
nil, a  mistra  Jana  Husi,  muže  dálibóh  sprawedlíwého,  bez  winy,  beze  wšdió  slyšenie 
a  dówodu  prawého,  u  wězěnie  wsadil,  nám  i  wšie  České  zemi  i  jazyku  na  hanbu  a 
na  potupenie.  Protož  TM^  rač  to  ještě  milostiwě  opatřiti,  jako  král  a  pán  a  dědic 
nápadný  koruny  České,  poněwadž  kacieři  potupeni  do  Konstancie  ot  Řehoře  I  ot 
Benedikta  poslaní,  měh  sů  a  mají  pokoj  a  bezpečenstwí ,  a  již  také  papež,  nechá w 
tu  mistra  Jana  Husí,  pryč  jest  jel  a  w  Twé  moci  jeho  tu  ostawil :  aby  mistr  Jan 
Hus,  již  dosti  bez  winy  trpéw^  byl  propuštěn  a  wyswobozen,  a  wiece  moci  a  bez 
řádu  nebyl  žalařowán,  na  hanbu  a  potupenie  wšenm  jazyku  Českému,  tak  jako^ 
TM*  jej  obeslala  a  bezpečně  gleítowala.  Meh  jinak  napřed  TM%  a  potom  wšie  Če* 
dLé  koruně  bylby  weliký  úraz  skrze  také  neřádné  a  něsprawedliwé  wězenie  člowěka 
sprawedfiwého,  jenž  jest  jakož  slyšíme,  již  w  Twé  moci  i  w  Twém  městě  jat,  maje 
Twé  sliby  i  listy  gleitowníe;  a  mnohým  bylaby  příčina,  žehy  sě  TM^  gleitów  lekali; 
jakož  již  o  to  řeči  weliké  jdú,  kteréž  o  TM^  neřádi  slyšíme.  A  to  TM*  m<3tž  wšec- 
kno  dobře  stawiti  a  zjednati,  a  mislra  Jana  Husí,,  jakož  jest  swobodně  k  Twé  wuoli 
přijel,  aby  i  též  swobodně  k  nám  do  Čech  sě  zase  wrátil,  jako  milostiwý  á  spra* 
wedliwý  král  a  pán,  napřed  pro  pána  boha  a  prawdy  jeho  rozšířenie,  a  pro  dobru 
powěst  o  TM^,  a  pro  pokoj  a  čest  země  České,  i  pro  naši  wěmú  a  hotowů  po 
wše  časy  TBť^  službu.  Psán  w  Praze,  léta  od  božieho  narozenie  tisícíeho  čtrstého 
patnáctého,  tu  nedď  po  božím  wstúpeni,  pod  našimi  pečetmi  wespod  přitíštěnými. 

5. 

Páni  Češti  někteří  dwořaniliw  krále  Sigmimdon'}ch  žédajf,  aby  se  u  krále  ^zproštění 
M.  Jana  Husa  přimlauwali. 

fF  Praze,  1415,  12  Mai.  (Z  crig.  arphivu  university  PraUké  *). 

Urozeným  a  slowútným  pánóm,  rytieřóm  i  panošem  Čechóm  z  země  České 
i  Morawské,  dwořanóm  najoswiecenějšidio  kniéžete  a  pána,  pana  S%munda  Římského 


^  Tillřiio  jii  toto  ptaní  w  Honumenta  hiaton  ubiv^  Prag.  L  c*  pag.  al  tq. 
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a  Uherského  oc.  krále,  my  páni,  rytíeři  a  pánowé  Čeáti  a  MorawSti  wzkazujem  swťi 
wěmťt  službu. 

Páni  a  přietelé  milll  Jakož  sme  KM*^  psali,  též  i  wám  tuto  plšem,  kterak  pa- 
pež Jan  třimezicietmý  loni  rozeslal  po  wsem  křest!anstwi  swé  buUy  a  listy,  klada 
w  nich  a  ohlašuje  obecné  swolánie  do  Konstancie  pro  sjednánie  wiery  křesťanské  a 
wšech  jiných  roztržení ;  dáwaje  těmi  listy  a  bullami  w6em  swój  jistý  a  bezpečný 
kleit,  a  jistotu  plnu  a  swobodu,  aby  každý  dobrý  a  zlý,  křesťan  i  kacieř  kteréhož- 
koliwěk  řádu,  bezpečně  mohl  přijeti  i  otjeti,  k  tomu  i  ot  toho  zboru  i  swolánl;  a 
nad  to  přikázal  pod  kletbťi  i  zbawenie  wseho  dóstojenstvrie,  cti,  ťiřadów  i  obroków, 
stawu  duchowniemu  i  swětskému,  aby  nižádný  nepřekážel,  ani  což  jest  na  ném  pře- 
kážeti dal,  ktožby  k  tomu  obecnému  swolánf  do  Konstancie  jel,  nebo  sě  zase  wra- 
cowal.  Tu  poctiwý  muž  a  kazatel  wěrný  slowa  božieho,  mistr  Jan  Hus,  jel  jest  otsad 
k  tomu  swoláni  dobrowolně,  pro  křiwé  narčenic,  kteréž  jest  jemu  bez  wíny,  a  skrze 
to  wsíe  České  koruně  a  jazyku  připsáno.  Tía  kterémžto  swoláni  chtěl  jest  a  welfni 
žádal,  pro  otístenie  swé  newinnosti  i  wšie  České  koruny,  otpowiedati  wsem  i  každé- 
mu zwláStě  a  zjewně  před  KM**  í  před  obci  toho  wšeho  zboru,  ačby  kto  jemu  w  čem 
winu  dal;  a  tu  swťi  wieru  a  kázanie  dálewš^nu  křesťánstwi  chtěl  zjewiti  a  ohlá*- 
^ti;  a  bylliby  w  čem  scesten  shledán,  (jehož  bohdá  nic  takowého  newiemedo  něho, 
než  w.^  dobré,)  hotow  jest  byl  toho  poprawiti  podlé  řádu  a  naučenie  písma  swa«» 
tého.  A  ještěby  to  rád  učinil,  by  mohl  zjewné  a  sprawedlíwé  slyšenie  mietí.  k  proti 
těm  swědkóm  w^em,  ježto  sů  proti  němu  prowedeni,  jmá  a  móže  mietí  mnoho  wiece 
dobrých  lidí  a  swědków,,  ježto  jim  jest  hodnéjie  wěřiti,  nežli  těm  jdio  nepřátelóm) 
že  dálibuoh  nic  jest  w  Čechách  newedl  ani  kázal  zlého  ani  bludného,  nežli  prawdu 
a  zákon  boží,  podlé  čtenie  božieho  a  wýkladu  swatýcli  doktorów.  A  KM^  přes  to* 
wšeckno  mnohými  pány  a  dwořany  swými  jeho  jest  obeslala;  aby  wždy  přijel  k  to^nu 
zboru ;  a  k  tomu  i  list  swój  kleitbwný  ^  bezpečenstwie  jemu  poslala,  a  ten  jest  ade 
po  wsie  zemí  České  i  Morawské  rozhlášen  a  rozepsán.  Tu  když  jest  do  Konstancie 
přijel,  jat  jesl  pod  kleitem  králowým  a  u  wězenie  tě^ké  wsazen,  bezewšie  zpráwy  a 
sly.^enie,  proti  prawdě  a  řádu  i  kleitu  od  krále  wy danému.  A  o  to  zde  i  jiade 
mezi  kniežaty,  pány,  rytieři  i  panošemi,  chudými  i  bohatými,  weliké  řeči  jdů,  že 
papež  tak  jest  proti  swým  listóm  i  bullám,  proti  řádu  a  prawdě,  a  proti  kleitu  krá- 
lowému  tičlnil^  a  misti*a  Jana  Husi,  kněze  dáhl)uoh  sprawedliwého,  bes  witiý,  beze 
wšeho  slySenie  a  dówodu  prawého,  u  wězenie  wsadil,  nám  i  wám  i  wsl  České  zíeiiíi 
i  jazyku  na  liahbu  i  na  potupenie.  Protož  míli  páni  a  přietelé  !  račte  sě  k  tomu, 
napřed  pro  buoh  a  prawdu  jeho,  a  pro  če^t  syrii  i  na§i,  i .  wšehg^ .  jazyku  Českého, 
skutečně  přičiniti ,  a  KM*  na  to  ustawičné  ;  Mrésti .  a  držeti  a  y^mn  wěrně ;  r^tj,  ať 
toho  neřádu  a  bezprawie,  kteréž  sě  mistru  Janowi  Husowi  do  sié  cliwile  dalo  jest^ 
proti  swým  listům  a  ^kleitu *  šwémn ,  déle  netrpí  <  ani',  odkládá.,  ra  nepřepúštie;  poňa- 
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wadž  kadeti,  pottipfihi.  s  lldi€fowyra:6JBeiiediktowy  3trfiQ7,  «  jiní  tdi  tidé  a  omívo^ 
bodni,  ježto  Bú  k  lomu  swoláni  přijeli^  méU  $ů  a  nu^  pokoj  a  bwpoOeiiatwie.  Niabo 
jinak  napřed  KM^  a  potem  wáie  České  korané  bylby  weliký  úraz  sfcne  také  ne- 
řádné a  nespranredliwé  wésme  čLowéka  a  knéze  sprawedliwďio ,  jeni  jest,  jakoi 
glyširae ,  již'  w  králowé  niod  a  w  jebo  řiákém  mésté  jat,  maje  jeho  sliby  a  listy 
kleitownie«  A  nulohým  bylaby  přičína,  ieby  sé  JM^  kleíidw  lekali  a  warowali,  jakoi 
již  o  to  řeči  wéliké  jdú,  kteréž  welmi  narádi  o  JM^  slydime*  A  wéřime  i  ufáine 
wánii  že  KM^  na  to  twedele^  aby  mistr  Jan  Hus  byl  propqátén  a  wiece  neialařo* 
wán,  a  jakož  jest  swobodné  jel  do  Konstande  pod  jeho  kldteniy  aby  též  xasé  swo* 
bodné  k  nám  do  *  Čech  přijel  a  wrátil  sé  pod  tiemž  kleitera.  A  za  to  u  pána  boha 
ofplatu  a  w  swftté  dobru  powěst  obdržíte,  že  sprawedliwě  o  Čest  swého  jazyka  sta- 
nete; a  my  proto  wám  cheeme  w  budúde  časy,  kdež  budem  mod,  radéjie  libost 
činiti  i  slúžiti.  Psán  w  Praze,  léta .  ot  narozenie  božieho  tísídeho  čtyřistého  patnáo 
tého,  tu  neděli  po  božiem  wstůpeni,  pod  naáemi  pečetmi  wespod  přiliitěnýniL 

Pawel  z  JenMeina.  Jan  z  Dube.  Jan  z  Wlašimě.  AleS  Hřič  z  Pozně.  Jindřidi 
z  Wlaáimé.  Diwiá  z  ÍUčan.  Jan  Hřič  řečený  Kekule  ze  Stradoníc.   Bartoň  z  JUčan. 

6. 

Páni  Češti  a  Morawštf^  hojně  w  Praze  i  we  krajích  shromáždění »  osmerým  w  táž 
slowa  wyhotowen;fm  psaním  a  přiwěSenim  452  pečeti^  horliwě  domlaawají  Otc&m  zboru  Kon- 
stanského  pro  upálení  M.  Jana  z  Husince  a  wězeiň  M.  Jeronýma  z  Prahy. 

H^  Praze  (i  jinde),  1415,  2  Sept.  sL  (Ze  sauwikéhe  překladu  *). 

•  * 

v 

JUst  pánaow  Českých  a  Morawskych  do  Konstancie. 

Maýpoctíwéj&iiQ  w  Kristu  otcóm  a  pánóm,  pandm  kardinálem,  patríardiém, 
arcibiskupem,  biskupem,  legátóm,  doktorem,  mistróm  i  wšemu  zboru  Konstanskému: 
(I)  My  ČenQk  z  Wieselé  a.  z  Wartenberka,  najwyšši  purkrahíe  Pražský,  Lacek 
z  Krawař,  hajtman  markrabstwie  Morawskďio,  Boček  starSi  z  Kunstalu  a  z  Podétyad, 
Wilém  ze  Zwieřetic,.  JwstarSí'  z  Jindřichowa  Hradce,  Jindřich  z  Wartenberka,  pur- 
krabie  na  Králowé  Hradd,  Mikeá  z  Polensteina  a  na  Žampaehu,  Jindřich  Škopek 
z  Dttbé>  Oldřich  tt  Hradoe,  Jan  mladSf  z  Opočna,  Smil  ze  Šternberka,  Hynek  l^xn^ 
čina  z  Liobtetihurka,  fioček  mlad^  z  Kunstatn,  Bawor  z  PotenSteina,  Jan  Pudka  z  Kun- 
stalu, Jan  z  Lomnic, '  Milpta  z  Krawař^  Herman  z  Lansteina,  Jan  z  Rožmitála,  Póta 
z  Častolowicy  Zdi$law  ze  ZwieřetiOy  Wilém  z  Potenáteina,  Wok  z  Waláteina,  Wádaw 
ze  Zwieřetie,  Petr  ze  Zwicřetic,  Amošt  z  Richemburka,  Jan.  t  Wla^ě,  Jan  z  Lan* 


' ')  PsatiÝ  toto»  pAwódné  ktíné  psanj^,  tiltěno  w  témž  jazyku  několikráte  w  aktádi  zboru 
KoBsttmského.  Srw;  Ča^ypis  tikáu  Museum;  \VU,  sir.  83&— ^384. 
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Steina;  Zdémék  Medek  2  Týnce,  Zdenek  'z  ftožmítála,  MíkuIáS  z  Wabteína,  Pett^  z  Jaí«^ 
n<ytnc  a  z  Ghlumce,^  Jaii.  z  KoSumberká,  MikuUS  'z  Móchowa  a  zlVožďalowic. 

^  Mikuláá  I  starSi  z  Ledče,  Mikuláš  mlaáSi  z  Ledče,  Sij^und  z  Milošowíc,  Wá* 
cbw  z  OÁi^owa ,  Bohiislavr  z  Kozle,  Jan  zOnš0wa(?)9  Détřich  ze  Studeného,  Ján  ze 
Studeného^  AlSik  iřMartinic,  Mladota  z  Dobféwody,  Milota  z  Bohdánče,  Mikšik  z  Hor- 
ky, Vikeř  zJenišowícý  Wáckw  ze  Sulíslawic,  Erašim  z  Otročíc,  Leónard  zKněžo^ 
wic(ř),  Bohunek  z  Borowice,  Bolek  z  Daldowic,  Wttek  ze  Zhoře,  Mlýnek  ze  Sedm* 
panów,  Wilém  ze  Sůtic,  Matěj  ze  Sťitic,  Odolen  ze  Slúpna,  Jaroá  z  Proseče,  Díwiš 
z  Pertoltic,  Wawřinee  z  Bohdánče,  Jan  z  Proseče;  Perkneř  z  Ostrowa,  Wojtětíh  z  Ostro- 
wa,  Jan  ze  Zbraslamc,  -Smíl  ze  l^wabiiiovra ,  Jan  z  Tuněchod,  Petr  ze  Kšel,  Albert 
z  Netechowa,  Détřich  ze  Lhotic,  Předbor  ze  Speřic,  Oneš  z  Kamenice,  Jindřich  z  Le- 
gtiny,  Wáclavv  z  Dobrowitowa,  MarSlk  ze  Skály,  Ruprecht  z  Okrúhlic,  Jindřich  z  Ra- 
konric,  Witek  z6  2ehušic,  Jan  zě  Žinian,  Bohunek  z  Proseče,  Léwa  z  Lukéhe ,  Přech 
ze  Žínían,  Markwart  z  Kojkowic  (?),  Wáclaiw^  ze  Smiřic  (?),  Mikuláš  z  Pohled,  Petr 
z  Pobfed,  Wádaw  z  Poinč,  Jan  z  Leskowíc^>  Jindřich  z  Čachowic,  Mikeš  z  Petro wic, 
Markwárť.  ze  Lhótic,  Wáclaw  ze  Lhotic,  Maršik  z  Alberowic,  Pesik  z  Alberowic,  Ghý- 
na  z  Košetic,  Petr  z  Miletina,  Slawek  z  Komorowic,  Mikuláš  z  Jieřic,  Jan  z  Bystrého, 
Mikuláš  z  Třebetic,  Jan  z  Polné,  Štěpán  z  Wyčap,  Hanušek  z  Běstwiny,  Beneš  ze  Wla- 
tic,  Mikuláš  ze  Wlatic,  Petr  z  Wyčap,  Jan  ?  Ostrožna,  Hertwik  ze  Špačic,  Racek 
z  Wrdowa,  Martin  z  Dašic,  Chwalek  z  Hostowic,  Lider  z  Horek,  Wejkl  ze  Semitěše, 
Jan  ze  Suchotlesk,  Procek  z  Choro wa,  Albrecht  ze  Šebestianlc,  Jan  z  .  •  ..  .  •  (?), 
Oldřich  z  Dobrowitowa,  Zdich  ze  Lhoty,  Matěj  z  Chajstowic,  Wilém  z  Ostrowa,  Jan 
z  Bušewsi  (?) ,  Jan  z  Wrbky,  Jošt  ze  Zhoře,  Brům  z  Bielé,  Bartoloměj  z  Dobréwody' 
Zdeněk  z  Přimilowic,  Martin  ze  Zdeslawic,  Záwiše  ze  Zdeslawic,  Petr  z  Brlohu,  Zdi- 
sláw  z  Dóbréwody,  Chýna  z  Pawlówá,  Předbór  ze  Lhotic,  Kuneš  z  Pawlowa,  Jindřich 
z  Dotirowito^a.  ■ 

•  •  (BI)  Petr  z  Málo  wic,  Jan  z  Málo  wic,  Si^und  z  llfelowič,  Petr  z  Pacowa,  Jan 
z  l^slelówa,  Petr  z  Drslawic,  Lipok  že  Žím^tic,  Jan  ze  Hrádku,  Hrdoň  z  Kmselowa, 
Jan ,  z  Dobronic ,  Wlach  ze  Bř^e ,  Wilém  t  Mlaďo wic ,  Hynek  z  Dražowa ,  Ct3>or 
z  Wesce,  Mikuláš  z  Ďobromilic,  Filip  z  Želče,  Petr  z  Radimowic ,  Bušek  ze  Wzdieto- 
wa,^ Wilém  ze  Skalice,  Lipolt  z  Ustupenic,  Přibiček  zUstupenic,  Bušek  z  Drahowa^ 
Jihdřieb'  ž  Drahowa,  Wilém  z  Mášo  wic,  Jan  zWilémowic,  Jošt  z  Želče,  Mikuláš  z  Wi^ 
lémbwicj  PeSik  ze  Wzdietowa,  Petr  z  Dubu,  Jan  ze  Brzawého,  Wlta  z  Brzawého,  Wich 
ze  Sla  •  « ,  Mikuláš  z  Polanky,  Lipolt  z  Morawce,  Jan  ze  Štítného,  Beneš  ze  ^anné, 
Prtblk^  Z '  Choluni  (?),' Albrecht  Rót  ísDímého,  Mikuláš  Rót  zDierného,  Leonard^  le 
Mnichu,  Mikuláš  ze  Mnichu,  Chwal .  ze  2diáru ,  Jan  ze  Smilkowa,  Rinart  ze  Wřesné, 
£ra$iii^  z.Kietowic^  Jošt  z  Pošny,  Hrdou  z  Rq?^ěto\Y  (?)>  JarofiJiaw  z  Wojkowa,  Jan  ze. 
Skopytec,  Petr  ze  Skopytec,  Pelhřim  ze  Skopytec^.  Pfslr  ze  Dworcai  Xtibor  %ei  UwoKdAěi 


wGechtkh  i  w  Morawtr.  IIIS* 

fiohusbw  z  Nemysle,  Jan  z  Rádenina,  Jan  z  ToSícey  Hon  z  Kózmic,  Wiéioi  z  Toa 
žice,  Štěpán  z  Čestic,  Wádaw  z  Todné,  Jan  z  Ptedslawie,  Wilém  ze  Želčowky  Petr 
z  Tisowé,  Protiwa  z  Udimě,  Petr  z  Wesce,  Boček  z /fifyslikowic,  Mraček  z  Rjadimo^ic^ 
Oldřich  z  Dobaroméřic,' Beneš  ze  Stréteže,  Bene^  ze  ^tl^kowa,  Wojtěck*  ze^trkowa,' 
Lew  ze  Zálužie,  Mrakeš  ze  Střéteže,  Prokop '  z  Gliólčflna,  MikidáS  zKratoiic;  Sigmund 
z  DobroDiilic,  Bohunek  z  Détřichqwíe,  Petr  ZiJáblanč,  Jan  z  Wrchótic,  Příbik  z  Mě- 
kowic,  Jindřídi  ze  Stropnic,  Jan  z  Ratibořic,  Petr  z  Ratíbořic,  Litwiri  z  Prudíc,  Wá- 
ckw  ze  Smilkowa,  Mrakeá  z  Petrowic,  Jmdřich  z  Bukoi^č,  Otrad  z  Nezwéstowic,  Jan 
z  Radostíc,  Swašek  z  Podole,  Oldřich  ze  Mnižku,  Kuneš  z  Tučap,  Wáclaw  zeZwě* 
řinee,  Jan  z  Chotěmic,  Albrecht  z  Těchobuze,  Bi^ek  z  Jedlan,  Matéj  z  Plasné,.  Při^ 
bíček  ze  Hlasiwa,  Jan  z  Budislawl,  Wáclaw  z  Mezného,  Jan  >0é  Samodol,  Jindřich 
z  Horowic.  .        ' 

(IV)  Wilém  z.Wlaáimé,  Jan  řečený \Waiwák  z  Wlkowa,  Hašdt  z  Lukawice, 
Mikuláš  z  Bělusowic,  Wáclaw  ž  Hobbic,  -  Mikuláá  a  Koloděj ,  Jan  z  Přépích,  Martin  ze 
Synčan,  Wáclaw  z  Hostówic,  Štěpán  z  Dwekačowic,  Ján  z  Ostrožna,  Jířl-  z  Tiičic(?), 
Jan  z  Popowicy  Jan  Rbbík  z  floietina)  Maršlk  sMkulowle^  Jan  z  Koloděj,  Jan  krPřed-^ 
wořic,  Jan  ze  Křečína(>?)y  Ján  <ze  Ždanic,  Jiři  ze- Lhotky,  WáclaW  ze  Sobčic,  BoreS 
z  Poděhus,  Mikuláš  z^Bar^shówá  jinak  z  I>aáicvHaba|í^t  z  Loihníce*  jinak  z  Morawan, 
Wilém  z  Kosumberka  jinak  ze  Chlumu,  Matěj  řečený  Holec  z  NemoSio/' Jan  'Z  RAsi* 
nowa,  Hlawáč  z  Komáro wa,  Stibor  z  Markwartic,  Jan  .  starM  z  Lukáwiee,  Kaneš  z  Ho- 
berka(?),  Beneš  z  Ježeroivra  (?),-  Jan  řečený  Holec  z  iNemosic,  Diw&- z  Kóšumberka 
jinak  ze  Chlumu,  Wáblaffv  z  Choltie,  Jan  Kawalec  z  Žumberka,  Jan  ize  Zigin  (?),  Wá-^ 
daw  ze  Slawiko wa,  Albrecht  z  Bietowan,  Oldřich '  z  HoUšowic,  Beneš  Rubik  se  Syn* 
čan,  Wawřinec  ze  Mnětký '  Prokop  z  Jenikowa,  Bene.^ '  řečený  Brázda  z  Domanic,  Bern-* 
hart  z  Jestřebie,  Póta<z  Lukawice,  AmoSt  zé  Syreček (?),  Jun  z  Pašie,  BenéS  z  Robte;. 
MikuláS  ze  Křiwé  (?),  Něpr  z  Pole,  Jan  řečený  Těchlbwee  z  Dobříeko^a,  Petr  Brázda 
ze  Srbec,  Petr  z  Habrowa,  Bohunek  z'HeUšowic,  Jan  z  Markwartic,  BisSek  z  Mezile- 
skv  Jan  z  Rosic,  Ghómata  ae  iStudenec,  Kuneš  ze  Třibřich,  Jan  z  lipky,  Bóhyněk 
z  Počapel,  Ctibor  z.  Jeníšowit, '  Prokop  z  Hořměwsi,  Zdeněk  z  Radyně,  Mauric  z  Do« 
lan,  PawUk  z  Hostdwic,  Malema  'zTurowa,  Jan  z  Iwanowič,  'Ifeuríc  z  Blatná,  Jan  zls 
Seslawic,  Wilém  z  Heřmamio,' Jan  k  Hoskowic,  Viiip  ze  Synčan  /  Wiltab  z  Holišowiéý 
Jindřich  z  Púchobrad,  Mftnidáš  ze  Sedawic,  Jati  Riibik  ze  Sýňčan,  Wáclaw  z  Třebě- 
šfc,  Petr  z  Nabočan,'  Jan  ie - Wlčriowa,  Mikdiád  z  Poděhus  jin.  ze  SIúpita,'Jan  mladši 
e  Lukawice   jin.  ziPřesečna,- Hertwik^z-Ostroti^  jin.  z<RúsinoWá.     • 

(Y)  Lacek  zKrawař,  hajtman  markrabstwie  Morawského,  Wilémi  z  Pmišteitiai 
Jan  z  Lomnice,  tiaj>¥.'  komomik  desk  ^rněnskýqh'^  Petr  z  Kramař  a^^ze  Skrážnice^ 
najw.  komomik  desk  Olomuckjieh,  Hanuš  z  Lipé^  najw(  maršálek  krab  Českého,^  W^-^ 
nék'  z  Boskowic  a  z  Čeméhořy,  Jan  zBietidwa,'  Aleá'  n  K^hititiu  'a:  z  Rajic:,'  Jaroaktw 
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se  IŠteratořka  a  z  Weselé ,  Wok  z  Holsteina,  Erhart  mladái  PuSka  z  Kunstato,  Síg* 
mmid,  a  Milota  kratříe  z  Křižancwa,  Petr  ze  Sowince,  Kiinék  z  Drahotúše,  Št^an 
z  Wartenbérka,' .Dobeš  z  Cimburka,  Milota  z  Tworkowa,  Jindřich  z  Walšteína,  Jan 
Ozor  zifioskoi^íCy  Jindřich  z  Lipé^  Arkleb  z  Wéteřowa,  Jimram  Důbrawka  z  Důbra** 
wíce^  Zbyuék  z  Důbrawice,  Zbyněk  ze  Strálek. 

.  «  (VI)  'MikSik  z  Malenowicy  Oldřich .  ze  Wranic,  Čeněk  z  Šárowa,  Markwart  -z  Je* 
kowa,  Btaíek  z  Wlachowic,  Zich  z  Neítkchlebic,  HereS  z  Weleeína  (?),  Hynek  z  KDái*^ 
koWs(ý;(?.)  Kašpar  ze  Šwanfeldu,  Wojslaw  z  Těchanowic,  Markwart  z  Lučan,  Mikuláš 
z  Břtečkowic  (?),  Hereš  ze  Stehelce  (?),  Diek  z  Koběřic  (?), .  Óneš  z  Lipiny,  Petr  Hecht 
z  Tkirowíc  (?)y  Mikuláš  z  Heršic,  Franc  z  Pelhřimowa,  Beneš  z.  Opatowic,  Markwart 
t  Walowa,,  Jan  ze  Smrdowic,  Benek  ze  Lhenic  (?),  Gabriel  ze  Suchéhopole,  Petr  z  Pře* 
raze,  Ješek  z  Liboswár,  Špalek  z  Očlna. 

•  ,  (VII)  Sazeína  z  Tosowa,  Mikuláš  zHaly,  Smil  z  Heroltíe,  Zbyněk  purkrabí  na 
Mezířiči,  Mikuláš  ^  z  Ticho wic,  Franěk  z.  Polic »  Jan  Skusský(?),  Štefek  purkrabí  na 
NáměSti,  Jan  z  Odrody,  Wlček  z  Okarce,  Wajs  z  Taspwa,  Sabart  (?)  z  Rudolce,  Be^ 
neš .  Z  Rudolce ,  Haraš  z  Týnce,  Matauš  is  Baliny,  Hroch  z  Řehořowa,  Beneš  ze  Sar^ 
dik  {?)f ,  Ján  ze  Lhotky,  Jetřich  ze  Bransud ,  Si^mund  ze  Braňsud ,  Michal  z  Tichowic, 
Wanék  z  Opatowé,  Dobeš  z  Opatowé,  Bohuše  z  Widoiriboa,  Jan-  ze  Spalé,  Jan  z  Nuz* 
nic,  Jiři  ze  I^menice. 

(VIH)  Jedel  z  Rúspwan,  Beneš  z  Trabenic(?),  Drskw  z  Nakel,  Oldřich  z  Ra* 
kodoiva^'  Bohunek  z  Wraúšowce,  Rinart  ze  Třenic,  Předbor  ze  Třenic,  Wolfart  z  Paw* 
lowlc,  Stach  ze  Hlad,  Ješek  z  Draždowa,  Štefek  z  Rakodowa^  Diwa  ze  Šiámy  (?),  Jan 
z  Tasowa,  Racsek  z  Wýškowa,  Zdeněk  z  Wěžek,  Parcifal  z  Námětti,  Jan  z  Peterswaldu^ 
Zbifaírit  zie  lUeean,  Wáclaw  z  Loděnice^-  Čeněk  z  Mošnowa,  Petr  řečený  Měmček  ze  Za* 
horbnic,  Racek  z  Kunwaldu,  Jindřich  z  Žeranowic,  Wáclaw  z  Kukwic,  Jindřich  z  Tý* 
na,  Ješek  z  Jestřehíe,  Eřa6Ím  z  Widowie(?),  Oldřich  z  Rokowa ,  Wáclaw  ze  Slatiňan, 
Jan  z  čieiU>wa9  JanDenát  zPoloitoie,  Mikeš  Donát  z  Polomie,  Jan  z  Kromě^fna,  Jan 
z  Ulěehow,a^  Mikuláš  te  ^udénky,  Petr  Cemý  ze  Stitowic,  Mateska  z  Wykldk,  Jan 
z  Hyoeéndorfu)  BareS  Hládek  ze  Zámrsk ,  Jan  Dm  ze  Zadbowic ,  Záwiše  z  Hyncen* 
donfo^  Drážek  ze  Hrádku,  Dobeš  z  Tise,  Jan  zKrumsina,  Rils  z  Doloplas,  Drllk  zBielé^ 
Wladek  že  Skřiné,  Jan  z  Richenburka,  Jan  ze  Zwole,  Pardus  z  Žeranowic^  Ješek  ze 
StítoKVic^  Jan  z  Řimic,  Oldřich  ze  Lhoty,  Aleš  Kabát  z  Wýákowic: 

!  :<•  urbzeni  páni  a  šlechtici  najkřesfiaxišt^šielio  králowstwie  Českého  a  najjasněj- 
šieho  markrabstwie  Morawského:  8ádost  wšelio  dobrého  a  zachowáwánie  přikázáni 
pána)  JežiSex  Krista. 

-řOBéwadi  práwem  přirozeným  i  božským  každému  jest  přikázáno,  jinému  to 
ěíiibti,,  eb£  sobě  chce  býti,  a  jest  zapowěděno,  jinému  ěinítí,  božby  sobě  nechtěl  uči-^ 
Běáu  kiýti;  >i(^bo  pán  KrísiWi  powěděU  ^wše^iko,  oožkolí  ^icéi^  aby  vám  činili  lidé* 
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wy  totéž  řiňte  jitn^  w  tom  zajisté  záležie  z&kon  i  proroci^^;  a  Pawel  sw^iiie:  ,/plÉj^t> 
zákona  jeát  milowánie,  a  wieliký  zákon  av  jedno  řečí  se  zawierá^  totiž^  m^awalti  bu-» 
de&  bližnieho  swého^  jako  se  samého)^':  protož  my  k  zákonu  božskémn  a  inílówáni 
bližnieho  jakž  muožeme  š  bozi  pomoci  prohlédajice,  k  našemu  najmílejSiemu  bližnt^iu 
dobré  paméti;  r;.cctiwému  mistru  Janowi  Hiisowi,  swatého  pisma  bakaláři  dokonalému* 
a  kazateli  křesťanskému  čteme  swatého  (se  přiswédčiijeme) ;  jehož  před  siai  we  zbohi' 
Ronstanskéro,  newieme  kterým  duchem  jsťic  wédeni,  an  se  neseznaá^  ani '  hodoé,  jakž** 
by  sluříelo,  přemožen,  Žádni  také  proti  němu  nejsú  dowedeni  ani  okázáni  li>ladowé> 
ani  kacieřstwa,  aie  toliko  k  neprawýro,  falešným,  nezbedným  žalobám,  osočefii  a  na*' 
bádáni  jeho  mistra  a  králowstwie  našeho  i  markrabstwíe  Mórawského  M'ihlawných 
nepřátel  a  zrádci,*  jej  jakožto  kacieře  neústupného  odsúdilí  ste^  odsúieného^  ukfutnú* 
a  najmrzutéjái  smrti  usmrtiwáe,  na  našeho  králowstwie  a  markrabstWie  Mórawského 
a  nás  Sv.^efch  wččnťi  A\x  powést  a  zmazánie;  jakož  pak  najjasnéjsiemu/  kriiežeti  a- 
pánu,  panu  SigmundóWi  JUmskému,  Uherskému  a  t*  d.  králi,  dédici  a  pAMUiúelenU' 
budúciemu,  psáni  naSé  do  Konstancie  jsme  poslali,  kterážto  také  we  scháeenich  wa^ 
steh  čtena  jsťí  a  oznámena,  a  kteráž  tuto  mieti  chceme  ža  wložená,  a  ti^  jaárož  s)y-* 
sime,  k  naši  hanbě  a  pótupé,  do  ohně  jste  uwrhlí..  Již  pak  i  njnie .  waŘemii  otcow*^' 
st?wi  o  mistru  Janowi  Husowi  listy  naSe  zjewné  sme  poslali,  swobodné'  svdcem' i 
ušty  wyznáwajice  t  oswědiiujice ,  že  on  mistr  Jan  Hus  byl  ówšém  í  Člowék  dobrý,- 
sprawedliwý  a  křesťanský,  od  mnohých  let  w  nav^em  králówstwi  žiWotépi ,' ctnostmi' 
a  powésti  chwalebně  zachowalý  a>  sUedaný;  zákon  také  bóži  nowého  «"  stalého  esáH 
koná  podlé  wýkladów  swatých  doktorów  wémé  kázal,  nás  i  naše  podd«Aé'«pčil^  a 
wdmi  mnoho  pisem  zuostawil ,  Wáeliké  bludy  i  kacieřstwa  přewéhni  stále^^hycdil  a 
nás  a  wšedíý  Kristowy  wérné,  afaycfaom  ty  w  mrdcosti  méli,  ustawičně  a-wěmé 
napomiqal;  ku  pokoji  také  a  lásce,*  podlé  swé  možnosti,  slowem,  skutkem  i  pismem 
s  pilnosti . wedl ;  tak  že  nikdy  smé  nealySeli  ani  rozuměti  mohli, 'pfihodtwsek  tomii 
wel3ců  pilnost,  by  předepsaný  mistr  Jan  Hus  který  blud  neb  kacíeřstwio'  naisw^ic&F 
kázáních  učil,  kázal  nebo  ktierým  během  jistil,  nebo  nás  a  na^e  pe<ldahé«  duď  ^lo^ 
wem  neb  skutkem  kterýii  pohoršit;  Hébrž  milostfwé  a  tise  w  Kristu  jsar  žiw^>'^.seck3i 
kzachowtmi  zákona  božieho  a  swsuiých  otców  tntanoweni  pro  wzdělákkie*  swatóiihátký 
itierkwe  a  pro  spasenie  faližiiídi,>  pokud  jest  mohl,  slowém  \  skutkéiq,  se  w^f^*  piUiostl 
oa^pominal.  Jeitě  pak  oa-  tom  nebylo  dosti,-  oo  jest  k  hanbě  nášehq  králowstwie  a 
markrabstwde.  učiněno :  iale  nad  to  póctiWého  mistra 'Jeronýma  zPrahy^iiunže-weliké 
wýmluwnosti  a  řeči  přijetnné,  nustra  sedmera  tlméni  a  milownika  >mildros|í  ,Krwbéili 
oswieeeoého,  . newidě wše  i  ho ,  neslys^w^to*  ani  přemohže,  ale  k' 8aAném«)'jehq  iináb 
zrádci  neprawémii.  osočeni^  hezp  ivrslo'  mikstí  jali  ste,  4o  wěztni  wsaídi)i  )  BtHipiliyiA 
jii  snad  jako  i  mistři  Jana  Htiai  přeukrutnů. smíti ízumordowali  'íste<  Přes  ft}0,udož 
s  .přielíďnii.  bolesti  prawieibe,iik  nám  doHki\aiz!wai«fao'  psanie^béřeme  zře|mé^ » kterak 
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nékteři  utrhači,  bohu  i  lidem  nelibi,  a  našeho  králowstwie  i  markrabstwíe  nepřietelé 
a  zrádce,  před  wámi  a  před  wašim  zborem  nás  králowstwie  i  markrabstwíe  pře- 
welmi  těžce  a  nešlechetně  znesli  sú,  jístiece,  ačkoli  falešně,  Ižíwě  a  zrádně,  žehy 
w  předepsaném  kr^owstwi  Českém  i  markrabstwi  Morawském  rozliční  bludowé  a 
kacieřstwa  znikla,  a  mnohá  srdce  mnohých  wěrných  obywatelów  nakazila  těžce  a 
běh/  mnohými,  tak  že,  by  nebylo  přísného  rychlé  přiloženo  tresktánie ,  předepsané 
králowstwie  i  markrabstwie  s  swými  Krístowými  wěrnými  wzaloby  swých  duší  ne* 
nabytý  pád  a  škodu.  Zajisté  takowé  ukrutné  a  přewelmí  škodné  křiwdy,  beze  wšeho 
našeho  prowiněníe  nám  králowstwí  i  markrabstwi  učiněné,  kterak  snášeti  muožeme? 
Poněwadž  z  milosti  božie,  kdež  téměř  wšecka  králowstwie  swěta  častokrát  pochy* 
bowala  a  nákladná  byla  roztržkám  odřezaným  a  papežem  neprawým:  ale  králow- 
stwie naše  České  najkřesťanštějsie  a  markrabstwie  Morawské  najjasnějšie  od  toho 
času,  jakž  wieru  křesťanská  pána  našeho  Jesu  Krista  přijaly,  tak  jakožto  kámen 
čtwerohranatý  dokonalý  beze  wšíe  úhony  swaté  cierkwe  Římské  wždycky  stály  a  bez 
přestánie  se  přidržely,  poslušenstwie  upřiemě  zachowáwajfce;  kterakými  pak  náklady 
a  pracemi  přewelikými,  kterak  také  slušnů  ozdobu  a  hodnú  poctiwosti  swatú  cier- 
kew  matku  i  jejie  pastýře  skrze  kniežata  a  wěmé  swé  ctili 'jsů,  wšemú  swětu  pře- 
welmi  swětle  jest  swědomo,  i  wy  samí,  chceteli  prawdu  prawiti,  toho  wšeho  swěd- 
kowé  jste.  Pak  abychme  podlé  zpráwy  sw.  Pawla  opatřili  o  dobrém  netoiy^o  před 
bohem,  ale  přede  wšemi  lidmi,  a  také  pro  zanetbáoie  přesláwné  powěsti  napřed  ře- 
čených králowstwí  a  markrabstwi  abychom  ukrutní  při  swých  bližnídi  nebyli  nale- 
zeni: protož  w  Kristu  Ježišowi,  pánu  našem,  majiece  pewné  doufánie,  čisté  a  upřie- 
mé  swědomie  a  úmysl,  i  také  prawú  a  křesťanská  wieru.,  tiemlo  listem  Wašemu 
Otcowstwí  a  wšem  Kristowým  wěmým  oznamujem  a  wzkazujem,  srdcem  i  ušty  zjewné 
oswědčujíce,  že  ktožkoli  z  lidí  kteréhožkoli  stawu,  powýšení,  duóstojenstwí,  powahy,. 
řádu  neb  zákonníctwa  bylby,  ježtoby  prawil  neb  jistil,  prawf  nebo  jistí,  žehy  w  pře- 
depsaných králowstwí  a  markrabstwi  bludowé  a  kacieřstwa  znikla,  a  nás  i  jiné  Kri- 
sto wy  wěrné,  jakož  se  předkládá,  nakazila,  (samu  osobu  najjasnějšieho  kniežete  a 
pána,  pana  Sigmunda  Římského,  Uherskdho  á  t.  d*  krále,  dědice  a  pána  našeho  bu- 
důcieho  wyhradiece ,  kteréhož  w  tom  dowěříme '  i  doufáme  newinného) :  wšeliký  a 
každý  takowý,  jakož  se  předkládá,  práwě  lže  w  swú  hlawu,  jakožto  zlosyn  najhoršf 
a  zrádce  předepsaných  králowstwí  a  markrabstwi^  a  tak  náš  přenešlechetný  nepřietel, 
sám  owšem  jsa  kadeř  najškodliwějši  a  wši  zlostí  a  neprawostí  naplněný,  nébri  i  syn 
ďáblów,  jenž  lhář  jest  a  otec  lži.  Ale  wšak  takowé  křiwdy  pánu  bohu,  na  něhož 
skišie  pomsta,  a  kterýžto  hojně  odplacuje  těm  kdož  pychají,  nynie  porúčieme,  a  u 
budúdelio  papeže,  kteréhož  pán  buoh  swé  derkwi  předloží,  jediného  a  nepoch^ 
ného  pastýře,  wiece  a  šíře  to  položíme;  jemužto  z  božské  wuole,  jakožto  wěmí  sy- 
nowéy  což  jest  slušného  a  poctiwého  i  rozumu  i  zákonu  božskému  příhodného ,  po- 
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.  ctíwost  i'  posluSenstwíe  powinné  učiníce ,  prosíti  budem  i  žádati  na  ty  předep^né 
w^cky  wécí  i  na  každé  zwláStě  podlé  zákona  pána  našeho  Ježíše  Krista  a  swatých 
otców  ustanowenie ,  aby  nám  králowstwi  i  markrabstwi  opatřil  o  napraweni  potřeb* 
ném;  tak  owSem,  aby  což  jest  předepsáno  nebylo  na  překážku:  že  my  kázat eiów 
zákona  pána  našeho  Jesu  Krista,  nábožných ,  pokorných  a  stálýdi,  až  do  krwe  wy- 
litía  chceme  brániti  a  obbajowati,  opowrhúce  wšeliků  bázeň  i  nálezky  lidské  illi  od* 
por  učiněné.  Dán  w  Praze,  léta  božieho  tisicieho  čtyřistého  šestnáctého,  druhý  den 
měsiece  záři,  w  plné  radé  pánów  urozených,  šlechtice w  a  wládyk  králowstwie  Car- 
ského a  markrabstwie  Morawského,  pod  přiwéšenim  našich  pečeti. 
■ 

7. 

Zápis  welikého  sněmu  pánůw  Českách  i  Morawsk^ch,  w  Praze  o  S.  Jílji  držaného. 

fy  Praze,  1415^  5  Sept.   (Z  kcpie  w  arch*  Třeboň.) 

My  Čeněk  z  Weselé,  jinak  z  Wartemberka,  najwyšši  purkrabíe  Pražský,  La* 
cek  z  Krawař,  hauptman  markrabstwie  Morawského,  Boček  starší   z  Kunstatu  jinak 
z  Poděbrad,  Hanuš   z  Lipé,  najw.  maršálek  král.  Českého,  Petr  z  Krawař  jinak  ze 
Strážnice,  najw.  komorník  desk  Olomuckých,  Jan   z  Lomnice,  najw.  komorník   desk 
Brněnských,  Wilém  ze  Zwieřetic,  Jan  starší  ze  Hradce,  Wilém  z  Pemštaina,  Mikeš 
z  Potenštaina  jinak   z  Žampaehu,  Jindřich  Škopek  z  Dube,  Oldřich  ze  Hradce,  Jan 
mlazší  z  Opočna,  Waněk  z  BoskoMric  jinak  z  Čméhory,  Jan  z  Bietowa,  Aleš  z  Kun* 
státu  jinak  z  Rajic,  Smil  ze  Šternberka,  Hynek  Krušina  z  Lichtenburka,  Boček  mlazši 
z  Kunstata,  Jaroslaw  ze  Šternberka  jinak  z  Weselé,  Wok  z  Holšteina,  Erliart  mlazši 
Puška   z  Kunstata,  Milota   z  Krawař,  Heřman  z  Landštaina,  Jan  z  Rožmitála,  Puota 
z  Častolowic,  Sigmund   a  Milota  bratřie   z  Křižanowa,   Petr  z  Sowince,  Zdislaw   ze 
Zwieřetic,  Wok  z  Waldštaína,  Wádaw  ze  Zwieřetic,  Wilém   z  Potenštaina,  Arnošt 
z  Richemburka,  Pelr  ze  Zwieřetic,  Jan  z  Wlašimě,  Jan  z  Landštaina,  Zdeněk  Medek 
z  Týnce,  Zdeněk  z  Rožmitála,  Kuník  z  Drahotúše,   Štěpán  z  Wartemberka,  Dobeš 
z  Címburka,  Milota  z  Tworkowa,  Jindřich  z  Walštaina,  Jan  Ozor  z  Boskowic,  Jin- 
dřich z  Lipé,  Mikuláš  z  Walštaina,  Petr  z  Janowic  jinak  z  Chlumce,  Artleb   z  Wě* 
teřowa,  Jimram  Dúbrawka  z  Důbrawic,  Zbyněk  z  Dúbrawic,  Zbyněk  ze  Strálek,  Mi* 
kuláš  z  Mochowa,  Jan  z  Mílčína  jinak  z  Kostelce  a  Jan  z  Košemberka:  wyznáwáme 
tiemto  listem  wšem,  ktož  jej  čísli  aneb  slyšeti  budťi,  že  sme  wstúpili  a  mocí  tohoto 
Uštu  wstupujem  w  takowů  smliiwu:  najprwé,  abychom  poslali  do  Konstancí  k  toinu 
zboruo  M.  Jana  Hus,  a  o  newinné  a  křiwé   narčenie  králowstwie  Českého  a  mar- 
krabstwie Morawského,  tak   (jakž)   sme  smluwili.     Také  abychom  po  wšech   swých 
panstwíeh  a   zbožích   přikázali,  aby  swobodně  slowo  božie  bylo   kázáno  a  slyšenie 

dáno,  ráno,   po  obědich  i  po  nešpořích,   w  kosteUch  i   w  klášteřích   bez   překážky. 
A.  Č.  III.  25 
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A  kterýžby  kolíwěk  kněz  pfišél  a  prosil  we  jmě  boiie,  aby  jemu  odpustili  alowo  . 
božie  kázati  podlé  pistna  swatého^  aby  byl  dopuátěn;  a  byltiby  ten  knéz^  kterýby 
kázaly  kterým  neřádným  bludem  nar£en,  aby  byl  pohnán  z  toho. před  Ujho  bi^upa, 
pod  kteréhož  sluší,  w  Čechách  neb  w  Morawé;  a  bylolíby  na&  dowedeno  pisnett 
swatým  ohlasně,  žeby  které  bludy  kázal,  toho  aby  biskup  nad  nim  poprawil  a  po^ 
mstil  ohlasné,  jakožby  na  to  slušelo,  a  my  tomu  knézi  nemáme  dáti  ani  připustily 
wiec  kázati  na  našich  panstwich.  Pakliby  který  biskup  matil  kterých  nařčeni  neřád* 
ně,  neohlasně  a  nedówodně  písmem  swatým  nad  ktěrýmžkoliwěk  knězett,  tehdaby* 
chom  takowých  kněžl  wiec  nechtěli  dáti  ani  přepustiti  před  toho  biskupa  pofaíiati^ 
než  před  rektora,  doktory  a  mistry  písma  swatého  učenie  Pražského,  aby  ti  toho 
rozdielce  byli  podlé  ustawenie  božieho  a  pisma  jeho  swatého.  Také  sme  smluwi^i, 
abychme  wšemu  duchowenstwí,  kteréž  pod  sebů  máme,  přikázali,  aby  ižádných  kle- 
teb nepřijímali  od  žádného,  kromě  biskupów  těch,  pod  kterýmiž  sedíme  w  Čechách 
a  w  Morawě;  neb  těch  póhonów  i  kleteb  řádných  cnčme  rádi  poslušni  býti.  Pak- 
liby který  z  těch  biskupów,  pod  kterýmiž  sedíme,  chtěl  nás  neb  našd  dúchowBn- 
siwi  neřádnými  kletbami  neb  moci  tisknuti  pro  dowo  božie  neb  zákon  jeho,  neb 
proč  pro  jiné,  ježtoby  prwé  k  swětskému  sťidu  shišalo :  tědh  bychom  nechtěli  po» 
slušni  býti,  ani  jich  přijímati,  než  těm  se  protiwiti,  a  toho  sobe  pomocní  býti,  abyr 
chom  od  nich  nebyli  tištěni.  Pakliby  nás  kto^oUwěk  kterýmikoliwěk  jinýitd  cizimi 
kletbami  chtěl  tisknuti,  a  na  pomoc  wezma  ruku  swétskú  podlé  wydánie  těch  kle* 
teb:  toho  sobě  máme  i  chcrae  také  pomocni  býti,  abychom  tištěni  nebyli,  poněwadž 
řádných  kleteb  a  póhonów  swých  biskupów  chcme  poslušni  bytu  A  kdyby  milý 
pán  bóh  ráčil  zjednati  z  swé  milosti,  žeby  jeden  papež  zwol^n  byl  tim  řádem,  jakož 
za  našich  předków  bylo,  a  w  swém  řádu  a  w  swé  stolici  Římské  seděl  swobodnd 
a  mocně  bez  překážky:  tehda  chcme  k  JS'^  poselstwie  učiniti,  a  jemu  swé  weliké 
hanby  tužiti,  která  se  je  přede  wšim  křesťanstwlm  nám  newinně  stala,  i  toho  ne^ 
winného  a  křiwého  narčenie,  kterýmž  jest  naše  koruna  Česká  zhyzděna;  a  což  nám 
koliwěk  JS*  rozkáže,  ježtoby  proti  pánu  bohu  a  jeho  zákonu  nebyb,  w  tom  we  WŠém 
chceme  JS*'  poslušni  býti,  jakož  sů  kdy  naši  předkowé  poslušni  bylL  A  toho  wšeho 
my  swrchupsani,  což  jest  w  tomto  listu  obsaženo  i  napsáno,  slibujem  sobě  pomáhati 
a  podlé  sebe  státi  pode  ctí  a  pod  wěrú  a  pod  tim  což  máme.  Pakjyyiiy  kto  z  nka 
od  nás  odstťipil  a  nám  toho  nepomáhal,  jakož  swrchupsáno  jest,  a  naň  to  napřed 
psaní  páni  Čeněk,  Lacek  a  Boček  starší  jednostajně  seznali :  ten  aby  propadl  čest  a 
wieru  a  to  což  má  k  těm,  kteřižby  spolu  stáli  a  swrchupsaných  kusów  sobě  po« 
mábali;  a  ti  aby  mohli  se  'w  jeho  zbožie  uwázati  mocí  aneb  práwem,  a  ten  aby  S6 
tomu  neprotiwii  ani  řečí,  ani  skutkem.  Pakliby  který  z  těch  tři  pánów,  Čeněk,  La-* 
cek,  Boček,  odstúpil  a  nezdržel,  co  swrchupsáno  stoji,  a  to  dwa  ostatní  jednostajně 
naň  seznala:  ten  aby  propadl  základ,  jakož  swrchupsáno  stoji;   pakliby  dwa  z  těch 
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tíi  pánMr  odstiVptU, .  iéhda  ttn  třetí,  luerýžby  oslal,  podlé  swrchupšai^ch  pánów  má 
phní  moc  základ  sezoati  swrchupsaný  na  tato  dwa,  jakožby  wšídiBi  třie  spolu  by)i> 
A  také  bylolíby,  žeby  k  nám  potom  ^ktožkoliwék.  cbtěl  přistůpiti  a  nám  takýž  zápis, 
jakož  je$t  tento,  na  se  dáti:  toinu  sme  powinni  á  dlužni  též  pomáhati,  kdyžby  nám 
list  položil  u  jednoho  z  těch  tři  pánów,  jakoby  se  s  námi  z^sal  w  tomto  listě  pod 
(im  základem  swrchupsaným.  A  také  byloliby  kdy  potřebie,  žebychme  sobě  ^roti 
komu  měli  pomáhati,  to  máme  učiniti  podlé  rozkázanie  těch  tři  pánów  napřed  psa- 
n^i^ch;  a  umřelliby  který  z  těch  tři  pánów  napředpsanýclH  ta.  dwa  zóstalá  majie  plmi 
moc,  miesto  toho  umrlého  k  sobě  woliti  třetieho  z  těch  ze  wšech  pánów  swrchu- 
psaných  i  jiných  pánów>  kteřižby  k  nám  přistúpili,  kolikrátžby  toho  potřebie  bylo, 
k  wyznánie  základu  a  k  rozkázanie  pomocí,  a  tak  aby  wždy  dwa  pány  z  Čech  byla 
a  jeden  z  Morawy.  A  tato  smlůwa  má  trwati  mezi  námi  za  šest  let  pořád  zběhlých ; 
a  po  šesti  létech  aby  žádné  moci  neměla,  lečbychom  z  nowa  ji  obnowili.  Tomu 
wšemu  na  potwrzenie,  pewnost  i  jistost,  my  wšichni  swrchupsanl  swé  sme  pečeti 
s  našim  dobrým  wědomim  k  tomuto  listu  přiwěsili.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  léta  od 
narozenie  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého  patnáctého,  we  čtwrtek  S.  Viktorina, 

8. 

Obec  Pražská  Česká  k  auřadu  městskému  žalobně  se  utiká^  že  faráři  a  kněží  w  Praze 
služeb  božich  konati  a  swátostmi  přisluhowati  nechtějí.  * 

v 

W  Praze,  1415  fasí  més.  Oct.)    (Z  rkp^  Cesk.  Museum.) 

„Propositíones  Communitatís  Pragensis  coram  cónsulibus  Pragensibus  triům 
civitatum.** 

Milí  páni  I '  My  obec  waše  Česká'  ne  bez  welikého  zamiicenie  našich  srdci 
k  WM"  sě  utiekámyj  tůžiec  a  žalujíce  na  faráře  a  jiné  knězi  tohoto  města,  žef  ani 
bás  ani  hospodyň  našich,  ani  dietek,  ani  jiné  čeládky  našie  chtie  zpowiedati  a  roz* 
hřešQwati,  wedl^s  řádu  a  obyčeje  křesťanského. 

Druhé:  že  swátosti  swaté  cierkwe  nám  k  naši  žádosti  a  potřebě  nbchtie  roz- 
dáwati  řádem  a  probuoh>  wedle  usts^wenie  a  zákona  jeho ;  a  našim  nemocným  po- 
třebujícím a  žádajícím  těla  božieho  a  swátosti  poslednie  žeť  odpieraji«  A  tak  kře- 
stánkowé  mezi  námi  mrů  jako  skot  neb  pohanstwo,  bez  přijimánie  těla  božieho  a 
bez  žehnánie  swátosti,  k  přewelikému  našemu  zámutku  a  k  hanbě  tohoto  města 
slawného  i  wšeho  nafieho  jazyku  českého. 

TretL*  žef  nás  i  naši  čeládku  tisknu  od  slyšenie  slowa  božieho,  tu  kdež  my 
najtepši  zpráwu  a  najwétši  požitek  naSím  dušim  shledáwáray. 

v 

Chvíte':  žeť  na  našich .  krcliowieeh.  pohřebu  bránic  tělóm  našich  mrtwý/^h, 

k  swé  wóli  a   k  naši  weliké  žalosti 

2a* 
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Páté:  žeť  swatých  boitcb  mši  nám  u  našich  far  y  jako  jiným  wěrným  kře^* 
sťanóm  sě  děje,  neslůžie  ani  chtie  slúžiti ;  a  to  wše  bez  našeho  prowiněnie,  ale  k  we^ 
licé  škodé  našich  duši  a  k  weliké  našie  tesknosti. 

v 

Šesté:  že  kazatelowé  na  hradě  i  po  jiných  kostelech  i  kiášteřiech  zjewné 
bludy  a  lži  hlásie  ku  pohaněni  wšeho  králowstwie  Českého,  nedbajic  na' přikázanie 
KM**,  ani  kněze  arcibiskupa,  ani  pánów  zemských,  ani  wašeho  konšelského,  ježto  sě 
je  swětle  stalo  na  wěži  o  swátosti.  A  proto  sě  w  ponděli  na  S.  Lidmilu  obec  scho- 
dila,  aby  WM"  tužila  a  za  to  prosila,  aby  byl  zákon  boží  a  čest  a  láska  tohoto 
města  zachowána. 

Ej  protož  naši  milí  páni,  prosímeť  WM**  pro  pána  boha,  rač  wám  sě  sželiti 
těchto  našich  welikých  duchowních  škod,  pohaněnie,  zámutków  a  teskností,  kteréž 
pod  waší  ruku  jsůc  ot  knězi  trpíme.  A  račte  jich  před  WM*  powolajic  tázati,  které 
mají  k  nám  příčiny  a  pro  které  naše  winy  sě  nám  tako  děje.  A  shledajíc  bohdá 
naši  newinu,  račte  sě  k  tomu  přičiniti  pewně,  jako  páni  naši  milostiwi,  áťby  sě  nám 
to  od  těch  knězi  wiece  nedalo.  Neb  s  radů  a  pomoci  WM*'  (nemieníme)  trpěti  od 
nich  tato  weliká  bezprawie,  kteráž  již  od  mnoha  časów  wedů,  napřed  proti  pánu 
bohu,  a  potom  proti  řádu  jeho  swaté  cierkwe,  k  Škodě  a  k  hanbě  wšeho  našeho 
jazyka  Českého.     Léta  tisicieho  čtrstého  patnástého. 

9. 

Děkan  a  kapitula  Pražská  poslům  králowsk^m  odpowěd  dáwaji,  proč  ještě  služeb 
božích   w  Praze  konati  dáti  nemohau. 

}F  Praze,  1416  ,(asi  més.  Febr.J  (Z  rkp.  c.  k.  dworské  biblieléky  N®.  4937,  fol.  141.; 

Rdyž  najjasnějšie  knieže  a  pán,  pan  Wáclaw  dc.  poslal  byl  radu  swů  a  posly 
počestné  ku  Pražské  kapitule,  prbse  a  chtě  owšem  mieti,  aby  se  služba'  božie  dála 
i  na  (sic)  Praze  i  po  jiných  wšech  kostelech  a  kiášteřiech  po  wšem  městě,  poňa- 
wadž  Králowa  M*  zpósobil  jest  pokoj  knězi  a  nawrácenie  zbožie ,  z  něhož  sů  byli 
oblůpeni  pro  stawenie  služby,  a  také  že  Jan  Jesenic,  pro  kohož  byla  služba  stawena, 
jest  a  má  býti  kromě  Prahy:  k  tomu  děkan  a  kapitula  Pražská  takto  odpowiedá: 

» 

Najprwé,  že  prosby  a  wóle  pána  krále  děkanowi  a  kapitule  jsú  přikázanie^ 
jemuž,  což  mohu  s  bohem  a  dobrým  swědomim  a  cti  králowii,  wždycky  hotowi  jsú 
poslůchati. 

Item  wěz  Jeho  Jasnost,  že  netoliko  pro  ty  příčiny  jíž  řečené,  kteréž  podlé 
jich  domněnie  nejsů  zkaženy,  jakož  se  to  w  dole  lÚLáže,  ale  také  pro  jiné  podobné 
příčiny  nesliižie  ani  slúžiti  mohu: 


v 

uf  Cechách  i  w  Mcrawi  r.  1416*  i#f 

Najprwé,  že  ustaweno  jest  od  kněze  Jana  arcibiskupa  Pražského  poslednieho 
patriarchy,  aby  w  těch  miestech  a  farách  stawena  byla  služba,  kdežbykoli  po  Praze 
neb  po  biskupství  Pražském  zbožie  mowité  neb  nemowité  koštelóm  a  žákowstwu 
pobráno  bylo  a  zadržáno.  Ale  to  jest  známo,  že  mnohé  a  téměř  wsecky  fary  lepáie 
po  Praze  držie  wtištěnl  faráři,  a  prawl  faráři  jsů  wyhnání.  A  protož  proti  tomu 
ustanoweni  nemóž  slúženo  b5ti,  jeliž  farářowé  w  kostely,  domy  a  zbožie  jich  budu 
nawráceni;  jinak  před  těmi  lúpežniky  a  před  tiem  lůpežem  nemóž  býti  slúteno  pro 
swrchupsané  ustawenie. 

Druhé,  kněz  Konrád  arcibiskup  nynější  přikázal  jest  pod  welikými  pokutami 
takéž,  aby  neslťižill,  dokudžby  wsichni  wyhnani  od  kostelów  k  kostelóih  a  k  tomu, 
z  čehož  sů  obíůpeni,  nebyli  nawráceni. 

Třetie,  protože  konšelé  Pražští  kněží  a  žáky  jímají,  wězie,  lůpie  a  někdy 
wěsie  a  stínají:  a  protož  tak  činiec  jsů  w  kletbě.  A  zwláště  že  farář  od  S.  Hawla, 
tenť  jest  jat  a  wězí.     A  protož  dokudž  on  jest  jat  a  wězí,  nemóž  slůženo  býti. 

Item  wěž  pán  náš  král ,  že  kanownici  k  jich  ^boži  nejsů  nawráceni :  najprw 
že  kněz  děkan  jest  zbawen  obroka  swého,  také  kněz  WéUslaw  swé  obediaicie  dc, 
A  jmenowáni  budu  od  těch  ježto  to  wědíe,  jako  fiergow;  také  Krušina  a  Jindřich 
Wartemberk  w  zbožie  sé.  uwázali. 

Item  wěz  JJ*,  Že  Jan  Jesenic ,  ač  se  někdy  pokryje ,  ale  Často  w  několiko 
dnech  tetéž  widien  býwá.  Protož  nehodí  se  složiti,  jeližby  ukázáno  bylo  jeho  z  Pi*ahy 
wyjedenie  tak,  aby  nemohl  zase  do  města  přijíti;  a  o  tom  jeho  nebytí  ustawičném 
w  Praze  aby  děkan  a  kapitula  Pražská  byli  ujištěni. 

Item  wěz  JJ*,  že  když  i  wšecky  ty  již  řečené  překážky  ,budil  odjaty,  ale  že 
mnozí  jiní,  kteří  jsú  w  takowých  neb  u  wětších  kletbách  než  Jesenic,  jako  jest  pan 
Čeněk  z  Warleraberka  a  jiní,  před  kterýmiž  musí  služba  stawena  býti:  a  protož 
JJ'  to  zpósob,  aby  takowí  do  Prahy  nepřichodili.  Jinak  nám  neporokuj,  udali  se 
před  takowými  službu  častokrát  stawili,  a  také  před  kletými  j  nebo  by  nebyla  nám 
položena  zápowěd,  najméň  musíe  aby  takowí  z  kostela  byli  wylmáni. 

Item  aby  kleti  a  ti,  jeqž  w  zápowěd  slůžie  neb  ke  mši  chodie,  máU  slůženo 
býti,  musie  to  býti  aby  takowí  nepřichodili  z  ůmysla  do  kostelów,  ani  překážky  ttí- 
nili  w  službě  boží.  Nebo  pro  takowé,  jenž  jich  jest  bez  čísla,  kdyby  w  kostele  byH 
a  nebylo  těm  překáženo,  kteřiby  mohli  rumor  učiniti,  před  těmi  nebyloby  aniby 
mohlo  slůženo  býti.  - 

A  jiné  wěci  sami  lépe  rozumějte,  jakož  k  tomu  slušie  a  záleži,  a  zwláště  pro 
čest  iiaáeho  pána  krále,  jehož  čest  a  welebnost  hledá  se  w  této  wěci. 
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10. 

I^oggius  Florentínský  Leonardowi  Aretínskému  zpráwu  dáwá  o  upáleni  M.  Jeronýma 
Tražského  w  Konstanci. 

W  Konstanci^  14  í  6,  30  Mai.   (Z  překladu  M.  Dan.  Ad.  z  fVeleslawina  ^). 

Předešlého  času  za  několiko  dní  w  Teplicich.  se  zdržuje,  psal  sem  k  Miku- 
iftšowi  najemu  líst^  kterýž  za  to  mám,  že  i  ty  čisti  budeš.  Potom  když  sem  s^ 
z  Teplic  do  Konstanci  nawrátil,  začala  se  pře  mistra  Jeronýma ,  kteréhož  wůbec  za 
kaciře  máji.  Protož  uminíl  sem  o  té  wéci  spráwu  tobě  učiniti,  jak  pro  welikost  a 
hodnost  té  pře,  tak  a  nejwice  pro  wýmluwnost  a  uměni  toho  člowěka.  Znám  s^ 
k  tomu,  že  sem  jak  žiw  newiděl  a  nepoznal  žádného,  kterýžby  weda  při,  zwláště 
hlawni  a  hrdla  se  dotýkajici,  tak  blizko  se  přiblížil  k  wýmluwnosti  starých  orátorů, 
kterýchž  my  mnoho  sobě  wážime.  Ku  podiwu  zajisté  bylo,  jakými  slowy,  jak  ozdobně 
a  wýmluwně,  jak  podstatně  a  důwodně,  jak  weselým  obličejem  a  Žiwým  hlasem,  a 
jak  srdnatě  a  směle  nepřátelům  swým  odpowidal ,  a  naposledy  i  při  swau  zawřel; 
až  w  prawdě  čeho  polito wati,  že  tak  slawný  a  znamenitý  wtip  člowěka  toho  od- 
wrátil  se'  k  učeni  a  bludům  kacířským,  wšak  pokudž  prawé  jest,  což  se  mu  připi^^ 
suje.  Nebo  nmě  nenáleží  tak  weliké  pře  rozsuzowati,  přestáwám  na  wýpowědi  těchi 
kteréž  wůbec  lidé  za  maudřejši  máji.  Ale  wšak  ty  nedcHnniwej  se,  iebych  jako 
orátor  aneb  řečnik  chtěl  tobě  tu  při  we  wšech  klausulích  a  částkách  jejich  wypra- 
witi ;  dlauhoby  to  bylo,  a  několik  dni  by  k  tomu  býti  musilo ;  dotknu  toliko  krátce, 
což  jest  předního  a  mimo  jiné  wěci  paměti  hodného,,  z  čehož  ty  o  welikém  uměol 
toho  člowěka  sauditi  moci  budeš.  Když  proti  tomu  mistru  Jeronymowi  mnohé  wěci 
na  sněmu  mluweny  byly,  že  jest  kaciř,  a  to  se  i  důwody  některými  a  swědky  do- 
twrzowalo:  naposledy  widělo  se  wšechněm  za  dobré,  aby  on  sám  obecně  a  zjewně 
slýšán  byl,  a  na  jednokaždé,  což  mu  se  za  winu  dáwá,  odpowidaL  A  protož  při- 
weden  jsa  do  sněmu,  když  mu  rozkázáno  bylo,  aby  na  artikule  Žalobnikůw  swých 
odpowidal,  dlauho  tomu  odpíral ,  prawě  slušné  a  náležité  býti ,  aby  nejprwé  sám 
swau  při  wedl  a  newinu  ukázal,  nežby  na  křiwé  žaloby  odporniků  swých  odpowědi 
dáwal.  Ale  když  mu  toho  odepříno,  tedy  stoje  u  prostřed  sněmu,  takto  hlasité 
promluwil:  Jaká  jest  to  nesprawedliwost!  Tři  sta  a  čtyřidceii  dni  byl  jsem  držán 
w  těžkém  a  temném  žaláři,  w  smradu  a  nečistotě,  w  lejnách,  w  oko wách ,  w  nauri 
a  nedostatku  wšech  wěci.  W  tom  času  protiwniky  a  nepřátely  mé  wždycky  jste 
slyšeli;  mne  pak  nyní  jedinké  hodiny  slyšeti  nechcete.  Z  toho  bez  pochyby  pošlo, 
když  nepřátelům  mým  a  uti^háni'  jejich  uši  jednohokaždého  z  wás  otewřiny  byly,  a 

')  Psaní  toto,  piwodně   latině   wydané,   ale  již  i  w  XV  stcJeti  do  čeStiny  př^žené> 
tištěno  jest  již  několikráte^  ku  př.  w  kronikách  r.  1585  a  1817  w  Praze  na  swětlo  wyďých. 
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oni  w .  tak  prodlouženém  času  namluývili  wás^  a  w  tom  stwrdíli,  že  jsem  kaciř,  ne* 
přítel  wlry  kf  es&iiskéy  protiwnik  cirkwe  a .  lidi  duchawnich :  že  wy  mné  nyní,  abych 
newíny  swé  hájH  a  bránil,  dowoliti  nechcete.  A  tak  ste  mne  prwé  w  srdcich  a, 
.myslech  waáich  za  zlého  a  nešlechetného  eiowéka  odsaudill,  nežli  ste,  cobych  pro- 
winil,  a  jaký  byl,  poznati  mohli.  Ale  wšak  i,  wy  lidé  jste,  a  ne  bohowé;  nejste 
Méčoé  trwajicí,  ale  smrtedlnl;  klesnauti,  padnauti,  poblauditi,  zmýliti,  oklamáni,  pod^ 
'wedeni  a  swedeni  býti  můžete,  jako  i  jini  Udé.  W  tomto  miste  a  na  tomto  sněmu 
prawi  shromážděna  býti  swětla  swéla,  a  ze  ^šeho  okrslku  země  muže  nejmaudřejáL 
Kej wíce  Ledy  o  to  se  snažiti  a  o  to  pracowatí  máte ,  abyste  ničehož  wsetečně ,  ni*- 
éehož  nerozwážliwě ,  ni£tehoŽ  nesprawedlíwě  předse  nebrali  a  nečiniU.  Já  zajisté 
jsem  člowiček  nestátečný  a  mdlý,  o  jehožto  nyní  hlawu  a  hrdlo  běží;  aniž  .pro 
sebe  a  zachowáni  žíwota  swého  to  mluwim ,  poněwadž  smrtedlný  jsem :  ale  že  m» 
ée  nawidi  slušné,  ani  z  powahy  maudrosti,  aby  tolik  slawných  a  welebných  muži 
meh  co  proti  mně  nesprawedUwého  wyřknauti  a  uložili ,  coÚ>j  netak  skutkem  jako 
příkladem  na  budauci  časy  ke  škodě  býti  mohlo.  Tyto  a  jiné  mnohé  wěci  wehm 
krásně  a  ozdobně  mluwil,  ačkolíw  mu  nejedni  šaustánim  a  reptáním  swým  překazili^ 
a  řeč  přétrhowalL  Wžak  předce  na  konec  na  tom  zawřino,  aby  na  bludy,  ježto 
mu  se  připisowali,  odpowídal;  potom  aby  wolně  mluwití  mohl,  cold>y  chtéL  Ctem 
tedy  byli  artíkulowé  Uudú  jeho  s  kathedry,  jedni  po  drahých,  každý  obzwláštně,  a 
ú  potom  jistými  swědky  dotwrzowáni.  Tázán  byl  o  jednom  každém,  zdaliby  proti 
kterému  co  mluwiti  chtěL  K  wiře  nepodobné  jest,  jak  maudré'  a  cliytré  odpowědi 
dáwal,  jak  mocnými  dáwody  se  hiyil;  nikdá  ničehož  nepropowědél ,  cožby  na  do*« 
brého  može  neslušelo;  tak  že,  pokudž  jest  tak  o  wiře  w  srdci  swém  smyslil,  jakž 
ftlowy  wyznáwal,  žádná  hodná  příčina  netoliko  smrti,  ale  ani  nejmenšiho  prowiněnl 
na  něm  jialezéna  býti  nemohku'  Wšecky  .žaloby,  a  což  proti  němu  wedeno  bylo, 
prawil  býti  neprawé,  křiwé  a  od  nepřátel  swých  ze  zlosti  a  záwisti  smyšlené.  Mezi 
jinými  artikuli,  když  naň  čteno  bylo,  že  jest  utrhač  stolice  apoštolské,  odbojnik^bi^ 
skupa  Římského,  odperhík  kardinálu,  protiwnik  preláti^  a  knězstwa,  nepřítel  nábo-* 
ženstwí  křesťanského:  tedy  powstaw  a  ruce  wzhuru  spiaw,  Žalostiwým  hlasem. zwolal: 
kamž  se  nyni  jedinau  obrátiti  mám,  welebni  otcowéP  od  koho  pomoci  žádati  budup 
koho  za  milost  prositi  P  k  komu-  se  uteku  ?  zdali  k  wám ,  o  důstojní  otcowé  ?  Ale 
wšak  ti  protiwnid  moji  odwrátiU  srdce  i  mysli  waše  od  zachowáni  mého,  omluwí- 
wSe  mne  před  wámi,  že  jsem  úhlawnim  nepřítelem  těch ,  ježto  mne  sauditi  majL 
Domniwali  se  bezpochyby,  by  pak  ty  wěci,  kteréž  sobě  proti  mně  nedúwodně  smyr« 
slili,  Idiké  se  zdály,  lyšak  wy  nicméně  že  wýpowědí  waši  odsaudíte  a  zahubíte,  wšech 
obecného  nepřítele  a  protiwnika,  jakéhož  mne  oni  nepráwě  a  Ižiwě  býti  prawL  Takž 
tedy  uwěřiteli  wy  křiwým  slowum  a  řečem  jejichž  já  nebohý  žádné  naděje  wioe  o 
sachowáni  hrdla  AWého  míti  nemohu.    Mnohých  žertem  odbyl,  jiných  štiplawě  dotekl, 
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mnohé  nejednau  w  smutné    wěci  k  smíchu  přivredl)  Šprýmuje  na  jejích  žaloby  a 
dťktky.     Otázán  jsa,   coby  smýšlel   o  welebné   swátosti:    To   smýšlím,   powědél,  že 
.nejprwé  jest  chléb,  při  poswěceni  a  potom  prawé  tělo  Kristowo,  a  dále  jakž   mne 
křesťanská  wira  wyučuje*     Tedy  ozwal  se  jeden:  wšak  (prý)  někteří  o  tobě  prawi, 
žeby  učiti  měl,  že  i  po  poswěceni  zústáwá  na  oltáři  chléb.     Jeqiuž  on  odpowěděl: 
u  pekaře  zustáwá  chléb.     Jiného  z  řeholy  kazatelů,  když   naň  tuze  dotíral,  okřikl 
řka :   mlč  ty  pokrytče  1   R  jinému   přisahajícímu  proti   němu   a  swědomí   swého   se 
dokládajícímu  řekl:   tať  jest  nejjístši  a  nejbezpečnější  cesta  k  oklamánL    Jiného  opět 
předního  nepřítele   swého  nikda  jinač  nepojmenowal ,  nežli  psem  aneb  oslemu     Ale 
že  pro  množstwi  žalob  a  weUkost  bludů  ta  pře  toho  dne  ku  konci  dowesti  se  ne^ 
mohla,  do  třetího  dne  odložena  býti  musila.     Kteréhožto  dne,  když  opět  žaloby  na 
něj  čteny,  a  mnohými  swědky  prowozowány  byly:  tedy  on  powstaw  promluwil,  řka: 
Poněwadž  jste  tak  bedliwě  a  pilně  poslauchali  nepřátel  a  odpomíkůw  m^xh,  slušné 
a  náležité  jest,  abyste  i  mne  již  také  mhiwlcího  dobrotiwě  a  trpeliwě  slyšeli.     A  tu 
nejprwé.  maje  začíti  mluwiti,  prosil  boha,  aby  mu  takowau  mysl,  to  srdce  a  tu  wý* 
mluwnost  dáti  ráčil,  kterážby  k  dobrému  a  spasitedlnému  ^duše  jeho  slaužila.  Potom 
takto  mluwil:  Wím  o  tom,  ctihodní  otcowé  a  páni,  že  jsau  mnozí  slawni  a  wzne- 
áení  muži  snášeti  a  trpěti  musili  to,  čehož  jsau  swými  ctnostmi  nikda  hodně  neza* 
slaužili ;  -  wím  Že  jsau  býwali  přemožeíii  a  přeswědčeni  falešnými  swědky,  a  na  smrt 
odsauzeni  od  nesprawedliwých  saudců.     A  začaw  od  Sokratesa,  kterak  nesprawedliwé 
od  swých  měšťanů  k  smrti  odsauzen  hýl,  wyprawowal,  a  jakžkoli  dobře  mohl,  wšak 
že  ujíti  nechtěl,  aby  jiným  odjal  strach  dwau  wěcí,   kteréž   se   lidem   nejodpornější 
býti  zdají,  totižto  žaláře  a  smrti ;  potom  dotekl  Platonowa  wězení,  Anaxagorowa  uti-* 
káni,  Zenonowa-  mučení,  a  jiných   množstwi   pohanů  neprawě   a  béz  winy   odsauze- 
ných.     Připomenul  wyhnánt  Rupilia,  a  nehodnau  smrt  Boecia  i  jiných,  kteréž- sám 
Boecius  wyčítá.     Odtud  obrátil  se  ku  přikkdům  lidu  židowského,  a  předně  jmeno^ 
wal  Mojžíše,  onoho  wyswoboditele  lidu  swého  a  naříditele  práw,  ukázaw,  kterak  jest 
častokráte  od  swých  wlastnich  pomlauwán  a  křiwě  tím  dotýkán,  jakoby  swůdce  byl 
a  potupník  lidu.     Přiwedl   Josefa,   kteréhož  bratří   z  záwisti  cizozemcům  prodali,  a 
pán  jeho  pro  podezřeni  cizoložstwa  do  žaláře  uwrhl ;  Isaiáše,  Daniele,  a  téměř  wšecky 
swaté  proroky,  kteříž  jako  potupní  rauhači  boží  a  buřiči,  křiwě  osočeni  a  odsauzeni 
býwali.     Neopominul  odsauzeni  ctné  a  šlechetné  Susany,  a  jiných  mnohých,  kteřížto 
ačkoli  swatí  a  newinní  bylí,   wšak  skrze   nesprawedliwé  rozsudky   zahynauti  musili. 
Dále  přistaupil  ku  příkladům  swatého  Jana  křtitele,  i  samého   pána  Krista  spasitele 
našeho,  o  nichž  wýborně  wědomo  jest,  že  jsau  na  křiwé  a  falešné  swědky-  od  ne- 
prawých  saudců  potupeni  a  na  smrt  ortelowáni  byli.     Takž  i  swatý  Štěpán  od  roty 
kněžské  že* byl  ukamenowán;  apoštolé  wšickni  na  smrt  odsauzeni,  ne  jako  newinni 
a  dobří,  ale  jako  buřiči  lidu,  potupníci  boha,  a  zlých  nešledietnosti  pachatelé.     Jest 
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ówšem  nenáležité  knězi  od  kněze  nesprawedliwd  odsauaenu  hýú:  Úe  on  přikladeni 
ukázal,  že  se  to  netoliko  od  kněžstwa,  ale  i  odewšeho  kněžského  sněmu  neslušně  a 
nepráwě  stalo.  Tyto  wiecky  příklady  welmi  ozdobně ,  krásně  a  s  welikým  poslu-^ 
chačú  očekáwánim  wyprawowal.  A  že  wsecka  podstata  pře  jeho  na  swédcicb  zá- 
ležela,  mnohými  dúwody  ukázal,  že  žádnému  z  těch  swědků  nemá  wěřeno  býti,  po- 
něwadž  sau  proti  němu  ne  z  prawdy,  ale  z  nepřízně,  zlobíwosti  a  záwisti  swědčilL 
Oznámil  i  příčiny,  pro  kteréžby  naň  nepřátelé  jeho  newražili,  a:dobrého  mu  nepřáli; 
až  téměř  nedaleko  toho  chybilo,  že  saudce  k  sobě  a  k  swé  při  nakloml.  Pohnuli 
se  wsickni  w  srdcích  swých,  a  k  milosti  se  nachýlili.  Meh  i  toho  doložil,  že  jest 
dobrowolně  a  sám  od  sebe  na  sněm  přišel,  aby  se  očistil  a  swau  newinu  zprawil; 
oznámil  o  žiwotu  a  obcowání  swéni,  plném  šlechetnosti  a  dnosti ;  předložil  že  i  staří 
nejučenější  a  nejswětější  muži  ten  obyčej  míwali,  že  jsau  w  některých  artikuhch 
wíry  se  dotýkajících  newždycky  jednostejně  učili,  anobrž  netoliko  rozdílně,  ale  časem 
í  na  odpor  sobě  smýšleli,  a  wšakbeze  wšeho  podezření  kaciřstwa.  Očekáwali  pak 
wšickni  na  to,  aby  aneb  wymluwil  se  a  očistil,  odwolaje  bludy,  z  nichž  byl  winěn, 
aneb  za  odpuštění  winy  swé  a  za  milost  prosil.  Ale  on  tuze  na  swém  stál,  prawě 
se  žádným  kaciřstwím  nebýti  winen,  a.  nechtěje  odwoktí  bludu,  kteréž  mu  jiní  křiwě 
přičítaU.  Naposledy  dal  se  w^  wychwalowáni  mistra  Jana  Husa^  před  tím  na  oheň 
odsauzeného  a  upáleného,  twrdě  to  o  něm,  že  byl  muž  dobrý,,  sprawedliwý,  swatý 
a  té  smrti  ohavné  nehodný.  O  sobě  také  powěděl,  že  jest  hotow,  jakaužkóli  smrt 
podniknauti  myslí  zmnžilau  a  stálau,  ustaúpiti  nepřátelům  swým  a  těm  swědkúm  ne- 
9tydatým  Ižiwě  swědčíQímý  kteřížto  wšak  před  bohem  počet  swým  časem  wydati 
musejí  z  toho,  což  sau  proti  němu  nepráwě  swědčili.  Welikau  nad  ním  lítost  melí 
wšickni  okolo  stojid;  neb  žádostiwi  byli,  při  hrdle  zachowati  muže  tak  slawného, 
kdyby  on  byl  sám  rozumu  swého  užlwati  chtěla  Ale  on  stále  na  swém  předsewzetí 
trwaje,  zdál  se  sám.  dobrowolně  a  ochotně  k  smíti  chwátati,  wždy  chwále  místila 
Jana  Husa  a  za  jisto  twrdě,  že  jest  nic  scestného  a  bludného  proti  církwi  bozi  ne- 
smyslil, než  toliko,  Že  kázal  proti  neřádům  knězstwa,  proti  jejich  pýše,  nádhernosti 
a  skwo^osti.  Nebo  kdež  nadání  a  statkowé  zádušni  i  jiná  duchowenstwí  náležela 
prwé  chudým  a  pohostinným  lidem,  potom  pak  na  stawenL  a  oprawy  chrámů  obrá«- 
cena  býti  měla:  za  neslušné  a  nehodné  uznáwal  ten  dobrý  muž,  že  se  nyní  rozpty- 
luji na  newěstky  a  kuběny,  na  kwasy  a  hody,  na  chowáni  psů  a  koní,  na  drahá  a 
skwostná  raucha,  a  jiné  wěci  náboženstwl  KristoMm  proUwné  a  odporné.  W  tom 
pak  nejwětšiho  wtipu  dokázal,  že  když  řeč  jeho  několikráte  přetržena  byla  rozht'' 
nými  křiky,  a  mnozí  mu  odmlauwali,  stihajíce  řeči  jeho,  žádnému  z  nich  neodpustil, 
aby  ho  nedotekl,  ale  nade  wšemi  se  mátě,  wšecky  aneb  k  zahanbení  aneb  k  mlčení 
přiwedl*     Když  se  hluk  rozmohl  w  sněmu,  tedy  sám  mlčel,  někdy  zástup  z  toho 

trestal;  potom  předce  řeč  swau  konal,  žádaje 'a  prose  pro  boha,  aby  mu  dopustili 
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mluwiti,  poněwadž  ho  potud  wice  slyšeti  nemajL  Ntkda  se  křiku  ani  hluku  neulekl, 
ale  wždycky  byl  na  mysli  stalý  a  nestrasliwý.  Ten  pak  byl  přediwný  dúwod  jeho 
painéti,  že  tři  sta  a  čtyřidceti  dni  sedel  Ac\t  u  wéži  hluboké,  smrduté  a  tmawé,  na 
kteréhožto  wězeni  twrdost  sám  nařikal;  prawě  o  sobě,  že  jak  na  dobrého  a  stateč- 
ného muže  z&leži,  ne  proto  sobě  hořekuje  a  stěžuje,  že  nehodné  wěci  trpěl,  ale  že 
.se  diwi  takowé  proti  sobě  ukrutnosti  a  neniiiostiwosti.  W  tom  miste  zajisté  nic 
netoUko  čisti  ale  ani  widěti  nemohl.  Mlčím  o  trápeni  du.^e  a  úzkosti  mysli,  kteráž 
naň  Bezpochyby  každého  dne  docházela,  a  wsecku  pamét  z  něho  wyraziti  mohla. 
Wšak  on  tolik  wysoce  učených  a  maudrých  mužii  k  swé  při  za  swědky  přiwedl, 
tolik  swatých  doktoru  cfrkewnich  k  utwrzeni  swého  smyslu  připomenul ,  že  přili.^ 
dosti  toho  bylo,  kdyby  se  po  ten  weskeren  čas  w  nejwětSi  prázdnosti  a  w  nejwět- 
sim  mysli  swé  upokojeni  s  uměním  maudrosti  a  s  knihami  obíral.  Řeč  jeho  libá,  při* 
jemná,  prostranná  a  zwučná  byla.  Hnuti  těla  oratorské  a  wážnosti  plné,  buďto  žehy 
chtěl  «audce  k  hněwu  popuditi,  aneb  nakloniti  k  lítosti  a  milosti,  kteréžto  wsak  on 
ani  nehledal,  ani  dojiti  nežádal.  Stál  wesele  bez  bázně  a  bez  strachu,  netoliko  smrt 
potupuje,  alebrž  na  ni  žádostiwě  čekaje ;  řeklby  že  jest  druhý  Kato.  O  muže  wččné 
lidské  paměti  hodného!  Nechwálim  ani  nezastáwám,  jestliže  co  proti  nařízeni  a  řá- 
dům cirkewnim  smyslil;  diwim  se  jeho  učeni,  mnohých  wěci  známosti,  wýmluwnosti, 
libé  a  ozdobné  řeči,  a  opatrným  bystrým  odpowědem.  Ale  bojím  se,  že  ty  w.^ecky 
dobré  wěci  k  zahynuti  jeho  od  přirození  mu  propůjčeny  a  dány  byly.  Potom  dwa 
dm  mu  propůjčili  k  rozmyšleni,  zdaby  pokání  činiti  chtčL  Mnozí  ho  nawstěwowali 
muži  slawni  a  učeni,  aby  ho  od  smyslu  a  předsewzeti  jeho  odwedli.  Mezi  jinými 
i  kardinál  Florentský  k  němu  .^el,  aby  ho  na  prawau  cestu  zase  přiwedl.  Ale  když 
neústupně  bludy  swé  zastáwal  a  od  nich  upustiti  nechtěl,  odsauzen  byl  od  sněmu 
duchownlho  za  kacíře  a  ohněm  spálen.  Wesele  a  ochotně  k  smrti  swé  Sel,  nelekaje 
se  ani  ohně,  ani  muk,  ani  ohawné  smrti  se  boje.  Žádný  nikda  z  oněch  Stóiku  tak 
Ktálau  mysli  a  spokojeným  srdcem  smrti  nepodstaupil,  jako  on  ji  žádostiw  byl.  Když 
přisel  na  místo  poprawy  a  smrti  swé,  sám  se  z  s^tii  swých  swlékl,  a  padw  na  ko- 
lena'modlil  se  před  kolem,  k  němuž  i  nahý  přiwázán  byl  mokrými  prowaz/  a  řetě- 
zem; potom  obložili  ho  dřlwim  ne  drobným  ale  obhraubným  až  do  prsii  mezi  dřiwi 
slámy  nakladše.  Jakž  dřiwi  hořeti  počalo,  začal  zpiwati  píseň,  kterauž  mu  sotwa 
oheň  a  dým  přetrhl.  Tim  způsobem  muž  znamenitý  a  slawný  zahynul.  Diwal  sem 
sem  se  na  skonáni  jeho,  jak  se  s  nim  dalo,  wšecko  sem  spatřil;  buďto  že  z  newéry, 
aneb  pro  neústupnost  toho  zaslaužil,  w  pi^wdě  ze  školy  (ilosofské  smrt  toho  čiowěka 
wypsatiby  mohl. 

Dlauhauť  sem  píseň  zpiwal,  maje  k  tomu  nazbyt  chwile.  Nebo  neméw  co 
jiného  dfelati,  aspoň  něco  dělati  sem  chtěl,  a  wyp^ti  tobě  w6c  nemnoho  rozdilnau 
od  starých  liistorii.     Ani  zajisté  onen  Mucius   tak  směle  a  tak  srdnaté   newložil  na 
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oheň  ruky  swé»  aby  ji  spálil »  ani  Sokrates  s  tak  dobrau  a  weselau  mysli  jedu  ne^ 
wypíly  jaká  teolo  Jeroným  ochotné^  oheft  podstaupil.  -  Ale  o  tom  dosti;  odpusť  sLo* 
wám  mým,  jestliže  jsaú  přilLs  mnohá,  nicméně  ta  wěc  deláiho  a  obáirnéjiiho  obsahu 
potřebowala;  ale  já  nechtěl  sem  býti  přiliš  žwawý.  Měj  se  dobře,  múj  nejmileji 
Leonarde!  Dán  w  Konstanci,  30  dne  městce  máje,  kteréhožto  dne  M«  Jeroným  pro 
kaciř^wi  upálen,  léta  páně  1416. 

11. 

M.     Jan  Kardinál  rektor  a  universita  Pražská  weřejnym   zápisrni  schwalují  přijímání 
swátosli  těla  a  krwe  páně  pod  oboji  zpusobau. 

fV  Praze j   1417,   10  Maří.  (Z  orig,  arch.  Trebon.) 

WSem  wóbec  wémým  křestánóm  i  každému  z wlástě :  Jan  Kardinál ,  mistr 
sedmera  uměnie  a  w  práwiech  bakalář,  a  wesken  zboř  mistrský  slawné  obce  ueenie 
Pražshého,  pozdrawenie  a  ku  poznáni  prawdy  ustawičně  se  přidržeti,  a  w  milém 
božiem  poslůženl  horliwě  a  žádostíwě  usilowati.  Poněwadž  mnohých  wěmých  kře- 
sťanów,  netoliko  pánów  a  ^lechticów ,  ale  i  jiných  stawów  lidi  častými  prosbami 
jsme  pilné  napomínáni,  abychom  jim  o  welebné  swátosti  těla  a  krwe  božie  naňeho 
wyznánie  plnu  jistotu  učinili,  móžli  ta  swátost  pod  obým  zpósobem  ote  wšech  wěr* 
ných  křesťanów  podlé  zákona  we  čteni  od  spasitele  nai^eho  wydaného,  jakožto  k  spa- 
seni užitečná,  podobně  přijímána  býti,  a  také  slušieli  kněžl  jim  jie  podáwati^  Ale 
ie  k  těm  wěcem  táhnuti,  kteréž  swých  bližních  spasenie  rozmáhají,  každý  welice  jest 
zawázán,  a  wSak  ti  k  tomu .  pílnějie  a  zwláště  jsú  powinni,  jenž  k  obecné  ostraze 
proto  jsú  nad  jiné  powýšeni,  aby  obecné  nehody  z  nebezpečenstwie  wystřiehali,  kte 
réi  z  netbaliwosti  powýáených  někomu  by  se  mohly  přihoditi:  protož  my,  jakož 
jsme  podlé  úřadu  mistrského  z  práwa  zawázáni,  nic  wšetečně  anebo  neústupně  proti 
swaté  obecné  apoštolské  a  Římské  cierkwi  nejtstiec,  ani  které  nowiny  uwoditi  zamý- 
šlejte, ale  wěrné  a  swaté  oswědčenie  předkládajíc,  jedné  toliko  o  té  wieře,  kteráž 
w  nás  jest,  každému  žádajiciemu  hotowi  jsúc  zpráwu  dáti,  k  jich  podobným  a  po- 
ctiwým  prosbám  jsúc  přichýleni,  aby  wěml  křesťané  strachy  a  protiwenstwim  nebyli 
roztržení,  a  mezi  spasítedlnými  wěcrai  se  newiklali,  a  abychom  my  pro  stud  a  bázeň 
swobodného  wyznánie  prawdy,  ze  zrazowánie  prawdy  twrdě  nebyli  tresktání,  anebo 
abychom  nebyli  ohromeni  pHslowlm  mudrcowým,  jenž  die :  „pro  swój  žiwot  nestyď 
se  powědieti  prawdy^' ;  a  zwláště  poněwadž  také,  jakož  prawie  že  nynější  Konstanský 
zboř  ten  obyčej  přijlmánie  pod  obým  zpósobem  jisti,  že  od  Krista  jest  ustawen,  a 
ie  on  jest  tak  dáwal ,  a  také  že  w  prwnie  cierkwi  swaté  obecně  a  dlúhý  čas  jest 
tak  čínéno ;  protož  tiem  swobodnějie  my  jim  opatrně  a  s  dobrým  rozmyslem  odpo- 

wiedajte^  wémé  wyznáwáme :  že  spasitel  náš  w  ělowěčenstwl  ještě  smrtedlném  na 
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zemi  přebývraje,  chtě  jiti  s  tohoto  swěta  k  otci  přrprawowat  nám  zemé  slíbené  krá* 
lowstwie  9  w§ecka  podobenstwie  a  %ury  zákonnie  dokonaw,  mezí  jinými  spasitedU 
nými  wécmi  najposléze  swého  rozkázanie  zákon  wydáwaje,  jakožto  swého  milosti*- 
wého  umučenie  památné  Ziiamenie  k  prospěchu  našie  wiery  a  skutków  dobrýdi  pro 
dosleženie  země  slíbené  králowstwie,  aby  ustáwajlc  nezhynuli ,  tohoto  no  wého  weli«- 
konočnieho  beránka  a  duchownie  manny  wážnú  a  přediwnů  swátost  mďostiwě  jest 
ustawil,  dáwaje  ji  z  swé  obdařitedlné  štědroty  wšem  wěmým  křesťánóm,  netoliko 
pod  jednu  zpósobú,  ač  podlé  nasíe  wiery  celý  Kristus  jest  pod  jednu  i  druhů  zpó- 
sob  11 ;  a  wšak  pro  celost  a  plnost  ňasycenie  swé  welebné  wečeře  a  rozmnožeiiie 
našeho  zasliiženie,  pod  obým  zpósobem  chleba  a  wína  miestem  a  časem  podobným 
ji  dáwaje  ku  přijímáni,  a  pod  pokutu  nejměnie  žiwota  a  nebeského  králowstwie 
swým  zawěrowánim  je  zawazuje,  připudil  jest  je  k  dóstojnému  požlwánl,  a  přikazu- 
jícím slowem  sw^m  učedlnikóm  řekl  jest,  aby  ji  služebně  rozdáwali,  aby  tak  smrt 
boží,  dokadž  Kristus  nepřijde,  ustawně  byla  zwěstowána;  jakož  to  jest  w  mnohýeh 
miestech  swatého  čtenie  zjewně  a  na  wěčnů  pamět  popsáno,  a  ote  wšech  jednak 
swatých  doktorów,  a  zwláště  starých,  w  tom  se  tak  sjednáwajiclch ,  že  nižádného 
strachu  nénie  z  oLpornosti,  oznámeno  jest  a  přetwrdými  duowody  jest  utwrzeno* 
A  protož  ač  jsit  kteří  wěrnl  křesťané,  ježto  se  chtie  učiti  w  prawých  a  užitečných 
wěcech,  a  w  spasitedlných  wěcech  chtéjíli  prospěti ,  a  w  počestných  rozkod  mieti^ 
a  žádajili  také  kteří  obžiwujícieho  lékarstwie  pro  wypuzenie  nemocné  křehkosti  lid* 
ské,  a  ač  žádají  horliwým  srdcem  pamatowati  božieho  wtělenie ,  na  swétě  přebý- 
wanie  a  jeho  spasitedlného  umučenie,  a  s  nim  s  chutí  žádajili  trpěti,  anebo  nechtidí 
kteři  konečně  odděleni  býti  od  božského  žiwota  a  králowstwie  nebeského:  zajisté 
těch  wáech  skrze  milosrdenstwie  Jesu  Krista  welice  prosíme,  aby  k  této  obžiwujície 
swátostí  dwojie  zpósoby  a  jedné  wiery  přepilně  chtiwě  a  žádostiwě  mimo  wšecko 
jiné  k  tomu  samému  dobrému  přijímáni  a  požíwanl  snažně  se  utiekali ;  w  kterémžto 
dobrém  wSecka  duchownie  sytost  a  wšecka  zwlástnost  milosti  a  wiery  rozmnoženie 
se  wšiem  tiem,  w  čemž  se  duse  blahoslawně  kochá,  a  což  nesmrtedlnost  dáwaje 
powysuje,  z  wysokosti  rady  můdrosti  božské  přediwně  jsů  zawřeny,  a  člowěčiemu 
rozumu  nedomyslně  jsů  sebrány.  A  aby  k  utiekání  a  přijímáni  častějie  se  ze  wsech 
moci,  jakž  najstatečnějie  mohu,  což  jest  na  nich,  wždycky  připrawowali,  zkúSeli  a 
zpósohowali,  a  tů  blahoslawenů  a  spasitedlnů  práci  ne  tak  těžkú  jakožto  rozkolů, 
ani  tak  užitečnů  jakož  Aťástnů,  pilně  a  úsilně  w  tom  dobrém  nawykajíc  se  rozmá* 
halí,  aby  tak  tiem  spasitedlným  maimy  nebeské  pokrmem  a  opojitedlným  zskály^ 
jenž  jest  Kristus,  tekůcím  nápojem  jsúc  nasyceni,  božského  žiwota,  země  ďíbené 
mohliby  sčastně  sobě  zaslúžiti  a  dojíti.  Ale  ač  ot  našich  předków  nebo  od  těch, 
ježto  s  námi  ještě'  w  tomto  času  jsů,  netoliko  od  nemocných  ale  i  od  zdrawých^ 
z  jich  hlůposti  anebo   z  sprostnosti  toto  Krístowo  ustawenie  nebylo  zachowáno,  na^ 
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b<^  z  nuznosliy  nemoci^  anebo  z  jiné  příhody  nikoli  opalfně  a  podobné  neraóhlobj 
zachowino  býti,  to  jim  móž  pro  jích  hlťipost  a  sprostnost  od  pána  boha  milosrdné 
odpuštěno  býti.  Jestli  pak  že  tomuto  přeswatému  Kristowu .  ustaweni  a  naiemu  wér- 
nému' ivyznání  kterékolíwék  lidské  by  se  protiwilo  ustawenie,  kteťét  jeité  ntkdieí 
wéwatém  plsmé  nenie  nalezeno,  aniž  kdy  potom,  jakož  doufáme,  přijde,  anebo  kte* 
réžkoliwěk  mocí  od  tohoto  dobrého  odtrfaujlcie  straáliwá  hróza,  né  bychom  pak  i 
my  potom,  jehož  bože  nedaj,  anebo  by  angel  s  nd>e  ot  již  řečené  jisté  prawdy'  lóte- 
rým  učenim  aneb  zjewnů  neb  tajnů  lsti  chtěli  koho  od  toho  odwesti,  ponéwadžby 
to  jiné  bylo  naučenie,  nežli  jest  nám  náš  přikazatel  Jesus  Kristus  wydal  a  ustawil, 
činil  a  učil,  jenž  jest  tuto  přeswatů  obět  učil  a  rozmnožil:  tehda  lidského  nálezu  a 
naučenie  toho  jakožto  neprawého  a  prawdě  čtenie  swatého  owSem  odporného  nikoli 
nemá  poslůcháno  býti;  ale  té  prawdy  od  Krista  wydané  každý  radějie  se  má  při- 
držeti, kteráž  wšecka  jiných  přikázanie  přesahá,  a  kteréž  také  každý  otpomý  obyčej 
neb  nálezek  lidský  má  ustúpiti  a  pominuti.  Dán  w  Praze,  léta  od  narozenie  bo-^ 
žieho  tisicieho  čtyřstého  a  sedmnáctého,  den  desátý  měsiece  března,  w  plném  swo- 
láni  mistrském,  pod  pečetí  učenie  obecného. 

12. 

Obec  na  Bzi  hoře  sebraná  swoláwá  Cechy  wšecky  ke  schůzce  ku  Křižkům  před 
Ládw^m  na  den  30  Sept.  n.  př. 

Na  Bzi  hoře,  1419,  17  Sept.  (Z  rkp.  c.  k.  dworski  hiblioUky  iV».  Véll,  fol  209.^ 

My  obec  na  Bzie  hoře  sebraná,  w  nadéji  ducha  Je^Se  Krista  sdbromáidéná, 
w  neděli  po  S.  Ludmile  nynie :  wšem  wěmým  božím  milým  s  námi  spaseníe ,  po- 
koje, jednoty,  lásky  a  prawdy  u  wieře  neporušené  w  Ježíái  Kristu  až  do  smrti  žár 
dajíce:  najmilejší!  oznamujem  tiemto  listem  obecné  wšem,  že  naše  na  hory  a  na  pole 
scházenie  nenie  pro  jiné,  jedné  pro  swobodné  slyšenie  zpráwy  wěmé  spasitedlné 
w  zákoně  božiem  založené  a  swátosti  najdóstojnějšie  božské  těla  a  krwe  pána  na- 
šeho spasitele  Ježiše  Krista  potřebné  přijtraanie,  na  památku  jeho  umučenie  a  našeho 
wykťipenie,  a  na  posilenie,  zachowánie  a  potwrzenie  w  žiwotě  spasitedlném.  Z  toho 
žádajíce  na  milém  pánu  bohu  wšickni  jednu  wolí,  abychom  byli  jednoho  zákonu, 
jedné  wiery,  jednoho  srdce  a  jedné  duše;  aby  w  nás  najprwé  wšecko  zlé  a  škodné 
duší  bylo  zkaženo ,  a  wšecko  dobré  bylo  zděláno ;  a  také  abychme  poznawše  již 
chytré  a  škodné  zawedenie  našich  duší,  od  falešných  proroków  pokrytých  proti  zá- 
konu božíemu  od  antikrista  uwedených,  abychom  se  jich  warowali  a  pilně  střiehli, 
aby  nás  wiece  již  nepokládali  a  nezawodili  od  wiery  prawé  staré  pana  Ježíše  a  apo- 
štolské; již  zjewně  widúce  ohawnost  welik<i  stojící  na  swatém  miestě,  jakž  jest  pro- 
rokowáno  od  Daniele  proroka;  posměch   a   růhánie,   potlaóenie   a  zawrženíe    wšie 
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prawdy  božie  a  přeweliké  zwelebenie  wšie  zlostí  antíkristské  pokrytské,  pod  jmé* 
nem  swátosti  a  dobrotíwosti.  A  komu  se  toho  nemá  zželiti !  kto  nemá  toho  lito* 
wati,  lkáti  a  plakati  a  ka  pánu  bohu  woiati  s  syny  Israeiskými  w  Egyptu :  neb  oni 
lkajíce  wolali  jsú^  a  hlas  jich  wstúpil  jest  k  bohu,  a  usIyPiel  jest  pláé  jich,  a  spome- 
nul  na  sHb  swój,  který  učinil  jest  Abrahamowí,  Isákowi  a  Jakubowt,  a  whlédl  jest 
na  ně  a  wyswobodil  je.  O  kterak  Judit  a  Hester  ty  swaté  ženy  modlily  se  pánu 
bohu  za  wyswobozenie  lidu  swého,  a  uslyšány  jsů!  O  kterak  Matatiáš  umieraje,  syny 
swé  napomínal  k  statečnému  zachowánl  slowa  božieho  a  k  obecnému  dobrému,  takto 
jim  řka:  O  synowé,  nynie  horli \¥i  milownici  buďte  zákona,  a  dajte  žiwoty  waSe  za 
swědectwie  otców  waších,  a  pomnete  na  jich  skutky,  kteréžť  sů  činili  w  swém  po- 
kolení; a  wezmete  sláwu  welikťi  a  jméno  wéčné,  jakžto  Abraham,  Josef,  Finees,  Jo* 
sue,  Kalef,  Dawid  král,  Eliáš  prorok,  Ananiáš,  Asariáš,  Misael,  Daniel  a  mnoho  ji* 
ných,  wéřiec  pánu  bohu,  wyswobozeni  jsú  z  rozličných  pokušeni.  A  tak  myslte  po 
národiech  a  pokoleních,  že  wSickni,  kteřiž  sú  w  boha  úfali,  nikdy  sů  nepohynuli. 
A  od  řeči  člow^ěka  hřieáného  nelekajte  se:  neb  dnesť  se  zdwihne,  a  zajtra  nalezen 
nebude,  obrátě  se  w  zemi  swú,  a  myšlenie  jeho  zahyne.  A  proto  milí  synowé  po* 
silněte  se,  a  mužsky  sobě  čiňte  w  zákoně :  neb  když  učiníte,  co  je  wám  w  zákoně 
přikázáno  od  pána  boha  wašeho,  w  tom  slawni  budete  shledáni.  A  protož,  najmi* 
lejSí!  žádámy  a  prosíme  wás  pro  pána  boha  a  waše  spasenie,  aby  s  námi  se  wšemi 
w  sobotu  na  den  S.  Jeronýma  jednostajně  ráno  se  sesli  a  sebrali  u  Rřížków  na 
ůlehléch  na  BeneSowské  silnici  na  té  hoře  za  Ládwým  ku  Praze  jedůc,  k  jednotě 
božské  o  swobodu  zákona  božieho  a  prospěch  spasitelný  a  počestné  dobré  wSeho 
králowstwie:  aby  úrazowé  a  pohoršeme  zjewná  a  rozdielowé  byli  staweni  a  kaženi 
s  pomoci  pána  boha,  krále,  pánów,  rytieřów  a  panoši,  i  wšie  obce  křesťanské..  Dán 
na  Hoře,  w  nedďí  po  S.  Ludmile  oc. 

13. 

Artikulowé,  podáwaní  od  obce  krátowstwi  Českého  králi  Sig;mundowi  před  jeho  při* 
jetím  do  země. 

Bez  datum,  r.  l419.   (2  rkp.  c.  k»  dworské  bibliotéky  tamíe.) 

Artikulowé  tito  podáni  buďte  krdU  naiema  nowémuj  pánu  nulostiwému. 

Najprwé:  Aby  KM*  dal  swobodu  zákonu  božiemu  a  slowu  jeho,  a  zwládtě 
o  přijímáni  těla  božieho  a  krwe  božie  wšemu  lidu  křesťanskému,  jakož  dobré  pa* 
měti  bratr  jeho  král  Wáclaw  tu  swobodu  byl  jest  propustil. 

It.  Aby  jakož  král  Wáclaw  wyznáwal  jest,  že  to  přijímanie  božie  krwe  jest 
boží  zákon,  aby  též  nižádný  toho  kusu  nekaceřowal  ani  haněl,  ale  aby  kněžie  spolu 
^hTižili,  a  lid  obecný  spolu  ke  mši  chodili ;  a  ktožby  to  rušil,  aby  nebyl  trpien  w  městě. 
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II  Aby  bylo  psáno  papeži  od  KM**  a  od  pánów,  od  zeman  i  od  arcibiskupa 
a  kapituly  a  otewsie  obce,  aby  pro  bozi  krew  králewstwie  nebylo  hanéno,  ale  aby 
ten  kus  byl  dopuštěn,  anebo  aby  papež  dopustil  odwolánie  k  budůciemu  koncilium, 

It. '  Aby  nižádný  knéz  na  úřade  swětském  posazen  nebýwal  nikdiež  po  krá- 
lowstwi  Českém. 

It.  Aby  kněžie  práwem  swětským,  zbožím  a  platy  a  lidmi  newládli,  ale  od 
swétských  lidi  potřebu  podlé  zákona  božieho  jměli. 

Il  Aby  prodáwanie  swatokupceké  za  swátosti  kostelnic  a  za  listy  šacowánie 
we  dwoře  arcibiskupowě  a  jinde  po  kostelech  od  kněží  sé  nedaly  tajně  ani  zjewně, 

It.  Aby  mistr  Hus  a  mistr  Jeroným  od  nižádného  w  zemi  nebyli  kaceřowáni^ 
neb  jinak  bude  swár  mezi  lidmi ;  a  ti  kteříž  sú  co  přisahali  proti  těm,  jenž  je  jme^ 
nují  Wiklefy  neb  Husy,  aby  práwem  na  ně  dowodili  pod  tťiž  pokutu,  aneb  aby  ha- 
něti přestali ;  jinak  aby  w  městě  nebyli  trpieni. 

It  Aby  wypowěděni  králem  Wáclawem  z  země  neb  z  města  nebyli  zase  na- 
wracowáni. 

It.  Aby  cizozemci  swětsti  neb  duchowni  w  nižádné  úřady  neb  dóstpjenstwie 
neb  obroky  zemdké  nebyli  dopuštěni:  a  zwláště  aby  po  městech  Mémci  nebyli  po- 
sazeni na  úřad,  kdežby  Čechowé  mohli  a  uměli  wlásti;  a  aby  sůdowé  a  žaloby  w  ja- 
zyku Českém  po  Čechách  se  daly,  a  Čechowé  aby  prwnie  hlasy  wšudy  po  krále w- 
stwl  a  po  městech  jmělL 

It.  Aby  póhonowé  wen  z  země  nižádného  ani  swětského  ani  duchownieho 
nebyli  dopuštěni. 

Jt.  Aby  bully  a  processowé  od  dwora  papežowa  na  obroky  a  na  stawenie 
služby,  aneb  jini  wšelikaci  listowé,  aby  w  zemi  nebyli  dopuštěni,  dokudžby  jich 
KM^  se  pány  a  s  raddú  swů  nedopustil. 

It.  Aby  hodní  na  swěcenie  byli  dopuštěni  bez  swatokupectwie  a  bez  wnowě 
zamyšlených  přisah  a  odřezowánie;  takéž  aby  mistrowánie  študentóm  swobodné  bylo 
propuštěno. 

It  Aby  KM*  propustil  sudy  zemské  sirotkóm,  wdowám  a  jiným  zemanóm;  a 
to  ceněnie  a  šacowánie  při  wkládáni  a  wykládání  a  ohledáni  desk  a  jiné  neřády 
aby  ráčil  stawiti    s  raddú  panskú. 

Il  Aby  KM'  odúmrti  po  zemi  neráčil  bráti,  kromě  těch,  kdeby  kto  bez 
rozkázaníe  co  otemřel  a  jenžby  nižádného  nejměl  příbuzného. 

It.  Aby  pokladowé  králowstwie  Českého,  poněwadž  jsů  od  dáwna  pro  obecné 
dobré  jazyku  a  králowstwie  Českého  shromažďowáni  a  zachowáni,  aby  nebyK  hýbáni 
a  utr^cowáni,  leč  na  zemské  dobré  a  počestné  a  s  raddú  panskú. 


B.  V,    Aktít  wtřtjnd  í  inémcwní 

Tito  jsú  artikulawe  od  obce : 

II.  Aby  ty,  wěcí,  kteréž  sú  sě  w  nowě  od  obce  staly  w  mésté,  dby  od  KM^ 
nabyly  zlým  spominány. 

Il  Aby  hampeys  a  newěstky  a  kuběny  a  jiné  zlé  proti  pánu  bohu  a  obci 
ákodlíwé  nebyly  w  městě  ustawowány. 

Il  Aby  židowé  wšady  po  králowstwi  na  nižádný  základ  peněz  nepójčeli,  léč- 
by ten  základ  prwé  přísežným  na  to  usazeným  byl  okázán;  nebo  tak  krádežowé  a 
lúpežowé  po  zemi  k  žídóm  by  útoku  neměli,  a  takby  zahynuli. 

Il  Aby  čtenie  a  epištoly  w  jazyku  Českém  čísti  neb  spiewati  po  kostelech 
řádně  nebylo  překáženo. 

It.  Jeátb\  neb  zdáli  sě,  aby  kde  w  králowstwi  byl  který  blud  proti  wieře, 
aby  mistrowé  na  ohlédanie  toho  byli  wydáni;  a  ti  kteřížby  nařčeni  byli,  aby  byli 
slyšeni  a  naučeni  a  zpraweni  z  písma  swatého;  a  kteřížby  naučeníe  nechtěli  wzieti, 
aby  nad  těmi  bylo  pomstěno  řádně. 

It  Aby  KM*  těch  wšech  kusów  a  usůzenie  pochwálila  a  potwrdila,  což  sú 
konšelé  učinili  a  přikázali  po  smrti  krále  Wáclawa,  ježto  jest  pro  dobré  obecné  této 
země  neb  tohoto  města,  a  ježto  nejsú  proti  cti  KM^  a  jeho  práwu. 

IL  Aby  KM*  zemské  swobody,  práwa,  i  tudiež  městská,  ráčil  držeti  a  jich  po* 
twrditi  swými  listy. 

It.  Aby  KM*  na  tyto  kusy  ráčil  swój  majestát  dáti,  a  jich  tiem  potwrditi  ráčil 
pro  boží  zákon  a  pokoj  a  jednotu  tohoto  králowstwie  a  města  Pražského. 

14. 

Pan  Oldřich  z  Rosenberka  wstupuje  w  zápis,  kterjž  páni  Čeští  .8  owdowělau  krá« 
lownau  Sofii  učinili^  k  hájení  zemského  řádu. 

Bez  datum,  od  r.  1419.   (Koncept  arch.  Třeboň,) 

My  Oldřich  z  Rosemberka  wyznáwáme  tiemto  listem  každému,  ktož  jej  čísti 
nebo  čtúc  slyšeti  bude :  jakož  sú  se  urození  páni  Čeněk  z  Wartemberka,  purkrabie 
Pražský,  Jan  Michalce  z  Míchalo wic,  Aleš  řečený  Škopek  z  Dubé>  Jindřich  z  War- 
temberka, purkrabie  Hradecký,  a  Yiktorin  z  Kunstata  odjinud  z  Poděbrad,  zapsali 
najjasnějšie  kněžně  a  paní,  paní  Sofií  králowé  České  a  sami  sobě,  aby  J'*M*^  i  sami 
sobě  pomocní  byli  proti  tomu  každému ,  ktožby  na  J^"  M*  nebo  na  ně  mocí  a  bez- 
práwně,  proti  práwu  a  řádu  zemskému,  sahal  nebo  sahati  chtěl,  jakož  to  w  jistém 
jich  zápisném  listu  lépe  a  swětlejíe  slowo  ot  slowa  psáno  stojí:  tak  sme  my  také 
wedle  těch  nahořepsaných  pánów  w  ten  jistý  jmenowaný  zápis  wstúpili  a  mocí  to- 
hoto listu  wstupujeme,  a  slíbili  sme  i  moci  tohoto  listu  slibujeme,  pod  naší  cti  a 
pod  naší  wěrú,  ten  jistý  zápis  úphiě  a  docda  držeti  a  plniti  we  wŠech  kosiech  a 
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aitlláiléch,  jakož  w  iom  jistém  jmenoWanéni  zápisném  listu  psino  stoji,  lídyžI)ychom 
koliwék  anebo  kolikřátbycfaoin  koUwék  o  to  J^  M^  listem  nebo  poslem  napomenuti 
bylL  Páklibychom  tioho  zápisu  neplnili  nebo  nezdrželi,  tehda  sme  ihned  prppadK 
základy  tocSi  na^  čest  á  naší  wieni.  A  protož  na  swédoDiie  a  na  potwrzenia  tohp 
já  sem  pečet  swů  kázal  přiwěsiti  k  tomuto  listu.     Jenž  jest  dán  w  Praze  oc.  (sic) 

15. 

Prowoláni  k  obcem  Prazslc^m  jménem  Icrále  Sigmunda«  králowny  Sofie  i  pánůw  Če- 
ských učiněné,  aby  bauřek  w  měsiě  nezdwíhali  ac 

Bez  d€Uum»  s  pocdlku.  r.  1420.   fZ  přepisu  Pelcl^wa  na  Dicíné.) 

Páni,,  konšelé  i  wšeckna  obec  I  Račle  slyšeti  poselstwie  krále  Sigmundowo,  na- 
šeho i  wašeho  pána  nulostíwéhO)'  Icjteréžto  jest  milostiwd  a  dobrotiwé  učinil  Králowé 
M**,  pánóju  ťftřednikóm  i  wám  městón^  pb  poslech  prwnicb,  druhých  i  konečně  třetích. 

Najprwé  tak,  že  JM*  wzkázal,  aby  k  Křálowé  M*'  zřeli  a  Jf*  M*'  poslušni  byli 
wšickni  páni  úřednicí  i  města  a  J^M^  radni  bylí  a  pomocní  nepokoje  a  búře  stawo- 
wati  až  do  přijeady  JM'';  a  tak  AW  wzkázala.  Že  pány,  zemany  i  města  i  obec  této 
země    ráči  při  práwlch,  swohodách  a  jich  řádu  je  zacfaowati. 

A  protož  Králowé  M*,  sezřewši  búře,  kteréž  ot  wašeho  města  i  jiných  měst, 
ježto  k  wám  hledie,  najwiece  se  ději,  se  pány  sě  utázawší  a  ustanowiwši,  wám  při- 
kazuje slowem  pána  našeho,  abyste  ty  bťiře  po  dnešní  den  stawili,  a  zwláště  koste- 
lów  a  klášterów  bořenie,  obrazuow  a  oltářuow  bitie,  neřádných  zboruow  a  zbieránie 
bez  wuole  a  wědomie  našeho  nečinieC}  i  jiných  wcci,  kteréžby  neřádné  byly,stawu- 
jice,  jich  přestali. 

Wiece  J**  M*  i  se  pány  přikazuje,  abyste  opaty,  mnichy  a  jeptišky  w  jich  klá- 
štery zásé  nav^rátili ,  a  měšfSau^,  kteří  sá  z  wašeho  města  pro  některé  utištěnie  mu- 
sílí  wyjfti,  abyste  je  také  zase  tawtátili  a  jim  wšem  nepřekáželi,  než  s  oíd^í  u  por 
kojí  byli  až-  do  příjezdy  pána  iiašeho  i  wašeho  milostiwého. 

'  A  iwieee  y.  že  Králowé  M!  i  páni  wás  od  přijimanie  pod  pběma  zpósoboma 
netisknu,  nebt  toho  přikázaníe  ;o4  pána  swého  i  wašeL^o.  nemají ,  než  táli  J^*  MW  se 
pány  přikazuje,  abyste  nižádného  mocí  nepřitiskali,  než  ktož  nulost  má,  ten  přistúpaj* 
Nebť  jest  JM^  tak  wzkii^á,  Se  když.dálkbuph.přijqd^  ty  kiisy  wážiti  mieni  s  biskupy, 
s  prdáty,!  simistrý,  s  kniežaty,  íapány  i  Si^áwi  městy  ý.  a  )U)  cpi  řádného  bude  podlé 
rady  a  náučenieý  při  :tebi  milbatiwě'  03t«witi« 

Takéť  i^W  přikazii|e,.  ábýšt^  JM**  w  jeho  úřady  nesahali,  totížto  w  unkelty, 
w  ricbtářstwie,  we  cla;  až  do  JM*;  příjezdy. 

A  to'  wše,  j^bož  ste  jíž  slyšely  Králewé  M*  i  se  pány ,  slowem  p^na  našeho 
milostiwého  wám  p^ikazu^  iabyáte  to.  učinili .  PaklibySte  toho  neučinili,  tehdy  wězte, 
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le  RrálewéM*  i^e  pány  pNkázaniin  pána  swého  núlostivi^iého  mienie  ^i  chtie  sé  klot- 
mu  tak  přičiniti ,  ie  to  učiniti  niurite.  Nebť  je^  to  přikázanie'  KM ^^  aby  Králewé 
M^  &  radů  panskťi,  by  w.^ečky  poklady  i  wfiecky  klenoty ,  což  jich  JM^  w  této  zem 
má,  na  to  nálotíti  mela,  a  tu  bťiřiwždy  až  do.  příjezdy  JM^  stawila.  I  wieče  JM? 
wzkázala,  jestližeby  to  stačiti  nemohlo,  žehy  JM*  i  z  Uher  přičim^  chtěla,  aby  tp 
wždy  staweno  bylo.  A  protož  jestéť  toho  žádáme,  abyste  swého  pána  w  tom  za- 
chowali,  a  JM^  k  wétsim  nákladóm  nepřiprawowali.  A  toho  nám  ihned  odpowěd 
dajte ;  kteří  chtie  králowo  poslušenstwie  učim'ti,  ty  nám  dajte  wéděti,  nesmějflí  zjewně, 
ale  tajně. 

A  bohadle!  pamatujte,  kterak  ste  sě  mezi  sebii  zapsali,  abyste  sobě  pómocni 
byli,  cožby  ctné  a  dobré  K3ť*  pána  našeho  mílostiwého,  tiidiež  í  této  země  bylo. 
To  pamatujte  opatřtež,  ačť  jest  to  ctné  a  dobré  pána  naáeho  i  této  zemé,  iže.JM*'  ťakťi 
búři  w  zemi  činíte  a  posludenstwie  jeho  nedržíte  y  kostely  a  Idá.^tery  bořiec ,  bpaty^ 
mnichy,  jeptišky  z  klásteruow  wyhánějic  a  biskupa  wolHi  chtiec,  zbory  a  zbteránie 
neřádně  bez  wědomie  a  wuole  naMe  činiec,  a  tak  JM*  k  nákladem  bezpotřebným 
připrawujic,  že  JM^  a  my  přikázáním  JM**  pro  hůře  a  nepósluSeiDstwiě  waia  jeho 
poklady  a  klenoty  na  to,  abychom  to  upokojili  a  stawiK,  naložiti  musíme;  ježtož  JM* 
ty  poklady  i  klenoty  podlé  rady  panské  na  ctné  a  dobré  swé  a  této  kúiTUny  mie- 
nila  naložiti. 

16. 

Páni  Češti  a  Pražané  rozpisují  ke  wšem  Cechům  a  Morawaníun  příčiny,  pro  které 
král  Sigmund  Ulierský  nemá  za  krále  Českého  jmín  ani  přijímán  bytí. 

ff^  Praze,  U20,  20  Apr.   {Kopie  arch.  Trebcn.J 

Urozeným,  statečným,  slowútným,  mťidrým  a  opatrným  pánóm,  rytieřám,  pa«- 
noSem,  měšCainóm  i  wSie  obci  králewsCwie  Českého  i  mai4crabstwiéMoratwské|io,' kte- 
říž tento  list  uzřie  neb  čtůce  uslyšie:  my  Čeněk  zWartemjberka,  najwyšM  pikrkrabie 
koruny  a  kfálowstwie  Českého,  Oldřich    z  Rosemberka  i  jiní  páni,  Praha  mésto,  ry- 

•  •  ^ 

tieři,  panoše  i  jiná  města  se  wSemi,  jenž  o  swobbdu  zákona  boži^ho  stojie  a  o  obecné 
dobré  jazyka  Českého : 

Službu  swú  wzkazujem,  a  napomínáme  wás.  wšedi  t  i  každého 'zwláštětúwčrů, 
kterůž  ste  koruně  a  krále wstwí  Českému  powintni:  abyite  liajjasnějiieinu  knÍ6Žetl  a 
pánu,  p.  Sigmundowi  Římskému  králi  wždy  rozmnožiteli  a  Uhdrskému  oc:  králi  pod*i 
dání  nebyli  a  w  něho  neslušali,  ani  jeho  posIťiciiaU  jakoí^to  kiiSde  Českého,  ání  jeho 
ůředníków.  Nebo  to  dobře  wiete,  žeť  JM*  netii6  je^tě  j^áiiy  Českými  <  za-  ktiié  wo^ 
len,  ani  k  Českému  kráTowstwf  korunotván:  alé  kfáloWstitíe  .a!ji^zykw  českého  jest 
weliký  a  ukrutný  nepřletcl;  jakož  tomu  móž6le  řozínnéli  tdkrae:  t3]to.  kusy : 


f '  \ 
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Najfirwé,  ie  jtst  najohawnéjSi  potupu  wiem  křest^nóm  nás  p6tupil  a  /lianél^! 
a  to  kadeřsiwim^  a  éáfibóh  fcefc  ivmiy;  a  zwláStě  pro  přijímánie  welebúé  swátosti 
ték  a  krwe  boAiei  kteréilo  •  pfTJimánie  pánem  bohem  jest  wydáno ,  w  jeho  svratéia 
členi  zjewné  jest  položaio,  doktory  swatými  potwrzeno  a  cierkwi  swatů  •  prwni  dr* 
žáno*  K  íxmm  také  legatowi  swému  k  weiiké  potupě  a  hanbě  koruně  a  jazyku  Če^ 
skému  křiž  wydati  kázal,  jakožto  ná  kacieře^  proti  wáeňni  řádu  a  práwu  křesťan* 
skénm.  A-  ďowéka  w  naději  bozi  doij^rého  a  newinného  u  Wratísiawi  w  koruně 
České  koňmi  usmýkatí  a  upáliti  kázal;  á  nic  pro  jiné,  jediné*  pro'  krwe  boiie  při-, 
jimánie;  a  to  w§e  k  weiiké  hanbě  jazyku  Českému  i  ku  potupě.  Hornikóm  také 
přikázal,  kteréhožby  koli  Čecha  ku  přijímáni  božie  krwe  přichylného  dosáhli,  aby 
stinali  a  do  šachty  metali;  jichžto  již  několikonádcet  set  Čechów  i  duchownieho  i 
swětského  stawu  newinně  jest  w  šachty  ^wmetáno,  k  hanbě  a  weiiké  škodě  jazyka 
Českého.  Welebné  markrabstwie  Bramburské,  kteréhožto  slawné  paměti  Karel  ciesař 
pán  náš  milostiwý  s  předky  našimi  s  welikými  náklady  a  krwe  prolitím  jest  dobyl, 
nemaje  k  tomu  ižádného  práwa  ani  moci,  preč  dal  od  koruny  České.  Marky  staré 
křižownlkóm  Pruským  jesl  zastawiL  Biškupstwie  Morawské  ělowěku  neřádnému  a 
háncí  welíkému  jazyka  Českého,  proti  práwóm  a  swobodám  zemským,  pro  listy  pa- 
pežské jest  podal ,  tudy  chtě  korunu  Česku  z  jejich  swobod  wy westi.  Wratiskw 
město  stawné  koruny  České  wehce  jest  zahubil,  lidi  w  něm  stinaje,  a  jim  statky 
jich  k  zikubé  koruny  otjimaje.  S  knězem  Hanušem  synem  Klemowým,  kterýž  jest 
WieKký  nepřietei^  zbAbce,  bezprawce  i  liipežnik  koruny  České,  zapsal  sě  jest.  A  kzna-* 
meníté  hanbě  a  potupě  koruně  a  jazyku  Českému  mistra  Jana  Hus  slawné  paměti 
před  sborem  Konstanským  za  swým  gleitem  upáUti  a  bohdá  bez  winy  kázal.  Kte- 
réžto wšecky  wěci,  a  mnohé  jiné,  wedl  jest  a. ještě  wede  k  hanbě  á  ku  potupě  a 
k  nenabyté  záhubě  koruně,  kráiowstwi  a  jazyku  Českému*  A  které  je  to  srdce  Če- 
ského ja;z:yku  tak  twrdé,  jemužby  sě  tak  weiiké  tiknitnosti  a  nemilosti  nesželilol 
Protož  miii  přietelé  1  z  těchto^  kus4kw  móžte  rozuměti  a  znamenati ,  žeť  JM^  jiného 
nemienl,  néž  České  králowstwié  a  korunu,  a  zwlášt^  j^7^  Český  potupně  a  ukrutné 
wypletí  a  ^aíikditi.  I  ttfáme  wám,  jako  wěmým  Čeclióm,  že  w  také  núai  lé  koruně 
České  a  tomu  kráiowstwi  radní  á  pomocni  budete,  jakož  ste  to  dřiewc  i  wy  i  waší 
předkowé,  wěrni  Čechowé,  činili.;  Psddibyšte  wždy  mimo  toto  naše  napomenutie  k  také 
záhpbd  Českého  jazyka  a  králowiitwie  JM^  poslušhi  býli^  a  w  něho '  shišdi  jako  w  krále 
Českého:  leihdy  podlé  práw  koniny  a  králowstwié  tohoto  proipadlibyšte  čest  i  brdk. 
i  zbožié  waše,  wiery  swé  p|irbzené  jazyku  swému  Českému  i  koruně  nedržiece.  Jehož 
máme  2a  to,  že  jste  tak  s  to  múdři,  wěrni  a  opatrní,  že  sě  toho  nedopustíte;  ale 
což  w  těch  kusiecb  mienite,  máma  zá  to,  že  sě  w  tom  jako  wěrhi  Č^chowé  ékutečně* 
ukážete,  na  dokázanía  té  wiery  a  lásky  k  jazyku  *  a  kráiowstwi  Českému.     Také  wáiň 

wédětí  dáwáme,  žef  my  o  nic  jiného   nestojíme »  než  najpiwé   o  příjimanié^těla  q 
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krwe  božié  pod  oběma . zpósoboina  wiemu  lidu  óbeonéinú;  drahé^^o  káz^nie  řádné 
a  swobodňé  slowa  božieho;  třetie,  aby  knéžíe  nám  tak  přikladné.  žiwi  byli,  jakožto 
jest  pan  Kristus  přikázal  a  jeho  apoštolé,  a  po  nich  swaiti  otcowé  ustawiU;  a  čtwrtéy 
o  obecné  dobré  králowstwie  a  jazyka  haSeho  Českého,  a  o  oĎistěnie!  slé  a  křiwé 
powésti  králowstwie  a  jazyka  Českého.  A  jeslližeby  co  při  tééb  kusiech  neřádpého 
bylo,  toho  my  nechceme  ani  mieiiíme  držeti  áni  brániti  neústupně:  ale  w  tom  we 
w&em  chcem  rady  a  zpráwy  a  naučenie  2  písma  swatého  poslustai  býti.  Psán  ná 
bradě  Pražském,  léta  božielu)  tisiciebo  čtyřslého  a  dwacfóátého,  tu  sobotu  před  S*  Jiřim* 

•  •  • 

i.  . 

'  •.  .",•••  •  •• 
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Wášoiwý  manifest  Pražan&w  podobojích    do  krajuw  Čieských  wysfóný,  aby    k  obraně 
národu  swého  proti  křižowníkum  powstalí  a  pomáhali. 

.  ff^  Praze,  r.  1420,  b.  d.   (Z  rukopisu  4557  c,  A.  dworské  bibliotéky.) 

Hotowý  úmysl  k  wasí  libosti,  s  žádosti  wáeho  dobrého.  Opatrni  mužie  a 
přietelé  wěrně  milí !  Ačkoli  když  milost  božie  s  námi  dobrotiwějie  a  laskawějie  byla 
jest  a  k  swé  milosti  a  cti  pilnějie  táhla  jest  a  wolala,  nic  sme  w  našem  srdci  jiného 
neměli  tak  milostiwého  a  tak  hodného,  než  to,  abychmé  božské  wóle  pibiě  poslů*, 
chali  a  wši  swů  moci  drželi  a  wedli  wieru  a  zákon  řádu  křesťánskébo ,  a  wšemi 
swými  mocmi  abychme  slúžili  pánu  našemu  Jesu  Kristu ;  a  ačkoli  k  tbmu  ke  wSemu 
mnohu  péči  sme  sě  starali:  a  wšak  nesčastná  zlost  starého  nepřietele,  ktoráž  wždy 
se  dobrým  wěcem  protiwi  a  o  to  stojí,  aby  swatý  úmysl  zkazila  a  na  cbybenie  na- 
klonila, ta  jest  papeže  a  zboř  Kostnický  proti  náiti  a  králowstwi  Českému  ukrutně, 
zbudila.  Kterýžto  zboř,  ačkoli  na  naši  těžkú  křiwdu  !mnohokrát  proti  nám  pokúšel 
jest  swých  zlostí,  a  aby  wěmé  wyplel  z  králowstwie,  mnohé  lsti  kowal  jest;  a  to 
pro  nic  pro  jiné,  než  pro  tu  prawdu  boží  přijímaníe  těla  a  krwe  Kristowy  pOd  obo^ 
jim  zpósobem  ode  wšech  wěrných  křesťánów,  mnohé  je  nám  a  těžké  učinil  bezpra- 
wíe.  Ale  již  najposléz  ta  cierkew,  ne  jakžto  mátě,  ale  jako  macecha,  a  jakžto  naj* 
ukrutnějšie  hadice  to,  co  je  ze  zlořečené  powěsti  počala,  zlořečený  plod  wylíla  jest 
již  a  urodila,  a  wešken  jed  smrtedlný  na  nás  wylilá,  když  je  na  dražebnu  neděli 
u  Wratislawi  zjewně  kříž  ukrutný  proti  wšem  wěmým  naáehó  králowstwie  krwa* 
wými  wyzdwihla  rukami,  a  porušenými  ušty  a  rťy  jedówatýmí  prowolalá;  a  to  pro 
nic  pro  jiné,  než  pro  tu  prawdu  boží  swrchuřečenú,  a  tož  nižádného  řádu :  božieho 
i  lidského  nezachowawši,  totiž  ani  napomenuwši  nás,  ani  pohnawši,  ani  slyšeniě  žádr 
nebo  dawši,  než  toliko  k  samému  hanebnému  nairčenl,  pro  kteréž  najnewinnějši  Kri- 
stus a  jeho  najčistši  swěti  měliby  potupeni  býti,  a  to  pro  omluwy  lidí/zlostDýdiu 
A  na  to  jest  ten  zboř  s  papežem  nepřátely  naše  přirozené  Němcef  okolnie  wšudy 
proti  nám  k  nesprawedliwému  boji   powolal,  a  Ižiwýmí  je  příwěUwě   odpUslky   od 
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nuk;  i. od  hřieoliów  t^y&wtd  a  zbúiiL  ExeHif  by  ladné  ptíčíny  nom^Slii  a  w3ak  ná, 
náá  jazyk  widy  se  zloalBÍé;  a- jako  sú  naiemo  jazyka  učuiOi.wRýimy  w  UHm^  iv  Pra- 
3iedi, 'a  jej  v^yhnali,  takéi  niid  mienie  učiniti  a  obaiBsti  miesta  wýhnanców*  'O  zlosti, 
o  Wiec6  neili  zfesti!  i.  kto  je,  j^to  to  .tiiamená,  a  na  ni  éa  ni»\»hněwáP  kto  ná  to 
bledl  k  neslzi?^  A.  kto  je  krák>wstwi)  wěmý,  ježto  se  ppoto  nezámúli,  :přotoÍk  plni 
lži:  koézská  neprawošt  netoliko  toto  zlaté  a  nbjzkřé^fáttilejfile  kťálo#stwie  mieni  hnir 
sem  nakwasiti;  tle  i  nesmiteidQnú  prawdo  boU,  kteráž  mk  samého  hohň,  rozmnóžitele 
a'  hajitele,  w  náa  uhasiti.  Pndti  kteréí  prawdé  ten  křiž  pána  Ježi&e,  deódSaý,  pln 
trpéUwosti  a  dobroity  božie,  >  kterýž  nenmie  bojów!  strojiti ,  ani  od&iiie.an^  slřd^  a 
kterýž  my  wždycky  ctíme  a  ctttt  budeme,  ti  mttžíe,  od  jichž*  oči  wšteka-  sqprawedli*' 
west  wypowédiena  jest,  k  oděni  zbuzuji^an  s6  jako  nemikstiwývn  odpierá  dvodjimá; 
a  to  činie  na  wSeho  králowstwie  poraženíe  a  hanbu  a  wěčné  iZiiiazáníe«.: .  .v 

A  protož  přátelé  najmilejši  a  králowstwi  Celému  najwěméjSi!  Itwa^ie^opatř^ 
nosti  wzkazujieme,  kteráž  wši  sprawedliwostl  wždydcy  miluje  swój  jazyk  welebitt,  a 
hotowa  jest  wáem  jeho  protlwnikótn  se  proň  zprotíwiti,  a  wás  napomínáme  i  vízbn-- 
zujeme  celým  srdcem  i  srdečnů  žalosti,  kteréž  do  šíe  doby  nemohli  sme  již  tajiti,  a 
náramně  prosime,  alby  se  tak  weliká  zlost  našim  mlčením  nerozmohla  a  pod  «časem 
aby  w  horsie  nezrostla:  aby  wy  jakožto  stateční  rytieři,  rozpomenuté  se  na  udatné 
otce  naSe  Čechy  staré,  za  swoji  wlast  milowníky  horliwé,  i  chtěli  se  proti  tomu 
zlému  postawiti,  a  s  námi  a  s  obojí  obci  welikého  města  starého  i  nowého  řražsk^o, 
jenž  sme  se  na  to  mezi  sebů  sjednali  a  za  jeden  ěbwěk  umluwili  a  na  tom  zcela 
ostali,  státi  a  radů  i  pomocemi  se  postawiti  proti  každému  člowěku,  kterýžby 
chtěl  ten  zlořečený  kříž  w  skutce  wésti  a  konati;  abydhiUe  tak  mohli  najzkřesfáni- 
lejSie  králowstwie  od  také  křiwdy  a  utíátěnie  našeho  jazyku  zprostiti  a  wyswoboditi» 
a  to  s  pomoci  pána  boha  wšemohúci^o ,  jehož  při  wedeme,  a  s  pomoci  aki¥mého 
swatého  Wáclawa,.  dědice  našdbo.  A  na  toho  dokonáme .  konečné  račte  dwa  neb 
jich  wiece  star&ie  z  rady  a  z  obce.  waáie  k  nám  na  c.  (sic),  den  skutečně  wyslati ;  to 
wědůc,  že  to  wáem  wám  i  nám  od  kiaiich  námě$tków,.synów,  a  synów  naáich  sy* 
nów  má  k  weliké  chwále  a  cti  přijíti  a  k  welebnému  .dóbroděčenstwi,  a  také  na 
weliký  prospěch  a  užitek   wáíe  wlasti  naiíe  a  kráfewstwie  Českébo.    Dáp  oc*  (sich 
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ťrohlášení  weřejné  čtyř  artikulůw  Pražskách* 
'  Bez  diU^  (n  1420,  3  JviL)  -{Z  nékolikera  starých  rukopisdw.) 

•  •  •  •  '     • 

W§«mimobeíc  a  každému  křesťanu  zwláště^  buď  >  tel  is^édomo  i  oznánaíbiOt*  že 
obec  česká .:a.)W  naději  boží  víhná  křesťané /stojie  a.  s  boží.  ppmocl  státi  mtenie  wžtt^ 
swým  jstatkliU  í\žiwotem,i  smíti,  jako£  najdéle  bpdA;  nibči',  proti  kaidému  žiwému 
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jkn-w  tom  d^jporaěiim)  nic  o  jiné  ke  ňeposazdjfc  a  wydáwi^c,  néž  o>  tyto !  Uifty 
étyry 'kíésCáttské  a  W  nowém  zákone,  přikázané  od  p9Lna;JěsA^  fcrista^      '    •  .    i. 

Najprwéi  aby  shmo  kotíe  po  králowstwi  (Ďsskéňoi  m^^á^  a  be^.  překákky 
^  křefiCanákýeh  knéži  byk>  zwéstawáno  a  kázáno/ jatcož .  spasitel  liád  pAkazuje  (Mat.' 
28  fi  Matcř  16):  jd6o  po  wSeop  swStd, < kaite  ét^ttie  w^^ema  siwbíénf  člon^ckémti; 
néb  podlé  amiítét]^  Pawla  (ii^  TilnótitfBiy  2):  slowo  bóiiie  nenie  «w|izánoi  *^-die 
(Iť^Tfaess.  3):  modlte  se,  aby  slowo  božt  b^lo<  a.oswěidčb^mlo  se.  Také  die  (ť  Cor^ 
I4):.déknji  bohu  mému,  ^e  wáech  wás  jazykem  mluifimi,  a  wy  jazyky  mbiwiii.  ne« 
9odk«  zapowfédatí,  neb  dié  ChrísíCus:  což  wám  prawitn  i«re>  im(-,'prawte  na  swMley 
a' co  w  ucho  slyMt^  prawte  neb.  kažts  nad  střediami. 

Drahé í  aby  wdebná  swátost  téla  aki^we  bbžíe  poďobéma  spdsobania  chld^a 
a  wina  wSem  wérným  křesfanuom,  jimž'  hřiech  smrtedlný  nq) jJekážie,  swobodné  byla 
dáwána^  podlé  iistawenie  a  přikázáníe  spasitele  (Matlu  26,  Marci  14,  Lucaje  ^2)  jenž 
die:  wézměté  a  jezte,  toť  jest  télo  mé,  a  pltě  z  tx)ho  tv.^iiehni,  toť  jest  krew  má 
nowého  poriičenstwie ,  jenž  zá  mhoh^  wylita  bude;  a  tu  ^přikazuje  apostoli^m  řka: 
to  čiňte;  a  wýklad  (g^lassa  interlrmaris)  diet  to  jest,  wezměte  a  jtným  ijáwajte  na 
mé  zpominánie;  a  Johannis  6  spasitel  wfieeky  křesťany  zawazuje  ku  přijímaní  tétof 
šwátosti  pod  snrrtí  du.^e,  jenž  jest  hřiech  sim*tedlný,  takto  řka :  amen,  amen  praiivim 
trám;  nebudeteli  jiěsti  téla  syna  élowéka  a  ptti  jeho  krwe,  nebudete  nlieti  žiwota 
w  sobě;  kdo  jie  mé  téló  a  pije  mů  kréw,  má  žiwot  wéčný,  nebo  fél6  mé  jest  jist& 
pókitn  a  krew  miá  jest  jisté  nápoj;  ktož  tehda  jie  télo  mé  a  pije  mú>  krew,  we  mné 
přiebýwá  a  jii  w  ném  Též  S.  Pawel  die  (I  Cor.  ti):  ale  zkus  sám  sebe  člowék,  a 
tak  2  dileíba  toHo  jez' a  z  kalicha  pij.  A  žeť  mienl  o  poswátném  a  ústném  jeděňl 
a  piti,  i  die  pctóm :  nebo  kdož  jie  a  pije  nedóř>tojn^,  súd  sobe  jie  a  pije.  Eí  vr  lom 
že  die  nedóstojnS,  mienl  o  poswátném  jjpdeni  a  piti;  nebo  nižádný  nemuož  nedó* 
stojné  jiesti  a  piti,  kdož  toliko  duši  a  neposwátně  jie  a  pije.  A  k  témuž  jsů  práwa 
a  řeholy  cierkwe  swaté  (de  Concíl.  distínctione  m :  cómperimus)  a  kánon  sboru  Kar- 
thaginenského  (XXVI,  quaest.  Is  qui,)  a  sw.  ll^oř  w  kázaní  welikonočnlm  (de  Con* 
cil.  distinotione  II,  quid  sit),  a  sw.  Augustin  (eadem  distinctione,  dum  frangfitur,  ef 
capitulp:  quia  passus) ;  a  sw.  Jeroným  mluwě  na  Soíom'áse  proroka  (I*  quaest  P: 
sacerdotes);  a  sw.  Dionysius  (libro  de  ecclesiastica  hierarchia,  cap^  de  Eukaristia);  a 
sw.  Cyprian  mučedlník  (epištola  XXXVII  de  lapsis) ;  a  sw.  Ambrož  (de  Conc  distinct  II, 
hujus  sacramenti) ;  a  Origenes  (XVI  Omelia  super  jNumeri) ;  a  sw.  Augustin  (libro  primo 
de  symbole,  et  in  seripone  quadragesimali,  qui.incípí^t  praedicaturus  Tobis,  jenž  tu 
dáwá  potom  znáti  Manichejské  kacieře,  kteříž  prawie,  že  jedúc  pod  spósobů  chlebnťi 
i  neehtíe  krwe  > božíe  z  kdicha  plti);  á  Fulgentius  (libro  dedivmis  officHs);  a  Remi- 
gtós  (super  ť 'CorJ  Xř) ;  a  swt  Tomáš  z  Aquiníe  (super  IV  i^nteti^tiarum  qoaest  XLVHl, 
et  parte  im,'quafesU  L^XVII,  el  quaest.  >LXXni  articulo  It^  et  quMstl  LXXXH* '  artí*^ 


0MíBí)y  a  bi9ocetitíua  papež  (lihco  de  saisrametitífit  :e|t  jn  jMinioa  9ua  clip.  XJiXK):; 
a  P4»cha8iiji$  (libro  de  sacraitieiitís  <ap«  X  el  XVI  ec  XX).a  JLynt  (autner  Ulo  PfionřerhtJK: 
yeiMt^y  ccQDMdUe^  paMiQ  meumv  et  super  I*€or..XI);  bWilbelm  de  mooiie  LaudiAiObai 
(ia  SU0  asucrameitbiU);  2^;  Albert  weliký^&eimaký-biskliij  (ía  tiwctatiei  dejojBiclo^teUsa^) 
a  Qmoho.  jistých  swatých  a  doktoroow  jest  na  teinto  kUs/s\iřědkuow,  jiqbž  ptovó  je^tt 
tMti)  opjUšténo  ppo  krátíco^L    A  kdož  neíwdj^  teúí  je  pže&ti  .  .  V 

tf^tí^  Ža;  woml  .kti6žie  ;a  tnnižía  swětským  |xr&w#iii  panujji  nad  welíkým  %bor^ 
tím  tělesným  9  proU  přikázáni  KristowU  a  na  přiekazu.  s>yéfnu  úřadu  kňiaskému :  a 
k  ^dík^  ákodg  pánóin  3tawu  swétského:  'aby  iakoiyým  kněžim  to  nařódni  panowáH 
ak|  odjfLto  a  staweno  bylo,  a- ahj^  podlé  ěteiúe  .n&m  příkladně  žiwi  i>yli;>a.  na^yředew^ 
bylí  k  isitawu  KjHstowU  a . ipdátolskéinii.  Nebo  psáno  jest  we  :řteni  (Mat  X);  -HitAn 
wokw  Kristus  divajiácl;.  Učedlnikuow  swj^ch;  poslal  je,  přikasuje  jiin  .aifká: ,  nect>ďfcei 
wládnůti  střiebreiĎ^  ani  zlatem^  ani  peně;(uú  w  měáoičh  waSich^^;  a  (MaU.XX)  die: 
yykniežata  pohanská  panuji  jiným,  a  kdož  moc  máji  nad  jinýihi,  jieh  sh^kú  .d^bror^ 
dějci;  ale.wy  ne  tak,  ale  kdož  jest  z  wás  wělái,  buď  jako  najmenď,  ;a.  kdož  je^ti 
wuodci,  byď  jako  .slůha'^;  a  též.die  jinde  (Marci  X).:  K  témuž  die  sw.  Petr  (I»  kap^ 
b) :  ,,nepanujic  w  žákowstwu,  ale  z  ůmysla  jsúc  přiklad  stádu^^ ;  též  B\f*  Pawel  Timo*- 
teowi  biskupu  (I,  kap.  .6)  die:  y^majic  pokrm. a  to  jimžbychom  se  odieli^;  mijmež  na 
tpm  dosti.^^;  a  I  Corintli.  IV  die:  ^^následovmici  mojí  buďte  bratrie,  jako  já  Krístuow^^? 
a  (Filípen.  III):  y»následo\¥nici  moji  buďte  a  pozorujte  těch,  kteříž  tak  diodie,  jaludS 
máte  zpósob  nás."  Ale  zpósob  apoštolský  tento  bieše,  jenž  die  sw.  Petr  (Aetohiin  IB) : 
^ato  a  střjebrQ  ndpřislušie  ke  mné'^  K  témuž  jest  {tišino  (Numm  XYIII)';  řekl  jest. 
pán  k  Aponowi  w  zemi  jich:  niěimž  nebudete  wládnůti^  ani  budete  mieti  dielu. mezi 
vxmvi  já  diel  twój  a  dědictwie  Cwé  prOstjPed  synuoly  Israéljíkýcfař^  Též!  psino  jest 
LeviUQi  XXV,  NmwriXXVJ,  Peutecan.  X  et  XU  ei/XIV  etXVffl,  Josuait  Xn,  IPa^^ 
ralipome^cm  VI,  e%  J^suHe  XIV  et  XVIII  et  XXI,  a  ^E:«echietis  XLIV,  die.  páii  buoh^ 
,9QelHid9  kněžfm  dědict)Mrie,(  já  ji^em  jich  dědictwie  a  wladařstwie;  nedajte  jim  .w.hraelii. 
ijiebo  jse^  já  jkh  wladářstwie^í;  a  s\v,  Pali^cíl  die  (přímo  Timothei  ulúmio)!:  walo  tý, 
<ď0w^6)  bpM;  těchto  wěciutiekajfS, totiž  bcihal^m  býti  a  požitky  časné  -wyhieřatí;  nebo 
tu  die  i^ýMiad  ób§ci^:.  y^njc  netúe.tak  ostiléiani  tak  6kod]iwé|  jakožto miď  dff^chowaá, 
^t.ten  «ajwi^Q«>  j^iiž  Wy/ióké  míesto  držlk^  když  jest  pilen  ssbožíe  tobolo  .8w6^y  Mha 
ne  toliko  tóm  sobfi^  ale  wSebi  jiným  ikodi,  jimž  odporný  iq^ósob  dáiv!ii  si^^APaii^l^ 
4k«:  „toi^  utiekoj^;  a'  k  témuž  je^;sw:  JerGln)nn,  Ambr<^,Augtialin/ (jakož;  jest  psánoí 
m  pňoB.  ^,^.quaea(.  |^;cap^  ckrici,'  etiCSíj^itxůis  . seqnentibus:;  et  extra  4ibro  ^Uíi  tírl 
i^Iq  dj9í  TÍta  iet.!bone$tate!  oltíríeófifmt  eap«  /tatemitááef^);  la.  t6l  die.  3i  >Bemhand.  kui 
ffl^i  |£)igfimowi>  a.'  mncího  jínéhoe.jest  k  témuž  sjt^ědecKifáe  z.ptifsiH  smtíéhOé\j.  i 

;   GůufTiieif  ja^y  wáicfani.  hřiechowé  ismrtedlói  a '  zwlášt,ě  i  ferjtovni  a  jiná^noUiddwé' 
zákonu  božiemu  odporní  řádem  a  rozumně  od  těclv'jeiiž  .úřad  k  lomil- majii  iw  kaž-* 


déíd  sta4»)byli 'stawowáiú  á  fcaiětii,  ft  dáa 'křiwá  ípowťjíti  6  tejto  «cwii  atby  iwyW- 
Sténá'  byki/'a  ták  at^y  se  obecné  dobré  dáio  kpiiowstwi  a  jazyku  ČéskéDMi.  'Nebo 
kdož  ty'hHischy  činie,  jakožf  die  sw.Pawel,  hodni  jsů  smrtí  j  netojiíko  jenž  je  tlniéf' 
ale  i  ti,  jenž  jím  k  tomu  swoltiji.  <  Jakožto  w  obecném  lídii  jsď  smibtwa,  obžerstwiťy 
zlo^éjstwíp,  wraždy,  lži,  kti,  křiwé  přísahy,  čáry,  f emesla  a  obchodowé'  Istíwi  a  Sko-^ 
dliwi,  lakomi  požitkowé,  líchwy  al.  jiné  Aé  jntí  podobné;  ále  w  žákoWMwu,  jakož  jsA' 
kacieřstm-  ^swatokup^ecká  a  wymoženie  penéz  ode  ki^tu^  od  'biřmowániei-  od  zpowédi, 
od  swátosti  těk  božieho  a  swatého  oleje,  od  oddáwáňiei  a  cený=  za  iřidcetí  mši  á 
jiné  mSe  zádúšnie,  yigilie,  n^b  jiné  modlitby  ůrocnie  a  zakťipené  x)eb  zakázané,  za* 
ÍM)hřeby  za  spiewánie  kostelnic,  neb  zwoněnie,  od  swécenie  knězi,  kosteluow^  kap^, 
eltářuowy  hřbitowów,  za  odpustky,  za  biskupsiwie,  arcipřištsti^ie ,  probo$itstwíe ,  dé-. 
kanstwie,  farářstwie,  a  za  každé  oltářstwie,  za  smény,  za  butty  a  jiné  také  listy,  a 
za  wšdikaké  obroky  a  duostojenstwie,  a  za  každé  ceny  ža  jiné  duchownie  wéci  a 
jiné  bezčislné  zlosti  a  kacierstwa,  jenž  z  téchto  wycházejí  a  poškwrňuji  swatú  cier- 
kew:.;  takéž  i  jiné  neprawostí  a  hřiechotvé,  jakož  sťi  pýcha,  lakomstwie,  cizoložstwíe, 
kobénářstwie  a  jiné  nečistoty,  bněwowé,  záwistí,  swárowé  a  zlostni  póhonowé  a  sfn 
dowé,  platiiéw,  ofěr,  penéz  a  jiných  statJkuo\v  na  kostely  a  stawenie  pokr}i:é  žebrá- 
nie,  a  falešnými  sliby  a  obe.^lů  řeči  ňa.  lidech  sprostných  wjrmoženie  a  oklamánie;  a 
wSeeky  takové' jí raé  zlosti  a  hříechy,  kteréžto  každý  wčmý^  křesCan  powinen  jest 
jako  'dabla^ótce  jidi  nenáwidfeti  ^  jim  se  prótiMti  a  je  tupiti  a  kaziti,  každý  podlé 
powoláiiie  i  swéhd.    .       •  '      .  ' 

Psddiby  kdo  co  zléiio,  bludného,  hanebného  aneb  nečistého  o  nás  psal,  nebo 
prawil  á  nainási  cpal,  žádáme  a  prosime,  aby  takému  nebylo  wéřeno,  jakožto  tomu* 
jtajl  anepřiežni  a  nelásky  křiwdu  mluwi,  a  jako  křiw^u  a  faleSnému  swédku.  Nebo 
to  pired>fánem  bohem  i  přede  wSím  swétem  sméle  wyznáwámer  že  dálibuoh  w  srdcí 
našem  jih<iho:  úmysla  nenie,  než  wši  ňaSf  mocí,  silu  i  statkem  jest  slúi^  a  slíbiti 
se  pánu  Jesií  Kristu,  a  jeho  zákon  a  přikázanie  wésti  á. plniti,  jakož  na  každého 
dobrého  křesČEma  slušie,  a  o  tyto  čtyři  kusy,  jenž  ;záležie  'pod  přikázáním  božím, 
ptbé  siáli,  a>wšému  zlému,  protiwnému  i  každému!,  kdóžby  liás  od  toho  dobrého 
siatil  ápbdily  miisime  podlé  zákona  božic^ó  a  přawdy  jdíio  odponíi  býti,  a  podlé 
na^a !  Jibwolátiie  proti  takému  .násíIi  tk^iisínie  'prawdíy  i  sebe  brániti  inikú  swětskú; 
a  jesdlžeby  kakým  wýti^žkem  nikoho  z.. naiíehó  miiožfitwie^eo  se  dého  «talo,  wyzná* 
wáme(  ižoj.tó  áeipie  naSe  wuóle,  nebo  dálibubh  stojiiijie  protí  každémb'  smrtedlnému 
hřieďiu;  a  zdáli  se,  žehy  kofnm  od  nás  stala  sežkterá  ďioda,  to  se  stane  ndl>  pro 
peé\ielikú:nůzi,  neb  jakožto  božiemu  a  našemu  nepřieťeli,  kdyžto  eákóna  božieho  á 
sebe  hájiti' musfanejé^io  násih  a  ukrutenstwL  A  nade  wšeckno  wyzbáwáme,  že  zdáli 
se /kóóMiMdoiiaás  áo'zlé^o,  hotowi  jsme  polepšiti  a  we  wšem  zpráwu  a  naučenie 
^  <pikma  tčjwatého  ^deÓnd  přípeU« 


w  Ceehdck  i  w  Merawi  r.  1420.  2tf 

19. 

Obec  Pražská  wleeka  zboii  a  slatky  měSfan  i.  Prahy  uteklých  a  obd  nevímych 
k  obci  potahuje* 

fT  Prou,  U20»  26  Jid.  (Z  knih  soudních  mfsta  PralsUhcJ 

Chwála  buď  na  wýsosti  pánu  bohu  wšemohůciemu  z  těch  ze  wšech  swétř^ch 
užitečných  a  spasitedlných  prawd  božich^  kteréž  jest  nám  z  swé  milosti  ráčil  zjewiti 
z  zákona  swého  swatého ,  a  zwláště  o  welebnú  swátost  těla  jeho  swatého  a  krwe 
jeho  swaté;  o  kteréžto  božie  prawdy,  a  zwláště  o  tu  welebnú  swátost  těla  a  krwe 
bpžie,  stalo  s6  swolenié  wšie  welíké  obce,  proti  každému  žiwému  člowěku  hájiti  a 
brániti  zákona  božieho  do  těch  statkuow  a  do  smrti;  a  to  dobrowolně  sUbiwše  pánii 
bohu  a.5tdwih5ě  prsty.  Tu  někteří  učiniw.se  ten  slib,  utekli  pryč  ot  domuow  a  ot 
jiných  statkuow,  w  najwětši  núzi,  w  obležení  města ;  a  tu  sů  zrazowali  obec  a  leželi 
polem  proti  městu.  Protož  obec  weliká  znamenawsi  nezdrženie  sUbu  a  newěru  těch 
uteklých,  sebrawši  sě  w  hromadu,  uwázala  sě  w  ty  domy  otbělilé,  u  winnice,  u  for- 
herky  i  we  wselícaké  takowé  jiné  statky  a  zbožie  dědičně ,  jakožto  prawý  pán  a 
dědic  sprawedliwý  á  nápadný  takowých  domuow '  i  -  wseUkakého  jiného  takowého 
zbožie  otběhlého ;  á  na  tom  jest  konečně  ostala^  aby  domowé  těch  wSech,  kteříž  sů 
z  města  wyběhli,  z  městských  kněh  byli  wymazáni,  a  aby  wepíiáni  byli  w  městské 
kniehy  těm,  kteříž  sů  je  u  obce  kupili ;  a  obec  zprawuje  takowé  domy  wedle  práwa 
městského.     Actum  fería  sexta  post  diem  S.  Jacobi  apostoli,  anno  domini  MGCCCXX**. 

Thomassko  judex,  Lauréntius  Claudus   magister  civium,  ássesso- 
res,  Beness  de  Gradu  et  Paulus  Kabath  cingulator  consules  oc. 

20.. 

Pražané  žaluji  wiem  wůbec  Čechům  na  ukrutnost  od  krále  Sigmunda  proti  Čechům 
prokázanau.  * 

ÍT  Praze,  HÍO,  h  Nov.  (Z  krmiky  JVawř.  z  Brehmi.) 

Žádost  wSeho  dobrého  wám,  pf  ietelé  milí  I  Žalujemť  wám  na  Sigmunda,  Uher- 
ského, ač  hodné  jest,řiecí,  krále:  kterýžto  zapomnéw  se  nad  urozením  swým,  pří- 
klad dobroty  a  milostiwosti  swých  wšech  předków  ot  sebe  zapudiw,  i  oddat  se  jest 
na  ukrutnost  neslýchánu;  jiMo  této  koruně  králowstwie  Českého  ukazuje  pálením, 
panen  i  pani  ohawným  násílém,  lidí  i  dietek  mordowánfm,  i  wselikaků  jínů  bezpraw- 
nosll  A  to  konečné  a  Istiwé  pod  hájením  kostela  ÍUmského  ukládaje^  kffž  krwawý, 
w  řádu  křesfánském  nikdy  nezaložený,  sobě  ot  papeže  bezpráwně  na  nás  wydaný 
ku  pomoci  bera,  kudyiby  jazyk  Český  ot  něho  najohawnéfsí  potupu  a.  kacieřstwlm 
po  wšem  swětu  newinné  zhandný  zhladiti  mohl,  a  cizozemce  w  této  zemi  zweld)ili» 
A.  Č.  IlI.  28 
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a  miesta  Čechuow  wyhnaných  jimi  osaditi.  Jakož  jest  to  znamenitě  den  Wšech 
Swatých  před  Wyšehradem  ukázal,  pány,  rytieře  a  panoše  jazyka  Českého,  jim  zrádci 
uadáwaw,  i  napřed  je  ^owal,  a  jich  retowati  nechtě  aneb  nesměje  a  moha,  wiece 
než  do  pěti  set  najčelnějsích  o  hrdla  jest  připrawil.  Jichžto  zawedénie  s  prawú 
wěrů  litujíce  žďéme,  jakožto  Čechuow  nám  přirozených,  a  k  útndieni  našeho  jazyka 
CesIqS)ho.  jdio  nawedenim  poražeqých.  ^émcuow  a  Uhruow,  našeho,  jazyky  rnajuknit- 
Pj^jSich  nepřátel,  lituje,  a  je  mimo  Čechy  předkládaje,  wždy  k  tomu  konci  jednaje, 
aby  Čechowé  sami^  se  s  obů  stranu,  zmordujice  umdleni  byli,  a  tucly  snáze  jim  s  po- 
moci: Němców  a  Uhruow  umdleni  shlazeni  byli.  Jakož  jest  to  nad  hlas  .  z  ust  pro- 
kletých toho  krále  slýcháno,  když  jest  řekl,  žeby  za  to  Uhersku  zemi  dáti  chtěl,  by 
w  České  zemi  Čecha  nebylo  ižádného. 

Protož  milí  přietelé!  wásf  ještě  z  lásky  a  slitowánie  napomínáme,  abyste  se 
Sfimi  nad  sebú  slitujic  a.  nad  jazykem  swým  přirozeným,  kterýžť  ten .  ukrutník  w  ha- 
nebném  nařčeni  ostawiti  mieni  a  shladiti :  i  k  tomu  se  wedle  nás  přičinili^  jemu  dále 
jeho  ukrutno3ti  k  wašemu  welikému  pohaněni  a  k  shlazeni  konečnému  nepomáhajíce* 
Atby  zákon  bozi  we  wšech  prawdách  spasitedlných  a  písmem  swatým  duowodných 
swobodu  měl  bez  utlačowánie ,  o  kteréž  ten  král  s  swými  pomocníky  se  zasazuje, 
nás  ot  spasei^e  našeho  chtě  otraziti  a  k  swé  wieře  kacieřské  w  Konstancii  ohlášené 
přiwesti  a  k  zatraceni  připrawíti,  ižádné  zpráwy  ani  kterého  slyšenie  častokrát  na 
něm  žádaného  nám  dáti  nechtěl  A  jestližebyšte  wždy  jemu  nákladní  býti  chtěli, 
jeho  očitá  ukrutenstwie  a  záhubu  widůce  přieUšnú  a  bezpráwnů  této  země:  tehdy- 
bycbom  za  to  měli,  žebyšte  i  wy  o  shlazenie  jazyka  stáli  Českého.  I  musilibychom 
sě  proti  wám  tak  opatřiti  s  pomoci  boží,  jako  proti  Ložím  á  jazyka  našeho  zjewným 
nepřátelóm.     Dán  w  úterý  po  Wšech  Swatých. 

21. 

Bludní  artikulowé,  kteří  od  některých  kněží  strany  Táborské  wedení  byli   ^}. 

Bez  dat.  (na  konci  r.  1420.^  (Z  rkp.  arch,  Třebcn.) 

Articuli  et  errores  Taborílarum* 

Najprwé,  že  tohoto  našeho  času  bude  konáme  wěku,  U>  jest  wšeho  zlého 
wyplenie  na  tomto  swětě. 

It  také^  že  již  tento  čas  nenie  čas  milosti  a  smilowánie,  ani  mikMrdenbtwie 
nad  zlými  lidmi,  zákonu  božierau  otpomými. 

•It.  již  tento  čas  jest   čas   pomsty  a  odplaty   nad   zlými   lidnii   mečem   aneb 


^)  Dle  zpráwy  M.  Wawřince  z  Břežowé  čteni  jsau  arCíkulowé  VŘfsf  latině'  a  desky  díle 
10  Dec.  t420  w  domě  páně  Zmrzlíkowě  w  Praze  na  sjezdu  oboji  -  strany. 
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ohtíětn,  tak   Že  wSidhni  proliwilici  zákona  božlehe  ihaji  zbití  býti 'nijgóern  neb' olměm^ 
neb.  'jinak  usmrceni  býti. 

•  It;  tento  éas  yk  pán  Kristus  w  sinilowáni  a  w  tichosti  nemá  následowán  býti 
nad  zlými  lidmi,  a  kiobý  lidi  k  tomu  wedl,  ténby  je  swodil:  ale  w  hoiiitrdsti  ^a  wspnn 
wedliwé  edplatč  má  ji£  následowán  býti. 

It.  i  swétáti  i  duchownl  lidé  powinni  jsů  ruku  swých-  w  krwi  zlých  po* 
swěcowatl* 

1/ten  jest  zlořečený ,  ktož  swému  médi  zabraňuje  krwe  >proléwati  télesné 
božích  nepřátel. 

It  boSfm  nepřátelóm  jíř  má  wšecko  zbožie  oďjato  býti  aneb  spáleno  aneb  zkaženo, 

It.  w  tento  čas  ktožkoli  slyši  toto  slowo  Kristo^Vo ,  tehdy  kťož  w  jďdowstvríe 
jsá,.  na  hory  utiekajte ;  a  (kto)  newyjdů  z  měst  a  ze  Wsl  a  z  ohrad  ná  hory  tělesné 
neb  na  Tábor,  teň  každý  hřeší  smrtedlně. 

It.  ten  každý,  ktož  na  hory  newyjde,  zahyne  s  městy,  wesmi  a  s  ohradami 
ot.božie  rány. 

Il  ižádný  tento  čas  neroóž  spasen  býtí^  ani  s6  ot  božích  ran  zachowatí,  než 
na  horách. 

It%  tento  čas  pomsty  wšechna  města,  wsi,  i  ohrady  mají  již  od  dobrých  lidí 
uprázněny  býti  a  zpuštěny. 

It.  již  potom  zpuštění  nižádný  dobrý  w  ně  nikdy  newéjde. 

■  ■ 

It.  po  tom  zpuštěni  Pralia.  jako  weliký  Babylon  se  wšemi  městy,  wesmi  i 
ohradami  již  má  spálena  a  zkažena  býti. 

It.  bratří  Táborští  tento  čas  pomsty  jsů  boží  andělowé,  posláni,  aby  z  měst, 
wsí  á  ohrad  dobré  na  hory  wywedli,  jako  Lota  a^e  Sodomy. 

.  .  Il  bratřie  Táborští  tento  čas.  pomsty  jsů  boží  zástupe wé ,.  posláni ,  aby  wy- 
mielali  wšecl^a  pohoršeme  a  dosti  z  Kristowa  králo wstwie,  a  zlé  z  prostředka  do^ 
brých  a  z  cierkwe  swaté. 

it,  .bfatřie  Táborští  mají  pomsty  a  rány  činiti  mečem  i  ohněm  nad  božími 
pepřátely  a  nadp.  wš^xoi  městj,  wesmi  a  ohradami. 

I  It  bratřie  Táborňtí  jsů  tó;  teto,  q  němž  jest  řečeno;  kdekoli  tělo  h\\Mj  'tu-i 

diež  sběrů  šě  i  orhoe*  ,    ., 

:  bi.ontědi  ibřatři  Jest  toto  napráno:  každé  miesto,  jenž  noha  waše  šlapati 
bode;  ^aáeifaiiide;iAebo  proto  jsů  málo  opustili,  aby  mnoha  nab^alL 
■t  '  It  -  kterýkoli  pán,  panoše,  měštěnín  neb  sedlák  napómanut  by.  byl  ot.  hraiitt 
Táboéskýcfay  aby  jim 'j>yl  pomocea  w  tééhto  čtyřech  kusiechr  najprw  u  wyswiibiifktanl 
kafidé  pňwdy,  <j|riihé  w  množení  chwály  božie,  třětie  w  jednání  spasení  'liddkého,  <a 
čtwrté  w  zkažení  hiieolków,  á  nechtěl  toho  učiniti :  aby  ot  nich  každý  taký  yAiO\mr 

28*  - 


SJtO  B*  y«    Akta  wiftjnÁ  i  rnhnůvmi 

tan  a  drak  byl  potřen  a  zabít,  a  wSechno  jeho  zbožíe  aby  ot  bratři  těch  bylo  po*- 
bráno  aneb  zkaženo ;  a  též  aby  každému  městu,  wsi  neb  ohradě  učiněno  ot  nich  bylo. 

Il  ktožkolí  takému  jich  nepřieteli  dáwal  úroky  neb  kakú  pomoc  neb  přiezeň 
by  ukázaly  aby  též  na  těle  1  na  zboží  ot  nich  měl  zahuben  býti. 

It.  každý  kostel,  kápla  neb  oltář  po  pánu  bohu  na  čest  ze  jména  kterému 
swatému  ustawený,  má  jako  modloslužebný  zkažen  neb  wypáleú  býti. 

It.  každý  duom  farářský,  kanowničí,  kaplanský  a  kterýkoli  kněžský  jim  ku 
bydlu  :otdaný,  a  wšecko  jiné  nadánie  kněžské,  má  již  zkaženo  neb  wypáleno  býti. 

It.  tento  čas  pomsty  toliko  pět  měst  ostane,  w  nichž  lidé  toliko  spaseni  budu, 
jenž  sě  k  nim  uteku,  a  wšechna  jiná  města,  wsi  a  ohrady  i  se  wáemi,  jenž.  w  nich 
přebýwaji,  mají  zkaženi  býti  aneb  wypáleni  jako  Sodoma. 

It.  jakož  na  Hradišti  neb  na  Táboře  není  nic  mé  a  nic  twé,  než  wSecko 
w  obec  rowně  mají :  takéž  wšem  wšecko  wždycky  má  w  obec  bytí,  a  nižádný  nemá 
nic  zwláště  mieti;  jinak  ktož  co  má  zwláště,  ten  hřeší  srartedlně. 

It.  z  manželów  druh  ot  druha  bez  wóle  jeho  má  na  hory  otjíti,  aneb  do 
těch  pět  měst  má  utéci,  i  děti  i  wše  jiné  opuslě. 

It.  dlužníci  utekůc  na  hory  neb  do   pět  měst  již  řečených,  budu  prosti  již 

9t  placenie  dluhu. 

It.  již  nynie  tento  čas  skonánie  wěku,  jenž  den  pomsty  slowe,  přišel  jest  tajně 
Kristus  jako  zloděj,  aby  skrze  sě  neb  skrze  angely  již  řečené  wybojowal  dóm  ot- 
pomý,  a  konec  jemu  učinil,  smrtí  pomsty  mečem  neb  ohněm,  a  zwláště  ohněm ;  neb 
jako  někdy  potopu  wodnů  swět  jest  obnowen,  též  tento  čas  wšecek  swět  má  ohněm 
tělesným  obnowen  býti;  a  protož  wšecka  města,  wsi  a  ohrady  mají  spáleny  býti. 

Il  již  nynie  skonánie  weku  Kristus  tělesně  w  swé  osobě  s  nebe  stiípí,  jehož 
každé  oko  uzří,  aby  králoWstwí  zde  na  zemi  přijal,  a  učíně  weliků'  wečeři  choti 
swé  cierkwi  swaté  zde  na  tělesných  horách,  jako  král  stupě  mezi  hodující, '  wšecky 
jenž  rťicha  swatebnieho  nebudu  mieti  se  wšemi  jinými  zlými,  jenž  budu  kromě  hor, 
wywrže  w  zewnitřnie  temnosti.  '  ' 

It.  w  tuto  dobu  Kristus  tělesně  prijda,  wšecka  pohoršenie  z  swého  králow- 
stwie  wywrže,  a  wšecky  jenž  činie  zlost.  A  w  to  králowstwie  nic  poskwrněného 
nedopustí,  ani  jenž  činí  lež  neb  ohawhost;  a  také  cierkew  swťt  postawi  zde  na  zemi 
w  wětSí  chwále  a  sláwě,  než  jest  kdy  byla  prwnie  cierkew  swatá. 

It.  když  tak  ten  čas  Kristus  w  oblaciech  a  u  welebnosti  i  s  anděly  přijde, 
tehda  ti,  jenž  jsů  w  Kristu  již  zemřeli,  wstanúc  z  mrtwých,  prwni  s  nim  přijdu  %iy^ 
dít  iiwých  i  mrtwých  zlých.  A  potom  kteříž  w  tu  dobu  ještě  žiwi  tělesně  zastáni 
badú,  ti  w  těle  ještě  w  oblaky  a  w  powětřie  w  potku  Krístowi  wytfženi  budu ;  a 
10  8é  stane  w  skoře,  w  někoHko  létech.  A  toho  mnozí  žiwí  dočakaji, ,  a  uzřie.  swaté, 
jenž  zemřéwSe  wstanit  z  mrtwýdi;  a  mezi  nimi  uzřie  mistra  HusL 
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It.  již  nemá  miádný  král  na  zemi  Wden  býti,  ndbr  sám  Kristus  jii.raá  kialowati. 

IL  w  tu  dobu  ti,  jeni  žiwi  zóstanú,  budu  pf  íwedeni  w  štaw  newinnosti,  jaká 
Adam  a  Enoch  a  Eliáš  w  ráji,  a  nebudu  nikdy  laóhéti  ani  iieznill,  am  které  bolestí 
búdú  mietí  tělesné  neb  duchowné,  ani  již  budu  kto  trpét^  kterého  protíwéRStTV^ié. 

It.  w  tu  dobu  ti,  jenž  žiwi  ostanu,  budu  w  swatém  a  w  Čistém  manŽelstWi 
zde  na  zemí  na  horách  syny  a  wnnky  télesné  plódíti. 

It  w  ten  čas  manželowé  budu  ploditi  déti  bez  hřiechú  prworozeného,  a  man- 
želky budu*  roditi  bez  bolesti  a  bez  zamúčenie. 

Il  někteří  prawie,  že  w  ten  čas  ženy  budu  počhiati  a  rodili  bez  poenánie 
mužského,  jako  swatá  Maria  panna. 

Il  w  ten  čas,  protože  nebude  hřiechu  prworozeného,  a  že  synowé  budu- Sě 
roditi  w  milosti  boži,  i  nebude  již  potřébie,  aby  9ě  Jcrstilí*  z  nťize. 

It.  poňawádž  w  ten  čas  nebude  zde  na  swětě  nižádného  pohórSenie,  ani  Krie- 
chu,  aniž  bude  již  potřébie  přijímati  swátošt  těla  a  krwe  boží;  neb  nowým  anděl- 
ským obyčejem  paseni  budu  ne  na  památku  umučénie  pána  Krista,  jakož  jest  nám 
nynie  přikázal,  ale  na  zpomlnanie  witězstwie  pána  Krista. 

It.  w  ten  čas  sami  dobři  ostanu  tezewšie  bolesti  á  utrpenié,  ani  jeden  dru- 
hého bude  co  učiti,  ani  knih  neb  písma,  ani  bible  bude  potřébie,  neb  zákon  božf 
bude  na  srdci  každému  napsán  a  miidróst  swětská  wšécka  zhyne. 

It  w  ten  čas  w  mnohých  kusiech  přestane  a  skoná  sě  tiowý  zákon. 

Il  w  ten  čas  nebude  nižádného  na  zemi  kralowánle  neb  panowánie,  ani  pod- 
dáme, a  wšichni  úrokowé  a  daní  přestanu,  ani  jeden  dndiého  bude  k  čemu  nutiti, 
neb  wšichni  budu  rowni  bratřie  a  sestry.  . '  ^    , . 

Il  dietě  od  dobrých  rodičów  urozené  nenie  zawázáno  ke  krstu  wodnému,  neb 
w  břiše  dobré  matky  ducha  swatého  přijímá,  z  dóstojného  přijímáme  mateře  těla  a 
krwe  božie. 

It.  dětem  se  zlých  rodiěów  obrozeným  ani  křest  ani  jiné  swálosti  jim  k  spa- 
seni prospiewaji,  neb  zlost  a  zatracenie  ot  nich  zatrhajL  -j^ 
.  Il  děťátku  křest  k  spasenf  n^ppospiewá,  nebudeU  jemu  dána  swátost  těla  a 
krwe  pána  Krista. 

lu  dietky  s  D^y^jpým  MkUnánípí .  ani  s  kmotrstwem  ani  u,  wodě  po$wěcené 
kňfeem,  a  k  tottu  zaph^^wanéiw  kaKde,  neonaji  krsiěny  býti,  ale  kdeŽkoU  a  kterUr 
kdH  čislů  wod4  sé  komu  libí.  .  t  ,t  <. 

Il  nižádné  křižmo,  ani  swatý  olej,  ani  weida  ke  krstu  ani  k  kropení,  m^l 
po^wéceny  býti, .  ani^  majl  w  kostdl^édi  neb  jinde  s^chawáwány  býti. 

Il  zpowédi  ku  kněžim  poswátných  nejsů  lidé  hřie&iipowiími  .zachow&wati^' 
neb  dost  ^t,  kdyi  se  htíeíoý.  pána  htktík  saniému  na  awé  ^mysli  zimwiedá. 


B.  V;    'Akm  wfejná  i  tnimowm 

mládidý  ktiéfiy  w  smitedlném  hřiecéiu  jsa^  áncA)  w  kácíersiwl  kurémkolí, 
Mt^sitrjteuí®  swátosti  ttía.a  kcwe  boM  pána  Krista,  ani  krstie,  ^QÍ  hlieehów  otpů- 
Slie*.  A  protoS  nékteři  puiky  a  kalich,  w  nichž  takých  knéži  9livátostí  býwá<,  dru^i 
bérů  a  Járaaji  k  swému  požitku,  ať^wéftofil;  wymíetaji,  new^řiec  byu  lěch  kn^žl 
^yla  $w4tQst. 

It.  Že  od  takých  knéžl  nižádná  swátost  nemá  wzata  býti,  ani  u  jich  mši  má 
k)lo  býti,  nejb  jsú  zlořečeni  ot  pána  boha. 

Il  Judáš  nejedl  jest  ani  pil  poswátně  těla  a  krwe  pána  Krista  na  jeho  we- 
óeři  poslednL 

It.  mohu  lidé  wiece  než  jednu,  ale  kolikrát  s$  líbi  kfiždý  den,  přijímati  po^ 
s)¥átně  tělo  a  krew  pána  Krista. 

Il  nižádné  ustaweníe  lidské,  ani  swatých  který  nálezek,  jakož  jsú  hodiny,  řád 
na  mM  a  w  jiné  službě  božie.^  křižowánie  y  libánie  míru ,.  ornatowé ,  poswěcowánie 
oleje,  wody^  soli,  kaliehów,  wina,  chleba  a  jiných  wěci,  holeni  brad  a  pleši,  kaděni, 
kropeni,  žehnánie,  ani  jini  lidšti  nálezkowé,  nemaji  držání  býti,  jakoita  nálezkowé 
Antikristowi. 

.  Il  každý  kněz,  jenž  s  pleši  a  bez  brady  aneb  w  omátě  n^i  slůži,  jest  ta 
newéstka  okrášlená,  o  niž  jest  psáno  w  apokalypsi  swatého  Jana. 

It.  každá  také  mše  má  pohrzena  býtí^  ale  w  obecném  rů^  chodiciem,  á  kdež- 
koli,  wše  jiné  opustiec,  než  slowa  poswěcujlcíe  řkůce,  jakožto  Kristus  j^t .  fekl,  tak  \ 

a  nejinak  má  mše  slúžena  býtL 

II  ktož  w  ornáte  slůži,  již  nenie  w  tu  dobu  knězem,  a  táli  nepos\yěcuje,  al^ 
jest  pokrytec  a  nadarmo  sě  modli;  též  i  ten,  jenž  to  chwáli,  jest  také  pokrytec  a 
mamě  sě  modli. 

•  k.  swátost  těla  a  krwe  božie  slowy  hlasitými,  a  jazykem   lida   obeqného   pro 
;ty,  jenž  u  mše  jsů,  má  poswěcena  býti. 

-        '  Kl  ta  swátost  těla  a  krwe  božie  nemá.  ppzdwiháoa  býti,  ani  do  druhého  dne 
pro  přijimánie  zachowána.      .  *  :•  .  ,  . 

'  ^>'  '  It  ňfetiiá  iňše  latine  ani  jiným  jibsj^em  zpiewina  neb  étena  iiýti,  než  jazykem 
lidu  obecného.  )  ;   .( 

<•''  IL  'mšálowé  kniehy  zpiewané  latinské^  viaHikowé  a  jiné  hodinné  kniehy,  omá^ 
tcMnfe, '  iLottižé,  monstjrainQie  stříbrné  a  i;laté,  i  tatíž  kalichovré»ý  i  pásowé  'Střiebmi  ntly 
zláti,  růcho  kropené  neb  krumpowané,  střihané  neb  malowané,  faeb  Ařahé ,  ty  ^wéci 
liéaniLJi  býni,  aí  jirotož  kaženy  a  rušeny  máji  býtiJ  -      i       ,    n.  ..i 

It.  lépe  jest.  Že  laikové  z  omátów  w  suknech  a  'kalkátčich  cfaodie',  'úéž'  by! 
kběiíé  w! nich  mše  slúžíli;  .   .    i  :  .:     /  '       - 

lLitií&diit^s#ati  W'iid>v  po  Kriaiawvíliié  nám;  lieprós^iewaji  'sikrů.níodKtbů^ 


Mobsti,  aa  tklbHbolii  .pomoci ,  ai^.«by  .«a  nás  <MradoMr^  př«4  .pánem •bohtm;  neb  kjr 

to  byla  modloslužbám..  ,!    .•  ./  ^     i  r      i  .;  •  :         ;       i  ! 

líu '.  toáákm»  9e  ifMki  k;  fac^dám  lidi;  ^alýcb*  wi  .jwh  4m ,  awiéjttó,  ani.  te  jména 
jicb'Jim.,ke.^tíikosfidów  iátayrčtii,  aúi  oltíiřóWy  t^fb  Jest  to •  viio4lQ$lUiba;i       .  : 
;...  1   ojlt.  swatýcl)  i btoti  a  jich  ostdtków  nemáme;  w  Jki9i$l4l4ab  ;t^'jtaiéna  jicďi  cho-^  j 

wati,  ani  jich  w  pocty  mieti  pro  jich  swatú  památku. 

•  1   ,   It;  po '  smrtí  tsdesné  dvtie  kj^sfanské  nemyji  •  ji2  mfieXí  .  ani  časti  k  očištěni 
sWému^.ani.  oben  óčistčowý  má  držán  býti;  'i 

It  daremné  a  Uázniwé  jest,  za  du^e  mrtwýcfat  íe  tBpdlití,  postiti,  neb  .alnnuiny 
činiti,  a  tak  tP9e  zádušnie  a  vigilíe  nemají  býtL      •;,..•  / 

iL  postowé  XIa  dni,  suck^ch  dni,  pálečni  a  jinéngilie,  jako  Antikrjslské  ná- 
lezky, nemaji  držáni  býti,  ale  ty  dni  každý  má  maso : jie^tí ». ^ni^  co'  ^e  jemu  sdíá 
za  podobné.  *     .  '  .     i 

ft.  kajidm  nemaji  uloženi  býti  postowé,  neb  atmiižny^r  iteb  modlitby^  ani  co 
jiného,  riež  aby  Sel.  a  wieee  nehřeáiL 

II  nižádný  den  nemá  swěcen  býti  ne.délánim  tél^nývp,  n^  samý  dep  ne<}<^lni. 
.It..  hic  nemá  wěíeno  ani  držáno  býti  ot  křesťái)6W|Xpi  nanže  w  bibli  zjewné 
wyřčeno  a  napsáno; 

It.  kromě  bible  nižádné  pismo  doktoru w  swatýoh  neb*  kakýchkoli  mistr6w  a 
mudrców  neáiá  ani  čteno  ani  učeno  ani  ohla9owá|io  býti^  neb  jsú  lidé,  jenž  jsú 
poblůditi  mohlL: 

.  It  ktož.sé  nči  w  sedmeré  uměni,  aneb  mistrowstwie  w  nich  přijme,  aneb;  s^ 
mistrem:  w  niob  dopusti  nažýwati,  .ten  jest  zpohanilý,  marný  a  hřeSi  smrtedlně  proti 
čteni  pána  Křísla. 

IL.  kněžie  nemaji  nižádných  phitów  mieti,  ani  dědin,  ani  dobytka^  ani:  koA^iíw^ 
ani  dwoFów,  ani  domáw,  w  níchžby  bydleli ,.  ani  co  osného,  ačby  jim  i  z  almužny 
bylo  dáno  a.aěby  i  swětským ' práwem.  a  panowánim,  těch  wěci:  držeti  nechtěli. 

It.  kněžie  nejsúc  bisknpowé  m€|hťi,  když  se  jim  bld,  sobě  je<jlnoho  kněse  bi-r 
skupa  wgííú  a .  učiniti,  a  ten  muož  jiné  žáky  neb  laiky  na  kněz^wie  ^ětiti.  • 

It  yf  jednom  kostele,  neb  w  jedné  osadě,  ač  jest  tu;  i  mnoho  IfMii,  neslušie 
iiitiec  msi  slůžiti,  nežli  jedinú.   .  .  ^    ;  /  .\  , 

'  li*  když  jeJH  tak  Jedna  mSe,  jipi  kněžie  imphů  dobře  :  w  několiko  létech  ^P 
neslůžíti,  ale  mezi  laiky  božie  tělo  akrew  přijimati. 

It.  pro  tu  jednu  msi  nenie  .pdtf;ebie  kostelów ,.  neb  muož.,- když  kto  chce, 
kromě  koatda  slúžiti;  pakli  jest  kostely  ale  |ieitn4  yř  qěp  irii^ce  než  jfi^^v)  oltář  prq 

tu  jednu  m^  býti.  i  '       ;''    ,       j  ^  / 

It.  mse  pod  jménem  matky  boiíe,  aneb  jiného  po  ni  swatého,  nemá-  Růžena  býtL 


tM  B*  V*    Aki»  wšře/nd  i  sněmcwni 

It  ktoi  jest  při  slúfenie  mSe,  a  nepřijímá  poswátnfe  téla  a  krwe  boiíe,  len 
nemá  řékati:  -oifie  náS,  jeni  jsi  w  nebesldi  oc;  neb  by  Ihal^  řka:  cUéb  nái  ne* 
zdajSi  daj  nám  dnes;  ani  ten  móž  w  prawdě  řéci,  by  byl  u  miL 

II  nižádní  manželowé  nejsů  powinni  sobe  platiti  dkihu  manielskélio. 

Il  nižádného  podobenstwie  nebeských  ani  zemských  wécí^  ani  kterého  dl)razu 
nižádný  nemá  dělati,  ani  mieti,  ani  má  jeho  w  které  pocty  mieti,  neb  by  to  byla 
modloslužba. 

It.  obraz  sw.  Jana  na  dukátu,  neb  sw.  Ladislawa  na  zlatém  Uherském,  neb 
podobenstwie  točenice  na  Českém,  neb  obraz  Iwowý  na  gproSi  střiebmém,  muož  dě- 
lán býti,  i  w  měšeich  a  tobolkách  bez  zkázy  chowán  býti,  neb  na  korůhwi  neb  pe- 
četi obraz  Iwa,  orla,  beránka,  husi,  neb '  podobenstwie  koruny  neb  kalicha  dobře  býtL 

II  nižádnému  kf es&nu  masa  zadušením  umrtweného ,  z  néhož  krew  nenie 
wytočena,  nesludíe  jiesti  pro  zápówěd  apoštolskú. 

Il  žádnému  neslušie  krwe  jiesti,  ani  jelit  se  krwi  jiesti. 

It«  w^  swátostí  na  oltáři  pod  zpósobem  chleba  nenie  než  samo  télo  Kristowo 
suché  bez  krwe  a  bez  duše,  ani  jest  tu  tělo  spojeno  s  božstwlm;  nebbychom.  télo 
se  krwi  tu  jedli  proti  božímu  přikázáni. 

It.  w  kalichu  na.oháří  pod  zpósobem  wina  nenie  tu  jiného,  než  krew  sama 
bez  těla,  bez  duše  i  bez  božstwie  spojeného;  neb  jinakbychom  krew  s  masem  při* 
jimali  proti  přikázaní  božiemu. 

It.  protož  nemá  wěřeno  býti,  by  w  swátostí  těla  Kristo wa  neb  w  swátostí 
krwe  jeho ,  by  tu  byl  prawý  a  plný  buoh  a  člowěk.  A  protož  nemá  sé  tu  klanětí 
a  klekati  jako  prawému  pánu  bohu ;  neb  kto  sě  tu  tak  klanie,  ten  modlbslůžL 

It.  jiní  prawie,  že  úenie  nižádné  swátosti  těla  a  krwe  pána  Krista ,  neb  pod 
zpósobem  chleba  na  oltáři  nenie  tu  těla  Kristo  wa,  ani  pod  zpósobem  wina  jest  tu 
kre^  jeho,  než  jest  sprostný  chléb  á  sprostné  wíno ,  kteréž  na  pamět  pána  Krista 
jedůc  a  pijíc,  jeho  tělo  a  krew  toliko*  duchowně  ale  ne  poswátně  přijímáme.  • 

It.  netoliko  w  zpósobu  chleba  a  wina,  ale  w  každé  krmi  a  w  pití,  jako  we 
bráchu  neb  w  krupách,  neb  w  jiném  mase,  též  w  piwě  neb  we  wodé,  tělo  a  krew 
pána  Krista,  každý  wěrný  křesťan  dilchowné,  ale  ne  poswátně,  na  pamět  jďio  přijímá. 

It  protož  nemá  zpósoba  chleba  neb  wina  na  oltáři  wystawena  býti,  ani  se 
tu  kto  klaněti,  ani  wěřiti,  jako  by  tu  byl  pán  Kristus  prawý  buoh  a  prawý  člowěk, 
neb  by  to  bylo  modloslužba.  A  protož  někteří  soltářuow  jsů  smietali  naši  welebnú 
swátost  těla  a  krwe  pána  Krista,  a  nohami  ji  tlačili. 

It.  nenie  nižádného  stawu  kněžského,  ježto  by  na  samý  ten  staw  slttSalo  že- 
hnati neb  dobrořečiti  swátosťtěla  a  krwe  pána  Krista;  nebo  každý  křes&n  móž  do* 
brořečiti  každú  krmi  neb  pitie,  aby  tu  přijímal  tělo  a  krew  pána  Krista  duchowné, 
ale  ne  poswátně. 


w  Oetkášk'  i  w  MffřoUtfi  r.  1421. 


i>   I 


U.  AetiiS'  ^otřelkie  kortelów  ani  oltářéw  k  tonni  ždmánf  nel^  dobrořeřenl,  nebo 
tu  lak-  dblrfe  býti  wicaj^dén  éomu.  á  «  ka*«léhpr  stolu  a  od  kaidébo  kfesúma, 
í'^iia  obíJdé  í  iMi  wedéři,  jako  w  kostele  na-oltátL     Fkúa  errorum  Taborkanun.  . 


li  1  *  *h  *'l 


Již.  knéžie  TáLborští  íoto.  ňriie:  . 
P^wéy  že  w  swátostí  ^a  oltáři  týž   chléb,  zóstáwá  po  poswěceni/  jako   před. 

ř  '/'"'lil.*.  •.  *.'•./!'.  .  • 

poswěcenim. .     ..  ,  .    ,  •  . 

It.  že  ten  chléb  neproměňuie  se  w  tělcf  božie,  ani  wlno  w.krew  božL 
,  It.  w  té  >wátosti  nenie  cely  Kristus  prawy  bvoh  a  prawy  clowěk  swyn 


,  *»-  »T  v^  ip^»«w^v.  **v*"-  oelý  Kristus  prawý  byoh  a  prawý  člowěk  swým  tě- 
íeií^  a  swů  podstatu '  přirózenú  9 .  kterů  se  nargílil  z  jMarie  panny,  a  kterů ' sedí  na^ 
prawici  boží, .  áni.  ťu .  jest ,  žiw  Kristus.  .    . 


"  A    '    bldři^  '2  RJps«iibef(cQ'pť0Maira)ecWftb«cj  že-^d  krále   Sigmuudá  i  od  Bébo  či^rem. 

«RÍilodiin' Praitk^fia  a^obodá  M  dái^  \    ii      . 

~   .    .  I  '   Na  JIQru^9wi\  \k%\^  ^  J^ffP^  (Ori^  arůh.  Txtbon.) 

*  *^  Wiem  páiióm,  rytiěřóni',  paYioSem,  'ín^čanóm  í  wšélíkakým  lidein  bbecíným, 
kdežby  sé  We  jméhd  božie  shledali,  Já  Olářfcíi  t  Rbsenberka  dáwám  wěděti:  žef  ty 
řtyrykuky,  o  kteréž  jsů  Pťažené  á  jitíi ^áobtí  tó  stáli,  KM*  propustfl  db  řádného 
slyšeníe;  i  já  také  ťém  čtyřem  kíisóm  dáVáiii  šwobodu  na 'swém  pánstwí ,' do  toho 
ďalšiéhp  řádného  slyšeiiie.  Pakliby  kto' ri^tótti 'nechtěl' přestati  i  a  zemi  chtél  dále* 
hubiti,  a  které  dále  neřády  wéstí:  tehdy  Wsem  lifárá'  dobr^Tn*  lidem,  Že  sé  k  tóVňu 
ptífcinie,  aby  ty  neřády 'stawowány  bylí;  k  Wné  á''jiiiýín  vrSem^  Itožby  obecné  dobré 
této  zem&  milowáli,'  pomocní  budete.  Din  na  Kl^iimíowS;  ten  pátek  ^ná  S.'  Mařka> 
léta  tóžiehó  oa  XXI-^  '   ' '  '•"    *  •  '     .  • 

I    ■••..:•.    .:!                J      .    '.     ,    .            ..;:•:         .    ^M  '•  i    :        .    .        •        *  ,.    i. 

-     'A        •;.,'.  .'  iinjg    '•.  '..í    <'"/'•  f  I  *.   I 

Král  Sigmund  wšem  stawům  a  obcem  králowstwi  Českého  na  sněm  sebr^n^m^pos^l- 
stwi  swé  wzkazuje»  !      t    .  •  •      >  i  . 

}V  Ťrenciné,  1421,  27  MaL"(Ž  kroniky  H^awř.  z  Březowi.) 

My  Sigmund   z  božie   milosti   Říipls|tý   král  po  wše  časy  rozmnožitel  Ťi^t^  a 

Uherský,  Český,  PalmaLský,  Charwatský  oc.  král :  wzkazujem^  wšem  pánóm,  ry tieřóm, 

panošem,  městem  i,  \v$ie  obci  králowsťwie   naš,ehi;)  Českélíó   nás   iimysl,   a  dáwajice 

wám  wéděti,  že  sme  srozuměli,  žebý  měl  sněm  paiislcý  á  obecni  nynie   w  Čechách 

býiiti  a  piiotóž  sme''  Uroaení^  Alte'  zt  Šternberka,  ^Aias  ťJioXtc^  aBiwtttiriK.  ČaMolowic, 

nwiduiiiasíia  wSrné  mflé^  kiwsámvwyjedqali,  aby  naátt  pOsektWietu  k  wám^lii  ÍAr\ 
A.  Č.  III.  29 


clajiae  oa  wáS|  jakož  siae  to  clříew«  ^aMo  ot  wto  iádaUi  dbySle.ldoalu  i^adJli  a  po- 
mohli^ aby  ta  země  při  rádu  spi^itwedliwám  a  .  a  pdčoji  meUa  fcó^ti;  a'  z  nepoiAír 
wého.  narčéme  wyjili  A  zwlááté  prótíittai,  kteřižby  /  nás  čhEdU- 4>t*  noáeho  dédicliiúei 
tisknuti;  nebo  jste  nám  toho  powinni,  jakožto  pánu  swému:  neb  to  buoh  wie,  Že 
nám  té  záhuby  žel,  která  se . děje  ^éto .  zemi.  A.protjož  sme  wždy  prodlili »  a  ještě 
prodléwáme,  nechtiece  rádi  widěti ,  alt)y  .  ta  koruna  dokonce  od  cizozemcuow  zahu- 
bena  bylaJ'  l^ák  o  ty  čtyři  kusy,  jako  šte  s  námi  častokrát  mluwili  a  wzVazowalí, 
žádajice  ot  nás,  abychom  wám  toho  pomocni  bylí,  abyste  o  to  mohli  řádné  slyšéníef 
mieti:  jenž  sme.  k  tomu  wám  \yždycky  swolo^all,  né  i  sami  sme  wam  tól^o  často 
poďáwaii,  a  ještě  wám  toho  podáwáme;  a  což  spra\vedllwé  JQSt  podlé  pána  boha,  pfi 
tom  každý  má  ostawen  byli.  A  w  té  mieře  aby  obě  straně 'u  pokoji  hýle,,  jedna 
na  druhů  nikoli  nesahajíc,  ani  jie  tisknúc.  Neb  skrze  to  přišlo wié  zlé  ťézeměmuožé 
poctiwě  očištěno  býti.  A  zdáloliby  sě  komu,  žehy  námi  kteří  neřádowé  w  té  zemi 
byli,  jehož  nám  sě  nezdá :  chcem  to  rádi  oprawiti,  i  dáti  sě  nawesti,  aby  námi  wždy 
ižádný  neřádí  nebyl  A  přes  to  wáiehni  wiete,  že  sme  wždycky  j«šté  za  dobré  pa- 
měti bratra  našeho  milého  krále  Wáclawa  o  té  země  dobré  stáli,  aby  při  tádu  ostah^ 
a  každý  podlé  swého  řádu  aby  pH  sprawedliwém  ^  ostal ;  a  na  to  sme  nemálo  nalo- 
žili, a  o-  to  weliků  práci  měli.  Pakliby  kto  tohp,  což  podáwáme  i.  což  ste  sami  žá- 
dali, wždy  přijieti  neditěli,  než  wždy  tu  zemi  k  dalšie  záhubě  a  hanbě  wésti  jchtěli, 
npbo  nás  ot  našeho  králowstwie  Českého  tisknuti  chtěli :  tehdybychom  toho  jjž  dál^ 
držeti  ani  dlíti  nemohli,  než  musilibychme  wšechny  přátely  naše  i  wšecky  země  okol- 
nie  na  pomoc  wzieti,  a  w  to  tak  sáhnuti,  abychme  wždy  ty  neřády,  kteříž  se  té 
zemi  ději,  stawili,  a. nás  ot  našeho  sprawedliwého  králqwstwie  tisknuti  nedali.  A  to 
pohřiechu  hez  záhuby  té  země  konečnie  i  bez  wašie  i  wašich  budúcich  hanby  nena- 
byté nebude  moci  býti.  Jakož  wás  toho  wšeho  i  jiných  wěcí  našeho  úmysla  swr-. 
chupsaný  Aleš  a  Puota  plnějie  máji  zprawiti.  Protož  ot  wás  žádáme,  což  takowě 
k  wám  našim  jménem  dieti  budu,  abyste  jim  neb  jich  jednomu,  ačby  tu  druhý  ne- 
mohl býti,  toho  úplně  swěřili,  jako  nám  samiem.  Dán  w  Trenčíně,  léta  ot  naro- 
zenie  božieho  M^^CCCCXXI^  ten  úterý  po  božiem  těle  post  Urbani,  králowstwie  na- 
šeho XXXV^ 

Ad  mandátům  domini,  regis :  Michael  canonicus  Pragensis. 

Zápis  welikého  sněmu  Čáslawského^  proti  králi  Sigmundowi  3c. 
ff^  Cdslawi,  1421,   7  Jun.   (Z  rkp,  kníiat  Lobkowských.) 

My  purkmistři,  kotiSelé  i  obce  Welikého  a  N<iWého  mést  Prabkýdi; :  Konrády 
boži  milosti  arcibiskup  kostek  Pražského  a  papežské  stoUée  kgat;iOMřich  ji.Ró&tt«! 


,   \ 
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berka,  ČéĎék  k  WaHiehiberka)  ^odjinuďtWesdé,  Jindřich  Berka  z  Dube,  sedénim  na 
HOšcé/ Oldřich  že  ^í^a:dee,' Hynek  KraSiaa  z  Lichtemburka »  Aleš  Škopek  z  Dube, 
0(i^iid  z  Draiicý  Jan  i  Ralska,  IfSceS  z  Zampachu^  Jindřich  z  Wartemberka ,  Yík*^ 
torin  a  «Ktidřich  z  Kunstattí,  Heřman  a  Jan  z  LancStejná,  odjinud  z  fiorotiBarJan 
z  Lichtemburka,  řečený  KruSina,  Jindřich  Lacenbok  z  Chlumu ,  Wáclaw  fteZwie^ 
řetíc,  Afnošt  z  Ridiemburicay  Jan  z  Chlumu,  sedénim  ná  Pibli,  Wandk  z  Jencšteina, 
HikuláS  Šlechta  z  Waldšteína ,  MUtuláS  z  Modbe^a ,  Zdenek  Medek  z  Týnce ,  Jan 
Žiřka  z  Trocnowa,  Zbyněk  z  Buchowa,  Chwal  %  Slan^owie/ Jm  Roháč  z  Dub6, 
zpráwce  lidu  a  mést  Táborských ,  Petr  ze  SwojSlna,  mincmeister  na  Horách.,  Janek 
ze  Smilkowdy  Mikuláš  z  Barchowa,  One3  z  Mékowíc,  Milota  z  Chřeiiowic,  Jindřich 
z  Boharyně,  Jan  Ko3ik  z  Lomnice,  Markwart  z  Sobéšina,  Wlachen  ze  Slotíny,  Pro*- 
kop  z  Taímberka,  Jan  Kyjata  z  Zásady,  Zdeněk  z  Lipky,  Markwart  z  Ofawalonic, 
Jan  z  Markwartic ,  Diwóček  z  Kladrub ,  Jan  t  Aťidniee ,  I>obran  z  Koehowic ,  Zdenek 
z  Lewlná,  MikSík  z  Ulibic,  Uzlk  z  Básnic,  Jan  Lemberk,  Straník  z  Kopidlna,  Jan 
OhnieStko  zeSmidar,  Jan  Biskupec  zTřebowěttc,  Pawlik  z  Hořlněiwsi,  Procek  zTře^ 
bnůšewsi,  s  jinými  pány,  rytieři,  panosemi,  městy  i  obcemi,  k  zákonu  boJáemu  a 
k  nám  přfchylnými:  wyznáwáme  tiemto  listem  obecné  wsem,  ktož  jej  uzřie  nebo 
čtůce  uslyšie:  ie  znamenawde  mnohé,  rozliéné  a  ^weliké  nesnáze,  hůře,  záhuby,  pá^ 
lenie,  násile  i  jiné  rozličné  neřády  w  králowstwi  našem  Českém  wzniklé  pro  neswor- 
nost  wuole,  rozumu  a  žádosti  ku  praw4ám  swétle  písmem  swatým  ohlášeným,  tk^ 
dajlce  w3i  riaSl  pilnosti,  jakožto  dlužni  jsifae,  ty  neřády .  w  řátf,  a  ty  búře  w  klid  a 
we  swomost  uwesti,  a  tady  obecné  dobré  téhož  králowstwie  naprawHi  a  upewnitl, 
ttčiniwše  a  swolawše  sněm  obecný  České  zemč,  wšichni  wespolek  za  jeden  člówěk 
na  tom  sněmu  sé  ustanowiwše,  w  takúto  smlůwu  a  w  jednotu  wnikli  sme  a  wstťi* 
pili,  i  moci  tohoto  listu  wnikujem  a  wstupujem : 

<         *  > 

Najprwé,  abychom  těchto  prawd  božských  dolepsaných  swornťi  myslí  a  wsl 
naši  snažnosti  hájili  a  bránili  proti  každému  Ólpwěku,  jenžby  nám  na  nich  anebo  na 
které  z  nich  kterýmžkoliwěk  obyčejem  překážeti  a  škoditi  mtenil,  a  od  nich  nás  mocí 
tisknuti  chtěl;  a  je  samí  osobně  sswými  poddanými  držeti  a  skutečně  wésti  (máme), 
lečbychom  lépe  písmem  swatým  zprawení  byli ,  kterémužby  písmu  mistři  Pražstt  a 
kněžíe.  odolati  pjismem  swatým  nikoli  nemohli.,  Kterýchžto  prawd  rozum,  těmito 
slowy  takto  položen  jest  a  oznámen : 

,'  ■  Najprwé:.' abj  alowoiboáíe  po  kridicíw3twí  Českém  &wobQdně  bez  překt^y  .p4 
křwúmských  knftije  hj]o.  zwéstowtánó  a  ká7áop» 

;  Druhém  abý  wélebnžř  swátoiť  ťělá  k  kťwe  pánsl  našeho  JesiíRrtsta  |)oid(ióbčA 

ma  spósoboma  chlbba  a  wlha'  wšéin  wěmýfn  křtestMoům  'sterým  i  mladým  ivmh^étí^ 

byla  rózdáwána,  podlé' jeho  ustanowénie  a  přikázánie.  •    :    •         /  i  «  » 
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télefluýn  proti  Kristowu  ^ikáMoi.  ai  na  spřekaau  ;s»réiQu..klii$^|éqs^  jt^adfDa^^^^ft 
likó  ^otté.isAawu  .swét$kého,.ahy  takowým  kiiěKtiii  ,\q: .netkd^n^  ^2iU(f^iflj^e^^o^pf>\^f^ 
alďwpD(Oi)<hyló^\  a  aby  ^o/áió  cteai.e<  Qáva  píiík^4p0  Kiwi  i^yJjL .  i  ^ts^^^ti  Kirfs^Yf^  4 
sqiogtobkéow;  .);\ .  .•  •.'!.;  /  .!  '  ,.,A  :'  •  !  :■.,-•  ::.'  V:-  .;  ,?•!'  •— M^h;,!  v 
, : . .  čtwrté :. .  aby  >v!itehi«  i h^íe^ehbwé  ^lEJeWní^  j^i^rtedloii,  •  iai :  jii4  nei^ádowé  záki>iii) 
boftieanii/ddpordi;  tř&deto  á  ro^unmé  (jd  jtécb^  Jenž  lAřad  ktgqpoiu:  máji,  w  k^důvtk 
gtzwú  byli  dtaWowAnl.akázsáni,  a  zU  a  /křiwá  powést  o  této  zei^í  Čadce  aby.  oqir 
Stňna  byla^  tak  d^y.  sě  obecné  dobré  králowstwÍQ  ^  jazyku  ČesHéooiiV  ^^o-: 

P4tó;/ abychom  kráte  Sigmuada  Uberského^  jimž  anoe  a  jeho  pomopniky  najr 
wiece  \2kawódeiii^  i.  vědecko  králpwsty^íe  České,  jeho  bezprawim;a  ukrutenstwim  .^^dr 
^wosti  dófilo  přeweHiké,  ^  krále  .ani  za  pána  dědičného  koniny  České,  jieil^^  s^  i^ 
tjii  .náhodnóaii  ;sám  zndw)daily ,  mkc4i .  ilepřyimaU  ani  joiéjiiV  dokudž  n^.a  j^hq-žiwp^ 
najdále  stáwatl.^bude;.  lečbý  jián  buoh  r^čil,  a  wuole  i  hla^  n^jprwé  byli  k  U>|nu 
«lawnébo  mSsta  Pra&kého,  j^áuuow, Čeakých, .  pbce  Táborské^  rytíeřuow^  .panoši^  mi^\ 
i  ymýih.  obci  Čédi^ých/ ktařiž  á  kteréž  $ů  již  pristúpili  a  jeétě  přistůpíe  ku  pr^wd^m 
artikuluow  sWrchupianých :  neb  jest  ten  királ  zjewný  tupítel  tdcb  prawd  swat^clp 
častopsanýohy.  pisiteim  swatým.jawé.4oUcený<^h^^  wraU  cti  i  osob  jazyku  C^sl^^^, 
Pakliby.  ktoři.páni  a  tMoméi,  mdsta  ^ebp  .obc^  kte/^koli^  p|d  jii^ýjch  $é  j)i)qu0\v  lu^bq 
2^Mawtiow  wýlrhnúee  .'ku  parawdáoi:  ]}Qi^im  přiQh}dqýfh;|  tx)niu.  králi  n^kl^?^  /^  ;PPt 
DK^ctU  byli)  buďto  ra^ú  xiobo  skutkem^  b^  swolenie  obce  iPražsikf!;,.  páiivPW'7  ^^Q^t 
nuow  i  obci  jiný^  swrčhiipisanýchy  a  ta  na  n0  dpwedeno  by  to  ^^bfým .  smi^ínipai^ 
a  jsúce  napomenuti  'posly  nebo  li^ty  jatými ,  toho;  hned;  ^al^^é.rni^/^pa^U;.  ti^hdy 
aby  ten  nebo  ti  ;W  pokutu -dolepsapá -^ip^dli.  ^  .:    ,    i       i      ,: -j  ,.i 

Šestéy  sme  sě  společně  a  jedlH>$I{ajaě  s^pli)i|  a  \v.yi^o^li  .z  ,sf^,  11^4^9 vs;  rnúj 
drých,  stálých  a  wěrných  dwaceti:  Oldřicha  z  Rožmberka,  Čeňka  z  Wartemberka  od- 
jinud z  Weselé,  Oldřicha  ze  Hradce,  Hynka  Krušinu  z  Liplitembiirta  a  Jindřicha 
Berku  z  Dube  z  pánuow;  Jana  z  Kněze wši^  Lidéře  z  lladkowič,  'Pavyliká,  Jána  CÍiái'- 
wáta  z  pánuow  Pražských  a  obce;  Jana  Zižku  z  TrQcno\\:a,  Zbyňka  z.Buchowa, 
Jánka  ze  Smilkowa,  Mikuláše  z  Barchowa,  Milotu  zé  Chřenówic,  Onše  ž  Měkowict 
Jindřicha  zBoharyně,  Franců  z  Roseptálá,  Wacka  zŽatčé,  Matěje  Pťažáka  ze  Hradce 
na  Labi,   Petra  Hostíc   z  Kůřimě,   k  zpráwě,   k  zřiezeni  a   k '  wšelikaké  zpósobě  kó«* 

eského.  Kterýmžto  ůřednikóm,  zpráwciin  a  wladařóm  wsem 
wespolek  dali  smě,  a  moci  tohoto  listu  dáwáme ,  plnťi  moc  a  práwo'  k  zježeni,  ku 
poklidu  a  k  wšelikému  země  České  upokojeni  i  tdcrocenl  wSedi  potržek  ^á 'ocáteotJ 
nosti,  i  neřádnów  wšelikakých  k  stawowáni  mezi  obqemi  i  ospbaim.  w  k^^á^wstwie 
Českém  wzniklých  jmebo  wznikujic^. .  Shbujice  dobrťi  na$i  wěrú,  bef cwsie  zlé.  l$ti, 
cožbykoli  napředpsani  wladaří .  4  zp^áíwpe  .společně  a  jednostajni^,  ^inebo  k  ■  čeipužby 


gě;  s  .obů  atiwiú  ;\T^Ui  c||^,  qbfp^^^  WjO^; JN^Í«^OitpÍ,  .$ýfl#n^  »  ¥3ířJMVii»WÍ>*  iWWf 
wSew  níib.  kam^  í,P^  co  p4ík/»fl|lv,to  ;mjí,,í|řše<jl^k.,Míéi^é.,l)p*  ,a«JJM>Wii:při^^^ 

niti,  splpiii  A  podlom  býti  ináwftj.a,  zM()ášt^  .w^t<¥^„jk4y.ib7(4>pne  iiiíii^i.wisbfliftňt 
}4tíí  z  nás  ^dtěcb  liřefjnikiipw- »ii(efc)0  zprA)ii{p(,^nspcMna?Dgi^  ibyJi;  ki^  4)pfP^,.^)4i^«ň 
aeiDé.aiíjpfejiB^-Jkřajíněí,  t^y  .slftívjemi<jsobii(j  |so  w$l  4ty4pQni9ffi.\Wfbli>nivbýlÁ^.j» 

jest  .powwet%  Vby  ,ktw-4  MflA  pí^^^Wí^  •w..*om-,pšekaiiw,.,|tt^%  lorfi  jMj«h."^()«q 
fuow  přq^ta;  byW  ^le  wldy,,nipc  na$e,.,]a^á^  mup^-od  ,i}ás  'jinji|en%  býM*  i^  (1f)H 
9láqa  a  wyprf^Y^ení-byla.  Ta^é  jest ;zp;|mfii»i^0  fwpl^no,  ^e.,?^éby;kta,ii^|^  hí^ 
umj^w^  a  k  aitikiíluom  spaííiMííjílqým  siwch«|>9»oýip..,píistňpí|tJ3  t;^;!P(E^,^  ifcfřofWf 
mají  přípuzení  býti,  a  jej  qeřK»,j*  za  nai^e.  w^pří^tf ly , joaie^  :P«kdlA  i»í^íjf«:s^řřr<}b«p«rt 
ných  wladafuow.  Dále  jest  společné  swoleno,  že  neuchowalliby  biioh  kterého  w  tom 
času  z  těchto  wladařuow,  aneb  žeby  nékterý  z  nich  obci  sě  nelíbil,  tehda  táž  obec, 
z  kterejž  jest  ten  wladař,  bude  moci  na' 'jeho  miesto  jiného  hodného  tak  mowitého 
woliti  a  posta witi. .  Také  ti^  úřednici  S|>vrchupsa;i4  mail  \v,$wÝch  iiej^na^siecjti  wěcech, 
kterýchžby  sami  rozdéliti  podlém  zákona*  božiehi^  nemphl^  neb  neumélL  dwů  duchowni, 
totiž  mistra  Jana  Přibrama  a  kněze  Jana  kazatele  mezi  sě  powolaú,  a  jich  dobru  a 

jest  rofiOipfiťánÉpicH  ňhy., j^i.  jisti  iwladaíj  a^;zpTá\vcň  mfíf  mJí^flÝf^Mif^  ;**PJ jiWi*řW 
léčně  danů  toliko  do  sw.  Wácla^ya  pspi^  )i^j{i|r,w.:p£i$M«lttfí)^é^'a<,(^  d;Me4:  ileibjh 
chom  :WtwB  ,í{isq;;.kráíe  p^n^m-  bohiew ,  dpíU;,  Jebdyi  Mt^-^^W.  wrfibMp^aný  při 
swých  rádiech  a  swobodách  má  ostati;  ts^  abjy  iipyfi^jartíií(i^\Q\yé i^^^^ 
p^4l)i  \V(  toii^  >yli.  ^  haždéhq.Slji\T"i  Zjíflhow^i:,.  l^^.jna.tq.  ^ow^^vw^ech  nás 
zwláštp^a  jff^nwtojflé  wolflni^\v$řaiiqw«»o»byřo  pd.p^MřUow  a  <;4>ai  .*ifr^«P»»<$^fi^^ 
T^^»  jest  spcjlečně ,  fíwplf^n^^  sď^J^yluuWžea.  .^oilí^čnliSQěp^  w^eqh  kfij^^  tíJixri 
sich  po  kťálowstwi  Českém,  kteříž  lid  zákonem  božim  zprawuji,  a  ta  ^ji^^kuějj^of^ 
arci)>Í9]^up^inf:  mistry;aj^ngžfai)iil)yl  we&l^eq.řá^kostdni  uataqow/Bn^  .neřAfl^ip  a  wý- 
triy|iánx:,>sřž?lil^atjri»i  .kw  p^fai^ixí  «  ^^kpíepi,  Ppd  kterýžtq.  í^  J^o^dfil  yí««cÍW>  Iw/^*\ 
^two  i .  ^^koiW&(w<^  >  ^  králow^twi .  .Cj&skiÉm  ^flm)ts)jýi;iě.  a,^worp^  má  po^BJknťit^.  \f^  pq^^ 
stůpiti;  a  jestližeby  sě  který  kněz  wytrhl  a  z  řádu  wystúpil,  chtě  jinak  wésfj;,n|^ 
káz»tíy;iteA.;ad^,  p^^iow  a  flbcí  Jtiikoli  pi:<jr/«wé  wj*r^y,npnii^,třpeflr  býjt^,;,ifr(»ž  ihned 
má  odeslán  býú  :k  ůře4nití|i^  .aíícibiskíjq^^        ..      .  ;    .,  ,.  ;      .  .  :    .  ;   ,;.., 

I  j,  T^j^.tPltq  jest  znamenitý,  přidánq  a  us^nowei^o  i  swolerio.,.že  ^^ic^  P**"* 
rytiej^i^^pano$et,Ji  q^ce^  kteřijs  w  toiptp  Ú.^ě  nejsů  jmenow^pi  a  p^  a  ^e^íž  pp- 
tom  ku  prawdám  božim  a  k  nám  chtieti  budu  přístupowati,  ti  w^ichňi  we  w^echijfy 
k^fjy  ;w  -ti^)0(ip;.lis(u  hl^wniejp  ulpžené  ^  jK)^iknáti^n)ia|i  a  jpojd/stúpitý  ^^y.^w^  spe- 
<Setaú  wisut^i  ku  potwi^eni  sě.ku  pokutány  >y  t^mtq  listu  ulo^enýip.zaw^^  ,^k^^ 
jakoby  jich  jména  křestná   w  tomto  listu  ťiplně  byla  sepsána   a  jn^^nowána.     Slibi^- 


•  É;  V/ '  Akta  weHjná  i  šnhkcimí 

jlce  wSedhiy  iiéy  tir  úmftíwS  swťchupsané  položené  i  každý  z  nich  wésti,  držeti  a 
skutečně'  iaCHowati  úplně  a  docela ;  pod  ztracením  ctí  a  wiery  naSich ,  ktferéž  sě 
tiemto  Bátetti  bezewSdbó  na  nás  wyznánie  odsuzujem,  á  aby  zbožie  i  statkowé  naS5 
na  obecné  dobré  připadli,  jakoby  w  zemských  dskách  byli  zapsáni  >  a  pod  wěčným 
Wypowěděním •  z  kť&Iowstwíe  Českého,  jestližebychom.  na  éem,  jehož  bože  nedatj, 
který  kus  pře^túpili  swrchnpsaný,  a  toho  oprawiti  wedle  nálezu  wládařuow  napřed-^ 
psk&iý^ch  nechtěli,  a  to  na  nás  očitě  hodným  a  řádným  nálezem  aneb  swědomlm 
bylo  dtfllčeno  a  swětle  dokázáno.  A  tomu  w§emu  na  potwrzenie  a  lepšie  jistotu 
pečetí  šme  naše  wlastnie  s  naším  dobrým  wědomlm  k  tomuto  listu  přiwěsili.  Jenž 
jeát  dán  w  Čáslawi ,  na  obecném  sněmu ,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisicíeho 
čtySístá  w  jedenmezcietmém  létě,  tu  sobotu  post  Marcelli: 

"25. 

Slizni  artikulowé  proti  králi  Sigmundowí  ze  sněmu  Čáslawského  wydani. 

I 

Bez  datum,  r.  142Í,  m*  Jun.   (Z  kroniky  Wawř.  z  Březowe.) 

I  ■ 

Najjasnějšie  kniežé  a  králi!  Jakož  Waše  Milost  w  swém  listě  jest  položila, 
bySliby  kteři  neřádowé  Waši  Milosti,  žebyšte  je  chtěli  oprawiti  wkrálówstvH  a  w  ko- 
runě České:  títoť  jsú  neřádowé  dolepsani  a  křiwda. 

Pfwtii  neřád:  že  WM*  mistra  Jana  Husi  pod  swým  gleitem  dopustfla  upáliti, 
na  hanbu  a  potupu  wšemu  Českému  jazyku. 

Druhé:  wšichni  rozdělenei  a  potupní  kacíeři  ot  cierkwe  swaté  měli  plnil 
swobodu  w  Konstan^kém  zboru:  a  VfW  množe  wždy  hanbu  Česku,  dopustila  dru- 
hého mistra  Jeronýma  upáliti  proti  papežskénra  a  wašemu  gleitu  w  swém  křesfán* 
stwi  a  miferu. 

*  Třetie :  že  WM*  dopustila  otsúzenie  na  Česku  zemi,  že  jsú  čechowé  ot  toho 
zbbi4i  Konstatiského  zá  kacieře  otsťizeni;  a  na  to  kříž  nebo  krudatu  papežská  wy-^ 
diadli'  aby  Čechy  i  jiné  křesťáňstwó  wšechno  jakožto  kacieřstwo  potupili,  wypldi  a 
zMádili.    '     ■  '  » 

Čtwrté:-  WM*  tenf  křiž  w  městě  Wratislawi  kázala  prowx>lati  a  ohlásiti^  wSe- 
mu  jazyku  Českému  k  weliké  hanbě  a  k  Škodě  králowstwí  Českému.    ' 

''*         Patě:  tVM*  wsech  zemi  okolních  a  kniežat  tiem  křlžéra   a  kaceřbwánfm  kři- 
wým  proti  jazyku  'Českému  zbudila  a  zbúfíla';  a  potom  sama  je  uwédla  do  křálow- 

slwie  Českého."  '  '■  '  ''■''■'' 

;  Šesíé:  tk  kniežata  i  bizožemci  Twů  M*'  a  wedenim  zemi  Česku  pálili,'  hubm 
á  lůpili,  wěrné 'Cechy  duchównie  i  swělské,  mfuže  i' Ženy  i  dietky  pálili,  pannám  á 
paniem  liásaé  činili.        '    ^  -  •.        ■    '•  •'  ' 


w  dvihéhfh  f>tt\4frrwř**v^  M2W  .;i 


'»'   I   v      ., 


t^  ,91  J^we  Im^  ]Ui4al«i  lu^Dttií  iwUiim;,  potom;  vt^^f  fc.jhanbě  a^p^MI)^.  iMjrVii 

Českému*  ,  »  .riM?'-  !    !    w  '^.^  •  \    /    '.«    .  -j   i  ,•»■><.•!(  /*•*■  ím 

/.  .,     Ořmé:,»fiohťi.fipé|tértpy  .>VraM^  ^^^* . Jkáas^U  >stHifi^  |NÍ«  wi»yl  slawné 

pwttWiikstíflw  WécldWíW>i/odpíipa;^*;,^4nil^^  ^flik^s^^JlMKU 

Dewáté:  TAP  zemi  Bramburskú  ot  země  České  ottrhla,  kteriUriYSJi^Sblir^A^) 
slaKmé  pwiětí  s  weUkiXpi^  a  ^pokladmiizemě,  CíssM  <  .^dnsil  a^  doJ^yhlid]  k  tomu 
M?irkj^  ^ta]^6i^mtav(ila»  k  welil^  SIuhI^  a;  wa(ttťni  l^lfáloym^e.C^tk^o,^  fc^  jftm^. 
U^  p%iiskéhci  a  iobeowdio.   ..•:,"  .  /. .  v.  .■    .j.mS  !..         ,..;  *».,  .J   •.  o*  *-, 

: .  {D^^t^ ; ,  korunu  ČesMu)  lí;rátow$l^ie,:  k  iMelJM .  Jliwbi ,  a  pftlvpfti  JiMildwiSlMW 
Ced^ého^/JtiezawSeho.  powot^ie  obeci^bo,  pamk^t  n)teta|  RraAqk^^^itJ^tí^J^^Oi 
papoi^kébo  i  jiné  !w$if^  obceCeské»  wywoad  zi}p*ábv|^wia/pfnQti  .wée^ 

^edenjupt^:  swátosi;  jdimďkůi  kft^péilo   ste^^iié  pam^šei^^af;  Kayi^ta  wi^ 
snažnosti  a  s  náklady  welikými  a   s  krwe  prolitím   předkuow  našich}  iJsA  i  cti 'krAlow*r 
stwi  dobyly  neřádně  ku  potupností  země  wywezls,  bezewšeho  obecného  powolenie. 

Dwanácté :  klenoty  rozličné,  kterýchž  naši  předci  dobyli  a  zjednali  ke  cti  bohu 
a  k  chwále  našim  dědicóm  swatým  a  ku  pokladu  králowstwi  Českému;  ty  klenoty 
w  Pražském  kostele  i  na  hradě  Karlštemě,  a  což  i  jiných  klášteruow  tu  bylo  sne- 
seno, a  též  w  JM[oi^wě;  ty  wšeqky  kléaoty  pobral,,  utratil  a  z  zeofiě  wyy^e^,  k  ne- 
wiienié  škodě  a  k  umdlenl  a  potupě  králow^wi  íČeskéqw. 

:  ,  Třinácté:  d&ky  zemské  bez  obecného  powolenie  schowal  jsi, a  pei»ie^  v  desk 
w  Čechách  i  w  Morawě  chudých  sirotkuow  i  wdpw  i  jiqých  dobrýph  lidí  proti  řádu 
a  práwu  zemskému  prodal  i  pobrat . 

Čtrnácté:  ze  swobod  a  prá,w.  našich ,.:  vir  kteréž  zem$  č^l^á  i  Mprawská  jest 
usazena,  a  (od)  předkuow  jeho  králuow  a  .kpiežat  Čeiských  jqstjsa^bow^uay.wtocky 
stawy  utiskl  a  wywedl.  '  ..       .  :  .    .  . 

Protož  to  wšecko  swrchupsané  pohaněnie  a  kacefqwáxqe  apc^upwíf  9^k#er 
sťánské,  i  ti  swrcfaMpsani  neřádqwé  WM"  jsú  šli,  a  jflú;Wašl  mO((^  až  dadpešai^ho 
dne.  A,  ž^dné  země  okolnie  nesměfyby  sě  p  to  pokusiti,  co  se.  Jest  dálog  aneb  <o 
sé  jeJjě  déjp  králo^vstwl  Českémp  a  markrabstwi  ]^orawskéiií|u.  ;,►,... 

A  prol;0it  žájd&m^t;  aby  je  Twá  MVrá^Ua  <^rawiti:  Najpnfé:  ^by.tajiantaid 
^  potupjtnie  s^qhupsaná  s^wiL,  a  králjawstwie  České  a  xoarkrahstw^e;  JMtpraurfký 
z^.nidi  wywedl..-  .       .  •  '...■,.:'  i.-.!..  -  ••  ' 

:  li^m:  aby  aeiiřě;  ty  swrchupsané,  kteréž*  bez,p9wplep9Íe  pai^ls^hPiin^ta  Praír 
skéhOf  rylieř^ébp  a  pfmošského  i  wsie  obce  České,  ot  koniny  .CesJ^;  ,«^»  aby 
rájfeil  to  zase,  nawrátiti  koruně  .Čpské.  ;•.   .•.•.  v  .;    i  ;.••..  :      =-,::•  \\\  \  u  i<:  A  \.:.-  \  v. 


Mě  B.  V;  iékiá  wiřeffiď  t  sňUMéní  ^ 

'-:    1    ;iÍl(»iii>:i'tJ[>ý  klóHltti^  fktíáké  zase 

WaiíIÍ  «(  lláty,!kteťéáfi^  lia  >krá)bwSHvief  lr  NarlSteitib  i  fíÉds  pkibrái;  kierékio  jsA  Imdb 
na  swobodu,  i  jiné  řády  ke  ctí  a   k  koruně  České. 

>  '  iM&t  aďby  řá«il'  země  okdlníé,  1ctéi^<ih<  áí'  na^  ííás  p^fAidll  a  d>ůřil  l>éz  winy, 
a)«^Hillé  ty>  ](tei»^2  t^od^kbiiihtf  Čé6k«'^h6e${,  iMI^  aby  wieoé  krldów- 

stwie  a  markrabstwie  swrchupsaná  nebyla  hubena,  a  krew  wěmých  křéstahuoW  -  ne** 
bi^''^Mlew&nái'    '-'  r-\^- '■■>'■ '    ''  '''•"' "^   »'   '  •'  'i"-' '  "i' 

ijífí  1  ^Také^iá^  Wěílett  ^Šitnýs)^  náš  a  tiísmwbiie  Uáš  W^edl^  nía  kterémž  anieí  in  ko- 
neAttěr  swx)lilíy  '^eJdUaSí  ř^AstawiUj  6  -ty  etyi^  kusý:  'najpi^v^  ^  přijimanie  teta  bo- 
iieho  a  krwe  božie  pod  oboji  zpósobů  lidu  obecnému;  dhuhé  kázanie  srwobórfáé 
rid#a^'bbXic&io  iřiídeim'  crt 'JUAiýel^  khěži;'  třétíe  ó^  t^řáilném  přiell3ném  tiád&ni  stawu 
duchWtitehor^ík^w^'  d  pdtxipeni  z]ew«fý<|i  r^mrtedlných-  hřiechówt -že  ty  láisý^-drK^ř 
miémme  'á  chcme  'do  iipriwy'  lepsié  -j^tóniéto  svatým ,  a6  muóž  -b^. ,  Tttké  'dbttwtí 
ostatí  při  naSich  rádiech ,  práwiech  a  swobodách,  jakož  jest  králowstwie^' čeiké  k 
miflHirabstiiirie^lttorawské^  ot  $tar^  oi^králikoW'  k<<knieiiat   wysazréhor  á''Ot  našich 

pMkuówi-^dffikid. >     '  •^'  •''     '.    •■    '^J-l  •''•.''''•   íi  »■;*;•''    '  •  ^'  •' •- 

,  ,  Odpowěd  krále  Sigmundowa .  na  stížné  artikuly  sněmu*  Českého.       i  .  ,  r      j 

-'^»'  'I  riSigraund  zbožle  mlldstí^óa-krií^lpó  #3écký4^^  wánri  wSeítf  pánóm,  rytieřóm, 
panošem,  Pražanóm  a  obcétfr-kťáldwštwtó  našéhdČfeského;  dáváme  wědétí:''Jakoíž 
iláití  ^ihu  ^ái^áté  w  iťitíohých  k^e^h,  á' z^áStě'  ó  u^áJenié 'tnisťťa  Jana  Husi  a 
ffercinhfmai  talie '^otýkajicíekacibřstWlé',  hafífetiie  i  ódííiizó^í^hié  4emě  České;  tíemtny 
winní  nejsme,  nebť  jest  to  námi  nesešlo  aniž  ješte'3ldie,  icbiífcry'  býV6  k  hanbě  Ibrufay 
iiááie^-^ké;  néb^^^ědořno  jeii;  ře  jsfae '  tny  t>ř^<Íé' íwSieitl '  tbor^  =Konstanákým  za 
bflatránaSebá  ď<!iliré''paméti  Wémé  a  istktéčilř '  tíáihiúi^  á'^'rbto  .jsme  měli  proti- 
wenstwie  a  haněnie  tu  w  Konstanci  weliké;  aniž  jest  země  kdy  'Česká  odsužoWáAa, 
1^  ti,  ktéřieby  kacieřM^řa  dr^e^  'á  WéďU:  -  1  také  dttes  bóhcíá  námi'  ižádná  záhuba 
atÍP'fcati»ii6>'té  žeUílř  Je^t,iiéž't&mi  WěčMÍ. záhuba  i  hanba 't^'kbl^y  jde,  která  jsů 
kláatei^  a  'k<iítély  .bťJřilí  >děibft'é''k'é  títi  'bánu  bohů;  t^boži-^tu^íiryjtaóc  ai  ji^  sWá^ 
tosti  ohawně  tlačiece;"ttKtitiy;  ktiézé,''ttitiiehy  k  'jiňé''<lttch6Wniě  lidi,  Výtieře,'  paiioSé 
ft!  jméid^bré  křéáftfiiyj.žeriýV 'iňufcé  takriátně  (»álácé  a  mórávrjiete',  óbřaey  4ekajiece 
ti '' města' ruSibr'k  opů3tějie'a  wýpaíujlt,  zemi  tak  "napořád  hťibiec;  a  ti  neřádi  i  žjeti^Df 
a  nekřesťanšti  kusowé  zbuzujie  a  zbúřili  jsú  kniežata  okohiie  i  jiné  dďléjSié' i' šié 
^SécktíitfésfkhstWié  přMi  tfr^tíébni;  alé  ne  my;  nébíw  byl  skutek  wehni  liepodobný 
A'  porbkMráye '  Hodiíý  í  byichme  my  2  našié  wublfe 'Aa§e  dtklíčtwie  a  králoWstwie 
w  takú  lianbu  z  záhubu  připrawili;  než  té  záhuby"!- 'liánbV,  kteiráii  sě  ustawné  děje. 


w  Cechách  i  w  Můrawi  r,  1421. 

bez  naSie  přičiny,  jest  nám  bohdá  wěraé  žel.  Pak  jakož  nám  wbu  dáwáte  o  ko* 
nmé  a  o  swátosti^  to  sme  wzeli  a  schowali,  ne  ke  škodě  České  zemi,  ale  proto, 
aby  hanebně  ty  wěci  nebyly  zbořeny,  zkaženy  a  zrušeny  a  zatiaceny  k  nenabytie 
koruny,  jakož  jest  to  dobře  na  jiné  swátosti  od  wás  některých  i  od  waáich  okázáno. 
Dsky  zemské  ty  sme  s  panským  powoleniem  wzěli,  ani  jsů  je  s  swými  peěetmi  zape- 
ěetili,  když  jsů  je  měli  pryč  wzietí.  A  ty  wáecky  wěci  a  jiné,  kteréž  byste  wědéli, 
w  čembychom  byli  winni  shledáni,  a  .^liliby  ti  neřádowé  námi,  to  af  páni  a  kniežata  * 
koruny  té  České  obledajie,  a  my  to  chcem  rádi  oprawiti  podlé  kniežecieho  a  pan- 
ského naučenie,  i  odčiniti  chcem,  a  wy  též  učiňte,  což  jest  neřádnow  a  záhub  wámi 
přišlo  aneb  jde,  abyste  to  tak  učinili,  jakož  kniežata  a  páni  té  koruny  najdu  a  roz- 
kážie.  Jakož  nám  pijete,  že  ste  sě  konečně  ustanowíli  a  sjednali,  že  chcete,  ty  čtyři 
kusy  držeti,  kteréž  pisete,  do  lepšie  zpráwy  pismem  swatým :  na  to  tak  odpowiedáme, 
že  sme  wám  toho  nikdy  neodpierali,  než  wždy  swolowali  i  podáwali  slySeníe  a  zprá- 
vru  lepšie  pismem  swatým,  na  ty  kusy  i  na  jiné,  kteříž  jsů  proti  cierkwi  swaté;  a 
nikdy  námi  to  nescházelo,  i  wždy  jsme  hotowi  wám  slyšeníe  dáti,  zpráwu  a  nauče- 
nie lepšie,  jedné  ať  wámi  to  nescházie  a  země  ta  nehyne.  Jakož  nám  píšete,  ie 
chcete  při  swých  práwiech  a  rádiech  zuostati,  jako  waši  předci:  wězt^  žeť  jest  náS 
úmysl  nikdy  nebyl,  aniž  ještě  jest,  bychme  wás  chtěli  z  řáduow  andb  práw  a  swo- 
bod  wywoditi  ndi>  je  kterak  rušiti,  než  každého  při  jďio  řádu  ostawiti  i  swobodě, 
a  my  bychme  radějše  přičinili  nežli  odčinili  a  jích  ujeli;  než  opatřte  wy>  kto  wis 
z  wašich  práw.  a  swobod  wywodi  a  práwa  ruši,  myli  čili  wy  sami;  a  to  shledáte, 
w  čiech  zápisiech,  kteréž  máte  mezi  sebů,  i  w  kůtiech  kteréž  činiete,  sami  swá  práwa 
lušiec  i  swobody.  Také  slyšíme,  že  ste  obrazy  zbili  w  kostele  Pražském,  a  na  tom 
ste  ostali,  a(by)  ten  brad  a  kostel  obořen  byl,  kterýž  jest  ke  eti  a  k  chwále  pánu  bohu 
ustawen  a  swatým  dědicóm;  protož  pro  pána  boha,  nečiňte  toho  ani  dopůštějte,  by 
to  bylo  bořeno;  že  jste  již  jednu  stolici  obořili  té  koruny  na  Wyšehradě  i  kostely, 
k  weliké  hanbě  té  koruně,  a  obořieteli  druhů,  tehdy  wězte,  že  skrze  to  dokonce 
zbúřiete  na  se  wSechno  křestánstwo,  i  nás  také,  pro  tak  nekřesťanské  účinky,  a  těch 
zlých  nařčených  skutkuow  prwniech  dokonce  na  tu  zemi  potwrdlte  i  na  se,  a  se  i 
ti|'  konmu  k  wětšie  hanbě  i  potupě  připrawlte ;  neb  wiete ,  žeť  jest  hlawa  té  ko^ 
runy,  a  že  tu  ležte  swatý  Wáclaw  i  jini  dědicowé  swaU,  i  cíesař  dobré  a  swaté  pa- 
měti otec  náš,  i  s  jinými  králi  a  kniežaty  té  koruny.  A  probuoh  smilujte  se  sami 
nad  sebů  a.  nad  zemi,  a  nedajte  té  země  wiece  hubiti  a  našich  mést  a  skižebnlktiow 
našich  dále,  a  přistupte  je^tě  k  sprawedliwosti,  j^o  sme  wám  dřiewe  psali,  a  stáwte 
ty  neřády,  ať  se  wiece  neději  proti  pánu  bohu  a  proti  wSemu  řádu  cierkwe  sw^bb 
a  protináA),  a  my  wám  rádi  wtom  chcme  pomocní  býti;  paklibyste  toho  peuřiailij 
tehdy  potom,  ačbychom  rádi,  nebudem  moci  tomu  co  učiniti,  než  na  to  přijde ^  že 

ta»  země  dokonce  musí  zahynuti.    Datum  oc 

A.  Č.  IIL  30 


934  B.  V.    ^ita  wcrejnd  i  snSmovmi 

■  •  -27.  •      ■   ; 

Zápis  walného  sněmu  Brněnského  stawůw  Morawských  proti  Husitům. 

fT  Brně,  1421,  17  Nov.   (Kopie  arch.  Třeboň.) 

My  Sígmund  z  božie  milosti  ňimský  král  po  wSe  časy  rozmnožitel  ři^',  a 
Uherský  I  Český,  Dalmatský,  Charwalský  oc.  král;  a  my  Jan  z  tejž  milostí  biskv^ 
Otomucký;  Přemek  také  z  božíe  milosti  kxúeže  a  páa  Opawský;  a.my  Wilém  zP6m«> 
štaiqay  hajtman  markrabstwíe  Morawského,  Jan  hrabě  z  Hardeka  piirkrabie  Majdburskýi 
hok  z  Lomnice,  Petr  z  Krawař  odjinud  ze  Strážnice,  Beneš  z  Křawař  odjinud  z  Krum* 
nowa,  Hartneid  z  Lichtenštieina  odjinud  z  Mikolspurka,  Jindřich  z  Lipé  -  odjinud  z  Tem-» 
pelStaina,  Smil  z  Bietowa,  Sulík  z  Kcmice,  Wanék  z  Boskowic  odjinud  z  Černej  H017, 
Jan  z  Boskowic  odjinud  z  Brandýsa,  Boček  z  Kunstata  odjinud  z  Poděbrady  Alei} 
z  Kunstata,  Sftiil  z  Kunstata,  Jiřik  ze  Šternberka  odjinud  z  Lukowa,  Jan  ndad^^i  z  Bos^ 
kowic,  Jan  a  Štefan  z  Licbteiiburka  odjinud  z  Gornštaina,  Jiřík  jí  Bietowa,  Jan  zCioi* 
burka  odjinud  z  Tówačowa,  Jošt  Hecht  z  Rosic,  .Jan  z  Krawař  odjinud  z  Jičína,  kxX" 
leb  ,  z  Drahotůá ,  Dobeš  z  Meziřiečie  odjinud  z  Popowic,  Boček  z  Kunstata  odjinud 
z  Opatowic,  Jimram,  Zbynék  a  Oldřich  bratřie  z  Di;d>rawice,  Heralt  ze  Sowinee,  Pro- 
cek  z  Wilmberka ,  Proček  z  Kunstata  odjinud  z  Lysic ,  Smil  z  Důbrawice ,  Čenék 
z  Budžowic,  Hyndk  z  RoBowa  odjinud  z  Letowic,  Jindřich  z  Walšteina  odjinud  ze  Sád- 
kil,  Matčj  z  Giniburka,  Jan  a  Miroslaw  bratřie  z  Gimburka  odjinud  ze  Sehřadic,  Stí- 
bor  z  Gimburka  odjinud  z  Křidla,  Hlawáč  z  Ronowa,  Čeněk  z  Ronowa,  Henik  mladši 
z  Walšteina,  Jan  ze  So wince  odjinud  ze  Pnowic,  Wok  z  Holšteina ,  Pawel  ze  Sowince^ 
HeraU  z  Kunstata  odjinud  z  Lesnice,  Milota  z  Tworkowa,  Heralt  z  Kunstata  seděňim 
w  Pomícich,  Smď  a  Kuna  bratřie  z  Kunstata,  Wáclaw  z  Myslibofic  seděnim  na  2da- 
nicich,  Čmin  z  Drahotúš ,  Mikuláš  z  Lamberka  a  Mikuláš  z  Mochowa :  wyznáwáme 
tiemto  listem,  že  sme  pro  naše  duáe  spasenie,  pro  obecné  dobré,  pro  pokoj  zemský 
a  pro  řád  země  Morawské,  kterýž  jest  w  mnohých,  wěcech  drahně  byl  potuchl,  a 
Uk6  pro  chudinu  této  země,  kteráž .  jest  mnoho  zámutków  až  do  této  chwlle  měla, 
se  wštchni  swrchupsani  smluwili,  a  takýto  řád  zpósobili  moci  tohoto  listu,  jakož 
duole  psáno  stojí : 

Najprwé,  že  8m0  s6  ustanowili ,  aby,  prowoláno  bylo  w  městech  KM^  kněze 
liískupowých  i  panských  markrabstwíe  Morawského,  aby  ti  wšickňi  páni,  rytieři  i  pa- 
noie,  měščené  i  obecni  lidé  i  duchowní,  kteříž  ty  čtyry  kusy,  neboU  jiné  bludné 
w6ei  wedli,  wedú  a  držíe  proti  drkwi  swatej,  ku  pokání  a  k  rozhřešeni  přišli  do 
Oiomúce,  do  Brna,  do  Znojma  neb  do  Opawy,  ktož  kterým  najbUž  přil^^í,  a  tupo- 
káttíe  a  ^ozhřešanie  pjiijcili  od  těch  kněíl,  kteříž  k  tomu  posazm  budu  podlé  řádu 
ftimakébo:  kostda;  kromě  těch^  ki^iii  :sů.  ae  z^ewně  o  ty  kusy  protí  kostelu,  swatéoau 
a  KM*'  posadili,  tí  roku  ani  prodlenie  nižádného  neinaji,  leěhy  zwláště  s  KM**  k  umhiwé 
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přiáliJ  Páklibjr  t  téeW  f ádów  w.^ech  swrcliupsanýcb  kto  k  spowedi^  kn  pokáni  a  \  ro2- 
hřeSeňi  w  tom  ča6u  fiwrchupsaném  nepřišlí:  tehdy  ihy  wSk^hiii  swrchup$anl  máme  i 
sKbujem  na  ně  sáhnuti,  na  jich  hrdla  i  Kbcžíe,  a  nad  nimi  pomstíti,  aby  se  takowi 
neřádowé  a  neposluSenstwie  od  nich  w  našie  zemi  wíece  nedalo. 

It  Jestližeby  kdy  kto  w  zemi  Morawské  se  zdwihl  proti  usta^nie  cierkwe 
swaté  a  kostela  ftimského,  neboli  žeby  držal  písmo  potupené  od  cierkwe  swaté  a 
kostela  ftimského,  a  zwláště  ty  čtyři  kusy,  kteříž  sA  byli  wznikli:  protiw  těm  my 
wšickni  mámy  i  slibujem  sobe  pomocí,  a  toho  brániti  i  ntlačíti  konečné,  a  nad  tiem 
andbo  nad  těmi  pomstiti  nad  jich  hrdly  i  zbožím,  aby  potom  ti  neřádowé  mezi  námi 
nfewznikli,  kolikrátby  toho  potřebie  bylo. 

Také  sme  se  dále  ustanowili  i  smluwilí,  i  lantfrid  zjednali  pro  řád  a  pro 
pokoj  zemský,  aby  wšichni  w  markrabstwí  Morawském  usedlí  duchowni  i  swětšči, 
pří  práwích,  při  řádu,  při  pokoji  při  spra wedliwém ,  í  pří  swobodách  swých  ostali, 
a  také  aby  duchowni  swětským  w  jich  práwa  nesahali,  a  též  aby  zase  -swětSči  du- 
chownim  w  jich  práwa  nesahali ,  než  aby  každý  při  swých  práwiech ,  swobodách  a 
při  swém  duostojenstwi  ostali,  jakožto  od  staradáwna  jest  wysazeno  a  zříezeno;  a 
také  aby  každý  práwa  hleděl,  tu  kde  neb  kam  kterému  práwu  slušie«  Paklíby  komu 
co  wen  z  země  škodilo,  to  aby  wznesl  na  KM*,  na  kněze  biskupa,  na  hajtmany  a  kia 
pány  Morawské,  aby  se  jemu  stalo  rowiié.  Pakliby  se  jeníu  státi  rowné  nemohlo 
po  tom  našem  obesláni,  tehda  jemu  KM*,  starosta,  biskup  i  páni  Morawščí  pomoci 
i  raditi  mají,  aby  se  jemu  rowné  stalo.  A  cOŽ  ten  potom  wen  z  zemé  učiní,  tiem 
lantfrídu  neruší.  Pakliby  kto  přes  to  překážel  a  které  wálky  étnil,  and>o  ktcrťi 
moci  w  zemí  jimal.  nebo  bral,  nebo  čie  bezpráwM  dobyl,  a  nechtěl  na  práwě  dosti 
mietí!  aby  jemu  to  bylo  za  bezpráwie  položeno  a  KM\  starosta  se  wSeraí  pány,  maj< 
k  němu  poprawiti  jako  k  bezpráwniku  a  jakti  k  zemskému  zhůbci. 

Také  má  woláno  b^ti  po  wšéch  mědtech  zde  Morawských,  králowých,  bisku- 
powých  i  také  panských,  kdežby  kterého  nalezli,  jeřtoby  zemi  lůpil  nebo  hubil  nebo 
které  bezpráwie  na  silnici  komužkoliwěk  učinil,  buď  dilchowniemu  nebo  swětskému, 
aby  k  němu  popra\^eno  bylo  jako  k  zemskému  zhúbci.  Také  bylolíby  kde  w  zemř 
bráno,  aby  toho  braného  žádný  nekupowal,  ani  w  městech  ani  we  wseéh:  *  Piikliby 
co  kto  kupil,  aby  to  wrátíl  zase  darmo,  a  k  tomu  aby  pán  jeho  k  tiěmu  poprawiL 
Také  ktožbý  bylí;  ježtoby  ležeK  w  rtiěstech  nebo  we  wsech,  liemajlce '  pá^iów  swých 
zde  w  zentí  Moraw^ej,  a  hledali  snad  lidské)bo  neSčestie,  aby  ti  stáwowáni  k  jfmání 
byli  jako  zíl  Kdé.  ^ ^aké  ktožby  přechowáwal  ty  ježto  w  zemí  škody  čínie,  a  byl 
K&P*'nebo  jeho  starostů . neboli  pány  Morawskými  obeslán,  aby  ty  jisté  ehúbce  ířla* 
WiL  Plakiiby  toho  neučinil,  tehda  byllíbý  pán  nebo  wládyka,  aby  panského  nebo 
wládyčíého  řádu  neměl,  á  práwo  swé  panské  nebo  wládyčie  aby  ztratil,  a  wiece 
přáwá  iádného  fteměl,   a  k  tomn  aby  k  nčmu  popraweno  bjlo,  jakti  ke  zlému. 
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A  iwlágče  aby  wSeclmy  silnice  byly  swobodny,  a  aby  chudý  i  bohatý  jimi  mohl  jeti 
i  jiti,  bez  Škody  swé  potřeby  jednati  i  tak  aby  žádný  pro  ikdnú  nepřiezeň  na  nídi 
nepřekáieL  PakUby  kto  na  nich  koma  překážel,  aLy  jemu  to  bylo  za  zlodčjstwo 
položeno  i  k  němu  popraweno. 

It.  také  lúpiliiby  kto  a  bral  komu  lůpežem  na  cestě  nebo  jinde  kdežkoliwěk 
zde  w  zemi,  a  pokřik  po  něm  byl  neboli  nebyl,  kamžby  se  koliwěk  ten  obrátil,  na 
které  hrady,  twrze  nebo  méstá  s  tiem  lúpežem ,  anebo  s  tiem  cožby  wzal,  kdežby* 
koliwěk  nalezen  byl,  buď  jeden  nebo  jich  wiece:  tu  mají  požádati  ti,  jichž  jest  to, 
aby  bylo  wen  wydáno,  to  což  jest  wzato,  a  těm  aby  bylo  wráceno  eiež  jest ;  a  ti 
ktož  jsťi  to  učinili,  mají  zjímáni  býti,  a  má  nad  nimi  popraweno  býti,  tu  kdež  bud6 
nalezeni,  jakž  na  zlé  sluší.  Než  chtělíliby  úřednici  králowi  neboli  starostini  je  mu- 
čiti, aby  se  wiece  zlých  doptali,  má  jim  toho  přieti  ten,  ktožby  byl  toho  hradu, 
města  nebo  twrza  pán.  Pakliby  ten  jistý,  jehožby  hrad,  město  nebo  twrze  byla,  ne* 
chtěl  jeho  ani  toho  což  pobráno  jest  wydati,  ani  nad  tiem  zlým  poprawiti,  ani  jích 
dáti  mučiti:  ten  má  i  hned  psán  i  wywolán  býti,  a  má  nad  nim  jako  nad  zlým 
člowěkem  popraweno  býti. 

It  také  budeli  ztracen  který  hrad,  město  nebo  twrze  kterakžkoliwěk ,  buďto 
KM^  starostin,  bískupuow  nebo  panský  anebo  kterého  koliwěk  zemenlna  zde  w  Mo- 
ra wě:  tehdy  ihned  KMV  starosta,  biskup,  nechtěliliby  tu  sami  býti,  ale  mají  poslati 
swé  úředníky  a  swú  moc,  a  páni  wšichni  ježto  jich  pečeti  jsú  při  tomto  listu^  mají 
k  tomu  hradu  přiléci,  k  městu  nebo  twrzi,  anebo  swú  pomoc  poslati,  a  jeho  doby- 
wati  králowým  nákladem  a  ztrawů  lidskú  a  koňskú  obyčejnů ,  budeli  jich  k  tomu 
KM*  potřebo watí,  a  odtud  nikam  nemají  odjiežděti,  jeližby  dřéwe  dobyli,  neb  do- 
kudžby  sé  KM**  nebo  jeho  starostě  a  pánóm  za  podobné  zdálo.  A  když  toho  do- 
budu, tehda  má  postúpeno  býti  tomu,  čtež  jesL 

Také  lúpiliiby  kto  s  swého  hradu,  města  nebo  twrze,  anebo  lúpežníków  také 
přechowáwal:  tehdy  KM^  starosta,  biskup,  nechtěliliby  tu  sami  býti,  ale  mají  poslati 
swé  úředníky  a  swú  moc;  a  páni  jenž  jsú  psaní  w  tomto  listu,  jakož  jest  dřéwe 
řečeno,  máji  přiléci  inhed  bez  dlenie  k  tomu  hradu,  městu  nebo  twrzi,  anebo  swú 
moc  poslati ;  a  tu  pánóm,  lidem  jejich  i  koňóm  má  KM*  ztrawu  dáti  i  potřebu  oby- 
čejnů, budeli  jich  KM*  k  tomu  potřebowati,  a  odtuď  nikam  neodjeti,  jeližby  dřéwe. 
dobyli  toho,  anebo  dokudžby  se  KM^  starostě  a  pánóm  za  podobné  zdálo.  A  když 
ten  hrad,  mě^to  nebo  twrze  dobyto  bude,  má  na  KM*  spadnuti,  a  ten  z  toho  hradu, 
města  nebo  twrze  móž  učiniti  což  ráčí,  jako  pán  země  Morawskej.  Pakliby  ten  hrad 
nebo  město,  aneb  twrze,  manstwie  králowo  bylo  nebo  biskupowo,  nebo  jiného  pána 
z  těch,  ježto  jsú  jich  pečeti  při  tomto  listu:  tehda  lUf*  má  pánóm  i  j^ch  lidem  i 
koftóm  potřebu  a  ztrawu  obyčejnů  dáti,  budeli  jich  KM*  k  tomu  potřebowati,  a  taj 
potřeby  ježto  k  dobýwaní    slušie   dobyti;   a  když  podlé   toho    běhu,  jakož  swrcfaup 
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psáno  jest;  hradu,  měaUi  aebo  tej  twne  dobuduj  tehda  má  KM*  tomii  poMůpki,  jehož 
manstwie  jest  hýlow 

Vl  Byllíby  který  pán,  rjrtieř  nebo  panoše,  ježtobj  ede  w  zemi  usedl,  ježtoby 
s  KM^  biskupem  aneb  s  starostů  a  se  pány  w  tomto  zápisu  nechtél  státi ,  ani  toho 
ustawenie  držeti,  a  přes  to  chtěl  proti'  těmto  zápisóm'  w  ásemí  co  Škoditi  a  které 
zpfatky  činiti:  ten  nemá  žádného  práwa  panského  jmieti,  aniž  se  páni  máji  jeho  jí- 
mati, ale  má  beze  cti  býti,,  a  kdežby  jeho  dosiehli,  tu  máji  k  němu  poprawiti  jako 
ke  zlému,  a  to  což  má,  w  to  se  má  KM*  nebo  jeho  starosta  uwázati. 

Také  wšáchní  swrchupsani  mámy  a  slibiyem  dobru  wérů  ten  swrchupsaný 
lantfrid  do  pěti  let  ot  dánie  tohoto  lista  držeti,  a  k  tomu,  aby  wémě  držáh  byl, 
pomáhati  we  wšech  kusiech,  jakož  se  swrchupfše.  A  jestližeby  z  nás  swrcfaupsaných 
kterého  pečet  nedošla,  budlo  jednoho  neboli  wiece  k  tomuto  listu:  tiem  tento  lant- 
frid w  žádnej  wěci  nemá  zrušen  býti,  než  má  w  swej  plnej  moci  ostati,  jakoby  wšech 
pečeti  přiwěšeny  byly.  Také  bylliby  který  pán,  jehož  jméno  w  tomto  listu  posa- 
zeno ňenie,  ježtoby  swů  pečet  potom  k  tomuto  lantfndu  chtěl  přiwěsiti:  to  má  tak 
mocno  býti,  jakoby  nynie  přiwéšena  byla,  a  jakoby  práwě  jeho  jméno  i^apsáno  bylo. 

A  těch  wšech  swrchupsaných  wěci  na  potwrzenie  pečeti  naše  s  wědomlm 
našim  přiwěsili  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Brně,  léta  po  božiem  narozeni 
tjsicieho  čtrstďio  a  potom  w  jedenmezcietmém  létě,  ten  ponděh  před  S.  Alžbětu, 
léta  králowstwi  našich  Sigmunda  swrchupsaného  Uherského  oc.  w  XXXY,  ftimského 
w  Xn  a  Českého  w  druhém  létě. 


28. 

Knéz  Wilém  žaluje  na  mistry  a  kněžl  Pražské  po  stéti  kněze  Jana.. 
Bez  datum  (w  Praze^  1422,  nu  Mart.)  (Z  rkp.  KHicumicLJ 

Před  bohem  milým  i  před  wámi  wyznáwám  i  óswědčuji,  že  těmito  žalobami 
kněze  Jakuba  Betlémského  i  s  pomocniky  jeho  nemienim  k  bezžiwoti  anebo  k  ujmě 
kterého  úda  na  jich  těle  přiwesti:  ale  minim  jim  jich  zlosti  před  očima  položiti, 
zdaliby  poznajice  swé  zlé,  kteréž  spáchali,  byli  hnutí  k  prawěmu  pokáni  před  bohem 
i -před  wěmů  obci,  jakožto  toho  máme  žádati.^ 

'  Tyto  jsú  winy  Jakůbkowy,  Přibramowy,  Engtišowy,  Martino wy  Wolyni,  Kři- 
Stanowy,  Prokopa  Plzeňského,  Martina  Pražského,  Rardinálowy,  Rokycanowy  a  ^ný^ 
wšech  jich  pomocnikuow>  knězi  i  Žákuow. 

Najprwé:  že  přes  tento  celý  rok  trápili  sťi  wěmé  panny  a  wdowy  i:  man-, 
ielky,  knězi  wěmé  i  súsedy,  sužujice,  hanějice  a  liiwě  pikhartiijloe ,  ai  aú  druhé, 
wěmé  bratry  zpikhartowawš€^  i  k  smrti  přiwedli. 


B:  V.  .Akta  wéřejná  i^sňimůumí 
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:  Itorn^  kdffikolitfreJt  bylí  M  dobři  a  wérnt  Ipriwoci  a  úfednící  a  rtidtí  a  hajt-» 
manowé  ustaweni ,  tehda  Jakubek  kněz  Betlémský  i  s  jinými  spáti  inemóMiy  ^em  i 
tála  běhajíce^  irt^Uece.  se,'  kteiiakbý  je  s  úřadu  strčili,  a  strmíce  wémé,  i  nešlechetné 
zrkác6  zákóoa  božifeho  i  wéřných  wfcazowali.  A -to  sú  tak  diúhó  wedli^  až  sú  Svérným 
bratróm  ž  iwdta  pomohli.  .  A  buoh  wie,  cd  sů  u/čiiiiti  mieilíli,  anebo  co  jeSté  náenJ. 

Itepi:  řekl  i  s  jinými  uweliké  obci,  a  to  w  kniíiy  kázal  zapsati:  ktdbykoliwék 
kníéži  Táboiiské  zastáwal,  aby  bylo  k  jeho  statku  i  k  hrdlu  hledieíio.  A  tak  odsů- 
zenie  nad  mnohými  wérnými  učinil. 

Item  proti  dobrým  sůdcóm  a  wémým  zpráwcóm  města  popudí!  nešlechetných 
zrádci  zákona  božieho  i  wěmých  lidi.  A  na  tom  dosti  neměl,  i  jal  se  s  processf 
mocně  rathúzu  a  pečeti  dobýwati.     ' 

Item  dřéwe  s  swrchupsanými  pomocníky  skowal  list  Ižiwý  a  falešný  a  Istiwý 
na  potupu  zákona  božieho  i  wěmých.  A  ten  list  chwálil  jest  a  welebil  w  swých 
kázáních,  i  s  swými  kazateli  twrdil  a  řekl  jest  i  s  jinými,  že  ktobykoliwěk  proti  to- 
mu listu  mlúwil,  my  chcem  jeho  hájiti,  neb  jest  z  zákona  božieho  ten  list  potwr- 
zený.  A  když  se  jest  swaté  paměti  kněz  Jan  a  kněz  Prokop  Táborský  tomu  listu 
žprótiwili,  řkúce,  tein  list  jest  Ižiwý,  Istiwý  w  mnohých  artikulech  a  škodlíwý  zákonu 
božiemu  i  wěrným,  a  že  má  oprawen  býti:  tehda  oni  s  Přibramem  a  s  jinými  smáli 
8ů  se  tomu  a  polepšiti  nechtěli,  až  sů  i  meč  krwawý  tiem  listem  na  hrdlo  wěmých 
přřwedli. 

Item  w  tu  sobotu  před  jich  stětim  žalowal  před  těmi  zrádnými  konšely  na 
rathůze  na  knězi  Nowého  města,  řka,  že  činíe  rozdiel  w  lidu  a  k  bůřem  káží;  a  to 
řekl  těm  krwawým  sůdcóm:  „o  ste  přieliš  wlažní  a  nedbanliwí!  přičiňte  pilnost, 
abyste  to  stawili."     A  tudy  jich  popudil  na  newinné. 

Item  řekl  knězi  Janowi  swaté  paměti :  „ty  jsi  winen  wšemi  těmi  bůřemi  a 
tiemto  wšiem  krwe  prolitieto;  a  zawedl  si  Česku  a  Morawsků  zenii." 

,.    Item  buďte  w$ickni  kněžl  swoláni^  kteři  se  kněze  Jakid>a  B^Ucmského   při- 
držli.  a  rb^ďta.jotázájoit  co  oni  o  smrti  těchto  bratři  smysli. 

Item  budke  otá^áni^  proč  o  smrti  těchto  wěmých  bratruow  mlčie,  a  proč  jieh 
newímně ,  smrtí  ndpotwrsiiji  iwěroýeh  křesťánixow  k  stálosti  a  opatvnosU,  aby  se  opa?- 
trowali,  widúce  tyto  zrady;  čili  jsů  oni  jich  smrti  widaáiť  A  buď  jím  před  očipřed- 
lojteiio,  kterak  jsů-  w  tu  chwili  ústa  otewřeli,  když  jsů  newěraého  zrádci  Sádlo  stěli, 
a^b  když  sů  new^mé  zrádce;  na  rathúz  wsázeli. 

Item  sprawedliwost  boži  žádá,  aby  ten  sůd  ná  kněze  Jakuba  Betlémského  i 
na  jeho  spomocntky  spadl,  kterýž  jest  on  s  swými  pomocníky  na  wěmé  wydal,  aby 
nižádný  kněz  w  zlém  domi^ěni  a  kněz  krwawý  neměl  swobody  w  slúženi  ani  w  ká- 
záni, léčby  se  prwé  před  obci  wyčístil  a  geMnié  pokáni  činil.    A  žeť  on  s  sw5tiii 


w  CecMch  I  w  Mcrttwé  n  1422* 

p<MDO(m&y  jest  knéziwžléiri  domnénl  a  krwawý:  protož  ^aby  neslůiiíl  ani  káMďE 
t  Jinými  8wými||  leč  se  2  toho  wywede  a  zjewná  pokánie.  učinL 
w  TieKi  ^ásy  milá  Obcil  kxiéz  Jan  swaté  paměti,  a  tis  bratři  kteřiž'»iiim  sliňáqi, 

bylďx  js<L  pánu  bohu  a  wám.  wěmi  a  pomocní  .we  wšech  ptawdách  poanailý>di>  od 
počátkuf  ai  do  smrti? 

29. 

•     ■        ^ 

v 

Sigmuad  kníže  Lit^wský*  co  zpráwce  zemský  w  Cechách,  ohnila  p.  Oldřicha  z  Ro^ 
senberka  k  sobě. 

•  •  •      ř  * 

Bez  místa,  1422,  21  Maú  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Sigmund  bozi  milosti  kniežé  Litewské,  od  najoswiecenéjšieho  knieiiete  a  pána, 
pi  Alexandra  jkiak  Witolda  bozi  milosti  knéze  welikébó  Lkewského ,  -  kťáie  Českého 
požádaného,  ku  obrané  a  wyswobozeni  zákona  božieho  a  upokojeni  a  ttitz^xň  zemS 
České  wydaný,  pány  zemskými,  pány  Praženy,  rytieři,  panoSemi,  tněstý  i  wiemi  ob- 
cemi k  zákonu  božíemu  přichýlnýmí  ťiplnd  a*  bez  zmatku  i  s  swornosti  přijatý.:  uro- 
zenému pánu  Oldřichowi  z  Ro^enberiga  wzkazujem  přiezeň  a  lásku  naši  i  MrSe  do*» 
bré;  Žádajíce,  aby  se  wiece  zákonu  božiemu  neprotiwil,  a  prawdám  božim  písmem 
swatým  jasně  doličeným  odporen  nebyl .  a  jich  neužil,  země  pána  a  strýce  našeho, 
kněze  welikého  swrchupsaného,  nehubě:  ale  aby  sám  osobně  anebo  plnu  moc  swů 
k  Letnicem  nynie  příštím  k  náin  wydal  a  wyslal  do  Prahy,  anebo  kdežbychom  wta 
doby  byli.  Tobě  i  wšem  twým  k  nám  wyslaným  gleit  a  bezpečenstwie  ode  wšech, 
na  kohožby  péči  měl,  i  od  nás  chceme  zjednati ,  aby  mohl  přijeti  i  odjeti  bezewšie 
škody  se  wšemi  twými.  Pakliby  toho  neučinil,  tehdybychom  wéděli,  žé  swů  wuoli 
chceš  mieti,  a  žeť  jest  milá  záhuba  zemé  této,  k  ničemuž  rownémti  přistúpití  ne^* 
mieně:  ježtobychom  o  to  s  pomoci  boží  pomysliti  chtěli  s  radů  pánuow  zemských, 
pánuow  Pražan,  rytieřuow,  panoši,  měst  i  jiných  obci  k  zákonu  božiemu  přichylných, 
kterakbycbom  to  mohli  stawiti,  aby  swoboda  zákona  božieho  ádiiyk '  utištěna,  a  zeiAé 
koruny  králowstwie  Českého  hubena  dá^  nebyla;  na  to  odpowédi.  twé  konečné  žá- 
dajíce.   D^tum  quinta  f€a*ia,  ipso  die  domini  Asoensionis,  anno  ocXXII^. 

30. 

Jan  Žižka  z  Trocnowa  a  Táborští  přijímají  knížete  Sigmunda  za  zpr^če  země  České. 

Bez  mista^  1422,    11  Jun.   (L  rkp,  mista  Pralsk.) 

We  čtwrt€ik  po  ^w«  Trojici  bratr  Žižka*  Chwal,  Bvchavree  i  jiiri  zpráwrcs 
liidu.  Táborského  obyčejem  dolep^imýn}  KMi^  Miloal  j^úi  pl^: 
S  bozi  poíBM^eir  anou  Aačtež,  slyš^Mi ,  ptedsatbriattie-l  že  tny  s  bratfiod.Táw  .« 

bofskÝmi*  DomaAhé^  Klatcwy^  Suiíee,  Piesek^  i  jini  páníy  rytieři^  Iptnáie.  i  jmécibe^ 


B.  y.    ^ta  weřejná  i  snšmcwtu 

Prachatice  a  Hdiratdělvíce,  kteréžto  dobrowoln&  k  nám  hledie,  ke  mné,  k  Chwalowii 
k  Buchowcowí^  a  nám  sebe  swěřili,  Kněze  Milost  sme  přijeli  za  pomocníka  a  za 
zpráwci  najwySžieho  této  zemé.  I  chcme  JM**  rádi  poslťichati,  we  wSedi  řádných 
wécedi  pomocní  a  radni  býti  wěmě  buohdá;  i  wás  také  prosíme  wSech,  abyšté 
wšichni  wespolek  po  dnešní  den  wěmě  wšecky  nechuti,  hněwy,  kyselosti,  kteréžto 
ste  mezi  sebů  jakž  jste  žiwi,  od  roka  nebo  nynie  měli,  konečně  odpustili,  tak  abyste 
iwhli  sprawedliwě  páteř  pěti,  a  řkůce :  „odpusť  nám  naše  winy,  jakožf  i  my  od- 
půštieme/^  A  jestliže  toho  neučiníte,  a  budete  chtietí  které  bůře  neb  které  lži  a 
swáry,  rotiece  se  mezi  obcemi,  wésti  po  dnešní  den :  tehdy  my  s  boží  pomoci,  s  Kněze 
Milosti,  s  pány  konšely  i  jinými  pány,  rytieři,  panošemi  i  se  wšemi  wěrnými  obcemi, 
chcme  sě  k  tomu  přičiniti  a  mstíti,  buď  ktož  buď,  ižádné  osoby  ,  newynlmajic.  Sli- 
bujeteli  nám  toho  pomocni  býti?  A  ktožby  měli  s  kým  co  činiti,  buďto  o  zbožie 
nebo  o  jiné  wěci,  abyste  bez  rocenie,  bez  zbieranie  byli  před  purkmistry,  před  kon* 
sely,  a  před  richtáři  řádně  každý  s  swii  přL  A  staršie  swé,  jakožto  purkmistry, 
konšely  obecné  a  richtáře,  aby  w  čest  měli,  a  milowali  sě  za  jeden  člowěk.  A  tak 
pán  buoh  bude  s  námi  i  jeho  swatá  milost,  a  prospěch  nám  dá  ke  wšemu  dobrému. 

31. 

Zápis  welikého  sněmu  swatobawelského  w  Praze«  jimžto  předešly  (neznáin^)  sněm 
Koliaský  se  potwrzuje^  mocní  zpráwcowé  země  České  s  obau  stran  se  ustanowuji  oc. 

W  Praze,  1423,  I  Nov.   (Z  rkp.  přivil,  města  Praiského.) 

We  jméno  božie,  amen.  My  Konrád  boží  milosti  arcibiskup  kostela  Pražského 
a  papežské  stolice  legat,  Jan  starší  z  Michalowic,  Čeněk  z  Wartenberka  jinak  z  We- 
selé,  Aleš  z  Dube  seděnlm  na  ÚŠČi,  Jindřich  Berka  z  Dube  seděnlm  na  Húsce,  Al« 
brecht  z  Dube  seděnlm  na  Kostomlatech,  Smil  ze  Šternberka  seděnlm  na  Zaječicidi, 
Aleš  ze  Šternberka  seděnlm  na  Týřowě ,  Jan  Puška  z  Kunstatu  seděnlm  na  Kosto* 
mlatechy  Jan  %  Opočna  >  Hašek  z  Walšteina,  Puota  z  Častolowic,  Mikuláš  ž  Hašen* 
burka  seděnlm  na  Budyni,  Hynek  Krušina  z  Šwamberka ,  Hynek  z  Kol^eina  jmak 
z  Walšteina,  Fridrich  z  Kolowrat,  Hynek  Krušina  z  Lichtenburka,  Jan  mladší  z  Mi- 
chalowic, Heřman  z  Lanšteina  jinak  z  Borotlna,  Hanuš  z  Koldic  seděnlm  na  Krupce, 
Zdeněk  Medek  z  Waldeka  seděnlm  na  Týnci,  Wáclaw,  Markwart,  Petr  a  Beneš  bra- 
třie  ze  Zwieřeticj  Wok  z  Walšteina  řečený  Woksa,  Plichta  z  Žirotína,  oc.  purkmistři, 
konšelé  a  obce  měst  Pražských,  Diwiš  z  Miletlnka,  Wilém  z  Postupic  seděnlm  na 
Hrádku,  Bohunek  z  Hořowic  seděiriim  na  RabSteíně,  Jan  ze  Smiřic,  Zdeněk  z  Drščky, 
Hlas.  z  Kamenice,  Duc  z  Wařin  purliTabie  na  Nečtinách^  Petr  z  Chrastu  oc.  i  jiní 
páai,  rytieři,  panoše,  města  i  obce  asemě  České,  na  obecném  snénm  města  Pražského 
we  jmAiio  beÉia  sebráni^  wjmáwáme  tiemto  listem  wšem>  ktbl  jej  uzřie  nebo  étíxet 


UfifySie:  £e  íDfaolenawSe  mnohé* Mzfifiné.weliké  nlé^aáze^  bdře,  záhubci  pálěnifs,  ňár 
«lé,  bezprawíe  i  jiné  rozliMé:  níeiAdy  kfilowstwi  Českému-  SkodUwé  i  ohyzdné,  a 
wndm  zwykié  pro  HeswcmoM  wuole-a  isowmu  .ku  prttwdám  božským  wzemi  ná^e 
z  diwna  ohlášeným,  iádajice  wši:.naái  pihiostí,  z  přirozené  našie  powinuostí/ty  ne- 
i&dy  w  řády  búře  w  p^ddid  a  swohaosit .  utiresU,  a  tady  obecné  dobré  téhož  krále w- 
stwie  naprawhi  a  upewoÉi ,  uiititwie  ^a  swolawSe  sněm'  obecný  České  zemé  wSichní 
wespotek  a  za  jeden  élowék  w.méatě  hlawniem  Pražském  swrchupsaném,  tak  že  po 
mnohých  sněmiech  častokrát  námi  idřiewe  držaných  w  konečný  mir  a  w  upokojenie 
dwomé  a  w  jednotu  wSie  svi^ániosta,  jiežby  tato  zemé  bdhdá  newinně  zhyzdéná  a 
BC^rawé  nařčená,  ^ '  takowýdn  neřádných  powěsti,  ohyzd  a  narčenie  najpoctiwéjie 
mohla  ožištfina  a  wýwedráa  býti,  chtiece  uhoditi,  a  dalších  záhub  a  škodliwosti  sé 
nedopúátčUý  w.  takovúto  smlůwu  a  jednotu  wnikli.  mne:  a  wstúpili,  i  moci  tohoto 
&tu  wnikujke  i  wstupujíce:         . 

Najprwé:  umluw  sni6mu  w  Kolině  námi  společně  před  tiemto  sněmem. praž- 
ským učinéného  potvn^zujice,  sly^enie  řádné,  poctiwé,  swobodné  a  bezpečné  beze^ 
wSeho  utišténie,  na  ty  kusy  prawd  božiech,  tém  kteříž  sů  sé  o  né  z  nás  zs&adiU  a 
loho  slyfienid  z  dá^ma  žádali,  pod  jistými  gleity  wedle  zápisuow  gleitowních  mezi 
námi  uátnéných,  ktefiž  jim  od  nás.  pánów  druhé  sírany  mají  zjednáni  býti,  př^d  sě 
abydíom  wedU  a  j^o  neopůStdli;  tak  aby  to  alySenie  řádné  a  poctiwé,  bezpečné  a 
níeutistěnéy  w  Brně  mésté  markrabstwie  Morawakého  na  Nowé  léto  nynie  najpcwé  * 
přiStie :  anebo  o  středoposti  tdidy  příStieho,.  z  těeh  dwú  roků  jmenowaných  na  jed-  * 
non^  má  držáno  i  přijato  i  jednáno  býti,  měsiec. napřed  těch  dwů  rok6w  jmenowa- 
ných, anebo  mezi  těmi.  dwěma  rokoma  na  iirčený  den  nám  čtyři  neděle  napřed 
Wědéti  dadbc,  haty  gieitownie^  swrchi]qpsané  w  táž.  slowa  neb  w  týž  rozum,  jakož  jest 
wydtoo  na  rathauze  mésta  Pražského  welíkého,  položiece,  pány.  Praženy,  rytieři^  pa- 
noSe,  mésta,  mistry  á  kněze  k,  tomu  slyšeni,  s  jinými  osobami  jich,  wydané  w  Koliné 
na  Labi,  w  moc  a  obranu. naši  wěmů  my  Jan-  starii  z  Michalowic,  Čeněk  z  War^ 
taňberka,  Aleš  zétemberka^  Mikuláš  .zHasenburka  seděnim  na  Kosti,.  Fridrich  z  Ro- 
faywrat,  a  jinými  pány  k  nám  píicbylnými^  máme  a  slibujeme  přijeti  a  je  swými  ži- 
woiy  do  Brna  měala  swrd^uptoa^o ,  i  ?sa$ě  na  též  miesto  do  KoUna  nad  Labem, 
dokdnaj  séíto  slýšionie .  abebo  nedokonaj  w  Bmé  uložené  ^  kdyžbykolí  tdbo  na  nás 
požádali,  wěmě  prowoditi  weidle  Us|:ów  gleítownicb*  Na  kterémžto  slyšeni  typrawdy 
swttté  mezí  námi  ohlášené  aby  mohly  býti  swobodné  wyznány  a  pismem  swatým 
8tálejifan<  doliéeny  a .doMaáty,  páni  obojie  strany,  k  tém  prawdám  swatým  přichylni 
i  jiin  oidporni^  přijmúce  sobě  z míést,.  rytieřów.i  panoši^  každá  strana  zwlKšté  kohož 
vén,  a  to  téUko  a  našich*  zeppd  České  a  Slorawskč,  máme  a  máji  býti  a  přiseděti,  a 
diSwodóW' ^tálejšieho  pisma /awiftého  kteráž  stKana  pówede,  máme  a  máji  pochwálíli 
jednostajné  podlé  swébo  iádif,  a  na  totn  má  přestátí,  a  s  obú  stranu  máme^.k  tomu 
A.  Č.  m.  31 


B*  v.  ^jUUAVfeřifiiá^iMmíuini 


'\\ 


piřistApM,  K>  drietiiy  twrditi  a  wedle  póchwálenie  kájHi!  i  brániti^  A  .kdyžhy.  lá  fliyt 
Senie  tsdc  projedeno  bylo,  jakol  swrohupsáho  stojái  teUy  o  jiné  i  swélsfcé  wéd  któi^ 
B^koliwldt  2  České  i  Morawské  zemi  které  osobé  z  nás  miabur  my  komu  z.  dnihé 
strany  Winu  kterú  dali^  loho  pány,  rytietí  i  z  mést  z  naSie.  stlaný  i  2  4lruhé  střbay 
k  loiAu  přijatými  společné  foaji  mocni  býti,  jakoi  swrdutqpfáno  ste§i,  a.  na  niek 
s  obů  stranu  má  přestati  A  jestlížeby  kterých  wéd  tu  w  Bmé  nedokíjnalii  tehdy  tUt 
piniy  rýtieři,  panoie  i  z  mést  obů  dwú  stranu'  maji  moc  irok  m'jiné  núesto,  kaipžby 
sé  |ím  iQSpodobné  zdAlo,  odložiti,  smlúwieoe  9é '  jédnostajn<Í*       - 

Item:  že  sme  époleéné  wywolili  sobé.a. Wywokijem  moďléló  ^aáie . uiniuwy, 
urozené  pány  strany  jedné :  Jana  starSieho  z '  Míchalówie ,  '  Ceáka  z  Wartenbenkí^ 
Oldřicha  z  Rosenberka,  Alte  ze  Šternberka,  Hynka  ředěného  Hlawáé  z  Lipého,  Frii- 
drioba  z  Koldwrat;'á  strany  druhé:  Haďca  z  Walátema,  Heřmana  z  Borotina/ Hynka 
z  Kolšteina ,  Hynka  Krušinu  z  Lichtenburka ,  Diwiáe  Bořka  %  liilethika  a  Jana  se 
Smiřic,  za  mocné  zpráwce  a  hauptmany  zemé  této  wSíe  České;  jin'  plnu  moc  a 
práwo  dáwajlce,  tu  zemi  i  nás  wšech  zprawowati,  zřiediti  a  wšafdcy  wéoi  j( 
cožby  bylo  k  upokojeni  a  w  řád  unredenl  nám  této  zemi  potřebného  a 
Kterýchžto  zpráwci  i  hauptmanów  máme  i  dibujem  poshi^  hýli,  a  k  ntim  wémé 
zřenie  mieti,  cožby  sé  upokojenie  této  zemé  a  dobrého  obecmeho  dotýkalo ;  :a  awláSlii 
w  tom,  kdyžbychom  s  obili  -stranu  od  nich  společné ,  apdM)  odé  dwú ,  neisMJt  od 
'  wiece  z  nich,  ku  pomocí  a  k  obrané  zemé  na^,  ktoibykoliwěk  ji  hubiti,  neřádrf 
.  wéstí  a  w  ni  búřiti  chťél,  bylí  obesláni,  na§imí  náklady  wlastnimí  wérné  a  statečBé 
sami  osobné  se  w^i  'swú  moci  pomáhati  mámo  a  na  ty  zhúbce  wzhóru  býti,  kamiby 
nám  od  zpráwci  a  hauptmanów  swrdiupsaných  b^  přikázáno.  '  Atiem  každý  znáš 
jest  zawázán  a  powinen;  léčby  která  hodná  ptičma  w  tom  překážela,  kterážby  od 
téch^zpráwci  anebo  od  jednoho  z  nich  přijata  byla:  ale  wRdy  moc  liáže,  kteráž. ínóž 
od  nás  jmiena  býti,  ábý  wyslána  a  wyprawena  byla  podlér  každého  znoM  jmdníe,'a 
wedle  téch  zpráwci  i  hauptmanów  rozkátanie  a  uloženie. 

Item  také  zíiameniM  jest  swoleno  i  uloženo,  jeslližeby  kto^neéhtél  k  této 
umhiwé  nafiie  proti  zhAbciem  zemé  této  přistúpiti  a  neřádów  po«K>ei  stawowatí,  Ml 
anebo  ti  má  anebo  mají  k  fomu  připuzeni  býiiya.  jej  nabije  za  naSe  neptátely*  <aietí,  a 
podlé  rozkázame  zpráwci  swrcfaupsanýdi  k  tomu  je  připrawiti.  Také  jesthže^y  která 
idbožie  na  tfech,  kteřížbý ^ námi  w  téohto  uno^uwáchbýti  neehtéli  a^aifaú^  (zemsk^ 
pomáhati  odpierali,  anebo  qa  kterých  jiných  naáioh  nepřteieléoh  doby  ta  byla,  ita  na  íDbec* 
né  dobré  majt  obrácena  býti^  podlé  roskázaníe  zpráw<tl  a,  hauptmanów  swřehupaaíiýGhk 
Dále  jest  také  šwoieno  a  uslnnoweno,  je^tiižeby  '  áeucShówiil '  pán  bq^b  kójbó 
z  téch  zpráwci  nebo  hauptmanéw  dřiewe  jmenówanýdi^  anébb 'žehy <  lUkterý  %  ikkh 
swésé  obcí 'iielibilrtébdy  ta -obec,  z 'kteréž  >  jest  apráwee*  h^bO' haupttaan  vrokali 
móže  a/bude  ihooi  na  jdio  miésio  jiného  téhož >řádu  pÓMawítí* ' --  "    •  :'  ^ 

1  f  I         'v         • 
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i.  I  i>IWm  jest  /ztiaihdnitfi  ib^raieiittioi^  ábyrMiod^  ábélilc  fiteáW^  Tjrtiet^w*,  ptmoU 
B  .tnSst^.tiynim^fjidetfidňfál^  wyilé^  wlaatnife  a  dědičná^  w  técb'  wálkách.  sdbů stranu 
ddb^  a  odjátá,  m  tóchtotiúdawácb  we  dwůiiied^li  od  dinid  itohbto  listu  ůmluwv 
Béhoi  bez  dabiéftoi  .pomietue  byla  poatúpená  a  k  wěrné  t*uca  ňlowěka  hodnéko  té 
strany^  o.  nikoibjr  s<&  smluwili/  anebo  pod  wyničenim  .hodnýia  a  podobným  tédi 
zámków  wedle  zápisuow  mezi  stranami  o  ty  zámky  a  zbožie  vtínénýché  Pakliby 
ktttý  tistrk  úieei  iiiiiii\byl,  to  mají  kaieBi  nkni  hauptmané  a  zpráwce  ohledati,  a  na 
jioh  Wyrčeni  s'obů  sti^Anů.  mají  přestati ,  a  timrzi  i  zámków  wypálených  i  zbořených 
Siiobů^dtranú.  w't6ch  umluwádi  neoprawiljiee^  a  zdělaných  po  wyjiti  těofa  umluw  i 
w.  tom  času  a  ĎaátHpówáni  neniňieoe.  -  Paklibyohom  w  přiniěři  mezi  námi  uložentol 
ú  koáečDů  smlůtm  neiirstúpiK  a  konečné  sé  áeitfnluwili :  .tehdy  na  Duiky  po  WSech 
Swatýob  pfed  wyjjkim  ptimdřie  ti  žkaakowé  i  ta  jistá  zboží e  wlastnie  a  dédiéná  zasd 
těm,  ktožbý  kterýdjí  w  této  mieře  ^řéd  těmito  naíimi  umtuwiBinii  w  drženi  byl  anebo 
byli|  tnaji  a  obů  stranu  lak,  jakož  swrchupsáno  stoji,  bez  odpomíosli  wSélikteraké  a 
beiebti  ízaísé  -|K)stůpraá  býti,  wedle  Wyřučenie  a  slibůw  i  žápís6w  mezi  námi  dále 
učínénýck*  • 

líef/f  jest  znamenitě  wymienéno  a  s  doů  stranu  swoleno,  jestližeby  kteří  ústr- 
kowé  meaí  ntaii  anebo  meti  kterými  i  nás  Wznikli  o  která  ibóiie  kněžská  anebo 
kridowatwie,  o  to  na  zpi^áwáech  máji  jednostajúč  přestati;  a  na  čemžby  těmi  jedno- 
élajně  anebo  wětSi  stranu  zaostawem  byii,^  tbmn  obwyknúti  máji  bezéwšie  odpómosti. 

lůMi-  jesUiiebý  kto  z'  nás  sě.  na  která  zbožie  andbo  zápisy ,  kněžská,  límí- 
cbowská  anebo  křálowstwie  dědiéné  nebo  dožiwotně  táhl  kterými  listy  majestáto- 
wými  knále'  Wáclawa  slawné  paměti  anebo  Ušty  arcďiiskiqia,  biskupów,  anebo  jiných 
prelátów,  konyentówt  kapitol,  kláštBróW  a  kostelów  w  zemi  našie  za  času  krále  Wá- 
dofwa  paměti  slawné  swrchupsaného  ť^dně  wýďými  a  obdrženými,  toho  tiež  zpráwce 
s^nřdmpsáni  niaji  moa^  býti;  a  kteréžby  listy  při  moci  zóstawili  aneb  nezóstawili, 
protí  tomú^ižádný  odpieraii  neiná. 

lůeni.  jest '.  také  s  obů  stranu  swolmo ,  že  wězňowé  s  obů  stranu  máji  rok 
míeti^  a  bézeiwšefao  upemináňie  i  šacolFiránie  w  ppkoji  státi  do  wyjiti  přlměřie  mezi 
námi  8  obů  stranu  vloženého.  !  Pakliby  kto  swým  wězňóm  swěřiti  nechtěl,  ten  je  na 
hodné  rukojmě  dáti  má  do  času  swrchupsaného  wedle  rozkázahie  dwů  hauptmailů 
s-^ú  stranu  w/.tém  kr^  přisediddL  '  * 

jfiim*Jeaditoby  fcto'  znte  wtéch  umbiwádi  anebo  ^i^  in  umluwu^  kde  jat 
byl^  o  tibo  zprošténie  společné  a  wérně  waái  inaái  pibosii  stád  máme,  kndyby*  i 

ohpmje  ž  té  waiby  < 'wýšwóboditi  a  zprostiti  mohli*  ... 

iíem  Jesidižeby.'W  těch  i  umluwáoh  .vaiích  který  hrad,  twrs  nebo  město  komu 
2^  "nás  nebóxnaiídi  ztiačian^' aneb  ktetakkofiwék  úkiadně  dobyt  anebo  óbehrián  byl: 
tehdy 'iiihedbtzíncÉkánié  'Wiíchiií  spblečůě'  xfaéruiiýti  máikiey  sobě  stále  a  ^w^mě 
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pomáhati  proti  takoivým  iikladómy  jedena  &ruliého<  neňakajé^  k%tíiy  >tb  nás  i  došlo  a 
o  to  byli  obeďáni;  A  zv^I&ště  byloliby  ktenré  pottebie  mislu  Pražskénni .  Uawiiiemv 
proti  kterým  jich  ukladšéóibý'  a  jnui  byh  obesíti  a  poSádáni)  tehdy  wšeho  necha^ 
jim  ku  pomocí  se  wši  naši  moci  hotowi  býti-  máme  bčzewieho  prodléwaníe  i  bmluw 
wáelikterakých^  aby  to  město  hlawnie  w  celqsti  a  w  swě.  moci  bylo  zachowáno  a  pří 
swém  rádu  zuostaweno. 

Item  aby  tato  země  pro  rozličnost  imnei  před  chwili  zniklých  dále  •  zahubena 
a  zklamána  nebyla,  srsnolíli  sme  a  moci  tohoto  listu  zápisného  swolujem  společně 
jednostajně,  chtiece,  aby  pro  obecné  dobré  a  zase  opraweilie  i  .zweldbenie  -tíŘo  země 
České,  groš  a  peniez  jednostajný  Horský  rázu  Pražského,  dobrý  6třid>mý  a  za  spnn 
wedliwý  shledaný,  s  řádnů  přísada  diela  nynějšidio,  i  kt^ýž  před  ěaay  za  sfewné 
paměti  krále  Wádawa  i  po  jeho  smíti  sprawedliwý  a  střiebmý  dělán  jest  a  obecné 
brán.  A  aby  od  každého  za  ;wšelikteraků  kůpi  bez  odpomosti  po  wSech  trzích  a 
obchodech  byl  brán  jednostajné:  my  wšichni  páni,  rytieři,  panoše  i  města  napřed  je 
sami  od  swých  poddaných  za  úroky  i  za"  jiné  poplatky  berúee,*  k  ténmi  je  braní 
peněz  tak  připrawiti  slibujem  i  po  trziech  hlasem  biřicowým  prowolati  kážěmy;  ta^ 
kowý  na  to  řád  ustanowiece,  aby  po  wšech  městech  a  trzieeh  nékteři  přísežní,  na 
penězích  a  na  grošich  sprawedliwých  sě  znajíce,  wydálii  byli  pro  lidi  sprostné,  aěby 
sě  kto  neznal,  ale  aby  dojda  k  přísežným  k  tx)n^u  wydaným,  si  podlé  jich  iřozezBá*- 
nie<  a  kázanie  takowý  groš  a  peniez  ;bral  bezewáie .  odpomostí ;  a  ktožby  tc^o;  učiniti' 
nechtěly  aby  k  tomi^*  byl  připrawen  pod  některů  h^dnú  pokutu,:  w  kaidém  -městě  i 
n^stečku  na  to  uloženu;  .Ajestližeby  kto  bez  j^dné  přfeady  měděné  groša.  anebo 
penieze  mezi  dobré  wmiesil  bezdisti,  takowému  ti  penězi  mají  přestřiháni  'býti  ohle«- 
dači  a  úředníky  na  to  sazenými ;  pakli  to  z  úmysla  které  penieze  měděné  qebo  alo*- 
wěné  nebo  které  jiné,  ježby  w  sdi>ě  žádné  přísady  neměli,  wměšov^lby  meai  dobré, 
a  to  naň  hodným  dówodem  shledáno :  nad  takowým  aby  poBostěno  bylo  .  hodnú 
pomstu,  jakožto  na  pokladače  záleží.  A  jestližeby  kto  kde  jinde  w  ktérémkdliwěk 
miestě  mimo  Horu  od  staradáwna  wysazenú  groše  nebo  penieze  koiwial  nebo  dělal 
na  škodu  a  na  záhubu  této  země:  proti  takowému  slibujeme  wší  naši  moci  společné 
sě  postawití,  k  jeho  hrdlu  i.  statku  ihledieoe^  jakožto  k  falekriku  peněz  a  škódd  zeaié 
tébo  a  obecného  dobrého.  .        ^ 

Item  jest  umluweno  a  swoleno,  ktožbykoKwěk  na  nás  wšacky,  anebo  na  ně-** 
kteréha  z  nás,  ježtojwMf:a:smluwé  zápisu  s  námi  jest  anebo  potom  bu4e^  betprawím 
nebo  moci  kterakkoliwěk  sahal:  tehda  my  wšichni  se  wSí  naší  mod  inheMl,  jedto 
druhého  nečakaje,  máme  a  slibujeni  našimi,  žiwoty  a  s  našimi  lidmi  k  obesláni  jbauptr 
manów  dwú  anebo  wieo  na  takowé.  bezprawce  sáhnuti  awzhómbýti  l^er  meškánie. 

Uem  také  pro :  uwarowán^  budúdé.  drahoty  a  zpuštěnie  zeoaě  naši6  cheme, 
aby  wšecky  silnice  od  staradáwnia  obyčejné  z  jínýob :  zioimi  i  w  naáiebyly  odówřeny 
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a-swobodny,  tak  aby  kupci  a  obchodnici  bez  přdíazy  wSelikterakÁ -íswé.  kťtpé  mohli 
jednati  awéstí.  Pakliby  kto  na  swobodných  aSnioech.  lůpir  a  překážel.  Ba  takiowéha 
mime  sobě  pomod  a  sáhnuti  tak,  jakož  na  zjewndK)  lúpežnlka  a  Skódci  itéto  zeiné  záleží. 

Také  toto '.  jest  znamenité  přidáno,  ustaweno  i  swoleno,  že-  wáíchm<  páni ,  ry- 
tieti,  panoše  i  obce  země  České ,  kteříž  w  tomto  listu  nejsú  jmenowám  a  popsáni, 
a  kteříž  po  této  naáie  smlůwě  k  těmto  našim,  umluwám  a  ku  příméři  a  k  nám  budiSr 
chtieti  přištupowati ,  ti  wšichni  we  wšecky  kusy  w  tomto  listu  klairaiem  uložené  a 
sepsané  máji  podniknuti  a  podstůpiti,  listy  swýnú  s  pečetmí  wisutými  ku  potwrzěnf 
a  kil  pokutám  sě  w  tomto  listu  uloženým  zawázati,  tak  aby  ti,  ktož  jsú  w  zemi  we 
tfeoh  neděléch,  a  ktož  jsú  z  země  we  třech  měsieciech  odedne  prowolánie  těchto 
umluw.  w  Praze  i  po  krajinách  učiněného  a  ohlášeného  počítajíc,  konečně  učiniti  a 
přístúpiti  majL  A  těm.  my  wSecko  w  tomto  zápisu  sepsané  držeti  máme,  jakoby 
jména  jich  křestná  w  tomto  listu  byla  úplně  popsána  a  pečeti  jich  přiwě^ny  byly. 

Icent  také  jest  znamenitě  wyiiiieněno,  jestližeby  páni,  rytíeri,  panoSe,  města 
a  obce,  markrabstwie  Morawského  s  obů  stranu  mezi  sebů  hsty  umluwnie  w  táž 
slowa  učiníce  k  nám  přistůpiti  chtěli:  tehdy  my  jim  a  oni  nám  máme  sobě  s  obú 
stranu  radní  i  pomotni  býti.  Slibujíce  naši  dobru  wěrú  bezewšie  zlé  lstí  společně 
a  jednostajně  wsicfany  kusy  w  této  umluwé  položené  a  sepsané  i  každý  z  pich  wěrně 
wésti  a  držeti  i  skutečně  zachowati  úplně  a  docela^  Pakliby chom  na  čem  přestúpíli 
anebo  nedrželi,  anebo  kto  z  nás  přestůpil  a  nedržal^  (jehož  pane  bože  nedaj),  a  toho 
wedle  nálezu  zpráwci  a  hauptmannow  swrchupsaných  anebo  wětSie  strany  obapolně  ' 
oprawiti  nechtěli  anebo  nedi^ěl ,  a  to  naii  r  anebo  na  ně  očitě  hodným  a  řádným 
swědoraím  bylo  doličeno  a  swčde  dokázáno :  tebdy  každý  z  těch  přestupujících  a 
níedržicich  čest,  wieru  a  práwo  řádu  swého  bezewáeho  na&  wyznánie  jest  ztratil  a 
propadl,  a  zboží  takowých  i  statkowé  jich  jím  odjati  mají  býti  a  na  obecné  dobré 
připadnuti,  jakoby  w  zemských  dskách  bylo  zapsáno,  a  k  tomu  z  země  České  wěčně 
mají  nebo  má  wypowěděni  býti  bezewáeho  prodléwáňíe.  A  ktomu  my,  ktdCbychom 
umluwu  tuto  swrchupsanú  drželi,  na  takowé  na  nedržície  máme  a  slibujem  sobě 
wěrně  a  společně  pomáhati  a  je  k  tonm  připrawiti ,  kterýnúžkoli  pbyčeji  budeme 
moci.  A  tyto  wšecky  umluwy  swrchupsané  mezi  námi  učiněné  mají  mezi  námi  též 
trwati  do  Swatého  Martina  w  rok,  jakožto  i  přiměříe.^  a  nic  déle.  Anno  domini 
M^CCCC^XXin^  in  die  Omnium  Sanctorum, 

32.  , 

Strana  Táborská  w  Čechách  watwqpujť  ,w  jpřfměti  a  p»'  Oldřichem  zRoseoberka  i  se 
straaaii  jdio  až  do  S.  Hawia  n.  př. 

Bezmista^  1424,  ÍO  Sept,   (Orig.  arch..Třčbon.J 

My  Chwal  z  Machowic^  Zbyněk  z  Budbowa  zpráwce  obd  Táborských,  Bohu- 
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sláw  z  ^i^iataiberkaL, 'Heřman  z  Lan&taina  otjinúd  z  Bbrotiria  seděntin  'nh  Střele/ Petr 
z  Swc^ina  seďěnfní  na  Orliku,  Jan  Smilek  z  Křemže  otjínud  z  Rusí,  Hikuláš  Sokol 
z  Lbmberka,  Jan '  Kosoř  z  Malowic,  •  BeneS  z  Dnbnékó,  města  HradiíU;é,  Plesek  a  Pra-^ 
chatipe^  wyzn&wiune  tiqmto  listem  před  každým  člowékem^  któž  jej  distí  neb  čtúc 
^lySeti  budu,  že  sme  yirstúpili  i  wstupujem  w  prawé  á  upřémé  pfiímřie  křesfhnské^ 
<lť  dánte  listu  tichoto  do  S.  Hawla  najprwé  přiátíehd  a  ten.  den  celý,  ^  s  i|rozeiiýnii 
pány^  p«  Oldřichem  z  Rosemberka,  Wilémem  z  PoteňStáína,  Janem  z  Risemburkii^ 
Drhú  z  Dolan  a  Miloistů  poruč^íci  sirotko w  í  wšéhó  zbožie  Téleckého,  a  slo wůtnýnit 
Hájkem- z  Hodětina  purkrabí  ze  Zwiekowa^  Kunatem  z  Sulejowíe  sedéním  na  Win* 
terberpe,  Buškem  z  Čudíc  hajtmanem  z  Hhiboké,  Zdeslawém.  z  Herlwíkowa  hajtma-^ 
nem  na  Bechyni^  BuSkem  z  Rowného  purkrabí  na  Krumlowě,  Matějem:  Wífiiíi  z  Wietřně 
purkrabí  z  Weleáina,  s  m;ozeným  pánem  Janem  z  Kožmitála  •  seděniin  na  Blatné; 
s  oběma  hrady .  na  Rósemberce  a  s  hradem  Witkowým  Katíienem,  i  s  jinými  jich 
hrady»  twrzemi^.hajtmany  a  purkrábiemi.  Za  kteréžto  přiméřie  my  wšiehm  nade- 
psaní jednostáJD^  slibujem  pode  cti  a  pod  wěrťi,  a  pod  základem  dsm  tísfc  k(^p  gro- 
áiew  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského,  za  sě  i  za  wšecky  swé  wlastnie  i  poddané, 
že  to .  přimiříe  wěřitelóm  haíim  swrchupsaným  i  jich  wšem  bude  zdržáiio  a  zacho* 
wáno  bez  přeruáeníe  wémě,  ctně  a  křestánsky,  jakož  jest  swrdbu  psáno.  Pakli, 
jehož  bože  nedaj,  žehy  swrchupsaným  wěřttd<^m  našim  anebo  komu  z  nidi  i  kte* 
rému  jich  w  tom  času  nadepsaném  která  sě  škoda  stala  na  žiwotedi  nebo  na  stát* 
'  ciech  ndbo  kterakkoli  jinak  proti  přiměří  tomuto  nadepsanému  ot  nás  otewSech 
swrchupsanýdi  anebo  ot  kterého  z  nás  nebo  z  našich ,  a  to  hodně  pokázáno  bylo : 
tehdy  my  swrchupsanl  wšichni  bezewšie  otpory  máme  i  slibujem  sáhnuti  na  ty  i  na 
toho,  od  kokož  anebo  od  kterýchžby  sě  proti  přlmiřl  tomuto  stalo;  a  k  toho  i  ktédt 
hrdlu  a  sbožl  sáhnuti,  a  je  k  tomu  wždy  připrawiti,  aby  sě  to  wěřitélém  naším  na- 
depsaným otestalo,  i  odčiněno  i  nawráceno  i  otbyto  bylo  ihned  w  jednom  měsieci 
pořád  p4£ltajlc  od. toho  času,  ktérýžby  sě  wěřitelóm  našim  častopsaným  Škoda  ne- 
boli příhoda  jiná  proti  příměří  tomuto  stala.  Paklibychom  toho  neučiniU:  tehdy 
my  w^ičhni  nadepsaní  pro  přenifieňie  toho  pHmiříe  a  pro  neodčiněnie,  jakož  jest 
swrchu  psáno,  bezewáeho  na  nás-  seznánié,  ztratili  sme  swú  Čest  a  wieru,  a  k  tomu 
k  Wéřilelóm  našim  nadepsaným  propadli  sme  osm  tislcdw  ^osiew  stř&rných  do- 
brých rázu  Pražského  základu  swrchupsaného.  Kteréžto  penieze  wěřitelóm  našim 
častopsaným  plniti  jnráme  i  slibujem  dobru  naši  wěrťi,  ruku  nedielnťi,  ihned  we  dwů 
měsieci  pořád  počítajíc  po  přerušeni  pHmiřie  swrchupsaného.  Paklibychom  toho 
neučinili  a  základu :  prwépsaného  wěřitelóm  naším  na  čas  swrchupsaný  nesplnili :  tehdy 
ihned  my  rukojmě  již  jmenowanl ,  kdyžbychom  ot  wěfitelów  našich  listem  neboli 
poslem  byli  upomenuti,  jeden  na  druhého  neukazuje  ani  sě  wěčl  kterů  wymlůwaje, 
al/s  biQzQWšie  otpoťý,  každý  z  nás  s  jedniem  pacholkem  a  se  dwěma  koftoma  má  wjeti 
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néala  Kmimlowt  jneb  do  Třebbné .  Jk  .hc|sýodáří  doctné  kodpody^^tja  IcMoDám 
bti  yfhlňJijAůw  Ďašícb  nadep$ánýdfe  ibn^e  ukásáoo';  anebo  míesió  sebekaidý:  t  iiis'*i^ito 
leiehie  bude  jdd^cí  \felo£ití  pano&i  řádu  rj^tieřskďiOi  také  sjedniiem  pacholkem  a;  se 
dW/dma  koAosflia^a  tu  máme  porawé  leženíe  diiett  řádem  a  objčejetti  této  České 
seraě;  a  odtud  z  toho  leženie .  nemóžem  tia  nižádné  práwo  wjrjetí  áni  wjnítí,  doniž-^ 
bjchom  wiřitelóm  nacím  pén6z  swrdiupsanýdi  úplné  nezaplatili  i.  s  škodami.  A  kdyiby 
minulo  čtrnádcete  dni  otedne  ns^Misneáutie/ ležme  my  neb  neleíbí^,  tehdy:  mj  ru* 
kojme  wšichni  jmenowani  dáwáme  tiemto  listem  plnu  moc  i  práwo  wéřitelóm  našim 
již  nadepsaným  těch  peněz  swrchupsaných  optati,  dobyti  a  wzieti  w  křesťanech  i 
w  židech  kdežkoli  w  České  zemi,  na  naší  wšech  škodu.  A  kcjež  jich  cmi  kolí  optají, 
dobudu  a  wezmů,  na  tom  miestě  my  slibujem  je  zastúpiti  sami  sebú  anebolí .  našimi 
dobrými  základy  aneb  jistými  rukojměmi  w  těch  penězích  i  we  wšech  škodách,  kte- 
réžby  škody  wéřitelé  naši  óastopsani  wzeli  pro  nade  nepln^nié,  jieždámí,i  pošelstwlm,  • 
naponánántoi,  nebo  kterakkdiwěk  jinak,  ježtoby  ty  škódý  wéřitelé  naši  ěastopsaAi 
dobrým  ^wédomim  pokázali;  ty  wšeehny  škody  ijiaji  našíd  býti,  ale  nic  wéřitetów* 
našich  nadepsaných*  A  z  těch  ze  wšech  škod  shbujem  wýpraWití  wěřitete  imSe  na- 
depsané.  beKewšíe  jidi  škody.  A  když  budem  k  leženi  napomenuti  my  rukojmě 
swrchttpsaial,  tehdy  otewšíe  strany  wéřitelów  našich  nadepsaných  máme  gleitowáni 
býti^  abydmie  bézpeěně  w-swrcfaapsanýdi  městech  mohli  ležeti  a  plniti.  A  jesdižebý 
který  z  nás  nikojmi  -  nadepsaných  w  tom  čaisu  umřel :  tehdy  my  Ži^í  zdstalf  slibu-^ 
jem  jiného  tak  dobrďio  fi  tak  bohatého  k  sobě  w  to  rukojetuštwie  přistawiti  na 
móesto  toho  rukojmí  uinriého'  ihned  w  jednom  měsieci  pořád  počítajíc  od  sinrti  toho 
umrlého,  6  obnowenim  listu,  tohoto  w  táž  slowa,  kolikrátžby  toho  potřebie  bylo,  pod  . 
pokutu  leženie  swrchupsaného ; .  a  ktbžby  tento  list  mél  s  dobrťi  woh  wéřitelów  na-& 
inésí  nadepsaných,  ten  mái  také  práwo'  plné  ke  wšemu  tomu>  cóž  jest  psáno  w  tomto 
listu,  jakožto  wéřitelé  našii  nadepsáni.  A  laké  my  jistci  a  rukojmě  swrchupsani 
wiiofani  jednostajně  přijimámie  k  sóbé  w  toto  přimiř^  křesl^nské  siowútné  J[|^a  2íž|lu 
z  Kalicha,  Senedu  z  Kříwsúdówa,  Zdeňka  zLukawce,  Kamareta  %.  Žirownice,  paní 
Annu  z  Frimburka,  Lomnici,  Přibiká  z  Kleňowého,  Jatia  z  Pajreka,  Ptotiwu  »-Lomčai 
a  opatrné*'puHpnÍ8ti^,:  konšely  i  obce  mfest  Kktow  a  Sušíce.  A  sKbujem  za  ně  za 
wiecky  k  w^iteldm.*  našim  nadep^ným,  pode  cti  a  pod  wérů  a  pod  kákládem  peněz 
swrcbupsanýeh,  že  to  přimiřié  nadepsané  wěřiieldm  našii^  nadepsaným '  úplúé  ždržie 
a.  •  zacfaowajl, .  wěrné^  ctné  a  kf es&nsky  i^  : se:  wSemi  swýml ,  jakož '  jek  swrchupísánó. 
A>  také  jestlížeby  kto  aneb  kleři  wedle  >  wétiteléw  našidi  nadepsanýdi  chtěl  nébb 
éhiftli  <w  tomto  přímili  s  námi  státi  se-  wšdnl  nadepeanými,  ten  i  ti  mají  '^  toto 
přiměřie  přijati  býti,  když  nám  urozený  páni OkiřichVE  Rosemb^Ka,  Wilém  z ^Pocén-^ 
šteina  a  Jan  z  Risemburka  listem  otewřeným  na  Piesek  dadťic  wěděti  pod  pečetmí 
swými  a  pod  základem  w  tomto  listu  polpiíeným,  2;a  mé  sé .  přifi&iiiájL  A  jesllížébychom 
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oo  mhiwili  (proti  wéřitelóm  naSini  nadepsaným ^  kdyidby  nám  pro  přeratente  -^L^né^ 
adrženie  přiáiéřie  sWrchupéaného  anebo  pro  neplilěnte)  jakož  tento  list  swédči^  láli 
a  přimlůwaU : .  tobychnke  učinili  proti  swé  ctí  awieře,  a  nám  žádné  práwo  proti  nim 
a  proti  iíštu :  tomuto  nemá  ^K>mócno  býti.  A  tomu  wšemu  na  swSobmie  a  -wětít 
jistotu  pečeti  šwé  wlastnie  s  našim  wédomim  a  přiznáním  dobrowolné  přiwteiii  sme 
k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  ot  narozenie  syna  božieho  tkicidio  čtyřstého 
čtyrmeedetmého,  tunedéli  po  naroóenl  matky  božie. 

'      •  .      .  ■. 

1    .  •         •  •.      . 

Umluwý.  2Ídické  o  upokojeni  a  očištěni  země   z  nářku,  uloženi  nbwého  sněmu  oc. 

Béz  datum,  we  TAicich,  1424,  m.  Oct,  *)  (Kopie  a  formule  porušená  arch.  Třeboň.) 

,  My  páni,  ry tieřii  panoáe,  města  i  obce,  we  jméno  božie  na  sněmu  obecním 

xm  Zdidch  sebraní,  wyznáwáme  tiemto  listem  oc.  že  znamenawie  miiohé  rozličné 
\  wetiké  nejsnáze,  búře,  záhuby  i  jiné  rozličné  neřády  králowstw;!  Českému  škodliwé, 
ohyzdné,  a  w  něm  kterakkoliwěk  wzniklé,  žádajíce  wši  naší  zdraWého  rozumu  pd* 
ností  awážnťi  opatrnosti,  a  z  přirozené  našie  powinnosti  jsúce  dlužní,  ty  jisté  ne- 
řády w  fád,  búře  w  swomost,  wálfcy  w  poklid  uwestí,  a  tuto  zenli  Česku  z  nároku 
křlwého ,  očistiti,  a  tady  chwálu  boží  zwelebiti  a  rozplodtti,  obecné  dobné  téhož  krá^ 
lowstwie  Českého  naprawití,  upewniti  i  utwrdití:  sněm  obecni  na  středokraty  we 
Zdicíeh  mezi  ^erůnqm  a  Žebrákem  učiniwSe,  wšichni  wespolek  k  tomu  patřiece,  kit- 
%by  tato  koruna  Česká  bohdá  newinně  zhyzděná  a  nařčená  bezpráwně,   od   tako- 

^  wých  neřádných  powěstí  i  ohyzd  i  nárokuow  najpoctíwěji  mohla  očiáčena  býtíj  a 
také  dalších  záhub  a  skodliwostí  mezi  sebú  w  této  zemi. České  dopustiti  necfatiece» 
w  takowúto  umhiwu  a  smlůwu  na  témž  sněmu  s  urozenými  pány  A.B.  G.  oo.  s  druhé 
strany*  wnikli  sme  a  wsti'ipili,  a  mocí  tohoto  listu  wnikujém  a  wstupujem: 

f  ?j^prw4  že  spie  sněm  obecní  wáie  České  zemi  umluwili  w  mě6tě  Kůřímě 
na  .středupostie,  ježto  nynie^najprw.  přijde;  na  kterémžto  sněmu  ohláSenie  a  slyíenie 
§wobod4ié,  pokojné,  bezpečné,,  bez  podstrkuow,  bez  hanénie  t  bez  wáelikakého  uti- 
slěnie  má  býti,,  a  těm  kusóm,  o  kteréž  se  druhá  strana  zapřela  jest,  písmem  swatým 
odpiaráno  má  býti  přjsd  těmi  ws^ni  obcemi.  K  kteréuHižto  sněmu  a  k  tomu  oUá<o 
seníi^i  slyšent  s  sw^í  strany  s  pány ,  rytieři ,  panošemi  i  més^y,  s  mistry,  kněžími  i 
s^  obec«íini  lidmi  máme  i  slibujem  státi ,  a  těm  kusóm  druhé  strany  skrze  swé.  mi* 
stry.a  kněží  zjewoě  písmem  swatým  zákona  božieho  máme.  odpíeratí  proti  míntróm 
a  kněžím  odpórciem  druhé  strany ;  tak ,  že  čtenie  swaté  a  zákon  boží  toho  ohlá- 
šení^ pi  sly^^nie  i  odpíeránie  má  rozdielce  býti. 

»      ... '  ')  Srawn.  Archivu  toho  díl  I,  su^tiku  19—20. 


bál^  také^^k  iakowému  ohláSenl  a'dy.^hi  íodpieráni  s  strany  naši  má  wy- 
Ákno  býti  bsób  bohi^bojtaýcK ,  tnůdrýdh  a  rosumný^h  padesáte,  ^  pánów,  rytíeřówr, 
panoSfy  měst  i  obd  rowným  počtem;  'a  dnihá'  stranar  také  padesáte  osob  bohobioj^ 
Dýeh  a  rozumných  z  pánów,  rytíeřów,  pďnosi,  tněst  i  obct  týmž  během  a  rowným  « 
poetem  tná  Wydati.  A  ti  wšichni  spotečtíě  pH  tom  ohlášeni  á  slySenf  máji  přiseděti^ 
a  wážn&  s  pilnosti  poslůehaliy  a  dówodý  i  odpory  bbojie  strany  znamenarti  a  vražiti^ 
a  dóWoduow  stMejMch  pisma  Swatého  wedle  zákona  botíeho  a  ětenie  swatéhb  tnaji^  - 
kteráX  ^raúa  powede,  pochwálíti;  a  kter^hož^y  pismá  swatého  a  dówodów  stálej- 
fiich  zákona  božieho  těch  sto  poslucha6<>  w  na  to  od  ohťt  sli^nťi  wywolených  po« 
chwálili  jednostajně  anebo  wětáie  strana  e  nich,  há  tóm  majt  obě  straně  přestati ;  a 
k  tomu  pismu  swatému  a  k  ďówoctóm  stálejším  tak  podiwáleným  máme  i  slibirjem 
beze  w3eéh  wýmluw  i  oíipieráni  příe^úpití.  jednostajně,  a  to  ^uteěně  wésti ,  pfijietí, 
twrditi,  hájiú  i  hráttiti  proti  každému  žíwěma  člowěku,  ktožby  nás  od  toho  dobréI)p 
a  pachw^eného  tisknuli  chtěl  A  jestli^by  těch  sto  poslachačów  společné  w  po- 
(ďiwáleni  w  kterém  kusu  stálejších  dówodów  pisiQa  swatého  se  dělili,  a  smluwití'  a' 
swoliti  se  nemohli:  tíehda  tě<?h  padesáte  s  naSi  strany  ipaji  z  sebe  čtrmezcietma  oso^ 
wywoliti  a  wybrati,  osm  z  pánów,  osm  z  rytíeřów  a  panoši,  a  osm  z  měst,  a  druh^ 
strana  tolikéž  a  týmž  během  i  obyčejem.  A  těch  bez  dwú  padesáte  s  obů  stranu 
tak  wy braných  máji  a  budu  mieti  plnu  moc,  dówoduow  stálejších  z  pisma  swatého 
zákona  božieho  póchwáliti ;  a  kterýchž  dówodów  pisma  swatého  stálejších  poc|}wálé 
jednostajně  anebo  wětšie  strana  z  nich,  to  máme  i  slíbujem  pod  základem  dolepsa- 
ným  s  obů  stranu  přijieti,  držeti,  'wésti,  a  skutečně  činiti  i  brániti,  tak  jakož  swrchu- 
psánó  stoji.  \    ^ 

•  •  •  »  • 

Dále   že   při    tom  sněmu  toho  ohlášenie   a  slyšenie  nemá  býti  žádných  ůstr 
kuow  a  žádné  jiné  wéci,  ani  kterých  haněni  a  npomináni,  ani  listów  lácích  a  hani- 
wých  nemá  bito   ani  metáno   býti,   ani   které  jiné  wěci   pří  tom   sněmu   před  tiem 
ohlášením  a  slyšením  ani  w  tom  nemaj!  jednány  býti,  dolfudž  ti  kusowé  druhé  strany 
miesta  konečného,  tak  jakx)ž  nahoře  psáno,  nebudu  mieti.  ^ 

Dále  když  ty  božské  wěci  konec   a   miesto  wezmů,  tehda    o  jiné  swětské  a 
časné  wěci,  a  zwláště   o  ta  zbožie  dědičná ,   w  těchto  wálkách  •  s  obů  stranu   odjatá    * 
anebo  oholdowaná,  i  wýsluhy,  kteréžby  řádné  byly  podlé  "fcěhiť  této  země,  má  »lu- 
weno  býti  a  konáno'  lidmi  s  obů  stranu  k  tomu  wydanými,  a  na  těch  máme  a  sli- 
bujem  přestati  o  tákowé  wěci.' 

Dále  že  k  tomu  sněmu  ohlášeni  a  slyšeni  pány,  rytieře,  panoše,  města  i  obce, 
doktory,  mistry  i  kněží.  Cechy  i  cizozemce,  kterýchž  strana  druhá  potřebowati  bude    ♦! 
máme  a  slibujem  gleitowati,  a  list  gleitowni  šest  neděl  před  tíeih  sněmem  w  starém 
městě  Pražskéňi  na  rathaus  w  moc  purkmistrowii  a  konáelsků  položitL 
A.  Č.  m.  •  32 
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Dále  že  wšecka  zbožie  dobytá  á  holdowaná  i  jiná  kteráiLoliwék,  kterýchž 
SŮL  B  obů  stranu  před  těmito  umluwamí  w  drženi  byli  a  požiwalí,  že  ještě  s  obů 
fitránů  takówých  zboží  máji  w  drženi  býti,  a  jich  týmiž  řády  a  obyčeji  požiwat^ 
jakož  sů  před  těmito  umluwami  požiwalii  až  do  S.  Jiřie  najprw  přištieho,  úroky 
nynějsie  swatohawebké  na  zbožich  takowých  holdówaných,  na  lidech,  wedle  milosti^ 
tak  jakož  jest  před  těmito  umluwami  obyčej  byl  wybierati,  wybíerajicé.  A  jestližeby 
kleři  lidé  z  které  wesnice  pro  nedostatky  a  chudobu  ůroków  swatohawelských  dáli 
nemohli  anebo  nechtěli,  na  takowé  lidi  od  ižádné  strany  ižádným  obyčejem  ukrut* 
ným,  jakžto  pálenim  a  neřádným  bránim  pro  nedánie  ůroków  nemá  saháno  býti, 
než  má  jim  toGko  dobytek  zajat  býti,  á  po  zajeti  hned  zase  takowým  lidem  má  dor 
bytek  na  rukojmích  propuštěn  býti  do  čtyř  neděl,  a  w  těch  čtyředi  neděléch  maj| 
úroku  ti  lidé  dobyti,  a  tomu  od  kohož  sú  wyručili  dáti.  A  ten,  jehož  jsú  lidé,  má 
^ýti  obeslán,  že  těm  lidem  pro  nedánie  ůrokuow  ten  dobytek  se  zajímá. 

Dále,  aby  wšichni  úrokowé  swatojirští,  kterékoliwěk  straně  holdowaní,  buďto 
^kněžští  nebo  dědiční,  aby  takowí  úrokowé  od  obojie  strany  prwé  nebyli   na    lidech 
wybieráni,  jeliž  ten.  den  na  S.  Jiřie,  tak  jakož  obyčej  ty  jisté  úroky  od  staradáwna 
byl  wybierati. 

Dále  aby  kniežata  Míšeňská  w  tomto  příměří  proti  nám  ani  proti  této  zemi 
ižádné  pomocí  lidem  jiezdným  nebo  pěším  nedáwali,  ani  kterými  jinými  wěcmi  ne- 
přátel našich  nefurdrowali,  jeslližeby  podlé  nás  w  příměří  wstúpiti  chtěli. 

Dále  Že  proti  cizozemcóm,  i  proti  těm,  ktožby  tyto  umluwy  rušiti  chtěl,  těch 
Wšech  lidí  druhá  strana  sobě  ku  potřebě  požiwati  móž  a  je  zbierati,  kterýchž  sú 
prwé  před  těmito  umluwami  požíwali;  a  jiní  lidé  na§i,  kteřížby  dobrowolně  jim  ku 
pomoci  proti  takowým  nepřátelóm  jeti  nebo  jíti  chtěli,  toho  jim  od  strany  našie, 
nemá  bráněno  býti. 

*  Také  dále  jest  wymluweno,  kdyžby  druhá  strana  k  obraně  zemské  proti  cizo- 
zemcem wojensky  táhli,  že  mohu  sobě  potřeby  kupiti  a  k  jedeni  bráti,  kromě  wozów 
špižowánie  a  stád  zajímáme;  a  pro  takowé  potřeby  jimi  twrze  ani  města  nemají  do- 
býwána  býti. 

•  Také*  kněžie,  kteříž  sů  před  těmito  umluwami  w  swém  obydlí  a  u  swých  far 
itebyU,  aby  i  w  těchto  umluwách  ještě  nebýwali,  a  kteříž  sů  byli,  aby  na  tom  miestě 
zůstali.  Desátkuow  dálď  na  lidech  aby  newybierali  a  jich  nenapomínali ,  ale  jich 
páni  i  holdowníci  s  těmi  desátky  učiňte,  jakž  se  jim  bude  wiďěti  za  podobné. 

Také  kněžie  mpliú  a  mají  mieti  plnů  swobodu  z  posádky  na  posádku,  z  ^- 
sta  do  města,  ze  wsí  do  wsi,  jití  a  jeti  bez  překážky^  nekazíc. 

Také  dáfó  Udé  obójieho  stawu  w  službě  božie  a  na  kázanie»  ,kainž  se  jifi  Ubiti 
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bude,  máji  swobodu  plnu  mieti  choditi  i  jezditi  ^  a  toho  od  jích  pánów  nemá  brá- 
něno býti. 

Dále,  jestližeby  která  posádka  nebo  který  zámek  w  České  zemi  z  našie  strany 
w  těchto  našich  umluwáchy  od  ohlásenie  těchto  umluw  mezi  námi  dokonaných  we 
čtyřech  neděléch,  konečně  státi  nechtěl,  nebo  je  chtěl  rušiti  a  swů  wuoli  proti  těmto 
umluwám  mleti:  takowého  máme  k  tomu  připrawiti  a  jej  obehnati,  a  straně  druhé 
máme  na  takowého  buřiče  dwa  tisÍQ  branného  jiezdného  i  pěšieho  ku  pomoci  k  do- 
býwáni  dáti  a  wyslati.  Pakliby  který  zámek  takowý,  jenžby  w  těch  úmluwách  státi 
nechtěl,  na  pomezi  byl,  a  druhá  strana  jej  obehnala  a  retuňku  potřebo wali,  tehda 
my  swé  zámky  osadiece,  walně  každý  s  swů  moci  máme  jim  ku  pomoci  táhnuti ;  kte- 
rťižto  pomoc  we  dwů  neděli  od  napomenutie,  kdyžby  toho  potřebie  bylo,  máme 
jim  wypraWiti. 

Dále  kdyŽbyclM>m  na  tom  poli  spolu  byli,  tu  nemáme  žádných  podstrk^ 
ani  hanSnie  ani  rubáni  proti  sobě .  činiti,  ani  kterých  neřáduow,  jakožto  kostek,  lánie^ 
newěstek  a  piesni  oplzlých  nemáme  dopúštěti.  A  jestližeby  se  kto  takowých  wéc| 
dopustil,  k  takowéinu  hauptmané  máji  učiniti,  a  to  bez  meškáme  oprawili. 

Také  u  kteréhožby  takowého  zámku  ležáiio  bylo,  že  we  dwů  míli  okolo  toho  ' 
zámku  pomoc  od  lidí  po  dwadceti  grošich   s  lánu   má  učiněna  býti  těm,  jenŽby  tu 
leželi,  jedně   straně   polowici,   a  druzě  straně  druhů  polowici,  a  w  tom  dále   lidem 
neškodiec.    A  jestližeby  se  to  leženie  prodlilo,  a  ta  pomoc  stačiti  nemohla,  ale  wedle 
swolenie  starších  tudiež  dále  aby  sazeno  bylo  obyčejem  swrchupsaným. 

TwFzi  ani  hraduow  zbořených,  ani  zámkuow  wypálei:iých,  těch  oprawowat  ne- 
máme«  Á  také  kteřižby  hradowé  w  těchto  wálkách  dobyti  byli,  ti  aby  nebyli  bo- 
řeni; a  nowých  hraduow  dělati  nemáme,  ale  začati  mohu  býti  děláni. 

Dále  wšichni  neřádowé,  jakožto  strahowánie,  lůpežówé  i  -bezprawie  wSelikte- 
raka  i  jimánie  aby  přestala;  než  ktoby  s  kým  co  činiti  měl,  aby  hledal  jeho  řádem 
a  práwem  w  našie  i  w  jich  straně. 

Dále  poprawa  sprawedliwá  má  býti  prowolána,  propuštěna  i  wedena  takowů 
wýmluwň,  kdyžby  který  neb  kteří  byli  od  strany  k  našie  straně  zjímáni,  že  máme 
dáti  wěděti  na  ten  zámek,  z  kteréhožby  byli  ti  zjímaní,  aby  při  tom  byli  pro  swě- 
domie,  a  w  tom  zlí  aby  .mezi  námi  swobody  neměli.  A  také  posádky  nepřátelské 
aby  nebyly  ižádným ,  kusem  íirdrowány. 

r 

Také  sme-se  sWoliG,  abychom  my  z  gwé  strany  wydali  osm^  a  druhá  strana 

osm  k  ohledáni  a  ku  opraweni  těch  wéci,  kteréžby  se  škodné  staly   w  přiméfi;  a 

ti  tnutjl  toho  mocni  býti  a  to  konati' 
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Strana  Táborská  w  Čechách  podwoluje  se  pod  mocn/  rozsudek  wolenvch  oprawcňw 
we  pfi  se  stranau  Práftškau. 
•     •  Bez  doL  r.  143&.   (Z  rkp.  Brazydynůwa  na  Diciné.) 

My  Jan  Roháč  z  Dubé^  Aleš  ž  Zeberka,  Jan  Hwězda  z  Wíecemilic  a  Kuneš 
z  -Bélawic,  se  pány,  rytieři,  zemany,  panošemi,  městy  i  obcemi.  Táborskými,  Oreb- 
skými  i  wšelijakými  osobami  k  zákonu  božimu  a  k  nám  přichylnými :  wyznáwámQ 
tíemto  lÍ3tem  obecně  wšem^  kdož  jej  uzřie  nebo  čtůce  uslyšie ,  že  sme  o  ta  záštíe, 
kteráž  sů  mezi  námi  a  naší  wsl  stranu  s  jedné,  a  můdrými  opatrnými  purkmistry  á 
konšely  i  wší  obci  Starého,  Nowého  i  menšiého  měst  Pražských,  i  jinými  pány,  ze- 
many, rytieři,  panošemi>  městy  i  obcemi  k  zákonu  bóžiemu  a  k  nim  přichylnými 
s  strany  drahé,  po  miru  slawném  na  Špitálském  poli  učiněném  wstala  a  wznikla, 
ubrmany  mocné^  ze  jména  pana  Bofauslawa  ze  Š  wamberka,  Mikše  Koziéhla  wu  z  Pně- 
tluk,  Wiléma  z  Poslupíc,  Zbyňka  z  Buchowa,  Jana  zó  Smiřic,  Šimona  ód  Biélého 
Lwa,  Matiáše  ze  Qilumčan,  Jíru.Knihařé  ž  Nowého  Města,  Jana  Rečka^  Wáclawa 
Temlika  s  Žatče,  Mikuláše  z  Padařbwa  a  Kri^itatia  z  Lůn  wywolďí,  a  méci  tobolo 
liisitu  wywolpjem,  wedle  těch  žádostí,  kteréž  sů  obce  Pražských  měst  na .  nás  a  my 
zase  na  jich  obce  wznesli  žádostiwě ;  slibujíce  dobru  naši  wěrú  křesťanskú,  beze  wšie 
zlé  lsti,  swrchupsaných  ubrmanuow  se  wši  stranu  naši  we  wšem  poslúchati  a  jrch 
wýppwěd,  kterúž  zmoci  swé  ubrmanské  za  jeden  člowěk  se  smluwiece  a  swolice 
učiní  a  wyřknů,  we  wšech  artikulech  držeti  a  w  celosti  zachowati  bez  wšeliklera- 
kého  přerušenie.  Paklibychom  na  čem  swrchupsaných  ubrmanuow  wýpowěd  pře- 
štťipili  nebo  přerušili,  anebo  kdo  z  naši  strany  přestťipil  a  přerušil,  čehož  pane  bože 
rač  ostřieci,  a  my  od  toho,  nad  nímž  bylo  přerušeno,  napomenuti  byli  k  oppawéiil 
a  dostiučiněni :  tehda  we  dwú  neděli  pořád  zběhliV  po  napomenuti  mámě  se  k  tomu 
okázati  a  odčiniti*  Paklibychom  se  sami  w  tom  neukázali  a  neodčinili,  a  dále  k  swe- 
dění  pprawci  a  wyznawačuow  napomenuti  byli:  tehda  w  druhů  neděli  ihned  pořád 
zběhlů  máme  urozené  pány  Heřmana  z  Lantšteina  odjinud  z  Borotína,  a  druhá  ^%na 
swrchupsaná  Smila  ze  Štermberka  odjinud  z  Holic,  jenž  sů  k  seznáni  základu  pře- 
padeného wydáni,  na  swuoj  groš  na  Konopiště  připrawiti  a  přiwesti,  a  wedle  těch 
pánuow  jednostajného  seznánie  a  rozkázaníe  máme  odčiniti  skutečně.  Paklibychom 
neučinili,  čehož  bože  nedaj:  tehda  se  :ínáme,  že  sme  čest  a  wieru  ztratili,  a  pade- 
sáte tisíców  top  gr.  dobrých  stFiebrných  rázu  Pražského  propadli;  nad  to  ještě  nade 
wšecko  tomu  dobrowolně  tímto  listem  swotujice,  aby  nám  pro  naše  nezdržetiíé 
w  časioh  hudůcich  w  nižádných  wěoeob,  jako^o  Ud^oot  b^zeetným^  nebylo  wěřeno 
od  hodtiébow  Paklibychom  swéhó  aeznawade  a  zpriwce  swrchupsapM&lio^;  obesláw 
jsůce,  tak  jakož  nadepsáno  stojí,  k  tomu  času  a  imieMu  po^tawiti  nedbftUi.b  ^KaváA 
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'drahá  Btrana  w  Pra^e,  w  Žatči,  we  Hradci,  na  Hhiditti  ajpfiho:ika  Pkískik  hat^tmýtái 
.^Inié  obžalowab:  tehda  bett  w&ehb  seznánte  základ  hned  we  tře^h  nddétédh:  po 
•fi4)žaloif<^áirii  phiiti  máme  i  sUbujemy  leiby  toho  naieho  seznawa^e  aizpráwot  iiénú>c 
Aneb  jiná  hodná  přičina  wyBolúwala^  ale  wždy  jiného  nestranného  tak  hodného  féáu 
irytí^ského  k  tomu  deznáai  a  opraweni  w  tom  času,  jakož  swnďuipsáno  stojí,  máme 
pťMtáwiti.  Kterážto  wýpowéd  swrchupftatil  ubrmatié  mezi  námi  učinénú,  a  jií  slowo 
^d  slowa  pod  swými  wlastntmi  péčetmi  wisátýnú  popsaáú,!  kaž^é.  straně  wjdatí  mají. 
A  my  Hlawáč  z  Dube,  Hyncik  z  HoLStaina,  Beneš  z  Boškawíc,  l^íkuláS  z  Lambeti^a, 
Chwal  z  Machowic,  Janek  z  Bezdédic,  Milota  z  dířenómc^  Jan  :z  fiobétíc/  Sígmund 
z  Třeběwlic,  Strachota  z  Kralowic,  Jan  Kosor  z  Malowic,  Otík  z  Ježow,  Zdenek  z  Po- 
stupic,  Jaroslaw  z  Bukowiny,  Bolek  z  Drahotina,  Kamaret  .z  Žirownice,  Bohuslaw 
z  Wlčieho,  Wlček  z  Minic,  Proti wa  z  Frimburka,  Mikuláš  z  Ledče,  Wáclaw  z  Mar- 
šowic,  Přibik  z  Horky  a  purkmistři,  konšelé  i  obce  z  raěst  ČAslawé  a  z  Kůřimé,  ru- 
kojmě jich  a  za  ně,  slibujem  tímto  listem  dobru  naší  Wěrú,  beze.  wšie  zlé  kti,  ruku 
společnú  a  nerozdielnú,  tak  aby  se  nižádný  z  nás  jeden  od  druhého  w  tom  slibu 
neitelil  ,atM  ^  délili  moU,  M  lo  wšecko,  což  nadepsaní  uhn(ian<^é  spoleéně  a  jed- 
npstajně  .wyřknú.a  wypowédíe, > swrchupsaxd  páQÍ,  rytiexi^  pan^;^  infeta,  okica  i  jidi 
)^(»nocníci  zdržie,a.  w  :C^lo6ti  zachowaji  ny!nie  i  w  Ovsech.  budAeffib.  /  Pakliby  čeho 
•w  čem  a  na  dam  té  wýpowědi  ubrm^nsk^  nezdjrželi  ai^^tlo  př€^s(upiU^  ěehoií  pane 
JÍ>ože  raó  ostřiecí,  a  to  na  né  něho  joa'  něha  na.  nfekterébo.  z  qíph  tfd .  $w)rchu;l8aAých 
sezná wačów  a  opirawcí  Jeflnos tajně,  a  společný  ji>ylp  sezi\ánoý,  ts^k.  jakqž  sinrrclmpsáno 
^oji:  tehdy  my  rukojmě  swrchupsani  zespolka  wyasp^wáme  ^ .  že  sioe  ..padissátt  .tiste^- 
fíí>W  kop  gr.  dobrých  stjiebmých  rá2;u  Pražského  jtqéif^ii^  základu  sprawedliwé  pro^ 
jpjauieúého  sifrapě  druhé  swrchupsané  ztratili  a  propadli ;  ;kMrýžjtio  žákltfd  sprawedlhré 
propadený;  sUbujetn^  sw4  dpbr4  wěrú.  we  čtyredi  nedéléqhí  ode  dne  propadenit 
pofx^d  ppěítajic,.  dáti  a  splniti  straně  druhé  nad^s^né^  penězi  h(4o>v^tni '  bejse  wšelra 
dal&ietio  ppodléwánie  a  wymlůwánie  wšehkt^rakého^ ,  nic  spbé  ku:  pounei  proti  lisan 
iJOQtaiU),  ježto}3iy  straně  druhé  ke  škodě  jtíi  mohlo,  nebfer^ůo^^  PaUibjrcOMm  peněz 
zaklaných  ^wťchwpsaných  ^r^wediiwě  propa4ený<d;i  iswrcbupsaným  wěřitelóm  naSin^ 
lak  )0i\aA  nadepsáno  stojí,  nesplnili  a  . n^^^i^btili ,  ati^bo  : zaplatiti .  nedbali :  teUa 
k,i>bealánl  Bwrchpp&aných  wěřitelá^v  .^aSich  'každý  z  ,aá^ - i^ojm:!  swrchupMinýdi,  i 
také  n^ěst  nadepsaných,  jenž  sme  w  rvikojemsstwi^  po  $estj, .  osdbácb  z  kbnáehiow 
mám^  i  i  slibuj^ití  timto  Uštem  wedwů  neděli  pořá4  o4  obealánii^  pběttajío  zběhlých^ 
}fí.  i  jich  m0c  a  'Wězenie  se  dáti  a  postawiti  beze  w^ho  odpieřánie  y  tu  kdež  nám 
mi<^^ :  b^ezp^ěné  w  straně  zákonu  ,boJfoni  pi^ylné  nd  na$ich  Vb^ěcJielMw  bude  uká*^ 
ffyWr  takfjakoby^m  od  nich  .na  poh  >vpjepsky  pod  kx^rúb^rl  t  hýli  zjímáni;  z  ktéi* 
v^jffif.i^.W^zfi^^^  ^ch  mocf  Žá4ný  3  nás  nemá'  aniž  bpdo  mott  tvyjeti,  ani  'kten|k^ 
koUwěkj prázdni  býti,  leěb^whpPQ  ďjtewe  ^^iip.  ^rěrjitfelc^m jswcclnipsaným  we  wieoh 
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kUiSMRh,^  což  hám  od  nadepeaných:  'Heřmana  z  Lantítaína  a  Smila  ze  StermbeHLa  k  9^ 
znáni  aákladu  připadeného  a  k  óprawě  wydaných  bude  nalezeno  a  rozkázáno,  do$.tí 
učinili  w  celosti  a  úplně.  A  jestližeby  polowice  z  nás  rukojmí  swrchupsaných  ze- 
iňřelo  a  z  tx)hotd  swéta  sešlo,  čehož  bože  nedaj:  tehda  my  z  druhé  polowice  HyÁ 
ZAiostali  shbujem  jiné  tak  jisté  a  mowilé  tniesto  téch  zemřelých  k  nám  přistawiti 
<w  měsiecí  od  času  těch  zemřelých  počítajíce,  s  obnowenlm  Kstu  tohoto,  kolikrátfl 
.toho  potřebie  bude,  pod  pokutami  áwřdíupsanýmí.  A  toho  w.^eho,  což  svrrchu  psáno 
3tojl^  na  jistotu  a  potwrsenie,  my  jistci  i  rukojmě  nadepsaní  pečeti  swé  wlastnie 
s.  dobrým  wědomím  i   s  přiznáwaním  přiwěsili  sme  k  tomuto  listu* 

35. 

Forma  zápisu  na  přiměří  učiněného  mezi  stranau  krále  Sigmundowau  w  Cechách  a 
mezi   knížetem  Sigmundem  Korybutem  i  stranau  podobojí. 

Bez  datum  r*    1425.    (Z  rkp,  Brazydynowa,) 

My  H^nuS  z  Kolowrat,  seděním  na  Kra^^owě,  w  drženi  hradów  Žebráka  a  Tpé^ 
nika,  Fridrich  z  Kolowrat,  seděnlm  na  LibStainé,  Jan  Hanowec  ze  Šwamberka  sedě* 
nim  na  Třebli,  Bohunek  z  Šumburka  seděnlm  na  Štědrém  Hrádku,  Ondřej  z  Slatiny 
seděnlm  na  Králowci,  Habart  z  Adiar  seděnlm  na  Řebřlce,  Otidřej  Hewler  seděnlm 
na  Hofowicech,  Zdeslaw  Tluxa  z  Buřenic  purkrabie  na  Karidtaině,  Záwiše  z  Jimlina, 
Rús  ze  Svřinie,  haítmané  na  Hrádku,  Petr  Kapún  ze  Smiřic,  purkrabie  na  Týřowě, 
Jan  z  Lestkowa  seděnlm  na  Waldece,  Zdeněk  z  Rožmitála  seděnlm  na  Zbiroze,  Lwik 
z  Rowného,  Jan  Študent  z  Tachlowic,  Jan  z  Waldeka  seděnlm  na  Třebotowě,  Mikeš 
Poledne  z  Lidic,  Matěj  Brus  z  Kowářowa,  Bůžek  z  Tmaně  seděnlm  w  Hudlicicl^ 
Hospříd  z  Hostiwice,  Předbor  z  Radýšina,  Nikl  Rýbnic,  jistci  i  rukojmě,  i  se  wSemí 
swýmí  služebníky,  s  hrady,'  s  twrzemi  i'  posádkami,  jichžto  my  w  držení  jsme:  wy» 
znáwáme  tiemto  listem  wšem,  kdož  jej  uzřie  nebo  čtúce  uslyšie ,  že  sme  swobodně 
a  dobrowolně  w  prawé  a  křesťanské  přlměřie  wniklí  a  wstúpili,  a  moci  tohoto  listu 
wnikujem  a  wstupujem,  s  dswieceným  kiiiežetem  a  pánem,  panem  Sig;mundem,  kně- 
zem Litowským,  a  najduostojněj&lm  knězem  Konrádem  z  boží  pomoci  arcibiskupem 
Pražským,  s  mťidrými  a  opatrnými  purkmistry,  konšely  a  obcemi  měst  Pražských,  i 
se  wšemi  obcemi  Táborskými,  Orebskými  a  městy,  s  pány,  rytieři,  panošemi  k  zá- 
konu božímu  a  k  nim  přlchylnými,  i  se  w3emi,  kdožby  pro  ně  učiniti  chtěli  nebo 
nechati  beze  lsti.  Kteréžto  přhněřiě  slibujem  dobru  naší  wěrťt  beze  wSie  zlé  isti 
za  se  i  za  na^  wšecky  služebníky  držeti  a  zachowati  od  sw.  Hawia  nynie  minulého 
až  do  S.  Hawlawrok  příStieho,  a  ten  den  celý  až  do  západu  slunečného,  pode  ctí 
a  pod  wérú  a  pod  ztracením  šesti  tisieców  ko|)  gr.  dobrých  stříebrňých  rizn  Prái-^ 
skélio.     A  jestližd>y  se  nám   w  Xtfai  příměří   státi   nezdálo,  tehdy  máme  jim  osm 
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iieděU  napřed  po  slowútném.  panoši  a  dobře  useélém  w  zemi'  této  wěděti  4éái  éo 
Prahy  na  i^ťhťis.  Pakliby  kdo  z  nás  nebo  z  naSích  w  tom  přiměří  wytrhl  a  koma 
proti  přiměř!  z  druhé  strany  swrchupsané  překazil  anebo  uškodfl:  takówéfao:  ny 
máme.  a  slíbujem  k  tomu  připrawíti  a  nawesti  we  dwú  lieděli  od  napomenutie^  aby 
se  tomu ,  komužby  bylo  uskozeno ,  skutečně  odestalo.  A  jestližeby  se  neodestalo, 
tehdy  wedle  rozkázanie  urozených  pánuow  Smila  ze  álemberka  a  Heřmana  z  Boro^ 
tina,  k  seznáni  základuow  propadení  wydaných,  má  se  odestaU  a  odčiniti.  Pakliby 
ten  neb  ti  odčiniti  nechtěli,  tehdy  na  toho  i  na  ty  společně  wšickni  straně  druhé 
pomáhati  máme,  aby  se  jim  o  to  rowné  a  sprawedliwé  stalo.  Pakliby  se  wSe  to 
nestalo,  a  to  námi,  jak  swrchu  psáno  stoji,  sešlo,  a  na  nás  to  swrchupsanými  sezná* 
wači  a  zpráwcemi  seznáno  bylo:  tehda  wyznáwáme,  že  sme  čest  a  wieru  ztratili,  a 
6000  kop  groáów  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského  propadli,  a  [dníti  máme  w  mě* 
sleci  swrchupsaném  pořád  zběhlém  našim  wěritelóm  hotowými  penězi  bezewšeho 
prodlenie;  tyto  kusy  spasítedlné  wespod  psané  mezi  sebú  znamenitě  wymluwiwše: 

Najprwé,  aby  kněžie  dobři  křesťanští,  k  zákonu  božiemu  přiehylni,  z  strany 
Pražské,  Táborské  a  Orebské,  z  jich  měst  neb  posádek  k  nám  na  zbožie  našeho 
drženie  kamžkoU  přišli,  plnu  swobodu  měli  a  dobrowolnost  alowo  božie  kázati  a  zá<- 
kónu  božímu  učiti,  tělo  a  krew  pána  našeho  Jesu  Krista  pod  oboji  spósobů  roždá^ 
wati,  a  jiné  wěci  spasitedlné  a  užitečné  wšemi  obyčeji  z  pisma  swatého  wésti,  jed* 
nati  a  skutečně  činiti,  bez  wšeHjakých  překážek  a  bez  ůrazów  žiwotów  jich  i  wšech 
těch,  kteHžby  od  nidi  slowa  božiebo  ppslůchali  a  swého  apasenie  hleděli,  tudiež  i 
jich  statlców,  toho  křesťanského  přiměřie  wšickni  wespolek  tižiwati  majiece. 

Dále  abychom  nižádných  hřiechuow  smrtedlných  zjewných,  jakožto  cizolož^ 
stwie,  smilstwie^  kostkářstwie,  nev^ěstek,  tancuow  9  frejuo w  i  jiných  proti  pánu  bohu 
neřáduow,  na  na&ích  kddkoli  posádkách,  což  na  nás  jest,  beze  lstí  nikoli  nedopťjštěiíy 
alii  takowýeh  mezi  $ebú  neti^péli,  eož  muožem  najdále.  Pakliby  kterak-  z  naSelio 
netbánie  kde  na  našich  posádkách  a  jdboži  od  swrchupsané  strany  kteří  hřeSlcl  a 
neřádowé  by  li .  hledáni,  a  těch  sta  wowati  hedbah :  tehdy  swrchupsaná  strana  má 
moc  a  muoK  ty  hřiechy  a  neřády  stawowati,  a  takowé  lidi  neřádné  w  moc  wezmťic, 
trestati  wedle  prowiněnie,  be2  úrazu  přiměřie  swrchopsaného*  Toto  znamenitě  při* 
dawše,  jestližeby  kdy  swrchupsaná  strana  na  naše  kdežkoli  zbožie  a  posádky  s  moci 
táhla,  tehdy  mohu  sobě  od  jiedla  a  od  pitie  i  koňóm  obrok  bráti  a  wzieti  wedle 
núze  a  potřebnosti,  bez  zajimánie  dobytka, pálenic,  wězňuow  jímánie  a  beze  wšeii- 
kterakýdi  lúpežów  a  kořisti,  w  tom  tomu  přim^ěři  neuškodiece;  ani  také  máme 
lidem  nám  poddaným  a  našim  proti  cizozemcóki  brániti  na  wojnu  jeti.  Také  jest- 
ližeby ktejri  anebo  který  z  našich  hr^duow,  twťzi  nebo  posádek  «  nktíá  w  tomto 
přiměří  nechtěl  a  nechtěli  státi ,  anebo ;  s  našich  hraduow,  twrzi  i  posádek  chtěli 
pcy$  j^-'  tehdy  jim  to^o  anebo  ty  pop$4^y  máme.  dáti.  .A  jeátUžebycbom  to  při- 
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lÉieik '  wi  kterých  kusiéch^  jako'  sWrcbn  stoji  psáno,  pfeitišiii  anebo  w  řem  přesiůpH!^ 
aaebb  na  ty^  kdožbý  ^e  z  nás  vrytrtili,  pomáhati  tiechté^ ,  čehož  bože  riedaj ,  a  t6 
im  nás  od  swrcbnps^ných  pánuow  Smila  ze  Šternberka  a  Heřmana  z  Boťdtiaa  *  jedr 
nestejně  bylo  seznáno :  tefadý  se  známe,  že  sme  6000  kop  grósuow  swrchupsaných 
jmé&iehi  zákiadn  'sprawědliwě  propadeného  propadli,  kteréžto  penieze  základné  tak 
propadené  my  A,  B,  C,  D,  E  3C«  rukojmě  jich  a  za  né,  slibnjem  dobru  naši  wěrú, 
beze  wšie  zlé  lstí,  ive  dwá  mésici  od  času  seznánie  swrchujmenowaného  dáti,  {Jniti 
a  zaplatiti,  bez  daldieho  poroMrnánie,  penčzi  hotowýmí.  Paklibychom  toho  neučinili, 
a  těch  základných  sprawedliwé  propadených  swrchupsaných  penéz  na  rok  dřiewQ 
jmenowaný  nezaplatili  a  nesplnili :  tehdy  máme  i  slibnjem  naM  wérťi ,  beze  w^ie  zlé 
Lsti,  raků  společnú  á  nerozdielnů,  kteřlžbychom  od  našich  wéřitehiow  swrchupsaných 
napomenuti  byli  lisste^i  nebo  poslem,  w  prawé  a  obyčejné  leženie  s  padesáti  koňmi 
we  w^kém-  mésté  Pražském  we  ctnů  hospodu  tu,  kdež  nám  od  našich  wéřitelnow 
swrchupsaných  ukáfzáno  bude,  wlehnťiti,  anebo  padesáti  panoSi  rytieřského  řádu; 
každý  z  nidi  s  jedným  pacholkem  a  ^  dwěma  koňmi,  w  to  leženie  miesto  sebe 
bud^xne  moci  postawiti,  jeden  druhého  nečekaje ,  ani  se  druh  druhým  wymlúwaje. 
A  kdyžby  od  napomenutie  minuly  pořád  dwé  nedéle,  a  my  ležm^  neb  neležme,  a* 
peněz  hlawnich  swrdiupsaných  základu  sprawedliwé  propadeného  tíaSim  wěříteluom 
swrcbúpsaaým  nesplnili  a  nezaplatili:  tehda  dáwáme  jim  tiemto  listem  plnu  moc  í 
plné  práwo,  aby  ty  jisté  peiiieze  zákbdu  sprawedliwé  propadeného  na  naši  wšédi 
spoléčnů  škodu  w  křestátiech  i  židech  dobyli  a  wzali,  tak  wždy,  abychom  leždí,  a 
z  toho  leženie  na  ižádné  práwo  newyjeli  ani  wyšli,  lečbycbom  ďřiewe  našiín  wěři-. 
teliiom  swrchupsaným  úplně  dali  a  zaplatili  ty  swrchupsané  hlawnie  penieze  základu 
sprawedliwé  propadeného  i  se  wšemi  škodami,  kteréžby  koliwěk  pro  nesplněnie 
l^éch  hlawnich  peněž  základu  swrcbupsaného  wzaK,  ježtoby  je  dobrým  swědóiiilm- 
pokázaci  mohlL  A  jestližeby  kdo  neb  kteří  ze  swrchupsaných  měst  nebo  z  posádek 
w  alodějstwi  neb  na  lúpeži  silničném  anebo  we  w54>oji  nočniem,  anebo  jenžby  lidem 
robotoým  na  poli  nebo  doma  překáželi,  byli  zjímáni:  takowl  odkudžby  se  řekli  býti, 
na  to  nnesto  aaeb  posádku  máme  obeslati,  aby  k  tomu  wyslali  a  při  pokušeni  byli 
Tonpu  na  swědomie  a  lepšie  jistotu  pečeti  sme  naše  wlastní  s  našim  dobrým  wédo* 

mim  přiwěsili  k  tomuto  listu.     Jenž  dán  etc. 

•  •  •  • 

36. 

JHytiří  a  mětta  strany  Táborské  posílají  Pražanům  zápis  sjezdu  swého  Hseckéfaó. 

W  Pí^u,  1426,   6  Fébr.  (Z  rkp.  vU^ta  Praisk.) 

Můdrým  a  opatrným  purkmistrem ,  kbnšelóm  i   obci  welikého ,  nowého  a 
menšieho  měst  Pražských,  nám  w  bože  milým. 
Službb  swú  hotowú  napřed  předsieláme^  s  upřiemnú  žádosti  w.^ho  dobrého; 


w  Cechách  i  w  Mormí  r,  1496.  Wk% 

á  ápasiledlného*    Páni  a  bratřie  nám  wboze  nojlil  Jakoi  nn.tom  znamenitém  a  slaw* 

ném  sněmu  u  wás  w  Praze  pán   baoh  pro  naSé  i  jiné  lidi  hříechy   moci  zřiezené 

6«fétjské  i  jiných  řáduow  křesťanských  k  pozdwiženi   nedopustil  jest  wyzd wihnůti ;  a 

my  znamenajiče,  že  ač  časem  jedniem    které   wěei  dobré  a  bohu  libé  jiti  nemohu^ 

wšak  neslusie  wždy  jinými  časy  o  dobré  přestati    pracowati   do  božieho  nad  námi 

wšech  smilowánie ;  a  jakož  wám  jest  i  mnoho  jiným  dobrým  lidem  na  tom   sněmu 

u  wás   oznámeno ,   kterak    my  w  krajích    swých  umienili    sme   sněm   swuoj  mietí, 

kterýžto   sme   den  S.  Doroty   nynie   minulé   w  městě   Piesku  měli.     Na  němž   sme 

s  bozi  pomoci  pilně  a  snažně  patřili  a  pracowali,  kterakby  čest  a  chwála  božie  byla 

zwelebenay  a  hdé  jedni  druhé  w  swornost  a  w  swatů  jednotu  w  lásce  bratrské  mohli 

uwoditi,  a  w  počatém  dobrém  w  té  při   swaté  zákona   boŽieho   zachowáni   wšichni 

společně  bytí.     I  učinili  sme  jednostajně  swolenie,  kteréž  wám   w  tomto   listu  za- 

vrřené  i  také  Kněze  Milostí  a  mistróm  zwláště   posieláme;  wás  žádostíwě  prosiece, 

jestližeby  co  w  tom  našem  swoleni  scestného  protí  wieře  aneb  obecnému  dobrému 

uznamenali)  že  nás  toho  wystřežete^  jakožbychom  my  wám  chtěli    též  učiniti  bezpo- 

chybenie ;  zdaliby  pán  buoh  wšemohůd  tudy  ráčil  dáti  některý  swuoj  dobrý  a  sobě 

libý  počátek  křesťanského  sjednánie,  a  některaké  popokojenie  a  poklizenie,  k  utěSeni 

wšech  wěmých  křesťánów,  ježto  sů  sě  zasadili  w  této  zemi  napřed  o  swé  spasenie 

a  oswobozenie  zákona  božieho.     A  na  tof  žádajice  prosíme  waši   odpowědi  listem 

wašim.     Dán  na  sněmu  našem  obecném  w  městě  Piesku,  tu  středu  den  S.  Doroty, 

léta  oc.  XX YI,  pod  pečeti  obecnů,  kteréž  we  při  zákona  božieho  wšichni  společně 

požiwáme. 

Chwal  z  Macho wic  zpráwce  kraje  oc.  Aleš  z  Zeberka,  Petr  a  Jan 

bratřie  ze  Swejšína  řečení  Zmrzlíci,  Jan  řečený  Smil  z  Rřemže, 
Přibík  z  Klenowéhoy  Matiáš  z  Chlumčan,  i  jiní  zemane  a  krá- 
jené oc.  města  Piesek,  Klatowy,  Sušice,  Domažlice,  Prachatice,  i 
jiní  na  tom  sněmu  sebraní. 


Léta  od  narozeníe  syna  božieho  MCCCCXXVl,  w  tu  středu  den  sw.  Doroty, 
w  městě  Piesku  byl  jest  sněm  pánuow,  rytieřuow,  panoší,  zeman  a  měst  již  jme* 
nowaných  napřed,  pro  chwálu  a  čest  boží,  a  pro  obecné  dobré  této  země  králow- 
stwie  Českého.     Na  němžto  stala  sú  sě  swolenie  dole  popsaná: 

Najprw  tu  při  i  ty  čtyři  artikule,  o  něž  sťi  sě  na  počátku  s  jinými  mnohými 
dobrj^mi  lidmi  zasadili,  i  wšecký  jiné  božie  prawdy  k  lidskému  spaseni  potřebné,  ty 
twrditi,  hájiti  a  brániti  mienie  s  boží  pomocí  a  chtie,  napřed  čtením  pána  Krista  a 
jeho  zákonem  i  pismy  swatých  doktorów  prwotnie  cierkwe  swaté. 

Dále  o  slyšenie  řádné,  poctiwé,  pokojné  a  křesťanské  wedle  čtenie  a  zákona 
božieho  mienie  a  chtie  se  wšemí  wěmými  k  zákonu  božiemu  přichylnými  společně 
A.  Č.^SL  33 
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státi,  jakfdž  dfi  t«'^de&fkti  o  né  st^,  hólowi  bywše  tu  při  a  tý  práwdý  s^w^é,  i 
jeSté  wždy  jsúce  a  k  témuž  isé  podáwajice,  čtením  Kristowým  a  zákouem  je^  swa^ 
tjjfta  i  dókton&W  swatých  pismy  okázati  a  prowesti,  bezewšeeh  bojów  téleshýdi,  ná- 

.  *      *  *  -  ■ 

a«é,  ukrutenstwie ,  obtieženi  nef  ádnýčh  i"  ťiiískuow  wSeltkterakjn^h ,  jestliže  je  kdy 
w  této  zemi  České  to  moci  bode  potkati,,  á  w  tom  swé  wuofe  Demienie  požlwati^ 
Wšem  i  každému  to  osWědcujíce.       ,  !  .        ' 

Pototn  tu  při  2ákona  božiebo  a  ty  artikule  napředpsané  s  bozi  napřed  i 
s  jmýcb  dobrých  a  wěrných  lidí  pomocí  weidle  naučeníe  étenié  pana  Kiísta  a  jeho 
ápo3toÍów'  i  jiného  písma  doktorów  swatých  mienie  řádně  a  křesťansky  je  drželi  a 
wésti,  jakož  najdále  budu  mocí  a  pán  bubh  jim  z  swé  swaté  milosti  toho  pójči 
^  popřejei  .  '         . 

-  '  Také  kťožby  í jich  ná^fm,  ukrutenstwím  i  jinými  útisky  wšdikterakými  pře- 
stali'  utijkdwatí,  a  jim  i  tém  wšem,  ktožby  s  nimi  '•  w  tom  dobrém  odpočíwali  a  zuo^ 
^táwali,  nebo  chtěli  odpočíwati  a  z6stati,  wiece  nechtéli  překážeti  ani  překáželi,  a 
kdyiby  kwobódu  tomu  dobrému  po  swých  zboží  a  poddaných  dali  a  toho  wiece  ne-* 
kacefřdWaliaíii  tupiti,  £^mi  hřiechów  zjewných  nechajíce  a  po  swých  drženi  je  sta^ 
tmjlce,  a  ^mě  brániti  i  jiných  neřáduow  stawowati  pómďialí,  a  o  slyšenie  řádné 
^ťchupsáné  saními  stáli  a  pracowali;  tsJíowé  mienie  w  duóhu  tichém  a  pokorném 
snášeti,  trpéli .  a  záchowati  a  za  ně  sě  modliti,  aby  pán  buoh  dal  jim  té  pře^  swaté 
pO^nánie;  a  tak^wým  nemienie  překážeti  ani' ékodíťi  nepodobným  obyčejem  ižádiiým^ 

Item  boje  řádného  a  křesťa^nskéhó  z  zákona  Čtenie  swatého  shledaného  a  za^ 
loženého  mienie  požíwati,  ne  z  swé  wuole  ale  z  nůze,  kdyžby  je  od  swrchupsanéhd 
dobrého  kto  násilím  chtěl  tisknuti,  a  kdyžby  od  toho  tištěnie  jiným  ižádným  lehčej- 
ším ,  obyčejem  nemohl  odwr^cen  býti.  Ale  bojów  neřádných  a  nekřesťanských  a 
w  písmě  zákona  nowého  nezaložených  mienie  a  chtie  sě  wystřiehati  a  jichnechtíe 
pomáhati  ižádnému. 

Item  moci  zřiezené  swětské  hotowi  jsú  poddáni  býti  wedle  zákona  božieho, 
kterážby  byla  řádně  wyzdwižená  a  k  niežby  swú  wuoli  přidali;  k  takowé  chtie  hle- 
děti wsíih  hodným  poslušenstwlm. 

Jlem  kteřížby  koliwěk  řádí  křesťanští  á  prospěšní  we  wšech  stawlech  w  zemi 
České  byli  wyzdwiženi  wedle  boha,  ty  chtie  držeti  a  zachowatí,  a  prwních  řádów 
řádných  a. pocti wých  křesťanských  nemienie  ani  chtie  rušiti.  .  .      ' 

Item  země  České  řádně  pomocní  chtie  býti  od  cizózemców  i  od  jiných  ne^ 
íá4n>xb  i)ásilnlków  a  zhůhcí,  ježto  proti  bohu  i  wieře  jsú,  hájiti  a  brániti  do  swých 
statków  i  žiwotów  ztracenie  řádem  swrchupsahými 

.  keni  s  swým  krajem,  w  tom  swólenl  jiným  krajóip  a  mě5tóm,,ktpřláby  w  témž 
dobrém  na^ědpsanáif  odpó£iwali;ia  zástáwali^p^be  chtěly  odpojčimtii  a  2óstaU,/cl;Aíq 

*  •  .iil   ..)   A. 


^feawátáiit  Jbýti  .tá4e9<  jii;  ře^^eným  jim  poio^ti^  kfjyžvjún  t<^  (foli^i^a  <^ě  chtietí 
.btidů  pooMKW  býu»  '       '  ;.  .    ;      ^,  i    . 

Ittm  Uibfikt^řiiby  .co  zjewaai|&  ivroti  čtaoi  sy^ati^mi  neii$tvpp$  wpďli^  9iJ)ra|i 
:řáda  bodsk^Dli  a. křosťomskému:  i  proti  obecpén^  doJ>rónixi.  j$táU,  p^tntem^' ji4i,^^/tptii 
•naUáclati  am  sé  9  nimi.w  idch  wěcecl^  spojowaiiy  ale  jim  Witako\)rých  ům^lec)^  coí 
itiá  nich  :}tm,  0(l|MÍerati.  .     >       , 

Fiddíby  kteJri  swétštl  nebo  duehQwni,  neb.  jedna  kterákojiwék :  psoba  kfesttip- 
ská,  w  tomto  na$eln  swclei)!  swrcbnpsanéiu  cq  takqwého  znaoieiaaia,  j^žtoby  proti 
wieře  akieb  proti  obecnému  dobrému  této  zei^  králow^twie  Českého  b^^lp,  a  nás 
fédOjS  a  kresťtoskj  z .  zákona  božieho  naučili  a  zprawili ,  nebp  naučj^  ai  z|M*awjjl^ : 
.zpráwu  a  ro2Sum  ^drawéjv^í.  a  lep^  hotowi  jsme  přijietí^  a  cožby  bylo  nebodn^hpí  to 
^raWili  miiostiwé  bez  pocbybenie*  •     .     .  :      /  .      i 

^^Haec  litera  nec  non  articuli  praesca[*iftí  registrati  et  'ins^rti  sui^t 
d0  man(^|to'  Copii^unitatíB  Ms^ae,  anno  domini  MOCCHCXXVI, 
die  dominÁeo  dominicae  Invocavit^  teňpore  regiminis  Jacpbi 
Ferratoris," 


•  ;/ 


'  Zápis  pánůw  kraje  Plzeňského"  o  hájení  sebe  proli  Husitům. 

•         ;  •  ■  ,  ■  ,  t 

Bez  místa,  1426,  28  Úct.   (Kopie  arch.  Třeboň.)  '   .       •  * 

•  . ,        »      ' .  .  .     I      ;  t     •  '     i 

I 

/  li y  Hynek  Krožina  ze  Šwaiúb^rka,'  zpri^wce .  kraje  Plz^nskiébo^  Henrtpb  t  Plawi\a> 
k^frícfatéř  rite,  pán  na  Runswartě,  Héntieh  z  Elsterberka,  Wiléim  z  Ria^db^ka  odr 
jinud  ze  Skály,  Purkart  a  Jan  bratřie  z  KolowraX  ^odgnijto  na  BesdriMžjcich ,  Zdenek 
;c'Dršdíy  porkrabie  na  Týne  Horšowskéniy  fiuriaín  a  Jan, bratřie  z  GiHstýna^  Wilém 
E 'Neitia . ^edéirim  na  Komberoe^  Iwan  ^iBubo^,  Jindxich  2  Metebíka  pudurabie- na 
Tachowě,  Jindřich  z  Jíwian  purkrabie  na  Přimdě,  Jan  Stepáno wec  ?;  Wrtha;  Bíčt^mv^ 
f  KocdVHa,  Biiiek  Galia  z  Kamenilébori^r  wésta^  PUaň  a  Tacbow: 

Oznamujem  před  každým  žíiwýib  člo^V^oiPy  kto^  tenio*  UstiU^sři^-aiftebo  čtúfs 
uslyšie,  že  sme  znamenali  weliké  ukrutnosti,  mordy,  pálenie- a  rozličné  bof^a^iíl 
béae  (Wšie  ioUostí  w  zemi  České,  a  zWláité  w  kraji  naá^n^  Plzeňském, .  od  <  ukrutných 
kacéřów  a  nepřátel  wšebcK  křes&Mtwiei;  ,i  uňinili  $me  ,t^owCitp  uwJpwu ;     .  .    \ 

t  •  •  Najprwé,  aby  ižádný  z  náfs'  awrrchupsanýeh  sobe  sn/Bpfátely,  cérkwr  swaté, 
KM^  ipáoiai  našeho  dědičného^  ivšeho  křesťanalwie,/ tudi^ž  i  naiíewf  n^í^tely,  uiaIuw 
ižiMhiýdh  im  přiméřie  neóinil.  ani  ;m£l;  a  wfiak  Uaikto^  jwtli2d]|yčham.co  w  tomJU^^'.  ptoa 
ÚMi6ké  Éiiloflliwého  padoatného,  toho  lki:^j6  'ti|die2  i  ^Wí^bo  dobrého^  pčUiléilm  a^  w^-j 
wmam  náoUt  jednati,' to  abychom  wfiÍ€k4ií'jedn(«Majně;;lA(ánUi|  j^n  .dru^        jfo  «0bil 

nepoostawuje. 
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Také  aby  iiádný  z  nás  swým  lidem  nedopúStély  by  holdy  nepřátelóm  dáwaK, 
ani  od  nepřátelských  lidí  sami  přijímali,  než  je  hubili  stále  a  statečné  ai  do  toho 
w9eho  což  máme,  swých  hrdel  w  tom  ižádnů  mérú  nelitujíce.  Pakliby  kto  holdy 
dáwaly  budtó  jeden  člowék,  nebo  dwa,  aneb  celá  wes,  ježtoby  řádné  dowedeno  bylo: 
to  aby  nad  nimi  bylo  pomštěno  zřetedlné  skrze  pána  jich,  podlé  rozkázanie  zpráwce 
swrchupsaného  a  raddy  k  nému  w  tom  listu  wydané.  Pakliby  pán  jeho  ndbo  jich 
toho  nepomstil  nebo  pomstiti  nechtél :  tehdy  my  wšichni  swrchupsani  máme  na  toho 
pána  i  na  jeho  lidi  sáhnuti,  a  toho  pomstiti  jakožto  nad  nepřátely. 

Také  jest  umluweno,  abychom  wšichni  jednostajné  swých  chudých  lidi  brá- 
nili polem,  tak  aby  žádný  pro  nárok  doma  šedé  druhému  jeho  lidem  neuškodil  ani 
pobral;  také  abychom  silničných  lúpežów  nedopůšt^i  a  nočních  wýbojów  brányi. 
Pakliby  na  koho  skutek  tákowý  byl  doweden,  toho  abychom  wšichni  nad  ním  jedno- 
stajné mstili  bezewšie  mildbti. 

Také  dále  jest  umluweno,  aby  každý  z  nás,  buď  pán  neb  panoše,  man  nebo 
mésto,  podlé  swého  statku  a  jménie,  jeden  druhému  ku  pomoci  byl  zhóru  beze- 
wšeho  wymlůwánie. 

Opét  jest  zjednáno  a  umluweno,  jestližeby  kto  z  nás  swrchupsaných ,  anebo 

z  těch,  ktoby  swój  list  přiznawací  k  těmto   wěcem  swrchupsaným  pod   swú  pečeti 

k  tomuto  listu  hlawniemu  položil,  buď  pán  nebo  panoše,  man  nebo  městský,   nebo 

'ktož,  od  nepřátel  poražen    nebo  jat   byl,    toho    wšichni  jednostajné   máme  wězném 

nepřátelským  jemu  rowným  wyprawiti  z  wězeníe  bezewšeho  wymlůwánie. 

A  také  sme  umluwili,  aby  žádný  z  nás  jeden  na  druhého  moci  nesahal,  buď 
pán  neb  panoše,  neb  ktožkoliwék,  než  aby  byli  ohledáni  od  zpráwce  swrchupsaného 
a  raddy  jeho,  a  na  nich  dosti  měli. 

Dále  sme  umluwili,  jestližeby  kterého  z  nás  swrchupsaných  potřebie  bylo» 
tomu  abychme  wšichni  jednostajné  pomohli,  a  inhed  bez  meškánie  sjezdnýmí  i  spé- 
iinú  wzhéru  byli. 

Také  jestližeby  kto  z  jiného  kraje  na  kterého  z  nás  swrchupsaných  sáhl  moct 
a  bezpráwné,  proti  takowému  máme  sobě  wšichni  pomoci  wedle  rozkázanie  zpráwce 
a  raddy  jemu  přidané. 

Také  cožby  od  nás  swrchupsaných  w  kraji  nepřátelóm  wzato  bylo ,  to  aby 
z  zemé  nebylo  hnáno,  dodáno  ani  prodáno,  než  w  kraji  zuostalo. 

Také  jest  umluweno  a  zjednáno,  jestližeby  kto  z  nás  jednoho  anebo  dwa 
wiece  kleitowal  s  powolentm  zpráwce  našeho  swrchupsaného,  ten  má  gleit  úplné  á 
cele  od  nás  zdržán  býti  bez  přerušenie  odewšech,  jakožby  od  nás  ode  wieoh  swr- 
chupsaných byl  nebo  byli  gleitowáni.  Pakliby  kto  z  nás  takowý  gleit  zrušil  kl»rak 
koliwék,  to  aby  opraweno  bylo  podlé  rozkázanie  zpráwce  našeho  a  raddy  k  nému 
wydané.  . 


tcr  Čeekáeh  i  w  Mormmé  r.  1426. 

Také  dáie  jest  umloweno,  aby  jich  swrchupsaných  nepřátel  naSich  žádný 
firdrowály  asii  ae  za  nepřátelské  zbožie  přimlťiwal,  ani  za*  swé  lidi,  kteřiiby  jim  po-- 
třeby,  budto  obilé,  suol  anebo  jiného  coikoliwtíL  wezli,  a  w  tom  kde  na  cestách 
k  nim  swrchupsaným  nepřátelóm  znamenitých  byli  naloženL 

Také  smluweno  jest,  jestližeby  kto  ten  byl,  ježto  nám  w  tom  proti  nepřá- 
telóm swrchupsaným  nechtěl  pomáhati,  a  listu  swého  k  témto  umluwám  přiznawa- 
jtcieho  pod  swů  pečeti  k  tomuto  listu  hlawniemu  nepoložil,  a  k  těm  ke  wšem  ku- 
sóm  swrchupsaným  se  skutečně  neukázal:  na  toho  máme  sobě  wšichni  jednostejně 
pomáhati,  a  jeho  za  nepřietele  jmieti. 

Také  sme  swolili  wšichni  jednostajně,  slibujíce  urozeného  pána  p.  Krušinu 
zpráwce  našeho  swrchupsaného  i  raddy  podepsané  k  němu  přidané  we  wSem. po- 
slušní býti,  když  a  kolikrátby  nám  kázal  proti  nepřátelóm  wzhóru  býti,  bezewšie 
wýmluwy,  se  wši  swů  moci,  jiezdnými  i  pěšimi,  ktož  pro  starost  i  pro  mladost  budu 
moci  jiti,  budto  se  wšemi,  nebo  polowici  aneb  třetinu,  tak  jakžby  nám  on  swrchu- 
psaný  pán  p.  Krušina  zpráwce  náš  rozkázal ;  a  za  to  aby  žádný  z  nás  s  swých  lidi 
peněz  ani  daruow  nebral,  než  jim  chutně  jiti  kázal  podlé  rozkázam'e  swrchupsaného* 

Také  my  wšichni  swrchupsani  přidáwáme  k  radě  urozenému  pánu  p»  Kruši- 
nowi,  swřchupsanému  zpráwci  našemu,  urozeného  pana  Purkarta  z  Kolowrat  seděnim 
na  Bezdružicích,  Buriana  z  Gutštýna,  Jindřicha  z  Jíwian  purkrabi  na  Přimdě,  Jana 
z  Wrtba  řečeného  Štěpanowec,  s  jichžto  radů  urozený  pán  p.  Krušina  (má)  činiti  a 
jednati  ty  wSecky  wěci  swrchupsané. 

A  to  wSecko,  což  swrchupsáno  stoji,  slibujeme  my  sobě  wšichni  swrchupsani 
pode  cti  a  pod  naši  wěrú  dobru  křesl^nsků  cele,  úplně  a  stále,  bezewšie  zlé  lsti  a 
odpory  držeti,  tak  jakož  swrchupsáno  stoji.  Toho  wšeho  na  potwrzenie  a  lepši  ji- 
stotu wšichni  swrchupsani  swé  sme  wlastnie  pečeti  s  dobrým  našim  powolenim  k  to- 
muto listu  přiwěsili.  Jenž  jest  dán  anno  domini  M^GCCC^XXVI,  in  die  Simonis  et 
Judae  apostolorum. 

38. 

Artikulowé  prohlášeni  w  Praze  pro  zachowáni  swornosti  a  pokoje. 
Bez  dalum,  r.  1427«  kctuc  m,  Apr»  (Z  rkp.  kapituly  Praitki.   D,  h\.) 

„Anno  domini  MGCCCXXVH  tempore  Jakubkoms  articuli,  quando  magistr 

fuenint  banniti  de  Praga.^' 

Poněwadž  každá  obec  jednotu  a  swornosti  roste^  a  moenie,  a  dwojenim  a  róz- 

nid  W  sobě  mdlé  a  byne^:  protož  my  puikmistři,  konšelé,  hauptmané  a  starši,  spaí 

třtwše  dřiewni  ró;inici  a  někaké  roztrženie  w  našem  městě,  jenž  z  neswomosti  kněžské 

zwláště  pocházelo  pro  aěkteraké  jisté  přiěíny:  i  usadili   jsme  na  to  lidi  hodné  du^ 


'Bi  N^    Aha  mHjndi  i  inimcwf^ 

<!faDwiiié  i  $wétricé/ábj  om  bedliwé  ndy  stiažná  op9trn<isll:oby6ejjhoidbýniiréžli,  jimž- 
hj  ty  jpřlčflhý,  iswády  a  rázntča  odlůčeny  byly,  netoliko  nynie,  ale\i  w  imdťifcíwtiiióái- 
šíechy  a  tak  byly  w  swomost  a  jedtiotu  dbwalná  ^  tn^edény^  a  tady  ,i  lid  mésta'  naScho 
snáze  byl  sjednán  s  božskú  pomoci ;  a  jim  sé  zdá  tento   ^byčej  ■  faodpý  a  'podohDý!: 

Najprwé,  aby  wšichrti  kněžie,  kteříž  jsů  s  námi  a  chtie  ostati,  ánéb  kteříž 
hejsťi  a  chtěliby  s  námi  přebýwati,  tyto  wéci  dole  psané  i  z  nich  každý  wěmé  á 
docela  zachowáwali  w  skutku :  Prwá :  úředníka,  kteréhož  jsů  naď  sě  wy wolili  knéžt6 
riiésta  našeho,  wěrhě  a  stále  aby  poslušní  byli  we  wšech  wěcech  počestných  a  spa- 
sitediných,  kteréž  mohťi  shledány  býti  z  rady  neb  přikázanie  pána  naSeho  Ježišfe 
Krista,  a  k  němu  sě  na  wšaký  týden  na  určené  miešto  i  hodinu  jím  uložené,  kdyžby 
toho  potřebié  bylo,  vršickni  scházeli,  jeho  spasitedlná  napoininánie  i  přikázanie  sly- 
šelij  jimižby  swuoj  ůřáď  kněžský  i  lid  poručený  tiem  statefcnějie  zprawow^lL' 

Druhé,  aby  ižádný  kněz  w  hospodě  sw^tské  ilebydlil,  ani  strawymělj  néž 
při  některém  faráři  wedle  rozkázanie  sw  ého  wyššieho ,  aby  jakož  kněžie  stáwem  od 
swětských  jsů  odděleni,  též  i  bydlem  o.dl.účéni  byli^  léčby  wyšší  k  tomu  priwolíl  pró 
lipdné  příčiny.  '  '  *  '• 

Třetie,  aby.  ty  čtyry  spasitedlné  prawdy,  o  něž  sě  toto  jněsto  s  mnohými 
obcemi  chwalně,  zasadily^  ušty  i  skutky  wěrně,  statečně  a  stále  wedli,  šířili,  i  wele- 
bili,  wedle  wlastnosti  úřadu  swého. 

Čtwrté,  aby  obyčeje  kostelnic,  kteréž  jsů  ,w  tócl^to  čaaí^h  z.jisíýc^i  tjpfíčiJí 
opustili  $  j^dnostajpým  potj^em  i  woli  wší  pbce  wái  i  mnphýct^  jíných^^obcí  k  zá- 
konu božiemu  přlchybiých^  ani  slowemy  ,^ni  skujU^pqi  liewyzdw^halí  |,  If^č  s.j^4po9t^* 
ným  s\volenítp  wšech  l^něži  -a  wšie  obce  tohotp.  juěsta.  ;  • 

Pátá,  aby  ižádný  hepřijimál,  aqi  držal^  am>weiébil  wyzpáQÍe  adwáhb .  /  wier jf» 
aě  tak  shišie  ji- ňa^wati,  o*  welebňé^swátbstř  telata  «kťwé  božie,  .d  ntež .  ]>yla  tóeiÚM 
mezi  duchownimi  i  swětskými  této  obci  škodná;  neb  jest  od  poéátká  >kře^táii8tWi& 
neslýchané,  nowě  wymyšlené  a  tak  zlé  domněné;  jest  také  nesnadné  i  nerozumné, 
a  tak  neužitečné,  nébrž  škodné  lidu  křesřahskému ;  než  při  té,  w  té  i  na  té  wieře 
aby  zuostal  a  ty  welebil,  kterůž  jest  nám  pánKjcistus  ostawil  a  jebo.wěrní  učedlníci 
a  swatí  učitelé  prwé  cierjcwp  swaté,  že  w  swátosti  oltáínie  \vidomé,  kterůžto  sám 
Kristus,  jeho  učedlníci  i  jinř  swětí  w  pirawdě  clilebem  nazýwají',  jest  diwným  před 
.^tiiysla  i  ťOGEumu /našieho  óčíma*  iki^ytým.  obyčejeái  .prawé'  téló  jdánaifii^eho  Ježíše 
Krista,  kteréžto  přijato  jest  z  panny  Marie,  umřelo  ha  ikrild,*  .z  Inurtirých  zkříšeno,  a 
šedi  na  práwid  boha.- otce  wšemohťieíeho.  *  A  mimo  to-.w)«in&hk  "piilw^  ideistatečné 
a  ^ašitedkié^  iicmá.  býti  ižáidi^ý  jpi^zen  aiU  tištěn,  ant  ppcí.  aiii  ptáw^na  k  jinéiiitu 
kákikolá  fiiržíenni  neb  wyš^ievnu^eb  \Mtipnejaieivu  ,0d  |kr;trfiiioh  i9tavýahi,>aw 
ehtjrč^Qémii  iwýznáwáni-  o^jtéiát>iuítedln^oisi  Vfelebí^é  *$wÁMsti^  ab^  ,it9p|4stůpiliin^ 


w  Ct€hdšk^  i  u  Milami  r.  142^/  .  i 

kjt^éf  pil  luKiiai  iOti)oW^  Bfršr  6wáti.  .  £roUii^i  MtoKby  A6;tomu  piMíteii;  tenby  sě 
pátiu  idbui  {^6Uifrili'i  i^sěfn  swalým^  f.iiáak  tudiéž  jick  álůbam,-  ácktalí  ndiodiŤ^neiv  . 
.  '  -  .ác^tá^latf  í2i)dbý  iifltiipi  ani  haiíie  Jjtiadu  užíceteě  a  řádné  w  tojvilo  méqté 
vslawenéha//k  ítjíeitáni 'sjewoých/hřieefauoW).  ani^  H^  oByĎejem  ^tójl  o  jeho  ;ilo-< 
ieníe  aŽ^idoiidpíáebQ  iáduai  zjediiánie;  nebby  takowý  proti  sw^éma  spaseni  st!ál).  aby 
^ftti  fswobbdit  i  rostly  ft  ctnosti  w3ecky  pobynuly* 

;  .  Se^m&,  .ižádný  nemá  hyzditi, ani  tajně  .ani  ^jerwni, : žebý  kněs  {^fo  .hdu  cfbec*4 
ného  nábožeáslAvk.  a  spa^eikie  četl  neb  ^piewal  na  inňi  -epiétolu  i  étenie  w  liaieni 
přirtísseném  jazyku  č^késo^  .aneb  co  jiného  lidu  iiiítéčhélio  wedle  opsatrnoali'  a  zjed- 
aátaie  zpráwoe  koéžskéfaio'  a  jébci  rady^  aby  jfidnotaj  ií  w'  aluib6  bozi    od   knězi  byla 

Osmá,  2e  pro  neopatrné  a  bezumé  kaceřow.ánie  některýdi  osob  mnohé  swády 
i  róznice  tomuto  městu  škodné  wznikly  jsťi:  protož  aby  též  wěci  w  našem  městě 
newznikly  a  škody  horšie  neuwedly,  chcme  a  přikazujeme,  jestližeby  komu  sě  zdálo 
Učiti  a  wésti  na  někoho  kacieřstwie  neb  na  písmo  neb  řeči  jeho:  ten  dřiewe  než  to 
komu.  ohlásí,  má  najprwé  před  zpráwei  kněží  města  našeho  a  rádcemí  jeho  to  ozná- 
miti, wydáwaje.sě  kduowodu;  a  jakýž  jemu  obyčej  bude  od  nichí  wydán,  tiem  weď 
to  i  dowoď  a  jinak  nic,  pod  pokutami  dole  psanými. 

.  Dewátá^ .  že  ;někteři  *  wá«^ečbí,  usilujíce  pro  swuoj  zisk  usprawedlniú  nadánie 
kněz&k^  b^jQí)  4tvěUsk>^m  ód  ^wět^kého  stawu  proti  božiemu  ustanowení,  prawiti  se 
nestydie,  že  kteřížkoli  swětští  drží  zbožie  od  knéz^wa  pi*wé  držaná,  pro  hřiechy 
yd\  neustppné  Jim  odjatáyjsů  swatokrádpi,  kterýn>koli  obyčejem  je  držie,  (k  hanbě 
\^elik6  .tétQ.Qbee,  i  wšech  jiných  obcí.  k  zákonu  božiemu  přieqhylných ,  na  potupu 
tajlf.é  swaté  .papěti  ipistra  Jgiia  Hu^i,  ktfirýžtp  kázal  i  psal,  i  swatým  písmem  jasně 
dowodU,  že.zl)oJ!ie  od  svvěmkých  knězi  nadaná  mohťi .  býti  pdjata  pro  jich  obyčejné 
a.  navv^ykjLéj  prqhřešenie,  a  že  tq  nadánie  jest  proti  božiemu  ustanowepí;  a  čtwrtá. 
p^a>v4a^  p.mí  jsme  &ě  zfisadili^  swědčí^  že  kně^e  nemají  panowánie  mieti  swěts^kého,^ 
xf^%  majV^e,' ppkripy  ^oděw,  ;n^  ton^  dp$ti  mielí,  neb.  jakož  die  apoštol ,.  kteříž  chtie 
bojhati  bjrti^w  tomfo  ^wětě;  upadají  w  osklla  ďáblo%va  ac,)  Ajckoli  ktož  lakomě  s^meb 
íin^  njBř^dně  K .sw0ia\^  :a  prp . sifl^uoj  zisk  jp  .4ržie,  neipaji  w.tora  wyml<iwáni  J^ýti^ 
()e^tá,  ^e  někteří  soběwolni  a  tajní  prawd  bo^kýd^  :pepřietelé  káz^i  jsir  a 
skrytě  mpoh^  n^wodi^  ku  plnému  po$li)šenstwi:  papežowu,:  cbtiec  tady  papežské 
straně  si$.;slíbitjy,  pravdy f božské,  o  n^ž  jsijúie  sě  zasadili^  porascjti;  nebby  to  z  toho 
poslušenstwie  ihned  wyšlo,  poňadž  on  papež  zapowěděl  lidu  obecnému  kalieh  božJ^ 
přijímali,. bráni  i  těch  prawd  ohlašQWatiar  bráni  tsjké.  zboži^  .ji.paqstwie  kněží  odjt- 
ni»íi„  ^plidffbychojn  j^řbp  w.  jto^i .  poslúchalij,  .a  nebr^lU :  zj^wAý.m;  ^qi^káim.  hřieSným  po, 
měpteí^^J^ýti.křfsřaRpkýob;  prptožita  pQpjlů^eánie  ta^ftá  r  agciwaá  zappwiedáme  po4. 
jjípkul*#i,4ftl^psaný.<ni^  :    .. ..,,., 
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Jedenáctá,  ie  nékteM  utrhají  obcí  této  i  knéží^  ie  jsú  pfepusifli  ndkteré  klá« 
stery  i  kostely  zbořítL  Toť  utrháníe  tajné  i  zjewné  zapowiedáme  pod  pokutami  do- 
lepsanými ; .  neb*  jest  to  přepuSténOy  ne  tak  aby  šlo  na  potupu  bozi  nebo  jeho  *  swa- 
tých  aneb  které  swátostí  kostelnic,  ale  pro  wýstrahu  wětšieho  dého  w  této  cď>ci 
w  ta  doby  přiStíeho  z  nedopuSténie  toho.  A  ktožbykoli  k  tomuto  nálezu  neb  ústa- 
wenl,  každému  dielu  jeho,  nechtěl  přiwoliti  ani  jeho  zachowati:  ten  jestli  w  mésté, 
nemá  w  městé  trpěn  býti;  pakli  kromě  města,  nemá  býti  přijat  do  něho,  leč  slibi 
je  wěmé  a  stále  zachowati,  a  jemu  sě  slowem  ani  skutkem  neprotíwiti. 

Dwanácté,  aby  wšickni  kněžie  města  našeho  swomě  a  jednostajně  wyznáwali 
zjewné  na  kázáni  před  lidmi,  když  toho  potřebie  bude,  wieru  obecnů  křesťanská 
o  sedmeré  swátosti  kostelnic  i  p  jiných  kusiech  křesťanských,  w  nichžto  druzi  po* 
chybuji  neb  nedokonale  wěřie. 

39. 

Stawowé  Češti  oboji  strany  Čini  umluwu  mezi  sebau  o  sjezd  na  Žebráce  o  wánocech 
n.  př.^  o  přiméři  oc. 

B€t  datum,  r.  1427^  asi  m.  Sepi.  (Z  rkp.  kapii.  PraUki.  O,  Zl.) 

,Jnfrascrípta  obligatio  est  realiter  facta  de  anno  domini  MCCCCXXYII  in 
aestate,  post  recessum  Electorum  et  aliorum  principům  de  campo  propter 
terrorem  Taboritarum  et  Hussitarum/^ 

We  jméno  božie  amen.  My  Hynek  Krušina  ze  Šwamberka,  Jan  z  Risenberka 
odjinud  ze  Skály,  Aleš  ze  Šternberka  odjinud  z  Holic,  Hanuš  z  Rolowrat  seděnim 
na  Krašowě,  Zdeněk  z  Rožmitála  seděnim  na  Zbiroze,  Zdeslaw  Tluxa  z  Buřenic  pur* 
krabie  na  Karlštaině,  Wilém  z  Mečtin  seděnim  na  Komberce,  Burian  z  Gutštaina, 
Zdeněk  z  Drštky  purkrabie  na  Týně,  Jan  zWrtba  řečený  Štěpánowec,  Bušek  Calta 
z  Kamennéhory,  Jan  z  Paběnic  řečený  Hrabiše ,  Habart  ze  Hrádku  seděnim  na  Lo* 
patě,  Lwik  z  Jiwian  purkrabie  na  Přimdě,  Jan  z  Lestkowa  seděnim  na  Waldce^  Lwik 
z  Rowného,  Iwan  z  Bubna,  Jindřich  ze  Sedlce  purkrabie  na  Eadyni,  Bohuslaw 
z  Chlumu,  Jan  starši  i  mladši  bratřie  z  Ulic,  Wilém  z  Přiechowic,  Wilém  z  Netunic, 
Dúc  z  Wařin,  Záwiše  z  Jimlina,  Sezema  a  Hynek  bratřie  z  Kocowa,  Protiwa  ze  Swej- 
šina,  Jindřich  ze  Šwamberka,  Petr  a  Pawel  bratřie  Ebrswini,  Hrdoň  z  Dubňan  sedě* 
nim  na  Rrakowci,  Oldřich  ze  Slawic,  Habart  z  Adlar,  purkmistr  a  radda  města  No- 
wého  Plzně: 

Wyznáwáme  tiemto  listem  předewšemi,  ktož  jej  čisti  nebo  čtúce  slyšeti  budů^ 
že  sme  učinili,  a  moci  tohoto  listu  činime,  umluwu  s  slowůtnými :  Jaroslawem  z  Bu- 
kowiny,  s  Janem  Blehem  z  Těšnice,  s  Welkem  z  Březnice,  s-Janem  z  Kralowic,  haupt- 
many,  s  knězem  Prokopem  i   s  jinými  staršími  wojska  Táborského   a  SirotMeho ;  a 
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s  urozenými  pány,  Meitoh&rtem  ze  Hradce,  Benešem  t  Rolowrttt,  MikutáSem  z  Lant* 
Steina ;  a  s  statečnými  a  slowťitnými  Chwalem  z  Machowio  a  s  Přibikem  z  Klenowého 
sedénim  na  Střiebře,  Petrem  a  Janem  bratři  ze  Swejšina  sedénlm  na  Orliku,  AlSem 
z  2eberka,  Jindřichem  Hláwáčem  z  Dube,  Janem  Koldů  z  Žarapachn,  Janem  2ampa« 
chem  z  Potenšteina,  s  Benešem  z  Mokrowús,  Janem  z  Rúpoii^a,  Olfertem  z  Jawora, 
Bohuslawem  z  Wlčieho,  Jakubem  Kroméšinem  z  Březowic,  Lwlkem  ze  Slawic  řece* 
ným  Wšerubec,  Františkem  z  Kotwice,  Jaroslawem  z  Trocnowa,  Jiřikem  z  Waldeka, 
Sigrnundem  z  Třebolowic,  Mikulášem  Zásmukem,  Petříkem  z  Luhowa,  Janem  Sudlici 
z  Běstwiny,  Čeňkem  z  Šárowa,  Jakubem  Čeňkem  z  Malešowa,  Buskem  ze  Smolotyl, 
hauptmanem  na  Tachowě;  a  s  opatrnými,  miidrýmij  purkmistrem  a  konšely  i  obcemi 
mést  KlatQw,  Domažlic,  Sušice,  Piesku,  Prachatic,  Horaždéjowic ,  takowúto:  že  na 
den  narozenie  syna  božieho  najprw  přištieho  máme  sé  sjeti  my  swrchupsaní  páni, 
panoše,  zemené,  město  Plzeň  kraje  Plzeňského  do  Žebráka ;  a  swrchupsani  haupt- 
mane  a  obce  Táborské  a  Sirotčie,  i  páni,  panoše,  města  jich  strany  do  Berúna. 
A  tu  sě  sjedůce,  máme  swé  mistry  a  knězi  a  některé  ze  starších  na  Žebráce  hradu 
postawiti;  a  oni  swrchupsani  hauptmané  obce  Táborské,  Sirotčie,  páni,  panoše, 
města,  také  swé  mistry  a  knězi  tudiež  na  2ebráce  hradě  s  některými  staršími, 
kteříž  sě  jim  zdáti  budu  bodni  k  tomu,  mají  postawiti;  a  to  když  jim  dáme 
žiwý  základ  za  ty,  kteréž  nám  z  mistrów ,  knězi  a  starších  swěřie ,  a  na  našem  je 
hradě  na  Žebráce  postawie,  do  Berúna  w  jich  moc ,  kteřížby  sě  jim  zdáli ,  z  našich 
wybrati,  wždy  dwa  za  jeden,  kromě  těch,  bez  nichžby  to  slyšenie  nemohlo  býti 
A  tu  když  se  sjedu,  mají  spolu  o  ty  wěci,  o  kteréž  smy  rozdielni  mezi  sebú,  bra- 
trsky z  písma  swatého  mluwiti,  zdaliby  s  pomocí  pána  boha  wšemohťicieho  mohli  sě 
sami  sjednati  a  mezi  námi  tyto  swáry  a  krwe  proléwanie  stawiti*  A  na  čemžby  tu 
spolu  jsúce  se  jednostájně  sjednali,  to  slibujem  bezewšie  otpory  přijieti  a  to  sku- 
tečně wésti,  a  budeli  potřebie,  i  brániti  proti  každému  žiwému  člowěku  toho  tupiti 
chtějíciemu,  s  pomoci  pána  boha  wšemohúcieho.  Paklíby  sě  ty  osoby  s  obé  strany 
wydané  na  Čem  nemohly  sjednati,  jehož  pane  bože  rač  ostřieci:  tehdy  my  swrchu- 
psani slibujem  tOy  což  nám  mistři  a  kněžie,  i  jiní,  kteříž  k  tomu  budu  wydáni,  a 
kteříž  budu  na  swrchupsaném  miestě  s  námi  swedeni,  dowedli  písmem  zákona  bo- 
žieho starého  neb  nowého,  přijieti.  Pakliby  sě  komu  zdálo  znáš,  žehy  dówod,  kte- 
rýmžby  dowodíH,  nebyl  w  prawém  rozumu  powěděn :  tehdy  mají  nám  k  tomu  do- 
westi  doktory  prwotnie  cérkwe  swaté  i  jinými  doktory  swatými,  kteříby  písmem 
6wým  nebyli  otpomi  písmu  zákona  božieho  starého  neb  nowého.  A  cožkoliwěk 
bude  o  ta  záštie,  kteráž  jsů  mezi  námi,  tiem  trojím  písmem,  zákonem  starým  anebo 
nowým  anebo  doktory  prwotnie  cérkwe  swaté  i  jinými  doktory  swatými,  kteřížby 
pismem  swým  nebyli  otpomi  pismu  zákona  božieho  starého  neb  nowého,  nebo  de- 
kretem dowedeno :  to  wšecko  slibujem  přijieti  s  těmi  mistry  i  knězr  tu  swedenými 
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kieři£  budů,  i  s  swými  poddanými,  a  to  skutečně  wésd;  a  proti  těm,  kteřižby  to 
chtěli  tupiti,  •  •  •  chceine  pomoci  brániti  a  hájiti  s  pomoci  bozi  až  do  těch  hrdel; 
a  to.  pod  základem  najwyššim  eti  a  wiery  našie,  a  pod  ztracenim  wšech  statków  i 
úradów  swých,  a  pod  wyhnánim  z. země  České. 

A  dále  také  umluwu  sme  učiniU:  chtélliby  kto  neb  kteři  swrchupsaných 
hauptmanów  a  obci  Táborských  a  Sirotčích,  i  pánów  a  ipěst  jich  strany,  w  téi 
umluwy  s  námi  wstůpiti,  že  máme  jej  neb  je  přijieti  bezew3ie  otpory,  a  to  takto; 
aby  nám  list  na  sě  učinil,  zapisuje  sě  nám  k  tomu,  jakož  jsů  swrchupsani  happt^ 
mane,  obce  Táborské,  Sirotčie,  i  páni,  panoše,  města  jich  strany  nám  sě  zapsali;  a 
když  nám  ten. list  dá  nebo  dadíe  s  wisutými  pečetmi:  tehdy  je  slibujem  w  též 
umluwy  přijieti,  a  jemu  také  týž  hst,  kterýž  sme  swrchupsanýni  hauptman<im,  ob* 
ciem  Táborským  i  Sirotčiem,  i  pánóm,  panošem,  městóm  z  jich  strany  učinili,  také 
na  s^  w  táž  siowa  učiniti  s  pečetmi  wisutými. 

Dále  také  hlediece  k  tomu  dobrému,  kteréž  w  naději  božie  (w)  sněmu  má 
sě  státi,  přlměřie  sme  mezi  sebů  učinili  až  do  sw.  Jiřie  nynie  najprw  přištieho; 
kteréžto  přlměřie  s  swými  se  wšemi  služebníky  slibujem  sobě  křesťansky  zdržeti, 
pod  základy  swrchupsanými,  toho  přldáwajlc :  jestližeby  sě  kteři  z  toho  wytrhli  a  je 
přerušili,  aby  odčinili  podlé  sprawedlnosti ,  a  podlé  nálezu  těchto  oprawci:  uroze* 
ných  pánów,  pana  Hanuše  z  Kolowrat,  seděnlm  na  Krašowě,  a  pana  Beneše  z  Ko- 
lowrat,  seděnlm  na  Ročowě,  od  nás  s  obů  stranu  wydaných.  A  jestližeby  kto  buďto 
s  hradu^  s  města  neb  s  twrze  wedle  nálezu  a  oprawci  neodčinil  druhé  straně:  ten 
aby  čest  a  wieru  ztratil  neb  propadl,  a  k  tomu  aby  zbawen  byl  wšech  swých  stať- 
ków  mowitých  i  nemowitých  i  wšech  swých  úřadów,  a  z  země  wyhnán  byl;  a  obě 
dwě  straně,  kdežby  takowého  přewěděly  nebo  jeho  stawily,  a  jeho  k  odčiněni,  cožby 
bylo  naň  seznáno,  přiwedli  pod  týmiž  pokutami  jakožto  toho  přlměřie  státi  '),  tehda 
pán  toho  služebníka  má  to  druhé  straně  listem  swým  dáti  wěděti  na  najbližšl  jich 
posádku  týden  napřed;  a  w  tom  týdni  nemá  druhé  straně  škoditi,  ani  od  nich  na 
sě  péči  mieti.  Také  kněžie  s  obů  stranu  aby  měU  bezpečenstwie  od  obů  stranu 
jeti.  neb  jiti  z  posádky  na  posádku;  a  zwláště  ti,  kteřižby  jeli  k  tomu  sněmu,  nebo 
o  to  pracowali. 

Také  sme  swolili  obě  straně,  aby  silnice  byly  swobodny,  a  ižádný  na  nich 
nepřekážel.  Pakliby  kto  překážel  a  s  tiem  popaden  (byl),  nad  tiem  mají  pomstiti 
wedle  zákona  božieho  a  winy  jeho. 

Toto  ještě  přidáwáme:  byliliby  kteři  kteréhožkoliwěk  stawu,  rytieřského, 
kněžského  neb  robotného  w  této  zemi  České,  jehož  pane  bože  rač  ostřieci,  ježtoby 
sě  wolně  wytrhnůc,  nechtěli  přijieti  buďto  té   wýpowědi,  kterážby   sě  stala  od  mir 
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StrAw  a  ód  knéfžl,  kteřUlo .  máji  svrédeňi  býtř  jedfiosiitjně ,  ntfithx^  tééh  dówóclAiv^ 
kteffiby  bylí  jii|i  Uowedení  obyčejem  swrclnipsatiýmy  anebo  nékto  >z  tiich  přijieti  ne>- 
chtěl:  proto  ti^  kteříž  sů  strany  jeho  neb  jich,  nemají  swé  wiery  křesfoiiské  a  cti 'a 
jiných  základáw-  swrchupsanýdi  ztratiti.  Ale  (ktoby)  těm ,  ktefiž  to  což  swrchn- 
psáno  stoji  pÝíjmůy  sob£  pomoci  na  takowého  swéwolnika  nechtél :  takowýby  také 
pro  to  nepomož^e  podlé  swé  moci ,  swú .  wieru  křestánskú  a  čest  a  jiné  základy 
swrchupsané  ztratil.     A  ta  pomoc  aby  šla  podlé  každého  ráda  a  stawu. 

Kteréžto  wSecky  wěci  swrchupsané  my  swrchupsani  každý  z  nás  slibujem 
ctně  pod  základy  swrchupsanými  zdržeti  s  pomocí  boží  bezewšeho  přerušenie.  A  to- 
mu na  swědomie  a  pro  zdrženie  swrchupsaných  wěcl ,  pečeti  naše  wlastnie  s  naši 
dobru  woll  i  s  přiznáním  k  tomuto  listu  sme  přiwésíli.  Datum  etc.  Anno  domini 
M*^CGCC°XXVn. 

40. 

Zápis  na  přiměří  mezi  pány  strany  králowské  w  Čechách  a  mezi  Domažlickými  pc.  uzawřené. 

Bez  místa,  1428,  25  Nov.  (Orig.  arch,  Doinallic.) 

My  Fridrich  a  Hanuš  bratrie  z  Kolowrat,  seděnim  na  Libstýně  a  na  Kra* 
Šowěy  Burian  a  Jan  bratrie  z  Gutštýna,  sedéním  na  Bielé,  Wílém  z  Nečtin  seděnim 
na  Komberce,  Bušek  Calta  z  Kamennéhory,  seděnim  na  Rabštýně,  Jan  Štěpanowec 
z  Wrtba,  Iwan  z  Nečtin,  seděnim  na  Bubne,  Ctibor  z  Wolštýna,  seděnim  w  Hostůni, 
Jan  z  Frumštýna,  Pawel  Ebrswin  seděnim  na  Nekměři,  wyznáwáme  tiemto  listem 
wšem  obecné,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtůce  uslyšie:  že  sme  wstůpili  a  moci  listu  tohoto 
wstupujem  w  prawé  a  křesťanské  příměřie  s  urozenými  panošemi  s  Janem  z  Bezdědic, 
řečeným  Řitka,  hauptmanem  na  Domažlicích ,  a  s  Olfartem  z  Jawora ,  hauptmanem 
na  Wilštýně,  i  s  jich  se  w.^emi.  služebníky  i  poddanými,  ot  dáníe  listu  tohoto  až  do 
sw.  Jiřie  nynie  najprwé  příštieho,  a  ten  den  celý  až  do  západu  slunce  swým  během 
přirozeným;  a  w  to  swrdiupsané  příměřie  přijímáme  k  sobě  swé  wšecky  služebníky 
a  poddané.  Kteréžto  příměřie  slibujeme  napřed  sami  za  sě  i  za  swé  služebníky  a 
poddané  wěrně  pode  ctí  a  pod  wěrů  křesfonsky  zdržeti  a  zachowati,  a  k  tomu  pod 
základem  třmi  tisíci  kop  g^ošubw  dobrých  stříebmých  rázu  Pražského;  paklibychom 
eo  proti  tomu  příměří  učinili  aneb  naši  služebníci,  jehož  pane  bože  nedaj :  tehďý  to 
jmáme  oprawiti  pod  swrchupsaným  základem,  jakž  urozený  panoše  (Zdeněk)  z  Drštky, 
purkrabie  na  Týně  Horsowském,  a  Jan  z  Bezdědic,  hauptman  na  Domažlicích ,  řkú 
a  káží;  A  to  jmáme  a  slibujeme  učiniti  we  čtyřech  neděléch  od  wýpowědi  swrchu* 
psaných  oprawci.  Paklibychom  toho  wSeho  neučinili,  cožby  nám  od  swrchupsaných 
oprawci  bylo  rozkázáno :  tehdy  sme  swrchupsaný  základ  tři  tisíce  kop  grošuow  pro- 
padli našim  wěřicím  swrchupsaným;  kterýžto  základ  swrchupsaný  jmáme  a  slibujemř 
we  čtyřech  neděléch  od  seznánie  swrchupsaných  oprawci  pořád  čtůce  w  městě  w  Do- 
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mazlících  swlrchupsaiiým  naSim  wéřldin  plniti  bez  odpory  všelikteraký^  kdežby  nám 
ukázáno  bylo  u  ctného  hospodáře  naáimi  wéřicimi  aneboli  swrdiupsanými  opraw- 
oemi,  tak  jakož  základiiie  práwo  w  České  zemí  běží.  Pakliby  nám  na&í  wéříci  wý* 
Sepsáni  pro  naáe  neplněníe  přímlúwalí  anebo  láli :  tehdy  jsme  -my  proti  ním  křiwi  a 
oni  proti  nám  prawi.  A  ktožby  jeli  ku  plněni  naším  wéřidm  do  swrchupsaného 
méstá  do  Domažlic,  jmaji  bezpečné  gleítowání  býti  s  těmi  se  w^mi,  ktožby  s  nimi 
jeli,  aby  molilí  bezpečně  přijeti  a  zase  odjetí  na  swá  obydla.  Zjewně  jest  ivymlu^ 
weno,  kdyžby  swetého /^jíc^)  Jířie  minulo,  že  proto  wždy  jmáme  w  příměří  a  foredu 
křesťanském  státi  pod  swrchupsaným  základem,  doněwadžbychom  naáim  wéřicim  ne* 
bolí  oni  nám  nedali  šest  neděl  napřed  wěděti  pořád  počítajíc,  my  jim  do  DomažHc 
a  oni  nám  na  Bielú,  listy  swýmí  anebo  rytieřským  Člowěkem.  A  také  jest  wymlu"- 
weno,  že  w  tom  přiměří  nejmáme  z  holduow  a  z  toho  drženie ,  kteréž  sme  prwé 
drželi,  wystůpiti,  a  toho  dále  na  ty  lidi  nejmáme  přičiniti,  ani  jich  k  kterým  robo- 
tám  tisknuti.  A  to  wšecko,  což  swrchupsáno  stojí,  slibujem  pode  ctí  a  pod  wěrťi 
a  křesťansky  zdržeti.  A  pro  lepšie  swědomie  i  jistost  sme  swé  wlastnie  pečeti  při- 
tiskli k  tomuto  listu  s  naší  dobru  wólí  i  s  přiznáním.  Jenž  jest  dán  léta  po  naro- 
zeni syna  božieho  tisicíeho  čtyřstého  a  osmmezcietmého,  ten  čtwrtek  den  sw.  Kate- 
řiny panny  dóstojné  oc. 

# 

41. 

Aitikulowé  knězi  Pražských  o  zachowáwaní  řád&w  církewnich  oc* 
Bez  datum  r.  1428  rub  1429.    (Z  rkp.  arch.  Třeboň,) 

Mistrowé  a  kněžie  Pražští  a  kněžie  Nowoměstští  toto  spohi  jednostajně  drží, 
wyznáwají  w  skutku,  zachowati  chtie  a  proti  každému,  ktožby  tomu  odporen  byl, 
s  boží  pomoci  wedle  swého  řádu  a  powolánie  brániti  chtie  a  hájiti  míenie,  a  kně- 
žim,  jenžby  těchto  řáduow  w  dole  položených  newedíi,  w  swých  kostelech  ani  kázati 
ani  slůžiti  dopustiti  nechtie. 

Najprwé  držíme,  a  wěřlme  a  k  témuž  wšecky  křesťany  napomínáme,  aby  wě- 
řili  a  držali,  že  Kristus  jest  prawý  buoh  a  prawý  člowěk  w  swátosti  widomé  těla 
božieho,  swým  wlastním  přirozením  a  podstatu  jeho  přirozeného  bytu,  tů  kterúž  jest 
wzal  z  panny  Marie,  a  kterúž  sedí  w  nebi  na  prawici  otce;  jemuž  w  té  swátosti 
poctiwost  modlením,  klaněním,  klekáním,  swětla  pálením  a  jiných  poctiwosti  okazo* 
wánlm,  má  sě  dieti. 

It  wéřime  a  držíme,  že  sedmém  swátost  jest  kostelnie,  tociž:  křest,  biřmo* 
wánie,  pokánie,  swátost  těla  a  krwe  božie,  knězstwo ,  manželstwo ,  olej  swatý ,  jenž 
z  wiery  iiřesťanské  jsů  potřebná  a  spasitedlná  duší  lékarstwie  a  odewšech  křesla-* 
Duow  mají  držána  a  welebena  býti. 


•    I 
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It*  <  držima,  ie  sw&lost  krslu.ob^^^n  cierkwe.  swaté  s  kmotry,  s  modlilbamí 
i  s  íeimi  obyčejnýiaiy  s  křižmem  a  o)ejem  poswěceuým  a  s  trojim  pohřieženiiii  qeboU 
wlitim  wody  swaceoé,  a  s  jinými  řády  obyčejnými  má  wedena  býti,  a  to  když  po^ 
dobnč  časem  a.miestem  mohťt  ty  wěci  zachowány  býti* 

It  držime  klékařstwi  dušem,  jenž  w  břiechy  padaly  jsú  a  padaji,  a  káti  se 
chtějí:  zpowědi  ústné  knězi  řádnému  a  zpósobilému  máji  činěny  býti,  a  lékařstwie 
ápamtedloáy  jako  posto wé,  almužny  a  modlitby  a  jiqi  dobři  skutkowé  za  břiechy  ka- 
jlcim  wzkládáni  mají  býti. 

It.  wěřime  a  držíme,  že  swátost  poslednie  oleje  kladenie  na  nemocné,  jenž 
iádaji  wedle  tádu  a  obyčeje  eierkwe  swaté,  má  býti  wedena  a  kladena;  a  my  na*> 
pomlnáme  wsecky,  i  potom  chceme  napomínati,  aby,  když  w  nemoc  těžků  upadnu, 
té  swátosti  neopomietali,  aniž  kterak  tupili;  neb  tupitelé  té  a  jiných  swátostl  uiěliby 
trestkáni  býti  wedle  obyčeje  uloženie  a  řádu  ko^elnieho. 

It  wěřime  a  držíme,  že  desatero  božie  přikázanie  a  jini  kusow^é  zákona  bo* 
žieho  máji  odewšech  křestanuow  pód  zatracením  zachowáni  býti  w  rozumu  prawém 
ducha  swatého  a  w  rozumu  swatých,  kteříž  se  s  dudiem  swatým  sjednáwaji,  zwláště 
hlediece  k  matce  a  mistryni  wšech  nás  cierkwi  swaté  prwnie  duchem  swatým  zpra-* 
wowané,  k  jejím  skutkóm  a  zachowánim. 

It.  držáno  má  býti  a  zachowáno,  že  w  zahubeni  winných  lidi  nemá  zákon 
starý  we  wšech  swých  wi&cech  súdných  přiwázen  a  nasledowán  býti,  aniž  zahubenie 
člowěka  od  koho  w  swé  při  wlastňie  aneb  z  swé  pomsty  má  wedeno  býti ,  aniž  na 
koho  má  zahubenie  jiti,  jedno,  ktoby  jinak  nikoli  nemohl  naprawen  býti,  aniž  kdy 
jinak,  jedné  kdyžby  náramná  nůze  a  potřeba  toho  byla,  a  zákon  nowý  toho  dopú- 
stél,  a  skrze  moci  zřiezené  potwrzowal  to,  wšak  jeátě  aby  z  welikého  slitowánie  a 
s  powahami  šestnáctí  kusów  lásky,  kteréž  klade  sw.  Pawel  k  Korintóm,  bylo  zacho- 
wáno, a  zpráwa  ona  zákona  přirozeného :  což  sobě  nechceš  rozomně,  to  jinému  nečiň. 

Il  wěřeno  má  býti  a  di^žáno,  že  wěci  cizie  od  kterakkoli  sprawedliwých  bě-r 
hem  obecným  netoliko  nemají  lakomě  brány  býti,  ale  aniž  mají  žádány  býti,  aniž 
škodliwě  dotýkány,  a  lid  křesúinský  na  swých  statciech  útisku  nemá  trpěti,  wedle 
naučenie  swatého  Pawla:  zlé  wěci  nemají  činěny  býti,  aby  dobré  wyšly. 

It.  wěřime  a  z  písma  shledáwajlce  držíme,  že  swěti  w  nebesích  křesťanóm 
zde  wěrným  swými  prosbami  a  laskawými  pomocmi  wedle  jich  zpósoby  spomáhají, 
jichž  křesťané  mohu  hodně  žádati  i  prositi  za  pomoc  i  přimluwu,  přitom  wšak  po- 
ctiwosti,  kteráž  na  samého  boha  slušie,  na  ně  newznášejlce,  ale  tů  měrú,  jakož  sluší 
k  swatým  sě  mieti,  k  ním  se  majíce;  a  cožkoU  neřádného  by  bylo  zřizenie  k  swa- 
tým a  nad  mieru  žádanie,  to  zamietajice. 

Il  držíme  a  z  mnohých  písem  shledáwajlce  i  swatým,  jenž  se  w  plsmiech  zá- 
kona božieho  základem  fsic)  wěřime,  že  dušenu  2;  těla  wyšlým  n^iesta  očistce  po  tomto 


^tífb  B.  y.    Akůa  weřějná  i  snémoumi  w  Četháek  i  w  Morawě  r.  1428. 

iiwoté  jest  2pósóbenoy  jenž  dopInsL  zde  jsú  dosti  za  hříechy  nečinily,  a  potom  tam 
sě  Sistiece  spaseny  bndťi,  a  že  wěrnl  křesťané  zde  w  tomto  iiwotě  pro  šwásek  lásky 
a  ducha  mohu  a  máji  posty  á  modlitbami,  almužnami  a  swatými  skutky  milostiwe 
spomáhati,  přitom  wšak  opowrhůce  a  hyzdiece  wšecko  lakomstwie,  zisky  kněžské 
neřádné  a  wšeliké  swatokupectwie,  kteréž  nčkdy  kněžie  lakomí  a  swatokupěčti  né  i 
podnes  jednáchu  a  ještě  jednaji 

It«  držíme  a  zacho\vati  wěmě  mieníme,  že  řád  a  obyěej  na  mSi  a  nespořiech 
i  při  jiné  službě  boží  w  znameních  a  ruše  obyčejném  jest  řádný  a  podobný,  jakož 
na  mši  jest  humerál,  alba,  štola,  mappula,  pás  a  ornát  obyčejem  cierkwe  swaté  zjed- 
naný, kterýžto  řád  bez  znamenité  nůze  a  příčiny  hodné  a  weliké  na  mši  i  při  jiných 
službách  božich  od  swatých  ku  poctiwosti  a  k  chwále  boží  zjednaných  a  zpósobilých 
od  kněží  Kristowých  nemá  opuštěn  býti,  ale  w  skutku  držán  a  zachowán. 

It.  na  nás  kněží  že  toto  slušie,  aby  což  se  jest  jednu  libQo,  a  zwláště  řád- 
ného a  dobrého,  aby  sě  i  potom  Ubilo;  jestliže  slyšenie  řádné  jest  jistě  bezpečné, 
neťikladné  a  wedle  opatrnosti  lidské,  což  najdete  mohu  ohraditi  při  swatú  i  osoby 
k  tomu  wydané,  íiás  bude  moci  potkati,  my  mieníme  k  němu  swoliti ,  jedno  proto, 
abychom,  což  sme  častokrát  žádali,  toho,  přijdeU  k  nám,  nepomietali  a  sebe  w  po« 
směch  i  pohoršenie  nedali;  druhé,   že   obeckiie  roztržky  w  wieře  a  jiné  wěci  těžké 

•  * 

w  duchowenstwi  spletené  obecnými  sněmy  křesťanskými  konec  jsú  braly;  zdaliby 
tudiež  i  našim  nesnázem  milý  pán  buoh  konec  učiniti  ráčil. 

It.  při  těchto  kuších  neb  artikulech  nynie  popsaných  božské  wěci  za  božské, 
lidské  za  lidské  wěci  jmieny  buďte ;  jestliže  při  těch  wěcech,  kde  jsú  lidské  w  těchto 
artikulech,  událoby  sě  nám  potom  smyslu  lepšieho  dojíti  nežli  nynie  máme, -toho 
nechcem  opowrci,  ale  přijieti  pro  spasenie  našeho  lidu  nám  poddaného,  tak  wšak, 
aby  prwé  nic  nezměňowali,  jediné  aby  najdřiew  wuobec  wšem,  mistróm  lodž  a  kně- 
žím  obojieho  města  Pražského  a  těm,  kteříž  jsú  při  smlúwě  byli  a  w  té  umluwě  jich 
se  přídržíe,  jim  powěděli  a  na  ně  wznesli,  a  skrze  ty  což  bude  zespolka  uloženo, 
aby  držali. 


> 


c.  vin. 


ZÁPISY  ROZLIČNÝCH  OSOB, 


od  r.  1398  do  1488. 

( 

Zbirka  prwni. 


1. 

Prokop  markrabě  Morawskj?  a  zpráwcc  zemský  w  Čechách  ke  dskám  zemském  i  dwor- 
tkým  o  učiněném  rozsudku  pisemnau  zpráwu  dáwá. 

fr  Praze,  1398,  13  Jun.  (DD.  XIV,  126.; 

Prokop,  z  božie  imlosti  markrabě  Morawský:  wám  úřednikóm  Pražským  zem- 
ského úřada  i  dworského  od  desk  dáwámy  wěděti,  že  o  tu  při  mezí  knézem  Ješkem 
proboštem  ode  Wšech  Swatých,  a  Zachařem  ze  Stowic ,  purkrabí  na  Zwiekowé, 
o  hrad  Kostelec  a  což  Chwalowa  zbožie  bylo  ze  Rzawého,  o  to  smy  králowým  ká- 
záním je  rozsúdili  panským  nalezením  a  s  diekem  jich  obů  stranu,  tak  že  což  zwo- 
dów  nebo  ustáných  práw  kterých  póhonów,  buď  o  škody  neb  o  to  jisté  zbožie,  to 
jmá  wšecko  mezi  nimi  s  obů  stranu  minuti,  a  ten  hrad  Kostelec  i  se  wšim  Chwa- 
lowým  zbožím  to  jmá  knězi  Ješkowi  swrchupsanému  a  Mikšowi  z  Sešlic  ostati ,  a 
Zachar  swrchupsaný  ani  jeho  erbowé  nejmaji  k  tomu  ižádného  práwa,  a  sUbují  po- 
dectí  a  pod  wěrú,  a  rukojmě  pod  pěti  stem  kop,,  poslušenstwíe  swrchupsaného  wy- 
rčenie  trpěti.  A  toť  my  wyznáwámy  a  žádámy,  abyste  podlé  tohoto  listu  w  obojí 
dsky  znamenali,  a  jiiíá  jich  wšecka  práwa  pohonná  a  zdržaná  wymazali.  A  na  swě- 
domie  toho  swrchupsaného  swů  smy  pečet  přitiskli.  Dán  w  Praze,  ten  čtwrtek 
w  ochtáb  božieho  těla,  léta  od  narozenie  božieho  tisíc  tří  set  dewadesátého  osmého  léta. 

2. 
'  Hynek-  z  KunstaUi  (přijniiin  Suchý  Čert)  dáwá  gleit  a  bestpeienstwí  před  posádka u 
ZnojeiQQskau  wáem  wíacéřům  a  jich  dělníkům  we  winohradech. 

,  fTe  Znojmě^  UO'2,  .29  Jjn-.   fOrtg.  arcL  7 reboh.J 

Já  Hynek  z  Kumna  bxěsta^  pátí  na  Rabitsiíně  a  haiaptman  w  Znojmi:  |vyznát 
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wám  tiemto  listen  obecně  předew^emi,  ktož  jej  slyšíe  neb  budu  čistil  že  &etii  dal 
i  dáwám  swój  prawý  křesťanský  gleít  i  swé  wěrné  bezpečenstwle  těm  winohradóniy 
-'ežto  ctni  a  slowůtni  panoše  Jindřich  z  Lutowé  a  Ješek  z  Kunzoka  w  Tasowicich 
majly  i  jejich  wincieróm  i  dělnlkóm;  a  slibuji  jim  swú  dobru  wěrú  bezelstí,  já  sám 
za  se,  za  swé  wšecky  služebníky  i  pomocníky,  i  za  ty  za  wšecky,  ktož  pro  mě  chtie 
učiniti  nebo  nechati,  aby  mohli  swobodně  na  těch  winohradech  dělati,  to  wíno  se- 
brati i  wézti  kamž  chtie  k  swé  potřebě;  a  nemaji  na  mě,  ani  na  markrabiny  po- 
sádky, anit  na  mé  ižádné  péče  mieti.  Dat.  w  Znojmi,  sabbato  post  festům  S«  Georgii, 
anno  domini  M^CCCCIP. 

3. 

Jošt  markrabě  Jindrichowi  t  Rosenberka  swědči   o  w^powědí  p.  Janem  Krusinau 
mocně  učiněné  w  rozepři  mezi  Raubikem  a  Wáchau. 

fF  Praze,  1406,  6  Oců.   (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Jošt  Z  božie  milosti  markrabě  Bramburský  a  Morawský,  urozenému  pánu  Jin- 
drichowi z  Rosenberka  swú  přiezeň  i  wšecko  dobré. 

Urozený  pane,  milý  přieteli!  Dáwámeť  wěděti  o  tu  při,  ježto  jest  byla  mezi 
Bemhardem  Rubikem  s  jedné  strany,  a  Wáchťi  a  jeho  s  druhé  strany^  jakož  sta 
toho  oba  byla  přišla  na  urozeného  pána  Jana  Krušinu  pod  pěti  sty  kopami  gro- 
suow:  tu  se  jest  on  pan  Jan  Krušina  o  to  s  námi  i  s  jinými  pány  tázal,  a  wyřekl 
mezi  nimi.     Dán  w  Praze,  w  tu  středu  po  S.  Francisku,  anno  domini  M^CCCCVI®. 

(^•^•)  De  mandato  D.  Marcliionis :  átephanus. 

4. 

Zbyněk  arcibiskup  Pražský  dáwá  ke  dskám  swědectwi  w  rozepři  mezi  Oldřichem 
Zajfcem  z  Hasenburka  a  mezi  Přibíkem  a  Baštinem. 

JV  Raudrdci,  1407,  10  Mai.    (DD.  XIK  233.^ 

My  Zbyněk  z  božie  milosti  Pražského  kostela  arcibiskup,  a  papežské  stoHce 
legat:  wyznáwáray  tiemto  listem^  jakož  jest  Králowa  M'  Přibikowi  a  Baštlnowi,  pa- 
nošem swým,  bratra  našeho  Oldřichowy  dědiny  w  Dubanech  za  odúmrt  dala,  a  oni 
se  w  to  uwázali,  a  towařiše  bratra  našeho,  bez  něho,  toho  jistého  Přibika  a  Baština 
zjímali:  tuf  jest  Králowa  M*  proto  na  bratra  našeho  horlila,  a  pak  naposledy  nám 
a  podkomořiemu  poručila,  abychom  najprwé  kázali  bratru  swému  ty  towařiše  pro- 
pustiti, a  ohledati  to,  jestližeby  ty  dědiny  jakožto  odmrt  na  Králowu  MP  sprawedliwé 
spadly,  aby  jim  na  tom  bratr  náš  nepřekážel;  pakliby  na  Králowu  M*  nespadly  a 
bratr  náš  k  tomu  sprawedliw  byl,  a  to  dskamí  z^naskýikú  pokázal,  aby  oni  jeho  také 
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s  pokojem  nechali,  Tuť  jsů  oni  w  tej  mieře  a  w  našie  umluwě  na  bratra  našeho 
talowali  před  pány,  a  my  se  toho  nikdy  nezbawili.  Dán  w  Růdnici,  léta  od  naro- 
zenie  božieho  čtyřidcteset  fsťcj  sedmého,  w  ťiterý  po  S,  Stanislawě. 

I  ... 

Swřdectwi  p,  Jana  Krušiny  z  Lichtenburka  w  té2e  weci. 
(JF  Praze,)  1407,  b.  d.   (ĎD.  XIV,  tamit.) 

Já  Jan  Krajina  z  Lichtenbiirka,  hofmistr  krále  Římského  a  Českého,  wyzná^ 
wám  tiemto  listem  před  každým,  že  o  tej  při,  jakož  jest  mezi  Oldřichem  Zajiecem 
e  Hásehburka  a  mezi  Přibikem  a  Ba.^tinem  a  jich  towariši ,  že  jest  Králowa  M^  po- 
ručil to^  itiocné  knézi  Zbynkowi  arcibiskupu  Pražskému  a  Konradowi  pódkomořiemu 
swému,  tak  jakž  jich  listowé  lépe  swědčie  a  wyprawuji.  A  to  mi  jest  swědomo,  a 
při  tom  sem  byl.     Dán  léta  od  narozenie  božiěho  tisic  čtyřista  sedmého. 

6. 

Jan  z  Austi  a  na  Kamenici  swédči  o  dáwné  cestě  ke  skladu  solnímu  w  Prachaticí<;h« 

Na  Kanunici,  1410,  23  MaL    (Liber  manorab.  Prachatic) 

„Swědomí  proti  Piseckým   wedená,  že  formané  wšickni,  k  skladu  solnímu 

Prachatickému   jezdíce,   nebyli    powinni  na  Plšek  jezditi,   kromé   z  kraje 

Podbrdského." 

My  Jan  z  Ústie,  seděním  na  Kamenici,  wyznáwáme  tiemto  listem  wuobec,  ktož 

jej' nzřt  nebo  <Jtťltcl  slyšeti  bude,  že  sme  se  uptali  na  swých  starých  panošech  i  na- 

fiďxv  města  Ústie  starých  lidedi,  i  na  starých  kupčich,  ježio  sú  od  staradáwna  s  kůpl 

wuokol  šli, .  tt  jest  dřiewe  na  Pisku  od  staradáwna  žádného  skladu  nebylo ,  a  ktoi 

sA  koliwék  pro  kúpi  nebo  pro  suol  z  našeho  i^ésta  Ústie,  i  z  Týna,  i  z  jiných  měst 

okoltiicfa  i  wsl  z  našeho  kraje  jeli  do  Prachatic,   ti  sů  jezdili  zase  na  Wodňany, 

aneba  kudyž  se  jim  najbliž  adáloi;   i   také  kteříž  sů  dělali   s  soli  nebo   $  jinů  kůpi 

k  Hoře,  tiť  5ů  tak  tndy  jezdili  beze  wšech .  překážek ;  kromě  těch  měst  a  wsl^  kteréž 

ku^Podbrdí  sluSejl,^  tOf  sťi  naPj^ael^  jevili  ^  :tu  suol  bráwalí.     A  také  miiě  jest  tq 

sw^ickMbo,  ják  .jsem  já  iáe^  pánén^  ^  w  Ústí,  M  jeSté  za  moe  moji  wozowé  i  imýdi  lidi 

ílěiéli)  sťt  vpro  suól  i  píSa  jínú  kťip\  do  Prael^atic  těmi  silnicemi;  i  k  tomu  také  jinýdi 

Iid<j  kéí>«   a  ' wozowé '  šli.  fiái  skrae  mé  město  a. těmi  silnicemi,  a  já  ssm  je  wldal^ 

Aiprói  wétslí  jishitoiitohp  peiětNwl^stia.k         sem  p^íusknúti   |i  tomuto  liftu.    DáA 

M''Kamenid,  n^.pátek.lpo  boikn  itěie^Jéta  božÁeho.  pO;;čUrn^cfi  st^h  desátého^    (Po-: 

Má>6nsw«diéetw9»  tt^sUálit^kéiQ^^      »  SÚplái  JHpw^  rW^lhlfiwO  :    j   /  ...    :   i 
A.  Č.  in.  35 
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Pťqšba  o  práwnf  naudeni  w  rozepři  o  dědictwí; 
Od  nejmencwaného  asi  r.  1410  psaná,    (Rkp,  Třeboň,  C,  b*) 

Služba  má  napřed,  páni  a  přietelé  míli!  Taká  sě  wěc  stala:  že  člowěk  jeden 
z  našie  wsi  tudiež  kupil  tři  čtwrtí  dědiny  sobe  a  swé  zené  manželské  a  swým  bu- 
dúcim,  ježtož  to  leží  w  purkrechtníem  práwě.  Tu  &ta  spolu  mčla  déťátko  s  tů  jistu 
ženu  manželská.  Potom  po  některém  času  neuchowal  buoh  té  jisté  jeho  manželky; 
tu  otec  tejci  jistý  ostal  s  tíem  jistým  děťátkem  w  Lom  zboCi.  A  potom  po  aěkterém 
tese  neuchowal  biich  otoe ;  tu  ostal  tea  sirotek  w  ^wém  d^dictw^. .  Potom  také  buoh 
neuchowal  toho  sirotka.  Tu  sě  přiswědčile  dwě.  tetě  k  tomu  ji&téniAi  Tibožl:  jedna 
ti^ta  byla  polúsestřie  otci  toho  sirotka  z  jedné  mateře,  ale  jiného  otce;,  a  druhá 
teta  byla  jest  polůsestřie  mateři  toho  sirotka  otcem  r  ale  jiné  matieře;  A  t,u  chce 
mieti  jedna  teta,  ježto  jest  otcem  tomu  sirotku  ^  lep.^e  práwo  k  topdu  zboži,  než  ta 
teta  po  mateři,  tak  jakž  znají  kmetie,  že  jest  kťipil  potom  swým  budiíclm.  Protož 
prosím,  račte  nás  naučiti  z  plného  práwa,  kteráby  k  tomu  měla  lepšie  práwo  mieti: 
táli  teta  po  otci,  či  po  mateři,  či  coby  toho  práwa  bylo;  za  toť  prosím  Waáie 
Milostí  fsicj.  • 


8. 
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Přední  páni  MorawSií  swědčí  p.  Jjpdřichowi  z  Roaeoberka  o  tofn,.  qo  mezi  Budě- 
jowskými  a  jím  r.  1394  jednáno  bylo. 

ff^e  fTídníj   HiU  18  Marl.    (Kopie  arch.  Třeboň.) 

• 

Já  Smil  z  Bietowa,  a  já  Albreciit  z  Puchaim,  a  já  Bernart  z  Liohienáteiaa,  a 
a. já  Petr  z  Krawař,  a  já  Wácláw  z  Cimburka:  wyznáwáme  tíemtó  listem  obecM 
wšem,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtúce  slyšeti  bndi\:  že  sme  slyšeli,  ite  když  král  Wádaw 
stawen  byl  pro  některé  wěcí  skrze  přátely  swé  a  knieiata  a  pái^y  České. i  ryáete 
i  panoše,  že  w  tu  doba  některá  města  lekajíce  se  za  ty  zámky  i  za  swé'  8tidky>  i 
poddaly  sů  se  pod  těžkými  pokutami  a  záwazky,  i  Mowěčenstwie  prawé  a  wémost 
sUbily  proti  Wšelikakému  ělowěku.  A  tak  w  tu  doba  ležal  pan  Jindřich  z  Bosen«* 
berka  s  pomoci  kniežete  Rakiiského  i  s  jinýrati  pfátely  swýmí  &  Čechy  a  s  Němci 
š  rytieři  i  s  panošemi!  z  Čech  i  Rakůsřodjinawad^  kteréž  je  sobe  tu  doba  ku  po* 
moci  mohl  mietí,  a  chtiece  Budějowské  připrawití,  áby  seí  též  poddali  a  -zawáiBli  i 
zapsali,  jakožto  některá  města  učinila,  ježto  yxSá  zápisy  jmá.  A  když  jim  tofaoi  ]^ 
dali,  před  nimi  ledíec,  tehdy  oni .  ohledawšé  zápis,  i  zdál  se  jim  twrdý,  í  žádali^  aby 
od  nich  odtrhli.  A  dali  jím  rok  rozmysleme  na  tu  wéc;  a  když  jim  to  nemoUb 
jíu,  tehdy  potom  žádali  za  puol  léta^  potom  za  dtwrt  Ičcá;  a  kidyi^  widdlí  fe  nechti* 


0^  mok  kfiá  koné&tié  ItMihiVry  dďtrhDůU:  .tehdy  nateenajice  swů  záhubu  a  dkodu 
welikiá  i  ioho  Qlíésla^  kfteoái  aa:jÍHi  dálá  okolo  iqésU  ňa,  jích  >  ferbemeoh  i  na  jinýck 
dwafieh^  na  jích  waéch  á  chudých  lidech  i  jiných  pbddauých  a  k  midtu  přislu^-r 
jicich:  tafady  sů  !se.dáli  itv.táádiÉiky,  a  takútei  umlriwu  učinili,  jakož  tuto  slowo  od 
alowa  ae.  wypisuje: 

My  purkíBistr,'  koia6«}é  i  starši  z  obce  nám  k  rad6  přidáni,  i  wSockiaii  obec 
mésta  fiudiewického,  wysnáwáme  tíemto  liflimn  wšem  kiož  jej  luřie  neb  čtůc  slyšely 
budu :  Že  sme  se  umluwtU  s  uroz.  pánem  p.  Jindřidiem  z  {lósenberka  i  s  jeho  jed*' 
nottiiky  a  pomocniky,  a  stibujem,  lefsicj^o  odtrženie  od  města  wméaieci  pořád  zbé-* 
Uétii  wydati  dwa  zpánów.a  dwa  z  zeman^  coilbychom  koli  učinili  proti  uróz.  panu 
Jindííchowi  z  Rosenbeiiia  i  proti  jeho  wáem  pomocníkómy  kteřtít  jsú  tu  jemu  ku  po^ 
moci  poslali  a ,  spolujednotnikiám  jeho ;  a  jestližeby  ti  páni  a  zemane  w  ruoznici  byli^ 
tehdy  najwyš&i  ubrman  duostojný  biskup  knéz  Jan  biskup  litomyský :  a  coE  a  jakil 
len  mezi  námi  jakožto  najwyiši  ubrman  učini^  to  slibujem  udržeti  a  zachowati  pod 
týmii  pokutami,  jakožto  jest  město  Wodňanské  se  jemu  zapsalo. 

Protož  wymáwámé,  když  sů  se  ty  umluwy  daly,  2e  sme  my  u  wojňtě  tu  před 
městem  byli,  ne  tu  \rojensky  Iežiece>  nei  přijewše  po  swé  některé  potřeby;  á  pak 
Úk  jakož  jest  uroz.  pán  Jindřid)^  z  Rosenberka  přiettí  náš  inilý  poslal  k  nim  alitteb« 
nika  awéhó^  Wojtěcha  z  Krasekxiva,  žádaje  ód  sebe  i  od  markrabě  Jasta  i  <ftd  těch 
wáftch  jk^řiž  8ů  .w  jednotě/a  w  ;íápisu  byli,  abychom  jemu  swědomie  dali  těch  umluw^^ 
pf  i  kfteitýchž  sibe  byli,  a:4ůte  nám  tpho^  ie  Siudiewičti  wýmluwy  wtom  máji  a  jemu 
n«kží  i  tčRtt  liliem  dobrým  kdem,  kteříž  sú  tu  byli  a  nim  a  jemu  kupoistoci,  a  ježto 
aá  sniái:  w  jednotě;  a  spnawi}  náá^  .že.ien  jřok»  kterýž  měl  u  Budějówicteh  držáA 
býti,  že^  KMV  je  iol);efilal,  aby  dali  ivěděti  panu  z  {VosenbeHka  i  těm»  ktožby  měUsnfin 
ni  roce  býti,  aby  ae  k  tomu  roku  hepriprawowáii,  že  JAf  nemóž  k  tomu  roku  pot 
slati  pro  některé  příčiny  hodné ,  ježto  swým  časem  pan  z  Rosenberka  i  jelio  jed-» 
notnlci  a  pomocnici  zpraweni  budu,  a  také  že  sťi  již  ty  IV  neděle  dáwno  wyšly  ,  a 
wedle  těch  unJuw,  při  kterýchž  sme  bylj  před  Budějowici,  jemu  i  s  jeho  jednotníky 
a  pomocníky  žádného  konce  neučinili.  A  my  k  jeho  prosbě  dali  sme  jemu  swě- 
domie těch  wěct,  při  kterýchž'  sme  byli,  co  je  nám  swědomo  tu  před  Budrewici^ 
.  jakožto  pak  w  našem  listu  swrchupsáno  stojí.  Dán  u  Wiedni,  léta  božieho  MCCCCXI, 
ten  den  na  středoposti. 

■■■■■.'■         9.    • 

Dominik  kanowník  Litomyslsky  w  téže  wěci  swědeclwí  wydáwá. 
řPJř  Swétawách^  1411,  9  Dec.    (Kopie  arch.  Třeboň^) 

,ik  Dotainik  kanovniik  Lkoinysl^  .wyxs^wáin  úeiatífi  listeio  obecný  pM^w^ewú 
kto^  j^  vzíw  mb»..ót«Qe  uslySiě,  te  ..tu  iu.  dpt»u  byl  sem  w  l^aoí^láfi  %.W\  J^ré^ 
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W&dawa,  Jcrále  Řlmsk^o  a  Českého  bč.  páiia  mélio  milastiwého',  a  byl  sein  po 
JJň^  zuostal  z  rozkázaíií  JAf ',  když  jest  JM*  do  Hite '  tihl ,  wedle  najjasiib  kníetele  a 
pána 'Jana  bratra  JM**,  markrabě  Bramburskéhó,  a  wedle  najpocttwéj^hb  olce  irpáini 
bohu  Wolframá  arcibiskupa  Pražského  oc.  i  jiných  k  nim  přidaných  k  zpra^owáníe 
a  k  zřízeni  koruně  České  na  miestě  KM**  až  do  nawrácenie  zase  JM"  do  zeoné.  A  tu 
jest  přišla  žaloba  před  Jich  Milost,  žalujiece  na  Budějowické ;  a  to  sú  rozsůdilí  wedle 
při  a  wédle  dobrých  swědomie  je  konečně  a  miestně  se  panem  Jindřichem  z  Ro^ 
senberka  i  služebníky  i  poddanými  jehoi  a  s  jinými  zemany  a  shižebniky  KM^ ;  tak 
jakož  té  wýpowfedi  pan  z  Rosenberka  listy  má.  A  tu  sťi  i  hned  chtěli  list  ten  jich 
starý  zkaziti  a  list  nowý  té  wýpowědi  udělati  pod  KM**  pečeti  a  proto,  aby  se  Bo- 
déjowičtt  nenawracowali  zase  tiem  dřewnim  listem  ani  na  pana  z  Rosenberka  ani  na 
jeho  ani  na  jiné  zemany  a  králowy  služebníky.  Neb  jest  tu  dowedeno  na  ně  od 
pana  z  Rosenberka  i  od  jiných  zeman  a  od  králowých  služebników,'  že  přes  dřewni 
wýpowědi  a  přes  umluwy,  když  swuoj  čas  widěli,  it  sů  nikdy  nezdrželi  a  wždy 
leckakés  wěci  počínali,  ježtof  sú  proti  panu  z  Rosenberka  i  proti  pánuom  a  zema- 
nuom  i  proti  swobodám  wšie  koruně  České;  a  jakož  se  je  pak  o  to  wSecka  země 
welmi  búřila.  A  oni  prosili  sťi,  a  řkťice,  že  KM^  bohdá  skuro  zašě  w  zemi  bude; 
a  když  JM*  bude  w  zemi,  aby  JM*  sám  přítomně  ráčil  ten  list  proměnitL  A.  tak 
proto,  když  sů  JM^  posli  přijeli,  a  prawiec,  že  JM*  skuro  bude  w  zemi,  tehdy  sú  tak 
do  JM^  necháni.  A  pak  potom  ty  wšecky  wěci  několikrát  sú  opět  zruMli;  jakoito 
najpoctiwějšie  otec  kněz  Jan  biskup  Litomyský,  pán  mój  milostíwý,  koneinú  wýpo>* 
wěd  činí,  aby  dále  nemohli  jíž  takowých  zmatkuow  wiece  čímtL  A  toto  co  sem 
swrchupsal ,  i  nyni  při  čem  jsem ,  také  swú  ruku  jsem  popsal  k  swědomie  panu 
z  Rosenberka  i  těm  dobrým  lidem ,  a  prstenem  a  signetem  swým  sem  zapečetiL 
Psán  w  Switawách,  léta  od  narozeníe  božieho  tisiec  čtyřstého  jedenáctého,  tu  středa 
před  S.  Lncii, 

10. 

Hynek  z  Ronowa  a  z  l.etowic  propuštěn  jsa  z  wězeni^  slibuje  nemstili  se  na  paních 
&  Kunstatu. 

fTe  fFpkowé,  1412,  6  Dec,  (Orig,  arch.  Třeboň.) 

Já  Hynek  z  Ronowa,  odjinad  z  Letowic,  wyznáwám  tímto  listem  každému, 
ktož  jej  uzří  nebo  čísti  slyšeti  bude:  že  jakož  mě  urozený  pan  Erhart  z  Kunstatu 
jal,  a  hrad  i  zbožie  mé  odjal  s  swýmí  přátely  i  pomocníky  a  služebníky  swými :  tak 
já  Hynek  swrchupsaný  slibuji  pod  wěrú  a  pode  cti  i  pod  přísahu  jemu  panu  Er- 
hartowi  swrchupsanému  a  urozeným  pánóm  Erhartowi  z  Kunstatu  odjinad  ze  Skal, 
Janowi  zBoskowic  odjinad  zl^^andýsa  a  Erhartowi  Puice  z  Kunstatu,  ani  jejich  přá* 


«!l6ta  ápoioBQf^nibitia^  íubí  jqlch^ialutebUikóm,  ani  Dkwiéiiiu  kjkik  9ů  j^odl^  jMcb^^ll 
^  ;ly  wěciy  Gož  ipi.M  jest  stálo  od  nich/  lú^Um  zl^tn  sklitJkiem  .mi  radů  Jini  Kurým 
firáM^em  buď  duchorniíin  neb  swčtským ,  dokudž  jsem  žiw  iiespoíaioaJti.  P^ddibych 
tá  jim  neb  jicb  piřálelóm,  nebli  jidi  pomocnikiSiiií  and[>0  služebnikóm  <Um  ;diým  spo^ 
Éoinal,  kferakzkoli  radů  nebo .  skutkem,  a  byl  uswédřen,  žebyčh  toho  nezdržel^  jakot 
swrchu  psáno  stoji:  tehdy  znám  timto  listem,  že  sem  čest  a  wiru  ztratil.  A  jestli** 
ieby  urozený  Čenék  z  Bonowa  bratr  mooj  wlastni  kdy  se  panem  .  Erhartem  nebo 
s  jeho  přátely  nebli  s  jich  shiiebtid&y  i  potmcniky  který  ustrk  uéinil,  neb  kt^rů  řeé 
fiiél  6  ty  wéciy  že  k  tomn  mej  wuolé.  nenie^  ani  má  býti,  ani  jemu  mám,  i  .slibuji 
w  tej  wěcí  nepomáhati.  A  toho  na  swědoml  a  jistost  swů  sem  wlastni  pečet.  kázal 
«  swým  swédomlm  přiwésiti  k  tomuto  listu.  A  pro  lep$ie  swédomi  tejto  wéd  při- 
fH^osil  sem  urozených  panuow  strýcuow  a  přátel  mých,  Hynce  a  Hanuče  bratři  wlast- 
fiich  z  Lipé,  Jana  z  Lichtemburka  odjinad  z  Bietowa,  Petra  ^  Krawař  odjinad  z  Stráž- 
nice,  Albrechta  a  Předbora  bratři  wlastnich  z  Cimburka,  že  sů  swé  wlastni  pečeti 
fl  swým  wědomim  tejto  wěci  swrchupsané  na  swědomi  přiwěaili  k  tomuto  listu.  Jenž 
jési  dán  u  Wýikowé,  ten  den  S.  Mikuláše,  léta  po  narozeni  syna  božíďio  tísic  ;čty<^ 
#ista  dwanáctého. 

m 

11.  ' 

. .  Jan  Kyjata  ze  Zásady  jménem  králowny  Sofie  wstupuje  w  přiměří  s  panem  Hynkem 
Krušinau  z  Lichienburka. 

1F  Praze,  1414,  9  Jun.    (Orig*  arch.  Třeboň.) 

Já  Jan  Kyjata  ze  Zásady  wyznáwám  zjewné  tiemto  listem  wšem,  ktož  jej  čisti 
anebo  slyšeti  budu,  že  sem  slibil  a  tiemto  listem  slibuji  za  najjasnějái  kněžnu  a  panJ, 
pani  Sofii  králewnu  Česku,  pani  mú  milostiwú,  že  jest  wstúpila  a  wstupuje  w  prawé 
křesťanské  přiměřie  s  urozeným  pánem  Hynkem  Krušinu  z  Lichtemburka  i  s  jeho 
se  wšemi  služebníky  i  pomocníky  i  s  těmi  se  wšemi,  ktož  sů  podlé  něho  nynie  w  této 
wálce  anebo  pro  něho.  zašli,  od  dnešnieho  dne  až  do  středy  ježto  najprw  přijde,  a 
ten  den  celý  až  do  slunečného  západu.  A  to  přiměřie  já  swrchupsaný  Jan  ze  Zá- 
sady shbil  sem  a  slibuji  swťi  dobru  a  čistů  wěrú,  beze  wšie  zlé  lsti,  a  pode  cti  a 
pod  wěrú,  a  pod  základem  dwú  tisíce  kop  grošiew,  najprwé  za  swrchupsanú  naj- 
jasn.  knéžnii '  Sofii  králowú  Čediů,  paní  mú  milostiwú,  i  za  jeji  za  wSecky  služebníky 
i  pomocníky,  i  za  ty  za  wšecky,  ktož  sú  ,pe<Ué  J^M^  w  této  wálce  anebo  pro  ni 
eaali,  že  to  swrchtqpsané  pHměřie  wémé  a  křesCanáky  bézebti  zdržánobude  i  beze 
w&dio  pqrufieliiey  pod  takowúto  umhiwú ,  žei  swrchupsaná  kněžna  a  králewá  Česká 
o  wšedmy  wíny^  pře,  záwady  i  nechuti,  kterél  jest  měla  anebp  má  s  swrchupsaným 
pj  Hynke|aKntšinú,.nfi  dsM>šlojnim  wbose  otci  a  knězi,  knftzi  Ki»radowi  ^urcibiskupu 


UV6  C.  Vm.    Zépíif,  rvdiéný9h  Ó9cb  r.UV*. 

Prftlskétti^  lil'  na  úi^Mri^m^  piíM  Ceňk^^  WoitMibéri;ai.  iofw^fUfáfe  puribrfLU  /Práti* 
^étt»y'dmií  tbá  Gi>mietí  bude.  A  tu  svvrchupsaaaů  umlilwil,  to«iž  přbnéřié  í/pQSlu^ 
■Sensttviey  já  swrcAnipsaiiý  lan  R^jata  zé  Zásady  slibují  ájistki^  i  zaruífití,'  tak; jakž* sf 
swrcfatípsanýtb  ttbhnanóm  zdáti  bude,  w  Praze  nyuie  těchto  dal  dwtcbupsailýohj  ^akf 
!iby  ta  timluwa  přimM^íe,  dalSíe  ujifirčenié  b  posluáenflfcwie,  jakoi  .swi«c&u  paááo  fltéji^ 
KiřálQwé  Milosti  swtxdiupsaiié>  anebo  jejími  služebníky  nebo  pokno<^nlky^  neboli  těmi 
ktoř  sú  podlé  J^^^M**  neb  pro  J^M*  zašU  w  této  wálce^  kterak  >ru6eDÓ  neb  neadriánó 
bylo,  jéhoft  bože  nedaj,  a  to  swrchupaani  ubrmané  sez&aU :  tehdy  já  swřcbupis^ný 
Jan  ze  Zásady  wyznáwám  na  se,  že  sem  ztratil  základu  swrchtip6anéhó  swú  wíeru  a 
swú  čest  a  dwa  tisíce  kop  groSiew  střibmých  rázu  Pražského;  a  tdch  dwa  itisice 
kop  groMew  PraSského  rázů  slíbil  $em  a  slibuji  tiemto  listem  swrchupsanému  p«  HyiH 
kowi  Krušiné  dáti  a  zaplatiti  po  seznánie  swrchupsaných  ubrmanów  we  čtyřech  ne«- 
déléch  hoto\r^mi  penězi  beze  wáeho  prodlenie,  neb  tomu,  ktožby  tento  liist  s  yébo 
dobru  Hynkowťi  Krúginowů  woll  méL  Paklibych  těch  peněz  nesplnil  swým  vrěři* 
telóm,  jako  swrchu  psáno  -stoji :  tehda  slibují  a  mám  poslati  pět  panoši ^  rytieřského 
řádu  s  pěti  pacholky  a  s  desieti  koňmi  do  města  do  Prahy  do  Jiospódy  od  nich  uká<- 
zanéy  a  tu  ležeti  mají  obyčejným  ležením,  podlé  obyčeje  země  České  a  tistn  'Obec** 
ného,  dokudžby  jistina  i  s  škodami  zaplaceny  nebyly.  A  tomu  na  potwrzenie  swú 
sem  pečet  swým  dobrým  swědomím  přitiskl;  a  k  mé  prosbě  urození  páni  Herart 
z  Kunstatu,  Morawský  hauptman,  a  Wáclaw  ze  Zwieřetic  k  swědomi  swé  pečeti  k  to- 
muto listu  sů  přitiskli.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  tu  sobotu  po  božíem  t^e/  léta  od 
narozenie  božieho  tisíc  čtyrstého  čtrnáctéhp  léta. 

(Hynek  Krušina  z  Lichtemburka  wstupuje  w  příměří  s  králem  Wáclawem  od 
d.^  I.  ak  do  středy  n.  př. ,  pod  tauže  umluwau,  jako  nahoře  psafiý  lisC  swědčí ;  titíž 
ójirawci  a  swědkoWé.     D.  w  Praze,  tu  sobotu  po  božím  těle,  1414.  Orig'  tamté.) 

•  ♦  1  .  !  '  •      • 
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,    ^      IVlikuIáS  Zajíc  z  Ilasenburka  a  na  Kostí  wstupuje  w  příměří  s  p,  Ottau  z  Bergowa  a 
na  Troskách. 

Bez  místa,  14! 4,  17  Oct.    (Orig.  arcKThbén.) 

• 

Já  Mikuláš  Kaji^c  zHasenburica,  sedéním  na  JKosti,  wyznáwám  tiemto  listem 
wšem»  kiož  jej  čisti  budu  nebo  čtúce  aslySie ,  že  sem  w^túpil  a  moci  tohoto  listu 
wsdipuji  w  pi^awé  křesfiui^é  přiměřie  s  urozeným  pánem  Ottů  x  Bongpowa  seděníoi 
na  Tro^kách^  i  s  jeho  se  wšemi  přátely ,  ^luždbntky  i  pomocníky »  kloS  pro «  něha 
chtějí  činiti  neb  hecfaatii.  A  to  přiměřie  slibují  za  se  i  za  wieck}^  swé  přáliely,  slu<- 
žebnlky  i  pcrmocniky^  ktož  pro  mé  chtějí  učiniti  neb  neefaati^  po(te  cti  a  ;pod  WCrů 


zdržeti  od  dneSnieho  dne  od  wýchoda  slunce  až  do  té  neděle,  ježto  po  dáníe  listu 
tohoto  najprw  přijde,  a  ten  celý  den  do  západu  slunečnieho.  A  jestližeby  to  swr- 
chupsaiié  pHměřie  mnů^neiio  mú  stranu '  bylo  kterak&o&ív^ék  ru6eno  a  nez«hriáno,'  a 
to  na  mě  urozený  p&n  Čeněk  z  Weselé  jinak'  z  W^rteaberká*,  najwyšši  purkrabie 
Pražský, .  wyzqal :  tehda  wyznáwára,  že  sem  základ  swrchupsaný,  čest  a  wieru,  pro- 
padl a  ztratil.  Tomu  wšemu  na  jístost  i  potwrzeníe  swů  sem  pečet  s  mým  dpbrým 
Wědomim  a  s  mú  dobru  woU  k  tomuto  listu  přiti^I.  Jenž  jest  dán  léta  od  naro- 
zenie  syiia  božieho  tisícieho  čtýrstého  čtrnádctého,  tu  středu  prwní  po.S.  Má^i^le. 


i     í " 


Páni  Z  Risepburka-  n.^b  Oseká  a  na.Přimdě  wstupuji  w  přiměři  s  králem  Wácl/twem 
a  s  arcibiskupem  Pražskem. 

Na  Přimdé^,  1416,  18  Jun,  (Orig.  arch.  Třeboň*) 

•  •    *    •       '  •  .  •  ■  '      i 

Mý  BoreS  z. Oseká  starší,  řečený  Hrabě,  a  BoreŠ  mlazší  tudiež   z. Oseká,   se- 

děnfm  na  Přimdě,  a  Bohuše  z  Štědré,  toho  času  púrkrabiq  na  Přímdě ,  wýžnáwáme 
^emto  listem  wšem  ktož  jej  uzrie  neb  (ítůce  slyšeti  budu:  že  sme  wstúpili,  á  moci 
tohoto .  listů  wstupujeme  u  prawé  a  křesťanské  priměřie  s  přénájjasnějším  kniežetem^ 
králem  Wáclawem  Římským  a  Českým,  a  s  knězem  Kuoradem  arcibiskupem  Praž- 
ským, i  s  jich  se  wšemi .  služebníky  i  pomocníky.  Kteréžto  priměřie  mezt  námi  má 
státi  od  danie  tohpto  listu  až  do  S.  Jakuba  najprw  příštiehp,  a  ten  |4en^  celý  až 
slunce  za  horu  zajde  swým  běKem,  bezelsti.  A  to  jisté  příměřié  my  swrchůpsání 
slibujem  držeti  pode  ctí  a  pod  wěhl,  A  jestližeby  z  RM"  který  anebo  ž  mých/^»fřV^  \y  tom 
příměří  CQ  přerušil,  jehož  bože  nedaj,  a  oni  nebo  jich  který .  nechtěl  jej  toho  zba- 
witi:  tehda  má  to  k  roku.  přiwedeno  býti  před  urozeného  pána  p.  Čeňka,  a  cožby 
ten  wypdwěděl  a  učinil,  toho  má  pos)ušno  býti,  jakožto  mocného  ubrmana.  .  A  také 
tyllíby  ktd  jat  s  KM**  anebo  s  kněze  Kunradowy  arcibiskupa  Pražského  (strany),  teti 
má  dán  býti  swrchupsanému  pánu,  p.  Čeůkowi  w  jeho  moc;  a  ten  se  má  uptati 
winy  i  newiny,  a  pomstiti  jakožto  sprawedliwý  poprawce.  A  to  my  swrchupsani 
slibujeme  držeti,  což  swrchu  psáno  stojí,  sami  za  se  i  za  wšechny  naše,  i  za  ty  za 
wSechny,  ktožby  pro  ny  chtěli  učiniti  nebo  nechati,  pod  pokutu  swrcfaupsknů.  A  pro 
lepšie  swědomie  swé  sme  pečeti  k  tomuto  listu  přitiskli,  á  připrosili  sme  k  sobě 
slowůtných  panoši  Petra  Widláka  z  Nahóšic  a  Jana  řečeného  Stádo  z  Štědré,  že  sů 
$wé  pečeti:  tak$  podle^  pás  píiuskji  n»  swědomie  ktovK^to  Us£u« ,,  Jei^  ijest  dán  na 
Přitaoldě,  létq^  ^  i^aj^ozom^^b^^ieiko,  tisíc  ětyřista  š|^tx)á4c(é)iq  lé(^»  wa  dtwt>ek  na 

f2kl/^      .  •    ř  II.  ,       ,       .-  .  .  ■      •  •      ..  »  T 
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o.  VIII.    ZépAy  růHíňiýfh  csd)  r\  1420. 
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,   Heiitx^alié  TáborSti  a  phéc  Pfaedcá  wstupUjí  wpcíiněři  a  pan^m  Oldřichem  z  Rosedberka^    i 

BekvuMa,  1420,  18  Nův.    (Orig.  mcK.  Třeboň.) 

My  Jan  řečený  Zižka  z  Trocnowa,  Chwal  z  Macho wic,  Zbyněk  z  Buchowa, 
Patvlík  z  Mu^íc  i  obec  Piesecká,  jistci :  tiemto  listem  obecně  wyznáw^me  přede  wšémi^ 
ktož  jej  uzřie  neb  čtůce  slyšeti  budu,  že  sme  wstůpili  a  wstupujem  mocí  tohoto 
listu  u  prawé  křesťanské  přiměřie  aŽ  do  masopusta,  a  ten  den  w  úterý  celý,  s  uro- 
zeným pánem  Oldřichem  z  Rožmberka  i  s  jeho  se  wšemi.  A  to  jisté  přiměřie  sli* 
bujeme  jemu  zdržeti  naši  dobru  wěrů  křesťanská,  i  s  našimi  se  wšemi  obcemi,  a  pod 
základem  deset  tisicuow  kop  grošów  dobrých  střiebrných  rázu  Pražského.  A  my 
swrchupsani  jistci  i  rukojmě  i  hajtmané  z  Pieska  města,  richtář,  burgmistr,  konšelé 
i  wšecka  obec  toho  města,  podlé  nich  i  za  ně  společně  jednu  ruku  nerozdielnů  sli- 
bujem  ty  umluwy  swrchupsané  pod  deseti  tisici  držeti,  ale  že  swrchupsaný  urozený 
pán  Oldřich  z  Rožmberka  má  nám  držeti  tyto  čtyry  kusy  na  wšem  swém  panstwi: 
aby  slowo  božie  swobodu  mělo;  druhé,  aby  tělo  božie  a  krew  jeho  swatá  byla  dá- 
wána  wšem  wěmým,  osob  newynimajlc;  třetie,  aby  kněžská  nadánie  byla  rušena; 
čtwrté,  hřiechy  smrtedlné  na  wšem  zboži  aby  stawowal  což  móž  najdál,  a  to  pod 
základem  swrchupsáňým.  Paklibychom  nezdrželi  přiměřie  swrchupsaného ,  jehožto 
bože  nedaj:  tehdy  máme  i  sllbujem  základ  swrchupsaný  ót  napomanutie  w  měsíci 
splniti  na  Krumlowě  neb  na  Nowém  hradě,  kdež  nám  naši  wěřitelowé  ukáží.  Pak- 
libychom  základu  swrchupsaného  w  měsíci  nesplnili,  tehdy  jim  dáwáme  plnu  moc 
swrchupsáňým,  urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Rožmberka  neb  jeho  purkrabiem,  aby 
mohli  napřed  nám  i  našim  wšem  láti,  přimlúwatí,  stawowati,  jímati,  šacowati  tak 
dlúho,  dokudžbychom  jim  swrchupsaného  základa  newyplnili.  A  k  tomu  ke  wšemu 
ná  potwrzenie  swé  sme  pečeti  k  tomuto  listu  přiwěsili.  Jenž  jest  dán  léta  ot 
narozenie  božieho   tisícieho   čtyřstého   a   dwůdcátého,  ten    ponděli    oktaw    swatého 


Martina. 

'••■■■•■■'•■•  15. 


Opat  i  koaveot  kláštera-  Opatowského  přiznáwají  se  ke  dluhu  3000  í^»  kteráž  král 
Sigmuod  na  klášteře  jich  zapsal  pp.  Putowi  z  ČastQlowic  a  Alšowi  Holickému  ze  Šternberka. 

,  W.Opaiowicíchj  1420,  5  Dec.   (Orig.  arch.  Pardubic J  . 

Mý  Jah  Z  p6j6eiiie'»ííiílosti  božie  opat  w  0pat6wicicli>  kne?  Wěněk  přewor, 
kněz  J!šnl  subpřeww*,  kiíéz  Hiawel  fdrář  7e  Ždanic,  kněz  Wojtéch'  fei^ář  ai  Osic,  knS2$ 
Tomáš  farář  z  Dřieče,  i  wŠecka  jiná  knězi  a  bratřie  toho  konventa  a  klášlérd  Opa*^ 
towického,  zákona  S.  Benedikta,  i  naši  náměstci  a  po  nás  budůcí  naši:  wyznáwáme 


llemto  listem  zewné  a  obecné  předewšemi  ktož  jej  čisti  anebo  čtůce  slyšeti  budu : 
že  najjasnějšie  knieie  a  pán,  pan  Sigmund  Řimský  král  wždy  rozmnožitel  fiše,  král 
Uherský  a  Český  král,  pán  náš  milostiwý,  znamenaw  statečnú  a  snažnů  službu  od 
urozených  pánuow,  pana  Puoty  z  Častolowic  a  pana  Alše  ze  ét^^mberka  odjinud 
z  Holic,  i  dal  jim  i  jích  budúcim  tři  tisice  kop  grošuow  dobrých  střiebrných  rázu 
Pražského  na  našem  klášteře  na  Opatowicich  i  na  tom  na  wšem  zboži,  což  k  tomu 
našemu  kláitseru  přileži  andi>  přislušie*  A  my  swrchupsaný  Jan  w  ty  časy  opat  i 
wešken  konvent  i  naši  budůd,  slibujem.  jim  swrchupsaným  urozeným  pánuom  i  jich 
budťxcim  s  téch  tři  tisicuow  kop  grošuow  ťirok  platiti  a  dáwati  tři  sta  kop  grošoow 
dobrých  střiebrných  rázu  Pražského.  Ale  to  rozdielně,  na  S.  Jiřie  puol  druhého 
sta  kop,  ježto  nynie  najprwé  má  přijiti,  a  na  S.  Hawla  puol  druhého  sta  kop  gro- 
áuowi  ježto  potom  inhed  má  přijili:  a  tak  na  každé  léto  máme  i  slibujem  jim  i  jich 
budúcim  dáwati .  a  platiti  w  plně  až  do  cela  na  ty  roky  bez  pomčenie  hotowými 
penézi  dotud,  dokudžby  král  Sigmund  a  pán  náš  milostíwý  nebo  král  budúci  swr> 
chupsaným  urozeným  pánuom  i  jich  budúcim,  těch  swrchupsaných  tři  tisiców  kop 
grošuow  hotowými  penězi  úplně  a  docela  nezaplatil  a  nedal.  A  jestližebychóm  my 
swrchupsani  opat  i  wešken  konvent  těch  peněz  úročných  pu<ď  druhdlio  3ta  kop 
grošuow  našim  wěřiteluom  i  jich  budúcim  na  ty  roky,  totiž  na  S.  Jiřie  nebo  na  S. 
Hawla,  nedali  a  penězi  hotowými  nezaplatili,  jehož  bože  nedaj :  tehdy  jim  swrchu^ 
psaným  pánuom  i  jich  budúcim  dáwáme  tiemto  listem  plnu  moc  i  plné  práwo,  ty 
penieze  wzietí  w  křesťanech  nebo  w  židech  na  naši  na  wšech  škodu,  a  naše  lidi 
kteréž  máme  a  k  našemu  klášteru  přishišeji,  nebo  ještě  mieti  budem,  nebo  naši  bu- 
dúci mieti  budu,  máji  moc  je  jimati,  stawowati  w  městech  hrazených  i  w  nehraze- 
ných,  we  wsech  i  na  cestách,  i  jim  "^ajimati,  i  také  se  w  lidi  i  we  wsi  i  we  dwory 
i  w  dědiny  mohu  se  a  máji  uwázati  dotud,  dokudby  swých  zadržených  úrokuow  ne- 
wybrali  w  plně  až  docela  i  se  wšemi  škodami,  kteréžby  wzeli  a  je  ukázati  mohli 
dobrým  swědomim.  A  my  proti  tomu  nemáme  mluwiti  ani  otpierati :  paklibyehom 
00  mluwili,  to  bychom  učinili  proti  swé  cti  i  proti  swému  zápisu.  A  ktožby  tento 
list  měl  s  našich  wěřiteluow  nebo  s  jich  budúcimi  dobru  woU :  tomu  dáwáme  túž 
moc  plnu  i  plné  práwo,  což  tento  list  swědči  A  toho  wšeho  na  swědomie  a  pro 
lepši  jistotu  i  pewnost  plnu  a  dokonalú ,  my  wšichni  swrchupsani  s  našim  dobrým 
rozmyslem  a  woli  naši  wědomě  swé  pečeti  u  wosk  wdáwené,  tociž  opatowu*  i 
kanrentskú  toho  našeho  konrenta  a  kláštera  Opatowského,  d^li  sme  přiwésítí  na 
Qtwrzenie  tomuto  listu.  Jenž  jest'  psán  a  učiněn  l^a  narozenie  syna  božieho  tisic 
čtyři  sta  we  dwacátem  létě,  ten  čtwrtek  před  S.  Afikulášem.  "^ 


A.  C.  m. 
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16. 


Ctibor  z  Cimburka  a  na  Drahotauši  přizná wá  se  k  smiauwé,  kterau  páni  Morawšti 
mezi  nim  a  králem  Sigmundem  učinili. 

JUa  Draho tajúí,  \k%%,  13  Mai.    (Orig,  arch.  Třeboň J 

ik  Ctíbor  z  Cimburka  odjinad  z  Drahotúš,  wyznáwám  tiemlo  listem  přede- 
wšemi,  ktož  jej  uzřie  neb  čtťic  slyšeti  budu,  že  duostojný  w  bože  otec,  knéz  Jan 
biskup  Olomůcký,  a  urozeni  páni  Petr  2  Krawaf  hauptman,  Wáclaw  z  Dube  odjinud 
z  Leštna  a  jini  páni  markrabstwie  Morawského,  kteřiž  w  ten  čas  před  hradem  P^- 
méščem  leželi,  smlúwu  konečnú  podlé  žádanie  mého  učinili  mezi  najjasnéjáfm  knf- 
žetem  a  pánem  p.  Sigmundem  Římským  králem,  rozmnožitelem  řfSe,  Uherským,  Če- 
ským a  Dafanatským  oc  králem  s  jednej  strany,  a  mezí  mnů  s  druhej  strany,  tiemto 
faéhem:  najprwé,  že  mám  podlé  KM^  swrchupsaného,  podlé  biskupa,  p.  Petra  haup- 
viana,  pánuow  Morawských  i  podlé  země  tejto  wždy  wěrné  býti,  státi  a  pomáhati 
k  .obecnému  zemskému  dobrému,  kolikrátžby  to  potřebie  bylo,  s  swým  hradem  Dra- 
hotůáem,  sám  i  s  swými  služebníky  protiw  každému  člowékn,  kromě  samého  bratra 
p.  Jana  Towačowského.  Také  jej  bratra  swého  p.  Jana,  služebnikuow  ani  pomocni- 
kuow  jeho,  nemám  na  swój  lirad  DrahotúS  pťisčeti,  přechowá wati ,  fedrowatí,  ani 
radů  ani  skutkem  w  ničent  pomočen  býti,  doniž  s  KM^  swrchúpsaným  w  poctiwý  a 
w  podobný  konec  neuhodl  konečně.  Také  mám  s  biskupowů,  s  haupmanowú  a 
pánuow  swrchupsaných  radů  a  pomoci  milosti  králowy  swrchupsaného  hledati,  což 
najspiáe  budu  moci,  což  sem  protiw  JM*^  učinil,  aby  semnu  naložiti  milostiwě  ráčil, 
jákžto  milostiwý  král.  K  tomu  také  wšichny  wězné,  kteřiž  mi  slíbili  ušty  neb  listy, 
i  wšichna  zbožie  nebli  wsí  holdowané,  kteréž  mi  sě  k  hradu  DrahotúSi  holdowaly, 
čižkoliwěk  jsú,  propustiti  a  wrátiti  mám,  a  ty  propúščiem,  wracuji  i  stupuji  moci 
tohoto  listu.  Protož  já  swrcbupsaný  Ctibor  slibuji  pode  ctí  a  pod  wěrú  wSichny 
stnfalwy  swrchupsané  ctné,  wěmě,  práwě  a  nerusitedlně  zdržeti  a  úplně  zachowáti, 
tak  jakož  napřed  psáno  stoji  Pakiibych  na  čem  nezdržel,  tehdy  sem  protiw  sw^j 
cti  i  wíeře  učinil.  Na  potwfzesli  toho  wšeho  swiV  wlastni  pečet  s  mým  -wědomim  a 
swú  dobru  woli  přtwěsíl  sem  k  tomulo  listu ;  a  pro  lepší  jistotu  při{)rosíI  sem  Uťo- 
zenýdi  pánuow,  p.  Jana  z  Boskowic  odjinud  z  Brandýsa,  p.  Jiříka  ze  ^ěrilbtoka 
odjinad  z  Lukowa,.  p«  Jaím  z  Cimburka  odjinad  že  SlawiČína,  p.  Ctibora  e  Cimbinrkii 
odjinad  ž  Křidla,  p.  Jana  z  Boskowic  odjinad  z  Xťiky^  p.  BeneSe  z  Boskcývi^'  HŮřph 
nad  z  Čemejhory,  swých  přátd  mSých,  že  9ů  také  pečeti  swé  podlé  mfte  přiwě^ili 
na  swědomie  k  tomuto  listu.  Jenž  dán  jest  na  Drahotů^i,  den  Ducha  S.,  léta  na- 
rozenie  syna  božíeho  tisíc  čtyřista  třimezcietmého. 


C  YIU.    Zépitf  róxiicnýeh  cícb  *.  Í42I. 


17. 


r 

Wok  p  Waldkeina  manželce  swé  £lšce  z  Říčan  wesoíce  některé  zapisuje  práwem  dědičným. 

Bez  múta,  1423,  21  Oct.  (DD.  XXV,  231.; 

Já  Wok  2  Waldžteina  wyznáwám  tiemlo  listem  obecně  wSem,  ktož  jej  uzřie 
nebo  čtůce  uslyšie^  že  takúto  milost  učinil  sem  s  swú  milů  manželkb  se  panie  ElSkťi 
Oldřicbowů  dceru  z  Uhiišt  odjinud  z  ÍŘičan,  že  jakož  setn  jie  dřiewe  byl  wěnowal 
kop  sto  va  swých  wsech  dědičných  we  Wolawci,  w  Lučkách  a  w  Lestkowě,  téi 
wsi  dáwám  jie  3  plným  práwem  dědičným  i  s  jiným  se  wšim  což  mám  aneb  mieti 
budu, ,  kdyžby  pás  buoh  neuchowal,  aby  má  manželka  dř éwe  řečená  mohla  z  toho 
zbožie  učiniti  cožby  chtěla ;  a  kdyžby  mne  buoh  neuchowal,  že  tomuto  listu  dáwám 
plnil  moc,  jakobych  jie  we  dsky  zemské  wložil,  tiem  obyč^em.  A  pro  potwrzenie 
toho  listu,  a  pro  lepšie  swědomie  swů  sem  wlastnie  peóet  přiwěsil  k  tomuto  listu 
s  dobiým  rozmyslem  a  zdrawým  žiwotem,  a  pro  wyššie  swédomio  toho  prosil  sem 
urozených  pánów,  urozeného  pana  Čeňka  z  Wartenberka  odjinud  z  Weselé^  uroz^ 
pana  Jindřicha  z /Wartenberka  seděnim  na  WalSteině,  uroz.  pana  Haška  z  Wald*- 
.^teina,  mincmeistra  na  Horách,  uroz.  pana  Alše  z  Dube  seděnim  na  Jenšteině,  a  uroz. 
pana  Jana  Pušky  z  Kunstatu  sedčnim  na  Kostomlatech ,  aby  podlé  mne  swé  pečetí 
přiwěsili  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  naroz.  syna  bož.  po  tísid  po  čtyřech 
stec)i  třiíneď^cietmého,  ten  čtwrtek  jedenácte  tisíc  panen  swatých. 


18. 

Bětka  z  Nebřehowic  swědči  bratrowi  swému  o  jeho  kaupeni  dworu  poplužního 
w  Nebřehowieich. 

fF  Strakonicích,  1426,  18  Dec.    (Orig.  arch.  Třeboň J 

Já  Bětka  někdy  manželka  Střiežkowa  z  Nebřehowic,  wyznáwám  tiemto  listem 
obecně  přede  wšemi,  ktož  jej  čisti  nebo  čtúc  slyšeti  budu,  že  jest  u  mne  Oldřich 
Kočka  z  Miloněwic  seděnim  w  Družeticích,  bratr  mój,  kupil  dwór  poplužnl  w  Nebře- 
howieich s  tíem  se  wšim  což  k  němu  přislušie,  i  zaplatil,  kromě  toho  platu,  což 
jest  Nebřehowieich  na  těch  lidech,  a  w  Slatině  jednu  kopu  platu  ročnieho  rozdielně, 
pól  kopy  plata  na  S.  Jiří,  a  pól  kopy  plata  na  S.  Hawel.  A  ten  dwór  swrchupsaný 
poplužni  bratr  mój  i  s  tiem  platem  předepsaným  we  dskách  zemských  má.  A  tomu 
na  swědomie  prosila  sem  urozeného  pána,  pana  Wáclawa  z  Michalowic  seděnim  na 
Strakonicích,  a  slowútných  panoši  Jana  Koce  z  Dobrše,  tehdáž  purkrÉibie  Strakoni- 
ckého, Jánka  z  Dlůhéwsi  odjinud  ze  Lhoty,  Buška  z  Komonice  a  Zibřida  ze  Srdowa, 

že  sú  na  swědomie  pečetí    swé  přiwěsilL     Dán  w  Strakonicích ,  léta  od  naroz.  bož. 
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po  čtrnácti  stech  létech  léta   dwadcátého  šestého,  tu  středu  před  S.  Tomu*  (Pečeti 
wisutých  jest  pět,   z  nichž  druhá  i  třetí  máji  tentýž  erb,  t.  kolečko.) 


19. 

Heitmáné  a  starší  wojska  Táborského  gleitují  k  sobě  pana  Oldřidia  z  Rosenberka 
před  Bechyni  na  t^den  se  100  osobami. 

U  Bechyni^  1428,  27  Sepl.   (Orig.  arch.  Třeboň.) 

My  Jaroslaw  z  Bukowiny,  Jan  Bleh  z  Těšnice,  MareS  KrŠňák  hauptmané, 
páni,  rytieři,  panoše,  kněz  Prokop  i  jiní  starší  obcí  Táborské  polnie  a  domácí,  Kla- 
tovské, Piesecké,  Sušické,  Prachatské,  Domažlické  oc.  polem  pro  jméno  božie  spo- 
lečně nynie  u  Bechyně  pracující:  wyznáwáme  listem  tiemto  předewšemi,  ktož  jej 
ůzřie  neb  čtťic  uslyšle,  že  jsme  gleitowali  a  mocí  tohoto  listu  gleitujeme  urozeného 
pána  Oldřicha  z  Rosenberka  se  sto  koňmi  a  tolikéž  osobami,  počítajíc  od  prwnieho 
až  do  poslednieho;  tak  aby  se  mohl  s  námi  bezpečně  sjetí  i  zase  odjeti  bez  úrazu 
i  wšelikakého  pohoršeme  hrdel  i  statków.  A  ten  gleit  má  a  bude  mieti  i  ti  wšickni, 
ktož  s  ním  pojedu,  od  dánie  lista  tohoto  až  do  téhodne,  a  ten  den  poslední  celý 
až  do  záštie  slunečného.  Kterýžto  gleit  slibujem  sami  za  se,  za  služebníky  i  po- 
mocníky naše  i  za  wšicku  stranu  naši  cně  a  řádně  zdržeti  a  zachowati  bezewšie  zlé 
lsti  a  přerušenie  wšelikakého.  A  toho  na  swědomie  pečet  obce  Táborské  polnie, 
jiežto  nynie  wšickni  užíwáme,  kázali  sme  přitisknuti  k  tomuto  Uštu.  Jenž  dán  u  Be- 
chyně w  ponděU  před  S.  Wáclawem  léta  oc.  XXVIII^ 

(Pečet  má  uprostřed  kalich,  a  nad  ním  hostii;  okolo  nich  swítek  dwaučárný; 
pak  nápis :  ^^peczet  ^  obcze;  ^  thaborske  ^  *■'.) 
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PSANÍ  ROZLIČNÝCH  OSOB, 


od  r.  1396  do  1440. 


1. 

Jindřich  z  Rosenberka^  nejw.  purkrabi  Pražský,  králi  Wáclawowi  k  wemé  poddanosti 
66  oswědčuje,  i  .slibuje  na  místo  Diwiše  podpurkrabi  ustanowiti  jiného* 

B€z  daíum  (r.  1396.^  (Orig.  arch.  Třebw.) 

Sereníssimo  príncipi  ac  domino,  D.  Wenceslao   Romanorum  regi   semper 
Aug^to  et  Boemiae  regi,  suo  domino  metuendíssimo  et  gratioso. 

Twej  Milosti  služba  má  wždj  napřed,  wěmá,  ustawičná !  Králi  milý,  hospodo 
milá!  Jakož  js^m  nynie  wnowě  Milosti  Twej  psal  mým  listem,  téhož  listu  přiepis 
kázal  jsem  přečistí  knézi  biskupowi  Lubuskému;  a  což  jsem  Twé  Milostí  psal  na 
Itom  listu,  tóžť  sem.í  knězi,  patriarchowí  psal,  i  před  nim  sem  to  prawil,  i  knězi  bi* 
^kupowi  Lubuskému  mluwil.  A  toť  wždy  prawl,  i  před  nmohýmí  Twýmí^  jakož  jsem 
jednu  Tw$  Milostí  slibil,  ež  wěmě  s  tíem  chci  učiniti  Twej  MUosti  a  držeti,  tak 
jako  wěniý  purkrabíe  a  dobrý  sluha  swému  pánu  jmá  učiniti,  jakož  sem  wSecko 
plněji  dřewnim  Uštem  .wypsal  Twé  Milosti;  takétf  kněz  biskup  Lubuský  wšeho  toho 
Twú  Milost  dobře  zprawi*  A  o  tom,  jakož  se  Twej  Milosti  DiwiS,  mój  podpur- 
krabie,  nebodi. a  nelibí  k  tomu  úřadu:  chci  rád  jiného  wydatí  a  poslati,  ježto  bohdá 
Twé  Milostí  a  k  tomu  úřadu  bude  hodný, 

Henrícus  de  Rosemberg;h 
*  castri  Prag^ensis  burgťavíus. 
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2. 

Erfaart  z  Kunstatu  markrabí  Joštowi  zpráwa  dáwá  o  swém  jednáni  s  bratrem  jeho 
markrabí  Prokopem* 

ff^  Modřících,  bez  roku,  m.  MeU.   (Orig.  arch*  gubtm.  Cesk.) 

Sereníssímo  príncipí  ac  domino  Jodbco^  marchioní  et  domino  Morayiae,'' 
domino  suo  gratioso. 
Oiswiecené  knieže ,  pane  mój  míiostíwý !  Jakož  mi  TM*  wzkázala ,  abych  za 
přlměřie  slibil  za  čtyry  neděle,  a  jiné  pány  obeslal,  aby  také  slíbili:  toť  sem  inhed 
učiniU  a  powěděl  sem  jemu  a  ptnu  Haaušowi,  že  to  wšecko,  cos  Ty  mi  rozkázal,  že 
to  chci  učiniti,  íe  Tcbů  asi  mn4  nic  neschizia.  A  bratr  Tw<^  .s$  jozhnéwal  a  lál 
welmi  a  řka :  měst  z  swé  moci  nechci  žádnému  sstupowati ,  a  zádušie  wšecko  chci 
držeti,  wšecko,  jakož  sem  sě  w  ^é  uwázal,  a  Ba  to  z  swé  moci  chci  swým  liduom 
dáwati  potřebu ,  a  těch  požíwati  a  žiwiti  se  z  nich.  A  jáť  sem  tak  řekl,  žes  Ty  nmé 
wzkázal,  že  je  tak  smluweno,  žehy  wšecka  zádušie  měla  w  pokoji  státi,  a  Ty  pane 
Hanuši  mělby  to  zjednati  's  markrabí  Prokopem ;  an  mi  odpowěděl  a  řka :  „Já  k  tomu 
nemohu  nic  učiniti,  když  markrabie  Prokop  nechce.^^  A  jáť  sem  Bohunka  přijal 
k  sobě,  a  mluwil  sem  se  panem  Hanušem  a  řka:  pane  Hanuši!  mně  je  wzkázáno, 
žehy  Ty  to  měl  zjednati,  tak  jakož  mi  Bohunek  od*  markrabí  prawl ;  a  také  to  pomni, 
že  to  markrabí  ani  námi  nescházie  než  wámi^  á  to  chci  markrabí  wzkázati.  A  on  mi 
řekl,  že  také  chce  králi  prawiti,  žeby  markrabie  Prokop  chtěl  wšecko  učiniti,  co  mu 
král  po  mně  wzkázal,  žeby  chtěl  zaručiti  přiměřie  za  čtyry  neděle,  a  žeby  chtěl  ku 
králi  jieti,  a  král  je  mně  kázal,  abych  přiměřie  učinil,  jako  dřéwe  býwalo,  za  čtyři 
neděle,  ale  nekázal  je  mně  to  král,  abych  to  wymlůwal,  aby  markrabie  Prokop  zá- 
duSie  postůpil,  hež  Baworský  mně  to  řekl  atycb  to  zjednal  mohuli,  a  niarkrabie  byl 
také  řeH,  leby  nemienil,  léčby  zádtiší  w  pokoji  bylo;  a  jábych  to  rád  byl  zjednal 
k  matlrabíhě'  Kbosti,  bydí  byl  mohl,'  a  když  séni  nemohl,  tehdy  jsem  učinil,  co  mi 
král  káial ,  a  to  i  jfemu  powiem.  Ťakěť  jsem  bratra  Twého  tázal  a  řka:  „ChceSli 
k  krďi  jiiti,  já''dhd  sTebů  jieti^;  kpane  tíanuSi  slyS  to,  že  to  učiniti  chci*^—  a  jáf 
jsem  crtá^ál, „chcešli  jfeťí?**  —  on  řekl:  „pane  Hanuši,  jáť  dobře  swój  čas  wědě,  když 
jieťi'  márii**^  —  než  mtiě  je  řekl  samému  tajně:  ,jáť  nechci  jietí,  íečbych  welmi  dobrý 
kléit  taěťód  'krále;  a  také  nei^iem  pročbych  kněmujel,  —  ncBťneWěáě  nic  dobrého 
ha  tej  jiézdě,  a  toho  sě  doprawiti  nechci,  by  mS  hrdlo wal,*  a  také  lomu  rozumiehi, 
Žefby  4ni  král  radéji  Vžkl  ňež  dal,  a  také  slyším,  že  mé  chce  xbawiti  mého  dědictwie 
Morawské  zemi,  proto  sě  nic  dobrého  od  něho  nenadějí**;  — tak  Žeť  já  nérozumiem, 
jako  jáiOii.aihQ  Hl(yš|«)  |>y  ' jej  kdo  mohl  naprawiti,  by  do  Čech  jel  ku  králi.  A  wěz 
^^^  ji^  P^i^  H9Pu£.  pjk:  nezj^4vial,  a  jáť  sem  jiného  přlměřie  učiniti  nesměl,  ani  za- 
ručiti, než  jaks  mi  wzkázal,  a  bratr  Twój  ten  mi  prawil,  žes  Ty  mluwil  s  Wítkem 


A.  XII.     Psaní  růzHcnjck  esáb  r.  Í407.  USi 

z  Turowic,  žefcy  sě  Ty  naji-adéji  sám  sswým  bratrem  smhrwil,  a  on  mr  řekl:  /^když 

on  sě  chce  se  mnú  sám  smluwiti,  jáť  také  chd  rád  s&  s  nim  sám  smluwití,  a  tak- 

bych  s6  s  nim  chtěl  smluwitiy  jako  ste  wy  w  Krumlowě  smhiwíE^  neb  jako  Puška 

w  Brně  smluwfl,  pakli  chce  nowů  smlúwu  uěimti,  teď  jsem  také  rád;  a  to  wSe  což 

smluwim/  to  chci  držeti**  —  než  zaručiti  nechce,  ani  pod  kterým  základem  slíbiti  — 

a  ,,chcefi  bratr  *mój,   najradějíť  sem  tomu,   aby  nás   naši   páni   smhtwili.^     Datum 

Medríc,  ín  die  Ascensionis  Domini. 

Erhart  zKuiúna  města.  . 

3. 

Král  WádÉW  panu  Jnidfíehowi  z  Rosedberka:  aby  nemeškaje  přigel  k  ostatním  péb- 
nům  do  Prahy. 

W  Praze,  1407,  8  Apr.    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Wáclaw  z  božie  milostí  Řimský  král  wždy  rozmnožitel  řiše  a  Český  kráL 
Urozený  pane  milý !  Jakož  jsme  dřéwe  ol  Tebe  žádali,  aby  k  nám  přijel,  též 
i  nynie  žádáme  a  prosíme  Tebe,  aby  bez  meškáme  k  nám  do  Prahy  přijel;  neboť 
některé  pilné  wěci  o  zemské  užitečné  a  dobré  mámy  jednati,  kteréž  chcme  Tobě  zje- 
wili,  když  k  nám  přijedeš.  Protož  nedli  ani  meškaj  tíem;  neboť  Litomyšlský  biskup  i 
jiní  páni  jsů  již  w  Praze,  jakož  jsú  byli  od  nás  obeslánL  A  na  tom  nám  zwláštni 
libost  ukážeš.  Jestli  pak,  jehož  se  nám  nezdá,  žehy  sám.swým  žiwotem  býti  ne- 
mohl: tehdy  žádámy  aby  swů  raddu  s  plnu  swú  moci  k  nám  poskd,  aby  o  wšecky 
wěci,  a  zwláátně  o  Ziemskú  berni  plnu. moc  měli  s  námi  rozmluwiti*  A  toho  jinak 
nečiňy  jakož  zwláštně  Tobě  ufámy.  Dán  w  Prase  ten  čCwrtek  před  swátosU^  krár 
lewstwí  našich  Českého  XLIIII^  a  llimského  XXXI''  léta. 

Ad  mandátům  H^  regis 
W.  patriarcha  Ant*  CancelL 
Urozenému  Jindřtchowi  z  Rosenberka  našemu  wěmému  milému. 

4. 

Jan  Smrčka  (ze  Mnichu)^  purkrabí  Přibenický,  zpráwu  dáwá  D.  Janowi  Kbelowi^  ge- 
nerálnímu Tikariom  arcibiskupskému »  o  smlauwě  mezí  Přibíkem  ze  Lhoty  a  farářem  Zebin* 
skym  pro  hlawu  (wražduj  učiněném 

fF'  Austí  nad  Lainicí^  1407,  13  Nov.    (Z  akt  konsistor.J 

Reverendo  magistro  Johamň  dieto*  Kbel,  decrětoram  doctori,  Ticark>  in  spi« 
rítualibus  curiae  archiepiscopalis. 

Jan  řečený  Smrčka,  purkrabie  na  Přibínicícli.  Služba  má  napřed  TM*  Iněže 
m^\  DáWámřť  na  wědoime,  žfrť  tse  takáte  smiúrwa  dtala  mezi  knězem  Pfď)ikem>  fa- 
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ťářom  z  Zebina  a  mezí  PJřibkem  2e. Lhoty,  že  se  Přlbik  má  aap^ti  knézi  Při^kpwi 
a  knézí  Ubaldinowi  a  Janowí  Bubnowi  z  Leátny^  aby  půt  učinil  do  .Řima  do  letnic 
ujnie  ježtp  jiná  přijití.  A  wiece  dřéweřečený  Přibik  má  se  zapsati  knězi ,  Přibilo wt 
a  dřéwe  jm^owaným  jeho  přátelóm,  a  do  pětinácet  let  uptallíby  se  příetele,  žehy 
on  Přibik  které  zbuožie  měl,  aby  na  ubrmany  wznesU,  jménem  na  Witu  ze  lUawého 
a  na  Jana  řečeného  Smrčka,  purkrabí  z  Přibenic,  a  ti  aby  plnu  moc  ^mělí  mezi  kně- 
zem a  Přiblkem  ze  Lhoty  wyřeci  to,  coby  on  swrchupsaný  Přibik  s  toho  statku  mď 
za  hlavm  učiniti.  Pakliby  toho  neučinil,  ale  aby  byl  w  kletbě  arcibiskupowě,  ačby 
to  naň  ubrmané  swrchupsani  wyznali.  Pakliby  dřéweřečeni  ubermané  sešli  dřéwe 
nežby  se  toto  skonalo,  tehdy  swrchupsani  kněz  Přibik  anebo  jeho  přátelé  swrchu- 
psani budu  mieti  plnu  moc  jiné  woliti  ubrmany.  Scriptum  in  Usk  siipra  Luznicz, 
anno  dom.  MCCCCYII,  die  S.  Brictií  confessoris. 

Král  Wádaw  Budějowsk^tn  oznamuje^  xe  Mikulááowí  z  Husí  odpu^tíWj  jej  a  towarySe 
jeho  na  milost  přijal.  (»Lítera  ex  parte  Mikulašonis  de  Prachatic  gratialis.«) 

Tf^  Praze,  bez  r.  (cui  iiO%)  m.  Oct.    (Orig,  arch.  Budéjow.) 

Wáclaw  z  božie  milosti  Římský  král  po  wše  časy  rozmnožitel  Říše  a  Český  král. 
Wěmí  milí!  Neb  jsme  Mikulášowí  z  Husí,  Wilémowi  škynakowi,  Benešowi 
z  Sedlce,  Prokopowi  z  Dubného,  Přibíkowi  ze  Lhoty,  Runšowi  z  Dlúhéwsi,  Janowi 
Stebnakowi,  Hynkowi,  Jatiowi  Letowskému  a  Dětřichowi  z  Nebřehowic  a  wšem  jiným, 
kteříž  jsú  u  Wás  psáni  a  s  nimi  i  pro  ně  zašli  w  té  mieře  milostiwě  jich  winu  i 
newinu  odpustili:  protož  Wám  přikazujem  přísně,  chtiec  tak  mieti,  abyste  o  ty  wěci 
jim  wěky  wěkoma  žádným  zlým  ani  kterů  nechutí  nespomínali  w  žádné  mieře:  než 
ty  wšechny  wěci  i  nechuti  aby  byly  minuté  a  zhlazené  beze  lsti.  Jejné  zdaby  sě 
čeho  jiného  neřádu  potom  kdy  dopustili,  aby  to  na  nás  znešeno  bylo.  Nečiníce 
jinak,  pod  naší  milosti.  Dán  w Praze,  ten  úterý  před  S.  Šimonišem  a  Judy,  krá- 
lewstwie  našich  oc.  Ad  relationem  Johannis  de  Smilkow 

Johannes  Weilburg  decretorum  doctor. 

Mag^tro  civium  et  jiu*atis  consulibus  cívitatis  Budweis  fidelibus  nostris  dílectis. 

6. 

Auřadowé  městští  w  Žatči,  Mostiu  Kadani  a  Launech»  přimlauwají  se  u  krále  Wádawa 
za  Japa  Pětípeského  x  Egerbf»pkai  komhirtndora  w  Ghomautowě»  kteréhož  zemský  jebo  w  Če* 
chách  s  auřadu  kHwě  ssadil. 

Be^  nUsta,  1408^  2  i  Dec  (Ze  s^auwSkého  překládá  w  archivu  Kraloweckém  w  Prusich*) 

Nig>vy$$iepiu :  9,  n4J99>^ci^Qěj$iemu  kniežetí  a  pánu,  p.  Wáclawowi  z  božie 
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milosti  ftimskému  králi  wždy  rozmnožíteli  a  Českému  králi:  konšelé,  přisežnl  raddy 
ž  Žatče,  Mosta,  Kadaně,  Lťin,  města  Wate  kraje  Žateckého,  účinky  služdl>  plné  s  plným 
a  wérným  posluáenstwim  wzkazujem. 

Majmilostiwějái  a  dédiěný  pane  náš !  Rač  wěděti ,  že  slowůtný  Jan  z  Eger^ 
berku  jinde  z  Pétipes,  zákonnlk  zákona  křižowników  Německých  blahodawené  matky 
boiie,  kterýž  kommendorem  w  Chomůtowě  byl  jest,  muž  wýbomý  a  statečný,  žalo- 
stiwě  a  zjewně  žaluje  a  prawi,  a  také  o  tom  w  našem  kraji  zjewná  a  obecná  řeč 
již  jest  ,^  kterak  jeho  p.  Oldřich  z  Ústie  Sazimina  na  Lužnici,  zemský  w  Čechách  i 
w  Morawč  téhož  zákona,  w  přislowie  těžkého  a  welikého  pohaněnie  uwedl  a  wtrhl 
jest,  a  kterakby  snažně  usilowal  jeho  dobré  slowo  a  čest  uraziti,  a  urazilby  tak 
welmi,  že  ani  prawdy  rozeznaw  ani  sprawedlnosti  srozuměw,  jeho  s  úřadu  w  Cho- 
můtowě  ssadil  jest  a  do  Morawy  poslal,  a  někakého  kněze  na.  jeho  miesto  posadil 
jest;  a  ač  ten  kněz  w  sobě  jest  a  bylby  počestný,  můdrý,  rozumný,  wšak  se  bojlmy, 
aby  od  Mišňan  i  od  jiných  kterýchžkoliwěk  nepřátel  našich  nebyl  lehce  wážen  a  za 
ženu  jmien.  Také  prawl  těžce  a  protiwně  dřieweřečený  zemský,  že  týž  Jan  k  wděč- 
nosti  Wašie  Welebnosti  a  purkrabiem  Wašim  i  městóm  k  libosti,  častým  zbieránlm 
welikého  a  mnohého  lidu,  zbožie  w  Chomťitowě  opustilby  a  zahubil  rozličnů  škodu; 
a  také  prawě,  by  on  s  naši  radů  a  ponúcenim  i  s  pomocí  o  ssazenie  zemského  s  jeho 
ťiřadu  stál.  A  na  tom  na  wšem  nám  welikú  křiwdu  a  bezprawie  čini;  tiebof  také 
vrěci  nejsů  našeho  obyčeje.  Ale  my  opak  a  jinak  srozuměwše,  owšem  před  jasnosti 
Wašie  Welebnosti  prawdy  oswědčenim  prawým  oswědčujem.  Že  dřieweřečený  kom- 
mendor  Jan  pro  obranu  a  k  rozmnoženi  užitka  zákona,  také  o  wše  dobré  wšeho 
kraje  stál  jest  wěrně,  směle  a  užitečně  každé  chwile.  Nebo  jakož  nynie  podlé  krá- 
lowého  přikázaní  WaŠeho  wštckni  tak  duchowni,  jako  swětští,  kraje  toho  (na)  Kumgstein 
wstáti  měli  sme  '),  purkrabie  Janowi  kommendorowi  dřieweřečenému  pilně  Wašim  ká- 
záním sů  kázali,  aťby  anebo  sto  koni  w  jiezdu  a  w  sebráni  zástupa  wedl,  anebo 
dwě  stě  w  Chomútowě  k  užitku  WM*^  obrokem  chowal.  Kterýž  wšak  Jan  kom- 
mendor  cestu  opatrnosti,  také  wedle  přijímáni  wladařów  wojska  Wašeho,  wroný  (?)  lid 
wedl  jest  ^,  počestně  wšak  a  dobře  připrawený.  A  když  posly  jeho  Janowi  kom- 
mendorowi z  Míšně  byli  přišli,  prawice  by  se  lid  tam  zbíeral,  a  ten  by  chtěl  hory  ^ 
a  zbožie  zákonské  ojeti  a  podstúpiti  a  wešken .  kraj  nepřátelsky  zamútiti :  tomu  sroz- 
uměw  kommendor,  sto  jiezdných  z  přátel  do  Chomůtowa  přijeti  zpósobil  jest  i  z  sú- 
sedów.  Čekaje  příjezdy  nepřátelské  obrániti.  A  Míšené  srozuměwše,  že  se  tak  byli 
w  Chomútowě  sjeli,  nepřijeli  sů;  a  tak  jiezdní  inhed  z  Chomůtowa  šě  zase  rozjeli 
pro  obranu  kraje  zákona  toho;  wšak  zemský  toho  jest  byl  newděčen  a  protiwen. 


')  Latinský  orgindl  di:  versus   Runigestein   consurgere   debuimus.     ^  Latině:  juxta 
conceiUatíoiiem  capttaneorom  exerejtus  —  moderatam  gentem.    ^  Lat.  montana. 
A.  Č.  m.  37 
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A  také  žeby  Jan  koirimendor  radů  a  powolenim  našim  o  ssazenie  zemského  stál, 
o  tom  o  wšem  zajisté  šám.  oic  není  swědo&io ; 'také  wse  swé  dni  w. našem  sebráni 
i  w  našich  radách  nikdá  jest  nebyl.  Protož  zjewno  jest,  £e  z  protiwného  hnérwu 
zemského  tyto  wěci  pocházejL  I  známo  jest  každému,  ktož  známost  má  o  Janowi, 
žehy  se  dobře  hodil  ke  wšem  úřadóm  zákona  toho  i  tém  krajinám,  nebo  jest  muž 
stateč^ýi  bodný  a  smělý,  ačby  byla  Waše  Milost  k  tomu  a  příezeň  swrchnich  toho 
zákona.  .'Dán  Uat  pod  nal^ich  swrchujmenowaných  lAtěst  pečetmi,  XXI  die*.niensis 
Decembris,  .anno. domini  M"CCCC°VIIP.  , 

.-         ,  7.     , 

Jan  Ďrha  zĎolan  pána  Oldřichowi  ze  Hradce  w  hádce  o  čest  důtkliwau  odpowěd  dáwá. 

Na  Kmmlowé,  1410,  8  Febr.    (Otig.  arh.  Třeboň.) 

•     •  •  •  ' 

Tobé  jf^e  Oldřiše  ze  Hi*adce,  já  Jan  Drba  z  t)olan  seděti  dáwám.     Píšeš 

lui,  byehť  Tobé  ?  roków  wycházel :  Ty  piš,  cožt  se  Tobě  zdá.     Než  jáť  sera  Tob^ 

proti^  jLwým  Ust6in  psal,   w  nichžs  mne  i  mých  předków  dotýkal,  a  mé  cti  dotýkaje, 

w  tom  Tobé  rok  dáwaje:  z  toho  Ty  newycházej,  jáť   z  něho   wycházetí  nemíenlm. 

!E!ude^U  tUj  máš  wše  shledati  to,  cožť  jsem  dřiewe  psal,  umenšenoť  nemá  býti;  pakli 

tu  tiebudeš,.  ^iislyšiá  wše,  budeliť  co  mluweno  aneb  nic.     A  jakož  mi  pišeš,  hroze  mi 

proto,  ejtf  odmlúwám  a  swé  cti  Tobě  bráním,  ježtos   mi   newinně  na  ni  sáhl:  hroz 

takowých  Tobě  netřejba,  hroz  tomu,  ktožť  jest  zlý  a  zle  činU  jest     Jáť  se  buoh^á 

toho  nebojím,  nebť  sem  jakžť  jsem  žiw  k  swému  panoéstwí  tak  dobře   činil,  jako 

Ty  k  swému  panstwi,  ježtoC  to  tak  dobří  wědie,  jakos  Ty.     Pakli  přes  to   o  mn^ 

CP  mluwiti  budeš,  wěz  to  jistě,  ežť  odmluweno  má  býti.     Datum  ín  Krumnaw,  sab^ 

bato  ante  Invocavit  dominicam^  anno  oc  decimo. 

V..;  (L-s.) 

o.    •  . :  ■    • 

Krále  Wáclawowo  psaní  latinské  o  složeni  berně  swolené,  a  páně  Jindřichowa  z  Ro- 
sembeti&a  txl^^owéd  na  to  česká. 

W  PrůM  €U.   1 410,  w.  OcL  (Orig.  arch.  Třebcn.) 
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tVépéeslaus  Dei  gratia  Romanorum .  rex  semper  Aug^ustus  et  Boemiae  rex.   r 

•  ■  •-♦.»'  •  "•  j.  •' 

.  (<*ici.eUs  dilecte!  Fidelítatem  Tu^m  gtu^osissime  requírimus  ^  iiorlamur  j  )va- 
le^tes,  quaienus.  mpx  v^is  praesentibus  trícentas  sexagenas  grossorum  Pr^Qnsii4fn» 
quas  nobis  ad  cameram  nostram  regálem  occasione  bemae  generalis  praesentis  no- 
mine  pactorum  dare  et  solvere  es  astrictus,  honorabili  Jacobo  plebano  Veronensi,  de- 
voto  nostro  dilecto,.  noipiiK  nostro>  sípe  renitentia  ^ualibet  dare  et  praesentiiró.  quor 
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modolibet  non  obmíttas.     Datum  Pragae,  die  V*^  Octobtfisj  regnortim  nb^Lrórum 'Mitib^ 
Boemiae  XL^UI^  Romanorum  vero  XXXV^  u  i     •    . 

Ad  mandátům  D.  Regís: 
Jacobus  decanus  Wyšeg^densis. 
Nobili  HenrJco  de  Rosemberg,  íideli  nostro  dilecto. 


Metuendissimo  príncipi  et  domino,  D.  Wenceslao  dei  gratia  Romanorum 
regi  semper  Augusto  et  fioemiae  regi,  domino  suo  gratiosíssimo. 
Služba  má  napřed  Twé  Milosti,  králi  žádný !  Jakož  mi  TAf  psala  wečas,  abych 
tři  sta  kop  berný  položil  u  knéze  Jakuba  faráře  Berimského,  kaplana  Waseho:  rač 
TM*  paráatowatiy  že  jsem  berný  dřéwe  wždy  kladl  a  položil  u  podkomořieho  Wašeho. 
A  také  rař  TM*  upamatowati  sě,  že  sme  s  jinými  pány  k  berni  powolili  TM**,  aby 
til  berní  zemé  byla  upokojena  a  k  obecnému  dobrému  naložena,  A  já  TM*'  dřéwe 
psal,  že  sé  na  Třemšiné  sbieraji  i  oprawuji,a  sahá  ji  s  toho  hradu  na  Wáš  klášter 
Nepomucký,  a  chtiece  i  jmým  w  zemí  překážeti.  Protož  rač  TM*  záhe  to  opatřiti 
a  k  tomu  učiniti,  a  tú  berni  tak  naložiti,  jakož  jsme  k  ňi  přiwolili.  A  ktomu  já 
TM*'  swů  berní  nic  meškati  nebudu.     Datum  oc. 


9. 


'• 


Král  Wáclaw  Jíndřichowi  z  Rosenberka  píše,  kterak  s  berní  swolenau  nakládáno, 
Mit>wu  jeiio  opominaje. 

fr  I¥azé,  UÍO,  il  OeL    (Orig.  ffTch.  Třebůn.) 

Wáclaw  z  božie  milosti  Římský  král  wždy  rozmnožitel  říše  a  Český  král. 

Wěrný  milý!  Listu  Twému  jsme  dobře  srozumčli.  A  jakož  nám  píšeš,  aby- 
chom sě  upamatowaU,  že  jsi  Ty  s  jinými  pány  k  berni  zemské  nám  powolíl,  aby  tů 
jistu  berni  byla  země  upokojena  a  k  obecnému  dobrému  naložena;  a  také  že  jsi  ty 
nám  dřéwe  psal,  žeby  sě  na  Třemšiné  sbierali  a  oprawowali  a  sahali  s  toho  hradu 
na  náš  klášter  Nepomucký:  o  toť  jest  nám  opat  Nepomucký  a  úředníci  jeho  nikdy 
newzkázali  ani  psali ;  a  také  o  ižádiié  bťiři  a  nepokoji  nynie  w  zeiíii  newieme.  A  tú 
berni  jsme,  dekujíc  boba,  zkaky  podepsané,  ježto  jsúsě  s  nich  škody  zemi  daly, 
wyprawiK:  najprw  Lichtenberk  hrad,  Rataje  hrad,  Tachow  hrad  a  Lomnici  hrad. 
Protož  žádáme  od  tebe,  aby  tři  sta  kop  bemy  úkolu  swého  u  kněze  Jakuba  faráře 
Berúnského ,  kaplana*  našeho  a  písaře  komorného,  bez  prodleme  položil ,  jakožf  tak 
zwlášče  doufáme.  A  byloliby,  žeby  z  dřieweřečeného  hradu  Třeiiišina  klášteru  naSemu 
Nepomuckému  bylo  škozeno,  daj  nám  to  wěděti ;  a  my  chdme  swým  Žiwotem  a  s  če- 
ledi 8WÚ  sé  na  zboiie  naSe  Lommdké  polomili,  a  ottawad  kláštera  našeho  Nepomudcého 
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brániti.     A  toho  wSeho  swrchupsaného  nám  swů  odpowěd  bez  meškánie  daj ,  a€  sé 
po  tom  fimieme  držeti.   Dán  w  Praze,  ten  pátek  p.  S.  Hawle  oc 

Ad  mandátům  D.Regis: 
•Tacobus  decanus  Wyšeg^radensiš. 
Nobili  Henrico  de  Rosemberg,  íideli  nostro  dilecto. 

10. 

Odpowřd  páně  Jindřicbowa  z  Rosenberka  na  předešlé  psáni. 
Bez  datum,  (r.  1410,  m.  Oct^)    (Kencepl  arcK  Třtben*) 

Responsuťh  ad  literám  D.  Regis,  quae  est  de  dato  talí:  dán  w  Praze  ten 
pátek  po  S.  Hawle  anno  X. 
Oswiecený  knieže,  králi  žádný  i  pane  milostiwý!  Službu  mú  rač  wéděti  na- 
před TM*.  A  jakož  mi  TM*  wečas  píše  o  bemi  zemskú,  že  tťi  berni  TM*  hrady 
Lichtenburk,  Rataje,  Tachow  a  Lomnice  wyplatila,  toť  jsem  s  prawů  wérú  rád  slyšal^ 
že  jí  TM*  tak  k  swému  počestnému  i  k  zemskému  dobrému  naložila.  A  já  také 
TwůM*  swým  úkolem,  o  němž  mí  TM'  psala,  nic  meškati  nebudu,  aniž  TM*  tiem 
faněwati  nemienim,  a  zwláště  ponéwadž  ižádných  búřf  ani  nepokojów  nynie  w  zemi 
TM*  newie.  Protož  TM''  prosím,  aby  sobě  neráčila  k  nechuti  přijieti,  žef  jsem  ůkola 
swého  ješče  neposlal;  neb  jsem  ješče  berni  nedal  wzieti  na  swém  zboží,  pro  úrok 
který  jsem  mosil  na  panoše  swé  obrátiti,  abych  také  jimi  TM**  hotow  byl  poslúžiti 
wedle  jiných  pánów,  ačby  toho  potřebie  bylo.  Jakož  TM*  posel  mój,  kteréhož 
pošli  s  wěřicím  listem  k  TM'',  úplné  zprawl.  U  kohož  mi  pak  TM*  káže  po  mém 
posle  úkol  swój  položiti  tři  sta  kop,  toho  meškati  nebudu. 

11. 

Zbyněk  arcibiskup  Pražský   králi  Wáclawowi   stížnost  weda    za   příčínau  w^^stupkuiy 
strany  Husowy  w  Praze,  oznamuje  odjezd  swůj  ku  králi  SiginUndowi  do  Uher. 

Na  LitcniyUi,  1411,  5  SepU    (Kopie  w  arch*  Třeboň,) 

Najoswiecenějšie  knieže,  mój  najmilostiwějšl  pane!  Jakož  TM*  wie,  kterak. jsem 
s  TM*'  byl  pojednán :  tuť  jsem  po  té  umluwě  jednak  pět  nedělí  w  Praze  iežal  a  we 
likú  ztrau-u  držal,  stoje  o  to  wší  silu,  i  prose  za  to  raddy  TM"  i  jiných,  abych  mohl 
mieti  u  TM"  slyšenie,  abych  mohl  s  TM^  jakožto  s  swým  milostiwým  pánem  o  swé 
nedostatky  rozmluwiti.  Tu  příjew  najprwé  do  Prahy  a  byw  jedinú  před  TM",  po- 
tom jsem  nikdy  w  těch  pěti  neděléch  nemohl  wyprositi,  by  mě  TM*  ráčila  kdy  sly* 
seti,  až  jsem  preč  i  odjel.  Než  mojí  proliwníci  mají  wždy  u  TM*'  slyšenie ,  když 
jim  jest  koli  toho  třeba.     A  tak  mi  ta  umluwa  netoliko  nente  konána,  ale  jest  mí 
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dolepsanými  i  mnohými  jinými  kusy  niSena.  Neb  již  po  té  umluwé  druzi  kněžie 
zjewně  wedů  a  kážie  bludy  a  porťihanie  proti  swaté  cierkwi.  It.  druzí  zpowiedaji 
bezdéky  w  kostelech,  prawiece  že  jmaji  túž  moc  jako  papež.  It.  když  nynie  z  mého 
přikázanie  jednoho  kněze,  ježto  mnoho  zlosti  činil,  s  jednu  jeptišku  stwrzenú  a  ve- 
lowanú,  s  niž  jest  dwě  létě  po  swětě  běhal,  sů  wezli  spolu  do  mého  žaláře :  tiť  sú 
wzeti  tu  w  městě  w  Praze,  a  nejsů  mi  dáni  do  žaláře.  IL  ač  kterého  duchownieho 
pro  který  neřád  před  se  poženu,  tu  sberúce  se  s  některými  z  TM*'  čeledi  i  s  jinými 
w  oděni  a  s  samostřely,  i  chtie  se  tak  s  hrdosti  a  brannú  ruku  stawěti,  abych  proti 
nim  swého  řádu  nemohl  wésti,  jakož  se  jest  od  Pražského  probošta  nynie  stalo. 
It.  nynie  welmi  šeredné  a  nepočestné  listy  na  mě  jsů  bity  i  metány;  a  toho  jsem 
tužil  TM",  a  k  tomu  se  nic  nestalo.  It.  některým  mistróm,  prelátóm  a  kněžim  po- 
žitky jsů  staweny,  některým  winnice  jsů  pobrány,  druhým  jest  w  jich  dwořiech  wše 
obilé  wymláceno.  It.  farář  od  S.  Mikuláše  jest  hanebně  jimán,  ale  bez  winy,  a  po- 
bráno mu,  což  jest  byl  do  domu  zase  nanesl;  jini  mnozí  jsů  z  země  wypowědieni. 
A  to  se  wše  po  té  umluwě  stalo,  protože  jsů  w  poslušenstwí  podlé  mne  stáli.  A 
wšak  jsů  s  obů  stranu  wšecky  nechuti  odpuštěny  měly  býti.  It.  mnozí  kněžie  nejsů 
ještě  k  swému  žbožie  a  k  obrokům  nawráceni.  It.  kázal  mi  TM' .  psáti  listy  otci 
swatému,  i  také  jiné  listy  na  se  dáti  o  kletby,  že  sů  ti  nezhřešili,  kteříž  w  inter- 
diktu sú  slůžili;  a  kdyžbych  to  byl  učinil,  toby  proti  mé  duši  i  proti  mé  cti  bylo. 
It.  což  jsem  koli  o  to  stál,  aby  kletí  swatých  mši  neslůžili,  nekázali  i  nezpowiedali, 
nemohl  jsem  nikudyž  na  to  zwéstL  Také  říedký  den,  což  jsem  tu  w  Praze  byl,  by 
moji  protiwnici  na  mě  před  TM^  některakých  falešných  klamów  newznesli.  I  wy- 
bijeli  jsů  listy  falešnéý  prawiece  by  to  byl  papežów  interdikt  na  wšícku  zemi,  a  pra- 
wiece bych  já  je  wybijel  aneb  kázal  wybijeti ;  a  TM*  wéřici  jim,  častokrát  se  na  mě 
bůřila,  i  mě  o  to  horliwě  obsielala.  A  toho  jsem.  se  nemohl  nikdy  domluwiti,  by 
co  bylo  toho  na  mě  dowedeno,  aneb  by  co  kterým  bylo  učiněno^  Tak  Se  jsem 
musil  prawů  núzi,  nejsa  w  tom  bezpečen,  preč  odjeti,  a  wida  že  jsem  žádného  konce 
nemohl  jmieti;  ano  w  těch  we  wšech  umluwách  bylo  umluweno,  i  TM*  sama  mi 
řekla,  že  mě  ráčiš  při  duchowniem  řádu  ostawiti,  jakož  jest  za  nebožce  ciesaře  otce 
TM"  bylo,  abych  mohl  zase  duchówenstwie  w  řád  sjednati.  Račiž  pak  TM*  z  swr- 
chupsaných  kusów  widěti,  jdeliť  mi  tak,  jakož  jest  za  ciesaře  sčastné  paměti  bylo. 
A  když  TM*  toho  neráči  stawiti,  musimť  k  bratru  TM*  do  Uher  jeti,  a  JM"  tužiti 
na  ně,  od  nichž  mi  se  a  mému  duchowenstwí  násile  děje ,  a  prositi  JAf,  aby  se 
ráčil  před  TM*'  přimluwiti,  aby  jim  TM*  toho  neráčila  na  mě  a  na  mé  žákowstwo 
přepůščeti.  A  wždyť  prosím  TM^,  aby  se  ješče  ráčil  milostiwě  rozpomenuti,  a  mě 
s  mým  žákowstwem  při  duchowniem  řádu  ostawiti,  a  ráčil  kázati,  což  jest  kostelům 
a  kněžim  pobráno,  zase  nawrátiti ,  a  neráčil  přepustiti  duchówenstwie  wiece  hubiti, 
než  ráčih  můj   a  mého   žákowstwa  mílostiwý  obránce  býti,  atbych  mohl  i   s  swým 
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žákowstwem  za  TM*  tiem  snažnějie  pána  bol>a  prosili,,  a  toho  TW^  tifia  robotnĎj^ 
zaslubowati  po  w^  časy.     Dán  na  Litomyšli  d^n  sw.  Viktorina. 

'  Serenitatis  V'*"  faumilis  capellanus   Sbynko  Pragensis  ecdemae 
archiepiscopiis,  apostolicae  sedis  legatus. 

■    I.     ■ 
■ '  ■•    •  12.  •       •  .  •        . 

•     •         •  • 

Pan  Jindřich  z  Rosenberka  Janowi  riditáři  Třeboňskému  o  xawřeni  panen  i  h^  kar 
jících  w  Třeboni  poručení  dáwá* 

Bez  místa,  1411,  16  iVijr.  (Orig^  arch.  Třeboň,) 

Henricus  de  Rosenbergh.  ' 

Richtáři  Třeboňský  1  PřikazUjem  pilně,  aby  hned  jakž  teiitó  list  opatříš,  za- 
wolal  před  se  panen  i  bab  těch  kajících,  ježto  jsú  w  tom  zawřenie,  o  němž  jsme 
již  mnohokrát  psali  í  rozkázali ;  i  tázal  wšech  pořád,  líbili  sě  jim,  aby  ty  dwéře  byly 
zawřeny.  A  duojdešli  toho,  žehy  sě  wětsie  straně  líbilo  to  jisté  zawřenie,  tehdy  pod 
milosti  přikazujem,  aby  to  tak  obmyslil,  aby  to  bylo  tak,  jak  sme  dřéwe  psali;  neb 
sám  wieš,  že  i  mezi  zákonníky  wětšie  strana  wždy  napřed  táhne.  Komužby  sě  pak 
to  nelíbilo,  ale  prodaj  neb  wzdaj,  kterak  sě  jemu  neb  ji  bude  líbiti:  nebť  nechcem, 
abychme  o  to  byli  wiece  staráni.  A  také  jsme.  tomu  srozuměU,  že  .sě  i  jiným  a 
wětšie  straně  libí,  ježto   tu  přebýwajt,  aby  bylo  zawřienói     Dat.  Othmari  anno  XP. 

ProVido  Jóhanni  judici  in  Třet)on,  íideli  noštro  dilecto. 

••  "  '  ■    ,  '    '     ^ 

13.         .      1     .    . 

Krále  Wádawowa  instrukcí  přó  p.  Spěše  posla  králowského  k  jednání  s  p.  Jihdři- 
cbem  z  Rotenberka. 

fF  Praze,  ii\%,  2i  U4$rt.    (Orig.  4*rch.T*€bm,)        . 

Wenceslaus  dei  gratia  Romanorum  rex  semper  Augustus  et  Boemiae  rex : 
nobili  Hanrico  deRosenberg,  íideli  nostro  dilécto,  gratiam  regiam  et  omne  bonům. 

Fidelis  dilecte!  Mittimus  ad  Ve  Spiesscmem  familiarem  nostrum  íidelem  dilec- 
tum,  praesentium  ostensorem,  de .  et  5uper  certís  ínteptíonibus  nostrÍ3  tíbi  referen- 
dis  distinctius  informatum:  desiderantes  ac  íkleUtatem  tuam  studiosius  requirentes, 
quatenus  praefato  Spiessoni  ín  his,  qua^  tibi  hac  více  nostro  retulerit  Domine^fid^m 
velis  adhibere  creditivam  per  omnia  tan^quam  nobis.  Datum  Pragae  die  XXFV*  Martii, 
regnorum  nostrorum  anno  Boemiae  XLIX%  Romanorum  vero  XXXVI®. 

Ad  mandátům  D.  Regis; 
Jobannes  deBamberar*    • 
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Primo.  Najprwé  má  od  KM**  se  panem  z  Rosenberka  mluweno  býti,  aby  KM**  ja- 
kožto pánu  swému  a  hlawě  této  České  země  proti  těm  wšem,  ježto  se  bůřie  w  zemi 
a  bérů,  lúpie  na  silniciech,  násile  a  bez^rawíe  řinie  w  tom  kraji  Plzeňském,  pomohl 
jakožto  pán  zemský  a  poprawce  i  neb  JM'  s  božl  a  pansků  pomoci  miení  i  chce  hned 
s  těchto  hod  k  tomu  učiniti  a  toho  mstíti  a  stawíti,  aby  se.  tQhp  ^ezprawie  w  zemi 
wiece  nedalo,  a  petoliko  w  tom  krqji,  ale  i  w  každém  jinén^. 

Také. KM*  slyší,  Žeby  li  jisti  zli  a  nečisti  lidé  prawili  a  ipliiwiii,  že  to  což 
čipíp  zlého  a  bezprawie  w  tom  kraji  neb  w  jiném  w  kterénikolí  w  Čechách ,  žeby 
to  činili  z  rozkázanie  a  poručenie  JM"..  Tmf  JM'  prawl,  tet  na  tom  JM*'  krátko  či* 
nie,  ktoižf  to  koJUwěk  prawie.  Ale  jižť  jest  JM*  dáwno  awá  zttěsta  i  kláštery  obe- 
slala a  &,nÍQÚ'  se  ustanowila  o  to;  i  také  pány  obsielá,  aby  Jldř  pomohli  toho  wésti 
sta\irití.-  Neb -JM*  hned  s  hod^  t^  jakož  se:  swrcbupiše,  mieiií  i  chce  s  bozi  a  pan* 
skú  poinoci  tak  k  tonm  a  w  tom  skutečně  učiniti  a  •  ukázati ,  že  jemu  zli  a  nečisti 
lidé  mili  w^fiy  jedno  < dobři  .a  wše  dobré  a  počestné  této. země. 


;       • 


•■■■-•■•  14. 

,  Král  Wácl^w  p.  Čeakowi  z  Wartenberka^  nejw.  purkrabímu,  nařizuje  o  twrzi  Dubnem, 
násilně  wzaté. 

ff^  Praze,  1414,  11  Jul^    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Wáclaw  z  božie  iT^losti  ílimský  král  po  wše  č^sy  rozmnožitel  říše  a  Český  král. 

Urozený  wěmý  milý !  Tužili  sů  nám  Jan  HažUmka  z  Přosíeči  a  Marquard 
Zboh  z  Pobipes,  naší  wěrní  milí,  kterak  jím  sú  Éeneš  z  Důbného,  Chwal  z  Jaronic 
a,  Bůžek  z,  Machowip  yif  twrz  w  Dubne,,  a  což  k  tomu  přislušie,  beze  wšebo  práwa 
iscp^dláy  a  w  tu  ,^ei.u\yázali^  držíce  ji  až  ,do  sie.  chwile^  Protož  jest  úmysl  nái  a 
c^cjne»  ^by,9e  ty  k.  tomu  přičinil,  a.  jménem  našim,  jim  toho  zbožie  postúpiti  kázal 
wjich  mocii  jakož ;  sf^i  J^  ^řífiwe  drželi;  a  majlli  které  práwo  k  tomu  s^ožie,  postů- 
pieoe .  toho.  jakož;  sú  .w  tx)  ,t)ez.  řádu  wpadli,  aby  toho  hledali  řá^em  zemským  před 
pány,  nei^Q.př^d; námi  a  naši  rf^dú^  jenž  jim,  má  dosti  prawdy  udái^o.  býti,  a  nám 
wz^i  p^e§  tp  ^úxe  nečiniti.  Nejčiniec  jinak,  jakož  tobě  toho  zyrlá^tě  dobře  wéřime 
i,  doufáme.  Dán.w  Praze,  tu  §tředu  před  &.  Markétu,  králew$t\vi  na^ch  Českého 
}ve  dvyú  a  padesátém  fi  JUmského  we  dewátém  a  třidcétém  létech. 

i'  í   .  :  I  =    I     Vest  Hi  Gonradism  archiapiscopum  Pragpensem:* 

'>f  :      .    i  '  Johannes  Wailbur^t  decretonim  doctor. 

'!  '      Noifftr  čenkoni  de  Wartemberg^,  castri  nostri  Přageňsis  burgravio,  fidéli 

-•  »  '  • '  ''nostró  dllecto.       '    ■ 
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15. 

Nowiay  o  welikém  zboru  Kjonstaiiflkéin,  do  Čech  poslané. 
IV  Konstanci^  Hlo,  9  Mart*   (Z  rkp.  cesk.  Maseum.) 

,^OTÍtates  missae  de  Constantia  per  unum  doclorem.'' 
Pán  buoh  z  swéhó  milosrdenstwíe  tak  ráčil  sněm  cierkwe  swaté  zwelebítí, 
že  se  jie  poddáwá  wšecko  křestianstwo,  i  mnoho  zemi  také  pohanských.  Jakožto 
země  Litwanská  i  Samajitská  měly  sů  zde  slawné  poselstwie,  žádajíce,  aby  někteří 
byli  odsud  wysláni  do  těch  zemi,  a  w  nich  biskupstwie,  kostely  i  jiné  řády  wedle 
obyčeje  wiery  křesťanské  nstawili.  Také  tu  neděli  Oculi  jměli  sme  poselstwie  od 
ciesaře  Řeckého,  rytíeře  jednoho,  kterýžto  také  pracuje  o  sjednánie  fteków  a  kře- 
sfanów.  Také  z  těch,  kteří  sú  byli  pod  posluSenstwím  toho,  jenž  s6  nazýwal  Bene- 
diktem papežem,  čakáme  poselstwie.  Ale  že  sů  země  přieliS  daleké  a  a  welikém 
množstwí  mienie  sem  přijíti,  jakožto  doktor  jeden  posel  krále  Arragonského  nám 
zde  zwěstowal,  a  tak  nemním,  by  sé  wšickni  sem  sjeli  dřéwe  letnic.  A  k  tomu  času 
také  krále  Arragonského  čakáme,  a  nadějem  sě  úplně,  když  sě  sjedu,  že  s  pomoci 
boží  tu  blahoslawenú  jednotu  cierkwe  swaté  w  krátce  Šťastně  dokonají,  wSemu  kře- 
sfánstwí  k  radosti  i  k  utěšení  welikému.    Datum  sabbato  ante  Laetare  an.  M^CCCCXV. 

16. 

Jan  biskup  Litomyšlský  králi  Wáelawowi  zpráwy  dáwá  o  zboru  Konstanském,  o  típá* 
lení  M.  Jana  Husa,  o  M.  Jeronymowi  ac« 

W  Konslancii,  141 5^  11  JuL  (Ze  Harých  rkpp,) 

NajjasnějM  km'eže,  králi  žádný  a  pane  mój  ínilostiwýl  Prosím  TM^  rač  mi 
TM*  za  zlé  nejmieti,  žeť  sem  TAf  do  té  doby  nepsal  běhuow  zdejších;  nebť  sem 
nic  jistého  a  konečného  psáti  neuměl.  Nebť  sú  sě  wSecky  wéci  měnily  aŽ  do  pří- 
jezdy uroz.  pana  Karla  z  Malatesty,  a  ten  přijew  s  plnu  mocí  od  ftehoře  papeže,  i 
wzdal  jeho  práwo  před  koncilium  a  před  KM''  den  S.  Prokopa.  Tak  jej  koncilium 
se  wáím  jeho  poslušenstwim  přijalo,  a  kardinálem  učiněn  a  přijat  i  s  jinými  swými 
kardinály  w  zboř  kardinálský.  A  Benedikt  tenť  také  wzdátí  mieni  swú  pří,  a  již 
čeká  s  králem  Arragonským  KM^  kterýž  na  každý  den  tam  pojede ;  tak  že  dáli  buoh 
bez  pochybenie  čákno  jest  jednoty;  nebť  wšichni  králowé  i  kniežata  duchownie  i 
swětská  swé  posly  zde  mají  s  plnu  •  mocí,  a  přistúpili  sú  k  koncilium,  a  podlé  nich 
státi  chtie  k  jednotě  a  k  řádu  křesťanskému.  A  nynieť  mienie  usesti  na  zřiezeni 
wSech  duchownich  řáduow,  aby  takých  neřáduow  mezi  duchownimi  wiece  nebylo. 
Takéť  sú  w  tuto  sobotu  odsúdili  mistra  Hus  i  s  jeho  učením  í  s  Wiklefowým,  tak 
že  jest  upálen  i  s  knihami  swými ;  a  Jeronýma  toho  nynie  pokúSeji,  a  kterak  s  tiem 
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skonají,  toť  sě  TM*  neulaji.  A  kdyžť  jest  w  těch  wěcech  TM**  často  dotýkáno,  žeby 
TM*  s  fiusi  držela:  tuť  jsem  s  mistrem  Nazem,  s  mistrem  Sčepanem  i  s  M.  Kuncem 
odpieral,  tak  jako  sem  od  TM*'  slyšal:  a  tohjo  sů  welmi  wděčni  byli,  jakož  to  TM* 
brzo  w  těch  listech  shledá,  kteříž  tam  od  konciUum  posláni  budu.  A  welmi  TM*  do- 
bře a  opatrně  učinila,  že  TM*  o  ty  wěci  sem  nic  nepsala,  jako  druzí  páni  z  Čech 
i  z  Morawy,  ježto  jim  to  welmi  we  rié  obracujf.  Protož  milý  králi !  rač  ŤM*  w  těch 
wěcech  dále  opatřiti,  a  ty  bludy  potupené  již  utlačiti  a  tak  sě  w  tom  ukázati,  aby 
ti)  shledali,  že  TM*  toho  nedrží  a  TM*'  to  nejde;  w  tom  TM*  wše  swé  dobré  a  po- 
čestné shledá.  A  rač  sě  TM'  již  některak  toho  milostiwě  rozmysliti  ;a  učiniti  swé 
poselstwie  listy  nebo  počestnými  posly  k  tomuto  koncilium  k  jednotě  wiery  kře- 
sťanské, jako  jiní  králi:  neb  sě  tomu  zde  welmi  diwie,  že  od  TM*'  žádného  posel* 
stwie  nenie  do  té  doby ;  nebo  nynie  TM*  k  najlepšiemu  času  je  pošle.  Také  slySfm, 
žeť  je  mnoho  1W  praweno  tam  o  mně,  že  já  proti  TM*!  i  proti  zemi  zde  wedu. 
Rač  tomu  newěřiti:  má  to  TM*  shledati  dálibuoh,  žeť  sem  TM**  zde  ke  cti  i  zemi. 
Web  dáliť  buoh,  brzo  sě  mienlm  k  TM**  wyprawiti  a  TM*  o  wšech  wícech  zprawiti ; 
ježto  TM*  dáli  buoh,  jiného  na  mně  neshledá,  než  jakož  na  swém  wěmém  kaplanu 
á  služebníku  až  do  té  smrti.  A  byloliby,  žeby  mi  kto  tam  překaziti  a  hubiti  chtěl 
to  chudé  zádušie :  rač  toho  TM*  nepřipůštěti ,  dokudž  mne  TM*  nepřeslyši.  Ndi  sé 
dáli  bucs^h  ze  wšech  wěcí  počestně  wywesti  chci  před  TM"  i  před  pány,  ktožby  mi 
z  čeho  wiím  dal.  Takéť  TM**  posielám  přiepisy  krále  Aragunského,  w  kterých 
TM*  shledá,  kterak  KM**  píše  o  té  jednotě,  žeť  ta  dálibuoh  bez  pochybenie  pojde 
Wšemohůcí  pán  buoh  rač  TM**  pozdrawití  na  dlůhé  časy  k  utěšení  wšem  swým 
wěrným.  Scriptum  Gonstantiae,  fer.  V**  proxima  ante  festům  S.  Margaretbae,  anno  oc.  XV®. 

Ser.  y~*  humilis  capellanus  Johannes  episcopus  Luthomysslensis* 

17. 

■ 

M.  .Jeroným .  Pražský  panu  Lackowi  z  Krawař  £(  jiným  pánům,  píše  o  upáleni  M.  Jana 
Husa,.!  swédči,  že  sprawedliwé  bylo. 

W  Konstancii^  1415,  12  Sept.   (Z  rkp.  kartus.  Dolan.^) 

Služba  má  napřed,  urozený  pane  milý  a  dobrodějce  méj  z^lái^tiil !  Dáwám 
TM*"  na  wědomie,.žeť  sem  žiw  a  zdráw  w  Konstanci.  A  slyším,  žeby  drahná  bůře 
byla  i  w  Cechách  i  w  Morawě  pro  smrt  mistra  Hufeowu,  jakoby  byl  křiwě  odsúzen 
a  kwaltem  upálen.  Protož  totoť  z  dohřej  wóle  píši,  jako  swému  pánu ,  aby  wěděí 
k  čemu  sě  přičiniti ;  protož  tiemto  písmem  prosím,  nejimaj  sě  toho,  aby  sě  kde  o  to 
zastawowal,  jakoby  mu  sě  křiwda  stala.'  Učiněnoť  jest  při  něm  mým  wědomím,  cožť 


')  Tištěno  již  psaní  toto  wDobrowského  Gésddchté  der  bShm.  Literatur  1818>  str.  404. 
Á.  Č.  ni.  38 
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jest  mělo  učiněno  býti.  A  nemni  pane^  býchť  toho  z  núze  psal,  aneb  bychf  prd 
který  sti*ach  jeho  odpadl.  Hruběť  sem  držán  u  wězeni,  a  mnohot  jest  se  mnú  we^ 
hkých  mistrów  pracowalo,  a  nemohlíť  jsů  minu  hnuti  z  úmysla  toho.  A  mnělť  jsem 
též,  byť  sě  jemu  křiwda  dala.  A  kdyžť  jsů  mi  dány  byly  1y  kusy  jeho  k  ohledáni} 
pro  kteréžto  jest  potupen,  ohledaw  je  welmi  pilně  a  rozmltaw  w  rozumu  i  sem  i 
tam  ne  s  jedním  mistrem,  úplně  sem  to  shlédl,  že  z  těch  kusuow  někteří  jsů  kaciřSči, 
někteří  bludní,  a  jiní  zpósobiwí  k  pohoršeni  a  škodliwL  Ale  ješěe  jsem  wždy  některak 
pochybowal,  nejmaje  za  to,  by  jeho  nebožčíka  ti  kusowé  byli,  ale  nadál  jsem  sě,  žeby 
urubkowé  byli  řeči  jeho  a  utonkowé,  kteřížby  smysl  jeho  změnili.  I  počal  sem  státi 
pilně  o  wlastní  knihy  jeho ;  i  dalo  mi  k  ohledánie  koncilium  jeho  wlastni  ruku  psané. 
A  tak  s  mistry  písma  swatého  welebnými  ty  kusy,  pro  kteréž  upálen  jest,  srownal 
sem  a  přirownáwal  k  knihám  jeho  wlastní  ruku  psaným,  a  nalezl  sem  ty  wšeckerny 
kusy  tak  úplně  a  w  těch  smyslech  státi  w  knihách  jeho.  A  protož  nemohuť  řéci 
jinak  spriawedliwě,  než  žeť  jest  nebožčíček  mnohé  kusy  psal  bludné  a  škodliwé ;  a  já, 
který  sem  byl  přítel  jeho  i  swými  ušty  obránce  cti  jeho  na  wše  strany,  shledaw  toho, 
bluduow  těch  nechciť  obránce  býti,  jakoť  sem  také  dobro wolně  wyznal  předewším 
zborem  w  širších  slowich.  A  nynie  mnoho  činiti  maje,  nemohlť  sem  psáti  tak  široce: 
ale  mám  za  to,  žeť  bohdá  skoro  swé  běhy  široce  spiši,  i  pošli  Milosti  Twé.  A  s  tiem 
sě  Twé  lásce  porůčiem.  Psáno  mú  wlastni  ruku,  w  Konstanci,  ten  čtwrtek  najbližši 
po  dni  narozenie  matky  božie. 

18. 

Král  Wáclaw  obsílá  k  sobě  p.  Čeňka  z  Wartenberka ,  ku  přeslyšení  poselstwí  Jana 
biskupa  Litomyšlského. 

fF  Praze,  1415,  31  Oct.    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Wáclaw  z  božie  milosti  Římský  král  po  wše  bdjsy  rozmnožitel  říše  a  Český  král. 

Urozený  wěmý  mOý!  Psali  sme  dóstojnému  Janowí  biskupu  Litomyšlskému 
gleit,  jakož  jest  od  nás  Žádal  swým  listem  a  poselstwim,  kteréhož  tobě  listu  přiepis 
posieláme  w  tomto  listu  zawřeném.  Protož  žádáme  na  twé  wěrnosti,  aby  wšech 
wěcí  nechaje,  pro  obecné  této  zemi  dobré  a  naše  užitečné  k  nám  bez  meškánie 
přijel,  a  den  S.  Martina  najspieš  příštieho  u  nás. byl,  a  to  jeho  poselstwie  s  jinými 
pány  našimi  wěmými  přeslyšal ;  neb  twé  přítomné  osoby  zwláště  k  tomu  potřebujem. 
Nečiniece  jinak,  jakož  tobě  toho  zwláště  dobře  wěříme  i  doufáme.  Dán  w  Praze,  ten 
čtwrtek  na  wečer  wšech  swatých,  králewstwie  našich  oc  (sic).- 

Ad  relationem  Johannis  subcamerarii : 
Johannes  Weilburg  decretorum  doctor. 
Nobili  Czenkoni  de  Wartenberg,  castri  nostri  Pragensis  burggravio^  fideli  nostro  dilecto. 
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19. 

Král  Sigmund  pán&m  Českem  i  Morawským  strany  Římské  zprAtvy  od  sebe  dáwá, 
i  děkuje  jim  za  to»  že  s  králem  Wáclawem  zapsali  se  zůstati  při  drkwi  Římské  '). 

1F  Partii,  1416«  21  Maru.  (Z  rkp.  cak.  Ututum.) 

My  Sigmund  z  božie  milosti  král  Uherský  a  Římský  oc.  wzkazujem  dóstojným 
Kunratowi  arcibiskupowi  Pražskému  a  Janowi  Lutomyšlskému,  radě,  a  urozeným  wšem 
tém  pánóm  w  Čechách  i  w  Morawé,  kteří  sťi  sě  podlé  kostela  swatého  zapsali, 
wěrným  našim  milým,  pozdrawenie  naše  a  milost  králowskú  i  wše  dobré«  Dóstojni 
i  urození  a  wérní  milí!  Mníme  Že  wás  tajno  nenie,  kterak  robotné  a  pracné  d  na* 
šeho  žiwota  welikým  nebezpečenstwím  a  s  welikým  nákladem  sme  již  drahně  časów 
o  zjednánie  kostela  swatého  jednoty  pracowali,  a  ješté  pracujeme  a  chceme  dále  pra- 
cowati,  a  to  9  boží  pomocí  dokonáme.  A  také  wieme,  že  sě  wás  již  dobře  doneslo, 
k  kterakému  zjednání  sme  tu  wěc  kostelní  již  příwedli,  tak  že  bez  pochybenie  jed- 
notu swatého  kostela  budem  mieti.  A  také  sm^  dobře  znamenali,  že  wšemu  křesfán- 
stwí  jest  welmi  potřebie ,  abychom  ta  dwa  krále  Franského  a  Englického  smluwili ; 
a  to  bohdá  brzo  zjednámy,  tak  že  anebo  je  úplně  smluwíme,  aneb  dlůhé  příméřie 
-mezi  nimi  učiníme;  neb  tiem  také  lépe  a  twrze  kostel  swatý  stane.  A  poněwadž 
slyšeli  sme,  že  ste  sě  dobrým  rozmyslem  zawázali  a  zapsali,  že  při  kostelu  swatém 
s  přenajjasnějším  kniežetem  pánem  Wáclawem,  králem  Českým  oc.  bratrem  naším 
milým  a  při  nás  chcete  ostati:  z  tohoť  wám  zwláště  děkujem.  A  dáwámeť  wám 
wěděti,  že  my  také  s  kostelem  swatým  chceme  ostati  a  jeho  stawu  wěmě  brániti, 
dokud  nás  stáwá.  A  od  toho  ůmysla  nás  bohdá  ižádný  neodwede.  A  též  bratra 
našeho  wěrné  Milostí  úplně  wěříme  i  ufáme,  že  i  s  námi  podlé  kostela  swatého 
ostane;  neb  chcem  sě  bohdá  toho  řádu  držeti,  kterýž  sů  nám  děd,  otec  a  naši  mílí 
předkowé  po  sobě  zuostawili.  Protož  od  wás  žádáme,  aby  ste  wěmě,  jakož  ste  se 
wěrně  zawázali  a  zapsali,  při  kostelu  swatém,  při  swrchupsanému  bratru  našem 
milém  a  při  nás  ostali,  jakož  wám  zwláště  wěříme  i  ufáme.  Na  tom  i  nám  zwláště' 
dobré  a  službu  učiníte.  Dán  w  Paříži,  den  swatého  Benedikta,  léta  králowstwie  našeho 
Uherského  XXIX  a  Římského  w  šestém  létě,  léta  od  narozenie  božieho  M^CCCCXVI. 

20. 

M.  Marik  Rwačka  napomíná  paní  £lsky«  wdowy  po  p«  Jindřicfaowi  z  Rosenberkai  aby 
od  přijímání  pod  oboj[í  odstaupila. 

Bez  místa,  1418^  21  Mai.   (Z  téhoi  rkp.) 

„Litera  dirtcta  D.  Elscae  viduae  Henrici  de  Rosenberg  a  M.  Maurítío  Rwaczka.^ 
Modlitba  wěmá  napřed,  dóstojná  paní  a  sluho   božie!  Jako  jedu,  tak  přijí- 

^  Jiné  psaní  téhož  dne  pánům  strany  Husowy  z  Paříže  poslané  tíiténo  jest  již  nahoře 
w  dílu  I,  8tr.  6. 
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mánie  z  kalicha  sě  waruj;  Jablko  w .  ráji  dobré  bylo  w  sobě,  ale  pro  zápowěd  jed 
bylo.  Drž  zápowěd  cierkwe  swaté  a  starých  předków  obyčeje  swaté,  a  w  tom  budeš 
spasena.  Psal  sem  o  tom  (řádu)  cierkwe  kostelnic,  a  to  máte  písmo  f>a{]iežem  po- 
twrzeno  i  ciesařem,  a  toho  sé  držte.  Polož  sobě  z  kalicha  přijlmánie  z  nebe  tako 
odlůčenie,  jako  £wě  z  ráje.  Wěř  tak  silně  radě  kostelnic,  jako  božské,  a  nowého 
nálezu  střež  sě  jako  jedu,  kterým  tělo  božie  z  kalichu  ďábelsky  rádie  přijímati  lid& 
Sama  zápowěd  z  nehříchu  hřiech  i  peklo  Činí;  stoj  w  starém  poslušenstwí,  a  nebudí 
Ewú.  Srozuměj,  coť  píši:  lépeť  jest  umřieti,  než  z  kalichu  přijímati.  Pfadějiť  se 
skoro,  žeť  budu  psáti  jiné.  Stoj  bezpečně  dokonce  a  sebú  nehýbaj,  neboť  na  tobě 
mnoho  leží,  jako  na  slůpu.  Na  samé  ženě  panně  Aiarii  wiera  byla  zachowána,  když 
wšichni  apoštolé  byli .  sě  pronewěřili ;  pomniž  na  též.  A.  tento  list  mů  ruku  psaný 
wsem  ukaž.  A  s  tiem  tomu  drahému  tďu  poručena  budí  Psáno  w  •  .  «  ,  ')i  w  so- 
botu před  swatů  trpjid,  anno  domini  1418. 

Kaplan  mistr  Marika 

■  ■  « 

21. 

Nejmenowaný  (kněz Prokop  Holý?)  zpráwudáwá  příteli  úa  Morawé  o  prospřchu  bratfí 
w  bojowání  w  Cechách^  i  s  wý$trahau,  jakby  w  Morawě  konati  se  mělo  *). 

Bez  datum  (^1421,  konec  Apr.)    (Kopie  arché  Třeboň.) 

Milost  božie  rač  býti  s  námi  se  wšemi,  amen.  Bratře  milý  w  bože !  Wědětiť 
dáwám  o  nowinách,  žeťsě  bratróm  našim  dobře  wede,  a  žeť  sú  dobyli  Brodu,  Kuříma, 
Skalici  klášter  wypálUí,  Kolína,  Hory.  i  Čáslawi,  a  Sedlec  klášter  wypálili,  a  Wilémow  i 
Drobowice  i  S.Prokopa  také  mají;  aNimburk  i  Klučow  také  sě  jim  dal,  a  s  Opatowic 
před  nimi  sjeli,  a  Diwiš  klášter  wypálQ.  A  zemane,  rytieři  a  panoše  tu  sě  s  nimi  umlůwají 
a  zapisují,  aby  s  nimi  byli,  a  krále  aby  neměli  za  král.  A  p.  Čeněk  w  Kolíně  tu  středu 
na  S.  Jiřie  s  nimi  rokowal;  a  tu  na  něm  žádali,  aby  sě  napřed  pokořil  pánu  bohu  a  obci, 
a  aby  sě  zapsal  podlé  nich  a  podlé  obce,  aby  s  nimi  byl  do  toho  hrdla  i  do  toho  což 
má,  a  krále  áby  nikdá  za  swého  pána  neměl,  A  o  to  sě  jest  s  nimi  rozstrčil,  že  toho 
učiniti  nechtěl.  A  potom  když  sě  jest  Hora  dala,  tehda  inhed  poslal  zemany,  že 
chce  k  těm  ke  wšem  kusóm  přistúpiti:  a  oni  sů  jemu  wzkázah,  že  jemu  toho  tak 
nechtie  wěřiti,  než  aby  sě  w  tom  skutečně  ukázal ,  a  wytrhl  na  pole  s  swú  se  wší 
mocí  a  dobýwal  mést  A  také  wěz,  žeť  když  Žleby  mieti  budu,  žeť  inhed  mienie 
trhnuti  k  Chrudimi  a  do  Hradecka.  Jinémuť  nerozumiem,  než  že  kudyž  potáhnu, 
žeť  dlúho  nebudu  dobýwatL    Nebť  jsú  lidé  welmi  omámeni  a  žstrašeni,  žeť  wezde 


')  Jméno  nečiledlné  w  rukopisu;  snad  nwUlměa.     ^)  Na  přepisu  psaní  toho  w  Tře< 
boni  stoji  rukau  páně  Oldřicbowau  z  Rosenberka  doloženo  jméno  vProkop  .Uoljf.« 
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dáwati  budu ;  neb  w  ž&duém  nadéje  nemajL  A  zajisté  wěz,  žef  inhed  béz  meákáníe 
odtud  mlenie  do  Morawy  trhnuti  dwěma  wojskoma,  jednu  stranťt  Žižka,  a  druhů 
stranu  Pražené  se  pány-  Protož  milý  přieteli,  bez  meškánie  waž  sé  toho  posélstwib 
pro  dobré,  a  obešli  pány  kteréž  ty  wiej,  a  zwlášče  přátely  naše,  jakož  ty  dobře 
wieš,  a  i^iiepis  jim  tohoto  listu  pošli.  Ale  nepiš,  by  to  odemne  psáno  bylo,  než 
tak  jim  raď,  ačť  chtějí  swému  wšemu  dobrému  i  tej  země,  tudiež  ať  sě  wšickni 
páni  sjedu  a  ustanowie  sě  za  jeden  člowék,  i  se  wši  obci  rytieřskú  i  sediskú,  a 
zwlášče  o  ty  čtyři  kusy,  že  ty  chtie  držeti  řádně  a  jim  ^e  neprotiwítL  A  kdyžko 
liwěk  uslyšie,  žehy  sě  již  k,  Morawě  hnuli,  aby  pro  nic  nedočekdi  aby  jim  w  zemi 
wtrhli,  než  aby  proti  nim  wšickni  wyjeli  a  tajdinkowali  s  nimi,  aby  jim  země  ne- 
hubili,  že  chtie  ke  wšemu  dobřenou  a  spasitedlnému  přistúpití,  a  zwlášče  k  těm  čty- 
řem kusóm  řádně  aby  to  wedeno  bylo.  A  také  ať  o  to  najpilnějie  mluweno  bude, 
abychom  wždy  krále  a  pána  měli  w  zemi  našie.  A  jestližeť  o  to  tuze  mluweno  ne- 
bude, tehda  wěz,  že  pána  mieti  nebudem  za  našiej  paměti.  Neb  tomu  dobře  roz- 
umiem,  žeť  oni  k  tomu  jdú,  jediné  žeť  toho  ješče  prohlásiti  a  zjewiti  nesměji,  bojiec 
sě,  by  lidé  srozumějte  tomu,  by  od  nich  neodstúpili.  Protož  o  toť  sě  jest  třeba 
pilně  wsaditi,  a  za  jeden  člowěk  wšickni  se  ustanowiec  pilně  a  tuze  o  to  státi,  aby- 
chom wždy  pána  w  zemi  měli,  a  tiem  nedliti.  A  jakžť  jednostajně  páni  i  zemane 
o  to  pilně  a  tuze  mluwiti  budu,  takť  oni  proti  tomu  nebudu  smieti  odmlúwati.  Nebť 
jsem  toho  dobře  swědom,  neb  w  jich  radách  také  býwám.  Protož  třebať  jest  pilné 
rozmluwiti  a  ustanowiti  o  ty  wšecky  kusy,  kteříž  swrchupsáni  jsů. 

22. 

•Tan  Žižka   z  Kalichu  posílá  k  obcí  města  Třebonékébo  posla  swého  8  listem  wěřicím. 
U  Německého  Brodu,  bez  datim.  (^1422,  10  Jm?)  (Orig.  ú^ch.  Trebon.) 

Pán  buoh  wšemohůcl  rač  býti  s  wámi  i  s  námi  swů  swatů  milosti.  Bratřie 
w  pánu  bohu!  Jan  Žižka  z  hradu  Kalichu,  zpráwce  obci  České  země  přlchylných  a 
jplnlclch  zákona  buožíeho  w  naději  buožl :  richtáři,  purgmístru,  konšelem  i  obci  města 
Třeboňského.  Posielám  k  wám  Rybku  z  Lužnice,  ukazatele  listu  tohoto,  swých  ůmy 
slów  zpraweného;  i .  Žádámť  abyste  jemu  wěřilí,  což  bude  s  wám'i  mluwiti,  lienie  wtejto 
mieře,  jako  bych  já  sám  s  wámi  mluwíl  osobně.  Dán  list  nenie  w  sobotu  u  Ně- 
meckého Brodu  na  poli. 

23. 

T^z  Jan  Žižka  přimlauwá  se  u  Domažlických  za  wdowu  páně  Gutsteinowu  ^). 

Bez  datum.   (Orig.  arch.  Domailich.)    , 

Pozdrawenie  wám  od  boha  otce  a  pána  našeho  Jesu  Krista,  jenž  sě  jest  dal 


^}  Tižtěno  je3t  toto  psáni  jíž  w  Dobrowského  Gesch.  d.  bdbm.  Literatur*  18t9»  Air.  40& 
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za  naáe  hřiechy ,  a  netoliko  za  nás ,  ale  za  wešken  swět,  aby  nás  z  tohoto  sw&ta 
zlostného  wyswobodil,  jemuž  jest  čest  a  chwála  na  wéky  wěków  amen*  Žádost  wšeho 
dobrého,  w  pánu  bohu  bratřie  milí!  A  wědětiť  wám  dáwám,  žeť  mě  jest  zprawib 
nebožce  Gutštajnowa  žena  ze  Dworce,  že  jest  dala  schowati  peřiny  a  šatstwie  swé 
tu  U:Wás  ŠprochowL    Protož  wás  prosím,  abyste  ji  to  propustili,  což  jest  jejieho. 

Jan  Žižka  z  Kalichu, 
zpráwce  lidu  Táborského  w  nadéji  božf. 
Hejtmanům  i  wšie  obci  města  Domažlického  buď  tento  list  dán. . 

24. 

T^ž  Jan  Žižka  Bartošowi  a  Bemartowi  z  menšího  Tábora  zpráwy  dáwá,  wolaje  bratK 
na  středu  po  welikonoci  k  Německému  Broda. 

Na  ff^iUmowi,  (1423)  26  Mart.   (Orig.  w  Českém  Museum.) 

Milost  ducha  swatého  račiž  přebýwati  s  wámi  i  s  námi,  a  oswíetiti  srdce  i 
rozumy  naše  k  wuoli  synu  wšemohůciemu !  Bratřie  w  pánu  bohu  najmilejříie!  Dá  wám 
wám  wědětí,  žeť  sem  nynie  na  Wilémowě,  a  žádám  wás  některého,  abyáte  ke  mně 
přijeli  jeden  z  wás,  abychom  spolu  rozmluwili  o  poctiwé  a  líbezné  našeho  pána  boha 
wšemohúcieho*  A  takéť  wám  wěděti  dáwám,  žeť  sem  s.  Táborsk]^7n(i)  zóstal  za  jeden 
člowěk,  a  poddali  sů  sě  dobro wolně  mne  poslušni  býti,  jakožto  kdy;  i  kázalť  sem 
pole  sbierati,  a  počeliť  sů.  I  také  posielám  do  waších  měst,  aťby  wšeckni  wěmi 
byli  nynie  s  weliky  noci  w  středu  neb  konečně  we  čtwrtek  u  Brodu  Německého, 
abychom  sě  pokáli  tu  kdež  sme  zhřešili ,  a  tu  zóstali  podlé  rady  božie  za  jeden 
člowěk,  a  podlé  jeho  zákona  swatého  a  rady  chudých  i  bohatých,  w  prawdách  otce 
našeho  pána  wšemohúcieho ,  proti  newěmým  pokrywačém  domácím  i  cizozemciem. 
Takéť  wěděti  wám  dáwám,  Žeť  jest  knieže  wyjelo  pryč  z  země.  A  přlměřie  aby  se 
panem  Čeňkem  nečinili,  lečbyšte  měli  i  s  jinými  sůsedy  okolo  sebe.  A  o  ty  wěd 
bohdá  rozmluwíme.  Datum  in  Wilémow,  feria  sexta  post  Annuntiationem  Mariae 
yirginis  gloriosae.  Jan  Žižka  z  Kalichu. 

Slowútným,  statečným  bratří  w  naději  boŽie,  Bartošowi,  Bernartowi  z  men- 
šieho  Tábora  na  Walečowě  buď  dán. 

25. 

Purkmistr  Hradecký  a  kněz  Ambrož  w^strahu  dáwají  Janowi  Žížkowi  o  ilowěku  k  za- 
wraždřní  jeho  we  wojstě  najatém.  • 

fF  Krdlowé  Hradcis  (<423,)  24  JVov,  (Z  rkp,  Brazydyn.  na  Dicíni.) 

Pán  buoh  wšemohůcí  rač  býti  s  tebú,  se  wšemi  bratříemi  wěrnými,  i  s  námi 
fařiešnými,  swů  swatů  milostí  i  pomocí.     Bratře  Žižko,  i  bratřie  naši  nejmilejší  I  Wěz 
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žeť  sme  jednoho  Opočenských  stranj  jali  wězné  dosti  znamenitého,  kterýž  jestí  nás 
za  jisté  zprawil,  že  již  jeden  jest  s  tebú  u  wojště ,  kterýž  tě  má  zamordowati ;  a  za 
to  má  jeSté  třidceti  kop  gr.  wzieti,  a  již  deset  kop  hotowých  wzaL  Pak  toho  ji- 
stého mordéře  zná  Pawel  s  čemu  hlawů  kadeřawú,  tohoto  listu  ukazatel.  A  protoť 
sme  my  jeho  k  tobě  wyprawili,  kterýž  tě  má  wšeho  úplně  zprawiti,  ktož  to  jednaji, 
a  kterak  to  má  jednáno  býti,  a  kto  to  má  učiniti,  toho  tobě  ukázati.  Kterémužto 
Pawlowi  prosíme  aby  jemu  wěřil,  což  s  tebú  od  nás  o  té  wěci  mluwiti  bude.  Pán 
wSemohúci  rač  tě  zachowati  k  swé  chwále  a  k  prospěchu  wěmým  obcem.  Dán 
w  Hradci  nad  Labem,  w  ponděli,  w  třeti  hodinu  w  noci  před  S.  Kateřinu,  ruku 
twého  kněze  Ambrože. 

Janek  Hwězda,  purkmistr, 
konšelé  a  twój  kněz  Ambrož, 

26. 

Hynek  z  Kunstatii  a  z  Poděbrad  knižetí  Sigmundowi  Litewskému  děkuje  za  poslanau 
jemu  na  pomoc  dobrau  družinu  >  zakazuje  se  k  wémosti  a  omlauwá  swé  k  němu  nepřijetL 

/r  Poděbradech,  1425,  9  Jal.    (Z  rkp.  misla  Praískiho,) 

Oswiecenému  kniežeti,  knězi  Sigiúundowi  Litewskému,  pánu  milostiwému. 

Oswiecené  knieže,  služba  má  napřed  Twé  Milosti!  Od  Wašie  Milosti  jsem 
toho  welmi  wděčen,  a  zasluhowati  toho  mienim  zwláště  Twé  Milosti  jako  milostiwému 
pánu,  že  Waše  Milost  taků  wieru  a  lásku  ráčili  ke  mně  ukázati,  a  swú  dobru  dru- 
žinu, rytieře  i  panoše,  k  mé  potřebě  wyslati.  A  té  dobré  družině,  rytieřóm  i  pano- 
šem, kteréž  Twá  Milost  poslala,  welmi  děkuji,  že  sú  mne  na  wSem  poslušní  byli. 
I  také  jakož  Twá  Milost  i  se  pány  Pražany  žádáte  i  ráčíte  tomu,  abych  k  Wašie 
Milostí  bez  meškánie  přijel,  a  o  ty  pilné  wěci  a  welmi  potřebné  s  Wašl  Milosti  roz- 
mlúwal  a  ustanowil:  račiž  Twá  Milost  wěděti,  a  za  zlé  mí  w  tom  rač  nemieti,  žeť 
.  w  této  mieře  pro  žádnu  wěc  nehodí  mi  sě  towaryšl  odjetL  Nebť  Twé  Milostí  tajno 
nenie,  kterakť  silni  nepřiatelé  okolo  mne  w  kraji  tu  ležie,  a  na  každý  s6  den  jich 
welmi  pilně  ostřiebám.  A  dále  Twá  Milost  tomu  rač  konečně  wěřiti,  eožť  sem 
Wašie  Milostí  po  swých  služebnlciech  kázal  powědieti  a  Waši  Milost  úmysla  swdio 
úplně  zprawití,  a  také  na  poli  před  panem  Chlumem,  před  panem  Wrbatů,  před 
Waši  Milostí  maršálkem  i  předewSemi  staršími,  ktož  sú  tu  byli,  altbil  wai  swú  čest 
a  swú  wieru,  s  Tmiú  Milosti  i  se  pány  Pražany  w  upřiamé  jednotě  bytí,  a  Wašie 
Blilostí,  což  jest  pánu  bohu  ke  ctí  a  k  chwále,  a  k  obecnému  dobrtaiu>  raden  a  po^ 
mocen  bytí.  A  toho  mi  Waše  Milost  úplně  rač  wěřití,  žeť  toho  bohdá  neproméninit 
A  o  jmé  pilné  wěci  Wašie  Milostí  služebníka  swého  některého  bes  meškánie  chci 
poďaliy  aby  Waai  Milostí  úmysla   mého  úplně  zprawfl«    Pakliť  ae  ^udu  mod  s&m 
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k  Waáie  Milostí  wyprawítí^  chciť  sě  o  to  pokusiti.     Datum  Podiebrad,  fería  secunda 
proxima  post  Kiliáni,  Hynek  z  Kunstatu 

odjinud  z  Poděbrad. 

.27. 

Jan  z  Risenberka  a  ze  Skály  piše  p*  Oldřichowi  z  Rosenberka,  že  knížata  ležící  polem 
okolo  Stříbra  tomu  ditěji^  aby  Táborům  odpowéděl  a  překážel. 

Na  Babí,  (1421,)  t  ^ug.   (Z  rkp.  Březanowa  w  Třeboni.) 

Služba  má  napřed^  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Dáwámť  wěděti,  žef  jsem 
obeslán  od  pánuow  a  měst  kraje  Plzeňského  ^  kteří  sů  byli  u  kniežat^  ježto  okolo 
Slřiebra  polem  ležie;  a  kniežata  sú  s  nimi  mluwili,  aby  mn^  o  to  obeslali,  a  já  dále 
tě.  A  že  kniežata  to  slyšie  a  již  úplně  to  widie,  že  Táboři  najwětšl  moc  jmaji 
z  twého  zbožié,  a  že  lidé  dobrow^olně  knim  jdu  bez  přiekazy  twé  a  twých  a  stwťi 
wolí.  I  přikazují  mocí  KM**  pána  twého  a  swů  mocí,  aby  wšem  umluwy  kteréž 
s  nimi  jmáš  odpowéděl,  a  s  nimi  aby  příměřie  nižádného  nejměl,  než  aby  jim  pře- 
kážel cožby  najdál  mohl,  a  lidem  swým  aby  bránil  k  nim  jíti ;  a  těm  ktož  jsú  k  nim 
šli  přikázal,  aby  sě  \yrátili.  Pakliby  sě  toho  nestalo,  tehdyťby  to  chtěli  wznésti  na 
KM*;  a  jinakťby  tomu  nerozuměli,  než  žehy  ty  byl  nákladný,  i  pomocný  těm  kacíe- 
řuom  proti  KM**  pána  swého  i  proti  koruně  i  proti  wšemu  křesťánstwl.  Protož  pro 
hospodina  okaž  sě  w  tom  a  nedopťištěj  sě  toho.;  nebť  sě  bojím,  že  skrze  to  přijdeš 
k  weliké  a  nenabyté  hanbě.  Také  přieteli  milý  dáwámť  wěděti,  že  kniežata  welmí 
řádně  ležie  okolo  Střiebra,  a  žádnémuť  nepřekážej!  krom  picowánie,  a  děkuje  bohu 
dobře. sě  jim  wede;  a  jižť  sů  drahně  zdi  powrhli  děly  okolo  města.  A  tak  sě  na- 
ději, že  tento  týden  k  městu  šturmowati  budu.     Datum  Rabie,  fer.  VP*  in  die  S.  Petři. 

Jan   z  Risenberka 
otjínud  ze  Skály. 
'     '        .  28. 

Oldřich  z  Boskowic  krák  Sigmanda  pilné  prosí  o  pomoc  k  zaehowáni  hradu- Swo' 

janowského. 

Na,  Suwjanowě,  bez  roku*    (Kopie  arch*  Třtbon*) 

Najjasnějši  králi  a  pane,  pane  mój  milostiwý!  Služba  má  napřeď  wždy  usta- 
wičná  Wasiej  Milosti.  Jakožť  sem  WM*  obsielal ,  i  sám  jezdil  k  WM",  a  prose 
WM",  abyste  ráčili  milostiwé .  mů  wěc  opatřiti ,  abych  já  WM*  zámek  zachowatí 
mohl :  a  WM^  se  k  tomu  nikterakž  neráčíl  ukázati  až  do  této  chwíle.  A  já  tomu 
pohřiechu  sám  nic  učiniti  nemohu  bez  pomoci  WM*'.  Nebť  ti  lidé,  kteréž  sem  mél 
až  do  sie  chwíle,  již  sů  odemne  jeli  pro  nedostatky,  ježto  sem  jich  neměl  chowatí 
déle  ioač;  a  nepřietelé  WM"  znamená wše.  to,  ukrutně  hubie  zbožie  to,  bráním  i  pá- 
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lenili^  a  také  lidi  jímajíc  a  mučiec  některé  až  do  smrtí,  a  nikterakž  přiměřie  žád- 
ného, semnu  mieti  nechtéjii  tisknůc  mě  k  tomu,  abych  k  ním  přistůpil.  I  prosimť 
WM**,  ,aby  WM*  ráčila  mú  wěc  mílostiwě  opatřiti,  jako  mój  milostiwý  pán,  atbych 
já  zámek  WM**  opatřiti  mohl;  neboť  nepřietelé  na  mě  welmi  celé,  a  na  každý  den 
od  nich  obehnánie  čakám,  I  prosimf  WM^  za  odpowěd  milostiwů  a  spěSnú,  jako 
swého  milostiwého  pána;  neboť  oii  toho  potřeba  weliká  jesti..  DaL  Swojanow,  sab- 
bato  ante  Judioiu  Oldřich  z  Boskowic,  služebník  WM*'  chudý» 

■ 

29. 

Jan  z  Janowic  na  Pairece  posílá  'Wariei(9iowi  z  Bubna  připiš  listu  swého  na  příměří, 
do  kteréhož  s  p.  Oldřichem,  z  Rosenberka  wstaupiti  chce. 

Bez  múta,  1434,  10  Dec.  (Kopie  arcK  Třebcn.) 

Urozenému  panoši  Warleichowi  z  Bubna,  příeteli  milému. 
Služba  má  napřed,  urozený  přieteli  milý  I  Jakož  si  mi  psal  o  přiměřie,  tedť  list 
na  přiměřie  posielám  swój,  a  zjednaj  mi  takýž  ode  pána  we  dwú  nedělí,  ať  položí 
jej  u  tebe,  a  chowaj  obú.  Paklíby  se  pánu  nezdálo  takýž  položiti,  ale  probodni 
mój.  A  když  mi  dáS  dwě  neděli  napřed  wěděti,  tehdy  já  přijedu,  kamž  mi  kážeáý 
když  mě  páně  Milost  gleituje  přede  wší  králowů  stranu.-  A  prosím  tebe,  milý  přie- 
teli, přitiskni  swů  pecet  podlé  mne  na  swědomie.     Dat.  for.  VI  post  Micolai. 

Jan  z  Janowic,  seděnim  naPajrece* 

Já  Jan  z  Janowic,  seděnim  na  Pajrece,  wyznáwám  tiemto  listem  obecně  pře*^ 
dewšemi,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtúc  slyšeti  budu,  že  sem  wstúpil  a  mocí  listu  tohoto 
wstupuji  w  prawé  a  křesťanské  přiměřie  wěmě  a  beze  wšie  zlé  lsti  do  masopusta 
nynie  příštího,  ten  den  celý  do  západu  slunce  během  swým,  s  urozeným  pánem  pa- 
nem Oldřichem  z  Rosenberka,  se  wšemi  swými  služebníky  i  poddanými.  A  to  pří« 
měřie  slibuji  wěrně  zdržeti  beze  wšie  zlé  lsti,  pode  cti  i  pod  w^ěnf,  se  pánem  z  Ro- 
senberka i  se  wšemi  jeho  služebníky  i  poddanými,  do  toho  času,  jakož  swrchu  psáno 
stoji.  Pakhby  se  co  stalo  w  tom  přiměří,  jehož  bože  nedaj,  ale  chci  oprawiti  i 
mám,  jakož  urozený  panoše  « řečený  Warlaich  káže.  A  pro  lepši  pewnost  a  swě- 
domie přitiskl  sem  swů  zwláštni  pečet  k  tomu  listu ;  a  prosil  sem  urozeného  panoši 
Warlaicha  z  Bubna,  aby  swů  pečet  podlé  mne  přitiskl.  Kterýž  jest  dán  anno  do- 
mini M^CCCC^XXXIIU^  fer.  VI  post  Nicolai. 

30. 

% 

.    Rada  města  Wratislawského  pánům  Českem  na  sněmu  stížně  oznamuje^   kterak  král 
Pobký  skrze  posla  swého  město  Wratíslaw  sobě  wpoddanslwí  připrawíti  chtěl. 

fFe  Wratislawi,  1440^  12  Januar.    (Kepie  arch.  Třeboň,) 

Služba  naše  dobrowolná  bez  rozpači  napřed,  urozeni  a  stateční  přietelé  zwláštni 
^.  d  IIL  39 
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a  fedrowníci  I  Dáwámef  Waiim  Urozenosiefm  weděti,  tt  před  tiem  služebníka  naSefao 
^énem  Chlaindmsta  s  našimi  listy  w  našem  posdstwi  den  S;  Lucie  nynie  minulé 
k  Wám  do  Prahy  wyslali  jsme,  a  služebník  náš  k  nám  se  zase  nenawrátíl;  i  stra-- 
chujem  se,  žo  jest  ňékde  jat  anebo  stawen.  Prosíme  W**  Ur*',  'rtčte  se  w  lom  tak. 
mietí,  a  na  to  se  ptáti  i  pomoc  sWů  w  tom  učiniti,'  aby  náš  služebník  mohl  prost 
býti;  neboť  slyšíme>  žeby  jej  páné  Děckého  syn  u  wězení  měl.  Také  W"  Ui^**  na 
wědomí  činlmy,  že  někteří  z  kniežat  Slezských  s  Poláky  rok  sobě  složili  do  Wrati- 
slawi  tu  sobottí  po  swiečkách  nynie  minulých;  a  co  jsů  tu  jednali,  to  w  jistotě  ne- 
wiemy,  než  toto  zwláště,  že  sú  se  bez  konce  rozjeli.  I  žalujem  wám  wšem  s  welikú 
žalostí,  jako  nám  pfiezniwým,  podlé  toho  jakož  k  koruně  České  a  k  wám  příslušímy, 
oznamujíc  wám  to  a  zjewujíce,  že  na  swrchupsaném  roku  wstůpil  před  nás,  když 
sme  w  swé  raddě  seděli,  jménem  pan  Mostícký  s  listem  wěřicím  od  krále  Polského, 
a  od  téhož  krále  poselstwí  k  nám  zďáw,  mezi  mnohými  jinými  slowy  toho  žádal  jest, 
abychom  se  k  JM^  přiwinuli  a  k  němu  přistťipili ;  a  jestližebychom  toho  neučinih, 
Žeby  nám  a  naši  zemi  proto  mohly  weliké  škody  wyjíti.  Takowého  neobyčejného 
poselstwí  náramně  sme  se  ulekli,  a  jím '  se  s  oškliwostí  zarmůtili.  Nebo  prwé  nežli--, 
bychom  to  učinili,  chtělibychom  s  ženami  i  s  dietkami  zemřieti,  a  ráčili  tomu  pán 
buoh,  k  našie  milostiwé  pani  králowé  a  jejím  dědicóm  a  té  koruně  České  nechcetn 
jinak  ani  s  tiem  wókol  jiti,  než  jako  wěmí,  stáli  a  dobří  lidéJ  I  jest  wám  to  do* 
bře  zjeweno,  kterak  srny  se  my  k  té  koruně  České  měli,  žiwotuow  i  statkuow  w  tom 
nelitujíce;  aniž  mámy  w  jiném  shledáni  býti,  než  w  tom,  dokudžto . naši  žiwoté  (sic) 
a  statkowé  mphťi  stačiti.  A  kerými  (sic)  slowy  dřéweřečený  pan  Mostický  nám  po- 
selstwí ďál,  a  kterú  smy  jemu  dali  odpowěd,  to  na  tomto  lístku  w  tomto  listu  i  z»- 
wřeném  znam^itěji  slowo  od  slowa  shledáte ;  a  %  téhož  W*  Ur^  znamenité  sroscumiete^ 
jaké  neobyčejné  poselstwie  s  pohruožkami  na  nás  přišlo  jest  a  wneseno.  Prosiměf 
^  wás  wšech  welicé  >  s  služebm'i  pilností^  abyste  nám  w  té  při  ráčili  raditi  a  podstatní 
býti,  k  wám  a  k  té  koruně  přislušejicim,  tak  aby  Pc^cí  mohli  díiledati ,  že  wám  to 
žel  jest  a  protiwno;  jakož  sme  také  o  tom  o  wšem  naše  milostiwé  paaie  králowé 
znamenité  psali  a  žalowalL  I  slyšlmy  také,  že  máte  mieti  jiný  obecni  sněm  na  jiný 
čas,  ale  ne>viemy  který*  Jestli  to  tak  a  srozumlmeli,  očby  se  to  jednalo  ^  a  nás  sd 
w  tom  tu  dotýkalo,  nera^  ná3  w  tom  zapomínati,  a  nám.  to  oznámiti  i  wédéti  dáti, 
jako  znamenitému  údu  k  té  koruně  České,  přislušejiciemu.  A,  toho  prosíme  waši  psané 
dobrotiwé  odpowědi,  a  chcme  W"  Ur***  s  pokomů  pilností  po  wše  časy  zasluhowatL 
Dat.  fer.  III  post  Epiphaniam  domini,  anho  oc.  XL^ 

*     Rada  města  Wratiďawského. 


D.  Tin. 


WYPISKY  PRÁWNÍ  A  SAUDNÍ 

ZE  STARÝCH  DE8K  ZEMSKÝCH 

krAlowstwí  českého. 

« 

Zbirka  dmhá. 


Moddwdme  zde  pokracowdni  we  článku  počatém  w  díla  11,  na  str.  330  #/•  Nowiji  na* 
skytnhl  nám  se,  we  knihcumí  slawného  kldJltera  Rajhradského  w  Morawé,  rukopis  ndlezdw  tako* 
wýchto  štaríi  neilí  ostatní,  psaný  mezi  n  1465  — 1485  nd  papíře  we  A,  jehol  nikdy  byl  rcdc' 
pisec  český  W*  Bfezan  uiíwaL  W  nim  naJtla  se  nikterá  čísla  ze  XIV  století  w  píiwodní  swi 
formě  latinské,  které  jiní  rukopiscwe  Jen  zcešténd  kladou;  proioi  je  zde  opakujeme. 


132U  12  Jun.  Prime  Zdislai,  A.  36. 

Johannes  dei  gratia  rex  Bohemiae  protestatus  est  coram  Pragensibuis  béne- 
fícíariisy  qtiia  quando  morerať  quaesdenem  et  intromisáionem  se  de  teoloneo,  id  est 
straž,  cum  silva  et  custodibus  ad  hoč  pertidentibus ,  quod  tenuit  Jindřich  de  Bořku 
cum  fratribus  suis,  informatus  dominus  rex  per  barones  suos,  cum  judicio  super  hoc 
praesideret,  quod  Jindřich  praedictus  cum  fratribus  suis  šunt  justi  in  causa  ista,  p&- 
misít  eos  staré  et  permanere  h^redltárte  ciřca  dictum  teoloneum,  et  quaecumque  ad 
hoc  pertinent^  cum  omni  libertate.  Et  super  hoc  Jindřich  cum  fratribus  suis  de- 
derunt  memoríales,  coram  Alberto  de  Luběšic  camerario,  Úlrico  de  Aičano'  judice, 
Johanne  notario,  ceterisque  Pragensíbus  beneficiariis  et  baronibus,  Henrico  de  Lipa^ 
Petro  de  Rosenberg,  Wilhelmo  de  Lantsteín,  Henrico  de  Lichtmburg,  Byčeno  de  Wi- 
ňařec.  Anno  domini  MGGCxxi,  fería  vL  quatuor  temponim  Pentecostes.  Rajgr.  1 5^. 


1)  Srow.  dil  n,  8tr.  334. 
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28.') 

1345,  17  J)ec.  Secmido  Zdislaij  iT.  16. 

Cum  inter  Ditricum  de  Mančic  actorem  ex  una  et  Jenišium  et  Bietam  multi- 
mode  citatos  parte  ex  altera,  super  hereditate  in  Mančic,  curia  araturae  et  uno  sub- 
side,  quaestio  in  forma  judicii  vertebatqr,  .ad  probandam   intentionem  ipsíus  Ditrici 
tabulae  terrae  fuerint  lectae  in  haec  verba :  Diwissius  de  Mančic  protestatus  est  co- 
ram  beneíiciariis  Pragensibus ,  quia  dedít  heredítatem  suam  in  Mantíc,   quicquid  ibi 
habuit,  in  Albrechtic  et  in  Chwalowic,  quicquid  ibi  habuit,  cum  ag^ris,  pratis  et  qua- 
libet  liber tate  ad  ipsam  pertín^nte,  Uermano  de  Mančic,  fratri  suo  'patrueli  et  hére- 
dibus  suis,  ita  tamen,   si  ipsam  liberis  legítimis   non  habentibus   decedere  continget. 
Actum  anno  domini  MCCCxvi,  'm  vigilia  assumtiopis  Mariae,  coram  Petro  de  Rozim^ 
berg  camerario,  Ulrico  de  Řičano  judice,  Petro  notario  ceterisque  Pragensibus  bene- 
íiciariis et  baronibus  supradlctis.     Ex  parte  yeťo    domini   regis  íuit   in    contrarium 
oppositum  y   quod    eadem  donatio   vigofem   habere  non  poterat  propter  conditionem 
eandem  appositam  in  jure,  videlicet  si  absque  legitimis*  heredíbus  decederet  oc   Ba- 
rones vero  infra   scripti   super  praemisso   articulo   deliberatione  praehabíta  diligenti, 
invenerunt  pro  jure,  quod  propter  bujusipodi  non  juridicam  ad  terrae  tabulas  impp- 
sitionem  eadem  hereditas  in  Mančic,  pro  qua  lis  inter  pradictas  partes,  ut  prae^ci- 
tur,  moyebatur,.  ad  ipsum  dominům  regem  jure  devolntionis  ipso  facto  exstitít  deyo-^ 
luta;  et  ex  parte  ipsius  domini   regis    dederunt    mcfmonales.     Actum  anno   domini 
MGCCxlv,   sabbato    quatuor   temporum    in   adventu  domim*,    coram  domino  Carolo, 
marchione   Moraviae,   rectore   tunc   generali   regni  Bohemiae,   Petro   de  Rozimberg 
summo    camerario,   Andrea  de   Duba  judice,  Henrico   praeposito   Pragensi   notario 
terrae,  ceterisque  Pragensibus  beneíiciariis,  et  baronibus  Wilhelmo  de  Lantstein,  Wil- 
helmo  de  Strakonic,  Johanne  de  Michalowic,  Wilhelmo  de  Skaly,   Johanne  de  We- 
sele,  Alberto    de  Kryr,   Hynkone   de  Wlašimě,   I)obešio   de  Kamenice,  Hynkone  de 
Waldenstein  de  Grumkarg  fsícj,  judice  curiae  regalis,  et  coram  aliis  baronibus  terrae. 
Ita/gr.  íb\ 

30. ») 
1348,  n  Mart.    Tercie  Zdislai,  B.  \1. 

Anno  domini  MCCCxlviii,  feria  proxima  post  quatuortempora  Qyadragesimae, 
resídentibus  judicio  dominis  Jostone  de  Rozimberg  supremo  camerario,  Andrea  de 
Duba  judice,  Heinrico  praeposito  Pragensi  notario  terrae,  ceterisque  beneíiciariis 
Prag^^ensibus,  et  baronibus  Wilhelmo  de  Lantstein,   Hynkone  junioři  Berka  de  Duba 


1)  Srown.  díl  11,  sir.  337.     «)  Srown.  díl  11,  str.  33fl. 
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pupgravio  Pragensia  Johaime  de  Wesele,'  Joháime  de  Sfidialomc^  Wankone  d$ WarloiH 
berg;  Četíkone  de  Lipnice,  Wďhelmó  de  Strakonic,  Bene3io  de  Děčín;  Willieltno  é% 
Skaly,  Hynkone  de  Wabtain,  Zbynkone  de  Líbéšic ,  Tástme  de  .Skuhrowa,  Alberto 
de  Kryr,  Zbynkone  de  Hazimbiit*g;  eť  aiiis  baronibus  terrae,  exceBentissimus  doniiaua. 
Kflroltts,  Romani^rum  et  Bobemiae  rex,  per  nunciinn.  siíum  Reymuadum.  de  Kosto^. 
mlat,  tunc  judieis  curiae  regis  vices  habentem,  super  haesitatione  seu  duhid  contra^ 
yidelicet  an  is,  qui  filíum  cnjuspíám  indivísum  a.  patře  suo,  nec  etiam  niatiiinoDia* 
liter  coDJugatum,  ad  jus  terrae  evqcaverit,  eo  noň  respondente  vel  nolente  contu- 
maciter  comparere,  hujusmodi  actor  memoriales  super  suum  jus  dare  debeat  contra 
reum  eundem  vel  non?  per  praefatos' barones  determinari  et  pro  jure  inveniri  man- 
dávit*.  Qui  barones,  super  ^odein  dubio  tractatu  díligenti  ijater  se  praehabito,  pro 
jyre  invenerunt,  et  perpetue  duraturo  sjtatuerunt,  quod  hujusmodi  íilius,  non  conju- 
gatus  nec  divi^us  ab  ipsp  patře  suo,  ad  instantíam  cujusvis,  pro  quacunque  re  seu 
causa  ad  judicium  terrae  fuerit  evocatuš  vel  citatus,  donéc  divisus  ab  ipso  patře 
suo  vel  coiiijugatus  legitime  fuerit,  non  dpbeat  cuipiam  ii^  judicio  respon^dere,  nec 
etiam  alíquis  respondebit  eidem,  et  per  consequens  memoriales  praedicti  super  eun-* 
dem  non  debeant  nec  per  eundem  contra  alios  debeant  exhiberi.  Ceterum  ibidem 
per  praefatos  barones  pro  jure  fuit  inventum  et  inconvulse  perpetue  statutům,  ut 
nullum  juris  praejudicium  $eu  npcmnenium  ex  hoc  oriatur  vel  oriri  debeat,  si  quis 
in  hereditatibus  suis  per  donationem,  emptionen),  unionem  cum  alijs  vel  alio,  seu 
testationem,  vel.quovis  módo  seu  titulo  alio  acquisitis,  exceptis  duntaxat  hereditati- 
bus in  foro  judicialiter  obtentis,  cum  camerario  a  benefíciariis  Pragénsibus  dato  infra 
třes  annos  continuos  et  sex  septimanas  a  die  assecudonis  hereditatum  earundem 
non  fuerit  dominatus,  quorundam  pravá  adinventione  seu  consuetudine  dóminationiš 
praedictae,  quae  potius  corruptela  dicenda  est,  quae  in  talibus  servabantur,  non  ob- 
stán te;  quam  quidem  adinventionem  pravam  praedictorum,  seu  dominationem  prae- 
tactam,  saepe  fati  barones  cassaverunt  irreyocabiliter  et  etiam  annuUaverunt,  cen- 
sentes  eandem  dominationem  nuUius  e^se  ammodo  effícaciae  vel  momenti.  Rajgr,  1 4*^. 

J80. 

1419;  17  Ncv:  In  inemcrus^  in  Albo  cUaliěnuim 


Domini  baropes  infi^a  scripti  et.  alii,  qui  cum  eis  tunc  praesentes  fuerutit, 
mandaverunt  beneííciariis ,  ut  nullam  obligationem  seu  aliam  intabulationem  faciant 
seu  admittant  tabulis  ex  parte  civium  ad  aliquam  personam  quamcimque  super  bere* 
ditatibus  eorum  liberis,  usque  adventům  domiiii  reels;  domini  barones.  Cénko  de 
Wartmberg  et  de  Weselé,  supremus  burgravius  Pragensis,  Alšo  Škopek  de  Diíbé  et 
de  Dražíc,  supremus  camerarius,  Albertus  de  Koldic.  et  ,dfl  KeUiiyf  Judeou  tabukrum 


9M  B.,  Vin.    fTýittdff  prdwni  ^  smAU 

eunM:  pegalis)  Ificokms  de  Lobkowic  protonotaríus  tabularum,  Johannes  deMíchalo- 
wicy  Wibéliiius  2ajíec  de  Hazmbui^,  Johannes  de  Wartmberk  et  de  Ralaka,  Petrus 
da  SteÉ*nberg^i  Heaurióus  de  £lstemberg,  Mikolans  Zajiec  de  Kosti ,  Wílh^us  de 
áumbuii^y  SigismuDdus  de  Wartrnbeřg,  Johannes  de  Šwihow  et  de.  Rabie,  Bohu/skus 
de  Řwambergy  Heimannus  de  Borotin,  Hynko  Hlawač  de  Lipého,  OUa  Bergow  de 
Trósk,  Johannes  et  Zdenko  de  Rořmital  et  alií  plures  barones.  .  Actum  anno  domini 
M^.CCC^^XIX^   feria  VI»  post  festům  sancti  Martini.   Rajgr.  30\  sq.  Trebon.  410% 

181.       ^ 

1437,'  16  Oc/.  /n  memoriis^  in  ^flavco  cUaticnum  tempore  ůnp^ralcris^ 

Anno  domini  M^CCCC^XXXVH,  fer.  IV  in  die  sancti  Galii,  domini  barones 
in  pleno  judicio  per  Alšonem  deRisemburg  protonotarium  tabularum  regni  Bohemiae 
et  Jaroslaum  de  Žirotin  mandaverunt,  quod  nulla  intabulatio  tam  hereditatumy  quam 
censumn  fiat  civibus  quibuscunque. 

(Ad  idem:  secundo  Johánnís  Dúpowec,  J.  2.  Domini  invenerunt,  ut  cives 
hereditates  non  emant.)  Rajgr.  31*.  Tréb.  41 0"*. 

182. 

1454^  15  Mart.  Secutido  Jekanfdi  Dápcwee,  F.  17. 

« 

Anno  domini  MGCCCLIin^,  feria  sexta  quatuor  temporum  quadragesimae, 
domini  barones  deputati  et  electi  per  serenissiraum  principem  et  dominům  D.Ladi- 
slaum  regem  Bohemiae  ad  audiendum,  tractandum  et  sententiandum  causaš  terrige- 
narum  regni  ejusdem,  quae  coram  eis  proponerentur,  yidelicet  isti  barones :  D.  Geor- 
gius  de  Kunstat  et  de  Poděbrad,  gubernator  et  supremus  magister  cm^iae  regaiis 
regni  Bohemiae,  D.  Alšo  de  Sternberg  supremus  camerarius,  D.  ISicolaus  ŽajIec  de 
Hasenburg  et  de  Kosti  supremus  judex  regni  Bohemiae,  Arnestus  de  Leskowce 
protonotaríus  tabularum  terrae,  D.  Zdenko  de  Sternberg  et  de  Konopišt  supre- 
mus purgravius  Pragensis,  D.  Henricus  de  Rosis,  Zbýnko  Zajieč  de  Hasenburg, 
Zdenko  de  Rožmitala,  Henricus  Dubsky  de  Lipého,  Jaroslaus  Plichta  de  Žirotin,  Hen- 
ricus de  Michale wic,  Henricus  de  Straže,  Bohuslaus  de  Žeberg,  Wilhelmus  junior 
de  Risenberg  et  de  Rabíe,  Johannes  junior  de  V^artenberg  et  de  Děčin,  Johannes 
Kolowrat  de  Bezdružic;  a  z  swolenie  pánuow  a  zeman,  a  z  rozkázanie  Králowy  Mi- 
losti, pan  Jiřik  z  Kunstatu  i  z  Poděbrad,  zpráwce  a  hofmistr  králowstwie  Českého, 
tyto  zemany  jmenuje  k  sudu  k  tomuto,  wšak  bez  pohoršeme  práw  panów  a  zeman, 
do  Šesti  let,  wedle  toho,  jakož  mezi  nimi  s  obů  stranu  Giesařowa  Milost  slawné  pa- 
měti uěínil:  isti  Yidelicet ;  Johannes  Čabelický  de  Siític,  Johanúes  Malowec  dePacew*), 

'  >)  Wíd.  Taím;  de  Borotina. 


zmmký^ 


mk 


JohanneA  de  Bechyně  et  de  Lqžan,  JobamM  Cdita  de  KafioelBiié^faory)  -Mmamn^ 
senior  de  Rabštein,  Přibik  de  Klenowéhoy  Burian  de  Lipy  ét  de  lijpníce,  et  Wco-i 
ceskius  de  Leskowce.  Actnm  ut  supra.  Jiajgr.^2^.  Treb0n^4íí\  Tuůnb^ň^^  Mui. 
ín*^;  md.  U^, /of.  H. 

183.  í 

1454,  27  Mart.  Gtneralis  mventio,  stcundo  Johannis  Dápowec,  J.  2. 

•  •  «  *        «  * 

Domini  barones  in  pleno  judicio  residentes:  jakož  sů  žádali  zemane  na  Krá- 
lowě  M^  i  na  pániech,  aby  měšťané  dědin  swobodných  a  zbožie  od  zeman  nekupo- 
wali,  a  žeby  tudy  weliká  ujma  byla  králowstwl  i  koruně  na  rytieřských  lidech ,  na 
službé  Králowy  M*'  a  na  obiraně  wiie  země :  inTcnérunt  pro  y»^x  ^  Jaroslaus  Plichta 
de  Žirotin  etJohamies  deKolowrat  et  de  Bezdružic 'daminorum  potaz  expojptayejeuni; 
aby  nižádný  mHtěnin  po  dnesni  den  nižádných  dědin  a  zbožie  swobodnýoh  neku^ 
powal  bez  Králotry  M^  zwláštnieho  powoleníe;  než  Králowá  llť  se  pány*  dáwaji  tOmu 
moc,  což  8ú  prwé  kupili  až  do  dnešnieho  dne,  aby  jim  to  we  dsky  slo  a  kladena 
bylo  wedle  řádu  a  práwa.  Actum  anno  domini  M^occcUv,  feÁá  IV  |>oat  aiipuntia^ 
lionem.  Rajgr.  32\  Trebon.  411*.  Tahé.  84*.  (boh.)  Mas.  198-^9.  fVid.  3488* 


184. 

1454,  28  Mart,  In  Memcrus.  * 

In  causa  inter  Plichtám  de  Žirotiu.  ex  una  et  Claram  de  Slaného  parta  gj^ 
altera,  domini  barones  in  pleno  judicio  auditis  tabulis  et  lectis  literis  in  testimonium 
et  narrationibus  eorum  ex  utraque  parte,  invenerunt  pro  jure  et  Wilhelmus  de  Ri* 
senberg  et  de  Rabie  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  baronům 
inventionem  exportaverunt :  že  jakož  jest  Plichta  ukazowal  swědomíe  listy  coram  do- 
minis  baronibus  s  přítistěnými  peoeťml,  w  kterýchžto  swědčl,  že  jest  měl  Mikuláš 
Kyselý  Hrách  listem  nebo  dskami  zapsati  jemu  Plichtowi  ty  dědiny  w  Klohúciech:  a 
poněwadž  jest  toho  neučinil  a  Kláře  ze  Slaného  ty  dědiny  dskami  zemskými  zapsaly 
proto  páni  wedle  jejich  desk  dali  sů  Kláře  za  práwo;  a  že  takowé  swědoime  proti 
dskám  žádné  moci  nemá.  Actum  utsupi^a,  feria  V  salus  popuU.  fiajgr.ZZ\  Trebon. 
411—412.  Mas.  199\  Taimb.  98*. 

ť85. 

1454,  n  Jun,  Secundc  Johannis  Dápowec,  O.  6. 

Batones  in  *  pléno  judicio  ia  catisa  Jóbiaittiis  Hrobský  de  Sedkse  ex-  uná  et 
Bdhunkonis  deWnrtíóvra  parte  ex  ahera  tuTeneruni)  et  WiIMmiM  jutudr*de-Aiseh«- 
berg*  eťde  Rabie  et  Joiiaiiiiea  de  Koldwra):  er  de^.  BMdrožie  cfowMMiun .  cofifiiU^ 


919  D.  VilL     WýfiUv  pránmi  u  soudní 

exportÉTeruBt :  Že  jakož  Jan  Hrobský  prawil  přede  pány,  že  Čeněk  z  Boláiiky  drial 
Domamyšle  a  Rowni:  jestliže  to  prowede  Jan  Hrobský  wedle  řádu  a  práwa  zem- 
ského, a  to  o  suchých  dnech  najprw  přištich  přede  pány,  že  jest  to  Čeněk  držel  za 
krále  Wáclawa  tří  léta  a  osmnácte  neděli  bez  nařčenie:  tehda  páni  dáwaji  Janow^ 
Hrobskému  za  práwo.  Pakliby  to  neprowedl:  tehdy  páni  dáwaji  dskám  moc,  totiž 
zápisu  Bohunko wu.  Actum  anno  quo  supra,  fería  II  post  YitL  Jtajgr.  33\  Trebon. 
412'.  Talmb.  86\  Mas.  199'^ 

186. 

1454,  8  Jun.   Secundo  Johannis  Dúpowec»  P.  8. 

Barones  in  pleno  judicio,  in  causa  Buriani  de  Gutstein  ex  tma  et  Jacobí  de 
Wřesowic  parte  ex  altera  invenerunt,  et  Wilhelmus  de  Risenberg^  et  de  Rabie  et 
Bohuslaus  de  Žeberg  et  de  Planá  dominorum  baronům  consílium  exportaverunt :  do* 
mini  auditís.eorum  tábulis  et  ipsonim*  ex  utraque  parte  pře  i  ličenie,  poněwadž 
znamenitě  we  dskách  stoji,  kdyžkoli  Wilém  Bukowina  neboli  jeho  rukojmě  přiáel 
s  tiem  listem  ke  dskám,  pro  kteréž  jest  swé  zbožie  dskami  zawadil,  a  okázal  před 
úřadem  prořezaný  a  zkažený,  tehdy  aby  ten  zápis  ižádné  moci  neměl,  i  k  tomu 
aby  byl  propuštěn;  a  to  se  jest  tak  stalo,  že  je  on  Bukowina  ten  list  tak  wywa- 
zený  a  prořezaný  před  úřadem  ukázal,  i  ten  také  i  nynie  přede  pány  okázal,  a  to 
také  w  pamětních  knihách  zapsáno  jest:  wedle  toho  domini  barones  dederunt 
Jacobo  pro  júre,  a  ten  zápis  dále  moci  nemá  mieti,  ale  (má)  z  desk  wymazán  (býti). 
Dederunt  memoriales.     Actum  anno  domini  millesimo  ccccliv,  sabbato  in  vigilia  Pen- 

tecostes.  Rajgr.  33*.  Trebon.  412".  Talmb.  86'.  Mas.  199\ 

*      -      •  •  . 

187. 

1454,  4  JuL  Secundo  JehamUs  Dápcwec,  P,  29. 

« 

Domini  barones  in  pleno  judicio  commimiter  ifarenenint  pro  jure,  et  Hen* 
ricus  de  Rósenberg^  et  Zbynko  Zajiec  de  Hasenburg  dominorum  baronům  consilium 
exportaverunt : 

Již  po  tento  dneSid  den  ktož  na  koho  útok  wložl,  ten  má  tudiež  hned  jme* 
nowati  a  napsáno  má  býti,  z  čeho  chce  pohnati;  a' jakž  útok  wložl,  aby  před  se  do- 
hnal konečně  do  suchých  dni  najprwé  přištich,  a  to  wždy  do  každých  suchých  dní, 
komužby  se  kdy  koho  pohnati  udalo.  Pakliby  nedohnal,  tehdy  má  dwě  neděli 
w  panské  wazbě  seděti  u  wěži.  A  budelí  shledáno,  žehy  na  zmatek  a  neprawě  po- 
hnal: tehdy  buď  ten  také  dwě  neděli  u  wěži  w  panaké  wazbě  držán^  a  pohnanému 
jeho  náklady 'nawi^i;  což  by  mohl  pohnaný  přisahú  swú  obdržeti,  a* nadto  deset. kop 
grotoow  pohnanéom  daj  we  dwú  neděli,  a  nebo  se  s  pohnaným  wedle  jeho  wuole 


xt  siarýA  děěk  zémškff^^  tiaél^^m^i  jOěíkih^  r.  1454.  9|t 

Mkkw.  A  mlMleli  m  idiU  a*  (drtifili . í fioliMpiétw  n  niklády  pti$«lMti:  to  mélu^ 
opuátáíi  Ml  toKko  dtott  kop  fooiuaY^  ifrih^d^pa^ných  buď  jemu  dáno. 

kein».  ktoi  jest.cp  lui  ^KrálowiírM^  izai  <wjiůniit  uprosil,  ^  to  ie  jiest  jíC  pfj^^ 

sůzeno:  ta  wéc  buď  tak  záchod toa,  ijakoii  {d^tmůvoiio  jest;  a  z  toho  jit;  cpe  jest  pře* 
súzíono.d^  t^to  .chwde,  neipá  být^  pobpQ6nq .  .a;e  ^kod,  ale  bu^ . zamin|uto«  Mež  což 
ji^  přiqs4zeDo  nenie,  obdritíi.  \xfn  pr^>vo ;  kr^k>wOt  ktož  jest  co  wyprosil^  ten  tpt^o 
potí)v^;  paklf  Deobc|rž(>  tebdj  ze  ik^,^  iQÓ^  .q(l  toho  poboán  býti,  na  komž  jest  to 
wyprQi^enp..  A  jk^ož  bjr.  ko]í  .o^pro^U  sobě  roki;iow,  bud  od  prwpí^di  aí  do  druhých 
oeb  do  třetij^h  ^oehýoH  ^ni^ ,  obdr^ili  .pak^pr^wo  králowo  ten^  ktoi  jest  \yyprosil, 
tehdy  ten,  ktož  sobě  roky  odkládal ,  bude  mocí  pq)mán  býti  ze.  šk^dv  A  již  pp 
dneáni  den,  ktož  kterů  odúmrt  ivyprosi  a  koho  k  nákladóm  priprawl,  a  práwa  krá- 
lowa  ueprowede  neb  neobdrží,  takowý'  každý  bude  moci  ze  škod  pohnán  býti;  a 
jestli  že  by  kto  co  na  k}*áli  wyprosil,  neňiaje  nic  na  dědinách  swobodných,  a  že  by 
to  sobě  králowým  dánim  chtěl. wésti,  tehdy  k  úřadu  pro  škody  a  náklady  zaruč. 

Item,  ktož  jest  koli  která  zbožje  králowská ,  kněžská  neb  cizie  dskami  dě- 
dicky  nebo  listy  prodal  od  smrtí  királe  Wáclawa  až  do  nynějšieho  času,  takowý  aby 
ta  zbožie  zase  wyprawil  tomu,  člž  jest  bylo,  nebo  komu  přislušie,  a  to  konečně  od 
ďnešnieho  dne  do  prwnich  neb  ,do.  druhýcn  suchých  dni;  a  potom  aby  se  téhož 
nižádný  wiece  nedopůštěl.  .  Paklíby  takowý  ^któž  jest  ta  cízíe  zbožie  prodal,  zase 
newyprawil  w  času  jméno waném  anebo  kXo  též  učinil:  takowý  bude  a  má  trestán 
býti  wedle  práw;^  a  řádu.  země. 

I  tem  také  jakož  .mnozí  pohoníe  z  weliké  súmmy  z  ůmysla  swého  ze  škod: 
iby  to  každjc  wědčl,  že  pówod  má  napřed  přisíecí,  že  sů  to . sprawedliwé  škody,  qí 
pohnaný  w  čemž  sé  sezpá,  to  daj,  a'  w  čemž'  by  mu  se  zdálo,  žeby  tak  mnoho  winen 
nebyl,  ap^b.  liem  wšim,  z  čehož  jej  pohohi,  to  také  zpraw.  A  když  koho  pohoníe, 
aby  tu  powědieno  bylo  od  komorníka,  kterýž  k  tomu  wyslán  bude,  kterak  jeho  z  we- 
liké  summy  škod  pohoní.  , 

Item  také  jakož  slyšíme,  žp  jsů  někteři  pohony  učinili,  aneb  žeby  ještě  učiniti 
chtěli  i^a  t^>  kterýnfž  jest  mnohým  jich  trii  a  spráwedliwost  z  désk  wytrženo,  jakož 
sů  jim  přietelé  jich  ta  práwa  pryč  ódprodáwali,  a  že  ještě  těm  dsky  swědčí,  kteříž 
sů  to  odprodali:  jestližeby  to  tiem  pohqwým  bylo  prowedeno,  ježto  by  mohl  oká- 
zati registra,  nebo  že  jsů  úročni  penieze  u  úředníkuow  kladeny  u  de^,  aneboližto 
kterým  a  takowým  swěďomim,  ježtoby  páni  schwálili :  takowých  se  póhonów  žádnému 
činiti >atudáwAJtnebtby.kaémtt  hleidÁei0o'  byli)^. tak;  j,ako  k  tomu,  ktožby  chiQěl  koho 
úkladem,  a  me^w^^)  oijeho.tttttek  připirawixi*"  i.. 

.'.  IltDf,  jikol  wňQti  wlyhledá^w^jiMr  re^ifitr&eb  a  nalézají  staré  zápisy  proti  těiq, 
kttorýiqž  aů  za  éadttowi  kvéle/Wádaw(K  je$b&  i  ódprodáwali  dědietwie  a  prá^P  iswiét  a 
lénii  k^ichtiM  nyme  .mtioho:U|lii;k'4yikd<>ip'U^^  připracwowatj a.  protož  a|>y 

A.  Č.  III.  *  40 


Sádhý  toho  nétífiil  k  9ikodé  a  prétí  Sj^wedltwobtí  técb^  ktevýmt  dsky^svrédňíe,  bjr 
měl  které  odpoK^y  klásti  neb  <  p6hotiy  Ahifti ;  potléwadž  ffťitdho  prwd  iiehléidlí  ^ 
časúow  a  fádtiow  krále  Wádawtt  aneb  ciesa^e  áigfmunda,  ad  jest  kbmu'  toho  po- 
třebie  bylo,  když  sú  práwa  šla^  než  aA>y  to  býlo  zmkiuto/  .<'-';•.      • 

Iteiíi,  któž  by  kdlí  z  menšicli  ťiřednlkuów  od  dnešnieho  dne  co  kťipil  íiá  sMro« 
bodných  dědinách,  neboli  který  zápl^  od  koho  k  íiobě  we  dsky  přijal,  aby  to  ohlááil 
a  dsky  swé  přede  pány  na  plném  sudé  éetl  o  těch  suchých  dnech,  pH  Icterých  nebck 
po  kterých  by  jemu  we  dsky  kladeno  bylo.  Actum  anno  domini  McCGCLmi,  Ibťiá 
quinta  in  die  Procopii.  ítajgrJ  Zh.Áq.  TreĎon.  413\  sq.  T(dinb.  8&*.  Mas.  2(Hř.  s^. 
Wid.  3484.  Ž  X.  37,  142.  dc.     ' 

* 

188. 

14d4»  t8  JuL'  Snnnde  Jekmnnis  Důpowec,  Q*  9* 


Přech  de  Budkowic  magister  civium,  Wenceslaus  Koranda,  Paulus  Cipser  el 
Samuel  consules  jurati,  Johannes  Studnička,  Nicolaus  Humpolec,  Nicolaus  pellifex  el 
Procopius  apothecarius ,  cíves  majoris  civitatis  Pi*agensis,  missi  a  pleiio  consilio  et 
communítate  dictae  civitatis  Pragensís  cum  plena  potestate,  recognoverunt  coram 
dominis  baronibus  in  pleno  judicio  et  beneficiariis  Pragensibus:  Quia  sicut  olim  Pe- 
Siko  de  Kunwaldu  magister  civium  et  Mat^ma  consules  jurati^  Wenceslaus  antiquus 
judex  od  Kakuow,  Březka,  Johannes  Ratajský  et  Johannes  Studnička^  cives  majoris 
civitatis  Pragensis,  fuerunt  missi  a  toto  consilio  et  communitate  ejusdem  civitatis  cum 
plena  poteistate,  recognoverunt  coram  dominis  baronibus  et  beneficiariis  Pragensibus  :^ 
že  ze  wšech  zboží  a  dědin  swobodných,  kteréž  jich  ihěšténé  máji,  držie  a  požiwaji 
chti^  a  podwoluji  sě  trpěti  práwa  zemská,  jakož  od  staradáwna  držáno.jest  bylo, 
totiž  za  Ďasu  někdy  slawné  paměti  'Karla  ciesaře  Čtwrtého  a  za  krále  Wáclawa^  že 
swrchupsaný  Přech  purkmistr  a  koni»elé  přisežnie  i  obecnic,  syrým  i  jiných  konše* 
luow  přísežných  \  wSie  obce  jménem ,  ke  w3em  wécem  nahoře  psaným  podwolili 
svi  sě  a  podwpluji;  a  páni  sů  jim  toho  popřáli.  Actum  anno  (jótnini  IMfCČCCIjy^, 
feria  V»  ante  M^rgarethae.   Itajgr.  3l\   Trebon.   410*.    Taímb.  85—6     fhd.  3483. 

189.  ' 

lioij  18  JuL  Sccundo  JcAannís  Dápcwec,  Q.  10. 

Barones  in  pleno  judicio,  in  causa  Johannis  de  Steatowa  e:i^una  et  Petři  de 
Lemów  parte  ab  citera ;  domini  barones  in  pl^no  judicio « auditsi  quereb  Petři  in  iio* 
mine  Annae  orphanae  de  Ski^ýSowa  super  Johaimem  de  SteBowa,  -if  jeM  zweden 
úřadem  Pťažským  pm^krs^H  ^uper  hereditates  dictae  orphanae  in  ObooviFé  přes  panský 
nález,  et  domini  audttts  pf9$i\2eRÍe  pailské  prwníe  a  jích  ňáJei,  inv^eratit  pro  jaro 

Ml     \     • 


ei  WďhelflMtti  jÉBÍor  4e  Bíaaiibei^  tt  ^eibilM  M  Johanoet  de Roiowrafc  ei  ét  Bei^ 
draiíc,  <kNiánoruni  baronům  eontUhim  npQrlavcviiiii&  pmiéwaili  jest  to  prwé  pan^r 
sbýiá  nil^em  pfesťizeiiOy  .ie  pám  dáwaji  lotau  sirotku  za  práwo  wédle  prwmehp 
panského  nálezu,  a  on  Jan  Stezowa,  ponéwadž  jest  smél  přes  panský  nilez  na  dAr 
diny  swrchupsané  sahati,  aby  pro  takowý  běh  od  purkrabí  Pražského  wzat  byl  a 
wsazen  do  wézenie  .w  pansků  kázeft.  Aclum  anno  domini  Mccccliv,  feria  quinta 
ant^  Ji^i^jar^thaD.  Ikygr.  Zi\  Trebm.  412V  Talmb.  86^  Mus.  199*.  sq. 

9 

190. 
14S4,  18  «/»/•  Secmuip  Jchannis  Ifápcwec^  Q.  10. 

Barones  in  causa  Bohuslai  de  4^oáiné'  ex  una,  et  Zdenkonis  de  Tichonic  et 
¥ikerí  de  Lazec  parte  ab  altera :  tbi  domini  barones  in  pleno  júdicio,  auditis  partium 
tabulis  et  'eorum  nařrationibas  ex  utraque  parte ,  inTenerant  pro  jure,  et  Henrícus 
de  Stráže  et  Henrícus  de  Mi^halowic  dominorum  consilium  exportaverunt :  Jakož  jest 
Bohúslaw  wzal  komorníka  super  intromissione  hereditatum  in  Boskowicich,  tu  jesi 
strana  odpierala,  že  jest  nepráwé  komorníka  wzal  na  zmatek,  a  ponéwadž  mu  jes^ 
i  purkrabie  také  řekl,  že  na  zmatek  komorníka  wezme,  a  ktož  by  komorníka  chtél 
na  uw&zanie  wzieti,  líeby  wSecka  práwa  k  tofnu  přlsluSná  měl  na  hotowé  mieti,  a 
když  jest  práw  swých  přede  pány  neukázal:  protož  páni  dáwaji  Zdeňkowi  a  Wike* 
řowi  za  práwo:  á  poněwadž  jest  komorníka  na 'zmatek  wzal,  aby  pro  takowý  účinek 
6d  pm^rabie  Pražského  wžat  byl  a  wsazen  do  wéže  w  panskú  kázefr.  Áctum  anno 
ét  díe  quibus  supra.  Jtajgr.  U"^.  Thebon.  418\  Falmb.  86\  sq.  Mus.  200\ 

•  •■••'  •   191.  .  •■  • 

I  r 

tihi,  11  Jal*  SécunJU  Jékmmu  Dápewec^  Q,  13. 

.•     ■     •  -  •  "  .     .  .     .      » 

.  iLadislfiiia  Dei  gratia  Ungaráey ^obeniiae  oc  rex,  coram  dominis  baroníhusini 
pJeno  jtidicio  praesid^iitibuSji  ceterí^que  tarn^^enis  regni  Bphemiae,  notificavh  um-r 
veraís  tam  pr^esantíbuf  quaip  ppaterí^:  kterak  srny  wdéčqd  přijati  takowú  pon^oo 
f;ro  dobré  oaSe.i  králowstwi^  Coského»  kl^růt  sů  nám  páni,  rytieři,  zemené,  mésta 
#i  jLpta  comuniltas  eju^d^m^  r<9gi4  Bobu^ijae  ze  &wého  ')  zbožie  (^ýu^ ,  úrokepi  sw^to- 
^Itiíkým  iimuc  praelteriti  u<^ili,  n^.  ^  práw%  ala  zei  swé  ^qbré  ^iniole,  kt^réi.  sů  nV^á^k 
prw6*i)fičinili.př«dkf^m  tia^m  knietotóiQt  9AÍ  králf^m  Českým;  my  wjdůi5«  jich  syo^ 
bodu  a  sprawedliwost,  že  jsúio&dy  poiyípm  ,i»eby^»  ani  w,  poto^qných  časieclik  budť«» 
nám  ani  budůclm  králóm  Českým  wéčné:  protož  my  ani  naši  budťici  králowé  Češti 
takowé  pomoci    na  nidi    nemáme  Žádati  nižádným   béhem  ani  skutkem,   než  že  je 

•,  •  ■  i-  ■•••..•..• 


•'*■    •»)  WW.  se  wlébo  íboifie;  •  ,      -    •' 

40* 


w  ťěcft  ^obodádi  tnámya'  chcénie  sá^hcKvaki,  if  jioh -polMÍňMJ^  <j4 
dúclch  králów  českých   £á8y:budáot  a  ^wec^é.'.^^  McóeeKv/ifcnli 

quarta  post  dmsionem . Apostolóitim.  J!^'^^  '8S^    Trebon.  Aí9í\    t^^^fmb.  ^h^u  ((babi^ 
md.  3483.  ,.  •   ^   •     •     .    •  .  •:  /.'.  •.:.  ..  :■  A.    ,, 

192;  '  »  •  ■     -r."       .    •     .  .     ♦.  ^      .    •:'. 

1454/  18  «/ttí.  SétandcJéhannis  Dápewšc,  Q«  M;  "     '-         <>'*    <     > 

Domini  bai*ones  in  •  pleno  judiísio,  ih' causa  Jbhannis  de  Lažáh  ei  rf^Bech^ftié 
et  Kristannum  de  Zrnosek,  ubi  Johannes ,  de  Lažan  defensam  fecit  contra  intromis- 
sionem,  quam  Kristannus  letos  fecit,  invenerunt  et  Henricus  de  Stráže  et  Henricus 
de  Michalowic  domiríorutía  tbnsillum  éxportavérunt:  sičut  ipse  Kristannus  habet  obli- 
gationem  a  Johanne  <k,;.TěaWowMř  ^quadr^pití.  IV  íumisi  ?t.w,  eisdem .  ^ ,  pum  ca- 
meí'ario  nop  intromisit  juxta  eap4ew,oMigatjionpsj,;a  také.  že-^^iij^^  dě4iny  ii|, e^^enř 
aonis  pokojných  odprodáwány  týmž  Janem  Xě^hlowcen^i  a  pn  iW  tom.  ni^íá^i^ých  od-^ 
porupw  nečinil:  pro  eo  .domini  barones  ;dederuql;  .Johan^i  de  X^aJt^  juxta.  su^^  ta* 
bul^s  pro  jure.  .  Actuni  anno  dopiini  MccQcliT^.feria  V  post  diyi$ioi^m  Apostolorun^ 
Rajgr.  34*.  Trebon.  418\  Talné.  87%  ^fw,  2Q.(^.         .        . : 


f 

■  I 

*       r 


193. 

■  * 

1455,  4  Oct.  W^enceslai  Andreae,  J.,  3. 

In  causa  inter  Katherinam  et.Ag^es^kaoo^  sorores  .d^.JLamberg.  et  IHjirk^rdfiii^ 
KamarQt .  de  ŽirownícQ:  domini  barones  .in  pleno  judicio  auditis  eorum  .naírationi'^ 
bus  ex  utraque  part£,  tabulas  i  smlú^y,  inyener|mt  p}?o  jure^  et  H^rícus  de  pubé* 
et  Wilhelmus  junior  de  Risenberg  et  de  Rabie  dominorum  potaz  exportayerunt :  ex 
quo  tabulae  et  literae  testantur,  že  Rate,ttii%  a  Agneska  mají  Kamaretowi  nawrátiti, 
coby  za  nd  dal,  aby  tak  učinily  at  jen^  maiwrátily,  cp^by.za  n$  dal;  a  když  to  oný 
učinie,  tehdy  on  Ramaret  jim  jich  aby  sstúpil,  jakož  dsky  a  list  smluwnie  swédčie. 
Pak  jakož  Kateřina  a  Agbeska  pratyie, '  řeby  KaHriairet  wiet  dluhó\^  sčetl,  líeíli  je  za 
ně  daly  a  Kamaret  prawi,  Že  wiec  nečte,  nežli'  tíojé  za  b6  sprawedKwě  daír  P  to  j^ 
jim  páni  wydaK  Jana  mladšího-  zDéčína  a  J?na  Malrtwce  a  Pacowa,  ti  bby  je^jpře-' 
slyšeli,  co  jest  Kamaret  za  ně  sprawedliwé  "ivydal  wedle  desk  a  smluwniteho  uštu,  a' 
to-  tento  úterý  najprwé  přísti  aby  mezí  nitaii  konec  učinili';  pakliby  onadwaf  'mežř 
ohni  konce  nemohli  učiniti  o  ten  póčét,  tdidy  majito  zás6-na  pány  wžnésti,' a^páni 
je  naučie,  aby  je  o  to  rozdělili.  Acttmi  'aňnó  domini  Mccoclv,  sabbato  in  dieFraim 
cisci.  Řajgr.  37\  Trebon,  415%  Tál7fé.'^Í\  Muší  SOl-^2. 


»    •  • » 


•  t  t 

14o&«  11  Ooi.    JVencesUU  Andrtoe,  /•  13. 

In  causa  inter  Zdenkonem  de  Stemberg  et  de  Konopiit  supreramn  purkra* 


ze  ěíarýcksdtgi  i^mk^  kiiák^mí  Sáskibá  r.  Uhh.  91 1 

iriumi  BragMUMM^*  Xddakóndm.  Kóstindn  ^e  Po^topič^  Johahilém>tiSftdBb'^deiSaHÍk6wa 
«li'dé  Korildee  rtít -«ÍKis.y  qiii'  cum  eis  in  :eadem  causa:  sunft,  ida  i^na,  «b;'KiuniaMm 
Rodkoi  áeiDubéSpárte  axaltera:  domini  .barones  in  pleno  judítipy 'akidi|U  eérHm  é&  « 
uirtfqiie*  parte  qarratiooibus.  et  resjíoňsíonibus ,.  i  lísť  kudfridili,  áni^eneramt/eL'  Wilv 
helauiá  'junioť  de  •Riranberg  et  de  Rabie  et  Johannes  de  KalotvMl;  .et  de  fiefednižie 
dumincarutti-  polaa-  bzportavenmiL:  Jie  ten  list  htndfrad&it  kterýž -jésť  éieD.^řtéde  p&fty^ 
jiÉaii  sA  áe*  .w  něm  >  ddbvoWolné .  zápeaji :  a  k  némusú  áe  druii* 'listy  pod  sm^xsií  pa* 
Če^bmipřizaali;  měl  ode  wseí^h  téch^.ktož  sů  se.Winěm  zapísow^alí  a  přáznámali^^zdržáii 
a  zachowán  býti,  tak  jakož  swědči  pod  tětni  pokutami;  et  ex  quo  ipseKuned^Roz^ 
koš  toho  tak  nezachowal,  tehdy  má  býti;  ptijat  u  wězenie  Rrálowy  M*' ;  a  Jirlk  z  Kun- 
statu  i  z  Poděbrady  gubfirns^toret  magister  curiae  r^gni  Bohemiaey  má  jej  přijieti  na 
miestě  KM^  A  wedle  toho  lantfridnieho  listu  praefati  Zdenko  de  Sternberg,  Zdenko 
Kosťlca' éťáltij  <|úi'cum'eis  Tň  eaddm  cáuáa  šunt,  k  zboži  práéfáti  Kúiišoili^  práwo 
tíiaji.''  Aictum  áhiió  domini  Mcccclv,  sabbato  post  Francisci*  Rdjgr*  87*^.  Ttebón.  415*1 
Ffl/^iJ.  :87'\  ilfoV.  5oy.  ••  "'  " 

'1455,  20  Oct.  ff^encesíai  Andreae,  /.  23.         ; 

•  laeaúsa  Itu ašodís  .  Aožkos  de  Dube  ex  una,  et  Johanniá  .Sádla  de  Smilkowa 
ex  akera,  r  dominir  barones  in  pleno  judicío,  ?  auditíš  i  querelis  iet '  Aftroatíonifaus  eorum 
ex  ulraquei  parte>  invenenint  pro  jure  et  Hehrious  B^ka  deilDubé-  ďde  JLipého^  ef 
Johahneá'  de  Kolowřat  et  de  Bezdružic  doraínorum  consiliumexpodttLyemiito  lak  jako! 
žalowal  Kuneš  Rozkoš  na  Jana  Sádla,  dáwaje  jemu  winu  ze  sta  a  čtyřiďceti  zlatých 
Uhersltých  a  ze  třidceti  kop  penéz  pójčéných;  toho  dluhu  Jan  Sádlo  přede  pány 
neodpieral:  protož  aby  Ján-SádlojtŽ  psanému ^KuliSdwi. ty  j[)enieze  swrchupsané  we 
dwů  neděli,  dal  a  u  desk .zemských  jnu.  je  položil*  A  jakož,  také  Jan  Sádlo  Kunáe 
Rozkoše, wm^:  to  aby  Jan  Sádlo  přede  páqy  pnowedl,  dokudž  pán^  sudu  newzd^die. 
P^kliby  se  Jaúowí'  Sádlpwí  tomu  prówodu  čas  krátký  zdál :  .páni  toho  próAvódja  jemu 
J^iV)wi  Sádlowi  hojemstwie  dáwaji  až  do  suchých  dní  adventních  naiprw  přištich. 
Á  Rune^,  alfy  na  ty  časy .  nahoře  psanému  Janowi  Sádlowi  k  ďdpuowěoi  přede  pány 
stál,  též  j[akjoby  přihnán  byl,  Actum  anno  domini  Mcccclv,  feria  secunda  post  Lucae. 
JŘajgrl  S)K  sq.  Ťrebon.  4íh—6.  Talmb.  81\  Mus.  202\      .'  '    ' 

\  *  • 

»  •  i  •  • 

i 455,  28  Oce.  fFenasUU  Andreae,  J.  29.'      ^  / 

.  .  »!«/ causa /Bohufiiai  Škchta  de  Wilhartic  ex  una,  ét  Kícólái  »de  L|h(»y:tD  Pi<<h 
eo|MÍ  £iiadh:4eÁFiibinbiiurka  iparteex  /akeřa^ 'domini  barones  iňl  pleno' judicio*,  ^audítia 
paStium*>U^uli^  Utxlris  líet  eovoniMinatioii^      €■  iitiiaque^pci^^-iiiiveiiMfiint  pro  juré^ 


ei*  Hearícus  Bcdsa 'de.  Dube  et  de  iipéko  et  Jirbslatts  de  Životm  doaumtlAí  Imito^ 
nim  oon^ttm  espoFCavemnt :  sictit  Ofka  Telicta  oUm  Martini  Brada  Tcndidit  here» 
dilates  in  Újezdici  praedictó  Martino  maríto  suo ,  a  w  tom  tBch  dědin  néočistla,  i 
zapsala  tabuiía  Petro  de  Jindřichowic ,  patři  dicti  Bohtislai;  et  ex  quo  dictns  Mar^ 
tihus,  habens  dictas  hereditátes  a  praedieta  Ofka  in  tabulisy  et  vendidit  easdcn  et 
intalmhvit  Enoehowi  de  Frimburka  patři  dicti  Procopii:  exeo  domuit  barones  d^^ 
derunt  aaepe  dieto  Procopio  íilio  dicti  Enoch  pro  jure.  Acium  amio  domimMecechr^ 
feria  secunda  f^ri?^  in  die  Símonis  et  Judae.  Rdjgr.  38^.  Treian.  416*.  Taimb^  S7\ 
sq.  Mas.  202— 3*  • 

197. 

1455,  28  Ocí.  Eodem  libro,  ibidem.  (J.  29.; 

In  causa  Propopii  apothecarií  de  Pr^ga  a  sancťo  MichaSle  ex  una,  et  Sigis* 
mundi  Diblík  de  Přiewory  et  Roprechti  ibiďem  parte  ab  altei*a,  domini  barones  in 
pleno  judício  invenenint,  et  Henrícus  de  Stráže  ét  Wilhelmus  junior  de  Aisembe^g 
et  de  Rabie  dóminorum  consilium  éxportaverunt :  ex  quo  ciesařowýih  slawné  paměti 
práwem  sáhli  super  hereditátes  praefatas  Sígismundii  a  to  práwo  neprowedéno  jest 
wedle  práwa  a  řádu  země  této :  i  rozkázali  páni ,  aby  ten  list  wSel  wedle  práwa 
w  dworské  dský)  a  aby  byl  řád  zachowán  wedle  obyčeje ;  a  kdy t  se  tak  stane,  která 
ičrana  k  čemu -práwo  bude  míeti,  ta-  toho  požiw.  A  w  té  mieře  aby  na  dědiny 
praefiitotlim  S^ismúndi  et  Ropredbtowi  nebylo  sazeno  tiem  práwem,  dokuď  to  ne* 
bude  přesúzeno.  Actufn  anno  et  die  quibus  supra*  Rajgr.  S6\  Tukrnbi  89*^.'  J/oi*.  203•^ 

«  • 

\m.  30  (ki*   JFmmtlai  Andreje,  J.  Í0. 

In  caqsa  ifiter  Jaroslaum,  Plichtám  de  Zirotin  et  Zbynkonem  Zajiec  de  Ha- 
semburg,  qui  fecit  d^fensam  contra  hereditátes  in  Tůžetině,  quás  ipse  Jaroslaus  ren- 
(íídit  Henrico  Mičan  de  Roztok :  domini  barones  in  pleno  judicio ,  auditís  eořum  li* 
teris  et  eoram  ex  utraque  parte  replicationíbus  eť  narrátionibus,  invenerunt,  ét  Wil- 
helmus  junior  de  Rísemberg  et  de  Rabie  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic 
dóminorum  consilium  expoťtaverunť:  jakož  Ulriciis  ďe  Haseinbqrg  yendídit  heredi- 
tátes in  Tůžetině  abbatissáe  et  conventni  mónasterii  in  Týnec,  prout  tábůláe  plenius 
testantur;  et  post  Uteram  audierunt  ejusdem  coňventus,  kterým  se  zapisuji  eidem 
Ulrico  de  Hasembui^  et  ejus  successoril^us ,  že  by  neměli  toho  zbožie  dále  prodá- 
wati  bez  wědomie  praefáti  Ulnci  et  ejusdem  successorum*,  prout  eadem  litera  plenius 
testdtttr;  et  pbsiea  iitlenim  aliam- literám  ab:  eódem  Ulrtdtr  wMdU,  kdet:  týt  Ulricus 
wytoáwá)  ie.sdbě  ilif  lom-  abbtia  ittdoéhoi  pnáwa  nepvoftawiije;  jakož  též  liaciw  m|^ 
vkazujer;ia  opM  mjpoflÍQdněji^  líift  wídtli  iod  jíž  rjaienawanýioh  abaQrSe^a  pánett' Tý^ 


^\ 


ze  ttarjAéttk  xewuk^  ir4bwtíwi  Čukdkě  r.  Hhb.  9Š§ 

iMÁfA^  loUrýBoAto  líatem  zapisiyi  ok  TúSétísé:  třkketí  ikop  ;g*oiiiow  pfaM  Loémt^^ 
wMio  #e  třeoh  stech  kopátth '  g^rodiiourc)  jjakoi  týž  list  siře.  wdcbfe  wyltaiujdf  ^  proti 
tomu  Usui  on  Jároslaw  Plichta  nitádhébo  práwa  neokázaly  a.Uhé  niiádiiý  jitý  proti 
tomu  listu  neodpieral:  wedle  toho  listu  páni  dáwajl  ZbyAkowi  Sajietí  prp  jňre^.iaJbiy 
jemu  ten  plat  dáwán  byl.  A  jakož  Jarosbw  Plichta  má  státi  se  pannu  Dorotu^  jep- 
tii^kú  Týnecků,  o  suchých  dnech  adventních  najprw  příštích,  coram  dominis  baroni- 
bus,  jakož  toho  panská  pamět  we  deskách  šíře  ukazuje:  prowedéli  co  ^aroslaw 
Plichta,  ježto  by  k  čemu  práwo  měl ,  oč  jest  mezi  nimi  pf é,  pří  tom  budě  ostawen 
a  toho  požiw.  Actum  anno  domini  MccccIt,  feria  quinta  post  Simonis  et  Judae. 
Ita/gr.  39-^.  Treb.  Aí6\  Talmb.  89\  Mas.  SOS**,  ' 

« 

199. 

1455,  fin.  Oct.  ff^enceslai  Andreae,  K.  t. 

.  In  causa  Častolori  de  Piečiny  et  Přechonis  de  Kladna:  doi^ini  barones  in 
pleno  judido,  auditís  eorum  tabulis  et  eorum  ex  utraque  parte  narrationíbus ,  inve- 
neiímt  prp  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Johannes  de 
Kolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  baronům  consílium  exportaverunt :  ex  quo.  ty 
dédiny  DrahobuTské*  jsú  prwé  we  zpráwě  praefato  Časiolorowi,  nežli  je  plat  ko- 
mornie  na  těch  dědinách  zapsán :  dopiini .  mandaverunt,  aby  praefatus  Častolor  práwo 
na  ty  dědiny  dowedl  wedle  řádu  a  práwa  země  této;  a  tu  když  mu  bude  odhá- 
dáno,  coi  zbude  mimo  ji^o  zprávru  těch  dědin,  aby  tii  na  těch  zuostalých  dědinách 
Prech  swého  komomieho .  platu  postihal  Actum  anno  et  die,  quibus  supra.  Rajp*. 
39\  J)rebafu  4I7\  Talmb.  %Q\  Mas.  3Ó3\  sq. 

200. 

1456»  5  Mart^  Gcturales  inveniip:  ff^enceslai  Andreae,  M*  7.  ^ 

t 

Domini  harónes  in  pleno  judicio  communiter  invenerunt : 
2e  když  se  dwa  spolčit  a  dědinami  swými,  habitis  et  habendis,  wedle  oby£ej#^ 
^  řádu  země  této,  a  w  to|rn  žehy  jeden  společník  umřel  a  dědiny  jeho  na  žiwého 
společníka  tak  připadly :  že  ti  zpráwce,  kteříž  sťi  byli  umrlému  we  zpráwě ,  žě  ta- 
kowí  zpráwce  jsú  ty  dědiny  powinni  zprawowati  tomu  žiwému  společníku  wedle 
práwa  zemského.  Et  etíam  když  by  se  přihodilo.  Žehy  kto  dědiny  swé  dluhem  a 
zápisem  dskaoii  zapsal  komužkoli,  a  na  tofn  dluze  jemu  zapsal  dskami  w  témž  plném 
práwě^  jakož  jfii  ty  dědiny  sám.  měl  a  držal:  tehdy  ti  zjx^áwce,  kteříž  sú  zprawowali 
tomu,  jenž  zapisuje,  jsú  powinni  tomu  aneboli  těm  také  zprawowati,  komu  a  kte« 
rým^y  takowé  dědkiy  dáie  zapjal  dskami.  Než  ktož  by  trhem  prodáwal,  ten 
nchovraj  řád  a.  práwo,  jak^í  oa  trh  záležie,    Et  Georgius  de  Kunsut  et  de  Pode- 


brafdy  ^[ubernator  et  avigí^r  ^curiáe  regiii Bohemiaéi  ďQwem  kfáloiltýnasÉi.lbrilmr* 
mmtč^  domindniin  iMrMium  coastlium  exporlaviL  Acuám  ámio  ddmim  Mcoodvi^ 
feria  Ví  post  translatióiiem  sanícti  Wenoc^lai  Rajgr.  40\  Treb&n.  41 7\  Taiáb.^\ 
(boh-)  Jlfe^;  204*.  fFixL^A%Z.  ;  .    i     .  . 

■'  •■<     í  •  •    '  201.  •■'      .'    •  ■  .•'.<!•• 

1456,  8  Mart.  Eodem,  Jí.  7.  '      r  *     .       ■ 

.  Jn  •  QaasfL  i^t^r  Zbyňkowm  de  Soběšia  ex  un^  et  Johannein  K^a^ice  junioreiB 
dei  Koniq  parte  jex.  al^era^  prout  .Johaiines  Kačice  se  táhl  ,]xa.  sirotka; ,  Ru^oltawa 
z  Žiesowa,  chtě  mietí  práwo  k  poruč^nstwi  wedle  toho,  ^e  by  KráJlowfi  MVJemi^  toh9 
sirotka  poručil,  a  Zbyněk  toho  odpieral  od  strýcuów  toho  sirotka,  prawě  žehy  oni 
strýci  toho  sirotka  příbuznější  byli  k  tomu  poručenstwl  wedle  práwa,  nežli  Jan  Ka- 
čice, dokládaje  se  i  swolenie  toho,  kteréž  se .  jest  stalo  s  Cíesařowů  M^  Sígmundem 
králem  Českým  slawné  paměti,  že  když  by  který  sirotek  osiřel,  aby  Králowa  M*  ne- 
porůčel  mimo  strýce  najbližsieho  sirotkuow:  domini  barones  in  pleno  judicto  inve- 
nerunt  pro  jure,  ét  Georgíus.  de  Kuůstat  et  de  Poděbrad,  g^bernator  et  magister 
curiáe  regni  Bohemiae,  slowem  králowým  a  na  králowě  miesté,  donúnbrum  bat*onutň 
consilíum  expórtavlt:  že  nižádný  nenie  bližší  k  porúčenstwí  každ^o  'sirotka',  kdež 
by  sirotek' néb  sirotci  osiřeli,  ježto  by  jich  otec  nižádnému  nepohičil  aňeb'^račnfcí 
účinéní  dskami"těch  sirotków  zemřeli,  wedle  řádu  a  práwa  zeitiětéto,  ňeížlí  strýtt 
iiaj bližší  toho  sirotka;  a  ten  strýc  že  má  uručí ti  -  sirotku  neb'  sírotkóm  wédife  řádů 
zemského,  aby  jim  jich  statku  a  zbožie  neumenšowal,  ale  raději  příwělšbwáL'  A  ó  tomto 
sirotku,  o  kterémž  pře  jest,  aby  se  tak  stalo  a  zachówáno  bylo.  Také  j^koS  týž 
Jan  Kačice  uprosil  jest  sobě  spolek  s  týmž  sirotkem  -od  Králówy  M**,*  ten  spolek  aby 
také  moci  neměl,  neb  jest  jej  uprosil  proti  ustanowení*  a  obdarowání  slawné  paměti 
CM*^  Sigmunda  krále  Českého,  že  nižádný  nemá  sobě  spolkuow  uprošowatí  s  sirotky 
tako\Cým  obyčejem,  ani  Kj^álowá  M*  má  dáwati  takowých  spolkuOw,  mimo  swrchu- 
dotčené  obdarowánie;  .protož  aby  se  nižádnému  neu,dálo.  takowý<d;i  .ispolkuo)^  wiece 
^tlpro^owatí.  Actum  annq  domini  Mcccclvi,^  feria  secunda  post  .  translationei^  sancti 
WencesUi.  Rajgr.  40*   •Trebon.^\1—n.  Taimb.  SS'\  Mas.^^QA'^. 

202.  •...'• 

'*  '     ^  '  .....  .     '    ^ 

1456,  2  Jun.  Generalis  inverUio:  fVenceslai  Aníjtreae^  <?.  o. 

*  ■ 

.  Domini  barones  in  pleno  judicio  communiter  pro  jure  iuveneront,  et  Geor^ 
gius  de  Kutístat  etde  Poděbrad,  gubemator  et  magister  curíaii'  regíti  Bpkemíalek 
slowem  králowým  a  ná  králowě  miestě,  dominorum  consiliutn  expottayít:  qupd  qui-^ 
cunque  hominum  teneret  hereditates  aliquas  seu  bona  ubicunque  in  regne  Bohemiao 
w  pokojném  držení  zá  krále  Wáclawa  slawné  paměti,  též  nyme  i  potom,  zá  tři  léta 


a  osmnácte  neděli  bez  nárokuow,  ie  tolioopoiiti  mi;  neb  to  za  priwo  i  prwé  bylo; 
a  to  od  té  chwile»  jako^^si^Jest  itů(|  po<&al  z^Kl^^^^kp^e.l^dislawa  Českého.  Actum 
anno  domini  MoocgItí,  feria  quaria  ante  Boni(^ciL  Rajgr.  41\  Treban.  418*^.  Tabnb. 

llem  anno  ddnnnt  *  Mečcťhii '  isereftiflsilnús  ''{>riíicé(Mi  éi"  dtfmhltis,  'Di'  Ládi^ns 
Gíigartae  et  Boheníiae  ttó,  tttf  jtofeá  praesentmnítiVeiítiévíetti,  k  iMiiiii  ditvtt  *odúixii^ 
tévn  moe,  klenSž' ňejsů  wyproSenydo  wyjití^^  tfl  let  a  osmnácte  nédélf,  <cúi>y  na  JM^ 
spra^iedliwé  pfípaidto,  a  kití  hy  tskcřité  dědiny  árfBeU  éi  léta  á  osmiiáete  'beddi  bez 
nárotot  Ote  dfie  stfdu  osazenie  za  JW/  že  toho  lidá  'poilíi^  tH  'jodto  i  jiMé  tdtkUny; 
kteréKbý  byly  neriaHcikány/  ppoot  Inventío  doiniiiofuim  "baromiai  plénhiA*  iii'  se  con^ 
lihet;  a  '2e  JSTK*  lakotMýdizbóži  a  'déditť  \Á  za  oA^oírt  dáwatí  nechce^  áni  liiieni;  a 
to  JBP  tuGinil  ku  prosbě  a  k^Sádosti  pábdw  aMman,  ktéřti  sA  se  w  tu  tshwlii  k  tomu 
sudu  zmiskémú  sjéliv  Nuntii  ad  tabuks  (uerant  Henrícus  de  Michakiwic,  supremus 
Cdímeťálius  reg^  Bohemmé,  et  ^byuko '  Zajiee .  de  Hásónburg;  et '  Hentí<»s  de  ^áž^ 
referentés  praemissá,  a  praefato  domino 're^  spécis^er  ^délegMi.  Aiétttm  aniio  do^ 
mini  Mccčc)vií>  lerla  sečunda  post  Htérokynii;  Jtajg^iAí^í:  Talmb.M\mf.^J^^ 
Zřiz.  zemsL  p.  134. 

1456»  11  Oa.   fTenceslai  Andreae^  Q.  22. 


■       ' 


'  •  • ' '     ♦     •    .  »     *     .  •  ' '    •  1  •  •        • . . ;  1 ,  .      '  í      .  í . '    .  f     I       t , 


In  cKuaa  ipter  Mafcjw  ^^ f;  Mafthiam  de^  Sokc4o|wic,^x  un^,  et  Burianům  dq 
Upiy  et.de. Lipnice  pwí^  ,ex  fdt^rs^ ,pro#*,4Kyi .^arcus  .^t  Mathiaš  defenduE^  beredí- 
tates;  in  Albe^ch^.kdež.  ty.  d^díqy  >vj9  d^k^  jUa<P .  ilohaxmes  l^áfllo ,  de  ]Le$tna{  prae-; 
ftto  Buiímio  et  suis  .fratribi|s : .  dp9iipí ,  in  pleno  judijcipi;  audkis ,  praefatorum  Af^rci  et 
Matbiae:defaiisÍQnibH9».tabvljs,et,(rpsj^Qs^  et^suorum  Iratrum  ettabplas 

eoram,  iiiiwienHtt  pro.  jurc^  ^t  Gr^g;i^$  de  Kunstaf;  |  et  t  de .  Ppděbrad^  ^g^eniator  el^ 
magist^^  cwrfM  ngm  Bobemj^e,  ^yfpm  .kréiowpn  ^,  m  .králpvfě  mi^^,,  ciominoru^ 
QOQsilium.  eiponaTÍt;  ei;.  q\i9i  .pr^qía jijas  :  JMarcus  JUatbiati  .pj|^o^edli>  pojwi  dominÍ3 
baronibus  jus.tabuliv  qw^  babuft.ad  djcta^  heredíuite^:  jyxta  boc  cfopfií^í  d^derunt 
pci^falis  Haroo  et  IMttfli^e  4pfendejaMÍ>us  p^p.  ju;r^,a  těqh  ^dín  aby  lOif  Burian  cuo^ 
9»ía.fi«tfďina.fr«^i<^  4«^4^]}^Mf,  cpqdesceiidei^]^  praesentíum  infni  qna^ 

tiier^s«||tiilwnM;C9Ptí^    dwjurrfini^.^Cř  pf^hDr^iyi^.té(^  .dj^din^  El)e4i«  m^piorii^s. 

lifflMíto  bimifiQi^iow    Aí*<WiWHW\Íó|nýp^ 

A.  C.  m.  41 


;.  i   •J  •;/).•   i   i./.'.".i.^    t.\   <ii   ,i  ,ii   :  i.Kt  1    •.(^JOgjl  i|   Mx  ,,/ i(!  I,,i  JI    v'i<f   i!  .l-i.t   •('•»i:i;í!  '.»    i. 
'  '^  ^1     .    '^*  I  »    .N^     •^vN     .{i    .  ^  •.  \    A    .*.  ..^  ..'    I      'ii::    i.tt):iji    í,í  \  *{    ,i/í*>i'»I'    immi.-.h    i»f'i»». 

In  causa  inter  Annám  uzorem  Pfttriarchae  de  nova  cíyiu^<ex,  upa,  i^JKlškiKn 
de  OlSan  parte  ex  altera,  prout  ipsa  Anns^  ^defendit  heredítates  in  Olšanech,  domini 
auditis  tabulis  Annae  defend^ntis,  qualiter  dictas  hereditates  olim  pater  ejus  emit  et 
persolvit,  et  £l$ka  ostendit  t&bulis  Clx  séxagená^' g^dssoníiA  dotalitii  báby  swé:  do< 
loi^iin,  t>lmo.rj«4i(iíaJqi(eqepiiiK»j.  de iKimat^V  ejL  :4f».!Po44!>ca4i  jgu^rna- 

tQp  f«..»nw9«fte]r  wvi^  ,ittgiuL;fiQbMQ¥i»>'4ow.eDp  kr^lowýw  a:^a..kf^^ji«fvj|  w^ié^,  d^ 
ítmowm.}fifií^^k^,e%fQT\vdti:  fiiii  ^v^ .  ip$^ /EjĚk^  o$t6nc^jt;^«pinsi  j^sv4fiti^;in.pi;ai^ 
iaUs  .bfir^itatíhWiiQ  Qlibiwch^  proli  kt|trémult^.w.^nu;AfWEt,neio|íi^^  PF^^Va 

okkta\%  qwm  £Qkií|n^tfd)ulÍ4  patrja  .dicM^9.  AqB«e;  .chwU  ona  ,Aw>a.,^|4ré,4^<^.flttWii^ 
řiato  i9Íeti:,od4  tphiOj  ^$m,  abjjr :  jie-/  Wíska  ji^ia.  ^pla^a^  jaM  4pHy:'  ftw^rtífet,!^  onai 
Cl^ka,  kdyiby.it  wi^Do  dteo  byjk^.niA  jt ;  Ann*  >t6ph  dédi^ř .  pc^pitH»|^'|jí..^.dé^iny 
otífititit  ^eol.iae  AoUo  .wěw  dotýifcej.  a  donížby  wifr^  nespljitíla,  dotMcT  ftpa  i:^)&i(fi  ff^\h 
diSdia  má  p0lí4itati»:.lia  kterj^cihitoí  wteo  jest;  a:  Qo|by  Qqa^  Aqi|a:.d^4w;.<)i;^^fPA 
kterýioh  Wěnt^  .ýíeKi  t^^oh^  ab^  fi  Jgfec^  postúpUa  iiMclt\  kii^c,  at  j^w^nis: .^eppqM^^,.(^r. 

domini,  J^lfQ^^lri,  4:«lri»D>dstvDioiiysíi..  iříy^f.  42-f-  7V<?W,4^ií*',ii^4j^  ^ÍT, 
ilf«ď»  205*.  w,  M     ^    '  \ 

206. 

1456,  11  0#2.  £odem  Ubrc,  Q,  23. 

In  causa  inter  Ulricum  Medek  de  Waldek  et  de  Brzwi  ex  una,  et  Jaroslaum 
Hichta  dé^^Jrdtínpkrteéx^Tťera/p^  ipsé  UlHctis  N^íhilipsiMiJaM^tulil  Plichta, 
žé  hy  sÚň  pd  d^dfný'  zprá\Ýc6xvy  na  Cfa^i^  ^re^  nezpr&tnk  ftyřM(Í€^>Íoti!'g^^šQ«W 
platu-  kómorniého  na  dédtuách  na  ObřístWí,  and  déSia  jisicowý<ih^  itóstí^  tr  (é  tSprA^M 
wty  ckwile  nezávradných  bylo,  kdyft  jei  tSch  čtyfidčóti  kop'^>o9ttbW}'c6MMks'  kimtal 
Wacko  'de  <%wal!  drábMgáviť:  domini  barones  bk  pleno  júdicJorÍH>feft<»tffii'^rd -jbréí 
ét  Geoípuš  de  Knnstat  et  de  Podébraid,  gubematoi'  eť  ma^istftf^IcMffid^f^Mg^icfLoKe^ 
míae,  silowfem  'kfálowýtn  a  ni  k^álowě'  míesté,-  dotntnóniití  coďsílluttf  Ctt{yei)rial4tf?i:d^ 
ihini  bárx^ne^  ivhled^é  wb  dsky,  kterak  jé&té  ibfmiú  dédKfa  ijisCtiow^čh^rttt^ř  ke  septimě 
těch  řiyřidceti'  kop  '^roliroKv  "Iplatu,  4:1  ktetýthž  j^fe  inett' díímS;  je^'^4lli  1MÍ  ty  A9á^ 
#  Obíísttrť  dSle'  řa WízbWáfiy :  =  třem  a  lakowým  oby*téjem  do«ttttř'déáeWW'tlWtwl>W| 
júré,  ét  i|)sé  Jat  óslAuiř  aby  napřed  MedSlk  dédínáni  jistcoWýtoy^jillumďífcl^Ofclfel^ 
a^jJnde  kdiéžby'l)ýlyi'^  Pákii  Jerati  ža  jiého  ^k^9m  neáMiCfe,  té{lH»W*aby'W«^ 
dinám  zpřáth^oip^ýYh^iiAib  jest  néttSl  Médéfi  k  tprít^éiýkfíik  d«IIM{i(ÍV,-'^ttllá  dMki^ 
jistcowy  stačiti  mohu  wedle   práwhí     Protož   on  Jtó>»kw^'liicfifcř  ^byWek  -Jt^od^i 

panowánie,  kteréž  je  učinil  na  dědinách  zpráwcowých,  jakožto  na  Chwalách,  ty  aby 

'•  .111  ;>  Vv 


l%\\IV'\i      ,ili  l'lt->l,'IM     •ťlnil     Í!Í..'*     i     >•..•'      '!    ••■I-     nli'  II'--    .  :  .      <'..  .•  !        /     <•      lli      , 'I   •!'••(. .o 

illiiji/    íl»r,iiii>-il>     il->'i|    (.11      |(i'ir,.'  !•    I    ,'.i;   ^  ■'■' ■   ■■<     ■.      ,:    !•    i.-     '•>     ,1.  •;,.'   Ii    iji  \i-,,Iu    '      i 

,  (         I   ,1406.  tQ,D«e,  Generálů,  invěntici  H^eneetlai  Anártae,  R.  26, 

-i'i|     l>ll;|cl     ml  ..I     i.->r/<i<i     l'l    ;nvj"|     l'i     .     •■''     ...I.     •■    n  >         •       T-      :  .  .    >.'.•  '•.'•    /-.líJ 

-i..M|  jJP<HWln4ubftMlíCiř»tif»..lMpno,  Jm4Í^    cofcmfiifii^F  llP^^spmot^ 

;).iW<fcffAJIpw«í^,mfytě,r,49wMt«rua>  cowjliw  eifi^rUvil.:  JMtlii^by  9»  k^y  lumwi  {iři- 

ifeinitl.;w^le.f4fli4.  i|  ^Aw9  ,?e|fi|[^.,^to,  «:ti||iowi  ^J-  i»«wob}  klekni^  prii^a  nčinit^ 
4..1o^.pkn)Qj.<^e4iMkjtfJ(t4J^!yři  ipni  ,7  pi^áwa  majt  Jbjjti,  l^ylo  sUed4oq,.,|ie|,(o.b««(« 
)ftí,jwtj  ,^tjuwe.!J9l|«.,aMt>  iW>  l4«b«t  sw  A^|>ept  mcK^  neboli  lelepiiiwo  w<^U,  «  4«A^ 
pj^s«lw<  učiniti  .)i;9f)]i#  twbft  A  w^d^  fQ?^Í(4z«me,  j«tkol  las  polfieba  m,  a^.Jíb^b  M  okj^ 
wi4dna.  ,4. ,  ď(]|94^  I M^  1^ '  Aiřf^ndm^W'  Ai^v  anno  AomáM^wi^yh ,  fotw.  Á  avM 
Xh<Mpa«,  »pps(WÍ4  V?(l/'jr.  ,4a*  I  3a•**?řlr4řO^  ir<i^^8i?|»,(lío]^)JlfiM.  206N  -*.»,;U(H^ 

li;;  .'V  ijn)cttiisá'-mieri<|I^MiÉniiin  iilb'>Osiix>tifia/>ttk  én:  cť BticiMum  IVoIhiI  á^^liÁ^y 

títtbtfftv:m''řro6{66et)tdmmiiÍMbaf^  aiidít&  tattiilÍ9:i|ÍMiiín^  étikél4l 

Buriani,  et  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus,  inyeneiHiiilV  et  OK>r^us  Vllé  Kúiístát 
et  de  Poděbrad,  gubemator  et  magistei: )  ^nríae  regní  Bohemiae ,  slowem  králo wým 
a  na  králowé  miestS,  |do|^inoruii^  consilii^m  ex.|^ortayil;  ex  (|i:v^  praefatus  Hermannus 
tabulis  ostendit,  ubi  olim  Wilhelmus  de  Qštrowa)  patmus  indivísus  dícti  Hermanni, 
f^Mťtíta»'héreátMb^  4tt'<f^i5slec^'  «  heředffiii^l  et  ipse 

Bb^iWlndtt''tKyt«fit'il«r<Jbr6>  L^  pfteftiticy  WlShetfaió  pai 

#díó  stat)V|jtktk' 1^  ^edeninť  pi^  jW,  ét  áh 

pfkefifttir  he^ita^AárMÍby  ijMé  'BttHdn>=pasliApiF  fiHbÍ''H^  od  diýéSúiehb  dtié  iii 

dudbii^i  séjpt}rtaáV^'cdnlidiié'id<e«uiTehtíb«  be^  péboi^éhié  téeh  d«dU.  iActum  f^íá 
séóúridS  intfe'  fé^drii  iáttctí  irtMi  'Ré/gr.  43*i  Ti^isbón.^fO^.  thlmb.Sfř.  m1ís.20^\  s(/i 
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'^ro-^tinc  hefCKUáíteiii'>m>t)dbM«owkr'téneBtvi^^  BoNaiílmíš 

et  Petrus  mp^norayerunt  cknii  •óUfiiei^rí^^Pragfé^i^ttheréiliMiira  i« 'Dobt^bSéwio 
omnibus,  in  sex  sexagenís  g^roásonim  census  sancti  Galii  nunc  praeteriti,  kterýžto 
plat  okázali  dskami,  že  od  dáwna  předci  jich  habnerunt  na  těch  dědinách  yiginti 
duas  sexagenas' grošsbmm  census  annuí  nudí  eť  perpeťul;' et  požitek  toho  platu  po- 
h^i '  dsky  IsWédÓie  Janotvi '  žf  lUdCiotrk ;  á  potbcn  4ále  okátÁnó  d&kalnJ;  kteHdc  před- 
koiíé '  praefetoťmti  Bohusíai '  et '  Pěíň '-  to '  IvSeckb '  deditft^te^  á  (iéůiáy  in  bobl*o§ol4ricidi 
^icíe^Vérsá  ^ri  Sé  čt  heřédibúš  MťčM  'emeruM  'fet  períK^lWťtlIiti  ^{téni,'okácátío4ále, 
^aiitor  •  etírvtttí  práédedesSóřes  Hicfe  'versa'  in  prkefátíš  ^  héréditMibtfs  omnibli^  cetisttá 
těánkMef  tiudb^et  pbrpietúof^  ódpi^áá^ali '  beze  t^šéčh  Výmínek;  á  také  néMe'  okář^ 
%'átió  'ffni^poweidenb  cóř;EÍm'  d<^mitrfis  barotiib^s/  by^  práédéees^oťes  pi^aefotorutii  Bo^ 
fi^lai  et  Pcttrr  aiiť  4psř  soli  ódprodáwáK  jns  'heťefííéákuVn'  ét*  doimnhM  ih  pťděfatis 
^ef^dit£itibi;i6,<<á}<^  Mliko- phtjr  ^bÁioniie;'<tít  j^ráefetturť  áoM^^  barofies='iti  |)léMo  jui 
'éMoj  ^ailditts  •  ^ónUtíi  tíx^ •  Mra^ué  pfáfrt^  tbbulis-  6t  'tiarratkmát»Ds''let ' replikf iónibus^  iiíve^ 
ábřuiit^  e^  (Íé(A%iilfá  ^Ae  ÍLunstať  et^'áfe*ToH^bi^d/gtifeernátor  et  hikgiškef  euriaefegiii 
Bohemiae,  slowem  králowým  a  na  králowé  miestě,  dominorum  consilium  expořtavlt: 
aby  praefati  Bohuslaus  et  Petrus  o  ten  plat  komorní  super  possessores  dictarum 
heredi tatům  et  easdem^  ^éfedittttéí^  iii  J>obťo9ow}c  neWihaliy  álé  aby  prowedli  coram 

4pniini$  bialwtlbu%jaiájili!  coi  tudědíotMFÍe;Ma^^<K>'i;ttdždiotwie  {>rtm/ediířiM'^ot^  s^ý<^^ 
{^IatuoK(pifsUfaojte^  (Cdif  tM  zbniktinline  ty  pli^t^y  .což  &ěí  'íu/^omim  práedMes^res 
aut.4>H  ^Ui04t)rQdalÍ4 1  Aotum  lenanseounll^ifánl^  .fesluin  wtKÚ'Niú*>Ma^gf^}  44% 
(Tabnbé  90-^9 1-4- >JfM4.  207^  .. ; '»  ••••'  !<,.  -.mm  !!.•■.:;■•«.  •  •,••»,,:■■•:. 
••'■■.li     '.■'•,!  ■)■..  •!*    :   ^     -I  '  '-ígíOJ  ••  •   ••    ' '  '  ■  .    '••    .  '  ^  i  '. '  . 
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'    "líoT,  \i  Jun.    Primo  Johannis  Plánae,  /).  9. ' 
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■  *f't'w''§w  '•  •  •  ta  •!■  li'.J_  9  ^     *  »  •         ' 

:  ,  In  caw^^ífit^rHwrichoi^iidR  PJawi)!^  ck  iina.et  Fi^iP^t^  ^CiKrA^pfSího-J^oi^ 
parte  ab  3í^^ra,::tpi?Qv^  Jřwricb' ipr^^tua  pxai^ /  že))y  člyry ,  kc^fiiy : giw^Spqw  j>l^a.w 
jPol^ká^;  o  kj^rét,př^  Sne«»  iw»i  jest,žeby  jbylyi.k  mafl$tWik  hffadq  jc^io  B^owi^ 
fit  ifí^  ,]^rpwm,río»v  XKipíeral,  ;d|aepai  guia  juftt;  bf9redít«tes  l^berae^  a;  tpbp;  Vom  4ft- 
yffOífij?,  íe.' je  íy;  df^dípy  ,na:  KráloHí^M^  wy^psili;  A.^wedle  Ipbo  ^^j^i^f^j^ipu  sů 
přisifteny ,  b^pe .  ^lec*^  <^owiow,.  a  pir^wfi  fí^ck^  \w9í^9  •  řAdi^  a  obyéq?. ;  xewě  Xéto 
na  míesto  dowedl,  i  ten  plat  dále  z  desk  dworských  w  zemské  dsky  přeweden  jemu 
Fremutowi,  prout  tabulae  plenius  testantuť :  domini  barones  in  pleno  judicio,  auditis 
eorum  ex  utraque  parte  nafraÚomtMs  et  i^^pK^^tiobifcus,^  inveneront,  et  Georgíus  de 
^^f)st^^/4to.JWřllhld>v|g^llt^  magíM^tctviMl-r^liii  Mmu^,.  4<ffu'n<Miim 

consilium  exportavit:  ex  quo  ipse  Fremut  wyprosiw  na  Králowé  M^  ty-ilédiay.4L  plat 
a  práwo  dowedl  na  miesto,  a  přewod  se  stal^  ut  pradé*tllr)i^a,  i»tftáÉntí|fee,  «Henrich 
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^Jn  causa  inter  Nicol^um  Zajiec.  de  H^i^^mpurk  et  4e  AOsU;  suprejpuip  judicem 
regniBphemiae.  ox  una,  et  Johánneoi  Hoivado  de  Hrádku  parte  al).  altera:  prout 
jl>se  Jo^annes  íi^ciilpavit  Nicolaum  !^ajiec,,  ^  }>y  j^Q  dědiny  wPrepeřiecn  et  in 
BranSježí  ^  auinque  sexagenaspiihus  (|uíndpctm  j^rqssis  census  annpi  držal,  próut  supra 
aodem ,  censu  ostendit  íiteras  tabuíis  insertas :  domini  barones  in  pleno  luoicio.  auditis 
eorum  ex  utraqi^e. . tabu]^  et  nsuT^tionibus,  ipvenerunt  pro  uire,  et  Georgius.de  Kim- 
stat  et  de  Poděbrad,  g^bemátor  et  magister  curiae  regni  Bohemiaé,  dominorum  potaz 
exportavit:  ex  quo  praefatus  Johannes  okázal  listy  we  dsky  wložené,  kterýmžto  li-, 
stóm  Králowská  M!  pán  náš  milostiwý  moc  dal,  kteřížto  Ustowé  starsi  jsů,  nežli  jest 
ti*h  praefalí  Nicolai  Zajtees  jaxta  lioc  doniiim  baVonds  dedémnt  Johanni  Howado  pro 
juref.  a  teja  plajt.íiby  byl  (l^^^n  a.  p|a^j?n  ^Joh^pm  Howado  . juxtsj  continentiam  sua- 
Tuxfx  tabttlarum|.  fl,  .doj  ^^^placenile  ,to^Q  ,pl^tu,|   ^ctmu   feri^  IV  in  die  sancti  Viti. 

.     •      1457^  20  Jun.  Primo  Johannis  IHanac.  £^  4.     . 


In  éautMiíd^vir  Henricum  de<il|cfaalo«^..mipremiim- 'canidrarítm^  rftgni  Bobe* 
nne,  ex  ube;  ei  Theodbriouiá  daiJanotpie  leOMdeOblUince.  tít  Arne^tuinde  Kacow 
et  de  čráfíiio,  qui-!SÉntlc9ňimsMrii'Jie6ktinit' dex^  dci  TřébočhówiciNa  s  plnu 

moci  ^^  Béhb  štíhli  oímm.  doifaitiía  bnrmibtts  :iii  plehp  judjcki^  paite:  eiK  >tkera:  prout 
praéifiKius  ifeqrioás  -  winíl  jest  praéfatíím  'Jeikóáem'  jetipáus  -coraiBÍqsarMs  praieiióioi'^ 
nbtos^  díceiis/ žeby :  pro :  oliito  6iiiíÍBone  de  Wni»bi|rk  jbú  vfHma^\iMh  laWiseuburk 
hnul  a  zato*ariM)žíev'^  teje  za  zpráwu  tolfeo  Jdioiié  dal  ipooliiřetiéból  stiai  a:  patnácte 
kop !  gpqšMmrv  dá|e  prawé^  £e  praefatúa-Ješkoitraáriiápad  a-sbožie.Géor^ii  de  Wisem* 
burk^^  proto  žeby  pcfvrinen-byl  jerab.easé*  naw^átiU,:  coftbyrfláň  ia,2|Arátvii  dal  p]^o 
praetat0nGtorgid'^i>  fWišediburlBf  ifet  'piraeáatí:'Theodoriaus<  :6t:AjtiMtus!  ^mmissai^ii 
dÍGáí»3eSfeoimi  odklepali*  sá^  dioehtlos,  ia-pchvinen' ttCDÍeíípifo'^  Ger 

drgii*platítí^  »tpMWieée,''lle:OÉi<  jesli  jemu 'ai  bra^  jebo  jdal  olínr/ díÉtus..Geo9giii«^ 
i8>JHn.'je>tb  dal^iui  ykí\k  dédictwíe^  kieřéi.  (jf stí 'Qdpfa4f  1  rjim :  ivi  íiehl  mlad^Y:fai iét»eh{ 
9  ^fi*tom/bkÉaaUHstit  ie:jim«to»oá'praQfaÉus/iJMc;dá;v«á,iJMUi  HyiikewLa:  Jeikowj 
fnJríUus>id9'<Difbéi'«tu{EléboclĚ>lfi«,  dáwá  >lte'S'iiÉ^6tt4tém^tié6aí6  S^  AwíM 


»»»  •»..\»     \' 
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njiitli^lk  4rtfenlf'liihi  se  neéluiaiÉ[0rfty'>jLÉ:>)ao  .dUMd>(tti:jíck!'éA(Uclvij^,<Ji9ži 
dánim:  doi^ 'tal^MsXb^fetiiéniht  pro.jtA^  cíGmI^  dg>JP»fhtiiiJ| 

gubemator  et  magister  curiae  regni  Bohemiae,  slowem  králowým  a  na  krilowé  mieslé, 
dominorum  consilium  exportavit:  ex  qud  tiéokazuje  se  in  praefata  litera,  bj  jim  to 
za  jich  dédictwie  dáwal,  ate .  pi>»Mým  cbA^  i  poručnid  jeho  po- 

winQJ  Jemu  Henrico.  de^]Mjchalo;i¥Íc^  coi 
feeorig^ió  de,Wisemb'urk,  tjéch  públ  tř^dehó 

aáti  á  ^awrJj}itV  ponéwádi  jeho  pápad  drží       .^         ,      ,     .  ^ 

siii  commissaríi  těch  puol  třetieho  sta  á  {iatnácté 'kop  grošúów  dali  a  splnili  prác^ 
lato  Henric^o'  a  (iie  liodierna  iiifra  duas '  septímanas  continue  decurrentes.  l)édit  ihé- 
moríartes.  Kelatio  ómiiium  beneííciarionún.  Actum  ahnó  domini  mcccčlvii)  feria  If 
post' Viti.  Rajgr.  45V  Trebón.  4!ÍÍ-22.  Talmb.n^s^.  Mas.  2(y»* 

'213  '  * 

In  causa  Inéer  Margaretiiám  ]pi{bťlssíám'  iiíonaitbríí  sahciad  Antaád,  'ália^  saíícti 
Láurentii,  in  aatiqiia^ciViCaťe  Pragénsí,-'ét  éunié^  éó^iítétiiůni '  'ex 'uaá; '  ét '  HetlriaM 
Mičan  de  Roztok  parte  ex  altér^:  próút  '  dictá  prioru^  cám'  conveĎtu'^ab  decém 
sexagenas  census  annuí  nudi  perpetuí  sah^rin  hereditatibus  in  Dřietowicich,  in  Kra- 
lowicich  et  in  Kralowičkách,  ita  prout  dictum  censům  excluserunt  Jaroslaus  de  Bu- 
déhostic  ét  Theodoricus  dé  Blahoťic,  quahdo'  dívisibném  pvó  dictis  hereditatibus  inter 
se  fecepunt^  jllflUaM<|||Ugati<mem^i^Man(^uohIdajUru^  Q4r&ji^bf  Jelkb  fde^.Sjniowic  et 
Johaimes  Mikšiktmiš  fílius  robllgav^erunt)  ipniefalis i  JaáoSío i  lOt  i  TheodDrioo  itbt  ipse  Hean 
líeus  Jkličan  od{iierál  tomu  praw6^  (že;nemóž/JoltáiaiiQ  Ihýliy  »by'  ten  pla^t  pkoen-^byl 
de  díctii  •  béreditatíbiifii  »  jlolfojnýdlf  lét  ^  a 'únMe '  iádál^  aby  déle  dsky  bjdjr  dftáaány^ 
kde'  by  jpn-  lien  pht:  we  'dak^čh  zemskýéh^  leialt-  .doH^ni  bakroiiaS'  in.  plétto  juHÍittO| 
audkís  «ofum  narraitioiub^  •  et  i<eplJoftliéMÍbfii)  íniMÉiéráiil;  pro  j^re^  et.  GMrgi|M>  dtf 
KunBiat  et  d&  Podébrod^  gi^érnator.  et  oÉigister  ofríae  rtjgBkBohciiiiaey  alowem  kréA 

m 

lowýni  a  na  králowé  mkslěy.vdominóimm/CetisílioiliteKporlaTit:  e^  ifoú  dicte  pnií>rí^ 
ostieiMlft  tabid^  kdeilo  .  dtdici.  téch  dddin^  >dilécq  š%  lOi  to  abqtíe^  oKawamiji  s^/Jabjt 
ten  plat  fBcto  tnonastetno^etiCdnvqiitui-.sÉBCti^e  ^AnnÉe  {dálili //peitpetiie  et  )in'iiévttiq 
in  teimmís  «0tisiÍKtisy  rldelicěťaaiMtcHnnhGfotg^ii^. Galii,  gt  ipaaHjtarícut iy  4ědin^ 
na  Rpákrwé  Mf '  wyčflAžfl  po.  BažaAovi!  iilimn  <olmi.;  J6kanBÍs/He:CU«ničaii>  .t[fui;(jiíl 
bere^  didakrula  hép^dítatuiii  i  post  f  auoš:  praedeeés^řMv  :  eK«  4^  idictae  decapnuá^xa^ 
genae  gn»ss«  <eénste  ami^i ,  joší i  pooálawai  ipo  it^ck  *  dtdiBách .  >od*  ůbdkéwp  téelt :  déůfu^ 
Ée  dalsiebo  próí«tfodtt-^kamiiptitíidbíefniBÍef.  aniž  jéstdtlfmlHteiiraalprbieédl^  lUýiinl 
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plM>< éš <iitknJniáďbiiíiM..hyl tétnirniml sflémd%  pMlMi/ Am <^;ískti  oMÉitsftéitw 
ÉĚomt^rw^yli 'fHmoBu ■  jupfc  '■wŇwriádwihti  {a  jifb-ipootfaMMBÍS'  •uAoofiiitti  tki^itml»^ 
ftÉhíiy»lhliliiaiiii^i«t»pttÉitiiqtwiteal<}iMd».lw>  ,h«>4«kýfle  ituchaimiiiiúldlidůiiit  pb- 
citQW/  tg  jjgi  Iwpfcnáhwrú  iť'  eaiipAharti' hepii|p>dá.   .Ájáúná  tmám  dtimoL.W^Qteďiřiii^ 

•'lil  i  cfj^^  '^^  |„^^p  hidoiatkni  ďe  N^é'41its!  dlctthh  'dét>éi1í^  '  ei  uátf  V  ^  lét 'Petnim 
Mtilíiělem  diicti  Nlcolkf^  párté  ei  kltérai*  pto^  Méve&á  pTé  .  fiiit '  pť6  i.dóM  métJtíš 
dWti  Přočopli,  Přocópítis  Vólůit/ 'flljy ' Wfeio 'nAÍitřli  éjtís  bylo  ze  spdlker  ^k(;én6'při 
rĎzcCéltf,'  lodyž  5ťi  sé  délffi,  et  Micdlau^  odpierá  tómti,  Že  tíetiié  pówineíi  w&tía  pktitf 
žeswéhó  díéla,  tiež  on  tofiko  Prokop  'zcf  Wého :  'domini  barbnéé  ih  plené  jódidfý  ih^ 
Venerunt  pi^o' jure,  et  Georgpius  de  Kuiistat  et  de  Podéferad,  gilibernaloť  ét  YDag;ister 
éúňae  regni  Bolíeibiaé,  sloweih  'králottrým  a  nd  králdwé  mieslé,  dómrhoHhn  con^^ 
fiiím  exfioftávit:  ex  quo  téch  padesáte  kop  wíiiných,  kteréž  po  mátíeři  Přokopowé 
jfeú  w^aty  fl  jsá  zespolka  utráceny,  abý  ťéch  padesáte  kop  t)bdí  *  zespolka  dáhVa 
ostáiek  toho  wSňa  abý  oh  Prokop' mateři  s\v^é  dodala  doplnil,  to  jesifi  p%t  á  sedm^ 
desátkop  ^ó§6^,  z  sWého  díelu/  Také  ^jakož  PWkcřp  ^ihf  Miktíláiei'  Že  je  ^ibo- 
Wal  za  lidi,  í  plutá  ty  dltlhv  ž  spó!é6rtléhó  átalkú,  *a'  jiř  taikow^di  dhiHóW  •»  nékte- 
vféí  upbiníná,  ťMě'stobé  k  swé  ťn^c^ 'óÍ>rátiU  i  to' dUnilni  mtoďaYeMňtintér  partem 
dic^s,  cc«4)ý  koli  tókďWýdi  dli/hóW  byib',  abý  "aí étepblka  upomlnali ?  a  eóž  'jidrdo- 
btidťii  b  to  aby  sé>  žespblka-hardWný  ÚiÁ  ŮéÚi:  Actúm  anno  dotniní  ftí^íccclvlí,  , 
féria  ll;^ipóíít  fcstúrtií  stiiíctíM±Mjgř:AT^}rrébM.m^t9.  Táim^.^V^.  mis.9Ó9\ 
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In  cau^a  Wéir  Jphanneip '  oe  Óbřie^twi  ét  dé  Brodec,'  filium.  olim*  Smilonis 
ibidém,  ex  una,  ef  Bohuňkoném  cle  Klingstéín  parte  ab  altera,  próut  ídem  Bohunko 
wíníl '  listy  dicti  Johanňis,  a  prawé ,  že  ti  listo wé  jsů  neprawíj  a  Žé  w  sobe  pfáwdy 
nedržíe/tSk  <I*íe  práVéi  že  ty  pečeti  u  těch  lístuow  Js*ů  mríwy,  a  prawé,  íe  swé  pe- 
četí t  lÉjmlistÓDÍ  j  nepřikládal ,  aniž  có  o  íom  wié,'ahí  jeho'  wuole  ]k  toniu  Byra;  i 
wlécé  fekl,  že  sé  datuni  toho  lístq  nesrownáwi  cúm  tabylís;  kterýho  list  swědei, 
když  koliwék  swrchupsaný  Smil  nám  wé  dsky  zemské  wlóží  i  zapiáe  ná  dědictwl 
swé  na  Brodcfch  i  na  Hradeckém  zboží  .míHe  sexagenas  grossorum,  tehdy  ti  listowé 
nám  na  ^\ů^  ^,  m  j)lat  i  n^  zápisy  uděláni  Qil^téhoi;  pana  Shnila  žádné  moci  nemaji 


wieeev  jMbli  týš  :liát;!<|iiiv  6w6áii<]  dnúáíj/ fauMbs//m ! piew <>iittiifiy.la»aiiai  AměIú 
tabuljs (ét ittléipis<'dt  ^eomikií  ciK'>u^j[)^e  j parte < ImmwÉionihMi^i; ■  jJnTttwryit/  pn ij/mm^ . 4É 
6éqrgíu8ii(to  KíénilM  iéti''ite  Po4ébi^  fidl>«iiittor-et{.Httgifltef.}C«iis^^ 
slbweK>' králMrýifa  ft':iia  knáloA^ě  idíeilíS^  domímMim  cOUsilíiiBri.^^^ 
dalum'pi^fotae^lilei^éi{>riúa^qtaaiÁ*^iAi^^  a  Ke  Jéstí  |KN|ló.lniiiiíe  b^ 

listu  potx>m  dskamí  zápis  zapsán  tisíc  kop  groSuow  in  praefatis  bonis  in  Brodec  et 
in  Hrádek,  že  se  ten  list  se  dskami  sroWriáwá,  poněwadž  list  swěděi  do  desk  wkla- 
denie  těch  tisíc  kop  gťóSuW;  a  cóiíbýkblt  práefátůs  Bohunko  dluhuow  dal  a  za- 
piji)}.,qa  jdlut^ijr.dícti  .SffiílopiSfjd^  x^iq  iop  grQiuow  a;.tgl|Q  ybo^íe  .Brodeckébo  i  Hra- 
deiakého..Í!Jwýqh/,ý$|ipi^jK^\Yf»Ma  {Cq#>^^^  toho  jsbo^ie  a^tatlífU'  zbylo  wmq  iu^pwé 
dluhj^.prp  p^^íatp  Smiloggie  splpěnjrf;!^  a.zfiphc^ných^^ci  dípt4;>.Jo^nni  filip  S^^ 
t<di0  CQnd^cj^i)4er^<^  PÍiítíti  defciftt;  .p^fb^  dlubów  za.Smila  ^a  tisíce vkópi  n^«r;)r(]a|, 
L  tob^,.m^  debet  conde^^endj^re  i  pčj^ti^,  jet.  hoc  inĚra  duas  sf^ptipo^as ; conl;iwe,  df^T 
curreq^^es  la  (}ÍQ.qu^^do  dicu^;  Johannes,  í^Ufis. . Snúlpnis  žádal,  aby  jeinu  učinil  wedle 
.  toho  zá|N^VL,4¥l(ap[ii  .pd  iptce  Jeho;  j/exnu  J^ohunkpwi  swěřenéhpf  i  tak^  jiné  .wšecky 
listy  i  zápisy,  Ifteři.sů  djicto ' Bohunko wi  /sw.i^eni  a  olim  dipto  Smil^on^,  J|^q  ti^n  li^l 
smliivrní )  ^ěd&l  ofi  '•  All^reffhti^;  z ,  Biešk/^wip  ^  Bohiinka  z  Klinátýna^  ty  yšec|(y  .^  al^jr 
j^mu  .J9noii)i|i  ^}i(f  Smi^i^  yice  iviersa  .yfvM^  Xéi.  ip  duabus ,  septimaf^$|/ut  praefeftur, 
bez  zkaženi^  a.,pq|^^teiVi?:  těqh  jUsfqow.  s  Také  jakož  jesti  oja  ]B9hiVP^o  .prawil,  ^el^ 
peíeť;,k,to^u;.siiíluw^nén>u.  l^tii  be^  ijebp  Jwddomie  při^la^  byllij^y  j^př^ze  .připuštěn 

ke  řpráw$,peřeti..swé,.že  j^stí  rořl,,od:pj^y  ^4^*^^^^^^  Pft^^o 

směl,  jesti  t,akqwé  m,^  oe^lvíša^  ^e4,i^  hrtíii  ^vojt^  '^s\^ífi/i  s>f é; ;  ppč^ti^ ,  prp  ten 
ůěinek  aíiy  ?e  .ip&e  ^qhpnícp^jW^ni^il;  flof  t^siú^  kpp^\  íj;  p^ed  p/iny  .st^l  ifj  pb?|io 
jndieip  i^  cra^lipo  Jeropymi'piK>:^i;\si/^o  dq^Aini  b^i^^s  j|f(|jf;|p  npm  prf|esjifie-* 
bunt,  ex  tunc  quam  primům  judido  praesiderent;  a  tu  páni  chtie  w  to  nahlédnuti, 
kterak  se  w  tom  běhu  mají  mieti  sprawedliWě.  Ibi  statím  praefatus  Bohunko  fide- 
jussores  statuit,  videlicet  Alsónem  Bferioft  de  Duhé' et  de  Zakšitiíy,  Soběslaum  Mrzák 
de  Miletínka,  Henriqum  l^ičan  de  Roztok,  Nicplaum  de  Waištein,  Nicolaum  de  Nowé- 
Wsi,  Si^ismiindvím  de  Smojna,  Haímšium  Stupic  de  t^raga,  Jobaonein  Blékta  de  Utě.- 
cbowic,  qui  íideiusscirunt  statím,:  rec(is:noyerunt  se  coram  dominis ,  kiarónibus  in  pleňó 
júdicio  et  coram  benefiiciariis  JPraéensibus  pro  dieto  Bobunkone  in  fidejussoria.  cáu- 
tione  na.  pp^ta)¥enie ,  ku  práwu  in  mille  sexagen.  grosá.,  juxta'  domlnorúm  barpiium 
inyentíonen^.  ,  Actum  anno  .dpmini  millesimo  cccc^lvii,  in  vigílía  ,  Johaníus  BápUstaé. 
Bajgr.  41 -as/  Tr^onym^J  TalniL  92\  sq.  Mw.  Ž09-10.   '  -     '^     '     ' 

■'  .'■'.■  •!  ..•...■  ••■  •     ,.■••...  ^\%^  ,.,.„.   ••• : ,  •■    ,-  i  ,!  .,...  ,  ;  ,  . 

1460,  m.  Mart.  Barones  jádicio  praesidéntes,  Secuňdo  JčhÁnnu  Ptunalí,  ťJ.  4.     '      * 

Serenissimus  princeps  et  dominw^  D.  Georgius  vt^  BobemÍM  .ac.>  <^Iieiiricus  de 


z€  siari^  éětk  Mmé^  ^bréi^stwi  tkéUkě  r.  1460. 


MUifllawk,  -sun^rtMos  caioerftriiieiy  Zbjmkú  Zájieb  M  HBimt^iirg,  aupremift  judex,-  Bit- 
ťian  ide  Li{^  et  de  UpDÍw  yvotoneuríus  tabularuni  rég^i  Boheonaei  Zdenko  deStenír 
bti^;et  áeKxttopíái  supretnoft  burgravju^  PrágoisíSy  Johannes  de  Risembei^,  HenríeuB 
de  Stráie^  umgišter  curiae,  Hemriwft  de  Dube  et  é^  lÁýAo^  WiHielnnis. junior  de 
Riseonhei^  et  de  Rabie,  Johannes  de  ^  K^unstat  et  de.  Jewik>wic»  Bébudaus  de  Žebei^ 
et  de  PiaOiá,  Johaimes  junior  de  Warteoberg  et  de  Déčin,  Theodorícus  de  Jano«> 
wic  et  de  Chlunice,  Bohuslaus  de  Šwambtfg  et. Jobannes  de  Kolowrtt  ^et  de  Bez- 
družic, Jarodaiis  Pltébla  de  Žirotín;  elíentales  vero.;  Zdenko  Kostka  de  Postupic 
tnagisler  monetae  montium  KutueoHu^iy  JofaamieB' Malo^éc  de  Pacewa,  Jobami^ 
Gaka  de  Kamenné-Hory,  Wenoeslaus  dé  Leskowce^  Pečhanec  Ogieř  de  Qčedé^e  et 
Jobannes  Řepa  de  Neweklowa.  Itajgr^bb\  Trifbún.i2%\  JlKf.214^.  Takdf.  108\ 

217. 

•  ■  • 

1460,  U  Mart.  Eodem  libro,  G.  \. 

In  causa  £lšky  de  Letin  ex  una,  et  Annám  reličtam  olim  Arnesti  de  Leskowce 
et  Theodoricum  de  Leskowce  filium  ejus  parte  ex  alterd,  ubi  ipsa  Elska  inculpabat 
oKm  Amestum  praefatum,  Žeby  jemu  septem  marcas  auri  dala  schowati,  dicens,  quod 
ipsa  Anna  et  Theodoricus  (ilius  ejus  <^  tom  wědie,  a  že  to  jest  w  jich  pokladnici ; 
et  ipsa  Anna  et  Theodoricus  odpieraji,  že  o  tom  nic  newědie :  ibi  serenissimus  prin* 
ceps  et  ďominusy  D.  Georg^ius  Bohemíae  rex  elc.  cum  domlnis  baronibus  in  pleno 
judicio  invenei*unt,  et  Henricus  de  Stráže,  supremus  magister  curiae  regni  Bohemíae, 
et  Henricus  de  Jaňowic  et  de,  Chlumce,  dominorum  baronům  consilium  exportave- 
runt :  ex  quo  ipsa  Elska  inculpat  praefatos  Annám  et  Theodoricum  filium  ejus,  žeby 
o  tom  wěděli,  aby  ipsa  Elska  zpráwila ;  et  ipsa  Anna  et  Theodoricus  aby  to  také 
zprawill,  Že  o  tom  nic  newědie;  a  ta  zpráwa  obojim  stranám  má  býti  bez  zmatku 
in  capella  Omnium  sanctorum  in  castro  Pragensi,  feria  IV  post  conductum  Paschae. 
Actum  feria  VI  post  Gregorii,  aňno  oc  M^cccc®lx^  Rojgr.  55\  Trebon.  428—29. 
Mus.  ÍÍA\  Tahnb.  109'. 

218'. 

H^O,  19  MarL  Secundo  Johannis  Planae,  G.  14. 

Serenissimus  prmceps  et  dóminus,  D.  Georgius  Bokemiae  rex  etc;  cum  do- 
minis  baronibus  in  pleno  judicio:  in  causa  inter  Johamiem  de  Kunstat  et  Jewi^wic 
ex  una,  et  Johannem  de  Březl .  et  Petniip  Kule  de  W^ic  parte  •  ex  altera,  invenerunt, 
et  Henricus  de  Straže,  magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Bohuslaus.  de  Šwamberg 
dominorum  potaz  exporiavenint :  proui  ípse  Johanties  de  Kunstat  o^endit  Hteram 
cum  pendenlSius  -sigfllisy  per  quam  Utersm  Weneesltw  deBře«i  sibi  Johanní  de  Kun- 
stat obli^yit  weikeren  sutdi  8w6j>  i  liaty  kteréž  jest  md^  et  praeliMí  *  Johannes  de 
d.  C.  m.  42 


4MK)  '       B.\m.frýpitfyp0éimi*4i^^^ 

Březl  étl^etraai 'l^e  Ml^ndMáni  ^  talmm  q)iakt»r  frárftliM  Wcncesliuas  ekorodilluM6, 
ifíM  habuit,  pe^.  monkrni  foří  ipsis.  intabulairit ,  bt  etíaím  qiiod.  ipab  .Wencdsláu&-  de 
#řezi'  pcx  uděláni  tjbho  Umí  sibi  Johatmi  &e  'Kunscať  áddiDy  swé  prodáivai-  jmýno'  la 
o  né  86^  sadil,'  á  \r' tom  ipsk  iohaiines'  dé  Kumiaftu  défensas  non  ítcil^^  a*  .také^  cU>- 
miiohiá  TÁK  cukl'  dMuirift  barcAnibíis  -wážilí'  iwědónite'  Ttieódovítí  de  .  JanoMrk'  ;e^  db 
ChldiHcle,  ie^  je^ť  před  nim  on  Jati  z^KunMtú^řeltl,  Ae.Wádsw  t  hreSaOí  fsécj mát 
swój  slaoek  tdití,  h&ínvňíby'í»  jemu  zdáior  wedle^tolio  doihítius  vex.  et>  domini  iia- 
ToawóS'  dedérumi  praefatÍB.  Jbhanm:  et  Petro  Kiiie  jiilLt»  ^orlim  •  lábúlas  pro  jutě..  Dedk 
4ViemolriUes;  'El^t^roiit  ipsé  Jóháfines  •  de  KmisUft  moulpabat  Weneesbuin , .  ie<  .JMt 
"úřed^í^ík  jeho  neWyťtený  a<k  nim  ušeť  s  jeb^  suikem,  s  poplatk^r  líročnimi^'  lesttimi 
i  rybničhými^^  et  1psé  Jcdiániíés^  et  Fétrůs  ódpierali^  &e.  Jesli  ik/oim  nepřinéisVnschcéli 
jim  toho  wéřiti,  hoc  dicunt  praefati  Jobannes  et  Petrus  zprawiti  bez  zmatku  feria  IV 
post  conductum  paschae  proximae;  a  jakož  se  jest  prokurátor  Králowy  M^'  připo- 
wédél  k  těm  dědinám ,  tento  nález  tomu  ke'  fekodě  nemá  býti,  ani  manstwie  Kra- 
.lowyM**.  .  Aetum ,  anno  M"ccc«lx,  feria  qpa^^ia,  po^tGertrudiSvA^/g*/:-  56.  Trebon. 
429'\  J/«j-,  214—15.  7a//wř.  i  10\'  . 


É  «. .  • 


í  r 


'  1460;  19  Mart.  Eúdém  likře,  G.  14. 


Serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex,  cum  dominis 
baronibus  in  pleno  judicio,  in  causa  inter  Procopium  de  Kabžtein,  cancellarium  regni 
Bohemiae,  ex  una,  et  Jacobura  de  Wřésowic  parte  ex  altera :  jakož  jest  winil  dictus 
Pi^ocopíus  de  Rabštein  z  dluhu  praefatum  Jacobiim  po  nápadu  bratia  swého  Jana 
Z  Rabslaina,  za,  odhádanie  Zlutic,  z  osmi  set  kop  grošuow;  et  dictus  Jacobus  odpieral, 
prawě  že  6  njm,  iest  o  to  smlťiwu  wzáK  a  že  měl  wzíti  toliko  od  něho  polowicL  což 
Jan.  z  flazmbiirka,  si|premus  judex  per  Bohemiam  curiae  re^alis,  od  i^ěhó  za  týž 
dluh  wezme,  a  99a  to  wedl  6wědky  syna  swého  a  Hanuše  Skaleckéha,  kteřížto  rú-^ 
kojme  byli  sii  za  ten  dluh;  také  jest  wedl  Prokop  de  Rabštein.  ^swěclky^  cq.sů  o  tom 
dluhu  slýchali  od  nebožtíka  Jana  Rabštaip^  kterak  se  chce  w  tom  mieti,  což  se  na^ 
depsaného  Jakuba  dotyce,  a  z  těch  swědkuow  ižádný  jesl  neswědčil,  by  co  od  Ja- 
kuba o  tom  slysali,  než'  toliko  od  něho  Jana  Rábštaina:  iúvenerunt,  et  Jobannes  de 
JR.oseiaberg(iei  ^Wálbelmaa  junior  de  Ri9^mb^I^^,^^de»Ra^,(d<^ilMiP^Hl;.C(^^lium  ex- 
portaiterunt c  po Aéi^djti  Uí  fiwédJLowá  -ProkopoÁ^ri :  Biabi$t4ÍQowt  .vi(^  a<^,, ,^^j|y|^^  .  od 
,Jakirf)ay  néž.;ioUko  x>d  Jana  Rab^ina:-  ab^.pm^fVli^  Jaqot)ufc  df^  iV>íi^0ž0.wÍQ,  w  ^epiji 
ae*  iwiá^/.abyíiPrekKlppjArl  R  :d^iwe;i<ihv^iiied^ifP9řM(2^  {q  i^ 

jixvA\ú^  ňlMnibtotiZiinaiy^wédloMpnivrai  i^ga/k  lůtoí  toUkol<^^|^íf^%jaI>^.pQ§t,,QwdPR^^P^ 
fafiehfteyiiiiii.dalidBai-Gkiinhirii  ^mkxmmníi  lActutli  Ai)iWfidpn|ii^Jfi^Ci(^pi^4|^,,í;^^ 


ze  siarýškJuk  Mmůifgái  kUb^M  ÓišUkálr.  1460. 
iliQO.  .19  Marf.  Secundo  Johannis  Planae.  G,  15.  , 
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iteihis'  bařónlbits' iii'  pk^ií<>  juitKeió,  in  catm  Olkmári'  ^  IMezHaMfW^  ek-iutíá,:  ét  'fitepha^ 
hliltí  de^Talmbcřťg^  MtiAi(iis^U*iliiii  *orphanálĎ  loliftrOíky^  fiU&6' DlhkifN^i9f9U-de>'Tahnberg', 
^kecK.  srl«et^,  prouť  ipse  OHtníár  ^btiKš  prodiixit,  quaUtef  olim 'PtftrAs  de  Thitii^- 
berg  Přibkóni  d^  Mladéjó^ié  obÍig;^k '  hereditates  éms  itt  Hkipiné/ iefl  idetH  PřibllL 
ulterius  easdem  hereditates  obligavit^  ptíeH^  suis' ^t  OlUtharcmi  et  alíis  penes  eum, 
prout  tabulae  pleníus  testantur;  et  ipse  Stephan  odepřely  dícens,  qina  ipse  Petnis 
easdem  hereditates  obligare  non  potuit,  ňéc  Přiblk  post  eum,  ex  eo  quia  ipse  Diwi- 
šius  pater  praefatae  Oflky.^fuit  ri<ttter  ejilsv.iodivisiis ;  inveoeriint  rpro  jure,  et  Jaroslaus 
Plichta  de  Žirotin  et  Johannes  de  Kunstat  et  de  Jewišowic  dominorum  baronům 
potaz  exportaverurit:  prout  ipse  Pétrus  praefaťus  hereditates  óWígávit  praefato  Přib- 
koni,  že  jesti  tó  mohl  slušně  učiniti  ex  ep,  quía  fuít  patruús  gérmanus  dictae  Ofky. 
Actum  anno  domini  M^cccplx,  feria  IV  post  Gérú^udis.  Rajgr.  57,  Trébon.  430*. 
Mas.  2Ú\  Talmb.  Il0\  '       = 

•     '•  Sérenissirnuá  princeps  ét  domiúus,'  D:  Georgius  Bbhémiae  rex  étč.   čutíi  do- 

ininis  baronibus'iií  pleno  jtiáicibi  4ii 'causa  Kátherináé   et  Agrfeslcy  sororuni  flliaruih 

óiim  Kicólaí'  Sokol '  de 'Lánibéřg'  ex  ůna,  et  Purkardum*  Katiiaret  de  Žirownice  parte 

éxaliera:  jakož  IpseKúmaret  winil  dictas  sorores,  dicehs  qiiia  jsú  jémú  řekly  sexin- 

gentas  sexagenás  grbssórum  dáli,  a  že  "to  jich  rcenie  se  jést  jemu  stalo  na  Kiafátýné; 

proti  tomu  ipsa  Katlierina  ét  Agnesky  sororis   sUae  nominé   odpierala  jest   prawiec, 

že  jsťi  jemu  nic  neslíbily,  a  že   tu  Agnesky    sestry    Kateřininy  nebylo,   k  tomu  se 

swédomím  zawodiec,  jakož  pak   swědomie   wedly   sů  tyto  osoby:  tři  panny  jeptišky 

od  swaté  Kateřiny  z  nowého  měsla  Pražského,  a  čtwrtů  pannu  Wrácku,  kdež  w  swém 

swédomie  sivrědčily  .  jsťi,   že  uadepsaM^ 'Agneska  sanorr-KaAhei^ínae  bylajesť  u  nich 

w  krliiteře .  puel  .léia^  á.  potom^^i^ezéna  jbbt.  ohrofloínicieeh:  na.Wartenberk^>  a  K^maret 

prawil,  že  J0st  na  Karlině/ widél  .A^eaku.  naidepsanťi  ha  <:deB  :siYatdMk  Klimtota  a 

nbb  potom,  a -list  odtáfián  jest. smluwný,  w  kterémž  'se  wyka^ufensinlinva  meei  stra^ 

naipi  jiadq)sai]ýitii.  tna  dett.:  siinatého  MikdláSa;  B..itaké  Kamaret.  prawil-  jaatý  ie    tá 

miůwa^  jakož  Jist  ři^aziiýe^  9lak'<  sá,  je^t  .$•  obiji  "deátmíi  (nadep^ajfich  >.(4<»biiib  w«ioli  .a 

pfitoianůt  a  pAloifr  on  Kannaí^  jiiiak . piwv^* &  jest  tu.  Agnesky  na}JKi!ulní(ii  nebylo^ 

miuiwé. ^k ^Kaifceíisié)  pitoi  Agňeskí)!  smprýi$^é,s:aAúincmk\^d^  Ksrtfiřina  ie  jemu  od*» 

pdwéidhdb  JQst^  žé:íífc  pnioiineiBéiai^ábyrjie  Jao.M  .Smiiio  ne«riNd#.  ;«&  iAf  bjdá  da 

42* 


.  fi.  TBL     WfpMý^  préfimi  a  Hiáini 

Karsteiné;  i  také  ona  Kaleřina  okázala  sw^omie  Jana  Kocowského,  ie  jest  Agneska 
se$tra  Kateřinina  na  KarSieiné  nebyla,  když  Puriiart  Kamaret  na  Karláieiné  byl :  dcmii- 
nus  rex  cum  baronibus  invenérunt,  ét  Johannesde  Kunstat  et  de  Jewiiowic  el  Johannes 
de  Kolowrat  eť  deBeaulniiíc  dominorum  baronům  potaz  exportaveinint,  podlé  nade- 
psaných stran  při  llčeníe^.  odporuow,  swédomie  i:  wyhl^nie,  dederunt  luraěfatae  Ka« 
tbariuae  et  Agnescaií  sororibus  pro  jure,  a  ke  tiem,  iAml  je  on  Kamaret  winl^  rčeniin 
winny  nejsú,  a  Jan  Rocowský,  což  jest  swědčil  w  té  při,  že  jest  prawé  swědčiL 
Oedit  meoioriales..  Actum  aiiDO.  domini  Bfcccc^lx,  feriaVI  io  cBe  B«iiedicti.  Rajgr, 
57V  Trebon.  430*   Mhs.  2ie*.  TtUmb.  IJO— 11. 

•  ,  •  •  •  " 

222.  . 

1460>  22  Mart*  Secundc  Jckannis  PÍanae,  G.  30. 

Serenissímus  princeps  et  dominus^  D.  Georgius  rex  Bohemiae  ete.  cutn  do- 
minis  baroníbus  in  pleno  judício,  in  causa  Margarethae  relictae  olím  Alberti  K.olpwrat 
de  Crniowic  ex  una>  et  Mathíam  Karnik  de  Lun  parte  altera^  prout  ipsa  Margaretha 
incidpabat  ipsum  Mathiam  pro  hereditate  sua  dotaU  in  Ledeniciech,  et  tabulas  dotis 
suae  produxit,  et  ipse  Máthias  etiam  tabulas  produxit,  qualiter  easdem  hereditates 
etíam  emit  et  persolvit  a  praefato  Alberto,  sed  posterius:  dominus  rex  cum  dominis 
baronibus  invenerunt,  et  Johannes  de  Rosenberg  et  Bohušlaus  de  Swamberg  domi- 
norum baronům  potaz  exportaverunt:  ex  quo  tabulae  dotis  praédictae  Margarethae 
šunt  seniores  et  ipsius  Matjiíae  posteriores,  juxta  hoc  dominus  rex  cum  dominis  ba* 
ronibus  dederupt  sibi  Marg;arethae  juxta  ejus  tabulas  pro  jure;  a  toho  wéna  jejieho 
aby  ji  postůpil  ab  hodiema  die  infra  duas  septimánas  continue  decurrentes,  bez  po** 
horšenie  těch  dědin.  Actum  anno  etcut  supra^  saU>ato  post  Benedicti*  Bajgr^h^'^, 
Trebon.  431^  Mus.  2I6\  Talmb.  111\ 

223. 

1460,  22  Mari.  Eodem,  libře,  G.  20. 

Serenissimus  princeps  et  dominns,  D..  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  do* 
minis  baronibus  in  pleno  judido,  in  causa  Hedwiky  de  Rožmitala  ex  una,  et  Henri*' 
cum  de  Kooowa  pařte  ab  altera,  prout  ipse  Henricus  impetravit  cum  orphano  olim 
Lwikonis  de  Jiwian  a  D.  Ladislao  rege  Bohemiae  divae  memoriae,  prout  tábulae.de 
hoc  jJenius  testantur,  contra  quam  unionem  ipsa  fledwika  defendebat  dicens,  quici^ 
est  oommíssafia  ejusdem  orphani  ústné  ab  ipsoLwikone  facta;  ibi  dominus  rex  cun 
dómjitts  baroíi&us  inyenerunt,  et  Johannes  de  Aosenberg  et  Bohuskus  de  ŠwaiÍH 
berg  dominorum  polaz  exportayerunt:  ex  quo  ipse  Henricus  tabulis  ostendit^  qudilier 
D»  Ladisl^iis  Bohemiae   rex  jetc.  divae  iňemoriao  ct  unioneni  dcidity  a  jcg  Jmttřklui 


zt  siarj^eh  dešk  xinukjfch  irábivšhti  ČtAekě  r.  1460.  899 

6  jebo  iédkí  ft  týnž  wtoihcw  ftpolčď,  >že  při  toiú  spolku  auoatatí"  nuyf ^ .  ex  quo  idem 
orpfaanns  strýcuow  pNbuzných' nmi  habet;  a^tak  zase  on :  sirotek  má  rw  spo&u  a<  spo.*' 
lofinikem  hjfú  v^éň»  •statku  Jindřiehowa  et  suonim  heredinD,  kteiiýX  Myl'  nel)  mieti 
budu.  £t  etiam  íps^  -  Héni^icus*  el;  sui .  béredes  ot  bona  móbffia  et  inmobiUa  sibí  or- 
pbano  non  debet  minuere,  sed  pbtius  augere,  usqué  ad  annos  dicti  orphani,  proul 
i  ten  statek  dskami  má  znamenán  býti^  což  ho  jest  toho  sirotka.  Et  quum  ipse 
orphanus  annos  aetalis  attiageret  ět  i^hierít  cum  praefiito  •  Henríco  et  suis  heredi* 
bus  in  praetacta  unione  manere ,  to  buď  pří  něm.  Si  vero  noUet,  ex  tunc  heredí- 
tatés  et  bona  omnia  eidém  orphano  ipse  Henťicus  et  sui  heredes  debent  condescen- 
dere  a  nawrátiti,  sine.  omni  ímpedimento  et  contradictione,  et  de  praesentí  unione 
eundem  orpbanum  dímittere.  Similiter  etiam,  si  ipse  Henrích  et  sui  heředes  in  unione 
cum  dieto  orphanOy  quum  aelatis  annos  atting^eret,  manere  noUet,  quod  idem  orphanus 
debet  eúndem  Henricum  et  suqs  heredes  de  unione  dimitteire,  quviiii  by  jemu  sirotku 
statek  jeho  9ase  na>vrátil.  A  na  to  máji  wšickni  listowé  i  jiné  w^ci^  což 'jest  koli 
lohó  sirotka,  jemu  'JindHchowí  wydáni  býti  beze  wSie  nesnáze.  Dědit  niemoriales. 
Rdatio  omnium  beneficiariořum.  Ibi  statím  idem  Henricus  notiíicávit,  quae  herditates 
súnt  dicti  orphani,  videlícet  in  Ostromeči  et  in  Čniěwice.   Actqm  anno  etc.  ut  supra. 

Rajgr:  58—59.  Mas.  216—7.    Tabnb.  111*. 

•  *  '  '    '       •  •  . 

"234. 

\Í6(i,%6  Mart.  Secunde  Johatmii  Planae,  G.2^*y 

In  causa  Purkarti  Kamaret  de  2írownice  ex  una,  et  Katherinam  et  Agneskam 
sorores  de  Lamberg  parte  ab  altera:  jakož,  ipse  Kamaret  debuit  praefatís  $ororíbus 
zprawiti,  že  jesti  za  ni  a .  z  swého  statku  dal  duo  míllia  septingentas  sexagenas  gros- 
sQrum>  a  tťi  zpráwů  neprošel ;  a  také  Králowa  M*  se  pány  slyšeli  ty  pány,  kteříž  sú 
nadepsaným  sti^anám  byli  wydáni:   Bóhuslawa   z  Žeberka  i   z  Plané,  Janat  mladsieho 

z  Warlemberka  a  Jana  Malowce   z  Pacowa,  kteřfž  sú  to  znali,,  že  jest   on  Kamaret 

•  •  •  ■       ,  .      ■ 

znal  před  nimi,  když  jest  tázán  od  strany,  kdež  jest  swých  peněz  tlak  mnoho  wzál, 
že  j^st  za  ně  tak.  mnoho  dal?  a  Kamaret  řekl:  jedno  za  swé  dědictwie  sém  wzal, 
a  druhé  sem  wyslúžil  na  swém  pánu,  a  třetie  séín  se  jistcem  na  listech  za  jich  dluhy 
zdělal  a  rukojmě  zastawewal;  a  tak  jest  početl,  že  jest  to  w^ecko  jeho  dluh.  Ibi 
serenissimus  prinčeps  et  domlnus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  dóminis  ba- 
ronibus  in  pléno  jůdicío  invcnerunt,  et  Johannes  de  Rosénberg  et  Heitficus  Berka  de 
Dube  ět  de  Lipélio  domihorum  potaz  exportaverunt :  ex  quo  ipse  Kamaret  zpráwťi 
neprošel,  a  wedle  wyznánie  nadepsaných  pánów,  dóminus  rex  cum  domínis  baronibus 
dederunt  praefatís  Katherinae  et  Agnescáe  sororibu$  pro  jure;  a  listy  kteříž  sů  w  tu 


^)  Mut.  hAei  ,,G.  23/* 


fl»'.  t>.  .     * 


894  .    •.'       n.\m.    XTipitk^  fr^^^su  9a»diU^ 

suminu'  pojaftiV  í«iiO' ij68t  je  .VýwBdil^  <ty  a)>j^Npiiiefel^  iiKiipbi'ftÍHS  < mfktSL  db  hodibvna 
die^snmlker  mfraitd^tftiseptím&iuis  4xmlRnufe>•i(]UbuIv^ntfe8y>B^tJl<|ah^..poloiíl  u  ůfada 
deak  i^mských  k  jích  mcei  AcCum  anne  etCi  IxýférfaiilVípDsft-aBiÉiBAtatiówiirMh^ 
-Rajgr.  &9^  Urařda.  431\  482*^.  Jlfoď.  3nt^.>  JiiAnéi   IM*;  sq.   :    •  I 
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Serenissímus  prínceps  et  domgius,  D.  Georgíus  Bohetniae  rex  etc.  cum  do- 
minís  baronibus  in  pleno  judicio,  prout  Johannes  de  llasemburg  et  de  Kosti,  supre- 
mus  judex  per  Bohemíam  curiaa  regalis,  naučeníe  žádal  od  Králowy  M*'  í  od  pánów^ 
utrtim  debet,  jsa  ppručníkem  slrotkuow  olim  Bohusii  de  Kowané,  za.sirotřie  wéc  a 
záwadý  odpowiedati?  myeneruot  communiter  pro  jure,  et  Johannes  .de  Kolowrat  et 
de  Bezdružic  et  Johannes  junior  de  Wartenberg  ^t  de^Děčiiji  doniinorum  potaz  ex- 
portaverunt:  že  l^aždý  poručnik^  neboli  pgručnlci  otcowčti^  nebo  .Králowů  M*'  dani 
neboli  dskanii,  n^aji  a  mohu  záwady  dědin  sirotči^ch,  ježtoby  .po  dskách  mohly  sl^ler 
dány  býti,  z  nich  odpowiedati;  a  také  tiž  poručnici  zase  budu  moci  a  mají  sirotcích 
wéci  k  ruce  sirotčie  dobýwati,  buďto  po  dskách,  nebo  jinaký. ježtoby  mohly  shledány 
býti;  i  protož  praefatus  Johannes  deHasemburga  móž  Jaroše  Stranowského  od  Procka 
z  Kolomut  zastťipiti,  jakožto  mocný  poruĎiMk,  ex  quo  ta  wéc  sirotkuow  se  dotýče. 
Actum  anno  dora.  MCCCCLX,  feria  IV  post  Annunliationem  Mariae.  Rdjgr*  60*. 
Treb.  432^  Mas.  217  —  18.  Talmb.  \m\  (boh.) 

■-,•.•■••  '  :  236:  i  •  ■■.  ■  '     . 

1480,  m.  Mart.  Sěeundo  Johánků  Platíáe,  O,  1*. 

In  causa  mter  Purkardum.  de  Kopidlna  ex  uua,  et  Benesium  de  Mokrowús 
parte  ab  altera,  prout  ipse  Benešius  inculpat  Purkarduiti  z  nedoplaceníe  zbožie  fte- 
heckého,  prawé,.  že  jest  toho  swédom^  že  jeho  ženě  nezaplaceno,  a  toho  nedowodie 
ničimž,  než  toliko  rečíswů;  a  Purkárt  odepřel,  že  iemu.  w  lom  nechce  wéřiti,  že 
o|i  sám  sobě  swědčiti  nemóž,  a  zamietaje  se  listem,  kdežto  otec  Purkartuow  dluhy, 
kteréž  jemu  jsů  dlpžni,  i  jiné  wéci  swé  popsal,  při  kterémžto  listu  pečet  jest  Stra- 
níkowa  Purkartowa  otce  jeho,  Janowa  z  Lučené ,  bratra  jeho  a  Matějowa  z  Mékowic, 
že  to  w  tom  listu  nenie  položeno,  by  ženě  jeho  Benešowě  co  byl  dlužen,  jakož  jest 
i  jiné  wěci  položil  a  popsal :  serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georc-ius  Boheraiae 
rex  etc.  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio  invenerunt,  et  Theodoricu$  dc  Ja- 
nowic  et  de  ChkiiQce  et  Bohuslaus  de  Šwámberg  d€ii;ninorum  baronům  potaz  expor- 
taverunt:  ex  quo  ipse  Benesius  jiného  duowodu  nemá,  než  toliko  jsů  řečí,  juxta  hoc 
že  jeden  druhého   sám   toliko  odswědčití  nemóž,  dominus.  rex*  cuni  donmiis  baroni-* 


ze  sear^.€k4i  xem^J^  J^riOŘůWwi.íSkMá^  r.  1460.  MIK 
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'  In  óaíus'a  sereníssiniae  příncípis  D.  Johannae '  regiilae  BoHemiae  Dc/,*WénCeslaiim 
fsícj^áe  Sulcwíc  él  dé  Ostrého,  hómagialem  dictáe  réginae  ex  ima^  éV  Pťóčopiuin 
de  Rábštein,  cancellarium  rej?ni'*Bóhemíae/bresLVtertifn  Johanném  BiášW  caňonicuria 
Trařénsem,  Matliiáiň  Sfeorhé  dé  Jíélinědna  et  óliřní  'Wéncesláůin  de  Milóklna,  et  ilios 
qili  jusejús  habent,  pirte  éi  álťera:  sfcrenissimuis  princeps  et  dortiinus,  D.  •Géórgiiís 
'teohemiáe  réi  ob.  cuih '  dómlnis  báí^bniliiisin  pléno  jiidicio,  íiúdítá  qqeťélá  '  dominae 
Veginae,  kdežto'  nóniiiié  ejiis ' 'Kitólauš  Bdita  de^Ďubé,"  burg^aVius  in  Gréc  reginae 
žalowal,  kterak  jest  nadepsanému  WácíaWoWvmaĎu'JejieM3osdy  bráno  s  komorníkem 
Pražským  na  dědinách  jeho  manských  w  Hoholíciech^  kteréžto  bránie  na  některých 
dědinách  a  dwořiech  manských  nemělo  býti;  invenerunt,  et  Jaroslaus  Plichta  de  2i- 
rotin  et  Bohuslaus  dé  Žeberg  et  de  Plané  dominořum  l)aronum  consilium  exporta- 
•verunt:  ejt  quo  actor.jwedl  koiwmika  ná  ddditiy  :mamké»  kdežio  wéalti  neměl,  juxta 
hoc  dederuQt  donainae  reg«na;d  pro^  jure;  á  pówodbwé*  mají  KráloWé  M^  oprawití, 
jakož  páni  roakážie;  a  jemu*  Wankowí  ákod^^  ú>jf  oprawiU,  .w  eami  9ů  uznají,  od 
ihiesnieho  dne  ín  duabus  sept^m^tnis  CQntifiuedecuri^entibiis;^  w  čemž  by<6e  naznalí, 
4o  aby  zprBwiU,  lit  juríd  est  tcjrrae,  feríalYipobt  conďuctumpasdiae  proxima  ia,ca- 
pelk  Oauifum  isanctontixt  úii.castroPřa^ensi*  Weňceďaus  de.  Ostrého  dědit  ipemonalcis. 
I^elatioj  omniunl  beňeíicibriortttn. '  Act-uno:  aotio  9C»  Ix,,  šabbato  pbat.  atanuatíatianeiti 
Mariae.  HafgtV.&O^m..   Trthm.  M%\  Mas.  218Í.  TioAnh.  109.^  -(bóh.)  .       ' 
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H60«  3t  Mart.  Secundo  Johannis  Planae,  .6;  i 38..' 


^  ■   » 


In  causa  Zdenkonis  Kostka  de  Postupic,  mag^istri  monetae  montium  Kutnen- 
sium  ex  una,  et  Bohuslai'de  DobVoíSowic  et  aKbnim;  <jui  defensam  fecerunt  contra 
inductionem  factaia  per,  dictum  Zdenkonejn  super  hereditat^s  in  Dobrpšowicich  ob 
indisbrig^atiqnem  factam  herediřatum  in  MyŘllně,  parte,  ab  altera*  tak  jakož  nadepsaný 
Zdeněk  dal  umluwu  a  zwod  učmiL  umluwu  dal  vtotjž  lé.ta  bpžieho  M^cccclix,  feria  III 
oqtpivm.  (5apctoruii},^a.  té^ož  l^t^.  sabbato  antp  .Jíatherina^.  ;řwod  s  jůřadem  učinil  ^.m 
^dědiuy  w .  Dobrpéo\YÍqiečl),  Jítpjfj&ao  dědipy  i^ěk^  hjrl^  P^tj^owy  z  JJ^áUna  jistcowy, 
jpro  nfizpráwu.  dédin  Myšlinských  et  iiqpedímenta  ^  (juae  vfípeirui^t .  ^%  jP^urte  Anuap 
uxoris  Johannis  Rychlík  de  Kralowic,  quae  in  eisd^m  hereditalibus  in  Myšlíhě  ob- 
tinuit  trecentas  sexagenas  g^rossorum  dotales  olim  Elisabetli,  r^liqt^  f^QMP  ^  Myšlin, 


986  D.  VIS.     fTýpwiy  prdWHÍ  a  simdni 

tety  swé;^poii.kteiř6mdžto  zwodu  praefatus  Bohuslras  s  jiiiýim  odpomiky  odpory 
činili  sů  dskami,  prawiece,  že  nadepsaný  Zdeněk  léta  zemská  přepusUl  jeslím  ila  ty 
dědiny  nesahaje:  serenissimus  princeps  et  domínus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex,  cum 
dominis  baronibus  in  pléno  judicio,  invenerunt,  et  Henricus  de  Stráže,  magister  curiae 
regni  Bohemiae,  et  Johannes  de  Kalowrat  et  de  Bezdružic,  dóminorum  baronům  in- 
ventionem  ^exportayerunt:  ex  quo  ipse  Zdenko  habens  qommissionem  per  tahulas  a 
.Wilhelmo  de  Jenjsowic  et  Ulrico  de  Kramolina,  aby  mohl  práwo  wésti  pro  nezpráwu 
nadepsaných  dědin  w  Myšlíně,  ktCFéžto  poručenstwie  dskami  stalo  se  anno  domini 
M^cccc^vi,  sabbato  in  die  Bonifacii,  a  jsa  poručnlk  mocný  dskami  k  wedenie  práwa 
pro  nezpráwu,  i  newedl  až  do  umluwy  a  do  zwodu,  jakož  nahoře  wyličeno  jest,  a 
w  tom  času  léta  prošla  jsů :  a  podlé  toho  on  Zdeněk  pro  tu  nezpráwu  nadepsanťt 
na  dědiny  jistcowy  a  zpráwec  sahati  nemá.  Actum  annq  etc  Ix,  feria  11  ante  Am- 
brosii. Bajgr.  6í*.  Trcřwt.  483*.  Mas.  218—9.  Tahnb.  112*. 

229. 

1460^  6  Oct.  Secundo  Johannis  Planae,  L.  1  \ 

•  •  •  • 

In  causa  inier  PUcokum  de  Pokonic  ex  una,  et  Johannem  de  Přibram  parte 
ex  altera,  domini  barones  in  pleno  judicio:  auditis  eorum  tabulis,  non  continetur, 
by  ta  wes  in  Hořehledech  celá  byla  k  Pořiči  prodána,  et  ipse  Johannes  Přibram 
zprawil,  že  wždy  těch  šest  kop  platu  w  Hořehledech  po  otci  swém  w  drženie  byl  až 
do^awad:  iuTeneront  pro  jure,  et- Johannes  de  Kunstat  et  de  Jewíšowic  et  Johannes 
de  Kolowrat  et  de  Bezdružic  dóminorum  consilium  exportarerunt:  ex  quo  domini 
barones  po  dskách  shledati  nemohli,  by  ta '  wes  w  Hořehledech  byla  celá  prodána 
k  Pořiči,  že  jemu  Janowi  Příbramskému  juxtá  ejus  tahulas  a  jeho  drženi  těch  šesti 
kop  platu  w  Hořehledech,  o  kterých  pře  jest,  domini  barones  dederunt  pro  jure. 
Actum  anno  domini  M^^cccc^lx,  feria  lí  post  Francisci.  Rajgr.  62'.  Trebon.  433**.  sq^ 
Mas.  219^  Talmb.  \\T. 

230. 

•.      .  ■  • 

1461>.  m.  Jun.  Tertie  Johannú  .Planae,  A*  30. 

bi  causa  inter  Johannem  de  Rosembérg  ex  una,  et  Katherínam  olim  reliotam 
Ctiboři  de  Zásmuk  et  Wenceslaum  olim  (ilium  dictae  Katherinae  parte  ab  altera :  ibi 
serenissimus  princeps  et  dominus  Georgius  Bohemiae  rex  oc.  cum  dominis  baroni- 
bus in  pl^no  judicio,  audieiites,  ubi  dieta  Kadierina  et  Wenceslaus  okázali  dsky,  kdežto 
Ubicus  de  Rosemberg  hereditaies  in  Zalužl  et  in  Zalužcí  yendidit  Thomae  de  Wlče- 
tina,  prout  tabulaé  pleníus   testantur,   a  dále  dombus  rex  čum   dominis  baronibus 


*)  kbu.  habet  ,,G.  1." 


ze  siarýčídui  $£nuiýck  králůwHwi  Čuktkc  r.  1461. 

po  ddcich  shledali,  kterak  Tómá-sapisuje  AmeStpwi  de  Ledcowce  téi  dédbj  wZar 
luii,  et  Aniesttis  Leskowec  Tendidit  etíam  easdem  hereditates  Gtiborío  de  Zánuttl^ 
a  opět  Wojtéch  de  Wlasenicé  Tendidit  liereditales  in  Zaluicí  Johaiiaí  de  Zásníuk 
sjnu  Ctíborowu ;  et  etkm  Katherína  et  Wenceslaus  okázali  listy  d wa,  kteHžto  swéď- 
6ie,  ie  Jmdřich  a  Jan  hratřie  z  Roseoberka  prodali  Janowi  Zásmuckému  a  bralřim 
jeho>  jakož  ú  lístowé  Siře  swěd6ie:  ínvenerunt  pro  jure,  et  Henrícus  dě  Stráže^ 
magister  cnriae  regoí  Boheiniae,  et  Johannes  de  Kolowlrat  et  Bezdružic,  doi&i'o 
norum*  consilíum  exportaverunt :  napřed,  aby  dsky  při  swé  moci  ostaly,  et  í^ 
qno  Ulrícus  de  Rosenberg  dědit  plenám  potestatem  tabulis  Henrico  et  Johanni  (iliís 
suis,  nt  possint  hereditates  jich  prodáwati,  jnxta  hoc  ipse  Johannes  de  Rosenberg 
powmen  jest  lístóm  swým  dosti  učiniti,  jakož  swědčíe.  Dedii  menioriales.  Relatio 
omnium  beneficiaríonim.  Rajgr.  62*^.    Trebon.  434^  Mas^  219\  Talmb.  112— 13i 

'         231. 

1461,  10  Jun.  Teriio  J<ikannis  Planae,  B.  í. 

4 

fai  causa  inter  Jitkám  de  Bubna,  filiam  Ewanowú  ex  una,  et  Johannem  'dd 
Wolštein  et  de  Třéble  parte  ab  altera,  přout  Ipsa  Jitka  winila  Johannem  Wolšteiii 
z  dědin  w  Opmici,  prawiec,  žeby  těch  dědin  dědička  byla  po  swém  otci,  a  že  jest 
Wllém  z  Nečtin  těch  dědin  prodati  nemohl,  že  jest  zápis  swěřený  od  Heřmana 
z  Bubna,  děda  jejieho  Jitčina  jemu  A^ilémowí;  a  on  tomu  swěřeni  neodpieral,  al^ 
ipse  Johannes  Wolátein,  Že  jest  ty  dědiny  Wilhelmus  de  Nečtin  jemu  Janowř  Wol^ 
šteinowi  prodal,  a  jle  jest  to  na  sírotčie  dluh  obráceno;  a  ona  Jitka  také  to  neod- 
pierala  jest,  ukazujíc  smlůwu  Podmoklským  listem  učiněnu,  že  za  dluhy  otce  jejiebo 
ducentas  Ixx  sexagenas  grossorum  on  Wilém  wzal  jest;  et  etiam  ipsa  Jitka  prawila 
jest,  že  jest  on  WolStein  po  smrti  otce  jejieho  diel  těch  dwú  set  a  sedmdesáti  kop 
grošuow  peněz  wzal.  íbi  serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemiae 
rex  etc  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  invenerunt  pro  jure,  et  Hěnricus 
de  Stráže^  magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic, 
dominorum  consilium  exportavenmt :  Že  ona  Jitka  k  těm  dědinám  wedle  dědictwie 
swého  sprawedliwa  jest,  et  ipse  Johannes  WoLHein  aby  jie  těch  dědin  postůpil  ab 
hodiema  die  infra  duas  septimanas  sine  diminutione  dictarum  hereditátum.  Actuni 
feria  IV  post  Primi.  iřa/^.  62— 63.  Trebon.  434—35.  Jfoj*.  219— 20.  Talmb.  113\ 

232. 

1461,  10  Jun.  Eedem  libře,  B.  í. 

In  causa  inter  Zacharíám  de  Říčan  et  de  Štěkně. ex  una,  et  Milotám  de 


I  parte  ab  altera,  jakož  jest  Milota  winil  Zachaře  z  Ričan,  Žeby 
J.  Č.  UL  43 


•   D.  VilL     Wfpúhf  práiimí  «  émudiU 

jednostajně  pohiřenstwie  a!  Weiioeslao  Zmn$ltk  do^Swej^iná,  žeby  'bez  jeho  tmóle  a 
WSdomie  dopustil  2  skldpti  i  jiiide  pobrati  ženě  8wé  Kateřiné  kJenoty  i  jiné  wěcit 
á  Zachař  také  zase'  odpieral,  žé  jeeft  nic  neučinil,  ani  dopostí!'  žefaě  swé  děho  bráti, 
než  toliko  lo,  oo  jest  jie  dal  nadepsaný  Wácláw  r  Swejšfna.  -  Ibf  serenissiniiis  ppineepa 
et  dbaiinus,  D.  GeorgiusBohemiáe  reK.  ete«  mm  donúnis  barbníbUsin  pteno  jtidicio^ 
aulditíá  jích  pře,  swědioinie '  i  odpory ,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráie, 
magibter  coriae  regni  Bohemiae,  et  Wilhelmiis  junior  de  Risenberg  et  de  Rabie  ňo* 
imnlirum  consilium^exportaTerunt:  ex*  quo  ípse  Milota  et  Zacharias  jednostajná  byla 
sta  poručniky,  že  jednomu  mimo  dnlh^o  nic  nenie  poručeno,  jakož  pak  iwedskách 
to  se  jest  shledalo :  tehdy  Zachař  z  Říčan  neměl  jest  ženě  swé  ani  iádnému  nic 
dopustili  bráti  bez  wúbk  a  wědomie  Milótowy  druhého  poruénika.  Pak  což  se  do« 
týče  těch  klenotuow,  kteréž  Katéříha  pobrala,  prawiec,  žeby  ji  dány  byly  od  Wá- 
clawa  z  Swejšina,  a  na  to  i  swědky  wedla  jest,  ^kto  sů  páni  o  tom  rozkázali,  aby 
Kateřině  jraenowané  dány  byly  w  jejíé  moc  a  sepsány,  což  jich  jest,  a  ona  aby 
jich  neutracowala,  než  aby  stála  přede  pány  na-  prvmiem  sudě  panském,  když  naj- 
prwé  páni  w  sudě  sedů,;  a  tu  zdáloliby  se  komu  ji  z  těch  klenotuow  winiti,  neboli 
^  čeho  jiného,  ježtoby  se  statku  dotklo  Wáclawa  Zmrzlíka  nadepsaného,  ona  hi|ď 
práwa  wedle  panského  nálezu;  ^  jestližeby  tu  od  žádného  winěna  nebyla  a  práwem 
z  toho  wywedena,  z  toho  ona  učiň,^což  se  jie  zdá,,  jako  ze  swého.  Dědit  memoriale&i 
Relatio  omnium  beue^ci?irion«n*  j^ctum  feria  IV  postPrimi.  Rajgr.  GS**.  Mus.  220**. 

288, 

14&1,  11  Jun.  Tertto  Johannis  Ptanáe,  B.  2. 

« 

In  causa  inter  Barbarám,  íiliam  olim  ]\ícolai  Gelbiger  exuna,  et  Zbynkonem 
Zajiec  de  Hasenburg,  supremum  judicem  regni  Bohemiae  parte  ab  allera,  kdežto  jest 
ona  Barbara  winila  dictum  Zbynkonem,  žeby  jie  držal  jejie  sprawedliwé  dědictwie 
tri^inta  9f^agenas  gr9S3orum  census  anpui  nudí  perpetui  in  Tuchoměřicích :  ibi  se- 
f enissimus  princeps  (Bt  dominus,:  D,,  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  domínis  baro- 
níbus  in  pleno  Judicio,  anditis .  eoirum  exutraque  parte  pře  a  odpory,  a  dsky  nade- 
psané Barbory,  kdežto  okázala  jest  ten  plat  po  swém  dědu  i  otci  na  Tuchoměřicích : 
invenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Rosenberg  et  Wilhelmus  junior  de  Risenberg 
et  de  Rabie  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ipse  Zbynko  Zajiec  neo- 
kázal proti  tomu  jejiemu  platu  nic,  aby  ona  Barbora  jakožto  dědička  při  témž  platu 
zuostala,  jakož  jie  dsky  swědčie,  a  .že  jí  to  přisuzují ^  jakožto  dědičce  sprawedliwé 
po  jejiem  dědu  a  otci.  Dědit  memoriales.  Relatio  omnium  beneficiariorum.  Actum 
fcriá  quinta  posťPrimi  Jtm/gr:  64\  Mas.  ^^20^%!..  Trébbn^  43&*n  JWwř.  113*. 


/» 


•    9 


'  u  ttarýtk  éaik  <umukjd^  Jof^di^ufňwí.Vkékt^ber.  1461. 

234. 

1461,  13  Jun.   Tertio  Jchannis  Planae^  B.  4. 

'     •      •  •  .       • 

In  cau9a  serenissimi  p^incipts  et  ^^fni^ii  D.  GreprgpU  re^is  Bohemiae^  et  tieor 
koněm  de  Klinštein  procuratorem  JM"  ex  vax%  jet  Wencesiaum  Mnich  de  Zlaté  partíB 
ab  alterai  ubi  Wenceslatw  de  Zlaté  ukázal  id^^y  .pjředpányi  ubi  Procopius  Črný  d* 
Ppaga  vendidM*  vigintt  sexagena^,  grossorupot  .cf^wm  annuí  nudi  peq>etui  ín  I^mt*atí- 
ciedi  et  in  Měcbolupiech ,  pt  druhé. dsky,  kdež  Olhrám  filius  Johaonis  de  Klučoiy 
yaadjdit  tri^inta  sexagenas  gros^onun  platu  holého  rozdielně^  a  ze  jména  decem 
sexagenas  grossorufn  na  Kunraticiech  a.  deset  na  Alécholupech  et  in  Proseku  decep 
sexagénas  grossorum  census  nudif  prout  tabulae  pleoius  teslantur,  Mathíae  Mnich  de 
^laté  et  de  Zwiekowce,  patři  dicti  Wenceslíii,  etčqnkp  de  Klinstein,  prokurátor 
neokázal  jpst  ad  KrálowyM^  by  kdy  král  Wáclaw  předek  Jeho  Milosti  ten  plat  deset 
kop  gro.^uow  na  Kunratici^h  odkúpíl:  ibi  didi  Larou^s  in  pleno  judicio,  auditis  koními 
tabulis,  pře  i  odpory  a  ličenie,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže,  magister 
curiae  regiJ  Bohemiae,  et  Johannes  de  .Kotowrat  et  de  Bezdružic,  dominorum  con- 
silium  exportaverunt :  že  pn  Wenceslaus  těch  desíeti-  kop/grošuow  platu  holého  na 
Kunraticiech  má  požiti  wedle  swých.desk,  poněwadž  jsťi  slaršie,  nežli  krále  Wáclawa. 
Dědit  memeriales,  K^latio  omnium  beneílciaríorum.  Actum  anno  domini  M^cccdxi, 
sabbato  ante  Viti.  Rajgr.  64^  Treporí.  435— 3(5,  J/«^.  221\  Talmh.  113—4. 

•   ■"        '     .       '      .  235/=  ''••■■ 

1461.  t3  Jun*    Tertio  Jcl^^nniU  Planae,  B,  4. 

In  causa  inter  Petrům  de  Dtobro3ó\vic ,  ubř  -défendii  hereditates  in  Dobrošo- 
wicich  conti^a  juš  obtentdm,  ubi  Wenceslaus  de  Řadiče  jus  obtinuit,  citando  Bohu- 
slaum  de  Dobrošowic  in  hereditatibus  in  Dobrcísówiciech,  dicendo  cpita  habet  septem 
sexageTías  gmssorum  komorniého  platu  in  dictis  hereditatibus  in  DobroSowiciech ;  et 
Wénceslaus  platu  komorniého  neoďpieral  jest,  než  toliko  práwa  swélio  stáného,  quod 
obtinuit  irí  Bohuslao,  držál  st  jest  juxta  ipsius  tabulas;  et  ipse  Petrus  k  dédictwi 
nemluwil  jest,  než  toliko  k  platu,  k  sedmi  kopám  komorniého  platu:  ibi  domini  ba-r 
rones  in  pleno  judicio,  audita  jich  pře  i  odpory,  invenerunt  pro  jure,  et  Johannes 
junior  de  Wartenberg  et  de  Déčiri  et  Jo^aniieš  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic  domi- 
iK^n^m  coosi|iufn  expprtay^unt : .  aby  op  Wáclaw  ^pic^djlé  desk  swých  toho.  stáného 
{^r^wa  poíil^ . et . ijpse  Petrt|is„  že  tpn  (;Klpqr  na  zmatek  učinil  jest,  má  kázán  býti. 
4iQtUfn  «nno  don^ni  M^c^colxi^  sabbata  an^eVitit  JUtJgr^^i—h^.  Mus.^^X'^.  Trabon. 
436\  Tabnb.  114'. 

43* 


9tO  D«  Vm.     fFýpitiy  préwm  a  taudni 

236. 

1461*  15  Jan,  Teriie  Jchannis  PíamUt  B.  &• 

In  causa^  ubí  Wanko,  filíus  Wokonís  ^)  de  Walštein,  vendidit  heredítates  ín 
Poniklechy  m  Bitůhowé  et  in  Kamenici,  Henikoni  patři  Hynkonis  de  WalStein  et  de 
Skály,  circa  quod  forum  Johannes,  fiKus  Wokonis  ^  praefati,  defendit  contra  prae- 
faita^  hereditates,  dicens  quia  easdem  hereditates  vendere  non  potuit,  ex  eo  qnia 
ipse'  Wanko  fuit  frater  suus  junior  indiyisus,  et  ipse  Hynko'  filius  Henikonis  hepro- 
wedly  by  byli  dietni:  ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  pře  a  liče- 
nie,  invenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Rosenberg  et  Johannes  junior  de  Rabie 
dominorum  consilium  éxportayerunt :  ex  quo  ipse  Wanko  fuit  frater  ipsius  junior, 
jsa  nedielný,  že  jest  nemohl  técfa  dědin  prodáwati ;  et  ipsé  Hynko  aby  jemu  Johanni 
těch  dědin  postůpil,  ab  hodiema  die  infra  duas  septimanas,  sine  díminutione  dieta* 
riiifi  hereditatum.  Dědit  memoriales.  Relatio  oAmium  beneficiariorum.  Actum  feria 
U^^in  die  Vití.  Baj^.  6&^  Mas.  221\  Trebon.  436^  Taimb.  ÍU\ 

237- 

1463,  19  Mart^  Tertío  Jehomús  Ptanae/ E.  23. 

Serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  do- 
minis  barpnibus  in  pleno  judicio,  in  causa  inter  Alšonen  de  Wřešťow  ět  'Johannem 
Lapka  de  Riseňburg,  prout  praefatus  Johannes  Lapka  ostendit  tabulis  forum  ab  AI- 
šone  de  Wřešťowa,  a  w  swé  při  líčil,  Že  ten  trh  dskami  má  před  se  jití,  a  Ale$ 
de  Wřešťow  také  jest  prawil,  že  má  od  něho  Jana  Lapky  rčenie,  a  w  swé  při  po- 
ložil, prawě  že  mu  slíbil,  když  by  mu  jeho  penieze  dal,  že  mu  má  jeho  zbožie 
Wřailfowa  i  s  jeho  přislušenstwim  zase  odprodati  a  postúpiti  w  týchž  penězích  k  jeho 
saoiého  ruce,  jakož  jsú  pak  úředníci  menSí  to  wyznali,  že  mu  řekl  s  liem  práwě 
učiniti:  invenerunt,  et  Johannes  de.  Rosemberg  et  Bóhuslaus  de  Šwamberg  domino 
rum  baronům  consilium  exportaveruiit :  2e  dsky  w  swé  moci  ostati  máji,  a  také  on 
Jan  Lapka  jemu  Al.^owi  slib.  a  rčenie  držeti  má.  Actum  feria  YI  post  Gertrudis* 
Bajgr.  66^.  Trebon.  43 7\  Mas.  222\  Tabnb.  \U^.  sq.   ' 

238. 

1462^  24  Mart.   Tertio  Jchannis  PUinae^  E.  28. 

'  In  causa  jnter  Zdenkonem  de  Stemberg,  supremum  pui^^víum  Pragensem, 
Hénricum  de  Míchalo wic  supťemuih  camerarium  regní  Bohemiae,*  potentes  commis* 
saríos  et  tutores  orphanorum  olim  Petři  de  Stemberg,  Amestum  de  Čemčic,  Theo^ 


1)  Rkp.  Mus.  Wankonis.     ^  Teniýi:  Wankonis. 


z€  fiarýůh  éš$k  ^íémskýck  krtímškifí  Čuk/hi  r.  1462.  Mt 

dariciim  de  Ghlimce^  et  <  áč  Jahowic  es  iina,  el:  Wanoeslamn  do  Walečow,  subcanie- 

jraríuiá  regni  BohenMLe^^  parie  ab  altera/  quidquk]  conoenút  práwa  wedeaíe  pro  ne* 

apráwu  XD  sésagenaram  grossorun  census  anmii  in  Pij^ddi  duchownldi»  kdežto  on 

poékomo^  práwe  wie^dl  jest  supra  díctnin  Amestuini  et  ipse  Amestns  .supra   dktos 

commíssarJos  orphaii(»ruia  •  Petři  de  Stemberg:  ibi  sereoisaimus  princeps  et  dominus, 

D«  Georgius.dei  gratiá  Bohemiae  rex  etccuin  dominis  baronibus.  in  pleno  judicio^ 

invenerunt,  et  Johannes  de  Kun&tat  et  de  Jewiáowic  et  Johannes  de  Koldwrat  et  da 

Bezdružic  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :  ex  quo  jeSté  súd  duchowni 

u  akt  dwora  archiepiscopí  Pragensis    propuštěn  nenie ,   protpž   Králowa  M*  se   pány 

to  rozděleníe  aktami   a  to  wedenie  práwa  mezi   těmi  wšemi  stranami   nadepsanými, 

o  kteréž  pře .  jest,  zdwifaaji ;  a  když  súd  a  práwo  ducbownie  u  akt  pj?opuštěno  bude, 

ktož  k  ěemu  práwo  má,  práwo  mu  se  nezawierá*    Actum  feria  IV  ante  annuntiatio* 

nem  beatae  Mariae  virginis,  anno  ut  supra.  Jtajgr.  6& — 6.  Mus.  222*.  Treb&n.  4^6^. 

sq.  Talmb.  114'^ 

239. 

.  J462,  23  Mart.  Ecdem  Ubre^  E.  28. 

In  causa  inter  Bobuslaum  de  DobroSowic  ex  uíla,  et  Mathiam  de  DubČe  parte 
ab  altera,  serenissímus  princeps  et  dominus,  D.  Geoi^ius  Bohemiae  rex  oc.  cum  do- 
nilnís  baronibus  ín  pleno  judicío,  auditis  eoriun  narrationibus  ex  utrac^ue  parte,  in- 
venerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Rosenberg  et  Jaroslaus  Plichta  de  2irotin  domi- 
norum baronům  potaz  exportaverunt:  prout  in  priori  inventione  inter  dictas  partes 
bylo  nalezeno,  cožby  on  Bohuslaw  práwa  dědického  prowedl  na  Dobrošowiclch,  na 
tom  aby  swých  platuow  j^ostihal:  ibi  idem  Bohuslaus  docuit  tabulis  coram  regia  ma- 
jestáte et  dominis  baronibus,  qualiter  olim  Procopíus  de  Dobrošowic  prodal  práwo 
dědické  Bohuslawowu  otci;  wédle  toho  KM*  se  pány  jemu  Bohuslawowi  dáwaji  za 
práwo,  což  sě  práwa  dědického  tudiež  w  Dobrodowicich  dotýče,  bez  pohoršeme  pla- 
tuow komorních;  ktož  je  tudiež  máji,  a  majili  co  k  sobě  o  škody  mluwiti,  což  sě 
póhonuow  mezi  nimi  dotyce,  máji  práwo  před  sebú ,  když  ta  wěc  k  slySení  přijde. 
Actum  feria  DI  ante  aDnuntiálionem  beatae  TÍrginiš  anno  ut  supra.  Jiafgr.  6G*.  Mus 

222*.   Talmb.  Íí4:\ 

240. 

1462>  11  OeL  Tertio  Johannis  Planae,  /•  7. 

. .    ••  ■    /  ■ 

In  causa  inter  Konšonem  de  HaČek  ex  una,  et  Dorotheamde  Skalice  parte 
ex  akera:  ibi  serenissímus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  etccum 
dominis  baronibus  in  pleno  judicío,  audito  Kunšone  et  ejus  tabulis  et  ipsam  Doro* 
theam  ei  eorum  replicatione,  invenenmt  et  Johannes  de  Kunstat  et  de  JewiSowic  et 
Tbeodorieus  de  Janowic  et  <)®  Chlumce  dominorum  baronům  inventiónem  exporta-^ 


venint:  «x  tfuo'  ipée  Kunto  osttiidlt  tmhifdísý  cpialfter  lieredítates  gnts  itt  Háčkách  iza^ 
stafwíl '  jest,*  a  wýplaiu  -  $obé  na  týchž  ředinách  postawil  jest,  a  ona  Dorota  neokáiab^ 
by  to  mela  k  dedictwi:  ^^ivedle  toho  Králowa  M^  se  p4iny  dederant  sihi  Kunšoní  pra 
jur^  a  ona-Doffota  aby  peniece  swé  od  ného  wzala,  jakoJi  dd^y  swědiie,  a  jénMt 
jeho  dédín  slúpila  zástawných,  hínc  et  duabus  septimanis  deeurrentibus.  Actumanno 
domini  M^cccchdi,  feria  Ht  ante  Galii.  Rajgr.  66—7.  TrtVm.  437**.  Mas.  222*. 
TaMb.  1I5\ 

•       241. 

1462,  1 1  OcU  Tertio  Johannis  Planae,  J.  9, 

In  eausa  int^  Wankonem  Č^lechowec  de  Rralowic  et  Bořiwojum  de  Rťidné: 
ibl  domini  bardnes  in  pleno  judicio,  auditis  *  eorum  narrationibus  et  replicationibus,  a 
widěwše  dsky,  kterak  Boriwoj  prodáwá  Čelechowcowi  dědictwie  w  Krušowicich,  a 
dsky  znamenité  okazuji,  že  zprawuje  před  wěny,  před  sirotky  i  před  zápisy  wšelí- 
kterakými,  jakož  země  za  práwo  má :  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže, 
magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Wilhelmns  junior  de  Ri^mberg  et  de  Rabie  do- 
minorum  consilium  exportaverunt:  ex  quo  Bořiwojus  newymienil  sobě,  aby  toho 
wěna  nezprawowal,  než  bez  wýminky  wšecko  zprawuje,  jako  swrchu  dotčeno,  wedle 
toho  domini  barones  dederunt  sibi  Wankoni  Celechowec  pro  jure.  Dědit  memoria* 
les.  Relatio  omnium  beneíiciariorum.  Actum  feria  II  ante  Galii.  Rajgr.&V^.  Trehon. 
437\  Mus.  222—3.  Talmh.  115'. 

242. 

1462.-  12  Ott.  Ttrtu  Jthmmt  Pttmae,  J.  9. 

In  causa  Jenconis  juniorís  de  Janowic  et  de  Petrspurg  ex  unji,  et  Henrícum 
de  tVranieho,  Břetislaum  de  ZelČe,  Rackonem  de  Wýškow,  Habardum  et  Jeskonem 
frati*es  de  Hoholíc  parte  ab  ;altera:  ibl  domini  barones,  auditis  eorum  parte  ex  utra- 
que  tabiilis  et  ^orum  narrationibus  et  replicationibus,  jakož  Anna  relicta  olim  Hen- 
rici, de  Sprímberg  wěno  swé  zapsala  dskámi  dětem  s^ým,  a  tomu  zápisu  j<*st  čty- 
řidceti  a  sedm  let,  a  proti  tomu  zápisu  za  krále  Wáclawa  dobré  paměti  nižádný 
odporuow  nekladl  jest,  a  ona  Kuňka  po  mateři  swé  s  komorníkem  w  polowici  toho 
zápisu  uwázala  se,  a  Jindřich  Sprímberg  bratr  jejie  proti  jejiemu  uwázanl  odpor 
učinil  jest,  ale  odporu  nedostal,  kdežto  tůž  Kunkú  visa  se  stala  na  jeho  odpor,  a 
také  on  sám  Sprímberg  w  dnihťi  polowici  téjiož  nápisu  se  uwázal,  jakož  i  ona  Kuňka; 
ale  že  on  Sprimberg .  dřéwe  swédio  uwázanie  zapsal  jest .  nadepaaným  Jindřicfaowíy  - 
Břetíslawowi,  Radíowi,  Habartx>wi  a  Jesko wi ,  Sprímberg  s  jeho  piishiáiiostmí :  iarei* 
nerunt  pro  jufe,  et  Jahanmes  de  Kiuistat  «t  ^  Jewiiowíc  et  Johanaea  <ia  Kolowrat 
et  fieasdruáic  dominořum  ;Qon8tlium  exportaverunt:  ok  quo   ipae  Hairícus  Spríndbo^ 


ze  starjik  4$»k  ^muif^  JardUumvi  Ůt^kih^  r.  1462* 

prwé  8  jeho  pšiiih^eártwitil  tt^ad^  iieiU  Be  jéat  u  wénn^  zápis j  ói  fconKAmftMi  uwáxal^ 
a  i  toho  dále  neiapsaifi  pocHé  tioho  pádí  jenni  JeoftGowí  wedle  j«ltt>  deaky  ktei^^  jemv 
od.  Klínky  sw6dčie>i  toliko  což  se  celého  w6na  doiýče^.  dáwajte  za  prá^wo;  xpiia  oblit 
gatio  iestatur,  et.  decedente  aliquo  ex  eia,  parsnoortui  ín  superstít^m  deyolvt  <Mwt^ 
Dědit  menioriales.  Relatio  omnium  benefíciariorum.  Actum  feria  UI  ante  Galii.  Ji(ygř» 
67\  Trebon.  437—38-  Mas.  223^  Tabnb.  US**. 

*        243. 

t462,  12  Oce.  Tertio  Jbhannis  Plahae,  Ji  10.  ' 

■••.   , 

In  causa  Alšonis  de  Sendražic  ex  una,  etBene^síi  de.Pašinřwsí  parte  ab  altera: 
Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judieioi  audítís  eorum  ex  utraque 
parte  tabulis  et  narrationibus,  kdežto  ipse  Alše  inpígnoravit  cum  cacnerario  Pragensí 
in  bereditatibus  in  PaSinéwsi  Tidelicet  in  quinque  jsexsigenis  grosaorum  census  annui 
nudi  perpetuiy  et  ipse  Benešius  odpieral,.  prawě  že  jesti  ty  dédiny  držel  po  swé 
mateři  bez  nárokuow  podlé  panského  nálezu  tři  léta.  a  osmnácte  nedéli,  také  on 
AleS  sahaje  na  to  léta  M^ccc^liv,  a  w  tom  dále  nesáhl,  až  tepruw  anno  doqiini 
M^cccc^xii;  invenerunt  pro  jure,  et  Jphannes  de  .Wartonberg  et  de  Děčin,  řoit  se^ 
civitatum*  et  Theodoricos  de  Janowic  et  de  Chlumce  dominorum  barqnum  consilíum 
^^ortaverunt :  ex  quo  ipse  Alšo  těmi  pěti  kopapai  platvi  .komornieho  nesáhl  supra 
dictas  hereditates  in  Paáiněwsi,  a  w  tom  léta  zemská  přepustil  jest :  juxta  boc  Aegia 
Majestas  cum  dominis  baroni^is  dederant  stbi  Benesio  pro  jure.  Dedii  .memoriales* 
Relatio  omnium  beneficíariorum.  Actum  feria  ID  ante  Galii.  JRajgr.&%\  Trebon.  iM^. 
Mus.  2n\  Talmb.  115\ 

244. 

1462,  13.  Od.  Tt9tio  JohtfnnU  Planae,  /.li. 

In  causa  Sígismundi  decani'  Boleslaviensls  ex  una ,  et  Johannem  Heklik  de 
2áp  parte  ex  altera:  ibi  Regia  Majestas  ctím  dominis  baronibus  in  pleno  judkio, 
auditis  eorum  ex  utraque  parte  tabuUs  et  probationíbus,  jiakož  ipse  Johannes  okázal 
ducentas  sexagenas  grossorum  dotales  in  Opočně  anno  MCCCXCIU,  a  také  on  děkan 
nadepsaný  okázal  dskami  na  Opočně  novem  sexagenas  grossorum  census  annui  nudi 
perpetui  anno  domini  M^cccc^ ,  ten  pátek  po  šwatém  Jeronýme ,  a  také  on  Jan 
Heklik  oétetidit  quadringeutas  sexagenas  gro3sorumy  -  kteréž;  tudiež  má  dskami  zapsa- 
nyák  anno  domiiii  M^cocc^iy^  tu  sobotu  po  swatJ^m  Jeronymut  invenaí^unt  pro  jure, 
et  Jobanoieé  de  Kutistat  et  de  J^wiáowie.et  lohafmesde  Kolowrat  et  de  Bezdružio, 
domÍMnim  baronům  ínTemionem  etpoptai^enmt :  ex  \quo.  ipse  Johannes  okázal  dsky 
diic^QBiarum  .sexag.  groa^omm  wĎanýeh,  3tarSiGh».  ttčtíí  jest  plat  Jcněze  dékan^w,  ty 
daky  aiaji  >¥  swé  moci  hj[ti  a  zuo^taú,  .co2.6Q.w^a.,dotý6ť;t'e(. oMam,  ex  qup  if» 


ácGkíXús  ostendit  senim  jus  k  swému  platu^  nežli  on  Heklik,  iid  qoflidríngciitas  áeia^ 
genas  grossonim  debiti  obligati  Uibiilís>  juxta  hoc  Regia  MajesUs  ^um  dominís  baro* 
nibus  dederunt  síbí  decano  juxta  ejus  tabulas  pro  jure.  Dědit  memariaies.  Relatio 
omnkiin  beneficíarionim.  Actum  fería  IV  ante  Galii.  Rajgr.^MK  Trebůn.  438 — 39i 
Mus.  223—4.  Tahnb.  \{h\  sq. 

245. 

1463,  8  Mart.  Teriio  Johannis  Planae,  L.  5. 

In  causa  inter  Johannem  de  Hasenburg  et  de  Kostí,  supremum  judicem  curiae 
regalis  ex  una ,  et  Soběslaum  Mrzák  de  Miletínka  parte  ex  altera :  domini  barones  in 
pleno  judicio,  auditís  eorum  narratíonibus  et  replícaUonibus,  kdež  Jan  winíl  jest  So- 
bčslawa,  žeby  bral  s  něho  úrok  triginta  sexagenas  grossorum  ze  zbožíe  Petrowsk^o, 
pro  nezpráwu  dědin  a  rybnlkuow  od  Petro wic  odprodáwaných ,  a  to'  toliko  pro 
puol  druhého  sta  kop  grošuow  práwa  wěnného,  kteréžby  toliko  na  kus  zbožie  Pe^ 
trowskéhó  bylo ;  a  Soběslaw  Mrzák  odpowěděl  prawě,  Že  on  práwa  newedl,  než  Wá- 
claw  Donat  z  Těchlowic,  ten  práwo  wedl  pro  nezpráwU  dědin  w  Petro wlcích,  z  kte- 
i^ýchž  jest  ze  wsech  wyweden  wěnem  nadepsaným  od  Franka  z  Milowic,  zá  kteréž 
dědiny  trhem  dal  ducentás  tríginťa  sexagenas  grossorum,  a  on  Wácláw  Donat  umluwú 
dal  i  zwod  učinil  wedle  šumray  jistínné  třetinu  wýše  ná  Ipolyta  držitele  dědin  w  Pe- 
trowicich  pro  nadepsané  překazy,  a  potom  to  práwo  swé  Sbběslawowi  zapsal,  a  oú 
Ipolyt  držitel  těch  dědin  w  Petrowiciech  ani  Jan  z  Kostí  prodawač  těch  dědin  ne- 
odepřeli protí  zwódu  DonatowUy  kterýchž  jestí  učinil  tf  etinů  'wý§  protí  Soběslawowi : 
intenerunt  pro  jure,  eť  Johannes  de  Kunstat  et  de  JewiSowic,  et  Zdenko  Kostka 
de  Postupic  et  de  Morawské  Třebowé,  magister  monetae  regni  Bohemiae,  domino-* 
rum  baronům  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ipse  Ipolytus  emens  et  Johannes 
Zajiec  yendens  odporuow  neučinili  sů  protí  zwodu  Donatowu^  a  on  práwo  pro  ne- 
zpráwu třetinu  wýš  uwedl  ná  dědiny  w  Petrowicich  nadepsané ,  wedle  tohp  domini 
barones  dederunt  sibi  Soběslao  pro  jure.  Actum  íería  III  post  translatíonem  sanctí 
Weneeslai,  anno  domini  M^cccc^^hdii.  Rajgr.  69\  Trebon.  439'\  Mas.  224'*.  Talmb.  1 16'. 

246. 

1463»  9  Mart.    Tertio  Johannis  Plamu,  L.  8. 

In  causa  inter  Petrům  de  Snětu  ex  una  et  orphanos  olim  Petři  de  Zálesie 
parte  ex  alía,  kdežto  Jan  Malowec  de  Pacow  commissarius  winil  ipsum  Petrům,  žcdiy 
se  w  dědiny  sirotčie  uwázal  tu  w  Zálesi  protí  práwu,  a  Petr  odpieral  a  dsky  ukázal, 
4cterak  Wáclaw  z  Chobota  a  z  Zálesie  zápis  udělal  Janowí  Dětřichowu  synu  ze  Stu- 
deného, a  týž  Jan  uwázaw  se  s  komorníkem  Pražským  w  ty  dědiny  wedle  swého 
zápisu,  a  to  dále  zapsal  Petrowi  a  MikuláSowí  bratřiem  že  Snětu ;  protí  tomu  Jali 


ze  starých  detk  zemských  králowHítví  Ceskéhů  r.  1463.  845 

Malowec  mluwil  a  dsky  ukázal,  kterak  týt  Jan,  maje  zápis  od  Wáclawa  Chobota 
léta  božieho  M^cccc^vi,  i  neuwázal  se  w  ty  d<kliny  po  smrti  Chobotowě  jeliž  léta 
božieho  M^cccc^lvi,  a  w  tom  sů  ty  dědiny  násobně  zapisowány,  a  w  tom  také  i  otci 
nadepsaných  sirotków,  a  on  Jan  tiem  odprodajem  a  zápisem  a  wěnem  neodpieral; 
a  jakož  také  Petr  w  swé  při  powěděl  jest,  že  po  uwázanie  Jana  ze  Studeného  w  ty 
dědiny  na  něho  přiSlé,  léta  pokojná  wydržal:  ibi  serenissimus  princeps  et  dominus, 
D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  invenerunt, 
et  Johannes  de  Kunstat  et  de  Jewišowic  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  dominorum 
baronům  inventionem  exportaverunt :  ex  quo  Johannes  de  Studeného  po  smrti  Wá- 
clawa chobota  w  dědiny  w  Zálesí  se  neuwázal,  a  přepustil  násobně  zápisy  a  trhy  na 
těch  dědinách,  až  i  otci  sirotkuow,  tiem  zápisem,  wěnem  a  prodajem  neodpieraje.: 
wedle  toho  Králowa  M*  se  pány  sirotkóm  wedle  jich  desk  dáwaji  za  práwo,  a  těch 
dědin  aby  sirotkóm  postúpil  ab  hodierna  die  infra  duas  septimanas  contimie  decur- 
rentes,  bez  pohorsenie  těch  dědin ;  a  jakož  Petr  prawil,  že  jesti  léta  pokojná  zemská 
po  uwázani  wydržal,  ex  quo  ipsi  orphani  annos  aetatis  non  habuerunt,  nec  commis- 
sariiim  per  tabulas,  že  to  sirotkóm  ke  škodě  nenie.  Actum  feria  IV  post  translationem 
sancti  Wenceslai,  anno  domini  M^cccc°Ixiii.  Rajgr.  69*,  TYebon.  439 — 40.  Mas. 
524—5.  Talmb.  ťl6**- 

247. 
1463^  11  Mart.  Tertio  Jchannis  Ptanae,  £.11. 

In  causa  inter  Přechonom  de  Zahrádky  ex  una,  et  Johannem  de  Lobkowic 
Clium  Nicolaí  ibidem  ex  parte  altera:  ibi  Kegia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in 
pleno  judicio,  auditis  eorum  tabulis  et  replicationibus,  kdežto  commissarius  Johannis 
de  Lobkowic,  íilii  olim  Nitolai,  mluwil  jest,  žehy  oú  Přech  práwo  wedl  na  jeho  dě- 
diny pro  nezpráwu  dědin  we  Hřměníně  et  In  Wačicích>  a  prawě,  žeby  jemu  toho 
učiniti  neměl;  a  prawi.  Že  mu  nenie  wiec  prodáno  na  těch  dědinách,  neŽ  tohko 
práwo,  kteréž  nebožtik  Nikolaj  tu  měl ;  a  on  Přech  odepřel  prawě,  že  mu  jest  prodal 
práwo  k  celým  wsem  tři  set  kop  grošuow,  a  na  to  žádal,  aby  panský  nález  byl 
čten,  kterýž  se  jest  stal  o  ty  dědiny :  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de 
Rabie  et  de  Risenberg  et  Bohuslaus  de  Šwamberg,'  dominorum  potaz  exportaveruht  : 
ex  quo  on  MikuláS  otec  Johannis  stál  jest  wedle  Přecha,  a  bráně  práwa  toho,  kteréž 
Přech  od  něho  měl,  proti  Oldřichowi  Odůcowi  z  Hosti wice,  a  tu  se  neohlásil  přede 
pány,  by  toho  hájil  toliko,  k  Čemuž  by  on  práwo  měl,  ale  wšie  pře  bránil,  jakož 
panský  nález  šíře  to  ukazuje,  že  jest  dáno  Odůcowi  za  práwo  proti  Mikulášowi  a 
Přechowi;  a  podlé  toho  Králowa  M*  se  pány  dáwaji  jemu  Přechowi  proti  Mikulá- 
šowu  synu  za  práwo.     Actum   feria   sexta  ante  Gregorii,  anno   domini  M^cccc^lxiii. 

Jlajgr.  TO**.  lyeban.  440^  Mas.  225*    Talmb.   U6\  ' 

A.  Č.  III.  44 
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1463,*  14  Mart.  Ťertio  JohannU  Ptaitat^  £.15. 

« 

.  In  causa  inter  Habardum  et  Ješkonem  fraťres  de  Hoholic  ex  una,  et  Wan- 
koněm  de  Sulewic  et  de  Ostrého  parte  ex  altera:  ibi  Kegjia  Majestas  cum  dominis 
baronibus  in  pleno  judicio,  audítís  díctis  partibus  et  ipsorum  probatíoníbus  et  líteirís, 
kdežto  dicti  fratres  okázali  list  pod  pečetí  naíwyššieho  purkrabí  Pražského  Qtty 
z  Berguow  a  Prokopa  markrabí,  kterýžto  list  ukazuje,  kterak  někdy  předkowé  a  riá- 
městkowé  jich  o  tu  při,  což  se  těch  prámuow  ')  dotýče,  přišli  sú  na  již  dotčeného 
purkrabí;  kterýžto  list  wýpowědný  ukazuje  podlé  dobrého  nptánie  a  podlé  jich  obo- 
jích swědomie,  i  také  wedle  urozených  pána  Čeňka  Lipského,  w  ten  Čas  jakož  býl 
miesto  krále  starostů  země,  kterýžto  nadepsaný  purkrabie  o  ty  nadepsané  pře  nález 
s  markrabinú  Prokopowii  radů  učinil  jest,  jakož  ta  wýpowj&ď  šíře  okazuje:  invepe- 
runt  pro  jure,  et  Jphannes  de  Kolowrat  et  Bezdružic  et  Theodoricus  de  Janowió  et 
de  Chlumce  dominorum  baronům  potaz  exportaverunt :  aby  wedle  wýpowědi  Otty 
z  Bergowa,  purkrabí  nadepsaného,  díctae  partes  žachowaly  se,  jakož  ta  wýpowěd  pod 
pečetí  již  dotčeného  purkrabí  a  pečeti  markrabie  swědčie.  Actum  feria  U  post 
Gregorii,  anno  ut  supra.  Rajgr.  70\  Trehoru  440\  sq.  Mas.  225*|1  Taimb.  Íi6— 7. 

Í463«  14  Mart.  Teríic  Johatmís  Planae,  Lm  \h. 

Iq  causa  inter  Johannem  Rohowec  ^t  Přechowic  ex  una,  Mathíam  de  Lučina 
et  Margaretbam  sororem  ipsius  parte  ex  altera :  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  ba-  _ 
ťbnibys  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  narrátionibus  et  pťobationíbus,  kdežto  Matěj 
s  sestru  swů  winí  Jana  Rohowce,  žehy  jito  držaí  les  jich,  řečený  Suchá  Hora^  na 
kterýž  sů  zwod  učinih*  wedle  jiného  zbožie  po  práwu  stáném;  a  on  Rohowec  od- 
pieral  prawě,  že  ten  les,  Siíchá  Hora,  nepřislušie  k  tomu  zbožie,  z  kteréhož  on! Matěj 
pohonil,  a  on  Matěj  práwo  na  tongi  ustál:  ínvenerunt  pro  jure^  et  Bohusláus  de  2e- 
berg  et  de  Plané  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Morawské  Třebowé,  mágisteť 
monetae  reg^ni  Bóhemiae,  dominorum  baronům  con^ilium  exportaverunt :  ex  quo  ipsé 
Mathias  cum  sofore  sua  non  potuit  coram  Regia  Majestáte  et  corato  dominis  baro- 
nibus okázati,  by  ten  les  Suchá  Hora  přislušel  a  držán  byl  k  těm  dědii;iám,  na 
kteréž  on  práwo  ustály  wedle  toho  Králówa  M*  se .  pány  dederui^t  sibi ,  Johanni  Rot 
howec  pro  jiu^e;  a  že  Matěj  s  sestru  swů  mladí  byli  a  zpráwy  neměli.,  pokud*  jest 
k  těm  dědinám  držáno,  kteréž  jsů  práwem  stáným  obdržány,  protož  aby  se  o  škody 
o  tu  wěc  nepohohili.  Actum  ut  supra.  Rajgr.  71*.  Tr choru  441*.  Mas.  22,5— 6, 
faimh.   117\ 


*)  US.  Treb.  eC  Mus.  pánuow; 
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'  '         lí<3,'  14  Uůtt,  Tertié  Joharmúf  Hěmae^  L.  1€. 

.  ,  In  cau&a  int.e»  JohanQep^  iVlialowec  de  Pacowa  ex  una»  et  Prechoaex^  de  De- 
broboště  parte  ex  ahera :  íbi  Regia  Maje^tas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio, 
auditís  eoruin  narrationibus  et  replicatíonibus,  tak  jakož  jest  Přech  bst  okázal,  kterýž 
swědčie  na  dwé  kopy  a  dwanácte  groíiuow  pktu  ročnieho  wěnného  w  Wiečkowi- 
cíech  od  Chwala  z  Bjdlina^  a  on  Malawec  dskaiDÍ  okázal  swé  práwo,  kteréž  k  dě- 
dinám w  Wíečkowiciech  má,:  ihveuprunt  pro  Jure,  et  Johannes  de  Kunstat  et  de  Je.- 
wíšowic  í**  Bohíislaus  de  Šwarabere:  dominorum  baronům  consílíum  exportaverunt : 
ex  (juo  ípse  johannes  iVfaloweí;  tabufi$  .'docuit  jus  dictarum  hereditatum,  juxta.  hoc 
Regía  Majqstas.  cum  .dbniinis  baronibus . dederunt  sibí  Johanni  Malowec  pro  jure;  et 
prout  ipsé  ]VIalowec  pjecunías  super  exsolutíóne  dictae  literae  et  census  in  litara  con- 
tepta^  áípud  tabulas  t^rraje  deposuit,  a  cbce  jemu  je  dáti,  ly  aby  jemuPrechowi  dal 
wedlq  zněnie  listu;  ét  ipse  Přecli  receptís  pecuniis, .  debet  sibi  de  dictis  bereditatibuš 
condQScendqr^  sine  ulteriori  dilatione^  a-  o  tu  wéc  aby  wiec  5e  nepobonili.  Actum 
Jeria  li  post  Gi-egorii^  Rajgr/l{\  Trehon.  44l'\  Afoj*.  22G'\   Talmb.  li 7*. 

•••■•■■•■      '''•'•■  '  ■  '      25 i.     ^  '■'■■' 

1463,  14  ííaruTertio  Johánnis  Planae^' L.  16, 

In  causa  Bořkonis  de  Hrádku  et  Dorotheam  íiliam  Těchlowconis  ex  una,  et 
Hynkonem  de  Malejowa  parte  ex  altera:  ibí  Regia  Majestas  cum  dominis  in  pleno 
judicioy  auditís  dictarum  partiun)  nai:i*ationibuSy  replicatipnibus  et  etíam  tabulas,  kdežto 
dictus  Bořko  et  Dorothea  odpieraji  zápisóm  a  trhóm,  kteréž  Jan  Talafús  z  Ostro wa 
činil  Hyilkowi  z  Malejowa  z  Dobřikowa,  prawiéce,  že  jest  jich  činiti  nemohl,  a  že  jest 
zápis  swéřený  od  otce  nadepsané  Doroty  jemu  Talafůsowi,  kdežto  také  Prokop  po- 
ručnik  Jana  Talafůsá  sám  powfédél,  Že  on  Téchlowec  otec  nadepsané  Doroty  osta- 
wil  sobě  moc,  komuž  by  cokoliwSk  ostawil  a  odkázal  pod  swů  pečeti,  aby  to  moc 
ceiťi  mSlo,  áby  se  tak  stalo;  a  wiec  Téchlowec  ostawil  sobě,  když  by  buóh  prwé 
neudiowal  Talafůsá  nežli  jeho,  aby  toho  zápisu  prázden  byl,  ježto  se  to  znamenitě 
ukazuje,  že  jest  swěřený  zápis  byl;  také  dotekl  jest  poručnlk  Talafúsów,  že  ostawiw 
sobě  moc,  komo  by  co  odkázal  pod  swťi  pečetí,  aby  to  moč  mělo,  tudy  chtiec  při 
tom  zápisu,  zúostatí,  ale  to  jest  znamenitá .  wěc,  že  poněwadž  jinam  nic  neodkazowal, 
maje  děti,  že  je  chtěl,  aby  jeho  statek  při  jeho  dětech  ostal:  invenerunt  pro  jure, 
et  Wilhelmus  junior  de  Riseňberg  eť  de  Řabie  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et 
d&  Morawd^^  Tf ebowS,  majgjstisr  moi^etat^  r^i  Bohenwoei  domiinorum  baroniim  poUz 
e$|)orl9T4ruDl;:^  ex  quo  4e  ^ť  zoameiiitč  shledalo^  že  jest  to  zápis  dwětený,  kl^ýž 
Od  Jw  TatalTus  má  od  Ti^hlow€#>  a  tak  .Hynak  dále  od  Talafúsa^  jiixta  hoc  Regia 

44 '^ 


a48  D.  VIDL     fF^ůfy  prámu  a  tfmdni 

Majestas  cum  domínis  baronibus  dederunt  Dorotheae  et  Bořkoni  pro  jure;  excluso 
což  se  dotýče  wěna,  kteréž  zapsala  Slawna  máti  Dorotina  Hynkowi  z  Malejowa,  při 
tom  aby  on  zuostal  wedle  swého  zápisu ;  a  o  tu  při  aby  strany  se  dále  nepohonily. 
Actum  feria  n  post  Gregorii.  Rajgr.l\—%  TtebonAM^.  sq.  Mus.  226\  TaMAÍl\ 

252. 

1463^  m»  Mart.  Eodem  libro,.  L.  i 6. 

In  causa'  inter  Zdenkonem  Kosta  de  Postupic,  mag^tstrum  monetae  rqg^i  Bo- 
hemiae  etc.  et  Elškam  de  Postupic  ex  una,  et  Wenceslaum  Holec  parte  ab  altera: 
ibi  Regia  Majestas  cum  dominls  baronibus  in  pleno  judicioy  auditis  partium  narratio- 
nibiis  et  replicationibus ,  tak  jakž  jest  Daniel  z  Třeboradic  prodal  duas  sexagenas 
yiginti  grossos  et  novem  puUos  census  annui  zapsaného  w  Třeboradiciech  nadepsa* 
nému  Holcpwiy  a  to  bez  wuole  Margarety  mateře  swé,  jakož  jest  wyznala  táž  Mar- 
greta  před  Králowú  M^'  a  pány:  invenerunt,  et  Henricus  Berka  de  Dube  et  de  Li- 
pého  et  Johannes  de  Rolowrat  don^inorum  potaz  exportaverunt :  ex  quo  ipse  Daniel 
ten  plat  prodal  jesti  bez  wuole  m^tefe  swé,  práwa  k  tomu  nemaje,  dskami  dědiny 
zápisné  zapisuje,  juxta  lioc  Regia  Majestas  se  pány  dederunt  Zdenkoní  et  Elšce  sorori 
ejus  pro  jure  podlé  jich  králowského  zápisu,  a  toho  platu  aby  on  Holec  jemu  Zdeň- 
ko wi  a  jeho  sestře  postůpíl  bine  e(  duabus  septimanís  continue  decurrentibus ,  bez 
pohoršeme  těch  dědin.     Actum  aqno  ut  supra.  /řo/'^.  72^  TTeban^  442*.  4f»J.227\ 

Talnib.   117\ 

253. 

1463,  15  Maře.  fn  memoriis. 

Georgíus  Dei  gratia  Bohemiae  rex  etc  cum  dominis  baronibus  in  pleno  ju- 
dicio  mandaverunt  beneíicíariis  Pragensibus  minoribus,  c|uod  quicunque  terrigenarum 
seu  nobilium  debent  seu  deberent  testari  cuicunqiie  in  judício  baronům,  quía  ille  et 
illi  facere  debent  et  poterint  juramentum  coram  dictia  b^neficiariis  elev^tis  duobu$ 
dígitls  contra  ortům  solis^  et  hpc  hominea  dientales.;  cpmmunis  yero  populus  seu 
ťUstici  jurainentum  facer^  debent  supra  crucem  domini,  duobus  digitis  positis  super 
latus  cruciíixi,  flexis  genibus,  ut  inoris  est.  Forma  vero  juramenti  d^et  e$se»  ut 
juris  est  terrae,     Actuip  etc,  Ixiii,  feria  III  ante  Gertrudis,  Rajgr.  74*,  Trekon^  444*, 

254. 

1463,  m.  Mart.  Tertio  Johan/nis  Planae^  L.  17. 

In  causa  inter  Johannem  de  Trpist  et  orphanum  olím  Theodorici  de  Gutštein 
ex  una,  et  Katherinam  de  Schonwaldu  relictam  olim  Bernhardi  de-  Šwamberg :  ibi 
Regia  Majestas  Qum  dominis  baronibus  iti  pleno  judicio^  auditis  earum  partium  bar^ 
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rartiombus  et  replioatáonibus,  kdežto  Jan  Trpísiský  winil  ji  Kateřinu,  žeby  XMchtéla 
pkiiti  jemu  listu,  ktepýS*  swddči  olei  nadepsaného  sirotka  na  padesáte  kop .  grošuow, 
a  ona  odepřek  prawéei,  ždoy  teu  list  sestře  jejie  přisluiel,  jakož  pak  s  obů'  stranu 
Siře  to  mluweno  jest,  a  on  Jan  okázal  smluwný  list,  w  kterémžto  listu  se  znamenité 
porozumiewá,  že  ten  list  i.  druhý ,  kterýž  swédčie  na  Bohuslawa  z  Šwamberka  na 
sto  kop  grošuowy  přisluši  sirotku  Détřichowu,  o  kteréhožto  on  Jan  stojí:  invenerunt 
pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Bohuslaus  de  Šwamberg 
dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :  aby  ona  Kateřina  ten*  dluh  plnila 
Janowi  z  GutSteina  a  z  Trpist,  k  ruce  nadepsaného  sirotka,  od  dneSnieho  dne  we 
čtyřech  nedéléch  continue  decurrentibus.  Actum  ut  supra.  ■  Bajgr.  73*.  Trebon.  44-2\ 
iWiw.  227^  7li/mř.  118^ 

255.  •  .  '  * 

1463,  18  Mart.  Tertio  Johannis  Planáe,  L.  21.     . 

In  causa  ipter  Mai^aretham  de  Seslawec,  filiamr  oUm  Nicolaí  Čelak  ex:  una, 
et  Johannem  Šlechtic  de  Mrdic  partě  ex  altera,  Regia  sMajestas  cum  dominis  baro- 
hibus  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et  replicationi* 
bus,  kdežto  ona  Margareta  wini  Johannem  Šlechtic,  žeby  jie  dědiny  otcowské  a  swé* 
řené  držel  w  Seslawicich,  inRosidch,  in  Uherčiclch  i  jinde  kdežkoll;  proti  tomu  Jan 
Šlechtíc  prawil,  Že  s  ni  o  to  smlúwu  konečnú  má  Petrem  Kdůlincem  učinépú;  tu 
on  Petr  Kdůlinec,  jsa  tázán  Králowťi  M^  a  pány,  wyznal  jest,  že  jest  byl  je  tak 
smluwil/ aby  on  Jan  Šlechtic  jie  na  puol  třetíeho  sta  kop  grošuow  list  na  parga^ 
méně  s  wisutými  pečetmi  s  rukojmiemi  we  étyrech  nedéléch  udělal  celý  a  dokoíialý 
položil  u  desky  a  ona  Margareta  to  wSecko  práwo  swé,  kteréžby  k  těm  dědinám 
měla,  dskami  zapsala  jemu  Šlechticowi;  dále  wyžnal  týž  Kdůlinec,  že  jest  ten  list 
widěl,  kterýž  jesb*  on  Šlechtíc  udělal  jie  Margaretě,  a  že  jest  byl  list  s  pečetí  zlá- 
mánu a  nehodný  přijieti :  inyenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Wartenberg  et  de  Dě- 
čín, foit  sex  cívitatum,  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Třebowé  Morawské, 
magister  monetae  montium  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům  consilium  exporta* 
verunt:  ex  quo  jest  Jan  Šlechtic  wedle  smlúwy  Petra  Kdťilince  ILstu  celého  doko- 
nalého Margaretě  nepoložil,  že  jest  ta  smlúwa  jiní  samým  sešla  a  zrušena ;  juxta  hoc 
Regía  Majestas  cum  dominis  baronibus  síbi  Margarethae  dederunt  pro  jure^  a  těch 
dědin  wšech,  w  kteréž  se  jest  po  smrti  Mikuláše  Čdáka,  otce  nadepsané  Margrety, 
uwázal,  aby  postúpil  we  dwů  nedéh  pořád  zběhlých  beze  w^ech  záwad  a  pohoršeme 
týdiž  dédin;  ^  ten  zápis,  kterýž  jest  byl  swěren  jemu  Mikulášowí  Čelákem  otcem 
jejíem,  aby  ^e  Margreté  zase  propustil.  Á  jakož  Jan  Šlechtic  prawí ,  žeby  wěno 
spktíl,  i  jmé  dluhy  Mikulášowy  Čelákowy  platil,  o  to  aby  počet  udělal  před  oso- 
bami jistými,'  před  kýmž  Králowa  M^  rozkáže;  a  budeli   ze  swého  staUcu   oo<  wydal 


JlaO  Dl  vat.     ff^ýpúky  práwmi  a  étmdni 

2a  didiy  ACkuUie  čeláka,  to  buď . jemu  opraweno*  Margaretu  nKtedlb/rozlfáiaiiIe.  Kará- 
iowy  M^;  paklibjr  cb.z  statku  a  z  požkkuow  ostalo  li  Jana  álédilice^  též  lOfxr^w  JMai^- 
greté  \(rcktte  rozkiážaiiie  Králowy^M^^  Actum  fería  YI /post* Ger tirudk^^,  anno  iloinim 
M"ccocVkÍT.  Jřtf/^*  73^.  Ik-ehon.  .443**,  Mas.  227^  Jh/mb.  US**-     • 


256. 

lf63^  10  J/ar^*  7*'?''^^^  Johannii  Planfe-,  £;  23. 

la  á^wa  ii3A0r  JUldream  Fogel  ,de  inonubus  ChtimU  ck  uaa^  et  Johannem 
Ltbích.de  JgJam'  paHe  lex  ália,  domini  barones  in  pli^pó  judicío,  -auditm  eojLinu  nar- 
rationibus  et  repUcatíonibus^  kdežto:  Ondřej  Fogd  dáwÁ  wábu*  jemu  Libtcbowi.  s^  de- 
seti kop  grošów  platu  ročnieho  komormého  na  dědinách  y/  Kralowícíech ,  žeby  Cen 
plat  držew  i  prodal,  nemaje  k  němu  práwa,  kterýžto  plat  přislušal  otci  jeho  a  jemu 
po  otci;  a  on  Jan  Libích  odpieral,  že  jest  měl  a  má  lepsie  práwo  k  tomu  platu, 
nežli  on,  a  to  dowodil  liapřed  dskami,  kterak  otec  jeho  ten  plat  zawadil  jest  dskamí 
ženě  Ubichowě,  a  Jk  tomu  otec  nadepsaného  Ondřeje  Fogh  swé  powoienie.  jest  dal, 
aby  ona  Ufáďa;ien  plat  mohla  dáti  a^  zapsati  a  učiniti  6  ním,  jiaki  by  se  jie  libilo; 
a  k  toitiu  ^n  Lihich  okázal  potwrzenié  .krále  .Albrechta  slawné  pi^méli:  ínvenerunt 
pro  jura,  at  Wilhelmu^  junior  d^  Rísenberg  et  de  Rabie^-  et  fioihuslaus  de  Žeberg 
i^t  de.Plaúé  dominoruto  baronUm ^onsilium  exportaverunt;  ex.  qoo  jeat  otec  jeho 
Pn^c^w  Foglów  takowé  powolenie  dal,  jako  awrchu  dotčeno  jest,  a  k  tonuikrá^ 
lowsk^  poi:wrzenie,  juKta  hoc  domini  barones  dederunt  sibi  Johanni  pro  Jure.  Actum 
anno  domini  M^cocc%iii,   sabibato .  post  Gertrudís.  Rajgr.  74*.    Trebon.  443\  :sq. 

Mas.  228**  Talmb.  H8\ 

257. 

1463^  24  Start.  Qaarto(?)  Johannis  PlanaCf  Z^  30. 

[n  causa  Annae,  Marthae  et  Bohuncae  de  KoKolup  éx  uáa,  et  Johannis  de 
Činawy  et  Margarethae  de  Kozolup  zástupci  dicti  Johannis,  8oro[;is.  diccanim  soro^ 
rum  parte  ex  altera :  ibi  domini  barones,  auditis  eorum  ex  utraqué  jparte.  tabulis  ei 
veplicationibus,  kdežto  dictae  sorores  odpieraly,  že  osa  Margareta  bez  jich  ¥niok 
nemohla  jest  prodáwati  ani  zapisowati  dědin  w  Kozolupíech  oc.,  a  že  sů  sestry  ne^ 
dielné  ipsius  Margarethae,  a  ona  Margareta  nemolila  prowčsti,  by  dieioy  a  odbyty 
byly:  invenerunt,  et  Henricus  de  Stráže,  magister  curiae  regni  Bohemiae,  ét  Wil- 
helmus  junior  de  Risenberg  et  de  Rabíe,  dominorum  consilíum  éxportaTerunt:  ex 
quo  ipsa  Margaretha  non  potuit  prowesti,  by  diotae  sorores  byly  jí  dielny  aneb  od- 
byty, tehda  ona  Margareta  bez  jich  wuole  nemohla  jest  těch  dédin  zapisowati;  juxta 
hoc  domini  barones  dederunt  dictis  sororibus  contra  ipsam  Mavgarethai%  eož  se  jich 
diela  dotyce,  pro  jure.  Actum  anno  domini  M^ccce^lxiii,  fería  V  in  vigilia  annuniiar 
tionis  beatae  Mariae  virginis.  Rajgr.  87^  Trehon.  453\  TaJknh.  125\  ď^. 
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^    1463;  11  Jan.  'Quarto(?)  Jchannis  Manae',  řf.  f6.  *' 

Domini  barones  in  pleno  judicio,  in  causa  inter  serenissímuni  principem  et 
dooiinum^  D.  Georgium  Bohemiae  regem  oc  et  Cenkonem  de  Klinštein^  procurato- 
rem  ejus  regiae  Ma^estatis  ex  una^  et  Elškam  de  Kojakowic^  relictam  IJrdonii  de  Mar- 
šowic  parte  ab  altera :  ubi  procurator  Regiae  Majestatis  prawil  jest^  že  villa  Hajany 
justé  připadla  na  Jeho  Králowsků  M*,  a  ona  EiSka  tomu  odepřela^  že  má  lepšie  práwo 
než  JM',  et  oslendit  literám  najprw  hlawni,  ubi  kněz  Hawel  prior  cum  conyentu  ín 
Ústi  na  Lužnici  prodali  prawým  trhem  Přibikoni  dieto  Kodera.de  Zwéstpwiq  dietám, 
yillam  Hájeny^  a  tomu  listu  da^um  anno  domini  M^cccc^y,  prawiec,  že  od  toho  pro- 
dáme jedni  držitelé  po  druhýj:hy  aŽ  na  muže  jejiehp  přiSlo,  bez  nároku  drželi,  a  též 
i  muž  jejie  po  nich  až  do  smrti  držel  bez  nárokuow ;  také  okázala  list  s  dobru 
wuoll,  kterýmž  muž  jejie  dáwá  jie  u  wěné  jejiem  t<iž  wes  Hajanyi  wedle  zněnie  téhož 
listu ;  proti  tomu  Čeněk  z  Klinšteipa,  procurator .  Regiae  Majestatis,  odpieral  a.  prawil^ 
že  oni  mniši  moci  sú  té  neměli  bez  powoleme  KM^.  těqh  dědin  zapisowaii/p9něwadl 
jest  již  k  duchowenstwie  dáno ;  a  nadepsaná  Elska  ódpierala,  prawieci,  že  toho  časíi^ 
když  jest  ta  wes  odprodána,  Že  jest  ta -doby  ten  klášter  nebyl  králowstwie,  ale  pan- 
stwie  pánów  z  Ústie;  a  také  obě  straně  páni  wyslyšewše  wedle  potřebnosti  jich, 
dsky,  listy,  pře  i  liěenie:  invenerunt  pro  jure,  et  WiUielmus  junior  de  Risenberg;  et 
de  Rabie  et  Bóhuslatxs  de  Žeberg^  et  4e  Plané  dotoinor um  •  baronům  cdnsilium  ex- 
portay^uYit:  ex  quo.ten  IdA^ter  toho  času,;  když  je^t  to  zbožie  pdprodáno  od  toho 
klášter^^  vnebylp  jest  králowstwie,  ale,  svobodné  pai^twie,  že  jest  nebylo  potřebie 
KM^  ppwolenie  k  tomu,  ^  také  že  ti  páni  z  ÚsÚQ^  dědicoys^é  toho  panstwie,  ano  z^ 
krále  Wáclawa  divae  memoriae  pokojná  léta  prodržápa,  a  oni  tojjm  trhu  neodpierali, 
znamenie  jest,  že  jsú  něco  užitečnějsieho.  a  Icfpšieho.  toho  >  kláštera  widěli;.  k|fE>tnu 
také  léta  pokojná  ža  k^déJao  z  králuow  slawné  pamě!ti,,regis  Ladislai.  i  také  KM*^  krále 
Jiřieho,  pána  našeho  milostíwého,  prodržána  bez  zpis^tkuow:  Juxta.  hoc  ona  Elska  et 
heredes  Hrdonii  mají  při  tom  zuostati,  a^  lidé,  kteříž  sů  zawázáni .  člowěčenstwím  od 
Žákowce,  úředníka  Lwowa  z  Rožinitála,  mají  z  člowěčenstwje  propuštěni  býti  ab  ho-? 
dierna  die  infra  duas  s^ptimanas  continu^  decurrwteš,  sine  díminutione  dictarum 
hereditatum^  Actum  in  pleno  judicio,  anno  domini  M''cqcc^1xiii,  sabbato  ante  Viti. 
Jta/gr.  »d^.  Talmb.  nQ"^.  Trebon.  4bV\' 

Ž59. 

1464,  Quarto  Johannis  Planae,  F*  16.  • 

Jiti,  z  bozi  Ituiioiti  Čedíý  krái  oc«  fozkásal  we  éaky  temíké  zapsati   a  zna-^ 
menati :  jakoi  Albrecht  Berka  z  Dube  proti  řádu  zemskému  swéw^ně  práwu  se  jest 


zprotiwil,  učinil  odboj,  pro  kteréžto  prowměni  najjasnéjM  knieíe  pán ;.  JiH  král  Českým 
chtě  obranu  držeti,  chtěl  jest  jej  z. toho  trestati;  kterýžto  Berka  horším  neřádem 
bráně  prwnějSiho,  téhož  pána  Jiřího  krále  Českého  nepoctiwými  a  welmi  hanebnými 
(řečmi)  i  psanim  newinně  haněl  jest,  skrze  kterýžto  neřád  upadl  jest  U  wínií,  kteráž 
w  práwě  slowé  „crimeii  kesae  tnájestátis,  to  jest  úraz  duoSlojenstwi  králowského, 
pro  kterúžto  ivinu,  kdo  Se  jí  dopustí,  podlé  wšech  práw  hrdlo  i  iboží  ztratiti  má  i 
a  tak  Jeho  Milost  pro  ta  prowiněni  jej  jest  kázal,  a  hrad  Tolstain,  Šlaknow  i  jiná 
jeho  zboží  swobodná  i  manská  jeho  jest  pobral,  i  těm  pátiuom,  zejména  Jindřichowi 
Berkowi  z  Dube,  Janowi  zWaitmberkaa  z  Děčína,  fojtowi  Šesti  měst,  kteřížto  k  roz- 
kázaní Jeho  Milosti  swými  náklady  ^  hradu  Tolštainu  jsů  dobýwali,  dal  í  we  dsky 
zemské  i  dworské  jim  wložiti  kázal  podlé  obyčeje,  kterýž  \v  tom  práwě  zachowárí 
byl  proti  těm,  kteříž  takówých  win  jsau  se  dopauštěli,  jakožto  pak  we  diskách  pří 
prwnlm  saudu  zemském,  kterýž  o  swatém  Jeronýmu  držán  bude,  má  wyhledáno  býti<* 
Poslowé  ke  dskám  byli  jsů  Jan  z  Rožmberka,  Zdeněk  ze  i^ternt>erka  a  z  Konopiště, 
najwySší  purkrabie  Pražský,  Jindřich  ze  Stráže,  najwyšší  hofmistr  králowstwí  Če- 
ského, Jindřich  z  Michalowic,  najwySší  hofmistr  fsic)  králowstwí  Českého,  wýprawujíc 
nadepsané  wěci,  jsauce  od  nadepsaného  krále  zwláště  wysláni.  Talnib.  123\ 

R  ■ 

260. 

i465«  42  Mart.  Quarůú  Johannis  Plana,  in  quaiemo  ordinarioe,  Ké  9« 

In  causa  inter  Agneskam  de  Waldek,  relictam  olim  Wilhelmi  de  Bukowiny, 
nunc  uxorem  Johannis  de  WySehořowic,  ex  una,  et  Joliannem  de  Wřesowic  et  de 
Žlutíc  parte  áb  altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baroníbus  in  pleno  judicio, 
auditis  éorum  tabulis,  probatíonibus  et  replicationíbus ,  kdežto  ipsa  Agneska  winila 
jej  feiia,  žeby  jie  swrchky  pobral  po  smrtí  muže  jejieho,  kteréž  jie  byl  dskami  za- 
psal, a  on  Jan  odpieraje,  chtě  k  těm  swrchkóm  a  nábytkem  práwo  míetí ,  ukázal 
dsky,  kterakby  Wilém  Bukowina  zapsal  jemu  dskami  dědřctwie  swé  swobodné,  jakož 
esky  swědél,  ale  w  tom'  zápisu  dotčeno  nenie,  by  on  Bukowina  které  nábytky  jemu 
Janowi  zapisowal,  ale  ona  Agneska  jest  dskami  okázala,  kterak  jie  wSecky  nábytky 
a  swrchky  zapisuje  týž  Wilém  Bukowina :  invenerunt  pro  jure,  et  Bohuslaus  de  Že- 
bei*g  et  dé  Plané,  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Třebowé  Mbrawské,  magister 
raonetae  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ipse 
Johannes  neprowedl,  by  jemu  Bukowina  swrchky  a  nábytky  zapisowal,  ale  ona 
Agne^  dskami  prowedla,  že  jie  on  Bukowina  manžel  jejie  swrchky  a  nábytky  za- 
pisuje a  k  jejiemu  wěnu  přidáwá,  wedle  toho  KM*  se  pány  dali  jie  AgneSce  Wedle 
jejídi  desk  za  práwo.  Actum  anno  domini  M*^cccc^lxv,  feria  III  in  die  Griegorii.  Ba/gr. 
lb\  Treh.  444^  Mus.  Si28^  Talmb.  ÍÍ9'\  ,     .  . 


xé  starých  dššt  zenuiýek  kréhwUmí  Čéšhéků  r.  1465. 

261. 

146&,  U  Mart.  In  quáttmč,  JT.  12.  - 

Id  causa  inter  Zdeokonem  de  Stemberg  et  de  KonopiSt,  supremum  purg^- 
yium  Pragensem,  ex  una,  et  Čenkonem  de  Klinštein  et  de  Škworce,  procuratorem 
Regiae  Majestatis  parte  ab  altera :  ibí  Regía  Afajeistas  cum  dominis  baronibus  ín  pleno 
judicio,  audítís  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et  replícatíonibus,  jakož  Zdeněk 
ze  Šternberka  winil  jest  Čeňka  z  Klínáteina,  že  jsa  jeho  poručnikem  we  pří  jeho^ 
jakož  práwo  wedeno  na  Kunratice  pro  komomíe  platy  a  úroky  ai  do  odhádánie  těch 
dědin,  a  on  Čeněk  maje  jej  w  tom  obhajowati,  jakožto  poručnik  jeho  při,  pak  to^ 
což  mělo  jemu  Zdeňkowi  k  očištěni  jeho  dědin  býti  přiwedeno,  maje  jemu  to  jed- 
nati, i  zjednal  sobě;  a  on  Čeněk  proti  tomu  odpieral,  že  se  to  tak  neshledá,  a 
prawil,  že  jest  již  nebyl  jeho  poručnikem,  když  jest  na  Kunratice  práwo  wedeno  a 
saháno,  a  že  mu  již  nebyl  tiem  ani  jiným  powinen,  když  jest  jeho  z  swé  služby 
propustil;  a  na  to  okázal  již  dotčeného  Zdeňka  list  s  jeho  wisutů  pečeti,  w  kterémžto 
listu  stoji :  „konečně  jej  propůštim  a  swobodna  a  prázdna  činim^  neb  mi  jest  w  těch 
we  wšech  wěcech  jemu  ode  mne  swěřených  wěmě  a  pra wě  učinil  ;^<  a  také  on 
Čeněk  prawil,  že  když  jest  práwo  wedenO  na  Kunratice,  že  je  w  té  chwili  w  zemi 
nebyl;  a  také  prawil,  že  Wratislaw,  miestopurkrabie  bradu  Pražného,  té.chwile 
slowem  králowým  wedl  práwo  na  Dobrošowice  pro  nezpráwu  Kunratic;  jakož  pak 
w  ličenie  swých  při  mnohé  a  rozličné  řeči  wedli  sů:  invenerunt,  et  Henrícus  de 
Stráže,  magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Wilhelmus  junior  de  Risembei^  et  de 
Rabie  dominorum  baronům  consilium  exportayerunt :  ex  quo  on  Čenko  již  jeho 
Zdeňkowým  služebníkem  nebyl,  a  k  tomu  také  w  zemi  nebyl,  když  jest  práwo  we* 
děno,  a  on  Zdeněk  jiné  swé  poručniky  dskami  9wé  pře  měl|  kteřiž  sú  té  chwile 
w  zemi  byli,  a  také  což  se  dotýče  toho  kůpenie  na  Dobrošowicich,  ex  quo  proku- 
rátor KM**,  jakožto  Wratislaw,  králowým  jménem  práwo  wedl  a  dowedl,  a  již  to 
práwo  kdy{  dowedeno  bylo,  KM*  dále  to  práwo  swé  dal  Chw^owi  notario  cancel- 
lariae  regiae  majestatis,  a  potom  on  Čeněk  to  práwo  od  Chwala  kupil,  jakož  dsky 
to  ukazuji :  juxta  hoc  Kegía  Majestas  cum  dominis  baronibus  dedefunt  sibi  Čenkoní 
pro  jure.  Dědit  paemoriales.  Relatio  omnium  beneííciariorum.  Actum  ut  supra,  feria 
V  posit  Gregorii.  Bajgr.  75—6-  Trebon.  444^  sq.  Mas.  228—9.  Taimb.  119\  sq. 
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1465,  14  Mart.  Quarto  Johatmis  Planae»  JT.  -13. 


Najjasnéjši  kmežé  á  pán,  pan  Jiři  Český  král  o^c  přiznal^  se  před 

pfadém  sudu  a  před  úředníky  Pražskými,  že  naljasnéjil  knéžoé  a  panf,  pani 

králowé  Českéy  manželce  swé  najmilejfii,  do  dolepsan^  totiř  s  každého  ko: 

4.  Č.  nL  45 


se  wede  wen  z  králowstwie  nadepsaného  ica  lesy  České,  kterýžby  lacinějSi  byl  pěti 
ÍP  gr.  puol  zlatého,  a  koné,  kterýžby  byl  za  V  ÍP  gr.  a  wýS,  jeden  zlatý.  Item  ze 
sta  woluow  anebo  kraw  XXVI  zlatých,  item  ze  sta  wepřuo  YI  zlatých,  ze  sta  pol«* 
tuow  Ví  zlatých,  ze  sta  owec  Hn  zlaté,  z  centnéře  peři*  YI  gr.  z  milostí  swé  zwlá$Uii 
přidal  jest  a  tímto  zápisem  přidáwá  k  wěnu  prwnějšlmu ,  a  Jasnosti  Její  toho  cla 
k  milostiwé  wěnné  zástawě  postúpQ;  kteréhožto  cla  někdy  Alžběta  dobré  paměti 
králowá  Česká  z  obdárowáni  najjasnějšího  knížete  a  pána,  pana  Karla  císaře  i  také 
Českého  krále  užíwala  jest,  jakož  list  we  dsky  wložený  nadepsaného  pana  Karla  krále 
Českého  plněji  swědčl,  libro  Stephani  L,  14.  Stalo  se  před  pájiy  na  pliiémsaudu, 
kteH  jsů  seděli  o  Suchých  dnech  postních,  we  čtwrtek  po  swatém  Řehoři.  Talmb.  12  3*. 

263. 

•   .   liti  í* 

..  ;        1465,  16  Jfar/.  In  quaienuí,  K*  18. 

Ih  causa  intéí^^Dři^pbltum'  detlisenberg  ex  una,  etWilhelmum  de  BěSin  parte 
ex  altera :  ibi  sérenissimus  princeps  et  domínus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  cum  do- 
minis  in  pleno  judičio,  auditis  eorum  narrationibus  et  replicationibus,  et  eorum  literis 
et  tabulis,  kdežto  Děpolt  z  Ri&emberka  okázal  jest  dáky,  kteréž  jemu  swědči  trhem 
dědicky  od  někdy  Arnošta  z  Leskowce  mocného  poručníka  dskami  isirotków  někdy 
Janowýčh  de  Nova  domo,  Petrowioe  i  jiné  wsi,  kteréž  k  PetroWlcem  přislušejí,  kte- 
rémuž trhu  někdy  Hermannus  de  Nova  domó,  filius  praetacti'  Johannis,  tamquam 
heres  dictarum  hereditatum,  habens  annos  aetatis,  suum  praebuit  consensum^  prout 
tabulae  testantur ;  kteréžto  dědiny  *Petró)í<rice  on  Wilém  držal  i  drží  listem  s  wisu- 
tými  pečetmi  ód  někdy  Menharta  de  Nova  dómo,  kteréhožto  listu  datum  est  annó 
domini  M^CCCC^XXX,  sabbato  ipso  di?  translationis  sancti  Wenceslai,  a  tomu  jest 
již  minulo  XXXV  let  den  swatého  Wáčlawa  přenešenie,  kterýžto  Kst  *  také  byl  jest 
registrówán  ke  dskám'  ode  pátiów  zwláStě  ná  to  wydaných  takůto  měrů,  když  sé 
Arnošt  z  Leskowce  rukojmě  žiwý  přizná,  buď  kladeno;  a  tak  on  Wilém  toho  listu 
sobě  we  dsky  za  žiwnosti  Arnošta  z  Leskowce  nédowedl,  ano  řád  a  práwo  w  zemi 
bylo  a  jest,  ani  sobě  toho  listu  také  za  žiwnosti  Menharta  a  Oldřicha  syna  jeho  dé 
Nova  domo  nédowedl:  invenerunt,  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic,  et  Bo* 
huslaus  de  Šwamberg,  dominorum  baronům  consilTum  exportaverunt :  ex  quo  ipse 
Wilhelmus  Běšin  toho  listu  za  žiwnosti  dřéwe  řečeného  Arnošta  rukojmí  a  spráwcí 
swého,  ani  za  žiwnosti  Menhardi  et  Ulríci  praedictorum  we  dsky  zemské  neuwedl, 
maje  řád  a  práwo  před  sebú:  wedle  toho  KM*  se  pány  déderunt  sibi  Diepolto  jurta 
tenorem  suairum  tabulanim  fro  jore;.  a  lědi  dédia  aby  jemU  Ddpoltowi  postůpil  ab 
hodierna  die  infra  duas  septimanas  ^oatinue  decurrentes^  bez^  pohorSenie  téoh  dAiyii; 
takowě  ^iskr  te  při  tom  také  w  týchž  dwú  neděli  on  DépoJt  aby  jemu  Wilémowi 


ze  Harýth  děii  tdPM^A  ktUmHwi  Cůfkiha  r.  1465.  fM 

pft  dédinich  svobodných  ukázal  aadb  UstApU  třetínfi  wý^,  asrii  peniew  třetínú  wýSe 
dal»  wedle  wzhénie  Itstu.  Wíltaiówa  awrdiu  doltaiéli^;  a  Uyi  odDSpolt  tak  učini, 
tehdy  WMém  BéStn  jemu  Děpoltom  lí$t  při  tom  takéaiá  dáli  Dodervnt  memoríales 
ex  4io*aque  parte.  Relatio  onmium  benefíctarioiiun*  iAotUm  Mno  ut  aupra,  sabbato 
post  Longini.  Xajgr.  1^^.  lYehn.  445**.  sq.  Jďňs.  '329—30.  Taímb.  120\ 

* 

264. 

.    I46S^  íi  MmrU  (Quarto  Johanms  IHaTmJp  (n  qfMermc^  K.  20. 

In  causa  inter  Henrlcum  de  Michálowíc/ sůprémum  camérarium  regní  Bbhe- 
iQÍae>  ex  una^  et  Johannem  Procek  et  Albertům  fratres  de  Rolomul  parte  ex  altera, 
Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus^  aúdítiis  eórum  ňarřationibus  et  replicationibus, 
kde^O  pře  jest  byla  inter  praeratos  Henricum  Prockoném  et  Albertům  fratres  o  list, 
kterýžby  měl  byl  udělati  Jan  starší  z  Michalowic  s  Janem  a  ^  Petrem  syny  swýmiy 
kterýžto  list  swědčie  na  wsi  Lična ;  tu  on  Jindřich  prawil  jest.  Že  ten  list  je  neřádný 
a  neslušný,  a  dowodě  i  ukazowal,  žeby  to  pečet  jeho  děda  nebyla,  mnohými  listy 
a  pečetmi  děda  jeho,  ježto  přeď  tíem  i  po  tom  dělány  sů,  a  ty  wSecky  pečeti  srow- 
naly  se  s  tú  pečeti  střiebmú  někdy  děda  jeho,*kterúž  jest  ukázal:  tu  KM*  se  pány 
s  pilnosti  ohledali  sú  pečeti  toho  listu  nařčeného  i  také  listy,  kterýmiž  on  Jindřich 
z  Michalowic  dowodil,;  tak  se  shledalo,  že  wšecky  pečeti  děda  jeho  tak  se  srownaly 
s  pečeti  střibmú,  jakož  swrdiu  doM^o.  J€i9t;  a.^tdié  cx^ž.  se  pečeti  Wádawa  Myšky 
z  Hrádku  dotýče,  zqamenitě  shledáno  jest.  Že  se  nesrownáwá  s  jinými  pečetmi  jeho ; 
neb  jinak  na  pečeti  pří  tom  listu,  kterýž  nařčen  jest,' úá  Stietu,  nežli  na  jiných  li- 
stech  jeho,  kteříž  jsů  okazowáni,  i  jiné  znatnenité  wécí'  shledány  sú  při  tom  listu 
nařčeném  neslušné:  invenenint,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie,  et 
Bohuslaus  de  Šwamberk,  dominórum  consihumí  éxportaveninť:  ex  quo  takowé  ne- 
prawosti  na  tom  listu  jsťi  shledány,  tak  jakož  swrchupsáno  jest :  wedle '  toho  KM*  se 
pány  ten  list  odsuzují  za  neprawý.  Dědit  memorialeis.  Rďatio  benef.  Actum  annó  dc. 
ut  supra,  feria  11  post  (Jertrudis.  Rajgr.  77**.  "Trelon.  446*.  iUfej*.  230*^'.  Talmb. 
123^  (boh.) 

265.:  ' 

t  » 

146&«  18  Mart.  QuarCo  Johannis  Planae^  K*  20*. 

•  •  .  •         )     •     >    ' 

In  eaufla  imter  Henricum  de  Mídiftlowic,  supťedium  -  ouilerarium  re^  Bohe* 
Bddae  ex  ima,  ct  Jahannem  Prooek  et  AlbertUm  fiQ$trd$..de  Kjolamit  parte  ex  altera: 
ibt  Regia  M^JQstas' cum  domidÍA  baroníbiis  «&  ptoio  judiciOf  AiíMÍki$  0oram  narratio* 
nibbs  et  rcpHcatíoiiibus»  jakož  jtet  on  Jfaidíieh  z  Miďbalawieí  ib&dal,  ex  quo  list  Wň^ 
který  swédčfl  na  wsi  ličay,  za  neprmrý  odsťíMli  jest^  td>^  jeam  lí^t  nowý  byl  wrár 
txiaádboiíe;  a  oni  iVooek:a.AlWoGbt  odpiéMJiC  f  ekU^  Je  4)n  Jindřiob  z  Michalowic 

4o* 


8f6  D.  VHL     fFfpúig  préimi  a  soudní 

ten  list>'odsúzený'i9  J68t  jej  měl  w  stvé  moci  ddi^ře  týden,  a  tomu  listu  *  neodepřel ) 
a  m6w  jej,  uddk)  jim  nbwý  Hfit  dobrowolně,  a  wydáwaje  list  nowý  jiS  na  swrchu- 
psané  zboži^  mluwit  k  osobám  k  JaMšbwu  synu  a  k  Křiianowi,  2e  ačkoli  widiem, 
že  ten  list  starý  jest  neřádný  a  neslušný,  ale  wSak  proto  nechci  těch  CXXX  sexag. 
gros.  wážití  sobě  pro  Prockowy  děti;  a  na  to  wydal  ten  nowý  list  dobro wolně. 
A  on  Jindřich  z  Míchalowíc  neodpierá  tomu,  by  tak  nebylo,  než  prawě,  ex  quo  jsú 
oni  sami  tiem  hnuli,  že  jsú  sami  tiem  winni,  jakož  pak  ty  řeči  s  obů  stranu  mlu- 
wili  jsú.  Invenerunt,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Bohuslaus 
de  Šwamberg  dominorum'  baronům  consilium  exportavenmt :  ex  quo  ipse  Henricus 
de  Michalowic,  znaje  ten  list,  kterýžby  měl  býti  od  děda  jeho,  žehy  byl  neřádný  a 
neslušný,  a  přes  to  dobrowolně  nowý  list  na  ta  zbožie  udělal,  a  těmi  řečmi  mluwě, 
jakož  swrchu  dotčeno  jest :  podlé  takowého  dobrowolného  powolenie  KM*  se  pány 
nadepsaného  Jana  Procka  a  Albrechta  při  tom  nowém  Uštu  zuostawujl,  neb  dqbro- 
wolné  powolenie  práwa  rušie ;  pak  chceli  on  Procek  a  Albrecht  dobrowolně  jemu 
Jindřichowi  z  Michalowic  ten  nowý  list  a  zbožie  wrátiti,  to  jest  při  jich  dobré  wuoli. 
Dederunt  memoriales.  Relatio  omnium  beneíiciaríonim.  Actum  anno  ut  supra,  feria 
n  post  Gertrudis.  Raj^.  11\  sq^  Tabnb.  124*. 

266. 

1465^  22  Mart.  In  quatemo,  K.  26. 

In  causa  inter  Dorotheam  de  Děčan  ex  una,  et  Wenceslaum  Garda  de  Pe- 
trowic  et  BUškonem  Kapléř  de  Sulewic  parte  ab  altera :  ibi  Regia  Majestas  cum  do- 
minis  baronibus  i^  pleno  judicip,  auditis  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et 
replicationibus,  kdež  Dorota  prawila,  žehy  měla  od  otce  swého  od  Petra  z  Děčán 
lán  dědiny  swobodné,  na  kterémž  někdy  dwě  kopě  grošuow  platu  bylo,  a  že  oni 
Wáclaw  Carda  a  BuSek  Kapléř  úroky  s  ni  brali,  nemajíc  práwa;  tu  on  Bušek  Kapléř 
ukázal  jest  list  we  dsky  .wložený  z  rozkázanie  KM^  kterýžto  list  swědči  na  dědiny 
w  Děčanech,  na  kterémžto  listu  datum  swědčie  M^cccc^buod,  kterak  otec  též  Doroty 
Petr  z  Děčan  prodal  ty  dědiny  wšecky  w  Děčanech  Janowi  Kapléři,  otci  Buákowu 
a  jeho  dědicóm;  a  také  okázali,  kterak  mátě  též  Doroty  wěno  swé,  kteréž  tudiež 
měla  na  těch  dědinách  w  Děčanech,  prodala  témuž  Janowi  Kapléři  otci  Buškowu,  a 
týž  Jan  Kapléř  prodal  ty  dědiny  dtíe  Wáclawowi  Garda,  prout  de  hoc  tabulae 
terrae  plenius  testantor,  a  proti  těm  trhóm  nižádný  odporuow  nekladl ;  a  ona  Dorota 
nic  jiného  proti  tomu  neokázala,  nežli  list  purkrechtni,  kterýmž  otec  jeji6  nadepsané 
dwě  kopě  pod  purkred^  wysadil  na  lánu  dědiny:  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus 
Beika  de  Dube  et  de  lipého  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Třebowé  Mo«* 
rawské,  magister  monetae  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům  consilium  experta* 


zt  itarých  ékdc  xemtiýck  ki^4iowsiwi  CukihéOi  r.  1465.  Wf 

Temnil  ex  cpio  ona  Dorota  .m£ádaél|p  :práwa  neokázala,  Juerýmiby  měla  obdríeti 
t^i .  lán  k  swobodě ,  al^  oni  Bušek  i^pjéř,  a  Wádaw  Garda  ukázali  dsky ,  jakoS 
swrchu.  wyličeno . jest :  juxta  boc.Regiia  ]y[age3ta8  cum  dominis  baronibus  dederunt 
dicds  Buškoni  et  Wenceslao  Carda  juxta- eoiiim  labulas  projure.  Aaum  anno  ut 
supra,  feria  VI  post  Benedicti.  Rajgr.  78^9.  Tr^l^on.  446\  sq.  Mís.  231^  Taimb.  120*\ 

'    .  •  267. 

1465,  26*  MarL  Jn  quaUmo,  K.  28. 

'  Iq  causa  inter  Wilhehnimi  de  Klebowa  et  de  Šestlic  ex  una,  et  D.  Hilarium 
doctorem,  decamim  ecdesiae  Pra^ensis,  parte  ab  altdra,  jakož  ipse  Wilhelmiís  winil 
domimnn  decanum,  ždl>y  brad  na  dědináth  wšestlicich,  kteréž  jest  prodal  a  zpra- 
wiqe  Janowi  z  ftičan  a  Heřmaňowí  synu  Lewowu  €>dtadž ;  a  on  doimnus  decanus 
prawil^  žd[)y  bral  podlé  zapsánie  a  zpuosobu  někdy  mistra  a  kněze  Jiřika  děkana 
wiecb  Swatých  w  kaple  na  bradě  Pražském,'  a  na  to  okázal  dsky,  kteréž  on  mistr 
liiřlk  zapisuje  zápisem  XX  sexagenas  grošsomm  platu  ročnieho  tudiež  w  Šestlicich^ 
i  jiné  swé  platy,  než  tu  se  neshledáwá^  by  on  kněz  Jiřík  zapisowal  jemu  knězi  dok* 
torowi,  než  toliko  Janowi  z  Rabtteina  a  Janowi  a  Rackowi  z  Kocowa,  a  wedletoho 
i  jihým ;  a  oni  přebywše  jiné,  w  to  se  s  komwnikem  Pražským  wedle  řádu  a  práwa 
uwázaU;  a  potom  Jan  z  Rabšteina  dále  práwo  swé*  toho  zápisu  jiným  zapisuje,  a  tu 
opět  zmienky  žádné  o  knězi  doktorowi  nenie;  a  proti  tomii  opět  onWilém  mluwil, 
že  chce  užiti  práwa  zemského,  že  jeho  sůkupowé  pokojná  léta  prodržali  bez  náro- 
kuow,  že  jeho  súkupóm  na  ty  dědiny  nižádný  nesáhl,  kteříž  od  něho  ty  dědiny 
kupili:  invenerunt  et  Wilhelmus  jimior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Theodoricus 
de  Janowic  et  dé  Chlumce  domínonim  consilium  e^ortarerunt :  ex  quo  se  shledalo 
po  dskách,  což  se  těch  deseti  kop  platu  dotýěe,  že  sú  ty  dědiny  odprodány  tiem  a 
ód  toho,  kdož  jest  ten  plat  měl,  Kocowdcému,  a  Rabžteinowi  platily  beze  wšie  wý- 
mienky,  a  oni  kupující  Jan  a  Heřman  ty  dědiny  drželi  pokojné  bez  odporu  i  nároku 
každého :  Že  mají  oni  kupující  při  šwém  zuostati ;  juxta  hoc  Régia  Majestas  cum  do- 
minis baronibus  dederunt  ipsis  emaitibus  pro  jure.  Actum  anno  ut  supra,  feria  III 
post  annuntíationem  beatae  Mariae  yirginisé  Rajgr.  79^.  Trebon*  447*^.  Jfo^.  231^. 
sq.  Talmh.  120\ 

268. 

1465,  26  Mart.  Quario  JohamU  Planae,  K.  28. 

In  causa  inter  Henrícum  de  Stráže,  supremum  magistrům  curíaci,  regni  Bo- 
hemiae,  ex  una,  et  Elškam.  de  Stráže^ sfiliam  ofim  Johannis  fratrudem  díbti  Henrici 
part«  ab  altera:  ibi  Regia  Majestas  qiua  dominia  baronibus  in  pleno  judicíp,  auditis 
wnun  narrationíbus  et  repUcationibna,  o  tu  při,,  oo  se  dotýče  hradu  Stráib  s  jeho 


SttS  .       I   .  v  i>;  Vnoř.  ^  iFjfpiOf  préwni  a  sandni 

pHsluSetistwhň,  kdežto  óéeo  dietaé  Elšký  ttčúiil  smtůWu  listení  cum  dictó  HériHcó 
fratre  súo  germano  tďtb^vtlito:  jestližéby  jAn  buoh  oeuchówal  Jindřicha  s  dědSci 
jeho  mužského  pohlatř{e>  H  měla  jíblowTCe  hradu  na  Jana  a  na  jeho  dědice  muž- 
ského pokoleníe  připadMtí;  též  žasé  iiéuchówalliby  buoh  Jana  a  Wáclawa  syna  jeho 
bez  dědicuow  mužského  pokólenie,  že  měl  také  zase  připadnuti  super  dictum  Hen* 
ricum,  jakož  ten  list  jich  smluwný  mezi  jiimi  siře  okazuje,  w  čem  a  kterak  se  w  tom 
zachowati  mají ;  a  když  nadepsaného  Jana  buoh  neuchowal,  tehdy  syn  jeho  Wádaw 
maje  léta,  té  smlůwě,  kteráž  se  stalá  nltesi  Jindřichem  a  otcem  jeho^  neodpieral^ 
ježto  z  toho  rozoměti .  áe  móž^^e  je$t  ehtěl  užiti  té  smlůwy,  neuchowallíby  buoh  jeho 
Jindřicha  s  jbho  dédicU  intejuarunt  pro  jure^  et  Wilhehnus  junior  de  Risemberj^  et 
de  Rabie  ei  Johannes  de  Kalowrat^t/de.  Bezdružic  dominorum  baronům  cotisilíum 
lexportayerunt:  ex  cpio  qn  WencasIgLUS.  Cruter  díctae  Eláky  tomu  aeodpierai  té  smlúwé^ 
kterúJí  otec  jeho  dobrowolně  učinil  jest^  aby  již  jmenowaný  Jindřich  při  té  smkupr# 
zuo6tal,  a  tak  mezi  nínú  zdržána  a  zachowáná  byla,  jakož  ten  list  smhiwný  swédj^fv 
et  ipsa  £láka  té  polio\«rí€i  hradu  abj  jemu  Jindřichowi  postúpila  hinc  et  duaJbtts  sepď 
manis  cwrtinue  decurrentibub,  bez  .pohoržanie  toho  hradu;  a  což  jiného  jest  w  té 
siAlůwft,  ;w  tqm  se,  tak  zachoivvajle ,  jakož  ta  smlúnra  káže.  Actum  anno  donmií 
M^eeipc^lxJt,  feria  III  post  annUntiatíonem  beataie  Mariae  rirginis.  Rajgr.  86\  Trebon. 
462'\  Ma^  236-^6. ;  Tafmb.  125\ 

'  I 

Í465,  m.  Marř.  Quarto  Joharmis  Maruu,  K.  29. 


I    (       •  •  •     /  (     t* 


In  cauaa  inteř  Heniicunida  Stráže ,  supremum,  magiiistrUBi  curíae  regni  Bo«- 
bemke,  ex  una,  et  EUkasn.dtf^  Stráže,  fiUam  olim  Jdbannis,  fratrudem  dielí  Henridy 
parte  ab  aliera:  ibí  Biegta  Majiostad  c«m  dominis  baronibus,  aoditis  eonim  ex  utraque 
parte  narrationibus  et  replicatiónl)us,  Uterás  et  tabulas,  kdežto  ipse  Henrícus  ukázal 
list,.žeby  prodáwal  Oldřich  z  Ústíé  Jariowi  z  Ůstie  FogeUiaiiské  zboiíe  i  jiná  zbožie^ 
jakož  ten  list  šíře  ukalige,!  a. tomu  listo>  jest  Již  Iv  let;  a  také  ukazowali  i  jiné  listy 
některé,  i  také  list  ciesafe  SigmumMi  ^sl^wné  paměti,  jimžto  dáwá  JAT  práwo  swé 
na  tom  zbožie.i  na  jiném,  jakožto.  Ijsi  ten  ukazuje,  a  wSak  w  tom  listu  stoji ^  že 
dáwá  bez  pohoršenie  každého  jich  práwa;  a  ona  ElSka  proti  tomu  okázala  dsky, 
kdežto  Wáclaw  ze  Stráže  a  z  Fo^elhausu  to  zbožie  Fogelhauské  zapisuje  Janowi  otci 
jejíemu  a  Jindřichowi^  wlastním  bratřím;  a  jeho  zápisem  on  Jan,  dokud  žiw  byl,  a 
potom  Wáclaw  s  Elškú  sestru  swú,  a  také  on  Jindřich,  každý  swého  dielu  w  po- 
kojném drženi  byl;  intenertuit  pró  jure,  ét  Wilhehnus  junior  de  Risembei^  et  de 
Rabie  eť  Jbhannes  dě  feolo^í^rrat  eť  de  BézdniiSc  dominorum  baronům  consilium  ef* 
portaTeťutít :  potiěwadlř  ten  Usť  ňéwsél  jest  wedle  obyčeje  a  fádu  do  desk,  fitéré- 
itaužto  Kstu  jesřt  Iv  let;  kdežto  tóHo^čteú  tád  -a  prát^ra  Sla  jsů,  Že  to  Kst  promfódý 


xe  starýtíí  Jui  sétiulý€k  tírAéékvi  .OtA/hk  r.  1465.  SilO 

• 

jesty  a  moci  i«t>ti  dskám  ukázaném  iieiná>  ale  dskj  w  swé  :nlóoi  zuosiati  majf;  a  tak 
ab}^  ona  Elák^  drtala  polowid  toho  zboiie,  jhkoi  jest  otec  jejiea  bratr  držal,  a  on 
Jindřich  také  swú  polowid,  jakoi  i  nyriie  drtie.  Aotúm  anno  et  die  tit  siipra* 
Rajgr.  86—7.  7>-i?éa;í.  452\  jgr.  JJfoj.  236*.  7a/mř.  125*\ 

«     ■ 

270. 

1465«  12  Juiu.In  Quatemo,  if.  S.  , 

ín  eausa  Elácae  de  Oláans  ex  ura;  eťMjartkae  de  Pódwinie  páite  ab  altera, 
domini  barones  in  pleno  judicioi  audhis  earaui  ex  utraque  parte  narrationibus  et 
tabiilisy.  kdežto  ipsa  El£ka  winUa  ipsam  IMhurtiutrn^  idby 'jíe  na  dědinách  wěnných 
w  úroee  úfadem  zajímala,  kteréžto  wřao  btariíe  jest,  nežU  plat  jejíe  Marty,  kteréžto 
'Oma  El&ka  obdržaía  panským  náletem  po  Boťoté  bák&  siyé,  videlicet  Clx  sexagenas 
{[Tossorum,  a  také  když  sú-  sě  ty  dédiny  oAiadeiiř^y  pn&wem  zemským,  že  to  wéno 
také  se  wyměňuje  zoamenité  téch  160/P%n,  .inTenerunt  et  Theodorícns  de  Janowic 
et  de  Chlnmoe  et  Bahuslaiis  de  Šwamber^/  .dbníinorum  éoosilium  exportaverunt :  ex 
^o  jieElSce  wtao  swrchu  dotčené  panakýsi  nálezesd  jestpřisůzeno,  a  w  odhádánie 
4o  wňno  wymi^aéno  jest:  juxta  hoc  domini  barones •dedeniot  E^šce  pro  jure.  Aetum 
anno  ut  supra,  feria  IVanteViti,  ck-ca  qiiaiuór  tempoira  pentecosten.  ^tf/'^.  79 — 80. 
Trebon.  447\  Mus.  232\  laimb.  121*. 

2n. 

» 
1465«  17  Jttfu  ín  quaUmo,  M.  14. 

In  causa  Zawí§ii  de  Sekyřic  ex  una,  et  Marthae  filiae  Johannis  de  Sekyřic  et 
de  Bielečka  parte  ab  altej;^,  domini  barones  in  pleiío  judicio,  auditis  ěorum  exutra- 
que  parte  narrationibos  et  refdicationibiid  acitabulis'  eohun,  jakož  *ona  Marta  dědictwie 
swé  po  otci  jejiem  ostalé  zapsala  jistýn»r  osdbám,  proti  kterémužto  zápisu  on  ZáwiSe 
odpierá  prawě,  že  ona  tc^o.  zápisu  učiniti  .neníohla ,  a  ie  otec  jejie  byl  jest  bratr 
jeho  nedielnýj  toho  tierato  obyčejem  chtŘje  dowesti  listem,  kterým  někdy  otec  Zá- 
wišuow  a  děd  Marty  syny  swé  rozděloval,  a  je  čtyři  bratry  we  spolku  nechal, 
jakožto  Diwiše,  Jana,  a  Záwite;. proti  tomat > ona  Marta  mluwila,  že  jejie  otec  Marty 
byl  dielen  s  ZáwiSá,  toho  d0wodiec  dskami,  kdež  on  Záwiie  zápisy  činil  dskami,  a 
přijímal  bez  powolenie  a  odpieránie  Jána  otce  jejieho;  i  také  seznánie  jich  přátel, 
ktefiž.  hfk  je-  nahoře  psané  bratřie  o  did  smiúwáli  a  listy  mezi  nimi  činili,  a  je  ko*^. 
nečně  rozdělili  a  zawázalt,  aby  wiec  o  did  na  se  nesabaU,  jakož  týž  list,  kterýž  sú 
vrzali  přede  pány,  w  aobě  sám  Siře  ukazuje  a  swédčt^  invenerunt,  et  Johannes  de 
jMowrat  et  de  Bezdružic  et  Zdenko  de  Postupic  et  de  Morawské  Třebowé,  magister 
jDfionťtae  regní  Qohwiiae,  doramoruÉa  baronům  consílium  exportaverunt :  \^le  pnV- 


SeO  I>.  yOL    ^t^iy  prémii  a  ttkdfU 

woduow  Mailiných  nadepsaných  páxá  zá  diel  nalezajf,  a  jie  Mařte  dá^i  za  práwo. 
Super  hoc  ipsa  Mártha  dědit  memoriaks.  iRelatio  <>mmuiii  beneííciarioruiiu  Actum 
annb  ut  8upra,feria  II** post  Viti.  Bajgr.M'^.  TrebonAil—iB.  7Uas:2^^\  Talmb.  121\ 

272. 

146á,  17  Jan.  Éóďem  librCj  M.  14. 

In  causa  Hrdiborii  de  Slawič  et  Johamús  Polák  de  Sulislawi  ex  una,  et  Lew- 
hardum  de  Widžinai  Wéchonem  de  Ulic  eťJohannem  de  Čdmice  parte  ex  altera^ 
domini  barones  in  pleno  judicio,  audítís  eorum  narrationibus  et  replicationibus,  jakož 
nékdy  Oldřich  Wšerubec  lisitem  reg^íslrowaným ,  aby  we  dsky  zemské  wšel,  zapsal 
tři  sta  kop  gro§ów  dhibem  na  UneSowě  Jindřichowi  Zubákowi  a  jeho  dětem  a  Ja^ 
nowi  Polákowi  takowě,  že  jun  tec  dhih  má^  4áti^  když  by  bez  toho  býti  nechtěli;  ale 
on  Lewhart  s  swými  towaříií  odpierá^  JMrawě  žé  byla  dwa  bratry  nedielná,  jakožto 
Oldřich  Wšerubec  a  Lwik  «e  Slawio,  ,a  když  jest  on  Lwik  Oldřicha  frátrem  suam 
indivisum  praevixit,  tu  on  Lwik  ty  dédfaiy  w  Une$ow6  dskanú  zapisowal ;  invenerunt, 
et  Henricus  de  Stráže,  su[»*emits  magisler  curiae  regpoi  Bohemiae,  et  Theodoricus  de 
Janowic  et  de  Chlumce,  .dominorum  baronům  consílium  exportaverunt :  ex  quo  ipse 
Ukícus  Wšerubec  nadepsaný*  list  udělal,  iit  jesť  to  slušně  uj^iti  bez  powolenie 
Lwika  bratra  swého  nedielného  nemohl;  juxta  hoc  domini  barones  dederunt  Lew- 
hardo,  Wěchoni  et  Johanni  Čehnice  pro  jure.  Actum  anno  ut  supra,  feria  11  post 
Vití.  Rajgr.m—\.  Trebon.  448^  Jlfor.  2S2— 3.  7a&i*..121^ 

273. 

»  • 

146&,  19  «/un«  In  qaaUmc^  M.  lo. 

« 

In  causa  Bořiwoji  de  Lochowic  ex  upa,  et  Johanms  de  Lobkowic  et  Hasí- 
žtein,  filii  olím  Micolai  parte  ab  >  akera,  íbí  seremssinms  princeps  et  dominus,  D«  Ge- 
orgíus  rex  Bohemiae  oc«  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judick),  auditís  eorum  nar- 
rationibus ac  tabulis,  prout  oliip  Micolaus  de  HasiS(ein  pater  dictí  Johannis  cum  ca^ 
merario  intromísit  se  de  heredftatibus  in  Okóř  in  trecenús  saxagetois  grossorum  debiti 
obligatí  per  olím  Ludwicum;  contra  quam  íntřomiisionem  ipse  Bořiwojus  defensam 
fecit  taliter  dicens,  quod  easdem  hereditates  in  Okoř  wěnem  a  platy  starSiemi  ob- 
sáhl, nežli  jest  praefatum  ďebitum,  jakožto  i  dskami  okázal,  a  také  prawě,  že  ten 
^.^Itth  móž  postižen  bytí  na  Obřistwie;  invenerunt^  et  Henricus  de  Stráže ,  supřemus 
magister  curiae  regni  .Bohemiae,  et  Theodoricus  de  Janowic  et  de  Chlumce,  domí- 
norum  baronům  consilium  ^portaverunt:  ex  quo  ipse  Bořiwojus  prawl,  že  ten  dhili^ 
pro  kterýž  se  práwo  na  Okoř  wede,  móž  postílen  býti  na  Obřstwíe  ikumo  priwá 
andepsaiKho  Jana;  protož  aby  jemu  Janowí  úřadem  zemským  práwa  jeho,  kteráž  má 


z€  fi0rjtk>éB9ktm9ti4^  ^rél^siwí  ^JUkb  r.  1465. 

na  (MMJfltwi'  faffk  itěbiaiáaai  a^  jesllí  ié  t^s  dlirii  bude  mwk  int  iOi[>liďiwít  postktti 
býti,  tehd^  KM^  ée  ^pfal^  to  wedenie  pcáwa  na  Okoř  aídwihaj^  a  dědiny  Boříwojowj 
čistý  zuostati  .iíi9f|  j^ed  •  tiem  zwodem;  pakliby  ten  dluh  na  Obřistwie  postiien  ne* 
mohl  býti,  Midy  pnánlkroj  wedeníe  lui  Okoř  i  odpor  tak  stoj  do  dalšteho  KM**  a  p4* 
nuow  rdzeznáMÍef^a  ^XÁ  odhádánie  aby  se  stalo  ab  hodierna  die  infra  quatuer  septi* 
maňas*  Actdqi^nno  nt  sópra,  finria  IV  posl  Viti  Rojgr*  81*^.  Treboh.  448\  sq^ 
3ŠUS.  2^\  {TaéféHnW 

••••-■.■ 

1465«  18  Jun.  Ecdem  librc,  M.  15. 

Ídí  daiisa  JarohnSwií  Wojhák  de  KAta  eic  una  parte,  ec  Petrám  Wojhák,  filium 
olim  PetraSoikis^  ibidem '  de  Kuta  parte  ab  akera,  ibí  aeremssimus  pl:inceps  61  dominus, 
D*  Georgius  Boheimae  rex  cum  dominis  baroiAus  in  pleno  jndicio,  auditis  eorum 
narrationibus  et  replicationibus,  kdežto  on  Jarohnčw  okázal  dsky,  kterak  někdy  Jan 
z  Kuta,  Bohunek  PetraS  a  Jarohněw  spolčili  se,  a  že  Jan  přebyw  společníky  swé,  i 
nékteraký  zápis  udělal  jest  Jarohnéwowi,  kterýmžto  zápisem  chtělby  před  Petrem 
synem  Petraňowým  ty  dědiny  obdržeti;  inyenenmty  et  Bohuslaus  de  Šwamberg  et 
Zdenko  Kc^$i  d^  Po/stupic  et  de  Třebowé  Morawské,  magister  monetae  regni  Bo* 
hemiae,  donmonim.  •  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ipsi  duo  filii  těch  spoiečnikuo  w 
zuostali  %ii  jakoíto  dědici,  aby  najprw  což  jest  jich  otcuow  bylo,  to  aby  každému 
z  nich  zuostalo^  ^  ty .  dědiny  druhých  dwů  společnlkuow,  kteříž  sú  dědicuow  nepo* 
zuostawili,  ,ty  aby  ,mezi  se  na  rowný  diel  rozdělili;  a  toho  aby  on  Jarohněw  jemu 
Petro wi  té,  polg^if^ice  postúpil  ab  hodierna  die  infra  duas  septimana^  continue  decur* 
rentes,  bez  pc^orSeiKie  toho  zbožie ;  a  jestli  žehy  kterému  z  nich  aneboli  otcóm  jich 
které  wěnp  bylo . zapsáno,  to  při  každém ,  kterémužby  bylo  zapsáno,  zuostati  má;  a 
jestU  lehy  on  Jari^hněw  které  po  ženách  peníeze  wzal  a  za  to  co  přikůpil ,  to  také 
při  něm  2Siostati  má,  Et  ipse  Potrus  dědit  memoriales.  Relatío  omnium  beneficia^ 
riorum.  Actum  anno  oc«,  fer^  III  post  Yiti.  Rajgr.  81—2.  TcUmb^  122\  Trebon. 
449^  ]lfus.  23a'.. 
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In  cau3a  B^neSii  de  Dřewenice  ex  una,  et  Jobannis  KoSmberský  de  Chluma 
parte  ab  altera;:<ibi  Regia  Majestas  cum  dmninis  baronibus  in  pleno  judicío,  auditis 
eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et  tabuUs,  kdežto  on  BeneS  odpierá  proti  zá-* 
pisu  někdy  Anny  z  Dřewenice,  manželky  nadepsaného  Jana,  a  prawě,  že  někdy  Hawel, 
otec  již  jmenowané  Anny,  byl  jest  strýc  jeho  níedielný;  proti  tomu  Košmberský 
mkiwí  ái  dďwttdi  dskamídiehMMii,  kdežto  dsky  ód  Hawla  Benetowi  olei  jeho,  jakpžto 
A.  aVBU  46 
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fltxýd  ^\vén»is  jiným  baobaioi  t&ioé.ftopigiraíudtr^^  iJiajDfeiirdiáii^  ApN^  'jftkKM  ůsky 
pbiéje  šW£dči^  Ltdrého^to  š:á|>Í8u>dátttiaijesfc  Ji^^  a.j^róU  tomU 

aápísu  iiížá4péfao  odp6m  dskatbi  mestaio.  áej  aipé^on  on  'Hiwtl|  f&íbyw  ty  w&ecky 
swp  zájptisiilkyy  jímž  státek  >swdji  hyi 'sapsali  '^  tyt  HaiteeL/  poMm.  «aptal  ,tiQtii  ítatak 
awój  ABDé  ženě  íswé,  Jitce  s^ůstítb  iiv^é,' Jbnow^i;.fa;Črólita.?^Duku  ^^^ww 
^  Diewenice  tiadepsanétau  stryci  Áwémn'  a;  jiéh  dédicpniykteiýiiiiio. opisem  ou^tmeá, 
Anna  manželka  Hawlowa,  a  Jan  Črnin  s  komorníkem  wedl#  .JSád<i  it  .pr&W4  nwátisU 
se,  i  proti  tomu  také  ižádných  odpor uow  nestalo  se  jest;  a  dále  on  Beneš  práwo 
swé  toho  zápisu  Anně  dceři  Hawlowě  zapsal;  invenerunt,  et  Johannes  de  Kolowrat 
et  de  Bezdružic  et  Bohuslaus  de  Šwamberg  dominorum  baronům  consilium  -expor* 
jUyerutít:  ex  quf>  odporow^.  proti  z^is<^j(a  Hayl0wlj^nx  n^diílí  aú  sií,  tu  pá^úi  dielnost 
shledali  .sú>  jitíLta  hoo  lUgiia  lAaje^UUs  cwPkdqipiois  barcmibus^  4^dempt  Johaittú  jK^oiqiir 
berský  ^ro  jure.  Aaum  aana-  et.  díe,  ut  s^vpxa*  Ita/gr.  32\  Treficn.  44 9N  ilf{M- 
233— 4.  ./a/?«*.  122**^.    '  '   .'    ^  '      . 

In  causa  Sig^ismuttdí  eťJchbnríis  filiorutn  Wenceáiáí  de  HaCiběwsi  ex  una$  ^ 
RamSónis  de  Hrádku,  Smilotiis  de  Žhmic,  Johanhis  Dlašk  de Hazib  oc.  partaji  kkěrity 
Rég^ia  Majesras  cum  domínis  baronibus  in  pleno  jtidicío,  auditís  narřatioMbv^  et-  ta^ 
buiís,  kdežto  Wáclaw  Račinský  jménem  siřvých  synów  odporem  wkrf  ná^psamého 
ftamSe  i  jeho  towařiSe,  žeby  jim  drželi .  w  Mrsklesiech  luku  a  we-  Wlafitiáki^l  Amíw 
ktoetcí'  a  kostelni  podací  w  Lipé-,  et  in  Chrastné  dtías  cariaíi  rtistíealě^ , « práWé  íe 
od  starádáwna  k  Nedwědici  přísiiisély,  a  že  k  Mrsklesnom  i  ke  Wíem  ístldótn' i  kfo^*^ 
botám  také  přislúSié;  a  také  čten  jest  trh,  kierýinž  někdy  BťňSt  žapsaL  je^t  syňOtA 
Ráčinským  w  Nedwědici  a  w  Mrsklesitth-  hó^  což  jest  w  těch  ^tresnicich  měl}  a  oni 
Rameřšs  swými  toWařiši  prawdi,  že  jim  w  tó  nesahají '/'pokuď  jím  jích  ťrK  káíže  a 
swědéie,  kteréžto  wsi  w  jich  zápii^u  nezapisují  séf  že  jťúétía/  totiž  MefdwěfdfOe '  a  Mrski* 
lesy;  inycnertint,  et  Henricus  de  Stráže,  ^uprcttnu^  magistser  curifte  re^i  Bohettíaéř, 
et  Theodoricus  de  Janowic  et  de  Chlumce,  dominorum  baronům  consilium  exper- 
ta verimt  :  ex  quo  w  trhu  synów  Račinslpého  ze  jména  nenie  položeno ,  což  odpor 
jich  káže,  než  toUko  Nedwědice  a  Mrsklesy,  a  *což  jest  w  těch  wesniciech  on  Smil 
měl,  juxta  hoc  Reg;ia  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  Ramšoni  et  suis 
sóciis  pro  jure.  Dederunt  mémoriales.*  Rélatío  oňkfiitim  í)eMíicíatioi«uÉEi*  Aétiímanno 
IxT,  feria  m  post  Viti.  /řťi/'^.  83^  Taímb.  ím\  Třeboň.  44^— 50i  Jlftti^;  Íi84^    ; 
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In  causa  Jóbanma  Pardus.  d^DralMiiiowielásL.wtt/fit  UiháMtS:!^^ 


té  itaT^hkéttk^mtt^  ikiht^itwí .ÓkJkM  r.  1465. 


^ '  «ll«m,^  ibi  9it^ '  IfijtMtt*'  Cfuni  Tdbfniitisr  rbiíronibiisr  iíii  plbno  ' jadíisío;  aiídlds^  aériiín 
tlari^tióníbtt^  ieť  te^oaiiaHibw,  kdežloí  ^  UAe^  iM  iswéin  odbore  položil  '  jest,  ž^ 
tdlíkX)  t&'tiAiM  pofanáh  !jesť/á  iz  d«dih  >1^řbwrdt' niepoknásí  kteréž  se  zwoď  s^t; 
i^také  'iM  9ft^  feči  édpieralv  f^e  >ko«|oriiikem!  nepíe  pbhtaAii/  kdež  dilebe  sedie,  á  to 
komom&iiezMl,  Imi  jest  tie{tokiifLl  jébb  ltíkše:tu,  •kdefe  chlebe  sedié;  invenerutR,  ét 
fietioícos^  de  -Stráže^  sá{<reitiui  -msigister  curiae  r&gfd  Bobemiae^  et  Jobamies  de  Ko^ 
lewrat  et  de  Besdráiic  dcmmvMnim' báťcnntob  conisilíiim  exportaverunt :  ex  quó  ipse 
ďbhatmefií  i^ťdus  sám*  to  Mt^,  citando  Mtkáonem  ze  Žďanic,  an  tu  nie  nemá,  a  na 
Fřewrat  týme  priwcM  stáným  %wod  udiníl,  aní£  kottíorntkem  {K>hňán  jest  kde  chlebí: 
wedle  tobo  OP'  be  pány  ídáwaji  jemů  Mifcšoivi  za  préwoy  a  z  té  přičiny  nadepsané 
ten  póhen  i  tnvofd  sedWikaji;  e(  ipaé  Mikto  dedít  memoriales.  Rehtio  omninm  bene^ 
iíiciariórakn*    Aotum  aimo  domjni  M^^cccq^lxv,  fena  VI  aute  Johannis  baptisiae.  Rajgr^ 


.278. 

1465«  21  /an.  /n  quačemo,  M.  21. 

In  causa  Plznensíum  ex  una,  et  Jiřikonem  Pabianek  de  Štěněwic  parte  ab 
altera:  ibi  Regia  Majestas  cum',  dommis  baronibis.  in  pleno  judicio,  auditis  eorura 
narratíoníbus  et  replicationibus,,  kdežto  oni  Plzenšti  winl  swým  odporem  jej  Jiříka 
Pabianka,  pfawiece,  žeby  luku.  řéčenů  Mazin  prodal ,  kterážto  Iťika  prawí  se ,  žeby 
slušela  k  oltáři  a  Jk  záduší  tudiež  w  Plzni;  a  on.  Pabianek  odpieraje  prawil,  že  tú 
Iťiku  řádné  we  dskácfa  má ,  a  na  to  okázal  dsky,  kdežto  nékdy  Tóma  Pabianek  tu 
luku  Mazin  prodal  dskamí  Pabiankowi,  a  on  Pabianek  túŽ  lůlui  zapsal  dskami  témuž 
Jiřikowi  Pabiankowi ;  a  oni  Plzeňští  okázali  k§afl  a  poručenstwie,  w  kterémžto  kšaftu 
a  poručenstwie  nižádné  zmienky  o  té  lůce  nenie;  invenerunt,  et  Theodoricus  de 
Janowic  et  de  Chlumce  et  Bohuslaus  de  Swamberg  doihinorum  consilium  exporta- 
verunt : .  ex  quo  w  tom  kšaílu  a  poručenstwí ,  kteréž  sů  Plzeňští  k  swé  při  wedlí, 
ížádné  zmienky  o  té  lůce  Mazin  nenie,  a  on  Jiřík  dskami  okázal,  kterak  Tuoma 
Pabianek  tu  liiku  prodal  Pabiankowi,  a  Pabianek  dále  JiřikoWi  dskamí  zapsal,  juxta 
hoc  Regia.  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  sibi  Jiříkowi  Pabianek  pro  jure ; 
než  jakož  se  jest  on  Jiřík  Pabianek  sám  k  tomu  podal,  což  k  tomu  zadusí  dávvati 
má,  že  dáwati  chce,  wedle.  zněnie  toho  kšaftu  a  poručenstwie;  et  ipse  Jiřík  dědit 
memoriales.  Relatio  omnium  beneíiciai:iorumii .  Actym  anno  etc.  Ixv ,  fería  VI  ante 
Johannis  baptistae,  Bajgr,  84'*.  Trebon.  450^  sq.  Mas.  234—5.  Talmb'.  124*\ 

146&,  M.  Jun,  ín  quaUmc,  li.  21. 
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ibi  Regia  Majestas  cUm  domiňis  baronibos  ín  pleno  judidoy  aUdiii^  tíovUm  narratío- 
nibus  et  replioationibuSy  tak  jakož  Jan  winl  Heřmana,  ie  jemu  na  lidech  w  2ň^ 
didch  zastawuje  užitky  jeho  a  roboty, .  jakož  jemu  dsky  od  Diwíáe  %  ÍUčHn  a  z  Za« 
ječíc  swědčíe,  a  na  to  okázal  dsky  před  KM**  i  přede  pány,  ie  tak  wšech  tédi  užit<- 
kuow  a  jrobot  ti  lidé  činiti  dlužní  nejsů,  ale  také  pří  tom  wyzna!,  -že  on  Jan  toho 
žádal  na  něm  na  DiwiSowi,  aby  jemu  tak  we  dsky  kladl,  jakž  jdsky  sw^dčie,  a  že 
jest  jemu  těch  lidi  také  postůpil  i  s  robotami:  inyenerunt,  et  Johamíies  deKolowrat 
et  fiohuslaus  de  Žeberg  et  de  Plané  dominorum  baronům  consiUum  ei^portayerunt : 
ex  quo  on  Díwiš  jemu  Janowi  ty  lidi  i  s  robotami  we  dsky  wložil  a  postůpil  y  aby 
jemu  Diwis  toho  wedle  desk  dowedl  a  nebo  jemu  Janowi  za  to  dosti  učinil,  juxta 
hoc  Regia  Majestas  cum  dominis  baťoníbus  dederunt  Johanní  pro  jure;  a  KM*  se 
pány  jeho  Diwiáe  w  swú  kázeň  beru,  a  to  proto,  že  i>rodaw  j^mu  JaHowi  to  dskami 
wedle  rádu  a  práwa ,  i  chtěl  jej  Jana  proti  jeho  dskám  odswědčitú , .  kterétž  od  Di* 
wiše  má;  et  Johannes  dědit  memoriales.  Relatio  omnium  beneficiariorum.  Actum 
ubi  supra.  Rajgr.  84\  Trebon.  451'.  Mus.  235*.  Talmb.  124>. 
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In  causa  Bohuslaí  de  Dobrošowic  ex  una,  et  Mathíae  Dubec  cle  Dubce  parte 
ex  altera,  ibi  Regia  Majestas  cum  domiois  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis  eorum 
narrationibus  et  replicationibus,  jakož  Bohuslaw  odpor  udělal  proti  odhádaníe,  kdežto 
dědiny  w  Dobrošowiciech  jsú  odhádány  Matějowi  DubcQwi  pro  neplnění  ílrokuow 
a  záhubu  lidi;  a  Matěj  tomu  odmlůwaje  i  odpowěděl,  že.  jest  jemu  to  odhádaníe  se 
stalo  wedle  řádu  a  práwa,  a  také  ukázal  dsky,  kterak  Bohuslaw  se  jemu  zapsal,  aby 
na  něho  na  Matěje,  ani  na  jeho  dědice  nesahal  nižádným  práwem  časy  budůcí  wěoně; 
invenerunt,  et  Thepdoricus  de  Janowic  et  de  Chlumce  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic 
et  de  Třebowé  Morawské ,  ^  magister  monetae  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům 
consilium  exportaverunt,  ex  quo  jemu  Matějowi  to  odhádanie  stalo  se  wedle  řádu  a 
práwa,  a  také  se  jemu  on  Bohuslaw  zapsal,  aby  na  něho  nesahaly  jakož  swrchu  do- 
tčeno jest,  a  tak  jest  Bohuslaw  proti  tomu  učiniti  neměl;  juxta  hoc  Regia  Majestas 
cum  dominis  baronibus  dederunt  Mathíae  pro  jure.  Dědit  memoriales.  Relatió,  omnium 
beneficiariorura.  Actum  anno  domini  M^cccc^lxv,  feria  VI  ante  JobiaQnís  papťistae. 
Rajgr.  85\  Trebon.  4hi\  šg.  Mus.  235\   Talmb.  ňi—h.  /     '.''      '. 
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In  causa  Peiíkoiús< .  di»  Kcap^^o^ra.iexjuna,-  eti  sArqnaiB  de  ;3i:zwl  ii^avís  Ulríci 


Medek  de  Wddek  paite.ex  akem,  Reiiph,  Iftije^las  tíam  domitfís  JMonbuft/m  ptea^ 
judicio^  audiiJs  eonim  nairatíonibiis  ei  replkmUdaíkis^.jakoi.Oldfudi  Medek  pam&táki 
ženy  swé  wedl  práwo  pro  nezpráira  nja  dňdiny  Pe6ikowy,  kdežto  olee  PeSikuoir 
prodáwá  dwadcetí  kop  groSuow  census  afiniii.tnHdi  perpetui  in  PfWhrtuděh;  tia  Pětek 
odpierái  že  na  ten  plat,  kt^ž  otec  jetio,  totiž  XX  sex^geikas  grosacrum  phiu  ko* 
momieboy  prodáwá  Kjřižowi  dědu  nadepsané  Antiy,  miádziý  hesáU  jeaC^  a:  k  témuž 
se  Oldřich  MeddL  před  KM^  i  před  pány  seznal,  že  je  Ajanu  nižádný  práwem  newy- 
wedl  z  toho  platu;  inyenerunt,  et  Henricus  de  Stráže,  supdremus  ma^idter  curiAe 
regni  Bohemiae,  et-  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružici  dominorum  baronům  in- 
ventioneni  exportaTerunt :  ex  quo  ji  Annu  nižádný  z  toho  platu  nevtryii^edl ,  kterýž 
Pešikuow  otec  dědu  jejiemu  prodal,  a  že  jest  na  PeSQcowy  dědiny  práwa  wésti  ne^ 
měla,  juxla  hoc  Regia  Majestas  cum  domipis  baronibus  dederunt  Aibi  Peiikoni  pro 
jui^e.  Dědit  memoriales*  Relatio  omnium  beneficiariorum.  Actum  anno  et  die>  ut 
supra.  Rajgr.  85".  Trebon.  45  f*.  Jfof.  235**.  Talmb.  123*. 

> 

302. 

1465,  3  Oct,  In  quatemo  quarlo  Jchaxmis  Planae,  N,  30. 

In  causa  Bonuse  virginis,  íiliae  olim  Johannis  Calta  de  Kamenné  Hory  (es 
una,  Buriani  de  Nečiin,  Johannís  de  GutStein  et  de  Trpiest  et  Ulrici  de  Rakowé^ 
commissariis  listem  kšaftnim  učiněných  dictae  Bonu.^e  et  aliorum  puerorum  dí^ti^Jo-* 
hannis  Calta,  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis 
eorum  narratíonibus  et  replicationíbus,  kdež  dieta  BonuSe  žádala  jest  na  swrchupsa- 
ných  poruěnicich,  aby  zbožie  i  jich  wšeho  statku ,  kterýž  jest  jim  swěřen  od  otce 
jich  Jana  Calty  nadepsaného,  byl  jie  postůpen  a  wrácen,  jakožto  dědičce  léta  ma- 
jide  již  sprawedliwá;  tu  na  miestě  Burianowě  Jan  Prostiborský  a  Jan  Trpěstský  na 
swém  miestě  tak  odpowěděli,  že  wedle  poriičenstwie  a  kšaftu  kiejsú  powinni  jie 
panně  Bonuši  ani  komu  jinému  wedle  kšaftu  těch  zbožie  postůpiti,  a  při  tom  prosili, 
aby  KM*  se  pány  práwě  nazřeli  we  kSaft  a  jemu  porozoměli;  ale  Oldřich  z  Rakowé^ 
třeti  poručnik,  ten  jest  řekl,  že  w  té  wěci  chce  se  mieti,  jakž  se  KM^'  a  pánóm  zdáti 
bude,  a  že  on  o  jiné  nestojí,  než  cožby  w  tom  sirotčieho  dobrého  bylo ;  w  tom  jest 
panna  Bonuse  řekla,  že  wedle  práwa  a  řádu  zemského  mám  swým  i  sester  swých 
statkem  wlásti,  poněwadž  sem  let  sprawedlíwých  došla,  a  otec  náš  dobré  paměti 
tiem  poručenstwím  a  kšaftem,  když  by  synów  neměl,  nás  jest  dědičky  učinit;  a  také 
KM*  se  pány  pilně  w  ten  kšaft  a  poručenstwie  nazřewše,  i  shledali »  že  již  psaný 
Burian  a  Oldřich  nejsů  mocni  a  otcowšti  poručnici,  ale  že  jest  jim  tolikd  swěřeno 
pd  nadepsaného  Jaiia  Calty^  a  ony  dcery  Janowy  Caltowy  tiem  kšaftem  sů.  dědičky 
zuostaly  wšeho .  zbožie  a  statku  otce  awého^  a  k  tomtl  wedle  j^áwa  léta  s^i  ohledána 
panně  fionuši,  i  nalezepo  jest,  že  léta  sprawedliwá  má;  iarenenmt,  et  Theodorieua 


é€  J(|nowio^et  vAb  fCIQdnicé^  etiadettkoRbsiÍC9'-Jle/Poštupic,' magister  !ní^nethe -t4g>ňA 
MkMiiM,  4l6iialttokim  baronům  eomilitim '  exportavcrunt :  ex  quo^  panna  Bdiiuáiij  létá 
^tWetiliwáí  toájMiNJest  wedle  k^kkn  otce  jcjidio  zřiarmenit*  dédiAťi'  zwostala:'  siíe^ 
strami  Bl^ýfÁt  w&ché  státku  a  zi^ofeie  mowitého  i  nemowitého  •  oiicé  jich  íana  Caltyj 
tehdsi  taiá;  i  mói-  sptawediiwě  stadcem  a  zbožiem  swým  wládnAti^  k<*efréž  jest  jti«  otec 
jick  iploa^ostawU,  á  pfidélil>  aie  wáak  takto^  te  jíž  psaná  panna  Bonuse  nic^  a  bude 
mieti  o  wŘcdiiW^řtíech  swýoh  i  sester  swých  řiediti  a  póisobiti  s  radťi  KM"  a  poňiř^ 
ivtkuow  nahoře  psanýdi,  kteíížby  tmi  hýli  5  a  jestli  žeby  se  přihodilo,  žehy  již  psaná 
pftňna  Bomiie  wdáná  2a  muř  byla  dřiewe,  nežJiby  která  z  sesler  jejiech  let  spra^ 
wedliwých  do^la^  tehdy  poruínlci  dřiewe  psáni  budťi  mieti  jí  diel  jejie  sprawedliw-ý 
d&ti  wedte  kšaftu  otce  jich,  a  jinýfch  sester  jejiech  zbožiea  statek  budťi  mieti  a  drželi 
a  \fládnútt  dotud,  dokudž-  by  jiná  sestra  let  sprawedliwých  nedc^la;  a  to  bitdii  mieti 
il^ždy  řiediti  s  radů  KAf  ksírotčiemu  dobrému;  pakli  která  z  nich  léta  bude  mieti, 
tehda  )bude  též  moci  wládnúti  tiem  wšiem  statkem  týmž  obyéejem  s  radů  KM"  i  po- 
rudnikuow,  jakožto  Bonuse  nadepsaná;  a  toho  zbožie  a  statku  mowitého  i  nemowi- 
tého nadepsaní  poručnici,  aby  ji  pan^iě  Bonuši  postťipili  ab  hodíerna  die  infra  duas 
septimanas  contiňue  decurrentes,  bez  pohori^enie  toho  zbožie  a  statku;  a  také  list 
kšaftnl  a  poruíenstwí'  nadejísaného  Jana  Calty  má  u  desk  ležeti  ku  potrebé  nade- 
psaných sirotkuow-'  i  póručnikuów.  Actum  anno  domini  M*^cccc%v,'ffer}a  Vpost  Jé- 
ronyrtii.  It<i/gr.  »7— 9.   trebon.  453**— 454V  i»fa^.  23&— 7.   Talffib.  ílé\  sr/. 

■■■•■■-'  '  303,  '   '   '■- 

1466.  Quinto  Johannis  Planae^  Cli. 

Jiři,  z  boii  milostí  Český  král,  z  plnosti  moci  swé  a  mitosti  zwlástnl  wsccko 
práwo  swé,  kteréžkoli  Jeho  Králowské  Milosti  ptisluši,  k  dédictwi  a  zboží  Jana  Knieže 
z  Na6erace  pro  jeho  žiiwindnl  a  znamenitě  pro  jeho  fáleS,  že  jesti  peníze  falešné 
nosil  a  jimi  kupčil  a  je  po  zemi  rozsiwal  a  roznášel;  i  protož  JKM'  statek  á  zboží 
téhož  Kni<ežf!ie  dal  a  dáwá  Mikulá.^wi  z  Lipy  a  z  Lipníce,  totJžto  wNačeraci  duom 
swobodný  s  dworem  póplužnim,  s  dédinii,  lukami,'  lesy,  potoky,  rybníky  i  se  w^l 
zwoh  coř  k  toiim  přisluái;  item  rybníčky  u  Načei-ace,  kteréž  někdy  od  MikuláSé 
z  Lípy  s^  Lipnice,  otce  nadepsaného  Mikuláše  kanpil,  což  tu  pi*áwd  týž  J^n  Kníže  k  na- 
depsaným rybntkuom  mél,  a  tudtíí  w  Načei^aci  dwory  kmetcl,  ntt  kterýchž  sfedl  Zika, 
l^olář^  fiprota  wdowa,  Hefman,  Jan  Hiibka,  s  platem;  item  w  OleSné  dWooř  kmetď, 
na  kterén^  ^i  Miičain;  a  w  Řimowicfdh  dwubr  kmétéf  s  platem,  m  ktérémS  sedl 
Mídia),  s  dědini\j^  U^kamř  i  se  wši  zwoll,  což  k  tomu  'příis^t,  s  plnýtn  panstwhií*  > 
se  wSett^  'ntíýýůiy  ^  ^rtMiy^  i  weSkerea  statek,  ktelrýtiiiby<  koK  jmény  ihohl'  jni<í^ 
nowán  býti)  úpp  ^im  nfewýmieň«J6|  k  jMQni,  drženi,  prodánf^  ea^wenf,  zapsáni  9 


zt  starých  desk  zemských  kráUwshvi  Ccskiho  r«  li6ik  M9^ 

k  učiněni,  cožby  se  jemu  zdálo,  jako  z  M^lastnich  dědických.  I^a  kteréžto  dáni  od 
Králowy  Milosti  posel  ke  dskám  byt  jest  Zdeněk  Kostka  z  Postupic  a  z  Třebowé 
Morawské,  najwyšši  mincmistr  králowstwl  Českého,  wyprawuje  nadepsané  wéci,  k  tomu 
jsa  zwláště  wyslaný.  Talmh.  126**. 


•         « 


804. 

/?.  1455.  Secundo  Johannis  Dápowec,  fQ,  10  ?J^ 

'^  '  ^  ^n^stáni  ná  téi*  f)áMké,  aby>  žádnému  ře^tké  '%  tSclt,  kt^lž^  Žalobft  Vy^w«d- 
řujl,  nedáwali  než  XV  gr. 

It.  těmito  slowy  má'  j^hánčlí  ťijedn<ky  'Miyšái  -lemské,  purkrabí  Pražského, 
komorníka  a  sudího,  jakož  pan  Zbyněk  Zajíc  z  Hazmburka  takto  pohnal  pana  Zdeňka : 
„Pane  Zdeňku  ze  Šternberka,  najwyšsi  purkrabie  Pražský !  Poháním  tě  od  paní  Mar- 
kéty z  Michalowic,  aby  ji  ku  puohonu  stál  tento  pátek  o  Suchýdi  dnech  adventních 
z  dědin  a  zboži^  kterých  jest  ona  mocnu  ppručnict  a.sajwy^si,  dsl^ami  i  listy,  a  to 
dskami  i  listy  pi^owesti  ^hce^^f     To  se  stalo  léta  ]>ožíliot  1455.  ,.     v 

It.  když  koho  z.  těch  új^ednlkuo  pohnati  chceš,  máš  tento  řád  zachowati :  Při- 
stupě  před  wyssl  úředníky  a  pány  na  plném  "sodě,  předlož,  proč  puohonu  žádáš; 
prosiž  sudího  a  komorníka,  atby  ráčili  .pá.na.  dáti  z  lawic,  kterýmžto  bV  pohnati  měl. 
A  potom  teri  pán,  kterýž  k  tomu  wydán  bude,  má  pohnati  stoje  swíl  twáří  proti 
jeho  twáři  w  lawicech,  nebo'  w  jeho  dwoře,  nebo  w  domu  w  Praze.,  .  A  pakliby  jeho 
doma  nebylo,' tehdy  týž  pán  úředníku  jeho  anebo  doinQwniku  má  oznámiti  á  po* 
wědieti.     A  pak  potom  práwo  komorníkem  <^ohnatí,  jako  jiného  zemenlna*   Talmb.S&'. 


•  •  I 

í         •      -»  t  »         .  .  1.1 


n.  UbB.  fr<m;eslM  Anďríďe'/ÁÍ:  1?).     '' 

Práwo  zeiqsk^  to|to  jest  o  skotkiu-  ..Pi^wo  sfi.  fi^fs^  co  .pítá.s|>ole€nik  s  siipoikem 
králem  daxi^fp^ .  anel^  poru^^úk  co  má  učiniti  ?  Nic  jiného ,  než  dobře  uničiti  před 
úředníky  zemskými,  a  to  aby  sirotku  neutratil,  ani  jinému  jeho  zboží  neumenšowati 
a  do  jich  let  jsirptky  piři  sob^  jniieti.,  A  pa)^y  ^dppMi^iííipi  bp^in^  i^rptek  umřel, 
a  to  prwé ,  nežby  k  jétóm  sprawedliwým .  při|el ,  a  .  zji^ii .  tph^  sirotka  nápadem  na 
krále  mělo  připadnutí:  tehdy  takowý  poručnik  sirotčí  nápad  králupw  w.ezme.  A  král 
jiného  nemohl  dáfl  něž'  swé  pťáwo;  a  práwo  jeho  jiné  není,  než  dédiny  a  nic  wíce, 
nebí) ablíko  ty  nafi  připadají.  TaMySSy'       ..'';'        "  ' 

•»  ..    I    '    "i.!    /.  '     .ím  J    '    •        .     :  .     '     '    '.         7    •     •    ■'  .        .  ,    í       .      ..      '     i      '         ,'     •■' 


A.  xm. 


DOPISY  RODU  ŠWAMBERSKÉHO 


Z  XV  století. 


1. 

Pan  Bohuslaw  ze  ŠwambiMa  králi  Wádawowi,  aby  do  ftile  nejd,  wýstraha  dáwá. 

•  v 

Na  BorUy  (1400)  17  Nev*  (Z  rukopisu  Březanowa  w  Cesk.  MuseumJ 

Najoswiecenějšíemu  pánu,  panu  Wáclawowí  ftlmskému  a  Českému  králi, 
pánu  mému  milému. 
Služba  má  wěrná  napřed,  milý  králi!  Rač  wěděti  Twá  Milost,  Že  sem  slySel 
i  uptal  sem  se  některých  wěcí,  kteréž  TM"  škodné  jsů,  a  ježtoby  TwůM*  měly  po- 
tkati, kdyby  TM*  na  Rýn  wyjela.  Ještěť  těch  wěcí  Twé  M**  po  listu  ani  po  kom 
žiwém  wzkázati  nesmiem,  jedno  ačbych  s  TAf '  sám  mluwil.  Protož  rač  nechwátati, 
proto  wždy  hotow  býti;  a  když  bohdá  k  TM*'  přijedu ,  tehdyžť  TM"  powiem,  kdožť 
mi  jest  prawil  a  od  kohoť  sem  se  uptal*  Prosiem  TM**,  milý  králi  1  rač  TM^  to  při 
sobě  jmieti  a  ižádnému  neprawiti,  bych  TM**  w  tom  co  wzkazowal,  neb  který  list 
poslal.  A  rač  TM*  wzkázati,  kterak  mám  bydliti,  neb  co  mám  činiti  ?  a  což  mi  TM* 
wzkáže,  tof  činiti  budu.     Dán  list  na  Boru,  tu  středu  po  S.  Martinu. 

Bohuslaw  ze  Šwamberka. 
2. 

Pani  Anna  ze  Šwamberka  přimkuwá  se  u  pana  Čeňka  z  Wartenberka  za  panoše  Buáka. 

Bez  mfsíag  asi  r.  1414,  m.  Mart.  (Z  Uhel  rkp.) 

Nobili  domino  D.  Čenkoní  de  Wartenberg,  residenti  in  Krumlow. 
Modlitba  má  Twé  M*^,  milý  pane  Čeňku !  A  jakož  sem  prwé  psala  TM**,  pro-f 
siec,  aby  TM^  tomuto  panoši  BuSkowi  wydal  list  jeho :  ještěť  TM**  prosim,  mQý  pane 
Čeňku !  aby  TM*  jemu  ten  list  wydal ;  a  tohof  prosim  TM^  aby  to  ráčil  učiniti,  afby 
o  to  wiec  nepracowal  a  nenakládal.    Batum  feria  tertia  post  Laetare. 

Anna  ze  Šwamberka. 


a:  Xtt.    ŮépUy  nim  ^tMmiknMie  n  >400-^l{2áí 


•  r 


Bohuslawa  ze  Šwamberka  list  odpo#idny  pMd  puw  Oldfiohowt  z  •Ro8ea)l>6rka«  ' 

Nm  Tébořě  r.  1422(?)  28  Feh-.  (Z  rkp.  iéhcL) 

Žádost/wSeho  dobrého/ urozený  páně,  pane  OldřiSe  z  Rosenberla!  'A  jakož 
klyšlriii  šhledáwám,  žes  se  ukrutně  zasiawíl  proti  zákonu  božiemu  a' jeho  swatým 
prawdám,  i  proti  těm  wSfem,  ježto  sů  sepóstawíli  o  jeho  swáté  prawdy:  protož 
i^ěděti  dáwám^  že  dokudž  to  powedeš  a  tomu  se  protiwití  budeš  i  těm  \vSem,  ježto 
sů  se  o  jeho  swáté  J)rawdy  posta wili ,  žeť  chci  twój  [  iiepřietel  býti  i  wšech  twýcH 
^omocników.  Nebť  já  s  pomocí  boží  o  ty  prawdy,  kteréž  sém  poznal  z  zákona  boJ* 
^iého, '  miením  do  toho  hrdla  státi.     Datum  in  Hradiště,  šabbato  ahte  tnyocavit* 

Bphuslaw  ze  Šwamberka. 


Hynek   Krušina  ze  Šwamberka  i  jiní  páni   kraje  PIzén9kéIío   prosí  krále  Sigmunda^ 
aby  jim  ka  pomod  klenotu  ^ého  zastaweného  wyplatití  nemelikaL 

Bez  nUsta,  1425,  28  Aug.  (Orig.  arch.  TřebcfL) 

NajyjasiiěíšiemU'  kniežeti  a  pánu,  p,  Sigmundowí  Římskému  králi  wždy  roz- 
množiteli  Říše,  a  Uherskému,  Českému,  Dalmatskému,  Charwatskému  dc. 
^králiy  {>áim  DBšemu.přemilostiwému^ 
Služba  naše  napřed,  {k)  wSe  časy  poddaná!  NajjatoějSi  knieže  a  pane,  pane 
náš  milqstiwý!  J^kož  sme  WJ^  častokrát  .psali ,  i  mnoho  dobrých  lidí  prosili  jaby 
s  WJ*'  mluwili,  by  ráčila  WJ*  swuoj .  kleinot  a  swů  zápoqu  tvyprawiti :  n^  to  ná  u 
WJ*  Ižádné  konečné  odpowěd]  neráčil  dáti,  a  my  skrze  to'  u  welíké  dluhy  a  w  škody 
upadliý  ježto  ^i^  tiem  huoře  muožem  slťjžiti  i  tomuto  kraji  na  pomoc  býti*.  Protož 
WJ**  dáwáme 'wědétí,'  žef  sme,  na  ,tu  zápónu  penieze  optali,  a  kóriečnú  smlúwu  uči- 
nili, jestliže  WJ*  jie  oť  nás  do  S.  Martina  nyiiie  příštieho  neráčí  \yýplatiti,  tehdy 
záponu  po,  Š.  Martině  jmáme  wydalí.  ^  ťak  sj[iie  sě  zapsali,  že  nejmám0  powědieti, 
ktoby  ji  měl;  neb  israé  jinak  pepěž  na  íen  základ  nemohli  dobyti.  A  po  tom  roce 
WJ*  ajii  my  i^eliudem  jie  mpci  wypťawiu  ani  jie  žjewiti.  A'  w  ťom  nám  Wj*  nerač 
za  zlé  jmieti',  nebť  to  musíme  pro.s.wé  welíté  nedfóstatký  učinitii^'  Tohot  ještě  WJ* 
prosíme  za  konečnťi  'a  milostiwú  otpowěd  po  témž  poslu.  Dán  ten  čtwrtek  před 
S.  Bartolomějem  božím  apoštolem,  léta  božieho  9C.  pětmezcietmého. 

.v  I      .  ;  ;  ;    ^    .'      vHyneH  i^jruian:  a»;S«mqiberki^  Ján  ze  Šwamberka  od- 
jinud  z  Třeble,  WUém   z  NéCtín,  Burian  z  GutStaitía^ 
'•  •    Boimslaw  z= JatitoWic'  keděhtin  ^a.  Kísenberce. 

A.  č.  m.  ^'^ 


Hynek  Kruima  ze  Šwamberka  Oldřichowi  z  Rosenberka  amnysl  swůj  wzkazuje,  že 
na  nřm  #e  ^i  awé  s  Přibikem  Klcnp^IrBkým  ptaflUtí  cho^. 

JF  Plzni,  1441>  t&  A9g.  (Orig.  Arch.  Tiebcn.) 

,Urozeiiému  pinu,  p.  Oldřichowi .  z  Rosenberka,  přieteli  méinu  iqilépiu. 
I  :  Služba  má  napřed^  urozený,  pane  a  příetelí  milý!  A  jakož  si  Kostonptrpwí 
ps^  o  Přibika,  Kleno wského^  žeby  s  tebú  mluwO  ústné ^  že,  na  U)bě  plestati  chce; 
psalť  sem,  i  ještět  p(ii»  žeť  ji  toho  také  konečné  ňa  tobé  přestati  chci ,  a  na  té 
konečné  uničiti  chci,  a  on  ať  též  učiní.  A  jakožť  prawí,  žeby  mi  překážeti  nechtél : 
jestližeť  mi  překážeti  nebude,  jáf  jemu  také  překážeti  nedici,  aniž  swým  překážeti 
dopustim.  Také  pane  a  přieteli  milý!  wěz  že  krájené  wznesli  na  mě,  žeby  roty 
w  méstečku  jeho  w  Kolowci  býwaly  a  odtud  w  kraji  škodu  činily.  I  prosím^  milý 
pane,  mluw  s  nim  o  to,  ať  toho  nedopúštie,  atby  proto  naň  pokřik  nebyl.  A  tohof 
odpowédi  listem  tw^m  žádám.  Dat.  Plznae,  fer.  IH*  die  Assumptionis  beat.  vii^.  Mariae 
anno  3C.  XL  primo.  Také  pane  a  přieteli  milý,  wéz  že  od  neděle  nynie  přištie 
w  témdni  sjezd  walný  krajów  lanfriduow  Plzeňského  i  Prachenského  w  NepcHnuce 
jmáme  mieti,  jestližeby  tobé  k  tomu  potřeba  která  byla. 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka, 

haitman  kraje  Plzeňského. 
6. 

Tyž  témuž  dáwá  zpráwu  o  Škodě,  která  se  mu  stala  skrze  oheň  na  hradě  Šwamberce. 

fF  Nepomuce^  1443^  %%  Nov,  (Rkp.  Břez«tu) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Koznberka,  testi  mému  milému  buď  dán. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane,  testi  milý!  Jakož  mi  pfSeš  o  mé  škodč^ 
kteráž  mi  se  na  hradě  na  Šwamberce  skrze  oheň  stala,  želeje  mne  o  tom:  welicef 
jsem  wděčen  toho  od  tebe,  i  dáwámf  wěděti,  že  ještě  z  toho  děkuji  pánu  bohu,  Že 
tak  ještě  newelíká  a  nepřieliSná  se  škoda  mně  stala,  jakož  na  tom  pokoji  oheň  wyšel^ 
Že  na  špiži,  ani  na  lístrách,  ani  na  prachu,  ani  na  střelbě,  ani  na  lidech  newzal  sem 
škody  nižádné.  Než  raucho  mé  chodicl  to  zhořelo  jest,  a  žena  má  ta  škodu  najwětši 
wzala  na  klenotech,  a  panny  její,  a  té  škody  jejich  wíce  jest  nežli  za  pět  set  kop 
grošów,  a  KostMpír  jest  welmi  postfelen,  ale  již  jemu  buohdá  nic  nebude.  Dat.  in 
Nepomuk,  feria  VI  in  die  beatae  Coeciliae  virginis  anno  1443. 

7. 

Tyž  táomž  wddéti  dáwá.  protí  pomlmrám  nepřátel  swých,  kterak  hradu  WiUteina  se 
zmocnil.  (Srw.  UI,  str.  36  al«) 

JVa  Swambere^,  U44#.  13  Apr.  (Orig^  arch.  Třehcn.) 

Urozenému  pánu,  p,  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 


SkáŮM  šwá  Wfekttují;  uroMAý  ^ane  a  tottí  mflýl  iékúl  ml  piSeá  a  k  lénd 
mi  posí^S  přietiisy  Iktéw  Kkii9vrskélio  a  Kooowského,  w  nidii  Ižíwč  mi  éStípoíi 
na  mé  cti  swA  smySfonA  t  nedówcfdiiú  lží;  jakož  ty  lo  sMedtí  i  jiid  páni  i  fiat 
dobři  Kdéy  žef' w  hrdlo  lži;  a  piieS,  žef  jest  lobo  žel,  což  o  ume  pfAi:  tdioť  jséqs 
óá  tAe  wdéčen;  i  dáleC  tolM>'  lelbude,  iqhof  wéřiniy  jako  přleteli  miléniu.  A  spo-« 
moci  boii  k  tOBMif  je  w  brzké  chivili  bodu  pifprawówati  a  připrawimy  žeť  to  Ižiwfi 
ámy.^lené  uSUpowánie  miiflie  w  brdlo  bráti  před  dobrýim  lidmi;  neboť  paa  ten  jirict 
jsem  žiw  nebyl,  á  ttíkdy  takowých  wéd  na  mé  shledáno  ani  slýcháno  nebylo ,  ani 
jeáte  bohdá  bude.  A  jakož  Žádáá  wěděti,  kterak  ta  wdc  jde :  dáwámf  wédéti,  kdyží 
Normberáti  byli  w  Némdch  obehnali  služebníka  mého  a  hradu  mu  dobýwali,  tu  sem 
se  s  swými  lidmi  zbieral,  chtě  jej  retowati;  a  mojí  lidé  pohromadě  leželi  wojensky^ 
chtíce  tam  podlé  mne  táhnutí,  ani  pak  tí  Němci  nedořekawSe  nás  i  utekli.  A  já 
pro  některé  swé  potřeby  byl  sem  přijel  k  Rťipowskému  na  Janow.  A  když  sem  tn 
byl,  tu  PhenSti  měštěné  přjjeli  ke  mně,  zprawt^jice  mě,  že  Swojše  ztekl  Wilštein^ 
a  žádajíc  na  mně,  abych  se  k  tomu  přičinil,  abychom  jej  obehnali,  a  že  prwé  s  toho 
hradu  welici  lůpežowé  a  záhuby  se  daly,  a  zwláště  mně  najwíece.  A  já  sem  poslal 
byl  inhed  po  swého  úředníka  po  Kostenpíra,  aby  ke  mně  přijel;  i  zuostal  sem 
8  ním  lia  tom,  aby  jel  k  Swojšowi,  a  hrozíc  aby  jemu  wydal,  že  má  wždy  býti 
obehnán;  a  zdalíby  semnu  uhodil  o  trh  o  ten  hrad;  a  cožby  na  Swojsowi  porozu- 
měl, aby  mi  to  dal  inhed  wědětí  zase.  A  Kostenpir  nedaw  mi  nic  o  tom  wěděti,, 
i -uhodil  sSwojší  byl  bez  mého  rozkázanie  jinak,  než  sem  jemu  byl  rozkázal;  i  wjel 
tam  Kostenpir  na  Wilátein  s  některými  mými  lidmi.  A  w  tom  Klenowský  s  někte- 
rými také  táhl  k  Wilšteinui  dítě  obehnatí;  a  w  tom  mě  obešle  Klenowský,  abych 
jemu  kázal  hradu  sstůpiti:  a  já  sem  jemu  na  to  odpowěd  dal,  že  toho  mocen  ne- 
jsem, a  že  což  Kostenpir  učinil,  to  učinil  bez  mého  rozkázanie.  [  poslal  sem  dru- 
hého úředníka  swého  Markolta  k  Kostenpirowi  na  Wilštein,  aby  jemu  kázal  dolów 
s  mými  lidmi,  kteří  jsú  s  ním  na  Wilsteině,  a  prwé  aby  se  stawil  Markolt  u  Přibíka 
Rlenowského ,  a  to  aby  jemu  powěděl ,  proQ  jede  na  Wilšlein  k  Kostenpirowi.  A 
když  Markolt  přijel  k  Přibfkowi,  chtě  jej  toho  zprawití,  oč  jede  na  Wilštein :  a  Phbík 
jej  jal,  a  s  nim  druhého  mélio  služebníka,  a  tak  nedopustil  Maikolta  na  Wiláťein, 
jeliž  po  dwú  nebo  po  třech  dnech  potom.  A  když  tam  Markolt  dojel,  a  o  to  s  Ko« 
stenpírem  mluwil,  tehdy  Kostenpir,  kdež  ten  hrad  nalezl,  tu  ho  zase  otáel.  I  nezdá 
mi  se,  bych  w  tom  které  straně  co  pbwínen  býl.  1  wéz  pane  testí  milý!  cožť  o  mné 
rozpisuji,  Žef  w  hitUo  lži.  A  prosímt  za  to,  jestližef  co  dále  o  mně  rozpisowaK 
nebolitó  mlnwHi,  žé  na  mě  wěliri  nebudeš,  a  že  odmlAwati  budeS,  jakožbych  jA  též 
robě  "učinil.  Nebo  tomu  sám  rozúmieS;  že  jest  to  má  bezelstná  přihoda.  A  jiiiakť 
henfe,  'než  jakóžť  {)lfiii  a  <óť'cheí  bkázsíti;  tak-jakožf  sem  napřed  psal.  A  jakož^ 
pikií,  afiyéh  se  kUemt  pfíčlilít,  aby  KócoWiUř  při  statku  éiiostali  a  ty  při  hi*adQ  do. 
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tl»  A.,  mu   Jkpi0^  ftéi»  Áwiik^r4ikfi  T-MM, 


Boob  io  wie,  '<ef  já  tébo  totíoen  Bqsem*  A  tsikk  ymé^^ýA^  'Jwdiu3}i  iTtilóf^  o  to 
ii(yBÍé  jezdi,  cbté.  teri  hrad  .ků^AJii  i^Sw^jS^;  i  iie\i^ieiiiy  soh$U9::čiU/p*»:{i|jpiim^oiwif]  ;Af 
likjéť  mě  rpi^awuji, . £é  Swojáe  k  tab$  je3t  tiajwieK^^.přtohyleoir  a.  teby  .oP/Sit^bú.psýn 
spi6$e  uhodil;  Pretožr  zdáiíť^se'  o  tci  3  ninl  tihocUti, .  ^^i^Sk^jí  tkrt^f /  ni»<0^^  ^fejiiilFAf^ 
jiný '  k Apil,  ytítXxhý '  potím  k  něHUi  tftžce .  při.^el«  Ai^  také '  milý  tfisti , :  ^wédoips . ,  i4if  b|iQ 
Příbikowých  bezectDý^ch  čtnów  i  wš^cbiia  Kentiě;  nebo  epjti  a^  bemn^ě,;  kwiMt^^ 
a  učinily  oklďby  to  iQiiťil  přilAryti,  smj^sliw  isob^  lei  j^^m^-mí^^VřOfiBúf^tto.  bokúi^ 
íú  okáži  před  tebů.Lpřed  jinými  pány,  i^  w  hrdlo  bte*  jDat.  jmí  i^wamborg^, ; fer»  1| 
in  féstó  ](>asehae  aniio  oc.  XLUII^j    v  :  Hyqek  Kru4^  .se  áwam)Kffki^«    ^ 

O, 


). 


Tyi|:  t<imuži:  aby  Wolyně  aekupo^al;  a  k  roku  do  PUnč  př\|«i;i  nemeškal.      .    . 
.    .    JNIa  ^wamperce^  H44,  16  /«!»•   (Orig.  ůamfčmj 

Urozenému  pánu,  panu  OldHcHowi   z  Rosenberká,  seděnim  ba  Krtutilowé, 
>  testi  mému  milému.  '  '  *         •  .       • 

Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  testi  milý!  Zprawenf  jsem,  Žeby  Wolyni 
kupowal  u  Přibika  z  Klenowého:  i  wěřim  prieteli  milý,  že  'w  téfto  ihieře  lohotAtí 
necháš,  jakožbych  já  též  ufcinil.  A  také  milý  prieteli,  jakož  sem  prwé  jisal,'  prose 
tebe,  i  jekě  prosím,  aby  na  ten  den  S.  Jakuba  w  Plzni  ímt  tom  roce  byl,  jakož  mám 
rokowati  s  Burianem  a  s  Přitíkem;  a  tohoť  wéHm,  Že  to'uciilíš  pro^mď  sliižbn  a 
pTO  mé  pocti wé,  jakožbych  já  pro  té  chtél  učiniti.'  A  toho  mi  daj'  otpowéd,  abych 
še  mohl  ubezpečiti.     Dat.  in  Swamberk,  fer.  IH' post*  S.  Viti.  » 

Hynek  Krušina  že  Swamberka.        ' 

a  '    »  • .  •  .  '       . . 

>  • 

Pane    Oldrichowa    odpowěd   na   předešlé,  psaní. 
Na  Krumlowé,  1444,  21  Jun.    (Koncept.  řatnU.J 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý!  A  jakož  pni  piSeS  o  tom 
trhu :  poněwadžby  to  proti  tobě  bylo ,  neměj  na  to  péči ,  tphoť  se  již  nestane^ 
A  dále  jakož  píšeš,  abych  byl  na  den  S.' Jakuba  na  tom.  roce:  i  milý  prieteli! 
buoh  to  wie,  že  na  den  S«; Jakuba  na  tom  roce  býti  nemohu;  neb.  prwni  U- 
stowéy  kteréž  ste  mi  psali  >  tiť  swědči  týden  po  S.  Jakubu  neb  týden  před  S.  Ja- 
kubem; a  na  to  sem  zase  odepsa),  aby  někoho  ústnieho.  ke  mně  poslaU.,  toho  se 
nestalo.  Milý  prieteli!  Ještěby  mi  se  to  zdálo,  aby  někoho  swěho,  komuž  dobřcf 
wěHš,  ke  mně  poslal,  s  kterýmžbych  mohl  o  wěcí  potřebné  rožfnlii^witi ;  a  také  tomu 
běhu,  oč  rokowati  m&i,  porozuměje,  cožkoli  tobě  k  liboati  mohu  lUčániti,  lat  rád  v^éir 
ním,  jakožto  přieteU  s.v^ému  miLémo;  neb  6im  tomu  ^roziini^ti  mpo^e$,  že  se  .ty.wě^ 
tak  áhoc^  >K^ypsati  nemoha.    A  také  npílý  prieteli,  jakoi.  t<j  fiaxi  I^ěek  i  mě  talié 

1 


íáCf  to  pí  daj  wi|(jUMi.    Dat,  Kjnumlawv.  doipofiiyK:^  poAiVit^iiaivna  oe^  lUilU^.:       ;   / 

*  «  • 

Pan  H^nek  Kruilna  pant  OldNebr  i&  Rosenberka  zprawujé,  *kileMÉlíby  «4  přfíllUi' akénm 
dle  koi|ftpak.«al  a  aj^ibi^kúpAi  í  yAucM  knězskau  jednali  mél. 

.         .   ^a  SwambfiTces  1446,   12  Nov.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 
Služba  má  napřed;  urozený  paYie  a  testi  milý!  Tak^jakóřs  tnf^  několikrát  ob- 
sielal  k  tomuto  budůciemu  sněnm  do  Prahy,  i  jé.^té  čekám  Htrého  dalšieho  obeslánie; 
než  zprawen  jsem^  žeby  tiem  SBěmem ;  bylo .  hnuto  a  pdložeu  byl^protQ^jže  pana  Men- 
harta  w  zemi  nenie.  Protož  pane  testi  ipilý  \  kdyžby  přijel  Ji  tpmu  .sněnou,*  pro  buoh 
weď  k  tomu,  cožby  bylo  .napřed  k  chwále  boži|  Qbe9ného^  dobrého  >  a  upokojenie.  a 
w  jednotu  uwedenie  krélowstwiis  tohoto.  Neboť,  mi  s^  ji^á,  že, napřed  stojí  \y  kom- 
paktatu  o  arcibiskupa,  kdyžby  se  srownal  s;cierkwii  swajLů  ^  W;  ř4cl  wstjůpíl^  aby.by^ 
poswécen ;  a  potom  aby  knéžie  k  témuž,  byli  přiwedeni.  ,  \  wzal  sem  ten  popi^  před 
se,  kterýž  ste;  w  Pplhřimowě  popsali,  i  wážil  sem.  Jo/,  neb  napřed  stoji  u  waSem  pÓ7 
pisu,  aby  kněžie  byli  w  jednotu  uwedeni,  a  potom  o  .arcibiskupa.  A  podlé  iifého 
rozumu  zdá  mi  se,  žehy  bylo  najslusnějie  najprwé  o  arcibiskupa  podlé  kompalf^t, 
neb  se  tak ,  pamatuji,  ^e  tak  kompaktát,  rozkazuji^,  ^  potom  aby  kněžie.  byli  w  řád  a 
w  jednotu  cierkwe  swaté  uwedeni.  Neb  jjestližeby  prwé  o  kijiěži  bylo  jeanáno^  jako^ 
sloji  w  tom  wašem  popisu,  sájn  pane  testi  rozumie^,  žeby.  :skrM  .to  niohlo.  mnoho 
zlého  přijíti;  neb  jsú  mnozí  kněžie  neswěcení,  jakož  o  to  sami  na  se  potýčí.  Bylo- 
iiby  to  w  jednotu  podlé  jich  wuole  uwedetto ,  aby  knéžie  kázali  swobodně  tu  kdež 
sú  prwé  kázali,  nejsůce  uwedeni  w.  řád  cierkwe  3waté.,  takby  swéwohiost  .měli,  a 
kázaliby  též  k  hůrkám  a  k  mordóm  jako  i  prwé;  a  skrze  to  mohloby-  tajk.zlé  jako 
i  prwé  přijíti,  a  potom  bez  pochybeníe  strach  země  této  zkaženie.  Protož  pane 
testi  milý,  powaž  tohoto  kusu  s.  kýmť  se  zdá ;  a  byloliby  slušné,  žeby  o  to  s  pány 
mluwil,  aby  w  to  nazřeli,  cožby  slušného  bylo.  Dat.  Sswamberg^,  sabbato  in  die 
qiiinque  fralrum,  anno  oc.  XLVI.  Hynek  Krušina  ze  Šwamberka. 

\  -'      •  •  •  « 

11.    :  •  •  .  ■•   • 

Tyž  prosí  téhož   o  pomoc  Čechům  do  Míšně  na  boj  wyžlým. 
Na  Boru,  1447,  5  -^ag".   (Orig.  arch.  Třeboň.) 

yxozenému  pánUy.p/  Oldřichowi  zRosaoberka,  seděpím  oa Kru«)Jk)^wé ,  (estí 

mému  milému.  ■    ^ ,,        •   .  .    .  ;    - !    'I 

.  ;91l#A  spi  <Wipřed»  Ui^?9i|ý  paQP  «/  tApti^inil^l  Ažpteosto  u^,  <pójič-  mi  Ud^ 


jtzdnýdi  i  pSMcb,  eóž  mdieS  najspieS  a  najwiěc,  albych  proti*  nésim  do  lASné-  wyjtA. 
A  tohof  wéřim  fte  tů  nftíiiiS,  jakotbydí  já  k  twé  potřebě  též  viéiiitl,  kdyidiiy  mi  psal; 
nebo  Jeistlileby  pán  buoh  neuchowal  na  ně  poraženie,  wši  české  zemi  byloby  to 
Skodno.  A  také  prosim,  aby  kázal  wolati,  aby  wzhóni  w.^ickni  jim  na  pomoc  jeli, 
abydunei  jím  pomohli  éo  země.    Dat  in  Bor,  aabbato  in  die  Hariae  nivts* 

Hynek  KruSina  ze  Šwamberka, 
hauptman  kraje  Chebského. 
12. 

^Páně  OldHchowa  odpowéd;  téi  o  swéoi  jednáni  ae  Zmrzlíkem. 
Na  Krundcwé,  1447,  9  Aug.   (Kcnctpi  iamž€.J 

Službu  swů  wzkazujiy  urozený  pane  a  testi  milý!  Jakož  mí  nynie  píšeš,  prose 
atibych  lidi  swé  poslal,  aby  do  Míšně  proti  Čechóm  táhli:  milý  přieteli!  wieš  dobře 
kterak  nynie  mé  wěci  stojí,  a  také  nemohuf  rozuměti,  kto  těm  dobrým  lidem  miení 
překážeti,  aneb  kde  jsú.  Protož  daj  mi  wěděti  po  někom,  kterak  se  ty  wěci  mají, 
ježtoť  bych  mohl  s  nim  ústně  o  to  rozmluwiti ;  neb  cožbych  tobě  mohl  pomoci,  loť- 
bych  rád  "učinil,  jakožto  přieteli  mému  milému.  Dále  jakož  mi  píšeš  o  Zmrzlíka, 
ábychme  se  o  někoho  dobrého  swolili:  tof  chci  rád  učiniti  a  w  tom  twé  rady  po* 
slůchati;  než  wěděti  dáwám,  že  jsem  zprawén,  kterak  Zmrzlík  nynie  na  sněmu 
u  Hory  na  mě  žalowal.  Tuf  sů  dobří  přietelé  moji  i  služebník  mój,  kteréhož  sem 
tam  měl,  jemu  odpierali.  I  newiemť  kterak  sů  se  ty  wěci  do  konce  daly;  než 
když  služebník  mój  odtud  přijede,  a  těm  běhóm  porozumiem,  tiť  tebe  tajni  nebudu. 
Dat.  Krumlow,  fér.  HlI  in  yigilia  Laurentii,  anno  oc.  XLYII. 

13. 

Pan  Oldřich  témui  opět  we  příčině  ČechiW  do  Míšně  wyšlych  a  o  swém  jednám  se 
Zmrzlíkem  píše. 

Ifa  Krumlowi,  1447,  21  Aag.   (Kone$pt  ksnáté) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý !  Jakož  si  mí  ondy  psal  o  Če* 
chów  (sic)  a  také  o  swých  dobrých  lidech,  kteříž  u  Míšně,  byli :  tiem  psaním  byls  mě 
welmi  zamůtil ;  i  diwno  mi,  že  si  mě  dále  o  ten  běH  neobeslal.  Pak  již  slyším,  žehy 
i  twoji  také  přijeli.  Prosím  tebe,  daj  mi  wěděti,  jižli  sťi  se  i  twoji  také  wrátili,  a 
a  kterak  se  jim  zwedlo ;  nebtl>ych  welmi  rád,  by  se  dobře  měl,  i  twým  dobrým 
lidem  aby  se  dobře  wedlou  Dále  zprawen  jsem,  ^e  si  n^aké  zrádce  zjímal  na 
Kungswartě:  proslmť  tebe,  daj  mi  wěděti,  kto  je  ty  zrádce  šikowal,  aneb  kterak  se 
tý  wěci  mají '  A  také  Wédéti  dáwám,  želliych  měl  s  Widawem'  Zmrzlíkem  do  Stra- 
konic na  určený  čas  přietelé  jednoho  poslati  a  on  druhého:  i  pirosítnť  tebe  milý 
paáei  abý  tp  objedttai  úted6íkem  swým'  W  NiBpdmUce,  isiby  on  dále^Sfe  Zdeňkem  slu-^ 


IH4>iM)(«ipi.:t.vtýin  i«tMM>M-  M]»Ít>jK^  ji  jU  pilrknbie  twého  á<x  I^eponwka.  ^be^H 
aby  Z40n^  tak^  dp  iStral^ffuie  k/tukowému  ubženému  roku  byl  a  tu  přijel,  'a.  faM 
aby  Zdeo^itti  tsfyS^l,  k..^«mi}l  se  podáwatí  budu;  a  také  ietbych  bez  twé  rady 
nemíenil  nic  takowého  jednati  Dat.  Krumlow,  fer.  II  post  Assumptioni»  b.  Mariae 
virginis,  anno  oc  XLVII".  Oldřicb  z  Rosenberka. 

.14. 

Týl  témui  radu  dáwá,  kterakby  jíž  po  ziečeof  Prahy  skrze  jednotu  Podebradskau 
cbovrati  se  měl. 

fTe  fridni,  1448,  li  Áep€.   (Koncept  tmatíe.) 

PsfnuHynkowi. Krušino wi  ze  Šwamberka. 
Službu  $w6  wzkazuji,.  urozený  p^ne  a  iesii  milý!  Jakož  mi  plSeí,  že  již  pan 
Jířik  i  jinly  kteřiž  s  nim  oa  poli  jsú,  ku  Praze  přitáhli  ac.,  tomut  seqa  8ro»;uněL 
Wěděu  d&wám ,  žef  /sem  já  w  tento  minulý  pátek  zde  zwěděl^  že  již  Praha .  ztra-^ 
cena  a  panMeíiihart  js^t.;  ^  s  tiem  s^m  tě  ihned  obeslal  %  nepochybuji,  žef  té  již 
mój  list  do&eL  Prolož  milý  paiie,  jediné  méj  se  v^e^  all>y  k,tpbě  žádné  pjičiný 
nemohli  míeti;  a  jáf  zde  obecné  i  twé  >dobré  jednám^  což  najjlépe  mohu,  a  takét 
bohdá  4l6ho  mým  zase  domuow  nawrácenim  meškati  nebudu.  A  když  domuow 
přijedu,  což  se  budu  mDci  k  twému  dobrému  přičiniti,  tof  rád  učinim,  jakožto  prie- 
teli  mému  dobrému.     Dat.  Viennae,  fer.  im  post  nativitatis  Mariae,  anno  oc  XLYIII^ 

Oldřich  z  Rosenberka* 

15. 

Pan  Hyaek  (Kruáttia.  p.  Qldřidiowi  zpréwu  dáwá  o  smlauwě^  kteraui  s  pány  ze  Štern- 
berka učinil.  v  « 

Na  Swamberce^  1448,  2  Oct.   (Orig.  arch.  TřeboruJ 

y^ozenéipu  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 
.. .  SlužbiiC.  swú  wzkazMJ^  urozený  pane  a  testi  milý!  Stal  se  jest  sjezd  na  Teplé 
mezi  mnů  a  panem  .  Petrem  z  átemberka  páné  Aláowým  synma ;  a  tu  jest  senmú 
inluwilipřed  mýjdai.  služebiiiky,  že  má  plitú  moc  ot  swého  otoe^a  ot  p.  Jiříka  t  což 
denmá  émluwi;  iei  to  má  zdrSáno  býti..  I  uéinflí  sme  spohi  konejí^  smlúwu,  jakofiT 
ifitsitalůwy  pppsaoé^teď  přiepis.poaie}áin;  a  to  ame  aohé  sllbíUrpode  cti  a  pod  wiKrú 
Hak  sdržieii,  jakoit  popis  sw^d^i;  a  podlé  toho  lista  příepiA  Jistu  toho,  kterýž  niým 
alužo^nikért.«(ttti>a)Ue  Mto^  kdyt  sú  jej  na|>oiiiinalí,  aby  toi  konal  Protož  pane  a 
ttatí  tilílýl  iw,/UK:MUbdMíii  pórMulnieí^  . iolbyob  rád  pokofí,  a  .MsniáM  s]«F^^obiá 
mi  koiysU  Marffc.N  I  vihUM,  přišlyliťby  které  řeči  jtf *d  ti,  mp^  <wíiiu.dáwajio«»,il9 
wedle  toho  popisu  budeš,  wédéti  kterak  odpieraje.   A  přes  tof  jsem  já  wždy  krow*» 


t9«  A.  Xni.    Depitw  rMte  SwamUt^Ao  W.  í'Ki%. 


nétnu  hot»ir  3«.  '.  i  \  Datmin  -éWamberg;  qtnírta'  -feria  abte  bexti  Vrvxnásiáť  anno  9<r. 
XLVinX  Hynek  Křuiiiia  ze  Swamberka, 

hajtman  kraje  Giiebského. 

....  .  •       .  ... 

•  .»■-.  .  '  ■  '  •    í  « 

16. 

.  •  *  •  ■    i  ,  . . 

Tyž  témuž  wystrahu  dáwá,  aby  pro  nebezpečenstwi  do  Prahy  nejel. 

Bez  místa,  HAS,  3S  Ncv.   (Orig.  íamie.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji;  urozený  pape  a  testi  milý  1  A  dáwámf  wéděti,  že  jeden 
z  pánuow  z  páně  Jiřikowy  jednoty  mluwil  s  mým  služebníkem,  ježto  jest  také  w  mé 
radě,  Žeby  se  tomu  pánu  zdálo  z  té  jednoty,  aby  do  Prahy  na  ty  g^leity  nejezdil. 
Nebť  práwi  tak,  že  jsů  druzi  staršf  t  Prárhy  nynie  wyhnáni,  ježtoby  rádi  byli  do- 
brému ,  a  že  snáze  nynie  jeden  lotr  w  Píttze  búřku  udélá ,  poněwadž  jsú  wyhnáni 
f  newládnů;  i  nerozumieme  ktoby  to  stawíl,  kdýžby  se  bůtka  počdla.  ProtoS  milý 
páně  testi,  opatř  se  wtom  i  jiné  dobré  lidi,  ktožť  s  tebů  pójedú,  abyste  k  nesnázi 
nepřiSK,  né  i  bí^  i  zdá  se  tomu  pánu,  aby  leckdes  w  jiném  méstésném  byl  než  tu, 
žeby  bylo  ■  bezpečněji.  Dat.  řeria  W  anfe  'Giementis. 
'  Hynek  Krušina  ae  Šwamberka, 

hajtman  kraje  Chebského. 

'      ■ .«  '.•■.■.  •       » 

17.         ■ 

I 

•  I       ■ 

Odpowéd  na  předešlé  psaním  a  zpráwy  nowé  w  té  wěcí. 
Na  Krundowé,  1448,  19  Nov,   (Koncepi  tamU.) 

'  Službu  áwů  wzka2Uji,  urozený  pane  a  testr  mtlýj   .fekoi&  mi  píšeá  6  té  wý- 

straze,  tohoť  jsem  welmi  wděčen  od  tebe^  jakožto  od  přietele  swého  milého.  I  dá- 
wámť  wědéti,  že  Kokot  služebník  mój  nynie  z  Prahy  přijel,  a  že  mi  ti  páni  tako- 
wého  gleitii,  jakoK  sem  Žádal>  dáti  nenňienl,  niež  mluwili  se  paneiír  Zb^ýňketn  Zajiecem 
a  $e'  panem  JaňeiQ  Smiřickým/  prósiebe  jÍGh,'aby  sem  ke  mně  přijeli  anuluwíli,  abych 
d<)  Prahy  jelé  (A  tény  pánuoin  nig^dálo  ^e^  íoh<^<udiAití  pro  nebezpeénost,  než  obe^ 
slali  mfe  pocú\výn>poselstwim'swýmv'a>!tútf's^  na  nich  porézumél^  .teť  se  piódiwé 
W<  téch  wěcech  imaji  Takéť  jest  K]i^<  pana  Profcbpa  Rabéteíoa  ^eay^  ke  tfané  pMlal^ 
131  welmi  pěkhfě  k  našini  wěeém  SW  9é  stswie,  jež^oe  ,sé  tak  široce:  ppátí-  áeliodit 
weí^pód  cHwJH^  didť  nčkf^io  psiniého  k  tobé  ^poslati,  ježtolf  M^i  ttcK  Iwěci  žpra^ 
AUkké  w  této  nífieřa'  nměť  i  se .  diezdá  tychlí  idó^Přahý  jd ;  než  Je8lUieCbifdi>  p^toin 
<iO  Prafcy  111*1^  jetí,  ichtilbych  'tě  ppw«'s  tiom  oberiati.,  DtíL  KřufcloW,/fer-  Vt  wH 
Anch^e,  annonun  ^.<XLMn^;i  :  '  .   ,      Oldficlk  z  Rmonberkt-i  'H 

«  1  !  t 
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18. 

Hynek  Krušina  panu  Oldřichowi :  že  páni  jednoty  Poděbradské  nějaké  cizí  knize  do 
Cech  za  krále  uwesti  obmýšlejí. 

JViř  Boru,  1449,  16  Mart.    (Ortg.  archí  Třeboň,) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldf ichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému* 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý  I  A  dáwámť  wěděti,  žeť  jest 
Přibík  řekly  jestliže  se  neswolime  o  pána  a  o  krále  w  spéšné  chwili,  že  uzříte,  žeť 
wétšie  nesnáze  wzniknů.  I  tomu  já  jinak  neumiem  rozuméti,  jakož  sťi  o  krále  stáli, 
že  někoho  do  země  uwedťi  za  krále,  a  tudy  žebychme  my  musili  wětši  nesnázi  pod- 
stúpiti.  Nebť  Petr  Holického  syn  a  Burian  sjieždéli  se  s  kniežaty,  a  w  tom  brodiece, 
chtiec  některé  knieže  za  krále  uwesti  do  země,  a  jim  slibujíc  od  swé  strany;  nebť 
mezi  Přibikem  a  Holickým  wždy  poslowé  jedů.  Protož  pane  to  wěda,  slušeloby 
naši  straně  na  to  pomysliti,  a  na  to  pomy3léc  sněm  učiniti,  a  tu  o  to  abychme  roz- 
mluwili  i  o  jiné  wěci  potřebné.  Neb  jestližebychme  co  zanedbalí,  aneb  se  w  čem 
obmeškali,  nebyloťby  to  dobře.     Dat.  in  Bor,  domínico  Oculi,  anno  oc.  XLIX^ 

Hynek  KruSina  ze  Swamberka, 
hajtman  kraje  Chebského. 

19. 

Týž  témuž  na  stížnosti  od  p.  Alše  ze  Šternberka  proti  němu  rozpisowané  odpowěd 
swau  dáwá.  (Srw.  díl  II,  str.  28—35.) 

Na  Beru,  1449,  10  Mai*  (Orig.  tofinie.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosemberka,  testi  mému  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý!  Jakož  mi  píšeš  a  přiepís 
psanie  páně  Alsowa  posieláš,  a  dotýčeš,  žeť  se  nezdá,  by  ty  wěci  tak  byly,  a  dále 
prosq ,  abych  se  přičinil ,  aby  ty  wěci  w  dobré  byly  uwedeny :  w  tom  i  w  jiném 
pane  to  jistě  wěz,  skrze  mě  cožby  mohlo  dobrého  zjednáno  býti,  totty  mnů  nesešlo. 
A  jakožť  p.  Aleš  píše  o  odpowědi  páně  Rackowě  Burianowi,  žehy  to  ponuknutím  a 
náwodem  mým  šlo :  ůplněť  pane  doufám,  že  wěřiti  nebudeš,  nebť  tak  nenie.  A  jest 
mi  to  diwno,  že  sobě  takowú  swéwolnů  křiwdu  na  mě  smýšlejí,  jíž  dówodu  nenie. 
A  jakož  dále  dotýče  Burianowa  k  rownému  podáwánie :  jáť  od  p.  Racka  k  rownému 
podáwáni  slyším,  což  se  jeho  dotýče,  žehy  chtěl  s  Burianem  na  Dobešowi  z  Radyně 
přestati,  a  co  p.  Jindřicha  Baworka,  to  pane  testi  na  tě  mocně  zaručiti.  I  pomysliž 
na  to,  jestli  to  k  swéwuoli  podobné.  A  dále  jakož  píše,  nebyloliby  rowné  přijato, 
žeby  Buriana  nemienili  opustiti,  né  i  mne  žehy  se  to  neminulo:  takowým  hrózám 
swéwolným  pro  dótky  newinné,  pane,  jáť  sem  dáwno  ohy)á (sic) \  tiemť  mne  w  to 
neuwedťt,  bychť  já  komu  či  nesnázi  i  dluhy  stawowal,  A  přes  to,  budeli  se  komu 
A.  Č.  lil.  48  • 
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chtietí  se  mnů  swéwole  newinné,  musimť  se   s  pomoci  bozi  tomu  brániti.     A  jakož 

piše,  dotýče  o  spiži  i  o  jiných  potřebách,  žebych  p.  Rackowí  k  tomu  pomáhal:  cožf 

já  jemu   činím  9   toť  se  děje  pro  jeho   dobro wolnů   ke  mně  zásluhu.     A  kdyžf  sem 

jeho  núzí  widěl  po  ohni,  pomohlf  sem  jemu,  což  mi   se  zdálo,  wida  jeho   nezawá- 

zanú  než  toliko  stálú  wolnost   k  sobě,  i  ještěť  se   činiti  neodpowiedám.     A  onif  mi 

toho  těžce  ohájie,  kdyžbych  mohl,   abych   swého  nedáwal  komužť  mi   se  zdá.     Dat. 

in  Bor,  sabbato  ante  dominicam  Cantate,  anno  oc.  XLTX^. 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka, 

hajtman  kraje  Chebského. 
20. 

Tj^*£    témuž  wěděti  dáwá    o  nów^ch    aumyslech   nepřátelsk]^ch>  a    o  raddách  knížete 
Ouy  Bawordcého,  kteří  jemu  země  knížecí  w  poruóenstwí  podáwali. 

Na  Kytdwartit  1449^  2  Jul.   (Orig.  tamle.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  testi  milý!  Dáwámť  wěděti,  Žef  sem  pro 
swé  pilné  potřeby  nyníe  sjel  na  Kunswart:  tuť  mi  jest  dnes  poselstwie  přišlo,  zpra- 
wujice  mne,  a  dost  dobře  k  prawdě  podobné,  že  toto  zbieránie,  jakož  se  w  Něm- 
cích zbieraji,  žeby  nám  mienili  pána  a  krále  do  země  našie  uwesti.  I  zdáť  mi  se, 
Žeťby  nám  to  slušné  nebylo  ani  poctiwé,  byť  oni  nám  měli  pána  nepřirozeného  ani 
dědičného  do  země  uwesti  bez  wuole  našie.  I  protož  pane,  wiešli  co  o  tom,  daj 
mi  to  wěděti  po  Zdeňkowi.  Takéť  dáwám  wěděti,  žeť  sů  u  mne  dnes  byli  kněze 
Ottowa  radda,  zejména  p.  Krištof  Parsperger  a  Draswicer,  a  mluwiec  k  tomu,  abych 
tu  zemi  Baworskú  kněze  Ottowu  w  swé  poručenstwie  přijal  a  jie  zprawowal;  jestli- 
žeby  s  kým  co  činiti  měli  z  té  země,  mám  jich  mocen  býti  k  rownému  a  sprawe- 
dliwému  podati,  a  to  mají  učiniti  i  přijieti,  a  za  to  mi  m^ji  k  mé  potřebě  poslati 
tisíc  neb  1  V^  tisíce  na  swů  škodu,  a  já  abych  jim  potřebu  dal.  A  tak  mluwiec, 
že  Kniežetina  M*  ráčf  mým  přietelem  býti,  a  já  abych  též  JM**  zase  byl ;  než  tu  zemi 
Baworskú  abych  zprawowal.  Což  jest  pane  w  ton^  twé  rady,  to  mi  wzkaž  po  Zdeň- 
kowi.    Dat.  Kunswart,  cjuarta  feria  in  die  visitationis  b.  Mariae  virg.  anno  XLÍX^ 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka, 
kraje  Chebského  hajtman, 
21, 

Pan  Oldřich  z  Rosenberka  prosí  p.  tiynk^  KruSiny,  aby  záští  a  boje  swého  proti  Ra- 
ckowi  Chlewcowi  z  Malšína  odložil  až  po  sněmu,  který  w  Jihlawi  držeti  se  má. 

Na  Krumlowé,  1449,  26  JaL  (Koncepů  tamU.J 

P,  Hynkowl  Krušinowí  ze  éwamberka. 
Službu  swťi  wzkaznji,  urozei^ý  paqe  a  testi  milý!  i^Qi  A  mi  njmie  psal  a 
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po  Zdeňkowí  a  Koste0{>irQwi  si  wzkázal  o  Chlev^ce,  tomuť  jsem  srozuméL  Milý 
přieteli !  prosimť  tebe,  aby  toho  w  této  mieře  ponechal,  až  uzříme  kterak  se  tuto  na 
tomto  sněipn  powede.  A  také  muojfceš  sám  tomu  rozuměti,  jestližebyste  Chlewce 
obďipali^  žeby  oni  páni  -  zlehka  proto  odpierali  k  snému  ^ti ;  a  skrze  to  by  weliká 
překážka  byla  obecnému  dobrému;  a  také  £d>y  weliký  pokřik  na  nás  byl,  žeby 
námi  obecné  dobré  scházelo.  I  wěřimť  milý  pane,  že  toho  obehnáni  w  této  mieře 
ponecháš,  i  jiné  swé  pomocníky  k  tomu  wésti  budeš,  aby  ponecháno  bylo.  Neb 
panu  Pfibikowi,  p«  Oldřichowi  z  Janowic  i  p.  Rackowi  o  též  také  piši.  A  když 
bohdá  do  Jihlawy  přijedu,  chci  se  rád  k  tomu  přičiniti,  ahy  ty  wěci  w  dohré  uwe- 
deny  byly.     Dat.  Krumlow,  sabbato  post  Jacobi,  anno  oc«  XLVIIII^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 

22. 

Pan  Hyaek  Krušina  p.  Oldřichowi  i^ráwu  dáwá  o  rokowáni  pánůw  jednoty  Podě« 
hradské  s  knížaty  Sask^^mí  a  Brandenburskymi* 

Bez  mísla,  Í450,  7  Mart.   fOrig.  íamie.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenbarka,  testi  mému  milému. 
Službu  8WÚ  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý !  Jakožs  mi  před  chwllí  psa), 
slySellibych  co  o  rokowáni  kniežete  mladého  Saského  a  kniežat  Bramburských :  \ 
zprawenť  jsem,  ŽelS)y  měli  rokowati  we  Cbbě  ot  pondělého ,  kterýž  má  nejprw  po 
datum  listu  tohoto  přijíti,  we  dwů  nedéll,  zejména  tito  jméno wanl:  knieže  mladé 
Saské,  Bramburšti  oba  dwa,  pan  Aleá  ze  Šternberka  i  s  synem,  pan  Jiřík  z  Runstatu, 
pan  Jiřík  Risenburský,  Hertwlk.     Dat.  sabbato    ante  dominicam  Oculi,  anno  oc.  L^. 

Hynek  Krušina  ze  Swamberka. 
hajtman  kraje  Chebského. 

23. 

Pan  Oldřich  p.  Hynka  Krutnu  zprawuje^  kterak  obesisd  Míšeňského  ku  pomoci  jed- 
notě Strakonické. 

Na  KrurrUowě,  1450,  9  Mai.-  (Koncept  tamle^) 

Urozenému  pánu,  panu  Hynkowi  KruSinowi  ze  Šwamb^a,  testi  mému  milému. 

Sluibu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý  i  A  jako2  mi  nynie  pláeS, 
abych  Miešenského  obeslal,  aby  aé  s  námi  strhl:  wědétif  dáwám,  ieť  sem  JAP  obe* 
3}al,  aby  sám  wojensky  wtrhl  mezi  jich  města  iei  pomocníky  a  je  hubil.  A  také 
mně  se  nezdá  za  podobné,  byť  sě  on  6  námi  raél  strhnuti:  a  to  proto,  žehy  sě  ně* 
kteři  lidé  nad  námi  mohli  rozpačití ,  řkúce  Že  Némce  sem  wedeme.  A  tak  s  oné 
strany '  jsa,  jioh  pomocnici  jim  tak  wolnč  sem  na  nás  nebudu  moci  pomáhati.  Protož 
milý  ^^Qe>  piTOfifin  tebe,  aby  již  $e  panem  Janem  bratrem  swým  i  se  pány  Plzen^ 

48 '^ 
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skýmí,  a  také  mohllíby  co  požiti  Chebských ,  aťby  něco  jiezdných  puojčili,  tofby 
dobře  byloy  také  s  jinými  dobrými  lidmi ,  nezmeškáwaj.  A  na  zbožie  Tachowské 
táhněte;  neb  z  těchto  krajów  pomocnici  naši  také  tu  budu.  A  Jindřich  syn  muoj 
tuto  středu  bohdá  odsawad  wytrhnůti  má,  aby  tento  pátek  také  k  tomu  místu  při- 
táhl.    Dat.  Krumlowy  sabbato  post  Stanislai.  Oldřich  z  Rosenberka. 

24.         ■ 

Jan  ze  Šwamberka  a  na  Rokycanech  napomíná  p.  Jindřicha  z  Rosenberka,  aby  k  obe- 
hnvni  Racka  Chlewce  na  Bezděkowě  jemu  ku  pomoci  přispéti  nemeškal. 

Před  Bezdékowěm,  1450»   16  MaL   (Orig.  tamie^) 

9 

Urozenému  pánu,  panu  Jindřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swií  wzkazují,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  A  jakož  sem  byl  wzkázal 
po  služebniku  twém  Sykowi,  a  žádaje  pane  tebe  i  pánuow^a  přátel  našich,  kteříž 
jsú  s  tebú  na  pole,  abyste  k  nám  přitáhli  před  Chlewce:  i  ještě  tebe  pane  prosím 
i  jiných  pánuow  i  přátel  našich,  kteříž  jsťi  s  tebů  na  pole,  žeť  jsem  tu  před  Chlew- 
cem,  i  páně  Přibíkowi  lidi  z  Klenowého ,  i  páni  Plzeňští  také  jsů  se  mnů.  I  zdát 
mi  sě  pane  í  jiným  dobrým  lidem,  aby  tu  k  nám  přitáhl,  a  toho  s  boží  pomocí  brzy 
porownajíce,  odtud  obrátíme  sě,  kam  sě  wám  zdáti  budei.  Dat  před  Bezděko wem, 
sobotu  post  asceosion^m  domini,  anno  oc*  L^.  Jbhannes  ze  Šwamberka, 

seděnim   na   Rokyctaech* 

23,  .  '     :  '         . 

Tyž  Jan  ze  Šwamberka  prosí  pániiw  jednoty  Strakonické,  aby  mu  pro  obhájení  Ro- 
kycan pěl  set  lidu  branného  ku  pomoci  poslali. 

ff^  Rokycanech,  1450,  5  Jun.  (Orig.  tamic) 

m 

Urozeným  pánóra,  p.  Jindřichowi   z  Rosemberka,   p.   Oldřichowi   z  Hradce, 

p.  Janowi  z  Hradce,   p.  Jindřichowi   z  Koldwrat,   i  slowůtné    opatrnosti 

purkmistru  a  raddě  Nowého  Plzně,  i  jiným   wšem  pánóm,  kteříž  nynie 

toho  času  u  wojště  jsů,  přátelóm  mým  milým. 

Službu  swů  wzkazuji  wám,   urození  páni  a  přietelé  milí!   Dáwámť  wám  wě- 

děti,  žeť  sů  nii  poselstwie  udělali  z  wojsky  páně  Jiříkowy  i  těch  pánuow,  kteříž  s  ním 

Icžie,  ktož  mi  dobrého   přejí  tu  mezí  ním^  a  mě  wystřiehajíce,  že  wdy  nocí  jiézdní 

mají  předemnú  před  Rokycany  býti  jezdecky,  aby  mě  tu  i  s  mými  obehnali,  aby  pak 

s  wozy  Ea  nimi  přitáhli  wšickni,  ktož  ležie  polem  proti  nám.     I  wěřímť  já  wám  toho, 

jakožto  pánÓm*a  přietelóm  zwláště  milým,  že  mi  pošlete  na  pět  set  branného  fidú; 

to  wědťic,  ňeb  jestližeby  buoh   neuchowal  a  já   tó  ztratily  žeťby  tp^wšemu  kraji  i 

jiným  krajóm  škodno  bylo,  a   zwláSť  těm  wS6n|,   kteřúl  naši  jednotnicí  jsú;  jaliož 
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tomu  pak  wy  páni  dále  rozumiete,  i  páni  Plzeňští.     I  prosimť  já   wás,  jakožto   pá- 

nuow  a  přátel,  že  mne  w  tom  neopustíte   a  je  ke   mně  pošlete  bez  prodlenie  dal- 

Sieho;  neb  mi  se  zdá,  že  to  móžete  učiniti  bez  swé  škody,  ponéwadž  při  takowém 

zámku  ležite.     Paklibyste  mě  w  tom  opustili,  i  musilbych  to  milému  bohu  poručiti. 

Daté  Rokyczanae,  sexta  feiia  post  festům  corporis  Ghrísti. 

Johannes  de  Sswamberk. 
26. 

Odpowěd   na  předešlé  psáni. 
Bet  daiunu  (Kortíxpt  iafnie.J 

Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  nám  pišeš,  žá- 
daje aťbychme  .poslali  pět  set  branného:  buoh  to  wie,  že  toho  učiniti  nemóžem. 
Neb  nás  wystriehají  konečné,  žehy  wždy  noCí  na  wojsko  udeřiti  chtěli,  lak  že  péči 
na  se  jmáme.  I  také  strýce  twého  pane  obeslali  sme,  aby  lidi  ku  posilenie  nám 
poslal.  Proto  i  pro  jiné  příčiny  toho  učiniti  nemóžem.  A  by  toho  nebylo,  rádi- 
bychme  to  k  žádosti  twé  byli  učinili;  wěřiece,  že  nám  w  tom  za  zlé  mieti  nebudeš, 

to  wěda. 

27. 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka  napomíná  pánůw  jednoty  swé ,  aby  při  jednání  s  jed- 
notau  odpornau  wšech  jednotníkAw  stejně  ušetřowalí. 

Na  Swambercej  1450,  8  Jun,   (Vrig,  arch.  Třeboň.) 

Urozeným  pánóm,  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka,  p.  Oldřichowi  a  p.  Janowi 
z  Hradce,  i  jiným .  pánóm  a  zemanóm  polem  ležiec,  přátelóm  milým. 
Službu  swú  wzkazuji  wám,  urození  páni  a  přietelé  milí !  Slyším,  žebyšte  w  ně- 
kteraký  tadink  házeli  s  stranu  oBpomú :  protož  milí  páni  a  přietelé,  nahlédněte  w  zá- 
pis, kterýmž  sme  se  zapsali,  abychom  wedle  toho  zápisu  každému  dosti  učinili,  kteří 
jsů  s  námi  w  jednotě;  w  tom  mé  záhuby  nelitujte,  ačť  mě  hubie;  abychom  se  sami 
potom  tiem  Uštem  nehaněli,  anebo  by  nás  měi  kto  potom  pomlůwati  a  na  naší  cti 
utrhati,  bychom  komu  co  ukrátili  wedle  toho  zápisu.  Neb  podlé  tblib  zápisu,  ačť 
jest  na  nás  pán  buoh  přepustil,  již  se  musíme  záhub  odwážiti.  Ů^  Sswamberk, 
fer.  secunda  infra  octavam  corporis  Christi,  annorum  domini  oc.  L^. 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka, 

kraje  Chebského  hajtman. 
28. 

Jindřich  z  Rosenberka  odppwídá  p,  Hynkowi  Krušinowi^  že  w  jednáni  tom  na  knížete 
MišenskéhOf  jenž  pomoci  swau  nepřispěl*  ohled  bráti  ae  nemůže. 

W  Plzni,  1450^  10  Jun.    (Koncept  tamle.) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  si  psal  mně  a  pá- 
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nuom  Hradeckým,  dotýňe  nahlédnuti  w  zápis  náš,  abychom  každému  dostí  učinili,  ktoi 
jsú  s  námi  w  jednotě :  pane  a  přieteli  milý  1  tebe  ani  sebe  ani  žádného  bohdá  nenúe*- 
nime  nic  takowé  dopustiti ;  než  což  se  Míšeňského  dotýče,  jakož  teď  w  popisu  smlúwé 
porozumieS ,  jeho  pomociby  nám  bylo  dlůho  počekati*  A  wieS  paoie,.  £e  pan  otec 
mój,  ty  pane  i  my  také  z  wojsky  již  častokrát  JM^  obsielajlc  žádali  sme ,  aby  ráčit 
podlé  zápisu  we  dwú  neděli  wzhóru  býti,  a  že  již  nepřietelé  naši  proti  nám  polem 
silně  leži.  Toho  se  jest  dodnes  nestalo;  a  již  teď  na  IIII  neděle,  jakož  nepřietelé 
naši  na  naši  škodu  táhnůc  nás  hubí^  a  wždy  rozuměti  nemóžem,  by  JM*  se  k  tomu 
co  pohnul.  I  móžeš  pane  a  přieteh  milý  rozuměti  ,<  že  námi  proti  JM^  bohdá  nic 
nesešlo,  a  že  sme  my  tomu  dostí  učinili,  a  w  naději  JM^  že  sme  weliké  záhuby  a 
škody  podstúpiti  musili.  A  již  widůc  od  JM*'  konečné  nedržení,  powažiž  toho,  po- 
tkali nás  takowá  snáůwa,  jakož  teď  w  popisu  srozumieš,  bylolitty  hodné  to  odstr- 
čiti, a  nemohúc  w  této  mieře  polepšiti;  powáže  pilně  těch  wšech  wěcí,  úmysl  swój 
daj  mi  wěděti.     Dat.  Plznati  fer.  im  ante  octavam  corporís  Christi,  anno  ac.  L"*. 

Jindřich  z  Rosenberka. 
29. 

Týž  pan  Jindřich  ptá  se  p.  Jana  ze  Šwamberka,  chcelí  k  námluwě  mezi  oběma  jed- 
notami učiněné  (smlauwě  'Wildšteinské,  srw.  díl  11^  str.  274}  také  přistaupiti. 

fF'  Plzni,  1450,   10  Jun.    (Koncept  tamie.) 

P,  Janowí  ze  Šwamberka. 
Službu  swú  wzkazujiy  urozený  pane  a  přieteli  milý  t  Wěděti  dáwám ,  že  se 
jest  námluwa  stala  i  sepsala  mezi  mnú  a  pány  strany  naší,  a  p.  Jiříkem  a  pány 
strany  jich,  ježto  se  nadějem,  žehy  k  konci  dobrému  mělo  přijíti.  Protož  dálit  se 
wedle  nás  w  tom  zuostati,  to  nám  daj  hned  wěděti.  Dat.  Plznae,  fer.  JIH  ante 
octavam  corporís  Christi  oc.  Jindřich  z  Rosenberka. 

30. 

Janek  z  Manětlna  panu  Hynkowi  Krušinowi  zpráwu  dáwá   o  tažení  wálečném  jednoty 
Poděbradské  proti  knížeti  Mišenakému. 

fT  Manétíné,  1450,  13  Sept.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Urozenému  pánu,  p.  Hynkowi  Krušinowi  ze  Šwamberka,  hajtmanu   kraje 

Chebského,  pámu  mně  mílostiwému. 

Urozený  pane,  pane   mój   milostiwý!   Služba   má  napřed  wždy  hotowá  TM^. 

Rač  WM*  wěděti,  že  .  .  - .   '),  jakož  jest  byl  wyslán  na  shlednutie  wojsk,  přišelť  jest 

w  neděli,  a  prawí,  že  w  pátek  p.  Jiřik  se  wšemí  táhne  přes  les  k  Drážďanuom,  a  tu 


')  Jméno  w  origiiiála  wykkrábáno  jeat;  zdá  se  že  bylp  »Jirsa«* 
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86  inaji  položiti  u  Drážďan  na  lukách;  a  také  prawi,  že  p.  Jíflk  má  dwadceti  kop 
wozów,  krom  Holického,  Buriana,  Calty  a  jiných.  A  pan  Jakub  ostal  jest  doma,  a 
ostawen  jest  w  kraji  za  hajtmana  na  Litoměřickém ;  ale  syn  jeho  táhne  s  niHii.  It. 
posltli  sů  zase  Lúnských  a  Žateckých,  Slánských  néco,  a  na  tři  sta  koni,  a  wozów 
i  pé^h  drahné,  že  jich  málo  s  nimi  z  toho  kraje  táhne.  Také  pane  WM^  se  okolo 
2atče  boje  welmi,  prawiec  že  T\vá  Milost  má  lid  weliký  pohromadě,  a  Ke  na  ně 
mientte  táhnuti.  It.  Burian  a  Galta  poslali  do  kraje,  aby  zámky  jich  pilné  osadili, 
a  jich"  Udé  aby  což  mohu  najspieš  oseli.  It.  Burianowi  čtyry  zabili  u  Mosta,  a  Cal- 
towi  také  některého,  a  Holickému  šest,  a  něco  jích  jeli;  ale  nemohu  toho  jistotně 
wěděti,  neb  toho  mezi  sebů  taje ;  a  Mostským  nic  neuškodili.  It.  také  ....  (sic)  mezi 
nimi  slyšel,  že  o  TM*"  přemlúwaji,  prawiec,  že  TM*  o  nich  newěru  ukládá,  a  že  TM* 
proti  nim  drží  s  kniežaty  a  s  pohany;  a  že  pak  mieníe  táhnuti  do  Chebska,  a  tudy 
na  TM^  prawiec,  že  TM*  chtie  zkrotiti.  It.  také  prawl,  že  kniežata  umluwy  spolu 
Žádné  nemají.  It.  kláštera  pod  Osekem  dobyli,  ale  dobře  jim  u  něho  přibili,  i  ne- 
osadiliť  sú  ho  ani  Duchcowa.  IL  Uburk  také  doma  ostawen.  Datum  Manietin,  do- 
minico  ante  Crucis.  Janek  z  Manětina,  písař  wáš. 

31. 

Pan  Bohaslaw  ze  Šwamberka  heitmanu  Třeboňskému  dáwá  naučení  a  zpráwy  o  pro- 
spěchu wálčenl  swého  w  Rakausich  (ku  pomoci  krále  Matíáše  Korvína). 

ff^  poU  u  Ntuhe/u,  1476,  íd  Sipt,  fRkp.  Breton.) 

Urozenému  panoši  Řehořowi  z  Klařic,  hejtmanu  na  Třeboni,  wěrnému  milému. 

Služba  má,  Řehoři  milý!  Jakožs  mi  psal  o  Buriana  a  o  lidi,  chtělliby  koho 
přijati :  psal  sem  purkrabí,  aby  něco  lidí  přijal ;  pak  jestlížeby  pan  Šerfenberg;er  s  ji- 
nými pány  okolo  Rožmberka*  a  Krumlowa  nic  nepočlnali,  daj  to  purkrabí  Rrumlow- 
skému  ode  mne  znáti,  a&y  ty  lidi  na  Třeboň  poslal,  kdyby  se  wám  zdálo,  žeby 
toho  potřebie  bylo;  pakUby  jích  tam  potřebo wali,  znajic,  že  z  toho  kraje  búřka  bode, 
tehdy  přijmi  Buriana  aneb  jiné  lidi,  pokudžby  potřeba  kázala.  Než  jakož  piSeS 
o  Kmundu  a  Kamýku:  pan  Wilém  Pochameř,  jinám  za  to.  Že  proti  mně  nebade,  a 
s  panem  Hanušem  a  panem  Henríchem  Pochameři  jmám  stánie  od  dnešnieho  dne  za 
dwé  neděle,  že  sobě  nemáme  škoditi,  a  potom  leěbychom  sobě  obapolně  odpowě- 
déli,  a  w  tom  čase  máme  se  smlúwati.  Také  wěz,  že  jsme  Najersdorf  w  úterý  mi- 
nulý obehnali,  a  wčeřa  w  noci  jsme  ho  dobyli,  a  žádná  se  nám  takowá  škoda  ne* 
stala,  kromě  že  jest  nám  nebožtlk  Heřman  (bože  rač  mu  milosliw  býti)  pohřiechu 
zastřelen.  Také  teď  posielám  ceduli  wězňuow,  kteří  js6  mi  se  dostali  na  mů  stranu; 
ti  mají  rok,  aby  se  od  dnešnieho  dne  we  dwú  neděh  na  Třeboni  stawilt.  Kdyžf 
ae  postawie,  přijmi  je,  a  nedáwaj  jim  roku,  než  wsázej  je,  léčby  je  wyročiti  chtěli, 
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tehdy  daj  každého  na  rukojmě  w  X  zlatých  Uherských,  kromě  toho  jejich  staráíeho 
Wolfganga,  toho  daj  we  XXX  zlatých.  Což  se  Wikarce  dotýče,  jíž  tam  nepotáhnu, 
než  m&kn  úmysl  doluow  do  Rakús  táhnutí  na  ta  miesta,  kdežbychom  něco  uhonUi 
mohli  a  k  počestné  smlťtwě  příjili;  dajž  nám  pán  buoh  k  tomu  štěstie  a  prospěch. 
A  ti  wězni,  kteřiž  w  Třeboni  sedie,  jakož  žádáš  o  nich  wěděti ,  nechť  sedie  předse 
jakožto  prwé.  Buďte  zámkuow  pilní.  Ex  campo  prope  NeushoíF,  feria  V**  ante  Ala- 
thaei  apostoli,  anno  oc  76.  Bohuslaw  ze  Swamberka,  najwyšši  hof- 

mistr králowstwie   Českého    a  hajtman 
kraje  Plzeňského. 

32. 

Tyž  témuž  dalái  zpráwy  o  prospěchu  wálky  a  námluwách   k  jednání  pokoje  píáe. 

TF"  poli  tt  Holebruna,  1476,  1  Osč.   (Rkp.  Břežan.) 

Služba  má,  ftehoři  milý!  Wěz,  žeť  mi  se,  děkujíce  pánu  bohu^  dobře  a  šťa- 
stně wede.  Táhnem  doluo  wždy  beze  škody,  a  welmi  holdujem;  a  byli  jsů  u  mne 
w  pátek  jeden  z  Polsky,  pan  Beneš,  pan  Ludwík  Wajtmilnari,  a  tiť  jsů  namluwili, 
že  k  nám  ciesaře  JM"  raddy  u  Kornnewenburku  přijetí  mají,  nebo  tam  potáhnem. 
Tu  ty  wěci  bohdá  tak  předse  wezmem ,  což  se  nám  stalo ,  aby  nám  slušně  opra- 
weno  bylo.  A  pán  buoh  nám  k  tomu  daj  štěstie.  £x  campo  prope  Holebrun,  feria 
tertia  post  Michaělis  oc.  76. 

Slowútnému  panoši  Řďiořowi  z  Klařic  wěrnému  milému. 

33. 

T^ž  panu  Hynkowi  synu  swému  zpráwy  dáwá,  i  panu  Dobrohostowi  jemu  pomáhati  porauči. 

Na  Krumlowé,  b.  r.  (1476?)  9  Nov.    (Rkp.  Břežan.) 

Službu  swú  wzkazuji,  Hynku,  synu  milý!  Dáwám  wěděti,  že  děkujíc  pánu 
bohu  zdráw  jsem,  a  dobře  se  mám.  Také  mi  se  z  daru  božiho  proti  nepřátelóm 
dobře  wede;  takébych  rád  slyšel,  by  se  dobře  jměl  s  pani  Kunkú  manželku  swú,  i 
8  synem  naším  milým  Krištoforem.  Také  slyším,  že  se  w  Praze  bůřie;  to  wěda, 
milý  synu,  buďte  zámku  pilní;  a  obilé  kdož  dáti  mají,  ať  wezú,  aby  obilé  a  potřeba 
na  zámku  pro  wSecky  příhody  byla.  A  s  purkrabím  mluw,  ať  jest  dobrým  hospo- 
dářem, jakož  mu  toho  wěříra.  A  jakož  mně  píšeš  o  pana  Dobrohosta,  žehy  s  ne- 
mocí w  ťuoznici  $el,  a  jestliže  žádati  bude,  mašlí  mu  pomoci:  i  milý  synu,  aniž  toho 
jinač  čiň,  než  pomáhaj  jemu,  pokudž  muožeš,  by  pak  někoho  dobrého  pacholka  mél 
proto  přijieti.  A  jestliže  mu  toho  potřebie  bude,  ačkolíw  já  nynie  s  ciesařem  činiti 
mám,  wšakbych  mu  proto  wždy  něco  lidi  zjednal  a  poslal;  a  jestližebych  nějaký 
konec  s  ciesařem   wzal,   se  wáemi  lidmi,  kteréž  jmám  a  cožbych  jich  jmieii  moM, 
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jemu  ku  pomocí  bych  přitáhl;  nebo  jej  jakožto  swého  milého  kmotra  opustiti  ne- 
mienim.  Také  mi  daj  wédéti  o  panu  fiurianowi,  jestli  wáli  s  Némci.  A  list  tento 
na  i^wamberk  pošlete,  a  což  odpowédi  purkrabie  dá,  dajte  tomu  poslu,  ať  mi  do- 
nese.    £x  Knimlow,  sabbato  ante  Mailini. 

34. 

Petr  Stupenský  z  Húzaé  panu  Bohusiawowi  zeŠwamberka  zpráwu  dáwá,  kterak  Gá- 
hlowské  porazil* 

Bez  datum  (Rkp^  Břežan*) 

Z  té  jiezdy  Rakúské  nawracuje  se,  pán  buoh  wšemohiící  ráčil  mi  zdařiti  po- 
rážku na  Cáhlowské.  Wězni  má  Waše  Milost  52,  a  jest  w  těch  šest  kopinnikuo, 
a  wAe  urozeni  lidé,  a  jeden  kopinník  znamenitý  zabit,  a  koni  wzal  sem  sedlaných  49. 
I  milý  pane,  bylbych  rád  s  těmi  wězni  i  koňmi  k  WM*'  do  Krumlowa  přijel,  i  zdálo 
se  dobrým  lidem,  že  weliká  škoda  na  konich  bude;  i  račte  rozkázati,  ráčltelí  který 
kam  obětowali,  neb  jest  mnoho  pěkných  koni.  A  tak  račte  Hadkowi  powědieti,  žeť 
k  ženě  nesmiem,  žeť  malťi  lysku,  děkuje  pánu  bohu,  jmám. 

35. 

Dobrohost  z  Ronšperka  teší  se  s  panem  Robuslawem  ze  Šivamh«rka  nad  witězstwim  jeho. 

Na  Týni  (Hcricwé),   1476,   10  Dec.   (Rkp.  Břežan.) 

Urozený  pane,  pane  kmotře  zwláště  milý!  Napřed  rád  slyšim,  že  se  děkujic 
pánu  bohu  dobře  jmát^ ;  a  z  porážky,  kterůž  jste  učinili  nad  nepřátely  swými,  z  toho 
buď  pochwálen  pán  buoli,  jeho  milá  matka  i  wáíchni  swati.  Ex  Tyn,  feria  3  post 
couceptionem  beatae  Mariae  virginis,  1476. 

36. 

Jošt  z  Pruku  panu  Bohusiawowi  ze  Šwamberka  zpráwu  dáwá,  kterak  se  mu  Witoraz- 
skych  poraziti  udalo. 

Na  Třeboní,  1477,   1  Jpr.   (Rkp.  Břežan.) 

Račte  wěděti,  ie  sme   z  daru  božidio  Witorazské  wčera  porazili;  a  to  se 

takto  stalo:   že   ráno   na    ťiswitě  brali  Němci   míli  od  Tř^oné,  a   zapálili  i   w  těch 

wsech  okolo  Swim^W;  a  já   táhl   po  nich,  jmaje  několik   a  třídoetí   koni,  a  lidé  se 

ke  mně  z  Swinuow  a  z  Wosnic  schránili,  a  Jiřík  Polák  přibyl  mi  na  Nowém  Hradě 

s  patnácti  koňmi.    I  přistihU  jsme  je  na  poli  mezi  Noivým  Hradem  a  Witorazi,  a  jměli 

na  sto  koni  a  na  čtyrj  sta  pěSich,  a  my  jměli  jiezdných  padesáte  aneb  někohk  koni 

wiec:  a  jměli  oni  jedenácte  dřew  a  my  pět.     A  když  jsme  přistihli,  obrátili  se  na 

■fe,  a  táUi  áikm  na  nás  přes  Klub;  a  nám  dal  buok  wráek  ziskati,  a  stah  sme, 
A.  Č.  m.  49 
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a  w  tom  naši  pěSl  přes  wi^šek  přibyli  nám.  A  jakž  oni  naše  pěší  nhlédali,  tak  se 
hned  zastawili,  že  na  nás  nedotieralí;  a  když  sme  na  ně  pohnuli,  tehdy  oni  prchlí* 
Tak  z  milosti  božie  jali  sme  1 7  služebných^  mezi  nimiž  jsů  tři  dobře  urozeni,  a  koni 
jiezdných  (ještě  newiem  wšech)  třináct  sme  priwedli,  někteří  jsú  jeáté  w  Swinech, 
ale  koni  jsú  welmi  čistí,  a  jeho  samého  pána;  wězňuow  sedlských  priwedli  jsme  49, 
mezi  nimiž  jsťi  tři  měšťané  zásobiti,  a  zabitých  tak  hádáme  na  sto.  A  škody  sme 
děkujíce  pánu  bohu  žádné  newzali,  než  koni  podemnú  noku  prostřelih  a  pod  Buš- 
kem  také,  ale  tomu  nic  nebude,  než  muoj  ostal  na  Nowém  Hradě,  nemohl  nikam. 
1  žádalili  sme  prwé  od  wás  koláč,  račtež  nám  jej  nynie  také  dáti.  A  račtež  wěděti, 
žeť  jsú  byH  zajali  na  pět  set  dobytka  čistého,  a  koní  drahné,  a  dwanácte  člowěkuow 
jali;  to  jsme  děkujíc  pánu  bohu  odňali.  Datum  Třeboň,  feria  tertia  post  palmárům, 
anno   1477. 

■ 

IVa  ceduli:  Také  račte  wěděti,  že  našich  pěších  při  puolce  nebylo  dwě    stě, 
a  také  wzah  sme  koně  paní  Swinuow  welmi  dobré, 

37. 

Maiiáš  král  Uherský  (a  Český)  poraučí  Plzensk5'm>  ahy  bez  ohledu  na  Bohuslawa  ze 
Šwamberka  přijali  do  města  swého  lidí  branné,  kteréž  on  král  u  nich  posaditi  chce, 

W  Badiné,  1477,  5  JuL   (Rkp.  Břežan,) 

Mathias  boží  milosti  Uherský  a  Český  král.  (De  commissione  propria  do- 
mini regfis.) 
Slowútné  opatrnosti  wěrni  naši,  nám  zwláště  milí!  Srozuměli  jsme,  žebyste 
slowůtnému  Wilémovvi  .  .  .  .,  kteréhož  sme  byli  k  wám  wyslali ,  a  některé  pilné 
potřeby  aby  na  wás  wznesl,  mluwiti  poručili,  tu  odpowěd  dali,  že  lidi  našich,  kteréž 
k  obraně  wšech  poddaných  našich  wěrných  poslati  máme,  žehy  ste  jich  na  město 
waše  pustiti  nechtěli,  léčby  wám  urozený  Bohuslaw  ze  Šwamberka,  hajtman  náš 
wšech  zemi  našich  králowstwie  našeho  Českého  najwyšši,  rozkázal.  JVemuožeme  se 
tomu  nadiwiti,  že  ste  takowú  smělost  před  se  wzieti  směli,  že  wieče  sobě  služebníka 
našeho,  než  pána  swého  dědičného  rozkázanie  wážiti  smiete,  a  na  rozkázanie  naše 
že  ste  neobrátili  se,  ježto  dobře  wiete,  že  my  wiece  hajtmanuow  máme,  a  proto,  což 
koum  rozkazem,  našeho  vre  wšem  rozkázanie  uposlechnu.  Na  najpilnějši  aspoň  waši 
po.třebu  rozpomeňte  se,  když  sme  wám  lidi  naše  i  jiné  potřeby  k  obraně  wás  wšech 
poddaných  našich  posielali,  nákladuo  welikých  nelitujíc,  škody  nenabyté  sme  brali, 
užitkuow  našich  w  tom  nehlediece,  proti  nepřátel  uom  našim  i  wašim  wám  wždy  radni 
a  pomocni  byli  sme.  Protož  žádáme  od  wás  se  wši  pilnosti,  i  přikazujem  dle  té 
powinnosti,  kterážto  nám,  jakožto  pánu  swému  dědičnému  jste  pówinni,  že  lidi  naše, 
kteréž  sme  již  wyprawiU,  a  ti  příjezdem  swým  meškati  nebudu,  bez  odp<Hrnosti  na 
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město  pustiti  rozkážete )  a  při  těch  čtyř  neděl  wyprawite(?)  *).  Nebo  ti  lidé  naái, 
kteříž  na  mésto  puštěni  budu,  bez  překážky  a  škody  wašie  býti  inaji:  toUko  služby 
našie  a  dobrého  našeho,  i  obrany  města  Wašďio  proti  nepřáteluom  naším  i  wašim 
hledieCy  ležeti  majf ;  a  my  také  osoby  našie  nelitujíc^  k  obraně  poddaných  našich 
a  ku  pomoci  se  přiblížiti  mienime.  A  nepochybujeme  o  wás,  jakožto  o  wěmých  pod- 
daných naších,  že  pro  dobré  naše  a  počestné  ty  lidi  naše  na  město  pustíte;  a  my 
wám  to  wším  dobrým  w  časlch  budťicich  zpominati  chceme,  wám  wěřiece,  že  pod 
zachowánim  milostí  naší  toho  jinače  neučiníte.  Datum  Budae,  sabbato  post  festům 
visitationis  beatae  Mariae  virgínis,  anno  domini  1477,  regnorum  nostrorum  Hungariae 
vigesimo,  Boemiae  vero  nono. 

Slowútné   opatrnosti   purkmistru  a   raddě  i   obci  města  Nowého 

Plzně,  wěrným  našim,  nám  zwláště  milým. 

38, 

Bohuslaw  ze  Šwamberka  Kunratowí  z  Pelromc»  puricrabí  Krumlowskému^  o  dobýwáni 
Horaždějowic  ^práwu  dáwá  ^. 

U  Hor  aids jowic,  1477,   17  Nov.   (Rkp.  Břežan.) 

—  Také  wěz,  že  jsme  dnes  již  warty  dělati  počali,  a  hned  oplesti  mienime. 
Také  již  král  ten  mladý  JM*  wšem  poddaným  swým  kraje  Prachenského,  Táborského, 
Woďnanským,  Piseckým,  Klatowským,  Sušickým,  Domažlickým  píše  a  přikazuje,  aby 
k  nám  hned  táhli,  a  pan  Dobrohost  u  Weselé  leží.  £x  campo  prope  Horaždiowic, 
feria  secunda  ante  Elisabeth^  anno  1477. 

39. 

Král  Matiáš  poraučí  Bohuslawowí  ze  Šwamberka^  aby .  k  Jaroslawowi  z  Boskowic  do 
Budějowic  přijel. 

ff^  Komeuburce,  1478,  21  Jan.   (Rkp.  Břežan,) 

Mathiáš  z  božie  milostí  Uherský  a  Český  král  oc.   (Commissio  propria  do* 

mini  regis.) 

Urozený  wémý  náfr  milý!  Poslali  sme  urozatiého  Jaroslawa  z  Boskowic,   wěr- 

ného  našeho  milého,  do  Budějowic  Českých,  tu  naději  majiec,  ie  také  tu  i  jiné  pány 

poddané-  naše  najde.     Pak  poněwadž   toho  nenie,  žádáme  s  pilností  i  přikazujeme, 


i«>* 


^)  Zdá  ie  Cu  býU  chybný  přepis,  na  nUsfé:.  »a  přiměiři  těch  čtyř  neděl  wypowiete.a 
^  Břežan  o  tom  dcbýwání  doil4d4:  Léta  páně  1477  pan  Bohuslaw  ze  Šwamberka  wirhl  do 
pole  a  oblehl  Racka  Kocowského  na  HoraždiowicicIi«  maje  pomoc  od  panůwLwa  zRožmitála, 
Zdeslawa  ze  Šternberka^  p.  Strakonického^  p.  Šwihowského  a  Winterberského,  protože  weliké 
škody  činil  sausedíím  swjfm  z  města  a  zámku  Horaždiowic. 

49* 
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aby  k  němu  tu  přijel  pro  naáe  dobré,  a  jinak  aby  nečinil.  Nebo  s  tebťi  welmi  pilné 
od  nás  mluwiti  má ;  a  coť  mluwiti  bude,  toho  žádáme,  aby  jemu  úploé  wMil,  jakoby 
z  ust  našich  lobě  mluweno  bylo,  Ex  Korncuburg,  feria  IV  in  die  S.  Agnetis  vir- 
ginisy  anno  domini  oc.  78,  regnorum  nostrorum  Ungariae  20*%  Boemiaie  vero  9~, 

Urozenému  Bohuslawowi  ze  Šwamberka,  najwyšáíemu  hajtmanowi  wsech  zemi 
králowstwie  Českého  na  miestě  našem,  a  najwyššiemu  hofmistru  téhož  králowstwie, 
wernému  našemu  nám  zwlášté  milému. 

40. 

Jaroslaw  z  Boskowic  témuž  panu  Bohuslawowi  w  téže  příčině  pise. 

fF  Budéjowickh^  1478,  28  Jan.   (Rkp.  Břežan,) 

» 

Službu  swů  wzkazuji  Twé  Milosti,  urozený  pane,  pane  a  přieteli  milý!  Teď 
posielám  list  KM*',  pána  našeho  najmilostiwéj&ieho,  w  némž  porozumieš  wuoli  a  žá* 
dosti  JKM^.  Jáť  sem  již  wčera  sem  přijel;  a  prolož  ráňišli  žádosti  a  rozkázáni 
JOr'  dosti  učiniti,  neračiž  tiem  meškati,  a  sem  bez  meškánie  přijeti;  neb  jest  totio 
pilná  potřeba  JKM".  Wěřim,  Že  w  tom  sám  pro  se  i  pro  Králowskú  Milost  me- 
škati nebudeš;  a  já  zde  počkám  až  do  neděle.  Dán  w Budějowicich,  w  středu  před 
Hromnicemi,  anno  oc  78.  Jaroslaw  z  Boskowic. 

41. 

Hynek  ze  Šwamberka  domlauwá  Jaroslawowi  z  Boskowic  pro  aukladné  jetí  p,  Bo* 
huslawa^  otce  jeho. 

iVa  Zwikowé^  1478,  m.  Febr,    (Rkp,  Břežan.) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane!  Jakož  jsi  psal  pánu  otci  mému,  žádaje, 
aby  přijel  do  Budějowic,  a  že  s  nim  máš  o  pilné  wěci  mluwiti  od  krále  JM*',  a  že 
mu  toho  wěřiš,  že  wždy  přijede,  a  pokládaje  jemu  toho  čas,  aby  konečně  do  neděle 
přijel,  že  ho  tu  dotuď  čekati  budeš:  a  on  na  twé  psáni  jel  jest,  a  w  tom  jest  jat! 
A  také  jsem  zprawen,  žes  s  nim  o  nic  nemluwil,  aniž  k  němu  přišel,  až  jest  i  jat. 
1  muožeš  k  tomu  rozuměti,  že  jest  twým  psaním  podweden,  a  wěře  twému  psáni, 
nechtěje  té  pilné  potřeby  obmeškati,  jakžs  mu  psal:  i  wěřimť,  že  se  k  tomu  sku« 
tečně  přičiníš)  aby  prázden  a  propuštěn  byl.  A  pakliby  toho  neučinil,  a  pan  otec 
muoj  prázden  nebyl:  wěz,  žebych  musil  dobrým  lidem  na  tě  žalowati,  a  twuoj  list 
okazowati.  A  cožby  mi  w  tom  dobři  lidé  a  přátelé  moji  radili,  takbych  se  proti 
tobě  musil  jmieti.     Á  tohoť  žádám  odpowědí.    Dán  na  Zwiekowě  oc. 

Hynek  ze  Šwanberka. 


«-  • 
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42. 

Bohuslaw  z,e  Swamberka  ze  zajeti  swi3io  synu  swému  naučeni  dáwá,  coby  po  ztedení 
kradu  Ro&enberka  (skrze  pány  Rakauské)  činiti  měL 

ff^e  Znojmě,  1478,  23  Apr.   (Rkp.  Břežan,) 

Urozenému  pánu,   panu  Hynkowi  ze  Šwanberka,  synu  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazujiy  synu  milý!  Wéz,  že  mi  píše  Řehoř  z  Třeboné,  co  se 
dotyce  Rožmberka  zlezenie  w  tomto  křesťanském  stání.  I  milý  synu  ,  což  tu  máš 
swých  dobrých  lidi,  posli  je  do  Krumlowa;  a  budeliť  toho  polřebie,  jeď  sám,  a  lidi 
přijimaj  tiemto  obyčejem,  abyste  na  kuoň  dáwali  na  čtwrt  léta  po  5  zlatých  Uher- 
ských bez  strawy  a  bez  obroku,  aneb  po  3  ÍP  na  čtwrt  léta,  píti  a  jiesti  a  obrok. 
A  pakliby  to  nemohlo  býti,  ale  přijimajie  jak  muožete,  a  braňte  se^  nedajte  se  šiditi. 
Buoh  dá,  že  w  brzké  chwíli  prázden  budu,  a  swým  nepřátelóm  se  brániti  budu 
s  boží  pomoci.     A  zámkuow  ať  jsú  pilní.    Datum  in  Znaym^  feria  V  in  die  S.  Georgii. 

Bohuslaw  ze  Swanberka. 

43. 

Několikero  písemných  paměti,  co  a  kterak  mezi  králem  Maliášem  a  panem  Bohu* 
slawem  ze  Swamberka,  w  zajeti  tohoto  w  Uhřich,  r.  1478  jednáno  bylo.  (Z  rkp.  Břežan,). 

A. 

Léta  božieho  1478,  wn^ělí  den  S.  Křiže^  poslala  KM*  kněze  Pawla  a  pana 
Meinharta  ku  panu  Bohuslawowi  na  weliký  palác,  dáwajíec  jemu  winu,  žehy  JKM* 
k  škodé  weliké  připrawil,  a  toho  pokládá  čtyřídceti  tisíc  dukatuow ;  a  to  takowým 
obyčejem,  že  přiměř!  učinil,  a  wáleti  a  na  zámky  swé  od  JMK*  pťi^těti  nechtěl,  a 
wiece  že  jest  bránil  jiným  měslóm  JKM^  poddaným,  toližto  Budéjowským  a  Plzeň- 
ským, aby  též  JKM^  Ud  do  mést  nepúštěli ;  a  protož  že  JKM*  chtieti  mieti  ráčí,  aby 
se  s  JM^  o  ty  škody  smluwil:  jinak  že  mu  hrdlo  platiti  a  státi  musL 

Na  to  pán  nadepsaným  pánuom  odpowéd  dal:  že  nemá  se  s  JM^  co  umlů- 
wati,  ani  které  škody  oprawowati,  a  že  nikdiež  proti  JKAP'  neučinil,  čehožby  učiniti 
neměi;  než  přiměří,  kteréž  učinil,  že  učinil  s  wědomiem  a  rozkázaniem  JKM*^  Také 
JKJM*  že  nikdiež  na  něm  nežádala,  aby  lid  JKJA''  na  zámky  swé  púštěL  A  co  se 
Budějowských  a  Plzeňských  dotýče,  ježto  z  obojích  mě$t  jsú  zde,  nechť  se  JKM*  tieže, 
aby  pod  přisahú  powěděli,  bránilli  jim  čili  nebrániL  A  také  toho  dětem  a  přátelóm 
swým  k  hanbé  Že  učiniti  nedice,  aby  se  měl  wyplacowati.  A  při  tom  prosil  pánuow 
nadepsaných^  aby  k  JKM*'  prosbu  učinili,  aby  ráčil  s  ním  milostiwě  naložiti  a  jej 
z  wězeníe  toho  propuatiti  a  pánem  jeho  núlosúwým  býti,  žeby  se  ještě  JKM*'  i  s  dětmi 
6wými  hoditi  mohl.  A  s  tiem  odešli  za/se  od  pána  k  JKM^  a  powěděli  JKM"  od- 
po^ěd  páně  nahořepsanú*     I  přišli  po  dnihé  tiž  páni,  jmenowité  knieže  Pawel  a  pan 


890  A.  XIII.     Dopisy  rodu  Šwamberskdho   r.  1478. 

Meinhart  pd  KM**  prawiece,  že  JKM*  swých  služebnikuow  žádných  ne.<acowal^  aniž 
ho  také  šacowati  chce^  než  že  se  s  nim  chce  súdití. 

Na  to  jim  pán  odpowěd  dal  takto :  ,^erádbych  se  s  pánem  swým  sůdil,  ale 
poněwadž  mne  JKM*  neráči  sťidu  zbawiti,  k  sudu  státi  chci  tu,  ku  kterémuž  sudu 
přísluším,  před  pány  České  a  Morawské,  JKM**  poddané".  A  s  tiem  ode  pána 
k  JKM"  šli. 

Po  třetie  od  krále  JM**  přišli  ku  pánu.  prawiece,  že  JKM*  s  ním  se  již  sůditi 
nechce,  než  aby  JM**  ty  wěci  oprawil ;  pakliby  toho  neučinil,  tehdy  ho  schowati  chce 
tu,  kdež  swětla  nespatří. 

(Psaní  páaě  Bohuslawowo  k  biskupu,  jak  se  zdá,  Waradinskému.) 

Najduostojnější  knieže  a  pane!  Jakož  mi  Waše  Milost  wzkázala,  žehy  K]\ť 
Wašie  Milosti  prawil,  žebych  já  JM*  z  toho,  z  cehožby  mě  J]VP  winiti  ráčila,  práw 
býti  nechtěl,  ani  k  sudu  státi  chtěl :  i  &  J]\I^  jakožto  pánem  swým  nerádbych  se  také 
Slídil,  než  prosil  sem  pokorně,  aby  mi  ráčil  winu  powědieti,  a  mě  sán  ráčil  o  to 
slyšeti.  A  jestližebych  se  byl  JM**  z  kterékoliwěk  winy  slušně  a  w  prawdě  wy westi 
nemohl,  w  tom  aby  kázeň  i  wšecka  oprawa  při  JM**  byla  wedle  mého  prowiněnie. 
Toho  jest  přijieti  neráčiL  A  co  jest  JM*  žádala,  to  WM**  teď  dole  psáno  posielám, 
i  swii  odpowěd  na  žádost  JM**. 

Králowská  Milost  wzkázal  mi  jest  najprwé  po  Duchkowi,  že  mi  JM*  siid  osa- 
diti chce,  a  pod  sudem  mne  winiti  chce,  a  ty  winy  před  sudem  powědieti,  kteréž 
ke  mně  má. 

Na  to  jsem  já  JM**  zase  po  Duchkowi  wzkázal,  poněwadž  jínáč  neráči,  než 
se  mnů  swým  poddaným  se  súdití,  že  doufám  pánu  bohu,  žeť  toho  newiem,  abych 
proti  JM**  byl  tak  welice  winen,  abych  se  měl  sudu  báti.  Než  že  JKM**  prosím,  aby 
mi  ráčil  sůd  pány  Českými  osaditi,  kteříž  se  JM**  přídržie,  a  pakli  neráči,  ale  pány 
Ttforawskými,  kterýchž  práwa  a  swobody  jednostajné  jsťi  s  Českými;  nebohý  mi  to 
těžké  bylo,  aby  mne  páni  UherStí  Jich  Milosti  súdití  měli,  ježto  práwa  a  swobody 
Jich  Milostí  s  našimi  se  nesro wnáwají ;  wtom  Jich  Milosti  k  žádnému  zlehčení  ne- 
inluwě,  než  z  té  příčiny,  že  já  z  swobod  a  práw  Českých,  kteréž  jsem  já  země  také 
jeden  pán,  wystúpití  nechci,  nebo  jest  nás  ták  JKM*  sltbíla  při  těch  swobodách  za- 
chowati,  jakož  pak  WM*  dobře  o  tom  wiete.  Prosil  sem  JKM**,  aby  mě  ráčil  při 
tom  zachowati,  jako  pán  náš  milostiwý.  W  tom  jest  mě  uslyšeti  tíeráčil,  a  posta- 
wil  mne  před  pány  Uherské. 

Item,  když  sem  před  pány  stál,  mlawil  jest  JM*  skrze  mistra  Petra  prokurá- 
tora sWého  dlúhými  slowy,  než  k  tomu  rozumu,  že  mi  ráčí  to  zjewiti,  proč  mnejieti 
kázal,  a  ty  wšecky  winy  před  pány  powědietí,  abych  JM**  před  pány  Jich  M^  práw  byl. 
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Na  to  jsem  JKM^  tůž  odpowěd  dal,  jakož  swrchu  psáiío  stoji ,  připominaje 
pánuom  Jich  Milosti  swobody  naše,  a  že  tak  sudu  státi  neodpierám ,  tu  kdež  státi 
mám,  před  pány  Českými,  JKM**  poddanými;  a  neráčíli  toho,  ale  před  pány  Moraw- 
skými,  JKM"  poddanými,  pánuom  Uhersk5in  k  žádnému  polehčeni.  Než  prosil  sem 
Jích  Mil.,  aby  se  ráčili  přičiniti  ku  pánu  mému  králi,  aby  mě  při  tom  ráčil  zuosta- 
witi  a  mé  slu.^né  podáwanie  prijieti. 

Na  to  jest  mistr  Petr  dále  od  krále  mluwil,  že  JM'  mě  od  žádných  swobod 
králowstwie  Českého  tisknuti  neráčl,  neb  mě  z  takowé  wěci  winiti  ráčí,  totižto  že* 
bych  byl  učiaiil  proti  JMK'^^  cti  a  duostojenstwL 

K  tomu  sem  powěděl,  že  pánuow  Jich  Milosti  ani  rad  krále  Sicilského  w  ni- 
Ďeoiž  nehanlm,  ale  poněwadž  jest  takowá  weliká  wěc,  kteráž  ne  statku  mého,  ale 
cti  mé  dotýká,  že  mi  jest  toho  potřebie,  abych  přátely  swé  při  tom  jmieti  mohl,  a 
že  k  takowé  wěci  odpowědieti  hotow  nejsem;  než  že  wždy  JM^  prosím,  aby  mi  toho 
přieti  ráčil,  a  mne  wedle  swobod  našich  před  pány  swého  králowstwie  Českého  po- 
stawíti  ráčil,  a  já  abych  o  takowú  wěc  mohl  s  sebú  swé  přátely  jmieti,  a  že  to 
JM*  shledati  má,  že  jsem  takowů  měrťi  křiwě  osočen  JMK'".  I  potom  jsem  pánuow 
Jich  Mil.  prosil,  aby  mně  ráčili  w  tom  swé  naučenie  dáti,  jestliže  se  k  čemu  nesluš- 
nému poddáwám,  že  wšecko  učiniti  chci,  což  mi  Jejich  Mil.  rozkáže.  Jich  Milost 
ani  k  tomu,  ani  k  jinému  jednoho  slowa  powědieti  neráčili,  a  mě  před  Jich  Mil.  w  tom 
wzali  a  pryč  wedli  do  toho  wězenie  na  weliký  palác.  Protož  WM**  prosím,  jako 
swého  milostiwého  pána,  abyste  ráčili  w  tom  znáti  již,  jestliže  se  čeho  nesprawedli- 
wého  chytám  a  k  čemu  neslušnému  podáwám. 

a 

* 
NajduoBtojnějši  knieže  a  pane  muoj  milostiwý  t  Jakož  WM*'  tajno  nenie  o  wálce, 
kteráž  již  dliihé  časy  stoji,  a. byla  jest  o  wieru  křesťanskii,  a  já  také  jakožto  jeden 
pán  koruny  České  a  poslušný  wždy  kostela  Římského  jměl  sem  se  w  té  wálce  prwé 
i  potom .  za  krále  pána  našeho  milostiwého ,  jakož  na  dobrého  křesl^nského  pána 
přislusie,  hrdla  swého,  statku  i  přátel  nelitujiec.  A  teď  nynie  KM^  pán  muoj  milo- 
stiwý,  ráčil  jest  mě  w  swú  nemilost  a  w  swé  wězenie  wzíeti,  ježto  doufám  pánu 
bohu,  kdož  mi  jest  tu  nemilost  od  JKM^  zjednal,  že  se  to  buohdá  shledá  bez  mé 
winy,  jakž  jsem  obeslán  i  jat.  Jak  se  ta  wěc  děje,  niepochybuji,  že  WM^  toho  prwé 
zprawen  jest.  I  prosím  WM*',  jakožto  pána  swého  milostiwého,  že  ráčíte  před  KM^ 
za  mě  přlmluwu  a  prosbu  učiniti,  aby  JMK^  swú  nemilost  ráčila  ode  mne  odwrátif i, 
a. mne  z  toho  wězenie  propustiti.  Pakliby  JMK.  neráčila,  ale  aby  před  pány  Českými 
a  Moraw^ými  JM^  poddanými .  ráčil  mě  k  práwu  postawiti;  a  seznali  se  w  prawdě 
která  wina  na.mtiě,  bude  mne  JM^  kázati  a  trestati,  jako  pán  inuoj  milostiwý;  pakli 
wjncn  nebudu,  buohdá  JKM^  dá  mi  mé  nefwiny  pažiti.    WM?  (i^sim,  že  ráčíte  pán 


sos  A*  XIU*    Dopisy  rcdu  SwmnbertMio  r.  1478. 

niuoj  tak  milostiwý  býti,  a    o  tuto  wěc  před  Králowskťi  Milosti   swů   pilnost   ráčíte 
jmieti;  a  toho  já  WM**  i  s  swými  přátely  mienim  zásluho wati. 

D. 

Najduostojnéjšl  otce  a  pane  muoj  milostiwý!  Porozumél  sem,  žeby  Králow- 
ská  Jasnost  WM**  prawil,  žebych  já  k  siidu  státi  nechtél :  chtél  jsem  státi ,  i  chtěl* 
bych  před  pány  českými  a  Morawskými  JKM**  rád  práw  býti.  I  WM**  wždy  prosim, 
jako  pána  swého  milostiwého,  že  se  ráčíte  před  Králowskťi  Jasnosti  ještě  přimluwili 
a  prosbu  učiniti,  aby  JKM*  ráčil  semnťi  milostiwě  naložiti  a  mne  propustiti.  Pak* 
lihy  JKM'  wždy  bez  sťidu  býti  neráčil,  ale  chci  JKM'*  před  pány  Českými  i  Moraw- 
skými JMK"  poddanými  práw  býti,  jakožto  jeden  pán  Český.  Také  když  jsem  před 
pány  Uherskými  stál,  podal  jsem  se  k  té  wěci:  měllibych  se  k  čemu  wíec  podati, 
nežli  podáwám,  aby  Jich  Mil.  ráčili  mi  to  powědieti.  A  Jich  MiL  neráčili  nic  na 
to  odpowědieti,  než  w  té  mieře  weden  jsem  do  wězenie  na  weliký  palác. 

44. 

Kozel  z  Kladrub  panu  Hynkowi  ze  Šwamberka  zpráwu  činí.  kterak  otec  jeho  pan 
Bohuslaw  w  zajetí  na  zámku  Dióšdieru  w  Uhřích  chowán  jest. 

fF  Budíne,   1478,  21  Maú   (Rkp.  Břežan.) 

Urozenému  pánu,  panu  Hynkowi   ze  Šwamberka   a  na  Boru,  pánu   mému 
milostiwému. 

Služba  má  napřed  WM",  urozený  pane,  pane  muoj  milostiwý!  Rač  WM*  wě- 
děti,  že  sem  přijel  na  Diósdier  tu  neděli  na  swatů  trojici.  Chtě  ku  pánu  JM'',  poslal 
sem  k  purki*abl,  prose  ho,  aby  ke  mně  áel.  I  přiSel  ke  mně,  i  prosil  sem  ho,  aby 
mi  odpustil  při  pánu  JM*^  býti,  a  prawě  jemu,  že  sem  na  jiných  zámciedi  JM^  byl, 
a  nebránili  mi.  I  řekl  mi  purkrabie:  „milý  přieteli!  já  tobo  udělatr  nesmiem  pro 
syna  páně,  pana  Andreáše;  i  wznesu  já  to  na  JMV<  I  šel  k  němu  nahoru,  i  přišel 
ke  mné  zase  do  hospody,  prawě,  že  „toho  pán  muoj  udělati  nechce,  než  káznil  tě 
zawázati  slibem,  aby  z  hospody  nikam  newycházel.^^  I  zawázal  mne,  a  já  sem  slibil, 
i  opět  sem  prosil  purkrabie,  ale  aby  mně  odpustil  s  panem  Andreášem  mkiwiti,  a 
že  k  JM*'  mám  list.  I  řekl  mi  purkrabie:  dám  tu  wěc  pánu  mému  znáti,  I  přišel 
zase,  i  řekl  mi,  že  semnťi  mluwiti  nechce,  než  abych  mu  list  poslal.  I  poslal  sem 
niu  list,  i  opět  přišel  zase  purkrabie,  a  prawě:  co  jest  w  listu  psáno,  ie  toho  udě- 
lati nemuože.  I  řekl  sem  purkrabiemu:  milý  pane  purkrabie!  poněwadž  mi  ku  pánu 
mému  nedáte,  ale  prosím  Wás,  pusťte  mě,  ať  mu  jediné  dodám  sukm,  čec^l,  če- 
pice, ruchu,  hřeben,  boty,  střewiece  a  něco  peněz ;  nd)o  wiete  dohře,  žeť  nemá  než 
toliko   čubku   a    rubášek   malý,  a  žádného   peniese.     I  šd   s  tíem  opět  nahoru  ku 


pánu  swémUy  i  přišel  zase  ke  mně,  i  řekl  ke  mně:  tak  prawip  pán  mnoj,  te  jest 
mu  dal  swé  pani  dwa  čechly  udélati  s  zlatem,  a  čubu  Čistů,  'a  že  mu  jest  jeden 
čepec  udělala,  a  také  Že  má  šewcé  swého,  a  co  mu  jest  potřebie  peněz,  deset  neb 
patnáct  zlatých,  puojčim  mu;  buobdá  buda  prázden,  dáli  mi,  wezmu;  pakli  mi  nedá, 
ale  buoh  daj  zdráw  byl.  I  prosil  sem  purkrabie:  prosím  wás,  milý  pane  purkrabie, 
pboto  doéajle  pátiu  niémii  těoldo  fiatiiow  a  některý  zlatý.  I  řekl  mi:  šatúow  mu 
dodá^  ale  zlbtél^o  iádnélMi  pod  •  fKHsahťi  newezmni^  Bebó  JM^  zjednáme ,  budeli  mu 
potřebie.  ^A  prawil:  udí  také  'parkbabiei  že  :král  přikázal,  aby  pána  počestně  chowali^ 
a  dáWali  JM^  za  ^alem  «edm  neb'  osm  krbť  wždy;  a.  sedá  za  stolem  wedle  panie 
toho  pána,  ia  dcera  s  druhé  strany*  'I  řekl  sem  purkrabiemu:  Milý  pane  purkrabie  1 
poněwadž  mi  ku  pánu  mému  nedáte ,  ani  mi  s  nim  mluwiti , '  ale  prosim  wás  pro 
boha,  powězte  mi,  kterak  se  JM^  má,  zdráwli  jest,  čili  u  wěži  šedi,  čili  w  železiecb  ? 
I  spěl  ruce,  a  přisahal  mi,  že  jest  zdráw  a  swobodně  chodi,  a  že  mu  jest  dán  sklep 
čistý,  w  němž  král  sám  léhal,  a  lože  čisté,  polštář  a  podušky  tafetowé;  a  z  toho 
sklepa  jde  se  na  čistý  palác,  i  tu  se  JM*  prochází,  a  wy hleděni  weselé  má,  a  u  swaté 
mše  býwá  každý  den,  a  do  lázně  kdy  chce  jde,  a  do  městečka  do  kostela;  item 
k  mnichuom  chodi.  A  také  sů  mně  prwé  prawili,  než  sem  s  purkrabiem  mluwil, 
že  sů  JM'  widěli  w  kostele  a  w  lázni.  A  prawil  mi  také  purkrabie,  že  sobě  nic 
tak  welmi  nestýská  o  to  wězenie,  než  toliko  že  řieká,  že  „pan  Hynek  a  panie  má  a 
děti  moje  a  moji  dobři  lidé  newědie,  kde  jsem  a  kterak  se  mi  děje^^  A  s  tiem  hned 
purkrabie  kázal  mi  pryč  jiti,  a  dal  mi  wuodce  a  pečet  swú  k  richtáři  do  města 
puol  mile  od  Diušdiera,  aby  mi  dobru  wuoli  ukázal,  a  aby  mi  wuoz  zjednal  za  mé 
penieze.  A  tak  sem  se  zase  do  Budína  dal  wézti  we  dne  i  w  noci.  Protož  milý 
pane  Šwamberče!  neračte  WAT  sobě  stýskati,  buď  pokoj  neb  nepokoj,  JM'  buohdá 
wždy  prázden  bude  bezewšie  škody.  A  na  pana  Jaroslawa  a  na  pana  Wáclawa 
(Boskowce)  král  hněwá  se.  Než  wždy  ještě  čekají,  chtiec  o  pána  mluwiti.  A  jakž 
brzo  odbude  trhuow  a  rotmeistruow,  tak  hned  po  pana  JM*  chce  poslati,  aby  ho 
zase  přiwezli  do  Budína,  a  tu  s  JM**  chce  mluwiti  milostiwě.  A  nowin  WM'*  tako- 
wých  newiem,  než  Hošfálek  s  jinými,  co  sťi  měli  s  ciesařem  a  s  králem  činiti  za 
službu  a  za  škody ,  těch  král  odbyl ,  má  jim  dáti  w  Prešpurce  1 7  zlatých ;  a  jini 
rotmistři  ještě  wšickni  čekají  božieho  smilowánie.  A  s  Turky  ještě  konec  nemá, 
ani  jmieti  bude.  Dán  na  Budíne,  we  čtwrtek  den  božieho  těla.  A  pánuow  Plzeň- 
ských a  Budějowských  odbyl,  dal  jim  po  24  zlatých.  A  pani  Milosti  také  sem  dal 
to  znátí^  Kozel  z  Kladrub, 

komorník  páně. 
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45. 

Hynek  ze  Šwamberka  panu  Wokowi  z  Rosenberka  o  Bawořich  autok  do  Čech  atro- 
jícicb  wěděti  dáwá. 

Na  Boru,  1479»  H  Jun.  (Rkp.  Břežan.) 

Wézte  pane  bratře,  žeť  sú  se  Němci  dwů  neb  tři  kníeiat  lidé  šiké  sebrali^ 
a  na  hotowě  ješté  wždy  jsů,  a  newiem,  co  s  tiem  mienie.  Než  přiSly  mi  Diikteré 
wýstrahy,  abych  se  před  nimi  opatrowal;  a  pan  Burian  Swagr  muoj  milý  w  swém 
odjezdu  poručil  mi  swé  zámky,  ježto,  by  jim  ta  potřeba  přiďa,  rowné  bych  téi 
wzhuoru  byl,  jako  pro  swé  dědičné  lidi  w  tomto  jeho  odjezdu.  Datum  Bor,  fería 
2**  ante  Viti,  anno  1479. 


B.  n. 


AKTA  WEŘEJNA  i  SNĚMOWNÍ 


W  KRÁLOWSTWI  ČESKÉM 


od  r.  1432  do  1439. 


1. 

Obecné  prowoUnf  sněmu  ke  dni  10  Febr.   1432  w  Praze. 
Bez  datum.    (Z  kopie  w  archivu  Třeboňském.) 

yyProwolánie.^ 

Z  wuole  a  z  pHkázanie  wSech  obci  k  zákonu  boSiemu  přfcbylných,  dwanácte 
fimi  wolenými  a  wydanými  pro  chwálu  bozi  a  pro  obecné  dobré,  sněm  obecný  jsú 
uk)ft3í  w  Praze  wSem  obcem  k  zákonu  božíemu  přlcbylným  w  tu  nedéli  prwni  po 
sw.  Doroté.  Protož  wšichni  páni,  rytieři,  panoše,  zemane  a  města  wSedi  obci  k  zá-^ 
kónu  božiemu  přichylných,  jimž  jest  cbwála  bozi  a  obecné  dobré  miio,  aby  k  tomu 
dni  byli  koneí^né  bez  mei^kánie ;  pakliby  kto  meškal  a  k  tomu  dni  nebyl,  tomu  chwála 
božie  ani  obecné  dobré  by  milo  nebylo. 

IL  ktožkoliwék  z  obci  k  zákonu  božiemu  přichylných  k  tomu  sněmu  jeliby 
do  Prahy,  aby  ižádný  jeden  na  druhého  nesahali,  aniž  sobě  překáželi  nižádný  měrů. 
Šklíby  kto  proti  tomu  uěiml,  a  k  tomu  sněmu  komu  jetí  překážel  swésrolně,  tenby 
co  učinil  proti  tirSem  obcem,  a  k  takowému  má  hledíeno  býti,- jako  k  rušiteli  obec- 
ného dobrého,  k  hrdlu  jeho  i  k  statku.  Také  aby  ižádný  w  zákoně  božikn  odpoěi* 
wajid  jeden  na  druhého  mod  nižádnú  na  se  nesahali:  než  \wi  má  s  kým  co  či- 
niti >  aby  wedle  swolenie  obecného  a  vrSécb  obci  ^efae  práwem  hledali  pf  ed  sůd-^ 
ceátti  ode  wš^h  obci  wydanými.  .  i     .  :    \  v  j 
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2. 

Poslowé  králowstwi  Českého  w  Basíl^  oznamují  stawům  Českýaij  že  s  posly  od  kon- 
cilium  wy daními  na  sněm  ke  dni  S.  Trojice  do  Prahy  přijedau^  kleit&w  pro  posly  potřeb- 
ných žádajíce. 

JF  Basilei,  1433,  2  Apr.   (Z  rkp.  Třeboň.  A.  16,  /.  26 1.^ 

Služba  naSe,  zmužilé  udatnosti  mužíe,  a  bratří  nám  w  pánu  bohu  najmilejSil 

Slyšiece  o  wašem  zwitézenl  nad  nepřátely  božtmi  skrze  zewnů  pomoc  božskú,  welíce 

tiem  pána  boha  chwáléce  jsmy  obdarowáni  (sic).   Také  žádajíce  wás  wěděti  o  našem 

bytu  w  Basilii,  na  wědomí  wám  dáwániy ,  že   po  mnohém   rozjimánl  a  písem  s  obú 

stranu  pf i  našich  čtyřech  artikulích  kladeni ,   kdežto  anděl  boží    z  obdařenie  swrch* 

nieho  přislán  jest,  nám  pomoc  dáwaje,  tak  že  prawdě  strana  odporná,  kterúž  před 

bohem  jmámy,  nic  jest  učiniti  nemohla ;  a  mezi  wěemí  začatými^  a  téchto  dní,  kteréž 

jsmy  w  Basilii  byli,  jednanými  a  pósobenými,   některé   wěci   od   koncilium  jsů  nám 

podány,  jichž  nám  nezdálo  se  za  podobné  bez  wás  koQati  a  s  nimi  owšem  zawřenie 

učiniti.     A  koncilium    znamenaje    to,    podalo  nám,  žehy  swé  posly  s  námi  do  Čech 

k  sněmu  obecnému  s  plnťi  mocí    k  konání  těch  i  jiných  wěcí,   w  duchowenstwi  což 

jest,  a   k  konečnému  zawření,  na  obecný  sněm  pod  klejty  wašimi  chtěli  wyslati,  aby 

na  tom  sněmu,  moc  plnu  od  koncilium  wieho  majíce,  jednotu  sčastnú  a  upokojenie 

králowstwie  našeho  se  wšemi  okolními  zeměmi  podlé  pána  boha  a  zákona  jeho  swa- 

tého  mohli  zespolka  s  wámi  zawřieti,  a  cožť  jest  prawdy  a  chwály  boží,  tomu  miesto 

dáti.     A  my  jednosworně  poslowé  wšickni   a  jednostajným   swolením,   nadějíce   se 

z  toho,  z  jistých  powah  a  znamení,  mnoho  dobrého,  swolili  smy  k  jich  jízdě  s  námi 

do  Čech, .  jenž  ten  úl^  prwnl  po  welíce  noci  již  z  Basilije  do  Čech  bobdá  pojedem, 

posly  od  koncilium  znamenité  a  wážné  na  obecný  snesou  kterýž  na  den  swatej  Tro* 

jice  najprw  příščie  w  Praze  méstě  uložili  a  s  koncilium  tak  umluwiU,  a  ^ebií  wedůceL 

Protož  wás  s  pilností  prosímy,.  abyste  bez  me.^kánie  klesty  w  tuto  formu,  kterúž  wánv 

posielájny,  posldm  swrchujmenowaného ;  koncilium  zjednali,   a  je  proti,  néni  do.  Ghba 

wyslali,  tak  abychom  my  w  klamu  před  takýma  Hdmi,   jenž  sme  jedno^ajné  w^ickai 

za  takowé  klejty  spolu  slíbili^  nezuostali.     A  také  aby  bez  prpdléwánie  a.  sídrahýoM 

náklady  proti  těm  poslóm  wysláno  nebylo;  noho  my  ssími  je  budetn  moci  prowoditi 

s  bozi  pomoci^  jestliže  klejty  nebudete  meškati*   Také  prosíme  jíž,  W2kaziyt;e,  kotnuž 

má  wzkázátto  býti  w  Čechách  i  po  Morawé,  ať  na  směm  ke  dni  položenému  i  js  &wýnii 

knéžfmi  do  Prahy  se  sjedu,  a  což  wjech  dotýká,  af  wšicboi  radie^  a  kcg^i^ .  hk4áiB 

rozličným  a  nmohým  nátiskóm^  pójčUi  oúlý  pán  buoh,  ať  již  učinL   /M^\i  oa.ceiité^ 

i  w  Basilii  wšudy  k  waši  cti.  řádné  a  poctiwě  nátn  dú  $e.  ukazówali;  i  zd^ť/se^  ho4)n6 

a. podobné,  aby  wy  i  my  k  jicb  po$lóin  uk  f(jedaali,a.to  opati^iU,  aby.  s^  k  ;iim 

lidé  poctiwě  měli.     Již  z  daru  božieho,  čehož  druhdy  Čecbowé  žAdajiceiíekfetli,  .aAiy. 


'  w  trébwsšmí  Cukám  r.  14S3.  ^ 

kdBciliuni'  přijelo,  wrukú  bildú-  jmíeli;  nebos  plnú  moci  ód  kondlíuro  jich  podowá 
áo  Čech  pojedá.  Ale  ieC  o  weliké  wéči,  na  níž  sá  obcse  náUaduow  iniioho  u6i** 
DÍly,  se  pišé,  welíkú  pihiost  příčíĎle  a  snažnost  ni6jie  k  skonáni  tohci^  coi  wám 
tiemtó  listem  wEkazujem;  ať  tak  se  koná  začaté  dobré  a  neprodléwá;  za  to  wás 
s*  welíkú  pilnosti  prosimy.  Ghtělíbychom  rádi,  aby  taká  pilnost  byla  k  sjezdu  na 
sněm,  aby  což  nióž  najwiece  w  hromadu  se  jich  sebralo  a.  na  sněoi  £Jelo  /  nebo 
weliké  wéci  mélyby  se,  buddi  pán  booh  ráčiti,  již  konati  a  zespolka  zawierati.  Da- 
tum Basíliae,  fen  V**  ante  Domíne  ne  longe,  anno  Domini  MGCCGXXXIIL 

Wilém  Kostka  z  Postupie.  Knéz  Prokop,  zpráwce 
obce  Táborské  polem  pro  jméno  bozi  pracujicie. 

3. 

Císař  Sigmund  staw&m  Českjfm  na  sněmu  shromážděným  radost  swau  jewí  nad  na- 
dějným jejich  jednáním  s  koncilium  Basilejským. 

fF  Říme,  1433,  6  Jun.   (Z  téhol  rkp.  1.  260.; 

My  Sigmund,  z  božie  milosti  ílímaký  cieaař,  po  w$e..časy  rozmnožitel  řiSe,  a 
Uherský,  Český,  Dalmatskýoc.  král,  wzkazujem  wSem  urozeným  pánuom,  rytieíuDm, 
panošem,  a  poctiwým  mistróm  Pražným,  kněžiem,  méstóm,.  hauptmanóm,  wojskám 
i  wšem  městóm  a  obcem  králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Morawského,  milost 
naši  ciesařskú:  dáwajice  wám  wěděti,  že  jsme  zpraweni,  že  waši  poslowé  w  tom 
swatém  aboru  Basilejském,  pánu  bohu  děkujíce,  plné,  laská wé  a  přizniwé  slyšeni 
mdi,  ták  že  jsú  wděčné  a  dobrotiwě  odtud  jeli ;  a  také,  že  ten  swatý  ad>or  k  tomu 
snému,  ježtona  swatú  Trojici  jmáte  jmkti  a  položili  ste,  swé  duostojné  posly,  bi^ 
skupy,  preláty  a  doktory  poslal  mezi  wás;  a  že  jest. dobrá  naděje,  že,  ač  bóh  dá„ 
wšeckny  wéci  k  chwále  bozi  a  k  upokojeni  té  zemé  a  k  welebeni  koruny  Českej 
k  dobrému  konci  přijdu.  Kteréž  jsme  wéci  srdečné  rádi  dyšeli,  a  nikdy  nám  w  mnot^ 
hýcb  létech  tak  milý  a  wesdý  den  nepřišel;  neb  sme  toho,  jakožto  dědic  a  přiro- 
zený pán  té  zemé,  wždy  žádali  a  o  to  ustawně  stáli  a  pracowali,  jakožto  jest  wám 
to  flrwědomo,  a  že  toho  pismem  netřeba  rozšířiti.  A- by  tomu  byl  pán  buofa  ráčil, 
bylibyohom  rádi  tu  wBasílii  přitom  byli,  a  k  tomu  k  té  koruny  a  k  waši  cti  wšicknu 
snažnost  přičinili.  Wšak  jest  to  nemohlo  býti,  pro  přepilné  a  weliké  wéci  Řiteké, 
ježto  sme  zde  čmiti  měli;  ale  již  smluwiwšie  se  ťiplně  s  swatým  otcem,  našiem  pa* 
pet^m  Eugeniem,  který  jest  ňás  na  den  swatého  Dudia  zde  w  lUmě  slawné  konír- 
no wal-.k  lUmskému  €Í6aři,.i  liám  takowú.  čest,  lásku  a  příezeA  ukázal,  také  o  tu  pti 
toho !  swatého  zboru,  s  kterýiinž  jest  w  řeznici  byl,  že  milénm  pásiu  bohq  ufáme^  že 
wéčni  pfitdié  bodem.  A  uké  sklidíw«e  poetíwé  naše  wěciAišaké^  které^  sme.  činiti 
méU,  již  s  božíem  a  s  Jeho  Swatosti  požehnáním  zase  domuow  a  buohdá  upřimo  do: 


B.  VIJ   Akia  wšřejmá  i  éniáumni 

BafiXi  pojédpm;  pro  nlžidndt  wéc  i^tee,  dei  ab^whbiíii.k -tdhi  wicenoí  i)Í6vuDy 'CmM 
páditi  a  pomoci  itiohiiy  jaboi  stee  toho  vfiAj  žádaili  z  píirtatnéí  'powiéopsf^.  Protofe 
od  wáfi  žájd&ÍDe  y  prosíme  a  Ďapomináme  snažné^,  abySte  před  sé  wz^li^  kterak  ta 
welebná  koruna  až  do  ste  chwile  přeweliké  záhuby  niiélai  i  také  wžedaiy  okolnié 
zemé^  co  se  móHluow,  pálenie,  lúpežów  a  welikýdh.  nořáduow  stalo  a*  yĚlh  'sfcáwá^ 
ť  také  tvižiliy  žeby  již  čas  hyl  nad  ní  se  ^owati,  a  zwláitd  w  tom  sádanjém  a 
séastném  času^  w  kterémž  nás  jián  buoh  s  tim  swalým  koncilium  obdarowati  rfcfeíl; 
a  swé  posly  abySte  zase  tam  poslali  s  plnťi  moei»  aby  tea  ddbrý  počáliek  mohl 
k  řádnému  konci  přiweden  bjtí,  jakož  pánu  bohu  ufáme,  že  se  to  stane.  A  my 
také  tam  k  wám  pQSpieiime,  jakož  sme  to  wždy  bez  litowánie  učinili ,  že  milému 
bohu  ufáme,  že  wšeckny  wěci  k  dobrému  přijdu;  a  že  se  buohdá  wesele  domuow 
wrátite  a  bohu  děkowati  budete.  Datum  Komae,  sabbato  in  vigilia  S.  Trinitatis, 
anno  domini  MCGGGXXXIII,  regnorum  nostrorum  Ungariae  XLVDP,  Bohemiae  XIII, 
sacri  imperii  L 
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4. 

Prtrhi  iiámla^y  kompaktát  Českých  s  posly  tbořu  Basilejskéhcí^  tf  Praze  na   sněmu 
Swacomartinakém  r.  1433  a^něné^  latině  a  žeaky.  >    » 

fF  Praze,  1433,  30  íkv.  a  mUL  (t  nikdika  sůétrých  rkpp.J 

<  4  •  •  » 

»    *  I 

Cedule    4* 


In  nonnne  domnii  Jesu  Christi  Haec, 
quae  infra  scripta  šunt,  per  gratiam  sanctl 
spirituá  concordata  šunt  inter  legátos  sacri 
generalis  concilii  Basiliensis  et  generálem 
congregatiotiem  inolyti  re^i  Bohemiae  et 
marchionatos  Moraviae  in  civitate  Prageiisi: 


1«  PrimOy  dieta,  congregatio  nemine  dic^ 
tXMnim  regni  et  marchionatus,  et  pro  ipsó 
regno  et  marchionatu^  omnibusque  ac  sin*- 
gulis  i  eoruadem  regni  et  marehionattis^  quí 
siuat  de  parte  ipsorum,  recipient  el  ac^ 
ceptabuiit  ét  iacient  bonám ,  fivmaňi  6t 
perpeiuám  pacem-  et  ecolesiarócam  iunita* 
ttttn,  quatn  profítebuáuir  et  firmahunt  dch 
bibo<iiiodpj  i')'-  >    <-'.v  .'.!•  ' 


We  jmtoo  páúa  naieho  Jeáu  Krísla« 
Tyto  wéei,  kteréž  w  dole  psány  jšů^  skrae 
milost  ducha  swatého  amlttweny  js<i  mesi 
posly  swatého .  zboru  Basilejského  a  obe<^ 
nim  sněmeúti  wdehného  králowstwid  Če^ 
ského  a  markrabsts^íe  Morawského^  léta  od 
narozenie  syna  božieho  tískáeho  čtyrstíého 
třidcátébo  třetielK),  w  ipisté  Pražském: 

1  •  Najprwé  řečený  snem  jménem  řečer* 
ných  králówstwie .  a  .roarkrabstwiey  'a  -  zai  td 
králowstwíe  a  markrabstwiev  a  .^a.wáecdiy 
á  za  každého;  z  nich  téhož  králowstwíe;  ai 
markrabstwie,  ktQřJž  jsA  sjiěh  strany^  při*t 
jťdů'  a  oblibíe  ;i;udiiMei  dobrým  pdwsiý  « 
Wééný  ppkoj  a  kostelnů.  jednotu,  kterůito 
wyínaji.i  ulwrdié  sluiaým  i  o^disýfnié . 


'I 


•  •.■>■ 


W' 


i  Cestám  K  1423. 


•  2.  Qmo  feclo  di<$ti-legftli  auctorilate  dktí. 
aicri  ooiKďíí  admittent  et  recipient  dic-i 
tam  paoem  et  umtatesa,  él  pronuniiabunt 
paoeni  g^eneralem  universi  populi  Chrí-' 
stiani  cum  incolis  et  habitatoríbus  dieto- 
tmu  regm  et  mardiibiiatus,  toUent  omneš 
sestentias  c^isurae  et  plenariam  aboHtío* 
Bern  facient.  Et  mandabont  uníversís  et 
smgulis  Ghrisii  íidelibus,  quod  neroo  de* 
iaceps  dictiun  regnum  et  marcbíonatiim 
propter  praeterita  infamare  praemmiat,  nec 
ipsa  «al  eorum  incolas  ÍDTadere  yel  of- 
fendere^  sed  cum  eis  Cbristianam  pacem 
observent,  ipsosque  tamquam  fratres  eorum, 
sanctae  videlícet  matris  ecclesiae  filios  re- 
Těrentes  et  obedientes,  habeant  et  fratema 
dílectíone  contractent. 

8*  Circa  materíam  prími  artículi,  quem 
ambasiatores  dictonim  regni  et  marchio- 
uatus  obtulerunt  sacro  concilio  sub  bac 
forma:  ^jicpiod  communio  divinissimae  eu- 
eharistiae  utilis  et  satabris  sab  ntraque 
specie^  scitíceš  panis  et  vini^  universis 
Christi  fidelibus  m  regno  Boendae  et 
marčhionatu  Moraviae  et  loeis  eis  in  hat 
parte,  adhaerentium  constúutis^  per  .syz- 
eerdtotes  Ubere  mmistretur*^,  est  hoc  módo 
cóncordatum:  quod  dictis  Bohemia  et  Mo- 
ravis  suscipientibus  ecclesiasticam  unitatem 
et  pacem  realiter  cum  effectu,  et  in  oťnni- 
bos  aliis,  quam  in  usu  communion^  utři- 
Qsque  specieí,  fidei  et  rítui  universalís  ec* 
elesiae  conformibus,  iUe  et  itti,  qui  talem 
usům  habent,  communicabunt  sub  duplici 
specie  cum  auctorítate  domini  nostrí  Jesu 
CUuristí  et  ecdesiae,  yerae  sponsae  ejus; 
et  ařticulus  itte  in  sacro  concilio'  díscu-t 
tietur  aď  plénum,  quo  inI  materíam  de 


2.  A  to  když  sě  stane,  řetenf  poslawé 
řečeného  zboru  obllbie  a  přijmu  řeéený; 
pokoj  i  jednotu,  a  ohlásíe  pokoj  obecný 
WŠeho  lidu  křestSanského  s  obywateli  a 
přebywači  řečených  králowstwie  a  mar- 
krabstwie,  zdwďmú  wáecky  sudy,  klatby 
a  plné  stawenie  učinie;  a  přikáži  wšem 
křesl^nóm  a  každému,  aby  ižádný  potom 
řečeného  k  rálowstwie  a  markrabstwie  pro 
minulé  wéci  nesmď  haněti,  aniž  na  ně 
neb  na  jidi  obywatele  nesahal  neboli  jim 
dkodíl,  ale  jim  aby  křest^nský  pokoj  za* 
chowalí  a  je  jakožto  bratří  swťi,  swaté 
totiž  matky  cierkwe  syny  poctiwost  za- 
ehowáwajicíe  a  poslušné,  měli  a  bratrským 
milowánim  s  nimi  nakládalL 

8.  Při  položeni  prwnieho  artikule^  kte- 
réhož jsů  poslowé  řečených  králowstwie  a 
markrabstwie  podali  swatému  zboru  w  této 
zpósobé:  aby  prijimánie  přeboiske'  swď 
iostť  těla  a  krwe  hoiie  uiitežné  a  spasí* 
tedlné  pod  oboji  tpósobú^  tatti  ehleba  a 
MTína  s  taiem  křesiandm  w  králowstwie 
českem  a  markrabstwi  Morawském,  a  ria 
miestech  jich  ktoi  se  w  té  straně  při^ 
driie  bydle jitim^  skne  knetíe  swobodné 
bylo  podáwánc^  takto  jest  smluweno:  že 
řečeným  Čechem  a  Morawanóm,  přijlma- 
jicim  kostelní  jednotu  a  pokoj  práwě  a 
w  skutku,  a  we  w§ech  wěcech  jiných  krom 
obyčeje  prijimánie  pod  dwoji  zpósobú,  u 
wieře  a  obyčeji  obecné  cierkwe  sjedna- 
ným, ten  a  ti,  kteříž  takowý  obyčej  mají, 
přijímati  budá  pod  oboji  zpósobú  moci 
]f»ána  naSeho  Jtesu  Krista  a  cierkwe  prawé 
choti  jdio ;  a  ten  artikul  w  swatém  zboru 
bude  rozjímán  doplna,  jelikožto   o  přiká- 
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praečeptO)  et  yidebitur,  quid  circa  illum 
artknltéini  pro  yeritate  katbolica  sit  ténen* 
dum  et  ag^éndum  pro  utilitate  et  salute 
populi  Christiani.  Et  omnibus  mature  et 
digeste  pertractatis,  nihilominus  si  in  de* 
siderio  habendi-  dietám  communionem  sub 
duplici  specie;  perseTéraverint,  hoc  eorum 
ambasíatoribus  indicantibus ,  sacrum  con^ 
cilium  sacerdótibus  díctorum  reg^ni  et  mar-* 
chionatus  communicandi  sub  utraque  spe- 
cie populum,  eas  videlicet  personas,  quae 
in  annis  discretionts  conistitutae,  reveren- 
ter  et  devote  postulaverint,  facultatem  pro 
eorum  utilitate  et  salute  in  domino  largie- 
tur;  hoc  semper  observato,  quod  sacer- 
dotes  sic  communicantibus  semper  dicant^ 
quod  ipsi  debent  íirmiter  credere,  quod 
non  sub  specie  panis  caro  tantum,  nec  sub 
specie  yini  sánguis  tantum,  sed  sub  qua^ 
libet  specie  est  integer  totus  Ghristus. 

4.  Legati  sacri  condlíi  per  suas  literas 
auctoritate  sacri  concilii  mandabúnt  uni** 
versís  et  singulís,  cujuscunque  status  aut 
oonditionis  exístaut,  ut  dictis  Bohemis  et 
Moravis,  utentibus  dieta  communione  sub 
duplici  specie,  nemo  audeat  improperare, 
aut  eorum  femae  aut  honori  detrahere; 
et  hoc  idem  faciet  sacrum  concilium,  quán- 
do  concessionem  libertationis  £aciet  me* 
moratam. 

5.  Circa  materias  triům  artictdorum 
sequentium  per  praefatos  legatos  sacri 
concilii  dictum  esi  in  forma  sequentii 
quoniam  circa  doctrioam  reritatis  ka- 
tholicae  sic  sobrie  et  caute  incedendum 
est,  maximě  a  sacro  generaái  concilio,  ut 
veritas  declaretur  yerbi^ .  sic  ordinate  con-? 
ceptisf  ut  nidli  sjt  .in. .  futurum  i;i|ffendiicu-i 


zaníe,  a  bude  naklédnut»,  co  {riři  tom  4ir* 
tikulu  za  prawdu  křesfiinskú  má  driino* 
býti  a  učtnéno  ku. požitku  a  spaseni  lidv 
křesťanského.  A  když  wáecky  wéci  wáinij 
as  rozmyslem  rozjímány  budu,  přes  ta 
ač  w  žádosti  jménie  tcdio  přijimánie  pod 
dwoji  zpósobů  setrwaji)  to  jich  poslowé 
když  okáži,  swatý  zboř  knězi  řečených 
králowstwie  a  markrabstwie,  aby  podáwaU 
lidu  pod  oboji  zpósobú,  tém  totiž  osobám,, 
kteréž  w  létech  rozomných  jsúce,  poctiw6 
a  nábožně  žádalyby,  moc  k  jich  požitku  a 
spaseni  w  hospodinu  dá;  a  to  wždy  aby 
zachowáno  bylo,  aby  kněžie  tak  přijímat 
jicim  wždycký  prawili^  že  oni  máji  pewné 
wéřiti,  že  pod  zpósobů  chleba  ne  ttío 
toliko,  ani  pod  zpósobů  wina  krew  toliko, 
ale  pod  každů  zpósobů  jest  celý  a  plný 
Kristus. 

-  4.  Legatowé  swatého  sboru  lisjlyswými 
moci  swatého  zboru  přikáži  wšem  a  kat* 
dému  kteréhožkoli  stavru  neb  řádu  byliby,. 
aby  řečeným  Čechóm  a  Morawanóm,  poži* 
wajicím  řečeného  přijimánie  pod  dwoji 
zpósobů,  ižádňý  nesměl  porokowati,  neh 
jich  slowútnosti  nebo  eti  utrhati;  a  totéž 
učini  swatý  zboř,  když  pójčenie  swobody 
učinie  napřed  jmenowané. 

5.  Při  položeni  tři  artikulów  potomn 
nich  od  napřed  řečených  legátów  swatého 
zboru  powědieno  jest  wzpósohě  nižepsa-> 
né:  žě  při  naučeni  prawdy  křesCánské  tak 
střiezliwě  a'  opatrně  má  uháKÍeno  býtí^ 
najwiece  od  swatého  obecného  zboru,  aby 
prawda  byla  wyliěena  slowy  tak  tédnb 
zpósobénými^  aby.  mžádaému  w  budikcíe 
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lúttkf  vin  pdssit  inpíngelre  et  habere  ócca* 
Aíoneni  erroris;  et  at  verbis  uUmur  beatí 
kídoríi  ne  alíquid  per  obscuritatetn  in  cap** 
tícmeni  contineat. 

6.  Circa  materiam  de  oohibitioue  et  cor- 
reptione  peccatorum,  in  qua  posoístis  ar- 
tioulum  sub  his  verbis :  ^ottmia  peccata 
moríalia,  ei  praesertim  publica^  per  eos, 
quoram  interesh  ratianabiliier  et  secun'^ 
dum  legem  dei  cokibeatUur^  corrigantur 
et  etíminentur^^,  ecce  Terbum  ^^per  eos^ 
quoram  interest^^^  nimis  est  generále,  et 
posset  esse  ofFendiculum ;  et  juxta  scrip- 
turae  sententiam  non  debemus  ponere  of- 
fiNidicuhnn  anie  coecum,  et  claudendae  šunt 
fossae^  ne  bos  yicini  ibí  laedatur,  omnis- 
(que)  talis  occasio  tollenda  esL  Dicimus 
^rgOy  quod  secundum  scrípturae  sacrae 
sententiam,  sanctorumque  documenta  doc- 
torům,  sic  katholice  est  tenendum:  quod 
omnia  peccata  mortalia,  praesertim  pdblica, 
quantum  rationabiliter  fieri  potest,  secun- 
dum iegem  dei  et  sanctorum  patrům  in- 
stituta  šunt  cohibenda,  corripienda  et  eli- 
minanda ;  potestas  autem  puniendi  crimí- 
nosos  non  ad  privatas  personas,  sed  ad 
eos  tantummodo  pertinet,  qui  jurisdictio- 
nem  habent  in  eos  fori,  distinctione  juris 
et  justítiae  ordine  observatis. 

7.  Circa  materiam  de  praedícatione  yerbi 
dei,  in  qua  posuistis  articulum  hoc  tenore : 
sjquod  verbum  dei  a  sacerdotibus  domini 
et  lepitis  idoneis  Ubere  ac  Jideliter  pre^ 
dicet9r^^\  ne  ex  verbo  yjtibere^^  sumere- 
tur  occasio  vagae  et  dispendiosae  libertar 
tis,  quam  nee  vos,  ut  saepe  dixistis,  in- 
tenditís,  circumstantíonandum  est.  Dici- 
mus,  quod  secundum  scrípturae    sacra« 

A.  Č.  III. 


časy  nebyla  urážka,  kdeby  sé  mohl  ura- 
diti a  mietí  přičinu  bludu ;  a  abychom  slow 
uiiwali  swatého  Isidora,  aby  nic  zatmd- 
nim  ku  polapeni  nedržala. 

6.  Pří  položeni  o  stawowáni  a  tresktáni 
hřiechów ,  w  némžto  položili  ste  artikul 
témito  slowy:  tvUckni  briechowé  smrte^^ 
dlni  a  xwlditi  %jewni  skrze  ty,  na  ite* 
reito  slusie,  rowmnc  a  wedle  zákona  bo- 
iieho  budte  stawowáni,  tresktáni  a  wy-- 
pleni.  Ái  slowo,  na  kteréito  sbiiie,  priliS 
jest  široké,  a  mohlaby  býti  urážka,  a  wedle 
rozuma  pisma  swatého  nemáme  klásti 
urážky  před  slepým,  a  zahraženy  máji 
býti  jámy,  ^by  wuol  bližnieho  tu  sě  ne- 
urazil, a  w.^ecka  takowá  přičína  má  býti 
odjata.  Protož  prawime.  Že  wedle  rozomu 
pisma  swatého  a  swatých  doktorów  na- 
učenie,  takto  křesťansky  má  býti  držáno: 
že  wšickni  hřiechowé  smrtedlni,  a  zwláátě 
zjewni,  jakož  rozomně  muož  býti,  wedle 
zákona  bóžieho  a  swatých  otców  usta- 
wenie  mají  býti  stawowáni,  tresktáni  i 
wypleni;  ale  moc  mstěnie  nad  hřieSniky 
ne  obecným  osobám,  ale  na  ty  toliko  při- 
slušie,  kteřiž  máji  moc  práwa  nad  nimi, 
duchowni  nad  duchownimi,  swětSti  nad 
swětskými,  práwa  a  sprawedlnosti  řádu 
s  zacliowánim. 

7,  Při  položeni  o  kázáni  slowa  božieho, 
kdež  ste  položili  artikul  takto  držid :  ,,aby 
slowo  boiie  od  kniii  boiich  a  jaknůw  hod- 
ných swobodni  a  wemc  bylo  kázáno^^,  aby 
ze  slowa  swobodni  nebyla  wzata  přičina 
rozpustilé  a  škodné  swobody,  kteréž  ani 
wy,  jakož  ste  častokrát  řiekalí,  nemienite, 
obraženo  budí     Dieme,  že  wedle  rozumu 

božieho,  a  swatých.  doktorów  na- 
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setitentidiA) '  sanctorimufue  documenta  doc^^ 
torům,  sic  katholíce  est  tenendum:  qucKl 
verbum  dei  a  sacerdotibus  domini  et  le^ 
vitis  ad  hoc  idoneis,  et  per  superiores,  ad 
^os  perlínet^  approbatis  et  missis^  libere, 
yion  tamen  passim,  sed  ordinate  et  fide* 
liter  praedičetur)  salva  auctoritate  pontí- 
íicis,  qui  est  praeordínator  ín  cunctis^  juxta 
sanctorum  patrům  instituta. 

8.  Circa  materíam  articuli  ultimi,  sub 
his  verbís  expressi:  ^^non  licet  cler^o  tem- 
póre  legis  grutiae  super  bonis  tempová'- 
Ubus  secalariter  dóminari^^x  memínimus, 
quod  dum  in  sacro  concilio  super  hoc  dis- 
putatío  ageretur  publica  et  sol^mnis^  ille, 
qui  ad  disputandum  per  sacrum  conci* 
iium  exstitit  deputatus,  duas  conclusiones 
posuit  sub  hiís  verbis:  prima,  quod  clerici 
non  religiosi,  seu  qui  voto  se  ad  hoc  non 
obligarerunt^  licite  possunt  babere  et  pos- 
sidere  quaecumque  bona  temporalia  , .  he- 
reditates  paternas  aut  aliorum,  si  eis  re« 
linquantur,  et  alía  bona  juste  acquisita  ex 
causa  donaiíonis  vel  alterius  licití  contrac- 
tus  vel  arte  licita;  secunda,  quod  eccle- 
sia  potest  licite  habere  et  possidere  bona 
temporalia,  mobilia  et  immobília,  domos, 
praedia,  villas,  oppida,  castra,  civitates,  et 
in  eis  habere  privatum  et  civile  dominium. 
lUe  siquidem,  qui  ex  vestris  ambasiatori- 
bús  disputabat,  concessit  easdem,  dicens, 
ilias  sensui  sui  articuli  bene  inteliecto  non 
contradicere,  cum  ipse  articulum  suura  in* 
tellexerit  de  domínio  civiii  forroalíter  intel- 
iecto. Ex  quo  et  aliís  satis  posset  íntel-* 
ligi,  quod  verba  ^secalariter  d^mnari^^ 
in  praeinserto  articulo  posita,  ad  aliquem 
specialeifn  dominandi  modům  vel  tisum  vi- 


učeníe, takto  křeslándLy  má  držáno  býti: 
£e  slowo  božíe  od  kněžl  božick  a  jahnów 
ktomu  hodných  a  skree  wyšžich^  knimž'*' 
to  přislušie,  zkušených  a  poslaných,  swo<» 
bodné,  a  wšak  ne  wtedy,  ale  zřieaeně  a 
wěrně  buď  kázáno,  bez  úrazu  moci  bi-^ 
skupowy,  kterýž  jest  ředitel  prwni  we 
wšech  wěcech,  wedle  swatýoh  otców  uaia- 
wenie. 

8.  Při  položeni  artikulu  posledniehO) 
témito  slowy  propowéděného :  ^jnesluSie 
knéistwa  času  zákona  milosti  nad  zboiim 
časným  swétsky  péowwaši^^i  pamatujem» 
že  když  w  swatém  zboru  o  tom  bylo  há- 
danic zjewné  a  slawné,  ten  kterýž  k  há- 
dáni od  swatého  zboru  byl  jest  wydán, 
dwé  řeči  zawierajicie '  položil  jest  těmito 
slowy :  prwnie,  že  knéžíe  ne  zákonnici  neb 
ti,  kteřiž  8ú  sé  k  tomu  slibem  nezavrázali, 
slušné  mohu  mieti  i  držeti  kterákoli  zfao- 
žie  časná,  dédictwie  otcbwské  aneb  jiných, 
budťdi  jim  ostawena,  a  jiná  zbožie  spra- 
wedliwé  dobytá,  z  příčiny  dáme  neb  ji- 
ného slušného  kúpenie  néb  slušným  ře- 
meslem dosežené;  druhá  řeč,  že  kostel 
muož  slušné  mieti  i  držeti  zbožie  časná 
mowitá  i  nemowitá,  d^my,  poplužie^  was- 
nice,  městečka,  hrady  a  mésta,  a  na  nich 
mieti  zwláštnie  a  awétské  panowánie.  Ten 
zajisté,  kterýž  z  vi^&ich  poslów  hádal  sé 
jest,  pójéil  jest  těch  řeči,  prawé,  že  ty 
řeči  smyslu  jeho  artikulu  >  dobře  srcaomé- 
nému  neodpieiaji ;  neb  or>  artikulu  swému 
rozomél  jest  o  panowáni  swétském  bé- 
hem  swétským  swétsky  wzatém.  Z  toho 
a  jiných  dosti  móž.  rozamteno  býti^  že 
slowa  ta  ^^wéésky pixnmuěUi^'  w. předlož 
zeném  artikulu  položená  y   k  nékterakému 
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deanUir  referri.  Sed  quottilBiUi  dootrináec- 
clesíae  non  est  verbíft  ambiguis  pertrac- 
landOi  sed  pianě:  propierea  id,  quod  se- 
cundum  legem  dei  et  sanctorum  docu- 
menta  doctorum  katholíce  censendum  est, 
duximus  exprímendum :  videlicet  praemis- 
sas  duas  concIusioDes  esse  veras,  quod- 
que  ecdesiasticí  TÍri  bona  ecclesiae,  quo- 
rum  šunt  admínistratores,  debent  íideliter 
adminisirare,  juxta  sanctorum  patrům  sa- 
lubria  ínstituta,  ipsaque  bona  ecclesiae  ab 
alii^  non  debent  injuste  detínert  vel  oc- 
cupari. 

.  .9*  Dieta  vero  cohgrégatia  declarationenl 
dictorum  trium  articuloruiny  qu»e  verítati 
sacrae  scrípturae  innítituř^  suscipit  et  ac« 
cepCaL  Yerum  quíá  cn^ca  ipsórum  trium 
articulórum  miateriaa  DonnuUis  videtur  ab^ 
usus  phires  et  deordÍDatJones  aliqiias  curt- 
rdre:  est  intentianis  ipsius  congregationiš, 
quod  super  reformatione  dictoninv  abusuum 
et  deof dinationum  intendit  in  sacro  con- 
cíiio  per  suos  ambasiatores  instantiam  et 
sollicitudiuem  adhíbere;  et  quod  si  quae 
etiam  singulares  personae  tales  reforma- 
tiones  vellent  in  sacro  concilio  promovere 
módo  debito  et  honesto,  quod  eis  hoc  li- 
ceat  et  sit  concessa  facultas.  Praefatis  yero 
legatis  sacri  concilíí  boc  placuit,  quoniam 
saa^uro  concíUum  ad  morům  reformatío* 
nem  intendit,  et  vult  praestante  domino 
siudílMn  et  soUksitiidineiia  adbibere ;  ipsicpie 
legati,  cum  ornilem  bonaiti  reformationem 
in  ecclesia  dei  (leri  loto  desiderio  cupi- 
ant,  ad  omnia,  quae  bonám  reformationem 
ecclesiap  coocernunt,  ddjuiores  c^  coope- 
rati>res.  es$9.  vghint  et  poUípentuiv 


ewláftniériu  'fi^yiejí-  panpwiiíie  iieb  po- 
Ěiwáfiíe  obraouji  >  sé.  Ale.  že  inančeníf 
ekrkwé  nemá  býti  kladefio  •  tsléwy  «nljrl« 
nými,  ale  prosté:  protož  to ^  ce<ž  .>wedle 
fisidcona.  boižíebo  la  ^watých  dokterów  pa-^ 
udenie  má  křesťansky  díváno  býti,  uloftili 
sme  wyřéci.'  totiž^  .nspřod  poloiše&é.  dwé 
řeéi  iNiwierajicíe  že  j6ú  práwé,  ^a  žé  du* 
cbowni  lidé  zbožím  kostelnfan,  kteréhož 
jsú  wládaři,  mají  ?némé  wMdnťiti  wedle 
swatých  otców  spasitedlných  ustanoweníe, 
a  ta  zbožie  kostelnie  od  jinýdi  nésprawe- 
dtiwě  nemají  býti  držána  aneb  osobena. 

9.  A  již  řečený  snem  napřed  powédé- 
ných  tří  artikultVw  wjrjádřenie,  •  kteréž  na 
prawdé  písma  swatého  zakládá  sé,  přijímá 
a  oblibuje.  Ale  že  při  položení  tdch  tři 
artikulów  nékterým  zdá  sé  mpohá  zlá  po- 
žiwánie  a  neřády  nékteří  ani  béžíé:  jest 
úmysl  toho  snému,  že  pro  naipra\ttme  již 
řečených  zlých  požiwánie  a  neřádóWi  mie- 
nie  w  swatém  zboi*u  po  svirých '  poslech 
snažnost  a  pečliwost  přičiniti;  a  jestližeby 
které  zwlástnie  osoby  o  ta  oprawenie  chtéli 
w  swatém  zboru  státi  obyčejem  řádným  a 
poctiwým,  aby  jim  to  slusalo,  a  buď  jim 
swoboda  pójčena.    A  již  řečeným  legatóm 

• 

swatého  zboru  to  sč  jest  líbilo,  neb  swatý 
zboř  k  naprawenie  mrawuow  mieni  a  chce 
s  pomoci  boží  pilnost  a .  j^nažno^  přičiniti ; 
a  ti  legatowé,  ponéwadž  wselio  dobrého 
naprawenie  w  cierkwi  božie  aby  sé  stalo 
celu  Žádosti  žádají,  ke  wšem  wčcem,  kte- 
réž k  dobrému  naprawení  přislusejí,  spo- 
mocnici i  spolupracujície  chtčjl  býti  a 
slibují. 


«•  * 


51* 
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10.  Tandem  postquam  per  dei  gratíam 
pro  causis  fidei  cessabít  omne  bellům  et 
erit  pax  bona,  pro  cujus  consenratíone  de- 
bet  adhiberi  omnis  diUgentiay  videtur  valde 
expediensy  quod  etiam  pro  causis  aliis,  non 
concementibus  fidem,  si  quas  habent  cum 
circumstantibus  vicinisy  cessent  omneš  par- 
tes ab  omni  via  facti,  et  de  ipsís  contro- 
Tersiis  per  dietas  placiti  vel  alias,  in  sacro 
concílio  vel  extra,  concordia  amicabili,  com- 
positione  vel  judido  terminetur. 

1 1 .  Pro  íirmitate  et  observantia  pacis 
per  dictos  legatos  sacri  condlii  dabitur 
omnis  firma  et  procurabitur  bulla  concilii 
et  mandata  ipsius  sacri  concilii  ad  omneš 
principes  et  communitates  circumstantes, 
et  alia,  quae  necessaria  fuerint  et  oppor- 
tuna.  Pro  parte  vero  dictorum  regni  et 
marchionatus  dabuntur  literae  cumsigillis 
firmis  et  munimentis  opportunis,  proclama- 
bitur  pax  et  senrari  mandabitur,  et  omnia 
alia  fient ,  quae  pro  observatione  dictae 
pacis  et  unitatis  necessaria  fuerint  et  op- 
portuna  *). 


10.  (€hybí.J 


1 1 .  Pro  potwrzenie  a  zachowánie  po- 
koje od  řečených  legatów  swatého  zboru 
bude  dáno  utwrzenie  a  bude  jednána  buUa 
zboru  a  přikázanie  tUkoi  swatého  zboru 
ke  wšem  kniežatóm  a  obcem  okohiim  t 
jiné  wécí,  kteréž  budu  potřebné  a  hodném 
A  s  strany  již  řečených  králowstwie  a 
markrabstwie  budu  dáni  lístowé  s  pečetmi 
utwrzenými  a  ohradami  potřebnými,  bude 
prowolán  pokoj,  a  aby  byl  zachowán  bude 
přikázáno,  a  wšecky  jiné  wéci  stanů  sé, 
kteréž  k  zachowánie  pokoje  řečeného  a 
jednoty  budu  potřebné  a  hodné. 


Cedule    B. 

In  nemine   domini  noslri  Jasu  Christi,         We  jméno   pána  našeho  Ježiše  Krista, 
qui   est  amator  pacis   et   unitatis    populi    jenž  jest  milownik  pokoje  a  jednoty  lidu 


*)  W  některých  rkpp.  (též  u  Cochlaea  str.  274)  dokládá  se  ku  konci :  Concordata 
et  (irmata  fuerunt  praemissa  et  suprascripta  per  plures  magísu^os  et  sacerdotes  a  generalí 
coDgregtttione  regni  Boemiae  et  marchionatus  Moraviae  deputatos^  ipsíua  congregadonis  iioniine 
et  mandato  apeciali,  inter  supra  nominatos  dominos  legatos  sacri  concilii  parte  ex  una^  et 
dietám  generálem  congregationem  parte  ex  altera.  et  per  manuum  stipulationem  parte  ^x 
utraque  cum  verbali  promissione  super  praemissis  facta^  in  civitate  Pragensia  in  coUcgio  dieto 
Collegium  Caroli,  anno  domini  MCCGGXXXIfl,  indictione  XIL  mensis  vero  Novembris  dle 
ultima,  pontificatus  sanctissimi  in  Christo  patrís  et  domini  hosiri  D.  Eugenii  díVina  provi* 
dentia  papae  IV*'  anno  tertio>  praesentibus  ad  haec  provídis  et  hooeslis  viris  etc.  (éic).  «>Hic 
est  iinís  verorum  et  primorum  compactatorum«« 


tv  krúUt»iiwi  Českem  r.  1438. 
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Christiani:  baec,  quae  seqinmtur,  concor- 
dala  suQt  super  aliquíbus  difficiiltatíbuft 
exoitis  in  et  super  capitulis  pro  páce  et 
UDÍlate  nuper  oblaiis  et  ooncordatis. 

1  •  PrimOy  cum  in  tertio  capitulo ,  incí- 
pienti  ^sCirca  materiam  primi  articuU^*^, 
inter  celera  sit  sic  scriptum  et  conclusum : 
y,quod  diclis  Bohemis  et  Moravis,  susci- 
pienlibus  ecdesiasticam  unilatem  et  pacem 
realiter  et  cum  eíFectu,  et  in  omnibus  aliis» 
quam  in  usu  communionis  utriusque  spe- 
ciei)  /idei  el  ritui  universális  ecdesiae  con- 
formíhus^,  per  verbum  sjidei'*  ibi  appo« 
sitiun  intdligunt  et  intelligi  yolunt  veri- 
tatem  primam  et  omneš  alias  credendas 
veritatesy  secundum  quod  manifestantur  in 
scripturis  sacris  et  doctrina  ecclesiae  saně 
intellectis. 

,  2.  Iiem  cum  dicítur  de  rítibus  univer- 
sális ecdesiae,  intelligunt  et  intelligi  vo- 
lunt  noci  de  rítibus  spedalibus,  de  quibus 
in  diversis  provinciis  diversa  servantur,  sed 
de  ritibus,  qui  communiter  et  generaliter 
circa  divina  serván  tur;  et  quod  postquam 
Qomine  regni  et  marchionatus  in  univer- 
sítate  hoc  suscipietur,  si  aliqui  in  divi- 
nis  cdebrandb  non  statím  susdpianl  ritus, 
qui  generaliter  observantnr,  propterea  non 
fiat  impedimentum  pacis  nec  unitatis^nec 
dád  possit,  tales  non  esse  de  regno  vel 
raarchionatu ;  sed  accedant  ad  sacrum  con- 
ciliani  Basiliense  omneš,  si  voluerint,  aut 
aliqui  nomine  omnium  talium,  et  ibi  ba* 
bebunt  facultatem  proponendi  et  allegandj 
hoilQsto  et  ordmato  módo,  quodcunque  eis 
fuerit  visunu 


křestávského :  tyto  Wéci,  kteréS  sd  .plSi 
dolejie,  smluweny  jsů  pro  některé  nesi;iize 
wzniklé  w  kapitulách  o  jednotxi  a  pokoj 
před  sim  podaných  a  smluwených. 

1  •  Majprwé,  když  w  třetie  kapitule,  jenž* 
sč  počiná  j^Pri polaierU prvmieho  arUkabř^ 
mezi  jinými  wécmi  jest  napsáno  takto  a 
zawřieno:  „že  řečeným  Čechóm  a  Mora- 
wanóm,  přijimajidm  kostelní  jednotu  a 
pokoj  práwě  a  w  skutku,  a  we  wšech  wě- 
cech  jiných,  krom  w  obyčeji  přijimáníe  obé 
zpósoby,  u  wieře  a  obyčeji  s  obecnů  dericwl 
sjednaným^S  skrze  slowo  ,jviery^^  tu  při- 
ložené rozuměj!  a  rozuměti  chtěji  prawdu 
prwni  a  wšecky  prawdy  jipé,  kteréž  wě- 
řeny  mají  býti,  jakož  oznamuji  sé  w  pi- 
smiech  swatých  a  naučeni  cierkwe  zdra- 
wě  srozomělých. 

2.  Také  když  sě  die  o  obyčejích  obecné 
cierkwe,  rozoměji  a  rozomieno  aby  bylo 
chtěji,  ne  o  zwláštniech  obyčejích,  z  nichž- 
to  w  rozličných  krajinách  rozličné  wěci  sě 
zachuwáwaji,  ale  o  obyčejích,  kteříž  obecně 
a  Wí^dy  pří  službě  božie  zachowáwajl  sě. 
A  když  jménem  králowstwie  a  raarkrab- 
stwie  w  obci  to  bude  přijato,  jestliže  ně- 
kteří při  službě  božie  ne  inhed  přijmu 
obyčejów  kostelních,  kteříž  sě  obecně  za« 
chowáwaji,  proto  nebuď  přiekaza  pokoji 
a  jednotě,  aniž  bude  moci  řečeno  býti,  by 
takowi  nebyli  z  králowstwíe  neb  z  mar- 
krabstwíe;  ale  přijdu  do  swatého  zboru 
Basilejského  wšickni,  ač  kteří  budťi  chtíeti, 
aneb  někteří  jménem  wgedi  takowých,  tu 
budu  moc  mieti  předkládati  i  dowodíti  po- 
ctiwým  a  řádným  obyóejrai,  cožkoli  bude 
sě  jim  dobře  zdáti. 


409 


B.-Vt.     Aita  weřejnd  i  snéfMitmi 


d.  Item  dixerunt  dleli  legati  sacri  con- 
cílii  9  quod  judex  illé ,  qui  nointnatns  et 
expressatus  fuit  iti  concordatis  ín  Egra, 
fuit,  est  et  trií  judex  in  omnibus  creden- 
dis  et  agendís  in  ecclesia  sancta  dei;  et 
secundum  illum  sacrum  concilium  proce^* 
dere  intendit  in  omnibus,  spiritus  sancti 
^ratíá  assfstente. 

4.  Item  qtiod  ambasiatores  dícti  re^í 
et  marchionatus  ad  sacrum  concilium  deo 
propítio  felíciter  dirigendi,  €t  omneš,  qui 
de  eodem  regno  yel  marchionatu  dictum 
sacrum  concilium  adire  voluerint,  secu  re 
poteruRt  et  libere,  ordinato  et  honesto 
módo  proponere,  quicquid  dífFicultatis  oc- 
currat  círca  materias  fidei,  sacramentorum 
vel  rituum  ecciesiae,  vel  eliam  pro  refor- 
malione  ecciesiae  in  čapíte  et  in  membris; 
et  spiritu  sancto  dirigente  fiet,  secundum 
quod  juste  ei  rationabilitei'  ad  *dei  gloriam 
et  ecclesiastici  status  debitam  honestatem 
(uerit  faciendum. 


3  i  Také  želeli  sťi  tečeni  legatowé  sw.  zbo*' 
ra,  že  sudce  ten,  kterýž  jest  jmenowán  c 
wymienén  w  smlťiwách  we  Chbé,  byl  jest 
a  bude  sťidce  we  w.^ch  wécech ,  kteréls 
máji  býti  wéřeny  i  činény  w  cierkwi  swaté 
božie;  a  wedle  toho  sudce  swatý  zbot* 
mieni  jiti  we  wdech  wécech,  ducha  swa- 
tého  milosti  přistojici. 

4.  Také  poslowé  řečeného  králowstwie 
a  markrabstwie  do  swatého  zboru  z  božt 
milosti  sěastné  kteřiž  budu  wysláni,  a  vršr- 
ckni  ktož  z  téhož  králowstwie  neb  mar* 
krabstwie  do  řečeného  swatého  zbora  budu 
chtíeti  přijíti,  budu  moci  poctiwým  a  řád- 
ným obyčejem  wyprawiti ,  cožbykoli  ne- 
snázi sé  nahodilo  při  wécech  wiery,  swá- 
tosti  neb  obyčejów  kostelních,  neb  také 
o  napraweni  cierkwe  na  hlawé  i  na  údech ; 
a  ducha  swatého  zprawowánim  stane  sé, 
jakož  sprawedliwé  a  rozomné  k  ehwále 
božie  a  duchownieho  stawu  hodnú  poctí- 
wostl  bude  a  má  býti  učinéno. 


Cedule    C. 


In  nomine  domini  Amen.  Haec  šunt  re- 
sponsa  data  per  rev^""  in  Christo  patrem  IX 
Philibertum  episoopnm  Constantiensem  pro- 
vinciae  Rothomagensis,  ac  vener.  et  egregíos 
viros  Johannem  de  Polomar,  decretorum 
doctorem,  archidiaconum  Barchinonensem, 
Heinricum  Tokke,  in  theologia  magistrům, 
canonicum  Magdeburgensem,  et  Martinům 
Bemerii,  baccalarium  formátům  in  sacra 
pagina,  decanum  Turonensem,  legatos  sacri 
conctlii  generalis,  ad  quaesita  puncta  seu 
dubia,  per  nonnullos  venerabiles  magistros 
et  sacerdotes  regni  Bohemiae  eis  mota. 


We  jméno  božie  Amen.  Tyto  odpowédi 
dány  jsťi  skrze  duostojného  w  Kristu  otce 
knéze  Fitiberta,  biskupa  Konstanského  kra- 
jiny Rotomagenské,  a  pocti  wé  i  wýbomé 
muže  Jana  z  Polomar,  duchownich  práw 
doktora,  arcipřiMa  Barchtnenského ,  Jin<- 
dřicha  Tokke ;  mistra  w  pismé  swatén, 
kanownika  Magdeburského,  a  Martina  Ber- 
neřowa,  bakaláře  w  swatém  pismé ,  dé- 
kana  Turonského ,  posly  swatého  zboru 
Basilejského  obecného,  k  otázaným  kusóm 
nebo  pochybujicim  wécem,  skrae  nékteré 
poctiwé  mistry  a  knéžie  králowstwie  Če- 
ského jim  hnutým. 


w  krélůwsěud  Cuiém  r.  14S3. 


4or 


1.  Príiiio  dixerunty  quod  non  e^tinteiy* 
lionis  sacri  concilii,  perraíttere  communio* 
metti  sub  duplíci  specie  permissioae  tole- 
i^atitiae,  Tel  $ícut  Judaeú  perinissus  fuil 
UbeUus  repudii;  quia  cum  sacrum  conci- 
Uum  viscera  maternae  carítatis  exhibere 
dictis  Bofaemis  et  Moravis  ínlendat,  mm 
est  kitealíonia  concilii  pernaittere  táli  per-* 
raissioneV  quae  peccatxiiu  non  excludat^ 
sed  taliter  elargín,  quod  auctoritate  do* 
miiii  Dostri  Jesu  Chrístí  et  ecclesiae,  verae 
spoQsae  suae,  sit. lícila,  et  digne  sumen^ 
tibus  utilis  et  salubris. 

2.  Item  cum  drca  materíam  de .  puni- 
lione  peccatonuu  fuíssei  pei*  dictoš  magi* 
slros  el  sacerdotes  dictum,  quod  ex  scrip* 
turis  saciís  habelur,  quod  inlerdum  deus 
excilat  corda  privalarum  personarum  ad 
correplionem  el  pumtionem  peccotoruni^ 
el  sic  viderelur  lícere  inferioribu^  com-* 
gere  suos  superiores  el  punire:  respou* 
deruniy  osiendenles  texlum  sancli  Augu- 
stini (in  decrelis  XXIII)  q.  fí.):  ,)Quip^- 
cutil  malos  in  eo,  quod  malí  šunt,  el  ha- 
bei  causám  inierfecUonís,  minister  dei  esl; 
qui  yero  sine  publica  adminislralíone  ma* 
leficum,  furera,  sacrilegum,  adulterum,  per- 
junun,  vd  quemlibel  criminosum  ialerfer 
ceril  aul  irucidaveril ,  vel  membris  debi- 
liiayerity  velut  homicida  judicabilur,  el  tan- 
to  acriuSy  quanlo  non  sibi  a  deo  conces*- 
saro  potesUlem  abusive  usui*pare  non  ti- 
muil;  el  čerte  molesiíu^  susoíperel  ista 
eiyilas,  si  aliquis  privatus  allentarel  pu* 
nire  unum  criminasum  el  erigerel  furcamf 
in  plalea  eť  ibi  eum  suspenderet,  quam  si 
unufi  hotto  ifilerficerel  uhum  hoiniuetn  íu^ 
rixa  vel  pér  insidks^S  Et  alios  t&xluft  beati. 


1.  Najprwé  iekli  jsťt^  že  Mnie  úipyai 
swalého  zborU)  dopustili  přyímánie  pod 
dwoji  zpósobú  dopuáténim  stjrpeni6»  anebo 
jakož  židóm  dopuňlén  jest  lisiek  zapuzenie ; 
neb  ponéwadž  swalý  zboř  slřewa  materské 
lásky  okázati  řečeným  Čechóm  a  Morawa-^ 
nóm  mieniy  nenie  úmyslu  zboru,  dopustili 
takým  dopuálěmm)  kteréž  iiřiecbu  neod- 
lůčUoby,  ale  uk  wydati,  aby  mo<íí  pána 
našeho  Ježise  Kris(a  a  cierkwe,  prawéi 
choti  jehO)  bylo  slušné,  a  hodně  přijímá- 
jicim  užitečné,  a  spasiiedlné. 

2.  Také   když   při   položeni    o  pomstě 
bxiechuow  bylo  jesl  skrze  řečené  mistry 
a  knězi  řečeno,  že  wplsmě  swaiém  shle- 
dáwá  sě,  ano  buoh  druhdy  wzbuziije  srdce,  . 
obecných  totiž  osob,   k  trestáni  a  pomslě    ^ 
hřiechów;  a  lak  sě  zdá,  žeby  slušaloaiiž- 
iím  trestati  swé  wyšsi  i  kárati:  odpowě- 
děli  sú,  okazujíc  sw,  AugusUna:  Klo  za- 
bijí zlé,  protože  zlí  sů,  a  má  příčinu  za- 
bilie,   služebník  božie  jesl;  ale   klo   bez 
ohlášeného    wladařslwie   zločiny,   zloděje, 
swalokrádce,  cizoložníka  a  křiwého  přísež- 
níka  neb  kteréhokoli   hřiešnika  zabil  by, 
neb  zahubil,  nebo  na  údeich  ochromil,  ja- 
kožto wražedlnik  sťizen  bude,  a  liem  pří- 
sněji, čím  wiece  sobě.  od  boha  mocí  bez- 
práwně  oepójčenú  nebál  sě  jesl  osobiti ;  a 
zajisté  žeby  tíeže  přijalo  to  město,  když- 
by  kto  z  obecných   lidí  pokusil  sě  mstíti 
nad  jedniem  hiiesníkem  a  wyzdwihlby  ši- 
benici na    rynku,  a  tu   žeby  jeho  oběsil, 
Qíežli  by  jedi^n  člowěk  zabil  člowěka  w  swá- 
dě  neb   úkiadem.   A  jiná  p^ma  swaléhp 
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Ambrosií  et  Hieronymí  eídem  'coneordes 
efiam  allegavenint 

3.  Dixenint  denuo,  quod  nemo  dubitat, 
quod  lex  deí  sancte  et  debíte  posita  est, 
#t  in  ea  legitur  simpUciter:  Non  fuitum 
facíes;et  tamen  mandato  dei  filii  Israel 
aspoitaverunt  bona  Ae^ypUorumy  quae  re- 
ceperant  commodata.  Item  in  eadem  lege 
scribitur  simplicit er :  Nonoccides;  ex  quo 
beatus  Augustinus  prime  de  Civitate  Dei 
probat,  quod  nemini  licet  occidere  se  ip- 
sum ;  et  cum  facit  instautiam  de  Sampsone, 
respondet  et  dicit  haec  verba:  „cum  au- 
tem Deus  jubet,  seque  jubere  sine  ullis 
ambagibus  intimat,  quis  obedientiam  in  cri- 
mine  vocet?  quis  obsequium  pietatis  ac- 
cuset?"  Sic  in  proposito  verba  beati  Augu- 
stini habeatispro  responsoi^^ed  videa  t  quis- 
qu6)  si  deus  jubet  et  se  jubere  sine  am- 
bagibus  intiinaty  et  probet  spiritus,  si  ex 
deo  sunť^  Sed  de  talibus  non  est  lex  dan- 
da,  nec  est  multum  agitandum:  nam  per 
boc  facile  insurgeret  occasio  faciendi  se- 
ditiones  et  inferioribus  insurgeňdi  contra 
superiores;  et  quando  aiiquis  fui^atus  esset, 
vel  aliquem  inierfecisset,  diceret,  quod  spi- 
ritu dei  victus  est ;  sed  čerte,  nisi  de  hoc 
bene  constaret^  puniretur. 

4.  Dixerunt  denuo,  quod  aliqui  šunt  ca- 
sus,  in  quibus  laici  habent  potestatem  in 
clericos.  Fuit  reponsum,  quod  čerti  šunt 
casus  in  jure,  iu  quibus  laici  babent  po- 
testatem super  clericos,  et  etiam  aliquan- 
do  super  cardínales ;  nam  si  mortuo  papá 
cardinales  non  vellent  intrare  conclave  ad 
electionem  papae  faciendam,  rex,  princeps, 
vel  alius  dominus   seu  potestas   secularis 


Ambrože  a  Jeronýma  k  témuž  sworná  také 
sě  přiwedly. 

3.  Řekli  sů  opět,  že  žádný  nepodiy- 
buje.  Že  zákon  božf  swatě  a  řádně  pólo* 
žen  jest,  a  w  něm  sě  čte  prostě :  Neučí-* 
ntš  krádeže;  a  wšak  rozkázáním  božim 
synowé  Israhelští  pobrali  jsú  zbožie  Egypt-* 
ských,  které  jsů  wzali  puojčené.  Opět 
w  témž  zákoně  piSe  sě  prostě :  Nezabiješ ; 
z  toho  swatý  Augustin  w  prwnich  knihách 
o  městě  božim  dokazuje,  že  žádnému  ne- 
sluáie  zabiti  samého  sebe;  a  když  čini  od- 
poru o  Samsonowi,  odpowiedá  a  die  tato 
slowa :  „ale  když  buoh  přikazuje,  a  že  jest 
on  přikázal,  bez  pochybo wánie  okazuje, 
kto  poslusenstwie  za  hřiech  nazuowe  ?  kto 
službu  pocti wostí  winiti  bude?*'  Takéž  tato 
slowa  sw.  Augustina  mějte  za  odpowěd: 
„ale  wiz  každý,  jestliže  buoh  přikazuje,  a 
že  on  jest  přikázal,  bez  wSeiikého  sě  po- 
chybowánie  to  okazuje;  a  zkus  duchów, 
jsťdiť  z  boba*^  Ale  o  takýdi  wěcech  zákon 
nemá  býti  dán,  aniž  slušie  mnoho  pospie- 
chati:  neb  skrze  to  snadně  powstáwalyby 
příčiny  k  činěnie  bůře  a  powstánie  mž- 
áich  proti  wyšMm;  a  kdyžby  kto  ukradl 
nebo  zabil  někoho,  řeklby,  že  duchem  bo- 
žim hnut  jest;  ale  jistě,  leč  o  tom  dobře 
zjewno  by  bylo,  byloby  nad  nim  mstěno. 

4.  Hekli  sťi  opět,  že  některé  jsťi  přibody, 
w  nichžto  swětSti  máji  moc  nad  kněžirai. 
Bylo  jest  odpowědieno,'že  jisté  jsťt  příhody 
w  práwiech,  w  nichžto  swětšti  máji  moc 
nad  kněžf mi,  někdy  i  nad  kardinály ;  neb 
kdyžby  umřel  papež,  kardinálowé  nechtě- 
liliby  wjiti  do  zawřeného  miesta  k  woleni 
papeže,  král,  knieže  neb  jiný  pán,  neboli 
moc  swětská,móž  kardinály  připudití ;  ale 
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potest  608  compellere ;  sed  in  iHis  casibua 
jam  illa  non  est  privata  persona^  sed  auo 
toniate  jurb  utítur  jurísdictione.  Similiter 
eat  intelligendum  de  aliis  casibus  in  jure 
expressatis* 

S.  DixeFuoat  ulteríusy  quod  nullum  jua 
forí  habet  justítiam,  nisi  jua  poli  ittud  ap- 
probaverit.  Fuit  rešponsum^  quod  millum 
jus  forí  habet  justkiam^  si  sit  contta  le* 
gem  dei|  et  quod  lex  dei  est  reg^la  omnium 
legiUB.  Sed  exigitur  magfna  perítía  in  a{w 
pUcando  regukm  ad  reg^ulatum;  nam  íd- 
terdum  aUcui  yidetur,  quod  sit  iortuoskas 
in  regulamentOi  et  non  est,  sed  esi  defec- 
tus  in  api^icando,  quia  non  applicatur  de* 
bito  módo  re§^a  ad  regulatum. 


6«  Girca  articulum  dé  praedicatione  ver-* 

bi  dei  ftiit  motům,  quod  iuterdum  aliquia 

praelatus  ex  sua  inyidia   vel  malitia  sine 

eausa  rationali  bonům  et  idoneum  praedi* 

oatorem    bene  et  katholioe  praedicantem 

inhibet  {M^aedicare.   Fuit  responsum,  quod 

satis  intellexeruM  9  quod  abusio  pradato-* 

rum  inordinate  agentium  magnam  oocasio** 

nem  praestítit  his  turbatíonibus,    et  quod 

in   eorum   partilms   nuňquam   audívernnt 

tales  querelas,  sed  praelati   favent  bonis 

praediisatoríbus  et  eos   ad  praedicandum 

exeitant  ^precibus,  favoríbus  et  honoríbus. 

In  tafibus  autem  casibus  jam  šunt  a  jure 

prodita  remedia:  quando.  aliquis  probibe* 

tur  uti  jure  suo, 'habet  remedium  appeln 

landi;  et  si  bene  confidit^  quod  appeHatio 

sit  justa  9  utatur  jui^  suo ,  omni  riolontia 

braohii  utriusque,  spiritualis  yidelíeet  et.se*^ 

eubris,  setnota;  nan  exitus  causae  deck^^ 
A.  Č.  m. 


w  takowýdi  příhodách  jit  ten  nenie  obecni 
osoba,  ale  práwem  požiwi  práwa  moei« 
Též  má  rozomieno  býti  o  jinýdi  přího- 
dách w  práwiech  popsaných. 

&.  Také  řekli  sů  opét,  žehy  nižádné 
práwo  súdné  nemělo  sprawedlnosti,  jediné 
léčby  práwo  nebeské  toho  potwrdilo.  Bylo 
jest  odpowédieno,  že  nižádné  práwo  siidné 
nemá  sprawedhiosti  ^  jestližeby  bylo  proti 
zákonu  božiemu;  a  Že  zákon  božíe  jest  pra« 
widlo  wSech  práw.  Ale  potřebie  jest  weliké 
dospělosti  w  přďdádáni  prawidk  k  tonuy 
co  má  býti  wyměřeno ;  neb  n^dy  někomu 
zdá  sé,  by  byla  křiwolakost  na  Uwv  <^ 
sé  méřl ,  ano  nenie ,  ale  jest  nedostatek 
w  přeměřowánl,  neb  nepřiloži  sě  podobně 
prawidlo  k  tomu,  co  má  býti  wyměřeno^ 

6.  Při  položeni  okázáni  slowa  božieho 
byk>  jest  hnuto,  že  druhdy  některý  prelát 
z  swé  záwisti  neb  zlosti  bez  příčiny  ro* 
jKHnné  dobrému  a  hodnému  kazateli  do- 
bře a  křesfiinsky  jenž  káže,  zapowiedá  ká- 
zati. Bylo  jest  odpowědieno,  že  jsů  dosti 
srozoměli,  že  zlé  požiwánie  prelátów  ne- 
řádně jednajících  welikú  příčinu  dalo  jesC 
těmto  búřkám,  a  že  w  jich  krajinách  nikdy 
jsů  neslyšeli  takých  žalob ,  ale  prelátowé 
př^i  dobrým  kazatelóm  a  je  k  kázáni  zbu- 
zuji  prosbami,  přiezněmi  i  poctiwostmL 
Ale  w  takých  příhodách  již  sú  práwem 
wydaná  lékařstwie:  když  sě  komu  bráni 
požiwatí  práwa  swého,  má  lékařstwie,  aby 
sě  odwcďal  k  wyšáiemú;  a  jesUíŽe  dobře 
doufik,  žehy  ódwolánie  bylo  sprawedliwéy 
poiiwaj  práwa  swého,  wSeiiké  násile  obo-^ 
jie  ruky,  duchownie  totiž  i  swětské^  odhr^^ 
nťjGe;  neb  konec  pře  okáže,  jestliže   oa 

&2 


410 


B«  Vli   'Aktá-wěřčjná  i  énkhowní 


rabíty  si  ipse  habebat  justfam,  dausmin'  ápM 
pellamcU ; tane  declarabitur,supfríwemnía)e 
prohibuisse,  et  appeUántem  jusíte>fecís8e7  eť 
superior  injuste  prohibens  debe|  eorřipL 
#i  autem  juste  fuerit  prohibitus,  et  ipse 
sua  temerítate  superioris  j^istum:  ďaiida- 
tum  spravit,  cKgimm  eát,  quod  ipse '  dígnq 
animadversíoiie  puniatuh  «<|  1 


I. 


7.  Circá  quarttim  articuhán  fiiit  "Baotumsi 
an  lioeai  praelatis  ecdesiastim  aétus*  ma 
eukipís  dominiř  in ,  pihópria  perkona'  eter^ 
eere  ?  Fuk  respopsum ,  <^qd  vsi  ■  pef  yer^ 
bum  actus  sešularís  éafmnu/miúllgaoDŘXJKC 
actuS)  qUos  ulms  aeoola^is  dotnmiis  posák. 
agere  séu  exercere:  tunc  dioendun  esl^ 
qaoó  aliqnos  tales  actus  potestlíoite  prae^ 
latus  propríá  ín  persona  excfrcere^  sícnt; 
sutit  vendere,  iiipigiDOrare)  infeqdaťéy  iňo- 
dis  et  fontiis  a  jure  ordinacifi^  Alilpii  subty 
quos  noti  Učet  in  propria  pet^ona  exer a 
cei^e,  séd  debet  hdbeře  ioMténlutii,  vioe-^ 
dominům  rel  procikrátorem^  $fiĚÍ  haiec  ex*^ 
erceat,  de  quibus  actibqs^  ím  jureicáhremr^ 
in  rubrica  y^ne  clerici  vel  maíiaoki  >  seciv 
laribus  negotiis  se  inmiKicéařnl^S  ct  áUis 
juribus.  ...:./•  r.í     ., 

8.  Etíam  fait  motům?  án  iUa  potesia^ 
coaúlfra,  qiiae  ^ebet  eJser-cítárí  per  Icoaao-^ 
Himn  etc«  sit  í  apud  praQlatum  teclesiae  ? 
Dictus  Jphannes  de  Polemaf  réspobdit,  qudd 
kaee  quaestio  práesuppoňiť  áliam,  de  'qim 
áuni  cUversae  opínioties  inter  dóotoresi 
apud  quem  ait  domrínium  renimídeoMsíaei^ 
et  álterius:  an  actionea  dínt  ín  pamootuitu^ 
toris  rei  prociiratoris?  ^d  Koet;npn  iAsi| 
in  eolruni  persona^  tamén  per.cbqstitntíoHf 
Mm  acioris   v«i  proof  ratori^  dcerdlniin 


mél  jest^  ďpráwiedliwťi  pHéum  k<idwélálii; 
tehda'  bude  okázáno^  Že  WjiSi  zle  jest  za-« 
powiedfll)  a  ten  któ£  sé  od woialy  i  sphsmreM 
dliw.č  u6inil;  a  wyšší^  nesphiwedli^é  2te^ 
powiedaje,  má  tresktán  býti.  Pakli  spfa^ 
wcfdliwd  bffloí  jemu  zapowědidaNi^  a' dá  w^e- 
tei^nbsti  &kú  wysáteho  přiká^saiiíiti  épilaw«^ 
dliwým  pohpda}  jest^  hodlié  jestj^  aby'  on 
saážoťi  pilnosti  treskt&ia  býL'  i> 

'  '7-4  Pří  StwrtéÉíi  aitikriú  by)^  jest  bnutcv 
skpšieii  pf^láióm  dudiownim*  skutky.  swét*< 
skéhoj  pancrvránie  w  oaobé -wlastnie-  tvésti^ 
Byle  jest  odpówedieno :  jesdlKiei  skreé  t«y 
slo^o  ýktttňotoé  svdiBkeho  půíMiBoánit  noz^ 
uměji  6ě  iskutkowé,  kteréž  jeden  a^ěitskj^ 
pán  muož- iiínítii  nebWésti:  tehda  má  ř&4 
ceno  býti,  že  některé  takowé  skutky  muož 
slušné  prelát  w  osobé  wlastnie  wésti,  jako 
sú  t  prodáni,  siascawiti^  w  liápraMTu  neb^u^k- 
féditdáli,  bbyíŘeji  a  zpósobami  ^  prá^iiw 
zříezeDými.  •  Mékt^l  jsú,  kterýchž  nesluáie 
w'o8ohé  wlasinté  'wésti,  ale  má  mteti  wla- 
daře^  purkrabí  neb  úřédnika,.  kterýby  ly^ 
ákuthy  wedl,  o  kteihfrchžto  skúteiech  wprii** 
wé  šé  zapowiedá,  aby  knéžie  nebo  mniSie 
W'  swélské  sě  héliy  nepletli  a  w  jini^h 
^áwiech. 

<  8» '  Bylo  jest  také  hmiio,  *  zdali  ta  nioé 
přimicujáde^  ktel*á  má  Wedena  býti  od  wfai^ 
daře^  u  prelá^ia  jest  duchiowníebo  ?  Aééen^f 
Jbn  zPůlomar  odfMwédél  jest,  ie  u  ^ifAm 
předkládá  jinú^oniež  jsů  Péalični  'dóAny*^ 
slowé  mezi  doktory:  t)'  kohdby  bylo  pa**. 
nbv^^nie  zhóžl  kostdMéh?  a  dpobé^  zdali 
sktidtt^yrji^  sú  vr  osobé  obrande  nelb  úřed- 
nika?  neb  aéby  nebyli  w  jtofa  Mob@>  trdak 
skrze  tisiáwenie  zpi^áwce  mboií  úřédoftai 
wédeíiie  tédi  iskutkuow  ^dbiiliby    tomu 
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ipawrum  demaadwt  ip«i  dctori  teV  pracu- 
ratori?  et  aiia^  iintricdUoaefty  dd  qiiibui  «ioa 
e6t;jop«5  bd  pmeseiis  agfere.  Sed  aiw  idii^ 
tum  insiarelur  dicere  opiilÚNidiii  fiuam,  dít 
xit,  quod  si  otium  haberet  et  liberet  so- 
latíarí  Id  disputando ,  daret  optionem  ar- 
g^endi ;  sed  magis  esset  opinío  sua,  quod 


^étWQÍ  téh.  i;(rediitku ; ,  a  jiná  s^letenie, 
Q:\f.tmj/íi^  toeqíe  poirabie  nynie  vw^boasíúé 
Ale  Jkdyl  ^UAě  Méli  f  aby  pQwěděl  swuoj 
domysl,  řekl  jest:  bych  prázdnost  mdli  a 
by  bylo  sé  kratochwilití  w  hádáni,  dalby 
wolenie  k  odpieránl;  ale  wiece  žeby  byl 
duomysl  jeho,  že  panowánie  zboži  kostel- 


dominium  rerum  ecclesiaé  ešt  apud  Chťi-  '  nícÉi  jest  u  Krista,  a  prelátowé  a  jinidu- 

chowni  jsů  řádní  úřednici  ku  podobenstwi 
obránci,  ale  wětsie  máji  moc  nebolí  úřad, 
.  naž  <  obťáDce ;  a  ustaiipwujica  wladaře  neb 
purkrabíe  oe*  jifch.  ústanoweBiiii  řádně  uéi* 
néným  iwliadařneb  pAirkrakía  má  tu  moc 
píipuzvjioi  něb  pažiwáme  práwa  iboci« 


stům,  et  praelati  et  alií  ecclesíastící  šunt 
canonici  administratores  ad  instar  tútorum, 
sed  anipUoireiTi  habanl  (poite^taiteip  seu.a^r 
mínistratíonem,:  4fakm  -liitiores ;  el:  .ciamti^ 
tuendo'  idDiúMBium  iaeii  ¥Ícedo<mÍBuro  Qte*^ 
Mvum/0onstílutíoiie  debite  facta^  íco0d*^. 
miis  'Sau-vípedommuš  habet  illam  fM^tíUíťt 
tam  coactívam  seu.exei^itium  jurisdíctiodí& 
9^  Itefai'  Jciraa  cpiaťtum  artículjuw  piÝ> 
declarátÍMie/  primase  condusionis  est,  cour. 
coi>dabrai>  4|ttod  ^ůfb^^y^míe  acquisitaff^m 
ipsa  pofittaý'  omiHifc  ih  eadem  contenta  de-^ 
teraúnaniL  Item  cifica  i  secundam  oenolu- 
síonem,  cuixl  saorí  oanenes  et  doetores 
samcti  sic'  loquaiitur:  bona*  eócleaíae^  res 
ecclesiaé^  fa4mkale8  ecckaía^  et  .iiitar  doc^ 
ioresi  Tariaé  -smiiiópinionei,  apwl  quemiit. 


.  9. .  Takji  pří  .6twrtéiB  artikulu,  píro  wy- 
li6enie  'prwoíe  řeói  zawiQrájide,  jest  smki- 
weiiOy  ie.;slowa.  ta  sprtxwedUwé  dobytého 
w  té:  řeči  poleáenái  wSecka  slowa  w  též 
řeči  •  položená  liskrowňuji,  jinak  naprawujL 
Také  při  druhé  řeči  zawierajicie,  pon&* 
waldž  AwaAá  .práwaduchowníe  a  swati  ddc- 
topowéi  taL  mluwíe:  zbu^žiekosldaie,  wéd 
kpsidoie,  6tktkowé  kostelnie^  a '.mezi  dok- 


ipeuirum  reiřum  d€nainiqm,;(prauft'nolai.  ^as^^  tory-iro^ličtii  j&ú  dómysiewé,  u  kohoby 
et  doctores  ín  capitulo  Expedit  XII.  q.  1)  bylo  téch  zboži  paoe^wánie,  (jakož  iukaauje 
ad  liiuttaxQ  iUaruravopinioieiuiD/inteiicluiit.ccH  '^Ipssa  a.  dokferowé  ^v  kapitule  Expedit, 
ar(ia[re,Í80d  .neéaliquam  iUaniiti  opinioniioi /i  XII  quftestioney  uSiteč A6  jesi,).kniíiá4lBéÉiu 


escluderb ;  lÁed  aii !iiiiicuM|ue. £icultas^  iUanv ; 
ipifte  6Íbi(iBdior^ebitur^párobaJHlÍÉar  áus-. 
lioere.,  XM&eritDti  pcaeiDerea  dicti  BoheBÚ^- 
<|uod>ipsi''teil0nt,.quod  deřict  aut TÍri^écT 
els8iabtiéi*raruni  temporaliuHi  qcdieBiaé  tSOnt 
admnu^tiMGifes  -et  noq  domini,  ad  laadum. 
loqdoDdí'  aori{iturai0>  ddotomnon^saBiotoniÉii 
ffcif^anoqpum^i  ^> 


i.  * 


^f  I •  {, 


(• 


Ml'     \ 


I   •  I 


\  *  i 


'    '  I  » ' 


iSitéi3h'dj[^lialyslów  nemwnie  nižádného 'tiak^ 
nůti;.  ai«4  4aké^  kterého  z  lěch  tdómysléw 
AsiwffCi,  ale /buď  každému  swoboda,.  tau 
kléiýži  jsě  JMiu  bode  izd^ti  lepái>  duowodné 
Idržeií.  Řdkli  jaú  také  tíži^^dwté».«e<pm 
dřiíe^  NŽei.  kiiěžíe  aaebo  inužl  d^choM^ňi 
ziktiie :  časných ;  koatelDich .  js4  vladaři  a 
nt'  ipáiii^.  1  obyčejan '  uihiwoue:  pism^  siva^ 
i}ic)ir\dáikli>ré»w.  a  prám  duchoiniichJ 
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10.  Item  Bohémi  dieimt,  quod  in  omni*-         10.  Také  Čechowé  prawie,  ie  we  wtech 

bus  miergentiis  staré  Yolant  dictamini  ju-^  wzDÍklostech   státi  cfatěji  ke  řieni   sůdoe 

dids  ex  unanimi  consensu  in  £g^  com*  z  jednostajného   swolenie   we  Ghbé  spo^ 

pactati.  lečně  smlaweného. 

5. 

Zápis  sněmu  Swatomartinského  w  Praze^  jimž  pan  Aleš  Wřešťowsk^  z  Risenburka  za 
zpráwce  králowstwi  Českého  wolen  jesU 

}F  Praze,  1433,  22  Dec.    (Z  rkp.  Česk.  Museum.) 

We  jméno  pána  našeho  Jesu  Krista ,  jenž  jest  pokoj  náá ,  a  jemuž  wieliké 
koleno  kláni  se,  nebeských,  zemských  i  pektlnich,  buď  sčastně,  Aoien. 

My  páni  a  hauptmané  wojsk  a  zemane,  města  i  obce  králowstwie  Českého  a 
markrabstwie  Morawského,  i  se  wSemi  přidržidmi  našimi  we  při  čtyř  artíkuluow 
spasitedlných,  o  něž  sme  se  zasadili,  wyznáwáme  wšichni  společné  a  jednostajné 
tiemto  listem  obecně  wšem,  ktož  jej  uzřie  anebo  čtťic  uslyáie :  že  ^namenawie  mnohé, 
rozličné  a  weliké  nesnáze,  hůře,  záhuby^  wálky  a  jiné  roztičné  neřády  králowstwie 
Českého  a  markrabstwie  Morawského  škodliwé  a  w  nich  kterakkoltwék  wzo&lé,  žá^ 
dajice  zdrawého  rozumu  a  společného  rozjfanánie  wši  pilnosti  a  wážnú  opatrnosti^  i 
také  (z)  přirozené  naši  powinnosti  dlužní  jsúce  ty  neřády  w  řád,  hůře  w  swoomost 
a  wálky  w  poklid  uwesti,  bozi  diwálu  a  jeho  zákon  swatý  zwelebití  a  roziiřiti,  obeené 
dobré  téhož  králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Morawdiého  uwesti,  naprawiti, 
upokojiti,  upewntti  a  utwrditi,  sfném  obecni  nynie  na  den  S.  Martina  w  Praze  mésté 
sobě  wšichni  wespolek  uložiwse:  napřed  práwa  řádná  sprawedlíwá  i  wSecky  swé 
vswobody  na  budúcie  časy  sobě  ohrazujíce ,  bez  úrazu  a .  bez  útisku  wšeUkteraktíio 
sobě  je  w  celosti  zacho wáwajice ,  takowú  umluwu  a  smlúwu  spoleteé  a  jednostajně 
učíniwse  wstúpíli  sme: 

Najprwé  z  wuole  společné  a  jednostajné  nás  wáech  urozeného  pána  Alie- 
z  Risenburka  a  z  Wřefiťowa  za  zpráwci  králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Mo« 
rawského  wolili  sme  a  wyzdwihli ;  k  němužto  ze  wšech  nás  swrehiipsairf^  dwanácle 
osob  jemu  k  raddě  wywoliwše  přidali  sme.  A  jemu  s  tů  raddú  noc  w  tomto  lista 
psánu  dali  sme  a  moci  tohoto  zápisu  dáwáme:  aby  napřed  cti  a  chwály  bozi,  obec* 
niho  dobrého  a  upokojeni  zemi  naSidi  swrekujmenowaných  wěrné  hleděl,  jednal 
a  puosobil  zřizeně  wedle  sprawedlnosti ,  bez  útiskuow  práw ,  řáduow  a  swobod  na- 
šich napřed  wyraluwených  a  obražených ;  a  zwláátě  čtyř  •  swatých  a  swétlýeh  prawd^ 
w  zákoně  božim  založených  a  w  čtyřech  artikulech  zawřených,  o  něž  jsime  st  s  boii 
pomoci  w  tomto  králowstwi  a  markmbstwi  doufawše  pánu  bohu  zasadili,  a  pro  jich 
zwelebeni  newyroluwné  prác^  nesnáze^  kf we  wyléwáni  i  náklady  podstúpili.  Z  nichžto 
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prwnf  artikul  jest:  aby  přijímáni  boMho  t6la  a  krwe  jeho  swaté  utheí^  a  qpasi* 
tedhié  pod  oboji  zpuosobúi  totiž  chleba  a  wina,  wiem  wuobec  kf esfáHUom  w  krákyw-^ 
stwi  Českém  »  nmriLraAistwl  Morawském  a  na  mistech  téch  lidi,  ktož  se  nás  w  té 
při  přidrit,  přebýwajfctmy  od  knéii  řádných  swobodně  bylo  podáwáno.  Drahé :  aby 
wšichni  hřiechowé  smrtedlni  a  zwlášté  zjewni  skrze  né^  na  néžto  shiái,  rozumně  a 
podlé  zákona  bo&ho  kroceni  byli ,  trestání  a  wyhlazowáni.  Třeti :  aby  slowo  bóíi 
od  knězi  bottch  a  jahnaow  němých  swobodně  a  wěrně  bylo  kázáno*  Čtwrtý:  že 
neshiši  knéžstwu  času  zákona  nowého  nad  zbožim  časným  swělsky  panowati.  Tddi 
aby  wéměy  snažně  a  statečně  hájil  a  bránil  i  je  Siřily  a  sám  i  s  tú  raddů  skutečně 
je  držal,  a  jiné  wáecky  k  tomu  wedl  a  pHdržal ;  k  tomu  také  wšecky  zlostí ,  ne-^ 
řády,  neprawosti  we  wšech  stawich  aby  tupil,  rušil  a  kazil,  sprawedlnost  wšem  činil, 
zemi  Česku  a  Morawsků  w  poklid ,  w  swomost,  lásku  a  w  jednotu  křesťanská 
uwodil  a  pokojil,  a  řády  vr.^ecky  naprawowal.  A  jestližeby  kto  nebo  kteři  swéwolně 
búře  a  nesnáze  čkiil  nebo  činili,  aneb  jeden  na  druhého  sahal  bezpráwně :  toho  neb 
takowé  má  před  se  a  před  raddu  swú  obeslati  a  pŤíwolati,  a  je  má  rozsťiditi  podlé 
sprawedhiostí.  Pakliby  kto  jeho  nálezuow  a  sudu  trpěti  nechtěl,  má  na  toho  nebo 
na  takowé  neposlušné  moci  sáhmlti  a  k  spráwedliwému  připrawiti.  A  čemužby  sám 
učiniti  nemohl,  má  jemu  ten  kraj  k  tomu  raden  a  pomočen  býti,  w  kterémžby  kraji 
toho  potřebi  bylo.  Pakliby  i  s  tlm  krajem  k  tomu  učiniti  nemohl ;  ale  jíni  krajowé, 
kteřižby  od  něho  k  tomu  byh  napomenuti  a  obesláni,  jmaji  jemu  také  w  tom  radni 
a  pomocni  býti.  Také  moc  má  sudce  po  krajinách  usazowati  lidi  hodné  a  poznalé; 
a  cožby  ti  nemohli  w  krajtch  skonati  a  zjednati,  to  má  na  něho  na  zpráwci  a  na 
jeho  raddu  wznešeno  býti,  a  na  jeho  rozsúzeni  aneb  rozkázáni  přestati.  A  jestli-* 
žeby  kteři  páni,  rytieři  nebo  panofie  měli  sami  mezi  sebú  oč  činiti :  to  týž  zpráwee 
s  raddú '  od  nás  společně  již  wydanťt  má  wedlé  jích  práw  zemských  je  děliti  a 
súditi.  A  též  jestližeby  město  které  s  městem  anebo  s  lidmi  městskými  a  jim  pod* 
danými  jměl  kto  nebo  kteři  co  činiti,  a  sprawedliwost  by  se  wedle  řáduow  jich 
prwé  nestala:  jmá  to  zpráwee  s  raddťi  swú  též  společně  podlé  práw  jich  městeckých 
děliti :  a  rozsúditi.  A  tak  jednomu  každému,  i  wójskám  i  jiným  wšem  wespolek,  ten 
řád  má  zachowán  býti  wedle  každých  řáduow  jich  práw.  Také  jednostajně  ná  tom 
sme  zuostali  a  swolili  se ,  aby  wšichni  páni  a  hauptmané ,  rytieři ,  panoše ,  města, 
wšecky  obce,  neb  kteréžkoliwěk  osoby  držie  kterákoliwěk  zboži  králowská,  biskupská, 
probošlská,  kahownická,  klášterská,  mnišská  nebo  jeptišská  anebo  kterážkoliwěk  zboži 
zádušni,  poinúce  na  S.  íiři,  ježto  najprwé  přijde,  jemu  zpráwci  našemu  swrchupsa^ 
nénttu  desátů  kopu  anebo  desátý  groš  z  toho  wydáwali,  A  těch  peněz  wybráni  aby 
bylo  podlé  zřízeni  toho  zpráwee  s  raddú  jomn  přidánu.  A  též  i  od  Hory  Kutny 
pnénowané  aby  jemu*  zpráwci  našemu  sWrchupsanému  bylo  také  wydáwáno.  A  pák* 
libý  o  která  sbeži  napřed  jmenowafiiá  která  nesáázka  neb   odpor  byl,  tak  ž«hy  se 


něk4o  brtoil  kterým  práw^:  .to<  aby  bylo  opatřeoo  týaií  «|Krá.wci;  s  raAd^  januf 
píidanil,  tak  aby  >  se  mT  t^iri  ládi^femu  kíiw^.  ani  útisk  nestal  A  jestli  pak.  ijeby  kto 
%  zboži^wrehsqpBlinýbb  oo  natajiU  aby  fie  toho  xboži  tim  sám  odsádik  Také  i  jiné 
wfiecky  wěci ,  .ktaréiby  koKwiěk  mohl  pf íwestí  ku  poiitku  králowstwi  a  inafkjraiifstwi^ 
íádného  bezpvawDé  neuUakaJQ^  jerau  s  raddů  jeho  porúčimeb  O  deialby  pak  do  & 
Jíři  sraddú  sobe  přkLanú.mél  tea  ťiřad  wósti,  takto  sme  zuostali:  aby  wšichm  wuo« 
bec  bez  wýnúi^y  pi&m  a i hauptmanér ry tíeři,  panoSep  mésta  i  Wáeokyf  obce  2ie.iw6ecb 
Dboži,  kterýchž  kt0  w  drženi  jest ,:  bez  wýminky  po  dwú  groái  s  lánu:  xberúo  jtaiu 
zpráwci  našemu  dali ,  a  to  aby  bylo  iVočnikiSiom  na  úrocicb  sraženo  pro  polehčeni 
té  přilid  zhubené  chudiny.  A  to  wybiráhi  aby  hned  šlo  tímto  obyčejem:  aby  týi 
quráwce  náš  buďto  z  raddy  jemu  přidané,  nebo  ktožby  se  jemu  aUl,  pq  krajteh 
rozeslal)  a  ti  nebo  ten  s  úředníkem  toho  pina,  nebo  kohožby  se  dotýkalo,  aby  tu 
daň  wybral ;  a  to  aby  álo  ne  zpráwa*,  ale  zmďostiwé  pomoci  pro  cibecné  dobrém  To 
wáak  i  jiné  aby  žádnému  jeho  práwóm  a  swobodám  neškodilo  k>  časem  budúdm* 
Dále  kdyžby  koliwěk  snéinU  obecného  {mpo  potřebu  králowstwi  Českého;  a  markrah* 
stwi  Morawskébo  potřebí  bylo:  ten  zppáwee  s  raddú  jemu  již  danú  jmi  moc  snéip 
obecný  položití,  a  k  tomu  sněmu  máme  í  powinni  jsme  bez  odpory  wšelijaké  Wí^ichni 
býti.  PaUíby  jeho  w  celém  tonpto  noee  potřebí  nebylo;  tehda  od  dáni  tohoto  listo 
w  rooe  jmá  wždy:týmž  zpráwci  a  jeho;raddú  sněm  obecný  položen  býti;  a  k  tomu 
sněmu  společně  se  sjedúce,  máme  ten  řád  »ámí  řádné  spcdečně  wolený  ^a>  wyzdwí^ 
zený  i  jeho  ta  zpráwu  opatřiti  a  wni  nahlédnuti,  a  túž  zpráwu  stú  raddú  shlednúc 
pot wrditi  aneb  změiiití,  a  w  lepši  zpuoiob  k.  obecnému  dobrému  uwesti,  ač  se  nám 
bude  zespolka  hodné  a  potřebné  zdáti»  Také  jestližeby  ten  zpráwce  &  tú  raddú  jměl 
která  kdy  poselatwi  od  koačilium,  papeže>  císaře  >  nebo ;  od  kterých  kráJbaw  a  knížat, 
ježtoby  se  nás  a :  králowsbwí  naSeho .  neboli  markrabstwi  Morawskébo  wuobec  dotý* 
kalo:  tákowá* < poselstwí  aby  na  nás  na  wšeoky  wzndšena  byla,  a  byloUby  toho  po* 
třebí,  aby  i  o  to  sněm  pdložen  byU  Také  byloUby  kdy  pdřebi  kterých  osob  z  pá-* 
nuow,  rytiřuowi  panoši  z  zemé  neJÍ¥>  z  woj^,  z  měst  aneb  z  obci,  a  byh  zpráwd 
našim  a.  jeho.  raddú  obeslfáni  prokteré*  zemské  dobré  a  pokojné  neb  potřjebné:  máji 
býti  bez'.wyratowáníj  katnžby  byli  obesiání.  Též  také  glMy,  kteréíby  týž  zpráwce 
s  tú  raddú  ^da}  nebo  dáwal,  máme  wáichní  zdržeti  a  zathowati  bez  přenisenl*  Pdk<* 
lihy  kitOiilebd  kteři 'proti  tiěm  gleiuhn'  co  líičtnil  nebo  učinili,  nláme  wšichni  o  to 
státi  a  se:  pfličittiti;  aby  se  MTždy  těm  gleítiéia  dosti  stala  A  také  smlúwy  a  přkiiéři 
má  moc  éíniií,  akteréžby  přiméří  neb  uraluwy  učinil,  ty  máme  a  slibujem  wžidmi 
zachowaii. a  držeti,  béz  porušeni.  A.  znamenilě  moc  má  ;  přikáaati^  aby  g^roš  ddbrý 
střibmý'  nážu  Pražského  s  hodná  přísadu  u  Hóry  byl  délán^  jakož  jest  bylo  oa  krákí 
Wáclawa  dobré  paměti ,  •  a  ten  i  aby  byl  odewěech-  .brán  .  bez^  odpir&ul*  Také  jtné 
wšecky  mince .  fekšné;  aby  přestaly,  kdežbykcdiwěk  byly  .w  zemí  naši,  kro  uěiié  obeoné 


uHory;  pakliby  kto  w  tom  byl' iMrkseny  nad  takým  aby  bylo  pomštěno  jaico  nad  fakS- 
nikem  zjewným.  Také  silnicem  zádawy  n  překáženi  aby  nedopúštěl,  pro  uiirek  obec- 
ného dobrého.  A  ktpřlž  knéží  proliwice  se  swrchupsané  pří  swaté  z  swýck  uiést 
jsťi  odběhli :  ti  aniž  také  i  jiní,  kteřlžby  swrchupsaných  prawd  swatých  nepíijali'  a 
skutečně  newedli,  aby  k  sHilMl-a  kázaní  i  jiných  swátostl  přislukowánl  ttebyli  do* 
puštěni.  Ajestližeby  pán  buoh  2práwce -nadepsaného  wtom  času  nettciiknvah  tehda 
radda  již  wolená  a  k  němu  přidaná  jmá  moc  míti  a  tu  zpráwu  zacbdrratl,  a  sněm 
obecný  wšem  nám  ulo^ti;  a  k  němu  liiáme  a  dlužni  jsme  wšichni  býti.  Kteréžta 
umluwy  našie  swolenl  předepsaná  my  w&ichni  swrchupsanl  slibujeme  pod  najwyššlm 
a  pod  najwážnějslm  základem  j  cti  a  wíeťy  naši  křesťanské  zbawenl,  cožby  nám  na*- 
depsaný  zpráwce  s  raddú  jemu  ptidanú  wedle  těch  swolenl  zřídil,  zjeidnal,  wyřekl, 
zpósobil,  wypowěděl  a  rozkázal,  anebo  z  nás  komii  přikázal:  to  my  wáecko  bez 
meškáni  wěrně  přijieti,  učiniti  a  poslušní  toho  býti  máme.  A  zwlášté  také  w  tom,' 
kdyžbychme  wšichni  anebo  něktefl  z  nás  od  téhož  zpráwce  ^  raddy  jenÉi  dané 
obesláni  a  napomenuti  byli  ku  pomoci  a  k  obraně  země  České,  Mcrrawšké  také  aneb' 
zwláštnie  krajiny  které:  tehdy  sKbujem  wšichni  osobně  býti,  anebo  swú  moc  poskiti 
a  wzhóru  býti,  a  kdež  nám  rozkázáno  bude,  se  postawiti  a  přikázaní  jeho  naplniti^ 
bez  odporu  a  wymlúwánl  wšelikterakého,  pod  pokutami  napřed  swolenými  a  zapsa^ 
nými.  Paklibychme  my  anebo  kto  z  nás  umluw  a  swolenl  yž  psaných  w  čem  ne- 
zdrželi :  tehdy  w  pokutu  napřed  jmenowanú  upadli  sme  beze  wšeho  na  nás  seznáníe 
dalšieho.  Tomu  wšemu  na  swědomíe  a  jistotu  i  na  potwi^enie  a  ku  pewnosti  pečet 
obecnťi  králowstwl  Českého  s  naálm  wSech  společným  swolenlm  příwěsili  sme  k  to- 
muto listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  w  sněmu  našem  obecném,  léta  od  narozenie  syna 
božího  tisfcého  čtyrstého  třidcátého  a  třetího,  w  úterý  po  S.  Tomáši  apoštolu  božím. 

6. 

Popis  pán&w  a  rytfř&w  Českých  a  Morawsk^ch^  kteří  na  sněmu  Swatomarlinském  r. 
1433  w  Praze  přítomni  byli. 

fZ  rkpp,   Jf^idetiske  c,  k,  dworské  bibL  i  arch.   Třeboň,) 

lsti  šunt  barones  ^et  nobiles  regní  Boemiae  /et,  ^m9i|chionatus  jMíoraYiae  in  con- 
cilio  Pragensi  congregati,  annq  domini  MCCCCXXXUI,  in  dieta  s,  Martini: 

Meinhardus  de  Nova  Domo  Petrus  Zmrzlík 

Alšo  Skopko  Alšo  de  Wřeštiow,  capítaaeus  electus. 

Henricus  de  Wartemberg  Nicolaus  Borotin 

Alšo  Holický  Jan  Žampach 

Petrus  Chlumecký  Jan  Aderspach 

Georgius  de  Lichtemburg  Hans  Kolowrat 
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B.  VI. 


Wiihelifei  GUm 
Přibiko  KleQOwaký 
Wenceslaus  Kolda 
Wok  Holstasky 
Jenez  de  Petrspurk 
Nicolaus  Ledecký 
Wilhelm  Tamberg 
Jan  de  Střela 
Herstain 
Jan  Malowec 
Hlawáč  de  Lipa 
Nicolaus  Sokol 
Jarislaus  Plichta 
Wenceslaus  Vogelhus 
Petrus  de  Zwieřetic 
Johannes  frater  ejus 
Jan  Stráský 
Amestus  Leskowec 
Hertwiko  de  Lichiemburg 
Smilko  de  Lipnic 
Sezema  de  Frimburg 
Jan  Smiřický 
Petrus  de  Waisteín 
Jan  Kowanský 
Erhardus  de  Kunstat 
Nicolaus  Lepus  de  Budyn 
Wenceslaus  de  Ronow 
Beneš  Mokrowuský 
Beneš  Kolowrat 
Beneš  Swinnie 

Erhard  de  Podibrad  aUas  Kunstat 
Martinus  de  Kystra 
Jarislaus  de  Rozmital 
Wilhelmus  de  Lnat 
Wanko  Orlík 
Hlawač  z  Třebochowic 
Wenceslaus  de  Michelsberg* 
Olfram  de  Squorecz 
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Johannes  Čapko 

Alšo  de  Zeberg 

Sigmund  Manda,  capitan,  Pragensis 

Wenceslaus  Strasky 

Johannes  Suchyčrt 

Georgius  de  Mezeřicz 

Beneš  Letowský 

Zbynko  Dúbrawka 

Jan  JMorawanský 

Ctibor  de  Cimburg 

Jan  Towačowský 

Hlawač  de  Mitrow 

Zajimač 
Jan  Kužel 

Nicolaus  Padeřowský 
Mathias  Lauda 
Sezema  Diwišowský 
Drha 
Chwal 
Litwin 
Chotún 
Wyzdwihač 
Nicolaus  de  Barchow 
Tristram  de  Bm*chow 
Weselik 

Piberstein  milites 
Bleh 

Purkart  Kamaret 
Henik  de  Kolstein 
Janko  Sádlo 
Medko  de  Tynecz 
Diwiss  Tichonicz 
Zachař 

Jakubko  de  Bezdědic 
Toman  Wlašimský 
Alšo  Tanberg 
Petrus  de  Újezd 
Jan  Kolda 


v 
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Otiko  de  Nimburg  Strachota 

Petriis  Wrš  Kwielnic 

RameS  Smil  z  Lipnic* 

7. 

v 

Psáni  zboru  Basilejského,  jimž    napomíná   stawy  králowstwi  Českého »   aby  námluwy 
fia  snéniu  swatomartinském  učiněné  ku  konci  dowesti  hleděli. 

,  v 

ff^  Basilei,   1434,  b,  d.   (Z  překladu  w  rkp.  Slernb.J 

yyList  swatého  sboru  Basilejského,  w  némžto  napomíná  swétské  i  duchow* 
nie  osoby  w  Čechách  bydlejicie,  aby  drželi  smlúwu ,  kteráž  jest  mezi 
nimi  a  wšim  křesťanstwem  učinéna  skrze  jich  wyslance  a  naše  mistry  i 
knéžie,  et  sequilur". 
Swatnéswatý  zboř  Basilejský  w  duchu  swatém  práwě  sebraný,  obecni  cierkew 
okazuje:  Alsowi  z  Risemburka,  jinak  z  Wřesťowa,  a  jiným  králowstwie  Českého  pá- 
nóm,  městu  wétsiemu  Pražskému,  urozeným  rytieřóm,  měslóm  i  obcem  téhož  krá- 
lowstwie, jednotu  a  pokoj  w  Kristu  JežíSowi.  Uslyšewse  a  srozuméwse,  kteréžtx) 
milý  cierkwe  syn  mistr  Martin  Bernéřów,  Turonenského  dékan  kostela,  jeden  z  oro- 
downikuow  našich  k  wám  poslaných,  nám  zwéstowal,  kteiak  wydané  skrze  ného 
artikule  mezi  wámř  a  posly  našimi  smluweny  a  dáním  rukii  mezi  sebú  potwrzeny 
sťr,  a  že  wy  pokoje  a  jednoty  žádostiwi.  se  ukazujíce,  na  takowých  artikulech  smlu- 
w^ených  dosti  majíce ,  slíbili  ste  wiec  ižádných  nesnází  newmietati ,  než  že  chcete 
k  konáni  dlužnému  smluwené  wěci  přiwesti:  welikú  radostí  sme  sě  radowali,  dieky 
weliké  za  ty  wěci  wšemohťiciemu  bohu,  jenž  jest  pokoje  a  jednoty  milownik,  wzdá- 
wajíce.  A  když  ty  dni  utěšené  a  wšem  žádiicie  přišlo  poselstwie  o  plném  přistťi- 
penl  najwyššieho  biskupa  k  tomuto  swatému  zboru  učiněném,  a  také  že  i  ťíekowé 
hotowi  jsů  k  tomuto  swatému  zboru  poslati  poselstwie  slawné,  jakožto  orodowníci 
naši  tam  wyslani  nám  sťi  odepsjali :  radostí  radostem  byly  sů  přispořeny.  Pak  po 
těch  našich  wyslanców  od  toho  králowstwie  uslyšewše  odjezd,  welmi  sme  sě  diwili; 
a  když  ti  wyslanci  naši  přijeli ,  tak  jich  jakož  také  Martina  kněze  z  Chrudima,  wy- 
slance wášeho,  ty  artikule  před  námi  čtůcieho  rozprawením,  těch  artíkulów  pewnému 
s  obli  stranil  skonáni  i  wšem  jiným  wěcem  obapolně  sepsaným  i  laké  přikázanie 
dokonánie  těch  wěci,  kteréžto  smluweny  jsii,  srozoměli  sme  jasně;  a  protož  usťidili 
sme  wás  nabádati  a  napomenuti,  jakožto  i  přítomného  listu  řádem  napomínáme,  na- 
bádáme i  ponťikáme,  abyste  slibóm  wašim  dost  řiniece,  na  dřiewe  řečených  artiku- 
lech sraluwených  i  potwrzených  chtěli  zuostatí  a  je  wésti,  wšecko  prodlenie  odwr- 
hťicie.     Obak  boha  wšech  pozná  tele  wzýwáme  sťidci,  nebe  i  země   buďte  swědci,  že 

w§ecky  zlé  wěci,  kteréžto  z  roztrženie   a   zbořenie   následowalyby ,   wašie   wině   wiU 
■    .   A^  C*  III.  53 
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wěci  budň  připsány.  A  pak  k  tomu,  což  skrze  řečeného  waseho  wyslance  jest  wa- 
siin  jménem  žádáno,  takto  sme  umienili  odpowědietí,  že  těch  wěcí,  kteréž  jsů  smlu- 
weny  a  potwrzeny ,  nesplniwše  aniž  znamenie  kterých  žádostí  pokoje  a  jednoty 
w  skutce  od  wás  okázawse,  nébrž  wražedlným  trápením  wrúce,  zwlá.^tě  proti  Plzeň- 
ským, néco  jiného,  ježto  w  dřieweřečených  artikulech  sě  nedrží,  abyste  od  nás  žá- 
dali, dosti  zdá  sé  neslušné;  ale  ty  wéci,  kteréž  již  sťi  sraluweny  a  potwrzeny,  k  skutku 
přiweďte,  jakož  jste  dlužni.  A  tehdy  když  prawú  a  piihťi  a  čistů  jednotu  a  pokoj 
že  ste  wy  přijeli  poznáme,  a  že  máte  zřetedlné  a  skutkem,  a  jiné  wéci  w  téch  arti- 
kulech držené  že  skutečné  naplníte,  ač  co  k  spasení  dusí  wasích  a  k  dobrému  stawu 
wlasti  waSie  požádáte:  toť  swatý  sbor  ducha  šwatého  wedením  rozmyslí  sé  i  učiní, 
což  k  spasení  dusí  wašich  a  k  dobrému  stawu  té  země  pozná  lépe  užitečné.  Dáno 
léta  božieho  tíslcieho  čtyrstého  třidcátého  čtwrtého. 

8. 

Žatečli  Launstíf  Lítoměřic>tí  a  Slánští  panu  Alšowi  Wřešťowskému  z  Risenburka  Aa- 
tocha  mědténína  Launského  za  raddu  posílají.  . 

Bez  místa,  1434,   19  /»/.   (Z  rip.  Cesk*  Museum,) 

Urozenému  pánu,  panu  Alšowi  z  Risemburka,  zpráwci  králowstwí  Českého  a 
niarkrabstwí  Morawského:  my  purkmistři,  raddy  i  obce  Žateckého,  Lúnského,  Lito- 
měřického a  Slánského  měst,  službu  naši  hotowů  s  žádostí  mnoho  dobrého  wzka- 
zujíc;  wěděti  dáwáme,  že  wedle  ostánie  a  swolenie  pánuow,  ťytířuow,  panoší,  měst 
a  obcí  k  zákonu  božímu  příchylných  na  sněmu  w  Praze  nynie  wnowě  minulém,  po- 
ctiwého  a  opatrného  Antocha,  měštěnína  z  Lún,  Twé  Milosti  k  raddě  od  krajuow 
naších  od  sebe  posíláme,  prosiece,  aby  Twá  Milost  ráčil  se  k  němu  laskawě  mieti, 
jakož  Twé  Milosti  úplně  doufájne.  Data  sub  sigillis  nostiís,  feria  secunda  post  di- 
\isionem  sanctorum  apostolorum,  anno  domini  oc.  34. 


Weřici  list  od  knížat  Slezských  pro  Jiřího  §ellendorfa«  posla  jejich  zplnomocněného 
ke  stawum  Českým. 

We  JTratislawi,  1434,  23  Jul.  (Z  téhoi  rkp.) 

My  Kunrad,  z  boží  milosti  biskup  Wratislawský,  Reřnhart  kníže  a  pán  Opolský, 
Ludwík  kníže  Lehnický,  Ludwík  Lobinský,  i  jiná  knížata  Slezská,  wzkazujem  uro- 
zeným pánuom  Aléšowi  z  Rismburka  a  z  Wřešťowa,  zpráwci  králowstwí  Českého, 
Menhartowi  z  Hradce,  Alešowi  ze  Šternberka  a  z  Holic  >  Jindřichowi  z  Weselé  a 
z  Wartmberka,  Hynci  z  Pirkšteina  a  z  Rataj  i  jiným  pánuom  a  zemanuom  Českým, 
piáteluoiu  naším  přízniwým,  přízeň  naši  i  wše  dobré;  a  my  zemane  i  města  Wi*a*. 
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tislawské  i  Swtdnické  Berně  službu  swťi  napřed.  iJro2&eni  páni  a  pfátelé  milí!  Po- 
silámeť  k  Wám  statečného  panoši ,  Jíři  áelmdorf  řečeného ,  ukazatele  listu  toholo, 
některé  naše  wěci  a  ťimysly  s  Wámi  rozniluwiti  a  zjednati  ťiplně  naučeného.  Prolož 
prosíme  žádajic,  což  již  jmenowaný  Jiří  Wám  od  nás  prawiti  bude,  aby  jemu  toho 
dowěřiti  ráčili  a  chtěli,  jak  nám  samým.  Toť  proti  Wám  chcme  zachowati  i  za- 
slůžiti.  Dán  u  Wratisíawi,  w  pátek  před  swatým  Jakubem,  pod  pečetmi  Kunradowťi 
bískupowú,  kněze  Ludwikowů  Lehnického,  města  Wratislawského  i  Swidnickébo  od 
nás  wšechy  neb  sme  my  jini  swých  pečeti  tu  chwili  wedle  sebe  neměU,  anno  do- 
mini tisicého  čtyřstého  třidcátého  čtwrtého. 

10. 

v 

Ohrady  a  .sádosti  od  stawuw  krá]ow9twi  Českého  císaři  Sigmundowi  před  přijetím 
jeho  do  země  ze  sněmu  obecného  podané. 

Bez  datum^  r.   I  i  35,  (m.  Aíart.J  (Z  rkpJ  Brazydyn.) 

We  jméno  božie  Amen.  Dieky  činie  pánu  bohu,  že  jim  swťiswatů  prawdu 
ohlásil.     Račiž  dáti  přiwesti  k  slawnému  a  k  dobrému  konci,  Amen. 

Ohrady  panské. 

Děkuji  Ciesařowě  Milosti  z  dobré  pomoci  w  té  rozepři.  Pán  buoh  buď  jeho 
hojná  odplata. 

Prose,  což  sů  koliw  wté  swaté  při  proti  JM"  zawinili,  aby  jim  i  těm  wšem, 
ktož  jsů'  s  nimi  w  té  při,  ráčil  milostiwě  odpustiti,  a  ničimž  zlým  ani  jich  budúcim 
na  wěky  nezpominati. 

ProSé,  aby  biskupowé  w  Čechách  a  w  Morawé,  kteréž  sobě  wywolé,  byli  po- 
twrzeni,  a  pod  ty  aby  slušelo  wšecko  knězslwo. 

Prose,  aby  jiných  kaplanów  nemiewal,  jednom  ty,  ježto  tělo  božie  a  krew 
páně  pod  obojí  zpósobů  skutečně  rozdáwali. 

Třetie:  žádný  Čech  a  Morawec,  ani  jiný  cizozemec,  nepřijímaje  těla  božieho 
a  krwe  božie  pod  oboji  zpósobú,  w  radě  CiesařDwě  nebýwaj,  ani  w  zemi  suď. 

Čtwité :  při  práwiech,  rádiech  a  swobodách  pány ,  rytieře  i  panoše  zacho- 
wánie  a  jich  potwrděnie  pro  obecné  dobré;  aby  páni,  rytíeří  i  panoše  z  každého 
kraje, seděli  u  zemských  desk.  Neb  za  času  krále  Wáclawa,  když  sá  toliko  sami 
páni  u  desk  seděli,  dáli  sťi  se  mnozí  útiskowé. 

Il  Žádný  Němec  ani  jiný  cizcKsemec  nebýwaj  úředníkem,  ani  kterého  zámku 
neb  zboží  w  drženi. 

Páté:  Morawa  buď   k  konmě  spojetia,    a  což  jest  ciesař  zastawil,  buď  zase 

nawráceno;  a  což -sú  nám  okobii  země  slibily,  aby  nám  to  zdržely*    Swátost  flimská 

i  Česká  i  majestát  koruně  buď  nawráceno.  . 
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Šesté:  záplsowé,  kteréž  jest  ciesař  na  zbožíe  w  zemi  učinil  tyto  wálký,  buďte 
zdwíženi  a  nemějte  žádné  moci.  Ale  potom,  kdež  zápisy  s  radťi^  kteráž  jemu  dána 
bude,  wydá  wedle  zaslúženie,  ti  méjte  moc. 

Sedmé:  trhowé  a  umluwy  w  zemí  učiněné  o  dědictwie  i  o  wěna  nebuďte 
niSeny,  ale  dskami  potwrzeny.     Plat  kněžský  na  pánich  ani  na  městech  nejdi. 

Osmé:  mince  dobrá  a  groš  dobrý  u  Hory  kowán  buď;  neb  pro  zlů  minci 
tato  léta  země  naše  při^^la  jest  k  weliké  škodě. 

jy^séXé  (sic) :  kdož  nénie  w  swaté  při  jsůce  zámky  držie,  aby  s  nich  hýbáni 
nebyli,  ale  aby  je  drželi,  jako  ciesařowi  úředníci ;  pakliby  se  JM*^  líbilo,  aby  s  nich  slo- 
žili, aneb  do  komory  jeho  platili;  a  to  chtějici  držeti  i  slibují  jako  jeho  úředníci. 
Ale  kdyžby  wšickni  w  jeden  řád  přijímáme  těla  páně  a  krwe  jeho  w  zemi  byli  uwe- 
deni,  to  drženie  s  radů  ciesař  změniti  moei  bude  wedle  swé  wuole. 

It  prose,  kdyby  někdy  chtěl  ciesař  z  země  wyjeti,  aby  žádnému  země  nepo- 
ručil cizozemci,  jediné  toliko  Čechu,  ježto  s  námi  jest  w  naší  při,  jenž  skutečně  při- 
jímá tělo  a  krew  páně  pod  obojí  zpuosobů.  A  tomu  wáickni  úřednici  se  wšemi 
zámky  slib  učiňte. 

It.  cožby  páni  Pražené  s  městy,  ježto  jsú  s  nimi  w  swaté  při,  JM**  prosili,  aby 
je  ráčil  uslyšeti,  cožby  proti  jeho  cti  nebylo,  a  proti  wěčnému  dobrému  králowstwie. 

It.  klášterów,  kostelów,  twrzí  a  hradów  zbořených  dělati  zase  (aby)  neutiskowali. 
Il  otúmini  aby  nebral. 

Ohrady   městské. 

Majprwé,  aby  Ciesařowa  Milost,  chceli  naším  pánem  býti,  když  najprw  o  prawdy 
božie  miesto  budem  mieti,  hřiechy  smrtedlné  stawowal,  tancuow,  her,  ne.wěstek  i 
jiných  marností  nedopúštěl. 

It.  žádný,  ktož  nepřijímá  těla  a  krwe  božie,  aby  do  měst  nebyl  přijímán. 

Il  ktož  sú  wyšli  neb  wyhnáni  z  měst,  nechtiece  těla  a  krwe  božie  přijímati, 
aby  zase  přijati  nebyli,  léčby  jim  obec  toho  města  milost  dala;  také  k  statkóm  aby 
zase  nawráceni  nebyli,  léčby  jim  obec  powólila. 

Podkomoří  z  Prahy,  jenž  přijímá  w  skutku  tělo  a  krew  bozi,  buď  usazen. 

Němec  žádný  (ne)přijímaje  tělo  bozi  a  krew  bozi,  nebuď  konšelem,  ani  jiným 
úředníkem. 

Plat  kněžský  komorní  na  domich  po  městech  i  jinde  nejdi,  a  o  summu  nebuď 
upomináno. 

It.  Ciesař  w  Cechách  a  w  Morawě  nemiewaj  rady,  jediné  kteráž  jemu  bude 
wydána  z  těch,  jenž  skutečně  přijímají  tělo  a  krew  boží;  ani.  žádným  protiwníkem 
té  jeho  swaté  prawdy  nebýwaj. 
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^^.  u  zemských  desk  seďte  páni,  zemane  a  města,  aby  se  dála  každému 
sprawedlnost. 

Cíesař  w  zemi  nemíewaj  jiných  kaplanów ,  jediné  kteřiž  télo  a  krew  boží 
rozdáwajL 

Neobyčejná  summa  na  města  nebuď  wzkládána. 

Listowé  wydani  od  ciesaře  w  zemi  na  zbožie  po  králowě  smrti  až  dosawad, 
buďte  zdwiženi,  a  nemějte  žádné  moci. 

Momwa  k  Čechóm  buď  spojena.  Swátosti,  dsky,  koruna  i  jiné  klenoty  řiské 
a  české  buďte  Čechóm  nawráceny. 

Zákonników  žádných  do  zem^  newoď,  bez  swoleni  obce  nebo  města,  w  němž- 
by  ti  zákonnici  býti  měli. 

Klá.^terów  zbořených  dělati  zase  netiskni ,  léčby  obec  která  chtěla  z  swé 
dobré  wuole. 

It«  že  jest  jíž  ciesař  starý,  žádnému  země  bez ,  swolenie  obci  králowstwie  ne- 
porťičej,  ani  w  zemi  jsůc,  .ani  kdyby  chtěl  z  země  wy táhnuti.  Purkrabstwi,  měst, 
ani  jiných  úřadów  nezapisuj.     Němców  ani  jiných  cizozemców  nečiň  úředników. 

Sám  ciesař  skutečně  tělo  boží  přijimaj,  i  s  swým  dworem. 

Sirotci  w  městě  bez  wuole  přátel  nebqďte  wdáwání. 

JTaké  w  králowstwi  přikaž  wšem  tak  pod  oboji  zpósobů  přijímati,  abychom 
byli  w  jednotě  nerozdilni. 

Haitmana  mocného  naď  městem  neustawuj  bez  wuole  města  toho. 

Na  wojnu  z  země  nejeď  bez  swolenie  obecnieho. 

Jestližeby  ciesař  neb  jeho  úředník  tiskl  kteriikoliw  obec  bezpráwně,  jiné  obce 
o  to  se  zastaňte. 

Wšecky  fary  w  každém  kraji  buďte  popsány,  aby  již  tak,  jako  tělo  a  krew 
boží  přijímají,  w  časiech  budůcich  wěčně  ty  fary  přijímaly  bez  nesnáze. 

11. 

Námluwy  kompaktát  mezi  posly  zboru  Basilejského  a  králowstwi  Českého  w  Brně 
učiněné^  latině  a  česky. 

fF  Bmé^  bez  datum  ^1435,  m.  Jul.)  fZ  několika  starých  rkpp.J 

In  nomine  domini  nostri  Jesu  Christi,  We  jméno   pána  našeho  Ježíše  Krista, 

qui  est  amator   pacis  et  unitatis,  et  pro  jenž  jest  milownik  pokoje  a  jednoty,  a  za 

unitate   populi  Christiani  preces   porrexit  jednotu   křesťanského    lidu    prosby    ráčil 

ad  patrem:  nos  Philibertus,  dei   et  apo-  wzdáti    k  otci:   my  Filibert,  boží  a  apo- 

stolics^e  sedis  gratia  Constantiensis  epísco-  štolské  stolice  milostí  biskup   Konstanský 

pus  proyindae  Rotomagensis,  Johannes  de  krajiny  Rotomagenské,  Jan  z  Polomar  ar- 
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Polomar,  archidiaoonusBarchinonensis,  apo-* 
stolici  palatíi  causarum  auditor ,  decreto- 
iHim  dootor,  Martinus  Bemerii,  decanus 
Turonensis  *),  et  Thomas  Haselbach,  sacrae 
theologiae  professor,  sacri  geoeralis  Basi- 
liensis  conciKi  ad  regniun  fiohemíae  et  mar- 
chionatum  Moraviae  legati  destinati:  auc- 
toritate  sacři  concilii  recipimus  et  aeoep- 
tamus  unitatem  et  pacem  per  dictos  re- 
gnum  Boheimae  et  mai^chíonatum  Morayiae 
acceptasy  factas  et  firmatas,  seoundam  quod 
iitríque  patii  constat  per  literas  inde  con- 
feclas,  cum  universo  populo  Christian© ; 
tollimus  omneš  sententias  censurae,  et  ple- 
nariam  abolitkmem  faoiímis. 

Item  auctoi^Jtate  >dei  omoipot^itis  et  be- 
atorum  Petři  et  Pauli  apostolorum,  et  dicti 
sacri  generalis  conciUi,  pronuntiaimis  ye- 
ram,  perpetuam,  firmám,  benam  et  Chri-. 
stianara  pacem  dictorum  regni  et  marchio- 
natus  cum  reliquo  universo  populo  Chri- 
stiano  ;  niandantes  auctoritale  praedicta 
universis  Christiani  orbis  principibus  ei 
aliis  Christi  (idelibus  universis,  cujuscun- 
que  status,  {>;radus,  pi*aeeminentie  aut  di- 
gnitatis  existanC,  quatenus  dictis  regno  et 
marchionatui  bonám,  firmám  et  Christia- 
nam  pacem  observent,  neque  pro  causis 
dissensionum,  pro  difficultatibus  aliquibus 
circa  malerias  fidei  et  quatuor  articulorum 
dudum  exortis  et  agitatis,  cum  jam  sint 
praedicta  capitula  complanata,  aut  pro  eo, 
quod  communicarunt,  communicant,  aut 
communicabunt  sub  utraqué  specie  juxta 


chidiakon  Barchinonský,  auditor  sieni  pa- 
pežowy  a  doktor  w  práwiech,  Martin  Ber- 
nerii,  děkan  Turonský  a  Tomái  z  Hasel- 
bach ,  doktor  w  swatém  pismé,  swatého 
obecnieho  konciltum  Basilejského  do  krá- 
lowstwi  Českého  a  markrabstwi  Moraw- 
ského  legatowé  posláni:  mocí  swatého  kon- 
cilium  přijimáme  a  oblibujem  jednotu  a 
pokoj  skrze  ře(^ené  králowstwie.  České  a 
niarkrabstwie  Morawské  přijaté,  uéinčné 
a  utwrzené ,  jakož  obojie  straně  známo 
jest  skrze  listy  na  to  učinéné,  se  wšim 
lidem  křesťanským ;  zdwiháme  wšecky  klat- 
by, a  plné  zlilazenie  činime. 

Opét  moci  boha  w.^emohůcíeho  a  bia- 
hoslawených  apostolów  Petra  a  Pawla,  a 
řečeného  swatého  koncilium  obecného^  wy- 
powiedámy  pi*awý,  wéčný,  pewný^  dobrý 
a  křesťanský  pokoj  již  řeéených  králow- 
stwie  a  markrabstwie  s  jiným  wšeliklera- 
kým  lidem  křesťán^ým ;  přikazujíce  moci 
dřiew  řečenťi  w^m  napořád  křesťanským 
kniežatóm  a  jiným  wsem  křesťanem,  kte- 
réhožbykoU  byli  stawu,  řádu,  powýsenie 
aneb  dóstojenstwie,  aby  s  již  řečeným  krá- 
lowstwim  a  markrabstwim  dobrý,  pewný 
a  křesťanský  pokoj  zachowáwali,  ani  pro 
pře  rozdielów  a  nesnázky  některé  při  ku- 
siech  wiery  a  čtyř  artikulów  před  tiem 
zniklé  a  často  rozjímané,  neb  již  sú  skrze 
jisté  umluwy  porownány,  ani  proto  že  sú 
přijímali,  přijímají  a  přijímati  budu  pod 
obojí  zpósobů  wedle  sepsánie  již  řečených 


^)  Cochlaeus  (na  str.  289)  tuto  přidáwá  jména  následující :  »Tilmannus  praepositus  S« 
Florini  de  Confluentia ,  decretorum  doctor^  Aegidius  Carleríi,  decanus  Gameradensis  et  Tho* 
mas  ....  professor  Viennensis,  «acri  geireralisa  a«  u  d.  čehož  w  rkpp.  se  nedoetáwá. 
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foiinatii  cBctorum  capitulorum ,  eos  inva- 
dere,  offendere,  ínfamare,aut  injuriari  prae- 
suinant,  sed  ípsos  Bohemos  et  Moravos 
tanquam  fratres  bonos  et  catholicos,  ec- 
desiae  orthodoxae  (llios  reverentes  et  obe- 
dientes  eidem  habeant  et  fraterna  dílec- 
tione  contractent;  hoc  declarato  expresse: 
quod  si  aliquís  conti*a  fecerit,  non  íniel- 
ligatur  pax  ipsa  violata,  sed  debeat  fieri 
de  illo  emenda  eondigna. 

Cumque,  prout  in  dictis  capitulis  con- 
tinetur ,  circa  materiam  cominunionís  sub 
ut]*aque  specie  sít  hoc  raodo  concorda^ 
Uiin :  quod  dictis  Bohemis  et  Moravis  sus- 
cipientibus  ecclesiasticain  unttatem  et  pa- 
cem  reaUter  et  cum  effectu,  et  in  omni- 
bus aliis,  quam  in  usu  communionís  utri- 
usque  specíei,  fídei  et  ritui  universalis  ec- 
clesiae  conformibus,  illi  et  illae,  qui  talem 
usům  babent^  communicabunt  sub  duplicí 
specie  cum  auctoritate  domini  nostri  Jesu 
Chi*isti  et  ecclesiae,  verae  sponsae  ejus, 
et  articulus  ille  in  sacro  concilio  discutie- 
tur  ad  plenům  quo  ad  materiam  de  prae- 
cepto,  et  videbitur,  quid  circa  illum  arti- 
culum  pro  reritate  katholica  sit  tenendum 
et  agendum  pro  utilitate  et  sa^lute  populi 
Christiani ;  et  omnibus  mature  et  dig^este 
peitractatis  ý  nihilominus  si  in  desiderio 
habendi  dietám  communionem  sub  duplici 
specie  persevepaverint  9  hoc  eorum  amba- 
siatoribus  indicantibus,  sacrum  concilium 
sacerdotibus  dictorum  regni  et  marchio- 
natus  communicandi  sub  utraque  specie 
populum,  eas  videlícet  personas,  quae  in 
annis  discretiónis  rcverenter  et  devote  po- 
stulaverínt,  facultatem  pro  eorum  utilitate 
et  salute  in  domino  largietur;  hoc  semper 


umlinr,  na  né  ťitoków  činiti ,  jim  škoditi, 
jich  hanŘti  aneb  bezprawie  činiti  aby  ne- 
sméli ;  ale  je  Čechy  a  Morawany  jako  In^atři 
dobřil  a  křesťanské  cierkwe  prawé  syny 
poctiwé  a  poslušné  též  cierkwi  aby  méli, 
a  bratrským  milowánim  s  nimi  nakládali; 
to  wsak  znamenitě  wyňmůce ,  jestlížeby 
kto  odporné  učinil,  nebuď  rozumieno,  aby 
pokoj  ten  byl  zrušen ,  ale  má  nad .  ním 
státi  sé  oprawa  hodná. 

A  ponéwadž,  jakož  w  již  jmenowaných 
smluwách  zawřeno  jest,  o  přijímáni  téla 
božieho  pod  oboji  zpósobťi  takto  jest  smlu- 
weno :  že  již  řečeným  Čechóm  a  Moiawa- 
nóm  křesťanská  jednotu  a  pokoj  přijímá* 
jicim  práwé  a  w  skutku ,  a  we  wsem  ji- 
ném, krom  požiwánie  téla  božieho  a  krwe 
božie  pod  obojí  zpósobů,  u  wieře  a  oby- 
čeji s  obecnú  cierkwi  sjeJĎaným  ti  a  ty, 
ktož  taký  obyčej  mají,  přijímati  budu  pod 
obojí  zpósobťi  moci  pána  našeho  Jesu  Krista 
a  cierkwe  prawé  choti  jeho ;  a  artikul  ten 
w  swatém  snčmu  bude  rozjímán  doplna, 
jelikožto  o  přikázaní,  a  sezřieno  bude,  co 
při  tom  artikulu  za  wieiii  křesťánskú  má 
býti  držáno  a  zachowáno  ku  požitku  a 
k  spaseni  lidu  křesťanského ;  a  když  wšecky 
wéci  s  rozmyslem  a  wážné  budu  rozjímány, 
wšák  přes  to  jestliže  w  žádosti  jménie  již 
řečeného  přijimátiie  téla  božieho  a  krwe 
božie  pod  obojí  zpósobú  trwati  budu,  to 
když  jich  poslowé  okáží,  swatý  snem  kné- 
žím  již  řečeného  králowst wie '  a  markrab- 
stwie  podáwati  pod  obojím  zpósobem  lidu, 
tém  totiá!  osobám ,  kteréž  jsťice  w  létech 
rozumných,  poctiwé  a  nábožné  žádati  bu- 
du, swobodu  kjich  užitku  a  spasení  w  pá- 
nu bohu  dá;  to   wždycky  zahowáwajice^ 
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observato,  quod  sacerdotes  sic  communi- 
cantibus  semper  dicanl,  quod  ipsi  debent 
firmiter  credere,  quod  non  sub  ^  specie  pa- 
nis  caro  tantum,  nec  sub  specie  viri  san- 
guis  tantum,  sed  sub  qualibet  specie  est 
integer  et  totus  Chrístus;  et  juxta  dicto- 
rum  compactatorum  formám  dictis  Bobe* 
mis  et  Moravis  suscipientibus  ecclesiasti- 
cam  unitatem  et  pacera  realiter  et  cum 
effectu,  et  in  omnibus  aliis,  quam  in  usu 
communionLs  utriusque  speciei,  (idei  et  ri- 
tui  universalis  ecclesiae  conformibusy  illi 
et  illae,  qui  talem  usům  habent,  yaleant 
conimunicare  sub .  duplici  specie  cum  auc- 
toritate  domini  nostri  Jesu  Christí  et  ec- 
clesiae verae  sponsae  ejus ;  hoe  expresse 
declarato,  quod  per  verburti  fidei  super  et 
infra  pqsitum  intelUgunt  et  intellrgi  volunt 
veritatem  primam,  et  omneš  alias  creden- 
das  veritates,  secundum  quod  manifestan- 
tur  in  scripturis  sacris  et  doctrina  eccle- 
siae saně  intellectis;  item  cum  dicitur  de 
ritibus  universalis  ecclesiae,  intelligunt  et 
inteltígi  Yolunt  non  de  ritibus  speciaiibus, 
de  quibus  in  diversis  provinciis  diversa 
servantur,  sed  de  ritibus,  qui  communiter 
et  generalíter  circa  divina  servantur;  et 
quod  postquam  nomine  regni  et  marchio- 
natus  in  universitate  hoc  suscipietm^ ,  si 
aliqui  in  divinis  celebrandis  non  statim 
susciplant  rilus,  qui  generaliler  observan- 
tur,  propterea  non  fiat  impedimentum  pa- 
cis  nec  unitatis. 

Idcirco  reverendis  in  Christo  patribus 
archiepiscopo  Pragensi,  et  Olomucensi  ac 
Lutomyslensi  epivScopis,  qui  šunt  vel  pro 
tempore  erunt,  universisque  singulis  ec- 
clesiarum  praelatis,  curam  habentibus  aní- 


aby  kněžie  tak  přijlmajicim  wždycky  pra- 
wili,  že  oni  máji  pewně  wěřiti,  že  pod 
zpósobem  chleba  nenie  télo  toliko,  ani  pod 
zpósobú  wina  krew  toliko,  ale  pod  každii 
zpósobťi  jest  celý  a  plný  Kristus;  a  wedlejiž 
řečených  umluw  zpósoby,  již  řečeným  Če- 
chóm  a  Morawanóm  přijímajícím  jednotu 
a  pokoj  křesťanský  práwě  a  ^  skutku,  a 
vve  w5ech  jiných  (wécech)  kromé  požíwá- 
nie  téla  božieho  přijímáme  pod  oboji  zpó- 
sobú u  wieře  a  obyčejích  obecné  cíerkwe 
srownaným,  ti  a  ty,  kteříž  taký  obyčej 
máji,  budťi  moci  přijímati  pod  oboji  zpó- 
sobťi  moci  pána  našeho  Jesu  Krista  a 
cierkwe  prawé  choti  jeho;  to  wšak  zna- 
menitě wyňaw.^e,  že  skrze  slowo  wiery, 
nahoře  i  wdole  položené,  rozomčjl  a  rozo- 
mleno  aby  bylo  chtějí,  prawdu  prwni  a 
Wšecky  jiné,  kteréž  wěřeny  býti  máji  praw- 
dy,  jakož  sě  zjewují  w  swatých  pismiech 
a  zpráwě  cierkwe  w  prawém  rozumu ; 
opět  když  se  die  o  obyčejích  obecné  cier- 
kwe, rozumějí,  abrž  aby  bylo  rozumieno 
chtějí,  ne  o  obyčejích  zwlástnich,  o  nichž 
w  rozličných  krajinách  rozličné  wěci  sě 
zachowáwaji,  ale  o  obyčejích,  kteříž  obecně 
a  wšady  při  službě  božie  zachowáwaji  sě ; 
a  když  jménem  králowstwie  a  markrab- 
stwie  wuobec  to  přijato  bude,  ač  kteří  při 
službě  božie  ne  inhed  přijmu  obyčejów, 
kteříž  obecně  zachowáni  býwají,  proto  ne- 
buď překážka  pokoji  ani  jednotě. 

.Protož  poctiwým  w  Kristu  otcóm  arci- 
biskupu Pražskému,  Olomťickérau  a  Lito- 
myMskému  bískupóm,  kteříž  jsů  aneb  ča- 
sem budťi,  wi^m  a  každému  zwláště  ko- 
stelów  zpráwcóm,  jenž  poručenstwíe  duši 
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maruiDý  in  virtute  sanctae  obedíeniíae  dí- 
strícte  praecípiendo  mandamusy  quatenus 
iUis  personisy  quae  usům  habent  commu- 
iiicandí  sub  duplici  specie,  juxta  formám 
in  dieto  capí(ulo  contentam,  sacrum  eu* 
charistíae  sacramentum  sub  duplici  specie, 
requisíti,  prout  ad  unumquěmque  pertinet 
aut  pertínebit  in  futuioím,  ministrent,  et  pro 
necessitate  plěbis ,  ut  non  negligatur ,  fa<- 
ciant  ministrari,  et  his  auUatenus  resistere 
aut  contraire  praesumant;  scholares  quo- 
que,  qui  communicarerunt,  et  deinceps 
juxta  díctorum  capitulorum  formám  com- 
municare  vellent,  et  etíam  cum  promoti 
fuerint,  et  ad  eos  ex  officio  pertinebit  aliis 
ministrare  sub  duplici  specie,  propteréa  a 
promotione  ad  sacros  ordines  non  prohi* 
beant,  sed  si  aliud  canonicum.  non  obsi- 
siat,  eos  rite  promoveant  eorum  episcopi. 
Quod  si  cpiisquam  contra  hoc  facere  prae- 
sumpserit,  per  ejus  superiorem  dd>ite  pu- 
niatur,  ut  poena  docente  cog^ioscat,  quam 
grave  sit,  auctorítatem  sacri  generalis  con* 
cilii  habere  contemptam.  Universisque  et 
singulis,  cujuscunque  status,  praeeminen- 
tiae  aut  conditíonis  e^stant,  praesentium 
tenore  districte  praecipiendo  mandamus, 
quatenus  dictis  Bohemis  et  Moravis  ser- 
vantibus  ecclesiasticam  unitatem,  et  uten- 
tibus  communione  sub-  duplici  specie  módo 
et  forma  praedictis,  nemo  audeat  impro* 
perare,  aut  eorum  famae  vel  honori  de- 
trahere. 

Item  quod  ambasiatores  dicti  regni  et 
marchionatus  ád  sacrum  concilium  deo 
propitio  feliciter  dirigendi,  et  omnes>  qui 
de  eodem  regno  vel  marchionatu  dictum 
sacrum  concilium  adire  voluerint,  secure 
A.  Č.  IIL 


máji,  mocí  swatéhb  poslušetistwie  přísně 
přika2ujice  přikazujem,  aby  těm  osobám, 
kteréž  mají  obyčej  přijímati  pod  obojí 
zpósobťi,  wedle  zpósoby  w  již  řečeném  se^ 
psáni  položené,  swátost  těla  božieho  a 
krwe  božie  pod  obojí  zpósobů,  jsůce-na*- 
pomenuti,  jakož  na  jednoho  každého  slu<- 
šie  aneb  slušeti  bude  w  budúcie  časy,  aby 
podáwali,  a  ku  potřebě  lidu,  aby  zmeškán 
nebyl,  zjednali,  aby  bylo  podáwáno,  a  to- 
mu nižádným  obyčejem  zpěčiti  sě  aneb 
zprotiwiti  aby  nikoli  nesměli;  žáków  také, 
kteříž  jsťi  přijímali  a  potom  wedle  řeče- 
ných sinluw  zpósoby  chtěliby  přijímati,  a 
také  kdyžby  swěcení  byli  a  na  ně  z  úřadu 
slušeti  bude  jiným  podáwati  pod  obojí 
zpósobú,  proto  od  swěcení  k  řádóm  kněž- 
ským aby  nebránili,  a  jestliže  jiná  řádná 
překážka  nebude,  aby  je  swětili  řádně  jich 
biskupowé.  Pakliby  kto  proti  tomu  směl 
učiniti,  skrze  jeho  wySšieho  hodně  buď 
tresktán,  aby  pokuty  dokázáním  seznal, 
kterak  těžké  jest,  moc  swatého  obecného 
sněmu  mietl  potupenu.  Wšem  také  a  kaž- 
dému zwláště,  kteréhožkoli  stawu,  powý- 
šenie  aneb  řádu  byliby,  těmito  listy  při- 
kazujíce přikazujem,  aby  řečeným  Čechóm 
a  Morawanóm,  zachowáwajícim  křesťanská 
jednotu  a  požíwajidm  přijimánie.  těla  bo- 
žieho a  krwe  božie  pod  obojim  zpósobem, 
obyčejem  a  řádem  dřiew  sepsaným,  žádný 
nesměl  láti,  ani  jich  powěsti  aneboli  cti 
utrhati. 

Opět  poslowé  řečených  králowstwie  a 
markrabstwie  k  swatému  sněmu  s  boží  po- 
mocí kteříž  budu  sčastně  wysláni,  a  wši- 
ckni,  ktož  z  téhož  králowstwie  neb  mar- 
krabstwie k  již  řečenému  sněmu  swatému 
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potenini  ordínato  et  honesto  módo  pro- 
ponere,  quicquid  diíEcultatis  occurrat  circa 
materias  íidei,  sacramentorum,  vel  rituum 
ecclesiae,  vel  etiam  pro  reformatione  ec*- 
clesiae  ín  capite  et  ín  membrís;  et  spirita 
sancto  dirigente  íiet,  secundum  quod  jiiste 
et  rationabiliter  ad  deí  gloriam  et  eccle- 
8iastici  status  debitam  honestatem  fuerit 
faciendum. 

Item  recognoscimus  in  gestis  apud  Pra- 
gam  in  cedula,  quae  incipit:  ^^Haec  šunt 
responsa  data  per  reyerendum  in  Christo 
patrem  D.  Philibertum  episcopum  Constan- 
tiensem  provinciae  Rotomagensis  ^  Johan-* 
nem  de  Polemar,  decretorum  doctorem, 
archidíaconum  Barckinonensem,  Uenrícum 
Tokke  in  theologia  magistrům,  canonicum 
Magdeburgensem ,  et  Martinům  Bernerii, 
baccalarium  formátům .  iu  sacra  pagina,  de* 
canum  Turonensem,  legatos  sacrí  concilii 
generalis,  ad  quaesita  puncta  seu  dubía^ 
per  nonnuUos  venerabiles  magistros  et  sa«^ 
cerdotes  regni  Bobemiae  eis  mota^S  banc 
esse  responsionem  scriptam:  ^^Primo  dixe- 
runt,  quod  non  est  intentionis  sacrí  cón* 
cilii,  permíttere  communionem  sub  duplici 
specie  permissione  tolerantiae  y  vel  sicut 
Judaeis  permissus  fuit  libelius  repudii ;  quía 
cum  sacrum  concílium  TÍscera  matemae 
caritatís  exhibere  dictis  Bobemis  et  Mora- 
tís  íntendat,  non  est  intentionis  concilii 
permíttere  táli  permissione,  quae  peccattun 
non  excludat,  sed  taliter  elargíri,  quod 
auctoritate  domini  nostri  Jesu  Christi  et 
ecclesiae  verae  sponsae  suae  sit  lícit  a,  et 
digne  sumentibus  utílis  et  salutaris*^ 


budu  ehtieti  přístúpiti,  bezpečné  budu 
moci  zřézeným  a  poctíwýúi  obyčejem  před«- 
ložiti,  oožkoli  nesnázie  by  bylo  při  wieře, 
swátostech  neb  řádech  kostelních,  neboli 
také  k  napraweni  cierkwe  na  hlawě  i  na 
údech;  a  ducha  swatého  zprawujicíeho 
stane  sě,  co  sprawedliwě  a  rozumně  k  bo« 
iie  chwále  a  duchowniho  stawu  hodné 
poctiwosti  bude  s6  mieti  státi. 

Opét  seznáwáme  o  jednáni  w  Praze  na 
listu,  kterýž  sě  počíná:  „Tyto  jsů  odpo- 
wědi  dány  skrze  poctiwého  w  Kristu  otce 
kněze  Filíberta,  biskupa  Konstanského  kra^ 
jiný  Rotomagenské  ,  a  Jana  z  Polomar 
wpráwich  doktora,  arcipřišta  Barcbinon* 
ského,  Jindřicha  Tokke^  w  pismě  swalém 
mistra  kanownika  Magdeburského,  a  Mar* 
tina  Bemeri ,  bakaláře  w  swatém  pismé, 
děkana  Turonskébo,  posly  swatého  sněmu 
obecného,  k  otázaným  kusóro  neb  pocby<* 
bowánim  skrze  některé  poctiwé  mistry  a 
kněžie  králowstwie  Českého  jím  učině« 
ným^S  ^to  j*^^  odpowéd  napsána:  Naj* 
prwé  řekli  sú,  že  nenie  úmysla  swatého 
sněma,  dopustiti  přijfmánie  pod  oboji  zpd- 
sobů  dopuštěním  trpenie,  neboli  jako  ži- 
dem dopuátěn  jest  byl  list  zapuzenie;  neb 
poněwadž  swatý  sněm  střewa  matei^é 
lásky  okázati  již  řečeným  Čechem  a  Mo<^ 
rawanóm  mienl,  nenie  úmyslu  koncilium 
dopustiti  takým  dopužtěnim^  kteréžby  břiacfa 
zawieralo,  ale  tak  swoliti,  že  moci  pána 
našeho  Jesu  Krista  a  cierkwe,  choti  jeho 
prawé,  jest  slušné  a  hodně  př\|imajieim 
užitečné  a  spasitedlné.  Ataien. 


w  irdlotvHwi  Českem  r.  1435. 
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13. 

Zápis  od  císaře  Sígmunda  stawům  králowstwí  Českého  na  swobody  cirkewni  wBmé 
a  w  Uherském  Bělehradě  učiněným  ^)  latině  a  česky. 

ff^  Bmé,  iA3h,{6JuL)  a  w  Vherském  Bélihrudé  6  Jan,  1436.  (Ze  starých  rkpp.  i  ztiUéných 

r,  1513  kofnpcJcčat.) 


Sígismundus  dei  gratía  Romanorum  im- 
perator  semper  Augustus,  ac  Ungariac,  Bo* 
heuúaC)  Dalniatjae,  Croatiae  etc.  rex.  Quia 
dominus  noster  Jesos  Christusy  dei  homi* 
ntímque  Inediator,  salulis  curam,  ex  injunc^ 
to  akissiini  gerens  humaoae,  laborem  8^<» 
siineBS  atrocem,  pro  quo  et  dira  pátí  yo- 
luít  aimul  et  -mořte  turpissima  occumbere 
non  est  dedignatus^  ut  utraque  ín  unum 
repararet;  cujus  quídetti  exemplo^  velut 
magistři  et  dúcíd  peroptimí,  ex  dígnitate 
imperíali  nobis  ab  uniyersorum  domino 
depbsitsa  et  oommissa,  bonuiQ  pacis  et  imi* 
tatía  et  concordiae  amplexaotesi  cum  post 
qMaedam  compactlita  inter^  legaios  sacri 
contUii  Basíliensisy  ipsumque  regnum  Bo- 
bemiae  et  marchíopatum  Moraviae^  in  Pi^ga 
scripia  et  Gonsignatat  resessum  est,  ut  aliis 
beae  diispositis  et  deductis,  pro  regni  Bo* 
hemiae  et  ma^rchioDatus  Moraviae  expur- 
gatione  per  sacrum  concilium  Basíliensei 
nosUraím  quoque  providentiam  imperiálem, 
uti  melíus  íieri  polerit^  providealur:  ad- 
huc  tamen,  quia  díífícukates  variae  inter 
legatoa  sacri  concilii  Basiliensis  parte  ex 
una^  et  generosos  ac  nobiles  barones.  Pra--' 
gam,  slrenudS)  famosos,  revereados  et  pru-< 
dentes  nuntios,  iiopaine  r^;ni  Bohemiae 


Sigmund  boží  milosti  Římský  cíesař)  po 
wše  časy  rozmiK>žitel  říáe,  a  Uherský,  Če- 
ský, Dalmatský,  Charwalský  oc*  král.  Po* 
něwadž  pán  nád  Kristus  Jeils,  boha  s  lidipi 
smírce,  péči  maje  z  poručenstwie  najwyá*^ 
áieho  o  spasenie  člowéka,  a  práci  nesa 
těžků,  pro  něho  i  trpčti  chtčl,  i  smrti 
ohawnů  umřieti  jest  ráčil,  tak.  aby  oboje 
w  jedno  uwedl;  kterého(^to  zajisté  příkla- 
dem, jako  mistra  a  wuodoe  najlepáieho^ 
z  duostojenstwie  ciesařskéHb,  nám  od  wSe* 
mohťiciebo  pána  swéřenébo  a  poojčenébo^ 
dobré  pokoje,  jednoty  a  swomosti  obli«- 
bujíce,  když  po  některých  kompaktatíech, 
to  je  smluwách  mezi  legaty  zbora  swa"^ 
tého  Basilejského  a  králowstwim  Českým 
a  markrabstwim  Morawským,  w  Praze  se«- 
psaných  a  zpečetěných,  na  tom  zuostáno 
jest,  aby  když  jiné  wěci  dobře  zpuoso- 
beny  a  dowedeny  budu,  pro  očištěn íe 
králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Mo- 
rawského ,  swatým  zborem  Basilejským  a 
nasl  múdrostí  ciesařskťi,  jakož  najlépe  moci 
bude,  opatřeno  bylo:  ale  že  ještě  mezi 
legaty  swatého  zboru  Basilejského  s  strany 
jedné,  a  urozenými  pány  šlechtitíemi,  Praha, 
statečnými,  slowúlnými,  poctíwými  a  má* 
drými  posly  jménem  králowstwi  Českého 


•W  m* 


']  Prostředni  částka  zápisu  tohoto  (od  slow  i>We  jméno  božie«  amen«)  wBrněr.  143o 
byla  umluwena  i  sepsána^  kdežto  legati  zboru  Basilejského,  tam  přítomni,  o  tom  zwěděwse, 
hned  proti  takowémuto  zápisu,  jakožto  proti  řízeni  swélské  moci  we  wěcech  ducfaownlch, 
osw^déowall  se.    Ůwod  i  zawffka  zápisu*  přidáni  Jsou  w  Bělehrade  teprw  r.  I43d. 
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pridem  ad  nos  in  Bninnam  destínatos  parte 
ex  altera,  ortae  fuíssent  et  crebre  puUu- 
lassent:  animum,  cor  simul  et  humeros 
curae  díligenti  et  soUicitudíni  anxiae  sup- 
posuimus,  pondus  diéí  et  aestus  ferentes, 
ul  dívisa  in  unum,  adversa  in  consona, 
aspera  in  plana,  et  longe  distaiitia  in  com- 
binata,  simul  pariterque  in  sanctam  et  be- 
atam  reduceremus  unionem ;  cúm  nos  pá- 
čeni et  tranquillitatem  ipsius  regni,  quod 
semper  amavimus  atque  coluimus,  cordin- 
time  aífectantes,  Tolentes  futuras  dissen- 
siones  et  controversias ,  quibus  populus 
subdítus  possit  quomodolibet  concitari,  con- 
venientibus  remedíis  praevenire,  nonnullis- 
que  remanentiis,  quibus  in  compaetatis  pro 
páce  regni  non  videbatur  sufíícieuter  pro- 
visum,  salubriter  providere,  cum  praefa- 
lis  ambasiatoribus  regni  et  marchionatus 
ad  laudem  dei,  pacem  ipsius  regni  ac  om-- 
nium  circumstánlium  nationum  et  totius 
populi  Christiani  ac  salutem  innumerabi- 
lium  animarum: 


In  nomine  domini.  Notum  facimus  uni- 
versis  ét  singulís,  quod  ad  ínfra  scriptas 
conclusiones  consensimus  et  praesentibus 
consentimus: 

•Primo,  benefícia  non  conferantur  per 
extraneos  in  regno  Bohemiae  et  marchio-. 
natu  Moraviae,  sed  oronino  jus  coUationis 
eorundem  ad  regeiňi  Boheinos,  incolasque 
regni  Bohemiae  ac  marchionatus  Moraviae 
jure  pei^etuo  debebit  pertinere. 

Personae  etian^  saculajres  et  spii^itjuales 


před  tím  k  nám  do  Brna  poslanými,  s  strany 
druhé,  nesnáze  a  ruoznice  mnohé  powstá- 
waly  a  často  wznikowaly  jsii:  protož  my 
myslí,  srdcem  i  rameny  také  práce  pilné 
.  a  starosti  přílišné  podstůpiwše,  břimě  dne 
i  wedra  nesůce,  abychom  rozdílné  wéci 
w  jednotu,  protiwné  w  swomost ,  drsnaté 
w  hladké,  a  od  sebe  wzdálené  w  spojené, 
jednostajně  wespolek  w  swatťr  a  blahosla-* 
wenťi  jednotu  příwesli  mohli;  aponěwadž 
my  mfru  a  upokojeiiie  téhož  králowstwie, 
kteréž  srae  wždycky  milowali  a  ctili,  srdeč- 
ně žádajfce,  a  chtiec  budúcim  nesnázem 
a  ruožnicem,  jtmižťo  lid  poddanný  mohlby 
kterakkoli  se  zbňřiti,  slušnými  prostředky 
wstríec  wjíti,  i  také  některé  wéci  pozuo- 
stalé,  kterýmžto  w  kompaktaiiech  pro  upo- 
kojenie  králowstwie  nezdálo  se  dosti  uči- 
něno býti,  s  jíž  jmenowanými  posly  krá- 
lowstwie a  markrabstwie  spašitedlně  opa- 
třiti chliece,  ke  ctí  a  k  cKwále  božf,  ku 
pokoji  téhož  králowsiwie  a  wSeeh  okol-' 
nich  jiných  národoow  a  wšeho  lidu  kře- 
sťanského, také  k  spasení  mnohých  het 
počtu  dúwsi,  tento   list  zpuosobili  jsme: 

We  jméno  božie,  ai;nen.  Ztiámo  činíme 
wšem  wuobec  a  jedndmu  každému  zwlá- 
ště,  že  k  dole  psaným  kusóm  a  aitikulóm 
společtíé  zawřeným  swolili  sme  a  tímto 
zápisem  swolujeine: 

Najprwé,  aby  úřadowé  a  duostojenstwie 
w  duchowenstwí  nebyli  rozdá Wáni  škrte 
cizozemce  w  králowstwl  Českěiň  &  mar- 
krabstwi  MoraWském,  ale^  owšem  práwo 
podacie  jich  na  krále  a  domácie  králow- 
stwie Českého  a  markrabstwie  Morawského 
wéčným  práwem  bude  příslušeti. 
.,  It..  osoby.  d\ichowiiie  a  swětské   z  kpá- 


tv  králowstwi  Českém  r.  I4S5. 
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extra  regnum  yel  marchionatum  nec  cita- 
buntur  nec  judicabuDMír^  sed  unaquaeque 
persona  jurísdictioDÍ  síbi  praefecti  praepo- 
siií  in  praefatis  regno  et  msurchioDatu  sub- 
jecta  eril;,  et  contenta  de  eadem  gaudebit ; 
libertatibus  tamen  arcbiepiscopatus  Pra*, 
gensis,  et  priyilegiis  in  yia  appellationis  a 
aibi  subjectis  episcopatibus,  salvis  et  illibate 
conservatis. 

In  super  communicantes  sub  una  specie 
in  saepe  tactis  regno  et  marchionatu,  ne 
conf usa  sequatur  perroistio,  contra.  proprias 
illorum  Yoluntates  et  libertates  non  sqsli-* 
nebuntur,  sed  dumtaxat  in  locis,  in  quibus 
pomiminicatio  duplÍQÍs  speciei .  temporibus 
retroactis  non  servabatur »  sustinebuntur. 
£t  ut  materia  occasioque  lilium  auferatuři 
loca  omnia  et  singula  ecclesiarum,  popu* 
Uque  parochiaruin  signabuntur,  in  quibus 
et  a  quibus  communio  duplicis  speciei  in 
praxi  servabatuTi  ut  in  futurum  pro  per«- 
petuo  ia  eisdem .  servaretur ;  quae  quidem 
conslgnata  in  litera  speciali,  in  robur  ^ 
perpetuam  rei  memorianii  sigillo  nostrac> 
majestatis  mupieotur.   . 

Sad  et  hoc  vblumus^  ut  per  dominos  .Bor 
hemos  generbsM>$,  ,ilobile$»  strenuos^  famoT 
sos>  Pragam  et  ciyitates  alias  una  cuiti 
dero,  archiepiscopus  Pragensis  cum  alÍM 
epificopis  titidaríbusy  ajyLsbs  s.uffrdganeiS|  eli* 
gaptiir;  qui  quidem  elect)  p^r  no$tram  dis* 
positionem  debitam,  aollicitudinem  pariten 
et  curam,  coníirmabuntur,  et  in  episcopos 
consecrabuntur,  absque  quavis  pro  coníir- 
matio^e,  pallii  ecthihiiioney^iit  0tíam  notariis 
peraohitionf p  £t  totus  fclerus  dioaesis  Prar 
gensis  subjici  ipsi  arcbiepiácopo ;  per  přa^*^ 
iatos  domidoa  electo  teoebitur  ^t.  pbedíi*j^« 


lowstme  aneb  markj'ab$twie,  nebudu  wen 
poháněny  ani  súzeny^ale  jedna  každá  osoba 
swému  wyšáiemu  súdci:  w  již  řečených  krá-^ 
lowstwi  a  markrabstwi  poddána  bu4e,  a 
na  něm  dosti  majíc  y  z  ného  radowati  se 
b^de ;  tak  wsak,  aby  swobody  arcibiskup-? 
stwie  Pražského  a  zwlástné  obdařenie  w  od- 
Wi^wanl  od  poddaných  bidkupów  byly 
cele  a  plně  zachowány. 

Také  kteřiž  přijímají  pod  jednu  zpósobťi 
tělo  božie  w  Ďasto  dotčených  králowstwi 
a  markrabistwl,  aby  hanebná  nebyla  smě-* 
sice»  proti  jich  wuoli  a  swobodám  nebudu 
trpieni,  ^le  toliko  w  miestech,  w  nichž  při- 
jimánie  pod  oboji  zpósobv!i  časuow  prw- 
tílch. nebylo  zachowáno,  trpieni  budu.  A, 
aby  příčina  swáruow  odjata  byla,  miesta 
wřěcka  a  každý  kostel  i  lidé  osad  budá 
popsánii  na  kterýchž  a  od  kterýchl  to  při- 
jímáme dwojie  zpósoby  w  skutku  jest  za- 
chowáwáiK>i.  aby  potom  budůcně  wěčně 
bylo  zacbowáwáno  w  týohž  miestech;  kte* 
ráž  zajisté  miesta  popsaíná  na  lísUi  zwlá^t- 
niem,  ku.  potwrzenl  a  paměti  wěčné^  pe- 
četi majestátu  našeho  budu  pQtwrzena. 

A  také  tonMjk  chceme,  aby  pány  Českými 
urozeaýn)i^,  slechtipi,  statečnými,  slo^vút- 
nýmiy  Prahů  a  jinými  iněsty  spolu  skněž-  y 
^wem,  arcibiskup  Pražský  s  jinýma  dwěipa 
biskupy  tafiragany  w»oleni  byli;  kteřížto 
woleal  asp<>sobenlm  slušným,  péči  také  i 
starosti  naši  potwrzeni  budu  a  za  biskupy 
&wěceni,  beíe  wSeho  za  ppt,wrzenie,  pláště 
dánie  i  také  plsařóm  placenie.  A  wšecko 
knězstWfi)  arcibiskupstwie  Pražského  pod- 
dáno m^  býti  arc^iskupu  Pražskémxi  skrze 
již  jflienowané  pány  wplenému,  a  jeLjO. 
poslůchati« 
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Schokres  etíam  Pragensís  dlocesis  utři- 
que,  tam  sub  una  quam  sub  utraque  com- 
municantes  specie^  habilitate  et  idoneitate 
iUonim  praesumpta^  ad  sacros  ordines  pro*- 
tnoveantur  et  ordinentur,  nibil  tamen  per 
hoc  causae  et  praxi  communionis  eorum 
derogando. 

Tum,  quia  lícentia  per  sacrum  conci^ 
lium  Basiliense  omnibus  tam  in  regno  Bo-* 
hemíae  quam  marcbionatu  Moraviae  con- 
stitutis  dabitur,  sub  utraque  specie  com-> 
municandi :  episcopi,  Olomucensís  scilicet 
et  LutomyslensiSy  populum  laicalem  děsí- 
^ierantem  sub  utraque  specie  tenebuntur 
^  commimicare ;  promovebuntque  ^cholares 
et  ad  sacros  ordines  consecrabunt^  idonei^ 
tate  et  habilitate  illorum  praesupposita,  qui' 
Vellent  sub  utraque  specie  populutn  lai^ 
calem  eommunicare;  et  disponere  tene- 
buntur sacerdotes  ad  loca  suarum  dioce- 
sum,  in  quibus  praefata  communio  annis 
elapsis  serrabatur,  quí  sic  populum,  ut 
praemittitur,  sub  duplicí  specie  communi- 
cabunt ;  et  plebani,  si  qui  ad  proprias  re« 
dire  cum  scítu  et  consensu  diocQ^ani  sui 
voluerint  parochias,  populum  sub  utraque 
specte  communicabunt ,  qui  populus  sic 
communicabat,  et  in  locis,  in  quibus  prae- 
fata servabattu*  communio.  Quod  si  nofei 
fecerint,  non  šunt  tolerandi,  sed  aiií^  qui 
sub  duplici  specie  communicarent  popu*- 
lum  laicalemi  per  diocesanum  vel  per  alios, 
ad  quos  pertinet,  in  loca  illorum  sub- 
sťituendi. 

Tta  nos  tenore  praesentium  affirmamus^ 
et  pollicemur  in  verbo  Caesareo  práeíatis 
ambasiatoribus,  ac  regnoBoemiae  etmar^ 
chionatui  Moraviae,  quod  in  omnibus  et; 


Také  žáci  arcibiskupstwie  Pražského 
oboji,  tak  pod  jednťi  jako  pod  oboji  zpó* 
sobů  přijímajíce,  kdyiHto  zpósobnost  a 
schopnost  jích  bude  shledána,  na  knéz- 
stwie  aby  byli  přijati  a  swéceiii,  tak  w3ak| 
aby  nic  jich  při  nebylo  k  ujmě. 

Také  ponéwadž  swoboda  skrze  swaté 
koncilium  Basilejské  wáem  tak  w  králow<* 
stwi  Českém  jako  markrabstwi  Morawském 
obýwajicim  dána  bude,  přijímati  pod  oboji 
žpósobťi:  biskup  Olomťidký*  a  Litomyšlský 
lidu  swéiskému,  žédajiciemu  pod  oboji 
Epósobil^  dlužní  budu  podáwati;  a  přijí- 
mati budA  žáky  a  na  kněžstwie  swétiti^ 
když  zpósobnost  a  hodnost  jich  bude  shle-*^ 
dána,  kteřižby  cht^  pod  oboji  zpésobů 
podáwati;  a  zjednati  budu  dlužni  kněžl 
na  miesta  swých  biskupstwl^  na  kterýchž^ 
to'dříewře6ené  přijimánie  léta  minulá  bylo 
zachowáwáno,  kteřížto  lidu,  tak  jakS  jest 
předloženo,  pod  oboji  zpósobň  budu  po^ 
dáwati;  a  faráři,  budňli  kteři  chtieti  na- 
wi*átiti  se  k  swým  osadám,  s  wédomim  a 
powolenlm  biskupa  sWého,  lidu  pod  oboji 
zpósobů  podáwati  budťi,  kterýž  jest  tak 
přijímal,  a  na  miestech,  na  kterýchž  jesl 
již  řeéené  přijimánie  zachowáwáno.  Pak- 
Kby  neučinili,  nemají  trpieni.  býti,  alejini^ 
kteřižby  lidu  obecnénm  pod  dwoji  zp<>*» 
sobťi  podáwali,  biskupem  m  miesta  jich 
tnajl  býti  zjednáni,  aneb  skrze  jiné,  na 
néžby  pfislušelo* 

Tyto  wéci  my  tiemto  listem  twrdimei 
a  slibujeme  slowem  ciesařským  poslóm  4 
králowstwi  Českými  á  markrabstwi  Mo- 
rawskémUi  že  we  wSfech  a  každé  ředí  swr- 
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singulis  supra  scriptis  capitulis  cum  eis 
ranaDebiaius ;  quae  nulla  occa&ione  seu 
quoquo  quaesíto  colore^  propter  alíquas 
res  praemissís  contrarias  seu  aliam  quam- 
cuuque  obligationem  quomodolibet  infrín- 
gemus  seu  infringere  permíttemus^  sed  ea 
^ectualiter  adimplebiuuis  et  adiinplerí  fa- 
xúemus;  imo  volumus,  ut  per  nos  ei  no- 
atros  sttccessores  in  futuruiQ  pro  perpe- 
tuo  singula  eis  teneaDlur,  et  plene  con-^ 
aefventur.  Nosque  apud  sacrum  concilium 
ac  dominům  nostruoi  ^uipmum  pontificem 

et  alibi,  ubicunque  expediens  fuerit,  om- 

I 

nem  operám  et  curam  adhibebimus,  ut 
praefati  articuli  suum  effectum  realiter  sor* 
Uantur,  n^c  in  regnó  nostro  et  marchío- 
Wtu  aliter  permktemus  fim;  quio  imo, 
ai  quis  regnujQi  et  marchionatum  in  his 
turbare  quomodolibet  attentaret,  ipsis  pro 
f»xecutione  eorundem  eíTectualit^r  assiste- 
mus,  dolo  et  fraude  cessantibus  quibus* 
cunque* 

Praesentíum  sub  nostrae  imperialis  ma- 
jestatís  sigillo  testimonio  literarum.  Datum 
Albae  regalis,  anno  domini  M^cccc^xxx^vi, 
die  5exta  Januaru,  regnorum  nostrorum 
anno  Ungariae  etc.  XLfX^,  Romanorum 
XXVr%  Bohemlae  XVP  et  imperii  tertio. 


chupoljožené  s  nimi  zuostaneme;  Lterýchl^ 
nižádnú  přlčinO  nebo  kterůkoU  wymySlenů 
okrasu,  pro  které  wěci  předloženým  wě- 
cem  odporné  aneboli  pro  které  jiné  zar 
wázanie  nikoli  nezrušíme  aneb  zrušiti  do- 
pustíme, ale  ty  wěci  skutečné  naplníme  a 
plniti  kážeme ;  a  chceme,  aby  n^mi  a  na- 
šimi n&méstky  w  budůcie  časy  wééné  wše- 
cky  wěci  jim  byly  držány  a  úplně  zacho^ 
wány.  A  my  u  swatého  koncilUim  a  u  pána 
našeho  najwyššieho  biskupa,  a  jinde  kde- 
koli užitečné  by  bylo,  wšecku  snažnost  a 
péči  přiložíme,  aby  jmenowani  artikulowé 
skutku  swého  w  prawdě  došli,  aniž  w  krá- 
lowstwí  našem  a  markrabstwl  Morawském 
aby  s^  jinak  dálo  dopustíme;  nébrž,  jest* 
ližeby  kto  králowstwíe  a  markrabstwie 
w  těch  wficecb  pokusil  se  kterakkoli  rmů- 
titi,  jim  k  dowedení  týchž  artikulów  skuT 
tečně  pomóžeme,  beze  wšie  lsti  a  falše 
kterékoli. 

Dán  w  Brně,,  léta  božieho  M^cccc^xv  3c. 


13. 

Zápis  od  císaře  Sigmun4a  més^ům  Pražskem  na  swobody  církewni   w  Brně  učiněný. 

TF  Bmé,  1435,  6  Jul.   (Z  apologie  staw.  r.  1618  tiUéné.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojíce,  amen.  My  Sigmund  z  boží  milostj 
Bimský  cisař,  po  wšecky  časy  rozmnožitel  říše,  a  Uherský,  Český,  Dalmatský  oc. 
král  a  Luc^xtburské  hrabě,  ^ámo  činíme  tí^ito  listem  naším  wuobec,  že  majíce 
tření  k  wdikým  pečliwostem  a  k  mnohým  pracem  slawné  paměti  najjasnějšího  někdy 
pána  a  otce  naSeho  knížete  Karla.  Římského  císaře  a  Českého' krále,  kterýž  Staré 
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město  Pražské  i  Nówé  wzdělal,  nadal  a  zwelebil,  totiž  práwy,  privilegimi  i  swobo- 
daml,  jakž  to  we  mnohých  listech  jeho  šíře  se  ukazuje :  také  den  po  dni  wždy  wíce 
á  wice  k  tomu  se  probuzujeme,  aby  s  pomocí  toho ,  kterýž  šťastně  ráčil  dáti  po- 
čátky a  wzróst,  to  dobré,  kteréž  pomocno  jest  k  spasení  bez  čísla  dufií,  obecnému 
dobrému,  jednotě  společné  a  spolu  obýwání  bratrskému,  slušnými  prostředky  opatřeno 
býti,  a  k  nadálému  konci  šťastně  příwedeno  býti  mohlo. 

A  protož  když  před  naši  welebnóst  předstaupili  poslowé  slowutní,  w  ta  doby 
z  swětských,  z  Starého  města  Pražského;  Jan  Welwar;  Sigmund  z  Chotenčic,  Wá- 
claw  Hedwíka ,  Mikuláš  Humpolec ;  z  Nowého  města :  Pawél  Oldřichuow ,  Valentin 
Kába,  Beneš  Cukmanský  a  Daniel,  měšfené  obojího  města  Pražského;  a  z  duchow- 
ních:  mistr  Jaří  z  Rokycan,  Oldřich  bakalář  z  Znojma,  Martin  z  Chrudimě,  kněz  Jan 
od  swatého  Štěpána  z  Rybníčkuow  a  Bohunek  z  Chocni,  jménem  purkmistrů  z  obo- 
jích obcí  již  řečených  měist,  mistrów  učení  Pražského,  farářuow,  kněží,  žákowstwa 
wšeho,  tudíž  i  swau  náramnau  Žádostí,  mnohými  ustawičnými  prosbami  jsau  nás  po- 
korně prosili,  abychom  list  majestátu,  kterýž  celému  králowstwie  a  markrabstwie  dali 
sme  wuobec,  pro  wěčné  zdržení  a  zachowání  pokoje  w  týchž  městech,  také  ob- 
zwláštně  jim  milostiwě  dáti  ráčilL  Kteréžto  když  jsme  wyslyšelí,  odpowěd  dali  sme 
jim  takowau:  poněwadž  jíž  celému  králowstwí  a  markrabstwi  již  ten  list  wuobec 
dali  sme,  zbytečné  se  zdá,  aby  opět  zwláště  wám  dán  býti  měl;  neb  to  město  jest 
nejpřednější  a  hlawní.  Ale  oni  wždy  pro  příčiny  a  powahy  jisté  a  kusy  w  něm 
položené  prawili  jsau,  že  jim  to  poručeno  jest. 

A  tak  opět  na  nás  prositi  jsau  nepřestali,  nejwíce  za  ten  artikul  aneb  punkt 
žádajíce,  aby  jim  rozumněji  rozšiřen  byl,  totiž  aby  ti,  kteříž  obyčej  mají  pod  jednau 
spuosobau  přijímati,  jinde  kromě  měst  Pražských  obýwali,  kdež  se  ten  obyčej  za- 
chowáwá,  proto  aby  smišenice  z  toho  hanebná  nepošla,  pro  kterauby  příčina  k  swá- 
rům  a  spolu  obýwajícím  dána  byla,  kromě  těch,  kterýmžby  s  swau  dobrau  wolí  do- 
pustiti chtěli,  w  té  naději  dobré,  že  po  časích  u  wtře  přijímání  pod  obojí  spuoso- 
bau se  s  nimi  srownají.  K  tomu  také  přidali  jiné  zwláštnt  artikule  jim  poručené,  i 
některé,  w  nichž  sme  se  pánům  a  městům  před  tím  zawázali  a  zapsali. 

I.  Prwní  tento :  aby  zřízený  podkomoří  měst  králowských  byl  měštěnín  Praž- 
ský a  skutečně  pod  obojí  spůsobau  přijímal. 

II.  Mniši,  jestližeby  kteří  w  Praze  neb  okolo  Prahy  obýwati  měli,  kněžim 
u  far  aby  nepřekáželi,  ani  pochowáwali  mrtwé,  ani  swátostmi  lidu  obecnému  přislu- 
howali,  ale  tak  žiwi  byli,  jakž  jich  řeholy  ukazují;  a  nijakž  přijímající  pod  obojí 
spůsobau,  buď  zjewně  rieb  tejně,  nekaceřowali ,  a  nižádným  spúsobem  netupili. 
Kláštery  také  jeptišek  neb  mnišek,  w  nichž  přijímání  pod  oboji  spůsobau  býwaloi 
tak  i  na  budaucí  časy  aby  se  zachowali ;  ani  přeworySe  neb  abbatyše,  kteréž  pod 
jednau  spůsobau  prijímalyby,  nad  jinými  jeptiškami  wládnauti  nemají. 
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IIL  Preláti  hradu  Praitského^  káno wniei,  mansionáří  a  oltářnlci>  jestlite  se  iiteři 
nawritiy  téch,  kteříž  pod  oboji  spúsobau  přijitnaliby,  nemaji  kaceřowatí,  ani  na  cti 
titrhowati,  w  králowstwi  i  krom  králowstwi,  ani  w  swáto6ti  neb  pohřbu,  kteři  k  ním 
nepřislttSejfy  (aby)  sé  nikoli  nepletli. 

IV.  WySehrad,  kterýi  jsau  Pražané  moci  dobyli,  s  swými  oby wa telí  w  přijí- 
máni pod  oboji  spúsobau  s  městy  Pražskými  aby  se  srownal;  též  kteři  na  Hradčsh 
Dech  přebýwaji,  před  hradem  Pražským  swatého  Wáclawa. 

V.  Zboži  špitálské  u  moštu,  které  chudým  a  nemocným  jest  odkázáno,  ne 
skrze  cizozemce,  ale  skrz  auřednfký  wéršfho  mésta  Pražského  aby  zprawowáno  bylo- 
a  wémé  řizeno  a  wzdáwáno,  jakž  již  od  mnoha  let  obyčej  jest  a  se  zachowáwá. 

VL  Zboži  kollegiátská,  kteráž  odjata  jsau,  aby  pro  opraweni  uéeni  Pražského 
zase  nawrácena  byla,  a  mistři,  kteřižby  se  zase  nawrátiti  chtěli,  i  jini  cizozemci,  těch 
kteři  pod  oboji  přijimaji  aby  nekaceřowali  a  nehanělí,  ale  za  dobré  křesťany  a  syny 
matky  cirkwe  swaté  měli  a  obraňowali. 

VII.  Žádný  cizozemec,  kterýby  pod  oboji  spúsobau  přijhuati  nechtěl,  aby  kon- 
šelem a  přísežným  ani  úředníkem    w  těch  městech  nebýwaL 

Vni.  Neobyčejná  summa  a  zbirka  peněz  na  řečeny  města  aby  ukládána  ani 
dáwána  nebyla.  ^ 

IX.  Kostelowé,  kteřiž  k  farám  přísluší  a  káply,  od  podacích  křižowníkuow 
a  jiných  kterýchžkoli,  ow36ii(  aby  oswobozeni  byli  wěčně.  Platowé  také  kněžští  ko* 
momí,  na  domich  Pražských  zapsaní,  aby  wíce  placeni  nebyli. 

X  a  napo$ledy,  auřad  práwa  duchowního,  kterýž  za  času  Kunráda  arcibiskupa 
MF  wětším  městě' Pražském  wysázen  jest,  a  pečeti  dáním,  kteráž  posawad  trwá,  po« 
twrzen,  tu  a  ne  jinde  aby  držán  byl ,  a  tu  ^  pře  manželské  rozsudek  (aby)  braly  i 
jiné  wěci  k  tomu  auřadu  příslušející  konány  byly. 

My  tehdy  Žádost  jejich  Často  opáěenau  wyslysawše,  swolili  sme  k  tomu  a 
oslyšeti  sme  jich  nechtěli,  a  to  proto  nejwice,  aby  skrze  to  náké  protržení  společ- 
ných smluw  a  kompaktát  s  swatým  zborem  Basilejským  učiněných  nepošlo,  a  práce, 
kterauž  sme  za  dlauhý  čas  pominulých  let  wedli,  owšem  bez  dobrého  konc0  a  da- 
remní nebyla.  A  protož  s  zdrawau  raddau  knížat  i  pánów  urozených,  wládyk  a 
šlechticów  našich  a  císařstwí  swatého  i  králowstwí  našeho  Českého ,  ne  omylem  a 
bez  uwáženl,  ale  s  dobrým  rozmyslem  a  wědomim  našim  jistým,  dotčený  list  s  ma- 
jestátem našimý  kterýž  sme  králowstwi  a  markrabstwi  wúbec  dali,  městu  obojímu 
Pražskému  tímto  listem  z  moci  císařské  a  králowské  w  Čechách ,  týž  list  s  majestá-- 
tem  dáwáme  miloistiwě,  i  k  jiným  artikulóm  w  počtu  desíti  zwláště  žádaným  pří-^ 
wolujem,  je  ujišťujem,  obnowujem  a  railostiwě  potwrzujem;  to  ustanpwujíce  a  tomu 
chtějice,  aby  ty   a  wšecky  wěci   w  něm  položené  s  jinými  artikuli  desíti,  za  kteréž 

jsau  prosili,  pewn^  a  nepohnutedlné  byly  na  časy  budauci  a  wěčné.     Pánóm  také 
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Skf^osBéefák^ú^  g  >bbdi!  jidi,l  piméwiadž  .htawni  pi<áwá '  jich.  jsari  zté^étíÚBy  jakISIjsau  nás 
^inut»aU:i\yftři.  i  mysíí  ;j8prawo,wdlí^  kd^^  do  Pral^y  hptíák  [přyedtni^  .ihilos^iiiiowaii 
j$  $trsin;;(]KChž;.iii^viiW' jiných  |iotLřeb4ch  učifaitil  mioftoheL  i  Rrolofe,  nižádpý  ^iloirék 
tohoto  listu  našeho  potwrzení  a  milosti  nijakž  nei^^  aniii.  jénro'  £  ňáké /wácDeřhpHli 
ae  i^a  od^r  s^wábímsméjv  PUtíliby  kdd;  ^^  \v)6<(eiíi  ispiřifihy /  se'^mé^' i  wéz ,  že 
w  léžkdu*  naii  ai  él^ňst^i  i  králowstWt  ha.seb6.  Českého iprchlí^osl  {a  w  pokuta |\t(Tprih 
vilegilch  týchž  měst  položenali  ..o  wšemfaez^odpuštčni:  upadne.!  INá  jistotu  á  ppwboai 
toho.  t^ntd  listi  s .majestátem i  našim  <iisařským^ >  Ari^utým: t kázali '  átoé ^^úpbwhki..  ^ 
.  ^  Vin  Wi  firné; ; létá  Jbožihé  tistclho  rfitypjstéhb  fcřidcátéhó.pátéhoy.dm  >&>nié9úte 
Čerwetiee^  krála.wstwi  na^sich  Uh^sk^ftDOí.padesát^ht^  {lM>»ttélío  .dwadcátóhó  ientého, 
Oesk^o  išestnácU&hoa  císars^wf  éíwrtí^lio:     m  >    .     {  /  '  /.li;      :  .  / 

,.  ■    :  ;      ■    )    i:    ,    :  ,  .  .  .1  >    :       ,*.,;'    r.  •    ;    -i^    7        ,•  .  ■       11;,'    .1    .    ■••'■.."    'i   í    .  \ 

,  Poznání   se.  sta^aw  králowstwi  , Českého    k  QámlujRrám    s  posly  ,zbom   Ba^lejského 

fr  Praze,  nio^^n'  S^pl'(Ž'^  '    í   ^  ^  • 

Nos  Alšo  de  Risemburg  alias  de  Wře-  My  Aleš  z  Risemburka,  .otQihiid  i  z^Vf/íú^ 
iúoví^  rgaihéťJáalfór  régn^  Boemíaéj  bhnoriésj  '  šfoivráýi  ipftsiwce  k!i*4low:á4ri  áeskáho,  páni 
nobile^. intliljebyíclÍ0Dteš^  Prága ) oívikaá  iet>\' urození {  bytísř^/ <p£^iloškv'';inéMtb  i^f^  i 
ceterae  civitates  ac  sacérdotes^  .g«olefal«tir  r|iná/imés)a^  alkniiiiníIoUebiiý[)si£lin«i8]aiiíf 
congregatíoBéiÉi  .inélytí  »rc§nL /Bobhúaéi  et/ >  béfeoi  knřáAfWsttríjC^  malQírabstwi 

marctlionatus  Moi^^viabe  ,  )Ri  agáe  '  indictafi  d  ]tfoiiawskéhp'Aib£ehý  dťfeiéef  ionestd  <é  ^  jmé^- 
celdi>rantej).  videí  Qt  aiomide:  dicti.rregq  et*  tne^  téhož  iráiplwstwi  ^  aac  to  kiťil^iwstwl^ 
pro  ipso  regno,  et  omnibus  singulís  /  dicM ;  .a  zh  w^eeký  ia  |(aždéha;ziwláštěvfprawenýc|| 
lorum  )rtigié  tt  márohío^tusy  qur  suiili.de  .>  krábMrstwiia  .markr8Íbistwiy!ktefiž(Jáů  strany 
paite  noilirBíy. Tolpntés  iconcorddta/et. cpo^' /.iiašf/chtj&jíde^CQŽ  stnlhiwenlo  jesfe  a-  zéíwřiho^ 
dttsajeJSTe^ctiuii.pffout  ést  ratbiá  c^soeuria^  ;  k  skutkuy  jakož  jest  rpiiiHÍiU';píislui^ié^  zai- 
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*  Ihpriřuis  ^irecjrpímus^  aooeptapiusi  et  ftc»4  /  <;  ^^'1Jpr«lcél  př^tiÉálny^iottlibujéra!  «  fiinime 
mufl  UQÍlalein  ,  t^člteiaisticimi:.rdalítep  >iét.!  jednbtu /oirkwe  ipráwds  ailw^utku^>it^:jedt 
cuBQ  ^efledtuý . is  tufait^e:  fideií  clBithoUdaeéť/notd?  W^rir  vdieonéidt  WsMnirnĎatiďádH  tíri 
coi)fortQÍtal9  /rituál  iuhivwdalk  éecáetíidel  iínri  k\M9/ioJiffiJáó/!we  wš«a^  jiáé^^l^fl^ 
omni|)Ufl  aliis^I  ()t^an)iin.tifiú)comáiUiiiohh^  áiwáni' pĎíjimánixpoddfcvojim}  apiiM^be^ 
ubriu^ue.sp^ciei;  ijuHlai:;diétomiD'[capito^  '.pbdié  (řoGeójiýéhi  ^řtikuliláw  %itítMá\^  (po+ 
lorum  iSQrkni7>et"l0B0reii] ;  (teiperey.^eryaÉ^  >  Idženfc;  idr^tiy  zabhowa^ii  tÍLájitij  sldn^^e^ 
40felUlelr$q^e.^J|k^dlniíUlIluš(.(iail(Cta&)lmM  íi.-,,í  v.  i-,  7/  v..')'-//  1;  -'i  '  ! .  ,'»)ii;.Ji('> 
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que.  poQJtifidbui^  let:  ÍMráepóskis'  áliis  cano-^     ,  > 
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nice'  'intraj]ýuba& ;  ireiet^entiam  'debitfim  et  -i  j    )  ,  r  . '  • '   :      - 

oliedientiaiii'  eanóiiieain'' isdeiipdbn^  leg^ěm  -- ^  i''ím[  .     :.;     >  .;   n  <:; 

eťsaoctbnÉni'  pdlruiii'  i|ištkula;i ')' hpc> ex-»  toto  rZfejtnlér  ciitice óiMm^óhýii, £e  $ki%0 

pnessé  deelan^to  ^  >  quoď  ^érvhr\>uíh\fidei\  slowe'  tik/if/^,i:swrchli'i  diAe  polěžepé^  l^J 

suppa')et<>nifpa  pcJ$ituiBý>  j[nibI%íáHi8Het'in<^  Hi]liiiiie^la;ro)znmétí)  chdémé)pré\lA(ltipihiMiit^ 

itU^j  y4)lamiis  veritafiem  pritpam  et  óinned  nil  a^  ^Seoky  •  j^é^  ttterétit  mají'  Mf^^i^y  býii 

ali»  eredenídad  veióuteb,  i  aequnduiní  !qii6d  prstvfůji  jiaikoř ;  Be*  0(;nankují  W 'pismteh.  kw^-f 

ilittáifestainhnr  ,iii- >  scriptbris  :  sabrís  et )  doc^  lýoh  '.a  naudeni  i^  cirkwe  ^  Wí  zdhřaHvém  ^  r4z« 

trimú  «cdttjáae'  salne  .íhteHectm^  :i(dni  icUm  linMl^íteIn^  když*,  se  A  o  řádech'  obetoé' 

áktkuf  de'  rítibas v^iiiversalíš  ecdesíofe^i  in^  efrkwo^  .ptalibitnie  <a  ircyzin^éCt  chfeme  ^ef 

t^Ui^qiuft  9t//íii(elligi(  .Tolilmúsinon  ^eirití-i  e!!zTflá.^t3iiobrfiádíe€fa|i  w  ňicfa|žto '  ^lir  itodkV 

hus  5piQCÍalibus{^  dé  ip;£biiksAtiii  di^ersifcprcN/  Hi^diJ'kmjiiiáck^rbdi6né''if^ě€Í'  fté   2Saeho- 

yíncíis  diTersa  seryantur,   sed  de  ritilMiSí  wáwajl,  ale   o  řádlch,  kleřiitxsf^  bhecrié  a] 

<{iii.  iCoiqniunibeř  iet  gdÉerafiiei;  cifca^Adiyina  Wifidy'  jtí^dúihít  ibodi  še'  laichtmÁwajit  a 

senyaÉtitr^  eb')qiMÍd -pmt^aanír  iioraíkia^  když  ^íiqéňleiú  knálówsCwi  -a*  markrabcftwii 

^ni  ;ét  itnapctiíoiiálus)  iin  •  uiMyiersitalle;  Ijoc  wlidbá  >to;;bihlenpfijatGlv  jésttiSe  kleři  přif 

siiscipíetUP^  siivlii^ř  ib' divfníé/^celiěbp^^^r  ^hjilrčí •  boM  úeííhneďpéijMk  óbyčej6wk<K> 

dis  non  statim  suscipíent  ritusyitjui  geóe^.  stelnicb,  kteříž  se  óbdcpid  zábhoiK^wájl,  pro^j 

Pftlfte(r^«teelrvbntav9^  {iroptei-ea  'nbii  fiat  im-  to*  »6ébuď  ptekáMia*  pokoji  •  a  jednoty.  <  i ) 

Í)lc!diiileiiUimLpai(;is)iheb''U^                      '»' /)  (.*!"  *^  '-     ''•!    -•        .r   ^^-jI  ''.•■'■••.r.*- ?  i-) 

<    Getonibi^eiinii  fpnqpter  'alicpiafii  diíficn^.  -<  Dále  .pónén^dž)  pvo'  >iiéktáré'  iiesnáekyi 

tates  .cnřoa^  nbateríaá  iidei  .et  "quatqoi^:  ar^;  pří  :^liflidch  'Wliy^^tji)'^ftftulupw  |(V2tíi^ 

tíbblonuf  ^anor^sijnft^hr  nols  ^ťoonviekiosj  klé"Lraen  ináfiiiiá 'sťi&fedyiiviaňiml;  buď  wq^ 

áiartlarqs/'  tfam ,  exťiá  rqbám  viblnra » negxiiiitar^etl  nebroí  wttiitr 'kráhywsturí :  a :  »iaf]icrab8lwl)  bo-^i 

nafchiotiatiHdi)  co<isk»tébre&^  béUa • . díutíus^i:  jowé.Ktf  dK'ifaý  Jíás  .tpwldi^^a^  j72'  akr^emi^i 

šbérpni.  iagfkatfry  ctA japi  .peci deiigratíam  íntv  I^svdířiisbivikbpl^  meii^toéenýifQÍ  legaty  sMra^' 

ter./Uiqtoilegatps^  safcri/  geHéralia :  ooncjlii'  tébóiiobeeiilho  Ibonattiinn  !a vobecnýipi  istiér 

et  i  ^enertleoir  >  iéoqgreg^oktenť.  diet!)  i^dgníl  ijmbijs, /f)ow0d^ého' tbrálowstNvi    isítala 'se^ 

siltf&oUi  CH>ticiárdiá|  >)uti  miSdiotisj^řá^itiilišI  amUtira^.' jak«l  wi>spísii|ěh,!lifamrfaich.  sé>p(>*i 

continetur:  pacem^  quam  m<.:éfedqmj;^ti>/^^  kládái)  pdcjoj:^  kterýs!  s^ne^w  tléch i  slfbílfy< 

misimusy  pro  díctis  causis  et  articulis  &us-  z  těch  příčin  a  artikuluow '  pHjiti  ^  á  Hv^ik*- 

čipeře  et  inire  yotentes  cum  universo  po— <  bůti  chtíce   se  wšlm   lidem  křesťanským, 

pttf(>''^ht4^*ttiíioí;  sřve ihii-adiátum  ťegíiiífti •  buflto  wH^K' ftčfettélitó  'tó-átówsťwi,  buďto 

')  Slowa  tuto  w  záworce  položená  cnVbějí   w  néktench   rukopisech   textu  latinského^ 
i-wi»MÍ€Ž!i*přbklád€tth  deskách. -^'-^ ■'•*'' I  ^  /j -i./!  c^j.i/Á  ^•j'í..:Ix    !.    '.-^/.í  \\ - 
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sivé  extra  síslente,  per  fidem  ét.  honorem 
nostrum,  omni  dolo.  et  fraude  cessantibuSi 
promittimus  et  spondemus  bonám ,  Chri- 
stianam,  firmám  et  perpetuam  pacem  te- 
neréy  servare  et  nullatenus  vioiare,  Tel 
víolari  permiuere,  sed  facere  a  nostris  oro^^ 
nibus  subditis  firmiter  observari;  hoc  de« 
clarato  expresse  9  quod  $i  quis  contra  fa- 
ceret,  noa  intellí^atur  pax  ipsa  violata,  sed 
debet  fierí  de  íllo  emenda  eondigna.  Vo- 
lentes  in  praeserti  habere  pro  insert is  om- 
neš clausulas,  quae  pro  stabilitate,  robere 
et  firmitate  pacis  in  instrumentis  seu  Ii«- 
teris  pacis  in  parlibus  istiA  inserí  et  ap<- 
poni  šunt  sob'tde. 

Item  juxta  penultimuni  capitulum  debent 
partes  cessarex  ab  omni  ria  facli  pro  om« 
nibus  aliis  causis  ete.  ut  in  dieto  capitulo 
continetur.  Fiant  literae  in  forma .  debita, 
et  condicatur  dieta  placiti. 

In  quorum  omnium  et  sing^ulorum  íidem 
et  testimonium  has  nostras  literas  sigillo 
regni  Bohemiae  fecimus  comniunirí.  Ro^a- 
mus  quoque  et  petimus  serenissimum  prin- 
cipem et  dominům^  D.  Sigismundum  Ro- 
manorum  ímperatoreoi  oc.  ac  illustrem 
principem  D.  Albertům,  ducem  Austriae  oc« 
ut  sigilla  sua  praesentíbus  appendi  fadant, 
ad  majorem  evidentiam,  robur  et  finnka*^ 
tem  omnium  praemísscrum.  Datum  Pragae^ 
in  coUegío  Cardii,  ipso  die  beati  Matthaei 
apostoli  et  evangelistae ,  anno  domini 
M"GCCC*»XXXV". 


zewnitř  bydlejicim,  skrze  wirii  a  éest  na.^i, 
beze  wšeho  oklamáni  a  lsti  slibujem  a  za<^ 
wazujem  se  dobrý »  křesťanský,  pewný  a 
wěčný  pokoj  držeti,  zachowati  a  žádným 
obyčejem  neruští ,  ani  dopustiti  zniSenu 
býliy  ale  přičiniti  se,  aby  ode  w8ecb  Da-» 
šich  poddaných  pewné  byl  zachowán;  to- 
to chtfce  zřejmě  aby  známo  byle,  učnúk 
lihy  kto  co  proti  tomu,  nebuď  rozumieno, 
aby  ten  pokoj  byl  zrušen,  ale  má  býti 
z  toho  oprawa  služná.  Ghcme  také  w  tom- 
to listu  ^awřiny  býti  wdecky  kusy»  kte- 
réžto pro  stálost,  moc  a  pewnost  pokoje 
w  těchto  krajinách  kbdeny  býwaji  a  za- 
psány. 

lu  wedle  posledního  artikule  máji  strany 
přestati  we  wšelikém  běhu  ode  wiech  při- 
čiň, jakož  w  tom  artikulu  se  pokládá;  a 
mají  listowé  w  hodné  formě  býti  a  rok 
složen  býti. 

Na  swědectwi  a  zdrženi  list  tento  pe- 
četi králowstwi  Českého  upewniti  kázali 
sme.  A  prosíme  najjasnějAlho  knižete  a 
pána,  pana  Sigmunda  Římského  cisaře  3C. 
a  oswlceného  knižete  a  pána,  pana  Al- 
brechta wéwody  Rakůského,  aby  pečeti 
swé  přiwěsití  kázali  k  tomuto  listu,  pro 
wětsi  jistotu,  moc  a  pewnost  w^o  pře- 
depsaného. Dán  w  Praze,  vi  kolleji  krá-' 
lowě,  den  S.  Matů.^e  apo.^óla*  a  eTanje- 
listy,  léta  božího  tisícího  čtyřistébo  třid- 
cátého  pátého. 


15. 
Wolitelé,  od  snřmu  8  plnau  moci  wydaní,  woU  M.  Jana  z  Rokycan  za  arcibiskupa 
Pražského  a  Martina  (Lupáče)  z  Chrudimě  i  Wahka  z  MjfU  za  podbiskupí. 

fT  Praze,  1435,  2l   Od.  (Z  rkpp.  a  z  kcmpaktat  r.   \h\'6.) 

My  Menhart  z  Hradce,  Uýnce  Ptáček  z  Tirkšteina,  seděnim  na  Ratajích)  Di- 


w  krdkwšimi  Českém  r«  liSS. 

yr\^  Bořdk  z  Míleiinka,  purkrabie  hradu  Pražského^  Hawel  z  Dřevěnice,  Jaíi  Welwir 
inéi^těnin  starého  města  Pražského,  Pawel  méštěDin  nowébo  oiésta  ťntžskéhe,  Aiii«- 
brož  méstéinin  od  Hory  Kutny,  mistr  Wáclaw  z  Sušice,  kn6z  Pawel  farář  od  S.  Jilji, 
kuéz  Wáclaw  farář  od  &  Mikulá.^e^  kuéz  Hikulás  ňehowec  z  Betléma  z  starého  mésta 
Pražského,  kněz  Janek  farář  oď  S.  Štěpána  z  nowého  města  Pražského,  kněz  Wit 
farář  od  Hory  Kutny,  kněz  Oldřich /arář  z  Čáslawé,  kněz  Bartoi  farář  z  Lůn,  a 
kněz  Ondřej  farář  t  Sušice,  wolenci  mocni,  wydani  od  pánuow  a  od  měst  Pražskýdi, 
rytíěřuow,  panoAi,  zeman,  ode  wSech  měst  i  ode  wi^eho  sněmu  nynie  na  S.  Matůše 
apoHtola  božieho  w  Praze  uloženého  a  sebraného,  k  wolenl  arcibiskupa  Pražského  a 
dwŮL  biskupů  suffraganů: 

Wyznáwáme  wsuchni  jednostajně,  Že  sme  woliU  arcibiskupa^  poctiwého  mistra 
Jana  z  Rokycan,  a  biskupy ,  poctiwé  kněze  Martina  z  Chrudimě  a  kněze  Waňka 
z  Mýta;  kteréž  weáken  sněm,  ačkoli  z  hodných  příčin  nejsů  ohlááeni  je$tě,  přijal 
jest  i  s  námi  za  prawé  arcibiskupa  i  biskupy  lak,  jakožby  již  byli  ohiá^^eni ,  a  jeho 
slibili  poslušní  býti  se  w.^emi  poddanjnorii  swýini  swětskými  i  duchownimi  we  wšech 
wěcech,  jakož  siúsi  na  arcibiskupa*;  a  któžby  w  jeho  posluSenstwi  nestál,  aby  žád^ 
ného  u  sebe,  pod  sebů  a  na  swýdi  panstwich  netrpěli.  Také  sme  swolénim  w&ehó 
sněmu  my  wolenci  swrchupsani  jednostajně  swólili,  abychom  po  Wráceni  posluow 
od  Ciesařowy  Milosti  w  městě  Pražském  je  ohlásili;  paklibychom  při  tom  wšichni 
nebyli,  ale  kteříž  tu  budu  z  nás,  těm  dáwáme  plnu  moc,  jakóbychom  přitom  wSickni 
byli  osobně*  PakKby  kterého  swrchupsaných  arcibiskupa  neb  biskúpuow  buoh  ne* 
uehowal,  žehy  umřel,  nežliby  oMááeni  byli :  tehdy  my  wolenci  swrchupsani  swólenim 
wseho  sněmu  máme  plaú  moc  jiného  miesto  umrlélio  wolitL  Také  jest  sUbíl^  weSken 
sněm  k  žádnému  jinému  arcibiskupowi  neswolowati,  ani-  k  sufiraganuom,  dokudž  jsů 
tito  žiwi.  Pakliby  kterého  z  nás  wolencuow  swrchupsaných  buoh  neuchowal,  žehy 
umřel :  tehdy  my  póostali  máme  moc  k  sobě  jiného  wiďiti  téhož  řádu.  Tomu  wsemu 
na  swědomie  swé  sme.  pečeti  přitiskli.  Stalo  se  w  Praze  na  weKkém  sněmu,  w> pátek 
na  den  swatých  jedenácte  tisíc  panen,  léta  oc.  MCCCCXXXV. 

■ 

16. 

M,  Prokopa  Plzeňského  weřejoé  napomenuli  k  CechAiu,  aby  námluwy  se  zborem  Ba- 
silejském učiněné  přijali  a  dokonali. 

Bez  datum  (r,  1435,  m.  Dec.)  (Z  pAwcdniho  rkp.  iv  Třeboni^  A.   16,  /.   198  sL) 

„Magifltrí  Procopii   de  Plzna   manus  propria,  qui  fuit  plebanus  S.  Henrici 
in  Mova  civitaie  Pragensi^^ 
Urozeným,  statečným  a  wěmým  bratřím  w  Čechách  a  w  Morawě,  wSem,  ježto 
O  božie  krwe  přijímáme  wěmě  stofie,  N.  wáá  wěmý  .bi*atr  a  té  božie  prawdy  wěťný 


íni]íkšie^i^»ř^'í  ^U  J6jÍMiu' 'konci.'  ••■.:'-' .mi  I-.v.'í  ,,..  .'  •  .  :  :  .  i  .,•  ■  »•.••  í 
/••'^  .'<  \U  HÍTik  Wa4#ifelNPahiníemy^eziMiii&ná^e  Česká tdřéwé  stála-  jbst  wstbwu  sprat 
fliredlíwéfaiy'  ie  toin^'  2b  Jbst  byla  podeUilna'  f(od  iWyi3í<  hioe  Ju^&lówsků-  á  pansků;  jinako 
by/naši 'předkdwéiiettillřdfi  w  ^esparawediiiMlI.''  .AIé>ože:  niin /ipoddáYiu  Ibýti  WjSfttiá 
nacéiÉ  ^t^'  Bprdi^éií^é,  « '  tom  pi^  ^sw.  PaWel: '  k  AttiienóiDi  we  'Xl}<  k«pkolé :  ^  „Wi^ei 
)íké  dúžé i pieddáiia > limď 'tvýv^j^ím  ihoóem/;  r neboť  inenie  'moc ^  He^  ót'bbb.a/alé>  kťeré 
a¥6éí-jsů<<ot>iboiiaviřinkaé(t'J9ill»;  ppotóž>ktož  s6  nbooi /pritiwíý  ifádu,ibodie|nu  sé  pro* 
ti\rit\  á)é' kleři' sé'  tikíprétíwie/ ti  $oli6  sadracenie  dobýWajH*  i  A  potoiii- dici :  ^Ptxitoi 
z  nůze  a  z  práwa  poddání  buďte,  netoliko  pro  hněw  bozi,: ale  pro  sw^donite,'  nebb 
{iTbto'i(pbp}átky:<Mlfátó^/3ei>  Též  ^dieisw.' Petr; ^(IPetfilfap.^):  ^^poddárm  buďte  wšelí- 
kémú /stwoředi  jpn»  bíolta,' '  buďto  '  králf,  jako'  WyilAíbniu^  pel^iwéwodámy  jako  oť  Hekl)- 
^pisl^nýňif  iiebjé^t  ctoi  i^ruolě'b  díei  ^^V^eeky  otétéy  bráfrslWo  :iiililjájtdi 

bobia  ise,  bojte!,  králka!  cti^ter/slďhý  ,poddáfii  biiHle .' pisitóhi  we  'w6i  tlfázni^iinetoliká  dof. 
brým  a*  apřaimdlíwýi%  ébi.také  i  zlým; /nebo!to:!je8t|  milost^  bj  pak  kto  trpj&l  béz^ 
firítwné'ípi;b  iboAié  /sWddbiÍHe(;  ndbt»'  r.tak  'Kuldtus  ;ts^l  je^tiia  ináSf  liáni  oistjaiwiw  pH^ 
Uhd//  aJwj^chbm  anásfedó vtáli  jelio'  [  ildpéjť^  i  aC.  ' '  4  ^'  ^^^^ '  přiklad!  (aUé  *  pán  Kristus  *  iby  1 
jest !po^dknjwyí6imvjmoceiný' tak  4^'j^6t  áv^^dal  fíektři;. jako  psáno  )e^^  MbtjXVlI: 
iiJoše^  96opabi{ůíMat'ii('UUi.  {siViUrokl'»w  iJBetléáai.W  úi  eknvfliy  kdý"tó  'Kristiis  nkii^ 
dilj 'příznáfráj^eíifiéi  pdd^-njipc^^GiesářdíFu^'-  ^'"'"•'  '•  -•  --"  ^'  ^  •^'  i'  '  i  ;  :'.'•  :  I  ••'.?•  ^'  '/-.-i 
-  M  H  í '  .  ^  Pompieifii  taldéy  r  že<  ^  snké  ' sé  ^zdfladili  proií :  témt  moedib,  kd^k .  ^ú  nás'  tiskly  >  oi 
pitawloly/krwe  bolžíe^Ha  iwitb»  jesi  liiáoko:  brátii^zahýnuio^  'bobdliť'ilQi'iprawdó!'a'^ťaíf 
wedliwoáti'; .  a  by|  náb.  !ty  .inócr*  i^^byly  tiskly  ^^t  'té  prawdý^  'a;  daly  nám  b^yw  íótí 
^obbdn^tbylibychofn  nikdy,  sé  :nézdwiÍiaK  proti  tém'mbcemy  ale  by libyčhomji(n<j(ak9 
nelsf  pledkoSvé  poddáái.  i .'   ;  /  *    ,  !•/'  ..'j 

i  .  di^-Pómnídrotakéýie.sme  toMiusiU  ha*  weáken-swét  i  rozpispwaK,  ikdajfcé  w  té 
prawdé  i  w  jiných, -.zpFáwy  a  .stýsenie^  a ' žébýclibtii  rádi  pokoj  s&  wdfm  swétem  mélí; 
a  žebychom  chtěli  rád?  ipaddání  býťí  pGd;.téhQii  >wíyMti)iemi  tnocim^i  d)Liolio\tnimiiswdN 
skými ,  kdyby  nám  w  těch  prawdách  swobodu  daly ;  a  proč  pole  sme  drželi  neb 
bojowali?  řiekalí  sme,  že  to  z  núze  činíin^,^  o  prawdy  sě  zasazujíce  a  ottisknťiti  sé 
ot  nich  nedadiice^ 

4.  Pomniem  tak^/žésmé  již  slyáeníě  íněli  i  ol||ášenip  técli  praw;(|^.pfed  Udříii^.^i^ 
wseho  křesťánstwa,  a  ^e  sů  již  nám  tdch  čtvř  artikiilqw  gte  wSehq  kfesťanstwa  .pochwá- 
lili  wprawých  rozumiech,  a  jako  zá  ziskané  dali  nám  w  tom  zasazeni  o  ty' prawdy. 
i         M  5r  Piunmettii  tiák)^  in(í  t9;^i<«>in4ný<i3£(  již  ^pi^áwá  siň^  i 

w  Čechách  i  w  Mofawě,  i  ot  koncilium  a  staWťi^^:dMh^v^íéhoy>  i^  Oť'<;iesaře  a  stawu 
swé^sljuéhé, ' iQóoi  nprfifeIvD dciésCDbstwa^  jediné  íchcémdÍT'  witom^  dále  ^ná' < badťíďie  časy 
jednotu,  á.polfoj  miétiVise  ix&idk  x^křésťaňštweín,  i^  !jiných'  fádieoh  \ko^tditi«Qfa  ý  pdAÚ^ 


•frfsiria!  swaléhb' a  jitvalých  !<ik}kieruóii^.'p  aíi^e:  nebi 'n&i9  Hiir '<áwdhodě;itftdbí  péswdjíot 
-mt&dného  na  wčfey  •překááieno ubýti) f  aiiito  tak  iňá  <iláin-  pbt^ticmír  l^y/jjabůi^'>sainí 
-l^varž  rozkUnná !  o  io  blideiii  soi^g-wjrmysktímqiěU;  aUpbyckon^(%Unrái^ 
itéty  patnádi,  by  nám  .toho  bylo ipodá^winoj  .1  ; '  .- t  >7!-' ;o:->  '>';.{  y!ht  A  .hst 
6  j  .Pomnieni '  t^kév  ^e''^ě  nám  pode  utá^  že :  bpdéraK  rchtíed  <  fi  uml^i  idoif^ati  o  fbél^ 
Jbmtf,  žfe  jéát  iMtawena/ ii^óm  :  lidem:  ifiod  vbožtm  ppikáiAnid[iIy,toiáaiá;ít4lro^dátuáfliie 
Jtioiíe  kirwe'  {i^ťikáiíáiio  iJDiýti  vpk)  innř.áem.''kĚésfe  máAéH .^Éísf 

•^'ésti,  ilebdfy . áefjolíke  náoi  ikv!  tom<>nftn;iá''pvekážíéso[bíý^  jjíÉ;4aiké.?ivic»nr  w;l£e^ 

alkách  i  .M^  IMora^éiiáwobbdh  .tó  ídápvď^  lábj:  kíožíkeU  .deHífi;^  botii-kfe^  .^íiítínatibíeBe 
íVtáie:př^ká^y%*Mí  <"\  i  ■  I  'i  íi  ■/•  /!.I:<.ř«.  ([  —■.,.»  i:,..j  íM-^T/d  /-  v-^^í  (ř\"\fi  ^'i,i'f 
iii*.  <.'  Ti-Pomiýiemiliké  .ikaí8w<Vf  slib.a  iinflů\¥uyiktbriir'Sm6<u£fnili''iia  jedhotu!ii|póko} 
^d  iW&áfai  /křestanóliy^niy  skczcmafáe^raislffy 'al  knéžiCi  &  .|los^ý  btl  Ipideiliúmriposkni^joii^ 
Jk^vů'  sme*'  pbtwidilíi  Fukyi.podáwánrm)  a  /jafnýra/Udsi^injdUbo^iiim  ,dteíjiirš«|d^  1  «A)CÍ^ 
•aem^^a  .1  .mM4  z.Čecfa.i  líMoraifiiyV^is  :nantb 'pdtkvraéijíei^zpiMt^  sii]é|wUobajioh\Máié<3cr. 
ďihaiťíktn  úárnx pélonii  bdde  < wérhiy ' anebnb^nami'  dč<;rák'i)[waiíy inÉdržaKUh^IiOmvtdho^ 
sožiínailrokowálií  ImDkiwime  jaJslibihieď^xfA/iiMbrajlfiiie'.  8ěTnaJt;^íyi  jdžUy/  náaii.dt  AjgAu> 
dibií'>jerin0ty>}]aíipfiokpje  .v€N0Úhuji^iihýždieéeilt.jry:kleMŽ'!sWás  ^íirieiiá  ;slibii:ichU^ci,id0filií 
néimti^.dAžientiE  j^oóiu i (slábébVuff  aiíNDd  tobbndlikUt/.S).iiiidíiiieahtfi&/fMip  áwrá.rčeistjéli- 
átiSkpitíy  iiiejctttioce.lsólidáti  'óiélvvíiiwieirp  a\ii3áslá  isx^^tŘAíí^^ 

nái  hnoKÍe  [iodiř&eniMl;^  ty/ praWflb)^^  líiebilájnii  n)£li&nfý»f  toiijbdiMKn 

^Ubfetiů  A'rpjokxij  .Taaaru^^-^bQJiecboqě  .\sár^o':)i^óiiifeníerlaMÍáiMéHo<>  nrfkídaíytweoinň^ 
áOBÍSi  x.W^aki  íióUo^qpddti/ikníeN  o;:ly  )praj«rdy^:ik6bý  ik^  oibHd;.«ftM       'isě  \ritiýáUr^ 
(iPVJýisiliraittDÍr  a'- '.2á)pisy ;  bpa^^^  7/l\>  i-;;  f*;, 'i':.!)   ííi  ; 

již  nemáme  přičiň}-,  pročbychém-.ié.:dále>praU'ité{li/iijiooem:[pbtezé^ 
ípredU^\na  sáhiibtíj  iolidi  V)9\:áí\fjjam^,  i'ii'riaw^ 

pánť^jiá  inaji;  tyr  |irevrdy)  &wdb«dn6  :w^zeniiijifi^/r'.ooqi6žiiimie;!dáwnor  HEaáliV)^fl^ 
ktriilqliv  k  íjíi.:  siiM[^)je  fprowedU  '['oMásíli^daa,  .s|yiefai'^  v  za  praMié>!6m'fe//je>)obdh|aU;ia 
Uskali^  á:  awdb6dy[  smj^  eohé  iWnSčhi  tdtahli) (Tiid;),  tak  že  iniiíái^náiinoiĎjapi  swčÉská 
éiiÍMdudbNmní6.(neiiui-  náib:'i(ir!aiicfa^>Aa:i^l^j' překáželi  Xk  již  iaiiq  o.ílel  tedb^uf  á 
fíiiíh)n^,távii^paiÁ  ůciniU^  ;i  .níepmstáwá  .náta  íjií  poddbnft vpřitínfi,  í^^ůbyohomiltét  j«kli 
faotjj  ia/^okĎje^;slfbeĎýčbf  ot;  nááv.iifitlo^^lúi'^  líiedokonali^^  ildóbj^jbow  ťoiiByUátí  áebé 
ob^éfi  o'  t}ttd<dwal  kusy . jénié^  bc^e /a rWálky^ivéstit  prwni/abs^qWikiií  sU^obpdni:  jákd 
iéŘe  byli  ^aTpoďiDižádDého  |>fna  óoslu6eli;//aníé^Q  ídKuhé^iJ^jichói^t^  l^erift 

smé  oa&hfiuaoppdřbhUí  anebi.óbbcddówali  jei '^s6bd /^assobíU  airjicb>  fe;nlikiik;ii€^ 

yr^Uui/  bycahem^we^Iiu  j^^nó.  Otisfmíii.-wiioli  cjal^^vé/tpbit^ýSeDliei  a;  p2ý^hp9/jn6elilftecej<pflnii[ 
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nad  sebú  mietí;  aneb  třetie,  iebychoro  již  cbtélí  wáleti  o  zboiíe  cizie  a  o  lakotnv 
stwie;  á  čtwrtéy  učímlibyckom  to  proti  na^m  předkóm  a  proti  starému  a  spi*awe- 
dUwému  wysazeni  na^  země,  kteráž  jest  wysazena  pod  moci  wyAsi  panskťi  a  knie- 
žed.  A  tak  páté  chopilibychom  sě  meče  ciziehoý  nechtiece  pod  pána  shiseti,  pt*oti 
pánu  Kristu  a  proti  písmu  swrchupsanému  swatému.  A  -šesté,  slibu  swébo  bycliom 
nedržaliy  a  té  umhiwy,  kterúž  sme  s  posly  z  koncilium  učinili,  nezachowali.  A  sedmé, 
přede  wMm  swětem  w  rozličných  klamiech  shledání  bychom  byli.  A  osmé,  nowů 
wálku  mezi  sebů  sami  w  zemi  bychom  začali,  a  sami  bychom  sé  spolu  hubili  a  ko^ 
nečně  zkazili,  jeden  na  druhého  sahaje  a  druh  pod  druhého  slu.^eti  nečhté.  A  de- 
wáté,  wšeho  swěta  bychom  proti  sobě  popudili,  jemuž  bychom  již  neodolali,  pro  zlá 
swú  při.  A  desáté,  wsem  neřádóm  a  bluduom  i  w^em  hřiechóm  zjewným  w  zemi 
bychom  miesto  dali,  kdyby  hlawy  swétské  a  duchownie  nebylo,  ježtoby  ty  hřiechy 
a  neřády  kaziU,  anižby  kteři  řádowé  a  práwá  w  zemi  miesto  mďi.  Jedenácté,  po 
w.^em  swété  budem  roznesieni  jako  bludni  a  neústupní  neb  kacieřL  Dwanácté,  ni<- 
žádný  ot  nás  z  zemé  nebude  moci  swobodně  a  bezpečpě  do  jiných  zemi  nahlédnuti 
aneb  blawy  wyskytnúti.  Třinácté,  wÁecky  potřeby  ot  jiných  zemi  staweny  budu  se 
wnemi  cestami  i  silnicemi,  a  takby  zemé  byla  súžena.  Čtrnácté,  že  mluwiece  o  zwe* 
lebeni  naiiok  pravrd  a  artikuluow,  i  budem  sani  proti  nim  činiti,  a  na  ťiraz  a  na 
ohyzdu  je  po  wsem  swétě  wydáme,  kdyžtoby  prawili,  řkůce :  hleďte  -coť  jest  z  těch 
artikuluow  zlého  wyálol  A  patnácté  najhoráie,  ktožby  w  téch  wálkách  umřdi  bez 
pokánie  a  w  téchto  hřieSiech  a  neřádiech,  bez  pochyby  .^elby  na  zatracenie  wééné; 
a  pakliby  sě  ta  nowá  wálka  opět  božim  přepuStěním  za  chwili  podařila^  jehož  o  tom 
ani  naděje  ani  čáky  nenie,  ale  wždyť  ji  někdy  konci  jest  býti ;  a  prwé  nežli  w&ecko 
křest^stwo  přewáléme,  prwé  wšichni  zahyneme.  A  zpomeňme,  kde  jaů  a  co  mají 
zisku  na.^i  již  zbiti  wsichni  najwětsi  rekowé  a  wálečnici. 

A  pak  podlé  swěta  mluwiece,  proFOZumějme  již  sobě,  že  již  jako  za  zUkané 
máme  proti  wšemu  tak  mluwiec  swětu,  a  že  tak.  weUkťi  čest  máme  před  swětem, 
ano  nám  to  wSie  domuow  a  w  ruku  jde,  oč  sme  stáli;  a  co  sii  bojem  nemohli  proti 
nám  mieti,  jíž  nám  pokojné  a  z  dobroty  k  naši  wóli  swoluji.  Protož  milá  bi*atřte! 
i  ku  pánu  bohu  patřiece,  i  k  tomu  swětu,  pro  newymluwné  na.^  i  naiti  zemé  dobré 
i  k  tělu  i  k  du.^i,  a  pro  wýstrahu  nenabyté  škody  a  přemnoho  zlého,-  smilujme  sě 
sami  nad  sebťt  a  nad  chudými  w  naši  zemi,  a  nezamietajme  také  cti  a  chwáiy  i  před 
bohem  i  před  lidmi,  a  to  co  sě  nám  rowného  a  sprawedEwého  k  naši  žádosti  po* 
dáwá,  nepohrzejme,  a  nedá  jme  sobě  již  w  tom  wiece  plésti  a  ^mnatkuow.  činiti  těm 
Údem  duchownim  neb  swětským,  neswatým,  nedončeným  a  nestálým,  o  nichž  wiece 
zlého  wieme  než  dobrého,  ale  pro  moc,  kterů  sů  sobě  wyzdwihli,  musime  jim  druhdy 
překowěti.  Jimžto  powýšenie  jich  a  cizie  čest  neb  zbožie  wiece  sě  libi,  nežli  obecná 
jednota  swatá  a  pokoj;   neboť  takowi  Jiné   na  smrt  nasazuji,  a  jíe  sé  sami  warujf{ 
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ftťby  na  nás  potom  pán  buoh  nepřipustily  žebychom  rádi  rownému,  anoby  oás  snad 
minulo  pro  naái  pýchu;  a  wyáSfm  swým  řádným  mocem  nechtiece  poddáni  býti^ 
podlé  pfsma  swatého,  aby  snad  proto  nás  pán  buoh  wiece  neponížil  a  neumensilý 
nežli  jest  nás  kdy  pozdwihl^  a  pod  ty  aby  nás  nepoddal,  nad  které  jest  nás  we  čas 
powýšil;  a  po  welíké  naái  chwále  a  cti  a  scestí ,  aby  nás  nepotkala  tiem  wět^e 
hanba  a  nečest  i  nesčestie,  snad  i  zde  i  na  onom  swěté,  jehož  milý  pán  buoh  rač 
ostřieci)  Amen. 

17. 

Eugenius  IV  papež  ftimský  schwaluje  náklonnost  stawůw  Ceskjfch  ku  pokoji  s  drkwi\ 
a  napomíná  je  k  wérnosti  naproti  císaři  Sigmundowi.  (Překlad  sauvvéký  '). 

fT  Boncnii,   1436,  11  Marl.   (Z  kompaktát  r.  1513  tíit.J 

Eugenius  biskup,  slťiha  služebnikuow  božich,  milým  synóm,  šlechticuom,  pá- 
nóm  urozeným,  městu  Praze  i  jiným  městóm  králowstwi  Českého,  pozdraweni  a  apo- 
štolské požehnáni.  Wděčný  posel  dáwno  obweselil  jest  duch  náš,  mih  synowé !  když 
sme  uslyšeli,  že  milostiwost  najwyššiho  wnukla  ducha  swornosti  a  jednoty  w  srdcích 
wašich  s  jinými  křesťany  wěmými.  Z  kteréžto  wěci  jak  weliké  potěšeni  wzali  sme 
w  pánu,  pro  pokoj  a  upokojení  waše  i  jiných  wěrných ,  ten  to  zná ,  jemuž  srdce 
lidská  a  myšlení  jich  zjewna  jsťi.  A  zajisté  doufáni  máme,  že  milosrdenstwí  naj« 
wyššiho,  jehožto  slitowání  jsň  nade  wšecky  skutky  jeho ,  rozmnožit  we  wás  milost 
swii,  a  že  ctnost  a  nábožeňstwí  waše  swietiti  bude  w  cirkwi  boží,  a  k  nám  najwyš-* 
šimu  biskupu  zachpwáte  slušné  poslušenstwi  a  wiru,  k  spasení  duší  wašich.  Jakož 
nás  také  zprawil  poctiwý  bratr  náš,  Jan  biskup  Signenský,  kteréhožto  pro  jeho  za- 
slůžení  otcowským  milowánim  milujeme,  mnoho  nám  wyprawuje  o  wašem  nábožen-* 
stwí  a  upřimé  Žádosti,  kterťiž  máte  k  nám  a  k  kostelu  Římskému.  Z  čehožto  lásku 
waši  z  ták  chwalitebných  zasluhowání  chwáUme,  napomínajíce  wás,  abyste  dobro- 
tíwě  w  pánu  bohu  žiwi  byli,  aby  milost,  kteráž  wám  dána  jest  od  spasitele  našeho, 
skrze  waše  dobré  a  chwalitebné  skutky  hojný  užitek  přinesla  k  wuoni  sladkosti. 
Mezi  jinými  pak  wěcmi  sme  s  weliků  wděčnosti  slyšeli  dobré  waše  srownání  s  naj- 
milejšim  w  Kristu  synem  naším,  Sigmundem,  Římským  císařem  wždycky  rozmnoží- 
tělem  a  králem  wašim,  kteréhož  swi*chowanú  láskťi  milujem,  jakož  tak  welikého  kní- 
žete ctnost  a  zaslužitebni  skutkowé  toho  jsú  hodni;  a  wywýšení  stawu  jeho,  poné- 
wadž  wždycky  byl  a  jest  zwláštní  náš  a  církwe  boží  obránce,  rozmnoženu  býti  wSí 
myslí  žádáme.  Protož  jemu,  jakož  sluší  na  poddané  králi  swému,  slušně  jsiíce  pod- 
dáni, poctiwost  i  poslušenstwi  slušné  zachowáwajíccý  jeho  upřímů  myslí  a  w  prawém 


')  Latinský  text  půwodní  tištěn  jest  w  Raynaldďwych  annales  ecclesiasticr  na  r.  t436» 
§.  tSs  bez  datum* 
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duchu  milujte;  ponéwadž  on,  jsa  knize  welmi  opatrné,  wás  miluje ,  wezdajM  o  tQ 
péči  weda,  což  se  naděje  dobrého  waSeho  a  králowstwl  užitečného.  Nebo  požádal 
jest  od  nás  nékterých  wěci,  kteréž  jsů  k  upokojeni  a  ke  cti  waši  i  králowstwl,  skrze 
posla  biskupa  napřed  řečeného;  což  sme  my  rádi  učinili,  a  w  budúci  časy  hotowi 
jsme  wSecko  učiniti,  cóžby  bylo  ke  dXy  k  dobrému  a  užitečnému  wa&emu;  napřed 
pro  dobré  waSe,  neb  k  waáim  poctiwým  žádostem  wždycky  snažnost  naáe  jest^  wám 
se  zalíbiti ;  také  pro  patřeni  k  cisaři,  jehožto  chwalitebná  a  upřimá  wuole  wždy  k  nám 
připojena  byla  u  wiře  čisté  a  w  lásce  neomylné;  nebo  pro  nás  a  při  stawu  cirkwe 
ty  wěci  jest  učinil,  kteréž  jsú  k  zaslťiženi  chwály  a  sláwy  wéčné..  Dán  w  Bononií, 
léta  wtělenl  páně  tisícího  čtyřistého  XXX®  Šestého,  dne  XP  měsice  Března,  biskup- 
stwi  našeho  léta  šestého. 


18. 

Dokonáni  kompaktát  s  posly  zboru  Basilejského,  a  stwrzeni  jejích. 
fF  Jihlawi,  1436,  5  a  2  Jal.    (Z  rkpp.  i  z  kompaktát  r.  1513  tíiiénýeh.J 


I. 


In  dei  nomine  amen.  Nos  Philibertus, 
deí  et  apostolicae  sedis  gratia  Constan- 
tiensis  episcopusL  provinciae  Rotomagensis, 
Johannes  de  Polomar  archidiaconus  Bar- 
chinonensis,  apostolici  palatii  causarum 
auditor,  decretorum  doctor,  Martinus  Ber- 
nerii,  decanus  Turonensis,  baccalarius  for- 
matus  in  theologia,  et  Thomas  Haselbach, 
sacrae  theologiae  professor,  saeri  genera- 
lis  Basiliensis  concilii  ad  regnum  Boemiae 
et  marchionatum  Moraviae  legati  destinati, 
tenore  praesentium  confitemur  et  reco-- 
gnoscimus,  quod  inter  generálem  congre- 
gationem  indyti  regňi  Boemiae  Pragae  ha- 
bitam  circa  festům  S.  Martini  anni  domini 
miUesimí  quadringentesimi  tricesimi  tertii, 
et  nos  legatos  dicti  sacri  concilii,  fuerunt 
facta,  concordata,  condusa  et  manuum 
stipulatione  fírmata  capitula  cum  suis  de- 
clarationibus  et  responsionibus,  quae  se- 
quuntur : 


We  jméno  božie  amen.  My  Filbert,  bozi 
a  apoštolské  stolíce  milosti  Konstanský  bi- 
skup kraje  Rotomagenského ,  Jan  z  Polo- 
mar, archiděkán  Barcinonenský  ^  apoštol- 
ského paláce  při  posluchač  a  doktor  w  de- 
kretlch,  MaErtin  Bemerii,  děkan  Turonen- 
ský,  bakalář  w  swatém  pismě,  a  Tomáš 
Haselbach,  swatého  pisma  misti*,  swatého 
obecního  Basilejského  zboru  do  králow- 
stwl Českého  a  markrabstwl  Morawského 
legatowé  wyslani,  tiemlo  listem  wyznáwá- 
me  a  přiznáwáme:  že  mezi  obecním  sně- 
mem slawného  králowstwl  Českého,  w  Praze 
při  S.  Martině  léta  od  narozenie  božieho 
1433,  a  námi  legaty  řečeného  swatého 
zboru  byli  učiněni,  smluweni,  zawřieni  a 
rukťi  dániem  upewněni  jisti  kusowé  s  swý- 
mi  wýklady  a  odpowědmi,  kteříž  se  po- 
čínají: 


w  irdlůw^HĎÍ  (ksUm  r.  1436. 


In  nomine  domini  Jera  ChrístL   Haec,        We  jméno  pána   naáeho  Jesu  Krista, 
quae  infra  scripta  šunt  •  •  .  •  Tyto  wéci,  kteréž  w  dole  psány  jsů  ... 


Následuje   %de  cely   obsah  čísla   4  od  r.  1433^    30  Nov.  a  násL,   wytUteného  jii 

nahoře  na  stránce  398  ai  do  str.  412.  Pak  přiddwá  se: 


In  quorum  omnium  et  singulorum  íidem 
et  testimoniura,  has  nostras  literas  sigillis 
nostris  fecímus  communiri ;  et  ad  majorem 
evidentiam,  robur  et  firmltatem,  sigíUa  se- 
i*enissimi  domini  Sigismundi  Romanorum 
imperatoris ,  et  illustrissimi  principis  D. 
Alberti  ducis  Austriae  et  marchionis  Mo- 
rayiae,  ad  instantes  preces  nostras ,  šunt 
praesentibus  appensa.  Datum  Iglaviae,  OIo- 
mucensis  diocesis,  die  quinta  mensis  Jylii, 
anno  domini  M'^CCCC"XXXVn 


Toho  wseho  a  každého  zwlášté  pro  ji- 
stotu a  swědomie  tyto  naše  h'sty  pečetmi 
našimi  wlastnimi  kázali  sme  potwrditi;  a 
pro  wětšl  zřejemnost  upewněnie  a  twrdost, 
pečeti  najjasnějšíeho  Sigmunda  Římského 
cíesaře,  a  najoswiecenějšieho  kniežete  pana 
Albrechta  wéwody  Rakúského  a  markra- 
bie  Morawskéhoy  k  snažným  našim  pros- 
bám jsů  k  tomuto  listu  přiwěšeny.  Jenž 
jest  dán  w  Jihlawč,  biskupstwie  Olomuc- 
kéhO)  léta  božieho  tisicieho  čtyřistého  třid- 
cátého  šestého,  den  pátý  měsiece  čerwence. 


n. 

In  nomine  domini   nostri  Jesu  Christi,         We  jméno  pána   našeho  Ježiše  Krista, 
qui  est  araator  pacis  et  unitatis  ....        jenž  jest  milownik  pokoje  a  jednoty  .  • 


Opětuje  se  doslowne   cei^  obsah   čísla    11^  od  r.  1435^   m.  JuL,  jakoi  nahoře  na 
stránkách  421 — 426  wytiittn  jest.    Pak  následuje  láwcrek  o  pečeténi  (dd.   1436^ 

5  JuL)  předeSlému  weskrze  podobný. 


ID. 


In  dei  nomine  amen.  Cum  inter  lega* 
los  sacri  Basilfensis  concilií,  et  generalen 
congregationém  inclyti  regni  Bohemiae  et 
marchionatus  Moraviae,  Pragae  celebratam 
circa  festům  beali  Martini  anno  domini 
M^CGCC"XXXDP,  pro  unitate  et  paoe 
íníta,  concordata  et  condusa  foerint  čerta 
capitula,  secundum  quod  utríque  partí  con- 
stat,  prout  in  alíts  noslris  literis  desiiper 
confectis  di^  dalae  praesentium  continetur: 


We  jméno  boií  amen.  Ponéwadž  mezi 
legaty  swal)ého  oi^ecného  Basilejského  kon^ 
cilíum,  a  obecným  snémem  slawného  krá- 
lowstwl  Čedcého  a  raarkrabstwi  Moraw- 
skébo  y  w  Praze  drianým  při  S«  Martine 
léta  božieho  MCGGGXXXm,  pro  jednotu 
a  pokoj,  wzaG,  smluweni  a  zawřini  jsťt 
jísti'  artikulowé)  jakož  d[>QJi  straně  swé* 
domo  jest,  a  jakož -w  našich  jiných  Uštech 
na  to  učinéDých  Jsů  poldieni  i  w  tom  tistu : 

o6* 
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Nos  AlSo  de  Risenburg  alias  de  Wře-        My  Aleá  z  Riseniburka  odjiaud  z  Wře* 
štiow šťowa 

Opakuje  se  doslowni  obsah   čisla  14^  od  r.  1435^  21  Sept.^  tak  jakoi  nahoře  na 

stránkách  434 — 436  tis  ten  jest.    Potom  ndsL  záwirek: 

Et  nos  Sigísmundus  imperator ,  et  dux  A  my  Sígmund  ciesař  a  knieže  Albrecht 

Albertus  praefati,  eorum  precíbus  annuen-  napřed  jméno wanf,  k  jich  prosbám  jsůce 

tes,   sigilla    nostra    praesentibus   appendi  nakloněni,  pečeti  naše  přikázali  sme  při- 

jussimus.    Iglayiae,,die  secunda  Julii,  anno  wěšeny  býti.  W  Jiblawě,  den  druhý  mésíce 

domini  M^CCCC^XXXVP,  regnorum  no-  Čerwence,  léta  božiho  MCCCCXXXVl,  krá- 

strorum    Sigismundi    anno    Ungariae    oc.  lowstwl  našich   Sigmunda  Uherského   oc. 

quinquagesimo,  Romanorum  vicesimo  sexto,  padesátého.  Římského  šestmezcitmého,  Če- 

Bohemiae  sedecimo,  imperii  quarto.  ského  šestnáctého,  a  ciesařstwie  čtwrtého. 

19. 

Zpráwa  o  tom^  co  při  dokonáni  kompaktát  r.  1436,  dne  5  JuL  w  Jihlawě  dalo  se. 

(Z  rkp.  kapit.  Pralské,  D.  51,  L  %'H.) 

Tito  jsú  kusowé  w  dole  psaní  miru  a  jednoty  mezi  legaty  Basilejskými  s  jedné, 
a  mezi  pány  Cechy  a  Morawany  s  strany  druhé,  ten  čtwrtek  po  swatém  Prokope 
w  Jililawé,  zjewné,  před  Ciesařowú  Milostí,  před  kniežaty  i  před  mnoho  dobrými 
lidmi,  w  tomto  rozumu  oznámeni. 

Najprwé  páni  Čechowé  a  Morawané  legatóm  Basilejským  dali  sii  list  pod  pe- 
četmi  králowstwie  Českého,  ciesařowú  a  wéwody  Rakůského,  w  kterémžto  listu  sli- 
bují jednotu,  mír  a  pokoj  křesťanský  mieti  a  zachowati  a  držeti  se  wším  lidem  kře- 
súmským  wěrně  a  beze  wšie  zlé  lsti,  slibujíce  za  sě  i  za  swé  poddané.  Pakliby  to 
kto  kterak  přéstůpil,  aby  proto  pokoj  rušen  nebyl,  ale  takowý  má  býti  proto  hodné 
kárán  a  tresktán. 

Potom  wydáni  jsů  čtyři  kněžie  od  Čechów  a  Morawan,  a  ti  slíbili  poslušen- 
stwie,  a  to  podlé  zákona  božieho  a  starých  swatých  oiców  ustawenie,  za  sě  i  za 
jiné,  dawše  ruce  biskupu  Konstanskému  a  arcibiskupu  Pražskému,  a  na  to  opět  dali 
list  legatóm  pod  pečetí  králowstwie  Českého. 

Pak  potom  dali  sů  swé  listy  legatowé  Čechóm  a  Morawanóm  s  swým-  a 
s  ciesařowú  a  Rakůského  wéwody  pečetmi,  přikazujíce  wSeho  swěta  kniežaióm  kře- 
st^nským  i  wáem  křes&nóm,  aby  s  Čechy  a  Morawany  prawý  a  křesťanský  pokoj, 
mír  a  jednotu  jíž  měli,  a  již  jich  wiece  proto  nehaněli,  že  sů  Čechowé  a  Morawané 
přijímali,  přijímají  a  přijímati  budu  tělo  božie  a  krew  boží  pod  obojím  zpósobem, 
ani  jim  proto  utrhali,  ani  jim  kterého  bezprawie  činili,  ale  aby  je  za  dobré  křesťany 
a  za  syny  prwotnie  cierkwe  swaté  jraělL 


v 
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Potom  dále  w  témž  listu  přikazuji  a  přikázali  sú  arcibiskupu  Pražskému, ^bi- 
skupu Olomůckému  a  Litomy álskému ,  aby  télo  božie  a  krew  bozi  rozdáwali  pod 
obojim  zpósobem  těm  wšem  lidem,  kteřiž  máji  tak  obyčej  přijimati,  kdyžby  od  nich 
kto  požádal;  a  aby  ti  jisti  biskupowé  zjednali  knězi  k  těm  kostelóm,  kdež  jest  tak 
pod  obojim  zpósobem  rozdáwáno,  ježtoby  tak  lidu  podáwali,  aby  nebyl  zmeškán. 
A  to  též  .rozkazuji  w.^em  farářóm  i  wšem  prelátóm,  kteři  péči  o  dusiech  máji,  aby 
tak  obecnému  lidu  rozdáwali  pod  obojim  zpósobem  tělo  božie  a  krew  bozi. 

Také  ti  legatowé  přikázali  sů  a  přikazuji,  aby  biskupowé  nadepsáni  swětili 
ž^ky  na  knězstwo,  kteřižby  chtěli  jsťice  kněžie  tak  lidu  roždáwati  pod  obojim  zpóso- 
bem, a  jích  od  swěcenie  nezamietali,  léčby  pro  něco  pro  jiné  knězstwa  bodni  nebyli. 

Potom  má  konoilium  Basilejské  dáti  Čechóm  a  Morawanóm  takowéto  listy: 
aby  již  wsickni,  netoliko  ti,  ktož  přijimaji  pod  obojim  zpósobem ,  ale  i  ti ,  ježto  sú 
ještě  nepřijimali,  měli  plnu  swobodu  přijímati,  a  to  w  budúcie  časy  i  wěčně. 

Také  máji  lito  legatowé  Basilejští  inhed,  a  potom  také  i  koncilium,  když 
ť]echowé  a  Morawané  posly  swé  k  nim  posli,  listy  pod  swými  pečetmi  dáti,  přika- 
zujíce wseho  swěta  kniežatóm  křesťanským  i  wsem  jiným  křesťanem,  aby  Čechóm 
a  Morawanóm  neutrhali  wiece  na  jich  cti,  ani  jich  pro  přijimánie  těla  božieho  a 
k^we  božie  haněti  směli ,  ale  aby  je  za  dobré  a  za  wěi*né  křesťany  a  za  syny  pr- 
wotnie  cierkwe  swaté  měli. 

Po  těch  po  wšech  wěcech  zpiewali  spolu  „Te  deum  laudamus^';  i  šel  ciesař 
s  jedněmi  do  kostela  a  tam  zpiwali  Salvě,  a  Čechowé  •  odstiipiwáe  w  stranu,  zpiwali 
spolu  česky  piesně  božie  i  „Swatý  nás  Wádawe".  Ten  den  celý  i  celu  noc  zwo- 
nili,  ohně  pálili,  weliké  weselé  bylo.  Stalo  sě  to  léta  od  narozenie  syna  božieho 
čtyrstého  třidcátého  šestého,  we  čtwrtek,  ten  den  po  swatém  Prokope. 

20. 

Císař  Sigmund  od  sebe  sám  twrdi  wolení  arcibiskupa  i  biskupuw  Česk^cb^  které 
wloni  od  woliteluw  sněmem  wydan^ch  stalo  se. 

^  Jihlawé,  i  4  36,  13  JuL    (Z  rkpp.  a  z  kompaktát  r.  Í513.^ 

Sigmund  bozi  milosti  Řimský  ciesař  wždy  rozmnožitel  řiše  a  Uherský,  Če- 
ský oc.  král. 

«Jakož  sú  páni,  rytieři,  panoše  i  města  králowstwie  našeho  Českého  nás  w  Brně 
prosili,  abychom  jim^  jakožto  král  Český,  práwa  našeho  k  woleni  arcibiskupa  Praž- 
ského popřieti  ráčili:  to  sme  milostiwě  k  jich  žádosti  pro  zemské  dobré  rádi  učinili 
a  práwo  naše  jim  k  woleni  dali,  jakožto  list  jim  námi  na  to  daný  plněji  drži  a 
swědči.  A  když  sů  to  wolenie  učinili,  a  před  námi  jmenowali  poctiwého  mistra 
Jana  z  Rokycan,  a  jiná  dwa  podbiskupie,  mistra  Martina  z  Ujezda  a  kněze  Wáclawa 
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z  Ghocna :  tehda  sme  my  k  tomu  swrchupsanému  jich  wolenl  swolSi,  a  jeho  za  ar* 
dbiskupa  a  je  přijali,  a  moci  tohoto  listu  přijímáme,  twrdiece  to  wolenie,  a  jiného 
do  jeho  smrti  mieti  nechcm,  ale  jemu  o  potwrzetiie  a  swécenie  wši  snažností  státi 
chcme,  a  to  zjednati,  což  najspieS  moci  budem,  se  wšemi  těmi  powahami,  tak  jakož 
náš  list  na  to  daný  Mře  ukazuje.  A  toho  na  swédomie*  náš  čiesafský  majestát  ká- 
zali sme  přiwésiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Jíhlawé,  léta  od  narozenie  syna 
božieho  MCCCCXXX  šestého,  den  swaté  panny  Markéty,  lét  králowstwi  našich  Uher- 
ského oc.  w  padesátém ,  ftimského  w  XXVI  a  Českého  w  XVI,  a  ciesařstwie  we 
étwrtém  létě. 

21. 

Majestát  dsaře  Sigmunda  na  swobody  a  práwa  králowstwi  Českého,  stawům  Českým 
po  utwrzeni  kompaktát  wydaaý. 

W  Jihlawé,  t436j  20  JuL   (Z  několika  rkpp.  saawékých.) 

We  jméno  božie  amen.  My  Sig^mund,  z  božie  milosti  Římský  ciesař  wždy 
rozmnožitel  říše,  a  Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský  oc.  král,  wyznáwáme 
tiemto  listem  přede  wšemi,  ktož  jej  uzřie  aneb  čtťic  slyšeti  budu:  jakož  pán  buoh 
wšemohťfcl  Jesus  Kristus,  milowník  mieru  a  pokoje,  po  mnohých  bůřech  a  nesná* 
ziech,  kteréž  jsú  wznikly  byly  w  králowstwi  našem  Českém  a  w  jiných  zemiech  okol- 
ních, ráčil  skince  swé  weliké  milosrdenstwie  spatřiti  na  lid  swój  a  dáti,  aby  ty  wěcí 
wšecliny,  které  sě  dotýčí  wiery  křesťanské,  o  ty  ětyři  artikule,  o  kteréžto  sťi  sě  byli 
zasadili,  s  swatým  sborem  Basilejským  a  s  jich  legaty,  kteří  sťi  byli  k  tomu  wysláni, 
s  urbzenými,  statečnými,  mťidrými  a  poctiwými  posly  králowstwie  českého  k  nám 
wyslanými,  skrze  naši  pilnost  a  přičínénie  sjednány  jsťi  a  jeho  swaté  milosti  děkujíc 
w  dobrý  slawný  konec  uwedeny;  skrze  kterážto  jednotu  mír  a  pokoj  wznikl  jest, 
jakož  spisowé  s  obů  stranu  na  to  daní  to  dále  a  šíře  swědčie.  A  jakož  také  o  pa- 
nowání  našem,  jakožto  dědice  prawého  a  pána  přirozeného,  řeč  byla  jest,  a  páni, 
Pi^ha  město,  rytieří,  panoše  a  města  jiná  swú  žádost  nám  popsanťi  dali  sťi,  prosiece 
nás,  abychme  je  w  těch  žádostech  pro  lepšie  upokojenie  a  řádu  uwedenie  země 
české  uslyšeiti  ráčili:  tak  my  radujíce  sě  najprwé  w  bože  té  jednotě  toho  králow- 
stwie, a  majíce  také  před  očima  tu  příchylnost  přirozenťi,  kterúž  sme  wždydcy  od 
počátka  našeho  narozenie  k  té  koruně  i  k  Čechóm  měli  milostiwě,  máme  a  mieti 
mieníme;  chtiece  také,  aby  w  budťtcich  časech  žádný  wstrk  ani  neswortiost  newzní- 
kla:  jim  mocí  tohoto  lista  milostiwit  odpowěd  dáwáme,  a  jim  eiesařským  naším  slo- 
wem  slibujem  w  mieře  dolepsané : 

1.  Najprwé,  jakož [  králowstwie  České  w  swých  spisech  a  umluwách  sswat^in 
sborem  Basilejským  a  s  legpaty  iimluwy  a  spisy  má:  ty  jim  mají  od  nás  a  našich 
budůcich  držány  býti,  a  zwlášté  že  wšichni  smrtedlnl  *  zjewní  hřiecho wé  w  zeaai  ne* 
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máji  dwobody  mieti  oc*,  £e  my  sé  k  tomu  pilné  a  snažné  přičiníme,  a  proti  tomu 
nikoli  nebudeme,  aby  sé  podlé  unduw  stalo. 

2.  It . jestližeby  kto  Čechy  neb  Morawany ,  n^b  ty ,  kteřiž  sťi  sé  w  koruné 
České  jich  přidrželi  aneb  přidržie,  mimo  to,  jakož  jim  jest  od  swatého  sboru  Basi- 
lejského swoleno  o  přijimánie  téla  a  krwe  božie  pod  dwojim  zpósobem,  aneb  w  ji- 
ných wécech  utisknuti  chtél,  že  toho  nikoli  nedopustíme,  nébrž  jich  při  tom  hájiti 
a  jim  radni  a  pomocni  budeme,  aby  wždy  při  tom  zuostali. 

3.  It«  radu,  kterúž  oni  woliti  budu,  tu  chceme  přijieti  a  wedle  nie  sprawe- 
dliwé  činiti;  a  budemli  k  té  radé  koho  chtieti  přijieti,  to  s  jich  radů  učiníme. 

4.  It.  kaplany,  kteříž  jsú  obyčeje  pod  obojím  zpósobem  požiwali  a  poži* 
wají  oc.  když  bohdá  w  panowánie  naše  wejdem,  je  rádi  uzříme  na  naSem  dwoře  a 
jmieti  budem. 

5.  It.  jakož  jsú  w  Čechách,  w  Morawě  i  jinde  w  téch  wálečných  časiech 
mnozí  hradowé,  twrze,  kláštery,  kostely  i  jiné  wéci  zbořeny  a  zkaženy :  že  žádného 
člowéka  ani  obce,  buď  kteréhožkoliwék  řádu  neb  stawu,  ke  wzdéláni  takowých  zbo- 
řených hraduow,  twrzí,  kláštere w,  kostelów  i  jiných  wěcí  tisknuti  nebudem  aniž 
máme,. léčby  kto  z  dqbré  a  swobodné  wuole  co  chtěl  učiniti. 

6.  Též  také  kdyžby  kteři  mnišie  neb  jeptišky  méli  přijati  býti  do  kterého 
mésta  neb  miesta,  to  sé  má  státi  s  jednostajnťi  woli  kněze  arcibiskupa,  té  obce  neb 
toho  pána,  kdežby  býti  měli. 

7.  Také  když  bohdá  do  Prahy  přijedem,  což  pak  uzříme,  ježto  muože  škole 
Pražské  užitečné  a  jazyku  Českému  pocti wé  býti,  buďto  o  hlasy  neb  jiné  wéci,  že  to 
s  kněze  arcibiskupowů  a  s  kněžskťi  i  s  qbecnů  radií  rádi  učiníme.  A  zbožie  k  tomu 
učeni  i  k  špitálóm  nadaná  chcme  sé  přičiniti  s  pilností,  aby  jim  nawrácena  byla. 

8.  Také  že  korunu  Česku,  listy,  privilegia  a  dsky  zemské  i  dworské,  swátost 
i  jiné  klenoty  koruny  České,  které  sme  z  Čech  wywezli,  máme  a  chcme  milostiwě 
wrátiti;  a  ty  mají  s  radů  wydanů  na  jednom  miestě  položeny  býti  w  Čechách,  aby 
nám  i  našim  budůcím  králóm .  Českým  i  tej   zemi  bezpečně  ležali  a  zachowáni  byli. 

9.  Také  jim  chcme  jich  swobody,  řády,  práwa,  privilegia  i  listy  milostiwě 
potwrditi  a  w  nich  zachowati. 

10.  Il  o  tom,  aby  Čechóm  w  kostelech  a  Němcóm^  wné  kázáno  bylo  oc  když 
dálibuoh  w  Čechách  budem,  s  arcibiskupowů  a  s  obecilů  radů  učiníme,  jakž  sě  ku 
poctiwému  toho  jazyka  a  ku  ehwále  božie  najlépe  zdáti  bude. 

11.  It  o  ty  zápisy,  kteréž  sme  komu  učinili  aneb  zapsali,  na  čemž  koliwěk 
jest,  chcme,  aby  ti  lidé,  kteřiž  naše  zápisy  mají,  swé  listy  i  pečeti  přinesli  před  tu 
radu,  kteráž  wolena  bude,  jakož  swrchupsáno.  stojí,  a  je  w  času  námi  a  tů  radů 
položeném  a  ohlášeném  položili;  a  což  tů  radů  poznáno  bude,  ježto   sé  podobně  a 
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sprawedliwě  státi  a  moc  jmieti  jmá ,  aby  sě  tak  stalo ;   a  ktožby  toho  neučinil ,  aby 
sé  tiem  sám  odsťidll,  tak  aby  ten  zápis  žádné  moci  neměl. 

12.  It.  chcme,  aby  w  Čechách  žádný  cizozemec  na  úřadě  nebyl,  nežli  Čech, 
a  w  okolních  zemiech,  králowstwi  Českému  příslušejících,  aby  bylo  držáno,  jako  sů 
otec  náš  slawné  paměti  i  jiní  králowé  Češti  to  ustanowili,  podlé  listuow  a  privileg^il 
na  to  daných. 

]  3.  It  o  ty  zápisy  a  o  ty  trhy  oc.  kteří  sťi  sě  koli  stali  podlé  sprawedlnosti, 
buďto  na  dědická  zbožie,  neboli  na  wěnné  zástawy,  neb  na  poručenstwie,  neb  jinak 
mezi  přátely,  neb  mezi  obecniemi  lidmi,  buďto  ot  pánuow,  zeman  neb  jiných  obec* 
ných-lidí:  těch  nechcme  rušiti,  než  aby  ti  zápisov^é  moc  měli;  léčby  prwé  jinak 
zawázáno  bylo,  ježtoby  to  řádně  změněno  býti  nemohlo.   , 

14.  It.  o  komornie  platy  3C.  chcme  a  powolujem,  aby  ti  až  do  podobného 
a  jmenowitého  času  ponecháni  byli,  až  do  lepšieho  hahlednutie  a  zjednánie. 

1 5.  It.  spolków  s  sirotky  w  Čechách  a  w  Morawě  dále  dáwati  nechcem,  než 
aby  najbližší  přátelé  po  erbu  těmi  sirotky  wládli.  Pakliby  ten  přietel  nad  těmi  si- 
rotky a  na  zboží  jich  práwě  nečinil  anebo  sě  k  tomu  nehodil :  ale  po  něm  najbližši 
přietel  téhož  erbu,  aby  jimi  a  jich  zbožím  wládl;  kromě  léčby  kto  dskámi  nebo 
listem  zápisným  poručnikem,  byl. 

1 6.  Také  my.  nechcem  žádných  sirótków  wdáwati,  ani  k  prosbě,  ani  sic,  bez 
přátelské  a  poručníków  dobré  wóle. 

17.  It.  cožbykoliwék  neřádného  a  nesprawedliwého  oblieženie  bylo  při  dskách 
a  při  sťidiech,  chcme  aby  napraweho  bylo. 

1 8.  It.  chcme  také  pro  zemské  dobré  a  obecnic,  aby  groš  dobrý  w  Čechách 
dělán  byl,  jakož  jest  byl  dělán  za  krále  Wáclawa  druhého^  a  Horu  chcme  rádi 
opatřiti  podlé  rady,  aby  zase  zwelebena  byla.  - 

1 9.  It.  zdaby  páni,  rytíeršti  lidé  i  města,  o  swých  práwiech,  rádiech  a  swobo- 
dách  nynie  co  zapomanuli  a  napsati  obmeškali,  to  jim  chcem  rádi  milostíwě  naplniti. 

20.  It.  co  sě  jest  stalo  w  těchto  záštiech  o  tu  při  proti  nám,  to  má.wšecko 
mínťiti,  a  toho  jim  w  budúcích  časech  nechcem  ničím  zlým  zpominati. 

21.  It.  o'  wyjetí  našem  z  země  České,  jakož  žádají,  abychom  země  neporťi- 
čeli  cizozemci,  také  aby  někteří  wydáni  byli,  ačby  nás  pán  buoh  neuchowal,  aby 
s  těmi  zámky,  kteréž  mají  a  s  tiem  zbožím  w  jich  ruce  slíbili,  aby  komoře  králow^ 
ské  nebylo  odtrženo:  to  chcem  s  radťi,  kteráž  wydána  bude,  rádi  učinid. 

22.  Pak  o  ty  odťimrti,  jakož  sú  žádali  oc.  Žádáme  ot  nich,  a  tak  sě  nám 
podobné  zdá  i  jím  ufáme,  že  poněwadž  jim  jích  práwa  a  řádów  potwrditi  i  při  nich 
zachowati  jmámé  a  chcme,  že  nás  jakožto  wěmí  naši  také  nechají  při  našich  i  na- 
šich předków  starých  práwiech  a  rádiech.     Wšak  jim  k  wóli  -přiwolujem,  což  tako- 
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wých  odůmrti  na  nás  spadne,  kteréž  od  sebe  dáme,  že  ty  w  těch  swobodách  a  prá- 
wiech  dáti  chcme,  jakož  sú  byly  a  na  nás  spadly. 

23.  It.  o  swátost  Řiskťi,  aby  nawrácena  byla  oc.  k  tomu  bohdá  dobré  cesty 
wydáme,  ohledajice  listy,  kteřiž  na  to  jsú,  aby  sě  podlé  téch  sprawedlnost  stala. 

24.  It.  summy  králowské,  kteréž  sú  aŽ  do  sie  chwile  zadržány  w  méstech 
králowstwie  Českého  oc.  ty  jim  wSechny  swobodně  a  milostiwé  propustíme,  a  z  těch 
kwitujem  moci  tohoto  listu. 

25.  It.  chcem  také,  cožby  listów  a  zápisów  bylo  židowských,  což  sě  Itchwy 
dotýká  zadržané,  aby  ta  lichwa  i  s  škodami  na  těch  listech  pominula;  než  jistina 
ta  již  bez  daUích  lichew  aby  jim  na  těch  listech  splněna  byla,  a  to  s  milosti  od 
židuow  učiněním  o  tu  jistinu,  a  s  podobným  prodlením  plněnie. 

A  •  ty  wšecky  swrchupsané  kusy  slibujem  pánóm,  Praze ,  rylieřóm,  panošem  i 
městóm  králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Morawskčho,  ciesařským  našim  slowenr, 
pewně  a  beze  wšeho  porušenie  zdržeti,  ani  jim  skrze  nás  aneb  radu  naši,  ani  kte- 
rými ťiředniky,  ani  kterýmž  koliwěk  obyčejem  mají  rušeny  býti,  beze  wšie  zlé  lsti. 
A  toho  na  swědomie  náš  ciesařský  majestát  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu. 
Jenž  jest  dán  a  psán  w  Jíhlawě ,  léta  od  narozenie  syna  božielio  tisicieho  čtyř- 
stého  třidcátého  Šestého,  w  ten  pátek  před  swatů  Marii  Magdalenu,  let  králowstwi 
našich  Uherského  w  padesátém,  llfmskéhó  w  šestmezcietmém,  Českého  w  šestnáctém 
a  ciesařstwie  we  Ctwrlém  létě. 

22. 

Císař  Sigxnund  ubezpečuje  města  Česká »  ie  ka  přijeti  zaise  obywatelAw  we  wálkéch 
odběblych^  swétskjfVii  i  duchownicbt  nucena  s^ebudau. 

rr  JMawé,  1436»  22  Jul.  {Ze  starých  rkpp.J 

My  Sigmund,  z  božie  milosti  ftimský  césar  wždy  rozmnožitel  řlŠe,  a  Uherský, 
Český  oc.  král,  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  wšem,  ktož  jej  uzřie  nebo  Čtůc 
slyšeti  budu :  Jakož  sme  nynie  zde  po  té  jednotě,  kteráž  sě  děkujic  pánu  bohu  stala 
mezi  posly  králowstwie  Českého  a  mezi  legaty  swatého  zboru  Basilejského,  také  sme 
s  nimi  o  naše  panowánie,  jakožto  dědic  prawý  a  pán  té  země,  mluwili  a  jednali: 
tak  sů  nás  poctiwi  poslowé  města  Pražského  i  jiných  měst  jmenowaného  králow- 
stwie Českého  pilně  požádali,  abychme  ráčili  swoliti,  kto  jsů  prwé  w  městech  obý- 
wawše  kterakkoli  tyto  ěasy  měst  prázdni  byli  i  jsťi,  buďte  swětšti  neb  duchownf, 
k  jich  zase  přijeti  a  k  statkuom  nawrácenie,  aby  od  žádného  mimo  jich  wuoli  tí^ 
štěni  nebyli'  obyčejem  nižádným.  Protož  my  nechtice  jich  žádosti  oslyšeti,  aby  mír 
á  pokoj  té  země  a  jednota  skrze  to  rušena  nebyla :  i  swolujem  k  lomu,  nechtice  by 
swrchupsaná  města  k  tomu,  jakož  swrchupsáno  stoji,  mimo  jích  wuoli  žádným  oby- 
čejem tištění  byli.  A  tomu  na  swědomie  náš  césařský  majestát  kázali  sme  přiwěsiti 
A.  Č.  III.  57 
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k  tomutx)  listu.  Jenž  jest  dán  w  Jihlawi,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisideho 
čtyřstého  třídcátého  šestého,  den  swaté  Máfl  Magdaleny,  králowstwie  naJich  Uber* 
ského  w  padesátém  oc. 

23. 

Námluwa  mezi  dsařem  Sigmond^m^  jakožto  králem  Českým«  a  mezi  Táborskému 
skrze  p.  Oldřicha  z  Rosenberka  a  Přibika  z  Klenowé  učiněná. 

fr  Třeboni,  1436,  16  OcL  (Orig.  arch.  Třeb0^J 

Léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  třidcátého  šestého,  den 
S.  Hawla,  w  Třeboni  stala  sě  umluwa  urozeným  pánem,  panem  Oldřichem  z  Rožm- 
berka a  p.  Přibikem  z  Klenowé,  mezi  najnepřemoženéjšim  kniežetem  a  pánem,  p. 
Sigmundem  z  bóžie  milosti  Řimským  ciesařem  wždy  rozmnožitelem  řlAe  a  Uherským, 
Českým  oc.  králem  s  jedné,  a  s  poctiwým  knězem  Redřichem  ze  Strážnice  a  s  opa- 
trnými purkmistrem,  konšely  i  se  wšl  obcí  hory  Tábor  s  strany  druhé: 

Najprwé :  aby  kněz  Redřich  od  zákona  božieho  moci  nebyl  tiStěn  i  s  tú  obci 
swrchupsanú ;  a  jestližeby  sě  komu  zdálo,  žehy  co  i  s  tů  obci  proti  .pismu  neb  zá« 
kónu  božiemu  držel,  a  pismem  swatý^l  ukázáno  bylo,  to  máji  oprawitt 

I  tem  Giesařowa  Milost  má  to  město  Tábor  od  dědlców  wyswoboditiy  s  mě- 
stem ťístim  i  s  těmi  dědinami  i  s  tiem  přislušenstwim,  což  k  tom|i  městu  přislušie, 
kteréž  k  Ústi  příslušelo  jest  od  staradáwna. 

Item  umluweno  jest,  aby  konšelé  tomu  městu  nebyli  sázeni  od  Ciesařowy  M*', 
ani  od  jeho  úřednikuo w ,  ale  aby  sami  sobě  sadili ,  a  to  za  šeal  let ;  a  po  iesti  lé- 
tech aby  Cies,  M*  neb  jeho  budúci  král  Český,  sadili  konšely.  Ale  práw  těch,  jakož 
obyčej  máji  podkomořie  bráti  při  sázeni  konšelów,  aby  nebrali. 

Item  umluweno  jest,  aby  na  wojny  na  nižádné  ndbyli  tištěni  od  Cies.  M^,  ani 
od  jeho  budůcich;  ale  jestližeby  zemi  toho  potřebie  bylo,  a  jiná  města  táhla,  tdidy 
aby  JM**  pomohli  podlé  moženie  swého.  A  znamenitě  toto  wymluweao  jest,  aby  za 
dwě  létě  Žádných  wojen  nečinili,  léčby  proti  cizozemcem,  anebo  wši  zemi  potřebie 
bylo.  Také  wězni  wšíchní  w  Čechách,  w  Morawě,  w  Rakůsiech  s  objúi  stranu,  aby 
propuštěni  byli. 

Item  také  toto  jest  umluweno,  aby  JM^  práwa  řádná  a  sliišná  jim  dal,  a  pe- 
četi té,  V^erúž  n^ji,  potwrdiL  Paklihy  co  nad  to  ráčil  přičiniti  k  té  pečeti,  kteréi 
obecně  požiwají,  aby  to  ráčil  učiniti,  jakžto  městu  swému. 

Item  dále  umluweno  jest,  aby  s  Tábora  JM^  i  jeho  budúpim  pět  kop  na  S. 
Jíři  a  pět  kop  na  S.  Hawk  úroka  dáwali,  a  na  S.  Jiři  najprw  přišti  aby  počeli  dáwat*. 

Item  trhowé  a  jarmarci,  w  kterýchž  jsů  w  těchto  měrách  zastiženi,  a  kte* 
rýchž  jsů  wÚsti  požiwali,  při  těch  aby  byli  zóstaweni;  a  knihy  kteréž  máji  městské. 
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jeito  jsú  sé  stftli  rozsodkawé  těchto  časów  i  zápisowé,  pří  tédi  aby  byli  oitawěiii, 
a  ti  aby  jim  potwrzeoi  byli. 

Item  umluweno  jest,  ie  Cies.  M^  z  swé  milosti  přidal  jest  jim  Lů&owské  zbožie, 
s  dwory,  rybníky,  s  lesy  i  se  wiím  přishi^nstwim,  eoi  k  tomu  probostwí  Lúňow- 
skému  přisltii^fe,  aby  tíem  lépe  JM^  mohli  slůžití;  a  na  tom  zboži  má  jím  zapsati 
puohřetieho  tisíce  kop  groduow.  A  kdyžby  JM'  neb  jeho  budúci  král  Český  chtéi 
wyplatítii  tehdy  jim  má  dáti  rok  napřed  wddéti,  tak  aby. mohli  swrchky  a  požitky, 
kteřfžby  byli,  sebrati  na  rybníciech  a  na  obili. 

Itém  nmluweno  jest,  že  ta  obec  swrcbap^aná  má  JM^  wěmost  a  poslnáen* 
stwie  slíbiti.  Pakliby  s6  to  JM^  nezdálo,  ale  mají  sě  JM*'  zapsati  zápisem  hodným 
a  poctiwým. 

Item  jest  nmluweno,  kterážby  koliwěk  zbožíe  drželi  dědická,  neb  kterážkoli^ 
wěk,  buďto  holdowně  neb  dobytá  w  Čechách,  w  Morawě  neb  w  Rakúsiech,  ta  wšeďa 
mají  pustiti,  kromě  úrokuow  swatohawelských  nynějších,  ty  mají  sobě  wybrati.  A  talcé 
zbožíe,  kterýchž  jich  služebnici  požiwaji,  ta  d[)óžie  při  těch  služebmctech  mají  zóstatí. 

Item  také  jest  umluweno,  aby  ta  obee  mocí  na  žádného  nesahab  swéwolně: 
stle  jestližeby  k  tomu  měli  kterů  winu,  aby  toho  řádem  a  práwem  hleděli,  jakžto 
jiná  města  země  této.  A  Cies.M*  také  nemá  jich  dáti  žádnému  moci  tisknuti,  ak 
proti  tomu,  ktožby  je  chtěl  tisknuti  mimo  tyto  umhiwy,  má  jim  JM^  jakžto  jieh  .pán 
pomočen  býti  a  jich  bránili. 

A  tytu  umkiwj  wSedíy  swrehupsané  Cies*  M*  má  swým  majestátem  ujistiti  a 
utwrditi,  ač  jidi  sobů  stranu  w^e  bode.  Tomu  na  swědpmíe  my  Oldřich  z  Rosen* 
herka,  Příblk  z  Klenowébo^  wnhiwce  wědi  swrchupsaných,  kněz  Bedřidi  ze  Strážnice, 
purkmistr  a  konSelé  hory  Tábor,  swé  sme  pečeti  přitiskli  k  tomuto  listu.  Jenž  jest 
dán,  jakož  nahoře  psáno. 

■  ^       ■  ■  24. 

Wypowěd  císaře  Sigmnnda  we  při  mezi  stawem  panském  a  rytířským  w  Čediách, 
o  sedáni  na  saudu  zemském. 

fy  Praze,  1437,  26  Janmar.    (Kopie  arch*  Třeboň*) 

My  Sigmund  z  boží  milosti  ftimský  ciesař  wždy  rozmnožitel  ři$e  a  Uherský, 

Český  oc  král,  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  předéwsemi,  ktož  jej  uzři  neb  čtúce 

slySeti  budút  lak  jakož  mezi  urozenými  pány  králowstwie  naáeho  Českého  s  jedné, 

a  statečnýnif  a  slowútnými    rytieři  a  pano^emi ,  zemany  téhož  králowstwie  naáeho 

s  straiiy  druhé,,  byla  jest  puotka  a  nesnázka   o  to,  že  zemane  chtěliby   práwo  míeti 

k  súzttii  země  a  k  seděni  na  súd iech  zemských  tak  jakožto  i  páni;  o  kterťtžtó  ne* 

snázku  a  puotku  mocně  sťi  na  nás,  jakožto  na  krále  Českého  a  pána   swého  přišli, 

a  slíbili  s  obů  stranu  w  tom  naSé  wyrčenic;  jakožbychom  o  to  mezi  nimi  wyřkli,. 

57* 
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držeti  a  na  tom  dosti  mieti  i  tak  w  skutku  naplniti.  A  my  sljžewSe  jich  pře  s  obů 
stranu,  i  dsky  zemské  w  tu  chwili  jakž  sme  mohli  ohledawše,  chtili  sme  konečnů 
wýpowéd  naši  učiniti:  ale  že  wěc  nemalá  jest  a  wěčná,  a  Že  sme  přisáhli  každého 
při  jich  práwiech  j  rádiech  a .  swobodách  zuostawiti ,  nechtiece  také  nižádné  straně 
krátko  učiniti,  a  widúce  také  zemi  přewelmi  zašlu,  a  toho  zwláátnie  a  weliké  po- 
třeb! jest,  aby  sůd  sprawedliwý  šel  chudému  i  bohatému,  a  tiem  aby  nikoli  di^Mi 
nebylo:  protož,  s  dobrým  rozmyslem  as  radů  naši  duchownich  i  swdtských,  ne  ja- 
kožto za  konečnů  wýpowěd,  ale  w  této  miře  pro  lepšie  této  zemé  zašlé,  a  bez  po- 
horšeme strany  obojie  práw,  řádów  i  swobod  jejich,  takto  wypowiedáme,  a  tak  chcme 
mieti  snobů  stranu  neporušitedlně  zachowáno:  aby  najprw  komorník  a  sudi  byli  zpá- 
nów,  kteréž  jim  k  tomu  hodné  wydáme,  a  zemský  plšař  aby  z  zeman  byl,  kteréhož 
také  wydáme  hodqého;  a  pak  jiných  pánów  k  sudu  wybraných  aby  bylo  dwanácte, 
a  zeman  osm,  kteřižby  se  nám  k  tomu  bodni  zdáli.  A  tak  chcem,  aby  tiem  oby- 
čejem a  skrze  •  ty  k  tomu  wybrané  aby  bylo  tak  sůzeno  dwě  lété  pořád  čtůce  po 
dáni  lista  tohoto  najprw  přištie  každé  suché  dni ;  a  pakliby  kteří  beze  lsti  z  pánów 
neb  z  zeman  téch  -  Vydaných  na  téch  súdiech  w  těch  dwů  letů  které  suché  dni  být« 
nemohli,  ale  ti  kteřižby  býti  mohli,  máji  súditi;  pakliby  ti  wšichni  ndbyli,  ale  ůř6d- 
nici  Pražští  aby  sůdiU  podlé  ustanowenie  otce  naSelio  dobré,  paměti  ciesaře  Karla, 
jakož  se  we  dskách  nalézá.  A  my  w  této  míře,  jakž  najdále  a  najlépe  moci  a  uměti 
budem,  chcme  se  lépe  rozmysliti  a  tázati;  a  když  dáme  čtyři  neděle  napřed  wěděti 
oboji  straně  w  tů  dwů  letů,  aby  před  námi  stáli  a  byli:  a  my  tu  chcme  mocně  a 
konečně  wypowědieti  bohdá  wedle  sprawedlnosti,  nemianic  dálibuoh  Žádnému  krátko 
učiniti.  A  w  tom  času  obě  straně  aby  sobě  radný  a  pomocný  byly  tuto  zemi  wřád 
a  pokoj  uwesti.  ^  A  toho  na  swědomi  kázali  sme  oboji  straně  takowý  list  dáti  pod 
našim  ciesařským  majestátem.  Dán  w  Praze,  anno  domini  Ii(*'CCCC^  třidcát^o  sed- 
mého, w  tu  sobotu  po  S.  Pawlu  na  wieru  obrácení,  let  králowstwi  našich  Uher- 
ského oc.  w  padesátém.  Římského  w  XXVII,  Českého  w  XVII,  a  ciesařstwie  we 
čiwrtém  létě. 

25. 

Přednesení  králowské  na  sněmu  o  berni  a  o  pomoc  proti  neposlušném  i  buřičům. 

Bez  datum^  w  Praze  r.  1437.   {Kopie  arch.  Třeboň.) 

Najprwé,  milí  páni,  jakož  ste  nás  sem  přiwedli,  a  nás  za  pána  s  wašt  dobru 
woli  p^^ijali  jednostajně,  i  nám  řekli,  jakož  sami  to  pamatowati  nmožte,  že  náili  raditi 
chcete  i  pomoci ,  ačby  sě  nám  kto  protiwiti  mienil :  již  pak  widite,  ž6ť  Hradčené, 
Roháč  i  jiní  den  ote  dne  wždy  wiecež  a  wiecei  protiwie  sé  a  zemí  hubie,  a  my*  k  tomu 
což  sme  mohli  až  do  té  ehwíle,  to  sme  učinili  našimi  náklady  wlastnimi,  a  ještě 
sme  newiděli  aniž  widíme ,  by  sě  nám  pomocí  kterů  swým  nákladem ,  jakož   nám 
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řečeno  jest,  kto  ukázal.  Pak  sami  řozumétí  muoiete,  tef  toho  jíž  my  dále  stačiti 
nenniofem,  žádných  požitkuow  z  této  země  nemajic ,  než-  pož .  sě  obieráme  otjinud 
dosti  těžce,  to  w§e  pro  této  země  užitečné  a  obecné  dobré  rádi  wždy  trpieoe.  Pro- 
tož žádámeť  ot  wás  i  prosíme,  aby&ie  ty  wěci  dobře  znamenajic,  nám  radili  i  po- 
mohli, kterak  tomu  dále  máme  učiniti,  abychom  mezi  wámi  stačiti  mohli.  I  wěřimeť 
i^ždy,  že  nám  radu  a  pomoc  učiníte,  ne  pró  naSe,  ale  waše  wlastňie  i  této  wšie 
země  dobré.  Meb  sami  znamenati  muožete,  žef  my  tuto  wlastňie  ižádné  kořisti  ne- 
hiedimOt  než  toliko  obecného  a  zemského  dobrého. 

A  jakož  sami  wiele,  kterak  již  božim  darem  nalepeno  jest,  aby  póhonowé  a 
sťidowé  před  sé  Sli,  jakož  s  pomoci  bozi  puojdů;  rozumiete  také,  žeť  mezi  lidmi 
nmoho  těžkých  záSči  jest,  a  snadby  někteří  mohli  otpierati  tokowým  nálezóm  a  sú* 
ddm,  jakož  sami  wiete,  že  i  za  dobré  paměti  bratra  našeho  krále  Wáclawa  weiiká 
proto  býwala  jest  nesnáz,  že  což  nálezuow  sě  stalo,  druhdy  nebyli  dotiSčeni  jakož 
sluáalo,  a  mybychme  pro  mlr  a  dobré  této  země  téhož  sě  neřádi  dopustili,  jakož 
sme  wám  to  řekli;  a  jakož  sme  pak  s  wasi  woli  sem  přijeli  a  léto  minulé  i  tuto 
zimu  zde  byli,  tyto  wěci  zemské  a  dobré  wšl  pilnosti  jednajíce:  tak  sme f sobě  umie- 
nili,  že  bohdá  w  zemi  ostati  mienime ,  dokudž  nás  potřebie  bude.  Neb  poněwadž 
sme  sem  přijeli,  ne  pro  naše  kořisti,  jakož  sme  dřéwe  řdkli,  ale  pro  obecné  dobré: 
nehodíloCby  sě  nám  tak  odjeti  a  zenii  w  búHech  ostawiti,  aniž  toho  učiniti  mienime, 
ač  nám  k  tomu  pomuožte;  než  bohdá  sě  k  tomu  s  waál  pomoci  přičiniti,  aby  tato 
země  zase  wznSda  a  pokoje  požiwala;  jakož  ufáme  pánu  bohu,  že  sě  to  stane. 

Protož  jeséeť  žádáme,  abyste  nám  ty  pomoci,  kteréž  ste  sami  jmenowali,  uči- 
nili, abychom  stačiti  mohli.  Neb  wiete,  žef  nám  to  rčeno  jest  i  naděje  plná  dána, 
dřiewe  jeiče  nežU  do  země  přijeli  sme.  A  na  to  sme  sě  tak  ubezpečili,  wěřiece 
wám,  že  to  učiníte;  tak  jakž  sami  widite,  žeť  to  bude  ne  naSé  wlastňie,  ale  waše 
i  wšie  země  dobré ;  wezmůce  před  sě,  žeťbychom  bez  takowých  po  nod  těm  wěcem 
ric  učimti  ani  stačiti  nemohli. 

26. 

Artíkulowé  smluwení  na  zdrženi  kompaktát  w  Cechách. 
Bez  datum,  (1487,  10  Mart.)   (Z  rkp.  Štemb.j' 

Tyto  jsA  smluwené  wěci  na  zdrženie  kompaktatuow. 

Najprwé,  aby  sedm  swátostl  křesťanských  řádně  a  pi*áwě .  posluhowány  byly, 
podlé  řádu  obecné  dierkwe  swaté. 

liem  aby  podlé  kompaktát  přijimajicim  Xělo  a  krew  boží  wždycky  řečeno  bylo, 
že  oili  mají  wěřiti,  žeť  pod  zpósobů  clilebná  ne  samo  tělo,  ani  pod  zpósobů  wlna 
sama  krew  jest,  ale  pod  každú  zpósobů.  jest  wsecek  celý  (Ki^istus.) 
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It.  kněiie  hodiny  řikajte  ustawené  podlé  rubriky  Pražské. 

It.  poctiivé  znamenie  spasitele  na&eho  křite  swatého  aby  we  cti  jiuieno  bylo, 
podlé  obyčeje  swaté  cierkwe  a  lidu  křes&nského. 

Item  aby  obrazowé  w  kostelech  bylí  pána  Krista  a  panny  Marie  i  jiných 
swětic  i  swatých,  a  knéžie  učte  lid  podlé  ustawenie  cierkwe  ^waté,  kteráž  die  de 
c<msecraL  dist.  III  i  pocti wé  obrazy  křesúiné  ne  bohy  nazýwaji,  anf  jim  slůžie  jako 
bohóniy  ani  w  nich  kladů  nadčje  spasenie  swého,  ani  od  nich  sudu  čekají  budu- 
cieho,  ale  pro  pamét  předkuow  swatých  we  cti  je  máji,  ale  ani  jim  ani  kterému 
stwořeni  slůžie  jakožto .  bohu ;  ale  podlé  řeči  swatého  ftehoře  i  jiných  swatých  dok- 
toruow,  obrazy  před  očima  mámy,  aby  wezdajslie  tělesné  widěnie  námi  hýbalo,  Že 
když  malowánie  widíme  y  aby  nás  to  wezdajsie  widěnie  k  tomu  naši  mysl  pozdwi* 
halO|  čižto  obraz  widime,  a  my  jistě  w  čas  jako  před  božstwim  klekáme,  ale  tomu 
se  modlíme;  kohož  skrze  obraz  narozeného,  umučeného  aneb  na  prawici  sedieieho 
zpomináme;  a  někdy  malowaným  jako  pismem  syna  boha  ku  paměti  přiwodlme,  mysl 
naše  zamůcenie,  Žalost,  né  ze  zkřiešenie  má  radost. 

Item  aby  u  dweři  kostelních  byla  woda  swacená ,  klerůžto  w  kostel  jdůce 
lidé  jsů  kropili,  podlé  swatých  otców  spasitedlnébo  ustawenie  a  řádu  cierkwe  swaté, 
a  nedělnie  dni  aby  bylo  kropenie  i  nad  těly  umrlých,  jakož  i  jinde  jest  obyčej. 

item  mše  (aby)  nebyla  slůžena,  než  na  oltáři  swacetiém  podlé  řádu  cierkwe  swaté. 

Item  mše  (aby)  zpiewány  neb  čteny  byly  podlé  řádu  ftimského  a  rubriky 
kostela  Pražského,  a  podlé  toho,  kdy  má  wiera  neb  prefacie  neb  páteř  epiewán  neb 
čten '  býti,  aby  nebylo  ukracowájQo ;  ndb  podlé  ustawenie  swatých  nemajf  na  mši  než 
ty  modlitby  a  chwály  řiekány  býti,  které  sú  od  cierkwe  swaté  potwiraeny,  a  aby 
nižádný  po  swé  wuoK  nic  nepřidáwal,  ani  ujímal,  ani  proměňowal,  a  aby  Ubánie 
mieru  kromé  zádušnieh  mší  Itdém  bylo  podáwáno. 

h.  o  hrcHniiioech  swioce  aby  byly  poswěcowány. 

It.  na  počátku  postu  popel  aby  byl  swěcen  a  lidem  na  hlawy  klados. 

It.  jehněd  a  swiece  i  krmě  welikonočnie  i  woda  krstitedlná<  aby  bylý  po- 
swěcowány. 

It.  podlé  práw  ustawenie  aby  práwem  faráři  byli  zjednáni,  aneb,  jakžto  jest 
sluSno  a  hodno,  aby  osady  měly  faráře  ustawené  podlé  zákona  a  práwa  swaté  cierkwe. 

It.  puti  aby  nefbyly  zabráněny,  neb  sů  je  swětí  i  učili  i  sami  činili,  ale  lid 
buď  zprawen,  áby  z  lehkosti  půtí  newedK,  ani  pod  znamením  putowánie  nečistoty 
neb  zlosti  nehledali,  ale  z  nábožetistwie  a  swým  břiedióm  za  pokáníe  s  bázní  bozi 
je  poctiwě  wedli;  neb  těžký  hřiech  jest,  swatých  wěcí  zle  užlwati,  a  pod  podoben- 
stwim  služby  božie  ty  wěci  činiti,  kteréžto  popůzejie  u  wětčte  božíe  uhnéwánie. 

It.  ofěry  ty  i  před  zákonem  Mojžíšowým  i  za  zákona  starého  i  nowého  wždyeky 
od  swatých  jako  swaté  sů  čhwáleny  a  welebeny;  neb   onu  wdowu  obět  wkládajíct 
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w  poklad .  chrámu  sám  Kristus  jest  pochwálil.  Protož  nižádný  jich  nepotapuj,  ani 
zapowiedaj,  ale  «by  je  poctíwě  wedli;  neb  starých  swatých  práwa  uřlei  ahy  při 
slawných  m.^ech  oféry^  býwaly,  ale  pro  posluhowáni  swátostl  nebylo  těžkého  Saco-* 
wánie  a  dobýwánie^  ale  byloUby  co  dobrowolně  podáno  z  nábožensiwiey  nemají  tiem 
kn6žie  pohrzeti. 

It^n  pocti  wó8t  a  posluSenstwie  slibené  swaté  cierktvi  matce  a  swatému  zboru 
Basilejskému  i  ňlmskému  biskupu  papeži  aby  w  prawdě  a  w  ^utku  bylo  zachowáno. 

!(•  podlé  wiery  a  za  wieru  kf  es&nskú  aby  to  bylo  držáno  a  kázáno,  že  w  té 
swátostí  těja  a  krwe  bozi  po  poswěcených  slowich  pod  spnosóbú  čUeba  a  wína  jest 
prawý  a  celý  pán  Kristus,  a  tu  potom  nepoostáwá  podstata  tělesného  chleba  ani  wfna. 

27. 

Žádosti  podané  od  stawu  rytířského  nejwyši^lm  aařednik&m  a  saadc&m  zemském  na 
sněmUj  týkající  se  swobod  stawu  tohoto. 

Bez  daium,  r.  1437.  {Kcpie  arch,  Třeben,) 

y^^ožádáni  zeman  na  Giesařowě  Milosti/'* 

It.  Najprwé,  milí  páni,  žádáme,  abyste  nám  ráčili  pomocni  býti,  abychme  zuo- 
staweni  byU  při  těch  swobodách  i  řádech  této  země,  jakož  od  staradáwna  i  naši 
předci  sme  požiwalt  a  dřewní  kráiowé  také  drželi  sů. 

It.  Také  o  této  berní,  tof  jsme  JM^  po  pwl  úroka  daK  do|[>rowolně,  aěkoli 
wšecka  země  k  tomu  tíeswolila,  ani  také  o  ten  kus  sněm  byl,  wšak  sme  to  rádi 
JM^  ku  pomoci  učinili,  ač  se  koli  proti  swoboďám  této  země  to  stalo^  A  newidírae, 
by  to  bylo  obráceno  tak,  jakož  najprwé  od  JM**  w  žádání  jeho  položeno  jest«  Protož 
aby  JM*  wzhlédla  na  weliků  záhubu  chudých  lidi,  také  na  drahotu  tohoto  času,  a 
již  nás  i  našich  chudých  lidí  ráčil  u  pokoji  s  tů  polowicí  berně  pechati. 

It  Také  jakož  JM^  kdyžby  koli  kto  neposluáen  byl,  ihned  každému  w  zemi 
wzhóru  káže  býti:  aby  JM*  také  nás  ráčila  zuostawiti  při  naSich  swobodách  w  tom. 
Neb  nejsme  žádnému  ciesaři  ani  králi  powinni  slúžiti,  leč  nám  za  to  dadie.  A  pro- 
tož jsůce  SrWobodní,  móžem  slúžiti  kdež  chcem,  jedno  s  zemi,  prpti  ^emi  nic;  jakož 
JM'  sama  to  dobře,  wědétí  muože. 

Il  Také  prosíme  JM^  aby  se  JM*  ráčila  přičiniti  o  tu  při,  o  kterúž  sťi  po- 
slowé  nynie  do  Basílie  wysláni ,  aby  k  spěšnému  konci  přiwedena  byla.  Jestlíž^y 
JM^  buoh  neuchowal,  jenž  toho  bože  nedaj,  strachby  byl,  by  nowé  záStie  w  zemi 
newzniklo,  jakož  i  prwé  bylo;  abychme  při  takowém  uložení  a  upokojení  moMi  zuo- 
stati^  a  pána  boha  chwáliti. 

It.  Také  prosíme  iW  i  wáš  pánów ,  abj  sůd  zemský  weden  byl  tak  jakož 
od  staradái^ua  bylo  jest,  aby  pano^  w  zemi  o&edli  před  sudem  nebyli  urukowániy 
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neb  se  to  prwé  nikdy  nedalo.  Také  ai)y  sAd  po  přiezni  nešel,  aby  bohatí  a  přie« 
tele  po  přiezni  sázeni  byli,  a  wdowy,  sipotci  a  chudí  čakali;  a  také  aby  páni  neod- 
suzowaliy  pře  do  konce  newyslyšiece.  To  aby  SW  ráčila  opatřiti  i  s  wámi ,  páni^ 
aby  to  bylo  opraweno  a  dalo  se  tak,  jakož  od  siaradáwna  bylo. 

It.  Také  přosime  JM"  i  wás  pánów,  kdyžby  měl  býti  který  snem  o  zemské 
které  wéci,  aby  sjezd  prowolán  byl  k  určenému  času,  a  tiiri  snémem  swolaným  aby 
nebylo  dleno*  Neb  skrze  to  prodléwánie  uloženého  sněmu  pro  potřeby  a  pro  ztrawu 
mnozi  zemené  nemohťi  dlťiho  zuostati  a  musejí  odjeti;  a  tak  potom  několiko  osob 
z  krajów  zuostanúce,  i  swolé  na  wSicku  zemi,  ano  wšech  wuole  nebude.  To  také 
račte  opatřiti,  aťby  se  to  nedalo. 

.28. 

Stížnosti  od  některých  stawAw  Českách  proti  císaři  Sigipundowi  wedtoé^  že  záwaz* 
kům  swym  dosti  nečiní. 

Bez^  dalum,  r.  1437.  fZ  rkp.  Brazydyn.) 

„Artikulowé  proti  císaři,  jichžto  nedrží.^' 

Najprwé  Clsařowa  Milost  toho  nedrží,  jakožto  jest  slíbil,  aby  w  králowstwf 
a  w  markrabstwi  nesličná  směsice  nebyla  trpfna,  totiž  kde  jest  na  kterých  místech 
pod  oboji  spuosobů  dáwáno  oc.  aby  tu  nebylo  dáwáno  pod  jedná:  proti  tomu  se 
děje  w  Praze ,  i  jinde  w  Čechách  i  w  Morawě ,  Že  pod  jedná  spuosobá  protiwni 
kněžie  podáwají. 

Druhé  slíbil,  aby  arcibiskupu  a  podbiskupuom  woléným  zjednal  potwrzeni  a 
swěceni:  toho  nezdržal,  nezjednal  a  nedokonal 

Třetí  slíbil,  aby  toho  arcibiskupa  powolaného  wsickni  kněžie  arcibiskupstwie 
Pražského,  to  jest  i  protiwnlci,  poshišni  byli.  Proti  tomu  již  netoliko  kněžie  pro- 
tiwnici  posluSni  nejsa,  ale  i  naši  strany  od  jeho  poslušenstwi  mnohé  knězi  odtrhl, 
když  jest  administrátor  nad  něho  wolen. 

Čtwrté  slíbil,  aby  biskup  Olomácký  a  LitomyMský  lidu  obecnému,  kdežby 
žádali,  pod  obojím  spuosobem  (podáwali):  toho  nedti:í  a  Žádného  neswěti. 

Páté  slíbil,  aby  biskupowé  zjednali  ktiěži  na  ta  místa,  kdež  jest  pod  obojím, 
ježtoby  takéž  posluhowali :  toho  nedržíc,  kiiěžfm  prawdám  božím  odporným  ta  místa 
jednají  w  Čechách  i  w  Morawě,  a  naše  strany  kněží  od  kostehiw  wytiskujf. 

Šesté  shbil,  aby  ti  biskupowé  žáky  na  kněžstwi  swětili^  kteřížby  chtěli  tělo 
a  krew  boží  rozdáwati  pod  obdjím  spuosobem :  toho  nedrží,  neb  žádného  ncswětl. 

Sedmé  slíbil,  aby  farářowé,  kteříž  by  se  chtěli  k  kosteluom  nawrátiti,  s  swého 
biskupa  powolením  aby  lidem  pod  obojím  spuosobem  podáwali;  pakliby  toho  neu- 
činili, aby  nebyli  trpíní.     Toho  nedrží,  neb  již  sá  mnozi  faráři,  ježto  se  k  kosteluom 
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nawrátíli  w  Čechách  bez.  arcibískupowa  powolea^iiy  a  žádnému  pod  ohqji  spuoaobú 
nepodáwaji. 

Osmé  slíbil,  aby  mniši  nebyli  přijímáni  bez  arcihidiupowa  powoleni:  a  již 
proti  umluwám  jsů  w  Praze  i  jinde  na  mnohá  mista  uwedeni,  a  arcibiskup  k  tomu 
nikda  neswoiii. 

Dewáté  sIíImI,  že  wšickni  zjewni  a  «nrtedlni  hřichowé  nemaji  swobody  míti : 
toho  nám  nedrží ,  neb  pod  jeho  moci  mnozí  zjewni  hřichowé  smrtedlni  swobodu 
mají,  jako  newěstky,  tanci,  kostky  a.  jiní  hřichowé,  a  zwláSté  w  Praze  i  jinde  po- 
hříchu mnoho  se  zlého  zjewně  déje.  > 

Desáté  slíbil  kaplany,  ježtoby  rozdáwali  pod  oboji  spuosobů  oc  na  swém 
dwoře  a  před  sebií  rád  widěti  a  je  míti :  toho  nedrží,  neb  ještě  ižádného  takowého 
nemá  na  swém  dwoře. 

Jedenácté  slíbil,  když  do  Čech  přijede,  že  chce  klenoty,  listy,  privilegia,  kte- 
réž nám  byl  po  králowě  smrti  pobral,  wrátiti:  toho  něco  málo  nawráti],  a  což  pil- 
nějšího zachowal,  anebo  dal,  kam  ráčil. 

Dwanácté  slibil  nám  swobod  i  řáduow  i  práw  pótwrditi,  aneb  w  tom  zacho- 
wati:  proti  tomu  slibu,  úroku  wšl  země  požádal  a  již  polowici  wybral,  a  k  tomu 
wšem  na  wojnu  na  jich  náklad  hotowu  býti'  kázal;  tudy  chtě  tuto  zemí  téměř  ^ 
wšech  swobod  neřádně  teywesti  a  utisknuti,  ježto  toho  nám  a  žádným  předkuom 
nikda  žádný  král  nečinil. 

Třinácté  slíbil,  aby  Žádný  w  Čechách  cizozemec  newládl  na  úřadech:  proti 
tomu  již  cizozemci  swětle  úřady  drží  a  súdl,  i  arcibisktipstwi  zprawujl,  k  wehkému 
pohaněni  jazyka  českého  a  utištěni  prawdy  boží,  i  k  rušeni  a  wywedeni  ze  wšech 
umluw,  kteréž  s  JM*'  máme. 

Čtrnácté  slíbil,  se  přičiniti,  aby  k  učeni  Pi^ažskému  a  k  špitáiuom  zbožibyla 
nawrácena:  toho  nedrži,  na  těch  zbožích  zápisy  čině  služebnikuom  swým. 

Patnácté  slibfl  žádnému  zlým  nespomlnatí,  kdo  jest  w  těchto  záštích  proti 
němu  hýl:  proti  tomu  kněxe  Hawla  od  S»  Haštala  jawše  beze  wšl  winy  duowodné. 
Holickému  wydati  kázal;  kterýžto  těžce  zmučen  jest,  a  jakož  slyšíme  i  umořen.  A 
zpraweni  jsme,  že  se  i  jiným  též  děje;  jakož  on  na  žádného  laská w  neni,  kdož  se 
wěmě  prawd  božích  drži. 

Šestnácté  slibil  o  zápisy,  kteříž  sú  se  stali  buďto  na  dědické  zboži,  neb  na 
poručenstwi  oc  žehy  neměli  rušeni  býti,  než  ^hy  ti  zápisowé  moc  měli:  proti  tomu 
pana  Jiříka  Wismburského  zápisuow  řádných  odsúdiii. 

Sedmnácté  slibil,  coby  obtíženi  bylo  neřádného  při   súdich,  aby  naprawoio 

bylo :  i  již  zjewně  jest  shledáno,  že  se  nenapvawuje,  ale  nakřiwuje ;  jakožto  zwláštně 

Jana  Zmrzlíka  Ka  křiwého  odsAdili,  jeho  pře  neslyšawše,  a  Beneše   z  Mokrowůs  pan 

Krušina  pohoni,  wěda,  že.  Benpš  neni  bezpečen  k  sůdtiom  státi,  a  prwé  neni  slý*- 
J.  C.  m.  08 
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cUáno,  by  pan  Knišitia  z  čdio  mu  winu  dáwal;  a  Ghwak  z  Jftičan  jawSe,  odsůdíU 
jej,  jakž  se  jim  zdálo,  proti  řáduom  a  swobodám  zemé. 

Oanmácté  slibď  Horu  opatřiti ,  aby  zweleb^aa  byla :  jii  jest  ji  nezwelebil,  a 
téinéř  na  najwyšil  zawedl  a  zapustil,  k  weliké  škodě  a  k  hanbé  koruně  České;  a 
dopůštl  wědomě  na  mnohých  místech  peníze  falešné  dělati. 

Dewatenácté:  To  se  nám  také  welmi  zle  llbl,  že  lidi  naj^namenitějšl  naši 
strany,  ježto  sú  w  prawdách  božích,  duchowni  i  swětské,  z  swé  raddy  od  úřadu 
zawrhl,  a  ježto  jest  najwlc  skrze  těch  Udl  zjednáni  do  země  uweden  i  za  pána 
přijat;  a  stranu  nám  odpornů  i  prawdě  boží  i  do  raddy  přijal,  a  je  na  úřady  k sa- 
zeni a  k  wládnutl  ustanówil;  tomu  každý  rozuměti  muož,  kam  se  to  chýlí. 

29. 

Podobné  stížnosti  o  nezdržení  Čechům  některých  článk&  kompaktát 

Bez  datum,   (Z  ríp.  BudiHnského.) 

« 

Tyto  wěct  se  nedržie  smluwené  w  kompaktátech. 

Jedno  aby  tu,  kdežkoU  tato  léta  krew  božie  rozdáwána,  aby  tu  na  těch  mie- 
stech  ti  lidé  nebydlili,  kteříž  krwe  božie  nepřijímají  aneb  nerozdáwajl.  Toho  žá- 
dáme, aby  to  bylo  w  skutku  držáno ,  buď  w  řraze  aneb  jinde  w  Čechách  neb 
w  Morawě. 

It  kompaktáta,  to  jest  umluwy  s  ciesařena  učiněné,  swědčl,  že  faráři  u  ko- 
stelów,  kteřlžby  nechtěli  rozdáwati  krwe  božie  lidem  ježto  -  žádají,  nemají  býti  faráři 
ti  u  kostelów  trpieni,  ale  jini  ježtoby  krew  boží  rozdáwali  oaajl  býti  na  jich  miesta 
zjednáni*  Toho  žádáme,  aby  se  ty  umlúwy  najprwé  w  skutku  držely,  než  nowé 
které  jiné  umluwy  činiti  budeme. 

It.  kompaktáta  a  umluwy  s  ctesařem  i  s  koncíltum  Basilejským  máme  pečetmi 
utwrzené,  aby  biskup  Morawský  i  nynější  i  jiní  wšickni  budůcl  krew  boží  sami  lidu 
obecnému  rozdáwali,  a  žáky  ježtoby  rozdáwati  chtěli,  aby  na  kněžstwo  swětilí:  žádáme, 
aby  ten  k  tomu  najprwé  připrawen  byl,  aby  naši  žáci  po  kněžstwo  do  Říma  nechodili. 

It,  kompaktáta  swědčie^  aby  mnišie  a  jeptišky  nebylí .  přijímáni  do  žádné  obce 
bez  wuole  arcibiskupa. 

It.  legatowé  moci  Basilejského  konciUuin  w  kompaktatádi  přímě  přikazuji 
biskupu  Oloniúckému  i  Litomyšlskému  i  wšem  farařóm  i  buaúdm,  aby  krew  bozi 
z  kalicha  lidu  obecnému  žádajldemu  rozdáwali^  Toho  Mdáme  najprwé  ^  aby  tak 
bylo  zachowáno. 

Item  máme  umluwy  s  ciesařem ,  aby  w  Čechách  žádný  cizozemec  nedáwa) 
žádných  obroków,  to  jest  ani  kostelów,  oltáíuqw^  ani  jiných  iáidi^ých  ducbownlch 
ůřaduow,  než  toliko  král  a  Čechowé^  kterli  k  tomu  práwo  msgi.    .   . 
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Item  aby  w&ickni  hřiediowé'  smrtedhii  zjewni  býlí  zkaženi  a  nebyli  trpieni, 
ani  na  knéžich,  ani  na  swétských,  neb  tak  kompaktáta  swědčie. 

Item  d>ožie  kostelnie  nemají  býti  od  swětských  nesprawedliwé  držána  neb 
osobena. 

30. 

•  •  • 

Arlikulowé  podáni  od  stawAw  Českjfcb  králi  Albrechtowi  při  woleni  jeho   na  krá- 
lowslwi  České. 

Bez  datum,  (na  konci  r.  1437.^  (Z  rkp.  Síernb.  a  Třeboň.) 

Najprwé  o  ty  (týří  artikule ,  o  néž  se  jest  tato  zemé  zasadila,  a  o  to  se 
jest  stala  smlůwa  s  koncilium  Basilejským,  i  kompaktáta  smluwena  a  sjednána  m 
zborem  Basilejským  a  králowstwim  tiemto  a  markrabstwim  Morawským,  kteréžto  držime 
a  držeti  mienime:  abychme  w  tom  zachowáni  byli,  a  jestližeby  nás  kto  od  toho 
chtěl  tisknuti,  aby  nás  Jeho  Milost  hájila  a  bránila,  abychme  od  toho  tištěni  nebyli. 

Item  jakož  Ciesařowa  Milost  slawné  paměti  Sigmund  pán  náá  zapsal  sě  jest 
nám  a  zemi  w  některé  wěci  zwládtnie,  ježto  to  zápisowé  jeho  s  majestátem  Šíře  uka- 
zuji a  swědči:  w  ty  wšecky  wěci  aby  senám  tento  též  zapsal  a  je  dowedl  k  miestu. 
P^Uby  čeho  bezelsti  k  konci  a  k  skutku  dowesti  nemohl,  ale  aby  nás  při  tom  wedle 
týchž  zápisuow  zachowati  ráčil ;  a  chtělliby  nás  od  toho  kto  tisknuti,  aby  nás  w  tom, 
jakož  pán  nás,  hájil  před  každým  a  bránil.  A  zwláště  o  arcibiskupo wi ,  nemoUliby 
ten  býti  •  swěcen,  kterýž  jméno wán  a  wolen  jest,  ale  buď  jiný,  kterýžby  tělo  a  krew 
bozi  rozdáwal  a  žáky  rozdáwati  chtějice  swětil  k  kněžstwi. 

It.  o  práwa  a  swobody  této  koruny  ^  aby  JM^  ráčila  každý  staw  w  swé  swo- 
bodě  a  řádu  zachowati  a  držeti,  jako  jest  bylo  od  staradáwna,  a  též  i  práwa 
ská  aby  JM'  ráčila  držeti  a  zachowati,  jakož  sťi  byla  a  ála  od  staradáwna* 

II  wšecky  dluhy  a  zápisy  w  této  zemi  slawné  paměti  ciesaře  Karla,  krále. 
Wáclawa  i  ciesaře  Sigmunda,  kteréž  JM*  zapsal  buďto  na  králowstwi  neb  na  ducho- 
wenstwie,  ježto  sů  s  jeho  swědomim  a  wuoli  wyšly,  ty  aby  ráčil  držeti,  jakož  swědči 

It.  jakož  JM^  přijimáme  za  pána  a  krále  koruny  nasie,  žádáme  aby  JM^  ráčila 
ty  wšecky  listy  a  zápisy,  kteréž  od  našich  předkuow  na  tuto  korunu  má,  nám  při 
swém  korunowánl  w  moc  panskú  ke  ctí  země  položiti,  a  zemi  swého  panstwie  potwr- 
diti  k  koruně  České;  neb  již  JM*  pánem  a  dědicem  bude  králowstwie  tohoto,  i  jeho  dě^ 

It.  Morawa  swých  zápisuow  a  zawázáni  aby  prázdna  byla  a  k  koruně  České 
nawrácena,  i  ti  listowé  zase  dání,  kteréž  na  Morawu  má. 

It  králownu  pani  naši  Jeji  Milost  aby  prostu  a  prázdnu  z  wězenie  učinil  bez 
wšelikterakých  nátiskuow  a  šaeunkuow. 

It  o  jiné  wšecky  země  nebo  zámky,  ježto  jsťi  nesprawedliwé  od  země  České^ 

odtrženy,  aby  JM^  o  né  státi  a  jích  dobyli  zase  ráčil. 

58* 
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It.  kniežata  Slezská  i  jiné  země  a  mésta,  kteráž  k  koruně  České  pNslušeji,  aby 
ráčil  při  jich  swobodách  a  práwiech  držeti  a  zuostawiti  a  jich  brániti  před  bezprawim. 

It.  prosíme,  aby  JM*  ráčila  Hčhol  opatřiti  a  wyzdwihnúti,  a  to  pro  swé  i  této 
Jioruny  i  jiných  zemi  dobré,  poctiwé  a  užitečné. 

It,  JM*  kteréž  úřady  á  zámky  w  této  zemi  má,  aby  neráčil  na  ty  saditi  jiných 
fiei  Čechy,  kteřiž  sě  JM"^  Ubiti  budu  a  zdáti. 

It.  Gožby  se  této  koruny  dotýkalo,  aby  JM*  ráčila  o  ty  wšecky  wěci  s  radťi 
Čechuow  země  této  učiniti. 

It.  Jestližeby  JM*  pro  které  swé  potřeby  z  země  kdy  odjeti  ráčil,  prosíme 
aby  .tu  zemi  pro  wšecky  zmatky  ráčil  opatřiti  wedle  rady  země  České. 

31. 

Odpowěd  krále  Albrečhtowa  na  podané  jemu  artikule  stawůw  Českých. 

Bez  datum  (s  počátku  r.  14e38.^   (Z  týchi  rkpp^) 

Odpowěd  Rrálowy  Milosti  Albrechta  wéwody  Rakúské  země,  a  swoleni  po- 
sluow  králowstwl  Českého. 

Na  prwnl  artikul  odpowěd  naše  jest:  Gožkoli  kompaktáta  a  smlúwy  mezí 
zborem  Basilejským  a  králowstwim  Českým  a  markrabstwlm  Morawskýni  učiněné 
swědčl  a  držie,  buďto  o  ty  čtyři  artikule  neb  o  které  jiné,  že  to  má  držáno  a  od 
nás  bráněno  a  hájeno  býti. 

It.  o  druhý  kus,  totižto  o  ty  kusy  zwláštnie ,  o  kteréž  pán  a  otec  náš  Cíe- 
sařowa  Milost  zapsala  se  jest  oc.  i  chcme  to  zemi  dowesti  se  wší  pilností,  což  najdál 
budem  moci.  Paklibychom  kterých  z  těch  kusuow  dokonati  nemohli  beze  lsti,  ale 
máme  je  w  tom  držeti  a  zachowati  wedle  těch  zápisuow  a  od  toho  jich  tisknuti 
nedáti;  a  my  také  dále  mimo  to,  cožbychom  učiniti  nemohli,  honěni  a  napomínáni 
nemáme  býti.  Také  chcme  s  pilnosti  o  to  státi  a  pomocni  býti,  aby  arcibiskup 
hodný  podlé  wašie  žádosti  swěcen  byl,  kterýžby  také  žáky  oboje  swětil,  ježtoby  těla 
a  kjrew  boží  wydáwah,  i  také  pod  jednu  zpósobů,  wedle  kompaktát. 

It.  o  třeú  kus,  jakožto  o  práwa  a  swobody,  aby  JM^  ráčila  každý  staw  w  swém 
řádu  a  swobodě  zachowati  a  držeti,  jakož  jest  bylo  od  staradáwna  3C  to  chcme 
rádi  učiniti,  nebo  jest  hodné  a  sprawedliwé. 

It.  wšecky  dluhy  á  zápisy  zemi  České  slawné  pamětí  ciesaře  Karla,  krále 
Wáclawa  i  ciesaře  Sigmunda,  kteréž  JMilosti  zapsali,  buďto  na  králowstwl  neb  na 
duchowenstwl,  ježto  sú  s  jich  wuoh  a  wědomlm  wyšly,  ty  aby  rádii  držeti,  jakož 
swědčl.     Odpowěd  JM*V  že  je  ráči  držeti,  jakož  swědčL 

It.  o  ty  listy  a  zápisy,  kteréž  od  wašich  předkuow  máme  na  korunu  Českťi, 
abychom  je   w  moc   pansků    položili*  a  swého  panstwie   k  té  korioně  potwrdíli  ac 
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Oia  to  sine  pánuom  a  ptoélóm  usCnie  odpowéd  dali,  a  poloSenie  tdch  wěci  je  tiplňd 
zprawili. 

It.  zemi  Morawskůy  wkterýchďny  zápisich  a  zawázání  byla^  aby  toho  prázdna 
byla  a  k  koruně  České  aby  zase  navrácena  byla*  Odpowěd  naše,  žo  zemí  té  ke 
cti  a  ku  prosbé  a  žádosti  jich^  ač  sme  koliwěk  weliké  a  nesmieriié  náklady  pro 
zachowánie  té  země  učinili  a  mnoho  >  dobrých  lidi  ztratili,  chcme  list  hlawnl  a  ma- 
jestáty kterýž  máme  na  tu  zeraá,  s  $ebi'i  wzieti^  a  při  korunowáni  natem  k  jiným 
listóm  a  prívilegim  králowstwi  Českého  dobro wolně  w  moc  Českťi  položiti,  aby  tudy 
naši  lásku  a  příchylnost,  kten'iž  máme  k  té  koruně,  poznati  mohli: 

It,  jakož  žádáte  o  králowů  starů  pani  a  mater  na^  oc.  wěztež  žeť  Jejie  Mi^ 
lost  již  jest  ťiplné  prázdna  a  prosta,  a  k  tomu  sme  my  snažnů  pilnost,  co  sme  naj^ 
dále  mohli,  přiložili,  a  chcme  dále  k  nie  sě  milostiwě  ukázati  a  přizniwě,  jakožto 
k  mateři  našie  milé ;  jakož  sme  pak  pány  a  posly  toho  ústně  siře  zprawili. 

II  o  jiné  zámky,  jakož  sťi  od  koruny  odtrženy,  abychom  o  jich  nawrácenf 
stáU  oc.  to  chcme  s  waM  radii  a  pomoci  rádi  učiniti;  neb  dobře  rozumieme,  co 
w  tom  dobrého  učinime,  že  sobě  i  té  zemi  k  užitku  a   k  dobrému  přispoříme. 

Il  kniežata  Slezská  a  jiné  země  k  České  koruně  příslušné  chcme  rádi  při  jich 
swobodách  a  práwich  zóstawiti  a  jich  brániti  před  bezprawim  s  waší  radů  i  pomoci. 
.  It.  o  Horu  aby  wyzdwižena  byla,  k  tomu  se  chcme,  což  najlép  budem  moci, 
přičiniti;  neb  jest  to  naše  i  té  koruĎy  i  jiných  zemí  dobré  a  poctiwé. 

Item  abychom  úřady,  a  zámky  Čechóm,  kteřížby  se  nám  hbili,  poručili*  Od- 
powěd naše,  aby  cizozemec  w  Čechádi  na  úřadě  nebyl  nežli  Čech,  ale  w  jiných 
zemiech  k  koruně  {)říslušejíciech  aby  bylo  držáno,  jakž  jest  ciesař  Karel  i  jiní  krá* 
lowé  Češti  předci  naši  to  ustanewili,  podlé  listów  a  privilegií  na  to  daných. 

Item  cožby  se  koliwěk  této  koruny  České  dotýkalo,  to  chcme  rádi  s  radů 
Česku  té  zemi  učiniti,  a  wěřime  wám,  že  nám  s  pilností  raditi  a  pomáhati  budete, 
což  našeho  i  té  země  počestného  a  dobrého  bude. 

Item  též  také  ačbychom  z  země  pro  které  potřeby  odjeti  musili,  chcme  podlé 
wašíe  rady  jednati  a  tu  zemi  opatřiti.  A  pak,  kdyžby  se  tak  udalo,  mienilibycháim 
i  Čechy  s  sebú  wésti,  i  při  sobě  na  dwoře  mieti,  a  jim  milost  a  přiezeň  naši  jakož 
těm,  kteréž  milujem,  okazowati.  < 

-      "32.  •  ' 

Král  Albrecht  zawazuje    se  kraji  Plzeňskému   ku  plněni  zápisůw  předešlých  králuw  Českách. 

TF  Praze,  Í438,  19  JuL    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

My  Albrecht,  z  božie  milosti  Řimský  král  wzdy  rozmnožit el  říše,  a  Uherský, 
Če§ký,  Dalmatský,  Charwatský  oc.  král  a  wéwoda  Rakúský,  wyznáwárae  tiemto  li- 
stem obecně  předewšemi,  ktož  jej  uzřie  nebo   čtůce  slyšeti  budu,  že  jakož  z  jedno- 
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hlasné  wuole  na  sněmu  Pražském  woleni  a  přijati  sme  2a  krále  a  pána  králow^wié 
Českého,  w  umluwy  některých  jistých  wécl,  kteréžto  jiným  listem  na.^im  wtenm 
králowstwi  wznlcim  zřetecHně  jsú  popsány :  tak  zwláště  wšem  pánóm^  rytíeřóm,  pa- 
nošem i  městóm  lanďridu  kraje  Plzeňského  sUbujem,  slowem  naSim  králowským,  ty 
w&ecky  dluhy  a  zápisy  slawné  paméti  ciesaře  Karla,  krále  Wáclawa  i  ciesaře  Sig- 
munda,  kteréžto  Jich  Milostí  w  :^emi  České  jim  zapsali  a  wydali  jsťi,  buďto  na  krá- 
lowstwi nebo  na  duchowenstwi,  ježto  sťi  s  jich  wolí  a  wédomim  wySli,  neproměni- 
tedlné  každému  wedle  jeho  sprawedlností  držeti,  ažby  sě  jim  wedle  týchž  zápisuow 
stalo  dosti.  Na  zdrženie  toho  pečet  na.^i  králowskťi  kázali  sme  k  tomuto  listu  při- 
wésití.  Jenž  jest  dán  w  i^raze,  léta  od  narozeníe  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého 
třidcátého  osmého,  w  sobotu  po  rozesl^nie  swatých  apoštolów,  králowstwi  našich 
léta  prwnieho.  Ad  mandátům  D.  Regis 

Johannes  Tussek. 

33. 

Strana  krále  Polského  w  Cechách  gleituje  k  sobě  na  dwa  dni  některé  pány  strany 
krále  Albrechtowy*  ke  společnému  rokowáni. 

(Před  Táborem)  1438,  31  Aug,    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

My  Sudiwoj  z  Ostroroha,  pán  a  wéwoda  Poznaňský,  Jan  z  Tenéína  wéwoda 
Sudomirský,  Hynce  z  Pirkšteina,  Aleš  ze  Šternberka  jinak  z  Holic,  Jirlk  z  Kunstatu 
a  z  Poděbrad,  Jan  z  Rúsinowa,  Přibík  z  Klenowého  a  kněz  Bedřich  ze  Strážnice,  wy- 
znáwámy  tiemto  listem  obecně  předewsemi,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtúc-  slyáetí  budu, 
že  sme  dali  a  moci  tohoto  listu  dáwáme  jistý  plný  gleit  a  prawé  bezpečenstwie 
urozeným  pánuom,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  panu  Haskowi  z  Walstaina,  panu 
hamburskému,  panu  Remprechtowi  z  Walsie,  panu  Hohenbergerowi,  panu  Ebers- 
torferowi  i  jiným  pánuom,  kteříž  s  nimi  pojedťi,  od  jednoho  až  do  padesáti  koní, 
a  tolikéž  osobám:  tak,  aby  s  námi  mohli  sě  ňa  středokraty  wojsk  našich  dnes  a 
zajtra,  ta  dwa  dni  celá  až  do  západu  slunce,  bezpečně  sjeti,  a  s  námi  rozmluwiti, 
i  aasě  do  wojska  swého  bezpečně  odjeti,  bez  wšeliké  škody  osob  swých  i  statkuow. 
A  to  sme  slíbili  i  slibujemy  napřed  sami  za  sě,  i  za  swé  wSecky  služebníky,  po- 
mocníky i  lidi  poddané  z  wojska  našeho,  i  odjinud  odkudkoliwěk  s  strany  našie,  i 
za  ty  za  wšecky,  kložby  pro  nás  učiniti  chtěli  neb  nechati,  že  jim  ten  gleit  a  to 
bezpečenstwie  má  ctně  wjěrně  zdržáno  býti  i  bezewšeho  zmatku  zachowáno,  tak 
jakož  sě  swrchupfše.  Toho  na  zdrženie  a  na  swědomie  pečeti  naše  wlastnie  wědomé 
a  dobro wolně  přitiskli  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  dán  a  psán  léta  ot  narozenie  bo- 
žieho tisicieho  čtyrstého  třidcátého  osmého,   w  neděli  před  swatým  Jiljím. 
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34, 

KrAl  Albrecht  usazuje  Oldřicha  z  Rosenberka  i  Menharta  ze  Hradce  za  swé  heit- 
many  w  Čechách. 

ff^  Preipurce,  1439,  10  Mai.    (Kop.  arch.  Třeboň.) 

My  Albrechty  z  božie  milosti  Římský  král  rozmnožitel  Řiše,  a  Uherský,  Český, 
Dalmatský,  Chorwatský  oc.  král,  a  wéwoda  Rakťiský:  wzkazujem  urozeným,  stateč- 
ným, slowťitným  a  opatrným  pánóm,  rytieřóm,  panošem,  zemanóm,  městóm,  manuom 
i  jiným  wsem  duchownim  i  swétským,  liasim  á  králowstwie  našeho  Českého  podda- 
ným a  wérným  milým,  milosť  naši  králowskťi  a  wše  dobré. 

Urozeni,  stateční,  slowůtní  a  opatrní,  wémí  naši  milí;  Nemohůce  pro  naše 
pilné  wěci,  které  srae  nynie  před  sě  wzali,  wás  tak  opatrowati,  jakobychom  rádi 
chtěli,  stojíme  se  wší  pilností  a  snažností  o  to,  kterakby  to  králowstwie  naše  České 
mohlo  w  našem  nebytí  zprawowáno  býti,  a  w  sladkosti  pokoje  až  do  příjezdu  na- 
šeho do  země  státi:  ne  obmylně  ani  neopatrné,  ale  s  dobrým  rozmyslem  a  radťi 
wémých  našich  milých  učinili  sme,  činíme,  a  mocí  naší  králowsků  w  Čechách,  z  ji- 
stého našeho  wědomie,  usazujem  za  hajtmany  naše  a  wšeho  králowstwie  našeho  Če- 
ského, urozené  Oldřicha  z  Rosenberka  a  Menharta  z  Hradce  oc.  wěmé  naše  milé. 
Neboť  se  nám  zdálo  užitečnějie  i  poctiwějie  wám  za  zpráwce  a  za  hajtmany  dáti 
pány  té  země,  nežli  cizozemce.  Protož  wám  wšem  swrchupsaným  wóbec  i  každému 
zwláště  přikazujera,  žádáme  i  prosíme,  abyste  již  jmenowaných  Oldřicha  a  Menharta 
od  nás  wám  za  hajtmany  mocí  listu  tohoto  posazei^ých  byli  poslušni,  jakožto  nás 
samých,  k  nim  se  w  potřebách  wašich  utiekali,  i  jím  také  po  mocni  a  radni  byli 
k  obecnému  dobrému;  a  také  kdyžby  z  wás  kohožkólí  nebo  wšecky  naším  jménem 
z  ťiřadu  swého  pro  naše  poctiwé  a  této  země  obecné  dobré  jeden  z  nich  nebolí 
oba  obeslal  nebo  obeslali ,  abyste  k  nim  přijeli  a  radili ,  jakožto  nám  i  samí  sobě 
učiniti  powlnni  jste,  i  tyloliby  potřebie  proti  nepřátelóm  i  zhůbcem  země  wojensky 
wzhóru  byli,  i  to  tak  jakž  rozkáží  učinili,  odpory  ani  wymlůwánie  neboli  dleníe 
Žádného  nečiniec,  pod  naší  milostí,  donižť  wám  jiného  nerozkážem.  Neb  jestližeby 
kto  z  kteraké  zpurnosti,  neboli  ze  úk  wuole  swé,  jehož  se  nám  nezdá,  týchž  Oldři- 
cha a  Menharta  hajtmanów^  našich  nedbal  snad  neboli  nechtěl  poslušen  býti:,  ten 
a  takouiý  učínilby  napřed  proti  nám  a  proti  práwóm  zemským,  a  také  bychom  zna- 
menali, žéby  ten  nestál  o  obecné  dobré,  než  o  záhubu  té  země,  a  toho  bychom  za 
dobré  takowému  mieti  nemohli.  Tomu  wšemu,  což  swrchupsáno  stojí,  pro  lepši 
jistotu  a  swědomie  kázali  sme  náš  králowský  majestát  k  tomuto  listu  přiwěsiti.  Jenž 
jest  dán  w  Prešpurce,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  třídcátého 
dewátého,  w  neděli  po  S.  Staníslawu,  králowstwi  našich  léta  druhého. 
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Páni  Gešli  strany  Polské^  dowěděifše  se  o  smrtí  krále  Albrechta,  žádají  na  p.  01dři« 
chowí  z  Rosenberka»  aby  se  přičinil  se  swé  strany^  kterakby  k  upokojeni  země  snem  obecný 
zjednán  býti  mohl. 

fF'  Nimburce,  1439,  3  Nov»    (Orig.  arch.  Třebcn.) 

Urozenému  pánu,  pajQU  Oldřichowi  t  Rosenberka:  my  Aleá  ze  Šternberka  a 
z  Holíc,  Hynce  z  Pii^ksteina  a  z  Rataje  Jiřík  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  Petr  z  War- 
tenberka  sedénim  na  Zwieřeticích,  na  wědomie  dáwámy,  kterak  nás  jest  poselstwie 
nynie  došlo,  žeby  pán  buoh  KM^  krále  Albrechta  Uherského  smrti  neuchowal.  I  bu- 
diž jeho  jméno  swaté  pochwáleno  ze  wšech  wěcí;  neb  jsray  wsichni  w  jeho  moci. 
Pro  kteréžto  wy  i  my  s  obů  stranu  u  welikých  rózniciech  byli  smy,  a  mnoho  skod- 
liwého  tomuto  králowstwl  stalo  se  jest;  a  to  milý  bóh  wie,  že  nám  jest  sprwu  i 
wždycky  toho  žel  bylo,  a  jest,  co  se  jest  skrze  to  zlého  dalo  a  déje.  I  jsůce  nynie 
sebráni  na  tomto  snému  w  Nimburce,  to  smy  wážili,  poněwadž  jest  pán  buoh  tak 
ráčil  mieti,  abychom  se  k  tomu  přičinQi,  cožby  na  nás  najdál  bylo:  napřed  cožby 
bylo  chwály  božie  a  dobrého  obecného  a  této  koruny.  A  wážiwse  ty  wěci,  zdálo 
se  nám,  wás  k  témuž  napomanúti,  abyste  i  wy  s  wasie  strany  též  hleděli,  napřed 
k  chwále  božie,  dobrému  obecnému  a  této  koruny.  A  zwláště  nám  se  jest  zdálo 
tiem  obyčejem,  jakož  smy  i  prwé  toho  často  žádali,  abychmy  sobě  sněm  wáeho  krá- 
lowstwie  učinili,  a  ten  sněm  abychom  sobě  uložili  pod  bezpečenstwimi  slavnými 
s  uobů  stranu ;  a  abychom  na  tom  sněmu  tak  jednali,  napřed  cožby  bylo  chwály  božie 
dobrého  obecníeho  a  tohoto  králowstwie  upokojeni.  Neb  na  tom  sněmu  doufámy 
pánu  bohu  wšemohúciemu,  že  wždy  uhodímy,  což  bude  k  chwále  božie,  k  obecnému 
dobrému  a  tohoto  králowstwie  k  upokojeni^  pakliby  kým  to  swrchupsané  dobré 
scházelo,  tu  wsichni  tomu  zespolka  srozumějL  A  čimby  ten  sněm  mohl  spěšnějie 
býti,  pro  přestárne  záhub  tohoto  králowstwie ,  to  jest  naše  Žádost.  A  totoť  proto 
tobě  pišem  jako  stai*šiemu  strany  wašie,  žádost  majice^  aby  se  to  wsie  strany  wasie 
doneslo^  a  k  tomu  od  wás  aby  obeslána  byla,  zdaby  ty  wěci  mohly  k  dobré- 
mu konci  přiwedeny  býti.  Datum  Nimburg,  feria  tertia  post  omnium  sanctorum^ 
anno  ac. XXXIX. 


E.  IV. 


WYTAHY  Z  LISTIN  ROZLIČNÝCH 

Od  r.  1371  do  1471. 
Zbírka  prwnL 


Jrodáwajíce  wlastenskema  cUnársíwu  směsici  wýtahdw  čerpaných  z  listin  whlikerého 
druhu  we  chronologickém  pořádku^  připomenauti  musíme  předně,  ie  listiny,  které  tuto  česky  se  kla- 
daUj  newhcky  púwodně  česky,  ale  mnohé  i  latině,  některé  pak,  zwltUlě  které  ze  starých  desk  dwcr- 
ských  a  zemských  pocházejí,  we  hrubé,  jen  u  těchto  desk  někdy  obyčejné  směsici  obau  jazykdw, 
sepsány  byly.  Ciniwh  my  wýtahy  ty  dáwno  ke  wlastní  toliko  potřebě  swé,  anii  na  wy dání  jich 
mysliwše,  bez  přísné  methody,  jen  dle  okamžitého  pohodlí,  tu  wíce  tu  méně  Síříwali  sme  se  w  7dch, 
Poddwámet  pak  je  nyní  předce,  jakéikoli  jsau,  poněwadi  nás  hojné  o  to  iádosti  docházejí,  a  ie 
zdálo  se,  jakoby  i  w  této  způsobe,  zwláŠtě  pro  staročeské  rodopisy  a  místopisy,  co  materiál,  také 
jiným  wla^tencum  k  uiitku  býti  inohly.  Proto  také  několik  pauze  latinských  wýtahdw  odtud  wy^ 
lucowuti  nezdálo  se.     Auplncsti  wšak  w  takowémto  díle  nikdo  rozumný  ocekáwati  nabude. 


1. 

1371,  3  Oct  Zbynék  ze  Slaliňan  ř. 
Othajie,  a  Jan  z  Tuněchod  h  Henik,  spol- 
čili se  dědinami  swými,  Zbynék  we  Sla- 
tiňanech  (twrzi,  podacím  ac),  Kochanowi- 
clch  a  Trpišowé,  a  Jan  we  Tuněchodech 
(twrzi  s  podacím  oc),  we  Trsti,  Trojewi- 
clch  a  Slepoticlch.  Posel  na  to  od  krále 
Jaroslaw  ze  Šternberka.  D.  1371,  fer.  VI 
post  dedicat.  Prag.  (F  Dlrici,  D.  24)  DD. 
XXI,  99. 

2. 
1373,  19  Dec.  Čeňka  z  Krom ěšlna  dě- 
diny swé  wěnné  w  Kroméšině  a  w  Roch- 
A.  Č.  III. 


Ďowě  za  110  ÍP.  prodala  p.  Wawřincowi 
z  Míchalo wíc  a  bratru  jeho  Zwěstowi,  ře- 
čenému Henslin.  Zprawují  s  nt  Pomén  ze 
Břieště  a  Ješek  z  Žitowlic.  D.  1373,  fer. 
II  post  quatuor  temporura  adventus.  (F  Ul- 
rici,  M.  22.)  DD.  XXI.  17. 

3. 
1374,  22  Dec.  Wenceslaus,  Nicolaus  et 
Beneš  fratres  de  Wartenberg,  dicti  de  Dě- 
čín, vendiderunt  pro  233  ÍP.  villas  Wyso- 
kawes  et  Mukařow,  prape  Ušč  D.  Míchal- 
conís  si  tas,  D.  Ješkoni  de  Těchlowic  et 
Jeskoni  de  Konojed  atque  Petro  de  Ro- 
nojed   ejusdem   filio,  per   tabulas  terrae^ 

59 
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anno    1374,    fer.    VI   quatuor    temporum 
advcntus.  DD.  XIll,   183. 

4. 
1376,  8  Jan.  Jan  z  Wartenberka ,  piir- 
krabie  Pražský,  a  Wáclaw  bratr  jeho,  Sla- 
wétin  městečko  s  twrzl  a  příslusenstwím, 
jakož  sú  je  kupili  bylí  od  bratruow  ze  Sla- 
wétina,  pro  ali  Wilémowi  Zajíci  z  Hasen- 
burka  a  Mikulásowi  tudíž  synowci  swému 
(sic)  za  2000  IP  gr.  D.  1 376,  w  úterý  po 
božím  krténl.  (ll«  Ulríci,  G.  7.)  DZ.  250, 
M.   1—2. 

5. 

1379,  3  Jun.  Mikuláš  z Hasenburka  dě- 
dictwí  svvé  hrad  Hasenburk,  méstečka  Li- 
bochowice  a  Slawétín,  i  wsi  mnohé,  pro- 
dal Wilémowi  Zajíci  z  Hasenburka,  strýci 
swému  wlastnímu,  za  1 2,000  IP,  /).  1379, 
w  pátek  suchých  dnúw  po  S.  Duše.  (U^Ui- 
rici,  Q.  29.)  DZ.  2oO,  M.  4  et  6. 

6. 

1380,  25  Dec.  In  villa  Zaluži  orphani 
olim  Peskonis  dicti  Kam^k  decesserunt; 
proclamatum  in  Lutomeric,  1380  in  die 
nativitatis  domini ;  impetravit  D.  Johannes 
de  Wartenberg;  defendit  Henricus  dictus 
Kamýk  de  Pokratíc  indi visione  per  testes; 
1381  Henich,  Henricus  et  Jan  fratres  de 
Pokratic  defendentes  non  comparent  in 
judicio.  DD.  XIII,  165. 

'  Ibidem  fol.  167  iidem  fratres  Henich 
de  Pokratic,  Henricus  dictus  Harmisma- 
gister  de  Pokratic  et  Jan  de  Pokratic 
anno  1387.  —  Ibidem  iidem  anno  1389, 
ťolio   177. 

■  7, 

1381,  9  Mart.   Kuňka   wdowa   po  Bo- 


huňkowi  ze  Šprimberka,  a  synowé  její  Zá- 
wiše,  Jindřich  a  Petr,  spolčili  se  swými  dě- 
dinami, totiž  hradem  Sprimberkem,  w  Bie- 
lencích  wsí  celau,  a  w  Sanowé^  což  tu 
mají.  D.  1381,  sabb.  quatuor  temporum 
quadragesimae.  (F  Procopii,  G.  28.)  DD. 
XXI.  90. 

8. 

1381,  9  Mart.—  1394,   16  Jun.  Tho- 

v  *  *  v 

mas  de  Seitného  hereditates  suas  in  Sčitne, 
mediam  villam  cum  curia  araturae  et  mu- 
nitione  oc.  locavit  et  conduxit  Zbynkoni 
sub  annuó  censu  1 4  sexagenarum  gr.  per 
tabulas  terrae  anno  1381,  sabbato  qua- 
tuor temporum  quadragešimae. 

Et  idem  Thomas  anno  1390  cum  ca- 
merario  dominatus  est  in  hereditate  in 
Sčitne,  proptér  non  solutionem  census. 

Idem  Thomas  anno  1394  die  16  Jun. 
jure  obtinuit  hereditates  praedictas  et  dě- 
dit memoriales.  DD.  XIII.   144. 

9. 

1382,  1  Mart.  Racek  ze  Šwamberka  dé- 
dictwí  swé,  Risenberk  hrad  nowý,  w  Ka- 
nicích twrz  s  příslusenstwím,  w  Hradisei 
wes  celau,  w  Oswračíné  hrad  a  příslu- 
Senstwí,  což  tu  má,  postaupil  Jeskowi  Ko- 
ziehlawě  z  Pnétluk  smčnau  za  dédictwí 
jeho,  Třebel  hrad. s  příslusenstwím,  weZli- 
wi  což  tu  má,  Boboňow  a  Hostičkow  wsi 
celé,  we  Zplzi  což  tu  má,  w  Kořeně  a 
w  Sedlci,  což  tu  má.  Zprawují  s  Rackem 
Ctibor  z  Ujezda  a  Jesek  ze  Stupna;  s  Jes- 
kem  Sezema  z  Klenowic  a  Bohuchwal  ze 
Hrádku.  D.  1382,  sabb.  quatuor  tempo- 
rum quadragcsimae  ([^  Procopii,  N.  9.) 
DD.  XXI.  65. 
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10. 
1 382,  8  Máje.  Bohunek  řečený  Puklice 
ze  Štitar  w.e  swých  wsech  Dobrčicich  a 
Celéicích  platu  roeuiho  20  ÍP  prodal  mé- 
štánu  Pražskému  Henslínowi  fiartošowu 
za  1 80  IP.  Zprawuji  s  nim  Přisňák  z  Koz^ 
mic  a  Jesek  z  Ostromiře.  D.  1382,  fer. 
VI  die  Stanislai. 

Pro  nezpráwu  stal  se  zwod  r.  1 386,  a 
odhádáni  r.  1 389  w  Kozmicích,  Oslromlří, 
Hradistku,  Teplisowicích  a  Mukojedech. 
(Ibidem.)  (PProcopii  O.  16.)  DD,  XXL  59. 

11. 
1382.  Zdenko  miles  de  Ščepanic,  Hen- 
rich  de  Wysoké  dictiis  de  Waldštein,  et 
Albertus  de  Lomnice  diclus  de  Waldslein, 
defendunt  hereditates  in  Záblati,  in  Lešt- 
ném  et  in  Snéhowej,  a^serentes  eas  per 
praedecessores  ipsorum  et  per  eos  fratri- 
bus  ordinis  Praedicatorum  monasterii  S. 
Mariae  in  Turnow  esse  datas  et  collatas  oc 
DD.  Xm,  27. 

12. 

1382.  Beneš  et  Andreas  dictus  Roháč 
fratres  de  Libuné  emunt  hereditates  quas-> 
dam  iu  Zbizuby,  Podweky  et  Leseeni  (tit. 
Gurim.)  anno  1382,  per  tabulas  terrae. 
DD.  xm,  192.  193. 

Idem  Andreas  dictus  Roháč  etiaiti  „de 
Zwéstow"  appellabatur. 

13. 

1382.  Stach  de  Kokořiewa  defendit  he- 
reditates in  Kokořiewě  (proclamatas  in 
Miza),  emtione  per  tabulas  terrae.  (Emerat 
ibidem  anno  1380  et  in  Tatinné  curias 
araturae  ab  Otikone  filio  Hidiborii.)  DD. 
Xlll,   11  o. 


14. 

1383,  20  Dec.  Tas  de  Peruc,  raortuo 
Unéj,  docuit  per  tabulas  terrae,  quod  IJnéj 
hereditates  suas  in  Peruci  habitas  vel  4ia- 
bendas  de  consensu  olim  D.  Karoli  Ro- 
manorum  imperaloris  et  Boemiae  re^is 
dědit  et  dare  potuit  Zawisio  et  Rubino 
presbyleris  ac  Tasoni  fratribus  germanis 
indivisis  de  Perucie.  Actum  anno  1383, 
die  domínica  post  quatuor  temporum  ad- 
ventus.  DD.  XIII,  235. 

15. 

1384,  5  Jun.  Hermannus  de  Hrádku 
dotem  Annae  uxoris  suae  375  fl^.  ab  he- 
reditatibus  suis  in  Plesnicich,  Skytalech, 
Kniejiech  et  in  Ježnej  traducit  ad  here- 
ditates suas  in  Wochow,  in  Újezde,  Plew- 
nici  oc.  quod  ipsa  cum  Artlebo  fratre  suo 
de  Rťipowa  benivole  suscepit.  Z>.  1384, 
die  dominica  S.  Trinitatis.  DD.  XX,  114. 

16. 
1384,  2  Oct.  Nobilis  Alšo  de  SlawaUn, 
dictus  de  Ze,  et  Fridericus  de  Erwěnic, 
docuerunt  per  tabulas  terrae,  quod  Giřiko, 
qui  decessit,  in  Malowařich  in  eorum  he- 
reditatibus  nihil  habuit  oc.  Actum  1384, 
crastino  dedicat.  Prag.  DD.  XJII,  236. 

17. 

1384,  4  Oct.  Jan  a  Pešek  z  Čeština  dě- 
diny swé  w  Češtině  za  25  ÍP.  prodali  Pe- 
trowi  z  Lažan;  zprawuje  s  nimi  Ondřej 
zNesper.  D.  138i,  fer.  III  po  Jeronýmu. 
(l«  Wenceslai,  D.  2.)  DD.  XXI,  24. 

18. 

1384.  Roku  1384,  po  smrti  p.  Znaty 
ze  Skuhrowa,  wedeno  jest  práwo  králpwo 
na  sestau  částku  zboži  po  něm  zůstalého, 
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totiž  na  Pardubice^  hrad  i  město  i  wsi 
k  nim  příslušné,  a  p.  Wilímowi  z  Pardu- 
bic, jenž  na  wsecko  se  tálil,  za  pět  šestin 
přisauzen  hrad  Stará,  městečko  Libáň  a 
přislušenstwi,  a  to  konalo  se  roku  1387, 
skrze  kommissi  od  desk  zemských  i  dwor- 
ských  wyslanau.  DD.  XIII,  4. 

19. 
1386,  5  Aug.  Plichta,  Habeš,  Habart 
bratří  z  Žirotina  učinili  směnu  o  některá 
zboži  swá  s  Elškau  abbatyši  w  Týnci.  Po- 
sel o  to  ke  dskám  Jindřich  z  Dube,  nej- 
wyšši  komorník  král.  Česk.  Z>.  1386,  ne- 
děli před  S.  Wawřincem.  DZ.  6.  G.  13, 

20. 
1386,  5  Aug.  Matěj  probošt  Raudnický 
a  Jan  z  Brloha  směnili  dědiny  swé,  onen 
wes  Libořice ,  tento  Brloh  (twrz  oc.)  a 
Újezdec,  s  nádawkem  300  IP*  od  probošta. 
Zpráwcowé  za  probošta  jsau  Zachař  z  Wi- 
nSřec,  místopurkrabí  Pražský,  a  Jan  z  Kyj ; 
za  Jana  z  Brloha  Plichta  z  Žirotina,  Jin- 
dřich z  Kokowic,  Přech  z  Kněžic,  Wáclaw 
z  Kralowic  mistopisař  král.  Česk.  a  Ru- 
dolt  z  Račiněwsi.  D.  1386,  dominico  die 
Sixti.  DD.  XXI,  76.  77. 

21. 
1388,  7  Jul.  Král  Wáclaw  dáwá  ko- 
stelu Pražskému  na  wěčné  časy  „práwo 
králowské,  kteréž  česky  slowe  ostrožné^ 
kteréžto  nám  od  dáwného  ustawení  řád- 
ného oswiecených  někdy  králuow  Če- 
ských předkuow  našich,  a  potom  z  chwa- 
Htebného  a  stwrzeného  obyčeje  při  wo- 
lení  nowého  opata,  probošta  neb  abatyše 
platiti  obyčej  jest,"  —  tak  že  každý  ten 
nowě  wolený  opal,  probošt  neb   abatyše. 


„kanownikuom  a  kapitole  Pražské  50  kop 
gr.  bez  odtaženi  a  odmlúwáni  wšelíkých 
dáti  má;  kteréžto  penieze  tiž  kanownict 
ne  na  swé  užitky  zwláštnie,  ale  toliko  na 
okrasu  a  ozdobu  hrobu  S.  Wáclawa  na- 
ložiti konečně  budu  powinni,  jakož  sú  nám 
to  listy  swými  otewřenými  učiniti  slíbili^. 
/>.  w  Praze  1.  1388,  den  sedmý  měsiece 
Čerwence,  let  králowstwí  našich  Českého 
25  a  Římského  1 2'*"  (E  translato  seculi  XV 
in  arch.  capit.  Pragensis.) 

22. 

1388,  12  Aug.  Zápis  Zbuda  Cidliny  na 
slib  nemsty  a  wěrnosti  panu  Herartowí 
z  Kunina  města,  řečenému  ze  Skal,  k  ruce 
páně  Bočkowě  z  Kunina  města,  odjinud 
z  Poděbrad,  jichž  wězněm  byl,  a  od  nichž 
laskawě  na  swobodu  propuštěn.  Oríg. 
český,  léta  1388,  středu  po  S.  Wawřinci ; 
psán  na  pergamene  s  čtyřmi  wisutými  pe- 
četmi  (w  Třeboňském  archivu.) 

23. 

1389,  13  Mart<  Jindřich  z  Nedrahowic, 
Jaroslaw  z  Přestawlk  a  Litolt  ze  Křtěňo- 
wic  spolčili  se  statky  swými  w  Nedraho- 
wicích  ,  Přesta wlclch  a  Křtěno wicích ,  a 
stali  se  prawými  „společníky".  D.  1389, 
sabbato  quatuor  temporum  quadragesi- 
mae.  (H^  Wenceslai,  A.  4.)  DD.  XXI,  58. 

24. 
1389,  2  Oct  Racko  de  Soběsuk  et  Hen- 
rícus  de  Sedčic  hereditatem  suam  in  Sedčic, 
curiam  araturae,  1 8  IP  census  annui,  in  2a- 
boklik  unum  laneum  cum  collatione  capellae 
ibidem,  in  Čejkowic  '/^  laneum  oc.  pro  80  IP 
vendiderunt  Benesio  de  Sedčic  ad  tem- 
pora  vitae  ipsius  dumtaxat  et  non   ultra. 
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D.  1389,   sabbato   post  Hieronymi.   DD. 

XX,  110. 

25. 

1389,  14  Novemb.  Grinwald  z  Braško- 
wa  manželce  swé  250  IP  wěna  zapsal  na 
dědinách  swých  w  Kystře ,  Družci  a  Do- 
bré; ^wolíl  k  tomu  Jan  z  Jablonce.  D. 
1389,  dominica  post  Martini.  (11®  Wen- 
ceslai,  G.  21-)  DD.  XXI,  51. 

Roku  1393  týž  přewedl  to  wěno  na 
jiné  dědiny  swé  w  Braskowě,  s  wolí  Al- 
bí*echta  z  Piečiny.  Z>.  1393,  fer.  IV  in 
crastino  Martini  {V  Nicolai,  K.  29.)  DD. 

XXI,  51. 

26. 

1390,  12  Novemb.  Oldřich  z  Lešan  pře- 
wodl  plat  roční  26  IP,  jejž  přewor  a  bra- 
tří u  S.  Tomáše  w  předměstí  Pražském 
na  dědinách  Jaroslawa  z  Litně  w  Litni, 
Drahlíně  a  Sádku  zapsaný  měli,  ten  plat 
přewodí  na  dědiny  swé  w  Lešanech.  Ru- 
kojmě s  ním  syn  jeho  Zdeněk,  Jaroslaw 
z  Litně  a  Štěpán  z  Opočna.  />.  1390,  in 
crastino  S.Martini.  (Il^^Wenceslai,  G.  28.) 
DD.  XXI,  67. 

27. 

* 

1390.  Licko  de  Risenburg,  suo  et  Lic- 
konis  militís  de  Kratonoh  nomine,  defen- 
dit  hereditates  in  Turkowicich  et  Buko- 
wině  proclamatas  (Časlavíae),  emtione  per 
tabulas  terrae.  DD.  XIII,  156. 

28. 

1391,  31  Mart.  Dobeš  z  Jablonce,  ře- 
čený Kdýčina,  dědiny  swé  w  Lewíně  a 
w  Neswačilech  prodal  Wojtěchowi  pře- 
woru  ordinis  Praedicatorum  wBerauně  za 
60  ÍF.  Zpráwce  Zachař  zWinařec  a  Mark- 


wart  ze  Tmaně.  Posel  na  to  od  krále  Ku- 
nat  Kapléř.  D.  1391,  fer.  VI  ante  conduct. 
pasch.  (n«  Wenceslai,  J.  S.)  DD.  XXI,  50. 

29. 
1391,  4  Oct.  Racek  a  Bušek  bratří  ze 
Šwamberka  dědictwí  swé  Pořiečie  měste- 
čko, což  lu  mají,  wes  Hořehledy,  Strhař 
nowau  wes,  Lipnici  nowau  wes,  což  tu 
mají,  we  Zděře  podací,  w  Zarubíně,  Tu- 
stowě  a  Rakowě,  což  tu  mají,  prodali  Jin- 
dřichowi  z  Elsterberka  za  1 800  IP.  Zpra- 
wují  s  nimi  Jan  Michalce  z  Michalowic, 
Oldřich  z  Holic  a  Lipoll  z  Oseká.  Z).  1391, 
fer.  IV  die .  Francisci.  (II  Wenceslai,  M.  5.) 

DD.  XXI,  71. 

30. 

1391.  In  villa  Ghlum  (tit.  Čáslav.)  Sla- 
wata  decessit  (1391);  defendunt  DiwiS  mi- 
les  dé  Ghlum  et  Mstich  de  ibidem,  etiam 
nomine  orphanorum  Ješkonis  de  Ghlum, 
unione  per  tabulas  terrae*  DD.  XIII,  157. 

31. 

1392,  1  Mart.  Domin  ze  Slawce  Mar- 
kétě manželce  swé  zapisuje  140  ÍP  wěna 
na  dědinách  swých  we  Slawci  a  w  Buk- 
wici.  D.  1392,  fer.  VI  ante  Invocavit. 
(P  Nicolai  A.  27.)  DD.  XXI,  28. 

32. 

1392,  9  Mart.  Smil  de  Richmburka 
vendídit  Ottae  dieto  Bergow  de  Bielina 
et  Bočkoni  de  Poděbrad,  pro  10,000  íl^ 
„hereditatem  suam  Richmburk  castrum, 
Skuteč  oppidum,  Skutečko,  Ždiar,  Rud- 
čice,  Leštinka ,  Malinné ,  Rwasice ,  Jano- 
wice,  Kamenická,  Wýr,  Zhor,  Hněwětice, 
Mužetín,  Lešany,  Bezwecie,  Daletice,  Ste- 
páno w,  Lhota,  Otradow,  Ranná,  Wojtě- 
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chow,  Pokřikow,  Ozřetice,  Hlinské  oppi- 
dum, Strana,  Blatné ,  Přerostlé,  Studnice, 
Witanowice,  Kamenice,  Chlum,  Lhota,  Je- 
nikow,  Kladné,  Dédowá,  Oldrisie,  Kruna, 
Rybné  České,  Rychnow,  Kamenická  pustá, 
Perařec,  Kutiřin,  Zbožnow,  Senowa,  Swrat- 
ka  oppidum,  Swratúch,  Radimie,  Radi- 
mice,  Lozice,  Wbrodu,  Robím,  Dolany, 
Chlumétin  villas  integras  cum  curiis  ru- 
sticalíbus,  in  Holetin,  Křižanow,  Rybné 
Morawské,  Bielej,  Srbiclch,  Martinicích, 
Zdislaw  et  Týnow  toto  quantum  ibi  ha- 
bet,  in  Mikulowic  quantum  ibi  habet,  in 
Dražkow,  Jesenčan,  Uherčice,  Ewanowice, 
Pardubice  Mnichowé,  Črná,  Nemosiéky 
m^lé  villas  integras,  in  Ostřesaných  quan- 
tum ibi  habet.  (Locus  condisbrigatoris  va- 
cuus).  D.  1392,  sabbato  quatuor  tempo- 
rum  pentecostes.  DD.  XX,  139 — 140. 

33. 

1392,  27  April.  Petr  zMécholup  man- 
želce  swé  Ofce  wěnuje  40  ÍP  na  dédi- 
nách  swých  w  Mécholupech  (polowici  po- 
pluží  oc.)  D.  1392,  sabbato  post  osten- 
sionis  reliquiarum.  (P  Nicolai,  B.  29.) 
DD.  XXI,  26. 

Týž  zapisuje  100  ÍP  Marušce  z  Mécho- 
lup  tchyni  a  Ofce  manželce  swé  po  smrti 
swé  na  Mécholupech.  D*  1408,  sabbato 
ante  Galii.    (xMinor.  Obligát.  M.  25.)    DD. 

XXI,  27. 

34. 

1 392,  22  Dec.  Jindřich  z  Nekmiře  na 
dédinách  swých  w  Oplotech  manželce  swé 
Anné  zapsal  wéna  200  ÍP.  D.  1392,  do- 
minica  post  quatuor  temporum  advenlus. 
(P  Nicolai,  F.  19.)  DD.  XXI,   106. 


35. 
1392.  Diwiš  de  Chlumu  nomine  orpha- 
nórum  Jeskonis  de  Chlum  deféndit  here- 
ditates  in  villa  Podbořanech  et  in  Břez- 
nice  post  Marquardum  de  Žteb  alias  de 
Wartenberg  proclamatas  (Časlaviae),  em- 
tione  apud  eundem  Marquardum  oc;  DD« 
XIII,  162. 

Jesko  de  Chlum  supradíctus  anno  1386 
emerat  hereditates  in  Damirow.  (Ibidem 
fol.   163). 

36. 
1392.  Fremut  de  Črnucie  alias  de  Krás- 
ného dwora,  et  Drslaus  íilius  ejus  indivi- 
sus,  residens  in  minori  Crnoc,  defendunt 
partem  villae  Skytaly,  in  Zacz  proclamátae, 
anno  1392.  DD.  Xlll,  184,  185. 

37. 

1392.  Dominus  Řiwin,  dictus  Sbch,  ple- 
bamis  de  Chotisan,  commissaríus  et  tutor 
Petři  et  aliorum  orphanorum  Diepoldi  de 
Wéžnik. 

Diepoldus  deWěžnik  1385,  fer.n'post 
Viti,  villam  in  Kunratci,  munitionem,  jus 
patronatus  ecclesiae  oc.  LXX  ÍP    emerat. 

Anno  1393  Petrus  orphanus  olim  Die- 
poldi de  Wéžnik,  nomine  suo  et  fratrum 
ac  sororum  suarum,  concordat  super  jure 
regío  in  Kunratci,  ceditque  de  eo.  DD. 
Xlll,  207. 

38. 

1392.  D.  Albeitus  dictus  Schomburg 
nomine  D.  Fridrici  de  Zee  alias  de  Erwe- 
nic  deféndit  dimidiam  villam  Skytaly  in 
Zacz  proclamatam  an.  1392.  DD.  Xlll,  184. 

39. 

1 393,  1  Mait.  Jindřich  z  Kolešowa  wéno 
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manželky  swé  Markéty  s  dědin  swých  w  Ro- 
lešowě,  Záhoři  a  Kobyle,  přewodi  na  jiné 
dědiny  swé  w  Tísowci  a  w  Záluží,  s  woli 
její  a  bratra  jejího  Petra  ze  Strhařowa. 
Z>.  1393,  sabbato  quatuor  temporum  qua- 
dragesimae.  (F  Nicolai,  G.  1 2).  DD.  XXI,  1 3. 

40. 

1394,  19  Mart.  Alexius   de  Konarowic 

et   Bemardus   de  Korec   plat   swúj  roční 

w  Konařowicích,  3  IP,  za   30  ÍIP  prodali 

MarSowi    z  Tuněchod.   D,    1394,   fer.   V 

post  Rerainiscere.   (I®  Nicolai  M,  4.)   DD. 

XXI,  81. 

41. 

1395,  24  April.  Beneš  ze  Stojslawic  dě- 
diclwi  swé  we  Stojslawicích  prodal  Ješ- 
kowi  ze  Stojslawic  za  22/3  IP.  Zprawuji 
s  ním  Wítek  z  Načerace  a  Beneš  z  Lomné. 
Z>.  1395,  sabbato  post  ostensíonis  reli- 
quiarum.  (I"  Nicolai,  P.  23).  DD.  XXI,  23. 

42. 
1395,  3  Oct.  Jindřich  a  Petr  bratří  ze 
Šprímberka  na  dědinách  sirotku  nebožtíka 
Záwiše  z  Bukpwa  w  Bukowě  a  Bielenclch 
Keruši  manželce  Záwiše  Sprimberka  zBu- 
kqwa  wěna  100  ÍP.  zapsali.  D.  1395,  do- 
minica  post  Wenceslai.  (I "  Nicolai,  Q.30). 
DD.  XXI,  110. 

43. 

1395,  12  Dec.  Zwěst  z  Menína  man- 
želce swé  Žofce  wěnuje  100  íP  na  dědi- 
nách swých  w  Menfně  a  w  Něprowě  Lhotě. 
D.  1395,  dominica  ante  S.  Luciae.  (I^ Ni- 
colai, R.  15).  DD.  XXI,  19,  20. 

-       44. 

1396,  17  April.  Přiba  wdowa  po  Be- 
nešowi   z  Podole    dědiny    swé   w  Podole 


prodala  Otradowi  z  Witanowic  za  20  ÍP. 
D.  1396,  fer.  n  post  ostensionem  reliquia- 
rum.  {V  Nicolai,  S.  22).  DD.  XXI,  98. 

45, 

1396,  19  April.  Smil  Flaška  z  Richen- 
buřka  dědictwí  swé  w  Uherčicích  (plat  5  íP 
32  gv,  ročních)  prodal  Swětišowi  zUher- 
čic  za  60  IP.  D.  1396,  fer.  IV  post  Osten- 
sionis  reliquiarum.  (P  Nicolai,  S.  27.) 

Smil  z  Richenburka  (nejwyšší  pí^ař  krá- 
low.  Česk.)  dědiny  swé  w  Ewanowicích 
(plat  ročních  5  IP  8  gr.)  prodal  Swětišowi 
zWreic  za  50  IP.  D.  1397,  feriaIPpost 
Ostensionis  reliquiarum.  (II®  Nicolai,  C.  4.) 
DD.  XXI,  94. 

46. 

1396,  4  Oct  Hynek  z  Dube  a  z  Mil- 
šteina  manželce  swé  Kateřině  500  IP  wěna 
zapsal  na  Kunraticích  a  Heřmanicích.  D. 
1396,  fer.  IV  post  Hieronymi.  (I®  Nico- 
lai, V.  29.)  DD.  XXI,  50. 

47. 

1396,  6  Oct.  Mikuláš  Kokot  ze  Sle- 
mene  na  dědinách  swých  we  Mlekosrbích 
Anně  manželce  swé  175  IP  wěna  zapsal; 
š  powolením  Pešíka  z  Olešné.  D.  1396, 
fer.  VI  post  Jeronými.  (11°  Nicolai,  A.  1.) 
DD.  XXI,   101. 

Roku  1397  přewedl  to  wěno  na  jiné 
dědiny  Maršowy  a  Pešíkbwy  ze  Slemene 
a  Maršowy  z  Čáslawek  oc.  (ibidem.) 

48, 
1396,  6  Oct  W^áclaw  ze  Střelitowa 
dědiny  swé  w  Daměnicích  prodal  Štěpa- 
nowi  faráři  we  Wožici  a  Otradowi  z  Wi- 
tanowic za  45  ÍP.  Zprawuji  s  ním  Hynek 
z  Beztuhowa  a  Jan  z  Otradowic.  D.  1396, 
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io  octava  S«  liíchaelís  (U^  Nicolaí,  A.  4.) 
DD.  XXI,  98. 

49. 

1397,  13  Sept.  Albrecht  z  Cimburka 
zboži  swé,  púol  wsi  Boskowic,  puol  wsí 
Chřipowa  i  wsi  Sadkowa,  sé  wšim  při- 
sluáenstwim,  tak  jakož  je  urozený  nékdy 
Stibor  otec  jeho  držel,  prodáwá  Alsowi 
z  Kunina  mésta  a  z  Lisec,  a  k'wěrným 
rukám  p.  Prockowí  z  Kunina  města  a 
z  Lisec  i  Heraltowi  synu  jeho,  za  200  hři- 
wen  Pražských  peněz  čisla  Morawského. 
Rukojmě:  Jaroš  z  Cimburka,  Albrecht  z  Cim- 
burka řečený  z  Sehradic,  Bemart  z  Cim- 
burka, Matúš  z  Cimburka,  Lacek  z  Krawař  a 
Jan  z  Bohdalic.  D.  w  Brně,  čtwrtek  po  na- 
rozeni sw.  králowny,l.  1 397.  (Z  arch.  Třeb.) 

50. 

1398,  15  MarL  Petr  z  Wartenberka,  ře- 
čený z  Kosti,  swěmu  wěmému  milému  Do- 
mánkowi,  řečenému  Kuchta  ze  Smilowic, 
prodáwá  zboži  Bysice  w  manstwi  za  službu. 
Swědkowé :  p.  Wáclaw  z  Wartenberka 
řečený  zTolsteina,  p.  Jindřich  bratr  jeho 
z  Wartenberka  řečený  z  Niestějky  oc.  D. 
1398,  pátek  po  S.Řehoři.  (Z  arch.  Třeb.) 

51. 
1398,  18  Máje.  Zdislaw  z  Kutrowic  man- 
želce swé  Markétě  125  IP  wěnowal  na 
dědinách  swých  w  Kuti^owicích  a  Nepro- 
by licích.  D.  1398,  sabbato  post  Ascensio- 
nis.  (II®  Nicolai,  F.  27.  „Concernit  Bohu- 
slaum  deTmaně"oc.  1460.)  DD.  XXI,  30. 

52. 
1398,    15    Jul.    Ojlř    syn    Hermanůw 
z  Mrdic,  synowec  Bernartúw,  odpor  klade 
wšem  trhům  na  dědinách  w  Mrdicích,  jež 


on  má  po  otci  a  strýci  swém.  D.  1398, 
fer.  n*  post  Margarethae.  (11®  Nicolai,  H. 
1.)  DD.  XXI,  111. 

53. 
1398,  1  Oct.  Jindřich  Berka  z  Dube  a 
z  Jablonných  manželce  swé  Anné  wěno* 
wal  600  ÍP  na  dědictwl  swém,  totiž  na 
polowici  městečka  Jablonných,  kdežto  90  íP 
ročního  platu  má.  D.  1398,  fer.  III  in 
dedicatione  ecclesiae  Prag.  (II®  Nicolai,  H. 
28.)  DD.  XXI,  19. 

54. 

1398,  18  Dec.  Nedamir  ze  Sudomiře 
na  dědinách  swých  w  Německé  Lhotě 
u  Ponědraži  a  w  Nakřij  (?)  200  ÍP  wěnuje 
manželce  swé  Elšce,  s  powolenlm  bratra 
swého  Kunaše.  D.  1398,  fer.  V*  quatuor 
temporum  adventus.  (II"  Nicolai,  K.  5.) 
DD.  XXI,  34. 

Kunaš  ze  Sudomiře  na  dědinách  swých 
w  Diwčicích  a  w  ^^křijj  fsícj  170  ÍP  wě- 
nuje manželce  swé  ElSce,  s  powolenlm 
bratra  Nedamíra.  D.  1404,  fer.  V  ante 
Lanceae.  (F  Mauricii,  A.  2 1 .)  DD.XX1,34. 

55. 

1399,  13  Apríl.  Renwald  z  Ustupenic 
na  dědictwl  swém  w  Bezprawowicich  wsi 
celé,  Liičici,  což  tu  má;  a  w  menši  Polence, 
což  tu  má,  manželce  swé  Barboře  250  ÍP 
wěna  zapsal.  D.  1399,dominica  post  osten- 
sionis  reliquiar.  (IP  Nicolai,  L.  30.)  DD. 
XXI,  100. 

56. 
1399,  22  Nov.  Wáclaw  z  Rinarce  pro- 
dal 2  73  lánu  role  a  1  bezzemek  we  wsii 
Rowné,  kdežto  plati  s  té  dědiny  3  ÍP  platu 
do   roka ,  počestnému    muži   Wáclawowi 
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starému  riditářowí  z  Pelhřímowa  a  Eli 
jeho  ženě  za  30  IP.  Spoluzpráwee  Miku- 
láš z  Rinarce,  Jan  z  Lesík  owce  a  Jan 
Hazumka  z  Proseč!.  />.  w  PeIhťimowě« 
1399,  sobotu  před  sw.  Kateřinu.  (Slibuje 
se  zde  také  wloženi  smlauwy  této  do  desk 
zemských).  ,4^egistrata  in  memoriis.^^  DD. 

XXI,  81.  82. 

57. 

1400, 14  Mart.  OttaBergow  ze  Chlumce 
dědiny  swé  w  Nowém  Chlumci  (dwur  pó- 
plužni  oc.)  prodal  Petrowi  z  Chlumu  za 
75  ff.  D.  1400,  dominica  Reminiscere. 
(1°  Stephani,  A.   11.)  DD.  XXI,   100. 

58. 
1400,  9  Aug.  Jakub  řeéený  Ščeně  z  Bě- 
lin uwázal  se  přikázáním  krále  Sigmunda 
Uherského  w  město  Ostrawu  a  hrad  Huk- 
wald,  zboží  biskupa  Olomuckélio,  pro  lepši 
obranu  jich,  pokud  král  Sigmund  a  biskup 
Jan  proti  inarkrabi  Prokopowi  wáleti  bu- 
dau;  a  slibuje  tytéž  k  napomenutí  králo- 
wu  opět  sstúpiti.  D.  w  Kroměříži,  1400, 
ten  pondělí. před  S. Wawřincem.  (Origin. 
pergam.  cum  sigillis  appensis  in  arch.  Treb.) 

59. 
1400,  25  Aug.  Zbyněk  z  Hasenburka 
probošt  Mělnický,  Mikuláš,  Jaroslaw  a  Jan 
z  Hasenburka  bratří,  dědictwi  swé,  na  Ha- 
senburce  čtyry  díly  hradu  oc.  prodali  01- 
dřichowi  Zajíci  z  Hasenburka  za  2385  ÍP. 
Z>.  1400,  w  středu  po  S.  Bartoloměji.. 
(P  Stephani,  D,  7.)  DZ.  250,  M.  6. 

60. 
1400,  15  Nov.  WáclawKluk  ze  Stwo- 
lenek  manželce  swé  Kateřině  na  dědinách 
swých  w  Záluží  wěnowal  250  íP.  D.  1400, 
A.  Č.  ffl. 


fcř.  M^  post  Martini.  (I''  Stephani,  E.  22.) 
DD.  XXI,  7. 

61. 
1401,  30  Sept.  Jiří  zeMnichowa  wěno 
manželky  swé  Příby  150  IF  zapsané  na 
Domicích  přewodí  na  dědiny  swé  we 
Stranném,  s  wolí  její  a  Ruprechta  z  Přie- 
wory.  D.  1401,  fer.  VI  die  S.  Hieronymi. 
(P  Stephani,  J.  5.)  DD.  XXI,  42. 

62. 
1401,  30  Sept.  Aleš  a  Jindřich  bratři 
Škopkowč  z  Dube  dědictwi  swé  wes  Uhosť^ 
řeoenau  Purperk,  prodali  Hajmanowi  ře- 
čenému Ordof  z  Kadaně  a  Elišce  (z  Dolan) 
manželce  jeho  za  60  íP.  D.  1401,  fer.  VI 
die  Jeronými.  (I®  Stephani,  H.  28.)  DD. 
XXI,  103. 

63. 

1401,  1  Oct.  Aleš  a  Jindřich  bratři 
Škopkowé  z  Dube  dědictwi  swé  w  Ulioš- 
ťanech  (iwrz  a.  wes,  podací  oc.)  prodali 
za  600  IP.  Hajmanowi  řečenému  Ordof, 
měšťanu  Kadanskému.  D.  1401,  sabbato 
in  dedicatíone  ecclesiae Prag.  (I ^Stephani, 
J.  7.)  DD.  XXI,  46. 

64. 

1402,  18  Febr.  VS^áclaw,  Jindřich  ře- 
čený Hlawáč,  a  Jindřich  mladší  řečený 
Waněk  od  otce  swého  Jindřicha  Berky 
z  Dube  díly  berau ,  a  sice  1 )  Wáclaw : 
Čap  hrad ,  Tuhanec  wes  pod  hradem, 
Lhotu,  Deštnau,  Zakšin,  Dobřin,  Widín, 
Hradištko  a  Záwory.  2)  Jindřich  Hlawáč: 
Chlum,  Drchlawu,  Skálu,  Wrchowé,  Horky, 
Březinku  malau  i  welkau,  w  Lowu,  Nez- 
lowicích,  Zdešowě,  DraŽejowě,  Střeziwo- 
jicich,  Šwihowě,  Kuku,   Strká wě  wšecko 

60 
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což  tu  má.  3)  Jindřich  mladSi  Wanék: 
Hrádek  hrad,  weWresku  dwůr  poplužni^ 
Dubau  městečko,  wsi  celé  w  Dřewici,  Zdi- 
slawi,  Sušici,  Nedwězím  a  mlýny  oc.  a  sli- 
bují wice  na  otce  o  díly  swé  se  nepota- 
howatí.  D.  1 402,  sabbato  quatuor  tem- . 
porum  quadragesimae.  (P  Stephani,  K.  20.) 
DD.  XXI,  97.  98. 

65. 
1402,  21  Febr.  Jindřich  mladší  Berka 
z  Dube  bratra  swého  Wáclawa  Berku 
z  Dube  činí  poručníkem  dčtí  swých.  D. 
1402,  fer.  IIP  post  Reminiscere.  (I®  Ste- 
phani,  K.  23.)  DD.  XXI,  50. 

66. 
1402,  21  Febr.  .lešek  a  Jindřich  bratři 
řečení  Pískle  z  Jaroslawi  přijali  Diwiše 
Mrzáka  z  Miletínka  k  sobě  na  Jaroslawi 
na  spolek.  D.  1402,  fer.  III  post  Remi- 
niscere. (FStephaui,  K.  22.)  DD.XXI,  100. 

67. 

1 402,  8  Apríl.  Jindřich  ze  Chříče  man- 
želce swé  Kateřině  wěnuje  1 80  IP  na  dě- 
dinách swých  we  Pšowlciech,  Chříči  a 
Podmoklech.  />.  1 402,  sabbato  post  osten- 
sionis  reliquiarum.  (P  Stephani,  L.  14.) 
DD.  XXI,  16. 

68. 

1403,  9  Aug.  Král  Sigmund  Uherský, 
„swaté  Říše  vicarius  generalis  a  králow- 
stwi  Českého  gubernator,**  Janowi  biskupu 
Litomyšlskému,  Jindřichowi  z  Rosenberka 
purkrabí  Pražskému,  Břeňkowi  ze  Skály 
a  ze  Šwihowa  hofmisliai,  Otíkowi  staršímu 
z  Bergowa  podkomořímu  a  Oldřichowi 
z  Hradce  mincmistru  i  jiným  w  Čechách 
raddám   a  náměstnikúm   swým  zapowidá 


posluSenstwi  konati  a  dané  jakékoli  dá*» 
wati  wen  z  země  papeži  Booifaciowi  IX. 
D.  w  Prešpurce,  1 403,  u  vigilií  S.  Waw- 
řince.  (Přeloženi  české  z  XYI  století,  w  ar* 
cliiv.  Třeboň.) 

69. 

1403,  20  Dec.  Jindřich  Berka  z  Dube 
a  z  Jablonných  prodal  dědiny  swé  w  He- 
rarticích  a  Stružnici  Hynkowi  z  Erkeřic 
jinak  zé  Stružnice  za  70  ÍP;  zpráwcowé 
s  ním  jsau  Hynek  z  Dube  a  z  Milšteina, 
a  Jindřich  řečený  Waněk  z  Dube  jinak  ze 
Hrudku.  D.  1 403,  fer.  V  quatuor  tempo- 
rum  adventus.  (I®  Stephani,  P.  1.)  DD. 
XXI,  50. 

70. 

1404,  5  Jan.  Mikuláš  z  Hasenburka  dě- 
dictwí  swé  w  Radowesicich,  wes  s  příslu- 
šenstwim,  prodal  Wilémowi  z  Hasenburka 
za  350  IP.  D.  1404,  sobotu  u.vigilii  bo- 
žího křtění.  (F  Stephani,  P.  15.)  DZ.  250, 
M.  4. 

71. 
1404,  23  Febr.  Wáclaw  Berka  ze  Zak- 
siny  wšecko  práwo  swé  na  polowici  mě- 
stečka Jablonných  postaupil  bratru  swému 
Jindřichowi.  D.  1404,  sabbato  quatuor 
temporum  quadragesimae*  (I^  Mauritii,  A. 
7.)  DD.  XXI,  52. 

72. 
1404,  19  Jun.  Kunat  seděním  w  Tu- 
čapfch,  jistec,  prodal  "iy^  ÍP  platu  wěč- 
ného  na  swobodných  dědinách  w  Kasi- 
cích,  a  w  Tučapích  4  íP  také,  obé  za  70  íP 
gr.  českých,  ku  kaplanstwi  w  Tučapích. 
Zpráwcowé  zaň  a  s  nim  jsau  Wáclaw 
z  Tučap  a  Jan  řečený  Wlk  synowé  jeho, 
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Albera  z  firandltna  a  Lipolt  z  Kraselowa 
seděnfin  w  2elčí.  Wleženi  do  Sobéslawi. 
/>•  fer.  V  post  Viti  anno  MCCCC  quarto 
ii)  Tuczap.  (Acta  Wenceslai  de  Knimlow 
in  archiv,  capituli  Pragensis.) 

73. 

1404,  3  Mot.  Oldřich  a  Jan  starši 
^  Hradce  o  wšeckj  ustrky  swé  s  p.  Lac- 
kem  zKrawař,  pani  £Išků  páně  Jiřikowú 
z  fiietowa  a  jejie  synem,  přicházejí  mocně 
na  pana  Jindřicha  z  Rosenberka  pod  zá- 
kladem 3  tísic  kop  g;r.  propadenu  býti  ma- 
jících p.  Lackowi  (na  Helfenšteině,)  p.  Pe- 
trowi  (na  Plumlowě)  oběma  z  Krawař,  a 
p.  Litoltowi  i  p.  Jiřlkowi  pánům  z  Bieto- 
wa.  Rukojmě:  Jan  mladši  z  Hradce,  Jan 
mladší  z  Hradce,  Jan  starší  z  Ůstie  a  Petr 
ze  Stťáže.  D»  w  Krumlowě,  1 404,  w  pon- 
dělí pk)  wšech  Swatých.  (Orig.  pergam* 
w  arch.  Hradeckém.) 

74. 

1 405,  22  Jan.  Busek  z  Kamenné  hory, 
seděním  na  Štědrých,  té  chwíle  kammer- 
meister  králowé  České,  a  synowé  jeho  Bu- 
5ek  i  Jan,  postupuji  jistý  roční  plat  kně- 
žím  Petrowi  z  Krasowa,  Zdislawowi  z  Jam- 
ného  a  Ondřejowi  z  Lukowé,  farářům  na 
statcích  swých.  Swědkowé :  Dětřich  i  Jan 
bratří  Smetánko wé  z  Hradišťan,  seděním 
w  Chyšiech,  a  Racek  z  Mostce  seděnim  we 
Mlýňanech.  Dat.  1405,  den  S.  Vincencia. 
(W  arch.  Třeboň.) 

75. 

1 405, 1 4  Mart.  Henricus  de  Sedčic  Kun- 

zoni    dieto   Šnek    civi   Kadanensi    vendit 

curiam  rusticalem  in  Libědicich  pro  1 1 ÍP. 

Disbrigat  cum  eo  Čenko  de  Libědic,  íUius 


ejus.  D.  i  405,  sabbato  qnatuor  temporum 
quadragesimae.  DD.  XX,  88. 

76. 
1405,  14  Mart.  Jindřich  Berka  z  Dube 
a  z  Hůsky  dědictwí  swé  w  Jablonných 
( y^  města,  jež  kaupil  od  Jindřicha  bratra 
swóho),  w  České  wsi,  Markwarticích,  Su- 
ché a  Krotunfuli,  prodal  Hynkowi  zDubé 
a  z  Milsteina  za  900  ÍP.  Zprawují  s  nim 
Jindřich  z  Dube  seděnim  na  Jestřebím,  a 
Wáclaw  z  Dube  seděním  na  Zakšíně.  D. 
1405,  sabbato  quatuor  temporum  quadra- 
gesiraae.  (P  Mauritii,  G.  7.)  DD.  XXI,  11 2. 

77. 
1405,  80  Apríl.  Adla  wdowa  po  Jin- 
dřichowi  starším  Berkowi  z  Dube  a  z  Je- 
střebího  dědictwí  swé  wěnné  zapsané  na 
Jestřebím,  na  Kuříchwodách,  Krušině,  Ho- 
lanech  a  Újezdě,  za  250  IP  prodala  Jin- 
dřichowi  Berkowi  z  Dube  seděním  na  Je- 
střebi.  D.  1405,  fer.  V  ante  Lanceae. 
(1«  Mauricii,  H.  3.)  DD.  XXI,  34, 35. 42. 97. 

78. 
1 405,  1 3  Jun.  Řimek  z  Čečelic  dědiny 
swé  wěnn^,  od  manželky  swé  Anny  ře- 
čené Půstenice  sobě  zastawené ,  w  Čeče- 
licích  (twrz  oc.)  a  w  Byšičlch,  prodal  Mi- 
kuláši a  Jindřiche wi  bratřím  zKunwalda: 
zpráwcowé  s  ním  Janek  a  Kuník  z  Čeče- 
lic a  Mirek  z  Předmiřic.  D.  1 405,  sabbato 
quatuor  temporum  pentecost.  (P  Mauri- 
cii—) DD.  XXI,  26. 

79. 
1405,  24  Jun.  Wáclaw  patriarcha  An- 
tiochenský  a  králowský  kancléř,  wýpowěd 
činí  mezi  králem  Wáclawem  a  Jindřichem 

60* 
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z  Řosenberka,  aby  již  w.^ecky  wálky  a  ne- 
wole  s  obau  stran  minuly,  wéznowé  pro- 
puštěni byli,  hrad  Kugelweit,  jehož  p.  Jin- 
dřich dobyl  a  zbořil,  aby  králem  postau- 
pen  byl  témuž  p.  Jindřichowi,  Wodňan§tí 
aby  na  zboži  pana  z  Rovsenberka  se  ne- 
potahowali,  BudéjowStí,  Písečtí  a  Sušičtí 
aby  pánům  z  Řosenberka  sprawediiwá  je- 
jich mýta  platíwali,  zlých  lidí  zbéhlých 
aby  nepřechowáwali  oc.  Z).na  Wysehradě, 
1405,  den  S.  Jana  křtitele.  (Přeložení 
z  polowice  XV  století  w  archiv.  Třeboň.) 

80. 

> 

1404,  31  Jul.  Jaroslaw  z  Homberka  dé- 
diny  swé  wNedanicích,  Mečkowě,  Lhotě 
a  Cínawách,  ježto  měl  we  dskách  od  Wi- 
hma  z  Předslawi,  prodal  Janowi  synu  Wi- 
límowu  z  Předslawi  a  z  Nedanic  za  1 00  IP. 
Zpráwce  s  ním  Aleš  z  Pokonic.  D.  1 405, 
fer.  VI  post  Jacobi.  (1®  Mauricii,  K.  15.) 
DD.  XXI,  10. 

81. 

1 405,  3  Oct.  Oldřich  farář  we  Chlumci 
300  ÍF  zapsal  Tasowi  z  Boskowic  a  Ja- 
nowi i  Benešowi  synům  jeho  na  dědinách 
swých  we  Chlumci  malém  i  welkém,  Klad- 
rubích,  Wiedni  a  Olešnici,  D.  1 405,  sab- 
bato  post  Jeronými. 

Zwod  stal  se  Janowi  Boskowci  z  Bran- 
dýsa r.  1406  (ibid.)  (Antiquo  obi.  maj. 
b.  4.)  DD.  XXI,  93. 

82. 
1405,  16  Oct.  Jan  z  Hasenburka  a  z  Bu- 
dyně,  maje  léta  od  krále  sobě  daná,  sw^ým 
a  Mikuláše  bratra  swého  mladšího  jmé- 
nem, dědictwí  swé  w  Budyni  hrad,  město 
s  příslušenstwim,  jakož  je    sám    po    otci 


swém  i  s  bratrem  hiěl,  prodal  OldřichoWi 
Zajíd  z  Hasenburka  za  5000  iP.  D.  1405, 
pátek  den  S.  Hawia.  (I^  Mauritii,  M*  28.) 
DZ.  250,  M.  4. 

83. 

1406,  25  Máje.  Jindřich  z  Hradce  (mistr 
Strakonický),  Póta  ze  Skály,  Heřman  z  Po- 
tenšteina,  Oldřich  ze  Hradce  a  Jan  starši 
z  Hradce  činí  umluwu  mezi  p.  Jindřichem 
z  Řosenberka  a  synem  jeho  p.  Petrem,  o 
tohoto  opatření,  na  tři  léta;  p.  Petr  měl 
sobě  za  manželku  pojíti  panu  Anničku 
dceru  Landg^rabinu.  D.  ňa  Krumlowě,  1 406, 
den  S.  Urbana    (Z  archiv.  Třeboň.) 

84. 

1407,  20  Febr.  Lidmila  Kapléřka  zeSu- 
lewic  bakaláři  Klementowi  z  Rúdniee  w  dlu- 
hu 280  [9  zapsala  platy,  kteréž  má  wKon- 
raticích,  w  Otměcich  a  Chwatlinách.  D. 
1407,  dominicaReminiscere.  (Viridi  major, 
oblig.  A.  2.)  DD.  XXI,  68. 

85. 

1407,  7  April.  KrálWáclaw  žádáp.  Jin- 
dřicha  z  Řosenberka,  aby  bez  meškání  do 
Prahy  přijel  k  jednání  owelmi  pilné  wěci 
(a  zwláště  o  zemsků  berní) ;  neboť  biskup 
Litomyšlský  a  jiní  páni  již  přítomni  jvSau 
w  Praze,  ten  čtwrtek  před  swátosti,  léta 
králow.  44  a  31. 

Král  Wáclaw  porauěí  p.  Jindřichowi 
z  Řosenberka,  aby  se  uwázal  w  záští  mezi 
knížetem  Albrechtem  Rakauským  a  p.  Ja- 
nem ze  Skály  seděnfm  na  Rabí ,  pro  ne- 
božtíka p.  Potu  bratra  jeho  wzniklé,  a  je 
na  místě  králowě  aneb  „práwem  rozdě- 
lil^S  aneb  dobrotiwě  smluwil.  D.  w  Praze, 
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středu   před   kwětnau  nedělí ,  sine   anno. 
(Orig*  w  archivu  Třeboň.) 

86. 
1407,  20  Máje.  Jan  řečený  Lideř  z  Mi- 
kulowic  dédiny  swé  we  Wičnowě  prodal 
Petro wi  z  Wlčnowa  za  24  ÍP,  Zprawuje 
s  ním  Jan  z  Dobřenic.  D.  1407,  fer.  VI 
quatuor  temporuna  penlecost.  (II "  Mauritii, 
I.  26.)  DD.  XXI,  64. 

87. 
1407,  16  Jul.  Wlasček  z  Chotělic  a  Jan 
z  Woděrad  dédiny  swé,  Wlasček  Chotě- 
lice  (twrz,  dwúr  poplužní  oc),  Jan  Wo- 
dérady  (twrz,  dwúr  poplužní  oc.)  sménili 
mezi  sebau.  S  Wlasčkem  zprawují  Miku- 
láš Rkel  z  Winar,  a  Wlasček  syn  Béň- 
ciiw  z  Chotélic;  přiwolila  Markela  dcera 
Sulkowa  z  Chotělic.  D.  1407,  sabbato  post 
Margar.  (IP  Mauritii,  L.  1.)  DD.XXI,  73. 

88. 
1407.  Jan  z  Heršteina  útok  wložil  do 
desk  na  Puotu,  Waňka  i  Purkarta  z  Wlko- 
sowa,  že  náwodem  jejich  někdy  Jan  z  Wetly 
po  smrti  otce  jeho  wpad  jemu  w  jeho 
zboží  Hersteinské,  učinil  mu  škody  na  400 
hřiwen  stříbra. 

Roku  1413  přisauzeny  jsau  jemu  proto 
dědiny  jejich  we  Wlkošowě  (twTz  a  wes 
celá),  w  Čestétíně,  Zbraslawi,  Buči  a  Zruči, 
panowáno  w  nich  několikrát,  a  teprw 
roku  1419  jsau  mu  odhádány  we  1200 
hřiwnách  stříbra. 

Týž  Jan  z  Heršteina  zastawil  Wlkošow 
we  300  ff.  Backowi  a  Pribramowi  bťa- 
třím  z  Račina  oc.  (Nigro  Cítationum  anno 
1407.)  DD.  XXI,  52.  53. 


89: 
1408,  10  Mart.—  1413.  Přibek  Wrba 
z  Krp  činí  p.  Wáclawa  z  Dube  a  ze  Zak- 
šiny  poručníka  děti  swých.  D.  1 408,  qua- 
tuor temporum  quadragesimae.  (11°  Mau- 
riui,  O.  16.)  DD.  XXI,  28. 

Týž  manželku  swau  Petruši  s  wěnem  je- 
jím 80  ÍP  na  Hrušowě  zapsaném  přewodí 
na  Krpy,  s  přiwolenfm  jejím  a  Wšebora 
ze  Chrastu.  D.  14 12,  sabbato  post  Lanceae. 
(1V«  Wenceslai,  H.  22.)  DD.  XXI,  27. 

Týž  a  Jan  Dražický  zŘetenic  prodali 
Krpy  (twrz,  podací  oc.)  za  550  IP.  Her- 
šowi  z  Krp ;  zprawují  s  nimi  Wšebor  z  Chra- 
stu a  Hanuš  z  Lysých  a  z  Warty.  D.  1413, 
fer.  n  ante  omnium  sanctorum.  (P  Mat- 
thiae,  A.  5.)  DD.  XXI,  28. 

90. 
1408,  27  April.  Bernart  a  Aleš  bratří 
z  Libodržic  na  dědinách  swých  w  Libo- 
držicích  platu  ročního  12  IP  prodali  za 
120  ÍP  Hermanowi  z  Horek;  zprawuje 
s  nimi  Pawel  z  Crhynic.  D.  1408,  fer. 
VI  in  die  Lanceae.  (IP  Mauritii,  P.  12.) 
DD.  XXI,  43. 

91. 
1408,  28  April.  Dobeš  řečený  Hřán 
z  Ujezda  manželce  swé  Markétě  wěnuje 
125  ÍP  na  dědinách  swých  we  Chlumíně. 
D.  1408,  sabbato  post  Lanceae.  (D^Mau- 
ritii,  Q.  7.)  DD.  XXI,  47. 

92. 

1408,  28  April.  Petr  z  Křemyže  dědiny 

swé  w  Křemyži  (dwiir  poplužní  s  '/^  po- 

pluží,  5  ÍP  ročního  platu  s  6  dwory  kmet- 

cími)  prodal  Janowi  a  Dpbešowi  z  Ohnice, 
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bratřím,  za  lOOff.  D.  1408,  sabbato  post 
Lanceae.  (H^  Mauritii,  Q.  1 2.)  DD.  XXI,  90. 

93. 
1408,  14  Jun.  Albrecht  z  Martinic  prodá- 
wá  swau  wes  Pawlow  paní  Elšce  z  Hradce 
k  wěrné  ruce  p.  Janowi  mladšímu  z  Hrad- 
ce za  půldruhého  sta  kop  gr.  pražsk. 
Rukojmě :  Jan  z  Hodíc ,  Mareš  z  Wydřie, 
Albrecht  z  Suché,  Wáclaw  Kadalíce  z  Ře- 
éice.  D.  w  Telči,  1 408,  den  božího  téla. 
(Orig.  perg.  cum  appensis  V  sigillis  in 
archiv.  Novodom) 

94. 
1408,  31  Aug.  Mikuláš  Býček  ze  Str- 
hařowa  a  Prokop  odtudž  dédiny  swé  we 
Strhařowé  prodali  Mikulášowi  ze  Seslic  a 
synu  jeho  Mikuláši  za  54  ÍP.  Zprawuje 
s  nimi  Jan  ze  Strmelic.  D.  1408,  fer.  VI 
ante  Egidii.  (IIP  Wenceslai,  B.  27.)  DD. 
XXI,  99. 

95. 
1408,  3  Oct.  M.  Soběslaw  z  Rožnowa 
dědiny  swé  wRožnowé  a  Báňowé  za  29  IP 
40  gr.  prodal  Janowi,  Matějowi  a  Mar- 
šowi  z  Mezilesie ;  zpráwce  s  ním  Wikeř 
z  Jeníšowic  a  Marsik  z  Arbelowic.  Dat. 
1408,  fer.  IV  post  Jeronými.  (IlF  W^en- 
ceslai,  C.   17.)  DD.  XXI,  11.  12. 

96. 
1 408.  Jan  starší  a  Jan  mladší  syn  jeho 
z  Ústie  na  Lužnici  prodáwají  p.  Jindři- 
chowi  z  Rosenberka  několik  lánúw  lesu. 
Rukojmě  Jan  Ústský  sedénim  na  Kame- 
nici, a  Jan  Ustský  seděním  w  Plesech,  a 
Petr  zeZmyslowa.  D.  1408,  s.d.  (Warch. 
Třeboň.) 


97. 
1409,  12  Febr.  Dorota  ze  Siřejowic 
Markétě  ze  Šepetel  a  z  Prahy  a  Wáda- 
wowi  místopísaři  králow.  Česk.  we  dluhu 
250  íP  zawadila  dědiny  swé  wěnné  w  Si- 
řejowiclch.  D.  1409,  fer.  III  ante  Valed- 
tini.  (In  Albo  maj.  O.  3.)  (Juxtau  kwito- 
wáno  roku  1412.)  DD.  XXI,  18.  19. 

98. 
1 409,  20  Apríl.  Jiří  Rožnowský  z  Chru- 
dimě dědiny  swé  we  Wlčnowě  (dwůr  po- 
plužní  Dc)  prodal  Wáclawowi  z  W^lčnowa 
za  480  IP.  Zprawují  s  ním  Jan  Holec 
zNemošic  a  Beneš  ze  Dřenic.  D.  1409, 
sabbato  post  Lanceae.  (III®  Wenceslai,  F. 
19.)  DD.  XXI,  64. 

99. 
1409,  21  April.  Jan  zTuchořic  na  dě- 
dinách swých  w  Tuchořiclch  a  Újezdci 
Machně  manželce  swé  125  IP  wěna  za- 
psal. D.  1409,  dominica  post  Lanceae. 
(in«  Wenceslai,  F.  25.)  DD.  XXI,  70. 

100. 
1409,  3  Jun.  Hynko  Berka  de  Duba 
et  de  Milštein  D.  Katharinam  filiam  olim 
Haškonis  de  Lemberg  uxorem  suam  cum 
parte  dotís,  quam  habuit  in  Heřmanicích, 
ad  hereditates  suas  alias  in  Českéwsi  et 
Markwarticích  traducit,  quod  illa  cum 
Wenceslao  de  Duba  fratre  praedicti  Hyn- 
konis  benivole  suscipit.  D.  1409,  fer.  II 
post  Trinitatis.  DD.  XX,  104. 

101. 
1409,  15  Jun.  Anna  z  Wilhartic,  man- 
želka páně  Hynkowa  staršieho  z  Náchoda, 
seděním  na  Abrspachu,  odříká   se  práw 
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Awých  k  Boru  a  Čečowicům,  za  roční  plat 
dožiwotni  170  iP  gr.,  jež  p.  Jindřich  zRo- 
senberka  ji  platiwari  má.  Swědkowé:  p. 
Puota  ze  Skály,  p.  Heřman  z  Potenštaina 

■ 

odjinud  z  Lopaty,  p.  Zdeněk  z  Rožmítála 
a  Mikuláš  Hróza  z  Welhlaw.  D.  1409,  den 
sw.  Wlta.  (W  arch.  Třeboň.) 

102. 
1409,  28  Sept.  Jan  ze  Skály,  seděnim 
na  Šwíhowě,  sUbuje  wložiti  Anné  dceři 
p.  Oldřichowě  ze  Hradce  we  dsky  zemské 
pét  set  kop  gr.  wěna.  Rukojmě:  Bawor 
z  Potenštaina  seděnim  w  Žinkowách,  Jan 
z  Wilhartic  seděnim  na  Herštýně  a  Wi- 
lémek  zeŽďáru.  D.  w  sobotu  den  S.Wá- 
clawa,  1409.  (Origin.  perg.  warch.  Hra- 
deckém.) 

103. 

1 409,  3  Oct.  Mikuláš  z  Barcbowa  man- 
želce swé  Bětce  200  IP  wěnuje  na  dědi- 
nách swých  w  Dašicich.  D.  1 409,  fer.  V 
post  Hieron.  (lU^  Wencesl.  I.  24.) 

Mikuláš  z  Barcbowa  manželce  swé  Bětce 
přidal  ještě  100  JDP  wěna  na  dědinách 
swých  w  OrU.  D.  1411,  domim'ca  post 
Lanceae.    (IV®    Wenceslai,   C.    5.)    DD. 

XXI,  43. 

104. 

1409,  22  Nov.  sq.  Jan  z  Wřeskowic 
manželce  swé  Dorotě  230  ÍP  wěnowal  na 
dědinách  swých  weWřeskowicích  (twrzi  oc), 
Msticích  a  Upoře.  D.  1409,  fer.  VI  ante 
Katherinae.  (IIP  Wenceslai,  K.  19.) 

Kuňka  wdowa  po  Přibíkowi  z  Wřeáko- 
wic  dceři  swé  Přlbě  wdowě  po  Hanu- 
Šowi  z  Wildenfelsu,  Janowi  z  Wildenfelsu 
synu  jejimu  a  Žofce  dceři  jeji  manželce 
Rackowě  z  Risenberka  zapsala   na  týchže 


dědmách  350  ÍP.  D.  1416,  fer.  VI  ante 
Bartholomaei.  (Viridi  maj.  D.  28.) 

Odpor  klade  Jan  z  Wřeskowic  r.  1416, 
sabbato  ante  Matthaei. 

Jan  řečený  Žofka  z  Wildenfelsu  pro- 
paušti  zápis  ten  Anně  z  Wřeskowic,  1455. 
DD.  XXI,  30.  31. 

105. 
1410,  30  Mart.  Oldřich  a  Jan  mladši, 
bratří  z  Hradce,  slibuji  wýpowědi  pp.  Jin- 
dřicha z  Rosenberka,  Petra  ze  Stráže  a 
Jana  staršího  ze  Hradce  o  wšecky  nechuti 
mezi  nimi  wzniklé  wděčni  býti  a  jí  se 
ničím  neprotiwiti.  Z>.  w  Krumlowě  1410, 
w  neděli  na  průwod.    (W  arch.  Třeboti.) 

106. 
1410,  14  AprU.  Jindřich  Hlawáč  z  Dube 
a  z  Jestřebího  činí  Jindřicha  řečeného 
Waněk  z  Dube  a  ze  Hrádku  poručníka 
swých  dětí.  D.  1410,  fer.  H  die  Tiburtii. 
(DI«  Wenceslai,  N.  5.)  DD.  XXI,  13. 

107. 

1410,  16  Máje.  Pešek  z  Peklowa  při- 
jímá  dceru  swau  Annu  z  Českého  Brodu 
a  děti  její  na  spolek  w  dědinách  swých 
w  Peklowě,  dworu  poplužním  oc.  a  w  Po- 
lyni,  což  tu  má.  D.  1410  fer.  VI  quatuor 
temporum  pentecost.  (III**  Wenceslai,  N. 
15.)  DD.  XXI,  49. 

108. 

1410,  27  Máje.  Sigmund  z  Kněžic  man- 
želku swau  Wichnu  s  wěnem  60  ÍP  pře- 
wodí  s  Kněžiček  na  dědiny  Záwiše  z  Mi- 
lewic  w  Milewicích  (twrz,  dwur  poplužnl  oc.) 
s  přiwolenim  téhož  Záwiše.  D.  1410,  fer. 
ffl  post  Urbani.  (ffl®  Wenceslai,  O.  9.) 
DD.  XXI,  63. 


^ 
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109. 


1410,  6  Juni.  Henricus  diclus  Lefl  de 
Lažan  et  de  Krakowce,  consentiente  rege, 
uxori  suae  Kalharinae  1000  IP  nomine 
dotis  assignavit  in  hereditatibus  suis  ho- 
luagialíbus  Krakow,  Wšeslaw,  Šipci,  Rů- 
sinow,  Zhoř,  Slabce,  Modřejowice,  Swi- 
nařow,  Riisowa,  Nowosedlj^  et  Chlistow. 
D.  1 4 1 0,  fer.  VI  post Bonifacii.  DD.  XX,  1 82. 

110. 

1410,  30  Aug.  Racek  ze  Šwamberka 
hrad  swůj  X^^bel  a  dědiny  swé  we  Zplzi, 
Hostěskowé,  Kořeni,  Zliwi  a  Bubanowé, 
což  tu  má,  prodal  Hynkowi  řečenému  Ha- 
nowec  ze  ŠwamberRa,  za  800  IP.  D.  1 4 1 0, 
sabbato  ante  Egidii. 

Roku  1411,  feriaVI  post  Galii,  Katha- 
rina  et  Margaretlía  filiae  Ratmiri  alias  Rac- 
konis  de  Sswamberk  suo  et  Wenceslai 
fratris  ipsarum  nomine,  odpor  kladau,  že 
jich  otec  neodbyl.  (III ^Wenceslai,  P.  11.) 
DD.  XXI,  64.  65. 

111. 

* 

1410,  9  Sept.  Markwart  ze  Wtelna  se- 
stře swé  Doroté  zapsal  5  ÍP  pjatu  roč- 
niho  na  dědinách  swých  we  Wtelné.  D. 
1410,  ťer.  III  post  nativitatis  Mariae.  (Gri- 
seo  minor.  S.  24.)  DD.  XXI,  22.  23. 

112. 
1410,  3  Oct.  Wilém  mladší  Dubánek 
z  Duban  dědiny  swé  we  Wsestařlch  (dwa 
dwory  kraetcí)  za  99  ÍP  prodal  Kateřině 
ze  Hradce  Králowé  manželce  Jakuba  ře- 
čeného Zakša,  s  powolenlm  Wiléma  star- 
áiho  z  Duban  bratra  swého  a  Hynka  z  Tře- 
bechowic   i  Matéje   Holce  z  Memoiiic.   D. 


1410,  fer.  VI  post  Jeronými.  (ID®  Wen- 
<íeslai,  Q.  8.)  DD.  XXI,  32.  33. 

113. 
1411,  15  Máje.  Johannes  et  Wilhelmus 
fratres  de  Chlumu  villas  Pušic,  Popowec, 
Swařeň,  Sedlce,  Martinice,  Mentůře,  Ja- 
nowice,  Jenisowice  et  Ostrow,  per  mor- 
tem  Jesikonis  deWildslein  ad  regem  dé- 
volutas,  impetrant,  proclamatas  in   Muta, 

1411,  fer.  VI  die  Sopliiae ;  quas  postea 
rex  Wenceslaus  literís  (dd.  Pragae,  7  Junii 
regni  anno  54  et  41)  Wilhelmo  de  Chlum 
et  de  Kossembei^  et  Diwišio  fratri  ejus 
a  nexu  feudali  solutas  et  liberas  intabulari 
jussit.  (Per  juxtam  dd.  1437,  fer.  IV  post 
Víti,  Diwišius  adhuc  vivus,  Johannes  jam 
mortuus  memorantur.)  DD.  XV,  2.  4. 

114. 

r 

1411,  30  Máje.  Jeník  z  Mečkowa,  se- 
děním  w  Nedanicích,  prodáwá  Nedanice, 
Meekow  i  Čínowy  se  wším  příslušenstwim 
za  420  IP  gr.  Pražsk.  slowiitným  pano- 
šem Benešowi  z  Kydlin  a  Léwowi  bratru 
jeho  z  Kydlin.  Zpráwcowé  s  ním  a  rukoj- 
mě jeho  jsau  Črnín  z  Chudenic  a  Ondřej 
Žák  ze  Kbelnice ;  wležení  do  Klatow. 
D.  1411,  tu  sobotu  před  letnicemi.  DD. 
XV,  431. 

115. 
1411,  3  Jun.  Kněz  František  z  Leben- 
berka  plat  swúj  roční  9  IP  40  gr.,  jejž 
má  na  dědinách  Jošta  z  Sebřiny  w  Se- 
brině  (twrzi,  dworu  poplužnim  oc.)  pro- 
vdal dwěma  měšťanům  Pražským  za  100  IP. 
D.  1411,  fer.  IV  quatuor  teraporum  pen- 
tecost.  (IV  Wenceslai,  G.  16.)  DD.  XXf, 
95. 


t,  IV.    ir^iéf  z  iMfkfmOá^^r.  i4ll^Ll!l2. 


I 


1411 9  1  Jul.  Jindřich  z  Hradce^  mišCť 
Křížowniči  S.  Jana  Jeruzalémského  w  Če- 
ch&di  a  w  Morawéy  wypowídá  jakožto  ^ej- 
wyžii  ubrmaa  mezi  bratřimi  swými  Oldřir 
chem  staráim  a  Janem  z  Hradce.  D*  1 4 1 1  > 
středu  před  S.  Prokopem*  (Orig.  perg» 
w  arch*  Hradeckém*)  I 

117. 

1411,  4  Jul,  Oldřich  z  Hradce  postu- 
puje bratru  swému  Janowi  staťslmu  ze 
Hradce  swého  zboži  Morawského,  totiž  Bil* 
kowa  a  Šternberka  oc  /).  w  Hradci  1411, 
w  sobotu  den  S.  Prokopa.  (Orig.  pei^. 
lamže.) 

118. 

1411,  30  Sept.  Hanko  de  Krakowce 
et  de  áanowa  manželce  swé  Klaté  zapi- 
suje wéna  125  ÍV  na  dědinách  swých 
w  Šanowé  (twrzi  oc),  s  powolenlm  Jana 
i  Wíléma  bratři  z  Krakowce.  D.  141 1| 
fer.  IV  die  Hieronymi.  (IV  •  Wenceslai, 
E.  9.)  DD.  XXI,  95. 

119. 

1411,  10  Nov.  Zdenko  de  Nabdina  et 
de  Kojetic  (prope  Kostelec  super  Albea) 
in  debito  30  IP  gr.  Nicolao  de  Dušnik 
dieto  I^oledne  obligát  hereditates  suas  in 
Kojeticich  (curiam  araturae  et  tabernám 
cum  censu).  D.  1411,  fer.  IlI  ante  Martini, 

Idem  Zdeňko  de  Nabdina  moritur  paulo 

post;  vidua  ejus  Anna,  quae  ipsa  dotali-^ 

tium  íbí  habuit  labulis  terrae  praescríp- 

tum,  moritur  1415.  uno  difi  cumfilío  ano* 

Devolutíonem  poMea  .impetrarril  a  rege 

Nicolaus  de  Lohkowie,    1415,  Ibt^  II  peití 

Matiba^.  DD.XV,  61. 
J.  Č.  IIL 


12(K 
14 12, '  S8  Fe^.  Jan  ze  Sobutíe  na  dé- 
émiáA  swých  w  Sobučidcb  (w  Boleslaw- 
aktt?)i  mantelcé  šWé  Bolce  100  ÍP  wěnuje 
s  powolenlm  bratra  swého  Petra.  D.  1 4 1 2, 
damimca  Remíniteeone.  (IV*  Wencealai,  G. 
19.)  DD.  XXI,  a  Iv 

121. 

U12,  1^  Mart.  Mikuláá  z  Hasenburka 
a  2  Liboohewíc  dědiny  swé  w  Liboohor 
wictoh)  dwa  dily  twrze  9c.  prodal  Oldřir- 
cbowí  zHaseaburka  za  2000  ÍP.  D.  1412, 
w  $obotu  před  Judiea.  ^V  Wenceatai,  6. 
29.)  DZ.  250.  M.  6. 

122.  . 
1412»  15  ApriL  BoSěk  z  Kamennéhory, 
sedénim  na  PrbhořS,  Jan  i  Janek  bratři 
jďio,  synowé  p.  Buška  řečeného  Calty, 
sralauwtt  nowau  čini  o  {^at  kostelní  ^pře- 
depsaný (od  r.  1 405, 22  Jan«  toiz  čislů  74). 
Sw6dkowé :  knéz  František  fHX>boit  Bolei- 
slaiwský,  Jan  Rabstýtt  a  Lítolt  ze  Hrlidkii 
seděnim  w  Ratiboři  D.  1412,  pálek  po 
S.  Tiburci.  (W  aroh.  Třeboň.) 

123. 

1412,31  Aug*  Škotika  wdowa  po  Grin-* 

waldowL  z  BraSkowa  dédiny   swé  wěnné 

w  Kyiičíc^j  twrzi  s  přiskišenstwim,  a  Brai- 

koWě,'  twrzi   8  plisloienstwim^   sa  niclň 

mela  300.  JP  zapsaných,  prodala  Janem 

z  Kladna  za   300  ff.   D.   1412,  fer.  IV 

ante  Aegidii.  (IV «  Wenceslai,  K.  17*  DDí 

XXI,  58.  59. 

124. 

1412,  14  OdU  Hynko  Berka  de  Diá)éi 
M  de  Ltpého  hereditates  suas  in  Slůpé 
casiruiiiy  cun.  araturae,  yíUam   integram 
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cum  jíve  patronattts  ecdesíM  int^fro,  ei 
dtto  mdéndina,  et  m  Raclwttneí  viUan  in- 
t^gram^  vendit  Hanu&íó  Wdfl  deWains* 
4orf  pro  200  íř.  D.  1412,  fer.  YI  anM 
GaUi;  DD;  XX,  180. 
..  HaDui  Welfl  ziWarosdorfu,  éedtoim  na 
Siůpě  r.  1424.  (ibid.  190.) 

125. 
1412,  17  Ocť.  Anna  z  Oplot  dédiny 
w  Oploteeh ,  dwůr  poplužtlf  s  pHsL  pro-* 
dak  Wchynowi  2  ftebřika  manželu  swémU 
za  80  ÍP.  D.  1412,  fer.  tt  posl  Galii. 
(IT«  Wenceslai,  L.  22.)  DD.  XXI,  63. 

126. 
1412,  26  Nov.  Castrum  Třemšin,  in 
quo  Jodocus  de  TřemSm  décessit,  procla- 
maium  hi  Mirowic, .  1412,  sabbato  post 
Katharinae.  Impetrat  Wenceslaus  deLnař 
ad  omagkim-  WySegradense.  Defendit  Jo« 
hannés  diótias  Zajiec  de  Třefaiiín,  priori 
donati^^ne  regiá,  et  Anna  relícta  Jodoci 
eJHsdem  de  Třemšin*  Obtkiuit  Johannes 
dcfendras.  DD.  XV,  186. 

*    127.      • 

1412,  20  Dec  Albertus  de  Konopišt 
hereditates  sua^  in  Draniowíce  et  in  Če- 
rnici, yendit  Pelro  et  Purkarda  fratribus 
de  Chlumce  et  de  Janowic  pro  720  ÍP. 
Disbrigaot  cum  eo  Hynko  Hlawad  deLi*-' 
pMio  et  Jofaannos  de  Twotešowic.  D.  1 4*1 2, 
fer.  HI  in  vigilia  Thomae   apostolL   DD; 

XX,  12&. 

128. 

1413,  21  Mart  Jan  a  Hanka  bratři 
z  Krakowoe  spolňili  se  dědinami  swými 
wšanowě,  Přibeníeich,  Neckách,  Skříwaili 
a  Hofltokr^iech.  D.    1413,  fer.  III  pott 


Reauniseere.  (IV ®  Wdnceslai,  N.  30.)  DD. 
XXJ,  46. 

139. 
1413,  !27  Apr.  WenceslauB  yex  Bohe^ 
miae  strenuo  Johanm  de  Smilkow,  came«* 
mrk)'  stto,  cašmiii)  Kostelec-  super  'Sarzawa 
cum  yilla  Kostelec  et  villis  Pbctrady,  Bu^ 
kowany,  Brodec,  Jesenice,  'Wodéradj, 
Oleska,  Wesce,  Kniralowec,  Podiehus  '/j 
yiUam  et  Karluinice  V2  yi^^^jm,  quae  idem 
Johaimes  a  Philippq  Laut  emerat,  cum  &it 
feudum  coroo^e,  coníirmat  et  confert.  D. 
in  N9V0  castro  prope  Pragan?,  1413,  57 
Apr.  r.  a.  50  et  37.  DD.  LXJ,  J43- 144. 

130. 


•  I 


1413,  5  Máje.  Smď  z  Holic  a  Matěj 
Holec  z  Nemošic  dědiny  swé  w  Rowném 
prodali  Onšowi  z  Králowé  Hradce  za  38  y^  ÍP 
s  powolenim  Aláe  z  Holic  bratra  iSmilowa. 
Zjprawuje  s  nimi  Jan  z  NemoSic.  D.  1413, 
fer.  VI  in  dieLanceae.  (IV*  Weiiceslai,0. 
23.)  DD.  XXI,  65. 

131. 
1413,  2  Jun.  Anna .  z  Treběšic,  wdowa 
po  Wchynowí,  synům  swým  Janowi  a 
Jíirošowi,  též  llhanowi  z  Třeběšic  oc.  we 
1 00  IP  za wadila  dědiny  swé  wěnné  w  Tře- 
běsícich  a  w  Dobrnici.  D.  1413,  fer.  VI 
post  Ascensionis.  (In  rubeo  mínorum,  I. 
11.)  DD.  XXI,  19. 

132. 
1413,  8  Jun.  Jan'  Z^jtc  z  Hasedburka 
a '  z  Kamýka  dědictwi  swé  w  ŽabowřeStdch 
a  w  Břeianech  oc.,  tak  jaki  jemu  od 
bratra:  jeho  Mikuláie  «i  ckl  doslalo  se, 
prodal  Oldřichowi  .Zajíci   z.  HasenlHorka. 


fc-llf.    XTýtaáy  iiAM»fMyA#lr*  14l« 


]>«.1413>  w  a&facftu.  pó  kDiiiii  iMtífpettL 
(IV^  íWéncDskíi  P.  SA.)  DZ.  2U)»M.  2^a 

!33. 

1413",  20  Jun.  Froze,  mater  nobilium 
Vírorum  Hyňkonís  et  Johannis  de  Swam- 
berg,  díctónim  Hanowci,  decessil;  cujuá 
bona  inKokasíc  etXomec  (forf alitium  oc.) 
ad  regem  devohila,^  et  iil  Mitá^i  1.4l'3,fer. 
IQ  post  Víti  proclamata ,  ímpetmvit  Bt^ 
worko  de  Šwaniberg^  et  4e  Slawic  a4 
cfnagium  W3fisaegraden6e^  nelniaé  defeiip- 
dente«  (fiyvko  dietus  daeésoít  i  ípee  aftsqué 
liberis  :an.  1414.)  DD.  KV,  184.  186.    ' 

Wenceslans  ^dioliís  TiaMrak  ile  &wam« 

berk,  impelrans  ín  Kriinic,  anno  1413  ci- 

tatur  ibidiem.  •    , 

,   134. 

1413,9  Aug.  Jindřich  Elslerberk  z  Plané 
dédictwí  swé  w  Pořieči  (twrz,  městečko^ 
podad  oc),  Lipnici  a.  Strhař  nowé  >vsi 
prodal  Habartowi  z  Winařec  za  1047  ]4  ^* 
D.  1413,  fen  IV  vigil.  LaurenL  (IV^Wen- 
ceslai,  Q.  30.)  DD.  XXI,  70. 

135. 
1413,  4  Oct.  Jan.  řečený  OhniSčko  ze 
Sniidar  statkem  awým  we  Smidarech  tvrrzi 
a  wsl  celaru,  we  Lboté  Smklař$ké  wst 
eelau,  a  MikuláJ.  z  Uiibie  statkem,  a w^ 
w  Ulibicich  twrzi  a  wsi^  w  ftebci,  Radčiy 
Radimí,  CWojné»,  Tuřiné,  Netnojčewsi  a 
Hiibalowi,  siaii  se  bramaždnici.  D.  141 3^ 
fer.  IV  in  die  Francisci.  (IM^ .Wewes^táf 
S.  2.)  DD.  XXI,  7. 

136. 
1413,  11  Noy.  Kristin  zWinné  na  dé- 
dinádi  «wý<Qb^  'we  .Wíatié»  tf  Kocbont^  a 
na  Malici  (twtzi  s  pifeliišemtwifii) .  10  ff; 


J9btedii  ^Bm  tfa  KMO^ffi^pffédalZdeftkénf 
ze  Wchynic  a  z  Prahy;  zprawuje  's  íÉák 
Jindřich  Kamýk  zFdkratic.  D.  1413,  sab- 
|i*io;iadit6S.liai^.  (I""  fibtthvie,  A.  130 
Da  XXI,  24.  26.  ! 

Ibíd.  Zdeciék^ze  Wchynic  jiwmeéUm  twit 
Markétu  s  wénem  jcjjim  100  iP  s  dédin 
Jindřicha  z  Chodžowa  w  Hoře^icich  pře- 
wodi  na  dědiny  nahoře  psané.  D.  íclem 
ibidem  (p.  2&.) 

137. 
1413,  8  Dec.  Knčz  Martin  iarář  zMo- 
wéwsi,  jistec,  a  Bořek  řeřei^  Š^on^ 
odtudž,  Slawoň  řeéeqý  Boharyňka  z  Cho- 
těUc  a  Waněk  syn  Mr^ków  z  Miletínka, 
rukojmě  jehp,  prodali  2  iP  platu  wěcného 
Japewi  Mrázowi  oltářnlku  w  kostele  u  S« 
W^ita  pa  hradě  Pražském,  a  to  za  20  ÍI^ 
^.  česk.  D.  1413,  pátek  den  po<^.etie  M. 
B^  (Orig.  arch.  capit.  Prag.) 

.138. 
1413,  22  Dec  Hanko  de  Krakowce  et 
de  Šanowa  na  dédictwí  swém  a  Jana  t^ra- 
tra  swého  w  Přibenicich  wsi  oelé  prodal 
10  IP  roěního  platu  za  100  ÍP  Pelrowi 
Chluinkowi  z  Koma.  Zpráwce  s  nim  lan 
HoSČálek  ze  Páowlk.  D.  1413,  fer.  VI 
quatuor  tenorům  adventus,  (l^Matthiae, 
B.  JO.)  DD.  XXI,  31.  32. 

139. 
1413.  Jira  de  Roztok  mortuo,  rex  V^en- 
eeskus  cen^s  ejus  annuos  93  iP  in  INo- 
Yaeivitate  Pn^ensi,  et  7  7^  in  villa  Bro-^ 
zanek,  a^otísajk  Henrioo  de  Lažan,  Lau^ 
^qí  de  Hlazowic  et  magistro  Laurentio' 
de  Sře;H>wa  ad  omagiura  Wyiegradense, 
i:MÍamái}te  J)u  Regina  et  Petro  de  Di*a* 
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faobteeiraí;  fiK^jejilaíAsti  iJírae  ile  Abttok. 
D©.  XV.  63. 

14a 

141  a;  Oldřich  a  WAém  t  Iksenburká 
bratří  spolčili  se  w^emi  dédiclwiáií  »wýibí. 
D.  I41d  8.  d.  DZ.  250,  L.  30. 

141. 

1413.  Purkhardus  dictus  Kolowrat  de 
Bezdružic  defendlt  bona  et  herédítates 
post  Johannem  de  Bemartíc  proclamatas, 
nomlne  Mai^^ethae  uxoris  suae,  íiliae 
ólim  Johannis  de  Pernártic,  anno  1413. 
DD.  XV,  183. 

142. 

1414,  5  Mart.  Jaroslaw  z  Hasenburka  a 
z  Libochowic  dédictwí  swé  wLibochowí- 
cich,  třetí  dil  3C.  jakož  jemu  w  díle  s  bra- 
třími  učiněném  dostal  se,  prodal  Oldři- 
chowi  z  Hasenburka  za  600  ÍP.  D.  1414, 
pondélí  po  Reminiscere.  (I^  Mattfaiae,  C. 
U.)  DZ.  250,  M.  6—7. 

143. 
1414,  5  Mart.  Wilém  ze  Zwieřetic  plat 
swxVj  19  ÍP  w  nowé  wsi  řečené  Strhaře 
prodal  Baworowi  z  Žinkow,  Oldřichowi 
z  Nezwěstic  a  Janowi  Lukawowi  z  Luka- ' 
wice  za  210  ÍP.  Zprawuje  s  ním  Čeněk 
z  Waláteina  a  z  Kocelowic.  D.  1414,  fer. 
n  post  Reminiscere.  (I®  Matťhiae,  C.  12.) 
DD.  XXI,  70. 

144. 
1414,  8  Au^.  Jindřich  Btíket  2  Dube  a 
z  Hůsky  přewedl  wéno  naiíželky  swé 
Anny  600  IP  s  města  Jablonnélio  a  s  Mai^ 
kwartic  na  hrad  Hťisku,  podaci  w  Radlfnd, 
na  to  co  má  w  Kruhu,  Libowicfch,  (Aei* 
né,  Jestřebicí,  Dobříně^  na  wsi  celé  Wlkow, 


BlalM  malý  a  ^díký^  MadMitaow,  K4>řec% 
Bořeje^,  na  to  co  ioi  wcl  Ždérd,  Týaé, 
Tuboži  wětái  a  men&í  a  2  mlýny  u  Dube. 
Příjimá  to  s  nl  Jindřich  Haw&č  z  Jestře- 

* 

biho  a  z  Lowu.  D.  1414,  fer.  IV  ante  Lau- 
rentu.  (I"  Matthiae,  F.  10.)  DD.  XXI.  50. 

145. 
1414,  lOct.  Otík  zPemolce  dédictwi 
6Wé  w  Pernolci  (tMnrz,  dwůr  poplužni  3C.) 
prodal  Hanii^wi  Pehiúowi  z  Osowa  za 
200  iP.  D.  1414,  fer.n  dieRemigiL  Swo- 
Kla  k  tomu  rbkv  1415  (fer.  VI  in  die 
Lanceae)  Markéta  dcera  ndiožtika  Pelra 
z  Pemolce  (w  Plzeňsku).  DD.  XXI,  73. 

146. 

1414,  měsíce  Oct.  Johannes  (Janko) 
dictus  Sádlo  de  Smilkow  et  de  Kostelec, 
ímpetravit  bona  in  KoSeticfch  oc  anno 
1414  post  FranciscL 

FiUus  ejusdem  anno  1440,  (fer.  IV  ante 
Erasmi)  Johannes  Sádlo  de  Smilkow  ju- 
nior renuntiat  omni  juri  in  bonis  eisdem, 
„aby  to  na  duSi  jeho  otce  nezuostalo'^ 
DD.  XV.  120. 

147. 

1414,  6  Oct  Chwal  ze  Žďára  w  dluhu 
1000  ÍP.  Stiborowi  z  Čermic,  Albrechtowi 
Ruotowi  z  Diemého  a  Wádawowi  řeče- 
nému Konopě  z  Heřmanic  zawadil  dédic- 
twi swé  Žďár  twrz  a  wes  cdau.  D.  1 4 1 4, 
sabbato  in  octava  S.  Midiaelis.  (Virídi  ma- 
jor. obL  A.  18.) 

Zwod  stal  se  Albrechtowi  Ruotowi  z  Dier- 
ného  r.  1437.  DD.  XXI,  82. 

148. 
1414,  11  Oci.  Mareš  zDédic  wdkihu 
90  IP.  Rínariowi  z  Mostku,  Ješkowi  z  Dru- 


Ei  JVt    Wyuif  »  lúltM  lůMAt^k  n  r414^4M  11. 


maiiždée  JoUÍNOwd.  z  Ústí-  S«ceoiÍBa  sa<< 
wadíl  dddiiiy  swé'  w  Dídieidi  a  Mostku. 
D.  1414,  fer.  V  ante  Galii.  (Rvbeo  minon 
ebl.  P.  b.)  DB.  XXI,  120.  121. 

149. 

1414,  30  Oct  Anna  wdowa  po  Čeň- 
kowi  z  Rozhowic  w  200  ff  Petrow!  z  Bliny 
a  dětem  swým  zawadila  dédiny  $wé  wěn- 
né  w  Rozhowicich.  D.  1 4 1 4,  fer.  111  atite 
Onuiium  Sanctorum.  (Viridí  major.'  obi.' 
A.  26.)  DD.  XXi;  84. 

,     150. 

1414,  12  Nov.  Mikeš  řečený  Rys  ze 
Přiewory  dědiny  swé  wPřiewore  za45íP 
prodal    Wáclawowi    z  TúSeně ;    zprawujl 

s  nim  Mikuláš  z  Husi  a  Wáclaw  z  Jince^ 

■ 

D.  1414,  fer.  11  in  crastino  S.  Martini. 
(I«  Matthiae,  I.  5.)  DD.  XXI,  26. 

151. 

1414,  23  Dec  „In  Lacenbok,  alias  Zion 
kew'^,  Procopius  de  ibiden  deoesati  pro* 
clamatum  Časlaviae  dominica  ante  Nativi- 
tatis  Christí  (1414),;  cujus  curia  araturae, 
dieta  Ziekew,  cum  ag^is,  paitis,  sylvisoc. 
ad  regem  devoluta.  Impetravit  Martinus! 
Kladny  ad  omagium  Wyšegradense ,  ne- 
mine  defendente.  DD.  XY,  255. 

152. 

1415,  7  Jan.  JíndřichKolman  z  Kfíkawy^ 
kuchmistr  králow&ký,  w  dkiha  1000  ÍP. 
Karlowi  z  fiičan  a  z  Čeknic  a  Buškovrij 
bratru  jeho  zawadfl  dédictwi  swé  mandcé^ 
we  Widowě  (twr2),  á  Hodéjowioícfau  D.^: 
1415,  fer.  H'  post  ck^umcisionis.  DEK 
LXI,  122. 


íhh. 


'  141 5i  14  Jan.  RexWtocedÉW  i^tam 
habet  emUonem  bbnonim  homágJaUimi 
per  D.  Bodíonem  de  Poděbrad  a  D.  Hen- 
ríca,  de  L^n  capit^neo  Wratislaiiensí 
iactam^  videlípet  c^stri  et;  cÍTÍlati$  Náchody 
oppidi  Hronow  ét  rillartun  Rabien,  Po- 
řiečka,  Docdov^^,  Pawlišow,  SedmiJ^Qwic, 
Rrue,  Srltsl^f^  Dobro&oF>  2<fár,  Jistbíce, 
Lipíe^  Bra^ec^  Babie,  Pastorkow,  filawikow^ 
Trubie,  Kramolna,  Bilewec,  Slopce  et 
Peklo;  indulgetque,  ut  emptio  haec  bo- 
nis  tam  alodialibiis  qtiam  feudaUbns  ab 
eo  disbrigari  possiL  D.  Pragae,  1415, 14 
Ján.  (Oríg.  arch.  Olesnic.) 

154. 

1415,  2*7  Febr.  Jan  z  Náchodu '  a  z  Ro- 
stelce  a  Jan  z  Rlučowa  dédictwi  swé^ 
manstwi  ušlechtilé,  w  Kostelci  hrad  celý 
a  wes  celau^  Swrabow  wes  celau,  Penčice 
wes  cel^u,  Wyslowce,  Jewany,  Brník  wsi 
celé  s  příslušenstwim,  prodali  Janowi  ze 
Smržowa  purkral^mo  na  Bélé  za  1 500  ÍP. 
D.1415,  fer.  IV  post  Mattliiae.  DD.  LXI, 
121.  130. 

155. 

1415,  15  Apr.  Mikuláš  řečený  Rys 
z  Přlwory  "na  dédkiádi  swýeh  w  menši  a 
wětSl  Příwdře  prodal  Leonardowi  z  Prahy 
5  flP  10  gr.  platu  ročního.  Zpráwce  zaft 
Mikuláš  t  Haši  a  z  Čichtic  a  Habart  z  Dě- 
dibab.  D.  1415,  fer.  II  post  Lanceae.  (I* 
Mattel.  M.  17.)  DD.  XXI,  9. 

■  156*.  i 
141K  BO  Apr.    Pfeibor  z  RbMwa  a 
z  -écbtea,  ^  nebeMka  Předbora,  dédic- 
twi swé  i  bratři  á  Msteř   swtdb.  éehfai 


JtíM.  ;  nriMy  *  liM»<r«<Mi^  r.  IMS-r-MU. 


s  pfisliiieiistwim ,  ptfio^  Wilémowi  Zftjici 
%  HéfeidbMrka  «a'  14QQ  0^.  D,  lit^  so- 
botu ^f»4  .^  liirto.  QZ. .  J&Q,  li,  5. 

'    •'■    •  157.  .    •    •   . 

1415,  S9  Apr.  Mikuláš  z  O&oře,  nej- 

vrySU  písař  králowstwl  Českého,  dedictwl 

swé  we  Středoklucich  (twrz,  podací  ac) 

* 

zá  350  ílP  prodal  Pétrowi'  Mezífíeckému 
z  Prahy.  D.  141 5,  fer.  II  ante  Phflippi  et 
Jáčobi.  (I*  Mathaei,  M.  26.)  DD.  XXI,  I  ťl 

158. 

V 

íilhp  }7  Jun,  Jsui  zOpo6i]9>  $ynStér 
papúw,  idědictwi  s^é  mansko ,  HrafUšUS^ 
hrad  a  wes,  WlčkowicOy  Kocbeři  Kol^-» 
tow  a  Kladeruby  s  příslušenstwim  (na  Labi) 
prodal  pani  Žofce  wdowě  Jana  Rotšteína 
z  Roisteína  do  Žíwota  jejího  za  1200  IP, 
Poslo^vré  ^a  to  od  krále  Jan  z  Lestkowa 
podkomoří  a  Jan  z  Chotěmic  nékdy  hejt- 
man Wratislawský  a  Swídnícký.  D.  1415, 
fer.  V  ante  Procopii.  DD.  LXI,  133. 

-  1416,  12  M.  R.  WenceslauB  mandal: 
D.  Čenkoni  de  Wartenberg,  ut  ad  re^-* 
sitíonem  baronům,  burgravíorum  et  cÍTÍum 
dÍ8trictui»  BesrunensíSi  eisdem  contra  male- 
iicos  et  pra^dones,  ei  ,^giianter  fautorea 
raptofum  in  castro  Přiiuda  exi^t^ntium^V 
adjumeoto  sit.  D.  Pragae,  12  Julii,  anno 
regaorum  53  et  40.  (Orig,  in  airehív*  Treb.) 

160. 
1415,  12  Jul.  sq.  Theodoricus  Kraa 
(t  1 4 1 7),  pipcema  regis,  hereditatem  suam 
oastram  Bárek  regi  ín  fendum  abu^t,  itex 
vero  iden  ei  iri  feudum  uobíb  ounfect. 
dd.  Pkngae,  14  U,  12  JuL 


Iloha  iélT/kaupiiaordkWáélawžKo^ 
piotí  a  z  MwraWéwBÍ,  po  afeini  dédic  jflbo 
Jm  zBlatimé  a  zMgrawéwsi  proéal  Bo^ 
rek  Piitowi  t  llburka. 

Roku  J43i7  ctsař  Sígmund  podal  Bořek 
w  manstwl  Wilémowi  z  llburka,  seděním 
na  Haunšteině^  syhowi  Půtowu.  D.  1437, 
fer.  II  post  Stanislai.  DD.  LXI,  264.  265. 

161. 
1415, 23  Aug.  Dorota  ze  Wtelna^.  panna, 
CUborowL  z  Winařec,  Petrowl  z  Dúbra-> 
wice,  Kateřině  wdowé  po  Albreclilowi  ze 
Zihořie  a  Markétě  .manželce  Diwiáowé 
z  Nyněchowa,  zapsala  50  IP  na  'dědinách 
Markwartówých  ze  Wtelna,  na  nichž  má 
5  £P  platu  ročního  dskami  zapsaných.  Z>. 
1415,  23  Aug.  (Rubeo  mínorum,  V.  18.) 
Zwod  stal  se  1418. 

Markwart  ze  Wtelna  sestře  swé  Dorotě 
na  dědinách  swých  we  Wtelně  zapsal 
5  ÍP  platu  ročního  na  díl  její  dědičný. 
D.  1410,  fer.  m  pont  Natititatis  Mariae. 
(GmeoiiimorBBiS.24.)  DD.^XI, 36^38. 

162. 

1415,  6  Sept.  Ďobes  řečený  Hran 
z  Ůjezda  bratru  swému  Hrzkowi,  též  Ja- 
kubowi  z  Ojezda  a  Hrzkowi  bratru  jeho,, 
zapisuje  500  ÍP  na  dědinách  swých  we 
Chlumíně  a  Lužci  po  smrti  swé.  D.  1415, 
fer.  VI  ante  Nativitatis  Mariae.  (Viridí  ma- 
jorům oblig.  C.  12.)  Da  XXI,  46.  47. 

Týž  na  týchie  dědioách  pródáwá  3  IP 
platu  ročndio  zá  90  ÍP  Zbyftce  z  Řehníc; 
spoluzpráwce  a  nim  Milota  ze  Hrufiowa 
a  Ruúik  z  Čeéelie.  D.  1414,  fer.  VI  ante 
MertínL  (P  Msltfaaei,  I.  1.)  DD.  XXI, 
46.  47. 


E.  IV.     rr^iMkf  A  iiaůi  rotMbtfek  r.  141Sb 


48f 


168. 
141 5y  10  Sept.  Atma  príncep^de 
tina^  rdkftii  olini  PuotM  ét  Častole^é, 
íd  3000  ÍP«  Puotae  de  Častolowic  filio  auo 
et  Wilkekno  purgravto  in  ftíchiBbeKg  /ob- 
Ijgat  hereditat^  suas  diptales  in  RichRiT 
berg  cast^o^  oppicjo  ;>c«^  in  Skuhrow  cit* 
stroy  Solnici,  oppido  oc*,  resQvvato  aibf 
u§ufructu  a^  teyipora.  vitae.  Z^.Hl^fen 
III  post  Natívitatis  Mam^.  ()D/  X^>  16il 

Ífr4. 
1415,  12  jS€pt.:ú  e.  Ib*.  V  post  Na- 
tiritalis  JMariaa^i  Puota  2  Caatidowtc  dédinj 
awé  manské,  :hk*ad  Zleeice,  púl  BlteteĎka 
Látané,  weHradi&ti  poikici,  Leasedly  Wies 
caImi,  Htosím  ^as  ceiau;  b  ;  podacku,  Mu 
roáowice  wes  celati,  Chhitn  weA'  cdaii. 
Hlásku  wes  celau,   w-Udašlně    1  mana  a 

« 

ppdaci,  Bohumil  wes  celau,  Cukmantl  wes 
celau,  w  Ondřejowě  1  zahradník  a  podaci^ 
Sešim  wes  celau  a  w  Lomnicí  což  tu  má  oc« 
prodal  Kunšowi  z  Konojed.  za  3050  ÍP. 
Zprawuji  s  nim  Jan  z  Opočna,  Oldřich 
z  Črnčic,  Petr  zeZachrašťán  a  DiwišMrr 
zák  z  Kasalic;  posel  na  to  od  krále  Mi- 
kuláš z  Potsteina  a  z  Žampachu.  DD.  LXI| 
136.  137.  . 

165. 
1415,  28  Sept.  Jaa  ze  Chcebuze  Miku- 
lááe  z  Tubance  mari^lka  králowé .  na  dě* 
dictwi  swém  manském  we  Cliuel^uzí  nfl 
spolek  přijímá;  posel  na  to  od  králowé 
Sofie  Sigmund  kanownik  Pražský,  proto- 
notar  králowé.  D.  1415,.  28  SepL  DD. 
LXI,   137.  ' 

•  166. 
1415,  4  Oct  MarfL^  irdowa  p^. 


lom  t»  2tbnk  éfetám  tmjm  Márkété  (w4o^ 
wé  poOlttiwi  stÉrUm  Becgowowt  aeTrosk), 
Víktonne^i  a  iidbott  i  ýafm  (sícj  we 
400  ff  zawacfib'  dědín^r  ^wé  we  Žkiní^ 
ebůi  {mň.  o6»)  IX  1415,  fer.  YI  pósi  Je- 
RuLymL  (kk  nridí  iiift)<»ttm'  éfal%.  C).  28.) 
na  XXl^  11. 

167i     '  ■    .  :  .  v  .  • 

1415,  5  OcL  Aáňá  wdowa  po  Bawo- 
povi  z  JanoRvic  ispinje  200  ff  synům 
svr^  iuiowí,  Jindřiohbwi  a  jednomu  jedté 
nMTOzenému ,  bratiiiq,  a  Jauowi  i  Oldřt* 
ebowi  Btrýicům  •  táA  bmtítť  z  Jhnowic,  na 
dědkiách  swých  wdnnýóh  manských  w  3^ 
miwklcAi  (pAl  městečka  oe.)  Po9eI  na  to 
ed  krále  Jm  ze  Š^vamberka*  D.  l4l&,  iň 
oouva  Wcnraálaí. .  DIK  LXf,  138^  228. 

IL  14l9|i8^n6wé  jéjt  ýasenujt  96  Janek ^ 
JindHoh  a  Bawon  (Ibid.  233.) 

Í68. 

1415,   5  Mov.    Alšo   de   Risenburg   et 

WřéStiow  defendit  hereditates  in  v^la  Na- 

hořan  el  in  Šonow  post  Kunkam  relictara 

6éne&ií '  de  Krčina  proclamatas  anno  1415, 

< 

fér. '  Dl  ante  Leonardi  in  Jaromiř.  DD. 
XV,  Í8.  * 

169. 
1415,  8  Noy.  WrchoU  z  Kačice  na  dě- 
dinách swých  w  Udešiclch  a  Kamenici 
80  ÍP ,  w  Kačici  40  ÍP  wěna  zapsal  man- 
želce  8wé  Wojslawé.  D.  1415,  fer.  VI 
aňte  Martini.  (H*  Matthiae,  A,  23.)  DD, 
XXI,  100. 

170; 
141^31  Dea  Henricb  Berka  z  Dube  a 
i.Hú8ky  čÍDá  i»onieniky  d«U  swých  Annu 
HimÉeIktt  swiu,  Alie  z  Dtib^  a  z  Draikt 


E.  IV.     mpahf  *  Áfšlm  nxUiafeh  r.  \k\\f^\AU. 


tu^vijíšhú  kdiaonidta  krilow.  českdio  á 
Jiiidficha  Hfaiwá^^  li  Dtdié  ■  bratra  sivéh« 
O.  l4l&,>8aUiat«  quatwé  tenponnt  aáé- 
ymtm.  (D*  Malthiae,  B.  1.7.)  DD«XU,  4a 

Jimifick  HlairM  zDofaé  a> z  JcMfeUn 
čini  .pocofináky  Kateitnú  annielka,  Jtn* 
dřicha  Berku  zDubéi  Aláe  z.Dlihé.a/2Dila'» 
žic  oc  />•  ut  mpr^.  (ibidein.) 

171. 

1415 -- 1448.  BobcD  hrad  apHsluileB- 
stwí  yAnOi  waíPléteíceiKnieje,  Jetná^Hra*- 
chohiftky,  Opraice  (Eprníce)  wni  celé^  spo^ 
dacim  w  Ježné.  a  Opmicick:  HemiaDnua 
de  Nedtín,  aliaa  de  Bubna,  we  2000  ÍĎ 
zsiwadil  je  po  smíti  8w^»  Wflémowi  a  J»* 
nowi  bratfim  z  NeČitn  a  Wflémowi  z  Wolf- 
áteina  i  Janowi  Kusowi  .z  Jináiia  purkrabí 
na  Zbiroze,  roku  1415.  Potcmi  roku  1437 
uwázali  se  w  Buben  s  přiahiSenatwlm  Wi* 
lém  z  Nečtin  a  Wilém  z  Wolí^teina ;  tento 
postaupil  swé  práwo  Ctiborowi,  Wilémowi 
a  Janowi  z  Wolí^týna  synům  swým.  Roku 
1446  Jan  z  Wolf steina  prodal  práwo  swé) 
Janowi  a  Mikuláši  bratřím  z  Gutšteina  za 
2000  ÍP,  proti  čemuž  odpor  kladla  Jitka 
ze  Hrádku  jménem  Jitky  dcery  nékdv 
Iwanowy  z  Bubna  a  swé.  DD.  XX,  45. 
153.  168. 

172.      •  '     ■  ^ 

1415.  Herbordus  Kolowřať  de  Rodow 
suo  et  fratris  suí  Alšonis  dictí  Kolowrat 
de  .Března  nomine  defendit  hereditates  in 
Chraštian  tit  Sacensi  proclamatas.  DD. 
XV,  286. 

173. 

1416,  15  Jan.  Míohal  z  Jeeei^n  a  zBě- 
runíc  dědiny  swé  W  Bdnintcfeli,  twrz  a 
přislulenstwii  (ktomě  i^čna  EiSky  wd«wy 


po  Bemartowi  z  Beraníc),  prodal  JaroSowi 
z  Libře  za  190  IP.  D.  1416,  f«r.  IV  aute 
AntoníL  (D'' liattUae,  B.  29.)  DíD.XXI,66. 

174. 

1 4 1 6,  1 4  Mart  Jarohnéw  Wojhák  zKúta 
dědiny  swé  w  Kasowěboře  (twrz)  a  we 
Stříbrné  za  50  ÍP  prodal  Rermanowí  ze 
Hrádku.  D.  1416,  sabbato  quatuor  tem- 
poram  quadragesimae.  (41*  Matthiae,  C. 
25.)  DD.  XXI,   13. 

175. 

1416,  17  Mart.  Jindřich  řečený  Labut 
ze  Šwamberka,  seděnfm  na  Ůjezdcí,  na 
dédinádi  swých  w  Ůjezéci  a  w  Lewei 
manželce  swé  Alibétě  1 50  iP  wéna  zapsal. 
D.1416,  fer.mpostReminisGere.  (TI® Mat- 
thiae, D.  9.)  DD.  XXI,  102. 

176. 

1416,  26  Mart  Jn  castro  et  oppido 
Humpolcz  Heinricus  de  Duba  decessit; 
proclamatio  in  Časlaviam  emanavit  1416, 
fer.  V  post  Anuntiationís  Mariae;  rex  dě- 
dit Wenceslao  de  Duba  alias  de  Leštna. 
Defendunt  Johannes  de  Jenstein  (Pauli 
adhuc  vivi  filius)  nomine  Ag^nCsScae  de 
Humpolcz  uxoris  suae,  beredis  neodbyté 
bonorum  ipsorum ,  tabulis  terrae.  DD. 
XV,  260. 

Johannes  de  Jenstein,  Pauli  filius,  ann. 
1437  jam  mortuus  erat,  filio  itidem  Jo- 
hanne  relicto.  (Ibid.  269.^ 

177. 
1416,  3  Mai.  Jan  Kaufunk  z  Kaufunku 
ňa  dědinách  swých  we  Wranech  Katrli 
manželce  swé  wéna  zapsal  210  IP.  D. 
1416,  dominica  post  Ostensionis  reliqui- 
ariM.  (U»  Matthiae,  fi.  20.)  DD.  XXI,  91. 
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178. 
1416,  8  Máje.  Rydgeř  de  WrSowic  dio 
tu8  Polenck  yendit  hereditatem  suam  iu 
Telčích  y  munítionem,  curíam  araturae  et 
census,  partem  juris  patronatus  ecclesíae  oc 
Johanni  de  Luna  pro  525  ÍP  gross.  Dis- 
brigatores  Bu.^ko  de  Erweníc  et  de  Bla- 
žíme et  Johannes  díctus  Kapléř  de  Sule- 
jowíc  D.  1416,  fer.  VI  post  Gotthardi. 
DD.  XXV,  11.  (e  tabulís  tenrae.) 

179. 
1416,  27  Máje.  ElSka  wdowa  někdy 
po  Hajmanowí  z  Kadaně,  a  nyní  manželka 
Jana  Kolowrata  z  Žehrowic,  dědiny  swé 
w  UhoStanech  a  w  Dolanech  (í  s  poda- 
cím 9C.)  prodala  témuž  manželu  swému 
za  400  ÍV.  Odpor  proti  tomu  kladau  Ka- 
dánští  práwem  městským.  D.  1416,  fer. 
IV  vígil.  'Ascensionís.  (11®  Matthíae,  F.  6«) 
DD.  XXI,  95. 

180. 

1416,  25  Jun.  í.  e.  fer.  V  post  Jo- 
hannis  baptistae,  Boček  starší  z  Poděbrad 
Puotowí  z  Častolowíc  propustil  wšecko 
práwo  swé  ke  hradu  Zlenickému,  jež  we 
dskách  měl.  DD.  LXI,  160.  161. 

181. 
1416,  12  Aug.  Hynko  de  Náchod  et 
de  Čerwenahora  asserit  villam  Ujezdec 
anno  1416,  fer.  IV  assumtionis  Mariae  ín 
Jaromír  post  Jankonem  Kapún  de  Ujezdec 
proclamatam,  esse  homagialem  et  ad  ca- 
strum  suum  Čerwenahora  pertínere.  DD. 
XV,  28. 

182. 

1416,  9  Dec.  Kněz  Neostup  ze  Šwam- 

berka,  probošt  Týnský  na  Wltawě  a  ka- 
A.  Č.  m. 


nownik  Wýšebradský,  a  fiawor  ze  Šwam- 
berka  bratří,  seděním  na  Bielé,  prodá- 
wají  p.  Henrichowí  z  Elsterberka,  pánu 
na  Plané,  těch  1 20  ÍP  g^.  Praž.  platu  na 
městě  Stříbře  toliko  do  žiwota  páně  Hen-^ 
ríchowa  za  550  ÍP  gr.  na  kteréž  majestát 
mají  od  KM^  a  zápis  od  města  Stříbra, 
jež  jemu  také  odewzdáwaji.  Swědčí  pp. 
Bohuslaw  a  Hynek  Krušina  bratří  ze  Šwam- 
berka,  Jan  Hanowec  ze  Šwamberka  a  Pur- 
kart  z  Kolowrat  seděním  na  Bezdružicích. 
D.  1416,  středu  po  početl  M.  B.  (Orig. 
arch.  capit  Prag.) 

183. 

1416,  16  Dec.  Petr  z  Chlumu  a  zTu- 
rowíc  dědíctwí  swé  w  Běruniclcfi  kostel- 
ních (twrzi,  platy,  oc.)  prodal  za  85  íP 
Jarošowi  z  Libře.  D.  14l6,  FV  quatuor 
temporum  adventus.  (If®  Matthíae,  K.  7.) 
DD.  XXI,  66. 

184. 

1416,  16  Dec  Jaroš  z  Libře  w  dluhu 
190  IP  Petro wi  ze  Chlumu  a  z  Turowic 
postupuje  dědiny  swé  w  Běrunicích  ko- 
stelních (twrz  oc.)  D.  1416,  fer.  IV  qua- 
tuor temporum  adventus*  (Viridi  majorům 
oblig.  E.  5.)  DD.  XXI,  100. 

185. 

1416.  Roku  1416,  Jan  z  Opočna  pro- 
dal Hradiště  hrad  a  wes,  Wlčnowice,  Ko- 
kotow  oc.  Jiřímu  a  Janowi  bratřím  z  Hur 
stiřan  za  2000  ÍP  s  powolením  králowým. 
DD.  LXI,  155.  159. 

186. 

1417,  20  Januar.  Jan,  Wílém,  Beneš  a 
Diwiš  bratří  ze  Chlumu,  díly  swé  dědičné 
berau:  l)Jan  we  Chlumu  (twrz  oc.),  Dě- 
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dicích,  Smrřanech  (twrz),  Osiné  wětóim  i 
menším,  Suchotlesclch,  Šebastienicich,  Do- 
browilowě  ,  Chwalowicích ,  Zahrádkách, 
Podmokli  (twrz),  Hostowlicích^Radoňowě 
(twrz),  Čejkowicích,  a  podací  w  Okřesanci, 
Dobrawiiowě  a  Radonowé,  2)  Willm  a 
I)iwi§  spolu:  Košumberk  hrad,  w  Luze 
městečko  s  podacím,  Woletice  s  podacím, 
w  Zdislawi,  Mirkowicích,  Šténri,  wes  Men- 
tťiry,  Jenišowice,  Martinice,  Swařien,  Budi- 
slaw,  Ostrow,  PuStice,  Domoradice,  Se- 
dlaz,  Brčie,  w  Popowci,  Horkách,  Srbcích, 
což  tu  mají.  3)  Beneš:  Podbořany  (iwrz), 
Breznicí,  Jenikow  měslečko  s  podacím,  fti- 
raowice,  Wlkanec  s  podacím  a  Stitow,  D, 
1417,  feF.IV  die  Fabiáni.  (H^MattJiiae,  K. 
20.)  DD.  XXI,  112. 

187. 
1417,  7  Jun.  Král  Wáclaw  dáwá  ně- 
které wsi  manské  po  smrti  Ješíka  z  Wild- 
šieina  „statečnému  Wilémowi  z  Chlumu 
odjinud  z  Košniberka,  a  Oiwišowi  bratru 
jeho  odtudž".  D.  w  Praze,  den  7  měsíce 
či*wna,  léta  králowstwí  54  a  41.  (Copia 
coaeva  in  arch.  Novodom.) 

188. 
1417,  13  Jul.  Bohuslaus  (dictus  Břeko- 
wec)  de  Hrádku  dieto  Kozíchřbet  in  he- 
reditate  sua  in  Těptíně  1 5  ÍP  census  an- 
nui  vendit  Matusoni  de  Sudic  pro  1 50  IP. 
jtf.  1417,  ler.  III  die  Margarethae.  DD. 
XX,  106. 

189. 

1417,   27    Sept.    Jan    řečený   Wejhák 

z  Rřlčovvic   manželce   swé   Bětce   wěnuje 

1 80  IP  na  dědinách  swých  w  Ki^íčowicích, 

se  swolením   Bohunka  a   Petra  řečených 


Wejhákůw  z  Kuta.  D.  1407  fsicj,  fer.  II 
ante  Wenceslai.  (lU^Matthiae,  A.  15.)  DD* 
XXI,  19. 

190. 

1417,  16  Oct.  Kuneš  z  Konojed  a  Zle- 
nic  dědictwi  swé  manské,  někdy  od  hradu 
Kostelce  (černého)  odcizené ,  (]ukmantel 
čili  Lhotu,  Bohumily  a  UdaMn  wsi  celé, 
též  les  Běluhow  oc.  prodal  Janowi  z  Ko- 
stelce (pro  tunc  forestario  sylvarum  regni 
Boemiae  supremo),  za  600  ÍP.  DD.  LXI, 
192.  193. 

191. 

1417,  l8  Nov.  Joliannes  de  Smilkow 
et  de  Kostelce  super  Sazavia,  provisor  ex- 
pensarum  regalium,  nuntius  re^is  ad  la- 
bulas  curiae.  D.  1417,  fer.  V  in  oetava 
S*  Martini,  DD.  LXI,  197. 

192. 
1417,  8  Dec.  Jan  z  Újezdce  M.  Amo- 
štowi  z  Metelska  kanowníku  u  S.  Apolli- 
náře  w  60  ÍP  zastawil  wes  Újezdec  s  wolí 
bratra  swého  Di*ždeře.  D.  1 41 7,  fer.  FV  festo 
Conceptionis.  (In  Albo  minoram,  K.  1 0.) 

Roku  1 44 1  M.  ArnoSt  postaupil  ty  dě- 
diny ArnoStowi  z  Metelska,  synu  Wáclawa 
Šruota  nebožtíka.  (Juxta  ibidem.)  DD.  XXI, 
14.  15. 

193. 

1417,  19  Dec.  Hanuš  dictus  Kraa  de 
Bořku,  et  Katherina  relicta  Theodorici 
Kraa  de  Bořku,  vendiderunt  hereditatem 
ipsorum  homagialem,  castrum  Bořek  cum 
duabus  portionibus  oppidi,  jus  patronatus 
ecclesiae  integ^^um  oc,  Wrskman  villam 
integram,  in  Zaječic,  Winař,  Kejčiclch, 
Ei^wenicich  quantum  ibi  habent,  in  Komo- 
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íemech  28  ptsealores^  Wenoeslao  de  Ko- 
pisti pro  1700ÍP,  D,  14)7,  dottiínica  aule 
Kativitatis  Chriati.  DD.  LXI,  198.  199. 

194. 
1417,  20  Dec-  Janek  ze  Přfna  dédiny 
swé  w  Nízkém  Pří  ně  a  w  Probluzi  prodal 
Janowi  Čechowi  z  Králowé  Hradce,  za 
240  !?•  Zprawují  sním  Petr  Čanka  zObie- 
dowic  a  Wanék  z  Petrowic,  se  swolením 
Wáclawa  Tluxy  z  Čecewsi,  D.  1417,  fer. 
II  in  vigilia  Thomae.  DD.  XXI,  23. 

195. 

1417.  Christannus  de  Welwét,  vicepurg- 
gravius  de  Teplic,  nemine  Sophiae  abba- 
tissae  Teplicensis  defendit  hereditates  in 
Brozan,  proclamatas  in  Ústi  super  Albea 
post  Johannem  de  Brozan*  DD.  XV,  300. 

196. 

1418,  4  Jan.  Po  smrti  Jindřicha,  syna 
Jindřichowa  Škopkowa  z  Dube,  král  Wá- 
elaw  Wí^ecko  práwo  swé  po  ném  dai*o- 
wal  Alsowi  Škopkowi  z  Dube,  nejwysšímu 
komorníku  oc.  D.  1418,  fer.  II]  post  Cir- 
cumcisionis.  DD.LXI,  202.  203. 

197. 
1418,  10  Febr.  JMargaretha  relicta  olim 
Sazemae  dePušperk  decessit;  cujus  5  IPgr. 
census  annui  dotalis  in  bonis  nobilis  Břen- 
konis  de  Frimstein  ad  regem  dcToluti, 
Plznae  1418,  die  S«  Scbolasttcae  procla* 
máti,  dáti  šunt  a  rege  civi  Pragensi  Ja- 
cobo  Holub.  DD.  XV,  196. 

198. 
1418,  19  Mart.  Aleš   z  Nezwěstic  Pri- 
bislawowi  z  Přehořowa  dědiny  swé  w  Ho* 
řehledech  prodal  za  23  IF;  spoluzpráwce 


Jindřich  z  Tisowce.  D.  1 4 1 8,  sabbato  post 
Judica.  (IIP  Matthiae,  D.  24.)  DD.  XXI,  49- 

199. 
1418,  26  Máje.  Jindřich  Berka  z  Diibé 
a  z  Hůsky  dědiny  swé  w  Jablonném  (twrz, 
pul  města  oc),  w  Markwarticích  a  Suché, 
cpž  tn  má,  prodal  Benešowi  z  Warten 
berka  za  1 1 50  IP.  Zprawují  $  nim  Jin- 
dřich Hlawáč  z  Dube  a  z  Jestřebího,  Petr 
ze  MAena  a  KuneS  Holík  ze  Skřieáowa* 
D.  14 1 8,  die  corporis  Christi.  (III  ^  Mat- 
thiae, F.  9.)  DD.  XXI,  75. 

200. 
1418,  26  Jul.  Jitka,  wdowa  po  Erhar- 
towi  z  Kunstatu,  Prokopowi  z  Talenberka 
na  dědinách  swých  wěnných  w  Meziříčí 
a  w  Králowělhotě  zapsala  500  ÍP  po  smrti 
swé.  D.  141 8,  fer.  III  post  Jacobi.  (Viridi 
majorům  oblig.  F.  17.)  DD.  XXI,  41. 

201. 
1418,  8  Oct.  Jitka  ze  Seměe  manželu 
swému  Jánowi  ze  Semče  a  synům  swým 
Janowi  a  Mikuláš  dědiny  swé  w  Semči 
zapisuje  we  250  ÍP  po  swé  smrti.  D.  1418, 
sabbato  post  Francisci.  (In  viridi  major. 
obUg.  F.  21.)  Intabulatura  „pro  Arnesto 
de  Mastiow".  DD.  XXI^  3. 

202. 
1418,   8  Oct.   Manowé   hradu   Mělnic- 
kého: Hašek  z  Malowar,  Jan  Ješfn  z  Bu- 
činy,  Beneš  z  Bykwe,  Marik  z  Buciny,  Ja- 
kub Tichawa   z  Postřižin,  Wachek   z  Bu- 

m 

Činy,  Matěj  z  V^rbna,  Hawel  a  Marik  a 
Pýcek  z  Kozarowic,  Jan  a  Ondřej  z  Po- 
střižin, Šebron  Chudoba  z  Postřižin,  Zdoň 

ze  Chcebuze,  Janek,  Wojslaw  a  Jira  od- 
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tudžy  —  nalezli  za  práwo,  že  žádný  man 
dédin  swých  nemá  prodáwatí,  zawoditi 
neb  zapisowatí  duchownim;  a  to  w  pří- 
tomnosti p.  Jana  z  Chlumu ,  purkrabího 
králowé  na  Mělníce,  a  Jana  Kyjaty  hof- 
mistra králowé.  DD.  LXI,  226. 

203. 
1419,  12  Jan.  Wichna,  wdowa  po  Jin- 
dřichowi  z  Chocowa,  Kunce  z  Chocowa 
manželce  Mikšowé  w  dluhu  10  ÍP  postu- 
puje dědiny  swé  w  Chocowě,  dwůr  po- 
plužní  dc.  D.  1419,  fer.  post  epiphaniae. 
(In  Albo  minorum  oblig.  P.  24.)  DD.  XXI, 
6.  7. 

204. 

1419,  12  Jan.  Wichna,  wdowa  po  Jin- 
drichowi  z  Chocowa,  Petrowi  z  Šebířowa 
zapisuje  dluh  50  ÍP  na  dědinách  swých 
w  Chocowě  dwoni  poplužnlm  oc.  po  smrti 
swé.  D.  1419,  fer.  V  post  epiphaniae. 
(Albo  minor.  oblig.  P.  23.)  DD.  XXI,  49. 

205. 

« 

1419,  4  Febr.  Prokop  ze  Skal  manželce 
swé  Dorotě  500  ÍP  wěna  zapivsuje  na  dě- 
dinách swých  w  Hořesowičkách,  Skalách, 
Telčích  a  Řešicich,  což  tu  má,  s  powole- 
nlm  bratra  swého  Jana  ze  Skal.  D.  1 4 1 9, 
sabbato  ante  Dorotheae.  (III®  Wenceslai, 
K.  16.)  DD.  XXI,  63.  (Snadby  tu  státi 
měl  r.   1409.) 

206. 
1419,  12  Mart.  Jan,  Hynek  a  Jindřich 
synowé,  a  matka  jich  Přiba,  wdowa  po 
UanuŠowi  z  Wildfelsu,  dědictwi  swé  man- 
ské  Janowice,  půl  twrze  -a  půl  městečka, 
prodali  za  520  ÍP.  Oldřichowi  z  Janowic. 
D.  1419,  dominica  Keminiscere. 


Ibidem,  téhož  roku  a  dne:  Oldřich  z  Ja- 
nowic Anně  (,igIori  suae'^)  wdowé  Bawo- 
rowě  z  Janowic,  zapsal  na  tom  dědictwi 
500  ÍP  wěna.  Ona  pak  zapsala  tutéž  sum- 
mu  synům  swým  Jankowi,  Jindřichowi  a 
Baworowi,  též  p.  Oldřichowi  napředp  sá- 
nému. D.  ibid,  DD.  LXI,  222.  223. 

207. 
1419,  13  Mart.  Jan  z  Janowic  a  z  Pajreka 
manželce  swé  Alžbětě  z  Risenburka,  a  To 
mášek  z  Janowic  a  z  Pajreka  manželce  swé 
Alžbětě  z  Týnce,  zapisují  wěna  na  dědinách 
swých  manských  w  Nýrsku,  Lhotě  pro- 
střední a  zadní  3C.  D.  1419,  fer.  11  posf, 
Remiqiscere.  DD.  LXI,  223.  224. 

208. 
1419,  10  Apr.  Markéta,  wdowa  někdy 
po  Puršowi  z  Třeběwlic,  Jindřichowi  synu 
swému  a  manželu  swému  Wáclawowi 
z  Němčic  we  1 20  ÍP  zapisuje  dědiny  swé 
wěnné  w  Třeběwlicích.  D.  1419,  fer.  11 
post  Palmárům.  (In  Yiridi  major,  oblig. 
G.  8.)  DD.  XXI,  15.  16. 

209. 
1419,  29  Apr.  Wilém  Dubánek  zDu- 
ban  dědiny  swé  we  Wšestařích  za  253  Vj  IP 
prodal  Jiřímu  z  Králowé  Hradce.  Zpra- 
wuje  s  ním  Mikeš  z  Nepěkošic.  D.  1419, 
sabbato  crastino  Lanceae.  (IIP  Matthiae, 
M.  19.)  DD.  XXI,  65. 

210. 
1419,  15  Máje.  -Wojslaw  z  Měchonic 
wěno  manželky  swé  Anny  na  dědinách 
w  Měchonicích  deskami  ji  zapsané  pre- 
wodí  na  dědiny  swé  w  Daubi  (dwůr  po- 
plužnl  oc.)  s  přiwolením  jejím  a  Markwarta 
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z  Blánice.  D.  1419,  fer.  II  die  Sophiae. 
(ni^  Matthiae,  N.  3,)  DD.  XXI,  6. 

211. 
1419,  23  Máje.  Albertus  de  Radostow 
dictus  Strmen  de  Radostowa  in  debito 
700  IP.  Johanni  de  Risenburg  et  de  Mi- 
líčewes  condescendit  de  hereditatibus  suís 
in  Radostowě,  Žerellcich  et  Lužanech  oc. 
D.  1419,  fer.  DI  ante  Urbani.  (E  tabulis 
lerrae.)  DD.  XV,  39. 

212. 
1419,  31  Máje.  Wáclaw  z  Němčíc  od 
otce  swého  Albika  z  Němčíc  dil  swůj  dě- 
dický 60  IP  wzaw,  jej  a  bratří  swé  kwi- 
tuje.^  D.  I4l9,  fer.  IV  ante  S.  Spiritus. 
(in«  Matthiae,  N.  8.)  DD.  XXI,  16. 

213. 

1419,  13.  Jun.  Jan  Kniežátko  z  Kra- 
kowce  a  z  Šanowa  na  dědinách  swých 
w  Šanowě  prodal  lOíP  platu  ročního  za 
100  ÍP.  Mikulášowí  z  Lobkowic  nejwyš- 
šimu  písaři  králowstwí  Českého;  zprawujl 
s  ním  Jan  z  Tuchořic  a  Diwiš  mladší  z  Křie- 
čowa.  D.  1419,  fer.  III  post  Trinitatis« 
(UJ"  Matthiae,  N.  28.)  DD.  XXI,  51. 

Roku  1454  Mikuláš  a  Jan  z  Lobkowic, 
synowé  Mikuláše  z  Lobkowic,  prodali  týž 
plat  Janowi  Dúpowcowi  z  Důpowa  a  ze 
Wšetat,  auředniku  probošta  Wyšehrad- 
ského.  D.  1 454,  fer.  V  ante  Margarethae. 
(IP  Joh.  Dúpowec,  Q.  9.)  DD.  XXI,  51. 

214. 
1419,  23  Jun.   Petr  z  Důdleb  jistec,  a 
Swatomir  z  Dúdleb  seděnimw  Horce,  Hroch 
z  Důdleb  seděním  w  Cipíně  a  Jan  ze  Se- 
dlce, rukojmě  jeho  a  zaň,  w  dluhu  32  ÍP 


gr.  panoši  Ondřejowi  z  Dube,  řečenému 
Sokohk,  zawazují  a  postupuji  platy  ročni 
w  Jedowařich  a  we  Strážkowicích  (w  Bu- 
dějowsku).  D.  na  Krumlowě,  1419  pátek 
před  S.  Janem  křtitelem.  DD.  XV,  226. 

215. 
1419,  22  Jul.  Amest  z  Richenburka 
osm  kop  platu  ročního  we  wsi  Miřetiné 
paiioši  Petrowi  z  Sešla wic  a  Markétě  man- 
želce i  Jiříkowi  synu  jeho  za  80  fiP  pro- 
dal. Zprawují  s  ním  Jan  Kawalec  z  Žim- 
berka,  Jan  Kačička  z  Nabočan  a  Jan  Ho- 
lomek  z  Pušic ;  wleženl  do  Chrudimě.  D. 
na  Richmburce,  1419,  tu  sobotu  den  S. 
Marie  Magdaleny.  DD.  XXI,  60.  61. 

216. 

1419.  Oldřich  z  Letkowa  dědiny  swé 
w  Sedlci  w  dluhu  150  ÍP  postaupil  Mi- 
kuláše wi  Korandowi  z  Plzně  r.  1419;  tento 
pak  roku  1437  postaupil  je  dcerám  swým. 
DD.  XXI,  14. 

217. 

1420,  1  Aug.  Stach  z  Dubku,  seděním 
w  Libomyšli,  paní  Margretě  z  Pacowa, 
manželce  swé,  500  íP  Praž.  wěnuje  a  za- 
pisuje na  Libomyšli,  wsi  celé.  Swědčí  p. 
Jan  starší  z  Michalowic,  p.  Wilém  z  Wal- 
deka,  p.  Beneš  z  Hořowic,  Diwiš  z  Říčan 
a  Jan  Šwáb  z  Jiekwe.  D.  na  Iiradě  Praž- 
ském, 1420,  fer.  V  post  festům  Jacobi. 
(E  tabulis  terrae.)  DD.  XV,  100. 

218. 

1420,  23  Sept  Jitka  ze  Bzowé  sestře 

swé  Dorotě  z  Daměnic  prodala  2  ÍP  platu 

ročního   w  Daměnicích  za  20  ÍP.  Swědčí 

p.  Mikuláš  Zajiec  z  Kříženoe,  Jan  Hájek 
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z  Hodětína,  sedénim  na  Zwtekówě,  a  Chwal 
26  Chmelnéhc),  purkrabí  na  WlašimL  D* 
w  Miiičiné  r.  1420,  pondéli  {^ed  8.  Wá^ 
clawem.  (Do  desk  zemských  wloženo  r« 
1437,  IV«Matthiae,K.  190  DD.XXI,  9, 10» 

.219. 
1 420,  3  Nov,  Petr  z  Baworowa ,  sodě- 
nim  w  Libochowíčkách,  otčím  Elšky  z  Winr 
tieřowa,  zapisuje  jí  díl  3wuj  w  Libocho7 
wičkádi,  po  smrti  swé,  Swédčí  p.  Wilém 
z  .^umburka,  nynie  seděním  na  Perštein^, 
p.  Wok  z  Walšteina,  Wáclaw  z  Kopisti, 
Jan  z  Weselé,  Jan  z  Bésin  seděním  na 
Střeziméři,  a  Wilém  z  Čachrov\'a.  D.  1420| 
dominico  post  Ompium  sanctorum.  DD. 
XV,  74. 

220. 

1420,  23  Dec.  Matěj  Wisně  z  Wětřnie, 
Wita  ze  Rzawé,  Petr  Malowec  z  Pacowa 
zaručují  se  hejtmanům  Táborským,  zej- 
ména Mikulášowi  z  Husi,  Janowi  Žižkowí 
z  Trocnowa,  Zbyňkowi  z  Buchowa,  Chwa- 
lowi  z  Machowic,  postawiti  ten  den  na 
masopust  osm  wěznů  německých,  wyru- 
čených  Janem  z  Kozieho  pod  1 200  ko- 
pami; sice  propadliby  ten  základ,  na  p. 
Heřmanowi  na  Střele,  p.  Janowi  z  Boro- 
tína  bratru  jeho  a  na  Janowi  z  Kozieho 
dosti  majíce  o  swé  plněni.  D.  1420,  pon- 
dělí před  bozIm  narozením.  (Orig.  in  ar- 
chiv. Třeboň.) 

221. 

1421,  25  Apr.  Petr  ze  Střietec,  sedě- 
ním w  Libochowičkácli  u  Okoře,  Štěpa- 
nowi  Mrázowi  ze  Hlazowic  za280íl^  Praž. 
prodáwá  zboží  swé  Libochowičky  u  Okoře^ 
s  twrzí  a  se  w^ím  pjlskišenstwím.  Swědčl 


{>«  Wilém  Zajic  z  Hasaiánirka,  Januse  Swí^ 
nař  sedénitn  w  Litowicách,  a  fiene6  z  Wrb- 
na.  D.  na  Hasenburce,  1421,  w  pátek  po 
sw.  Jiří.  (Petr  tento  ze  Střietec  d,  Petr  z  Ba- 
worowa r.  1 420  (wiz  číslo  2 1 9)  jest  tentýž.) 
DD.  XV,  74. 

222. 

1421,  6  Jul.  Jitka  ze  Lhotic,  manželka 
někdy  Jetřichowa  řečeného  Wácha  ze 
Wšetat,  prodáwá  wěno  swé  (200  ÍP)  dskami 
zemskými  zapsané  na  Lhoticích,  twl*zi  s  pří- 
slusenstwím,'  a  na  Pasece,  za  200  IP,  Zdeň- 
kowi  a  Petrowi  bratřím  z  Lukawce.  Swědčí 
p.  Oldřich  ze  Hradce,  Wikéř  z  JeniSowic, 
Kamarét  z  Žiro wnice ,  Chyna  z  Krešlna  a 
Rinart  z  Mostečného  seděním  w  Býkowci. 
D.  we  Lhoticích,  1421,  tu  neděli  před 
S.  Margaretu.  DD.  XV,  169. 

223. 

1 422,  3  Apr.  Oneš  z  Wlčnowa.  w  dluhu 
50  ÍP  synowci  swému  Matějowi  z  Wlč- 
nowa seděním  we  Hronowě  postupuje 
swůj  ročný  plat  3  ÍP  40  gr.  w  Rowni  od 
p^  Alše  ze  Šternberka  a  z  Holic  kaupený. 
Swědčl  rytíř  Čeněk  ze  Chwalowic  a  pa- 
noše Gabriel  z  Otoslawic  w  ty  časy  pur- 
krabí na  Náchodě,  Hanuš  z  Adrspachu  se- 
děním we  Zbešince,  Mikuláš  z  Weselíce 
seděním  na  Náchodě,  Léwa  z  Železnice 
seděním  w  Estlowéra,  Matěj  z  Babic  sedě- 
ním w  Újezdci,  Dobeš  z  Dťibrawrce  sedě- 
ním we  Slaném.  D.  na  Náchodě,  1422, 
pátek  před  Domine  ne  longe.  (IV®  Mat- 
Uiiae,  L.  26.)  DD.  XXI,  66.  67. 

224. 
1422,  6  Máje.  Král  Sigmund  usazuje 
p.  Petra  z  Krawař  a  ze  Strážnice  za  hejt- 
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mana  markrabstwi  Morawského  na  swém 
mistfe  až  do  swé  wůle ,  skrze  raddy  swé 
k  tomu  wyslané,  Jana  z  Risemberka  od- 
jinud ze  Skály,  a  Wáclawa  z  Dube  od- 
jinud z  Le.Hna.  D,  wPrespurce,  léta  1422, 
we  středu  po  S^  Filipu  a  Jakube,  (krá- 
lowstwi  léta  35,  12  a  2,)  (Orig.  cum  si- 
gillo  appenso  illaeso  in  arch.  Trebon«) 

225, 
1422,  29  Máje.  Hynek,  řečený  DrStka  ze 
Zliwé,  na  zboži  swém  we  Zliwi,  we  Hřme- 
níné  a  u  Wazicich  (tit.  Grecensi)  zapisuje 
1500  iP  dědičné  Mikulášowi  z  Rowné  a 
Mikšowi  z  Ratné,  strýcům  swým  nejbliž- 
ším. Swědči  p.  Otta  z  Bergowa  seděnim 
na  Troskách,  p.  Jan  mladší  z  Michalowic 
sedénim  na  Rohozci,  Jan  Šatlo  z  Kowače, 
Hanuš  Licek  z  Paseky  seděnim  w  Újezdě, 
Kuneš  z  Petrowic  a  Jakub  mladý  Semin 
ze  Semlna.  D.  1422,  pátek  před  S.  Du- 
chem. DD.  XX,  38—39. 

226. 
1422,  4  Jul.  Plnomocenstwl  od  krále 
dané  p.  Petrowi  z  Krawař,  hejtmanu  mar- 
krabstwl  Morawského,  k  jednáni  proti  od- 
porným církwi  křesťanské.  D.  w  Alten- 
burku,  w  Sobotu  na  S.Prokopa,  léta  1422. 
(léta  králowstwl  36,  12  a  2.)  Orig.  cum 
sig^iUo   appenso    illaeso   in  arch.   Trebon. 

227. 
1422,  5  Aug.  Sigismundus  Romanorum 
rex  oc.  nobili  Baworo  de  Šwamberg  ahas 
de  Biela,  confert  bona  Hlazowic,  quibus 
Georgium  et  •  •  Dmdel,  natos  quondam  •  • 
Lautonis,  privatos  esse  declarat,  quod 
,^haereucis  in  Verona  prope  Pragam  ad- 
haereanť^  et  ei  tamquam  domino  sUo  na- 


turali  coiKtra  fidem  at  honórem  suum  per 
peram  adversantur.  D.  JVurembergae,  1422, 
fer.  IV  ante  S.  Laurentii,  regnorum  anno 
36,  12  et  3.  (Orig.  arch.  capit.  Pragensis.) 

228. 

1422,  25  Nov.  Bedřich  z Prostiboře,  se- 
děnim na  Winařicích,  Aleš  Hřič  řečený 
Hurt  z  Pozdně,  seděnim  na  Swinařowě,  a 
Prokop  z  Kozojed,  smluwce  přátelští  mezi 
slowútným  Janem  ze  Skal  a  pani  Dorotu 
newěstů  jeho  (wdowau  po  bratru  Proko- 
powi)  o  wěno  jeji  na  wšem  zboží  w  Ska- 
lách, w  Telčích,  w  malých  Hořešowiclch 
a  w  Řesicích  zapsané,  wýpowěd  činí.  D. 
1422,  den  S.  Kateřiny.  DD.  XXV,  11. 
(Pani  Dorota  —  slitowánie  majíc  nad  Ja- 
nem „deweřem"  swým  milým  oc.) 

229. 

1423,  12  Mart.  Oíka  Renhartowa  dcera 
z  Radonina,  manželka  slowůtného  Wácla- 
wa Cardy  z  Petrowic,  wšecko  dědické 
práwo  po  otci  swém  tu  w  Radoníně  (Hra- 
deníně)  prodáwá  Renhartowi  ze  Sluštic 
strýci  swému  za  800  IP.  Swědči  Wáclaw 
Carda  muž  její,  Wolfart  z  Radime,  Ge- 
inink  z  Lomu  seděnim  w  Suchdole,  Pro- 
kop Trčka  zKralowic  seděnim  we  Kwiet- 
nici  a  Henrich  ze  Zwoleněwsi.  D.  1423, 
den  S.  Aehoře.DD.  XV,  331. 

230. 
1423,  25  Máje.  Sigismundus  rex  Pur- 
cardo  et  Johanni  fratribus  de  Kolowrat 
pro  servitiis  eorum  confert  bona  post 
Procopium  de  Skaly  et  Dorotheam  uxo- 
r^m  ejus  fíliam  Jobannis  de  Luna  děvo* 
luta  in  yiUis  Skalách,  paryis  Hořešowiclch 
et  in  Telčích.   D.  Kassovia^   1423^  fer. 
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m  post    pentecost.    regnomm  anno   37, 
13  et  3.  DD.  XXV,  10, 

231. 
1423,  27  Máje.  Čeněk  z  Wartemberka 
prodal  9  IP  platu  we  wsi  Chlumu  Epikowi 
z  Krucenburka,  Janowi  Wénečkowi  zČá- 
hlaw  a  Jankowi  z  Přeluky  za  90  ÍP.  Ru- 
kojmě zaň  Straník  z  Kopidlna,  Jan  Stéblo 
z  Lomnice  a  Jan  Rosic  z  Rosic;  wleženi 
do  Wysokého  Mýta.  D.  1 423,  čtwrtek  po 
S.  Duše.  DD.  XXI,  93.  94. 

232. 

1423,  29  Jun.  Pribík  z  Dobromilic  se- 
děnim  w  Hluboce,  maje  na  to  list  mocný 
od  krále  Sigmunda,  swé  zboží  wšecko  mo- 
wité  i  nemowité  w  zemi  České  i  Moraw- 
ské,  Hlubokau  totiž  a  w  Borowanech  což 
tu  má,  dáwá  urozeným  Bužkowi  a  Jin- 
dřichowi  bratřím  z  MarŠowic  odjinud  z  Dra- 
howa,  sestřencům  swým  milým,  k  dědic- 
twí.  Swědčí  pp.  Hroch  starší  z  Maršowic, 
BeneS  z  Třemšína,  Diwiš  z  ftíěan,  Swojše 
z  Welhartic,  ryUř  Jan  Hróza  z  Welhlaw 
a  Mikuláš  řečený  Smetánka  z  Rowářowa. 
D.  w  Budějowicích  Českých,  1423,  úterý 
den  S.  Petra  a  Pawla.  (Orig.  arch.  capit. 
Prag.) 

233. 

1423,  1  Nov.  sq.  Jan  starší  zMichalo- 
wic,  Čeněk  z  Wartenberka  jinak  z  We- 
selé,  Albrecht  z  Dube  seděnim  na  Kosto- 
ralatech,  Aleš  ze  Šternberka,  Mikuláš  z  Ha- 
senburka  seděnim  na  Kosti,  Fridrich  z  Ko- 
lowrat,  Jan  mladší  z  Michalowic,  Hanuš 
z  Koldic,  Wáclaw,  Markwart,  Petr  a  Beneš 
bratřie  ze  Zwieřetic  i  jiní  páni  a  rytieři 
jich  strany,  wstupují  w  přiměří  s  knězem 


Konrádem  arcibiskupem,  s  pány  AlSem 
z  Dube  seděnim  na  UStci,  dc.  (sic)  (s  Pra- 
žany) i  se  wší  jich  stranau  „od  S.  Mar- 
tina najprw  příštího  až  do  roka  do  téhož 
S.  Martina^^,  pod  základem  30  tisíc  kop 
gr.  Oprawci :  Oldřich  z  Rosenberka  a 
Siíiil  ze  Šternberka.  (Copia  coaeva  laesa 
in  archiv.  Trebon.  (Srw.  Weleslawína  ka- 
lend, histor.  str.  556.) 

234. 

1423,  25  Not.  WUém  z  Chlumu,  sedě- 
nim na  Košmberce,  zapisuje  u  wěně  4  sta 
kop.  gr.  Markétě  ze  Stráže  manželce  swé, 
sestře  panúw  Wiléma,  Jana  a  Jindřicha  ze 
Stráž^e.  Rukojmě:  Wítek  z  Kunstatu  se- 
děnim na  Liticích,  Hawel  z  Potštajna  se- 
děnim w  Makowě,  Matěj  Holec  z  Nemo- 
šic,  Přibek  z  Taynce  seděnim  w  Ghrůsto- 
widch,  Beneš  Brázda  z  Srbec  dc  D.  1 423, 
čtwrtek  na  S.  Kateřinu.  (Orig.  perg.  in 
arch.  NoYodom.) 

235. 

1424,  12  Mart.  Korček  z  Božec,  Hereš 
z  Býchor  a  Jindřich  z  Kladrub  wyznáwaji, 
že  mezi  Mikšem  řečeným  Diwóček  z  Klad- 
rub a  jeho  bratří  mi  Waňkem,  Hynkem  a 
Lipoltem  učinili  smlauwu  o  jich  rozdíly 
bratrské,  po  kteréž  tito  bratří  bratra  swé- 
ho  Mikše  Diwóčka  z  ničehož  wíce  neu- 
pominati  slibuji.  D.  1424,  prwní  neděli 
w  postě.  DD.  XX,  1. 

236. 
1424,  měsíce  Jun.  Diwiš  starší  z  Křie- 
čowa  poslední  swau  wolí  Jana  Kekule  ze 
Stradoníc,  Dobeše  Šlaiféře  měštěnína  sta- 
rého města  Pražského,  Jana  z  Krajnic  a 
Wíntieře  z  Křemyže^  činí  poručníky  zboží 
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$wého  a  děti  swých,  lak  aby  jeho  půl  twrze 
a  púl  dwora  popluiniho  w  Křiečowé  a  w  Bu- 
dláiy  w  01^9  Třebáicich  což  tu  má  oc«  mezi 
děti  jeho  na  rowný  dil  rozdělili*  Swědčí  pb 
Mikuiáš  z  Hasenburka  seděnim  naBudynii 
Mikeš  Ryšlawý  aHedwika  Krajčl  kon^é 
Praišti  staroměstští,  p.  Jan  z  Rolowrat  se- 
děnim na  Kornhause,  a.AlešHurt  z  Pozdně. 
D.  1 424,  ante  Petři  et  Pauli.  DD.  XY,  3 1 5. 

237. 

1425.  Jan  Čelák  a  Mikuláš  bratři  z  Se- 
slawec  kaupíli  wes  Uherčice  cdau  od  p. 
Arnošta  Flašky  z  Richenburka  za  364  ÍP 
před  dobytím  hradu  Richenburka  od  bratři 
r.  1425.—  Swědčl  o  tom  r.  1456  Jan 
z  Ostrowa,  Jan  Lebka  ze  Zájezdce,  Jaku- 
bek Larwa  z  Rosic,  Hawel  ze  Seslawec 
a  Blažek  z  Čacholic  a  z  Synčan.  (,Jn  Me- 
moriis-")  DD.  XXI,  59. 

238. 

1426,  13  Jan.  Si^smundus  rex  bere 
ditates  quasdam  in  villis  Zliwa,  Ledeč  et 
Kozojed  ad  se  devolutas  tum  per  mortem, 
tum  etiam  per  haeresím  Wiklefisticam  pos- 
s^orum,  confert  domino  Puotae  de  Ca- 
stolowic  D.  1426,  Trenčinii,  in  octáva 
epiphaniae,  anno  regnorum  39,  16  et  6, 

Anna  princeps  de  Oswietin  et  de  Ča- 
stolowic,  commissaria  orphanorum  olim 
Ihiotae  de  Častolowic  filii  sni,  vendit  prae- 
díctas  hereditates  Hermanno  de  Břeščan. 
D.  1437,  sabbato  die  Innocentum.  DD. 
XXní,  59. 

239. 
1426,  Í9Apr.  Albrecht  z  Žebračielholy 
Mikulášowi  Pšomowi  z  Malých  Bečwárek^ 
Jaoowi  z  Tim  a  Jankowi  seatiřenci  swému 

Á.  č.  m. 


|K>rauči  dětí  swé  i  wšecko  zboži  i  wše- 
cken  nábytek  swůj.  Swědčl  Aleš  ze  Sedl- 
čan, Stíbor  ze  Kbela,  Dobřan  z  Lošan  a 
Mikuláš  z  Hořan.  D.  1426,  pátek  {tfed 
sw.  Jiřím.  DD.  XV,  269. 

,240. 
1426,  5  Aug.  Pawel  Fojt  od  Dworu 
w  dluhu  500  ÍF  postupuje  Jarkowi  z  Pecky 
zboží  swé  u  Werdeku  wsi,  což  tu  má, 
(blízko  Labe),  pod  wýminkami.  Swědči  p. 
Puota  z  Častolowic,  p.  Jaroslaw  z  Dube 
seděnim  na  Milštýně,  p.  Jan  z  Walšteina 
seděnim  na  Stěpanicích,  Jan  z  Weselice, 
Waněk  Kordule  z  Dubence,  Jas  ze  Stude- 
ňan,  Čieč  z  Leštného  a  Waněk  z  Rism- 
burka  seděnim  w  Petrowiclch.  D^.  1426, 
pondělí  před  S.  Wawřincem.  DD.  LXI, 
272.  273. 

241. 
1426,  5  Oct.  Jan  řečený  Wojna  z  Městce 
manželce  swé  Anežce  zapisuje  wěna  500  fP 
na  zboží  swém  na  Wojnowu  Městci  i  na 
twrzi  s  příslušenstwím,  na  Radostině,  Skór- 
lowicích,  Lhotě,  Litotinách,  Chonkowičích, 
Trpiešowicích  a  w  Meziklasí.  Rukojmě  zaň 
p.  Sigmund  z  Ronowa  a  z  Letowic,  Wa- 
něk z  Opatowa,  Sázawec  z  Sázawy  a  Ná- 
ček  z  Petro wic.  D.  1426,  sobotu  po  S. 
Frantíšku.  DD.  XXI,  25.  26. 

242. 
1426,  11,  25, 12  Not.  Chwal  zMacho- 
wic,  zpráwce  měst  kraj.  oc.  (sic)  Matiái 
z  Chlumčan  hajtman  ^q^(síc)  a  obec  Pí* 
sečká,  prodlužují  swé  pMměři  sp.  Oldři- 
chem z  Rosenberka  až  do  wypowědéní 
předběžného.  Oprawci:  Mikuláš  ze  Střdy 

a  Jan  z  Kraselowa.  D.  1426,  den  S.MarlÍM. 
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E.  IV.     ^ýAtAy  z  Usán  rúzUcmfck  r.  1426—1427. 


K.  témuž  zápisu  přistupuji:  Obec  Su- 
šická, (týž  den),  a  Petr  a  Jan  bratří  z  Swej- 
$ina  sedénim  ua  Orlíku,  den  S.  Kateřiny. 

Obec  Prachatická  prodlužuje  také  swé 

příméří  s  týmž  pánem  pod  týmiž  oprawci. 

D.  1426,  den  SS.péti  bratří.  (Origg.  char- 

tac.  čura  sigillis  appressis   laesLs  in  arch. 

Trebon.) 

243. 

1426,  8  Dec.  Příbik  zKlenowého  vystu- 
puje w  přfméří  s  p.  Oldřicliem  z  Rosen- 
berka  od  dání  listu  až  do  S.  Jana  evan- 
gelisty nynie  příštího,  pod  týmiž  oprawci, 
jako  Táborští,  Písečtí,  Sušičtí  a  Prachal- 
ští,  a  základem  5000  ÍP.  Swědkowé  jeho 
p.  Aleš  z  Žeberka,  a  Petr  z  Swejšína  se- 
dénim na  Orlíku.  D.  1426,  nedéli  po  S. 
Mikuláši.  (Orig.  cum  sigillis  laesis  ibidem.) 

244. 

1426.  Sigismundus  rex  Ulrico  de  Ro- 
senberg  bona  quondam  Čerikonis  de  War- 
tenberg  alias  de  Wesele,  videlicet  castrum 
Weliš,  castrum  Brada,  oppida  Jičin,  TByd- 
žow  et  Wesele,  castrum  Lipnic  oc,  pro- 
dítione  ejus  ad  se  devoluta,  donat.  D. 
Strigonio,   1426.  (Orig.  arch.  Trebon.) 

245. 

1427,  26  Apr.  Benigna  ze  Swojšic  Mi- 
kulášowl  ze  Zásmuk  muži  swému  a  dé- 
tem  swým  zapisuje  zboží  swé  po  otci 
zdědéné,  totiž  twrz  we  Swojšicích  s  pří- 
slušenstwim*  Swédčl  p,  Sezema  z  Jewišo- 
wic,  sedénim  u  S.  Prokopa,  purkmistr  a 
konšelé  města  Rauřímsk^o,  Olfart  z  Ra-* 
dímě,  Bušek  z  Mlekowic,  Pawel  z  Ci4iy- 
nic,  Hynek  ze  Zásmuk  a  Hynek  ze  Hry- 
zeia.  D.  w  ZAsmucich,  H^T^  tu  sobotu 
ptod  prowodni  nedélL'  DO.  XV,  3S1. 


2I46« 
1427,  13  Máje.  MikeS  z  Labáné  pur- 
krabí na  Weliši,  Čenék  z  Janowic  pur- 
krabí na  Bydžowě,  Aleš  z  Žahi:iné,  Wá- 
daw  Pšeniéka  ze  Sk'ipna,  Pertolt  z  Ra- 
ténic,  Jan  ze  Slůpna,  Wáclaw  z  Kněžiéek 
a  Machek  z  Janowic,  swédél  o  wyznáni 
Jana  Ohnišéka  ze  Smidar,  £e  jest  <ilužeh 
1  .^00  ÍP  Kunšowí  z  Kiieéowa  a  Boharvn^o 
kowi  z  Chotélic,  w  kterémžto  dluhu  jim 
dédiny  swé  we  Smidařich,  we  Lhoté  Smi- 
dařské  a  we  Mstíhnéwi  zapisuje.  D.  1427, 
úterý  po  S.  Stanislawu.  (lY®  Matthiae,  J. 
21.)  DD.  XXI,  10.  !!• 

247. 
1 427,  1 5  Máje.  Petřík  ze  Zlýčmy,  jemu* 
otec  jeho,  Mařík  Kačer,  nékdy  písař  désk 
zemských,  Tomáška  z  Mantowa  za  poruč- 
níka  byl  ustanowil,  došed  nyní  leť  swých, 
dáwá  swau  dobrau  wúli  ku  prodeji  wsi 
Zlýéiny  8  lidmi  úročními  a  s  kmetičnými, 
dworu .  poplužnlho  a  t.  d, ,  kteréžto  po- 
ruĎnik  jeho  byl  prodal  slowútnému  Fra- 
nowi  z  Ejzieře  za  jistau  summu  pei^b&z^ 
Swédčl  p.  Hynek  z  Kolšteina,  p.  Záwi^ 
z  Waldšteina,  Jiřík  z  Rúdiié  podpurkrabl 
hradu  Pí^ažského,  Absolou  2e  Chřiče,  Staa 
z  Kokowíc,  Matéj  Bořek  z  Nowéwsí,a  Síg- 
Qiund  z  Kotenčic.  D.  1427,  čtwruk  den 
S.  Sofie.  (Acta  consist.  Prag,  U.  IL) 

248. 
1427,  6  Nov.  Mikuláš  z  Brozánek,  špo- 
wolením  urozeného  Mikuláše  z  Caisperka, 
ty  časy  hauptmana  a  zpráwce  hradu  i 
mésta  Mélnického,  í  s  woli  Petra  z  Bro- 
zánek, bratra  3wého  nediebého,  zapifiúje 
pani  Dorctd  mtnitelce  swé,  idceři  Janowi 


E*  IV.     rrýiahy  %  liiim  ni>d»nýct  r.  14S1--14I8. 


Sadknwcow^  ze  Straimébo,  na  tom  maiir» 
atwi  k  hradu  Mělnickému  prisedicim,  kte« 
réhož  s  bratrem  swým  poiiwá,  50  ÍP  gr. 
Pr,  dluhu  wěnniho.  Swédči  týž  p.  Mikur 
láš  z  Caisperka,  purkmistr,  radda  i  obec 
mésta  Mělnického,  Mareš  z  Kosátek  a  Jin- 
dřich ze  Wliněwsi.  D.  na  Mělníce  1427, 
čtwrtek  den  S.  Linharta.   DD.  XV,  85. 

249. 

1 427,  11  Nov.  Anna  z  Pětichwost,  někdy 
manželka  Janowa  z  Pětichwost,  w  dluhu 
60  ff  swým  bratřim  Petrowi  a  Janowi  Ko- 
sikóm  ze  Sulíc  zapsala  swé  wéno  na  Pě- 
tichwostech  po  swé  smrti.  Swědči  p.  Zde- 
něk 2  Waldeka  seděnim  na  Týnci,  Mark- 
wart  z  Kamenice  seděnim  w  Mechanicích, 
Mirek  z  Petrkowa  a  Jan  Pódnawec  z  Těp- 
tina.  D.  na  Kostelci,  1427,  den  S.  Mar- 
tina. DD.  XXI,  109. 

250. 

1428,  2  Jun.  Jan  řečený  Makowec  zMě- 
runic,  seděnim  na  Nowém  Sedle,  Jindři- 
cha ze  Sprimberka  bratra  swého  na  spolek 
wšeho  zboží  swého  přijimá,  totiž  w  No- 
wém Sedle,  w  Újezdci,  w  Žireticích,  we 
Hradisěku,  w  Newratwiclch,  Měcholupech, 
Hartťisicich  a  WSeswatcích,  což  tu  má,  i 
na  zápisy  kteréž  na  wšeKká  zboží  má. 
Swědří  Zbyněk  Zajíc  z  Hasenburka,  At* 
brechi  z  Dube  seděnim  na  Kostomlatech, 
BeneS  z  Kolowrat  seděnim  ná  Držmburce, 
Jenec  z  Janowic  seděnim  na  Petrspurce;; 
Jan  z  Ředhoště,  Gerunk  z  Sulewic,  Kristo* 
for  z  Libčewsi,  Sigimmd  z  Řepan,  Beneš 
Sekyrka  z  Seděic^  Wi^m  z  Weletic  a  01- 
dři^k  zLežek.  D.  1428,  středu  po  & 
Trojici.  DD.  XXV,  219. 


25t. 


1428,  18  Jun.  Mikuláš  a  Jan  bratři 
wlastni  z  Prostého,  a  Margreta  manželka 
dobré  paměti  Beraartowa  z  Byšic,  prodá- 
waji  swé  dědictwi  8  V^lánu  we  wsi  w  Olešné,' 
jenž  leží  pod  Načeracem,  a  w  Daměnicich 
3  lány,  Petrowi  z  Újezda  (bez  wytčeni 
summy  trhowé).  Swědči  Soběň  z  Bože- 
jowa,  Markwart  z  Wojslawic  purkrabí  we 
Hradci,  Jan  Klarek  ze  Mnichu,  Wáclaw 
z  Tučap,  Ctibor  Hájek  z  Wičetina,  Jan 
Slůp  z  Chotétic  a  Mikuláš  z  Plasné.  D. 
1428,  pátek  po  S.  Wltu.   DD.  XX,  69. 

Týž  Petr  z  Újezda  postaupil  zboží  na* 
depsaného  .Přibikowi  zBorowice.  ^^.1428 
středu  po  S.  Jakubu.  DD.  XX,  70. 

252. 
1428,  2  Oct.  Elška,-  wdowa  po  Rackowi 
z  Křiwiis,  synu  swému  Jankowi  wéno  swé 
w  Křiwůsich  deskami  zemskými  pojištěné 
zapisuje.  Swědči  p.  Aleš  z  Dube,  seděnim 
na  Kokořině,  purkmistr  a  konšelé  Starého 
města  Pražského,  Swojše  ze  Zahrádky,  Wa- 
něk  ze  Zhoře,  Janek  z  Pakoměřic,  a  Cti- 
bor z  Wojkowic  D.  1 428,  sobotu  po  S. 
Wáclawě.  (IV  ^  MatUiiae,  K.  11.)  DR 
XXI,  20. 

253. 
1428,  7  Nov.  Matiáš  z  Chlumčan  haupt- 
man  a  obce  měst  Piseckého,  Sušického  a 
Prachatického ,  ws tupuji  w  přiměři  s  p. 
Oldřichem  z  Rožmbin^ka  (podlé  wýmluw 
Helfenburských  ^c),  od  dánie  listu  až  do 
S.  Jiří  najprw  přišueho  pod  wýminkami. 
D.  1428,  tu  neděli  po  Wšech  Swatých. 
(Or%.  perg.  arch.  Trebon.) 
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E.  IV.     fF^ímky  z  lisim  rczlOnýck  r.  1428—142*. 


254. 
1428,  19  Nov.  Oldřich  z  Roseoberka 
W8Í  swé  KoninOy  Staníkow,  Chotěšow,  Ča- 
stonice,  Hodkowíce,  Kankowice,  Dobřemí- 
líce^  Zahrádku,  Jarkowice,  Swinnú,  Hlaw- 
něwice,  Petrowice,  Wojetice,  Trsice,  Swét- 
lúj  Smrčnúi  BoAow,  Hartmanice,  Téšow, 
Částko w,  Zwitkow,  Konratice,  Zámysle, 
Sobikow,.  Předwojowice,  Brod,  Wlkonice, 
Ka>íowíce,  Břetětíce,  Budétice,  Stojanowice, 
nékteré  celé,  některé,  co  w  nich  má, 
také  swé  práwo  na  wěně  nebožky  Žofky^ 
z  Opočna,  manželky  někdy  nebožtíka  p. 
Jana  z  Wilhartic,  prodá wá  p.  Meinhar- 
towí  z  Hradce  za  1413  ÍP  gr.  česk.  D. 
1428,  pátek  den  S.Alžběty.  (Arch.Třeb.) 

255. 
1428,  30  Nov.  Jakub  Kroměšín  zBře- 
zowic  hajtman,  kněz  Prokop  i  jini  staral 
wojsk  Táborských,  wstupuji  w  přiměří  s  p. 
Oldřichem  z  Rožmberka  od  dáni  listu  až 
do  S.  Jiři  najprw  přlštieho,  pod  wýmín- 
kami  určenými.  Swědkowé:  pp.  Jindřich 
z  Stráže,  Jan  z  Potštejna  odjinud  z  2am- 
pachu,  Jan  Kolda  z  Žampachu  a  p,  Wi- 
lém  Kostka  z  Postupic  seděnlro  na  Hrádku. 
D.  w  Kasejowicich  před  Znojmem,  1 428, 
úterý  na  S.  Ondřeje.  (Orig.  perg.  in  ar- 
chiv. Třeboň.) 

256. 
1428,  30  Nov.  Mikuláš  zLamberka,  se- 
děnim  na  Řečici,  a  Kanarét  z  Žirownice 
wstupuji  w  přiméři  sp.  Oldřidiem  zRo-* 
senberka,  od  dánie  listu  až  do  S.  Jiří  naj- 
prw přlátieho  pod  základem  5  tisíc  kop; 
nejwyšSl  oprawce,  p.  Menhart  z  Hradce; 
swědkowé:   Arnošt  z  Leskowce   seděnim 


na  Humpolci,  Soběn  zBolejowa,  Mariik 
z  Wokowa  sedénlm  na  Kameni,  Léwa  ze 
Mniohu.  D.  na  Řečici,  den  S.  Ondřeje 
1428.  (Orig.  perg.  in  arch.  Třeboň.) 

257. 

1428,  16  Dec.  Jan  Smetana  z  Chýš 
jistec,  a  BuSek  Calta  i  Jan  bratři  z  Ka- 
mennéhory  seděnim  na  Rabšteině,  rukojmě 
zaň,  zapisuji  wěnných  peněz  200  ÍP  gr. 
anebo  20  ÍP  platu  ročního  w  Protiwci, 
pani  Katruši  manželce  téhož  Jana  Sme- 
tany. D.  1428,  čtwrtek  před  Sw,  Tomá- 
šem. DD,  XV,  210. 

258. 

1 429,  1  Jan.  Petr  a  Jan  bratři  z  Swej- 
šlna,  seděnim  na  Orlíku,  wstupuji  w  při- 
měří s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  od  dáni 
listu  za  dwě  neděle  pořád  zběhlé.  Oprawci 
jsů  Čejchan  z  Heroltic  a  Jan  Šic  z  Zalu- 
žan ;  nejwyššl  mocný  oprawce  p.  Wáclaw 
z  Michalowic ,  seděnim  na  Strakonicích. 
Rukojmě:  Hynek  z  Ralenic,  Zdeněk  Sladký 
z  Taucbowic,  Racek  Chlewec  z  Malšlna  a 
Beneš  z  HyšUna  seděnim  w  Kúpi.  D.  1 429, 
ten  den  na  nowé  léto.  (Orig.  chartac.  in 
archiv.  Trebon.) 

Titíž  bratři  zapisuji  se  témuž,  že  chti 
S  nim  w  umluwy  wstúpiti ,  od  dáni  listu 
we  dwau,  neb  konečně  we  čtyřech  ne* 
děllch,  podwolujice  se  pod  oprawce  s  obau 
stran  wolenu  býti  majlcl.  Rukojmě ;  mnozí 
panoše.  Dán,  1429,  tu  nedělí  po  božím 
křtěni.  (Orig.  chartac*  in  archív.  Trebon*) 

259. 
1429,  1  Jan.  Petr  a  Jan  bratři  zSwej- 
Mna,  seděnim  na  Orlíku,  wstupuji  w  při 
méřl  s   p.  Oldřichem    z  Rosenberka,  od 


E.  IV.     Wpahy  z  hsiin  retUfnýté  r.  1429—1430. 


aoi 


/  dánie  lifttu  ai  do  S.  Jifi  najprw  přiStíeho 
a  dále  do  wypowédéni.  Oprawce:  Čej* 
dmn  z  Heroltic  a  Smil  z  Žihobec;  nej- 
wySál  iDoený  oprawce:  p.  Wiclaw  z  Mi- 
chalowic  seděnim  na  Strakonicích;  aneb 
p.  Mikuláš  z  Střely,  anebo  p.  Menhart 
z  Wilhartic,  odjinud  z  Hradce.  Rukojmé: 
Hynek  z  Kalenic,  Zdeněk  Sladký  z  Tau- 
chowicy  Racek  Cblewec  z  Malšlna,  MareS 
z  Holešic,  Petr  z  Čichalowa,  Smil  z  Kře- 
šíc  seděnim  w  Pořieči,  Božtěch  z  Telčowic, 
Přiblk  z  Předbořicy,  Beneš  z  Myšllna  sedě- 
nim w  Kůpiy  Petřík  z  Chotiřiny;  základ: 
dwa  tisíce  kop  gr.  D.  1429,  tu  sobotu 
na  nowé  léto.  (Ori^.  pergam.  in  archiv. 
Trebon.) 

260. 
1 429,  8  Jan.  Hotart  z  Drast  a  Duchek 
Sedaně  z  Wětnišic  prodali  dwůr  i  mě- 
stiště  w  Drastedbi  s  přlslušenštwlm  za  1 4  ÍP 
česk.  Janowi  řečenému  Prus  ze  Drast. 
Zpráwce  s  nimi  Hanuš  z  Drast.  Swédčl : 
Jiřik  z  Růdné  purkrabí  hradu  Pražského, 
Sezema  z  Mydlné  a  Materna  měš&n  Praž- 
ský. D.  1429,  sobotu  po  božim  křtčni. 
DD.  XXV,  217. 

261. 
1429,  1  Mait.  Janek  ze  Stranného  ře- 
děný Radkowec  Mikulášowi  z  Brozánek 
plat  swúj  komorní  a  dědíctwl  swé  w  Bro- 
zánkách  prodal  za  lOOíP.  SwědčlWan^ 
ze  Zhoře,  tu  chwlli  hejtman  na  Mělnice, 
a  Mikuláš  z  Tuhance,  richtář  Mělnický.  D. 
na  Mělnice,  1429,  úterý  př^d  Laetare. 
DD.  XX,  67. 

762. 
1 429,  7  Blá^  Sigomundus  rex  castnim 


Bradlce,  post  mortem  reginae  Sophiae  ^d 
se  devolutum,  confert  nobili  Hynkoni  dieto 
Krušina  de  Lichtenburg  et  heredibus  ejus. 
D.  Posonii,  1429,  sabbato  post  Ascensio- 
nis,  anno  regnorum  43,  19  et  9.  DD. 
XXIII,  47. 

263. 

1429,  11  Oct.  Jiřink  z  Běšin,  seděnim 
w  Hlohowé,  prodáwá  2  ÍP  10  gr.  platu 
wěčného  we  wsi  Drslawicich.  Rukojmě 
jeho:  Bohuslaw  ^Horšowa,  Wilém  mlažši 
z  Přiechowic.  D.  1429,  ůierý  před  S. 
Hawlem.  (Acta  consisi.  Pr.  Zitav.  orig. 
lit.  K.  8.) 

264. 

1429,  7  Dec.  Elška  z  Uhlišt  a  zŘičan, 
manželka  někdy  p.  Woksy  z  Waldšteina, 
nyni  pak  Mikuláše  z  Kněžewsi,  wšecko  swé 
wěnné  práwo  a  listy  na  Psáře,  na  Holu- 
bice a  Košíře,  práwo  k  wesnicém  w  Ho- 
rách, Lučkách,  Lestkowě  a  Wolawci,  dáwá 
a  postupuje  po  smrti  swé  témuž  Mikulá- 
šowi z  Kněžewsi.  Swědči  p.  Aleš  Škopek 
z  Dube  seděnim  na  Kokořině,  p.  Smil  ze 
Šternberka  seděnim  na  Brandýse,  p.  Zá- 
wiše  z  Waldšteina  seděnim  na  Roztokách, 
Wilém  z  Postupic  a  Hrádku,  Mikuláš  z  Lam- 
berka  a  Mikuláš  ze  Wšetat.  D.  1429, 
středu  po  S.  Mikuláši.  DD.  XXY,  231. 

265. 

1 430,  5  Mart.  Klatowšti  wstupujl  w  při- 
měř! s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka,  do  wy- 
powěděni  čtyřnedělního  napřed.  Oprawce 
pan  Menhart  ze  Hradce;  základ  2000  ÍP« 
Swědkowé  panoše  Jan  Běšin  mbdši  z  Bé- 
šina,  Petr  Teřeáowec  z  Teřešowa  a  Miku- 


stm 


E.  IV.     fTý^dhy  z  tísiín  rotlOných  r.  1430--U31. 


]hi  zDnienmc.  Dat.  1430,  prwnl  nisdétí 
w  postě.  Copia  archiv.  Trebon. 

266. 
1430,  12  Jun.  Purkart  z  Šanowa  pa- 
nošem Janowi  z  ňičan  seděním  we  Skry- 
jlch  a  Janowi  z  Biskupic  sestřenci  swému 
prodáwá  za  200  ÍP  dědiny  swé  we  Hlu- 
bokém, Lhotce,  Kletečném  a  Šanowč. 
Swédčí  p.  Aleš  ze  Šternberka  odjinud 
z  HoliCy  Jenec  z  Janowic  sedčnim  na  Pe- 
trspurce.  Sulek  z  Děkowa,  Dalibor  z  Ho- 
kowa,  Petr  z  Chockowa  seděním  w  Ko- 
sobodě  a  Hrzek  ze  Strojetic  D.  1430, 
po  S.  Trojici.  DD.  XXÍ,  45. 

267. 

1430,  3  Jul.  Barbora  ze  Hlazowic  od- 
jinud ze  Solopisk,  manželka  Wochkowa, 
i  Waněk  syn  její,  Štěpána  řečeného  Mráz 
ze  Hlazowic,  bratra  i  ujce  swého,  propau- 
štějl  ze  zápisu  3 00  ÍP  jim  učiněného.  Swědčí 
pp.  Jan  z  Waldeka  odjinud  z  Třebotow'a, 
a  Wochek  z  Pořiečan  odjinud  ze  Solopisk. 
D.  1430,  pondělí  před  S.Prokopem.  (Ex 
orig.  arch.  capit.  Prag.) 

268. 
1430,  13  Jul*  Ondřej  z  Říraowic,  ty 
časy  hauptman  polni,  Ondřej  Kartaj  wla- 
dař,  pak  purkmistr,  radda  i  celá  obec 
Táborská ;  dál^  $  nimi  Tóma  z  Chotěmic, 
seděním  na  Wlasími,  Diwiš  z  Tichonic, 
Beneš  z  Křiwsťidowa,  Janek  z  Suché,  sedě- 
ním na  Štépanowé,  Petr  a  Hašek  bratřie 
z  Koziehochřbetu  a  Zdeněk  z  Lukawoe,- 
wstnpujf  w  přiměří  s  p.  Oldřichem  z  Ro« 
senberka,  od  dáni  listu  až  do  roka,  pod 
obapolnými  wýmínkamí  a  záwazky.  Opraw«- 
ci :  p.  Petr  z  Chlumce  a  p.  Mikuláá  z  Bo- 


votiiia.  Rukojnoé  :  Hejmaaek  ze  Hrádku, 
Beneš  z  Křiwsúdowa,  Diwiš  z  Tichonic  a 
Mikuláš  z  Nedrabowic  Dán  léta  1430,.  we 
čtwrtek  den  S.  Markéty.  (Orí^.  pergaHiw 
in  archiv.  Trebon.) 

269. 
1431,  20  Ápr.  Aleš  z  Malikowic  dě- 
dictwí  swé  Paběnice  twrz  s  městečkem, 
s  wesnicemi  i  se  wšim  příslušenstwím,  za 
2300  fP  gr.  prodáwá  slowútnénm  panoši 
MikuláSowi  z  Nehodiwa,  seděním  w  ílečicl. 
Swědčí  p.  Menhart  ze  Hradce,  p.  Wilém 
ze  Stráže,  p.  Petr  z  Janowic  odjinud  ze 
Chlumce,  Arnošt  zLeskowce,  Soběň  zBo- 
žejowa,  Markwart  z  Wojslawic  purkrabí 
we  Hradci  a  Petr  z  Újezda.  D.  1 43 1 ,  fer. 
VI  ante  Georgii.  DD.  XV,  271. 

270. 
1431,  14  Máje.  Markéta  wdowa  po 
Zdenlkowi  ze  Wchynic,  Waněk  a  Anna 
děti  její  odtudž  ze  Vi^chynic,  plat  swúj 
roční  na  dědinách  Křištanowých  z  Zmo- 
sek  odjinud  z  Winné ,  totiž  u  Winné, 
w  Malici  a  w  Rochowě,  prodali  za  75  IP, 
Kříštánkowí  z  2rnosek  odjinud  z  Winné. 
Swědčí  p.  Aleš  Škopek  z  Dnbé  seděním 
na  Jencšteině,  p.  Mikuláš  z  Hasenburka 
seděním  na  Bndyni,  purkmistr  a  konšelé 
města  Litoměřického,  Xndři<^  ze  Zwole- 
néwsi,  Jiodřich  z  Duban  a  Pawel  Žicho* 
wec  z  Duban.  D.  1431,  pondéli  před  S. 
Duchem.  (II®  Joh.  Důpowec,  A.  27).  DD. 
XXI,  28.  29. 

271. 
1431,  3  Jul.   Petr  ze  Slúpna,   richtář 
we  Chlumci,  zboží  swé  we  Winařiech,  jež 
má  po  manželce  swé  někdy  pani  Kaéce 


E.  ÍV,     fFýhikif  %  lúůmrúzlicn^  ň  ]43T-^1432. 


eLabúiiě,  zapisuje  slowťítáým  panošem  a 
sCrýČeným'  brairům  swým  Mikdowí  feéé* 
ndma  Petrbach  «  Plačíc,  ty  ča«y  purkrabí 
na  Bydíowé,  a  Jarofowi  ze  Slúpna«  Swédči 
stalíe^ný  rytíř  Petr  z  Ghluimi  sedénim 
w  Tupowicieh,,  a  panoše  Jan  Kliment.  zPlo*- 
ttšt,  Mikuláš  z  Plačíc,  Newlas  z  Nepolis, 
Mikuláá  ze  Hněwčewai  a  Markwart  z  La* 
búně.  D.  1431,  ten  den  před  sw.  Proko- 
pem. DD.  XX,  55-r6. 

272. 
1431,  18  Au^.  Albera  z  Těchobuze  Mi- 
kuláše wí  zHofíc  zapisuje  we  2000  ff  dé* 
diny  swé  w  Tédiobuzí  (twrz  i  wes,  w  Be- 
chynsku),  we  Zhoří  Wysoké,  we  Zhoři 
Čiečbwě,  we  Zhoří  Mešné,  Šelmberku  hraduj 
w  Bělči,  we  Lhotce  Hlasné,  we  Lhóté 
Kandelowé  a  we  Wylídch,  coř  Ui  má, 
w  Stanímířícich ,  w  Janowě,  w  Tomících, 
Jeleocí,  Cbotěboří  a  Obrartících,  což  tu 
má,  Swědei  p.  Meínliart  ^e  Hradce,  p. 
Mikuláš,  z  Lansteína  odjinud  z  Borotína, 
Markwart  z  Wojslawíc  purkrabí  w  Hradci^ 
Soběn  z  Božejowa,  Petr  z  Újezda^  Jan  ře- 
čený Klarek  ze  Mnichu  a  Ctibor  ie6&^ 
Hájek  z  Wlčetína.  D.  1 43 1  w  sobotu  po 
Nanebewzetí  oc.  DD.  XXI,  20-  21. 

278. 
1431.  Jan  z  Opočna  Diwisowi  z  Míle- 
tinka  po  swé  smrti  zapisuje  50  ff  plátu 
ročniho  na  Starém  Chlumci  a  wsi  Klad- 
nibech)  *  kteréž  po  matce  swé  paní  Kačce 
z  Bergowa,  a  1 0  ff  platu  ročního  na  ině^ 
sté  Chlumci,  kteréž  po  strýci  swém  p. 
Janowi  z  Opočna  a  z  Frimburka  držel ;  a 
Wjšak  p*  Ouowi  zBer^owa  na  nioh  wý-^ 
pktt  wGOOiff'  zdslawajei*  Swédtí  p.  Smil 


ze  áierabbrka  sedéním  na  Braiidýse,  m 
iiHk  z  Dnbé  a  z  Wismburka,  p.  Jan  z  Beiv- 
gowa  a  p.  Hynek  Hlawáč  z  Dube  a  z  Tře^ 
•bechowic,  Aleš  z  Rísenburka  a  z  Bukowi* 
Dy,  Káv^r  z  Lauterbachu  a  ze  Třtice  a 
Hašek  Kaše  ze  Wtelna.  D.  1431  m.{sícJ 
(P  Wenceslaí  Andreae,  K.  18.)  DD.  XXI 
1,  2. 

274. 

1432,  6  Jan.  Oldřich  z  Chobolic,  sedě- 
ním  w  Erkeřicích,  zapisuje  lOOff  wéna  na 
wsi  Chobolících  Margaretě  manželce  swé. 
Swédči  pp.  Sig^muiid  a  Jan  bratří  z  War- 
tenberka  sedčnfm  na  Děčíně,  Jordán  zHúg* 
wic  sed  čním  w  Žďemcijdif  Mikuláš  ze  Lhoty 
purkrabíe  •  na  Litýši  á  MikuMš  Hyka  zd 
Stehně.  D.  1 432,  ten  den  na  božie  kíté^ 
me.  DD.  XXI,  80.  81. 

275. 
1432,  6  Jan.  Beta  zNedwězíeho  wdowa, 
iiěkdy  manželka  Rinartowa  dobré  pamětí 
z  Nedwězieho,  wšechno  wěnné  práwo  swé 
dskamí  zemskými  zapsané  tu  w  Nedwě- 
ziem  a  w  Stromči,  za  130  ff  prodáwá 
Zdeňkowi  a  Martinowi  bratřím  wlastnim 
tudiež  z  Nedwězieho.  Swědčí  p.  Beneš 
z  Dube  odjinud  z  Kozlého,  řečený  Libún, 
p.  Zdeněk  řečený  Medek  z  Waldeka,  se- 
déním na  Týnci,  Chwal  z  Chotče,  Nsedě- 
nim  w  Netwořicích,  Otík  z  Wesce  purkrabí 
na  Lešanech,  Petr  Bebta  z  Jetřichowic  se- 
déním w  Jablonném,  Ondřej  z  Petrowíc 
seděňím  na  Břežanech,  a  Majnus  z  Tlos- 
kovva.  D.  na  hradu  Kostelci,  1432,  na 
božie  křtěnie.  DD.  XV,  168. 

276v 
1 432,  9  JáiMttr.  Jgn  ^ae  UnidQs  «(u« 
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puje  a  dáwá  swé  čtyři  dwory  kmeid  we 
W8i  Chlumčanech  manželce  swé  Bétce 
z  Běšlna,  i  slibuje  wložíti  ji  je  do  desk 
zemských,  jak  mile  zase  otewřeny  budau. 
Swédči  Zdeněk  z  Drštky  purkrabie  na 
Týně  Horšowskémy  Zdeněk  Rolwin  z  Dršt- 
ky, Bohuše  z  Tasnowic,  Ctibor  z  Woif- 
stýna  seděnim  w  Hostúni,  Jiřink  z  Běšin 
a  auřad  města  Týna  Horšowského.  D. 
1432,  středu  po  swiečkách.  (Oríg.  archiv, 
capit  Prag.) 

277. 
1432,  1  Febr.  Markleta  zJežowa,  man- 
želka nebožce  Mikše  z  Črné,  w  dluhu  40  ÍP 
dcerám  swým  wlastnlm  Ofce,  Přibce, 
Duoře  a  Zbyňce  zapisuje  dědiny  swé  wěnné 
we  Lhotě  mezi  Pelhřimowem  a  Rinarcem. 
Swédči  Jan  Malowec  z  Pacowa,  Maršík 
Tluksa  z  Wokowa  seděnim  na  Kameni,  Bo- 
ťan  z  Řadiče  a  Bohuslaw  z  Wodice.  D. 
1 432,  pátek  před  hromnicemi.  DD.  XX,  72. 

278. 
1432,  2  Febr.  Šimon  z  Hroznějowic 
wladař,  obec  Táborská,  Otík  z  Loži  hajt- 
man,  kněz  Prokop  zpráwce  oc.  wstupuji 
w  přiměři  s  panem  Oldřichem  z  Rosen- 
berka,  od  dáni  listu  až  do  roka,  pod  wy^ 
měřenými  obapolnými  záwazky.  D.  1432, 
sobotu  na  hromnice.  (Orig.  perg^.  in  arch. 
Třeboň.) 

279. 
1432,  21  Febr.  Zdilaw  z  Malowar,  se- 
děnim w  Chrustinicich,  a  Drslaw  z  Malo- 
war, bratři,  přišli  mocně  na  panoše  Cti- 
bora zeZhudowic  aPawla  z2ichowa,  pak 
Ba  Wádawa  Cardu  z  Petro wic,  jakožto 
MtjwyšSflio  smhiwce,   o  radily  swé;  po 


čemž  onomu  zboží  a  dědiny  w  Chrasti* 
nicldi  a  w  Žichowě,  tomuto  pak  w  Málo- 
wařich  a  w  Zálezlicich  w  dil  se  dostaly. 
Swědči  Gmiink  z  Loimi  seděnim  w  Such« 
dole,  Jan  z  Litowic,  Henrich  ze  Zwole- 
něwsi,  Štěpánek  z  Petrowic  seděnim  we 
Chřenowicich  a  Hašek  z  Bysně.  D.  w  Pra- 
ze, 1432,  čtwrtek  před  S.  Matějem  apo- 
štolem. DD.  XXV,  207.  208. 

280. 
1432,  29  Mart  Hašek  zRochowa  dwůr 
swuj  swobodaý  Runikowský  w  Pertolticidi 
prodáwá  za  1 0  ÍP  gr.  slowůtnému  Heřmane- 
wi  Otrubcowi  z  Hodkowa.  Zprawuji  s  nim 
Jan  Kolowrat  ze  Zbraslawic,  Jan  Kawanec 
z  Žiňan  a  Wáclaw  z  Korkowic ;  wleženi  do 
Zbraslawic  aneb  do  Zniči.  D.  1432*  so- 
botu před  S.  Ambrožem.  DD.  XV,  168. 

281. 
1432,  15  Apr.  Zápis  na  sUb  wěmostí 
a  miru  Jana  Pocenského  z  Bořitowa,  od- 
jhiud  z  Pocenic,  wězně  propuštěného,  p. 
Petrowi  z  Krawař  a  ze  Strážnice  a  jeho 
potomkům,  za  sebe  i  za  bratra  Herborta 
učiněný.  Swědkowé  p.  Petr  z  Konice, 
p.  Beneš  a  p.  Waněk  bratři  z  Boskowic, 
Smil  z  Morawan,  Blažek  z  Kralup  hejtman 
Brodu  Uherského,  a  Uerbort  z  Bořitowa. 
D.  na  Strážnici,  úterý  po  Kwětné  neděli, 
léta  1432.    (Orig.  in  archiv.  Třeboň.) 

282. 
1432,  17  JuL  WilémKúkol  z  Popowic 
manželce  swé  pani  Estere  z  Čečelic  250  iP 
wěna  zapisuje  na  swém  dwoře  w  Popo* 
wicich  a  na  wsi  w  Meswačilech.  Swédči 
pp.  Petr  a  Wáclaw  bratři  ze  Swejiinai 
Jan  zKralowic  a  z  Hrádku,  Rús  ze  Hře- 
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Sihlaw  a  Wáclaw  zftitky.  D.  1432,  čtwr- 
tek  před  S.  Margretů.  DD.  XX,  41. 

283. 
1432,  31  Jul.  Oldřich  z  Rosenberka 
wstupuje  w  příměří  s  Přiblkem  z  Kleno- 
wého  a  Janem  z  Pajreku  od  dání  listu  aŽ 
do  S,  Jiří  najprw  přl^tieho.  Oprawce  p. 
Mikuláš  ze  Střely.  Swědkowé  jeho:  Mi- 
kuláš z  Krchleb,  purkrabí  jeho  na  Zwí- 
kowé,  Matěj  Wišně  zWětřm'e,  Chwal  ze 
Chmelného,  purkrabí  Krumlowský,  a  Mark- 
wait  zBuksic.  D.  na  Krumlowě,  1432, 
y.  post  Jacobi.  Na  týž  způsob  potom 
prodlauženo  přiměří  jeStě  od  S.  Jiří  ai 
do  S.  Jana  křtitele.  (Forma  orig.  archiv. 
Trebon.) 

284. 
1432,  3  Sept.  Kačka  wdowa  po  Při- 
bíkowi  Udéškowi  (z  Udešic)  práwo  swé 
wěnné,  í  wSecko  zboží  wUdeŠicích  jí  od 
manžela  jejího  zapsané,  dáwá  po  swé  smrti 
slowůtnému  Janowi  Majierkowi  z  Sence 
bratru  swému  a  jeho  dědicům.  Swědčí 
p.  Mikuláš  z  Hazenburka,  seděním  na  Bu- 
dyni,  p.  Jan  z  Kolowrat,  seděním  na  Kom* 
hause,  p»  Beneš  z  Kolowrat,  seděním  na 
Držmberce,  Chotibor  z  Brloha,  seděním 
w  Diwicích,  Jan  ze  Chlumčan  a  Jan  z  Ro* 
chowa,  seděním  w  Selmicich.  D.  1 4  32,  tu 
sttedu  po  S.  jajL  DD.  XV,  408. 

285. 

* 

1432,  15  Oct.  Famosus  Ulricus  deŘí- 
fan,  purgravius  in  Tehow,  reposuit  5  IP 
coram  dominis  in  consilio  (Noyae  civita* 
tis  Pragensis)  nomine  D.  Johannis  Rohaě 
de  Dube.  D.  1432,  fer.  IV  ante  Galii. 
(L«  IV  ccmtract.  in  curía  Prag.) 
A.  Č.  IH. 


286. 

1 432 ,  1 6  Oct  Šimon  z  Hroznějowic 
wladař,  obec  Táborská,  Otík  z  Loží  hajt- 
man,  kněz  Prokop  zpráwce  oc.  přijímají 
w  příměří,  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka 
dne  2  Febr.  t.  1.  uzawřené,  také  mésto 
Budějowice,  a  to  do  S.  Jiří  najprw  pří* 
štího.  D.  1432,  čtwrtek  den  S.  Hawla; 
(Orig.  perg.  in  archiv.  Ti^ebon.) 

287. 

1532,  30  Mot.  Jindřich  Berka  z  Dube, 
odjinad  z  Húsky,  hrad  swůj  dědičný  Hůsku 
a  wsi  k  němu  příslušné ,  totiž  LibowěŽ, 
Olešen,  Jestřebie,  DobřeĎ,  Tuboži  malé, 
Tuboží  weiké,  Roweň,  Blatce  malé,  Blatce 
weliké,  Týn,  Zděřec  malý,  Zděřec  welký, 
Bořejow  s  kostelním  podáním,  Nechutnow, 
Korce,  Wlkow,  Osinalice,  dwuor  na  Měd- 
wěziem,  w  Knize  kostelnie  podánie,  mlýn 
w  Podskah  k  Dube  jedůc,  i  se  wšemi  mlýny 
nebo  „mlýništěmi  pustými,  w  těch  zámě- 
rách, jakž  sů  z  staradáwna  byli  wysaze- 
ni"  oc.  prodal  p.  Janowi  ze  Smiřic  „za 
jistu  summu  peněz.^*  Swědkowé:  Jan  zMi- 
chalowic,  seděním  na  Bezdězi,  Otta  z  Ber- 
gowa,  seděním  na  Troskách,  Wilém  Za 
jiec  z  Hasenburka,  Sigmund  z  Wartenber- 
ka,  seděním  na  Děčíně,  Hynek  Krušina 
z  Lichtenburka ,  seděním  na  Kuraburce, 
Petr  z  Míchalowic,  Zbyněk  Zajiec  z  Hasen- 
burka, Beneš  z  Kolowrat^  seděním  w  Pně- 
tluciech,  Hynek  z  Waldeka,  seděním  w  Do- 
lankách, Jindřich  Berka  z  Dube,  seděním 
na  Hrádku ;  Albrecht  z  Bés^kowic,  seděním 
tudíž,  a  Jan  z  Černína,  seděním  na  Wy- 
8oké.  D.  1 432,  w  nedělí  den  S.  Ondřeje. 
(Z  archiv.  Třeboň.) 
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288. 
1433,  19,  Febr.  Markéta  ze  Semfna, 
dcí  €hrstx)wa.  dobré  pamétí,  dáwá  dědic- 
twi  swé  {Mřirozené  p«  Janowi  Koldowi 
z  2ampachUy  totiž  na  wsi  Slemeni  a  w  Těch* 
lowicichy  jež  měla  po  tetce  sw6.  Swěddi 
pp.  Jan  a  Hynek  bratři  z  Eydínowa,  Mi* 
kuláá  z  Wranowa,  Petfik  z  Tošowa,  Heř** 
man  z  Malce,  MikSik  z  Ojeníc,  Racek  Ro- 
howlad  z  Licna  a  Kuneš  z  Woděrad.  D. 
1433,  čtwrtek  po  S.  Valentinu.  (IntabuL 
1454,  die  Ag^athae,  11"  Důpowec,  C.  6.) 
DD.  XXI,  73.  74. 

289. 
1433,  17  Mart.  Bůžek  ze  Smolotil,  úřed- 
ník wojska  Sirotčího,  dáwá  gleit  p.  01- 
drichowi  z  Rosenberka  ku  přijití  na  We- 
lesín,  od  desíti  do  sta  koni,  od  dání  listu 
až  do  čtwrtku  najprw  příAtieho.  D.  1433, 
ten  úterý  před  středopostím.  (Arch.  Třeb.) 

290. 

1433,  22  Mart.  Jan  Čapek  ze  Sán  haupt- 
man,  Bužek  ze  Smolotil,  ty  časy  úředník, 
a  jiní  starší  wojska  Sirotčího,  učinili  středu 
po  středoposti  naWele.^ině  námluwu  s  p. 
Oldřichem  z  Rosenberka,  že  od  S.  Jiří 
najprw  přištieho  až  do  roka  wšecka  pan- 
stwi  jeho  nijakž  nepokojiti  nebudau,  wez- 
mauce  za  to  až  do  S.Martina  4  sta  kop 
gr.  stříbra.  D.  1433  w  nedělí  družbadlnú« 
(Arch.  Třeboň.) 

291. 

1433,  29  Apr.  Pani  Markéta  wdowa 
po  Sudowi  z  Řehnic  a  Waněk  i  Jan  bratři 
z  Mokřan,  o  plat  roční  w  Řehinicich  fsicj  dc: 
D.  1433,  středu  před  Fďipem  a  Jakubem* 
(L.  IV  contract.  in  curia  Prag*.) 


292. 
1433,  7  Máje.  Čeněk  ze  Sendražíc,  pro 
laupeže  a  jiné  zločiny  od  auřadu  Nowo- 
městského  ke  smrti  odsau^ený  a  již  k  ši- 
benici wedený,  wyprošen  jest  od  panny 
Markéty  dcery  Anny  wdowy  z  Lomnice 
sedéním  na  Popowicích,  aby  mu  odpu- 
štěno bylo  na  záwazek  polepšeni,  a  dán 
jí  k  manželstwi.  D.  1433,  fer.  V  post 
Florianu  (Lib.  IV  contracU  in  curia  Prag.) 

293. 

1433,  16  Máje.  Jan  Smíl  z  Křemže  při- 
stupuje ku  přiměří  mezi  Sirotčím  wojskem 
a  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  učiněnému. 
Jistci:  Slowůtni  Wáclaw  z  Lobkowic,  hajt- 
man  Boleslawský,  a  Jeník  z  Mečkowa,  se- 
děním  naWaldece.  D.  1433,  sabbatopost 
Sophiae.  (Orig.   w  archiy.  Třeboň.) 

Týž  Jan  Smil  z  Křemže  „sedénlm  na 
Husí''  byl  i  léta  1428  wstúpil  s  p.  Oldři- 
chem z  Rosenbei*ka  w  přiměří  po  Wšech 
Swatých. 

294. 
1433,  24  Máje.  Anna  z  Sulic,  odjinud 
z  Pétichwost,  wěna  sw^ho  75  ÍP  po  prw- 
nim  muži  swém  Janowi  z  Lipče,  odjinud 
z  Pétichwost,  ná  dědinách  w  Pětichwo- 
stech  zapsaného,  postupuje  nynějšímu  man- 
ielowi  swému'  Pawlowi  z  Dawle  po  smrtí 
swé.  Swědči  p.  Sazema  Jewišowský  z  Kun- 
státu,  sedéním  na  klášteře  u  S.  Prokopa, 
Čeněk  z  Pyšel,  Bohunek  z  Soběšowic,  Ha- 
wel  z  Austic  a  Wáclaw  ze  Chwojence.  D. 
1433,  nedělí  po  božím  wstaupeni.  DD. 
XX,  79. 

295. 
1433,  12  Jun.  Niklas  Fribergw  ze  Kni- 


£.  IV.    l^iMff^  t  Uitm  TctUénýek  r.  14  M. 


Mt 


řowa  aii>iáuje  zboi^  swé,  Kntdtow  a 
hanoWy  po  smrti  swé,  Sfwagril  &wéiiiuJil<» 
kowi  z  Sečit  ty  časy  lantfoitowi  zboži  Li* 
tomyšlského.  Swédčí  {K  Wilém  z  Póstupíó 
a  z  Hrádku^  ty  časy  bcýttíaan  na  LitomySli^ 
p.  t)iwiS  ze  Chlumu  a  z  Rošrnberka,  Léwa 
z  Pecky»  Mikuláš  trysek  z  Žestok,  WUém 
Bťázda  %  Srbéc  a  purkmistr,  richtář  i  kon- 
šelé kkiěsta  Litomyšle.  D.  na  LitomySliy 
t433,  pálek  po  božím  těle.  (II®  Job.Dů- 
powec,  H.  1.)  DD,  XXI,  22. 

296. 
1433,  16  Jun.  Jakub  Húpik  z  Wrůtice 
statek  swiij,  we  Wrůtici  twrz,  dwúr  po- 
plužni  DC. ,  w  Krpich  dwur  poplužni  s  dí- 
lem podání  kostelníbo,  a  w  Jiekwi  dwory 
kmetcí  s  přisluSenstwlm,  zapisuje  po  smrtí 
swé  k  dédictwl  Markreté  dceři  swé,  man- 
želce Wádawa  Rohatickéko,  i  dětem  je* 
jim.  SwědM  p.  Menbart  z  Hradce,  p.  AleS 
Škopek  z  Dube,  p.  Petr  z  Janowic,  Jan  ze 
Smiřic,  Bohunek  z  RlinSteina,  Albrecht 
zBieškowic,  Jan  zObřiestwie  seděním  na 
Brodcich  a  Jan  z  Liblic.  D.  w  Praze,  1433^ 
úterý  po  S,  Wilu.  DD.  XX,  29—31. 

297. 
1433,  21  Jun.  Zápis  k  nemstě  Jana 
z  Mezeřiči  a  z  Rřlžanowa,  wězně  propu- 
štěného od  p.  Menharta  z  Hradce.  Swěd- 
kowé :  Zbyněk  z  Dňbrawice  a  z  Osowého, 
Beneš  z  Boskowic  a  z  Letowie,  Jan  z  Cim- 
borka  a  z  Towačowa,  Hynce  z  PirkSteina 
a  z  Rataj,  Jan  z  Feršteina,  Henik  z  Wal- 
štema  a  z  Židlochowic^  IX  w  Praze  léta 
1483,  w  neděli  před  S.  Janem  křtitelem, 
„o  snéma  welikém.^'  (Oríg.  perg.  w  arch. 
Jindř.  Hradeckém.) 


298. 
1433,  26  Jul.  Jan  Mládenec  z  Milíčina, 
a  Oldřich  i  Domaslaw  synowé  jeho,  pro- 
dáwaji  zboží  swé,  Kocelowice  twrz  se  wSim 
přlslušenstwim  (w  Písecku,)  za  1 300  ÍP  gr^ 
panu  Petrowi  ze  Swejšina,  seděnim  na 
Karlsperce«  Zprawuji  s  nimi  p*  Petr  ze 
Zwieřetic,  seděnim  we  Tchořo wicich ,  p. 
Petr  mladší  ze  Zwieřetic,  seděním  we 
Wranowicích,  Wolfart  z  Jawora  a  Benei 
z  Bratronic.  Wleženl  do  Prahy.  D.  1 433, 
den  S.  Jakuba  welikého.  0D.  XY,  227. 

299* 
1433,  8  SepU  Otta  z  Bergowa,  sedě- 
ním na  Troskách,  Jan  z  Jenšteina,  sedě- 
nim na  Skále,  Waněk  z  Jenšteina,  sedě- 
nim na  Niestějce  a  Beneš  Košik  z  Lom- 
nice, swědčí,  že  p.  Kateřina  zNedwězího 
swé  dědiny  w  Nědwězim  i  w  Slané  dala 
za  1 8  ÍP  Wáclawowi  Žampachu  řečenému 
Rokomen,  na  spolek  s  dětmi  bratra  jejího 
Markwarta.  Slibuji  za  ni  Zdeněk  ze  Slúpna 
seděnim  na  Košťále,  Petr  HarSin  ze  Špity 
a  Hašek  z  Ůjezda.  D.  1 430,  ^j*^^  úterý  den 
narozeni  Matky  božL  (II®  Job.  Dúpowec, 
C.  4.)  DD.  XXI,  104. 

300. 

1 433,  1 6  SepL  Barbora  z  PnSperka  pa- 

noÍH  Petrowi  Bradowi  z  Nekmiře  w  dluhu 

2&  IP  zapisuje  plat  swúj  na  ělowéku  kmet- 

dm  w  Polence.  Doswěděují  toho  p.  Ba- 

wor  z  Poteniíteina,  seděním  w  Žmkowách, 

fk  Jan  z  Wiiharfic,  seděním  na  HerSteině, 

p.  Oldřich  z  Janowic,  Jan  z  Běšin,  sedě- 

nká  w  Střezimiři  a  auřad  města  Kktow- 

ského.  D.  1433,  středu  den  S.  Lidmily. 

^*  Joh.  Dťipowec,  a  2.)  DD.XXI,  115. 

64* 
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E.  IV.     ITýtaky  z  ii»im  rozUcn^ck  r..  1433. 


301. 


1433,  16  Sept.  Barbora  z  Pušperka 
w  dluhu  70  ÍP  p.  Swojší  a  p.  Janowi 
bratřim  a  Hedwice  seslře  jich,  détem  ne- 
božtíka Dobeše  z  Můčkowa,  zapisuje  6  iP 
platu  ročního  w  Lučici  na  čtyřech  kme*^ 
těch.  Swěd^i  p.  Bawor  z  Potenšteina,  se- 
děnim  w  Žinkowách,  p.  Jan  z  Wilhartic, 
sedčním  na  Heršteině,  p.  Oldřich  z  Jano- 
wic,  Jan  z  Běain,  seděnlm  w  Střezimiři  a 
auřad  města  Klatowského.  D.  1433,  středu 
den  S.  Lidmily..  DD.  XXI,  116.  117. 

302. 

1433,  26  Sept.  Jan  Olesák  z  Nesper, 
odjinud  ze  Zdebuzewsi,  čini  manželku  swau 
Dorotu  poručnici  swého  siatku.  Swédči 
Jan  z  Suché,  seděnlm  na  Stěpanowě,  Jan 
Čbera  z  Radikowic,  seděnlm  na  Stěpanowě 
a  Sigmund^  z  Kramolina.  D.  na  Wlašimi, 
1433,  sobotu  před  S.  Wáclawem.  (IV^Mat- 
thiae,  K.  18.) 

Dorota  wdowa  po  Janowi  (předepsanéon) 
dědiny  swé  we  Zdebuzewsi  (twrz  dc.)  pro- 
dala Janowi  z  Kunstatu.  D.  1437,  fer.  VI 
ante  Simonis  et  Judae.  (V®  Matthiae,  B. 
6.)  DD.  XXI,  108. 

303. 
1433,  28  Sept.  MikuláS  z  Padařowa, 
wladař  a  celá  obec  Táborská,  pak  Jan 
Pardus  ze  Hi*ádku,  hajtman,  kněz  Prokop 
zpráwce  wojsk  oc  wstupuji  w  přiměří  s  p. 
Oldřichem  z  Rosenberka  od  dáni  listu 
až  do  roka,  pod  wýminkami  a  záwazky. 
Oprawce :  DiwiS  z  Tichonic.  Rukojmě :  Jan 
Bleh  z  Těšnice,  hajtman  na  Bechyni,  Lé- 
wa  ze  Chřenowic,  seděnlm  w  Martinicích, 
Majnul  z  Březnice,  Petr  z  Bydhna,  Bohu- 


nek z  Wrchotic,  seděnlm  na  Jftiiawidch, 
Herbort  z  Otradowic,  seděnlm  na  Milrowi- 
čich,  Ján  ze  Skopitec  a  Henri^h  ze  So* 
bětíc.  D.  1 433,  pondělí  den  S.  Wádawa. 
(Orig.  perg«  in  archiv.  Trebon.) 

304. 

1433,  6  Nov.  Anežka  dcera  nebožtíka 
Pe.^ka  z  Byšic,  seděnlm  na  Třebošnicích, 
postaupila  wšecko  práwo  swé  k  dědinám 
w  Třebošnicích  Buškowi  z  Jelenice  a  man- 
želce  jeho  Bětce,  sestře  swé.  D.  1433, 
fer.  VI  post  Omnium  Sanctorum.  (Lib.  IV 
contract.  cur.  Pragf.) 

305. 

1433, 17  Mot.  Petr  z  Chlumu,  seděnlm 
w  Turowiclch,  a  synowé  jeho  Wáclaw 
Mutina  i  Petr,  prodali  práwo  swé  wěnné 
po  Markétě  z  Sobčic,  manželce  Petrowě 
z  Turowic,  totiž  80  ÍP  na  zboží  tom,  jež 
Haáek  z  Důbrawice  na  zboží  w  Holowů- 
slch  držel,  a  sice  Janowi  Hubartowi  z  Ho- 
lowús  za  30  ÍP.  Swědčí  pp.  Otta  z  Ber- 
gowa,  seděnlm  na  Troskách,  Jan  z  Ber- 
gowa,  seděnlm  na  Chlumci)  Jan  z  Čer- 
nína, seděnlm  na  W^ysoké,  Hawel  z  Dře- 
wenice,  Hašek  z  Důbrawice  a  Jan  z  La- 
búně.  D.  1433,  úterý  před  S.  Alžbětu. 
DD.  XXI,  87.  «8. 

306. 

1433,  22  Dec.  List  wěHcí  Jana  Čapka 
z  Sán  hauptmana  oc.  daný  slowútnéBOMi 
Maurowí  z  Mowosed,  poslu  jeho  k  auřed- 
nlkúm  Rosenberským  na  Krumlow.  D. 
yr  poli  u  Pkně,  w  středu  před  narozením 
Jesu  Kri3ta,  anno  1433*  (Orig«  in  ardÚT.. 
Trebon.) 


E.  IV.    WýUtkjf  z  liHin  TůxUíniék  r.  1433<í-1434. 


307* 

1433,  33  Dec.  Jan  Čapek  ze  Sto  hejt^ 
man,  a  starSi  wojska  Sírotéiho,  wstupuji 
w  přiměH  6  p.  Oldřichem  ž  Rosenberka  a 
s  Budějowskými  až  do  S.  Jiří  najprw  při-* 
s^tieho.  Oprawce  p.  Mikuláá  z  LantSteina, 
sedénim  na  Střele.  D.  feria  V^  ín  TÍgilia 
Nativitatis  Chrísti ,  atino  1 433. .  (Forma 
eoaeva  auth.  in  archiv.  Trebon.) 

308. 

1434,  8  Jan.  Matěj  Wišně  z  Wétrné  a 

Ctibor  ze  Zásmuk,  purkrabí  na  Krumlowéy 

wstupuji  w  přiměř!  se  Sigmundem  z  Wra- 

nowa,  hejtmanem  Táborským,  místo  pána 

swého  p.  Oldřicha  z  Rosenberka,  od  dáni 

listu  až  do  S.  Wáclawa  najprw  přístieho; 

kteréžto   přiměří   hyl  dřiwe  kněz  Prokop 

z^  swého  wládařstwí  s'  p.  Oldřichem  na- 

mluwil  a  zapsal.  Wypowěděnl  předběžné 

.šestinedělní.   D.  w  Ki^umlowě  léta  1434, 

pátek  po  božím  křtěni.    (Orig.  ín  archiv. 

Trebon.) 

309. 

1434,  20Febr.  Smil  z  Kostelce,  jakož- 
to dědic  po  Janowi  řečeném  Kostelec 
z  Sebuzina,  newěstě  swé  paní  Regině, 
manželce  téhož  Jana  Kostelce,  obnowuje 
a  pojišťuje  wěnní  zástawu  její  1 50  IP  gr. 
na  swém  popluží  w  Tatinném.  Zprawuji 
s  ním  Dominik  z  Lukowa,  Jan  z  Morawé- 
wsi  odjinud  z  Blažima,  Odolen  Polák  z  Ho- 
ledče  sedénim  w  Libořicich,Choubor  z  We- 
likďio  Lipna,  Jan  Wlček  z  Minic  a  Janek 
z  Holedče.  O.  1434,  w  aobotu  před  Re* 
miniáeere.  M).  XV,  309. 

310. 

1434,  28  Febr.Jan  ze  Swárpwa  man- 
Ifilce  swé  pant  Margreté  z  Ffietodna  wé« 


nuje  a  zapisuje  na  zboží  swém  we  Swá- 
rowě  200  ÍP  Pražsk.  Swédči:  Bohunek 
zOlbramowic,  seděnim  we  Ptici,  Jan  z  Ne- 
načowic,  Bárta  z  Dušnik,  Prokop  ze  Ptice, 
Pawllk  z  Čerweného  Újeedce  a  Wítek 
z  Bráško wa.  D.  1434,  w  neděli  Oculí, 
DD.  XV,  102. 

311. 
1434,  23  Mart.  Anna  wdowa  po  Wá- 
clawowi  Štukowi  zPitkowic  odkazuje  po- 
slední wůlí  dědiny  swé  wěnné  we  Mstě-w 
ticích  (18  IP  platu)  synu  swému  Johan- 
kowi  Štukowi  z  Pitkowic  a  Prokopowi 
z  Kamenice  wnuku  swému,  synu  někdy 
Ondřejowu  Štukowu ;  platy  swé  we  Wsku- 
•řech  nad  Hobšowicí,  w  Deštnici,  wNed- 
wiedkowě  a  w  Žichowě  synu  Johanko- 
wi;  item  podání  kostelní  weWskuřech  a 
w  Ujezdci  nad  Kladnem ;  item  oprawu  nad 
špitálem  Vf  Nowém  městě  Pražském  dc. 
Swědčl  p.  Aleš  z  Dube,  seděnim  na  Jen- 
šteině,  páni  města  Pražského,  p.  Záwi^^e 
z  Walšteina,  Johanek  Rotleb  z  Koloděj, 
Jan  zKonojed,  seděnim  na  Zlenicich,  Mi- 
keš Wrbík  z  Tisnic,  Matěj  z  Duběe,  Mi- 
lota ze  Hrušowa,  seděnim  w  Siebříně  a 
Jan  Košík  z  Pétichwost,  aeděnim  wLipa- 
nech.  D.  w  Pitkowicích,  1434,  úterý  po 
kwětné  neděli.DD.  XXI,  77.  78. 

312. 
1434,  9  Máje  —  1445.  Jan  Hanušek 
z  Schonsee  dostaw  od  císaře  Sigmunda 
(dd.  wBazlil434,  neděli  po  božím  wstau- 
peni)  odaumrti  we  Hnidausech  a  Čemo- 
wicích  a  spolek  w  Nedanicích,  ty  listy 
do  desk  klade.  D.  1445,  sabbato  post 
Viti*  DD.  XXV,  208.  sq. 


it« 


E.  IV.     Hrýtuhg  z  UštiM  rcxlicníeh  r.  1434. 


313. 


]434>  14.  Máje.  Čáslaw  z  Sulejo^ric, 
sedénlm  na  Wimberce ,  wstupuje  w  pří-^ 
měří  od  dánie  listu  do  S.  Wádawa  naj-* 
pTw  přUtieho  6  p*  Oldřichem  z  Rosenber^ 
ka,  s  wypowéděnim  dwaunedělnlm  napřed, 
s  tau  wýminkau,  aby  s  swými  lidmi  proto 
víláy  Sirotkům,  kteříž  polem  leži,  ku  po- 
moci  býti  mohl.  Swědkowé:  Jan  Kosoř 
a  Bohuslaw  bratři  z  Malowic,  Jan  z  Dra- 
honic  seděnim  w  Nowosedlech ,  a  Janek 
z  Sedlce.  Dat.  na  Wintmberce,  (^jíc^  1434, 
pálek  před  letnicemi.  (Orig.  in  archiv. 
Trebon.) 

314. 

1434,  25  Mája.  Stěpan  z  Prosečí  wšecko . 
dědictwi  swé  w  Proseči  (tit.  Wltaw.  dwůr 
poplužni  oc.)  i  jiné  cožkoli  má,  wiecko 
odkazuje  Anešce  dceři  swé  nedílné.  Swědčí 
p.  Ďětřich  z  Újezdce,  Markwart  z  Wojsla- 
wic  purkrabí  w  Hradci,  Petr  z  Újezda,. 
Wáclaw  z  Tučap,  Jan  řečený  Klarek  ze 
Mnichu,  Jan  ze  Štítného  a  Jan  Wojhák 
zKřečowic.  D.  1434,  úterý  po  S.  Tro- 
jici. DD.  XX,  5. 

315. 
1434,  24  Jun.  Jan  z  Bubna  a  zeŽda- 
nic  bratru  swému  p.  Pelrowi  z  Konice, 
ty  časy  seděnim  na  Račicích,  poraučí  a 
dáwá  wšecko  swé  zboží  po  smrti  swé,  to- 
tiž hrad  2danice  s  příslušenstwím.  Swédčí 
slowťitní  pano.^e  Jiřík  z  Mrdic  a  z  Arkle- 
bowa,  a  Jindřich  z  Chlumu  a  z  Dražejo- 
wic.  D.  na  Ždanicich,  den  S.  Jana  křti- 
tele 1434.   (Oríg.  archiv,  capit.  Prag.) 

316. 
1434,  19  Jul.  Jitka  zHořctic  prodáwá 


tři  lány  dědiny  swé  poplužné  swobodné 
w  Hořetidch,  kteráž  leži  pod  hradifitdai  a 
s  této  strany  k  Záh<tf i,  k  tomu  tři  laukjr 
někdy  farářské  řečené »  a  dwa  rybniky 
najdolej^e  u  luk  kŽi^cóvi,  a  winnid 
s  zahrádku,  i  méstišté  kněžské  tudíž  w  Ho- 
řeticich,  za  summu  nejmenowanau,  opatr- 
nému MařlkoU^i  z  Petrspurka,  mě&těnínii 
w  Žatči.  Swědčl  p.  Jenec  z  Janowic,  se- 
děnim na  Petrspurce,  p.  Albrecht  z  Kolo- 
wrat,  seděnim  na  Bezděko wé,  purkmistr 
a  radda  města  Žateckého,  Sigmund  z  Žel- 
če,  Jan  z  Bkžíma  odjinud  z  Morawěwsi, 
Hrzek  z  Weletic  a  Jan  syn  její  z  Hořetic. 
D.  1434,  w  pondělí  před  sw«  Máří  Mag- 
dal.  DD.  XV,  306. 

317. 
1434,  18  Aug.  Jan  Abatyše  zTřebíze 
zboží  swého  w  Třebízí,  twrze,  dworůw  po- 
plužních  oc,  a  we  Kwílicích  i  w  Stude- 
něwsi  dworúw  kmetcích  oc  postupuje  po 
swé  smrti  slowútným  Sezemowí  z  Kobyl- 
ník, Dominowi  z  Lukowa  a  Stanowi  z  Tře- 
bfze  bratru  swému,  we  400  ÍP  gr.  ku  pra- 
wému  dědictwi.  Swědčí  p.  Aleš  z  Dube, 
seděnim  na  Jenšteině,  p.  Jaroslaw  z  Zirotí- 
na,  purkmistr  a  konšelé  města  Slaného,  Aleš 
Hurt  z  Pozdně,  Otik  z  Bysně  a  Henrich 
ze  Zwoleněwsi.  D.  1434,  středu  po  Matky 
boží  na  nebesa  wzetí.  DD.  XV,  311. 

318. 
1434.  23  SepL  Jbrosbw  ze^omelna, 
éini  posledni  swé  rozkázaní,  manželce  swé 
Margretě  Skomehoo  se  wšfm  dčdíctwim 
mowitým  i  nemowitjhoot  odkazuje  a  mocné 
dáwá,  u  přttomaosti  p.  Joidřidia  z  Kolo- 
wrat,  seděnifu  na  Libšteině,  a  Kiiaše  m 
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Hliwojedy  ke  swédectwi  pfiwolahých*  D. 
1434,  člwrtek  před  S.  W&dawenk  DIX 
XX,  42. 

1434,  23  Oct.  Mstídruh  z  Adlani  dě* 
diny  swé,  w  ť^lotiAtích  dwůr  poplužni  a 
w  Slatině  wes  celau,  postupuje  Janowí 
Weselíkowi  ze  Chlumu  we  300  fP  Pr.  oc. 
Šwědčí  p.  AleS  z  Risenburka  zpráwce  země 
králow.  Česk.,  p.  Menhart  ze  Hradce,  p. 
Diwiš  z  Miletinka,  purkrabě  hradu  Praž- 
ského a  p»  Hynek  ze  Chlumu.  D.  1434, 
sobotu  před  Šimonem  a  Judau.  DD. 
XXV.   28. 

320. 

« 

1434,  24  Oct.  Jan  Bleh  z  Těsníce 
wstupuje  w  přiměří  s  Oldřichem  z  Rosep-* 
herka  do  wypowězeni  (dwě  neděle  napřed). 
Oprawce  Jan  z  Drahoníc,  sedénlm  w  No- 
wosedlech.  D.  na  Bechyni,  léta  1434, 
neděli  před  S.  Šimonem.   (Orig.  Třeboň.) 

321. 
1434,  4  Dec»  Sigmund  cisař  a  král 
Český  oc.  poctiwému  Mikuláši  Ubaldinowi 
z  Předbořic,  kanowniku  Pražskému  a  Wy* 
ř^ehradskému,  list  mocný  dáwá,  aby  dě* 
dictwl  swá  a  zboži  w  Čechách  i  jinde  od- 
kázati mohl,  komuž  bude  chtíti.  D.  Po- 
sonii,  1434,  sabbato  in  festo  S.  Barbarae, 
regnorum  anno  48,  25,  15  et  2.  DD. 
XV,  359. 

322. 
1434.  Markéta  z  Wartenberka,  jeptiška 
zákona  S.  Františka,  wzdala  Janowi  Host- 
kowi  kanowniku  Boleslawskému  dwoje 
kniehy,  kteréž  jest  byla  poručila  Ha.^kowi 
Békdy  synu  Sigmtmdowu,  a  z  nichž  Jan 


>Ho8lek  Basika  kwitQJer  Dr  1434,  s«  d. 
(cc.  1 1  Oct)  (Acta  coiisistor*  Prag.  ZL- 
áivíensia  in  orig*  T.  6^) 

323. 
1435,  17  Jan.  Jan  Kršfiák  z  Wysočan 
plat  swůj  dědičný  10  ff  úroka  wěčného 
w  Nezabudicich,  jejž  má  ód  Martina  Sta- 
šowce  w  deskách  zemských  zapsaný,  pro- 
dal MártínoWi  zBoskowic  městěníofu  sŠfalé 
strany  města  Pražského.  Swéděi  pan  Aleš 
t  Wřeščowa,  ty  cfawlle  zpráwce  zemé  Če- 
ské, purkmistr  a  konšelé  starého  města 
Praiskébo,  a  DiwiS  Bořek  z  MileUnka,  ty 
diwile  faajtman  a  pnrkrabie  hradu  Praž- 
dtého.  D.  1435,  pondéli  na  S.  Anto- 
nia. DD.  XXI.   39,  40. 

324. 
1435,  12 Mart.  Oldřich  Žestowec  zKrop- 
slagu  dčdictwí  swé  we  Swětwi  a  w  Krop- 
slagu  wzdáwá  i  postupuje  dobrowolně  přá- 
telům swým,  Erasimowi  z  Michnic  a  Jan- 
kowi  Žestowcowi  (ze  S webohowic).  Swědči 
p.  Oldřich  z  Rosenberka,  Markwart  z  Buk- 
Sic,  a  Libuň  z  Dube.  D.  na  Krumlowé, 
1435,  sobotu  den  S.ftehoře.  DD.  XV,  211. 

325. 
1 435,  20  Apr.  Jan  z  Bezdědic,  seděním 
na  Lešanech  blíž  od  Břežan,  prodal  4  ÍP 
platu  roěniho  na  mlýně  a  1  ÍP  na  twrzi 
na  Lešaneeh,  Waňkowi  z  Břežan.  Zpra- 
wuji  s  nim  Ondřej  z  Petrowic,  sedénim 
w  LeSanech,  Janek  z  Minartic,  Otík  z  We- 
sec  seděním  w  Teletině  a  Mraček  sedé- 
nim wJilowém.  D.  na  Konopišti,  1435, 
středu  před  S.  Jiřím.  DD.  XXI,  84.  85. 

326. 
1435,    10  Aug.     Janek    z  Rřiwús  čint 
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mocného  poruAiika  swébo  wáélio  slatku 
p.  Albrechta  z  BieSkowic,  pána  swého. 
Swédči  Jaroš  ze  Chlumu,  Hynek  z  WaU 
deka,  sedénim  wDolankách,  a  PeSek  zWa- 
lowic,  seděnim  w  Jewiněwsi.  D.  1435, 
den  S.  WawHnce.  (Johannis  Plana  C«  9) 
DD.  XXI,  107* 

327. 

1435,  10  Sept.  Anna  ze  Hlíwojed  wěno 
swé,  kteréž  mela  od  nebožce  Filippá 
(z  Černina)  muže  swého,  na  dwoře  we 
Wlenclch,  prodala  za  25  ff  Aneáce  dceři 
swé  ze  Wlenec  a  Haškowi  z  Jenře  muži 
jejímu.  Swědči  Míkeá  Poledne  zLidic,  té 
chwlle  purkrabí  na  Karláteíné,  Rús  ze 
Hřešihlaw,  Sigmund  Bolochowec  z  Puš*- 
perka,  Hospřid  z  Hostiwice  a  Bartošek 
z  Drahonic.  D.  1435,  tu  sobotu  po  Matce 
boží  semenné.   DD.  LXI,  195. 

328. 
1435,  21  Sept.  Kateřina  ze  Zhoře 
wéna  swého  12  IF,  kteréž  we  Zhoři  dskami 
zemskými  zapsané  má ,  dáwá  poctiwým 
Matějowi  a  Petrowi  ze  Zhoře  synům  swým, 
s  kterýmiž  chlebila  po  otci  po  jich,  a  to 
dáni  slibuje  do  desk  zemských  zapsati 
dáti.  Swédči  panase  Busek  z  Dědic,  Jan 
z  Lažanek,  Beneš  z  Božetína  a  Petr  z  Pru* 
dic.  D.  1435,  tu  středu  před  S.  Wácla- 
wem.  DD.  XV,  127.  (Zhoř  u  u  Woži- 
ce,  w  Bechynsku.) 

329. 
1435,  14  Oct.  Mistr  Arnušt  z  Metel- 
ska  swédči  panné  Katruši  ze  Žďáru,  (dceře 
nebožt.  p.  Puoty  ze  Žďáru  a  sestře  Wí- 
lémowě,)  o  položeni  jistých  poli,  potoku, 
luk  a  lesu  kostela  2ďárského,  na  bhzku 


wesnic  Lůnawy , .  Wrtěiic  oc  D.  143& 
fer.  VI  die  S.  Calixti.  (Acta  oonsístor. 
Prag.  Zitayiens.  ab  anno  1434  sq.  Ut 
K.  4.  Žďár  ten  w  Plzeňsku,  mezi  Nepo- 
muky a  Spál.  Pořičim.) 

330. 
1435,  9  Noy.  Swojše  ze  áwamberka, 
odjinud  z  Miičkowa,  4  ÍP  platu  ročního 
w  Lučící  prodal  urozenému  panoši  Drsla- 
wowi  z  Chudenic ,  řečenému  Čmin ,  za 
40  iP.  Swědči  p.  Jan  z  Wilhartic,  sedé- 
nim na  Heršteiné,  p.  Jan  ze  Šwamberka 
(bratr  Swojšůw),  p.  Zdeněk  Kolwin  z  Bon- 
šperka,  p.  Jan  z  Uněwic,  Bohuslaw  ze 
Chlumu,  Swatobor  z  Přikříce ,  sedénim 
w  Chocomyšli.  D.  1435,  seděnim  před 
přenesením  S.Lidmily.  DD.XXI,  1 1 7. 118. 

331. 

1435,  26  Nov.  Kněz  Bedřich  ze  Stráž- 
nice s  obci  Táborskau,  (s  malým  hradem 
Přibenickým,  s  Kolinem,  s  Paběnici  oc.) 
wstupuji  w  příměří  s  p.  Oldřichem  z  Ro- 
senberka  a  s  méstem  Budějowicí,  až  do 
wypowěděni  jeho  předběžného.  D.  na  Tá- 
boře, 1435,  sobotu  po  S.Kateřině.  (Orig^. 
perg.  in  archiv.  Trebon.) 

332. 

1436,  1  Jan.  Jan  Kosoř,  Petr  a  Bo- 
huslaw bratři  z  Malowic,  wstupuji  w  při- 
měří s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  a  s  Bu* 
dějowicí  od  dáni  listu  aŽ  do  roka.  Opraw- 
ci:  Jan  z  Drahonic  a  Hruoza  z  Chelčic. 
D.  1436,  ten  den  na'  nowé  léto.  (Orig. 
in  archiv.  Trebon.) 

333. 
1436,  16  Jan.  Ofka  zBlécholup  wdluhu 
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}50  iP  panoSí  Jindřichowi  zWrameho  za* 
alawila  dwůr  swůj  poplužni  w  Měcholu- 
pidi  a  9  ÍP  platu  ročního  w  Hořowidch, 
a  wSak  at  po  amrtí  «wé»  Swědčl  pp.  Aleš 
le  Šternberka  a  z  Holic,  Petr  Kapún  ze 
SmiřiO)  Zachař  z  ftepnic,  Jan  z  Dúpowa  a 
Přech  zTmowa.  D.  1436,  pondéli  před 
stoL  Petra.   DD.  XXI,  82.  83« 

334. 
1436,  27Febr.  Johánek  z  Koloděj  wse- 
cken  statek  swúj  mowitý  i  neinowitý  po 
smrti  swé  zapisuje  Alšowi  z  Rolodéj  strýci 
swémq.  Swědči  p.  Petr  z  Michalowic,  se- 
děnim  na  Tťiseni,  Jan  z  Dubce,  Matěj  od* 
tudžy  Janek  z  Pitkowic ,  Milota  ze  Hrušo- 
wa,  Gerunk  z  Lomu,  seděnim  w  Suchdole 
a  Habart  z  Hartenberka,  seděnim  na  Chwa- 
lách.  D.  1436,  pondělí  po  prwni  nedělí 
w  puostě.  DD.  XV,  80. 

335. 
1436,  15  Mart  Ctibor  ze  Rbela  man- 
želce swé  Johance  z  Nelechowa,  a  jménem 
jejím  Mikulášowi  Psoma  z  Bečwař  men- 
ších a  Janowi  Tisky  fsicj  z  Dobré  pano- 
šem, zapisuje  300  IP  wěna  na  dědinách 
swých  we  Kbele.  Rukojmě  zaň  jsau  Aleš 
Kráwa  z  Jedlčan,  Ondřej  Ruože  z  Cho- 
tiše,  Wacek  ze  Hranic  a  Dobřan  z  Lešaui 
s€(děním  na  Swabinowě.  D*  w  Kúřímě^ 
1436,  ten  den  na  středopostí.  DD.  XXI, 
57.  58, 

336. 

1436,   21   Apr.    Laurín  z  Třebenic  a 

z  Osečan,  Jindřich  Sysel  z  Nitkowic  a  z  2e- 

ledic,  Otík  Sloš  z  Bránic,  Jan  Buben  z  Bub* 

na  a  Petr  řečený  Lizek  ze  Chwaličowa, 

ahitebnlci  a  auřednki  neboitlka  pp.  Waidi^a 
A.  Č.  m. 


i  Jana  z  Bubna  a  ze  Ždanic,  wyznáwaji  a 
swédči,  že  tito  páni  jejich  swé  zboží 
wšecko  poručiwše  po  smrti  swé  bratru 
swému  p.  Petrowi  z  Konice,  jim  přikáza-^ 
li,  aby  jeho  i  hradu  Ždanic  nikomu  ji- 
nému nesstupowali,  než  p,  Petrowi;  což 
že  oni  tak  učinili.  D.  na  Ždaniclch,  sobotu 
před  S.  Jiřím  1436.  (Orig.  archiv,  capit^ 
Prag.) 

337. 
1436,  4  Jun.   Hynek,  Jindřich  a  Beneš 
bratří  Berkowé   z  Dube,  na   Honšteině, 
Molsteině  a  Widenstejně.  (Orig.  Dresd.) 

338. 
1436,  20  Jun.  Burian  a  Jan  bratří 
z  Gutšteina,  seděnim  na  Rabšteině  a  Gut- 
šteíně,  wstupují  w  příměří  s  p.  Oldřichem 
z  Rosenberka,  od  dánie  listu  až  do  S. 
Bartoloměje,  podlé  rozkazu  dsařowa.  Ru- 
kojmě za  ně:  Prokop  z  Kolowrat,  Dět- 
řich  z  Femnšteina,  Petr  z  Wacowic,  Jan 
Cukr  z  Tamfeldu,  Mikuláš  z  Rručína,  Jan 
Húgwic  z  Radešowa  a  Zbyněk  zLuk,  Dán 
1436,  středu  po  S.  Wíté.  (Orig.  perganu 
in  archiv.  Trebon.) 

339. 
1436,  3  Sept.  Zbyněk  Důbrawka 
zDůbrawice  prodáwá  práwo  wěnné  man- 
želky swé  Elšky  z  Cimburka  na  zboží 
Rwasickém  rytíři  Janowi  Kuželowi  z  Že- 
rawic,  odjinud  z  Kwasic.  Rukojmě :  Jiřík 
ze  Šternberka  a  z  Lukowa,  Jan  zCornštaina 
a  z  Bíetowa,  Heník  z  WalStýna  a  Žídlo-^ 
diowic,  Zdeněk  z  Walštýna  a  z  Sádku, 
Pawel  z  So wince  *  a  Jošt  Hecht  z  Rosic 
D.  w  Brně    1436,    pondělí  po    S.    JUjí.* 

(Z  archív.  Třebon») 
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1436,  10  Sept.  Wajiěk  Kawalec  zLi- 
poltíc,  seděnfm  na  Žumberce,  zapisuje 
8000  ÍP  na  zboži  swém  na  Přestatrlcich 
(twrzi  oc),  w  Košiékách,  wKa^ramci,  wGhu- 
deřícteh,  w  Staré  wodě  a  w  Pisku,  Jířl-» 
kowi  a  Kariowi  bratřím  z  Púchobrad. 
Swědči  Diwiš  z  Miletínka,  Matěj  Holed 
z  Nemošic,  Bohunek  z  Košic,  Tristram  z  Bar- 
chowa.  Epik  z  Krucmburka,  Aleš  z  Bieto- 
wan,  Jindřich  Kroměšin  z  Březowic,  Jan 
mladší  z  Lukawice  a  Mikeá  z  Raškowic« 
D.  na  Žumberce,  14»36,  pondéll  po  naro- 
zeni matky  boží.  DD.  XX,  57 — 8. 

341. 
1436,  9  Oct.  Ožanka,  bydlejlcí  w  Špi- 
tále u  sw.  Kříže  w  stsurém  městě  Praž- 
ském, činí  ^wé  poslední  pořízení,  mezi 
jiným  o  rodní  plat  swůj,  kteréhož  má 
20  ÍP  na  Opočnu  a  1 4  ÍP  ročně  na  Myško-> 
wicích  podlé  Suchdola  zapsaných*  Swědči 
Waněk  Rak  richtáf,  Pešlk  od  stříbrné 
hwézdy  a  Mařík  sedlař,  konšelé  staroměstští* 
D.  1436,  úterý  den  S*Dionysia,  DD*XV,  72. 

342* 
1436,  16  Oct  Námluwa  mezi  císařem 
Sigmundem  a  knězem  Bedřichem  ze  Stráž- 
nice o  město  Kolín,  aby  císař  jemu  na  Kot 
líně  zapjal  tři  tisíce  kopgr.  i  na  weskách 
kněžských  k  němu  příslušejících;  a  wý-« 
plata,  stalaliby  se  kdy  od  krále,  aby  rok 
ptředběžně  dána  byla  wěděti  9C«  Umluwcí 
byli  Oldřich  z  Rosenberka  a  Přibík  z  Kle- 
no wého,  w  Třeboni  léta  1436,  den  & 
Hawla.   (Orig.  in  archiv.  Třeboň.) 

343. 
1436,  7  Noy.  Ad  praepoaítiiram  eoele- 


side  coltegiatae  8.  Pétri  in  Mielnďio  el 
canontcatum  in  ecclfesía  Pragensi  eidem 
annexum,  per  mortem  praepó^iti  Sígismundi 
vacantem,  praesentatus  íésc  ab  imperatore 
Sigismundo  Wilhelmus  natus  D.  Johannis 
de  Risenberg  alias  de  Šwihow,  promotusque 
demum  anno  1436,  die  YU  Novembris* 
(Acta  consistor.  U.  XIV.  in  archív.  capiL 
Prag.)  (Frater  WUhelmi  erat  D.  Wilhel- 
mus junior  de  Rabie,  ann.  1454.) 

344. 
1436,  23  Nov.  Sigmund  císař  a  král 
Český  Dc.  nápad  swúj  králowský  po  smrti 
Dětřichowě  řečeného  Wácha,  ke  wsi  Lho- 
tice  řečené  (we  Wltawsku)  a  k  jednomu 
lánu  w  Pasece,  dáwá  slowútnému  Zden.- 
kowi  z  Lukawce  a  jeho  dědicům.  D. 
w  Praze,  1436,  w  pátek  den  S,  Klimenta, 
králowstwí  let    50,  27,    17   a   4.    DD. 

XV,  169. 

345. 

1436,  10  Dec.  Jakťibek  a  Jan  z  Wře- 
sowic  zawazují  se  smluwau,  s  pány  Al- 
brechtem, Hanušem  a  Tymera  z  Koldic  a 
z  Bieliny  učiněnau,  sstaupiti  jim  hradu 
Bieliny  i  města  s  příslušenstwíra  na  den 
S.  Jiří  najprw  příštieho,  a  to  sice  p.  Zbyň- 
kowí  z  Hasenburka  a  Janowi  ze  Smiřic 
k  jich  ruce.  Rukojmě  za  ně  jsau  Albrecht 
z  Běškowíc,  Wáclaw  Carda  z  Petrowic, 
Jan  z  Egerberka,  seděním  w  Pětipsech, 
Smil  ze  Wchynic,  seděním  na  Opamé, 
Wilém  z  Konic,  seděním  na  Kamýce,  Ge- 
runk  zSulewic,  seděním  na  Milesowě, 
Waněk  z  Sulewic,  sedénte  na  Ostrém, 
Petr  Wrš  ze  Sádlba,  seděním  iia  Mašfb^ 
wé,  Waněk  z  Sulewtc,  áedéirfm  w  Méru* 
BÍeidi,  Fremut  s  Kvasného  dirora,  Ghottk 


I 
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E.  IV.     Wýiahy  zjistín  rptUinýck  r.  1436^-1437. 


M» 


sWojntaia  a  Skail  z  Kostetee.  D.  1436> 
w  pondéli  po  S.  Mikuláši.  (Libr,  IV  con-^ 
tract  lit.  O.  1  •  in  curía  Prag.) 

346. 
1436^  18  Dec.  Sigmundus  imperator 
dritatem  Prachalicensem  inter  ciyitates 
regías,  ^^ad  mensám,  proprietatem  et  ca« 
meram  regálem  Boemiae  de  jure  spectan- 
tes"  scribit  et  recénseri  vult,  privilegia 
ejus  generaliter  confirmans.  D.  Pragae, 
1436,  18  Dec.  anno  regnorum  50,  27, 
17  et  4.  (Lib  mem.  řrachatic.  fol.  97;) 
Již  před  dáním  tohoto  majestátu  přijewše 
do  Prachatic,  od  císaře  poslaní,  Matiáš  ze 
Chlumřan  hofrichtéř  král.  s  písařem  ko- 
morním, tam  1436  den  S.  Alžbéty  obojí 
raddu  sadili,  t.j.  12  kotóelúwa  10  obec- 
ných přidaných. 

347. 

1437,  30'  Jan.  Sigmund  císař  a  král 
Český  oc.  wšccko  práwo  swé  ke  dwoni 
w  Šanowicích,  po  smrti  Kačky  z  Šanowic, 
manželky  Je.^kowy  odtudž,  naň  jakožto 
na  krále  Českého  spadlé,  dá^á  Pešowi 
ze  Sedlčan.  D;  w  Pracce,  1437»  w  středu 
před  hromnicemi,  králowstwi  let  50,  27^ 
17  a  4.  Da  XV,  128.  (Peáe  len  s  Tábor- 
skými činiti  měl.) 

348. 

1437,  30  Jan.  Císař  Sigmnnd  zapisuje 
městu  Táborskému,  jménem  zástawy,  zboží 
kláštera  Lúněwského  a  les  Dobronický, 
we  2400  kopách  gr.  Prkžských,  pojímaje 
w  to  i  některé  wsi  služebníkům  Tábor- 
ských zapsané,  a  sto  kop  ročního  platu 
na  wýtonu  králowském  pod  Wyšehradem 
H  Podskalí;  wýplata  králům  wolna,  rok 
Mpíed  w^déti  ji  dadauoiiQ.  D.  w  Prazf^ 


1*437,  středu  před  hromnicemi,  let  králow- 
stwi 50,  27,  1 7,  a  4,  pod  pečeti  císařskau 
a  měst  Pražských  na  swědectwí.  Ref.  Při- 
bik  de  Klenow.   (Copia  in  arch.  Trebon.) 

349. 

1437,  15  Mart.  Sigmund  císař  a  král 
Český  oc.  richtářstwie  w  Kamýku  bhž 
Wltawy,  s  řeku,  se  clem  i  se  wšemí  pří- 
slušnostmi a  práwy,  jenž  od  staradáwna 

• 

příslušelo  ku  komoře  králowské,  dáwá 
Maříkowi  z  Kamýku  za  služby,  jimiž  léta 
předešlá  na  hradě  Karlšteině  stále  se  jeho 
přidržel  a  ještě  přidržeti  má.  D.  w  Praze, 
1437,  w  pátek  po  S.  ftehoři,  králowstwi 
let  50,  27,  17  a  4.  DD.  XV,  167. 

350. 
1437,  21  Mart.  Sigmund  císař  a  král 
Český  oc.  wšecko  práwo  swé  králowské 
k  1 0  ÍP  platu  ročního  w  Obcowě,  po  smrti 
Zdeňka  někdy  ze  Stezowa  a  Wáclawa 
z  Kříšowa  naň  spadlé,  dáwá  Janowi  řeče- 
nému Šafář  ž  Hory  Kutny  za  služby  ně- 
kdy králi  Wáclawowi  i  nyní  jemu  proká- 
zané. D.  bez  místa,  1437,  den  sw.  Be- 
nedikta, králowstwi  let  50,  27,  17  a  4. 
DD.  XV,  146. 

35K 
1437,  2  Máje.  Waněk  Kawalec  z  Li- 
pdtic,  sedéiiim  na  Žmnberce,  prodáwá 
zbožá  swé,  Přestawlky  (twrz  s  dworem  po- 
plužnim  dc)  w  Košíčkách  dwůr,  w  Staré 
wodě,  wšecko,  což  měl  od  nebožtíka  Unky 
zPřestawlk  sobě  zapsáno,  Jiříkowi  a  Kar- 
lowi  bratřím  z  Púchobrad  za  550  ÍV.  Zpra- 
wuji  s  nim  Epik  z  Krucumburka,  Bohunek 
z  Lepiowic,  Míkuláh  ze  Swojšic,  Jan  Ho- 
ryna.  ^  N^ocan,  Mikeš  z  Raskowic  a  Hy- 

65* 


510 


E.  IV.     fř^pahy  z  Ustin  rezlicttých  r.  1437. 


nek  z  Lipowce.  Wležeňí  do  Chrudlmé.  D. 
1437,  den  sw.  Síg^munda.  DD*  XX,  59. 

352. 
1437,  6  Máje.  In  castro  Kostomlat,  alias 
Mydlowar,  (prov.  Nimburg.)  Johannes  et 
Erhardus  fratres  dictí  Puška  de  Runstat 
et  de  Kostomlat  cum  líberis  decesserunt ; 
ímperator  Sigismundus  devolutionem  hanc 
dědit  t>.  Nicolao  de  Hasenburg  et  de 
Kosti,  supremo  judici  terrae,  domina  Eli- 
sabet  de  Wesele,  Johannis  Puška  prae- 
dictityidua,  dotalitium  inibi  tabulis  terrae 
sibi  praescriptum  reclamante.  D.  1437, 
fen  n  ante  Stanislai.   DD.  XXIII,  30.     ' 

353. 
1437y  25  Máje.  Sigismundus  imperator 
mandát  beneíiciariis  curiae,  ut  literas  Suae 
Majestatis  de  castro  ftepin  (dd.  1426,  fer. 
IV  ante  Simonis  et  Judae)  Heinríco  Hřán 
de  Harasowa,  nato  olim  Dobešií  Hřán,  in- 
tabulent.  Act.  1437,  sabbato  quatuor  tem- 
porum  pentecostes.  DD.  XXV,  228.  229. 

354. 

1437,  27  Máje.  Bonuse  z  Rozhowic 
(panna)  Litkowi  z  Janowic  a  dětem  jeho 
i  Dorotě  dceři  Cenkowě  z  Rozhowic  za- 
pisuje po  swé  smrti  700  ÍP  na  dědinách 
swých  w  Rozhowicích,  Ostřešenech,  Wl6* 
nowě,  Mezilesicich  a  Srdowě  (w  Ghrudim- 
sku).  D.  1437,  fer.  11  post  trínitatis.  (Vi- 
ridi  major.  A.  20.) 

Roku  1447,  stal  se  zwod  Anně  a  Ka- 
teřině dcerám  Litkowým  z  Janowic,  jenž 
roku  1 448  matce  swé  Machně  a  Wilimowi 
z  Držala  dědiny  ty  (kromě  Srdowa)  we 
400  ÍP  zapsaly,  r.  1450  dědiny  w  Srdowě 


za  70iP  Witkowi  zZáhbie  prodaly.  Dt). 
XXI,  43.  44. 

355. 

1437,  27  Máje.  Hynek  Krušina  z  Lich- 

tenburka  dědiny  swé   w  Meziřiečí  prodal 

Mikšowi  Hložkowi  z  Bolehošěe  za  50  IP. 

D.  1437,  fer.  II  post  trinitatis.  DD.XXI,63. 

356. 
1437,  28  Máje.  Jan  z  Tuchořic  man- 
želce swé  Markétě  wěnuje  80  IP  na  platu 
swém  a  dědinách  swých  w  Syrowiclch  a 
w  Tuchořiclch.  D.  1437,  fer.  III  ante  cor- 
poris  Christi.  (IV«  Matthiae,  D.  19.)  DD. 
XXI,  49. 

357. 

1437,  28  Máje.  Jan  ze  Křtěnowic  dě- 
diny swé  w  Jiřině  za  24  IP  prodal  Jaku- 
bowi  z  Benešowa  a  Hawlowi  ze  Seratina 
bratřím  nedílným ;  zprawuje  s  ním  Bohu- 
nek ze  Sledowic  D.  1437,  fer.  in  post 
trinitatís.  (IV«Matthiae,  D.  5.)  DD.  XXI,  24. 

358. 

1437,  3  Jun.  Jan  z  Heršteina  Rackowí 

a  Přibramowi  z  Račína  w  300  iP  postaa- 

pil  práwo  swé  na  Wlkošow  twrz  a  wes  oc 

D.  1437,  fer.  Dí  post  Marcelli.  DD.XXI,  53. 

359. 
1437,  3  Jun.  Janek  zMedonos  dědiny 
swé  a  bratra  swého  w  Medonosích  wes  3C. 
prodal  Wáclawowi  z  Oslowic  za  250  ÍP. 
Zpráwce  s  ním  Beneš  ze  Mnichowa.  D. 
1437,  fer.  U  post  Corporis  Christi.  (1V« 
Matthiae,  G.  21.)  DD.  XXI,  33. 

360. 
l437,  3  Jun.  Umluwa  mezi  p.  Oldři- 
chem z  Rosenberka  s  jedné  a  mezí  kně* 


E.  IV.     tTýiaif  z  iutín  rozHéných  r.  1431. 
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z^m  Bedřichem  a  Táborskými  s  druhé  stra* 
ny,  skrze  p.  Hanuše  z  Kolowrat,  seděnim 
na  Žebráce  y  a  p.  Přibika  z  Klenowého 
stalá,  o  wééný  mír  a  pokoj  mezi  nimi,  a 
O  pominuti  wSed)  zášti;  načež  jeSté  hlawni 
listowé  wydáni  býti  majL  D.  w  Praze, 
1437,  pondělí  po  božím  tíjjie*  (Orig.  in 
arch.  Třeboň.) 

361. 

1437,  5  Jun.  Chwal  Berka  de  Dube  et 
de  Kuřlchwod  hereditates  suas  in  Milča- 
nech  (munitionem  oc),  in  Holanech  (op- 
pidum 3c.)  et  Hostikowídch  yendidít  Si- 
gismundo  de  Wartemberg  pro  300  ÍP. 
D.  1437,  fer.  IV  post  corporis  Christi. 
DD.  XX,  78-9. 

362- 
1437,  6  Jun.  Sigismundus  impemtor 
dcTolutíonem  regálem  in  Chocni,  a  rege 
olim  Wenceslao  datam  Potae  de  Častolo- 
wic  (1417),  qui  jure  nondum  ad  plenům 
deducto  mortuus  est,  nunc  orphanis  ejus- 
dem  Potae  omnibus  in  solidům  confert^ 
quorum  orphanoinim  suprema  poručnice 
est  Anna  princeps  de  Oswětin.  D.  1437, 
fer.  V  post  Erasmi.  DD.  XV,  35. 

363. 

1437,  13  Jun.  Bedřich  zMiletic  dědiny 

swé   we  Wskuřích  prodal  Waničkowi  ze 

Wskur  za   20  ÍP.    D.  1437,  fer.  V  ante 

VitL  (IV^  Matthiae,  G.  l3.)  DD.XXI,65. 

364. 
1437, 14  Jun.  Widma  z  Milewic  wdowa 
po  Sigmundowi  zapisuje  60  ÍP  StraniSowi 
a  Janowi  řečenému  Duras  z  Kněžíček,  sy<* 
núm  swým,  po  smrti  swé  na  wěnu  swém 
w  Milewicích  (dworu  poplužnim  ac.)  D. 


1437,  fer.  VJ  ante  Viti.  Zwod  sul  se  r« 
H50.  Roku  1450,  kaupil  ty  dědiny  Lwík 
z  Třebničewsi.  DD.  XXI,  62. 

365. 
1437,  18  Jun.  Zdeněk  mladší  z  Kopi- 
dlna na  list  hlawnly  kterýž  má  od  Petra 
z  Roztok,  odjinud  z  Drahobuze,  na  1 00  ÍP 
gr.  wěnné  zástawy,  dáwá  swau  dobrau 
wúli  Mstidruhowi  z  Adlar  panoši.  Swědči 
p.  Hynek  z  Čerwenéhory,  Petr  z  Roztok 
odjinud  z  DrahobUze,  a  Kerunk  z  Lomnic 
seděnim  w  Suchdole.  D.  w  Praze,  1437, 
úterý  po  S.  Wftu.  (Orig.  arch.  capk.  Prag.) 

366. 
1437,  20  Jun.  In  oppido  Dašice  Kal- 
hota  de  Barchowa  decessit;  cujus  muni- 
tio,  oppidum  cum  omnibus  villis  oc.  anno 
1437,  fer.  V  ante  Johannis  baptistae  in 
Chrudim  proclamata,  defendente  Tristramo 
de  Dašic,  fi^atre  germano  praedicti  Kal- 
hotae.  DD.  XV,  359. 

367. 
1437,  25  Jun.  Pešik  z  Blahotíc  Haš- 
kowi  z  Bysně  prodal  za  1 24  iP  dědiny  swé 
w  Kralowicich  (twrz,  dwůr  poplužni  oc.) 
(Měli  w  Kralowicich  také  dědiny  swé  Ja- 
roslaw  z  Chlumčan  a  jeptišky  „někaké^^). 
D.  1437,  fer.  m  post  Johannis  baptistae. 
(IV*  Matihiae,  a  21.)  DD.  XXI,  48, 

368. 
1437,  3  Jul.  Hrad  Krakpwec  a  jeho 
přísiušenstwí,  (wsi  Krakow,  Wšesulow,  Šípy, 
Rťisinow,  Skupa,  Zboř,  Slabce,  Modřejo-.^ 
wice,  Swinařów,  Kuzowa,  a  w  Nowosed- 
lech  i  Chlistowě ,  což  k  tomu  přísluší,) 
někdy  od  Jiry  z  Roztok  a  Petra  syna  jeho 
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£.  IV.     Wy4akf  z  liuik  roj^kcm^aá  r.  U37, 


^auptl  byl  'P*  iindřtch  Lefl  t  Liaian,  po 
nŘmi  na  sj^na  jeho  Jana  Bechyňka  z  La^ 
žan  a  z  Bechyně  spadl;  tento  pak  roku 
1437,  (fer.  IV  ante  Procopii)  prodal  jej 
za  25Q0  ÍP  Janowí  Blehowi  z  Téánicé; 
zprawuji  s  nim  Mikuláš  z  Landsteina  a 
z  Borotína,  Oldřich  z  Podole  a  Petr  Maj- 
nuš  z  Březnice.  Posel  na  to  od  krále  Ka- 
rel z  Wla^imě.  DD.  LXI,  265.  266. 

369. 

1437,  4  JuU  Kněz  Bedřich  ze  Stráž- 
nice s  obci  Táborskau  zapisuji  se  k  do» 
konalému  mim  s  pány  Rožemberskými  na. 
weky,  sstůpiwse  jim  obau  hradu  Přibenic 
i  s  městečkem,  jichžto  zdi  a  wěže  páni 
Rožemberští  podlé  umluw  obořili,  aniž  kdy 
wíce  wystawití  mají.  D,  na  Hradišti,  léta 
1437,  den  S.  Prokopa.  (Orig.  perg.  in 
archiv.  Třeboň.) 

370. 

1437,  20  Jul.  Jan  zHořetic  dědiny  swé 
w  Semči  po  matce  za  40  ÍP  prodal  Smi- 
lowi  z  Kostelce.  D.  1437,  sabbato  ante 
Mariae  Magdalenae,  (IV®  Matthíae,  H.  1.) 
DD.  XXI,  32. 

371. 
1437,  7  Aug.  Wáclaw  ze  Swatéhopole 
w  dluhu  «00  ÍP  Mikulášowi,  Pcsikowi  a 
BohSowi  bratřim  z  Komárowa  a  Pribikowí 
ze  Skorotína  zawadil  dědiny  swé  w  Po- 
řieči,  Strhařich,  Hoříhledech,  Lipnici,  Zá- 
lužici,  Bielěicich  a  Hlinici,  (což  tu  má.)  D. 
1437,  fer.  IV  ante  Laurentii.  Zwod  stal  se 
r.  1442,  fer.  II  post  Francisci.  (Viridi  obi. 
majorům,  B.  6.)  DD.  XXI,  71. 

872. 
1437,  26  Aug.  Jindřich,  Hynek  a  Mi- 


kuláši iHratři  z  Dd>é  a  z  Hohenáteliia,  dé- 
ditíy  swé. manské  w  Trmicich^  jei  mďí 
od  Albrechta  z  Koldic  we  dskách  dwor* 
akých ,  prodali  Hanudowi  Manstorfowi 
z  Krupky,  D.  1437,:  fer.  II  post  Bartho* 
lomaei.  DD.  LXI,  268. 

373.  • 

1437,  5  Sept.  Sigmund  cisař  a  král 
Český  DC,  wšecko  swé  práwo  napadni  we 
Swójkowě  k  1  élowěku,  w  Lažanech  ke 
4  člowěkóm,  w  Nudwojewidch  ke  4,  we 
Wyskři  ke  4  a  w  Dalemiridch  ke  2  élo- 
wěkoraa,  po  smrti  nékdy  Otfkowfe  z  La- 
búné  a  Jitky  manželky  jeho  naň  jakožto 
na  krále  Českého  při|)adlé,  dáwá  slowút- 
nému  Petrowi  Tistowi  z  Albrechtic  a  dě- 
dicům jeho  za  služby.  D.  w  Praze,  1437, 
dtwftek  poS.Jilji,  králowstwi  let  51,27, 
18  a  5.  DD.  XV,  87. 

374. 
1437,  12  Sept.  Chwal  z  Otic  jedno 
sedlisté  w  Otících,  nápadem  po  otci  Rac- 
kowi  naň  spadlé,  propaušli  a  postupuje 
Jankowi  a  Wackowi  i  jich  budaiicfm;  a 
Jesek  z  Otic,  strýc  jeho,  slibuje  sním  a 
zaň  také.  D.  143T,  čtwrlek  před  sw. 
Křížem.   DD.  XV,  168. 

375. 
1437,  3  Oct.  Markéta  z  Ostrowa,  dcera 
nebožtíka  Michalkowa,  dédiny  swé  we  Sko- 
melně  dwůr  poplužni  s  platy,  a  w  Újezdci 
což  tu  má,  za  125  IP  gr.  prodáwá  On- 
dj^owi  Čapkowi  ze  Soiawá  i  Markétě 
manidke  jeho;  zpráwce  2sa  ni  Píech  ze 
Seée  a  Jan  z  Měňan.  D.  1437^  fer,  V 
post  Remigii.  (IV  ^  Mátthiae  N.  10.)  DD. 
XXI,  7. 
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376. 
1437,  7  Oct.  JanKosoř  z  Malowic  dě- 
diny dwé,  jež  niél  po  Kunatowí  a  Čásla^ 
wowi,'  bratřtch  t  Winterberka  a  ze  Sok* 
wic,  totiž  Onšowice,  Wuorawy  a  Wýško- 
wice  wsi  celé,  za  150  ff  prodal  Přibíkowi 
a  Janowi  bratřím  Kocům  z  Dobrše.  Zpra* 
wují  s  nim  Hynek  a  Mikuláš  bratři  ze 
Sudoroiře.  D.  1487,  fer.  H  post  Fran- 
cisci.  (ÍV?  Matthiae,  O.  5.  „concernit 
Wenceslaum  Kocz.«)    DD.  XXI,  17. 

377. 
1437,  8  Oct.  Urozený  neboh  Jan  Ro- 
háč z  Dube  paní  Elišce  swé  manželce  a 
dceři  p.  Jana  z  Kolowrat,  sedénlm  na 
Kornhause,  wěnowal  byl  250  ÍP  česk.  D. 
1437,  fer.  III  ante  Dionysii.  (Libr.  IV 
contract.  ín  curia  Prag.) 

378. 
1437,  9  Oct.  Bohuslaw  de  NemyŠl,  im- 
petrans  in  víUa  Dédicich  (tit.  Wltaviensi) 
post  mortem  Marci  de  Dědic,  a  Sigis- 
mundo  imperatore.  Act.  1437,  fer.  IV 
post  Francisci.   DD.  XV,  168. 

379. 
1437,  21  Oct.  Si^ismundus  imperatoi^ 
Ulrico  de  Rosenberg  favet,  ut  pro  reaedi* 
ficando  et  emendando  castro  Klingenberg 
2000  IP  gr.  Prag.  impendere  et  summae 
pignoris  iraputare  possit.  D.  Pragae,  die 
XI  millium  virginum,  regnoinim  anno  51, 
27,  17  et  5.   (Orig.  archiv.  Worlik.) 

380. 
1437,  28  Oct.   Hynek  Krušina  zlich* 
tanburka   a   z  Kumburka    manželce   swét 
MsňŘ  z  Ha4enbttrka  píipsal  200  ÍP  k  wěnu 


předešlému,  na  dědinách  swýeh  man^ýdi 
w  Hostinném  (twrzi  a  městě  oc.)  Heraiaii* 
seif,  •  Lauterwasser  a  Prosečné)  wsloh  ce* 
lých,  a  Arnstořfěj  což  tu  má.  D.  14S7,férii| 
U  die  Simonis  et  Judae.    DD.  LXI.  274. 

381. 
1437,  31  Oct  Sigmund  císař  a  král 
Český  oc.  wšecko  práwo  králowské  ku 
500  ÍP  wěna  na  Rané,  Wojtěchowě,  Po- 
křikowě,  Kladné,  Miřetině  a  na  Pcrarci, 
od  někdy  p.  Arnošta  Fiasky  (z  Pardubic) 
paní  Elšce  z  Hradce  manželce  jeho  zapisa* 
ným,  a  nyni  po  smrti  její  na  krále  spad- 
lým, dáwá  i  zapisuje  urozenému  Men* 
hartowi  ze  Hradce  za  služby  jeho.  D. 
w  Praze,  1437,  u  vigilii  WSech  Swatých, 
králowstwí  let  5 1 ,  28, 1 8  a  5.  DD.  XV,  36 1 . 

382. 

1437,  6  Nov.  Johannes  dictus  Kolda 
de  Žampach,  baccalaureus  artium  libera- 
Kum,  inipetrat  a  Sigismundo  imperatore 
census  in  villa  Lowčic  (prop.  Bydžow) 
post  Petrám  virginem  de  ftičan.  D.  1437, 
fer.  IV  post  Omnium  Sanctorum. 

Idem  nobilis  super  praedictos  census 
Martinům  filium  Iwanonis  de  Žampachu 
et  de  Hronow  et  Jobannem  filium  Koko- 
meni  de  ibidem  suscipit  ín  unionem.  D. 
1439,  fer.  VI  ante  Bartholomaei. 

Idem  cedit  de  eodem  censu  Martino 
de  Žampachu  et  de  Wranowa  (sic)  plene 
et  in  toto.  D.  1454.  fer.  III  ante  pascha. 
DD.  XV,  39. 

383. 

1437,  13  Nov.  In  villa  PněUuciech 
Margaretba  alias  Marode,  relicU  BuškiMus 
dé  Zirotin,  Nicolau3  de  W*ldck  (Zctený 
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Zajiec  dictus)  et  Wilhelmw  filíus  ipsms 
decesseninu  Jus  dotale  MaruSe  deyolu*- 
tum  ad  iiB{>erat<Nrein.  D.  1437,  fer.  IV 
posl  Mariini.   DD.  XY,  152. 

384. 

1437,  18  Nov.  Slgmund  císař  a  král 
Český  oc.  práwo  swé  králowské,  po  smrti 
Kateřiny  manželky  někdy  Wojtěchowy 
zBuřenic  naň  spadlé,  na  wsech  na  Opa- 
towicich  a  Buřenicich,  a  na  dwau  lánech 
w  Mezilesl,  dáwá  statečnému  Mikuláši  Sp- 
kolowi  z  Lamberka.  D.  w  Telči,  1437, 
w  pondéli  před  s\v.  Alžbětau,  králowstwl 
let  51,  28,  18  a  5.  DD.  XV,  174. 

Item  týž  cisař  a  král,  témuž  Mikulášowí 
Sokolowí  z  Lamberka  dáwá  nápad  swúj 
králowský  we  wsi  .w  Březowé  po  smrti 
Bemharta  Grubera  od  hory  Kutny.  D. 
w  Telči,  jako  nahoře.    DD.  XV,  270. 

385. 
1437,  6  Dec  Alberti  ducis  Austriae 
et  march.  Moraviae  h*st  mocný  pro  D. 
Prockone  de  Kunstat  alias  de  Opatowic. 
D.  Znoymae,  1437,  fer.  VI  die  S.  Nico- 
kd.  Arch.  Oleánic. 

386. 

1437,  21  Dec.  Jan  ze  Skály  prodal 
dédiny  swé  w  Milkowicich  Matějowí  z  Mi- 
kowic  za  130  IP.  D.  1437,  ^abbato  quat. 
temporum  adventus.  (V^Matthiae,  C.  14.) 
DD.  XXI,  23. 

387. 

1437.  Bořita  Sekerka  de  Sedčic,  suo 
et  fratrum  suorum  Buškonis  et  Henrici 
nomine,  defendít  census  in  Žaboldiky  post 
presbyterům  quendam  proclamatos,  anno 
1487.    DD.  XV,  313. 


388. 
1438,  25  Jan.  Wáclaw  Litera  zNosá- 
kowa  sestru  swau  wlastni  nedllnau  Dob- 
rotu čini  poručnici  statku  swého  i  d6ii 
swých  (w  Nosákowé  tit.  Bechin.  dworu 
poplužnlho,  a  w  Tomicich  y,  lánu).  Swědč{ 
p.  Beneš  z  Dube,  seděnlm  na  Kozli,  We- 
lem  ze  Skřiáowa,  Jan  z  Blánice  a  Miku* 
láá  z  Liboáowic  D.  1438,  den  S.  Petra 
(sicj  na  wieru  obrácenie.   DD.  XX,  1. 

389. 
1438,  1  Mart.  Bůžek  Harracheř  zRo- 
wného  prodáwá  dwur  swúj  Malotln  opa- 
trnému Waňkowi  Kmosfkowi.  Swfedkowé 
panoše :  Jan  z  Mezipoiočie,  Mikuláš  z  Ném* 
če,  Jan  Ktil  z  Welenow.  D.  1438,  so- 
botu po  S.  Matéji.   (Z  arch.  Třeboň.) 

390. 

1438,  8  Mart.  Jan  ze  Stradowa  AI- 
šowi  z  Bytowan,  Benešowi  z  Křiwého  a 
Janowi  synu  Blehowu  z  Lipky  w  600  ÍP 
zawadil  dědiny  swé  Stradow  hrad,  we 
Drahoticlch  dwúr  poplužni  a  plat,  w  Tro- 
jewiclch  též  i  s  podacím,  w  Přestawlcicb 
a  Zájezdci  což  tu  má,  wNasewrcich  wes 
celau  s  podacím  ,  w  Jawomém,  Ochozi, 
Obořici,  Peklech  a  Wysonfně,  což  tu  má. 
D.  1438,  sabbato  quatuor  temporum  qua- 
dragesimae.  (Viridi  majorům  oblig.)  DD. 
XXI.  54.   Zwodstal  ser.  1444.  (ibidem.) 

Prodáno  to  wše  r.  1444  Janowi  Slo- 
nowi  ze  Seslawec  za  400ÍP  (ibid.). 

391. 

1438,    11  Máje.    Aleš   z  Bukowa  pani 

Katroši  z  Otéšina  w  dluhu  1 7  ÍP  zastawuje 

a  sstupuje  2  ÍP  platu  bez  panstwl  na  swých 

usedlých   a  swobodných  lidech  wBid€ii- 
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ci6h,  na  BMhowi  a  Šumbiirkowi/  a2  do 
wýplaty;  kiíyby  jeho  newyplatil  do  smrtí, 
má  j{  zúštatí  k  dědíctwi  i  s  |flným^  p»Eii> 
stwifti  po  jeho  smrti.  Swédčl  p.  Burmu 
z  GutL^teindy  sedénim  na  Rabšteiné^  Jettíeh 
z  Frumsteina,  Jan  mladši  z  GutSteina  a 
Peir  z  Wacowic.  D.  1438,  domínica  post 
Stanislaí.  DD.  XX,  63. 

392. 

1438.  Hynce  Plaček  zPirkšteina  a  zRa- 
tajy  Aleš  ze  Šternberka  a  z  Holíc,  Jiřik 
z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  Petr  ze  Zwie- 
řelicy  a  mčsta  Mélnik,  Hradec  nad  Labem, 
Chrudim,  Nimburk,  Mýto,  Jaroméř,  Dwuor, 
Polička  a  Trutnow  oc.  wslupují  w  prí- 
méři  s  hrabětem  Cilským  (Ortemberským 
a  Segorskýra  oc.)  sp.Menhartem  z  Hradce 
najwyšším  pui*krabí  Pražským,  p.  Wiló- 
mem  Zajiecem  zHasenbm^ka,  p.  Hanušem 
z  Kolowrat  a  s  Pražany,  i  se  wsí  jejich 
stranau,  (od  dánie  listu),  až  do  S.  Jana 
křtitele  najprw  přištieho  (1439),  pod  zá- 
kladem šesti  tisíců  kop  oc  oc.  (S.  d.) 
Cop.  in  arch.  Trebon. 

393. 

1439,  24Febr.  Petr  Břekowec  z  Ostro- 
meče,  sedénim  na  Kozíem  Chřbetě,  při- 
stupuje wedle  Táborských  a  kněze  Be* 
dřicha  k  tomu  přiměří,  které  tito  s  p.  Ol- 
dřichem z  Rosenberka  učinili  od  dánie 
listu  až  do  S.  Jiři  najprw  přištieho.  D. 
die  Matthiae,  anno  oc  XXXIX.  (Orig.  in 
arch.  Trebon.) 

394. 

14^9,  5  Mart.    Oldřich   z  Rosenberka 

wsUipuje  w  přiméři  s  knězem  Bedřichem 

se  Strážnice  a  s  Táborskými,  od  dánie 
A.  Č.  m. 


-líiitu  až  do  S.  Jiři  naíprw.  píiňlieko^  •  |nI^ 
jímaje  k  sobe  do  téhož  pfiiměři  Bech^ 
fiké,  pány  sZ  Hradce,  p.  Michalce  za  Sln^ 
konic,  Pražany  a  České  Budějowice,  p. 
•Jánka  z  C^otěmic,  Tof&ááo  z  Chot^mic, 
Arnošta  zLeskowce,  Jana  z  Pacowa  Má- 
lowce,  MikuláSe  zHořic,  Jana  Popela  z  Lob- 
kowic,  Rii^rta  od  Dubu,  Aláe  z  Sobětic 
a  Mikuláše  z  Krchleb;  a  w  tom  času  aby 
kněz  Bedřich  ani  Táboří  do  Rakús  na 
škodu  newtrhowali.  Základ  6000  IP  gr. 
Pr.  Rukojmě  za  p.  Oldřicha :  Matěj  z  Wětř- 
nie,  purkrabie  na  Krumlo  wě ,  Brus  z  Za- 
hrádky, hejtman  na  Třeboni,  Litwin  z  Ne- 
mysle, purkrabie  na  Chúsnlku,  Zachař 
z  Nemysle,  purkrabie  na  Welesíně,  Jan 
z  Kozieho  a  Waněk  Piešek  z  Radenlna. 
Oprawce:  p.  Petr  z  Chlumce.  D.  1439, 
čtwrtek  po  přeneseni  S.  Wáclawa.  (Ko- 
pie warch.  Třeboň.) 

395. 
1489,  19  Mart.  Jindřich  ze  Strašnic 
Mikulášowi  StuksovB  ze  jStrašnic  pro- 
daw  k  wýplatě  lidí  we  Strašnicích,  jmé- 
nem Procha  a  Jiru,  a  polowici,  kterauž 
měl  na  Wackowé  i  na  těch  dědinách, 
tak  aby  ti  hdé  jeho  byli,  jestližeby  jemu 
dwé  neděli  po  Sw.  Martině  6  iP  nedal, 
slibuje  prodej  ten  jenm  do  desk  wložitL 
Swědči  panoše  Wáclaw  Slowanský,  ricbtář 
zMaletina,  a  Waněk  ze  Strašnic.  D.  1439, 
čtwrtek  před  S.  Benediktem.   DD.  XX,  24. 

396, 

1489,  23  Mart.  „Uiricus  dei  gratia  C«i- 
liae,  Orlemburgae,  Zagoriaeque  comes  dc. 
regni  Bohemíae  capitaneus  supremua^  Al- 
berto de  KLoldic  judici   et  eeteris  benefi- 

66 
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iáufm  tabularum  ennaě  regolis  notum  fiih 
^%  66  anctoritate  sui  capitaneatos ,  imo 
terkis  regia,  strenuo  Hemioo  Kableiics 
4e  Jansdorf ,  púrgraTÍo  de  Gilnic  olim 
dieto  9  dedisse  pro  servitíis  suis  cunan 
araturae  cum  sms  pertinentiis  in  villa 
Wražkow  sub  monte  ftíp  sitam,  per  mor- 
tem  Wenceslai  dicti  Mrzak  ad  regem  de- 
Tolutam.  Dat.  Pragae,  1439,  fer.  If  ante 
AuDuqtiatlonis  S.  Mariae.    DD.  XY.  408. 

397. 

1439,  23  Apr.  Jan  mladši  zÚstiepři- 
znáwá  se  wedlé  Táborských  ku  přiměří 
jejich  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  od 
dánie  listu  až  do  S.  Jana  křtitele  najprw 
přlštieho  učiněnému ,  podlé  umluw  we 
hlawnim  listu  přiměrném  zapsaných.  D. 
1439,  ten  čtwrtek  na  S.  Jiřie.  (Orig. 
arch.  Trebon.) 

398. 

1439,  10  Máje.  Aleš  z  Bukowa  paní 
KatruSi  z  Otéšína  w  dluhu  20  ÍP  postu- 
puje lidi  surých  dědičných  w  Bielencích, 
co£  tu  ina ,  a  w  Bukowě,  s  panstwím  i 
s  platem,  až  do  wybrání  těch  20  ÍE;  a 
kdýžbj  on  dříwe  toho  wybrání  umřel,  má 
ji  to  w&e  k  dědíctwl  zůstati.  Swědčl  p. 
Burian  z  Gutšteína  sedéním  na  Rabštein^ 
hauptman  w  kraji  Plzeňském,  p.  Jetřich 
z  Frumšteina  a  Petr  z  Wacowic.  D.  1439, 
neděli  po  Š.  Stanislawu.   DD.  XX,  63. 

399. 
1439,  8  Jul.  Táborští  wstupují  w  pří- 
měří s  p.  Oldřichem  '  Rosenberským ,  od 
dánie  listu  at  do  S.  Hawla,  pod  základem 
4  tisic  kop.  Rukojmě :  Jan  mlaaii  z  Ú^tie, 
Wáclaw  zTučap^  Jan  ze  Sk<^ytec,  Jiřik 


zDrachowa^  Jindřich  Aksaoiit  z  Lideřo- 
wic^  Bufiek  zPofiečíe.  Opraweí:  Jan  Sud- 
líce  z  Běstwiny,  hajtman  KoUnský,  a  Brus 
w  Zahrádky,  hajtman  Třeboňský.  D.  1 439, 
w  středu  po  S.  Prokopu.  (Orig.  in  arch. 
Trebon.) 

400. 
1 439,  29  Jul.  Wáclaw  Carda  z  Petro- 
wic,  seděním  na  Usťku,  a  Launští,  wstu- 
pují w  příměří  s  Fridrichem  a  Wihmem 
wéwodami  Saskými  (od  dánie  listu)  a* 
do  S.  Martina  najprw  přístieho,  a  potom 
do  wypowězení  jeho  po  panoši  urozeném 
na  hrad  Mostský  měsíc  napřed,  pod  zá- 
kladem tisíc  kop  gr.  Pr.  Rukojmě  za 
Cardu  a  za  Launské:  Záwiše  z  Jimlina, 
Rydgeř  z  Polencka,  Sulek  Knieže  z  Wla- 
stislawi,  Otík  Šanowec  z  Šanowa  a  Jan 
Sestřenek  ze  Slawic.  Oprawci:  Kristofor 
z  Lipna  a  Protiwec  z  Tuchowic;  nejwyšší 
oprawce  Jakub  z  Wřesowic.  D.  1439, 
středu  po  S.  Jakube  welikém.  (Copia  arch. 
Trebon.) 

401. 

1439,  10  Aug.  Jan  a  Pesík  bratři 
Čéčkowé  z  Pakomilic  od  bratra  swého 
Jindřicha  za  díl  dědický  a  bratrský  ho- 
towé  peníze  přijawše,  jej  kwitují.  D.  1439, 
fer.  n  díe  Laurentii.  (V<>  Matthiae,  F.  29.) 
ĎD.  XXI.  7. 

402. 
1439.  In  castro  PuSperg  Reinwalďus 
senior  et  Swojše  fiUus  suus  (de  Ustupe- 
nic)  decesserunt;  quorum  bona,  castrum 
Pušperg,  oppidum  Poleno  et  villas  oc.  rex 
Albertus  in  feudum  contulit  strenuo  Mar- 
tinkoni  militi  de  fiaworow  (dd*  1439, 
•23  Aug,),  defendrate  Hynkone  de  Ustu^ 
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pěnic,  patrao  deinórtaormi  eť  possesswe 
bohorum  proelam&torutli.   DD.  XVý  43^ 

'   403.  \ 

.1439,  20  Sept.  Albrecht  král  Římský, 
tJlierský  a  Český  oc,  wsepko'  práwb  swé 
králowské  po  Anešce  ze  Šterpberka,  man- 
želce nékdy  Sigmundowé  z  Děčína,  naň 
spadlé,  w  čeražkoli  ono  záleži,  dáwá  uro- 
zeným Kasparowi  Šlikowi  z  Holiče,  kan- 
cléři swému  nejwyŠSlmu,  a  Haškówi  z  Wal- 
^eina,  za  služby  jejích  někdy  Ciesařowě 
M*  pánu  a  otci  jfeho,  A  potom  i  jemu 
prokázané.  D.  w  Peterwaradlné,  1489, 
tu  neděli  po  S.  Lampertu,  králowsťwi  léta 
2.    DD.  XV,  153. 

404. 

1439,  18  Nov.  Jan  ze  Sekyřic  pohnal 
Ottu  z  Trosk  z  800  a  Puťkarta  z  Kněžic 
2  áOO  JP  škody,  a  pro  jich  nesráni  zwe«- 
den  na  dědiny  jidí,  Ghhimec  twrz  a  mě- 
stečko, wes  starý  Chlumec  oó.  aufadem 
ř.  1439,  a  tu  (feř.  IV  ante  EHsabethae) 
syny  swé  Kun3e,  Jana,  Záwiše  a  Diwi^e 
k  tomu  práwu  na  spolek  přijal ;  z  níchžto 
r.  1454  KuneS,  Záwide  a  Jan  bfatři  na 
Chlumci  panowali,  r.  1455  ale  Jafnowl 
z  Bergowa  a  z  Trosk  práwa  swého  po- 
staupiU  za  500  ÍP.  DD.  XXJ,  9h  92. 

405. 
1439,  27  Nov.  Mikuláš Kněžeweský  wse- 
cko  jměni  swé,  totiž  dům  w  Plraze  w  ca- 
letné  rdici,  twrz  Žiřice,  twrz  tesaře,  twrz 
•Kněžewes^  w  KioSIřich  dwoiy  oc.  s  přlslu- 
áenstwim,  kšaftem  odkazuje- na;  žáky  chudé, 
•poručnlky  w  tf>m  imé  panoše  WUéma 
z  Talraherka  odjinud  z  Janko wa,  BeneSe 
2  Mokrowús  a  WaAka  z  Ktiéimostai  SwSdfii 


Jim  2  Tečínéwst  rjtíř^  a  pinoée  Bigtnimd 
Manda  zKotenčíc^  WanékDuršmtdKWesce^ 
Augtistin  iSkalka  z  Lazec  á*  Ján. .  ztKrúšo4> 
wic.  D.r  1439,'  pátek  před  S.QiMlři^eiii; 
D©.  XXLV,  229.  230.  • 

_{•*'•       406.'  ••••='•• 

1439,  l4  Ďec.  Jan  Sekretář  z  Kostelce 
panu  Oldříchowi  z  Rosenberka,  jenáí  w  této 
todře  k  sněmu  do  Prahy  jeti  má,  plný  gleit 
swúj  na  tři  neděle  pořád  zběhlé  až  do 
200  koni  a  osob  dáwá.  D.  1439,  ponděU 
prwnl  po  S.  Liicíi.  (Orig.  in  arch.  Trfeb.) 

407. 
1439,  Ž4  Dec.  Obec  celá  města  Hra- 
diště Tábor  wstupuje  w  příměří  s  p.  Ol- 
dřichem z  Rosenberka,  se  wšemi  ponpioc- 
niky  obapolnými,  pod  záwazky  a  wýmin<- 
kami,  od  dánie  listu  až  do  úterý,  maso- 
pustniho  najprw přístieho.  Rukojmě:  On- 
dřej z  Nemysle,  seděnim  w  Radoníně,  Jan 
z  Welimowic,  Jan  Krása  ze  Skopytec,  Wá- 
claw  z  Tučap,  Petr  ze  Ďworce  a  Markwart 
Rubik  zeHlawatec.  Oprawci:  Jan  Sudlice 
X  Běstwiny,  hejtman  Kolínský,  a  Brus'  ze 
Zahrádky  hejtman  třeboňský.  I>.  143^, 
'we  čtwrtek  *  den  §tědrý  před  narozením 
syna  božieho.   (Orig. '  in   archiv.  Třeboň.) 

408. 
1439,  26  Dec.  Jakub  z  Wřesowic,  se- 
děnim na  Žhitidch,  hajtnian  krajů  Lito- 
měřického a  Žateckého,  a  wedle  něho  p. 
Hanuš  z  Koldic,  seděnim  na  Biélině ,  Jan 
syn  jeho  (z  Wřesowic,)  seděnim  na  Cho- 
můtowé,  p.  Mikuláš  z  Lobkowic,  seděnim 
na  HasiSteiné,  Jetřich  z  Kladna,  seéénim 
na  Střekowd,  oba  landíridowé  Žalecký  a 
Liloméřický)  néata  Lttoiiíěřice)  Móst,  Ka- 
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daň,  Úštíe  na  Labi  3C*  wstíipuji  w  přini6M 
ap.  Alšem  ze  élemberka^  seděnim  ná 
Hrádku  Křiwoklátě^  a  s  bratřimi  p.  JarcH 
shrweiD  a  p.  Plichtau  z  Žiřqtina  wedle  ného, 
od  neděle  den  S.  Jana  EvangeL  až  do 
dwú  nedělL  Rukojmě  a  jistci:  p.  Hanuš 
z  Kolowrat,  Jan  z  Šwihowa  a  z  Rabi,  a 
p,  Zbyněk  Zajíec  z  Hasenburka.  D.  1439, 
w  sobotu  den  S.  Štěpána.  (Orig.  in  arch. 
Třeboň.) 

409. 
1440,  17  Jan.  Oldřich  z  Rosenberka 
wstupuje  w  přiměř!  s  p.  Janem  Zajíma- 
čem  z  Kunstatu,  seděnim  u  S.  Prokopa, 
od  dánie  listu  až  do  tého  dne  po  středo- 
postí  najprw  přištieho.  Oprawce:  p.  Aleš 
ze  Šternberka.  Swědkowé:  Hanuš  z  Ko- 
lo wrat,  Jan  ze  Smiřic  a  Mikuláš  Sokol 
z  Lamberka.  D.  1440,  tu  neděli  den  S. 
Antonia.    (Forma  orig.   in  arch.  Trebon.) 

410. 
1440,  24  Jan.  Pan  Aleš  ze  Šternberka 
pojišťuje  přiměří  dne  26  Dec.  1439  uči- 
něné dále,  od  dánie  listu  až  do  téhodne. 
Jistci :  p,  Hynce  z  Piiicšteina,  Petr  ze  Zwie- 
řetic,  a  p.Jiři  z  Poděbrad.  D.  1440,  w  ne- 
děli po  S.  Vincencii.  (Orig.  in  arch.  Treb.) 

411. 
1440,  31  Jan.  Johannes  et  Nicolaus  fra- 
třes  indivisi  de  Gutsteín  emunt  quasdam 
hereditates  in  Trpistech.  D.  1440,  domjL- 
nico  post  Conversionis  S.  Pauli.  DD. 
XXní,  73. 

412. 
1440,  1  Febr.  Wrata  z  Lomnice, :  drti^ 
telkyné  zboii  Koiick^o,  dáwá  polúlaníe 
háje  swéhp  w  Kalkuřfičraého^.s.té.stcany 


od  Rožďalowic,  kostelu  w .  Roiďalowicicb 
do  wčěnostt  za  swau  duši.  Swědči  p.  Jan 
zJMochowa  seděnim  w  Rožďalowicich,  Ja- 
roš ze  Chlumu,  seděnim  w  Tuchomi^  Jan 
z  Dúbrawan,  Waněk  z  Žitowlic,  Jan  Liška 
z  Šardic  D.  léta  1440,  ten  den  před 
matku  bozi  hromnic.  (Acta  Wencesl.  de 
Krumlow  iií  arch.  capit.  Prag;.) 

413. 

1440. 13  Febr.  Zdeněk  zNuzkowic  Pe- 
trowi  z  BydUna  a  manželce  jeho  Barboře 
ze  Clirastu  w  dluhu  150  ÍP  zawadil  dě- 
diny swé  w  Nuzkowiclch,  w  Dubu  a  w  Ři- 
mowidcb,  což  tu  má.  D.  1440,  sabbato 
ante  Invocavit  (Viridi  major.  obi.  D.  12.) 
DD.  XXJ,  58. 

414. 

1440,  7  Apr.  Menhart  ze  Hradce,  nej- 
wyšši  pjurkrabie  Pražský,  gleítuje  p.  Wá- 
jclawa  ze*Swojšina  a  Swojši  ze  Zahrádek, 
od  dánie  listu  za.  dwě  neděle  až  do  sta 
koni,  aby  mohli,  přijeti  k  tomu  roku  se 
panem  z  Rosenberka  do  Strakonic  neb  na 
Helfenburk.  D.  na  Bielkowě  1 440,  fer.  V 
post  Quasimodogeniti.  (Orig.  in  archív. 
Trebon.) 

415. 

1440. 14  Apr.  Hašek  z  Waldšteina,  nej- 
wyšši  ubrman,  a  Jan  z  Lomnice  i  Petr 
z  Konice,  ubrmané  Morawské  strany,  a 
Jan  z  Pernšteina  i  Diwiš  ze  Chlumu  a 
z  Košmberka,  ubrmané  •  České  strany,  wy- 
powidaji  .koneičn}^  >  mir  a  pomlquti  wšech 
zášti  mtícipány  Moraw$kými,  Pawlem  bi- 
skupem Olomijickýtfi  >  Jlaaem  z  Gimburka 
ik  z  TowaěoWa,'  hejtofeanem  marlu^aíbKwi 
Biorawskiďio,  a  jinými  w.  xjbm  Moraw^ké, 
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a  mezi  pány  Českými,  p»  Hynci  z  Pirkiieina 
a  z  Po)né,  Perloltem  :z  Lipé,  nejwyáiim 
maršálkem  králowsiwi  Českého ^  Jiřikem 
z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  Bohust  z  Postu* 
pic  a  z  Litomyšle,  Pardusem  z  Wratkowa 
a  z  Richemburka,  knězem  Bedřichem  ze 
Strážnice,  a  městy  Mýtem  a  Poličkau.  Zwlá- 
ště  pak  wypowidají:  staweni  holdů,  pro* 
puštěni  wěznú;  biskup  Olomiický  má  Par- 
dusá  i  towaryše  jeho  propustiti  2  wězeni 
i  rukojmě  jich,  začež  mu  Pardus  Switaw 
postaupiti  má;  p.  Heralt  z  Kunstatu  aby 
proti  Morawanúm  newálel,  ale  ku  komu 
winu  má,  aby  na  p.  Meinharda  mocně 
přišel;  p.  Jan  z  Helísteina'  aby  wSecky 
holdy  w  zemi  Morawské  propustil  a  Brodu 
Uherského  podkomořímu  postaupil;  totéž 
má  Wilém  Puklice  učiniti  a  Přerowa  pod- 
komořímu postaupiti;  winy  p.  Ptáčka  a 
p.  Jana  z  Cimburka  obapolně  dáwané  aby 
minidy  pro  zemské  dobré;  pan  Peitolt 
z  Lipé  w  některých  kuších  má  oprawu 
dostati,  jiných  má  práwem  hledati,  „když 
práwa  pójdů"  oc.  oc.  D.  w  MezeřieČi,  we 
čtwrtek  den  S.  Tiburcí,  léta  1440.  (Co- 
pia  autheau  in  arch«  Trebon.) 

416.  . 
1440,  29  Apr.  Alexander  ze  Stwole- 
nek  dědiny  swé  w  Záluží  prodal  |tfikulá- 
šowi  z  Tuhánce  za  224/3  ^*  Zprawujl 
s  ním  Petr  Zalabský  z  Kasalic  a  Bohunek 
z  Klinšteina  a  z  Winařec.  D.  1440,  fer. 
VI  ante  Philippi  et  Jacobi.  (V^  Matthiae, 
G.  29.)  DD.  XXI,  101. 

417. 
1440,  21  Oct.  Kateřina  wdowa  po  Bleň- 
kowi  z.  Fniiošleioa,.  zapisuje  dcfijrí  awé.Ka- 


r.  14iO— 1441. 

iefiné  100  iP  na  dddietwi  swém  wěnném 
w  Huličidch,  se  substilucl  swýdi  bratíi 
Břeňka  i  Dětřicha  z  Frumšteiiia.  D.  1440^ 
fer.  VI  1 1  milL  YÍr§;iniim.  (Novo  mínorum 
oblig.  M.  16.)  DD.  XXI,  64. 

418. 

1440,  11  Nov.  Wáclaw  ^  Pajreku  150ff 
na  dědinách  swých  manských  Pajreku 
částce,  Petrowicích  a  Dursteině  wsich  ce- 
lých a  we  Lhotě  zadni  i  prostředni,  eoi 
tu  má,  zapsal  Rackowi,  synowí  bratra  swé* 
ho  Tomá^  a  Janowi,  Ojiřowi,  Bře&kowi 
i  Ondřejowi,  synům  též  bratra  sw^o  Jana. 
D.  1440,  fer.  VI  die  Martinu 

Zwod  stal  se  Janowi,  Břenkowi  a  On- 
dřejowi bratřím  roku  1446;  Rackowi  roku 
1447.  DD.  LXI,  300. 

419. 

1441,  10  Máje.  Jan  z  Hradce  práwo 
swé  k  1450  ÍV  zápisným,  na  Lomnici  otci 
jeho  Janowi  od  krále  někdy  Sigmunda 
zapsaným,  dobrau  woh  postupuje  p.  01- 
dřichowi  z  Rosenberka.  ^D.  1441,  w  středu 
po  S.  Stanisl.  (Arch.  Třeboň,) 

420. 

1441,  11  Jul.  Oldřich  z  Rosenberka, 
wstaupiw  před  tlm  s  Táborskými  w  pří- 
měří, nyní  zakazuje  se  obci  Táborské,  že 
přiměř!  to  i  umlqwy  swé  s  nimi,  tak  jaki 
listowé  hlawní  swědčí,  zachowáwati  a  plnili 
i^hce,  a  wsak  bez  auiazu  těch  při,  kteréi 
s  nimi  má.  D.  na  Krumlow/I,  úterý  před 
S.  Marketau,  1 44  U  (Koncept  w  arch.  Třeb«) 

421. 
1441,  13  Jul.  Táboršti  slibuji  p.  Oldří- 
^Dwi  z  Rosenberka  i  synu  jebo  Jindři- 
ci^owi,  :ie  w  uwlivwách  a  přiměří,  kleréf 
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s  iHmi  maji^  bez  přeru^ni  státi  chtějí,  tak 
jakoř '  hláwnl-  liit(>#é  ^wédéi :  „a  WŠák  bez 
Škody  á  iira^i  našich  při,  kteréž  se  nám 
od  p,  Oldřicha  w  těch  přimiřich  a  uralu- 
wách  staly".  D.  1441,  ětwrtek  den  8. 
Markéty.  (Orig.  arch,  Trebon.) 

422. 
1442,  27  Jan.  Dorota  z  Okoře,  dcera 
Hěkdy  Mikulá>ie  z  Okoře  (nejwyssfho  pi- 
saře  roku  1414,)  k  dědinám  swým  man-^ 
ským  we  Swádowě  přijímá  na  spolek 
Pawla  řečeného  Ebrswln,  seděnim  w  Nek- 
miři,  a  Stibora  ze  Zhndowic,  mlstokomor- 
nika  králowstwi  Českého.  D.  1442,  sab- 
bató  post  Conversionis  Pauli.  DD.  LXI,  306. 

423. 
1442,  7  Jun.  Táborští  dáwají  Oldři- 
chowi  z  Rosenberka  (až  do  200  osob)  swůj 
gleit  od  dáníe  listu  na  dwě  neděle,  aby 
mohl  přijeti  do  Strakonic,  „a  ty  wěci  zjed- 
nati,  jakož  pan  Hynek  Krušina  ze  Swam* 
berka  mezi  námi  umluwil",  a  ty  wěci  zjed- 
naje  neb  nezjednaje,  bezpečně  se  wrátlti. 
D.  1442,  w  ochtáb  božího  těla.  (Ori^. 
archiv.  Trebon.) 

424. 
1442,  14  Jul.  Pan  Oldřich  ž  Rosen- 
berka  a  Táborští  byli  o  wšecký  různice 
swé  přišli  mocně  na  p.  Hynka  Krušinu  ze 
dwamberka,  hejtmana  kraje  Plzeňského; 
tCB  o  wfetSf  díl  těch  zášti  a  win  wýpo- 
wéd  u&inil  léta  1442,  w  sobotu  po  S. 
Markrété,  o  jiné  jim  rok  we  čtyřech  ne- 
děléch  do  Nepomuka  položiw,  aby  před 
jiteK  obě  strwy  slily*  (Orig.in  arqhrTceb.) 

Pak  léta    1442,   16  Aug.  (we  čtwrtek 
po  aoatky  bcriti  na  nebe  wseti)  dal  p.Ol-^ 


dřich  r-  Rosenberka  sw«dectwí  o  tom  pod 
pečetí,  které  kusy  ještě  pode  pří  a  které 
jíž  rozsauzeny  jsau  mezi  stranainL  (Orig^. 
in  ardi.  Trebon.) 

425. 

1442,  27  Sept.  Mikuláš  Holý  z  Hořep- 
nika,  dědiny  swé  w  Kladrubech  prodal 
Držkpwi  z  Bradačowa  za  22  ÍP;  zprawuje 
s  ním  Jan  Těžký  z  Kojčína.  Ď.  1442,  fer. 
V  ante  Wenceslai.  (V®  Matthiae,  N.  16.) 
DD.  XXI,  52. 

426. 

1443,  25  Jan.  Jan  z  Kostelce,  seděnim 
na  Leštně,  dědiny  swé  manské,  Kostelec 
hrad  a  wes,  Pecirady,  Bukowany  wsi  celé, 
w  Brodcích  mlýn,  w  Poděhusích  jednu 
náprawu,  w  Krhanicich  což  tu  má,  Wesce, 
Woděrady,  Oleško  a  Krumlowice  wsi  celé, 
prodal  za  1700  IP  p.  Kunšowi  Rozkošowi 
z.  Dube.  Zpr^wují  s  nim  Bohunek  Wr- 
chota,  seděnim  w  Janowicich,  a  Swatomir 
z  Březí,  seděnim  w  Netwořicích.  D.  1 4Ý3, 
25  Jan.  DD-  LXI,  315.  16.. 

.       .     427. 

1443,  8  Eehr.  Ofka,  wdowa  po  Petrowi 
z  Měcholup,  zapisuje  na  dědinách  swých 
wěnných  w  Měcholupech  1 00  IP  Jindři- 
chowi  z  Wranieho  po  smrti  swé,  a  Wratce 
z  Wranieho  sestře  swé.  D.  1443,  fer.  VI 
ante  ApoUonií.  (Novo  minorum,  O.  28.) 

1454,  fer.  V  ante  Katherinae,  Kateřina 
dcera  Wratky  napředpsané  postupuje  wše- 
ho  práwa  swého  Jindřichowí  z  Wranieho. 
DD.  XXI,  33. 

428. 
1443,  12  Febr.   Oldřich  z  Rosenberka 
Táborským  dáwá  swůj  gleít  ai  do  &0  osob 
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do  Bi|déjowic  m  dvfé  nedéle  od  dtoi 
listu,  k  rokowánl  $QÚpú  D.  1443,  fer.  ID 
post  Scholasticae^   (Copia  arch.  Tr^on*) 

429. 
1443,  4  Mart.  Hynek  Krušina  ze  Šwatů- 
berka ,  AleS  z  Žeberka  seděnlm  na  Plané, 
Bohuslaw  z  Žeberka  sedéním  na  Plané, 
Jindřich  z  Afetelska  purkrabí  na  Tachowé, 
Lwlk  z  Jíwian  purkrabí  na  Přímdé,  Cti- 
bor z  Wolf^týna  seděnlm  w  Hoslůni,  Jan 
z  Rťipowa  sedéúim  tudíž,  Dobeš  Wrš  z  Mo*- 
dřejewic  sedénlm  na  Radyni.  D*  1443^ 
A  Mart.  (Z  archiv.  Třeboň.) 

430. 
1443,  15  Mart.  Jan  Bebták  zNedwied- 
kowa,  a  Pawel  bratr  jeho,  dědiny  swé 
w  Destnici,  Nedwídkówé  a  Aujezdě  za 
250  ÍIP  prodali  Sčastnému  z  Tuchoric; 
spoluzpráwce  jsau  Ctibor  z  Račice,  Jan 
Poloméc  z  Polomí  a  Pesík  z  Blahotic ;  swo- 
lují  k  tomu  Waněk  z  Měrunlc,  Proti wa 
z  Tuchoric  a  Jan  Twoch  z  Nedwiedkowa. 
D,  1443,  fer.  VI  qnatuor  temporum  qua- 
drí^gesimae.  (VI®  Matthiae,  A.  26.)  DD. 
XXI,  45,  103. 

431. 

1443,  7  Máje.  Tiboršti  dáwajl  gleit 
swůj,  k  žádosti  knéze  Bedřichowé,  Jano\^ 
Srlinowi  na  dwě  neděle  do  10  osob,  aby 
do  Bowého  Kcďina  ku  knézi  Bedřidiowi 
jeti  i  wrátíti  se  mohL  D.  1443,  fer.  III 
ante  Stanislai.   (Orig.;  arch.  Trebon.) 

432. 

1443.  Když  Jaroš  z  Drahonic  we  wáloe 
s .  p.  Michalcem  Strakonickým  twrz  swau 
zapáUw,  do  Wodňan  ujel  (a  WodnsúEisli 
jeho  ao  ^jawSe,  tim.wáJUku  na  sebe  po«» 


táhlí),  p,  Miclialec  twrz  tu  dcbořiw,  na* 
lezl  prý  tam  ^MáAw,  ostříežków  mědě^ 
.nýeb,  želefea  praclowná  (?),  kterýmiž  délal 
zlaté  Uhersky,  groáe  Miáetifiké,  penise  i 
haléře  Wideňské;  kterůžto  pfíprawu  p« 
Strakonický  ješté  má/^  Potom  i  Táborsti 
Djali  se  Jaroše.    (Arch.  Třeboň.) 

433. 
1443,  20  Jun.  Johanna,  wdowa  po  Mar- 
tinowi  z  Šanowa,  wnukům  swým  Alšowi  a 
Markétě,  détem  dcery  swé  Anny  a  Jana 
Ptistowetského  z  Šanowa,  na  dědinách  swých 
w  Šanowě  zapisuje  po  smrtí  swé  8  ÍP. 
D.  1443,  die  corporis  Christí,  (Novo  ob- 
lig, tempore  regis  Sigismundi  P.  1 4).  DD. 
XXI,  48. 

434. 
1443,  21  Jun.  Johanna  wdowa  po 
Martinowi  z  Šanowa  dědiny  swé  w  Šano- 
wě  za  20  IP  prodala  Janowi  Pustowetské* 
mu  z  Šanowa ;  zprawuje  sni  Herman  Wnu- 
ček  zPlawče.  D.  1448,  fer.  VI  post  Viti. 
(VI«  Matthiae,  B.  21.)  DD.  XXI,  24. 

435. 

1443,  21  Jun.  Maťěj  Dubec  z  Dubce 
plat  swúj  roční  lOlP  we  wsi  Libičicích  pro- 
dal Janowi  z  Minic  za  100  iP.  Zprawnje 
s  ním  Habart  ze  Chwal.  D.  1443,  fer. 
VI  ante  Johannis  baptistae.  (VI^  Matthiae, 
B.  23.)   DD.  XXI,  64. 

436.  . 
1443,  22  Jun.  Jaroš  z  Drahonic  ptie  pá 
núm,  pé  Menharlowi  z  Hradce,  najwysdfmu 
purkrabí  Pražskému,  p.  Hyncowí  z;  Pirkštei^ 
na,  p.  Uyncówi  Sxuiínowí  ze  Šwamberka,  p. 
Alšowi  ze  Štembet*ka,  p.  Zbynkbwi  zHaseti-* 
burka,  p.  Janowi  a  p.WiléiBOWÍ  Ellí«eidber^ 
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•ka,  p.  Jiřikowi'  z  Podébrad,  p.  KruSmowi 
z  Kumburka,  p.  HanuSowi  a  p.  Jindřichowí 
z  Kolowrat,  p*  JiMkowí  z  Wisenburka^  a  ry- 
tiřum  Albrechtowi  z  Béškowic,  Janowi  ze 
Smiřic,  Jakubowi  z  Wresowic,  —  „i  jiným 
pánóm,  rytieřóm,  panošem,  kteři  jsú  nytiíe 
na  sněmu  w  Praze",  —  žaluje  na  p.  Ol- 
dřicha z  Rosenberka  a  na  p.  Strakonic- 
kého, Že  ku  pomoci  „tomu  zrádci  Sedlec- 
kému" jej  swéwolné  hubí  oc.  a  Ižiwé 
powěsti  o  ném  roznášejí  oc.  D.  sabbato 
infra  octavas  corporis  Chrisli,  anno  oc. 
XLIII.    (Orig.  in  arch.  Třeboň.) 

Psaní  téhož  obsahu  městům  Pražským 
i  jiným  městům  „nynie  na  sněmu  w  Pra- 
ze** ,  w  týž  způsob ,  týž  den  psané  oc. 
(Ibidem.) 

437. 

1443,  14  Oct.  Jan  Bleh  starší  brati- 
zTěšnice  a  Ki^akowce  dědiny  swé  man- 
ské po  otci  swém  Janowi  Blehowi  z  Těš- 
nít^e,  hrad  Krakowec  s  příslusenstwím,  pro- 
dal za  IIOOÍP  Janowi  Wlkowi  zMiletíc. 
D.  1443,  dominico  ante  Johannis  baptistae. 

Jan  Wlk  zMiletic  prodal  totéž  za  1  lOOíP 
dále  p.  Albrechtowi  zKolowrat,  seděním 
íia  Bezděkowě,  a  Jaroslawowi  Plichtowi 
zžirotína.  D.  1443,  fer.  U  ante  GallL 
DD.  LXI,  318.  319. 

438. 
1443,  24  Oct.  Král  Fridrich  přijímá 
na  se  poniěenstwí  a  zpráwu  králowstwí 
Českého,  jakožto  král  Římský  a  najblíž&í 
přítel  i  poručnik  krále  Ladislawa,  od  Če* 
chů  za  krále  přijatého,  „k  jich  prosbě,  i 
také  pro  jiné  dobré  příčiny ; "  a  slibuje,  po- 
kudž  w  tom  pcHTUčenstwi  bude,  zachowati 


Čechy  we  wSech  těch  kuších,  o  kterých 
list  někdy  krále  Albrechta  jim  daný  swéděf. 
D.  feriá  Y  ante  Simonís  et  Judae,  anno  oa 
XUII^  regni  anno  IV**.  (Copia  in  arch. 
Trebon.) 

439. 

1444,31  Januar.  Jan  zBezdědic  w  šum- 
me 1000  ÍP  Záwišowi  z  KlínŠteina  zapsal 
dědictwí  swé,  Kokořín  hrad  a  dwůr  po^ 
plužni  .pod  hradem,  Kokořín  wes,  w  Še- 
maněwicích,  Truskawna,  Střemy,  wLeŠa- 
nech  twrz  a  wes  (na  Sázawě),  r.  1444, 
fer.  YI  ante    puriíicationis. 

Kateřina,  wdowa  po  Janowi  z  Bezdědic 
a  z  Kokořína,  wěno  swé,  200  ÍP  na  dědi- 
nách wšech  (in  Kokořině  castrum  s  před-^ 
hradím,  in  Kokořině  curiam  araturae  cum 
araturis,  villam  integ^ram  oc.)  prodá wá  Zá- 
wišowi z  Klinšteina  a  z  Kokořína  za  200  ÍP. 
Zprawuje  s  ní  Milota  z  Chřenowic,  (druliý) 
manžel  jejL  D.  1446,  fer.  JI  aute  Urba- 
ni.    (VP  Matthiae,  M.  29,)   DD.  XX,  53. 

440. 
1Í44,  4  Febr.  Hynko  Krušina  de  Licb- 
tenburg  et  de  Kolmburg  300  iP  dotales 
Barbarae  sorori  suae,  uxori  Boršonis  de 
Oseká,  in  hereditatibus  suis  Stai^á  Páka, 
Koz^kopowě,  Wrchowině  et  Rokytném 
assígnat  D.  1444,  fer.  m  ante  Doro- 
iheae.  (Barbara  eadem  mortua  anno  1459 
exeunte.)    DD.  XVI,  37. 

441. 
1444,  12  Mart.  Mikuláš  zLipy  a  Lip- 
nice, a  kněz  Bedřich  zé  Sti*ážnice,  mocni 
ubrmané  mezi  pány,  p.  Oldřichem  z  Ro- 
senberka, p.  Wáclawem  z  Míchalo wic  a 
ze  Sti^akouic,  a  panošem  Msticfaem  z  Sedlce 


£.  IV.     ^ýAiAy  z  liiiin  t^zUcnýeh  r.  1444< 


9SÍ» 


8  jedné)  a  meai  Táborskými,  Píseckými  a 
Wodňanskými  s  strany  druhé,  ukládají  obé- 
ma  stranám  mír  prawý  a  křes&nský,  pomi- 
nutí wšech  obapolných  záští,  wyswobození 
wéznů,  nawrácení  wzatků  („náwi*atek")  oc. 
Úřednici  p.  Rosenberkowi,  kteří  Wodnan- 
ským  čtyři  jaté„odprawili",  se  odsuzují  prá- 
wa;  p.  Wáclaw  z  Michalowic,  má  domésta 
Písku  poslati  (25  března)  čtyry  rytíře, 
ze  jména  Beneše  z  Kalenic  oc.  k  obci,  aby 
prosili  obec  pro  boha  za  odpušténí,  že  jí 
některé  bez  winy  w  příměří  byl  zwésil ;  a 
obec  má  jemu  to  wěmě  odpustiti  i  zaporae- 
nauti  oc.  D.  na  Lipnici,  1444  we  etwrtek, 
den  S.  Řehoře.  (Orig.  w  arch.  Třeboňském.) 

442. 

1444,  21  Mart  Markéta  dcera  nebož- 
tíka Jawora  z  Trnowé  dědiny  swé  w  Tr- 
nowé  prodala  Bořiwojowi  mladšímu  z  Lo- 
chowic  za  l67'y2JDP.  Zprawují  sníPřech 
zeSkřiple  a  Jindřich  zKorkyně.  D.  1444, 
sabbato  ante  Laetare.  (VI  ®  Matthiae,  D. 
23.)   DD.  XXI,  99. 

443. 

1444,  20  Apr.  Prokop  Bernlk  z  Male- 
šic 10  IP  gr.  platu  ročního  na  Malešicích 
(twrzi,  dworu  poplužním  oc.)  za  100  ÍP 
prodal  M.  Janowi  z  Příbramě,  jenž  je  dále 
zapsal  M.  Petrowi  z  Ki^álowé  Hradce  a 
M.  Mariko wi  z  Benešowa.  Swědčí  Jan  z  Kra- 
lowic,  purkrabí  hradu  Pražského,  a  purk- 
mistři i  konšelé  starého  i  nowého  mést 
Pražských.  D.  1444,  pondělí  před  S.Jiřím. 
(Orig.  arch.  capit.  Prag.) 


1444,   1  Máje.    Oldřich  z  Rosenberka, 
kaupiw  město  Prachatice  od  Macha,  Mi- 
kuláše a  jiných  bratří  z  Sedlce,  (synů  ne- 
A.  Č.  III. 


božtíka  Jana  z  Sedlce),  a  přijaw  od  mě- 
šťanů slib  wěrnosti  a  člowěčenstwí ,  za- 
wazuje  se  jim  netísknauti  jich  od  přijí- 
mání pod  obojí  a  od  kompaktát,  a  sli- 
buje zachowati  je  při  jich  práwích,  jako 
králowská  města  máji,  aniž  odaumrtí  bráti, 
a  wšak  platiti  mu  mají  jako  nebožtíkow 
Janowi  z  Sedlce,  1 0  IP  o  S.  Jiří  a  S.  Hawle, 
i  desátky  dáwati  oc.  D,  1444,  ten  pátek 
den  Filipa  a  Jakuba  apostoliiw.  (Lib.  me- 
mor.  Prachatic.  foL   105.) 

445. 

1444,  25  Jun.  Města  Táborské, Písecké 
a  Wodnanské  zapisuji  se  p.  Oldřicbowi 
z  Rosenberka  a  Mikulásowi  z  Sedlce  i  jeho 
bratřím,  že  potwrzují  míru  zemského  za 
císaře  Sigmunda  učiněného,  a  zwlástě  že 
státi  chtí  k  wýpowědi  skrze  Bedřicha  i 
Trčku  mezi  oběma  stranami  wynešené. 
D.  na  Táboře,  čtwrtek  po  S.  Janu  křtiteli, 
léta  1444.  (Orig.  w  arch.  Třeboňském.) 

446. 
1444,  21  Oct.  Barbora  králowá  Diwi- 
šowi  z  Talmberka  za  wěrné  služby  dáwá 
odumřelau  náprawu  a  manstwí  we  wsi 
Biičině  do  žiwota.  D.  1444,  středu  den 
XI  tisíc  děwic.  DD,  XXin,  77. 

447. 
1444,  2  Nov.  Běta  z  Konojed  a  ze  Zle-" 
nic  panu  Zdeňkowi  z  Postupic  we  dluhu 
1 600  IP  Pražských  zapsala  zboží  swá  man- 
ská, ale  owsem  dědičná,  na  ni  připadlá 
po  otci  a  bratřlch,  totiž  hrad  Zlenice,  wsi 
Mirošowice,  Hrusice,  Wšesimi,  Lomnici, 
Chlum,  Senohraby,  pul  městečka  we  Lštěni 
s  příwozem,  wsi  Lensedly,  Jawomik,  Dúbra- 

wici  a  Bohumily  s  přísloáenstwím.  Swědď 
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p.  Hynek  řečený  Medek  z  Waldeka,  Jan 
z  ftičan,  Jan  Hájek  z  Popowic  a  Petr  Mirdk 
z  Pělichwost.  D.  U44,  pondělí  po  Wšech 
Swatých.  DD.  XXV,  210.  211. 

448. 
1444,  7  Nov.  Anna  z  Sobétic  wdowa 
po  Zbyňkowi  z  Kocowa  práwo  swé  wěnné 
na  Chodowé  Plané  prodala  synům  swýra 
Janowi,  Jindřichowi  a  Rackowi.  D.  1444, 
sabbato  ante  Martini.  DD.  LXI,  330. 

449. 
1 444,  1 1  Dec.  Wanék  z  Nedomic  man- 
želce swé  Elšce  wénuje  50  ÍP  na  dědi- 
nách swých  w  Nedomicích  a  Owčářích. 
D.  1444,  fer.  VI  ante  Luciae.  (VI^  Mat- 
thiae,  G.  2.)  DD.  XXI,  42.  43. 

450. 

1444.  Jan  mladái  z  Konojed,  seděnim 
na  Zlenicich  (f  1444);  wdowa  po  něm 
Markéta  z  Pofcepic;  strýc  jeho  .  .  .  Šmu- 
hař  z  Rochowa ;  šwagr  jeho  Jindřich  z  Po- 
čepic,  bratr  Marketin ;  otec  jeho  byl  někdy 
ll^unes  z  Konojed;  sestra  jeho  Běta  ž.  1445. 
DD.  XXV,  1.  205.  sq. 

451. 

1445,  14  Jan.  Ellsabeth  alias  fiěta  filía 
olim  strenui  Kunšonis  de  Konojed  et  de 
'Plenic,  legitima  ultima  heres^  obligát  D. 
Kunšoni  dieto  Rozkoš  de  Duba  et  de  Ko- 
stelce super  Sazavia  hereditates  suas  oma- 
giales,  castrum  Zlenic  oc.  in  1200  ÍP 
gross.  Prag.  D.  1445,  fer.  V  ante  Anto- 
nii. DD.  XXV,  \. 

452. 
1445,25  Jan.  Hanušek  zPisku,  měšté- 
Qin  od  Hory  Kutny,  maje  sobe  od  Jm* 


dřicha  Naza  i  děti  jeho  (mezi  nimiž  i  M« 
Hanuš  Naz),  postaupené  práwo  dědické 
na  Košíř,  toto  práwo  postupuje  dále  slo- 
wůtnému  Jindřichowi  Kawlencowi,  auřed- 
niku  desk  dworských»  Swědči  p.  Plichta 
z  Žirotína,  p.  Hynek  z  Waideka ,  p.  Sig* 
mund  Bolochowec  z  Pusperka  a  panoše 
Jan  z  Tožice  a  Martin  Majsnar  ze  Kbela. 
D.  w  Praze,  1 445,  pondělí  den  S.  Pawla 
obráceni.  DD.  XXV,  22. 

453. 
1445,  19  Febr.  Wilhelmus  de  Žlutíc, 
commissarius  devolutionum  regalium,  ven- 
dit  Zdenkoni  dieto  Kosta  de  Postupic  jus 
suum  post  mortem  Johannis  jun.  íilii  quon- 
dam  Kunšonis  de  Konojed  et  de  Zlenic. 
D.  1445,  fer.  VI  ante  Reminiscere.  DD. 
XXV,  206. 


54. 


1445,  22  Febr.  Přech  zeSkřiple  wěno 
manželky  swé  Markéty  40  ÍP  prewodí 
s  Luhu  na  jiné  dědiny  Jindřicha  Kuorky 
z  Korkyně,  totiž  we  Knowizi,  s  powolením 
téhož  Jindřicha  Korky.  D.  1445,  fer.  11 
in  cath.  Petři.  (Vmíatthiae,  G.  15.)  DD. 
XXI,  104. 

Propuštěn  zápis  roku  1451   (ibidem.) 

455. 
1445,  23  Febr.  Forma  gleitu  od  pánů 
na  sněmu  Pražském  (pp.  Oldřicha  z  Ro- 
senberka,  Menharta  z  Hradce,  Jana  z  Ri- 
senberka,  Zbyňka  Zajiece  z  Hasenburka, 
Mikuláše  Zajiece  z  Hasenburka  a  z  Kosti, 
Haška  z  VS^alšteina,  Jana  z  Šwamberka, 
Jana  z  Hradce,  Zdeňka  ze  Šteri]J)erka  a 
z  Konopiště,  Buriana  z  Gutšteina,  Jana  ze 
Smiřic,   Děpolta   z  Risenberka,    Jakuba 


£.  IV.     XTý/aAy  s 

Z  Wřesowic,  Jana  z  Kralowlc  purkrabi  hra* 
dví .  Pražského,  purkmbtrů  slaró-  i  nowo- 
městských  oc)  jednoté  p.  Jiřikowé  podá- 
wanéhoy  ^powýšenéjšiho  nad  obecný,  zprt* 
čin  některých  listuow  od  Pražan  posla- 
ných," [ů<Uo  slowa  w  konceptu  opit  wy* 
mazána]  f  aby  páni  té  jednoty  od  100  až 
do  1000  koní  k  nim  na.  sněm  do  Prahy 
přijití  mohli  od  dáníe  listu  až  do  neděle 
Judica  najppw  příští;  s  wýminkau  wšak 
těch  mezi  nimi,  kteří  pro  wpadení  Koldy 
a  Mokrowůskébo  do  Prahy,  aneb  pro  jiné 
příčiny,  města  prázdni  býti  mají.  (Koncept 
w  arch.  Třeboň.) 

456.' 
1445,  2  Mart.  Johannes  et  Sigismun- 
dus  fratres  indívisi  de  Slawic ,  filii  olim 
Johannis  dicti  Smolík  de  Slawic,  vendunt 
bona  sua  in  Stankowic  Johanni  dieto  Se- 
střenek de  Slawic,  strýci  swému.  D.  1445, 
fer.  m  post  Oculi.  DD.  XXV,  2. 

457. 

1445,   3  Mart.    Matěj  Dubec  z  Dubce 

plat  swúj  2  iP  w  Dobrticich  prodal  Janowí 

Opršalowi  z  Piest  za  14  ÍP.  D.  1445,  fer. 

JV  ante  translalionis  Wenceslai.  (VI^Mat- 

ihiae,  H.  9.)  DD.  XXI,  70. 

458. 
1445,  8  Mai*t.  Georgius  de  Kaunowa 
et  Johannes  íilius  ejus,  possessores  in  Ků- 
uow,  lítigant  cum  Catharina  de  Kaunowa, 
íiUa  oKm  Jaroslai  de  Mewida,  et  uxore 
Zdeslai  de  Hořeáowic.  Patruus  olim  Jaro* 
dai,  Petrus  dictus  Kokot,  indívísiis,  ven- 
didarat  b<ma  in  Kůnow  Georgio  jam  dieto. 
D.  1445,  fer.  H  post  Laetare.  DD.XXV,  2. 


rczlíetufek  r.  144&» 


Ml 


459. 


1445,  20  Apr.  (w  úterý  před  S.  Jiřím,-) 
w  Domažlicích,  stala  se  umluwa  mírná  mezi 
p.  Přibíkem  z  Kleno wého  a  mezi  Klatow- 
skými,  skrze  p.  Hanuše  z  Kolowrat  a  p.  Bu- 
riana z  Gutsteina,  hauptmany  kraje  Plzeň- 
ského. Zaručili  se  na  tři  ubrmany,  totiž  Cti- 
bora z  Wolfáteina,  Dobeše  Wrše  z  Modře- 
jowic  seděním  na  Radyní  a  Jana  z  Prostiboře 
séděnlm  na  Podmokléch,  kteřížto  jejich 
při  na  nejprw  příštím  sněmu  w  Plzni  aneb 
we  Stříbře  rozsaudití  mají;  dotud  trweji 
mezi  nimi  příměří.  (Kopie  arch.  Třeboň.) 

460. 
1445,  10  Máje.  Jan  Malowec  z  Pacowa 
odpor  klade  trhu  o  hrad  Krakowec,  skrze 
Jana  Bleha  mladsiho  a  potom  skrze  jiné 
učiněnému,  protože  Jan  Bleh  starší,  otec 
Jana  mladšího,  jemu  dlužen  zůstal  oc.  D. 
1445,  fer.  H  post  Stanislai.  DD.XXV,  207. 

461. 

1445,  11  Máje— 1497.  Jaroslaw  Plichta 
z  Žirotína  wšecko  práwo  swé  na  Krakowci 
hradu  a  příslušensl.wí  za  500  ÍP  prodal 
p.  Albrechtowi  z  Kolowrat  a  z  Bezdékowa. 
D.  1445,  fer.  III  post  Stanislai. 

(Juxta.)  „Dimissum  ab  homagio  ex  man- 
dát o  D.  Wladislai  reg^s".  —  Relator  Al- 
berttts  de  Kolowrat,  purgravius  Karlstein. 
D.  1497,  fer.  VI  ante  Vití.  DD.LXI,334. 

462 
1445,  10  Jun.  Chwal  Berka  de  Duba 
alias  de  Kuříwod  monasterio  In  Biela  or- 
dinis  Eremitarum  S.  Augustini  per  prae- 
decessores  suos  fundato  dat  jus  patrona- 
tns  ecdesiae  in  Kadlin,  sivé  ecdesiam 
eandem  in  ošum  fructum,  ahsque 
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mento  tamen  dominii  sui  et  suorum  he- 
redum.  Testes  (cum  sigillis) ;  famosi  Chwa- 
lik  de  Újezd  et  Mikeš  de  Ostrý.  D.  144&, 
fer,  V  ante  S.  Viti.  (Acta  consistor.  Prag^» 
Zitaviens.) 

463. 
1445y  15  Jun.  Ulricus  de  M.^en  armi- 
ger  confert  ecclesiae  in  Kostelec  prope 
castrum  Weliš  unam  sexagenaro  annuí 
census  in  eadem  villa  Kostelecensi.  Com- 
missarii  hujus  donationis  šunt  armig^eri 
Petrus  de  Nemojčewes,  Erasmus  de  Jiči- 
néweSy  Joh.  Bychorský  residens  in  Weliš 
et  Joh.  Čelák.  D.  1445^die  Martis,  15  Jun. 
in  ecclesia  Pragensi,  praesentibus  D.  Ja- 
xone  de  Niraburga  praeposito  Lutomeri- 
censi  et  Nicolao  de  Usk  super  Lužnic,  ar- 
chidiacono  Pilsnensi.  (Acta  consistor.  Prag. 
Zitaviensia  ab  anno  1434.  sq.) 

464. 
1445,  15  Jun.  Jan  z  Něračic  prodal  Ja- 
nowi  Opršalowi  z  Piest  dědiny  swé  w  Do- 
brčicích  za  60  ÍP.  Zprawujl  s  nim  Rinart 
z  Radenlna  a  Petr  ze  Solopisk.  D.  1445, 
fer.  III  die  Viti.  (VI«  Matthiae,  J.  17.) 
DD.  XXI,  27. 

465. 
1445,  20  Jun.  Elška  zDolan,  wdowa 
po  Janowi  Kolowratowi  z  Žehrowic,  we 
375  ÍP  Mikuláši  Kolowratowi  z  Dolan  synu 
swému  postaupila  dědin  swých  w  Uhošťá- 
nech,  Dolanech  a  Purperce.  D.  1445,  do- 
mínico  post  Viti.  (Viridi  majorům  oblig. 
F.  26.)  DD.  XXI,  106. 

466. 
1445,  3  Jul.  Praepositura  monasterii  b. 
Mariae  virginis  in  Rokycan  mořte  Johan-* 


nis  ultimi  praepositi  jam  a  longe  retro- 
actis  temporibus  yacante,  nulloque  jam 
fratre  ejusdem  monasterii  superstite.  Mat* 
thias  praepositus  et  conventus  Rúdnicen- 
sis,  ex  quo  olim.  conTentus  Rokycanensis 
per  Arnestum  archiepiscopum  deductus 
fuerat,  novum  praepositum  monasierío 
Rokycanensi  statuerunt  fratrem  suum  Mat- 
thiam  dictum  Beran,  qui  ab  administrátore 
archiepiscopatus  Pragensis  con6a*matus  est 
dd.  Pragae^  1445,  indictione  VID,  die  sab- 
bati,  3  Jul. ,  Eugenii  IV  anno  1 5  ^  (Acta 
consist.  Prag.  Zitaviens.) 

.467. 
1445,  23  Jul.  Matěj  z  Měkowic  sedě- 
ním  na  Milkowicich  p.  Bohušowi  z  Ko- 
waně,  seděnlm  na  Fricsteině,  dluh  swuj 
200  ÍF  zapisuje  na  twrzi  na  Milkowicich. 
Swědčí  pan  Otta  z  Bergowa  seděnlm 
w  Chlumci,  p.  Jan  z  Walšleina  a  ze  Ště- 
panic,  Petr  ze  Zásadky  seděnlm  na  Na- 
warowě  a  Jan  z  Butowic.  D.  na  Milko- 
wicich, 1445,  pátek  před  S.  Jakubem. 
(Wenc.  Andreae,  O.  23.)  DD.  XXI,  101. 

468. 
1445,  30  Aug.  Wilhelmus  de  Pnětluk 
et  de  Bukowiny,  caelebs,  scribit  heredes 
bonorum  suorum  omagialium  („in  castro 
Štědrá,  alias  Hrádek  nuncupato,  in  villis 
Stědra ,  Bořku  et  Dúbrawic^^)  strenuum 
Jacobum  de  Wřesowic,  residentem  in  Žlu- 
ticlch,  et  íilium  ejus  Johannem.  „Ad  hanc 
obligationem  nobilis  Meinhardus  de  Nova 
domo  suum  dědit  consensum  nomine  re- 
gio,  prout  habet  a  dominis  baronibus  in 
commissis.^^  D.  1445,  íeria  Dante  Aegi* 
du.    DD.  XXV,  3. 
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469. 
1445  )  &  Sepl.  Jindřich  z  Krásného 
Dwora  (t  j*  1 44  5)  kaupiw  u  Jana  z  Mé- 
runic  za  450  ÍP  zboží  manské  w  Nowém 
Sedle,  umřel,  nedoplatiw  150  ÍP.  Protož 
po  něm  bratan  jeho  a  poručnik  jeho  si* 
rotkúy  Fremut  z  Krásného  Dwora,  ostatní 
tu  summn  doplatil  u  desk  dworských.  D* 
1445,    dominico    ante    S.    Mariae.    DD. 

XXV,  213. 

470. 

1445,  29  Sept    Béu   z  Konojed  před 

auředniky  dworskými   se   oswédčila   s  p. 

Kunšem  Rozkosem   z  Dube ,  že  ji  o  tom 

listu   (nahoře   dotčeném,    1444,   2  Noy.) 

nic  známo  neni,  a  že  od  ni  nepošel*    DD. 

XV,  211. 

471. 

1445,  5  Oct.  Petr  z  Chrastu  prodal 
wes  swau  celau  Keblany  za  247  Vg  IP  Wác- 
lawowi  z  Tuchořic ;  zprawují  s  ním  Jan 
Ryn  z  Tyter,  Jan  Purkart  z  Biskupic  a 
Přech  z  Tmowé.  D.  1445,  fer.  III  post 
Francisci.  (VI*^  Matthiae,  K.  9.)  DD.XXí,50. 

472. 
1445,  9  Oct.  Léta  1445,  sobotu  před 
S.  Kalix.tem ,  stala  se  umluwa  konečná 
skrze  p.  Oldřicha  z  Rosenberka  mezi  p. 
Petrem  Zmrzlíkem  a  Budějowskými,  k  wěč- 
nému  míru.  (Budéjowstí  mají  p.  Zmrzlí- 
kowi  do  wánoc  položiti  postaw  sukna 
Lewského  na  Helfenburce.)  Rukojmě  za 
Zmrzlíka :  Waněk  Piesek  z  Radenína  a 
Otík  z  Kladrubec ;  za  Budějowské  dwa 
měšťané  Krumlowští.  (Koncepl.  archiy. 
Třeboň.) 

473. 
1445,  m«  Noyemb.    Zdenek   ze  Štern- 


berka a  z  Konopiště,  mocný  smluwce  mezí 
Zdeňkem  Kostkau  z  Postupic  a  Kunšem 
RozkoŠem  z  Dube,  wypowědél  mezi  jinými 
wěcmi,  aby  p.  Kuneš  p.  Zdeňkowi  wšecko 
práwo  swé  k  Zlenicim  a  přislušenstwi  až 
do  pátku  před  S.  Tomášem  najprw  pří- 
štím wzdal  a  postaupil.  D.  1445,  m.Dec. 
(R.  1446  fer.  U  ante  Mariae  Magdalenae 
ještě  toho  p.  Kuneš  byl  neučinil).  DD. 
XXV,  214. 


1445,  21  Dec  Johannes  dictus  Bawor 
(de  Mérunic  et)  de  Nowého  Sedla  obli- 
gát bona  sua  in  Ujezdci  inferiori  (sub  Ky- 
jici  dieto)  uxori  suae  Škoncae  de  Hosti- 
wice.  D.  1445,  fer.  lil  die  S.  Thomae. 
DD.  XXV,  5. 

Odpor  wede:  Kašpar  de  Ježna  et  de 
Kadano.  D.  1446,  fer.  VI  ante  Ambrosii. 
ĎD.  XXV,  7. 

475. 
1445.    Jindřich  z  Korkyně  prodal  dě- 
diny swé  manské  we   Hlohowicích  Hyn- 
kowi  z  Brodce.   DD.  XXV,  208. 

476. 

1445.  Dorothea  íilia  olim  Mstidruhonis 
de  Adlar  yendít  censům  in  Slatina  prope 
Altam  Mutam  Mathiae  dieto  Slašek  de 
Slatiny.    DD.  XXV,  3. 

477.   . 

1446,  8  Jan.  Johannes,  Sudek  et  Pau- 
lus  fratres,  filii  olim  Johannis  de  Smr- 
žow,  secretarii  R.  Wenceslai,  et  prosses- 
sores  castri  Kostelec  super  Nigra  silva, 
potah  wedau  proti  Bětě  z  Konojed  a  proti 
p.  Kunšowi  Rozkoši  na  wsí  „Cukmantd 
seu  Lhota,  Bohumil  et  Udašin^S  a  zasta-* 
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wuji  J€  ^yDobíli  Zdenkoni  cUcto  Kostka  de 
řostupic,  possedsorí  castrí  Zkníc.^  DD. 
1 446,  sabbato  post  Epiphaniae.  DD.  XXY^  6« 

478. 
1446,  16  Mart  Oldřich  zRosenberka, 
jenž  co  mocný  smluwce  mezi  p.  Henri- 
chem  starším  purkrabí  Míšeňským  a  pá- 
nem z  Plawna,  p.  Wilémem  a  p.  Alšem 
z  Šumburka  s  jedné ,  a  mezí  Mikulášem 
z  Lobkowic  s  druhé  strany  wýpowéd  byl 
učinil  (o  trh  a  prodej  Prunerowa  a  půl 
Přesečnice  od  p.  Alše  p.  Mikulášowi,  o 
platy  wšeliké  oc),  nyní  opět  pro  nechut 
a  nesnáze  o  to  mezi  nimi  wzniklé  wýpo- 
wéd nowau  činL  D.  na  Zwlkowé,  1446, 
fer.  rV  post  Reminiscere. 

479. 

1446,  28  Mart.  Čeněk  Berka  z  Dube 
a  z  Jestřebí  dědictwl  swé,  hrad  Jestřebi, 
městečko  Krušinu  a  Aujezd  wes  celau, 
jež  měl  po  otci  swém,  prodal  za  400  ÍP 
Janowi  ze  Smiřic.  D.  1446,  fer.  II  post 
Laelare.  (VI^Matthiae,  M.  3.)  DD.XXI,  36. 

480. 
1416,  30  Mart.  Čeněk  Berka  z  Dube, 
kterémuž  dobré  paměti  pan  Jindřich  starší 
Berka  z  Dube  a  z  Hůsky,  strýc  jeho,  dal 
byl  a  zapsal  swé  wšecko  práwo  dědické 
od  otce  swého,  i  také  wěno  od  swé  ma- 
teře na  Jestřebie,  na  městečko  pod  hra- 
dem, na  wes  Újezd,  na  les  Chořiá  a  jiná 
příslušenstwí,  —  prodáwá  to  wše  p.  Ja- 
nowi ze  Smiřic,  sedénim  na  Rúdnici,  za 
jistu  summu  peněz  (nejmencwanau).  Swěd* 
kowé  AK)recht  z  Kolowrat  a  z  Krakowce, 
Wáclaw  Baštský  z  Lerojtd  a  z  Ohwatě* 
rub,  Jan  mladit  z  Rabiteina,  Matesko  zZá- 


hořie,  HanuS  z  Ddbów  a  Wit  z  Tajné.  D. 
1446,  středu  před  S.  Ambrožem.  (Arch. 
Třeboň.) 

481. 
1446,  20  Apr.  Bornlk  ze  Štítar  zboži 
swé  po  otci  zděděné,  totiž  půl  twrze  By* 
střice,  pul  wsi  tamže,  půl  městečka  Nýr- 
ská dolejšího,  polowici  podáni  kostelního 
w  městečku  Nýrště  hořejším ,  půl  wsi 
w  Uhlištích ,  na  Plané,  w  Hodúsicích  oc. 
prodal  p.  Oldřichowi  z  Janowic  a  jeho 
dědicům  za  400  ÍP  česk.  Zpráwce  s  nim 
jsau  Puota  z  Nalžow,  Oldřich  z  Košember- 
ka,  a  Mikuláš  ze  Sedliště  sedénim  we  Mly- 
nařowicích.  D.  1446,  středu  před  S.  Ji- 
řím. DD.  XXV,  285. 

482. 
1446,  29  Apr.  Šefmistr  a  konšelé  i 
obec  na  Horách  Kutnách  postupuji  purk- 
mistrům, konšelům  i  obci  města  Čáslaw- 
ského  dobrau  woll  práwo  špitala  swého  í 
list  nebožtíka  Ondřeje  Ratborského  na 
1 0  ÍV  platu  ročního  na  Druhanicich.  S  wědči 
p.  Jiřík  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  p.  Jiřík 
z  Dube  a  z  Wismburka,  Jan  z  Rúsinowa 
a  na  Lichtenburce ,  p.  Chwal  z  Říčan 
a  Aleš  ze  Sůtic  sedénim  w  Janowicícb. 
D.  1446,  pátek  před  S.  Filipem  a  Jaku- 
bem apoštoly.   DD.  XXI,  5. 

483. 
1446,  30  Máje.  Přibík  de  Klenoweho 
fatetur  debítum  600  iP  Prag.  Rackoni  de 
Janowic  et  de  Pajereku  et  Wilhehno  de 
Stropčic.  D.  1446,  fer.  Q  post  Urbam. 
DD.  XXV,  8. 

484. 
1446,  8  Jun.  Markwart  z  Líšic  dědiny 
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swé  w  Líiicicliy  po  sestie  swé  Aimě  pro* 
dal  Simonowí  z  Wlkowa  za  í'5  iP.  IX 
1446,  fer.  IV  quatuor  temporum  pente-* 
costes.  (VI  Malthiae  N,  6.)  1449,  fer.  IV 
die  Rufi,  odpor  klade  Bořek  syn  někcly 
Bartoše  zLíSic,  swým  a  Jana  syna  swého 
jménem.    DD.  XXI,  32. 

485. 
1446,  28  Jul.  Vi^ericeslaus  dictus  Zá- 
pasník de  Kaunowa  et  de  Malowar  (pos- 
sessor  in  Malowar),  fatetur  debitum  Jobanni 
dieto  Kalus  fratri  suo  et  Jobanni  filio 
ejus,  synowci  swému,  et  Henrico  dieto  Mi- 
čan  de  Roztok  et  de  Sulislawic.  D.  1446, 
fer.  V   post    Jacobi.     DD.  XXV,   8.  15. 

^  486. 
1446,  24  Aug.  Alšo  deŠumburka,  do- 
minus  castri  Perstein,  vendiderat  bona  sua 
in  Bruneřow  oc.  Nicolao  de  Lobkowic; 
disbrigator  D.  Henricus  de  Plawen.  D. 
1446,fer.IVdieBartholomaei.  DD.XXV,9. 

487. 
1446,  15  Oct.  Sudek  a  Pawel  bratří 
ze  Smržowa  staršímu  bratru  swému  Ja- 
nowi,  „domino  et  possessori  castri  Koste- 
lec super  Nigra  silva",  práwa  swého  k  wý- 
platě  některých  wesnic  postaupili.  I).  1446, 
sabbato  ante  Galii.    DD.  XXV,  9. 

488. 
1446,  26  Nov.  Příba,  wdowa  po  Jiří- 
kowi  ze  Stranného  a  Jiřík  syn  její  pro- 
dá wa  jí  za  200  flP  dédiny  swé  w  Stranném 
á  w  Bratřejowě ;  spoluzpráwce  Mikulái 
Krabice  z  Weitmile  a  zeSowinrfc.  D.  1446, 
dabbato  post  Katharinae.  (VII®Matthiae,B. 
7.)  DD.  XXI,  47. 


489. 


1446,  3  Dec.  Kunšo  dictus  Rozkoš  de 
Dube  et  de  Kostelce  super  Sazavia  con- 
descendit  villam  Krumlowec  cum  perti- 
nentik  („exclusis  judiciaria,  cum  heredi- 
tatibus,  quae  ad  ipsam  pertinent  judida* 
riam")  Bohušio  dieto  Kostka  de  Postupic, 
post  .Oíkam  filiam  suam,  in  100  IP  no- 
mine  dotis.  D.  1446,  sabbato  ante  Bar- 
barae.  DD.  XXV,  9.  10. 

490. 

1446,  13  Dec.  Jan  Strniště  z  Jabloň- 
ného  zakládá  i  nadáwá  káplanstwí  u  oltáře 
S.  Mikuláše  u  fary  Plzeňské  platem  roč- 
ním 14  ÍP  od  obce  Plzeňské  we  wsech 
jich  Škwrňanech  a  Lobzech  kaupeným. 
Poruční ky  toho  činí  swé  přátely  Jana, 
Racka  a  Přibrama  bratří  z  Račína  panoše, 
a  Jana  Nýřanského  z  Nýřan  též.  Swědčí : 
páni  Jan  z  Risenberka  a  z  Rabie,  Jaroďaw 
z  Žirotína,  a  Děpolt  z  Risenberka  pur** 
krabie  hradu  Pražského ;  panoše :  Jindřich 
Šwajda  ze  Sedlce,  Humprecht  z  Tasnowic, 
Jan  Hwozdieř  z  Prostiboře  a  Jan  Muchek 
z  Bukowé.  D.  L446y  úterý  den  S.  Luciae. 
(Acta  consistor.  Prag.  Zitaviens.) 

491. 

1446,  15  Dec.  Anna  dcera  nebožtíka 
Puoty  z  Časlolowic  a  Anny  z  Koldic,  kau- 
piwši  před  tím  od  Hynka  Krušiny  z  Lich- 
tenburka  Hostinné  hrad  a  městečko,  Pro- 
sečné,  Lauterwasser,  Heřmanseif  a  Ams- 
dorf,  zawadila  je  matce  swé  a  p.HaSkowi 
z  Waldšteina  na  Welíši  w  1000  IP  gr. 
D.  1446,  fer.  V  post  Luciae.  (P.  Hašek 
ji  to  propustil   i  4^2.    Oldřich  z  Hašen- 
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burka  r.  1 452  sq.  manžel  nadepsané  Anny. 
DD.  XXV,  10.  23. 

492. 
1 446.  Johannes  dictus  Kšelský  de  Chra- 
stu, possessor  in  Chrastu,   debitor  Doro- 
theae  conthoralis  Wenceslai   dicti  Matora 
de  Pristupitně.  DD.  XXV,  8. 

493. 
1446.  Anarg  de  Waldenberka  et  de 
Udelic  (íiiíus  Henrici  de  Woikenstein)  in- 
tabulavit  hereditatem  omagialem  in  Udelic 
Nicolao  et  Johanni  fratribus  de  Lobkowic 
DD.  XXV,  8.  9. 


1446.  Johannes  de  Terešowa,  possessor 
in  Wlenec,  fatetur  debituni  Leonardo  de 
Jenče  et  de  Wlenec.   DD.  XXV,  6. 

495. 
1446.  Wilhelmus  de  Žlutíc,  commissa- 
rius  deTolutíonum  regalium ,  Jaroslaus  et 
Plichta  fratres  de  Žirotin,  et  Smil  de  Běš- 
kowic,  fidejussores  pro  D.  imperatore  Si- 
gísmundo  ad  Margaretham  viduam  de 
Smečna.  Act.  1446,  pendente  causa  ílde- 
jussorum  oc.  (s.  d.)  DD.  XXV,  7. 

496. 
1446.  Ofka  dcera  nebožtíka  Přiblka  ře- 
čeného Krs  z  Radědc,  a  wdowa  po  ne- 
božtíkowi  Přibikowi  z  Pětíchwost,  prodala 
Hrochowi  z  Cimburka,  seděnim  we  Stru- 
hařowé,  wšecko  práwo  swé  k  dé:dinám 
w  Radětících  po  otci  swém.  (S.  d.)  D. 
XXV,  216. 

497. 
1446  —  1450.  Hermannus  dictus  Wnů- 
ček  deDrhonic,  residens.  in  Plawci,  (pos- 


seasor   in  Chořow&ch,   ŠebeáUanicich   et 
Žebrací  Lhota)  zapisuje  se  Janowi  z  Owes- 
•ných  Rataj,  a  Mikuláái  i  Janowi  bratřím 
zTuhance  oc.  DD.  XXV,  7.  18.  21. 

498. 
1447,  20  Jan.  Šimon  a  Petr  bratři 
z  Daubravvice,  a  Matěj  bratr  jich  „tetěný** 
z  Daubrawice,  odpor  kladau  odaurartem 
w  Daubrawici,  poslaupnosti  a  nedilnosti 
po  nebožtíkowi  Haškowi  Čížkowi  z  Dau- 
brawice dědu  swém,  a  po  Jindřichowi 
Člžkowi  synu  jeho  a  ujci  swém.  D.  fer. 
VI  die  Fabiáni.  DD.  XXV,  217. 

499. 
Ulricus  de  Hedčan,  residens  in  Ležkách^ 
obligát  bona  sua  omagialia  in  Hedčany 
(ad  castrum  BurgHns)  patruis  suis  Ulrico, 
Petro,  Nicolao  et  fiohušio  fratribus,  íiliis 
Petři  dictí  Tista  de  Albrechtíc,  in  200  IP. 
D.  1447,  sabbato  post  purificationis  Ma- 
riae.  DD.  XXV,  13.  Zwod  stal  se  1454 

500. 
1447,  14  Mart.  Wenceslaus  dictus  Mu- 
tína  de  Chlumu  obligát  bona  sua  oma- 
gialia in  Dobrémpoli  (munitio ,  curiae, 
census  oc.)  Slawiborio  de  Turowic,  Rein- 
harto  de  Radonin,  Zachariae  de  Sliwna  et 
Henrico  de  Wěřic  et  z  Krupé,  in  300  ÍP. 
D.    1447,   fer.    III    post    Gregorii.    DD. 

XXV,  13. 

501. 

1447,  m.Máje.  Castrum  Duba  et  ipsius 

areám  et  oppidum  sub  ipso  castro,  Odra- 

nec  dicturo,  tantum  intra   muros   et  cum 

ipso  můro,  et   etíam  vias,  quae  fuerunt 

ab  antiquo  ad  ipsum  castrum  et  oppiduia 

swobodny,  it.  in  Přestawlcich  quantum  ÚÁ 
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hftbet  et  in  Líléni  10  ÍIP  cMsus  annui  re« 
servayit  pro  se  et  heredibus  suis  nobilis 
KunSo  RozkoS  de  Duba  et  de  Kostelec, 
cum  de  bonis  post  Margaretham  relictam 
Wankonis  de  Duba  per  amicabflem  con- 
cordiam  nobili  Bohuáio  Kostka  de  Postu- 
píc  condescenderety  aono  1447,  post  Sor 
phiae.  DD.  XV,  a34. 

502. 

1447,  17  Máje.  Mikeš  kožišnlk  z  Prahy 
w  dluhu  500  ÍP  zawadil  Wáclawowi  Car- 
dowi  z  Petrowic  a  Wáclawowi  synu  jeho 
dédiny  swé  w  2ižicich  a  w  Peruci,  po 
smrti  swé.  D.  1447,  fer.  IV  post  Sophíae. 
Zwod  stal  ser.  1457,  fer.  VanteSophiae 
oběma  Wáclawum  z  Petrowic  předepsa- 
ným. (Novo  majorům  oblig.  B.  14.)  DD. 
XXI,  69. 

503. 

1447,  29  Jun*  Waněk  ze  Skuhro wa, 
Jan  Štětina  z  Choltic  a  TomáS  řečený  Fa- 
rář z  Lukého  zápis  swůj,  jejž  mají  od  ot- 
saře  Sigmunda  na  20  ÍP  aurokůw  we  wsí 
HohoUcich  oc  někdy  kostehi  PraŽakému 
náležewšich,  nyní  widauce  rozličné  kanow- 
ntkůw  téhož  kostela  nedostatky,  a  tak 
Utosti  nad  nimi  i  také  swědomim  hnutí 
jsauce,  jim  jej  dobrowolně  nawracuji  a 
postupuji.  Swědči  p.  Děpolt  z  Risenberka, 
purkrabí  hradu  Pražského,  p.  Hynek  Škoda 
z  Waldeka,  p.  Jan  syn  jeho  odtudž  a 
Hanuš  ze  Stupic.  D.  1447,  čtwrtek  den 
SS.  Petra  a  Pawla.  (Orig.  arch.  capit  Prag.) 

504. 
1447,  28  Sept.  Palianek  ze  Ščeňowks 
bratru  swému  Jiřikowi  zeščeňowic  we 
200  S9  zawadil  dědiny  swé  w  Chotíkowé 

A.  č.  m. 


mlíčných  r.  1447---1448. 

a  w  Mazfcně.  D.  l447,  fen  V  die  Wen-: 
ceslai.  (Flaveo  minorum  A.  24.)  DD^ 
XXI,  86. 

505. 
1447,  190ct.  Táborští  p.  ^řikowi  z  Po- 
děbrad. Oswédčují  se  na  napomenutí  páně 
Jiříkowo,  že  oni  nesnáze  žádné  proti  p. 
Oldříchowi  z  Rosenberka  swéwolně  ne- 
wedau,  \)  sprawedliwost  sirotčí  se  zasa- 
zujíce. Pán  z  Rosenberka  zajisté,  utratiw 
Smila  (z  Křemže  ?),  we  zboží  jeho  sirotků 
se  uwázal,  práwa  k  tomu  nemaje.  Staneli 
se  jim  co  sprawedliwého  po  rozsudcích, 
že  hotowi  jsau  přijmauti.  D.  fer.  V  post 
Galii,  1447.  Copia  (authent)  in  archiv. 
Trebon.) 

506. 
1447.  Zdeněk  Kostka  de  Postupic,  Jin« 
dřich  dictus  Odolen  de  Tatec  et  Jaroi 
írater  ejus  de  Tatec,  pronajali  bona  sua 
omagialía  in  Hwozdci  curiam  et  in  Před- 
hwozdie  censům.  DD.  XXV,  1 5. 

507. 

1447.  Petr  z  Rochowa,  seděnlm  we 
SkříSowě,  a  Jan  řečený  Gigan  zWetli,  a 
manželka  jeho  ElSka  ze  Skřišowa ,  w  ro^ 
zepři;  smlauwcowé  Heřman  z  Prošowic, 
Jindřich  Kablenec  z  Jansdorfa  a  Martin 
zBoskowic.   DD.  XXV,  114. 

508. 

1448,  19  Febr.  Bohunek  ze  Swinčan 
a  z  Lepejewic  dědictwi  swé  w  Ghuchle, 
(Vj  twrse,  y^  -dworu  poplužnlho  oc.), 
w  Rostajné  { %  oc.)  prodal  Zdeňkowi  w  Nie* 
stějowa  a  z  Chuchle  za  150  ÍP.  Zprawuji 
s  nim  MiknláS  ze  Swojšíc,  Hjmek  z  Lipolce 
a  Jířik  z  Bláta  i  z  Brloha.  D.   1448,  fer. 

68 


E.  IV.     fTýtmky  z  liHai  rotliňtýck  r.  14i8: 


m  ante  cath.  Petři.  (Vn*>  Hatthňe,  G.  t6.) 
DD.  XXI,  109.) 

Druhau  polowíci  týchže  prodal  témul 
r.  1448  (fer.  VI  po6t  Brictii)  Jan  z  Bře- 
žan za  150  ff.  DD.  XXI,  109.  110. 

509. 

1448,  1  Mart.  Wáclaw  ze  Swejšína,  se- 
děním  na  Orlíku,  wstupuje  w  příípěři  s  pa- 
nem Oldřichem  z  Rosenberka  od  dánie 
listu  až  na  dwé  neděle  po  SJiři  najprw 
příštím  pod  základem  tři  tisíc  kop  g^. 
Oprawce  :  Jan  z  Kostelce,  seděním  na 
Leštně.  Rukojmě  za  p*  Wáclawa:  Zachař 
z  Říčan  sedéním  na  Štěkně,  Jan  z  Radeyáína 
seděním  na  Střele,  Petr  zRadeyšína  sedéním 
we  Smolotylech,  Petr  z  Dli!ihéwsi  seděním 
w  Dobewi,  Mareš  z  Holešic,  Milota  zDúpowa, 
Herna  z  Lipčic  seděním  w  Hluběni  a  Boříwoj 
žeSwinař.  D.  1448,  pátek  po  S.  Matěji 
apoštolu.  (Copia  arch.  Trebon.) 

Od  p.  Oldřicha  z  Rosenberka  téhož  dne 
daný  list  naproti  tomu  jmenuje  rukojmě 
za  p.  Oldřicha:  Henricha  ze  Sobětic  se- 
déním w  Týně  nad  Wltawau,  Jana  z  La- 
lan  seděním  na  Bechyni,  Jana  Rusa  z  (jb^ 
min,  Jana  Komatu  z  OleSnice,  Jana  Do^ 
broničku  té  chwile  purkrabí  na  Bobrooi* 
čich,  Waňka  Pieška  z  Radenína,  Jana  z  Ma^ 
lowic  a  Yikéře  ze  Chmelného  sedénlin 
na  Proseči.  D.  1448,  pátek  po  S.Matěji. 
(Forma  ibid.)  . 

510. 
1448,  8Apr.  Gleit  wšech  tři  mést  Praž- 
ských, daný  raddám  krále  Fridricha,  kteii 
s  leigatem  Janem  kardinálem  S.Angela  po* 
jedau,  ode  sta  až  do  Mí  «et  kcod,  ku  pří-* 
jeti  do  Prahy,  od  dáníe  liatu  ai  do   & 


WawřiDce.  D.  1448,  w  poridéli  po  S.  Am« 
broži.  (Oríg.  in  ardi.  Trebon.) 

511. 
1448,  22  Apr.  Rozsudek  mírný  p.Ol- 
dřicha  z  Rosenberka,  rozdíelce  mezi  p.  Při- 
bíkem  z  Klenowého  a  mezi  Budějowskými. 
D.  na  Krumlowě,  1448,  pondělí  před  S. 
Jiřím.  (Orig.  id  arch.  Budvic.) 

512. 
1448,  6  Jul.  Machna  manželka  Waň- 
kowa  z  Kralowic,  poruěenstwí  činíc ,  od- 
kazuje statek  swúj  w  Kralowicích  man- 
želu swému  Waňkowi  a  synu  Wáclawowi. 
Swědóí  auřad  města  Slánského  a  panoše 
Waněk  ze  Hřiwic  seděním  w  Neprobyli- 
cich,  Bohuslaw  z  Luhowa,  Oldřich  Kekule 
ze  Stradonic.  D.  1448,  sobotu  po  S.  Pro- 
kopu. DD.  XXV,  227. 

513. 
1448,  6  Au^.  Jan  z  Třebíze,  syn  někdy 
Slanúw,  w  dlahu  400  IP  po  smrti  swé 
Domínkowi  z  Lukowa,  a  po  jeho  smrtí 
Jindřictiowi  Hřanewi  z  Újezda  i  Anné  jeho 
manželce  a  matce  swé,  zawadil  dědiny 
swé  w  Třebizi  (twrz),  Kwilicích,  Studené- 
wsíy  Kutrowicich,  Neprobylicfeh  a   Tura- 

« 

nech.  D.  1448,  fer.  III  die  Sixti.  Zwod 
stal  se  r.  1451.  (Noro  majorům  oblig. 
C.  10.)  DD.  XXI,  105. 

514. 
1 44 á,  26  Aug.  Stala  se  námluwa  w  Teplé 
mezi  pp.  Alšem  ze  Šternberka  a  Jiřím 
z  Kunstatu  i  jednotau  jich  s  jedné,  a  p. 
Hynkem  Krašiiiau  ze  Šwamberka  s  dnihé 
strany.  Wýtafa  z  ni,  a  MiSemkém  starém, 
a  že  wáe  pcáwem,  nic  moci,  mezi  nimi 


E.  IV.    »^ýiaif  zMHin  reiUiin^r.  14484*1449. 


konati  se  má,  poslal  p.  Hynek  KruSina 
!»•  Oldfiehowi  zBodenberka.  (Copia  aiith. 
arch.  Tre^)n«) 

515. 
1448,  29  Sept.  Mikuláš  Kebl  zNowé- 
ho  Dwoťu  a  Petr  z  čimelic,  w  rozepři  o 
dědiny  w  Mysletině^  z  wule  p.  Jiříka  z  Kun- 
statu  a  z  Poděbrad ,  zpráwce  králowstwi 
Českého,  přišli  mocně  na  Beneše  řeče- 
ného Papák  z  Náwětřie  a  Jindřicha  Ka- 
blence  z  Jansdorfa,  mistosudiho  dworského 
králowstwi  Českého.  D.  1448,  dominico 
die  S.  Michaelis.  DD..  XXV,  115. 

516. 
1448,  8  Not.  Clemens  dictus  Waiv 
nnižka  de  Zacz  et  de  Bezděkow  synu 
swému  Jadkowi  z  Bezděkowa  za  1 80  íř 
prodal  dědiny  swé  w  Bezděkowě,  pťd 
dworu  poplužniho  pod  Bezděkowem.  O. 
1448,  fer.  VI  post  Leonardi.  (Vn«^  Mat* 
thiae  K,  30.)  DD.  XXI,  11. 

517. 

1448.  Wllím  z  Šnmburka  zapsal  se 
Bohušowi  z  Rowaně,  zpráwci  swému  při 
prodeji  Wmilřowa.  DD.  XW,  18.  19. 

Aleš  z  éumburka  odpor  klade  strýci 
swému  p.  W^iHmowi,  jakož  prodal  p.  Wi- 
léraowi  z  Ilburka  (co  f  nedoloženo)  ib. 
19.  20. 

518a 

1448.  Janek  zPIzpě  dědiny  swé  wHo- 
řemyslícich  zastawil  w  dluhu  r.  1444  Bu- 
rianowi  z  Gulifeína  ar.  1446  Pawlowí 
Ebrswinowi  ze  Hradiftě  a  z  Nekmiř^  jenž 
oba  r.  1448  práwo  swé  knim  poštauptit 
a  prodaK  Janowi  Mudikowí  z  Bukowé* 
D«  1444  fer*  V  post  Onmíum  Sanctorum 


(Noto  minorum  B^   17)   et    1446  fer.  VI 
post  Víti  (eodem*  V,  2.)  DD,  XXI,  12.  13. 

519. 
1448.    Mikeš  z  Lipan  possessor  muni- 
tlonis  in  Lipan  et  curiae  cum  censu;  filius 
ejus  Martinus  de  Lipan.   Wnuk  jeho  Bo- 
huslaw  zPřebož.    DD.  XXV,  17. 

520. 

1448.  Jan  ze  Sraržowa  a  z  Kostelce 
nad  černými  lesy,  zapsal  se  Janowi  ze 
Stezowa  seděnim  in  Hostiny,  DD.XXV,  18. 

52  !• 

1 4  49,  3 1  Jan.   Pešik  a  Jan  z  Kunwaldu 

a  z  Dražic,  zwáni  bywše  od  p.  Oldřicha 

z  Rosenberka  na  sněm,  po  p.  Jindřichowi 

zRdíowrat  a  po  Ramšowi  ze  Hrádku  se 

wymkuwajl,  a  wšak  ke  smlauwám  po  nich 

plnau    wúli    swau   dáwajice.    Dat.  jpátek 

před  hromnicemi,    1449.    (Orig.  ardbiiT. 

Trebon.) 

522. 

1449,  25  Mart.  Oldřich  z  Rosenberka 
dáwá  gleit  swůj  p.  Jiřlkowí  a  jednotní- 
kum  jeho,  od  100  do  1000  koni,  na 
ětyři  neděle  od  dánie  listu,  aby  do  Pel- 
hřimowa  přijetí  mohli  bezpečně,  „wedle 
toho  jakož  mú  a  páně  Mikulášowú  práci 
k  tomu  jest  přiwedeno,  aby  sněm  tu  w  Pel- 
hřimowě  a  w  Hradci  Jindřičhowu  byl  dr- 
žán«  oc.  D.  na  Krumlowě,  1449,  úterý 
áea  matky  boží  zwěstowáni.  (Forma  au- 
thent.  arch.  Trebon.) 

523. 

1449,  27   Mart.    Petr  ze  átemberka 

k  Oldřichowi  z  Rosenberka  s  listem  swým 

wěřícím   poslal    panoši   Jana    z  Důpowi, 

kjedaáni*  (Orí^.  arch*  Trebon.) 

68* 


'MO 


E.  l\.    fFfiékg  z  Uiim  rpžliemfšk  r.  U49« 


1449,  29  JMart.  Jiří  zPodébrad  dáwá 
jménem  jednoty  swé  g^Ieit  bezpečný  je- 
dnotě p.  Oldřichow^  z  Rosenberka,  od 
dánie  listu  za  etyři  neděle,  ode  sta  a2 
do  tisíc  koni,  „tak  aby  do  Jíndřichowa 
Hradce  přijeti  mohli  bezpečně ,  wedle 
toho ,  jakož  p.  Mikuláv^em  z  Lípy  jest  na- 
mluweno  a  k  tomu  přiwedeno,  aby  sněm 
w  Pelhřimowě  a  w  Hradci  Jindřichowě 
byl  držán"  oc.  D,  na  poli  u  Kostelce, 
1449,  w  sobotu  po  zwěstowáni  matky 
bozi.  (Orig.  in  arch,  Trebon.) 

525. 

1449,  6  Apn  Páni  na  jsjezdu  we  Hradci 
Jindřichowě  gleitujl  k  sobě  z  Pelhřimowa 
do  Hradce  p.  ALse  ze  Šternberka  a  kdo 
s  nim  pojede,  až  do  1 00  koni,  na  jeden 
den,  k  jednáni.  D.  dominico  die  palmá- 
rům 1449.   (Forma  authent.  arch.  Trebon*) 

526. 

1449,  16  Apr.  Jan  z  Kolowrat,  sedě- 
jiim  na  Bezdružicích,  a  DobeS  Wrš  z  Mo- 
drejowíc,  seděnim  n^  Rady  ni,  k  žádosti 
páně  z  Rosenberka  uwázawše  se  w  ubr- 
manstwl  o  wěci  wzniklé  mezi  p.  Hynkem 
Rrgsinau  ze  Šwamberka  a  pp.  Burianem 
i  Janem  bratřimi  z  Gutšteina,  žádají  o  po- 
učeni p.  Rosenberka  w  některých  kusich. 
D.  Noyae  Plznae,  dominica  Judica.  (Orig.) 

Pan  Oldřich  z  Rosenberka  wymlauwá 
se,  že  pro  neprázdnost  swau  těch  wěci 
konati  nemůže,  odkazujíc  je  ku  p.  Zbyň- 
kowi  Zajicowi,  na  něhož  ty  wěci  také 
podány  byly.  D.  Krumlow,  fer.  IV  post 
pasqha,  1449.    (Forma  orig.  Trebon.) 


527. 
1449,  22  Apr.  PAwodni  zápis  měgla 
Nowého  Plzně,  že  k  zápisu  sjezdu  Stra- 
konického i  wáem  jeho  článkům  přistu- 
puje. Léta  1449,  ten  úterý  před  S.  Ji- 
řím. (Orig.  perg.  in  arch.  Trebon.) 

528. 
1449,  11  Máje.  AmoSt  z  Leskowce  a 
Oldřich  (Močihub)  zKralowic  wypowidají 
o  dáwáni  roků  wěznům  oboji  jednoty, 
p.  Jiřikowy  i  p.  Oldřichowy,  o  němž  ne- 
snáze byla  wznikla,  tak,  aby  wězňům  dán 
byl  rok  do  wýpowédi  konečné  wšech  čtyř 
ubrmanů,  a  sice  urozeným  na  záwazek 
pode  cti  a  wěrů,  pod  pečeti  a  swědectwim 
dwau  přátel ;  měšťanům  osedlým  pod  týmže 
záwazkem  cti  a  wiry  a  spohi  základem 
50  ÍP;  lidem  služebným  a  jizdným,  jeni 
koně  máji,  pod  10  ÍP;  kdo  máji  2  koně, 
pod  20  ÍF,  pěšim  a  jiným  služebným  i  ho- 
lomkům  pod  5  ÍP;  sedlákům  též  pod  5  íP. 
D.  na  Wlašimi,  1449,  neděli  po  S.  Sta- 
nislawu.   (Kopie  arch.  Třeboň.) 

529. 
1449,  7  Jun.  Smil  z  Kostelce  Wácla- 
wowi  z  Prachatic  doktorowi  w  lékařstwi, 
Janowi  Trefanowi  z  Prahy  a  Janowi  z  By* 
šiCy  we  200  iP  zawadil  dědiny  swé  w  Dě* 
čanech  a  w  Semči.  DD.  1449,  sabbato 
quatuor  temporum  pentec.  Zwod  stal  se 
r.  1453.    DD.  XXI,  21.  22. 

5ao. 

1449,  9  Jun.  Wilém  z  Dburka  dědictwi 
swé  manské,  hrad  Bořek  jinak  Čerwený 
Hrádek ,  dwě  částky  městečka  Bbrku^ 
w  Březenci,  Zaječicích,  Winaři,  Kerčicick 
n^  K}jicich,  Erwenicidi  a  KomMPanech  coi 


E.  IV.    irpúky  *  íuttH  rtiUii^  ¥.  1449. 


iiiii 


(u  má,  Winkuaň'  wes  dělati  s  přisluifen* 
atwim,  prodal  (s  wýoiinkau  500  'í¥  wtoá 
pani  Aneáky  z  ErweBic)  Albrechtowi  z  Ko* 
nipasu  za  600  ÍP.  D.  1449,  fer.  n  post 
trinitatis.    DD.  LXI,  367. 

l449y  9  JuL  Janek  (z  Bezděko wa),  syn 
Klímenlów  Warmužk6w  z  Žatfe^  zasta^ 
wuje  otci  swéimi  zboži  swé  Bezděkowské 
we  345  IV.  Swědři  Otik  Šanowec  z  Ša- 
nowa  M^énlin  na  Kostoloprti6ch  fsicj^ 
Pawel  Lhota  ze  Lhoty ,  Jan  pisař  a  Jan 
Warmutka  bratr  jeho,  méSfhné  Žatečti* 
D.  1449,  středu  před  S.  Markretú.  (Inr 
tabuL  1456,  mense  Jimio,  P  Wencesbi 
Andreae,  O.  24.)   DD.  XXI,  48. 

532. 

1449,  10  Jul.  Páni  jednoty  Oldřichowy 
gleituji  pány  jednoty  Jiřlkowy  ke  sněmu 
do  Jihlawy  w  týden  po  S.  Jakube  naj- 
prw  příštím  uloženému.  D.  1449,  čtwrtek 
před  S.  Markétau.  (Forma  orig.  arch.Trebon. 

páni  jednoty  Jiříkowy  jmenuji  se  tu: 
Jiřík  z  fcunstatu  a  z  Poděbrad ,  Aleš  ze 
Šternberka ,  Jiřík  z  Dube  a  z  Wišembur- 
ka,  Zdeněk  ze  Šternberka,  Hanuš  z  Kol- 
dic,  Jindřich  ze  Stráže,  Jindřich  z  Micha- 
lowic,  Jindřich  z  Dube  a  z  Lipého,  Burian 
ž  Gutšteina,  Jan  z  Pemštaína,  Petr  ze 
Šternberka,  Jan  mladší  z  Wartenberka  a 
z  Děčína,  Jan  Zajimač  zKunstatu,  Fridrich 
z  Donína,  Jan  z  Gutšteina,  Wilém  z  Risen- 
berka  a  ze  Šwihowa,  Wilém  z  Šumbm*ka, 
Heřman  ze  Zwieřetic,  Wilém  zQburiLai 
Zdenek  z  WaldSteina  a  z  Rukáteina ,  Jan 
z  Bergowa^  Ješek  z  Boskovic,  Jan  z  Rú- 
ainowa,    Jau  ze    Súlic,    MikuláS  z  Lípy 


na  Lipnici,  Zdteék  z  Poalu|iid,  páni  Pra?- 
fasé,  Sobfeslaw  Mrzák  z  H^letinka,  Pelř 
a  Wáckw  bratři  ze  Swejiioa,  Jan  Caka 
z  Kamennéhory,  Mikuláš  z  Lobkowic  n 
2  HasiSteina,  Wádaw  Carda  z  Petrowic^ 
Jan  Malowec-  z  Paěowa  a  zBjorotina,  Jan 
z  Kostelce  a  z  Leštna,  DobeS  z  Radyné^ 
Diwiš  ze  Chluntu  a  z  Koároberka,  Oldřick 
a  Kralbwic,  Jan  Pardus  ze  Wratkowa,  Be* 
iie.%  z  Mokrowús,  Jetřidi  z  2estok,  Purkart 
Kamarét  z  2irownice  a  ^podowé'  z  mést: 
Hory  Kutny y  Hradce  nad  Labem,  2atÓe^ 
Laun,  Slaného,  Pisku,  Klatow,  Wodfiani 
Kaulíměy  Čáslawě,Niaiburka,  Berauna^  Bro« 
du  Celého,  Mýta  Wysokého  a  Chrudlměi 

533. 

1449.  Listowé  přiznáwaci  k  zápisům 
sjezdu  Strakonického,  od 

1)  Mikuláše  z  Lobkowic,  seděním  na 
Hasišteiné,  poprawce  kraje  Žateckého; 
Fridricha  z  Šumburka  a  z  Glauchowa,  se- 
děním na  Hartenšteině ;  Henricha  staršiho 
z  Wejdowa,  seděním  na  Hanšteině ;  Alše 
z  Šumburka,  seděním  na  Peršteině,  a  celé 
obce  Kadaňské.  D.  1449,  neděH  před 
S.  Jiljí. 

2)  Jana  zBoskowic,  seděním  na  Lůce, 
a  Jana  Hechta  z  Rosic.  D.  1449,  neděli 
den  S.  Wita. 

3)  Města  Českých  Budějowic,  D.  1449, 
středu  před  S.  Filipem  a  Jakubem. 

4)  Bemarta  z  Cimburka ,  seděním  na 
Šumberce.  D.  1450,  w  ochtáb  těla  bo- 
žíebo.   (Origg.  pcrg.  in  arch.  Trebon.) 

534. 

1449,  24  Juli  aq.  Pan  Ješek  z  Bosko* 
wic  a  ze  Swojanowa,  imýe  jafeanai  stii- 


E.  iV.    ff^^mkf  z  UMimrůttiŇiíck  r.  Ui9. 


nost  pfDti  biakitpii  Otonookérau^  proboMa 
Kaonickéma  a  Periokowi  z  lipé,  tiaíi 
wpády  do  Mmé  M orawské ;  již  okolo  1 2 
nije  1449,  kdyi  páni  MorawSti  u  Milo* 
Cic  polem  letěli,  obsflán  jest  od  nich  Je* 
Ad^  z  wojská  i  Zdenek  z  Postupic  hejt- 
man kraje  Chrudímakého^  aby  té  záhuby 
bylo  přestáno,  naéež  ale  žádné  odpowédi 
nedáno.  Pak  we  čtwrtek  před  S*  Jakubem 
ztekl  Jesek  nenadále  klášter  Rejhrad  a  jej 
osadil,  kterýž  w  drženi  a  w  oprawé  p. 
Pertolta  z  Lipébo,  marSalka  králowstwi 
Českého,  a  méftfim  Brněnských  byl,  neo^ 
hradiw  se  ani  odpowédéw.  Jan  z  Cim* 
burka  hejtman  markrabstwl  Morawského 
zdržen  tím,  Že  ke  sněmu  Jihlawskému 
s  pány  Morawskými,  jakož  chtěl,  jttí  ne- 
mohl, chtěje  se  přičiniti,  aby  Ješek  na 
Rejhradu  „neoseděU^  Pertolt  sdb^raw  se 
s  lidmi  swými  a  s  městem  Brnem  a  s  pro* 
hostem  Raunickým,  stiskli  Jeáka  s  Rej<* 
luadu  již  na  počátku  měsice  Srpna.  Ješek 
polom  Žalowal  wšudy  na  Pertolta  oc*  a 
p.  Kostka  jej  podporowaL  Pertolt,  bratr 
jeho  Jindřich,  Jan  z  Cimhurka,  MíkuláS 
probošt  Kaunický  a  Bměnšti,  i  Pawel  bi<- 
skup  Olomucký  psali  proto  pánům  je- 
dnoty p.  Oldřichowy,  na  sněm  do  Jihla-^ 
wy,  aby  tu  wěc  k  rozhodnuti  práwem 
přtwedli.  Páni  je  pozwali  k  sobě  do  Ji- 
hlawy  (ló  Aug.),  ale  nezdá  se  žehy  byli 
přišli.  Z  odpowédi,  kteréž  d.  27  a  28 
Aug*  do  Jihlawy  psali,  zdá  se,  že  páni  je- 
dnoty Oldřichowy  sami  o  sprawedliwosti 
jich  cele  přeswědčeni  nebyli.  2  SepU 
oznámil  jim  p.  Oldřich  z  Rosenberka,  že 
tu  wéc  na  p.  Alše,  a  ten  dále  na  p.  Ji- 
říka podal;  dateich  apráw  neni.   P.  Ohi- 


řícb  z  Rosenberka  a  Jindřich  Sjrn  jAú 
jcftft  11  Sept«  byli  wJiUaw«.  (Zbirka 
listu  pówodnich  o  tom  w  arch.  Třeboň.) 

534. 
1449,  27  Aug.  W  Jihla wě  na  sněmu 
učiněno  jest  přiměři  mezi  p.  Hynkem  Kru- 
Šinau  ze  Šwamberka,  pb  Přiblkem  zKle- 
nowého,  p.  Rackem  zJanowic  a  zRisen- 
berka,  p*  Oldřichem  z.Janowic  a  pani 
Markétu  z  Klenowého  s  jedné,  a  Rackem 
Chlewcem  z  Bfalsina  s  druhé  straoiy ,  od 
dánie  listu  až  do  S.  Jiři  najprw  přištiho 
pod  základem  bOO  ÍP.  Rukojmě  za  strana 
p.  Krusinowu:  p.  Břeněk  z  Risenberka^ 
Zdeněk  zLukawice,  Petr  PerštainskýzMě-^ 
kowic  a  Wilém  ze  Stropěic;  za  Chlewce: 
Bořek  z  Hrádku,  Wilém  z  Pětipes,  Wěněk 
z  Črnina  a  Mikuláš  z  Bochowa.  Oprawcí: 
čtyřie  ubrmani  na  sjezdu  w  Jíndřichowu 
Hradci  jmenowanl.    (Oríg.  arch.  Třeboň.) 

&35. 

1449,  30  Sept.  Jan  z  Uněklas,  man 
KarLUeinský,  učiniw  smlauwu  s  pani  An- 
nau  z  Uněklas  („socru  sua,  alis  tsti  swii*^) 
wložil  sobě  do  desk  dworských  dwur 
swúj  poplužni  wUněklasich  (Oněklasich). 
D.  1449,  fer.  III  die  S.  Hieronymi.  DD 
XXV,  228. 

Roku  1454  (sabbato  ante  Johannis  bap- 
tistae)  týž  Jan  jmenuje  se  z  Weltěž  a 
z  Uněklas,  a  pani  Anna  z  Popowic  (Ibi- 
dem  236.) 

536. 
1449,   4  Nov.  Petr  z  Třešie  w  dhihu 
20  IP    Karlowi    z  Púchobrad    postupuje 
2  IP  placu  roěniho  na  mlýně  swém  řeče- 
ném Sládków  pod  Třešid^  i  s  pamtwim 
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do  wýplaty.  Swědči  Bohunek  z  Labúně  a 
z  K0ŠÍC9  Jířfk  z  Půchobrad  a  z  Přestawlk, 
Braňsud  z  Nedabylic,  Jan  Sobéšin  ze  Staré- 
wody,  a  Mikujášek  z  Plačíc.  D.  na  Třeši- 
cích,  1449,  ůlerý  o  Wšech  Swatých.  DD. 
XX,  73, 

537. 
1449^  20  Dec.  Humprecht  z  Tasnowip 
a  Janek  řečený  Pisček  z  Bojancwic  w  ro^ 
zepří;  rozsudí  mezí  nimi  Jindřich  Kable- 
nec  sudí,  Maitin  (zBoskowic)  písař  a  Jan 
Kerský  z  Násetíc;  swědči  Petr  Chlewec 
ž  Malsín.  DD.  1449,  sabbato  quatuor  tem<- 
porum  adventus.    DD.  XXV,  1 1 5. 

538. 

1449.  Hermannus  dictus  Wnůček  de 
Drhonic,  residens  in  Plawci,  vendidít  bona 
sua  libera  in  Chotišow  (cens.)  Bonušie  dé 
Ústie,  uxori  Jenczonis  dePetrspurk.  DD.. 
XXV,  19. 

Roku  1455  (fer.  Ví  post  Tiburtii)  p. 
lenec  z  Janowíc  a  z  Petrspúrka  we  při 
sp.Henrichem  zPbwna.   DD.XXV,  281. 

539. 

1449—1450.  Pře  kněze  Bedřicha  ze 
Strážnice  sjednotau  p.  Jiřikowau.  Winy 
dáwali  jemu:  p.  Jiřík,  Jan  ze  Sůtíc  hejt- 
man kraje  Kauřimského,  p«  Jiřík  z  Dube 
a  z  Wis^mburka  seděním  na  Žlebích,  Be- 
neš z  Hustiřan,  Přech  z  Budkowic  (slu- 
žebník p.  Alše  ze  Šternberka),  Martin 
Kučka  (neb  Kuče)  měštěním  Horský,  (jenž 
ho  nazýwal  jen  „Jankém,  an  se  pí6e  kně- 
zem Bedřichem  le  Strážnice^);  pak  lan- 
ze  Šternberka  a  z  Zaječic,  Jan  Pardus  ze 
Wratkowá  a  z  Bdchenburka,  Diwiá  ze  Chlu- 
mu, Jetřich  z  Žumberka,  Hrocb  z  Týnce, 


JMřich  z  Břewwíb,  WíiéQi  hrá^im  le  Sr^ 

bec,  Jeník  z  Mečkowa ,  Jan  z  Wyšďuii^ 

wic,  Witek  2  Talmberka,  Horyna  z  Hqd- 

bic,   Bleh  z  Bie  .  • .,    Jan  z  Pobiezowic  i 

jíní  z  kraje  Chrudimského;  posléze  i  Jan 

z  Rúsínowa,  hejtman   kraje   Čáslawského, 

za  p.  Beneše  z  Mokrowůs  3C» 

Z  odporu  p.   Bedříchowa    widěti  jest, 

že  mu  sausedé  jeho   nepřáli  panstwí    na 

Kolíně,  a  že  mnohokrát  o  zradu  nad  ním 

se  pokaušeli;  zwláště  prý  Kuče,  Přech  a 

jíní   hledali  jej   připrawiti   o    statek    i    o 

hrdlo.    Když  na   ně  žalowal  u  landfridu, 

wždy  mu  prý   oprawau  od   strany  p.  Ji- 

Wkowy  odkládáno,   tak   že  práwa  u  nich 

se   dowolati    nemohl.    Pan  Jiřík    sám,  a 

zwl&šté    Rokycana,    nebyli    dobré    mysli 

k  němu.  Teprw  po  wzetí  Prahy,  když  se 

s  p.  Oldřichem   spojiti  chtěl   p.   Bedřich, 

podáwána  jemu   oprawa:   on   ale  již  ku 

Púděbradským  přigtaupilí  nechiét  (Z  arch. 

Třeboni.) 

540. 

1450,  9  Jan.  Afachna,  dcera  Řimkowa 
z  Čečelic,  dědiny  swé  wČečelicích  (twrzDC.) 
prodala  manželu  swému  Janowi  Caltowi 
íHořowic  ?a  oOO  IP.  D.  1450,  fer.  VI 
post  Epiphaníaai  (I®  Johannia  Dúpowei^. 
B.  2.)  DD.  XXI,  30. 

541. 

1450,  12  Mart.  Kašpar  Heichenberg 
hajtman  a  obec  ihéstá  Mostského  (pod 
poislušenstwín  MiSensklIio)  žalují  pánftm 
té  doby  W.Plzni  na  zbora^  sebraným  na 
p.  Jiřího  z  FoddiNrad,  an  hrad  a  méstio. 
Mostské  noičnč  neniadále  zlezti  chtěl,  a  na 
Gardu  z  Petrowic  a  na  Lůnské,  kttítl  jemu 
pomocní  byli;  a  nyni.  že  opěl  se  abiri  na 
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iié,  a  Kdt  proti  MfSenskému  řečmi  haofi* 
ivými  bauři.  D.  feri  V  ante  Láetare,  anno 
1450.  (Orig.  in  arch.  Trebon.) 

542. 
1450,  10  Apr.  Glejt  jednoty  p.  Jiří- 
kowy  daný  jednotě  p.  Oldřichowě,  až  do 
tisící  osob,  ku  přijíti  do  města  Pelhřímo- 
wa,  ke  sněmu  obecnímu  w  nedělí  pro- 
wodni  najprw  příští.  Dán  léta  1450,  w  pá- 
tek před  neděli  prowodní.  (Oríg.  perg. 
arch.  Trebon.) 

543. 

1 450,  28  Apr*  Petr  a  Jetřich  syn  jeho 
z  Janowlc  od  p.  Oldřicha  z  Rosenberka 
kaupilí  za  500  IP  česk.  práwo  jeho  we 
i¥sech  Křepenicicby  Licho wách,  Zwéroti- 
čich,  Záběhlicích  a  Uramostech  3C.  D« 
1450,  úterý  po  S.  Jiří.  (Z  arch.  Třeboň.) 

544. 

1450,  30  Apr.  Chwabk  a  Oldřich  bratH 

ze  Mšena  w rozepři;  rozsudí  jích  Jan  ře* 

čenýWršek  zBlatec,  purkrabí  naHausce. 

D.   1450,  fer.  V  ante  Philíppí  et  Jacobí. 

DD.  XXV,  116. 

545. 

1450,  11  Máje.    Když   w  Uhřich  mezi 

Pankrácem   a   králem  Fridrichem  stal  se 

pokoj    tohoto^   léta    (asi    o   welikonoci  ?), 

mnozí  bojownld   Če^ti  wracelí  se   odtud 

domů,  hledajíce  nowé  služby  wojenské. 

Tu  pan  Oldřidi  ze  Hradce  přičinil  se,  aby 

je  k  sobě  namltmnl ,  aspoň  w  počtu  300 

bojowntků;  a  nemaje  dosti  penéz  na  zá* 

wdawek^  prosil  p«  Oldřidia  z  Rosenberka 

wdmi  pilné,  aby  mu  bez  meSkání  pújtíď 

300  zlatých,  kté  potřebě.    D.  1450,  fer. 

n  rogatíonum.  (Oríg.  areh.  Trebon,) 


546. 

1450,  14  Máje.  Ztieněk  z  Walšteina  wy- 
stříhá  se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka, 
wedle  Mikuláše  z  Lípy  a  na  Lipnici.  D. 
1450,  díe  Ascensionis. 

Jan  z  Waldšteina  wystříhá  se  proti  té- 
muž wedle  p.  Jiříka  z  Poděbrad.  D.  na 
poli  u  Buštěwsí,  1450,  středu  před  S. 
Trojicí.  (Orig.  arch.  Trdiion.) 

547. 

1450,  15  Máje.  Jan  ze  Lhoty  wystřihá 
se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wedle 
Mikuláše  z  Lipy  a  na  Lipnici.  D.  1450, 
crastino  Ascensionis.  (Oríg.  arch.  Třeboň.) 

It.  Wítek  a  Swatoslaw  bratři  2  Lipy, 
wystříhají  se  proti  témuž,  wedle  Mikuláše 
z  Lípy  a  na  Lipnici.  D.  na  Lipnicí,  1450, 
fer.  YI  post  Ascensionis.  (Oríg.  archir. 
Třeboň.) 

548. 
1450,    18  Máje.   Mikuláš  z  Lipy  a  na 
lipuici  wystříhá  se  proti  Oldřichowi  z  Ro- 
senberka. D.  1450,  s.  1.  18  máje. 

549. 

1450,  18  Máje.  Hanuš  z  Frícštdna  a 
z  Maršowic  wystříhá  se  proti  Oldřichowi 
z  Rosenberka,  wedle  Mikuláše  z  Lipy  a  na 
Lipnici.  D.  w  Maršowících,  1450,  4  8  Máje. 
(Orig.  arch.  Třeboň.) 

550. 

1450,  19  Máje.  Bolech  zKunímAe  wy- 
střfliá  se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka 
wedle  Mikuláše  z  Lipy  a  na  Lipnici.  D» 
na  Wlaáimi,  1450,  úterý  před  letnicemi* 
(Orig.  arch.  Třeboň.) 


£•  IV.     fFýtahy  z  tístín  rozUíných  n  14M). 


**l 


561. 
1450,  20  Máje.  Oloferncs  z  WySeho- 
řowíc,  syn  někdy  Fricka  a  Machny  z  Wy- 
áehořowicy  Heršowi  z  Prošowic  a  jeho  man- 
želce Markétě  z  ChoboUc  we  300  iP  za- 
wadil  dědiny  swé  spupné  we  Wyšehořo- 
wicicb,  twrz  se  přl^luáenstwim,  a  manské 
w  Malikowicich  i  we  Swidné.  D.  1450, 
fena  IV  poSt  Sophiae.  DD.  XXV,  37. 
(z  desk  zemských.) 

552. 

1450,   20  Máje.    Jan   ze  Stezowa  wy- 

střihá  se  proti  Oldřichowi   z  Rosenberka, 

wedle  Zdeňka   ze  IŠternberka.    D.    1450, 

středu  před  S.  Duchem.  (Orig.  arch.  Třeb.) 

553. 
1450,  22  Máje.  Jaroslaw  z  Waldeka 
wystřlhá  se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka, 
wedle  Zdeňka  ze  Šternberka.  D.  1450, 
pátek  před  S.  Duchem.  (Orig.  archiv. 
Třeboň.) 

554. 
1450,  27  Máje.  Jindřich  z  Dube  azLi- 
pého  wystřlhá  se  proti  Oldřichowi  z  Ro- 
senberka, wedle  Jiříka  z  Poděbrad,  Swagra 
swého.  D.  na  poU  u  Olowice,  1450,  středu 
před  Trojici.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

555. 
1 450, 27  Máje.  Wěněk  z  Čemina,  Plichta 
z  Žirotina ,  Wilém  ze  Zwieřeťic,  Fridman 
ze  Šlibowic,  Bohunek  ze  Stranowa,  Čeněk 
z  Pořiečan,  Jiřik  z  Půchobrad,  Šebek  z  Ob- 
rub wyštřihaji  se  proti  Oldřichowi  z  Ro- 
senberka, wedle  Jiřika  z  Pod^rad.  D.  na 
poli  u  BuStěwsi,  1450,  středu  před  Trojici. 
(Orig.  arch.  Třeboň.) 

A.  č.  m. 


556. 
1450,  27  Máje.  List  odpowědný  wšech 
tři  měst  Pražských  pánů  Jindřichowi  z  Ro-- 
senberka, wedle  p.  Jiřího  z  Poděbrad ;  kdež 
se  mu  mezi  jinými  wina  klade.  Že  w  mim 
křesťanském  „spojowal  se  s  Němci,  ne- 
přátely  netoliko  páně  zpráwcowými,  ale 
i  Wšeho  králowstwie  naSeho  ťihlawnimi^^ 
D.  w  středu  po  S.  Duchu,  1450.  (Orig. 
in  arch.  Trebon.) 

557. 
1450,  8  Jun.  Pan  Jiři  z  Poděbi^d  s  pány 
jednoty  swé  gleituje  p.  Jindřicha  z  Ro- 
senberka a  Jana  z  Hradce  oc.  až  do  300 
koni,  ku  přijití  na  hrad  Wilštein,  zitra 
w  úterý  až  do  západu  slunce,  k  jednáni 
mezi  nimi  (o  stáni.)  D.  na  poli  u  Nepo- 
muka, w  pondělí  po  božim  těle,  léta  1450. 
(Orig.  in  arch.  Trebon.) 

558. 
1450, 1 1  Jun.  Listy  přiznáwaci  ke  smlu- 
wám  Wildšteinským  mezi  p.  Jiřim  z  Po- 
děbrad pc.  a  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  oc. 
léta  1450,  11  čerwna  učiněným,  podlé 
jedné  formy  od 

1)  Procka  zKunstatu,  seděnim  naBos- 
kowicich.  D.  na  Třebowé  Morawské,  pon- 
dělí před  S.  Janem. 

2)  Jana  ze  »Šwamberka,  seděnim  na 
Rokycanech.  D.  w  Rokycanech,  sobotu 
před  S.  Witem. 

3)  Jana  z  Pemšteina.  D.  na  Pemšteině, 
sobotu  po  S.  Witě. 

4)  Zdeňka  z  Waláteina,  odjinud  z  Ruk- 
šteina.  D.  na  Rukštýně,  čtwrtek  po  S.  Witě. 

5)  Jindřicha  z  Dube  a  z  Lipého.  D. 
den  S.  Jana  swětlého. 
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6)  Smila  z  Lich(€|d>urka  a  z  Bietowa. 
D«  w  Morawských  BMdějpwícieh ,  sobotu 
po  S.  Wítě* 

7)  Jana  Calty  z  Kamennéhory,  sedénim 
ua  Kabsteině.  D..  pondělí  den  S.  Patra  a 
Pawla. 

8)  Jence  z  Janowic,  sedéním  na  Petrs- 
purce.  D.  den  S.  Jana  křtitele. 

9)  i*etra  ze  Swejšína  a  paní  Anny  z  Frim- 
burka  matky  jeho.  D.  w  středu  po  S.  Pe- 
tru a  Pawlu. 

10)  Wáclawa  zeSwejslna,  seděním  na 
Orlíku.  D.  středu  den  S.  Jana  křtitele. 
(Origg.  in  arch.  Trebon.) 

559. 
1450,  11  Jun.  Zápisy  měst  králowstwí 
Českého ,  jimiž  přistupují  ke  smluwám  a 
ku  příměří  učiněným  mezi  pány  jednoty 
p.  Jiřikowy  s  strany  jedné  a  pány  jednoty 
p.  Oldřichowy  s  druhé  strany.  Originály 
na  papíře  s  přitištěnými  městskými  pečetmi, 

1)  Wšechtří  měst  Pražských  zápis,  dán 
1450,  pondělí  před  S.  Janem  křtitelem. 
Tři  pečeti. 

2)  Zápis  města  Hor  Kuten,  d.  1450, 
úterý  po  S.  Petru  a  Pawlu. 

3)  města  Žateckého,  d.  1 4  50,  we  středu 
den  S.  Jana  křtitele. 

4)  města  Kúřimě,  d.  1 4  50,  úlerý  před 
nawstíwením  matky  boží. 

5)  města  Wodňanského,  d.  1450,  den 
S.  Wíta. 

'  6)  města  Klatow^kého,  d.  1450,  středu, 
S.  Jana  křtitele. 

7)  města  Nimburka,  d.  1450,  ponděU 
den  S.  Petra. 

8)  města  Píseckého,  d.  1450,  ponděU 
den  S.  Petra  a  Pawla. 


9)  města  Brodu  Českého,  d.  14509Úterý 
po  S.  Petru  a  Pawku  (Arch.  Treboo.) 

560. 
1450,  23  Jun«  Hanu»  e  Kolowrat  při- 
stupuje k  zápisům  sjezdu  Strakonického. 
D.  na  Žebráce,  úterý  před  S.  Janem  křti- 
telem, léta  1450.  (Orig..  perg.  in  archív. 
Trebon.) 

561. 
1450,  25  Jul.  Poselstwi  ode  čtyř  pánu 
ubrmanů  ku  p.  Jetříchowi   a  ku   p.  So» 
běslawowi  z  Miletinka  a  ku  p.  Janowi  Kol- 
dowi  z  Žampachu: 

1)  Pan  Kolda  aby  zůstal  w  smiúwě  na 
Wildgteině  a  na  Swihowě  udělané  wedle 
jednoty  p.  Oldřichowy,  a  při  swau  za  týden 
aby  položil  napsanau  před  pány  ubrmany. 

2)  Aby  wězĎúm  hned  rok  dal. 

3)  Aby  se  Slezáky  příměří  měl  až  do 
S.  Jiří. 

4)  Tolikéž  aby  sobě  učinili  s  Jetři- 
chem   oc. 

5)  Aby  p.  Zdeněk  z  Postupic  uwázal 
se  k  ruce  pánů  ubrmanů  we  twrze  Ska- 
lici a  w  Bolehošt  až  do  rozsauzení,  kteréž 
se  ještě  na  sněmu  tomto  w  Pelhřimowě 
státi  má  oc.  D.  w  Pelhřimowě,  1 450,  so- 
botu, den  S.  Jakuba  aposU  (Copía  authent. 
in  aixhiv.  Trebon.) 

562. 
1450,  4  Aug.  Jindřich  z  Rosenberka 
gieituje  p.  Jiříka  z  Poděbrad  a  průwodčl 
jeho  až  do  dwau  set  koní^  od  dání  listu 
za  dwě  neděle,  ku  přijití  na  Kámen  k  swo- 
bodnému  a  ppctiwému  rokowáni.  D.  w  Pel- 
hřimowě, 1450,  úterý  před  matku  boží 
sněžnů.  (Orig.  in  arch.  Trebon.) 
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563. 
1450,  1  Ocl.  Buzek  z  Holišowic  wšecko 
swé  jmění  w  hotowých  penězích  (600  zla- 
tých uhwských  Dc.)  i  dédíny  swé*  w  Ho- 
lišowicích  zapisuje  po  swé  smrti  slowůt- 
nému  panoši  Přibkowi  z  Březowic  a  z  Tře- 
bochowie,  příteli  swému  přirozenému  tak, 
aby  manželky  jeho  Elsky  ze  Lhoty  wěnem 
jejím  řádně  odbyl.  Swéiděi  Mikeš  Hložek 
%  Bolehostě,  Hynek  z  Kniewic  a  Jan  Črt 
ze  Hradce  na  Labem.  D.  1450,  čtwrtek 
po  S.  Wádawě.  DD.  XX,  31. 

564. 

1450,  9  Not.  Anna  ze  Chřfněwa  wdowa 
sstupuje  2  ÍP  platu  ročního  we  wsi  Hra- 
dišti na  kmeti  usedlém  na  Matéjewi  i  na 
budťicích  jeho  náměstcích  (nedaleko  Bla- 
hušowic),  ku  kostelu  Hlohowskému.  Zpráw- 
ce  za  ni:  Mikuláš  z  Sedlce,  syn  její  Jan 
starší  ze  Chříněwa.  D.  1450,  pondělí  před 
S.  Martinem.  (Acta  consist.  Pr.  Zitaviens. 
Lit.  K.  8.) 

565. 

1450,  20  Nov.  Glejt  jednoty  p.  JiH- 
kowy  daný  jednotě  p.  Oldřichowě  až  do 
tisíce  koni  s  tolikéž  osobami,  ku  přijití  do 
Prahy  ke  sněmu  na  den  S.  Kateřiny  nej- 
prw  příští  určenému.  Léta  1450,  w  pátek 
před  sw.  Kateřinau.  Orig.  na  perlám. 

566. 
1450,  23  Nov.  Pan  Jan  Kolda  z  2am- 
pachu  a  na  Náchodě  posílá  k  sněmu  sw. 
Kateřinskému  léta  1450,  panoši  swého 
Jana  Straku  z  Nédabylic  pod  listem  wě- 
řicím  s  plnau  mocí  na  swém  místě.  D. 
Náchod,  die  S.  Cleraentis  1450.  (Orig. 
arch.  Trebon.) 


567. 
1450,  1  Dec.  Jindřich  Boreň  ze  Sla- 
bec dědiny  swé  w  Hostokryjích'  (1  dwůr 
kmetci)  prodal  Janowi  Rejnowi  z  Tyter 
za  19  ÍP.  Zprawuje  sním  syn  jeho  Jin- 
dřich Borea  ze  Slabec.  D.  1450,  fer.  10 
post  Andreae.  (P  Joh.  Dúpowec,  D.  11.) 
DD.  XXI,  113. 

568. 

1450,  3  Dec.  Aleš  ze  Šternberka,  nej- 
wyšší  komorník  křálowstwi  Českého,  a 
Jan  ze  Šternberka  strýc  jeho,  prodáwají 
dwúr  poplužni  we  Šnakofě  Janowi  Špi* 
nowi  z  Jenišowic  za  1 00  ÍP,  s  přiwoleníra 
Jana  i  Mikuláše  bratři  z  Chotěmic,  synů 
Tomášowj^ch.  Zprawují  sami  dědinami 
swými,  Jan  w  Zaječicích,  Chwojenci  a  w  Bý- 
šti, .  Aleš  hradem  Šternberkem  a  příslu- 
šenstwím.  D.  1450,  feria  V  ante  Barbarae. 

1452  odpor  kladau  Wysokomýtští  trhu 
tomu,  prawice  že  na  dworu  tom  službu 
mají.  DD.  XXI,  34. 

569. 
1450,  5  Dec.  Wilém  z  Ostrožna  dě- 
dictwí  swé,  hrad  Rabštýnek,  2  dwory  po- 
plužni tu  před  hradem,  a  w  Sobětuších, 
w  Týnci,  we  Lhotě  1 2  ÍP  ročního  platu, 
za  510  ÍP  prodal  Wankawi  z  Wlkowé. 
Zprawiti  má  dědinami  swými  w  Ostrožně 
a  Špačici ,  a  s  ním  Jan .  Hertwik  z  Rúsí- 
nowa  a  Zdeněk  z  Niestějewa  a  z  Chuchla. 
D.  1450,  sabbato  ante  Nicolai.  (PJohan- 
nis  Dúpowec,  D.  21.)  DD.  XXI,  15. 

57*0. 

1450,  11  Dec.  Wáclaw  z  Tuchořic  wě- 
nuje  manželce  swé  Dorotě  50  ÍP  na  dě- 
dinách swých  wHořanech  a  Železné.  D. 

69* 
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1450,  fer.   YI  post  Nicolaí.   (I^  Johannis 
Důpowec,  D.  27.)  DD.  XXI,  45. 

571. 
•  1450,  15  Dec.  Diwis  ze  Chlumu  a 
z  Košmberka  námluwu  mezi  nim  a  Zdeň- 
kem starším  z  Postupic  o  Pušické  zboží 
stalau  r.  1438,  nyní  pro  pamět  do  desk 
dworských  klade.  D.  1450,  fer.  III  post 
Conceptionis  Mariae.  DD.  XXV,  116. 

572. 
1450.  Jan  ze  Zebic  Markétě  ze  Mšena 
bábě  swé,  Bětce  ze  Slíwna  matce  swé  a 
Oldřichowi  zeMšena  ujci  swému  250  ÍP  za- 
pisuje na  dědinách  swých  manských  w  Ze- 
bicích,  k  Bezdězi  slaužiclch.  DD.  XXV,2U 

573. 

1450.  Johannes  dictus  Sedláček  de  Uda- 

šin,  possessor  de  Udašin,   obligát  se  Mir- 

koni  dePětíchwost  DD.  XXV,  21. 

574. 

1 4  50.  Burian  a  Jan  bratři  z  V(^aldeka  kau- 
pili  w  Ohrazeniclch  práwo  wěnnl  po  Mar- 
kétě, manželce  Jana  Slámy  z  Bltowa  a  ze 
Suchomast.  DD.  XXV,  20.  30.  Burian 
z  Waldeka  a  z  Litně  r.  1456.   (Ibid.) 

575. 

1451,  13  Jan.  Jan  z  Hasenburka ,  a 
Elska  z  Koldic,  wdowa  po  Mikulášowi  Za- 
jíci z  Hasenburka  a  z  Budyně ,  dědictwí 
swé,  Budyni  hrad  s  přísluSenstwíra ,  za 
3400  ff  prodali  Zbyňkowi  z  Hasenburka. 
DD.  1451,  w  středu  před  S.  Marcellem 
(P  Johannis    Dťipowec.  F.  7).   DZ.   250, 

M.  1. 

576. 

1451,  18  Jan.  Petr  Brada  zNekmiřa 
dobrau  wqU  postupuje  práwa  swého  w  Po- 


lence,  jež  má  po  Barboře  z  Pušperka,  On- 
dřejowi  z  Horšíc  i  s  listem  hlawnim.  Swědči 
p.  Burian  z  Gutsteina,  Jan  (Wýrek)  z  Ri« 
senberka  seděnlm  u  Wýrowě ,  Zdeněk 
z  Lukawic  a  Domaslaw  Mládenec  z  Milí- 
čina.  D.  1451,  pondělí  po  Anton.  DD. 
XXI,  115.  116. 

577. 
1451,  23  Jan.  Jan  ze  Šternberka  a 
z  Holic,  seděnlm  na  Zaječicích,  prodal  1 7  ÍP 
platu  ročního  we  wsi  w  Ložicich  slowút- 
nému  panoši  Přibkowi  z  Březowic ,  sedě- 
nlm na  Třebechowicích,  Zprawujl  s  ním 
Jan  Náhradek  z  Boskowíc,  seděnlm  w  Kol- 
díně,  Wilém  z  Orle,  seděnim  na  Dřele, 
Mikuláš  z  Libáně,  seděnlm  na  Heřmani- 
cích,  a  Jan  Kuchyňka  z  Lidské;  wleženi 
do  Wysokého  Mýta  aneb  do  Chocně.  D. 
1451,  sobotu  před  S.  Pawla  obrácenL 
DD.  XXI,  78.  79. 

578. 
1451,  30  Mart.  Johannes  et  Bozděch 
fratres  de  Kamenic  eriguilt  altare  S.  Ma- 
riae in  ecclesia  parochiall  S.  Apollinaris 
in  suburbio  Tynhoršoviensi,  ídque  dotant 
censibus  in  villa  sua  Strýčkt>wic.  Testes: 
armigeri  Johannes  dicius  Wicher,  Olbram 
de  Kamenic,  Čeněk  de  Kolešowic  oc.  D. 
1451,  30  Mart.  (Acta  consist.  Prag.  Zita- 
Tiensia,  lit.  K.  9.) 

579. 
1451,  23  Apr.  Jan  z  Hradce  zapisuje 
paní  Kateřině  ze  Šternberka ,  manželce 
swé,  sestře  p.  Zdeňka  ze  Šternberka,  půl 
osma  sta  kop  groš.  Praž.  k  wěnnému  práwu 
na  Želetawě,  na  Litochořie,  na  Ščltkách 
a  na  Markwarticích.    Rukojmě :   Oldřich 
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ze  Hradce,  Smil  z  Lichtenburka  a  z  Bíe- 
towa,  Jan  Zibřid  z  PernSteina,  Jan  z  Lip* 
nika,  Jan  z  Hodici  Oldřich  z  Maryze  a  Wác- 
law  zWydřie.  D.  w  Telči,  léta  1451,  den 
S.  Jiří.  (Oríg.  na  perg.  w  arch.  Jindř. 
Hradeckém.) 

580. 
1451,  23  Jun.  Ondrášek  z  Horšic  do- 
brán wolí  postupuje  listy  Barbory  «  Pu5- 
perka  a  Petra  Brady  z  Nekmiře  na  2  ÍP 
platu  w  Malé  Polence  panoši  Wilémowi 
Liškowi  z  Kméje,  seděnim  w  Slatině.  S wědči 
p.  Břeněk  z  Risenberka,  p.  Wilém  mladší 
z  Risenberka  a  z  Rabie ,  Puota  z  Obitec 
toho  času  purkrabí  na  Šwihowě,  Wecemil 
z  Wlčieho,-  Zdislaw  ze  Stropčic  a  Sigmund 
z  Domašic.  D.  1451,  středu  před  božím 
tělem.  DD.  XXI,  116. 

581. 
1451,  24  Jun.  Kateřina  z  Třešic,  dcera 
nebožtíka  Jana  z  Třešic,  prodáwá  dědiny 
swé  po  otci  a  po  brati^u  Petro wí  na  ni 
přišlé,  totiž  Třešice  twrz  a  wes  celau,  a 
w  Běrunicích  4  í¥  platu,  rytíři  Waňkowi 
z  Miletínka  a  na  Pardubicích  za  600  ÍP. 
Swědčí  p.  Otta  zBergowa  a  na  Chlumci, 
p.  Jan  ze  Šternberka  a  na  Zaječicích,  p. 
Jetřich  z  Miletínka  hejtman  kraje  Hradec- 
kého, p.  Sobéslaw  2^  Miletínka  a  na  Ku- 
nětické hoře,  Jan  bratr  jeho  odtudž,  Jan 
Dubánek  z  Čijewic,  Jan  Hroch  z  Mezilesic 
a  ž  Týnce,  Jan  Horyna  z  Nabočan  a  Mi- 
lota ze  Wšejam  a  na  Klanoši.  D.  na  Par- 
dubicích ,  1451,  den  sw.  Jana  křtitele. 
DD.  XX,  74. 

582. 
1451,  4  Jul,   Glejt  jednoty  p.  Jiříkpwy 


daný  p.  Oldřichowě  jednotě  až  do  tisííci 
osob,  ku  přijití  ďo  Prahy  ke  sněmu  na 
den  S.  Kiliána  najprw  příštího.  Dán  w  Lů^ 
nech,  léta  1 45 1 ,  w  neděli  den  S.  Pro- 
kopa.   (Orig;.  na  per^»  w  arch.  Třeboň.) 

583. 
1451,  18  Aug.  Bemart  z  Weleně  po- 
slední wolí  poraučí  statek  swůj  u  Welý- 
ni  (sicj  manželce  swé  Jitce,  a  po  její 
smrti  dětem  nebožce  Wilémowým  z  Kyj, 
a  kdyžby  i  těch  nestáwalo,  Oldřichowí 
z  Byžkowic  pastorku  swému  a  Sigmun- 
dowi  z  2ap,  jimž  i  jiné  odkazy  činí.  Swědčí 
*p.  Bohunek  z  Klinšteina,  Wáclaw  z  Wra- 
bie  a  Wáclaw  Duršmid  z  Ostrowa.  D. 
1451,  středu  po  matky  boží  na  nebe- 
wzeU.   DD.  XX,  60. 

584. 
1451,  24  Aug.  Jaroš  z  Újezdce  matce 
swé,  pani  Anně  z  Harasowa ,  we  300  íP 
zapisuje  dwúr  swúj  w  Ůjezdci  (tit  Bo- 
lesl.)  swobodný.  Swědčí  p.  Bohuše  z  Ko- 
waně,  Petřík  Ješčrb,  Jaroš  ze  Sowojowic, 
Aleš  zPokratic  a  Jan  z  Čečelic.  D.  1451, 
den  sw.  Bartoloměje.    DD.  XX,   13. 

585. 
1451,  26  Aug.  Bohuslaw  z  Cholynic, 
seděnim  na  Jelči ,  manželce  swé  Anně 
z  Koloděj  na  statku  swém  w  Jelči  zapi- 
suje wěna  400  ÍP  a  ji  poručnici  činí  děti 
swých  Diwiše,  Zdeňka,  Hynka,  Kuňky  a 
Anny  i  wšeho  zboží  swého.  Swědčí:  p. 
Beneš  z  Wartenberka ,  p.  Jan  z  Kunslatu 
a  z  Lisic,  Jindřich  2  Lipničky  w  ty  časy 
purkrabí  na  Poděbradech,  Jan  áwáb  z  Jie- 
kwe  a  z  Hawraně,  Sigmund  z  Adlaru  se- 
děnim na  Jesenici  a  Jan  z  P^kowa  šedě- 
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nim  w  Oskořině.  D,  1451,  ten  ^wrtek 
před  sw.  Aug^Qstineiri.  (H*  Wenceslaí  An- 
dreae,  F.  7.)   DD.  XXI,  56.  57. 

586. 

1451,  6  Sept.  Hynek  z  Waldeka  ře- 
řený  Škoda,  a  Jan  z  Waldeka  syn  jeho, 
úrok  swój  10  IP  ročních  w  Budyni  na 
hrade,  městě  oc.  jakož  jim  dsky  od  ne- 
božtíka Mikuláše  Zajice  z  Hasenburka  a 
z  Budyně  swědčí,  prodali  Zbynkowi  Za- 
jíci z  Hasenburka.  D.  1451,  w  pondělí 
pfed  narozením  matky  boží.  (I**  Joh.  Dii- 
powec,  F.  25.)    DZ.  250,  M.  2. 

587. 

1451,  9  Sept.  Hlawáč  z  Dobréhopole 
a  Mikuláš  Krabice  z  Weitmile  w  rozepři 
o  dědiny  w  Dobrémpoli  přišli  mocně  na 
Dobraná  z  Chotiše  a  Pawla  z  Chrastu ; 
jenž  wypowidají  mezi  nimi.  D.  1451,  fer. 
V  post.  Nativitatis  Mariae.  DD.  XXV,  1 1 7. 

588. 

1451,  13  Nov.  Machna  zTuchomě  dáwá 
dwa  člowěky  swé  ůročníky  w  Podolí  fará- 
řům wRožďalowicich  na  wěčnost  k  zadusí. 
Swědčí  panoše  Waněk  z  Žitowlic,  Jesek 
z  Čečelic,  Jan  z  Utěchowic  seděním  w  Te- 
libi.  D.  1451,  den  S.  Brikci.  (ActaWenc. 
de  Krumlow  in  arch.  capit.  Prag.) 

589. 

1451,  20  Nov.  Jan  z  Bergowa  a  zTrosk 
w  1000  IP  Hynkowi  Berkowi  z  Dube, 
synowi  nebožtíka  Hynka  Berky  z  Dube  a 
z  Šarfšteina,  Oldřichowi  z  Rohatic  a  Ja- 
nowí  z  Němčíc  zawadil  dědictwí  swé  we 
Clilumci  (twrz,  městečko),  w  starém  Chlum- 
ci (městečko),  OleSnici,  Kladruby,  Wie* 
deň,  Lewin  wsi  s  přislušenstwím.  D.Í451, 


fer.  II  in  vigilia  Andreae.  Zwod  stal  se 
roku  1458,  fer.  V  díe  Urbani.  (Novo  ma- 
jorům oblig.  E.  30.)  DD.  XXI,  110.  111. 

590. 
1451,  15  Dec.  MikuláS  Celák  ze  Se- 
šla wec  zawadil  w  700  IP  Janowi  řečenému 
Šlechta  z  Mrdic  a  Chrústowic  dědiny  swé 
w  Seslawících,  Uherčicích  a  Rosicích,  což 
tu  má,  podlé  jisté  umluwy;  (kteraužto 
záwadu  týž  Jan  roku  1455  manželce  swé 
Kláře  postaupil).  D.  1451,  fer.  IV  qua- 
tuor  temporum  adventus.  (Novo  majorům 
oblig.  F.  1.)  DD.  XXI,  60. 

591. 

1451.  Hlawáč  z  Dobréhopole  měl  sobě 
od  matky  swé  Anny  z  Lichtenburka  wdo- 
wy  po  Wáclawowi  Mutinowi  ze  Chlumu 
zapsané  500  IP  na  wěně  jejím  w  Do- 
brémpoli na  twrzioc.  D.  1451.  DD.XXV, 
17.  117. 

592. 
1451  —  61  —  64.  Agnes  de  Žeberka 
et  de  Erwenic,  relicta  Johannis  de  Lito- 
wic,  obligát  se  liberis  suis  Buskoni,  Bo- 
huslao,  Katharinae  et  Margarethae.  DD. 
XXV,  22.  34. 

593. 

1452,  24  Febr.  Jindřich  Kablenec, 
iiřednik  desk  dworských,  práwo  swé  ke 
zboží  Kosieřskému  ,  kteréž  má  od  Ha- 
nůška  z  Piesku,  dáwá  i  postupuje  opatr- 
nému Wáclawowi  Krabcowi  městěnírau 
Pražskému.  Swědčí  p.  Čeněk  z  Rlínšteina 
purkrabie  hradu  Pražského,  Jaroslaw  z  Pře- 
rubie  a  Martin  Meysner  z  Luzné.  D.  1452, 
čtwrtek  u  Tigilii  S.  Matěje  apoštola.  DD. 
XXV,  232. 
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594. 

t 

14^2,  21  M9ťU  Wádaw  Krabec,  m6- 
itau  starého  Qiěs>ta  Pražského ,  wčeckb 
práwo  swé  ke  zboži  Rošiřskému,  kteréž 
má  po  Jindřichowi  Kablencowi  a  jiných, 
prodal  za  85  IP  slowůtnému  Wankowi 
z  Knéžraosta  a  z  Ziric.  Swědči  p.  Čenék 
z  Klínsteína^  purkrabí  hradu  Pražského,  p. 
Jindřich  z  Kolowrat,  seděnlm  w  Žehrowl- 
cích,  Wanek  z  Odic,  sedéním  \ve  Cwrčo- 
wicích  a  Jan  Widlák  ze  Slawkowa.  D. 
1452,  den  S.  Benedikta.  DD.  XXV,  233. 

•595. 
1452,  1  Máje.  Kateřina  z  Bořic  a  z  Ho- 
rek dédiny  swé  w  Horkách  a  Lániech 
prodala  Janowi  Horynowi  z  Honbic  za 
200  IP.  D.  1452,  fer.  2  post  Georgii. 
(P  Joh.  Důpowec  H.  30.)   DD.XXI,  31. 

596. 
1452.  Jména  panoši,  kteři  wedlé  p. 
Jana  Popela  z  Lobkowíc  císaři  Fridrichowí 
odpowédéli :  Matěj  z  Prochoda,  Jiřik  z  Pro- 
choda,  Hroznatá  z  Petrowic,  Wojtěch  ze 
Slúpeéného,  Růs  zÚjezda,  Oldřich  z  Tur- 
né, Dobeš  ze  Hracholusk,  Swojše  z  Wiš- 
nice,  Jan  Crhan  z  Jaromyšle,  Jan  ze  Swoj- 
kowic,  Jan  Swatorair  z  Milikowic,  Wáclaw 
z  Daménic,  Wáclaw  Lobkowec  z  Rřenika, 
Hauzlata  z  Jiwowice,  Hladký  ze  Smutkow-, 
ce,  Mikuláš  ze  Kladska,  Wáclaw  z  Wele- 
šína,  Jan  ze  Střebce,  Jan  z  Wodňan,  Bar- 
toš z  Húzné,  Switawa  z  Wolechwina,  Sig- 
mund  z  Oselného,  Tóma  z  Žimutic,  Jan 
z  Hoi:,  Sigmund  Safran  z  Weselé.  (Arch. 
Třeboň.) 

597. 
1452,  26  Jul.   Anna  ze  Hradce  zapi- 


si\je  maoSelu  dwéipu  p.  Jiodřicbowi  žiti- 
Qhalowic  hradBilkow  wMorawé,  D.  1452, 
středu  po  S.  Jakube  apočtolu.  (Oríg*  arch. 
Novodom.) 

598. 
1452,  7  Sept.  Jirik  zKunstatu  a  z  Po- 
děbrad, zpráwce  králowstwl  Českého,  Jan 
z  Kuiistatu  sedénim  u  6.  Prdkopa,  Jetřieh 
z  Janowic,  Jan  z  Rúsinowa,  hajtman  kraje 
Čáslawského,  IVlikuláš  z  Lípy  a  na  Lipni- 
ci, Zdeněk  z  Postupic,  hajtman  kraje  Chru- 
dimského, gleitujl  p.  Oldřicha  z  Rosen- 
berka  až  do  půldruhého  sta  koni,  za  pl- 
ných osm  dni,  aby  mohl  do  Budějowíc 
a  odtud  k  nim  na  pole  do  wojsk  k  je^ 
dnání  potřebných  wěci  přijetí  i  zase  odr 
jeti.  D.  na  poli  n^ezi  Hlubokú  a  Bu- 
déjowici,  we  čtwrtek  před  narozením 
matky  boží,  léta  1452.  (Orig.  in  archiv. 
Trebon.) 

599. 
1452.  Pan  Oldřich  z  Rosenberka  při- 
znáwá  se  k  zápisu  sněmu  Swatojirského, 
jimž  p.  Jiří  z  Poděbrad  za  zpráwce  krá- 
lowstwl Českého  ustanowen  jest;  pod  wý- 
minkami,  aby  Um  k  ničemu  tištěn  nebyl, 
on  ani  jedno tnicí  a  služebnicí  jeho,  cožby 
proti  poslušenstwi  cirkwe  swaté  ÍUmské 
a  proti  králi  Ladislawowi  býti  mohlo,  a 
aby  i  on  í  jiní  duchowní  a  swětšti  lidé 
pří  jich  práwích  a  swobodách  zachowání 
byli.   (Kopie  w  arch.  Třeboň.) 

600. 
1452,    16    Sept.    Miroš    z  Wochowa, 
hejtman  na  Strakonicích,  p.  Joštowi  z  Ro- 
senberka, seděnim  na  Strakonicích :  dáwá 
wěděti,  že  wojska  páně  Jiřikowa  z  Kun* 
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státu  wčera  6a6u  obědnieho  položíh  se  u 
•  Restřan,  a  tu  ležie  ještě,  a  wpondélf  tu 
leiiec  mienie-rokowatí  s  Piseckými;  škody 
weliké  že  čini  w  kraji,  zwláště  we  wsech 
a  okolo  městečka  jeho;  j^  my  z  rozká- 
zanie  WM^  nesmieme  ižádnému  nic  uči- 
niti, -7-  newědůc  kteraká  smlůwa  stala  se 
jest  mezi  V^^  a  p.  Jiříkem."  Prosí  tudíž 
za  opatřeni.  D.  Strakonic,  sabbato  in  die 
S.  Ludmilae,  anno  1452.  (Orig.  in  arch. 
Třeboň.) 

601. 
1452,  I2  0ct.  Páni  Pražští  dáwajíswúj 
bezpečný  gleit  pp.  Oldřichowi  a  Jindři- 
chowi  z  Rosenberka,  p.  Hynkowi  Rruši- 
nowi  ze  Šwamberka ,  p.  Wilémowi  mlad- 
šímu z  Risenberka,  i  poslům  z  Plzně  a 
z  Budějowic,  od  dáni  listu  na  čtyři  neděle, 
aby  k  sněmu  na  den  S.  Hawla  uloženému 
do  Prahy  přijeti  mohli.  D.  1452,  čtwrtek 
před  S.  Hawlem.  (Orig.  arch.  Trebon.) 

602. 
1452,  23  Nov.  Dobeš  ze  Wchynic,  se- 
děním  w  Křemži,  kšaftem  odkazuje  man- 
želce swé  Anně  plat  swůj  w  Křemži,  -enž 
po  smrti  její  na  syna  Dobeška  spadnauli 
má;  bratranu  swému  Jankowi  lowčimu 
odkazuje  dwůr  swůj  manský  w  Křemži; 
Jankowi  Kozelkowi  sestřenci  swému  1  ÍP 
platu  w  BřeštSanech,  kdežto  druhá  kopa  i 
s  20  gr.  synu  Dobeškowi  se  poraučí. 
Swědčí  strýc  jeho  p.  Protiwec  (ze  Wchy- 
nic) a  Janek  Kozelka  (ze  Hřiwic.)  D.  1452, 
den  S.  Kliraenta  w  Křemži.  DD.  XXI,  83. 84. 

603. 
1452.  Jan  z  Daupowa  a  z  Wýrowa  za- 
wazuje  twrz  swau  Wšetaty,   s  příslušen- 


stwim,  dluhem  300  íP  g;r.  Praž.  Johanni 
dieto  Důpowec  de  Praga,  vicenotario  ta- 
buláním  terrae,  et  Benešio  de  Dúpow  9C. 
DD.  XXV,  24. 

604. 
1453,  6  Febr.  Jan  Horyna  z  Honbic, 
dědiny  swé  w  Horkách  (dwůr  poplužní) 
prodal  za  200  ÍP  Janowi  z  Honbic  strýci 
swému;  zprawují  s  ním  Mikuláš  Loktek 
z  Přestawlk  a  Yiktorin  z  Žestok.  D.  1453, 
fer.  III  die  Dorotheae.  (P  Johannis  Dů- 
powec, L.  15.)  DD.  XXI,  27. 

6O5! 
1453,  10  Febr.  Ondřej  KaufunkzKau- 
funka  a  z  Wranieho  w  dluhu  1500  ÍP 
Wiléraowi  Ilburkowi  z  Ilburka  postaupil 
dědiny  swé  we  Wraniech  (twrz  a  wes  dc.) 
D.  1453,  sabbato  die  Scholasticae.  (Novo 
majorům  obi.  F.  28.)  DD.  XXI,  101. 

606. 
1453,  26  Febr.  Oldřich  z  Kramolína 
sstupuje  15  ÍP  platu  ročního  w  Kozoje- 
dech  p.  Zdeňkowi  z  Postupic,  seděním  na 
Zlenicích,  w  150  ÍP.  Rukojmě  s  ním  Bů- 
žek z  Božejowic,  Wilém  z  Onšowa,  Mra- 
keš  z  Božejowic,  Mikuláš  Rubáš  z  Marti* 
nic  a  Přech  z  Božejowic;  wležení  do  Sta- 
rého města  Pražského.  D.  1453,  pondělí 
po  S.  Matěji.  DD.  XXI,  86.  87. 

607. 

1453,  4  Mart.  Michalko  de  Merklin  do- 
tat  altare  S.  Mariae  in  ecclesia  parochiali 
in  oppido  Merklin  censibus  in  Merklin  et 
in  villa  Chlusow  assig^natis.  (FiUus  ejus 
Petrus.)  Testes :  Hynek  de  Růpow  et  Boz- 
děch   de  Kamenic,  armig^eri.    D.  in  Mer- 
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klin,    1453,   die  tntndatíonis'  S,  Wence- 
ski.  (Aota  ooDflíst.  Prag.  ZíUt.)    , 

608. 
1453,  18  Máje.  Aneška  z  Dube,  man- 
želka Wiléma  z  Heršteina,  dědiny  swé 
wénné  w  Chonkowicích ,  Trpiešowicích  a 
Meziklasí  za  143  ÍP  prodala  Jindřichowi 
z  lličan  a  z  Ledče ;  zprawujl  s  ni  manžel 
její  Wilém  z  Heršteina  a  Jan  z  Třebelic  a 
zWrbky.  D*  1453,  fer.  VI  postSophiae. 
(P  Job.  Dúpowec,  M.  18.)   DD.XXI,25. 

609. 

1453,  22  Máje.  Mag^mS,  Jan,  Swatobor 
a  Tobiáš  bratři  z  Chwalkowic  prodali  dé- 
dictwí  swé  manské,  Hradiště  Chustniko- 
wo,  Wáclawowi  a  Wěňkowi  synům  ne- 
božtíka Plesa  ze  Slaupna,  a  poručnlku  jich 
Janowi  z  Wyhnanic,  ale  na  zmatek.  D. 
roku  1453,  fer.  m  ante  Urbani.  DD. 
XXV,  234.  236. 

Zpráwcowé  trhu  byli  Zdeněk  řečený 
Swáb  z  Hustiřan  a  Wáclaw  ze  Slaupna 
seděnim  na  Heřmaniclch.  (ibidem.) 

610. 
1453,  6  Sept.  Markéta  wdowa  po  Pe- 
trowi  z  Nekmiře  a  Jan  z  Wysokého  syn 
její,  dědictwí  swé  w  Pořieči  (městečko, 
twrziště  oc.)  Lipnici,  Hořehledech,  Záluží 
a  Strhaři,  jež  mají  we  dskách  po  Petrowi 
z  Nekmiře  a  tento  měl  po  Jindřichowi 
z  Lipna,  prodali  Mikuláši  z  Dlúhéwsi  a 
z  Pokonic,  za  600  ÍP.  Zprawujl  s  nimi  Jan 
Stepáno wec  z  Wrtby  (s  powolenlm  bratra 
swého  Hroznatý  z  Wrtby)  a  Jan  z  Frum- 
šteina.  D.  1453,  fer.  VI  ante  Natiyitaitis 
Mariae.  (In  viridi  maj(M*um  oblig,  jaxta, 
F.  28.)  DD.  XXI,  72. 
A.  Č.  III. 


611. 
4453,  6  OcL  Buiek  de  Wrtba,  reai- 
dens  in  Smedíc,  armiger,  yendit  dominae 
Margarethae  Berbelonissae  2y^  Í9  census 
aiinui  líberi  et  perpetui  pro  25  ÍP  et  qui- 
dem  in  Simoně  censtla  et  agiúcola  suo 
in  Smečic,  qui  praesens  ibi  eidem  domi- 
nae se  submisit  in  censitam,  manum  dando, 
„promittens  se  esse  ejus  subsidem,  yulga- 
riter  člowěčenstwie".  —  (In  solutione  prae- 
dictarum  25  ÍP  computati  šunt  19  íloreai 
Ungarici  pro  10  ÍP  et  ita  accepti).  Inter 
testes  aderat  Bemardus  Ebrswin  de  Hra- 
dišt  armiger  ac.  (Acta  consistor.  Prag. 
Zilaviensia  ab  anno  1434  et  sq.) 

612. 

1453,  19  Nov.  Castrum  Zlenic,  per 
mortem  Jobannis  et  Marquardi  fratrum 
de  Ronojed  et  de  Zlenic  ad  regem  de- 
Tolutum,  impetravit  Zdenko  Kostka  de 
Postupic,  prodamatum  in  Kurim,  1453, 
fer.  n  die  Elisabeth. 

Defradit  Běta,  (ilia  olim  KunSonis  de 
Konojed  et  de  Zlenic,  et  uxor  Ctíborii 
deTloskowa;  (soror  Jobannis  etMarquradi). 
DD.  XVI,  350. 

Zdenko  Kostka  de  Postupic  condescen- 
dit  de  jure  suo  Mikšoni  de  Postupic  pa- 
truo  suo.  (ibid.) 

613. 
1453,  12  Dec.  PúU  zUburka  a  zšon- 
welta  pow.^echně  odpor  klade  proti  ne- 
božtíka Wilima  z  Šumburka  zwodu  a  pa- 
nowáni  na  hradě  Egerberku,  proti  téhož 
trhu  8  Jakubem  z  Wřesowic,  proti  wěno- 
wáni  ,4rairis  sni  V^ent^  (sicj  dc.  D.  1453, 
fer.  IV  ante  Luciae.  DD.  X^V,  118. 
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1458,  3ft  Dec.  Weííceslanis  ei  Borfcin 
fratres.  de  Korkynte  et  Bůžka  mater  eo** 
mm  impetrant  a  rege  hereditatM  in  viUa 
Koteúiíce,  prodaniatas  inMiien.  IX  146Sy 
fer«  VI  die  Innocentum.  DD.  XVI,  1 54. 

615. 
1453,  29Dec.  Castrum  Štédrý  et  villas 
Štédrá  et  Borček,  post  mortem  Buskonis 
de  Kamennáhora  et  Petři  de  Chrast,  im- 
petrat  a  rege  Johannes  de  Kamennáhora, 
consiliarius  et  familiaris  ejus.  D.  1453, 
sabbato  ante  Silvestři.  DD.  XVI,  209. 

616. 

1453.  Humpolec  hrad  a  městečko  po 
Markétě,  wdowě  po  p.  Jindrichowi  z  Dube 
a  z  Humpolce,  odumřelé,  spadly  na  krále. 
DD.  XXV,   234. 

617. 

1454,  3  Jan.  Rex  Ladislaus  confert 
castrum  Richenburg,  et  omne  jus,  quod 
síbi  competit  ibidem,  Johanni  Pardus  de 
Wratkow  pro  servitiis  suis  gratíose.  Act. 
1 454,  fer.  IV  post  Circumcisionis  Domini. 

DD.  xxn,  9. 

618. 
1454,  22  Jan.  Castrum  Ličkow  cum 
villis  oc.  —  po  smrti  Jana  Wlčka  z  Minic 
wyprosil  sobě  pro  strach  bratr  jeho  wlastni 
Wáclaw  Wlček  z  Minic  u  krále  r.  1454, 
(fer.  III  post  Fabiáni  proclamatum  in  2atč), 
polom  ale  našed  jej  sobě  we  dskách  zem- 
ských (yii*idi  majorům  obligátu  tempore 
Imperatoris,  B.  25.)  od  braira  zapsaný, 
nepotřdíné  odaumrii  se  odřekl  1463,  .fer^ 
IV  post  Ben^dicU.  DD.  XVI,  294. 


619. 
1 454,  26  Jan.  Castrum  et  oppidum  Mb^ 
čow  post  mortem  V^ilhelmi  de  Žlutíc  et 
de  Kx)mberg^  impetravit  a  rege  BeneS  de 
Kolowrat  et  Ročow,  D,  1454,  sabbato 
posi  Conversionis  Pauli.  DD.   XVI,  294. 

€20. 

1454,  14  Febr.  Castrum  Homberg  mor- 

tuo  Zbynkone  et   fratre  suo   cum  liberís 

impetrat  a  rege  Frídericus  dé  Donin.  D. 

1454,  fer.  V  die  Valentíni.  DD.XVI,  212. 

621. 
1454,  21  Febr.  Castrum  Buben  cum 
villis  oc.  mortuo  Iwanone  de  Nečtin  et 
z  Bubna  impetrarunt  Johannes  et  Nicolaufe 
fratres  de  Gutstein.  D.  1454,  fer.  Vaňte 
Matthiae  apostoli.  DD.  XVT,  213. 

622. 

1454,  27  Febr.  In  villis  Ujezdci,  Lhoté 
et  Hněwanowicich  bonaZdislai  deUjezdce 
ad  se  devoluta  res  dědit  Johanni  dieto 
Wodkolek  (de  Ujezdce),  defendente  tamen 
rite  Anna  de  Ujezdce  praedicti  Zdislai  re- 
licta.  Proclamatum  in  Nimburg^  1454,  fer. 
IV  post  Matthiae  apostoli.   DD.  XVI,  58. 

623.  . 
1454,  12  Mart.  Castrum  Drštka  cum 
villis  Míroáowy,  Skořice  et  aliis  fsicj  post 
mortem  Břenkonis  dictí  Drštka  rex  dedít 
Ulrico  de  Rakowé  et  Radyné^  defenden-* 
ttbus  Dobrohosto  et  Břenkone  fratribus 
de  Ronsber^  et  Zacharia  de  ftičan  et  de 
Šiéknt,  item  Buákone  de  Wrtba,  resi- 
denie  in  SiBftdčidch.  D.  1454,  fer.  III  die 
Gregor.  DD.  X\%  214. 
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'  í4M;  43  MaA.'  GMirani  CkmAý  i»kdék, 
eum  YiUis  DřemAiee/ Zdislawic€y  Su^é 
«l  Pawiowice,  post  mottem  Batrbarae  de 
Kótowrat  et  Johannís  de  CímbQi^gp  mařicí 
ejus  ad  reg:em  devolutuni,  in  Litoméřio, 
1454,  fer.  IV  post  Gre^orií  proclamatum, 
in^petravit  H^nrictis  díctus  Berka  de  Duba. 
DD.  Xyi,  299. 

625. 

1454,  19  Man.  IHirkart  z  Janowic  od- 
por klade  proti  Majnudowt  ze  Ghwalko- 
wic  0€.  potah  maje  na  hrad  „HradiSté 
Chustn&owo^  spolkem  s  nékdy  Heřmanem 
řeteným  Chustnik,  potwrzeným  od  krále 
Wáclawa.  D.  1454,  fer.  III  ánte  Benedicti. 
DD.  XXV,  27. 

626. 

1454,  19  Mart.  Majnuá  de  Chwalkowío 
resídens  in  Bokowee,  Johannes  de  Chwal- 
kowío, Swatobor  de  Chwalkowic  resídens 
in  Třebowěstícich  et  Tobias  de  Chwalko- 
wic, bona  sua  homagialia,  castrum  Hra- 
diAč  cum  pertinentíis  universis,  pro  1500ÍV 
vendunt  Jobanni  de  Wyhnanic.  Disbriga- 
tores  secům  statuunt  Zdenek  Šwáb  de 
Hustiřan  et  Wenc  de  Slůpna  resid.  in 
Heřmanic.  Act.  1454,  fer.  III  ante  Bene- 
dicli.  DD.  XXII,  21. 

Johannes  de  Wyhnanic  disbrigatores 
praedictos  liberos  dimittit  1454,  fer.  II 
post  Bartholomaei.  (ibid.  74.) 

627. 

1454,  19  Mart.  Castrum  Kokořin  cum 

víllís  3c.  per  mortem  Zawišii  de  Klinátein 

ad  se  devolutum,  rex  dědit  Dietřichowi 

de  Janowic  et  de  Chlumec,  (1454,  feria 


ffiatile  Beiiedíóti),  qiii  lité  habíia  auta 
líáín^iniie,  Mnide^etidit  de  eódem  Alioni 
et  iCTiikoBÍ  iratribus  fiiíii  Bohunkonis  de- 
fendemis,  qui  lÉortiius  est  iaono  1 460,  Mle 
pendente,  ti  Johanni  fratri  ipsomm  strý- 
čenénra  de  KlínďleÍD  anno  1460,  feria  B 
ante  Ambrosii.  DD.  XVI,  61.  402. 

628. 
1454,  23  Mart.  Purkart  a  Petr  bratří 
z  Kopidlna  plat  swi)j  roční  1 4  ÍP  w  Ne- 
mýčewsi  prodali  za  1 60  ÍP  Dorotě  z  Bél- 
čJc,  manželce  Haškowé  z  Rokytníka.  D. 
1454,  sabbato  ante  Ocult.  (11®  Johannis 
Důpowec,  H.  21.)  DD.  XXI,  29. 

629. 
1 454,  27  Mart.  In  villa  Račín  (procla- 
mata  in  Misa,  tit.  Pílsnensi)  dotalitium  Ka- 
therinae  relictae  Lwikonis  de  Račín  ad 
se  devolutum,  rex  dědit  Rackoni  et  Pří- 
bram de  Račín.  D.  1454,  fer.  IV  post 
Annuntiátionis  Mariae.  DD.  XVf,  215. 

630. 
1454,  1  Apr.  Castrum  Rabříteinek  cum 
villis  3C.  per  mortem  Johannis  dicti  Tč- 
chlowec  ad  regem  devolutum,  ímpetra- 
runt  Petrus  Kdúlinec  de  Ostromiře  et 
Wilhelmus  de  Držela,  proclamatum  in 
Chrudim,  t454,  fer.  II  post  Annuntiatio- 
nis  Mariae.  (Ad  castrum  pertinent  villae 
Týnec,  Lipinka  et  Lhota,)  DD.  XVI,  335. 

331. 
1454,    12  Apr.   MorUia  Anna   principe 
de  Oswětin,  relicta  Puotae  de  Častolowic, 
dotalitium  ejus  in  castro  Skuhrow  et  op-  , 
pidis  Skuhrow  et  Solnice  et  castro  Richen- 
berg,  rex  dědit  Zdenkoní  de  Stemberg, 

70* 
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(quí  uno  14&5  de  eis  condescendft  G&- 
orgio  de  Kunstat  et  Pod^rad).  Defen- 
dunt  jus  sutiin  il»dein  Oíka  de  Častx>lowic, 
gno  et  filii  sui  Henrici  de  Boskowic  no- 
mine;  et  Hynek  de  Čerwenéhory,  soo  el 
Katharinae  uxorís  suae,  filiae  Annae  prae- 
díctae  nomíne.  D.  1 454,  fer.  VI  ante  Pal- 
márům. DD.  XVI,  16. 

632. 
1454,  27  Apr.  Král  Ladislaw  powolil, 
aby  Martin  a  Jiřík  bratři  ze  Wšestar,  po 
smíti  otce  swého  Jakuba  uwázati  se  mohli 
s  komorníkem  od  saudu  w  dědiny  we  Wše- 
stařich  (dwůr  poplužni  a  k  metel  s' přišlu- 
s^enstwlm),  kteréž  Kateřina  z  Králowé  Hrad- 
ce někdy  otci  jejich  zastawila  byla.  D. 
1454,  sabbato  postGeorgii.  DD.  XXI,55. 

633. 

1454,   měs.  Apr.    Sigismundus  Anděl 

dictus  de  Ronowce,  commissarius  orpha- 

norum  olim  Witkonis   de  Talmbfirka  (vi- 

delicet  Matthiae  et  Witkonis),  et  Diwišius 

de  Talmberg  patruus   dictorum  orphano- 

rum,  defendunt  bona  et  hereditates  in  Sla- 

tiňanech,  dicentes  dictos  orphanos  habere 

jus  melius  ad  dieta   bona   post   avum  et 

patrem  ipsorum,  quam  D.  Ke%  aut  aliquis 

post  eum.  D.  1454,  post  Palmárům.  DD. 

XVI,  16.  337. 

634.     ' 

1454,  2  Máje.  Odolen,  Wilhelm,  Sig- 
mund,  Nicolaus  et  Michael  dictus  Kfeleři 
de  Zakšow,  impetrantes  in  yilla  Třebo^ce 
(circa  Kadanam).  D.  1454,  fer.  II  die  Si- 
gismundi.  DD.  XVI,  303. 

635. 
1454,  7  Máje.  Johanne  dieto  Wojna  de 


Městce  mortuo,  bona  et  hereditates  ejus 
in  TÍlUs  Ghonkowioídi  el  Trpišowieich  rex 
Ladislaus  ad  se  deroluta  dedít  MatUae 
de  Brloh  et  Johanni  de  Liboiowic  Pro*^ 
clamata  Časlayiae,  1454,  fer.  10  anie  Sla- 
nislai.  DD.  XVI,  268. 

636. 
1454,  9  Máje.  BeneS  z  Hustiřan  a  zMo- 
krowůs  a  Dorota  zUlibie  manželka  jeho, 
dědietwl  swé  w  Ulibideh  (twrz,  podací  oc.) 
a  w  Řdiči  což  tu  měli,  prodali  za  870  ÍP 
Wěňkowi  Čemlnowi  z  Černína;  zprawuji 
s  nimi  Mikuláá  z  Bochowa  a  z  Mezilesic, 
Burian  a  Zdeněk  bralřl  z  Lipy.  a  Lipnice. 
D.  1454,  fer.  V  post  Slanislai.  (H®  Jo- 
hannis  Důpowec,  L.  28.) 

Odpory  kladau  Veronika  z  Wřeskowie, 
dcera  Otlkowa  a  Anny  z  Ulibic;  Anéška 
manželka  Janowa  z  Košině,  dcera  nebož- 
tíka Jana  Ohništka  ze  Smidar;  Slawon 
řečený  Boharynka  z  Chotélic.  DD.  XXI,  1 8. 

637. 
1454,  29  Máje.  Anna,  dcera  nebožtíka 
Albrechta  z  Koldic  a  wdowa  po  Hynkowi 
Krušině  z  Lichtenburka,  před  auředniky 
dworskými  připowěděla  se  k  dédictwl 
w  Bielině  a  w  Krupce  po  otci  swém,  ja- 
kožto dědička  neodbytá.  D.  1454,  fer. 
IV  post  Urbani.  DD.  XXV,  234. 

638. 
1454,  18  Jun.  Johannes  Straka  de  Me- 
dabylic  impetrans  bona  in  villis  Wesci  et 
Mečow  titulo  Grecensi.  D.   1454,  fer.  III 
post  Viti.  DD.  XVI,  19. 

639« 
1454,  19  Jun*  Anéska  z  Dubé^  wdowa 
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po  Janowi  ze  Skal  a  z  JenStana,  a  Jan 
syn  jeji  za  Skal  a  z  Jentteina,  o  wéno 
faaá  Anny f  kierétto  byla  zawadíla  sw6ře» 
nim  El&ce  z  Kowaně  a  Henikowi  z  Wal- 
šteína  mqti  jejimuy  námluwu  čini.  D.  1454, 
fer-  IV  post  Vití.  DD.  XXV,  119. 

640. 
1454,  26  Jun.  Roku  1454,  (fer.  IV  post 
Johannis  baptístae)  napomínáni  jsau  Smil 
ze  Wchynic  a  Jan  Dlask  z  Razie,  jakožto 
zpráwcowé  trhu  toho,  kdež  Pešlk  z  Minic 
prodal  byl  dědiny  swé  w  Libčewsi  Wá- 
dawowi  Cardowi  z  Petrowic  (IV  ^  Matthiae, 
C.  16),  a  to  pro  nezpráwu*  DD.XX1,74. 

641. 
1454,  28  Jun.  Arnošt  z  Heršteina  na 
saudu  zemském  při  obdržel  protí  Janowi 
z  Kolowrat  a  z  Bezdružic ,  protože  otec 
jeho  Jan  z  Heršteina  „práwo  stál  před 
smrti  krále  Wáclawa  1 1  let,  a  w  tom  i 
práwo  dowedl'S  a  nikdo  mu  w  tom  od- 
poru nečinil,  až  léta  zemská  proála.  D. 
1454,  fer.  VI  ante  Petři  et  Pauli.  (Il^Joh. 
Důpowec,  P.  21.)  DD.  XXI,  52. 

642. 

1454,  4  Jul.  Král  Ladislaw  Janowi  z  Ko- 
lowrat a  z  Bezdružic  dal  wšecko  práwo 
swé  napadni  odaumrtni  na  hradu  Bezdru- 
žicích a  na  wšem  jeho  zboží,  kteréž  po 
předcích  swých  má.  D.  1454,  fer.  V  die 
S.  Procopii.  DD.  XXV,  235.  236. 

643. 

1454,  4  Jul.  Král  Ladislaw  wšecko 
práwo  swé  nápadní  odaumrtni  po  kom- 
koli na  zboži  Raupowském  dal  z  milostí 
Hynkowi  z  Raupowa  a  jeho  dědicům.  D. 
1454,  fer*  V  die  S.  Pit>eopii.  DD;  XXV,  236. 


644. 

1454,  9  JuL  Caatrum  Třebel  cum  vil- 
lis  oc  per  mortem  Rackonia  diotíRatmir 
de  Šwamberk  vel  Hanowconis  ad  regem 
deyolutum,  impetrayit  Katharina  de  Ka- 
mýk, relicta  olim  Bernardi  de  Šwamberg, 
quae  condescendit  postea  de  illis  Henri- 
chowi,  Janowi,  Rackowi  fratribus  de  So- 
bětíc  et  Janowi  et  Wilémowi  jich  synow- 
cóm.  D.  1454,  ifer.  III  ante  Margarethae. 
DD.  XVI,  219. 

645. 

1454,  11  JuL  Král  Ladislaw  wdecko 
práwo  swé  po  někdy  Oldřichowi  a  Wi- 
lémowi bratřich  z  Hasenburka ,  jesdiby 
které  naň  spadlo,  z  milostí  dáwá  Zbyň- 
kowi  Zajíci  z  Hasenburka,  synu  někdy  té- 
hož Wiléma  z  Hasenburka.  D.  1454,  fer. 
V  ante  Margarethae.   DD.  XXV,  236. 

Roku  1460  král  Jiří  též  potwrzuje  té- 
muž p.  Zbyňkowi  Zajíci  z  Hasenburka, 
již  nejwyšsimu  sudímu  králowstwi  České- 
ho,  (ibidem  241.) 

646. 
1454,  11  Jul.  Mikuláš  a  Jan  bratři, 
synowé  někdy  Mikuláše  z  Lobkowic,  nej- 
wyššího  písaře  králowstwi  Českého,  plat 
swůj  roční  1 0  IP  w  Šanowě,  jejž  mají  od 
Jana  řečeného  Kníežáiko  z  Krakowce  a 
z  Šanowa  we  dskách  (11®  Matthiae,  N.  28), 
prodali  Janowi  Dúpowcowi  z  Důpowa  a 
ze  Wsetat,  auředniku  probošta  Wyšehrad- 
ského.  D."  1454,  fer.  V  ante  Margarethae 
(n®  Johannis  Důpowec,  Q.  9.)  DD.  XXI, 
113.  114. 

647. 
1454,    13  Jul.  Král  Ladislaw  wšecko 
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práwo  swé  odúmcVné,  kteréžl^ykoU  po 
l;oinlM4i  wy hledati  se  iQohloioa  ůx^i  fVíc- 

dal  jest  a  .4awá  BohvSowi  z  Kjt>wa&é  za 
jeho  služl>u  i^íloalUW]^*  Act,  1454»  sabbato 
die  Margaretbae.  DD.  XXII»  5^4. 

648. 
1454,  18  Jul.  Jindřich  Dubanský  zDu- 
ban  plat  swiij  2V2  IP  w  Židowicích,  jejž 
má  we  dskách  po  Mikuláši  z  Probylíc, 
prodal  Wáclawowi  Cardo wi  z  Petrowic 
za  21  ÍP.  D.  1454,  fer.  V  post  divisionis 
apostoioraiB.  (11^  Důpowec,  Q.  16.)  DD. 
XXI,  68. 

649. 
1454,  27  Jul.  Castiiim  Šwamberg,  inu- 
nitio  et  civitas  Bor  cum  villis  oc.  post 
mortem  Buškonis  et  Johannis  alioruraque 
aátecessorum  ipsorum  de  Šwaraberg,  dona- 
tione  regia  cesserunt  Hynkonř  et  Bohu- 
slao  dieto  Krušina  de  Šwamberk.  D.  1454, 
sabbato  post  Jacobi.  DD.  XVI,  220. 

650. 
1454,  29  Jul.  Castrum  Zwieřetice,  post 
mortem  cujuscunque  ad  regem  devolutum, 
impetravit  Hermannus  de  Wartenberg  et 
de  Zwieřetic,  nemine  defendente.  Procla- 
raatum  in  Biela,  1454,  fer.  II  ante  Petři 
vincul.  DD.  XVI,   19. 

651. 
1454,  30  Jul.  Castrum  et  civitas  Lipa, 
mortua  Oíka  deDuba,  relicta  Donini,  in- 
tegrum  cessit  Uenrico  de  Duba  et  de 
Miilstein,  domino  in  Lipa,  donatione  regis 
Ladislai.  D.  1454,  fer.  III  aute  Petři  ad 
vincul.  DD.  XVI,  308. 


652J.  •     •  ' 

U54,  28  Aug.  F^rkařc  a:rMd[t.t^Jaii«^ 
wic  dédictwi  swé  inanAé,  lb#a^  HrádiMé^ 
wes  Hradifité  celau,  WlAkowice'  wes  ee^^ 
laU|  Kokotow  wes  celau,  i^lfidroby  wes 
celau,  Koebeř  wes  celau  a  w  StanoMriclch 
což  tu  má,  we  2500  íf^  zawadil  šwagrum 
swým  Janowi  Knieiietí  ze  Suleíowic  a 
Proliwowi  ze  Wchynic,  s  powolenim  krá- 
lowským.  Act.  1454,  fer.  VI  ante  Bar- 
tholomaeL  DD^  XXH,  73,     . 

653. 
1454,  27  Aug.  Rex  Ladislaus  bona  in 
Kocelowicich  (pr.  Pleska  eiMirowíc)  post 
mortem  Čenkonis  de  Walsteína  et  post 
Elškam  de  Obřistwie  uxorem  suam  con- 
tulit  Zawišio  de-  Walštein,  fratrí  ípsíus 
Čenkonis  germano,  pro  servitiis.  Act.  1454, 
fer.  III  post  Bartholoinaei.  DD.  XXII,  74. 

654. 
1454,  13  Sept  Oldřich  z  Rosenberka, 
Jindřich  a  Jan  83nEiowé  jeho,  mtstrAm  ře« 
mesla  saukenického  z  mésteélca  Swínúw 
tu  milost  činí,  aby  hosté  tam  saukna  še- 
rého žádného  w  posta wich,  ježtoby  loket 
přišel  po  4  groších  neb  lacindji,  nepro- 
dáwali,  ani  krájeli,  leč  o  poswiceni  mč- 
stečka;  než  saukno  šeré,  jehožto  loket 
čtyř  gr.  dráže  přichází,  mohau  kdykoli,  si 
wšak  jen  w  posta wích,  nekrájíce,  prodá- 
wati.  Spolu  propůjčuje  se  sauknu  Swín- 
skému  zwláštni  znamení,  rúže.  D.  na  Krum- 
lowě,  1454,  pátek  před  powýšenim  S 
Kříže.  (Z  arch.  Třeboň.) 

655.  . 
1454,   24   Sept.    Sígmund  2  Čwnóéka 
příteli  swému  Jindřichowi  se  Strabenic  a 
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zei  ála|)ak)ie '  dáwi  s^u  dobnaa  wůfi  k  wa* 
jestatům  aěkdy  cisaře  I^rla  IV  a  krtie 
Wáclawa,  swědčicim  Buškowi  ráčenému 
Hus  ze  Hlasowic  a  Přibikowi  řečenému 
Krsi  na  zboží  w  Rad  eticích,  Paliwě,  Ste- 
zowé  a  Nerestiolch,  což  tu  má.  Swědči 
p.  Zdeněk  ze  Šternberka,  nejwyšší  pur- 
krabí Pražský,  p.  Dětrich  z  Janowie,  se- 
děním  na  Chlumci,  Jan  starší  z  Bysné  a 
Jan  Zd echo wec  ze  Sekyřic.  D.  1454,úterý 
před  S.  Wáclawem.  DD.  XXV,  236.  237. 

1 

1454,  4  Oct.  Nicolaus  de  Landstein  pa- 
trem suum  Witkonem  et  fratres  suos  in- 
dívísos  suscipit  in  unionem  super  bonis 
feudalibtíš  in  Kněžewsi  munítiohe  oc.  sibi 
a  rege  concěssís.    D.  1454,   4  Oct.  DD. 

xxn,  77. 

657. 
1454.  10  Oct.  Castti  Richenburg  pars 
Hynkoni  Kr^áima  de  Lichtenborg  debita, 
mprte  ejusdem  ^á  regi&m  devoluta,  dona- 
lione  regia  cessit  Jc]4iaiiní  Pardus  de  Wrat- 
kow.  Proclamatum  in  Alta  Mula,  1454, 
fer.  V  post  Francisci.    DD.  XVI,  21. 

658. 
1454,  12  Oct.,  Ca^txum  Egferberg;  cum 
pertinen^is  dc^  post  mortem  Ottoniá  et 
Wendt  de  Uburg  impeti^averat  Johannes 
Calta  de  Kamenqahpra,  proclamatum  Ka- 
daoae  1454/  fer. .V  ai;ite  puriGcationís  Ma- 
riae..  Defendit^  Fno|^  de  Uburg  et  de  Šun^ 
waldu  per  se  et  Ottonem  (ac  Puotam?) 
natos  suos;  adjudicatum  sibi  tandem  1457, 
sabbato  ante  Galii.   Dp.  XVI,  294. 

,659; 
1454)   5  Kot.  .  Bohunek  z  Pro^cči.  we 


1O0ÍS  zatfadfl  AnéSce  k  Dube,  fmnžek« 
WSIlinowé  z  tíerStefna,  Cwrz  swau  Pk*osee 
9  příslnšenstv^im,  a  w  Růdném,  eož  tu  má« 
D.  1454,  fer.  IH  aute  Martini.  Zwod  se 
stal  r.  1457,  fer.,  VI  ante  Viti.  (Novo  mi- 
norum  oblig.  R.  18.)   DD.  XXI,  80. 

660. 
1454,  8  Nov.  Elňka  dcera  Jana  ftitky 
z  Bezdédic,  klástemice  u  8.  Anny  w  Praze, 
déd}(^né  práwo  swé  na  Kokoříné  hradu 
s  předhradim,  vf  Siemanici ,  Tmskawné  a 
Střemi,  prodala  Bohunkowí  z  Klin9tetna 
za  lOOíP.  D.  1454,  fer.  VI  ante  Martini. 
1®  Wences.  Andreae,  C.  1 6)  DD.  XXI,  1 1 3. 

661. 
1454,  11  Nov.  Rex  Ladislaus  indokít 
Alberto  de  Drahy  nic  dieto  Sice,  residenti 
m  Lásku,  ut  possit  eonthorali  saae  pr^ 
sčribere  1 50  ÍP  gr.  •  notimie  dotis  in  villa 
Lásko  (omagiali).  D.  1454,  fer.  11  die  S. 
MarUni.   DD.  XXH,  80. 

662. 

1454,  14  Nov.  Castrum  Wilstein  cum 
pertinentíis,  raortua  Elška  de  Krawar,  re- 
licta  olim  Henrici  de  Rosenberg,  rex  dě- 
dit Henrico  de  Rosenberg,  wnuku  prae- 
nomínate  Elscae.  D.  1454,  fer.  V  post 
Brictii.   DD.  XVI,  220. 

663. 

1^54.  Johannes  de  Bergow  et  de  Chlu- 
mec defendit  bona  et  hereditates  in  novo 
et  veťeri  Chlumci  et  in  Kladrubiech  pro- 
clamatas  post  Kačnam  relictam  Stephani 
de  Opočna  et  Johannem  natum  ejus.  DD. 
XVI,  6,  9. 

Idem  Johannes  de  Bergow  decessit  anno 
1458,  et  munitio  ^  oppidum  Nowý  Chlu- 
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mec  cum  Starý  Chlumec,  Oleiiuce,  Kla* 
dniby,  Wiedeň  et  Lewiii,  donatione  regía 
cessit  Čenkoni  deKlinštein  (14&8,  fer.  in 
ante  Simouis  et  Judae).  DD.  XYI,  35. 

664. 
1454.  Castrum  Skuhrow  et  oppidum, 
item  Solnice  oppidum,  per  mortem  Annae 
principis  de  Oswětin,  relíctae  Puotae  de 
Častolowic,  ad  regem  derolutum,  impetra- 
vit  (1454)  Zdenko  de  Stemberg,  qui  de 
jure  suo  condescendit  Georgio  de  Kun- 
stat  et  Poděbrad  (14&5,  fer.  YI  ante  Mar- 
garethae.)   DD.  XVI,  16. 

665. 

1454.   Castrum  et  oppidum  Humpolec 

cum  yillis  oc   kaupíl  byl   někdy  otec  p. 

AraeSta  z  Lestkowce,  nejwyššiho  pisafe 

zemského,  od  někdy  Jana  z  Jenšteina  a 

ze   Skal:  po  čemž   r.    1454   týž    Amešt 

z  Lestkowce  w  drženi  jeho  byl,  it.  1 456. 

DD.  XVI,  269. 

666. 

1454.  Hanuš  z  Hochhausu  dědiny  swé 
swobodné  w  Kopistech  (Kopitz)  králi  La- 
dislawowi  pod  léno  dal  (na  čež  r.  1471 
král  Wladislaw  je  synowi  jeho  Melícha- 
rowi  z  Hochhausu  opět  oswobodil).  DD. 
XXV,  238. 

667. 

1454.  Ulricus  de  Mšena  Hippolyto  de 
Woděrad  vendít  bona  sua  servilia  (ad 
castrum  Bezděz)  in  Lukách,  duas  curias 
rusticales,  cum  con^sensu  D.  Henrici  de 
Michalowic.  DD.  XXV,  29. 

668. 
1454.  Johannes  Šic  de  Drahynic,  re- 
sídens  in  Zalužanech,  emk  hereditaies  ser- 


yiles  ad  castrum  Zwiekow,  anno  1454  nt. 
Januar.  DD.  XXII,  9. 

669. 
1454.  Wilém  z  Lichtenburka ,  syn  a 
dědic  po  Hynkowi  Krusinowi  z  Lichten- 
burka, dědiny  swé  manské  w  Hostinném 
prodal  pani  Anně  z  Koldic  za  1300  ÍP. 
DD.  XXn,  49. 

670. 
1454.  Johannes  de  Kozojed    et  Geor- 
gius   de   Púchobrad   fratres   univerunt  se 
in  bonis  Přestawlk  et  Třešicich,  titulo  Gre- 
censi.   DD.  XXV,  28. 

671. 
1454.    Sulek  ze  Šlowic  prodal  práwo 
swé  w  Lukohořanech  (t.  1 50  iP  gr.)  Ja- 
nowi  a  Pawlowí  sirotkům  po  Žichowcowi. 
DD.  XXV,  29. 

672. 

1454.  Ctibor  Šwáb  zBeztuchowa  Pro- 
kopowi  ze  SoběSina  zawadil  we  100  ÍP 
dědiny  swé  w  Dražkowě.    DD.  XXV,  29. 

673. 

1455,  3  Mart.  AleS  z  Bietowan  práwo 
swé  po  někdy  Janowi  ze  Stradowa  k  dě- 
dinám we  Slatiňanech,  Kochanowicích  a 
Trpiešowě  za  400  IP  prodal  Witkowí 
z  Talmberka,  (jenž  polowíci  toho  statku, 
totiž  400  ÍP,  již  dřiwe  od  Jana  ze  Stra- 
dowa sobě  také  zapsanau  měl.)  D.  1455, 
fer.  II  ante  translationis  Wenceslai.  DD. 
XXI,  55. 

674. 
1455,  15  Apr.    Míkuláá  z  Ujlaku,  wé- 
woda    Sedmihradský    a   bán    Mačowský, 
zasnubuje   dceru  swau  pannu  Jeronýmu 
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Jíndřichowi  synu  p.  Jiřího  z  Podébrad; 
(swatba  wSak  teprw  po  děsiti  létech  státi 
se  má).  Slibuji  zaň  arcibiskup  Ostřihom- 
ský a  přední  páni  Uherští.  D.  Viennae, 
1455,  fer.  lil  post  S.  Tiburtii. 

Ladislaus  rex  foedus  praecedens  literis 
suis  confirmat  D.  Viennae,  1455  fer.  Y 
ante  Georgii.    (Z  archiv.  Olešnick.) 

675. 
1455y  25  Apr.  Lidmila,  dcera  Janowa 
řečeného  Sluka  ze  Statinic,  již  zemřelého, 
wracuje  zápis,  kterýž  otec  její  měl  od  cí- 
saře Sigmunda  (dd.  Lutoméřic,  in  festo 
b.  Thomae  apostoli  1 420,  regnorum  anno 
34,  1.1  et  1)  na  nékteré  Udi  kostela  Praž- 
ského w  Statinicích,  Libochowicich  a  Hob- 
Sowicich,  a  prosí,  aby  tato  její  dobrá  wule 
w  akta  wložena  byla.  D.  1455,  den  S. 
Marka.  (Acta  consistor.  Prag.  U.  II.) 

676. 

1455,  26  Apr«  Johannes  junior  deHo- 
dějow  impetrans  in  villa  Drastech  curiam 
araturae  cum  censibus,  proclamatam  in 
Kostelec  super  Albea,  1455,  sabbato  post 
Marci.  DD.  XVI,  71. 

677. 

1455,  3  Máje.  Jaroslaw  řečený  Plichta 
z  Žirotína  a  Smil  z  Béškowic  byli  w  ro- 
zepři o  dědiny  we  Zwoleněwsi  a  Telčích 
po  nebožtikowi  Wilímowi  ze  2lutic ;  smluw- 
cowé  jich  Jan  Sestřenek  ze  Slawic  a  Jin- 
dřich Céček  z  Pakoměřic.  D.  1455,  sabbato 
die  inventionís  S.  Crucis.  DD.  XXY,  119. 

678. 
1 455,  3  Jun.  Kněz  Jiřik  probošt,  Dora 
přewora  i  weSken  konrent  klá&tera  Cho- 
těSowského,  prodáwají   a  sstupuji  12  JP 

A.  č.  m. 


40  gr.  platu  ročoilio  knězi  llatéjowí  z  Ko* 
Sowa,  faráři  z  Wřeskowic ,  a  Bozděchowi 
i  Olbramowi  bratřím  z  Kamenice,  na  ji- 
stých kmetích  a  dwořich  sM?ých,  za  128ÍP, 
zawazujice  se  k  jich  zpráwě.  Swědčí  p. 
Burian  z  Gutsteina  seděním  na  Nečtinách, 
p.  Jan  z  Gut.^teína  seděním  na.  Bubne, 
Kule  ze  Hrádku,  Čehnice  z  Říčan,  Swa- 
tobor  z  Chotomyšle,  té  chwlle  wladař  klá- 
štera Chotěšowského,  Jindřich  z  Zahořan 
a  Železka  ze  Srb.  D.  1455,  ten  úterý 
před  božím  télem«  Acta  consisU  Prag.  U. 
n,  pag.  27—29. 

679. 
1455,  19  Jun.  Bohuskw  z  Ohnice  dědic- 
twí  swé  w  Ohnici  twrz,  dwůr  poplužní  oc. 
w  Křemyži,  Chrastné  a  Mrsklesiech  platy 
roční,  jež  má  po  nebožtikowi  Janowi 
z  Ohnice  otci,  a  po  nebožtikowi  Dobe- 
šowi  z  Křeroyže  strýci  swém ,  prodal  Ja- 
nowi Kozelkowi  ze  Hřiwic  za  150  ÍP.  D. 
1455,  fer.  V  post  Viti.  (I®  Wenc.  Andreae, 
G.  25.)  DD.  XXI,  91. 

680. 
1455,  29  Jul.  Castrum  Opočen  oim 
oppidis,  yiliis  oc.  per  obitum  Suchan  aut 
cujusciinque  alterius  ad  regem  devolutum 
impetravit  Geoi^ius  de  Kunstat  et  Podé- 
brad (1455,  sabbato  quatuor  temporum 
pentec.)  et  postea  condescendit  Wenceslao 
de  Walečow  subcamerario  regni  1455, 
die   S.  Marthae  hospitae.    DD.  XVI,   22. 

681. 
1455,  2  Aug.  Bartl  řečený  Wrksa  z  Do- 
břan   dědiny   swé  w  Sedlci   u  VVochowa 
za    17   ÍP    prodal    Janowi  a   Mtkulášowi 
bratřím  řečeným  Trpiestským  z  Gutsteina. 
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D.  1455,  sabbato  post  Petři  ad  víiilcuk. 
(,Jn  quatemo .«)  DD.  XXI,  9 

682. 
1455,  11  Aug.  Záwazek  wěrnostiHen- 
cika  Mosche,  wězně  propuštěného,  p.  Jiří- 
kovi z  Poděbrad  oc.  a  hauptmanu  Klad- 
skému Hanušowl  z  Warnsdorfii  učiněný. 
Mezi  swědky  jest  také  panoše  Hynek 
Haugwic  z  Biskupic.  D.  1455,  pondělí  po 
S.  Wawřinci.  (Z  arch.  Olešnick.) 

683. 
1455,  29Aug.  Aneška  wdowa  po  Ma- 
tějowi  řečeném  Luneta  z  Kostomlat  dě- 
diny swé  wěnné  we  Ctiněwsi  postaupila 
byla  Wádawowi  z  Klence  a  synu  jeho 
Benešowi,  kterýžto  Beneš  prodal  je  za 
45  ÍP  Jankowi  Ctínskému  ze  Ctiněwsi.  D. 
1455,  fer.  VI  post  fiartholomaei.  („In  Qua- 
terno")  DD.  XXI,  15. 

684. 
1455,  35  Sept  Markéta  ze  Žlunic,  dcera 
nebožtíka  Jindřicha,  a  Susanna  sestra  jeji 
mladší,  strýci  swému  Janowi  řečenému 
Dlask  ze  Wchynic  a  z  Razie  we  dluhu 
400  £P  postupuji  dědiny  swé  po  otci  we 
Žlunicich  (rwrz  a  wes)  a  we  Hhi^cfch.  D. 
1455,  fen  V  ante  Wenceslai.  (,Jn  Qua- 
temo; concernit  Johannem  Dlask  contra 
Košmowi")  DD.  XXI,  16. 

685. 
1455,  17  Oct.  Anna  de  Bielkowa,  re- 
licta  olim  Sbynkonis  de  Mitrowic,  habens 
antíos  prope  LXX,  protestata  est  coram 
judice  curiae  regalis  oc.  D.  1455,  fer.  VI 
post  Galii.  DD.  XXn,  96. 


686. 
1455,  18  Oct.  Jindřich  Céček  z  Páko- 
měřic  dědictwl  swé  Makotřasy  twrz  a  wes 
celau,  we  Střeďoklucfch,  Lidicich,  Zájezdě 
a  Bělocích  což  tu  má,  prodal  Anně  ze 
Šwarcemberka  a  z  Sansheimu,  wdowě  po 
p.  Petrowi  ze  Šternberka,  za  2100  IP. 
Zprawují  s  nim  bratr  jeho  Jan  z  Pako- 
měřic  a  Jan  z  Lerojid  a  z  Baště ;  (potom 
od  r.  1458  také  Jakub  Štuk  z  Pitkowic 
a  Jan  ž  malého  Nabdina).  D.  1455,  sab- 
bato  post  Galii.  (Wencesl.  Andreae,  J.  2 1  •) 
DD.  XXI,  108. 

687. 

1455,  31  Oct.  Arnošt  syn  někdy  Ja- 
nůw  z  Heršteina  prodal  práwo  swé  k  dědi- 
nám wfiuči  bratřím  Janowi  a  Mikulášowi 
z  Gutšteina  za  50  IP.  D.  1455,  31  Oct. 
DD.  XXI,  53. 

VV^illm  z  Heršteina  odpor  klade  trhu 
tomu,  maje  w  dědinádi  těch  třetinu  práwa. 
D.  1455,  fer.  ID  post  Omnium  Sancto- 
rum.  (Ibidem.) 

688. 

1455,  24  Nov.  Castrum  ruptum  GUum 
per  mortem  Henrici  de  Wartenberg  et 
de  Walštein  ad  regem  deyolutum,  in  Kela 
1455,  fer.  VI  ante  Katharinae  proclama- 
tum,  impetravit  Rameš  de  Hrádku,  nemine 
defendente.  DD.  XVI,  73. 

689. 
1455,  2  Dec.  Bušek  a  Beneš  Sekerkv 
z  Sedčic  prodáwají  Přechowi  z  Dobroho- 
ště  za  232  ÍP  gr.  pr.  wes  Lety  s  příslu- 
Senstwím,  jakož  ji  od  Jana  z  Letůw  a 
z  Kunratic  měli  a  drželi.  'Rukojmě  a 
zpráwce   za  ně  jsau  Jan   z  Osečan,  Jan 
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z  Aakowic  a  z  ČimeUc  a  Ifikuláš  z  Méteiíc. 
D.  14&&,  úterý  po  S*  Ondřeji.  (Orig» 
z  arch.  WorUck.)  (Bušek  byl  otec  Beneáe 
8{K)luprodáy(rajiciho»). 

690. 
1455,  17  Dec.  Hus  Jirad  a  manstwi 
krále wskéy  prodáno  jest  pánům  z  Rosen- 
berka  od  Jana,  Smila,  Přibika  a~  Jiřiho 
z  Křemžey  s  powolenlm  krále  Ladislawa. 
(dd.  Viennae,  d.  17  Dec.  (1455)  anno 
re^oniin  16  et  3.)  DD.  XXV,  245. 

691. 

• 

1455,  18  Dec.  Castrum  Pořešin  cum 
oppido,  villis  oc.  post  mortem  Marquardi 
de  Pořešin  aut  cujuscunque  ad  regem  de- 
volutum,  impetrayit  Ulricus  de  Rosenberg^. 
D.  1455,  fer.  V  ante  Nativitatis  Domini. 
DD.  XVI,  249. 

692. 

1455.  Albrecht  Šic  z' Drahy  nic  man-* 
želce  swé  Barboře  ze  WSechlap  zawadil 
dédiny  swé  w  Lásku,  dwúr  poplužni  oc. 
w  10  ff  gr.  DD.  XXV,  30. 

693. 

1456,  18  Febr.  Byčen  mladSí  z  Cieto* 
wa,  a  sestra  jeho  Kateřina,  manželka  Jana 
Polštáře  z  Welezjc,  plat  swiij  7  y^  IP  we 
Hnojnicich  a  Židowicich,  jejž  méli  we 
dskách  od  Zdeňka  z  Lukowa,  prodali  Wá- 
clawowi  staršímu  Cardowi  z  Petrowic  za 
40  ÍP.  Zprawuji  s  nimi  Ješek  z  Cietowa, 
Wáclaw  z  Račiněwsi,  Aleš  z  Welezic  a 
zBrocna.  D.  1456,  fer.  IV  post  Valentini. 
(!•  Wenc.  Andreae,  L.  21.)  DD.  XXI,  68. 

694. 
1456,  25  Febr.  Purkard  Strnad  de  Ja- 


iMKwío  et  de.  HradiUě  de  onmí  jure  he^ 
reditario,  quod  /úbi  competere  posait  in 
boDjs  castri  et  ciyitatis  Bíelioa  et  perti- 
nentiis,  poat  olím  Purcardum  díctuou  Strnad 
de  Janowíc  patrem  suum,  condesc^idk 
Hanuáio  deKoldíc  oc  AcU  1456,  fer.  IV 
díe  S.  Matthiae.    DD.  XXD,  118. 

'  695. 
1456,  25  Febr.  Anna  de  Koldic  et  de 
Hostinné  de  bonis  olim  Alberti  de  Koldic 
patris  sui  omnibus  portionem  suam  here- 
*  ditáriam  a  Hanušio  de  Koldic  strýce  swého 
se  recepisse  recognosdt.  (Act  1456,  fer. 
rv  in  die  S.  Matthiae.   DD.  XXII,  118. 

696. 
1456,  26  Febr.  (fer.  V  post  Matthiae) 
Přibik  et  Jiřik  fratres  de  Křemže  Ulrico 
de  Rosenberg  vendunt  hereditates  suas 
homagíales :  castrum  Hus,  Husinec  médie- 
tatem  oppidi,  quia  alia  medietas  est  li- 
.bera,  Záblatie  oppidum,  staré  městečko 
Záblatie,  cum  tíUís  in  Řepešín,  Zábrdie, 
Lažiště,  Saladin,  Zwěřínec,  Milešíce,  Kraj- 
čowice,  Mlynařowice,  Gudrowiee,  Krista- 
nowíce,  Albrechtowice,  Perlowice,  Petro- 
wice,  Radon,  Wimperk,  Krepenšlak,  We- 
barálak,  Tremším,  Hlasná  Lhota,  Nedbá* 
lec,  Zhorolt,  Antnař  sklenář,  Ilemdihowí- 
ce,  cum  molendinis  pod  Albrechto^icí, 
pod  Petrowici,  pod  Krajčowict,  pod  hra- 
dem, pod  Záblatim,  mlýn  Friepršów,  mlýn 
Chýlów  pod  Kratušfnem,  curias  aratur.  oc. 
pro  800  IP  gr.   DD.  XXII,  119. 

697. 
1456,  27  Febr.  Nesnáze  wzniklá  mezí 
fltawem  panským  a  rytiř$kým  „o  wyná- 

ienie  poiamow  a  náleraow  pří  sudu  zem- 
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ském^)  skrze  p.  zpráwce  na  čtyři  léta  tak 
odstranéna,  že  po  ten  ča&  ani  páni, 
z  nichžto  Xlly  ani  rytiři,  z  nichž  VIII  podlé 
zjednáni  ds.  Sigpmunda  na  saudé  šedi, 
wynášeti  jich  nemaji,  ale  sám  p*  zpráwce 
jménem  králowským*  Saud  dworský  stůj 
tak  jako  předtím.  ,,A  tiemto  zjednáním 
nemají  žádni  sě  pochlubowati  jedni  dru- 
hým k  hanbě,  by  sobě  jedni  na  druhých 
co  dowedli,  než  přátelsky  sě  w  tom  za- 
chowati  mají  a  obecné  dobré  jednati."  Ac- 
tum,  1456,  fer.  Yl  post  Matthiae  apostoli. 
(Kopie  z  arch.  Třebonsk.) 

698. 
1456,  15  Jun.  Škonka  z  Hostiwice  po- 
ručenstwi  swé  6iníc,  synu  swému  Jindři- 
chowi  z  Morawěwsi  a  z  Hostiwice  odka- 
zuje wšecko  jměni  i  práwo  swé.  Swědči 
p.  Oldřich  Medek  z  Waldeka,  Smilek  z  Li- 
dic,  Wáclaw  ze  Skuhrowa ,  Jan  Frana 
zZejzieře  a  Karel  ze  Swárowa.  D.  1456, 
úterý  den  S.  Wíta.  (Orig.  archiv,  capit. 
řrag.) 

699. 
1456,  15  Jul.  Mikuláš,  syn  nebožtíka 
Mikulááe  z  Walšteina,  dědictwi  swé  we 
Ctweřiné-  (twrz  pustau  a  wes  celau)  pro- 
dal Janowi,  Hynkowi,  Mikuláši  a  Ščast- 
némn  z  WalSteina  i  ze  Skal,  synům  ne-* 
božtíka  Hynka  z  Walšteina  za  200  ÍP. 
Zprawuje  s  ním  Bohunek  z  Klinšteina  a 
z  Winařic  D.  1456,  fer.  IV  post  Mar- 
garethae.  (I®  Wenc.  Andreae,  P.  6.)  DD. 
XXI,  88. 

■ 

700. 
1456,  6'Aug.   Wratiskus  de  Mkrowic 
impetniM  bona  m  víUíb  Mezíiieéi  etKra* 


lowě  Lhotě  (titulo  Grecensi)  post  Proco- 
pium  de  Talmberg  et  Jitkám  rdíictam  He- 
raltonis  deRunstat  proclamata  anno  1456 
fer.  VI  die  Sixti,  —  postea  anno  1461, 
sabbato  ante  Francísci  Johannem  natum 
suum  de  Mitrowic  in  unionem  bonorum 
eorum  suscepit.  DD.  XVI,  27.  (Wratis^ 
laus  idem  ann.  1464,  fer.  m  ante  Viti, 
jammortuusfuerat,  relicto  Johanne  deWra- 
bie  tutore  orphanorum  suorum.  Ibid.  30.) 

701. 

1456,  21  Dec.  Castrum  Riesenburg  aut 
Žmowy  cum  pertinentiis,  post  Annám  re- 
lictam  Benešii  de  Risenburg  ad  se  děvo- 
lutum,  Ladislaus  rex  dědit  Jóhanni  de 
Hasemburg  et  de  Kostí,  judici  curiae  re- 
galis.  1456,  fer.  lil  die  Thomae  apostoli. 
DD.  XVI,  29. 

702. 

1456.  Medietas  castri  Bezděkow,  per 
mortem  Johannis  Žatecký  filii  Warmuž- 
konis  ad  regem  devoluta,  cessit  donatíone 
regia  Alberto  de  Kolowrat  et  de  Kra- 
kowce,  sed  pater  mortui  Glemens  de  Zacz, 
dictus  Warmužka,  rite  defendit  et  obti- 
nuit.  (1456).  (Proclamata  in  Zacz.)  DD. 
XVI,  314. 

703. 

1456.  Hlawáč  z  Donlna,  na  KrawStei- 
ně,  proti  Wěncowi  z  Krawšteina  oswéd- 
čuje  se.   DD.  XXV,  240. 

704. 

1457,  13  Jan.  Albrecht  z  Kolowrat  a 
z  Krakowce  dcerám  swým  Elšce,  Anéšce, 
Anně,  Barboře  a  po  jejich  smrti  Janowi 
a  Albrechtowi  bratřím  z  Kolowrat  a  z  Bez- 
(hnižic  a  Janowi  z  Dúpowa  i  ze  Wšetat 


E.  IV.     fTýeahy  z  UHin  r^zliňiýeh  r.  Uhl. 
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sawadtl  hrad  Krakowec  swiij  manský  s  při* 
sluSenstwim  we  2500  ÍP.  Powoleni  k  tomu 
od  krále  Wáclawa  dané  potwrzeno  krá<* 
lem  Ladislawem.  D.  1457,  fer.  V  in  octava 
Epiphaniae.  DD.  XXV,  31.  32.  Smazáno 
r.  1461  juxiau. 

705. 

1457,  9  Mart.  Castrum  niptum  Lo- 
pata cum  pertínentiis,  mortuo  Habardo 
Lopata  de  Hrádek,  rex  dědit  Fridericd 
de  Donin.  D.  1457,  fer.  IV  ante  Gre- 
goríi.  (Prodamatum  in  Nova  Plzna.)  DD. 
XVI,  225. 

706. 

1457,  16  Mart  Jaroslaus  Plichta  de 
Žirotin,  „sentiens  se  senio  praegravatum 
et  absque  heredibus  masculinae  lineae^S  D. 
Alberto  de  Kolowrat  et  de  Krakowec,  so- 
rorio  suo,  et  D.  Nicolao  de  Lobkowic  et 
de  Hassestein,  ac  heredibus  suis  mascu-* 
linae  lineae,  quos  cum  íUia  ejusdem  D. 
Jaroslai  habuerit  ^  confer!  et  donat  ju$ 
fundationis,  patrona tus,  protectionis  et  gu^ 
bernationis  hei^ditariae  monasterii  moniar 
lium  ordínis  S.  Clarae  in  Týnec.  (Acta 
consist.  Prag.   U.  XIV.) 

707. 
1457,  18  Mart.  Mortuo  Wenceslao 
Zmrzlik  de  Swejšin^  castrum  Orlík  et  mu- 
nitionem  Březnice  cum  oppidis,  villis  oa 
írapetrarunt  a  rege  Johannes,  Wenceslaus 
et  Jaroslaus  fratres  de  Swejiin*  D.  1457| 
fer.  VI  post  Gerdrudis.    DD.  XVI,  157. 

708. 
1457,  19  Mart.   Castrum  Hťi^ka  et  ca-^ 
sirum  Jestřebie  per  mortem   cujuscunque 
ad  regem  dcToluta,  anno  1457  sabbato  ante 


Benedicti  in  Btela  et  in  Measne  fsicj  pro- 
damata,  impetravit  Margaretha  de  Micha- 
lowic,  in  yanum  defendentibus  Henrico 
de  Dube  et  de  Lipého,  Henrico  deDubé 
et  de  Kostelce  et  Alšone  Berka  de  Dube. 
DD.  XVI,  76. 

709. 
1457,  21  Máje.  Jan  řečený  Chrasta 
z  Olešné  dáwá  2  lány  a  čtwrt  dědiny  we 
wsi  Kokotě  kostelu  DeySinskému  za  duši. 
Swědči :  panoše  Jan  Hwozdieř  (it.  Ozdieř) 
z  Prostiboře,  Bohuslaw  ze  Chlumu,  Jan 
Můchek  z  Bukowa  seděnlm  w  Borowách, 
Mareš  ze  Šfáhlaw  seděnlm  w  Epowicich 
a  Mikuláš  (Piěšowka)  z  Niešowa,  a  Jan 
bratr  jeho.  —  (Citantur  Purcardus  et  Ni- 
colaus  fratres  armigeri  de  Kokot,  sub 
rege  W^enceslao,  possessores  in  Kokot).  — 
Jiří  Ebrswin  ze  Hradišlé.  (L.  Confirm. 
Zitaviens.  ab  anno  1434  in  arch.  archi* 
episc.  Prag.    R.  III.) 

710. 

1457,  28  Jun.  Castrum  Tolštein  cum 
villis  et  bonis  feudalibus  Heinersdorf, 
Warnsdorf,  Burghartsdorf,  Slegel,  oppi- 
dum Kreibicz,  villae  Kreibicz  superior  et 
inferíor,  Glashut  in  silva  Taubnicz,  Kal- 
dinbach,  Lirapach  et  Hazil;  it.  castrum 
Fredewald  cum  villis  Preisk  superioři  et 
inferiori,  Šonow,  oppidum  Kamnicz,  villae 
Kemnicz  superior  et  inferior,  Neudorfel, 
Marquartsdorf ,  Jonspach ,  Wíndischkem- 
nicz,  Schemil,  Ditterspach,  Falkenstein, 
Reinersdorf,  Kunersdorf,  Langenau  (Ska- 
lice), CWum,  Malešaw,  oppidum  Sandow, 
WoWramsdorf,  Bokwín  et  Stokaw,  post 
mortetn  Johannis  Berka   de  Duba    et  de 


1 
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Toliteín,  impetravk  Albertus  de  Duba  et 
de  Toláteim  DD.  XVI,  318.  379. 

711. 
1457,  20  Aug.  Král  Ladislaw  pojišťuje 
důstojnému  Joštowi  z  Rosenberka,  wole- 
néinu  biskupu  Wratislawskému ,  Jindři- 
chowi  hejtmanu  w  Slezl  a  Janowi  bratřim 
z  Rosenberka,  že  hradů  Zwikowa  i  Proti- 
wina  do  jich  žiwota  on  ani  jeho  dédicowé 
králowé  ČeSti  od  nich  wyplácetí  nemajL 
D.  w  Budíne,  1457,  den  S.  Štěpána.  (Orig« 

in  Woriik.) 

712. 

1457,  20  Aug.  (?)  Král  Ladíslaw  dáwá 
p.  Rackowi  z  Kocowa  y^auřad  králowský 
Pisecký  1  purkrabstwl^^  se  wšemí  jeho  pů* 
žilky,  ke  wlastnínm  jeho  užiwáni  do  jeho 
žiwota.  D.  w  Budlně,  den  S.  Štěpána, 
1457,  annorum  regno  17  et  4.  (Orig. 
membranac  in  archív.  Trebon.) 

713. 
1457,  24  Aug.  Kateřina  z  Pelhfimowa 
dobrau  woU  postupuje  purkmistru  i  kon- 
šelům města  Pelhřimowa  list  na  2  /,  ^^^ 
dědiny  a  1  bezzemek  we  wsi  Rowném, 
otci  jejfmu  Wáclawowi  daný  od  Wáclawa 
z  Rinarce  (d.  1 399).  Swěděl  p.  Wáclaw 
zLestkowce,  seděnim  na  Cerekwici,  Pa- 
wel  z  Pra^iwé,  BeneS  ze  Střiechowa  a  na 
Božejowě  a  Wáclaw  z  Lowčic  a  z  Mezné- 
ho.  D.  1457  (w Pelhřimowě),  den  S.Bar- 
toloměje. DD.  XXI,  82. 

714. 

1457,   1   Sept.    Castrum  ruptam  PuS- 

perg  ei  oppidum  cum  víUis  Pol^ao,  Ča- 

kaníce,   Komsin,  Babice,  Bezprawowioe, 

Lučíce,  Wýiow,  Sedlow,  Ú&owice  et  cu* 


ríae  araturae  in  Běliáow  post  mortemReiiH 
waldí  Bohunkonis  de  Ustupenic  et  filio* 
rum  9C  ad  regem  devolutum,  ímpetravit 
Johannes  de  Hazenburg  et  de  Kostí,  su* 
premus  judex  curíae  regalis.  D.  1457, 
fer.  V  die  Aegídíi.   DD.  XVI,  227. 

715. 
1457,  3  Oct.  Castrum  Odranec  cum 
yíUis  Wonšow  et  Bořek,  per  mortem  Zden* 
konis  de  Wolfsberg  ad  regem  devolutum, 
ímpetravit  Wenceslaus  de  Kocúrowa  et 
de  Kamenic,  nemine  defendente.  D.  1457, 
fer.  II  ante  Francisci.  Proclamatnm  in  Cla** 
slavía.  DD.  XVI,  274.  Aliud  est  Odra- 
nec oppidum  sub  castro  Duba  ad  Sazji- 
viam  sítům,  cf.  DD.  XY,  334. 

716. 
1457,  11  Nov.  AdIička  dcera  nebož- 
tíka Heníkowa  z  Tuněchod  w  dluhu  1 200  ÍP 
Dorotě,  Machně  a  Adličce  sestrám  swým 
strýčeným  postupuje  dědictwí  swé  w  Tímě- 
chodech  (twrz  oc.)  wSlatíňanech  (twrzoc), 
jež  měla  po  bratru  swém  Heniěkowi  z  Tu- 
něchod. D.  1457,  fer.  VI  die  Martini. 
DD.  XXI,  85. 

717. 

1457.  In  castro  Kostomlatech  et  in  me- 
dietate  munitionis  Libiáic  cum  eorum  per- 
tinentíis  2000  ff  gr.,  quae  Herbort  de 
Kolowrat  existens  tutor  orphanorum  quon- 
dam  Benešii  de  Duba  et  de  Libišic,  Ka- 
therinae  de  Duba  uxori  suae  et  alíis  per 
tabulas  terrae  praescripserat ,  ad  regem 
devoluta,  ímpetravit  Bene.4  de  Kolowrat  et 
de  MaStiowa.  DD.  XYI,  321. 

Defendunt  Heoricus  de  Dube  et  de  Li* 
piho  in  LibiSic,  et  Johamiea  de  Wfeao- 


^ 
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wic  et  Kostomlat  nomine  suo  et  patm 
sm  Jacobi  de  Wřesowic  et  de  Žlutíc,  ambo 
cum  effeclu.  (ibidein.) 

718. 
1457.  Krakowec  hrad  a  přislušenstwí 
jeho:  Krakowec  hrad  s  dworem  popluž- 
ním,  a  wesnice  Krakow,  Wšesulow,  Šípy, 
Rúsinow,  Skupa,  Zhoř  (s  dworem  popluž- 
nlm)  ,  Slabec ,  Modřejowice ,  Swinařow 
(s  richtau),  Kuzowa,  Nowosediy,  a  we  Clili- 
stowě  dwůr  poplužni.  Lesů  jest  150  la- 
núw.  DD.  XXV,  31.  Roku  1479  totéž. 
DD.  XXV,  51. 

719. 
1457.  Wáclaw  Koktán  z  Kestřan,  Bo* 
huslawowi,  Rinartowi  a  Janowí  bralřím 
z  Kestřan  zawadil  dědiny  swé  manské 
w  Kestřanech ,  we  Lhotce  podlé  Kestřan 
a  w  Chotěbořicich,  wSOOíP.  DD.XXV,32. 

720. 
■  1457.  Martinus  Meysner  díctus  de  Luzné, 
vicepui^ravius  castri  Pragensis,  uxori  suae 
Annae  de  Třebowizek  obligát  heredita- 
tes  suas  omagíales  in  Nowosedlech.  DD. 
XXV,  32. 

721. 

1457.  Lipolt  dešwamberg  et  de  Stra- 
pole  fsicj ,  obligatus  ad  censům  solv^n- 
dum  plebano  de  Deysina.  (Acta  consisU 
Prag.  Zitaviens.'  lit.  R.  .2.) 

722. 

1458,  7  Jan.  Machna  z  Walátyna  dáwá 
p.  Lwowi  z  Rožmitála  a  z  ^tné  „muKi 
swtou^  listy  na  wéno  swé  prwni  odne- 
boice  p.  Jana  ze  Sautic.  D.  1458^  sobotu 
po  božím  křténL  Orig.  arch«  Efovodom. 


73ň. 


1458,  13  Mart.  Jaroslaus  lechtá  de 
Žirotín,  pro  remedio  animae  quondam  Jo- 
hannis  Michta  filii  sui,  jam  anno  1456, 
31  Jul.  proposuerat  fundare  novum  alta- 
rístam  in  ecclesía  Pragenst  ad  altare  S. 
Urbani,  iquae  fundado  tandem  1458,  13 
Mart.  perfecta  est.  (Acta  consist.  Prag. 
U.  II  pag.  31—35.) 

724. 

1458,  24  Máje.  Gastrum  ruptum  Zbi- 
roh cum  vilUs  Mnicfaowka  et  Wraty,  per 
mortem  Johannis  de  Bergowa  et  de  Ghlum« 
ce  ad  regem  derohitum,  impetrarunt  Zofka 
et  Dorothea  sorores  ejusdem  Johannis  de 
Bergowa,  procbmatum  in  Mělník  et  in 
Jičin.  D.  1458,  fer.  IV  ante  Urbani.  DD. 
XVI,  84. 

.     725. 

1459,  17  Jan.  Král  JiH  powolU  Jindři- 
diowi  z  Kostelce  nad  Černými  lesy  za- 
peatí  manželce  swé  Machně,  jinač  Mar- 
kétě, 250  IP  6.  wěna  na  manstwi  Kostelci 
(témi).  D.  Pragae,  17  Januar  1459,  re- 
gni  anno  1.  DD.  XXV,  241. 

726. 

1459,  12  Máje.  „Johanna  boží  milostí 
králowna  Česká,  markrabina  Morawská, 
Lucemburská  a  Slezská  wéwodina  a  mar- 
krabina Lužlcká  3C.^  —  špitálům  města 
Chrudimského,  i  chudině  w  nich  přebý- 
wajici,  ze  summy,  kterauž  to  město  jí 
jakožto  králowé  České  ročně  platiti  po- 
winno  jest,  10  iP  ročně  na  wěčné  časy 
wydáwati  porauči  a  odka»ije.  D.  w  Praze, 
sobotu  před  S.  Duchem  1459,  „kralowiai 
nafeho  léta  druhého.'^  „Ad  mandátům  D. 


JE.  IV.    XTýloAy  z  Uiim  n^zUinich  r.  1469-1460. 


Reginae  Bořko  de  Hrádek  cancellarius  et 
^ccamenirius.^^  (Oríg.  arch.  capíu  Prag.) 

727. 
•  1459,  28  Aug.  Burian  z  Lípy  a  z  Lip- 
nice, nejwysšl  písař  desk  králowstwi  Če- 
ského, wystřihá  se  proti  městu  Wrati- 
slawi,  wedle  krále  Jířiho.  D.  na  Lipnici, 
1459,  úterý  den  S.  Augustina.  (Orig.  arch. 
Třeboň.) 

728. 
1459,  7  Dec.  Castrum  Niestějka,  cum 
TÍllis  et  pertinentiis  omnibus,  per  mortem 
Nicolai  dicti  Niestějka  de  Jen^ina  et  de 
Niestějky  ad  regem  derolutum,  impetra- 
vit  Majnus  de  Hryzela,  Arnoldo  (Amesto) 
de^  Jenátein  fratre  praedicti  Nicolai  incas- 
sum  defendente.  Proclamatum  in  Jičin  et 
in  Páka,  1459,  fer.  VI  post  Nicolai.  DD. 
X\l,  36. 

729. 
1459,  13  Dec.  Jan  z  Čečelic  a  z  Teče- 
iiěwsi,  seděním  na  Litayši,  wedle  wýpo- 
wědi  p.  Zdeňka  ze  Šternberka,  nejwySáiho 
purkrabí  Pražského,  a  p.  Cenka  z  Klin- 
steina,  purkrabí  hradu.  Pražského,  přiwo- 
luje  a  wyznáwá,  že  wes  Wedlice  po  smrti 
jeho  a  manželky  jeho  Machny  na  děkan- 
stwí  u  S.  Štěpána  w  Litoměřicích  spad- 
nauti  má.  Swědčí  kněz  Wáclaw  z  Krum- 
lowa,  děkan  Pražský  a  zpráwce  arcibi- 
skupstwí,  a  dwa  páni  umluwce  nadepsaní. 
D.  1459,  ětwrtek  den  S.  Lucie.  (Acta 
Wenc.  de  Krumlow  in  arch.  capit.  IVag.) 

730. 

1459,  22  Dec.  Přibik  zKlenowého  za- 
pisuje dědinu  swau  manskau  Lhotku  pod 
Janowicemi,  twrz   s  přísluáenstwim ,   we 


1000  £P,  po  smrti  swé,  wnuku  swému  Ja- 
nowi  z  Klenowého,  a  JindřJchowi  z  Lipého 
nejwyššímu  maršálku  králowstwi  Českého, 
Leonardowi  a  Burianowi  bratřím  z  Gut- 
šteina,  Dluhomilowi  z  Dražowic,  Janowi 
z  Čachrowa,  Wilímowi  a  Janowi  mladšímu 
ze  Stropěic  a  Uabartówi  z  ftíčan ,  kteréž 
mu  za  poručnlky  až  do  let  jeho  rozum- 
ných ustanowuje.  D.  1459,  sabbato  qua- 
tuor  temporum  adventus.  DD.  XXV,  33. 
(Jan  z  Klenowého  a  Habart  z  Říčan  1488. 

(ibidem.) 

7ál. 

1459.  Jaroš  ze  Stranowa,  poručník  si- 
rotků po  nebožtíkowi  Jindřichowi  Hra- 
nowi  z  Harasowa.  DD.  XXY,  241. 

732. 
1459 — 63.    Veronika   z  Litorad   man- 
želka   Bohuslawa    z  Košině    Baltazarowi 
z  Košině   žawadila   dědiny    swé    manské 
wHerlejewě  we  30  ÍP.  Zdwiženo  r.  1463. 

DD.  XXV,  33. 

733. 

1460,  15  Mart.  Barbora,  dcera  nebož- 
tíka Otty  z  Bergowa ,  wšecko  práwo  swé 
na  dědinách  we  Chlumci,  Starém  Chlumci, 
Olešnici,  Kladrubích,  Wiedni  a  Lewíné 
po  otci  swém  prodala  Janowi  z  Něměic 
a  Oldřichowi  z  Rohatic  za  20  íP.  D.  1 460, 
sabbato  post  Gregor ii.  DD.  XXI,  111. 

734. 
1 460,  9  Jun.  Třebel  hrad  s  pHsluSen- 
stwím  r.  1460  byl  w  zástawé  u  Jana 
z  Wolfóteína  od  Henricha,  Jana  a  Racka 
bratři  ze  Sobětic  a  Wilíma  synowoe  je- 
jich, na  wýplatu  do  dwacetí  lei.  D.  1 460, 
fer.  II  ante  Viti  (jesi  to  u  desk  oswftd- 
éeno).  DD.  XXV,  241. 


■ř  ■> 
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146D,  11  Not.  BeneS  zKomařic  za  duSI 
swau  i  předkůw  swých  i  za  duši  -OldH- 
chowu  z  PaSinowic  dáwá  na  dwoře  swém 
w  KLomařídch  kopu  plalu  ročního  wěč- 
ného  ku  kostelu  S.  Manina  do  Střiežowa; 
Swědčl  Matúš  z  Romařic  a  ze  Slawkowa, 
Petr  z  Borownice,  Mikuláš  Šafrán  z  Březie, 
a  Oldřich  Babka  z  Trutmaně.  D.  1460, 
w  úterý  S.  Martinii.  (Acta  consíst.  Prag. 
U.  n  pag.  24.) 

736. 
1460,  11  Dec.  Jan  z  Benešowa,  sedfr- 
nim  we  Zwoleněwsi,  prodáwá  na  práwo 
purkrechtnie  swuj  rybník  pustý  a  palau- 
ček  u  wsi  Lisowic  opatrnému  Wawřin- 
cowi  z  Lisowic  a  jeho  ženě;  kteréžto  ku 
práwu  města  Slánského  odsazuje.  Swědči 
auřad  města  Slánského,  Waněk  Čeleeho- 
wec  z  Kralowic  a  Bartoš  Pták  z  Kamena 
Mosta,  seděnlm  we  Slaném.  D.  1460, 
čtwrtek  před  S.  Lucií.  (Orig.  arch.  cppi^ 
Pragens.) 

737. 
1 460,  1 3  Dec.  Aleš  starSi  z  Risenburka 
a  z  Wřešťowa  dédictwl  swé  w  Krčině  a 
přislušenstwt,  jež  má  po  otci  swém,  pro- 
dal Sezemowi  z  Risenburka  a  z  Jific  strýci 
swému  za  1 700  ÍP.  Zprawuje  s  ním  bratr 
jeho  Aleš  mladší.  D.  1460,  sabbato  post 
Conceptionis  Marian.  (Zmazáno  potom 
w  deskách  zemských  a  přeneseno  do  desk 
dworských.)  DD.  XXJ,  114. 

738. 

1460.    Caalrum  et  op|»dam  Jestřdbie, 

Kuřiewody  munítio   et  oppidum,  Milčany 

et  Holany  munitiones,  oppida  et  'villaeoc. 
A.  Č.  UI. 


per  stoFtefm  oKm-  Hetírití  Berka  JQaióiiía 
de  Dube  et  Jablonných  et  liberorum  c^ 
ad  regem  devoluta,  1454  impetrayit  qui- 
dero  Aleš  Berka  de  Dube,  sřd  jure  tan- 
dem. Qbtinuerunt  anno  1460  Wenceslaus  * 
de  Smiřic  (filíus  olim  Johannis)  castrum 
Jestřebie,  anno  autem  1462  Jphannes  ju- 
nior de  Děčina  Milčany,  Holany,  Rybnow. 
DD.  XVI,  63. 

739.  . 

1460  —  63.  Petr  Pechanec  z  Dubenc^ 
a  Anna  manželka  jeho ,  držitelé  dědin 
manských  w  Dubenci,  ku  Karlšteinu  nále* 
žitých.  DD.  XXV,  33.  34. 

740.  • 

1461,  20  Jan.  Zdenek  ze  Šternberka, 
nejwyšši  purkrabí  Pražský,  zasnubuje  syna 
sw^o  Jiříka  se  dcerau  p.  Janowau  z  Ro- 
senberka,  pannau  Kaieřinau;  kteřížto  nej- 
déle w  11^  létech  po  dání  tohoto  listu 
we  skutečné  manželstwi  wstaupiti  mají, 
pod  pokutau  2000  ÍP  gr.  Rukojmě:  Mi- 
chal purkrabie  Maýdburský  a  hrabě  zHar- 
deku,  Lew  z  Rožmitála,  Jan  z  Pernšteiua, 
Waněk  z  Boskowic  komorník  práwa  Br- 
něn^ého  ,  Procek  z>  Kunstatu  komorník 
práwa  Olomúckého  a  Jan  z  Cimbui^ka  a 
z  Jičína.  D.  w  Olomůci,  1461,  w  autei^  ^ 
den  S.  Fabiána  a  Šebestiána.  (Arch.  Treb.) 

741. 
1461, 13  Máje.  In  castro  et  civitate  Ro- 
senberg  jus  dotale  Agnescae  de  Šaumbur- 
ka,  conthoralis  Michaelis  purgravii  in  Majd- 
bnrg^  coíhitis  in  Hardek  et  Recz,  post  prio- 
rem virům  sumn  Henricmn  de  Rosenberg 
habitům,  ea  mortua,  rex  Geoipus  dedít 
medium  Jc^nní  de  Rosenberg,  medium 
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nbi  reserraTÍL  D.  1461,  fer.  IV  ante  So« 
pUae.  DD.  XH  355. 

742. 
14(51,  29  Máje.  Racek  z  Neprobylic  wy- 
sazuje  a  prodáwá  lauku  swau  nad  mlý- 
nem nad  Kwilíci  s  palaučkem  pod  Kwilici 
a  pod  Brodkem  za  18  ÍV  gr.  robotnému 
muži  Šimonowí  z  Třebize  a  j.  d.  pod  plat 
a  úrok  roční  6  gr,  Č.  Swědči  auřad  města 
Slaného,  Albrecht  Kekule  ze  Stradonic  a 
BartoS  Ptáček  z  Kamene  Mosta.  D.  1461, 
pátek  před  S.  Trojicí.  (Orig.  arch.  capit. 

743. 
1461,  17Aiig.  Jan  zRosenberka  o  zá- 
ští a  různice  wšecky  mezi  ním  a  p.  Ol- 
dřichem otcem  jeho  wzniklé  mocné  při* 
chází  na  bratra  swého  Jošta  biskupa  Wra- 
tislawského.  D.  na  Krumlowě,  1461,  pon- 
déli  po  matky  bozi  nanebewzeti.  —  Na  to 
téhož  ^ne  následowala  wýpowéd  téhož 
biskupa  mezi  oběma  stranami,  o  Majdi^tein 
a  přtebýwáni  na  Krumlowě  oc  (Arch.  Treb.) 

744. 

1461,  9  Sept.  .Jan  z  Lažan  a  z  Bechyně 
ivystříhá  se  proti  Albrechtowi  markrabi 
Brandenburskému ,  wedle  Jana  z  Rosen- 
herka  pána  swého;  s  nim  též  wy  střihá  jí 
sé  (panoše  jeho)  Wojtěch  ze  Slůpečného 
a  Zbyněk  z  Kunieho.  D.  in  Bechin,  1461, 
fer.  IV  post  Nativitatis  Mariae.  (Orig.  arch. 
Třeboň.)    . 

745. 

1461,  10  Sept  Gastrum  Chlum,  mum« 
tto  in  Podbořanech ,  oppidum  Jenikow, 
castrum  Okřesanec  3C.  mortuo  Beneiio  de 
CUum  ad  regem  devoluta,  impetrarerunt 


Slawata  et  Johaimei  fraires  de  Chlumu. 

D.  1461,  fer.  V  posl  Nditilatis  Iferiae. 

DD.  XVI,  277. 

746. 

1461,  20  Sept  Jan  z  Rosenberka  wy* 
stříhá  se  proti  Albreohtowi  markrabi  Bran- 
denburskému, wedle  krále  Jífiho.  D«  in 
Krumlow,  1461,^  dominica  aute  Matthaei* 
(Orig;.  arch.  Třebon«) 

747. 
1461,21  Dec  Elska  wdowa  po  Janowi 
(z  Janowic  a)  z  Pajreka  synu  swému  Břeň- 
kowi  z  Pajreka  we  1 50  iP  zawadila  zboží 
swé  wěnné  we  Lhotce,  w  hořejším  Mýrstě 
(městečku),  w  Petrowicích  a  we  Lhotkách 
wysokých.  D.  1461,  21  Dec.  DD-XXV,36, 

748. 

1461,  24  Dec  Wilim  zPnětluk  a  zBo- 
kowiny  Oldřichowi  Medkowi  z  Waldeka 
a  Anéšce  z  Waldeka  doeři  jeho  i  man- 
želce swé,  zawadil  dědiny  swé  manské 
hrad  Štědrau  čili  Hrádek  s  přfslusenstwim 
w  1500  ff.  D.  1461,  fer.  V  in  vi^lia 
Nativitatís  Christí.  DD.  XXV,  35. 

Odpor  kladau :  Jakub  z  Wřeso wic  a  Jan 
syn  jeho,  roku  1461.  ít.  lan  Ilburk  ze 
Wřeso  wic  syn  Janůw  r.  1463  oc 

Johannes  de  Wřeso  wic  defendens  cooi* 
mittit  Jarošio  et  Johanni  filiis  sub  de 
Wřcsowic  (s.  a.  et  d.) 

749. 
1461.  Kateřina  ze  Sedčic,  wdowa  po 
Mikuláši  z  Cajsperka,  nyní  manželka  Miku- 
láše z  Béškowic,  synům  swým  Janowi  a 
Wáclawowi  br«tř<m  nedlbr^  záwadila  dě- 
diny swé  flumské  w  fiuóiňó  w  70  ÍV.  DD 
XXV,  34. 


S.  IV.    Wýimkf  z  &Mi 

1462,  SFebri  Bélka  e  Byšíc  dam  swAj 
w  osadé  S.  Haátala  w  starém  městě  Praž- 
ském ležící  podle  sekyr,  kterýž  byl  někdy 
opatúw  a  konventu  kláštera  Hradištského, 
potom  pak  kaupí  přišel  na  Hrocha  z  Udimě 
i  manželku  jeho  Adlu  ze  Swinné,  jimž  i 
od  císaře  Signuinda  potwrzen  byl,  dobrau, 
wúlí  poraučí  a  sstupuje  po  swé  smrti  klár 
steru  Zbraslawskému  s  tau  wýminkau,  aby 
jej  Hradištskému  klášteru,  kdyžby  opět 
od  kněží  téhož  zákona  osazen  byl,  ode- 
wzdali.  Swědčí  p.  Jindřich  Berka  z  Dube 
hofmistr  krňlowé,  p.  Hynek  z  Waldšteina, 
Jan  z  Oúpowa  mistokomomík  králowstwl 
Českého,  Odolen  Widlák  ze  Slawkowa  a 
Matěj  Borotín  z  Udíme.  D.  1462,  ponděU 
pó  S.  Dorotě.  Orig,  arch.  capit.  Prag. 

751. 
1462,  25  Oct.  Markéta  z  Drnowa  wdo- 
wa  po  fiohunkowi  z  Olbramowic,  a  Jan 
z  Újezda  syn  její,  dobrau  wúli  postupuji 
knězi  Hilariowi  děkacu  a  kapitole  Praž- 
ské list  císaře  Sig;munda  na  plat  we  Ptici 
swědčící*  Swědčí  p.  Záwtše  z  Walšteina, 
p.  PUcfata  z  Žirotina  a  Wratislaw  t  Mitro- 
wíc,  purkrabí  hradu  Pražského.  D.  1462, 
ponděli  před  Šimon,  a  Jud.  (Orig.  arch. 
capit.  Prag.) 

752. 
1462,  20Dec.  Mathias  alias  Mach  Žák 
de  Skal  et  de  Budičowíc  bratřím  swým 
Hawlowi  a  Blahowi  40  ÍP  zapsal  na  dě- 
dinách swých  manských  w  Budičowicích. 
Dr  1462,  fer.  II  íh  Tigilia  Thomae  apo- 
stdli.  I>i>.  3LXV,  86. 


753. 

1463,  20  Jan.  DiwiS  z  Tabnberka,  krá- 
lowé  české  maríalek,  jístec,  a  Burian  z  Laih 
kowce,  Jindřich  z  Morawěwsi  a  z  Uotúr 
wice^  Lukáš  z  Podwinie  a  Mikuláš  z  Pur 
stédobré  a  z  Krče  rukojmě  jeho ,  Janowi' 
z  Lestkowa,  písaři  kanceláře  krále  Českou) 
a  Ladislawówi  synu  jeho,  zawazuji  se 
w  dluhu  62 '4  ÍĚ  gr.  Č.  Wležení  jest  do 
Prahy.  D.  1463,  čtwrtek  den  SS.  Fabiána 
a  Šebast*  (Orig.  arch.  capiu  Prag.)   . 

754. 
1463,  4  Máje.  Oldřich  z  Waldeka  a 
Anéška  dcera  jeljo,  (wdowa  po  Willmowi 
zPnětluk]  obdrželi  zwod  na  hrad  Štědi^au, 
1463^  fer.  post  Philippi  et  Jacobi.  DD. 
XXV,  35. 

*  755. 

1463,  15  Máje.  Prokop  z  Wojslawic, 
(syn  nebožtíka  Markwarta)  puřkrabie  na 
Hradci,  swědí^  o  póručenstwí  někdy  p. 
Oldřicha  mladšího  Wawáka  z  Hradce,  kdež 
on  Oldřich  Wawák  ženě  swé  a  třem 
dcerám  swým  (mezi  nimiž  nejstarší  Anna) 
odkázal  peníze,  a  p.  Menhartowi  z  Hradce 
zboží  swé  Hradecké,  tak  aby  peněžitá  od- 
kázaní za  to  dříwe  podstaupil.  D.  w  Hradci 
1463,  w  neděli  den  Sofie.  (Orig.) 

756. 

1463,  24  Máje.  Jan  z  Wřesowic  zwe- 
den  na  Stědrau  (podlé  zápisu  roku  1445.) 
D.  1463,  sabbato  ante  Sophiae. 

Odpor  wede  Agneška  de  Waldeka  re- 
Hcta  Wilhelmi  Bukowina,  nomine  Ulrici 
Medek  de  Waldeka  patrís  sui  et  suo.'  D. 

1463,  ítr.  III  anle  Urbani.  DD.  XXV,  3. 
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757. 


*146d,  23  Jun.  Rozsudek  krále  Jiřiho 
Bie2i  Janem  z  Rosenberka  a  mezi  Bude* 
jowskýmí  o  silnice  a  o  cla.  Král  .dowoluje 
RosenberskémU)  aby  každý  týden  třiwo- 
^Eowé  z  Třeboně  a  tři  ze  Swinůw  mohli 
z  Cáhlowa  swobodné  sůl  woziti  jinudy  než 
na  Budéjowice ;  a  Budějowštl  aby  w  So* 
běslawi  i  we  Weselé  wšech  mýt  a  cel 
prázdni  byli.  Ď.  w  Praze,  we  čtwrtek  vi- 
gilii.S.  Jana  křtitele  1463,  králowstwi  léta 
6.  (Orig.  perg.  in  arch.  Budvic.) 

758. 

1463,  11  Nov.  Jan  Předbor  zRadey- 
Slna,  séděním  na  ŽelČi,  wsí  kláštera  Milew- 
ského,  Klisín  wětší,  Klisín  menši,  Jetétice 
a  Hostonice,  kteréž  král  Sigmund  za  služby 
a  škody  jeho  (při  obležení  hradu  Karl- 
steina  oc.)  w  sumn^ě  400ÍP  zlatých  uher- 
ských zapsal  byl,  .sstupuje  Janowi  z  Ro- 
senberka, přijaw  od  ného  sunoimu  zápisní. 
Swědkowé :  Wita  ze  Rzáwého  sedénim  na 
Dobronicích,  Wilém  z  Koziehq,  purkrabí 
na  Chúsnice,  Litwin  z  Nemysle  sedénim 
w*  Cbotěmicích  a  Jan  z  Dobroníc ,  hajt- 
man  na  Soběslawi.  D.  1463,  pátek  den 
sw.  Abrtina.  (Orig.  in  arch.  Worlic.) 

759. 

1464,  18  Jan.  Dorota  dcera  někdy  Hla- 
wáče  z  Dobróhopole  (z  NemoSic)  Slawa- 
towi  ze  Chlumu  a  z  Košmberka>  hofmistru 
dworu  králowsk^Oy  roaqželu  swému,  z^-* 
psala  dědiny  swé  manské  w  Dobrémpoli 
w  500  ÍP.  D.  1464,  fer.  V  postMarceUi. 
DD.  XXV,  38. 

Odp<H*  klade  Martin  .  Holec  z  Nemoáíc, 


juxtau,  pro  nedJtbost  swau  sHlawáčem 
strýcem  swým  neboltibem.  . 

760. 

1464,  23  Jan.  Bětka  wdowa  po  Oldři- 
chowi  z  Janowic  synům  swým  Oldřichowi 
a  Baworowi  z  Janowic  we  200  ÍIP  zboží 
swé  wěnné,  polowici  městečka  Janowic, 
a  dceři  swé  Anně  we  1 00  IP  též  w  Ro- 
hožni  zawadila.  D.  1464,  fer.  III  postMar- 
ceUi. DD.   XXV,  37.  38. 

Zwod  stal  se  roku  1465.  (ibidem.) 

761. 
1464.  Král  Jiři  zastawil  LwQwi  zRož- 
mitála,  nejwyššímu  sudímu^  we  300  ÍF  půl 
wsi  řečené  Nowosedly,  příslušející  k  Hlu- 
boké zámku,  a  přitom  powolil,  že  do- 
tčený Lew  z  Rožmitála  rybník  dělati  mohl 
na  těch  gruntích,  a  cožby  těch  gruntuow 
zatopil,  aby  Údem  oddal;  a  ten  rybník 
když  hotow  bude,  aby  budůcně  dotčený 
Lew  z  Rožmitála  i  budůcí  jeho  k  hradu 
Střele  měli  a  drželi.  D.  1.  p.  1464  sine 
dat.  (Rkp.  Wíd.  c.  k.  t.  arch.) 

762. 
1464,  21  Noy.  Jindřich  z  Morawéwsi 
a  z  Hostiwíce  přiznáwá  se  ke  smlauwé, 
kterauž  p.  Wáclaw  ze  Skuhrow^,  purkrabi 
hradu  Pražského,  mezi  ním  a  kapitolau 
Pražskau  o  dwůr  w  Hostiwici  a  jeho  prí- 
slusenstwí  byl  učinil.  Swědčl :  Odolen  ze 
Slawkowa  a  Wáclaw  ze  Swárowa,  panoSe* 
D.  1464,  středu  den  obětowání  M.B.  do 
chrámu.  (Orig.  arch.  caplt.  Prag.) 

763, 
1464,  8  Dec   JoSt  z  RoAeúiberita,  Yár- 
skup  Wratislawský,  mistr  přeworstwi  Če- 
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vm 


Aého  zákona  S.  Jana  Jfórusalemského  aneb 
Ruodského  a  probošt  kostek  Pralak^bo, 
káaítuje.  D.  w  Nise,  1464,  tu  sobolu  na 
hod  početl  matky  boží.  (Oríg.  arch.  Tjreb.) 

764. 

1464,  13  Dec.  Jest  z  Rosenberka,  bi- 
skup, přistupuje  k  smlauwě  skrze  p.  Wi- 
hma  mladšího  z  Risenberka  a  z  Rabi  uří- 
něné  mezi  p.  Janem  z  Rosenberka  a  p. 
Janem  z  Lobkowic,  o  hrad  Rosenberk  a 
jeho  přisluSenslwi.  D.  w  Nise,  1464,  čtwr- 
tek  na  S.  Lucii.  (Orig^.  arch.  Třeboň.) 

765. 

1465,  5  Febr.  Petr  Předbor  z  Radey- 
§ina  Janowi  Předborowi  z  Radeyšina  bratru 
swému  we  100  ÍP  a  20  dukátích  Uher- 
ských  zawadil  dědiny  swé  manské  w  Ra- 
dělicích  a  w  Stezowě.  D.  1465,  fer.  III 
ante  Dorotheae.  DD.  XXV,  38. 

Roku  1466  týž  Petr  z  Radeyšína  Wá- 
clawowi  Baštinowi  we  6  ÍP  zawadil  Smo- 
lotýly  hrad  swůj  s  přlslušenstwim.  D. 
1 466,  sabbato  quatuor  temporum  Adven- 
tus.  DD.  XXV,  40. 

766. 

1465,  9  Febr.  Anna  wdowa  po  Janowi 

Kšelském  ze  Chrastu  a  syn  její  Alexander 

ze  Chrastu,   majitel   dědin   manských  we 

Chrastu.  D.  1465,  sabbato  ante  Scholast. 

DD.  XXV,  39; 

767. 

1465,  14  Febr.  Petr  Břekowec  z  Ostro-i 
meče  a  z  Kožiehohřbetu  synu  swénm  6o^ 
huslawowi  z  Ostromeče,  po  nSm  pak  bťa- 
tru  swému  Janowi  z  Ostromeče ,  '  a  po 
jich  obau  smrti  teprw  Zdeňkowi  z  Postu- 
pic.  a  z  Třebo^řé,.  i^wj^šimn  ipinaiQ|iítru 


král^wtfWi  Obského,  we  100  IP  zawiadil 
dddíotwi  5wé  manské,  kteréž  s^  nou  pQ 
JaiKxwi  Sádlowi  ze  Smilkowa  bylo  doatalo^ 
totiž  hrad  Kámen,  m$6te£ko  pod  Kane* 
nem,  Wéiué  s  podacím  koslebim,  £i  a 
Janow.  D.  1465,  fer.  V.die  Vafentini. 
DD.  XXV,  39. 

768. 

1465,  23  Mart.  Villa  Bukow  integra  et 
in  Ujezdci  census  1  IP  per  mortem  Litwiňí 
de  Nemysle  et  de  Bukowie  ad  regem  devo- 
luta,  data  šunt  á  rege  Georgio  Nicolao  de 
Nemysle  et  de  Mitrowic  et  prociamata  ín 
Wožic,  1465,  sabbato  post  BenedictL  DD. 
XVI,  194. 

769. 

1465,  4  Máje.  Sezema  z  Risenburka  a 
z  Krčina  Janowi  mladšímu  Tluxowi  z  Wrábl 
we  1720  ÍP  zawadil  na  dwé  léta  statek 
swúj  manský  hrad  Kreln  s  přlslušenstwim. 
D.  1465,  sobotu  po  Filipu  a  Jakubu.  DD. 
XXV,  39. 

770. 
1465,  8  Máje.  Bohuslaw  Frana  z  Zej-  » 
ziere  Jindřicbowi  z  Morawěwsi  a  z  Hosti- 
wioe,  jenž  rybníkem  swým  dědinu  jeho 
od  Jenečka  s  powolenlm  nebožce  Jana 
Frany  otce  jeho  byl  zatopil,  dáwá  k  tomu 
swau  dobrau  wůli,  aumluwau  přátelskau 
s  nim  o  to  porownán  byw.  S.wědči  Jan 
Špan  mlazSi  z  Baršteiixa  a  z  Záhořie,  krá- 
lewé  Če3ké  úředník  a  prokurátor,  Wá- 
claw  ze  Swárowa  a  z  Popowic  a  Khm«nt 
Holían  z  Pakoměřic.  D.  1 465,  středu  den 
S.  Stanislawa.  (Orig.  arch.  capit.  Prag.) 

■      771.  .    • 
U65,  2  OcU  Jiřik  z  ÍUten  a  ^  I^ 
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pbi4(d  žaluje  tia  Arnos^ta  z  WiHiaitic  a 
z'HerStýti&ý  že  tnu  bráni  lésn  Kuříma  ke 
iM^adu  jeho  pustému  n&ležejlcfho  a  nále- 
zem panským  jemn  přisauzeného ,  ačkoli 
k  nému  o  to  byl  Nachwala  t  Risenberka 
a  na  Usilowé  poslal.  D.  1465,  fer.  IV  ante 
Francisci.  DD.  XXV,  243, 

772. 

1465,  5  Oct.  Hašek  et  Gallus  fratres 
de  Zwieřetic,  Petrus,  Wenceslaus,  Zdíslaus, 
et  ceteri  fratres  patrueles  eonim  quicum- 
que,  cum  decessissent,  rex  castrum  Zwie- 
řeiice  dedíl  Hermanno  de  Zwieřetic;  pro- 
clamalum  inBiela.  D.  1465,  sabbato  post 
Francisci.  DD.  XVÍ,  196. 

773. 

1 466,  29  Mart.  Faraosus  ViUelraus  Rendl 
de  Ušow,  residens  in  Tazowic,  causám 
habuit  cum  plebano  de  Wolenic  super 
jure  decimarum  ecclesiae  in  Wolenic,  in 
qua  condemnatus  est.  D.  1466,  IVKalen- 
das  Aprilis,  in  Kalenic.  (Acta  consist.  Prag. 
U.  n  pag.  45.) 

774. 

1466,  6  Jun.  Mikuláš  z  Herlejowa  Bo- 
řit owi  z  Martinic  w  1 0  ÍV  zawadíl  dědiny 
swé  manské  w  Herlejowě  (až  do  wypla- 
cení).  D.  1466,  feř.  VI  post  Bonifacii. 

Juxtau:  Markwart  z  Martinic  syn  a  dě- 
dfc  Bořitůw  swým  a  Jana  bi^atra  swého 
mladšího  jménem  propaušti  tuto  záwadu. 
D.  1 479,  feř.  VI  post  Urbani.  DD.  XXV,  40. 

775. 

1466.  Wlt  zBytieže  Kateřině  dceři  swé 
we  150  ÍP  zawadil  dědiny  swé  manské 
w  Bytieži  ku  RarlSťeinu  hradu  slaužici. 
DD.  XXV,  40.  ' 


776^ 
1467,  1  Apr.  Jan  z  IHané,  mistoplsař 
desk  zemských,  a  Jan  z  Dťipowa,  miesto- 
komornik  králowstwl  Českého,  známo  činf, 
že  jakož  kněz  Hilarius,  administrátor  arci- 
biskupstwl  a  děkan  kostela  Pražského, 
učinil. jim  list  na  wes  Chanice,  a  na  ko- 
morní plat  we  Chwistonosech  a  na  Male* 
šicích  i  na  lidi  w  Děčanech,  a  jim  toho 
sstaupil,  že  k  wlře  to  jim  sstúpil  a  jim 
se  toho  swěřil,  a  oni  jakožto  dobři  lidé 
slibují  jemu  ty  lidi  wěrné  a  práwě  zpra* 
wQwati,  auroky  wyblrati  a  jemu  je  wydá- 
wati,  i  kdykoli  bude  chtiti,  zboži  to  i  list 
na  ně  jemu  wrátitL  Swědčl  pan  Jaroslaw 
Plichta  z  Žirolína,  Otík  z  Boršic,  purkrabí 
hradu  Pražského  a  Jan  Kerunk  z  Lomu, 
mlstosudl  králowstwl  Českého.  D.  1467, 
dominica  Misericordia.  (Acta  consist.  Prag^. 
U.  n  pag.   127.) 

777. 

1467,  18  Apr.  Petr  z  Lauterbachu  a 
ze  Třtice  manželce  swé  Kateřině  z  Tuch* 
lowic  a  z  Malowar  we  400  iP  zawadíl  dě- 
diny swé  manské  Malowary  hrádek  spřl- 
slušenstwim.  D.  1467,  sabbato  anteGeorgii. 

Zwod  stal  se  1475,  fer.  II  post  Mar- 
celli.  DD.  XXV,  41. 

778. 
1467,  30  Máje.  Záskodný  list  od  krále 
Jiřího  daný  p.  Janowi  z  Rosenberka  ku 
přijeli  lidi  jízdných  do  služby  králowské 
až  do  čtyř  set  kovL  D.  w  Praze,  sobotu 
po  božim  těle,  léta  1467,  králowstwl  na- 
ieho  léu  X^'.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

77«. 
1467,  5  Jul.  HHarras  děkan,  admini- 
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airalor  kosteb  Pražsk^<H  p;  Juiowí  2  Ro^ 
awberka.  Nap<miiná  jej  psanfan  obširoýiB, 
aby  se  od  krále  Jiřiho  slazeného  odlaučil» 
a  ku  pinAm  i  méstům  křesťanským  se 
připojil ;  což  neučinili  we  d wanácti  dnech 
po  přečísli  toho  listu,- slawuje  před  nim 
shižbu  bozi,  jsa  k  lomu  zmocnén  od  pa- 
peže obzwláštné  i  zaw&zán*  Mezi  jinými 
řečmi  piše  Hilarius:  ,,Jest  wěc  wédomá, 
že  pán  buoh,  jehož  jest  země  wšecka, 
miesto  sebe  jednu  moc  najwyšsi  duchowní 
usadil,  a  ji  wsecka  králowstwie  poruči; 
druhu  moc  swétskú,  jenž  z  práwa  mělaby 
wsíra  swélem  wlásli.  Tyto  pak  moci,  ne- 
mohťice  samy  sebú  wšem  zemiem  dosti 
učiniti,  i  rozdělily  sů  sě  w  biskupstwie, 
králowstwie  i  kniežalstwie ;  moc  duchowní 
swťi  nižši  moc  tu  dawM  miesto  sebe,  a 
moc  swětská  také  tak,  aby  moc  moci  po- 
mocná byla.  Co  duostojnost  duchownie 
pismem  a  řádem  liči,  to  welebnost  swětská 
dopomoci  má  mečem.  Wysadil  potom  rad- 
du;  učinil  wás  panstwo.  Jestližeby  ne- 
mohl pán  země  swů  moci,  wy  jemu  máte 
toho  dopomoci;  chtěUíby  pak  scestiti  a 
a  straniti,  wy  máte  jeho  naprawiti  a  wždy 
pánu  swému  cestu  swých  předkuow  při- 
pomínati. Pakliby  i  tak  chtěl  swé  wuole 
užíwati,  a  hubenějších,  než  jste  wy,  rady 
poslúchati,  máte  pane  hned  na  swé  předky 
a  na  čest  spomenúti,  že  w  tom  sú  pá- 
nuom  swým  neshowiewali,  w  čemby .  ne- 
phtél  jich  rady  poslůchatL  Neb  na  biskupa 
země  záleží,. aby  wieru  káxal  a  ličíl,  a  na 
wás  wiery  swaté  obecné  křesťanské  m^ 
stranné  obrana;  a  této  wmě  k  zache- 
wánie  záleží  pán  zemský;  oeb  král  diiea 
bude  tento  a  zajtra  jiný,  lůfi  rodowé  wždy 


zuDsUwiýi*''  —  ^Kdyby  wafiíie. pomocí  JMUil 
nebylo,  spé$ný  by  tomu  bébu  kon^  JbyL> 
Neb  kdy  nenie  kto  pomáhaje  a  obaji^^ 
nenie  také  kto  swů  wuoli  maje.  Wy  w  poř 
selstwie,  wy  do  ÍUma,  wy  do  !Řiáe,  wy^ 
k  kniežatóm,  wy  swé  pečeti  zawazuje(e  za 
něho,  píšete,  slibujete:  jeho  strana  mldi, 
nikam  se  newywali,  doma  rádi  a  wánú. 
wždy  nasadí/'  —  „Čest  tohoto  swěta  z^-^ 
leží  na  trém :  newinného  neutiskati,  zrádně- 
nižádnému  neučiniti,  a  co  komu  slíbí,  wér- 
ně  a  práwě  zdržeti."  —  „Nepřietel  pána 
boha  twého  a  náměstka  jeho,  má  býú 
také  nepřietel  twuoj."  oc.  D.  w  Plzni. 

780. 
1468,  6  Mart.  Stach  z  Hořewce,  sedě- 
ňlm.  w  Otíně,  kněze  Wíta  faráře  swého 
tu  w  Otíně  swobodí  a  ubezpečuje  ode 
wšelikých  nátiskůw  i  nowých  práw,  a  wy- 
znáwá  spolu,  že  dlužen  mu  jest  b  ff  gv. 
dobrých  obecně  w  kraji  Plzeňském  ber- 
ných, kteréž  jemu  we  čtyřech  nedělích 
po  napomenutí  splniti  se  zawazuje.  D. 
1468,  prwní  neděli  w  puostě  Invocavit.  ^ 
(Swédkowé  žádni.)  (Orig.  arch.  capit.  Prag.) 

781. 
1468,  18  Mart  Král  Jiří  zapisuje  p. 
Wilémowi  mlad.^imu  z  Risenberka  a  na 
Rabí,  raddě  swé,  pro  jeho  wémé  a  stálé 
služby,  sto  kop  fhtn  roĎnibo  na  Pisku 
městě  králowském,  až  do  wýplaty  čtyřmi 
tirici  zlatých  Ufaerský<5h.  D.  w  Praze,  1468, 
w  pátek  před  Oculi,  kráiowstwi  léta  X^. 
(Kopie  sduwéká  w  arch.  Třeboň.) 

782. 
1468,  21  Maru  Bulla  papeže  Pawla  II 
na  odpustky  těm,  kdožby  w  bojí  proti  Ji- 
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řiOAtt  z  PodCbrftd  ,,MjňeSlechetn6jfiiemo  ať-^ 
oikaciefi^  skutečně  nápomocni  byli.  Sli* 
bc^l  se  wšem  wěmě  kajicim  a  spowida-^ 
jícím  se :  1 )  Kteřížby  „z  dwá  zlatu  Rýn- 
ských**  statku  swého  jeden  groš  Český, 
z  tisíci  zlatých  půl  zlatého  Rýnského,  a 
co  nad  to,  jeden  zlatý  Rýnský  a  t.  d.  do 
pokladnice  k  tomu  uréené  položili  (k  wý- 
prawé  a  ku  pokrmu  wojska  proti  Jiřímu), 
sedm  let  a  tolikéž  quadragen  z  uloženého 
jim  pokání  odpauStějí  se.  2)  Kdo  sám 
osobné  potáhne,  a  šest  měsíců  setrwá 
w  boji,  aneb  někoho  misto  sebe  wyprawí 
na  týž  způsob  oc,  wy wolíw  sobě  zpowěd- 
níka  hodného,  plné  rozhríšení  od  něho  do- 
stane, byť  i  takovví  břicho wé  byli,  o  kte- 
réž sice  až  ke  dworu  ílimskému  za  roz- 
hríšení jiti  se  muselo  oc.  Bulla  ta  swědčí 
zwláště  weškerému  pokolení  národu  Ně- 
meckého. D.  wftímě,  léta  1468,  XII  ka- 
lendas  Maji,  pontifícatus  anno  IV***.  (Kopie 
ěeská  w  arch.  Třeboň.) 

783. 
t  1468,  23  Mart.  Mikuláš  z  Polensk  a 
z  Wršowic,  maje  list  na  p.  Jakuba  a  Jana 
syna  jeho  z  Wřesowic,  na  smlauwu  o  hrad 
Oltářík  a  náklady  wzešlé,  dobrau  wolí  jej 
postupuje  a  dáwá  pp*  Janowi  a  Oldří- 
chowi  braiřím  z  Uasenburka  a  z  Kosti. 
Swědčí  urození  panoše  Mikuláš  z  Sule«> 
wic  a  z  Wintrberka,  Waněk  z  Sulewic  a 
z  Měronic,  Jan  Knieže  z  Sulewic  a  zŘe- 
hlowic.  D«  1468^  středu  před  zwéstowá- 
ním  panně  Marii  M.  B.  (Orig.  arch.  capit. 
Prag.) 

784. 
1 46B|  1 1  Máje.   Sig^und  z  Mirošowici 


purkrabie  na  Wiiorazi ,  wystřlfaá  se  proti 
Janowi  z  Hosenberka  (,jakoŽ  Wás  tajno 
není,  kterak  pán  mój  JM^  [Zdenek  ze 
Šternberka]  wypowéděl  jest  to  křesťance 
příměří  tomu  odwolanému  i  jeho  wšem 
pomocnlkóm  kacíeřským,  i  wy  pane  jste 
také  jeden  pomocník  toho  kacieře^*)*  D. 
na  Witorazi,  1 468,  1 1  máje.  (Oríg.  arch* 
Třcbonsk.) 

785. 
1468,  8  Aug.  Salvus  conductus  regis 
Matthiae  datus  D.  Johanni  de  Rosenberg, 
„quia  —  nobis  hic  in  facto  fidei  laboran- 
tibus  appropinquare,  nobiscumque  vel  cum 
Rev"**  D.  L.  episcopo  Ferrariensi,  pro  čer- 
tíš negotiis  tractandis  convenire  velle  dí- 
citur,"  — .  ut  ad  se  ubicumque  fuerit  ac- 
cedere  tuto  possit  et  recedere,  usque  ad 
festům  S.  Aegidii  proxime  venturum.  D. 
Olomucii,  fer.  II  proxima  ante  festům  beati 
Laurentii,  1468. 

Zdeněk  ze  Šternberka  gleituje  p.  Jana 
z  Rosenberka  k  témuž  cíli,  jako  král  Ma- 
Uáš,  od  dánie  listu  až  do  S.  Jiljí^  w  počtu 
30 — 100  koní,  za  sebe  i  za  Jindřicha  ze 
Hradce  oc.  D.  w  Olomiici,  pondělí  před 
S.  Wawřincem,  1468.  (Origg.  in  archiv. 
Trebon.) 

786. 

1468,  20  Aug.  Rudolf  biskup  Wrati- 
slawský  a  Zdenek  ze  Šternberka  přijímají 
obec  města  Budějowic  Českých  we  swuj 
zápis,  slibujíce  je  míti  we  swém  míru  i  ne- 
míru, a  po  sobě  neopauStětí  we  smlauwách 
ani  wěem  jiném  až  do  skonání  té  pře  o  sw. 
wíni  křestánskau  papežowým  rozkázankn 
předsewzaté.   D.  w  Oiomťici,  léla  1468, 
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w  sobotu  po  matky  l»ii  na  nebe  wawiL 
(Orig.  perg.  in  ordu  Budvic) 

Téhož  léta,  vr  pátek  po  S.  Jílji,  a  opět 
w  úterý  před  narozodm  matky  bozi,  wstau- 
pílí  Budájowáti  we  swazek  a  ziwazek  se 
atranau  odpornau  králi  Jiřimu,  berance 
flobě  krále  MatiáSe  za  obránce  a  p.  Zdeňka 
ze  Šternberka  za  nejwyá^o  hejtmana,  lí^ 
stem  pod  pečeti  méstskau.  (Kopie  w  ar* 
chivu  Třebpnském*) 

787. 
1468,  22  Aug.  Jednota  pánů  Českých 
slibuje  králi  Matiášowi,  ochránci  swému, 
radná  a  pomocná  býti  a  wěrně  při  ném 
státi.  D.  w  Olomůci,  1468,  w  ochtáb  na 
nebe  wzeti  p.  Marie.  Na  sněmu  Wratí- 
slawském  (o  S.  Lucii,  1467)  přiSly  byly 
pánům  sněmujícím  zpráwy  jisté,  že  papež 
Pawel  krále  Matiáse  skrze  zwlá.^tní  posly 
napomínal,  aby  obranu  jednoty  na  se  wzal ; 
pročež  sněm  Wratislawský  Protasia  Olo- 
muckého  k  témuž  králi  wyprawil  s  tauž 
prosbau.  MatiáS  powolil  tomu,  a  poslal 
skrze  Protasia  jednotě  panské  listy  pod 
pečetí  králowskau,  že  obranu  jích  na  se 
přijímá.  Což  poněwadž  již  i  učinil,  a  ne- 
přítele „mocně  wojensky  s  pole  jest  se- 
hnal", slibují  jemu  wěrně  we  wSem  po- 
mocni  býti  oc.  oc.  (Kopie  w  arch.  Třeboň.) 

788. 
1 468,  30  Dec.  Břeněk  z  Janowic  a  z  Paj- 
reka  Wilimowi  z  Risenberka  a  z  Rabí  nej* 
wy^mu  komorníku  krákywstwi  Českého^ 
a  Léwowi  z  JMasťowa  jEeimiliari  ejus*'  we 
15  iP  dhihu  půjčeného  zawadil  dědiny 
swé  manské,.  Lhotu  twrz ,  a   w  hořejším 

Mýrště  i   we  Wyaoké  Lhotě  ěáfitku.   D. 
J.  Č.  in. 


1468,  far.  VI  aMe  Circumcíakmis.   DD. 
XXV,  4í. 

789. 
1469,  23Ápr.  Lew  z  Rožmitála  a  zKat* 
né,  nejwyšSi  hofmistr  krátow^wí  ť!eského, 
wystříhá  se  proti  Janowi  z  Rosenberka. 
D.  na  Blatně,  1469,  neděli  den  S.  Jiří. 
(Orig.  arch.  Trd)on.) 

790. 

1469,  17  Máje.  Wádaw  Plantgar  zKin$- 
perka  wystříhá  se  proti  Janowi  z  Rosen- 
berka wedle  p«  Lwa,  pána  swého.  D.  na 
Blatně,  1 469,  středu  před  Letnicemi.  (Orig. 
aroh.  Třeboň.) 

791. 

1 469,  &  Jun.  Joannes  domínus  de  Ra- 
bensteín,  Wyíegradensis  praepositus,  regni 
fioemiae  cancellarius  supremus,  sedis  apo- 
stolicae  prQtonotarius  et  referendarius^ 
doctor  90.  fsicj  —  confirmat  duo  privilegia 
antecessorís  sui,  Joannis  praepositi  Wy»e- 
gradensis  et  regni  fioemiae  eancellaríi,  ei- 
vkatí  Prachatic  super  locatione  ejusdem 
^re  emphyteutioo  data  1370,  ncmis  Julii, 
et  1379,  die  S.  Nicolai,  —  quae  per  ex- 
tensum  recitantur.  D.  in  Prachatic,  1 469, 
die  quinta  Junii.  (Lib.  mem.  Prachatic, 
fol.  79—82.) 

792. 

1469,  18  Jnl.  Jindřich  Rťd)ík  ze  Hla* 
watec  wystříhá  se  proti  Janowi  z  Rosen- 
berka, pro  saukromé  příčiny,  pod  pečeti 
Petra  Kapléře  ze  Sulejewíc  a  z  Winter- 
herka.  D«  na  Winterberce,  1469,  úterý 
před  Mar.  Magdal.   (Orig.  arch.  ^Třeboň.) 

793. 

1469,  18  Jul.   V^áebw  Záhonec  z  Pe- 
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trowic  wystřibá  se  (s  přftelém  .swýiKt  Jkv- 
dřichem  Rubikem  ze  Hlawatec)  proti  Ja- 
nowi  z  Rosenberka^  pod  pečeti  Petra  Ka- 
pléře  z  Sulejewic  a  z  Wínterberk^.  D.  na 
Winterbercc,  1469,  úterý  před  Mar.Mag* 
dalenau.  (Oríg.  arch.  Třeboň.) 

794. 

1469,  31  Aug.  Petr  z  Damníce  wystřihá 
se  proti  Janowi  z  Rosenberka,  wedle  pána 
swého  Wiléma  mladšího  z  Rísenberka  a 
na  Rabi,  nejwyšslho  komortitka  králow-; 
stwi  Českého.  D.  na  Rabi,  1 469,.  čtwrtek 
před  Jilji.  (Orig,  arch.  Třeboň.) 

795. 

1470,  7  Apr.  List  wěrnosti  p,  Jana 
z  Lobkowic,  wězné  pp.  Jana  z  Rosenberka 
a  Zdeňka  ze  Šternberka,  kterýž  byw  u 
wazbě  na  wéží  Krumlowské  nad  Wltawau, 
pro  nedostatek  žiwota  a  pro  nemoc  swau 
powoleni  dostal  bydliti  dole  w  mésté  Krum- 
lowě  w  hospodě  u  lékaře;  pročež  se  za* 
wazuje  z  hospody  té  bez  jich  wúle  nikam 
newycházeti,  dokudžby  ho  buďto  opět  do 
yrazby  nepožádali,  aneb  dobrowolně  „z  ust 
w  ústa"  nepropustili.  D.  na  Krumlowě, 
1470,  tu  sobotu  před  čemu  neděh.  (Orig. 
in  arch.  Trebon.) 

796. 

1470,  23  Jun.  Kateřina  ze  Stráže,  wdo- 
wa  po  Albrechtowi  z  Konipasu,  dcerám 
swým  Kateřině,  Johance  a  Elsce  a  p.  Be- 
nešowi  z  Weytmile  zapisuje  w  800  ÍP  sta- 
tek swůj  Borecký  (Čerwený  Hrádek).  D. 
1470,  sabbato  in  Tigilia  Johanms  Baptistae. 
DD.  XXV,  42. 

797. 

1 470,  1 7  Jul.  Král  Jiři  zapisuje  p.  Jen- 


cowi  z  Janowic  a  lúi  Péinpuree,  nejwyS^ 
šimu  purkrabí  Pražskému,  a  Janowi  synu 
jeho,  za  jich  wémé  služby,  wsi  kláštera 
Milewského,  kteréž  prwé  Zdeniék  ze  Štern- 
berka držel,  totižto  Tynčány,  T»oničku» 
Mezihořie,  Tisomnice  a  Skaupy,  we  300  IP 
gr.  č.  D.  na  poli  u  Rejhradu,  1470, 
w  úterý  den  S.  Alexia,  králowstwi  léta 
13»'%  (Z  arch.  Worlick.) 

798. 

1470,  11  Aug.  Jakub  z  Duban  a  Sta- 
nislaw  z  ŠIdlowic,  poslowé  krále  Polského, 
p.  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  „najwyšsiemu 
hajtmanu  hdi  najjasnéjšiho  pána  krále 
Ulierského  oc." 

Pan  Zdeněk  byl  jim  zjednal  glejt  od 
krále  MatiáSe,  w  němž  doloženo  bylo :  „aby 
nic  proti  pánu  Uherskému  králi  w  krá- 
lowstwi Českém  jednati  neměli."  Ta  klau- 
sule proto  neobyí^ejná  a  nepotřebná  zdá 
se  jim  býti,  poněwadž  prý  poslowé  krále 
Polského  w  těchto  rúznicech  nikdy  jiného 
nic  nejednali,  nežli. což  sám  p.  Zdeněk 
někdy  w  fiietomi  a  w  Raudzin"  (?)  mezi 
králem  Polským  a  Českým  jednati  byl 
počal,  a  co  potom  na  sněmu  u  welikéra 
Hlohowě  dokonáno  (w  přítomnosti  p.  Zden- 
kowě) ;  čehož  také  p.  Zdeněk  byl  po 
wzniklých  těchto  wálkách  následowal,  skr- 
ze posly  swé  znamenité  w  Krakowě  jed- 
noho syna  krále  Kazimirowa  swé  jednotě 
za  krále  přijaw.  Pro<^ež  jej  napominajf, 
aby  pokoji  králowstwi  Českého  odporen 
nebyl  oc.  „Dán  na  polí  bliž  Malenowice, 
najjasnějSiho  p.  krále  Českého  wojsk,  w  so- 
botu po  S.  Wawřinci,"  anňo  1470.  (Ko- 
pie chybná  w  arch.  Třehdn.) ' 


.1 


£.  IV.     fFýtahy  z  lisHn  rozličných  r.  1411. 


ft79 


799. 
1471,  4  Jan.  Wilém  z  Ilburka  dédictwí 
swé  we  Slůpu  (hrad),  wes  Slůp,  w  Rad- 
wanci,  Nedostojowě,  Lindowu,  w  Zahořlně 
a  w  Janowě,  jež  měl  po  Janowi  a  Frid- 
manowi  oc*  bratřich  ze  Smojna  we  dskách, 
za  1000  IP  prodal  Jaroslawowi,  Jiíikowiy 
Janowi  a  Petrowi  bratřím  Berkům  z  Dube 
a  z  Lipého.  D.  1471,  pátek  po  božím 
křtění,  DZ.  VI,  J.  8. 

800. 

1471,  14  Jan.  Mortuo  Theodorlco  de 
Janowic  et  de  Chlumec  bona  post  eum 
proclamata  in  Mnichu  et  Lodheřowě  im- 
petravit  a  rege  Jenec  de  Janowic  et  de 
Petrspurka,  sQprenuis  pur^vius  Pragen- 
sis.  D.  1471,  fer.  11  ante  kathedr.  Petři. 
DD.  XVI,  147. 

801. 

1471,  2  Febr.  Johannes  Chotek  zCho- 
ckowa,  otčim  orphanonim  Buriani  olim 
de  Wahance,  videlicet  Nicolai  et  Buriani, 
defendit  bona  in  Hradišti  et  Chlistowě 
proclamata  (tik  Plzn.  Klatov.)  D.  1471, 
circa  Purificationis  Mariae.  DD.  XVI,  236. 

802. 
1471,  5  Mart<  BuSek  z  Hořešowic  a  ze 
HřieSkowa    Jenikowi  z  Díwic   „pincemae 
D.  Regis"  a  Otíkowi  Hromadowi  z  Boršic 


zawadil  we  200  ÍP  dědiny  -swé  manské 
w  Kůnowě  a  Lhotce  ke  Hrádku  slaužíd. 
D.  1471,  fer.  m  post  translatíonis  Wen- 
ceslai.  DD.  XXV,  42. 

803. 

1471,  7  Sept  „Alšo  de  Weležic  et  de 
Břocna**  dceři  swé  Dorotě,  manželce  p. 
Oldřicha  z  Duban,  we  400  ÍP  zawadil  dé- 
dictwí swé  nmnaké,  Patokryje  twrz  a  Zlat- 
nici wes  s  příslušenstwlm.  D.  1471,  sab- 
bato  in  vigilia  Nativitatis  Mariae.  Zwod 
stal  se  r.  1478.    DD.  XXV,  43.  50. 

Roku  1478,  po  smrti  p.  Alše,  pani  Do- 
rota zapsala  totéž  munželu  swému,  a  po 
jeho  smrti  sestře  swé  Kateřině,  manželce 
Albrechta  ze  Sulewic  a  z  Ostrého.  (Ibid.) 

804. 

1471, 15  Oct.  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blat- 
né, najwySši  hofmistr  králowstwíe  Českého, 
se  swýnú  zámky  Rožmitálem,  Blatnú,  Stře- 
lů, s  městem  Domažliei,  s  hradem  Piese- 
ckým  i  Ujezdcem,  i  se  služebníky  swými  oc. 
wstupuje  w  příměří,  sám  za  sebe  i  za 
bratra  swého,  s  p.  Janem  z  Rosenberka, 
od  dánie  listu  až  do  S.  Jiří  najprw  pří- 
štího, a  dále  na  dwaunedělni  wypowězeni. 
D.  1471,  úterý  před  S.  Hawlem.  (Orig. 
in  arch.  Trebon.) 
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REGISTÉiK  PÍSEMNOSTÍ, 

obšaiených  w  Mu  třetím. 


A. 


/^aní  poselaci  wieUkeho  draku. 

XL    Rozličné  dopisy  pana  Oldřidia  z  Rosenberka  od  r.  1420  do  1453. 


i .      WWodnanUi  p.  Oldřichowi  z  Rúsenberka  zpráwu  dáwajf ,  že  Žižka  jest  jíž  na  Písku, 

a  k  Wodňanům  přitrhnautí  se  chystá*    We  Wodňanech,  1420,  28  Aug.        «        .        3 

2.  Mistr  KřÚtún  z  Prachatic  p.  Oldřichowi   z  R.  wděčnost  swau  jewf ,  že  opět  ke  4 
aitíbd&m  přistaopili  sHbiL    W  Praze»  1 420,  5  Dec 4 

3.  BudéJcívUí  onUauwaji  u  p.  Oldřicha  z  A  pana  Krajire,  swého  hejtmana  krákmakého. 

W  Budějowicich,  1421,  24  Febr. \        .        .        h 

4.  Pdné  Oldřichotta  odpowěd  na  předeďé  psaní,  142 1«  26  Febr 6 

5.  Wílém  z  PoUrúteina  a  Sušek  z  Rctmého,  purkraU  Knimlowský^  p*  OUíicfaowi  zpráwu 
dáwaji  (do  Řezná?),  co  se  doma  děje«    Na  Krumlowě^  1422^  26  JuL    ...        6 

6.  Pan  Oldřich  králi  Sigmmuhwi  odpowid  dáwá,  že  příměří  nemá,  ale  wšak  již  mocně 

a  zjewně  bojowatí  nemůže^   že  Husité  sjezdu  na  něm  žádají  3c«  14&d»  konec  Oct.        7 

7.  Pan  Oldřich  opit  králi  Sigvumdom  odpowěd  dáwá  we  přidmě  zápisii>  které  skra*- 

jem  Plzenskj^m  konati  měl.  1425^  m.  Dec *.        8 

8.  Pan  Oldřich  omlauwá  se  u  Budějowskych  proti  nářku  pana  Idikuláse  z  Lobkowíc. 

Na  Krumlowé,  1428,  16  Nov 8 

9.  Martinek  z  Baworowa  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  swému,  zpráwy  z  Placencie 

ode  dworu  krále  Sigmunda  dáwá.    W  Placencii,  1432,  2&  Febr.     •        •        •        .        9 

10.  AmcU  z  fFlaSiini  p.  Oldřichowi  lítost  swau  jewL  nad  porážkau,  kterauž  lid  jeho 
utrpěl  od  Táborůw  oc.    W  PreSpurce,  1435,  19  Febr. 10 

11.  Pan  Oldřich  služebníku  swému  Tožicowi  piie,  aby  mu  zpráwu  da^  co  se  w  Jihlawě 
koná.    W  Krumlowě,  1436,  15  Jun. 10 

12.  Pan  Oldřich  k  cisaři  Sigmundowi  se  omlauwá,  proč  do  Jihlawy  k  jednání  zem- 
skému přijeti  nem&že»  1436,  m.  Jun. II 


A.  XL    Rozličné  důpúy  p.  OUřúia  z  Rosenberka.  £81 

Stráakft 

13.  JhmoU  z  fHaSémi  pana  Oldřicbowi  spráwa  a  nowíny  z  Prahy  piie*  W  Pra2«, 
'    1486,  15  Dec 12 

H.  Pan  Oldřich  omlanwá  se  n  ciaaře  Sigmanda,  že  lidi  awých  proti  Roháčowi  k  do- 
by wáni  Svona  poslati  nem&že.     W  Krumlowě,  1437,  3  Jul.  •        •        •        .13 

16.     Pan  Oldřich  žádá  Táborských,  aby  hdem  jeho  wěcí  na  Zbyňkowi  Welikém  dobyté 

wrátid  dali,  1439,  26  Apr .13 

16.  Pan  Oldřich  Mikuláši  sakrístánu  Knindowakému  zpráwy  dáwá  s  poIe>  i  iádá  ho, 

aby  ditě  jeho  na  péči  sobě  wzaL    W  poli  před  Táborem,  1438,  18  Aug.     •        .       13 

1 7.  Pan  Hynce  z  PirkUeina  p.  Oldříchowi  gleity  posila  k  zitrejMmu  obau  stran  sjezdn 

a  rokowáni.    Wpoli  u  Tábora^  1438,  27  Ang ,  .        .14 

18.  '  Král  Albrecht  piie  p.  Oldřichowi,  aby  chystal  se  do  pole   proti  jeho  nepřátelům* 

W  Žrtawě,  1438,  27  Oct        .        .        * U 

19.  Týi  král  eémui  pána  opět  piie,  aby  ke  sjezdu  s  králem  Polským  do  Bardijowa  ke 

dni  8  Sepu  uloženému  poslowé  z  Cech  také  vysláni  bylL  W  Budíne,  1439,  15  JuL      15 

20.  Jan  z£  Sauiic  panu  Oldřiobowi  odpowěd  dáwá  w  přidině  přiměři ,  o  které  mezi 
stranau  pp.  Hynce  z  Pirksteina  i  Alše  ze  Šternberka ,  a  mezi  Pražany  i  stranan 
krále  Albrechtowau  ae  jedná.    Na  Raujicb,  1439,  30  Sept.  .  .16 

21.  Pan  Oldřich  donlauwá  Táborským,  aby  w  jednáni  o  přiměři  swéwolně  překážek 
netnniiali.    Na  Krumkiwě,  1439,  15  Dm. 16 

22.  Alibéta,  cwdowélá  královma,  napomíná  p.  Oldříduu  aby  na  pf  iiStlm  sněmu  Česk^ 
práwa  jejflho  ku  koruně  české  pilen  byl,  a  oiziho  woleni  nedopustil,  1440,  m.  JuL       17 

23.  Jan  z  Tyiína,  wéwcda  Krakowský,  upominá  p.  Oldřicha  z  přátelstwi  jemu  zakáza- 
ného.   W.  Papě,  1441,  18  Febr. 18 

24.  Kniz  MUíulái  (od  Basilejského  koncihum  nažizený  k  arabiakupstwi  Pražskému)  pami 
Oldříchowi  o  sobě  i  onowinách  z  Uher  přiiljfch  zpráwu  dáwá.    We  Widni,  1441, 

15  Mart. 16 

25.  Swojh  x€  Zahrádhjf  panu  Oldřichowi  přiměři  swé  wypowidá,  1441,  12  Jun.  .       19 

26.  Králowna  Alibéta  p.  Oldřichowi  nowiny  z  Uher  pise,  a  ptá  se^  kdy  sněm  w  Ce» 
chácli  býti  nuL    W  Prežpurce^  1441,  4  Dec 19 

27.  Jan  ze  Sauiic  panu  Oldřichowi  o  panu  Hyacowi  Ptačkowi  z  Pirkiteina  odpowěd 
dáwá,  1442,  m.  Januar.  . 20 

2S.     Alibéta  králouma  p.  Oldřichowi  owiamwfe^  že  král  Polský  toho  dne  se  ákodau  od 

Predpurka  oddrhl  oe.    W  Prežpuroe,  1442,  19  Febn 21 

29.  Fridrich  z  Dcnma^  nenašed  p.  Oldřicha  w  Třeboni,  pffie  mu  zpráwy,  jež  z  Uher 

od  králowé  pnnáM.    W  Těebooi,  1442,   30  Mart 21 

30.  Páni  Praiití  napomínají  p.  Oldřicha,  aby  nemeškal  pršeti  na  sněm  w  oktáv  no* 
wého  léto  n.  př.  uložený.    W  Praze,  1442,  28  Dec 22 

31.  Pan  Oldřich  Janeufi  z  Rabiteina  dowřmě  piSe,  doptáwaje  se,  co  se  w  Praze  děje  ^c. 

Na  Krumlowé,  1443,  22  Jan 23 

32.  Wádaw  z  Mtchalowic  o  obležeái  ewém  města  Wodikan  p.  OMřichowi  zpráwu  dáwá. 

Na  poli  u  Wodňan,  1443,.  m.  Jun. .23 

33.  Pan  Oldřidí  Budějowakým  odpowěd  dáwá   o  jednáni  jejich    s  Raubikem,  Rackem 

a  Zmrzlíkem.    Na  Krumlově,  14á2.**44 23 


• 


S8S  '  Regisiřik  pifemnosčí: 

34.  Mud^jouňtí  panm  OUřichowi  zpréwn  dáwaji  o  jedoáoi  Bv9ém  w  Rakausích^  a  o  dalii 
w^strabu  prosi..   W  Eudéjowicich^   1443«-  19  Aug. 34 

35.  Páni  Oldřichewa  odpowéd  na  předešlé  psaoi     Na  Rromlowě,  1443,  30  kxxf.        .    .  24 

36«     Miiuldí  Trcka  z  Lípy  žaluje  panu  Oldřichowí  na  Rakušany,  jenž  poddané  jeho  ze 

statkůw  óblaupíwše  u  wezeni  drží.     Na  Lipnici,  1443,  11  Sept 35 

37.  Pan  Oldřich  odpowidá  pánům  Česk]f*m  některým,  že  i  on  ke  sněmu  w  oktAv  no* 
wého  léta  n.  př.  swoluje.    Na  Krumlowé^  1443,  18  Nov 36 

38.  Jindřich  z  Rosenberka  panu  Oldřiehowi,  otci  swému,  nowíny  z  Rakaus  píše.  We 
Walsee,  1444,  1  Apr 26 

39.  Burian  z  GuUenšteina  žaluje  p.  Oldřiehowi  na  Hynka  Krušinu  ze  Šwamberka,  že 
aukladem  hradu  Wilšteina  se  zmocnil.    Na  Rabšteině,  1444,  b  Apr.       ...      26 

40.  Jakub  ze  ff^řesowic  panu  Oldřiehowi   o  swém  jednáni  mezi  pány  ze  Šwamberka, 

z  Gutienšreina  i  z  Klenowého  zpráwu  dáwá.     Na  Žluticich,  1444,  28  Mai.     •        .      27 

41.  Přibik  z  Klenowého  píše  panu  Oldřiehowi  o  smrti  pana  Hynce  Plačka  z  Pirkšteina, 
i  o  námluwách,  kteréž  se  déjí  mezi  stranami  ke  sněmu  na  hradě  Pražském.  Na 
Kleno wém,  1444,  10  SepU .      28 

42.  Pawel  DitrichoweCy  purkmistr  Nowoměstský,  p.  Oldřiehowi  w^^strahn  dáwá  o  aukla- 
dech,  které  proti  p.  Prokopowi  z  Rabšteina  se  strojí,  1445,  5  Febr.     •        «        .      29 

43.  Mikuldi  Trcka  z  Lipy  p.  Oldřiehowi  zpráwu  dáwá,  kterak  jednal  s  p.  Jiřím  z  Po- 
děbrad  o  uwedení  země  we  swomost.     Na  Lipnici,  1445,  30  Jul.  .        «       • .      39 

44.  Páně  Oldřichewa  odpowéd  na  předešlé  psaní.    Na  Krumlowě^  1445»  2  Aug.         •      30 

45.  Mikuláš  Trcka  z  Lipy  opět  p.  Oldřiehowi  o  téže  wěci  a  o  námluwě  s  p.  Smiřickým 
učiněné  píše.     Na  Lipnici,  1445,  5  Aug.         .  * .30 

46.  Jakub  ze  Wřesowic  p.  Oldřiehowi  o  swém  záští  s  falckrabím  a  o  námluwě  již  uči- 
něné zpráwu  dáwá.     Na  Žlutících,  1445,  6  Aug 31 

47.  Zbyněk  z  Hasenburka  a  Jan  ze  Smiřic  píší  p.  Oldridiowi,  kterak  jednali  s  p.  Jiřím 
z  Poděbrad  a  p.  Alšem  ze  Šternberka  o  sjezd,  aby  se  stal  na  WlaSimi.  W  Raud- 
nid,  1445,  18  Oct 31 

48.  Jan  ze  Smiřic  p*  Oldřicha  zprawuje  o  dalším  jednání  o  sjezd ,  o  awé  ocholnosti 
pro  Kašpara  Šlika,  o  kaupi  Jestřebí  a  obležitni  Slaupu«   yi  Raudnici.  1445,  1 1  Nov.      32 

49.  Heitmané  krajúw  spojených  posílají  p.  Oldřiehowi  prípis  odpowědi  swé  dó  Praby 
dané.     Na  Horách  Kutnách,  1441 — 7,  konec  Nov.  ...        •         .         .33 

50.  Pawel  biskup  Olomucký  stěžuje  si  ku  p.  Oldridiowi  na  nátísky,  které  od  strany 
Rokycanowy  trpěti  mosi.    W  Rmě,  1444 — ^8^  m^  Jul 33 

51.  Jan  ze  Smiřic  p.  Oldřiehowi  píše  o  marném  snažení  swém  k  odloženi  honby  mezi 
pány  ze  Šternberka;  též  že  ke  schůzce  na  Zwíkow  přijetí  nemůže.  Na  Tauěeni, 
1446,  8  Mart 34 

52.  Páni  MorawHí  na  sjezdu  Znojemském  prou  p,  Oldřicha,  aby  přičinfl  se  o  zasta- 
'Weni  záští  .Wáclawa  Zmrzlíka  s  Jihlawskými.    We  Znojmě,  1446^  SI  Mart     •  34 

53.  Pan  Oldřich  Budějowským  píše  o  při,  kterau  Soběslawští  poddaní  jeho  s  Plzeň- 
skými mají«     Na  Krumlowě,  1446,  28  Apr 3ó 

54.  Wádaw  Hráza  z  ChelHc  p.  Oldřiehowi,  pánu  swému,  zpráwu  dáwá  o  půlce,  klerá 

se  stala  u  Winterberka.    W  Prachaticích,  .1446,  17  Jan. 36 


A.  Xf.     RozlicTu  dúpúy  p*  Oldřicka  z  Rcsenberla.  ft88 

Stfinka 

55.  Wáclaw  z  Mkhalowic  -žádá  na  p.  Oldříchowi  rady«  kterak  we  pří  o  pobráni  zboii 
míti  se  má.     We   Strakonicich^  1446,  1  Jun. «       37 

56.  Páně  Oldřkhowa  odpowéd  na  předešlé  psaní.     Na  Krumlowě*  1446,  3  Jan.  .       38 
&7.     Pdni  Celtí  napomínají  p.  Oldřicha,   aby   s  přiznáním  se  ku  posluienstwi  papeže 

Eug^enia  IV  nekwapil,  a  je  do  budafuciho  sněmu  odložil,  1446,  5  Aug.  .         .       88 

58.  Pan  Oldřich  na  čtwery  otázky,  práwa  a  saudu  w  Čechách  se  tykajíd,  od  auředni- 
kdw  u  desk  zemských  naučeni  ž$idá.     Ná  KrumlQwé,  1447,  15  Januar.  .        .      39 

59.  Pan  Oldřich  p.  Wáclawowi  z  Michalowic .  a  na  Strakonicích  ódepirá  se  přijeti  na 
Helfenburk,  a  zpráwu  dáwá  o  poselstwi,  kteréž  Ubři  ku  pánům  Morawským  a  Če<- 
skj^m  učinili.     Na  Krumlowě,  1447,  26  Mart,  .*.....       39 

60^     Jan  z  PrMtiboře  a  Jan  Cukr  z  Tamfeldu  p.  Oldřicha  o  naučeni  žádají,  jsauce  roz- 

dílcowé  kázáním  jeho,  kterakau  wypowéd  učiniti  mají.     WManétíné,  1447, 16Mai.       40 

61.  Wáclaiv  z  Michalowic  žádá  rady  p.  ddřicbonry  k  wýpowědi  mezi  Rackem  z  Jano* 

wic  a  z  Risenberka  i  Petrem  Zmrzlíkem  zeSwojšina.  We  Strakonicích,  1447,  23  Mai.      41 

62.  Pawel  Déířichowtc  z  Prahy ^  purkmistr  Nowomestský,  p.  Oldřichowi  wýstrahu  dáwá, 

1447,  !8  Jul. 41 

63.  Wáclaw  z  Michalowic  ptá  se  p*  Oldřicha,  co  p.  Menbart  ze  Hradce  na  Táboře 
zjednal  a  j.  w.     We  Strakonicích,  1447,  6  Aug.      . 42 

64.  Tůma  z  Chvlémic  Jindřichowi,  Janowi  a  Joštowi  z  Rosenberka  žaluje  iia  otce  jejich 

p.  Oldřicha,  že  Smila  z  Křemže  bezprawné  umořit,  1447,  8  Sept  .         .  -       .      42 

65.  Pan  Oldřich  radí  panu  Wáclawowi  z  Michalowic,  aby  na  snem  do  Hradce  Jindři- 
chowa  poslati  neobmeškal.     Na  Krumlowé,  1447,   14  Sept 43 

66.  Jan  ZMJimac  z  Kunstatu  oznamuje  p.  Oldřichowi,  že  proti  králi  Fridríchowi  Řím* 
skému  wálčiti  míní,  1447,  24  Nov.  .      " .44 

67.  Pan  Oldřich  zjewuje  Přibíkowi  z  Klenowého  swůj  aumysl,  neodtahowati  uloženého 
sněmu  »c.     Na  Krumlowě,  1448,  14  Febr 44 

68.  Pan  Oldřich  přímlauwá  se  ku  p.  Jiskrowi  z  Brandýsa  w  Uhřích,  aby  o  zproáténf 
syna  páně  Pribíkowa  z  Klenowého  se  přičinil.     Na  Krumlowě^,  1448,  27  Jun.       .       45 

69.  Páni  Jiskroiva  odpowěd  na  předešlé  psaní,  a  nowiny  z  Uher.  We  Wídni,  1448,2Jul.       45 

70.  Pan  Oldřich  radí  panu  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  aby  nechystal  se  do  pole  s  pa- 
nem Jiřím  z  Poděbrad  na  starého  Mišenského.     Na  Krumlowě,  1448,  2  Aug.         .       46 

7 1 .  Pan  Zajimac  z  Kunstatu  panu  Oldřichowi  opět  o  při  swé  s  králem  Fridrichem  píše, 

1448,  12  Aug.  .         .         .         ♦  '      .         .         .         .         .         .         .         .         .47 

72.  Jan  z  Rabíttina  panu  Oldřichowi  do  Wídně  zpráwu  dáwá,  kterak  p.  Jiří  z  Podě- 
brad s  jednotau  swau  wojensky  ku  Praze  přitáhl.     W  Praze,  1448,  1  Sept.  .       47 

73.  Pan  Oldřich  prosí  Jakuba  ze  Wřesowic,  aby  ke  sjezdu  do  Budějowic  k  auterý  po 
Wšech  swatfch  uloženému  přijel.     Na  Kramlowě^  1448,  25  Oct.  .  .49 

74.  Jakub  ze  Wřesowic  odpowídá  p.  Oldřichowi  na  předešlé  psaní,  proč  ke  sjezdu  do 
Budějowic  přijeti  nemůže.     Na  Žlutíeích,  1448,  30  Oct 49 

75.  Pan  Oldřich  zpráwu  dáwá  Burianowi  z  GuttenŠteinlá,  že  scbt^zka  s  p.  Jiřím  z  Po- 
děbrad w  Pelhřimowě  smluwená  bez  prospěchu  se  rozešla,   1449,  m.  Januar.        ♦       50 

76*  Prokop  z  Rabiteina  lituje  toho  ku  p.  Oldřichowi,  že  mu  lepší  odpowědi  u  krále  Fridri- 
cha zjednati  namohl,  a  píše  mu  nowiny  z  Uher.  W  nowém  městě  za  Wídní,  1 449, 24  Jan.       50 
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77.  Pan  Oldřich  p.  Prokopowi  z  RabSldna  zpráwu  dáwá  o  sjezdu  w  Pettiimiowř  jůt^ 
wém.     Na  Krumlowě,  Hid,  31  Januar*   .       •         •        « 51 

78.  Nejfnencwaný  kdosi  p.  Oldíichowi  zpráwu  dáwá   o  p.  Jiřim   z  Poděbrad  po  smrtí 

p.  lienharta  ze  Hradce,  téi  radu,  jakby  proti  němu  míti  se  sluáelQ»  1449,  m.  Febn       &2 

79.  Jan  z  Kostelce  p.  Oldřichowí  odpowěd  dáwá  na  pozwání  jeho,  aby  se  s  nim  proti 
jednotě  Poděbradské  spojil,  1449,  23  Febr. 53 

80.  Pan  Oldřich  zwe  měiťany  (Budéjowské,  jak  se  zdá.)  ke  sjezdu  do  Třeboně.  Na 
Krumlowě,  1449,  16  Mart. 53^ 

81.  Jan  z  Lomnice  a  z  Meziříčí  omlauwá  se  ku  p,  OldHchowi,  že  ke  sjezdu  do  Hradce 

a  Peibřimowa  rozepsanému  pro  stáři  piijeti  nem&ie*     W  Meziříčí,  1449,  31  Mart.         5$ 

82.  Prokop  z  RahUeina  p.  Oldridbowt  z  Widně  nowiny  pi$e,  že  p.  Kašpar  Šlik  mrtwici 
raněn  oc    We  Wídni,  1449,  5  Jun •       5é 

83.  Wýstraha  z  Prahy  od  nejmenowaného  p.  Oldřichowi  daná,  1449.         »        .         .       5b 

84.  Pan  Oldřich  p.  Wáclawowi  z  Michalowic  a  na  Strakonicích  ze  sněmu  Jililawského 
zpráwu  dáwá.     W  Jihlawě,  1449,  29  Aug. hh 

85.  Pan  Perlolt  z  Lipi  we  při  swé   s  Ješkem  Swojanowsk^m   z  Boskowic  aumysl   swAj 

p.  Oldřicbowi  oznamuje.    W  Brně,  1449,  20  Sept 5i> 

86.  fFdclaw  z  Michalowic  píše  p.  Oldřichowi,  že  ke  swatbě  k  němu,  ad  nemocen,  při- 
jíti chce.    W«  Strakonicích,  1449,  23  Oct 56 

87.  Wdclaw  z  Třeboni  p.  Oldřichowi  zpráwu  dáwá   o  jizdě,  kterau  mistr  Jan  z  Roky* 

can  skrze  Pasow  do  Říma  nastaupil.    W  Pasowě,  1450,  26  Januar.       .        •        •      57 

88.  Pan  Oldřich  staw&m  Českj^m  na  sněmu  w  Praze  sebraným  omlauwá  se,  že  nemešká 

k  obecnému  dobrému  se  přičiniti.    Na  Krumlowě,  1450,  28  Januar.     ...       57 
89*     Burian  z  GuUeiúteina  ujišťuje  p.  Oldřicha,    že  i  on  I  Jakub  ze  Wřesowic  se  pilně 

přičiuuji,  aby  kraje  okolní  ke  sněmu  do  Plzně  namluwili,  1450^  12  Febr.    *        •      58 

90.  Jan  Bechyni  z  Laian  p  Oldřichowi  oznamuje;,  co  jednota  Poděbradská  o  přejatém 
listu  jeho  w  zemi  rozpisuje,  žeby  Míšeňského  proti  Čechům  popauzel.  Na  Be* 
chyni,  1450,  18  Mai. 59 

91.  Pan  Oldřich  posílá  Janowi  Becbyňowi  z  Lažan  přepis  listu  swého,  od  jednoty  Po- 
děbradské  přejatého,  a  dalších  zpráw  na  něm  žádá.     Na  Krumlowě,  1450^  1 9  Mai.       59 

92.  Bedřich  ze  Strdinice  napomíná  pan&w  z  Rosenberka,  aby  p.  Koldy  rŽampachu  hu- 
biti nedali  a  k  Táborským  wlídně  se  měli  ac.    Na  Kolíně,  1450,  10  Jul.       .        .60 

93.  fFdclaw  z  Michalowic  p.  Oldřichowi  zpráwu  dáwá  o  wálce  pp.  Klenowsk^ch  a  Ja- 
nowskych  s  Bawory,  i  o  swé  při  sPiseckj^mi.    We  Strakonicích,  1450,  m.  Oct.     .       60 

9t.     Jan  z  Rosetiberka  p.  Oldřichowi  otci  swému  do  Rakaus  nowiny  z  Čech  posílá.    Na 

Krumlowě,  1451,  7  Apr. 6t 

95.  Pan  Oldřich  p.  Jindřichowi  synowi  swému  do  Rakaus  nowiny  píše,  zwlášté  o  oble- 
ženi Tábora  skrze  p.  Jiřího  z  Poděbrad  oc.  1452,  konec  Aug.      .        .        .        .61 

96.  Pawel  Diířichowec  z  Prahy  p.  Oldřichowi  o  smrti  pana  Jana  Smiřického  zpráwu 
dáwá.    Na  Strakonicích,  1453,  18  Sept. 64 
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.XO.    Psáni  rozličných  osob,  od  r.  1396  do  1440. 

1.  Jindřich  z  Roitnberka,  nejw»  purkrabí  Pražský,  králi  Wáclawowi  k  wřrné  podda- 
ností se  oswčdčuje,  i  slibuje  na  místo  Diwiše  podpurkrabí  ustane witi  jiného^  1396.     285 

2»     Erhari  t  KunSialn  marirabi  JeUowi  zpráwu  dáwá  o  swém  jednání  s  bratrem  jeho 

markrabí  Prokopem.    W  Modřicích^  bez  roku«  m.  Maí.  •        .        •        •        .     286 

3»     Král  fFáclaw  panu  Jindřichowi  %  Rosenberka:   aby  nemeškaje  přijel  k  osutoím 

pánfim  do  Prahy.    W  Praze,  1407,  8  Apr 287 

4.  Jan  Smrčka  ze  Mnichu,  purkrabí  Přibenícký,  zpráwu  dáwá  D.  Janowi  Kbelowi,  je- 
nerálnímu  vikariowi  arcibiskupskému,  o  smlauwé  mezí  Přibíkem  ze  Lhoty  a  fará- 
řem Zebinským  pro  hlawu  (wraždu)  učiněné,    W  Austí  nad  Lužnicí,  1407,  l3No¥«     287 

h^  Král  ffddaw  Budéjowským  oznamuje,  ie  Mikulášowi  z  Husi  odpustiw,  jej  a  towa- 
ryáe  jeho  na  milost  přijal,  (»Litera  ex  parte  Mikuladonis  de  Prachatic  gratialis.«) 
W  Praze,  1408,  m.  Oct. 2S8 

6*  Aařadowé  miUí  w  Zaici,  Mostu,  Kadani  a  Launech,  přimlauwají  se  u  krále  Wá* 
clawa  za  Jana  Pétípeského  z  Egerberka,  kommendora  w  Chomautowě^  kteréhož 
zemský  jeho  w  Čechách  s  auřadu  křiwé  ssadil,  1408,  21  Dec       •        *        •         •     288 

7.  Jan  Drhan  z  Dolan  panu  Oldřichowi  ze  Hradce  w  hádce  o  čest  d&tkliwau  odpo- 
wéd  dáwá.    Na  Krumlowě,  1410,  8  Febr. 290 

8.  Krále  ff^áclawowo  psaní  latinské  o  složení  berné  swolené,  a  páně  Jindřichowa  z  Ro- 
senberka odpowéd  na  to  česká.    W  Praze,  1410,  m.  Oct. 290 

9.  Král  Wdclaw  Jindřichowi  z  Rosenberka  píie,  kterak  s  berní  swolenau  nakládáno, 
znowu  jeho  upomínaje.    W  Praze,   1410,   17  Oct.  •        •        .        .   '     .        .    291 

10.  Odpowéd  pdné  Jindřichowa  z  Rosenberka  na  předešlé  psaní,  1410,  m.  Oct.     •        .     292 

11.  Zbynik  arcibiskup  Pralský  králi  Wáclawowi  stížnost  weda  za  příčinau  wýstupkAw 
strany  Husowy  w  Praz^  oznamuje  odjezd  swuj  ku  králi  Sígmundowi  do  Uher.  Na 
Litomyšli,   1411,  &  Sept 292 

12.  Pan  Jindřich  z  Rosenberka  Janowi  richtáři  Třeboňskému  o  zawřeni  panen  i  b$b 
kajících  w  Třeboni  poručení  dáwá,  1411,  16  Nov. 294 

13.  Krále  Wúclawowa  instrukci  pro  p.  Spěše  posla  králowskélio  k  jednání  s  p.  Jindři- 
chem z  Rosenberka.    W  Praze,  1412,  24  Mart 294 

14.  Král  fFáclaw  p.  Čeňkowi  z  Wartenberka,  nejw.  purkrabímu,  nařizuje  o  twrzi  Dub- 
nem, násilně  wzaté.    W  Praze,  1414,  11  Jul 295 

15.  Nowiny  o  welikém  zboru  Konstanském,  do  Čech  poslané,  W  Konstancí.  1415,  9  Mart.     296 

16.  Jan  biskup  LitomySlský  králi  Wáclawowi  zpráwy  dáwá  o  zboru  Konstanském^  o  upá- 
lení M.  Jana  Husa,  o  M.  Jeronymowi  oc«     W  Konstancii,  1415,  11  Jul.         ,        .     296 

17.  if.  Jeroným  Praíský  panu  Irácko wi  z  Krawař  a  jin^m  pán&m  píše  o  upálení  M. 
Jana  Husa,  i  swědčí,  že  sprawedliwé  bylo.    W  Konstancii,  1415,  12  Sept,    •  297 

18*     Král  fFáclaw  obsílá  k  sobě  p.  Čeňka  z  Wartenberka,  ku  přeslyšení  poselstwi  Jana 

biskupa  Litomyšlského.     W  Praze,   1415,  31  Oct 298 

19.  Král  Sigmund  pánům  Českým  i  Morawským  strany  Bímské  zpráwy  od  sebe  dáwá, 
í  děkuje  jio)  za  to»  že  s  králem  Wáclawem  zapsali  se  zůstati   při   drkwi  Římské. 

W  Paříži,  1416,  21  Mart.        .        .        • 299 

A.  Č.  m.  74 
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Slráaka 

30.     iř.  Marik  Jiwacka  napomíná  patii  Eláky^  wdowy  po  p.  Jitídrichowi  z  Rosenberka^ 

aby  od  přijímání  pod  obojí  odstaupila,  1418^  21  Mai 299 

21.  Nejmenowaný  (knéz  Prokop  Holý?)  zpráwu  dáwá  příteli  na  Morawě  o  prospěchn 
bratří  w  bojowání  w  Čechách,  i  s  w}strahau,  jakby  w  Morawě  konati  se  mélo, 
1421,^  konec  Apr 800 

S2.     Jan  Zéaka  z  Kalichu  posílá  k  obci  m^sta  Třeboňského   posla  swého  s  listem   wěři- 

cím.    U  Německého  Brodu,  1422,  10  Jan SOI 

33.     Týi  Jan  Ziika  přimlauwá  se  u  Domažlických  za  wdowu  páně  Gutsteinowu.    .         .301 

24.  Týi  Jan  Ziíka  Bartošowi  a  Bernartowl  z  menšího  Tábora  zpráwy  dáwá,  wolaje 
bratři  na  středu  po  welikonoci  k  Německému  Brodu.  Na  Wilémowě.  1423, 26Mart.     302 

25.  Parkmistr  Hradecký  a  knH  Amhrol    wýslrahu   dáwají    Janowi   Žižkowi   o  člowěku 

k  zawraždění  jebo  we  wojStě  najatém.     W  Králowé  Hradci,  1423,  24  Nov.  •     302 

26.  Hynek  z  Kunítatu  a  z  Poděbrad  knížeti  Sigmundowi  Litewskému  děkuje  sa  po^ 
slanau  jemu  na  pomoc  dobrau  družinu ,   zakazuje  se  k  wěrnosti  a  omlauwá   swe 

k  němu  nepřijetí.    W  Poděbradech,   1425,  9  Jul .803 

27.  Jan  z  Rismberka  a  ze  Skály  piše  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  Že  knížata  ležící 
polem  okolo  Stříbra  tomu  chtějí,  aby  Táborům  odpowěděl  a  překážel.  Na  Rabí, 
1427,  1  Aug 304 

28.  Oldřich  z  Boskawic  krále  Sigmunda  pilně  prosí  o  pomoc  k  zachowání  hradu  Swo* 
janowského.     Na  Swojanowě,  bez  roku. 304 

29.  Jan  z  Jan$wic  na  Pairece  posílá  Warleichowi  z  Bubna  připiš  listu  swého  na  prí^ 
měří,  do  kteréhož  s  p.   Oldřichem  z  Rosenberka  wstaupiti  chce,  1434,  10  Dec.  '      305 

30.  Radda  mésta  ff^ratislawského  pánům  Českem  na  sněmu  slizně  oznamuje,  kterak  král 
Polský  skrze  posla  swého  město  Wratislaw  sobě  w  poddanstwí  připrawiti  chtěl.  We 
Wratislawi,  1440,  12  Januar 306 

XIII.     Dopisy  rodu  Šwamberského   z  XV  století. 

1.  Jran  Bohuslaw  ze  Swamberka  králi  Wáclawowí,  aby  do  Říše  nejel,  wystrahu  dáwá. 

Na  Boru,  1400,   17  Nov 368 

2.  Paní  Anna  ze  Swamberka  přimlauwá  se  u  pana  Ceuka '  z  Wartenberka  za  panoze 
Buška,  14(4,  m.  Mart 368 

3.  Bohuslawa  ze  Swamberka  list  odpowědn^  proti  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka.   Na 
Táboře,  1422  (?)  28^  Febr 369 

4.  Hynek  Krušina  ze  Swamberka  i  jiní  páni  kraje   Plzeňského    prosí   krále  Sigmunda, 

aby  jim  ku  pomoci  klenotu  swého  zastaweného  wyplatiti  nemeškal,  1425,  23  Aug.     369 

5.  Hynek  Krulina  ze  Swamberka  Oldřichowi   z  Rosenberka   aumysl  swůj  wzkazuje,  že 

na  něm  we  při  swé  s  Přibíkem  Kleftiowskym  přestati  chce.  W  Plzni,  1441,15Aug.     370 
/  6.     Týi  eémui  dáwá  zpráwu  o  škodě,  která  se  mu  stala  skrze   oheň  na  hradě  Šwam- 

bcřce.     W  Nepomuce,  1443,  22  Nor.     .        . ZTO 

7.  Týi  Umui  wěděti  dáwá,  proti  pomluwám  nepřátel  swých,  kterak  hradu  Wílšteina 

$6  zmocnil.    Na  Šwamberce^  1444,  13  Apr.  v    370 

8.  Týi  iémui  :Bhy  Wolyné  nekupowal,  a  kroku  do  Plzně  přijeti  nemeikal.  NaŠwam- 
berce,  1444,  16  Jun.       .        ..        ^ .        '.    372 


A.  XIII.    DopUff  rodu  SmamhrstAů  z  XV  9toUtL  S67 

Slráaka 

9.     Páni  {Hdřiehowa  odpowéd  na  předešlé  psáni*    Na  Kmmlowě,  1444^  21  Jun.        »    312 
L0.     Pan  Hymk  Krtíiínu  pnna  Oldříeká  z  Rosenberka   zpTawu^e  >  klerakby   na   přiitíiá 
anéaiQ  dle  kompaktát  o  arcibiskupa  i  jednotu  knéiikaM    jednati  měL    Na  šv^msk^ 

Wrce,  U46,  t3  Nov. .373 

It.      Týl  prosí  tehoi  o  pomoc  Gechftm  do  Míšně  na  boj  wysl^m.  NaBorn,144T4  5  Aug^.     373 

12.  fíhii  Oldřkbowa  cdpówfd;  l^i  e  swém  jednáni  se  Zmrziikem.  Na  Krumlowě, 
i447,   9  Attff.  .        .        .  •      .        •        .        .        .        .        .         .        .         .374 

13.  /%m  (Hdriek  témáž  opět  we  přičíně  Cechiw  do  MfSně  wyfthfch  a  o  swém  jednáoí  se 
ZmrzUkem  piSe.     Na-Krunlowě^  1447»  21  Aug.     .    , 374 

14.  Týi  témul  radu  dáwn^  kterakby  jíž  po  ztečeni  Prahy  skrze  jednotu  I^oděbradskau 
cbowati  seměU    We  Wídni,  1448,  11  Sept  ....        .        .        .375 

15.  Pan  Hynek  Krušina  p.  Oldřichowi  zpráwu  dáwá  o  smlauwe^  kterau^  s  pány  ze 
Šternberka'  učinil.     Na  Šwaniberce^  1448,  2  OcL      .......     375 

16.  Tp  létnul  wýstrahu  dáwá,  aby  pro  nebezpecenslwí  do  řrahy  nejel,  1448,  22  Nov.     376 

17.  Odpowěd  na  předeMé' psaní,  a  zpráwy  nowé  w  té  wěci.  NaKrumlowé,  1448,  28  Nov.       376 

18.  Hynek  Krušina  pani^  Oldřichowi  ^  že  páni  jednoty  Poděbradské  něji^ké    cizí  kníže 

do  Čech  za  krále  uwésti  obmýšlejí.     Na  Boru,  1449,  16  Mart.       ...»     37l 

19.  Týi  témul  na  stížnosti  od  p.  Alše  ze  Šternberka  proti  němu  roxpisowané  odpowěd 
swau  dáwá.     Na  BorUj  1449«  10  Mai.       .         •         • 377 

20.  Týl  témul  wěděli  dáwá  o  aowjfch  auroyslech  nepřátelskjfch,  a  o  raddáoh  knížete 
Otty  Baworského,  kteří  jemu  země  knížecí  w  poručenstwi  podáwali.  Na  Kynž- 
wartě,  1449,  2  JuL 378 

21.  Pan  Oldřich  z  Rosenberka  prosí  p.  Hynka  Krušiny,  aby  ^áští  a  boje  swéiio  protř 
Rackowi  Chlewcowi  z  Matšina  odložil  až  po  sněmu^  který  w  Jihlawi  držeti  se  má. 

Na  Krumlowě,  1449,  26  .Tul. •        .        .378 

22.  Pan  Hynek  Krušina  p.  Oldčicbowi  zpráwu  dáwá  o  rokowáni  páliůw  jednoty  Podň* 
hradské  s  knížaty  Saskými  a  Brandenburskymi,  14^0,  7  tfart 379 

23.  Pun  Oldřich  p«  Hynka  jLrasisn  zp«*awiije ,  kterak   obeslal  Míšeňského  ku  pomoci 

.     jednotě  Strakonické.     Na  Krumlowě,  1450,  9  MaL 379 

24.  Jan  ze  Swatnberka  a  na  Rokycanech  napomíná  p.  Jindřicha  ž  Rosenberka,  aby 
k  obehnáni  Racka  Chiewce  na  Bezděkowě  jemu  ku  pomocí  pfispěti  nemeškal.  Před 
Bezděkowem.  1450,  16  Mai.    .         .        , 880 

v 

S5.     Týl  Jan  ze  Swamberka  prosí   pánůw  jednoty  Strakonické,  aby   mu  pro  obhájeni 

Rokycan  pět  set  lidu  branného  ku  pomoci  poslali.    W  Rokycanech,  1450,  5  lun.     380 

26.  Odpotvid  na  předešlé  psaní.  381 

27.  Hynek  Krušina  ze  Swamberka  napomíná  pán&w  jednoty  swé,  aby  pří  jednání  s  jed- 
notau  odpornau  itSeth  jednotníkůw  stejně  uSetřowali.  Na  Ówamberce,  1450, 8. Jun.     381 

28*  Jindřich  z  Rosenberka  odpowídá  p.  Hynkowi  Krušinowi,  že  w  jednáni  tom  na  kní- 
žete Míšeňského,  jenž  pomocí  swau  nepřispěl,  ohled  bráti  se  nemůže.  W  Plzni, 
1450,  10  Jmi 361 

29.     Týi  porn  Jindřich  ptá  se  p.  Jana  ze  Swamberka,   éhoeli  k  náinluwě  mezi  oběma 

jednotami .  učiněné  také  pristaupiti.     W  Pkni«  1450|  10  Jun 382 

74* 
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80.     Janek  z  Manilína  panu  Hyiikawi  Krufinoivi  zpráwtt  dáwá  o  uSení  wálečaém  jed-* 

noty  Poděbradské  prou  kniieti  Miěenakéma*    Wl^laoětíiiě,  t4óO,  13  Sept.    «        .    Ui 

31.  Pgn  Behuslaw  ze  Šwamberku  heitmanu  Třebooskému  dáwá  naučeni  a  tpráwy  o  pr(> 
apéchu  wálčeni  swého   w  Rakausich  (ku  pomoci   krále  Matiáše  Kotvioa).    W  poli 

u  Neuhofu,  1476,  19  Sept. 883 

32.  Týi  temni  dalii   zpráwu   o  prospřchu  wálky  a  námluwách  k  jednáni  pokoje  pile^ 

W  poli  u  Holebrunu^  1476^  1  Oct «        .        •    384 

33.  Týl  panu  Hynkowi  syna  swimu  zpráwy  dáwá>  i  panu  Dobrobofitowi  jemu  pomáhati 
poraučí.     Na  Krumlowě,   1476  (?)  9  Nov.         .••....•    S84 

34.  Pelr  Stupenský  z  Húzné  panu  Bobu&lawowi  ze  Šwamberka  zpráwu  dáwá,  kterak  Cá» 

^    hlowské  porazil • *         •    385 

35.  Dobrohost  z  Rofišperka  tě$i  se  s  panem  Bohuslawem  ze  Šwamberka  nad  wítézstwim 
jeho.     Na  Týně  (Horšowě),  1476,  10  Dec ♦         .385 

36.  JoU  z  Pruku  panu  Bohuslawowi  ze  Šwamberka  zpráwu  dáwá,  kterak  se  muWito* 
razskjch  poraziti  udalo*     Na  Třeboni,  1477,  1  Apr.       • 385 

37.  ,  Matiáí  král  Uherský  fa  Český)  poraučí  Plzeňskem,   aby  bez  ohledu  na  Bohuslawa 
'  ze  Šwamberka  přijali  do  města  swého  lidi  branné,  kteréž  on  král  u  nich  posaditi 

chce.    W  Budíne,  1477,  5  Jul 386 

38.  Bohuslaw  ze  Šwamberka  Kunratowi  z  Petrowic,  purkrabí  Krumlowskému,  o  doby- 
wání  Horaidějowic  zpráwu  dáwá.    U  Horaždějowic,  1477,  17  Nov.        ♦         .         .    387 

39.  Král  MatiáS  poraučí  Bohuslawowi  ze  Šwamberka,  aby  k  Jaroslawowi  zBoskowic  do 
Budějowic  přijel.    W  Korneuburce,  1478,   21  Jan. 387 

40.  Jaroslaw  z  Boskowic  témuž  patm  Bohuslawowi  w  téže  příčině  píie.     W  Budějowi« 

,     cích,  1478,  28  Jan S88 

v 

41.  Hynek  ze  Šwamberka  domlauwá  Jaroslawowi  z  Boskowic  pro  aukladné  jetí  p.  Bo- 
huslawa, otce  jeho.    Na  Zwíkowř,  1478,  m.  Febr. 388 

42.  Bokaslaw  ze  Šwamberka  ze  zajeti  swého  synu  swému  naučeni  dáwá,  coby  po  zte* 
cení  hradu  Rosenberka  (skrze  pány  Rakauské)  Činiti  méL  IVe  Znojmě,  1478,23  Apr*     389 

43.  Několikeré  píeemnýck  pamětí,  co.  a  kterak  mezi  králem  Matíáéem  a  panem  Bohusla* 
wem  ze  Šwamberka,  w  zajetí  tohoto   w  Uhřích,  r.  1478  jednáno  bylo.  .         .    389 

44.  Kozel  z  Kladrub  panu  Hynkowi  ze  Šwamberka  zpráwti  činí,  kterak  otec  jeho  pan 
Bobuslaw  w  zsýetí  na  zámku  Dióšdieru  w  Uhřích  chowán  jest.  W  Budíne,  1478, 2 1  MaL    393 

45.  Hynek  ze  Šwamberka  panu  Wokowi  z  Rosenberka  o  Bawořioh  autok  do  Čech  stro* 
jících  wěděii  dáwá.    Na  Boru,  1479,  14  Jan .391 

B. 

Zápisy  zemské  obecné  a  snémawni. 

V.     Akta  weřejná  i  sněmowní  w  Čechách  i  w  Morawé  od  r.  1414  do   1428. 

1.  Jrřední  páni  Ceili  oznamují  králi  Sigmundowi,  že  před  arcibiskupem  Pražsk^-m 
nikdo  newinil  M.  Jana  Husa,  kteréhožto  na  příštím  zboru  Konstanďcém  poraudejí 
ochraně  králowě.     W  Praie,  1414,  T  Oct.      .,.«,,,,    181 


B.  V.    Akta  wtřejná  i  imémů^mi  u  Čukéch  i  w  Mcrawin  $89 

2.     Pdni  Mcrmoiii,  na  igecda  w  Me^féči  sebraaf^  přimlauwaji  se  u  krále  Sigmaiida  za        * 
BL  Jana  Husa*  aby  z  wéieoi  propuj^těa  byl.    W  Mesiříéi^  1415,  m.  Febr.      .        .182 

'3«  Pdni  Morawití  na  snému  Bmřnském  kráU  Stgmnndowi  žaluji,  že  M.  Jan  Hus  ještě 
do  téžSiho  irřzeni  dán  jesl;  a  prosf,  aby  se  o  jeho  zproštěni  přičinil.  W  Bmě» 
1415,  8  Mai.     . .        .     183 

v 

4.  fíini  Cesií  i  McrawUi  králi  Sigmundowt  o  téže  wěci  žaluji,  a  zproštění  M.  Jana 
Huaa  od  nělio  žádaji.    W  Praze,  1415,  12  Mai. 194 

v 

5.  Páni  Ceiií  někteří  dwořan&w  krále  Sig^mundow/xh  žádají^  aby  se  u  krále  o  zpro- 
štěni M.  Jana  Husa  přímlauwalí.    W  Praze,  1415,  12  Mai.     .....     185 

v 

'6.     Pdni  CeUí  a  MorawSiC  hojně  w  Praze  i  we  krajích  shromážděni,   osmer^^m  w  táž  . 

riowa  wyhotoweným  psúnim   a  přiwěienim  452  pečetí,  horlíwě  donolauwaji  Otcům 

zboru  Konstanského  pro  upáleni  M«  Jana  z  Husince  a  wězeni  M.  Jeronýma  zPrahy. 

W  Praze  (i  jinde),  1415,  2  Sept 187 

1.     Zdpi^  welikéko  mému   pánůw  Česk;f'ch  i  Morawsk^^ch,  w  Praze  o  S.  Jilji  držaného. 

W  Praze,  1415,  5  Sept ' 193 

8.  Obec  Praiskd  Ceskd  k  auřadu  městskému  žalobně  se  utiká,  že  faráři  a  kněží 
w  Praze  služeb  božích  konati  a  swátostmi  přisluhowaii  nechtějí.    W  Praze,  1415, 

(asi  měs.  Oct.) 19^ 

9.  Děkan  a  kapitola  PraUkd  posl&m  králowským  odpowěd  dáwaji,  proč  ještě  služeb 
bóžich  w  Praze  konati  dáti  nemohau.     W  Praze,  1416  (asi  měs.  Febr.)         .         .196 

10.  Poggias  Florentinský  Leonardowi  Aretinskému  zpráwu  dáwá  o  upálení  M.  Jeronydía 
Pražského  w  Konstanci.     W  Konstanci,  1416,    30  Mai.  •         .         .         .         .     198 

11.  M,  Jan  Kardinál  rektor  a  unÍTersitá  Pražská  weřejn^m  zápisem  schwaluji  přijí- 
mání swétosti  těla  a  krwe  páně  pod  oboji  způsobau.    W  Praze,  1417,  10  Mart.     •     20 

12.  Obec  na  Bzi  hoře  sebraná  swoíáwá  Čechy  wšecky  ke  schůzce  ku  Křižkům  před 
Ládw^m  na  den  30  Sept.  n*  př.    Na  Bzí  hoře,  1419,  17  Sept 205 

13.  Ariikvdtíwé^  podáwaní  od  obce  králowstwi  Českého  králi  Sigmundowi  před  jeho 
přijetím  do  země,  1419.  .        . 206 

14.  Pan  Oldřich  z  Rosenberka  wstupuje  w  zápis,  kt^^ž  páni  Česlí  sowdowělau  králowi- 

nau  Sofii  učinili^  k  hájeni  zemského  řádu,  1419. 208 

15.  Prowoláni  k  obcem  Praiským  jménem  krále  Sigmunda,  králowoy  Sofie  i  pánůw  Če- 
skjfch  učiněné,  aby  bauřek  w  městě  nezdwíliali  oc*  1420.       .        •         .         #         *    209 

v  v 

16.  Pdni  Ceití  a  Praiané  rozpisuji  ke  wšem  Cechůhi  a  Morawanům  příčiny,  pro  které    * 
král  Sigmund  Uhersky  nemá  za  krále  Českého  jmín  ani  přijiipán  b^tí.    W  Praze, 
1420,  20  Apr. •        .        .        .        .210 

17.  JFdlniwý  manifest  PraiaTutiv  podobojí ch  do  krajůw  Českých  wyslaný,  aby  k  obraně 
národu  swého  proti  křižowníkům  powstali  a  pomáhali.    W  Praze,  1420.       .        .    212 

18.  ProhldUní  weřejné  čtyř  artikulůw  Pražských,  1420,  3  JuL       .         •         .         •        ^213 

19.  Obec  Praiskd  wšecka  zboží  a  sUtky  měšřan   z  Prahy,  uteklých   a  obd  newěmých 

k  obci  potahuje.    W  Praze,  1420,  26  Jul 217 

20.  Pražané  žaluji  wšem  wůbec  Cechům,  na  nkrutnost  od  krále  Sigmunda  proti  Ccf- 
chům  prokázanau.    W  Praze,  1420/  5  Noy.  • 217 
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%\.     BUidni  ariékulčwé,  kteři  od  nékterýdi  ksMi  strany  Táborské  weásni  byU,  M2».       248 

22.  Oldřich  z  Rosmberka  probla»'UJe  wiibec,  že  od  křídle  JSiginunda  i  ckI  nelib  dtyt^eiň* 
arlikuliím  Pražským  swoboda.ae  dáwá.    Na  Krumlowě^  1421j  2á  Apr«         \t        •    236 

23.  Král  Sígmund  w$ein  stawům  a  obcem  králowstwl  českého  na  mim  anobraitým  po« 
selstwí  swé  wzkazuje^W  Trenčíne,  1421,  27  Mai.  .      ......        .         .225 

24*     Zdpis  wielikiho  mé9nuCáslmosk4h4>,  proti  ki:áU  Sigmundowi  dc.  WČásIaid,  t42i«  7  Jun.    2% 

2d.     S/ííní  artikulowé /proti  králi  Sigmundom  Z6  snětnu Gáslawsk«ho  ffydaní>l42Í,ni.Jíaa/   230 

26.  Odpowéd  krále  Sigmundvwa  na  stižné  artikuly  sněmu  Č«skébor.l42i«     <        .        .    232 

27.  Zápis  walného   sněmu  Brněnského   stawůw  MoriKWských  proti  HusiiAqqu    W  Bitiě« 

1421,  17  Nov.  ♦        .        . •    .     .        .        .234 

28.  Kniz  Wilém  žaluje  na  mistry  a  knězi  Pražské  po   stětí   kněze  Jana.    W  Praze« 

1422,  m.  Mart .237 

29.  Sigmund  kvíle  Litewský ,  co  spráwce  zemský  w  Cechách,  obsl)4  P*  Oldřicha  z  Ron 
senberka  k  sobě^  1422,  21  Mai • 236 

v 

30.  Jan  Žilka   z  Trocnowa   a    Táborští  přijímají    knížete  Sigmunda    za  zpráwce  íLtBié 
České,   1422,  11  Jun,       .         .         .        ,         .        .         .        .         .         .         .         .239 

31.  Zápis  welikého   sněmu  swatohawelského  w  Praze,  jímžto  předešlý  (neznámý}  sněv^ 
Kolínský  se  potwrzuje,  mocni  zpráwcowé  země  České  s  obau  stran  se  uslanowiýí  ac. 

W  Praze,  1423,  1  Nov.  .        . ,.240 

v 

32.  Strana  Táborská  w  Cechách  wstupuje  w  přiměří  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  i  SQ 
stranau  jeho  až  do  S.  Hawla  n.  př.,  1424,  10  SepL 24q 

33.  Vmluwy  Zdické  o  upokojeni  a  očištění  země    z  nářku,   uložení  nowého  sněmu  3C, 

We  Zdicích,  1424,  m.  Oct 248 

34*     Strana  Táborská  w  Cechách  podwoluje  sqí  pod  mocný    rozsudek    wolcných   opraw- 

cůw  we  při  se  strimau  Pražskau,   1425.  •' 252 

35.  Forma  zápisu  na  příměří  učiněného  mezi  stranau  krále  Sigmundowau   w  Čechách 

a  mezi  knížetem  Sigmundem  Korybutem  i  stranau  podobojí,  Í425.       .         .         •     254 

36.  Riftiri  a  mista  strom)  Táborské  posílají  Pražanům  zápis   sjezdu    swého  Piseckého* 

W  Pisku,  1426,  6  Febr.  .        .        . *    256 

37.  Zápis  pándw  kraje  iHzenského  o  hájeni  sebe  proti  Husitům,  1428,  28  Oct.    •         .     25Í 

88.  Ártikulowé  prohldíeníw  Praze  pro  zachowáni  swornosti  a  pokoje,  1427,  konec  Apr.  261 
39.     Stawowé  Celtí  obojí  strany  činí  umluwu  mezi  sebau    o  sjezd  na  Žebráce   o  wáno- 

cech  n.  př.,  o  přiměří  oc,  1427,  asi  m.  Sept. 264 

40.'     Zápis  na  příměří  mezi  pány  strany  králowské  w  Čechách  a  mezi  Domažlickými  oc 

1428,  25  Nov 267 

41.     Ártikulowé  kniii  Praiských  o  zachowáwání  řádůw  církewních  oc  142S  neb  1429.  268 

VI»     Akta  weřejná  i  sněmownl   w  králowstwí  Českém  od  r.  1432  do  1439. 

1.     i/beené  prowůlání  sněmu  ke  dni  10  Febr«  1432  w  Praze 39fc 

2»  Poslowé  králowstufi  Českého  w  Basilei  oznamuji  stawům  Českým,  že  s  pody  od  kon* 
eilium  wydavými  na  sněm  ke  dni  S*  Trojice  do  Prahy  pfíjedav^  kleilůw  pro  posly 
potřebných  žádajíce..  W  Qasilev  1433«  2  Apr 396 


B.  YI.     Jiia  weřejnd  i  jwim<fwhi  w  irdlewstun  Čepkem.  S9| 

Stráaka 

S.     Ct^ař  Sigmamd  éiawAia  Českým  na  flnřaiu  duromátdeiiýiB  ndost  swau   jewi  nád 

nadějným  jejich  jednáním  a  koacilium  Basilejským.    W  Rimé>  1433,  6  Jun.  •     397    \ 

4.     Prwní  númluwy  kompaktát  Českých  a  posly  slnyru  Basilejského^  w  Praze  na  sněmu  1>^  ' 

Swalomartinském  r.  1433  učiněné,  latině   a  česky.    W  Praze,.  1433*  30  Nov.        •     39»  '*-'^ 
d»     Zdpis.snému  Swatofíuirlinskébě  w  Prazě^  jimž- pan  Alei  Wřeáťowský  z  Rísenburka  za 

spršce  králomtwí  Českého  wolen  jest    W  Praze,  1433,  22  Dec.        .        «        «     412 
64     Popis  pdudw  a  rytiřuw  Českých  a  Moramskýth^   kteří  na   sněmu  Swatomartioském 

r«  143L3w  Praze  přítomni  bylL '    .        .415 

'  ?•     Psáni,  zboru  Basilejského,  jimž  napomíná  stawy  králowbtwi  Českého,  aby  némlowy 

na  sněmu  swatomartioském  učiněné  ku  konci  dowesti  hleděli.     W  Basilei,   1434.       417 
8.     ZaUčítf^  L(mnšn\  lÁioinHictí  a  Slaniií  panu  Alfrowi  Wřeftíowskému  z  Rísenburka  An- 

tocha  měštěnína  Lauoského  za  raddu  posilají,  1434,  19  Jul.  *         .         •         .418 

9«     fFiřiciMsš  od  knížat  Slecskýeh  pro  Jiřího  Řelleadorfa,  posla  jejich  zplnomocně* 

ttého  ke  staw&m  Geslým«    We  Wraiislawi,  1434,  23  Jbl 418 

10*     Ohrady  a  iddosU  od  etaw&w  králowsiwi  Českého  eisaři  Sigmundowí  před  přijetíná 

jeho  do  země  ze  sněmh  obecného  podané,  143 &,  m.  Mart.  •         .        •         •        «    419 
11.     Námluwy  kompaktát  mezi  posly  zboru  Baeilejsk^o  a  králowsiwi  Českého  w  Brně  t^^\ 

učiněné,  latine  a  česky.   W  Bmé>  1436^  m.  Jul. 421  1    /     ' 

]2«     Zápis  od  císaře  Si^ui^a  stawům  králowstwí  Českého  na  swobody  církewní  wBrné  ^ 

a  w  Uherském  Bělehradě  <učiněný>  latině  a  česky.     W  Brně,  1435,  6  Jul.      .         .     431^ 

13.  Zápis  od  císaře  Sigmunda  městům  Pražským  na  swobody  církewní  wBmě  učiněný. 

W  Brně,  1435,   6  Jul.     ...         .        ♦        .         .        .        .         .         .        .         .431 

14.  Přiznání  se  stawůw  králowstwí  Českého  k  námluwám  s  posly  zboru  Basilejského 
učiněným,  ladné  a  česky.     W  Praze,  1489^  21  Sept 434 

1 5.  ff^olitelé,  od  sněmu  s  plnau  mocí  wydaní,  wolí  M.  Japa  z  Rokycan  za  arcibiskupa 
Pražského  a  Martina  (Lupáče)  z  Chrudimě  i  Wanka  z  Mýta  za  podbiskupy.  W  Praze, 

1435,  21  Ocl. 436 

v 

16.  M.  Prokopa  Plzeňského  weř>ejné  napomenutí  k  Cechům,  aby  námluwy  se  zborem  Ba- 
silejským učiněné  přijaH  a  dokonali,   1435,  líi.  Dec 43** 

17.  Eagtniufi  IF  popel  Jlůnský  schwaluje  náklonnost  stawůw  Českých  ku  pokoji  scir-  J^ 
kwí,  a  napomíná  jo  k  wěrnosti  naproti  císaři  Sigmundowi.  W  Bononii,  1 436,  11  Mart     441     \^y 

1 8.  Dokcnání  kompakut  s  posly  zboru  Balsilejského ,  a  stwrzení  jejich.     W  Jihlawé, 

1436,  5  a  2  Jul.      • .        .        .        .        .442 

19.  Zprdwa  c  tom^  co  při  dokonání  kompaktát  r.  1436,  dne  5  Jul.  wJihlawě  dálo  s^       444 

20.  Císař  Sigmund  od  sebe  sám  twrdí  wolení  arcibiskupa  i  biskupůw  Českých,  které 
wloni  od  wolitelůw  sněmem  wydaných  slalo  se.    W  Jihlawě,  1436»    13   Jul.  •     445 

21.  Majestát  císaře  Sigmunda  na  swobody  a  práwa  králowstwí  Českého,  stawům  Če^ 
ským  po  utwrzení  kompaktát  wydaoý*    W  Jihlawě,  1436,  20  Jul.         •        •        •    446 

22.  Císař  Spgmmid  ubezpečuje  města  Česká,  že  ku  přijetí  zase  oby  watelůw  we  wálkádi 

odběhly  ch,  swťtských  i  duchovních,,  nucena  nebudau.    WJihlawě,  1436,  22  Jul.   '     449 

23.  NánUuwa  mezi  císařem  Sigmundem,  jakožto  králem  Českým,  a  mezi  Táborskými* 
skrze:  p.  Oldřicha  z  Roseoberka  a  Přibika  z  Klenowé  učiněná.  W  Třeboni^ 
Í436,.  16   Oct.  .         .        .        • 450 


Rtgíěšřík  fíštmnůěíí: 

24.  Wýpewid  cúaře  Sigmunda  i9é  pfi  niézi  stiiwem  panslcým  a  rytířtkym  w  Čechách* 

o  sedáni  na  saudu  zemském.     W  Praze.  Í437>  26  Januar 451 

25.  Predneiem  kráUwské  na  soěmu  o  berni  a  o  poiDOC  proti  neposlušném  i  buřié&m. 

W  Praze,  1437*       • 452 

v 

26.  Artikulowé  smluwení  na  zdrženi  kompaktát  w  Cechách,  1437,  10  Mart  •        •    403 
27«     Žádosti  podané  od  stawu  rytířského   nejwyšiim  auřednik&m  a  saudcům   zemským 

na  sněmu,  tykající  se  swobod  stawu  tohoto,  1437. 455 

28.  Stílnosii  od  některých  stawuw  Českých  proti  dsaři  Sígfmundowi  wedené,  ie  záwaz* 
klím  swým  dosti  nečiní,  1487,         «        . •  456 

29.  Podobné  siíinosH  o  nezdržení  Čechům  některých  článků  kompaktát.       «         •        •  458 

30.  Artikulowé  podám  od  stawůw  Českých  králi  Albreditowi  při  woleni  jeho  na  krá* 
lowstwí  České,  1437.       .        .        . 459 

31.  Odpowid  krdU  Albrechiowa  na  podané  jemu  artikule  stawůw  Čediých,  1438.         •    460 
32»     Král  Albrecht  zawazuje  se  kraji  Plzeňskému  ku  plnění  zápisůw  předených  králůw 

Českých.    W  Praze,  1438,  19  Jut 461 

38.     Strana  krále  Polského  w  Cechách  gleicuje  k  sobě  na  dwa  dni  některé  pány  strany 

krále  Albrechtowy,  ke  společnému  rokowání.    Před  Táborem,  1438,  31  Aug.        •     462 

34.  Král  Albrecht  usazuje  Oldřicha  z  Roseaberka  i  Menharta  ze  Hradce  za  swé  heit^ 
many  w  Cediách.     W  Preěpurce,  1439,  10  Mai.     •         •  ' 463 

35.  Pdfii  Čeští  strany  Polské,  dowěděwše  se  o  smrti  krále  Albrechta,  žádají  na  p^  Oldři^ 
chowi  z  Rosenberka,  aby  se  přičinil  se  swé  strany,  kterakby  k  upokojení  země 
sněm  obecný  zjednán  býti  mohl.    IV  Nimbúrce,  1439,  3  Nov«       •        «         •        .     464 

'  c, 

JMtiny  soukromém    , 

Vin.     Zápisy  rozličných  osob  ^od  r.  1398  do  1428.    (Zbírka  prwní.) 

1.  Prokop  THor krabi  Morawskj  a  zpráwce  zemský  w  Čechách  ke  dskám   zemským  i 
dworským  o  učiněném  rozsudku  pisemnau  zpráwu  dáwá.  'W  Praze,  1398,  13  Jun.    271 

2.  Hynek  z  KunHatu  (pHjmírtíi  Suchý  Čert)  dáwá  gleit  a  bezpečenstwí  před  posádkau  Zno* 
jemskau  wšem  wincéřům  a  jich  dělníkům  we  winohradech.  We  Znojmě,  í402,29Apr.     271 

3.  Joit  markrabé  Jindřichowí  z  Rosenberka   swědčí   o  wýpowědi   p.  Janem  KruSinau 
mocné  učiněné  w  rozepři  mezi  Raubikem  a  "Wáchau.     W  Praze,  1406,  6  Oct.       .    272 

4.  Zbynék  arcibiskup    Prdiský  dáwá  ke  dskám  swědectwí  w  rozepři  mezi  Oldřichem 
Zajícem  zHasenburka  a  mezi  Přibikem  a  Baštfnem.     W  Randnici,  1407,  10  Mai.       272 

5.  Swidectwí  T^.  Jana  Krušiny  z  Lichtenburka  w  téže  wěci.    W  Praze,  1407.       »        .     273 

6.  Jan  z  Austí  a  na  Kauntnici  swědčí  o  dáwné  cestě  ke  skladu  solnímu  w  Prachaticích. 

Na  Kamenici,   1410,  23  Mai.  .        .        .    ^ 273 

7.  Prosba  o  práwní  naučení  w  rozepři  o  dědictwí.   Od  nejmenowaného  asi  r.  1410.     274 

8.  Přední  páni  MorawHi  swědčí  p.  Jindřichowi  z  Rosenberka  o  tom,   co  mezi  Budě* 
jowskými  a  jím  r.  1394  jednáno  bylo«    We  Wídni«  14  U>  18  Mart.        .        .        .274 


t 


C.  vin.    Zdj^  rczUenýeh  cieb. 

9.     Dominik  kanoumik  LitomyUský  w  téže  wěd  swědectwi  wydáwá.    We  Switawách, 

1411,  9  Dec  •        • .275 

10.     Hynek  z  Rcnowa  a  z  Leiowic  propuštěn  jsa  z  wřzení,  slibuje  nemstiti  se  na  pánich 

z  Kunstatu.    We  WySkowr,  1412,  6  Dec 276 

IK  Jan  Kyjata  ze  Zásady  jménem  králowny  Sofie  wstupuje  w  přímřři  s  panem  Hyn- 
kem Krušinau  z  Lichtenburka.    W  Praze,  1414,  9  Jun.  •        «        •        •        .    27T 

12.  Mikuldi  Zajíc  z  Hasenburka  a  na  Kosti  wstupuje  w  příměří  s  p*  Ottau  z  Bergowa 

a  na  Troskách,  1414,  17  Oct. 278 

1 3.  Pdm  z  Risenburka  neb  Oseká  a  na  Přimdi  wstupuji  w  přiměří  s  králem  Wáclawem 

a  s  arcibiskupem  Pražským.    Na  Přimdé,  14  í 6,  18  Jun 279 

14.  Heitmani  Tábořiti  a  obec  Pisecká  wstupují  w  příměří  s  panem  Oldřichem  z  Rosen* 
berka,  1420,  18  Nov 280 

15.  Opat  i  konveni  kláiura  Opaiowskékú  přiznáwají  se  ke  dluhu  3000  IP,  kterýž  král 
Sigmund  na  klášteře  jích  zapsal  pp.  PAtowi  z  Časlolowic  a  Aldowi  Uolíekémm  ze 
Šternberka.    W  Opatowicfch,  1420,   5  Dec. .280 

16.  Ctibor  z  Cimburka  a  na  Drahotauši  příznáwá  se  k  smlauwě,  kterau  páni  Morawští 
mezi  nim  a  králem  Sigmundem  učinili.    Na  Drahotauši,  1423,  13  Mai.         •        .    282 

17.  ff^ok  z  H^aldltema  manželce  swé  £l$ce.  z  Řidan  wesnice  některé  zapisuje  práwem 
dědičným,  1423,  21  Oct 283 

18.  Bitka  zNebřehowic  swědčí  bratrowi  swému  o  jeho  kaupení  dworu  poplužniho  w  Ne- 
břehowicich.    W  Strakonicích,  1426,  18  Dec 283 

19.  Heitmaná  a  stárli  wojska  Táborského  gleitují  k  sobě  pana  Oldřicha  z  Rosenberka 
před  Bechyní  na  týden  se  100  osobami.    U  Bechyně,  1428,  27  Sept    •       •        .284 

Wýfiaky  práwni  a  é^jinné, 

vn. 

Majestas  Carolina,  latině  a  česky     •        •        •        •       ^ 65 

vra. 

"Wýpisky  práwni  a  saudní  ze  starýcli  desk  zemských  králowstwí  Českého.  (Zbirka  druhá, 

ai  do  r.  1466.;         .      ,  .        .        .  ' 307 

£. 

Wýtahy  a  přehledy  %  listin  čerpaném 

IV. 

Wýtahy  z  Ustín  rozličných  od  r.  1371  do  1471.  (Zbirka  prwni,)  .        .        .  465 


A.  C.  in.  .75 


REGI8TŘÍK  DRUHY, 

jmen   osobních   a  místních.*') 


Ahatyie,  Jbn  í  Třebke,  510. 

Abrspack,  wiz:  i  Náchoda. 

z  Adlar,  Dorota^  533*  Habart  (na  Ře- 

bHcc)  254,  264.  Msudruh,  511,517, 

533.  Sigmund,  549. 
X  Adrspachu,  Hanatf,  494-  ^^n,  415. 
Aksamity  Jindřich  zLideřowic,  522* 
Albenice,  321« 
z  AWerotvic  (Arbelowic),  Marsik,  188, 

478.  Peáik,  188. 
Albrecht,  král  (wéwoda  Rakauský)  14, 

15, 17, 350, 436,  443, 444, 459*^^464, 

476,  520,  522,  523,  528. 
Albrecht,  markrabí  Brandenburský,570. 
Albrechtice  (Albrecbtec),  85,  308,  vú: 

Tista. 
Albrechtorvicey  563. 
p,  Alei,  wix:  ze  Šternberka. 
Alexander,  wiz:  Witolt. 
AUenhurk,  495- 

Allbéta  králowá,  17,  19,  21,  354. 
Ambroij  kněz,  302,  303. 
Andél,  Sigmund  i  Ronowoa,  55$> 
Angerbach,  88* 

Antiocenský  (Antiocbenský),   patriar- 
cha Wáclaw,  287,  475. 
Antnař,  563. 
Antoch,  418. 

Arbehwicůj  wiz:  z  Alberowic* 
Arhlebon*,  wiz:  z  Mrdic 
AmoH,  arcibiskup,  532. 
Amstorf  (Arnsdorf),  519,  535. 
Arragonie,  296,  297. 
Aujezdj  wiz:  Újezd. 
z  AustíCf  Hawel,  506. 


Babice,  5/66- 

z  Babic,  Matěj,  494. 

Babicy  485. 

Babkuj  Oldřich  z  Trutmaně,  569. 

z  Baliny,  Mataují,  190. 

z  Bamberka,  Jan,  294- 

Báňow^  478. 

Barbora  .králowi,  529. 

Bardijorv  (Bartf),  15. 

Barchuton  (Barcinon),  406,422,426,442- 

z  Éarchorva    Ralhota,    517.    Mikuláš 

(odj.  zDaéic),  189,  227,  228,  416, 

479.  Bětka  manželka  jeho,  479.  Tri- 

stram,  416,  514* 
Baritein^  wiz :  Spán. 
Bartf,  \riz:  falrdijow. 
Bartoluí  de  Saxofcrrato,  66. 
Basilea  (Bazl),  11,  18,  396-398,  405, 

416,  417,  421,  427, 430,  433,  437— 

447,  449,  455,  458-460,  509, 
z  Bainic,  Uzik,  2)27. 
Baita,  Jan,  335* 
Baitin,  272,  273.  Wádaw,  673. 
Baitský,  Wáclaw  z  Leiojed  a  z  Chwar 

těruí),  534. 
Baivorek,  Jindřich*  377. 
z  Barvororva,  Martinek,   9,    10,   522. 

Petr,  4£)4. 
Batvory,  60,  1286,  378.  wiz:  Ha&a2, 

Klem,  Otto. 
BázL,  wiz:  Basilea* 
Balata^  326^ 

Bebta,  Petr  z  Jetřichowic,  503. 
Bebták,  Jan  z  Nedwiedkowa,  527.  Pa- 

wel,  527.  j 


jBecoTt',  324. 

Becn^arjr,  wiz:  Páíoma. 

BcčTťárkjr  malé,  wiz:  Psoma. 

Bedřich,  knřz,  wiz:  ze  Strážnice. 

Beeh,  521. 

BichoTvipe,  47,  48. 

Bechyně,  6,  59,  246,  273,  284,  SW, 

511,  521,  570,  wiz:  z  Lažan. 
BechjrAka,  wiz:  z  Lažan. 
Bechrruko,  512,  520. 
Bélóíee,  518. 
z  BiUi«,  Dorota,  555. 
Bélečy  503. 

« 

Bélečko,  wiz:  ze  Sekyřic. 
Béliny,  wiz:  Ščené. 
Bétíion*,  566. 

Bělohrad  (Bělehrad),  10,  427,  431. 
Béloky,  56;2. 
z  Bělonfic,  Runejí,  252* 
Béluhorv,  490. 
z  Béhaorvic^  MikuU;},  18$. 
Benátcané,  9. 

Benedikt,  papež,  185,  187,  296. 
Beneiow,  206. 

z  Beneiowa,  m.  Marik,  529.  Jan,  569* 
Beran,  Matěj,  532. 
Berbetorvá,  Markéta,  553* 
Bergow,  197. 
z  BergowOj  Barbora,  568* 
'    »  Dorou,  567. 

»  J|in,  503,541  (na  Chlumci)^ 

508,  559,  567  (ze  Trosk), 
523,  550. 

»  Kačka,  hi^ 

»  Otto  (Otu,  Otík  sursi), 

346,  474,  503,  568,  (zBie- 


*)  Re  zhotoweni  registřika  tohoto  propůjčil  se  nám  swau  pomoci  pan  WácUav  ff^lad,  Tomek, 


jmen  Oiobnich  a  mUinicL 


99i 


liny),  469.  (m  CUiunce>,||z  But^wa,  3«n,  189r  193.  lířik,  3341 


473,  532,  549.  («•  Tro- 
Bkáfih),  27a  310, 4&7,  ^5, 
505,  507,  50Q>  523.  Mar- 
kéta, mani^lU  .jehi>,  487 

&  Bergmva^  toika,  567. 

Berka,  wiz:  i  Dubié*' 

BemantC?),  88. 

m  Bamartíc,  Jun,  484. 

BefííMw  (Bernm),  Marti%  40^  417, 

422,  426,  442. 
Bemik,  ProLop  k  Mtksio,  62S^ 
Beran  (Veiona) ,  34,  88,  248,  265, 

290,  291,  469,  495,  541. 
Béruniee   (kostdni) ,  488,  489,  549, 

viz :  %  Jeze)'aii. 
s  Bérunie,  Bernart,  488.   Ellka  nkan- 

želia  jeho,  48a 
Btrúntí^',  kraj,  486. 
B^atrvmOj  wis:  SudUce. 
s  Béstrviny,  Hano^ď:,  188. 
s  Bétína,  Bitka,  wia:  te  HoidAs.  Jan 

mladii  (Bé^n ,  na  Střemiiři) ,  494, 

501,  507,  508   JiHnt  (w  Hlobowé), 

501,  504.  WUém,  354,  355. 
a  Béékomc,  Albrecht,  328,  505»  507, 

512,  514,  528.  MikuUá,  570..  Smil, 

536,  561. 


X  Beuiidic,  EUka,  559.  JUiúhek*  Uů.\ BoboAow,  JHS6. 


475.  EUka,  manželka  jeho,  475.  Li-I 
toh,  475.  Smil,  234, 274.  Btetowaký," 
7,   wiz:    z  Gornlteina,   %  lichtan- 
burka.  Sláma. 

zBietorvan,  A]brecht,189*  Alcl,  514»  560. 

Bilen>ec,  485. 

Biskupec,  Jan  z  Tlebowfttic,  227* 

a  BUkupiú,  Jan  (Ptarkan),  502,  533, 
viz:  Húgwic. 

BiiúhoWy  340. 

s^/aAot»c,D$tlÍGb,3a6.  Pelík,  517,527. 

Blahukm*iee,  547. 

a  Blánicey  .(a1^  520.  Markwart,  493. 

z  Bláta  a  z  Brloha,  Jiřik,  537. 

Blatce,  malé  a  welké,  484»  505,  wis: 
Wřlek. 

Blatná,  579,  wis:  s  Roimitála* 

Blataáj  470. 

Blatnoy  577. 

a  Blatná^  Maoric^  189- 

a  BliAimé  (a  a  Merawéci),  Jan,  486, 
509,  510,  wis:  a  Erwéaic 

BUK  416,543.  Jan  starii,  531  (z  Tem- 
nice a  alLrakowee),264, 284,508,511,1 
528.  Jan  mladší,  531,  (s  Lipkj),  520. 

BlektOy  Jan  t  Utčchowic,  328* 

a  Blů^,  Petr,  485. 


Jan  (na  Leianech),  253,   511,  528. 

Katetína,  manidka  jafao,  528,  wiz: 

jlitka. 
Betdikon',  380,  539,  541,  564,  wiz: 

ELolowrat,  WarmnŽka. 
a  Bezdikoway  Jan,  539,  541. 
Be»dH  (Bazdizie),  85,  548,  56(^  wis: 

.  a  Mkhaloi^c* 
Bezdrutíce,  557,  wiz:  Kolowrat. 
Bexpranfowice^  472,  566. 
z  Beztuehofva,  Hjrnick,  471. 
BeztucAow,  wis :  owáb. 
Aaarveoáf^  469. 
Bielá,  26S,  485, 489, 531,  558, 562, 565, 

574*  wiz :  z  Gutiteina^  ze  šwamberka. 
a.  BieU^  Brúm,  188.  Dxlík,  190. 
od  BieUho  Lwa,  Šimon,  252* 
BieUU  470* 
Btelenfy,  466,  471,  520,  522. 


p.  Boéěkf  wis:  z  Knnitatn. 

a  Bobaiyné,  Jindlidb,  227,  228. 

Boharynka^  Skswoft   z  Chotélic,  483, 

.  498,  556. 

z  BohdaUcf  Jan,  472. 

z  Bohdánóey  MiloU,188.  Wawřinec,l8& 

BohumU  (Bobomify),  487,490, 529, 533. 

Bi^uinek,  286. 

z  Bochorva  (a  s  Mesilesic) ,  Mikulái, 

542,  556. 
^BojanojvicCj  wis:  Piiídek. 
Bokwin,  565. 

Bolekoič  (BolehoK),  546^  wis :  Hloiek. 
BoUsUav,  34,  343,  481,  506,  511. 
Boletlanfskoy  481. 
BolochoTvec,  Sigmnnd  sPu^erka,  16, 

512,  53a 
Bonifaciut  12C,  papež,  474. 
Bononia  (Bononie),  9,  442. 


Bielma,  514,  523,  556,  563,  wis:  fier-|  ^or,  368,  374,  377,  378,  394,  479, 
gow,  sKoldic.  I     558,  wiz:  ze  Šwamberka. 

(Bilkaw),  34,  481,  524,  561.|  Borček,  554. 
a  Btelkon^a^  Anna,  562.  |  Béř^onf  (Bořejew),  484,  505. 

Bitíom,  57a  iBoreky  486,   490,   532,   566   (^mk 


twmmj  hrAdek},,  540,  578,  wvi? 

Kraa. 
z  Borkuf  Jindřich,  307*  : 
Bc^  wía;  kMiletinkA. 
Bořeňf  JindHch  ze  Slabec,  547*         ^ 
z  BořiOf  Kateřina  (a  z  Horek),  551. 
BořúoiVj  wis:  Pocenakýf 
BcfnaUi,  Matéj  (sUdimé;,  571,  wis: 

s  LanJteina,.Malowec. 
z  Borotína^  Heřman,  !I42,  255,  256^ 

310.  Ja^i,  494.  Mikuláž,  415,  50^ 
BoroWy  84,  85. 
BorontangTy  496* 

z  ^oroivice,  Bohunek,  188.  Přibík,4l99. 
z  Bororvniee,  Petr,  569. 
Boroniy,  wjs:  MAchek* 
BorOcey  wis:  Hroaoada. 
a  Boriic,  Otik,  574. 
B09hi>rw:e^  315,  472,  511,  537,   543, 

wiz:  z  Runžtatu. 

z  Bodtonňc,  BeneS,  35,  253,  476, 504. 
(z  Černcijhory),  282.  (s  Le» 
lowic),  507* 

»        Jan    (mladší),   234,   476. 

(odj.  z  Brandýsa),  234, 276, 

282.  (na  Lúcc),  282,  541. 

(Náhradek,  wRoldině),548. 

(Ozor),  190,  193. 
»        Jaroslaw,  387,  388,  393. 

»        Ješek  (ze  Swojanowa),  55, 

56,  541,  542. 
»        Jindřich,  556. 
»        Oldřich,  304,  305. 
»        Tas,  476. 

»         Wáclaw,  Wanék  (z  Čmé- 
hory),l89,193,393,504,569. 
Baiow,  500. 
z  Bo%ec,  Koréek,  496. 
z  BoiejoTVa,   SobčA,  499,    500,^  502, 

503,  wiz:  ze  Střiehowa. 
z  BoUjowicy  Bu2ek,  552.  Jakubek,  11. 

Mrakeš,  552-  P^ecb,  552. 
a  Boietínoy  Benci,  512. 
Botíce,  88. 

Brada,  498.  Martin,  3ia  Ofka,  man- 
ielka  jeho,  3ia  Petr  (zNekmire), 
507,  548,  549. 

z  Bradačarvoy  Dríiek,  526. 
Bradlcey  501. 

Bramburk,  14,  211,  231,  379,  wis: 
Joit,  Albrechu 

a  Brandlinoj  Albera,  475. 

7b* 


•96 


ŘegisiřA  druhý  í 


stwie. 

Brodee^  482. 

£  Brodcey  Hynek,  533* 

Brodek,  670. 

Brozanjr,  491* 

z  Brozan,  Jan,  491* 

Brozánfy,  483,  501. 

%  Brozánekf  JMÍiknláK,  496,  501.  Do- 
rota, manželka  jeho,  498*  Petr,  496- 

Brunéřorv,  535. 

Brusy  Matéj  z  KowAřowa. 

z  Brzarvého,  Jan,  188.  Wit,  188. 

z  Bnmdy  Anna,  364»  365.  Křii,  365. 
wix:  X  Waldeka.  [ 

Btíbanatv,  480. 

Buben,  267,  488,  554.  wiz:  i  Neí^in, 
%  Gutéteina. 

j9u&en^  JanzBubna,513.  sLeJítny,288. 

z  Bubna,  Heřman,  337.  Jan  (ze  Žda- 
nic),  510,  513.  Jitka,  337.  Iwan, 
259,  264, 488.  Wanék,  ze  (Ždanic), 
513.  Warl<^eh,  305* 

Bué,  477,  562. 

Bučiaa,  529,  570,  wk:  Jeiín« 

z  Buéúvr,  Matík,  491.    Wachek,  491. 

z  Budéhosticy  Jaroslaw,  329« 

Budijowice  (Budéwice),  České,  5,  6, 
8,23,24,35,44,49,53,85, 
274r~276,  288,  387—389, 
393,  476,  496,  505,  509, 
512,  591,  527,  533,  538, 
541,651,552,572,676,577- 
V        Morawské,  546« 

Budětice,  500. 

Budicarvicey  571,  wiz:  ŽáL 

Budín,  15,  20,  22,  51,  387,  393,  566. 

Budislaw,  490. 

z  BudisUaviy   Jan,  189* 

BudUy  497. 

Budain,  85,  89,  101. 

z  Budkorvic,  I^ech,  314,  543. 

Budjik,  476,  550.   wiz:  z Hasenbarka. 

z  Budbowic,  Čeněk,  234. 

s  BuchoTva,  Zbyněk  (Bnchowec),  227, 

228,  239,  240,  245,  252,  280,  494. 
Bukow,  471,   522,  573.  wiz:  Šprim- 

berk,  Múchek. 
z  Bukorva,  Aleí,  520, 522.  Záwiíe,  471. 
Bukowáy  wiz:  Muchek. 
Buktnvanr,  482,  526. 
z  Bukowi,  JiodHch,   189.  wis:  b  Ne- 

myile. 


Brandf-s  (Brandeis),  476^  wvfeí  sBo-  Brodee,  SSt7,  328,  526,  wiz:  z  (M>fíe-n 

skowic,  Jiskra,  ze  Šternberka*  -^— *. 

Bránice,  wiz:  otoa. 
z  BraňsudiJeíĚidA,  i90.  Sigmimd,  190* 
BranU^  325. 
Braiee,  485. 
Braikow,  46%  481. 
t  Braikowoy  Giinwald,469,481*  Skon- 

ka,  481.  Witek,  509. 
Brátřejow,  535. 
z  BraUwttCy  Benel,  507. 
Brázdily  Benei  (z  Domanic),  189.  (ze 

Srbec),  496.  Petr  (ze  Srbec),  189. 

Wilém  (ze  Srbec),  507,  543. 
Bróie,  490. 

z  Bfečkowicy  Miknlál,  190. 
Břekowec,  Bohuslaw   z  Hrádka,  490* 

Petr  z  OstromeČe,  naRoziemchřbeté, 

502,  521  >  513.   Halek   z  Kozieho- 

chřbetu,  502. 
BfeěťanjTy  552. 
z  Bfeióan,  Herman,  497. 
Břetétíce,  500. 
Btezenec,  540. 
z  Btexi,  Jan,  329, 330.  Swatomir  [yi  Nc- 

tworicich),  526.  Wáclaw,  329, 330. 

Wlach,  188,  wiz:  Šafrán. 
Březmka^^  malá  a  welká,  473- 
Březkoy  314. 
Bteznice,  470,  490. 
z  Březnicey  Petr   Majnuj,   508,   518* 

Wclek,  264. 
Březno,  ¥riz:  Kolowrat. 
Březowá,  620. 

z  Březowé,  m.  Wawřinec,  483* 
z  Březowic,   Jindřich,    543.    Přibek 

(z  Třebcchowic),    547,    548^   wiz: 

Kroméiin. 

Břeiony,  482,  503,  511. 

z  Břkany  Jan,  538.    Waněk,  611- 

zeBřicHěy  Pomněn,  465. 

Brloh,  468,  wiz :  z  BláU. 

z  Brloka,  Ghotibor,    505.   Jan^  468* 

Matěj,  556.  Petr,  188. 
Bmáy  485. 
Brník,  485. 
Brnoy  10,  33,  56,  183,  184,  189,  193, 

234, 237, 241, 242, 287, 421-428,431, 

434-436,  445,  472,  513,  542,  569. 

BrocnOy  wiz:  z  Welesic. 
Brody  Český,  48, 300, 479, 541,  546.  Ně- 
mecký, 301, 302.  Uherský,  504,  525. 
Brod,  wes,  500. 


Bukofvee,  555. 

Buhorvmoj  469. 

z  Buhowinfy  Jaroslaw,  253,  264,  284. 

Wilém  (Bnkowina),  312,  352,  571. 

wiz :  z  PněthÚL,  1  Risenbnrka. 
z  Buknc  (fiuktío},MArkwrat,505,511. 
Buhviecy  469. 
Buřenice,  620* 
z  Bu/enicy  Wojtěeh,  520*    Kateřina, 

manielka  jeho,  52MK  wiz:  Xlnxa. 
Burghartsdor/,  565. 
Burglůu,  wia:  KřiwokláU 
p,  Burian,  wiz:  z  Gutitetna. 
Buieky  368,  386. 
z  Buiewsi,  Jan,  188. 
BuHiwea,  544,  545. 
z  Butanfioy  Jan,  5^« 
Býček,  Mikulái  ze  Strhařowa,  476. 
z  BydUnOy  Chwal,  34,7.  Petr,  508, 524. 

Barbora  ze  Chrastu,  manželka  jeho. 
Bfdkonf,  4SS,  503,  519. 
z  Býehor,   Hereí,  496.   Jan  (Býehor- 

ský),  532. 
Býkowec,  494* 
z  Bykn*e,  Benei,  491. 
z  Bymě,  Haiek,  504,  517.  Jan  starii, 

559.  Otik,  510. 
z  Bystréhoy  Jan,  188. 
BytitHee,  59Í. 
ByHot,  472,  475. 

z  ByUcy  Bernard,  409.  MaikéU,  man- 
želka jeho,  499.    Bětka,  571.    Jan, 

540.  PeJek,  506.  Ane^,  506. 
Byiťy  547* 

Bftiei,  574. 

z  Bytíeie,  Kateřina,  574.  Wit,  574. 

z  Bytowany  Alei,  520.  Oldřich,  549. 

Bzihoray  205,  206. 

ze  Bzowé,  Jitka,  493* 

Cáhhw,  385,  572. 

z  Caisperkoy  MikuUi,  498,  499,  570. 

Camerachy  422. 

Caka,  47,  49,,  ^.  Buiek  z  Kamemié- 
hory,  259,  264,  267,  475,  481, 500, 
554.  Jan  z  Kamennéhory,  311,  329, 
365,  366,  475,  481,  541,  546,  554, 
559.  Bonuie,  dcera  jeho,  365,  366* 
Jan  z  Hořowic,  543.  Machna,  man- 
želka jeho,  543. 

drďnyWádaw  iPetrowic  (naUMkn), 
356,  357,  495,  504,  514,  522,  537, 

541,  543,  557,  558,  563. 


Cerehvice,  wis:  x  Lestkowee* 

Odlma,  Zbttd,  468. 

z  Ctetmvoy  Jeiek,  563- ' 

Ogan,  hen  z  Wetli»  537. 

Ca$ký,  hrabě  Oldřich,  15, 19, 64,  521- 

zCunburka,  Albrecht   (*e  Schradic), 

277,  472. 
»        Beraart    (na  Šumburce), 

472,  541. 
»        Ctibor  (Stibor),  416,  472. 
(z  Křidla),  234,  282.   (na 
Drahotúii),  282. 
Dobeé,  190,  193. 
EUka,  wiz:  Dúbnwka. 
Hroch  (weStrhařowé),536. 
Jan,  35,  542,  555.  (»  Ji- 
6ina),  569.  (odj.  aTowa- 
čowa),  234. 282, 416, 507 
524,  525.   (ze  Sehradic), 
234.  (ze  Slawičina),  282 
Barbora  z  Kolowraty  man- 
ielLa  Janowa,  555* 
Jaroil,  472. 
Matěj,  234.    . 
Miroslaw    (ze  Sehradic), 

234. 

Přcdbor,  277. 
Wádaw,  274. 


Jmen.  ciobn/ch  a  miitnich* 

509.  Ondřej   le  Solowa,  518.  Mai^l  ČemUh,  22. 


iW 


kéta  maniclka,  518. 
ČásUnv,  48,  85,  22^  230,  253»  300, 

437,  469,  470,  485,  468,  534,  541, 

556,  566. 
z  Čásláwek,  Marei,  471* 
Čádawský-  kraj,  33,  543,  551. 
ČástkoTv,  500. 
zCastolofvic,  Oíka,  556* 


Čestitin,  477. 

z  Č4utíc,  Štépan,  189* 

Češtin,  467^ 

z  Čeština,  Jan,  467.  Pelek,  467* 

Čenvenáhora,  489,  wia:   Náchod. 

z  Čenvenéhory  (z  Náchoda),   Hynek, 

489,  517,  556.    Kateřina,  manieUca 

jeho,  556* 


» 


M 


» 
>} 


Póu,  10,  187,  193,  225,1 «  Čietanta,  Byíto,  563. 
226,  240,  281,  487, 489,1  z  čiéionfa,  Jan,  190. 
497,  517,  535,  555,  560.| «  Čichalotva,  Petr,  501. 


» 


» 


»  Anna,  manželkaPuotowa, 

kněina  Oswétimská,  487, 
497, 517,  535, 555i  560. 

Častonioty  500* 

Čber,  Jan  z  Kadikowic,  508* 

Céček  z  PakomiHc,  Jan,  522.  Jindřich 
(z  Pakoměřic),  522,  561,  562.  Pe- 
sík, 522. 

Čečelice,  475,  543. 

z  Čečelic,  Eatera,  504^  Jan  (z  Tečené- 
wsi),  475,  549,  568.  Jelek,  550. 
Kunik,  475,  486.  Řimek,  475,  543. 
Anna  Póstenice,  manželka  jeho,  475* 

Čečerves,  wiz:  Tluxa* 

Čeéonnce,  479. 

CehnUse,  wiz :  z  Riéan. 


Cipin,  493.  \  «  Čehnice,  Jan,  360* 

C^fser,  Pawel,  314.  I  Čech,  Jan,  491. 

Conftuentia,  4!Í2*  IČejeticey  wiz:  Rydawý. 
z  CormHeina  a   i  Bietowa,  Jan,  513.1  Čejkorvicey  468,  490* 

wis:  z  Lichtenburka.  IČelák,  Jan,  532.  MikohU,  349,  350. 

Crhan^  Jan  z  Jaromyile,  551.  I     (ze  Seslawec),  550. 
z  Crkynic,  Pawel,  477,  498.  ČeUtce,  467. 

Ctinirves,  562*  Čelechowec,^  wis:  zKralowic, 

se  Ctmiivsi,  Janek  Gtinský^  562 


Cukmanský,  Benei,  432. 
Culanantel  (čiU  Lhou),  487, 490,  &33< 
Cukr,  Jan  z  Tamfeldu,  40,  513. 
Crvróomcey  551. 

Č- 

Čabelicty,  Jan  se  Sůtic,  35,  53,  61. 310. 

s  čahA,  Pintnéř,  36* 

Čahlaivy,  wiz:  WěneČeL 

s  Cacholic  a   ze  Synčan^  Blalek,  497. 

s  Čachowic,  Jindřich,  188. 

z  Čaohrmva,  Jan^  568.  WiléD^  494. 

Čakamcey  566.  ' 

Canka,  Petr  s  Obédowic,  491. 

Čáp,  hrad,  473. 

Čapek,  Jan  (se  Sán),  416,  506,  50( 


Černíny,  wiz:  Kús. 

p.  Čeněk,  wiz:  s  Wartenberka. 

Čeřenice,  482. 

z  ČernUc^  Stíbor,  484. 

z  ČernéiG  (Čmčic),  Amoit,  340,  341. 

Oldřich,  487.  wis:  s  Kaccwa.    • 
z  Černína  (Čmina),  Drslaw  z  Chnde- 

nic,  480,  512.    Filipp,   512.  Anna 

ze  Htiwojed,    manielka  jeho,    512. 

Jan,  362,  505.  (na  Wyspké),  508. 

Wénék  (Čemin),  542,  545,  556. 

\z  Černosti,  Sigmund,  558, 
(úmiwice),  333. 
Černorvice,  509. 
Černý,  Petr  ze  Štitowic,  190. 
ČeM^  wes,  475. 
Če^i  lesy,  354. 


čuhtice,  >viz:  z  Husi. 

z  Čimetíe,  Petr,  539.    yňz:  zRakowic 

Čimavr  (Činowy),  476,  480. 

z  Činarvjr,  Jan,  350. 

Čtíkek,  Haiek  z  Důbrawice. 

Črná,  470. 

Črnáhom,  wiz :  z  Boskowíc 

z  Čmé,  Mikei,504.  MarkléU  z  Ježowa, 

manielka  jeho,  504* 
Čmúc,  menii,  470.  • 

z  Čnáicie,  Drslaw,  470.  Fremut,  470. 
Črný,  Prokop,  339. 
Črt,  Jan,  547. 
Čtweřin,  564. 
z  Čudíc,  Buiék,  246. 


z  DalÓome,  Bolek,  188* 
DalemiHce,  518. 
DaUtice,  469. 

Valmatsko,  14,  17,  19,  21,  225,   234, 
282, 369,397, 427, 431, 446,  461, 463* 
Damaěina,  142* 
Daménice,  471,  493,  499. 
z  /)am^mc,  Dorou,  493.  Wádaw,  551. 
Damlrojv,  470. 
Daniel,  432. 

Daiíce,  479,  517.  wiz :  s  Barchowa. 
z  Daiic,  Martin,  188.  Tristram,  517- 

Daubi,  492. 

z  Damle,  Pawel,  506.  Anna  ze  Solíc, 

odj.  z  Pětichwost,  mani.  jeho,  506- 
Diéany,  356,  540,  574. 
z  Diéan,  Dorou,  356,  357.  Petr,  356* 
Diěin,  wiz:  z  Wartenberka. 
z  Dédibab,  Habart,  485. 
Didiee,  485,  489,  519* 
z  Dědic,  Buiek,  512.   Marek  (Marei), 

484,519. 
Dědonfá,  470. 
z  Děkowa,  Snlek,  502* 


ft9d 


ňšfistriTí  dárhýí 


Denún(?),  88. 

p.  DépoU,  27,  28. 

DeUnau,  473. 

Deětnice,  509,  527. 

Dčtřichowie,  Pa^el,29, 41, 64, 432,457. 

z  DétHchonncy  BohunSk,  189* 

Deriln,  565,  567. 

Diblík,  Sigmund  t  Přiewory,  318. 

Diernéy  if?íz:  Růst. 

Dióidier  (Diusdier),  392,  393. 

Dittersbachy  565. 

Dirvčice,  472. 

DiwicCf  505. 

*  DíTvic,  Jeník,  579. 

DÍTVíi,  yrh:  z  Miletínka. 

DaviioTVshy',  Sczema,  416* 

Diwóceh,  MikeS  t  Kladrub,  227,  496. 

DUuk ,  Jan   ze  Wcbynic   a    s  Razie, 

362,  557,  562. 
z  Dlúhéwsi,  Janek   (ze  Lhoty) ,  283. 

Kuneá ,  288.   Mikuláš  (z  Pokonic), 

553.  Petr,  538. 
Dobenf,  538. 
Dobrá,  469,  wiz:  Tisky. 
Dobřany,  wiz:  Wrksa.  ' 
Dobrcice,  467,  532. 
DobřenuLi^,  500> 
Dobřen,  ^5. 
z  Dobřenic,  Jan,  477. 
Dobrépole,  536,  550,  572. 
2  Dobréhopole,  Hlawá^,  550,  572*  Do- 
rota, 572. 
s  Dobrétvody,  Bartoloměj,  188*   Mla^ 
'    dota,  188.    Zdifllaw,  188. 
DobřiekoTV  (Dobřikow),  wis:  %  Male- 

jowa,  Těchlowec, 
Dobřwi,  28. 
Dobřin,  473,  484. 
Dobrmce,  482. 
Dóbrohúšt,  384,  387. 
«  DobrohoHě^  Přech,  347,  562. 
z  Dobroméřic,  OldHbh,  189. 
z  DobromOic,  Mikuláš,   188*   Přibik, 

496.  Sigmund,  189. 
Dobromce,  16i  64,  538,  572. 
%  Dobronic ,   Jan  (Dobronička) ,  188, 

538,  572.  Přibik,  40. 
Dobronický  les,  515. 
DobroioTV,  485.  ' 

DobroěoTvicě,  324,335, 339,34l,353>364. 
z  Dobroiowic,   Bobuslaw,    323,   324, 

335,  336,  339,  341,  364.  Petr,  323, 

324,  339.  Pťokop,  341. 


DtirorvitoTVf  490* 

z  DobroTvUorvayJindHchj  188*  Oldřich, 

188.  Wáclaw,  188* 
Dobři,  wiz:  Koc. 
DobrtícCj  531. 
Dochowa,  485. 
Dolary  i  470,  489,  532.   wiz:  Drba, 

Kolowrat. 
z  Dolan,  Drba,  246,  290,  416.  Eláka, 

wiz:  Kolowrat.  Mauríc,.  189. 
DúUmky,  324,  505.  wiz  :  z  Waldeka. 
z  Doloplasy  Rús,  190. 
Domamytíe,  312. 
Domanice,  wiz:  BrAkda. 
z  DomaitC)  Sigmund,  549* 


Domaidice,  85,  239, 257, 265,  267,  268,1  Drslaiviee,  501. 


Dřela,  54& 

z  Dřenic,  Benel,  478* 

Dřewemce,  362^ 

z  Dřervenice,  Anna,  361,  3(^v  Beael, 

361,  362.  Háwel,   361,  362,  437, 

50a  Jílka,  362. 
Dřewice,  474. 
Dfetvičieey  556. 
Drhonice,  wiz:  Wnúéek. 
Drehlanfo,  473* 
Dřiei,  280. 
DříeíoTviee,  326. 
Dm,  Jaa  ze  ZadioWic,  190- 
z  Drnofva,  Markéu,  571. 
Drobcfwice,  300* 


284,  301,  302,  387,  531,  577. 
Domice,  473. 
Domoradioe,  490. 
p,  Domie,  9* 
Donin,  558- 
z  Donina,  Fridrich,  21,  22,  541,  554, 

565.  HlawáČ,  564. 
Drahlln,  469. 

Drahobuz,  Si9*  wiz:  c  Roztok, 
z  Drahobuzervsi,  Pett<f  483* 
z  Drahonic,  Bartošek,  512.  Jan(wNo- 

wosedlecb),510,511,512.  Jarol,527. 
DrcJtoňorvice,  wiz:  Pardua. 
Drahotice,  520. 
z  Drahotina,  Bolek,  253^ 
Drahotúi,  282.  wiz:  z  Cimburka. 
«  Drahotúi ,  Artlcb,  234.    Čmin,  234. 

Kunik  (Kunék),  190,  193. 
Drahojv,  wiz:  z  Marjíowic. 
z  Drahorva,  Bolek,  188.  Jindřich,  188. 
Drahynice,  wiz:  Šic. 
z  DrakymCi  Afl>ert,  %iie^  559. 
z  Drachojvaf  Jiřík,  522* 
Draňorvice,  482. 
Drasty,  501,  561,  wiz:  Prus. 
z  Drast,  Hanui,  501.  Hotart,  501. 
Drasnňcer,  378. 

2>rdi<&»r,  382,  383. 
z  Draídorva,  Jeiíek,  190* 
DraiejoTV^  473*  >viz:  z  Chlumu. 
Draliee,  wiz:   z  Dube,  t  Kunwaldu, 
Škopek. 

Draiický,  Jan  z  Řetenic,  477. 
Dra^orv,  470,  560 
z  Draiojva,  Hfnek,  188. 
z  DraXowic,  MikuláJ,  -  502.  Dhthomil, 
568. 


2  Dnlawie,  Petr,  188. 

Z>rie^ii^554.  im:  Kolwin.  Břenék,554. 

Hynek,  ze  Zlžwě,  495. 
z  DrHky,  Zdeněk,  240,  ÍÍ59,  264,  267, 

504. 
Druhamee,  534. 
,z  DruhoTvicey  JeJek,  484. 
Dni^e,  469. 
DnOietíet,  286 

z  Z)rfca/tf  (Držela),  Wilém,  516,  555. 
Drítmburk,  wiz;  z  Kolowrat. 
i>M*,  524. 

Duba,  474,  484,  505,.  536,  566. 
od  Dubu,  Petr,  8,  188.  Rinart,  521. 
z  Dube,   Adla,    manžefta    Jindřichu 
Berky  z  Jestřebiebo,  475,  Al- 
brecht (Berka),  351,352.  (na 
•Kostombtech),  240, 469,  ^ 
(na  ToUteině),  566* 
»        Alel  (Škopek  z  Draiic),  208, 
227,  309, 415, 473,  487,  488, 
'  491,507.  (na  JenJíteíné),  283, 
502,509,510.  (na  Kokořiné), 
499,  501.  (na  Vm,   Uítci), 
240,496.  (Berka  aeZak^y), 
328,  565,  569. 
»        Anežka  ,    wiz  :   z   HerSteina, 

z  Jenatcina. 
»        Anna  ,  .  manielka    Jindřicha 

Berky  a  Húsky,  484,  487.- 
»       Anna  ,  manielka    Jindřicha 
Berky  z  Jafaloanjch,  472* 

»  '  BeňtS  (Berka  na  Widenltei* 
ně),  467,  513.  (Libuft  z  Koa^ 
lého),  503,  511,  520.  (a  Li^ 
běžíc),  566. 

»        Čeněk  (a  Jcstfebí),  534. 


jmen^Cáůlm&h  á  pUstmch. 


z  Dube,  Hyndt  (B«lL»  mUdii),  ^08. 
(Berka  na  Hobenšteině),  513, 
618.  (Berka,  Hlawáí  s  Lipé- 
ho),  242, 253,  310,  473,  481, 
482.  (Berka  zMiUteina),  471 
474, 475,418.  Katehna,  man- 
ielka  jeho,  471.  XBerka  sŠarf- 
žtjna),  550.  <HUwái  %  Tře- 
bochewio),  •  325,  503* 
1*        Cbwal  (Berka  %  Kuřichwod), 

517,  5'31. 

»        Jan,    187.   (»  Lipého),  579 
(Berka  e  Tolítttna),  565.  (Ro- 
hád),  12,  227,  262,  452,  505, 
519.  Eliška  sKolowrat,  man- 
želka jeho,  519. 

»        Jarodaw  (na  Milátcině)-,  497. 
(x  Lipého),  579. 

»        Ježek  (í  Třebochomc),   325 

Jindřich,  39,  468,  488.  (Ško- 
pek), 187,  193,  473,  491. 
(Berka),  352,  473,  474,  488. 
555,571.  (»Hohenáiteina),5l8. 
(Berka  z  Hrádku,  ředěný  Wa- 
něk),  473,  474,  479,  505. 
(z  Humpolce),  554-  (Berka 
na  Húsce),  227,  228,  240, 
475, 484, 487,  491,  505,  534. 
(Berka  %  Jablonných) ,  472, 
474,  569.  (Berka  starSi  z  Je- 
slřebiho),  475.  (Hlawáč  z  Je- 
střebiho  a  z  Lowu),  265,  475, 
479,  484,  488,  491.  (»  Ko- 
stelce), 565.  (Berka  z  Lipého), 
310, 316-318, 329, 333,  348. 
356, 541, 545, 565,566,  ^  Li- 
biáicich,  566.  (Berka  na  Mil- 
*teině,  Moláteiné),  513,  558. 
(ze  Zakáiny),  474.     .  .j 

»        Jiřík   (z  WWembnrka  a   na 

Žlebich),  503,  534,  541, 543. 

(z  Lipého),  579. 
»        Kateřina,  manielka  Jindřicha 

Hlawáde  na  Jestřebím,   488. 

wiz:  z  Kolowrat. 
»        Kunei  (BoxkoiS  z  Kostelce  aad 

Sázawau),  317,  526^530,533, 

536r  537.     \ 
»        Markéta,  taaanželka  Jindřicha 

z  Dube  á  a  Humpolce,  554* 
M         ^larkéta,   maníielka  Waňka 

ft  Dube,  537. 


%  Dube,  MikdUUi  (fi«rka  a  HokenStii- 
.  tm),  335,  5ia 
»        Ofka,  537,  558, 
»        Ondřej.  (Sokolík),  306,  493. 
. »       '  Petr  (z  Lipého),  570.    ' 
»        Wádaw,  478.  (Berka),  473, 
474.  (o^inud  s  Leáma),  282, 
488,495.  (Berka  leZakámj), 
474t  477. 
»   .     Wanék,  537. 

Dubany,  272,  wiz:  Žichowec. 

z  Duban,  JindHch,  502,  558.  Wilém, 
surái,480.  Jakub,  578.  Oldřich,  579. 

Dubának,  J«n  z  Čijewic,  549.  Wilém 
a  DubM,  480^  492. 

z  Dubce,  Jan,  513.  Matěj  Dubec,  324, 
341,  364,  509,  513,  527,  531. 

z  Dubku,  Such,  493.  Markéu  aPa-j 
cowa,  manželka  jeho,  493* 

Dubenec,  569,  wja:  Kordule. 

z  Dubenee,Pets  Pechanec9569.  Anna, 
manželka  jeho,  569. 

Dubna,  295. 

z  Dubňan,  Hfddft  na  Krakowci,  264. 

2/>i^/ieAo,  Beneš,  246,295.  Prokop,288. 

z  Dubónt,  Hanná,  534. 

z  Dibrmvan,  Jan^  524. 

Dúbratvice,b^9,  532,  536.  wiz;  Čížek. 

z  Dúbrtavice,  Dobež,  494p  Hattek,508. 
Jimram  (Dúbrawka),  i90,  193,234. 
Matéj,  536.  Oldřic^  234-  Petr,  486, 
536.  Smil,  234.  Šimon,  536.  Zby- 
něk (Dúbrawka  z  Osowého),  190, 
234,  416,  507,  513.  Elžka  z  Cim- 
burka,  manželka  jeho,  513« 

z  DúdUb,  Hroch,403.  Petr,  493.  Swa- 
tomir,  403. 

Duchcon;  383. 

Duchek,  390» 

z  DúpoTva,  BeoeŽ,  552.  Jan  (Dúpo- 
wec),  513,  539,  552,  571,  574.  (ae 
.WJetat),  493,  557,  564.  (*  Wýro^ 
Ya),  55;^.  Milota,  337,  338,  538. 

Duras,  Jan  z  KněžiČek,  517. 

Durimid,6^  Wádaw,  z  Ostrowa,  549. 
Waněk  z  Wesce,  523. 

Dmit^  525. 

z  Duinik,  Bárta,  509.  wiz:  Poledne. 

z  Dn'ehac<m*ic,  Štépan,  189. 

Drtforen,  302.  wiz:  Gutáteinowá. 

ze  Drvoree,  Petr,  188,  523. 

Dn^uor,  8^,  521.  wiz :  Fojt. 


Ebrspach,  88. 

Eberstorfer,  462. 

Ebrswin,   Bernard   (z  Hradifté),  JH^i 

(z  HradiJíté),  553,  565.  Pawel  (z  Hra. 

diáte  a  z  Nekmiře),  264,  267,  526, 

539.  Petr,  264. 
Eč,  26. 

Egerberk,  553,  559. 
z  Egerberka,  Jan  (w  PStipseoh),  288— 

290,  514. 
Eicingery  64. 
z  Ejzieře,  Frana,  498- 
z  Elsterberka,  Z\Ti(ííx\ch.  (na  Plané),  259, 

310,  469,  483,  489. 
EngUcko,  299- 
FMgUš,  237. 

EpoTvice,  wiz:  ze  Sfáhlaw. 
Erheřice,  503. 
z  Erkeřic,  Hjmek,  474* 
Em>ěnice,  490,  540.  wiz:  Zee. 
z  Envénic,  Ancáka,  541.  BuSek  (zfila- 

žimé),  489.  Fridrich,  467. 
Ešdoívé,  494. 
FJ,  573. 

Eugenúa,  papež,  38,  397,  404,  441. 
Ewanotvice,  470,  471. 

Falcgraf^  31. 

Farář,  Tomtí  z  Lukáho,  537. 

Fargas,  Ladslaw,  51. 

Fegal,  Prokop,  59. 

z  FemnMeúuty  Détřich,  513. 

Ferrara,  576- 

Fa&ert,  biskup  Konsumský,  406,421, 

426,  442,  444. 
FLaika,  wiz:  z  Bichenburka. 
Florentský  kardinál,  202. 
Ftos,  85. 

Fogel,  Ondřej,  350. 
Fogclhaus,  358r  wiz :  se  Stráže. 
Fojt,  Pawel  od  Dworu,  497. 
Franciscus  comes,  54. 
Frankreich^  10. 
Frankilein,  84,  85. 
Franko,  299. 
Fredewald,  566. 
FrícUein,  532,  558. 
z  Fríciteina  a  zMarik)wic^  Hannž,544. 
Fridrich,  císař,  26, 38,  41,  43,  44,  47, 

50,  54r  55,  58,  63,  64»  384,  528; 

538,  544  551. 


^ 


druký: 

p,  Manuif  wii:  s  Kolowrat.  I  s  Bertmikmva,  ZdnkWy  216. 

Banui  (kniie  Bawonké))  311*  I  Hewler^  Ondřej  na  HoiowieÍGh,  254^ 

Hanuiek,  23.  I  HUarmsy  357,  571-  574,  575. 

HarasatVy  wis;  ffian.  Im  i3Za<2,  Stach,  190« 

z  Frímburkoy  Anna,  247,  546.  Eaoch,  »  Iřardeka,  Jan,  234.  Michal,  569.  I  Bládek,  fiarel  ze  Zámrsk,  190. 
317,  318.    Prokop,  317,  318.   Pro-I  ^armúmajrůCer,Jiadtíchd>okratiiv466.|s  HUsuva^  Přibiček,  189* 
tivfa,253.  Sesema,416.  wiz:  %0^oé4  Hor rachéf^  Buiek  s  Roimeho,  520.       Hláskoy  487. 


řHdrích,  wéwoda  Saaký,  522* 
Fridrich,  kniie  Milenaké,  49. 
Fríběrgary.ŤiňiM  %  Kniřowa,  506* 
FHčprěoWy  563. 


na,  PHmda. 
2  /rumiíevia  (Frímfteina),Breněk,491> 

525.  Kateřina ,  manielka  jelio,  525< 

DětHch  (JetHch),  521,   522,  525. 

Jan,  267,  553. 
Fnutentberk,  85. 

Gelbiger,  Barbara,  33a  Miknlál,  338. 
Gerlíce,  wiz:  2Uiořelec. 
GUuhuty  565* 

GlauchoTV,  iriz:  ze  Sumburka. 
Gocúu  de  urbe  yeteri,  6é» 
Gruber,  Bemhart,  520. 
GnimkarrC?),  308. 
z  GuJUteinay  Burian  (na  Rab Jtýné),  26, 
27,  40,  47,  49,  50,  58,  59,  259,  261, 
264,  312,  369,  372,  377,  383,  385, 
394,  513,  521,  522,  530, 531,  539- 
541,  548,  568.   (na  Bielé),  267.  na 
I^ečtínÁch,  561. 
z  GutUeina,  Dětřich,  348,  349. 

»  Jan,  40,  259,  488,  521, 

524,  540,  541,  554,  562. 
(na  Bubne)  y  561.  C>^a 
Bielé),  267.  (na  Rab- 
Itýné) ,  513.  (»  Tipiat), 
349,  365,  561. 
»  Leonard,  560. 

»         Mikulái,  488,  524,  554, 
562.  (a  Trpiat),  561. 
Gutěteinowá,  se  Dworoe,  302* 


z  HabroTva,  Petr,  189» 

Háčky,  342. 

z  Háček,  Kuneé,  341,  342- 

Hádek,  385. 

Hajany,  351. 

Hájek,  Ctibor  (s  Wl^fetína),  499,  503. 

Jan  (z  Hodétina),  246,  493.  (t  Po- 

powic),  530. 
HainAurk  (Hamburk),  46. 
z  Htdy,  Mikulái,  190. 
Hanowec^  wiz:  ze  Swambeika. 


Hariin,  Petr,  te  Špity,  507. 

z  Hartenberka,  Habaft  na  Cbwa]ách,513 . 

Hartenitein,  wiz:  se  Sumburka. 

Hartmanice,  500t 

Hartúsioe,  499. 

Hasdbach,  Tomái,  422,  442. 

Hasenburk,  A/36,  473,  494,  wis:  Zajíc. 

Hasiitein  (Hassenitein),  88,  wis:  sLob-| 

kowic 
Hauenitein,  wiz:  s  Ilburka. 
p.  Hanfel^  11. 
HarveUrverd,  85. 
Haivraň,  wiz:  Šwáb. 
HaxU,  565. 

Hazumka,  Jan  s  Prosieči,  2959  473. 
Hedcany,  536* 
z  Hedčan,  OldHch,  536. 
Hedtvika,  Wádaw,  432,  497. 
Hechtj  Jan  z  Rosio,  541.  3oit  (Jodok), 

183,   184,  234,  513.  Petr  (z  Turo- 

wic),  190. 
Heinersdor/y  565* 
Heklik,  Jan  z  Žap,  343,  344.  . 
Hel/enburk,  40,  55,  499,  524,  533. 
HeLfenkUm,  wis:  z  Kxawař. 
z  Helfiteina,  Jan,  525* 
H&ttlk,  wis:  z  Tunčchod. 

I"  Herartice,  474. 
Herlejonf,  568,  574. 
z  Herlejowa,  MikuUi,  574. 
Hetnian,  383- 
Hehnanice,  471,  478,  548,  553*  wis; 

Konopé,  ze  Slúpna. 
%  Heřmanic,  WiléuH  189. 
Hermanseif  (Heřmanseif),  519,  536. 

z  ^ero/ií<;,Čejcban,  500, 501.  Snil,  190. 

Herský,  41. 

Herstverd,  48. 

%  HerHcy  Mikuláš,  190. 


HLarváéj  wiz:  z  Dnbé. 

Hlawatee,  wiz:  Rubik, 

z  Hlanfotec,  Oldřich,  183,  184. 

Hlatwniwice,  500. 

Hlazorvice,  495.  wis:  Hua,  Mrás. 

s  HUuonfic,  Barbora  (odj.  se  Solopisk), 

502.  Laut,  483. 
HUnice,  518. 
HUnské,  470. 
z  HUrvojedy  Anna,    wis;   s  Černína. 

Kuneá,  510. 
Hlohofv,  84,  85,  547,  578. 
Hlohotvá,  wiz:  z  Bé^n. 
Hlohorvice,  533. 

HloUk,  Mikeš  z  Bolebošce,  516,  547- 
Hlubén,  538. 

HUJboká,  88,  246,  496,  551,  572. 
Hlubofy,  502. 
HLipin,  331. 
Hluiiee,  562. 
Hnérvanoryice,  554. 
z  Hnéwéewsi,  Mikuláš,  503. 
Hnéwétíce,  469. 
Hnidúsy,  509. 
ze  fínidús,  Jan,  503.   Bětka  s  Béšina, 

manželka  jeho,  503. 
Hnojnioe,  563. 
z  Hoberka,  Kuneš,  189. 
Hohiowice,  509,  561. 
z  Hodéjorva,  Jan,  561. 
Hodijorvice,  485. 
HotUkin,  wiz:  Hájek. 
z  Hodic,  Jan,  478,  549. 
Sodkorv,  wiz:  Otrubec 
Hodkofvice,  500. 
Hodúsice,  534. 
Hohenberger,  462- 
HohenHetn,  wis:  s  Dube. 
HohoUoe,  335,  537. 


-fleriíei)!,  416,  477,  479.  wis:  s  Wil-  *  Hoholic,  Habard,  342,   346.    Jcáck, 


Haiútein,  wiz :  z  Wejdowa* 


hartic. 
z  HerHeina,  Arnošt,  557,  562* 
*  HerHeina,  Jan,  477,  516,  557,  562. 

I"     WUém,  553, 559, 562.  AneJka  s  Dube, 
manželka  jeho,  553,  559. 
Hertnnky  wis;  s  Rúainowa, 


342,346. 

z  A>cAAauju,  Hanuš,  560.Melichar,550. 
a  JEtokowoy  Dalibor,  502* 

Holúny,  475,  517,  569. 

HoUbruny  384. 

H<Uecy  Jan   (z  Nemoiic),   Í89,  478- 


jmen  ůstAnié^a  mů^ek. 


MatSj   (s  %moiic),  m>  480|  4tt, 
496,  514.  Martin  (s  Ninaolic),  572 
Wáclaw,  348. 

Holedeé,  wis:  Polák* 

s  HoUdče,  Janek,  509* 

s  JSToíciic,  Maie^  501,  538. 

Holetín,  470. 

Holice,  wix:  m  Šternberka* 

Holič,  wú:  Šlik. 

Hoi/A,  Runcd  xe  Skřicfiowa^  491* 

Holiiorvice,  547- 

X  HolUonňc,  Bohuněkyl89.  Božek,  547* 
EUka  se  Lhoty,  manielka  jebo,547> 
Oldřich,  189.  Wilim,  189. 

Holomek,  Jan  z  Pu^ic,  493» 

Holojvúsxf  508. 

s  HoloTVÚs,  Jan  Hubart,  508* 

s  HoUteina,  Hyncik,  063.   Wok,  190> 

193,  234,  416. 
Holub,  Jakub,  491. 
Holubice,  501. 

iSTo/^,  MikuUá  t  Hořepnlka,  526. 
Homberk,  554. 
s  Homberka,   Jaroslaw,  476*   Zbyaék, 

554. 
s  JSTo/i&ic,  Horjna,543,  551,552.  Wá- 

plaw,  189.  . 
Hora,  wis:  Kutnáhora. 
Hořany,  547. 
%  Hořen,  MikuláJÍ,  497. 
HortAdijorvice   (HoraŽdSwioe ,  Honi- 

dowice),  240,  265,  367* 
HofeUedf  (HoHbledjr),  336»  4601,  491 

518,  553. 
X  Horek,  Herman,  477.  Lldir,  188. 
HořenUsUoe,  539* 
Hořenfy,  483. 
Hořepnlk,  wis:  Holý. 
Hořeiomee  malé  (HoFefowičkj)^  492, 

495. 
s  ^oAeion't0,Balek,57d.  Zde4aw,531. 

z  Kůnowa  K^totína,  manielka  jeho, 

531. 
Hořetíce,  510. 

s  Hořetíe,  Jan,  510,  51&  Jitka*  Sia 
s  Hořenfce,  Stach,  575- 
s  Hořic,  Mikulái,  503,  521. 
X  Hořiniwsi,  Pawlík,  227.  Prokop,  189. 
Horka,  493. 
z  Horky,  Mikilk,  188.  Přibik.  253- 

^rA^,473,49a 551,552.  wist.t Boiic 
Hormd,  wia;  Kutnáhonu 
X  HortnviOf,  JindHdi,  189. 

A.  č.  m. 


Hořorvioet'^),'^  wi*.:  H^«r.   , 

X  Hořowic,  Bene^  493.  3oli|nnA  (na 

Rabitýně),  240. 
s  HorUo,  Ondřej  (Ondráitek),  548,549. 
s  Horiorva,  Bohuylaw,  501* 
Hmy,  501. 
X  ^or,  Jan,  551* 

Horyna,  wis:  z  Honbic,  a  Nabodan, 
X  HoskoTvic,  Jan,  189* . 
Hostek,  Jan,  51 1« 
HosUikorv,  480. 
Ab««ic,  Petr,  228. 
Hostickorv,  466. 
Hostikatviee,  517*  » 

Hostinné,  519,  536,  560. 
ířb*í«r,  539., 

Hostavice,  572*  wis;  a  Morawěwsi. 
X  JSTo jcmioa,  Hospřid,  254,512.  Skonka, 

533.  OldHch,  Odůc  345. 
HoMohyj<^  482,  547. 
Hostonice,  572*    . 
X  Hostěme,  Chwakk,  188.  Pawia,  189. 

Wáclaw,  189. 
HostonfUce,  490. 
i^oj<iái    (Hostůft),   267,   504.     wis  4 

s  WoUiStýna)  a  Kúpowa. 
HoičáUk  (Jan  se  Piowlk) ,  HoKálek, 

393,483. 

Honvado,  Jan  %  Hrádku,  325> 

Hrabiíe,  Jan  a  Pabénic,  264. 

Hradč^ny^  (Hrad^eny),  28,  433. 

Hrudee,  Jindřich&w,  28,  43,  44,  46, 

53,  55,  481,  499,  502,  503,  510, 

539,  540^  542,  571. 

Hradec,  Kxálowé,  nad  Labem  (Hrad 

čené),  54,  60,  86^   187,  208,  22a| 

253,  302,  303,  335^  452,  480*  482 

491,492, 52t  529,541, 547,556, 564. 

Hradecky  kraj  (Hradecko),   60,  300, 

495,  549,  556. 

s  Hradce  páni(HnideAi),49,382,521. 

X  Bradee,  Anna,  wis:  s  Miehalowic. 

a        EUka,  wix:    b  JUcbenburka. 

«        Herman,  354* 

>        Jan,  53,  187, 193,  354, 380, 

381, 475, 476^  478, 479, 481, 

525,530,545,548.  Kateřina 

xe  Šternberka,  manielka  je^ 

ho,  548. 

a  Jindřich,  476,  481,  576. 

a  Menhart  (Meinhart),  15, 16J 

.  22,  JI8,  29,  4^  51,  52»  265, 

.  35^^7^379^  389, 390«415» 


r 


41^436,463, 500,501-503^ 
507,  51L  519, 521, 524, 525, 
527,  530,  532,  571.  (sWil- 
hartic),  501. 

X  Hradce,  Oldřich,  50,  51,  53,  187, 
193,  227, 228, 29a  354»  380, 
381,  474-476,  479,  481, 
494, 544, 549.  (Wawák),  571. 

Hrádek  (Hrádecké  sboži),  37,  85,  254, 
327,  328,  474»  579.  wis:  Bořek, 
Břekowec,  s  Dube,  Howado,  Kost- 
ka, sKralowic,  Křiwoklát,  Myška, 
Štědrá. 

xe  Hrádku,  Bohuchwal,  466.  Bořek, 
347,  348,  542,  568.  Drážek,  190* 
Habart  (na  Lopatě),  264,  565.  Her- 
man,  467,  488, 502.  Anna,  manielka 
jeho,  467.  Jan,  52,  188.  Jitka,  488. 
Litolt,  481.  Rameš,  362,  539,  562. 

Hradenin,  wis:  Radonin. 

Hradiiúmy,  wis:  Smetánka. 

HradUU  (Hradižče),  246,  253,  369, 
466,  486,  487,  489,  518,  547,  555, 
558,  571,  579.  wis:  Ebrswin  s  Ja- 
nowic,  Tábor. 

HradUU,  Clhustnikowo,  553,  555. 

Hradatko  (Hradilčko)^  467,  473>  499. 

Hracholusky,  488. 

X  Hracholusk,  Dobel,  551* 

Hrantosty,  544* 

Hřán,  Dobel,  516.  (sŮjetda),  477, 
486*  Markéta,  manielka  jeho,  477. 
Hrzek  (s  Ůjesda).  486.  Jindřich 
(s  Ůjezda,  s  Haraaowa),  516.  538, 
568.  Anna  s  Harasowa,  manielka 
jeho,  53a  549. 

xe  Hranic,  Wacek,  513. 

Hrdibor,  467. 

X  HřeiihUmf,  Rus,  505,  512.     ^ 

Hřié,  Alel  (řečený  Hurt ,  s  Posdnč), 
187,  495,  497,  510*  wis:  Kekuk. 

Hřieékow,  579. 

Hřůvice,  wia:  Koselka. 

xe  Hřinfie,  Waněk,  538. 

Hřfninin,  345*  495- 

Hrobský,  Jan  (se  Sedlce),  %,  311,  312. 

Hromada,  Otík  (z  Borlic),  579. 

Hronanf,  485,  494.  wis:  seZampachu. 

HrÓM,  Jan  (s  Welhlaw),  496.  Miku- 
lál  (s  Welhlaw),  273,  479.  Wá- 
gUw  (s  Chelčic),  36,  51^ 

a  Hroxnějinvio,  Šimoni  504,  505^ 

Brusiv  487,  529. 
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HhiSonf,  477. 

%  ffruiowa,  MQoU,  48^  509,  513. 

t  Hryzda,  Hynek,  498-  MajnuJÍ,  568. 

Uubalow,  483. 

Hudlice,  wiz:  ze  TmanS. 

Húgnúc,  Jan  (»  Radeáowa)^  513.   Jor 

dan,  503.  Hynek  (zBiskupic),  562- 
Hukwald,  473. 
Humpolec,  488,  554,  560.  wiz:  i  Le- 

flkowce,  2  Dube. 
z  Humpolce,  Anežka,  488. 
Humpolec,  Mikoláš,  314,  432- 
Hunčice,  525. 

Húpik,  Jan  ze  Wrúticc,  507- 
Hurt,  wiz:  Hi-ič. 
Hus,  m.  Jan   (z  Hufiince),   181—187, 

191,  193,  201,  207,  211,  220,  230, 

232,  26^  296,  297. 
Hut,  BuSek  ze  Hlazowioý  559* 
Hus,  hrad,  43,  506,  563* 
z  Husí,  MiknlAá,485,494.  C'  ChichUc), 

485.  (zPrachatic),  288.  wiz:  Smilek. 
Husinec,  563' 

iS^^^i, 484, 505, 544, 565,  wiz:  z  Dnbé. 
HusoTvé,  207. 
X  HusUřany  BeneS  (z  Mokrowůs),  543, 

556*   Dorota  (z  Ulibic),  manJftlka 

jeho,  556.  Jan,  489.  JiH,  489. 
Húzná,  wiz:  Stupenský,  385. 
z  Húxné,  Bartoj,  551.  Mar^k,  5. 
Hnfézda,  Jan  (z  "Wieoemilic),  252, 303. 
Htvotdee,  537. 

Htvondieř,  Jan  s  Prostíboře,  535,  565. 
ze  Hrvozně,  Ctibor,  188. 
Hfka,  Mikuláš  na  StebnS,  503. 
z  Hyncendorfu,  Jan,  190.  Záwij«,  190. 

Ch. 

z  Chajstowic,  Mai5j,  188* 

Chanice,  574* 

Chattvát,  Jan,  228* 

C%^n'flííAo,  14,  17,  19,  21,  225,  234, 

369,  427,  446,  461,  463. 
Chcebuz,  487. 
ze  Chcehuze,  Jan,  487,  49l«  Jíra,  491. 

Wojslaw,  i^l.  Zdoft,  491* 
C%e^,31,61,85,  379,  380,396,406,412. 

CfuAský  kraj  (Chebsko),374,376-379, 

381-383. 
CheUiee,  wis:  Hróza. 
Chlaindinst,  306. 
OUeweo,  Petr  (z  Malsia)»  643.  Rae 

(z  Maliina),  379, 380, 500,  50l»  54^ 


.« 


J^iHřik  dnAýt 


CtíistaWstíK^  iíli  567,  579.  líXoďáfkfá,  'PUiná;  wiz:  Ptaná. 

Chlum,  303,  4d9,  470,  473,  4B7,  ^9,  d  Chodiófifa,' JiaMéh,  483. 


496,  529,  562,  565,  570.  wiz:  La- 
oenbok,  tVftttma,  We^elíL 
ze  Chlumu^  Beneá  489,  490,  570. 
»        BohusUw,  264,  512,  565. 
»        Diwii  (z  Košmberka),  189, 
'  469,  470,  480,  490,  507, 
524»  541,  543,  548. 
■        Hynek,  511. 
»        Jan  (Košmberský),  188,193, 
361,  362i  570.    (na  Pihfíj, 
227,  480,  489,  492. 
Jaroš  (wTuohomi),512,524. 
JeJíek,  469,  47a 
Jindřich  (z  Dralejowa),  510. 
Mstlch;469. 
»       Petr  (w  Turowicidi),  473, 

489,  503,  50a 
«        Slawatft    (z   Koteberka), 

.    570,  572. 

»        WácUw,  508. 

»        Wilém    (na    Košmberce; 

Chlm),  189,  416,  480, 489, 

400,496.  MarkéUzeStráie, 

manželka  jeho,  496* 

Chhanéanfi  504. 

5  Chlumčan,  Jan,  326,  505*  Jaroslaw, 

517.  MMÍáá;252, 257, 497, 499,  515. 

aUumec^.  502^  503,  583,  550,   568, 


» 
» 
a 


ChoUicej  wiz:  Štětina. 

z  Choltíc,  WáclaW,  l89. 

z  Choluni,  Přiblk,  1^. 

z  Cholrnie,  i^ohiidaw  (na  Jelčl),  549- 

Anna   (z  Koloděj),  manželka  jeho, 

549.  Diwií;549.  Hyneky549.  Kuňka, 

549.  Zdeněk,  549^ 
Ou>náii^^,  288,  289,  523. 
Ouynkonňcey  497,  553^  656. 
Oioftó,  les,  534.      ' 
€fci>j»on7-,'536. 
z  Chořon*i  Procek,  188. 
z  Chotóe,  Chwal;  5Ó5. 
z  Chotiina,  Prokop,  189. 
Chotibo^,  5Ó3i  '    ' 

CkJát^Hbe,  667. 
Chatek  z  Wojnina,  515.  (Jan  :a  Cho- 

ckowa),  579. 
ChotéUce,  477. 
z  Ch&tókc,  Běnfo^  477.  Markéu,  477. 

Sulek, 477.  Wlaáéek,477.  wiz:  Bo- 

haryňka. 
Chotémice,  572. 
z  Choténuc,  Jan,  189,  486,  521,  547. 

Mikuláš,  547.   Tóma  <TomáJí),  42, 

43,  502,  521,  547. 
z  Chotenčic,  Sigmund,  432. 
Chotěiow  (Chodlow),'  500,  543,  561. 


malý,  476,  nowý,  473>  559,   «Uio,l  Chořétiečy  wiz:  Blttp^ 


503,  550,  559, 560,  568,  welký,  476. 

wiz:  Bergotr,  z  Jinowi^. 
Chlumek^  Petr  zKoraa,  483. 
Chhimétín,  tíOi 
OOumíny  477,  486.    - 
Chhisonf,  552* 
ut  OuMného^  Cblral,  494, 50e(.  Vikéř, 

538- 
ChoboUcCy  503. 
z  ChoboUe ,   Oldlich ,   503.    Markéu, 

manželka  jeho,  503^  545. 
z  Chobota,  WáclafW  (ze  Zálesie>  344, 

345. 
C&oocrl,  517,  54a  • 

z  Chooni,  Behimik,  432* 
z  ChúekotiféíyPětry  502.    ^iz:  ChoteL 

2  Chocna,  knéz  Wáclaw,  446- 

Chocomril,  512.     • 

aoeo»iv492.  ' 

z  ChoconfOy  Jmdřiéli,  492.  Wichna, 
manželka  jeho,  492-  Mikeš,  492- 
Kaňka,  MauaUSu  jebá,'  492- 


ChotíkoTV,  537. 

Oiotlřatufy,^59l' 

z  ChotiřinYy  Petřík,  501. 

C%ot6,  >»#& :' R^ile/' 

z  ChotUe,  Dobřan,  550. 

ChotUany,  470. 

z  Chotomyile,  SWatóbdr,  561- 
^Chotújvitrf/e^      •' 

Chotún,  416. 

Chréát,  573.  wíit  iíelíký. 

ze  ChnúftUi  A1e£ÉiÍdef,'%73.  fiarbora, 
wiz :  z  Bydlina.  Jan  (z  Olešné),  565- 
Pawel,   550.  Petr,  24(J,  533,  554. 

•'  Wšeboi^,  479C      - 

Chrastná,  362,'  56 1: 

Chraitanf,  ^ 

Chfénowiče,  504. ' ' 

ze  Chřenonňc,  Léwa,  J506.  MiloU,227, 

•228,  253,  528!  '  '  '       ' 

Ofc'tó,*474.'  •■      -^  • 
ze  Chřiée,AhMl(m,\99.  Jindřich;  474. 

Kateřina,  mabi^ka  jelio^  474. 


jvun  cs0ltíuci  n  miHnich. 


» 


s  C^inéwoy  Anna,  547.  te,  547*:      ||V<tn,  podkomoří,  296. 

ci^iv>47a.    .   .  • .  ;       .    ■' 

CSUkIK  85»  300, 417, 430^  4a7»  478, 

403,  516,  517«  521,  541^  Sd5,  567. 
ChvOimskÝ.  kraj  (Clinidia«ka>,  33, 

516,542,543,551. 
Chnéštínioc;  bO^ 

C%n(j|0fifiae,.^lz:.SjiBchU,  t  Týnoe; 
Gmděnieet  wii^r.  íčeonía* 
ChudeHce,  514*.    . 
Chudoba,  Šebroň.APoatřiiin,  491- 
C%im//  hráddc,  555. 
Chuchel,  537). wix:  sNiestéjowa. 
Cftúmce,  56* 

CS^í^mit,  46^  ^,  63,  521,  572^ 
OmsuiiK  JHehnan,  555. 
Chwal,  12,  416.      . 
C^M^oiidorv,  Wifi:.  Uaek.  . 
«  CAiiiii/AoiMp>  J«ft,  553»565-.Miijttu9y 

553,  555.  Swatobor,  553,  555.  IV 

biáá,  5"3,  555. 
s  Oavalonicj  Markwait,  227* 
Otfpalomce,  306,  ^^O. 
tm^Chn^mio,  Čenčk,  494* 
Chn^ály,  332#  wis:  z  fijirtenberka* 
ze  Chwal,  Habart,  527.  Waoek,  322. 
Ckwatliny,  476. 
Chrvojenecy  547..  . 
ze  Chrvojence^  Wádkw,  506^    .     . 
Chrvojné^  483. 
CSfcn^Jťonot^,  ,574. 
d^íons  563.:    . 
Chjrie,  475,  wiz:  Smetana.. 


Jankow,  wiz:  <  Taknlil^ab 

Ja/ion%  371,  503,  673,  579. 

JtfRon«ťce,  469, 480.  487,  492,506,568, 
572*  wiz:  ze  Sátic,  Wrchota. 

X  Janowtc,  6A#pr^4B7,498,S72*  Anna, 

manželka  jiíbo,  487,  492, 

516,  572. 

»        Bobuslaw  (na  Risenberce), 

369. 

Břenlk  (z  P«jrcku),570,577. 
Čeněk,  496. 

P^tKiích  (JettíchnaChhmd), 
325.  329,  330,334,341,343, 
d46, 357,350.^366,  368,  363, 
364,  366,  544,  551,.  555, 
55a  5791 

Jan  (na  Pairece),  947«  305, 
487, 492»  505, 526.  M  Petrs- 
purce,  570,  •  57a  Allběu 
z  Risenbnrka,  matižuft  a  jeko, 
492,  570. 

JeiMC  (na  Petnpatce^  342, 
343,  416^  499,  502,  510, 
543,  546,  578,  579. 
Jindřich,  487,  4fi3. 
lUtořina,  516. 
litek,  516^ 
Machek,  496. 

Oiatícb  (Janoilraký),  61,  62, 
379,  492,  507,  508,  534, 
542,  572.  AiU,  mabie&a 
jeho,  :572. 

Petr  (z  €hlmnoe),  188y  193, 
415,  482,  502r  507, 521, 544. 
Porkait  (z  Gbiitmce),  482, 
55Si  (Strnad,  a  HndUUi), 
558,  563. 


z  Jabloně,  Petr,  180^ 

z  Jablonce,  JaS)  469,  wiz}  Kdýdíaa* 

Jablonnéy  474,   475,  484,  491*  wiz: 

z  Dube,  Strniiíté. 
p,  Jakub,  383. 
Jéikúbek  (Jakvb  Bétkmaký),  237,  238 

261. 
z  Jamnáho,  Zdislow,  475*      ' 
Jan,  arcibiskup  Pralský,  197. 
Jan,  hiškv^    Litom3niaký,  275,   276, 

296-299, 474, 476.  (Momucký,  234, 

282,  473. 

.ADi,.kaplitt01dřkhazRoaenberkay4,5Ja  JaromCy  Chwal,  295. 
Jan^  kanUnal  od  Sw.  Angek,  538^     iJaro^aiv,  wiz:  Pískle. 
Jan,  knéz,  229,  237—239. 
Jan,  krAl  Český,  66,  70^  307. 
Jan,  markrabí^  jBrand^iK  276. 
Jflii,  papež  XHIJ,  184,  186*     . 


I  &  Jedlany  fitOdc,  189. 
Jedléai^,  wjz:  Kxáwa. 
Jedowary,  493. 
Jehnédno,  wiz:  Škomé. 
z  Jekotf^  Markwart,  190* 
Jelč,  549)  wiz:  z  Cholynic 
Jelenec,  503. 
z  Jelenice,  Buiek,  508.  Bétft,  manielka 

jeho,  508. 
z  Jenée,  Haáek,  512.   Aneika  zeWle- 

nec,  nanfelka  jeho,  512*  Leonard 

(ze  Wlenec),  536. 
Jeneéek,  573. 
Jenikow,  470,  490,  570. 
z  Jenikowa,  Prokop,  189* 
JenUcmíicey  480,  490.  wiz:  Špvia. 
z  Jeniionncy  Ctibor,  189.  Wikét,  188, 

47a  494.  WiUm,  336. 
Jenitein,  wiz:  z  Dube. 
zyenitei>ui,Anie8t,568.  Jan  (na  Skále), 

488,  507,  557,  560.  AneAa  zDubé, 

maxdielka  jeho,  556.    Pawel,  187, 

488.   Waněk  (na  Nieaiějce),  227, 

507.  Míkulál  (I^iestějka),  568. 
m.  Jerawym  z  Prahy ,  187,  191,  196, 

203,  207,  230,  232,  296,  297. 
Jesenňflny,  470. 
Jesenice,  482,  549. 
JeMemc,  Jan,  196,  197. 
Jeitřéhl,  32»  475,  505,  534,  565,  569. 

wiz :  z  Dube.    ■ 
z  Jest^ebi,  Bemhard,  189.  Jefak,  190. 
Jestřebicey  484.  . 
Jeicrb,  Petřík,  549. 
Je^A,probolt  ode'WlechSwatých,271. 
JeOn,  Jan  zBuČinj,  491* 
Jetitiee,  572. 
p.  Jetřichy  wiz:  z  Miletinka. 


RAcek(zPaireka)»534.(iiU-l  J^e&i^ú^AoTurce,  wiz:  Bebu. 

seoberka),  41,  542.  Ijervon^.  485* 

TomáSek   (z.Paireka)^  I^SMJenfinéfvesy  wiz:  zWalowic. 


Alibéu  z  Týnca,  maní 

jeho,  492. 
Janidorfy  wiz:  Kableneo. 
Jarkowice,  500*  • 

Jaromiř  (Jaroměř),  88,  487,  489,  521. 
Jaromyňy  wiz:  Crhan. 


Jarvor,  wiz:  z  Tmowé. 

a/ayťorn,  O]fart(Wo]&n),265,267,907. 

Janfomé,  520. 

Janfondk,  529. 


JennioTvice,  wiz:  z  Kon^tatu. 
z  Jezeřan  (a  z  Beranic),  Michal,  488. 
z  Jezerowoy  Benei,  189* 
Jeiná,  467,  488. 

z  /eimt  a  z  Radaně,  ELaSpar,  533> 
z  Jtíarv,  Otík,  253.  Markéta,   wiz: 
z  Čmé. 

Jitín,  498,  568.  wiz:  zKrawař,zCim- 

hurka. 
z  Jiéinéwúy  Ensmot,  532* 
/úftm,  507,  wiz:  Šwáb. 
a  JvBHcy  Mikniál,  18a 
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JUdawa,  10,  11,  35,  6C^  56,  68,  350, 
379, 443, 444,446,449, 450,  541,542. 

Jllnice,  522. 

rv  Jilowém,  Mradek,  511* 

z  JimUna,  Zkwiie,  254,  264,  522. 

z  Jince^  Wádaw,  485. 

z  Jindťichojvic,  Petr,  318* 

JvUn,  wiz :  Kos. 

Mra,  252. 

Jiři,  král,  328—341,  345,  348,  351— 
354,  360,  361,  366,  557,  567-570,1 
572-578. 

Jiřice,  wiz:  s Risenburka. 

p.  JiHk,  wi£ :  s  KunSutu. 

JiHn,  516. 

Jiskra,  Jan  (s  Brandýsa),  19,22,45,46. 

Jistbiee,  485* 

s  Jifvian,  Jin<)řich,  259,    261.    Lwik, 

264,  332,  527. 
t  JinfOTvice,  Hauzlata,  551* 
nburh,  47-49,  383. 
Jlburk,  Jan  (ze  Wřesowic),  670. 
%  Ilburka,  Otto,  559.    P&ta   (z  Šon- 

welu),  486,  553,  559-  Wendt,  559. 

Wilém,  39,  486, 539-541, 552,  579. 
Inderseher,  26. 

Johanna  králowá,  335,  353,  567. 
Johannes,  kancléř,  41* 
Jonspach,  565- 
Joit,  markrabS  Bramkonký,  272,275, 

286. 
Jtalie,  70. 
s  hvanowicj  Ja%  189.  * 


Kába^  Valentin^  432. 

Kabát,  Alel  z  W>líkowic,  190. 

KabUneo  (Rawicnec),  Jindřich  (z  Jans- 

dorfa),  530, 537,  539,  543,  550,  551. 

Petr  (z  Jansdorfa),  522* 
%  KacoTVa,  ArncŠt  (z  ČrnČic),  325* 
Kačer,  Mariky  498. 
Kačice,  487. 
z  Kačice,  Ctibor,  527.   Jan  (z  Konic), 

320.    (»  Nabočan),  493.   Wrchota, 

487.  Wojslawa,  manž.  jeho,  487. 
Kaůin,  48. 

Kadalice,  WAcUw  (z  Ředíce),  478. 
Kadaň,  85,  142,  28ÍB,  289,  473,  475, 

523,  533,  541,  556,  559. 
s  Kadani^  Duchek  (z  WStroiic),  601. 

Hajman  (z  WétruSic),  489.    EUU, 

manielka  jeho,  489. 


lUgiHř&  druhý: 

Kadanfy  489. 

Kadlin,  484,  531. 

Kaldinbach,  565* 

KaUk,  524. 

Kalenieůy  574. 

z  KaUiUc,Beittíí,5f9.  Hynek,  500, 501. 

Kalichy  wiz:  Žilka. 

Kalkánek,  36. 

Kalkoi,  61. 

Kalus,  Jan,  535. 

Kamaret,  Purkari  se  Žtrownice,  316, 

331-333,  416,  541. 
AámeR^504,546,573.  wiz:  zWokowa. 
Kamen  Most,  wiz:  Pták. 
Kamenice  (Kamenec),  85, 273, 340, 470, 

487,  565.  wiz:  aUttie,  zKocúrowa. 
X  Kamenic  (Kamenice),  Bozdéch,  548, 

552,  561*   Dobel,  308.   HUs,  240. 

Jan,  548.  Markwart  (w  Nechanicich), 

499.  OLbram,  548,  561.  Onel,  188. 

Prokop,  509. 
Kamenická  (pustá),  469,  470. 
Kamennákora,  wiz:  Calta. 
iiram/A, 383, 515.  wiz:  z  Konic,  Zajíc 
Kamýk,  Jindřich  z  Pokratic,  466, 483. 

Peiek,466. 
%  Kamfka,  Kateřina,  wfat  ze Šwam- 

herka,  Mařík,  515. 
Kanice,  466*     ■ 
Ka:pUř,  Boikik  (ze  Sulewic),  356,  367. 

Jan  (ze  Sulewic),489.  Knnat,  469.  Ka- 

pléřka^Lidmik  aeSnlewic,476.  Petr 

(zeSulejewic  a  zWinterberka),  577. 
Kapún,  Jan  (i  Újezdoe),  489.  Petr  (ze 

Sm»c),  264,  613. 
Karanice,  6l4»' 
Kardinál,  m.  Jan,  203,  237* 
Karel  IV,  65,  m,  90,  211,  231,  308, 

309,  314»  364,  431,  462,  459-462, 

467,  559. 
Kárkaniee,  482. 
Karlsperk^  wiz:  ze  Swejlina. 
KarlUein  (KarStýn),  7,  85,  231,  232, 

254,  264,  331.  332,  512,  615>  531, 

542,  569,  572,  574. 
Kamiky  MatSj  z  Lún,  332* 
Kartaj,  Ondřej,  502* 

KasaUce,  wiz:  Mrzák,  Zálabský* 
Kasejowice,  &00. 
Kasowahora,  488. 
p.  Kašpar,  wiz:  Šlik. 
Kaiow,  495- 
Kaionfioe,  500. 


Kdip9tk,  36«  ' 

Kaicj  Haiek  (ze  Wtehia),  503. 

Kanfunk,  Jan  (a  Kanfanka),  488.  Kft- 

trle,   manielka   jeho,  488.    Ondřej 

(z  Wnmieho  a  z  Kauřunka),  552* 
Kouřim,  wiz:  Kuřím. 
KarvaUc,  Jan  (z  Žimbetka,  Žnmberka), 

189,  493.    Wanék    (s  Lipoliie,  na 

Žamberce),  514,  515. 
Kawanecy  Jan  z  Žiňan,  504. 
KanfUnec,  wiz:  Kableneo. 
Kazimír,  král  Polskf ,  578. 
Kbel,  513,  wiz:  Majsnar. 
Kbel^  Jan,  287. 
te  Kbela,  Ctibor  {Stíbor),  497,  513- 

Johanka  zNelechowa,  mani.  jeho,513. 
Kbelnice,  wiz:  Žák. 
KduUnec,  Petr  (z  OsUémiře),  349, 65&. 
Kdýčina,  Dobdí  (z  Jablonce),  469. 
Kébl,  Mikuláií  %  Now^o  Dwora,  639. 
Keblany,  533. 
Kejéice,  490. 
Kehde,  Albrecht  (ze  Stradonic),  570. 

Jan  (ze  Stradonic),   187,  496.   OU 

dřich  (ze  Stradonic),  538. 
Kerčice,  540. 
Kermbergar,  24. 
Kerskýy  Jan  zTíasetic,  543* 
Kerunk,  Jan,  z  Lomu^  574- 
Kestřany,  652,  567. 
s  Kestřan,  Kokun  (Wáckw),  37,  38, 

667.  Bohnslaw,  567.  Jao,  567.  &»* 

nart,  567. 
Kfeléř  ze  Zaklowa,  Michal,  556>   Mi- 

kulái,  556.  Odolen,  556.  Sigmand, 

556.  Wilém,  556- 
Kinšperk,  wiz:  Plantgar. 
Kladná,  519. 
Kladné,  470. 
Kladno,  509. 
z  £3a4iitf,  Jan,48l.  Jctřieh»523.  Přeck, 

319. 
Kladný-,  Martin,  485. 
z  Kladrubec,  Otík,  533- 
HOadruhx  (KUderuby),  476,  503, 526, 

650,  658,  569,  660,  668.  (na  Labi), 

486.  wiz:  Diwóček. 
z  KUdrub,  Hynek,  496.  J&idřich,  496. 

Koid,  392,  393.  Lipolt,  406.  W»- 

něk,  496.  . 

Kladsko,  86,  562. 

te  Kladska,  MikuláS,  551. 

JKlanoiy  wii:  le  Wl^íoB. 


martkj  Jan  se  Bfnichu,  4D9^  503»5ia 
s  KlaHcy  ftehoř,  383,  384,  389 
KUuvn^y  88,  239,  347, 257,  365»  284, 
887, 480, 501, 507, 508, 5dli  541, 545. 
z  KUbojva  a  se  Šestlíc,  WUám,  357. 
%  KUenn,  Zbilnt,  190. 
Kiem  (knife  Baworské),  211 
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jmen  cschdch  a  mísinieh. 

KniAátko,  Jan  (s  Knikowce  *  Žaao 

wa),  493,  657. 
KnUle  Jan  (z  Načerace),  355-  (se  Su- 

lejowic)^  558. 
KnoTvit,  530. 
s  KohiHc(?)y  Diek,  190* 
iToíj^tó,  471. 


s  AIenae»  BeneS,  562*  Wádaw,  662-  I  s  Kobylník,  Sesema,  510. 
meiArvéy  29.  I  ^o^*  J*"  (*  í><*rite)>  283,  5l»-  Wibik| 

s  Klenowého,  Markéta,  542.  Jan,  568.       (*I>obi*e),  519.  Wádaw,  519. 
Přibík  (Klenowský),  26-29, 36,  39,1  ^<'<*«*»  ^8^'  5» 
41,  44-46,  60,  247,  257,  272, 273,1  ^^^«^'  ^"-  »  WaldíMma* 
311,  370-372,  377,  379,  380,  416,p*^*'*'''^'  ^7,  558. 
450,  451,  462,  498,  505,  514,  515,1  ^^^^^^^  ^^^*<^  *  Miioněwic,  283. 
517,   531,  534,  538,  542,  568.  (na  »  ^<x^^^  Hynek,  264.  Jan,  332,367, 

■     530.  Jindřich,  332, 333, 530.  Racek, 

357,  387,  530,  566.    Seséma,  259, 

264.  Zbyněk,  26,  530.  ^na  se  So- 

-,.        -     ,  ^,.    1     IV     .    »    .  1,      ■     bětic,  manielka  jeho,  530. 

,  Ehniuma  (Klingžteina) ,  Aleá,  555.      jř^^^„,^,Wáclaw  (.Kamenic), 566.1 
Bohunek  (s  Winařce),  327, 328, 507,1  Jj^^^       "  ^*  7™'™'?;,      ' 
«^-    .^^\.^    ^K«    li,K    /.     v,  ,    \Kodtray  Přiblk  se  Zwěstowic,  351. 
525,  549,  555,  559,  564.  Ceoek  (se  ^^^^^^^  ^^^  ^^ 


Stříbře),  265. 
KUnoTVice,  'vru:  Sesema. 
*Kleteéné,  502. 


Škworec),  339,  351,  353,  550, 551, 

560,  568.    Hynek,   555.   Jan,  555. 

Záwiie,  528,  555. 
Klisln,  572. 
Ktobúkf,  311. 
s  Klokoéma,  Příbram^  19. 
Klub,  385. 
Kbičorv,  300. 
z  KlučoTva,  Jan,  324,  339,  485.   01- 

bram,  339. 

Kluk,  Wáclaw  se  Stwolenek,  473* 
Kméj,  wiz:  Liika. 
xe  Kmenice,  Jiří,  190. 
%  KrnoUc,  Waněk,  520. 
Kmund,  383. 
Khéienfes,  523,  559. 

s  Knéuwsi,  Jan,  228.  MikuUl,  501, 
523.  EUka  s  UhliiC  a  a  Říčan,  jeho 
manželka^  501. 

%  Knétíc,   Přech,  468.    Porkart,  523. 

Sigmund,  479.  Wichna,  manželka 

jeho,  479. 
s  jKné£ú5eA,  Straml,517.  Wádaw,  498. 
KnOičkx,  479,  wis :  Daras* 
z  Kntíanosta    (a    se  Zitic),   Wan&, 

523,  551. 
z  KnéioTvic,  Leonard,  188. 
Khieje,  467,  488. 

Knieřorv  (Knířow),507,  wis:  Fnba^r. 
s  Knienne,  Hynek,  547* 


z  Kochawut,  Dobřan,  227. 

z  Kojakorvio,  Elika,  351. 

Kojčín,  wis:  TMký. 

KoJetícCi  481,  wiz :  «  IHabdína. 

z  Kojkorvic,  Markwart,  188«    . 

Kokaiice,  483- 

Kokomen,  wis:  Žampach. 

Kokořiew,  467..  .... 

z  Kokořýervtí,  Stach^  467. 

Kokořin,  528,  555,  559*  wk:  sDubé. 

Kokot,  10,  23,  37,  39,  376,  565,  Mi-| 
knlAš  (ze  Slemene),  471, 665.  Anna, 
manžeUca  jeho,  471.  Pctr^  531.  Pur- 
kard,  565. 

Kokotinv,  486,  ^tó9,  558. 

z  KokoTvic,  Jindřich,  468.  Suin,  498. 

Kokutn,  wiz:  s  Kestifan. 

Kolda,  Jan  (se  Žampacfau  a  .na  Ná- 
chodě), 60,  265,  416,  500,606,519, 
531,  546,  547.  Wádaw,.  416. 

z  Koldicy  Albert  (Albncht),  cBidiny, 
309, 514, 518,  521, 556, 563. 
»        Anna,  560,  563.  wii:  sHa 

senbuika,  Knuaína. 
»        Eláka,  wis :  z  Hasenburka. 

»  HanuS  (a  Bieliny),  496^514, 
523,  541,  563..  (n»  Krupce), 
240. 

»        Tym  (aBídiiiy)^  514.      * 

Koldin,  548. 


Alelofv,  471. 

z  KoUíaimí,  hň/dHúx^  470.    Markéu, 

manielka  jeho,  471* 
z  KoUianfiaj  Čeněk,  548. 
KoUn  (nowý)  aa  Labi,  60,  88,  240, 
241,  300,  512,  514,  622,  523,  527, 
543.  Rýnský,  51. 
Kobtumy  Jindtídi.  a  Kfikawy,  485. 
Kolmark,  48* 

Kolmhurk  (Kunbnrk),  wis:  Krniina. 
Kohdéje,  wis:  Rotleb. 
8  Ab(o<fó/,AIeÍ,513.  Anna,  wis:  sCho-r 
lynic.  Jan,  189,  513.  Mikuláá,  189. 
z  Kohmut,  Albrecht,  355,  356.  Jan 

Procek,  334,  355,  356. 
Kolorvecy  370* 

z  Kolanfrat,  Aibrecht  (a  Besdruíic), 
564,  565.  (z  Črňowic), 
332.  (na  Bezděkowě),510. 
528,  531,  634.  (sKra- 
kowce),  564. 
»  Ale«  (s  Března),  488. 

a  .        AnédLa,  564 
a  Anna,  564. 

»   -       Barbora,564,  wis:sCiin-> 

»  BeneS,  265,   416.    (na 

DríSmburce),  499,  505. 
(na  Pnětludch),  505«  (na 
iločowě),266,554  (sMa- 
tfowa),  566. 

»  EUka,  564.  wis:  Roháč. 

)i  Fridrich   (na  Liblteině), 

240-242,  254, 267, 496. 

»  Hanuj  (na  Kjrajowé),  28, 

34,  36,  39,  48,  49,  254, 
264,  266,  267,  286, 372, 
415,  521,  524,  528, 531, 
546*  (na  Žebráce),  517. 

»  Herbord  (s  Roěo  wa)y488, 

566.  Kateřina  s  Dube, 
manželka  jeho,  566. 

»  Jan    (na  Besdruiicich), 

259,310,311,315,317— 
319,  329,  332,  334,  336, 
337,  339, 341—343, 346, 
348,354,358,359,362— 
365,  495,  540,  557,  564. 
(na  Komhanse),  497, 505, 
519.  (seZbrasÍawic),504. 
(se  Žehrowic),  489,  532, 
Elftka  sDolan,  manželka 
jeho,  473,  532. 


mm 


lUfistríi  émkf: 


z  /ro/on^raf,Ji]M]fícli,49,ďS0,528,&JE^j|ÍB  Kopiniy  WéekV,  486»  491,  dM' 


(itt  LiblteM),  510.  ( w  Že 
hro'mGÍch)/fi51* 
»        B^niUi  (ft  Doka),  532- 
»        Prokop,  513. 
»        Porkait  (naBeidiužkuch), 
259,  261,  484,  4i$9>  405. 
Markétti,  Mánii 'jeho,  484. 
s  Kolšteina,  wiz:  s  WalcUtciná.    " 
Abirťm,  Zden^  (z  Dtííiky},  504*  (s  Ron- 

áperka),  512- 
Komařiee,  560. 
s  Komařicy  BeneS,  500* ' 
s  Komárorva,  Bohei,5l8.  HIftwáč,260' 
MikuUS,  518.  Peáik,  364,  365,  518. 
Koniberk,   wiz :  z  Nečtín ;  m  Žtntic. 
s  Komonice,  fiuáíek,  283. 
Komofarvf^  490,  540. 
s  Koniororvwy  Slawek,  188* 
Komiin^  566* 
KonařoTvice,  471. 
z  Konafojvio,  Alej,  471* 
Komata,  Jan  z  Oleánice,  538* 
Konice^  wiz:  Katíce, 
s  Abníce,  Petr,   504,  510,  513,  524. 
Sulik,234.  WiléBt  (naKamýce),  514. 
Konino^  500* 

s  Kon^asu,  Albrechty  54l,  578* 
Konkoivicey  500* 

s  Konojedf  Béta^  wiz:  t  Tloskowa. 
»        Jan  (ze  Zlenic),  509,  530, 
653*    Markéta   z  Podepicy 
manždka  jeho,  530. 
i>        Je^ek,  465« 
»        Kúnei  (ze  Zlenic),  487,490, 

530,  553. 
»        jMarkward  (ze  Zlenic),  553. 
»         Petr,  465. 
Konopéf  WAclaw  z  Heřmanic,  484- 
KonopUtiy  252,  511. 
z  Konopišť,  Albrecht,  482. 
Konrád  (Kunrad),  arcibiakup,  181, 197, 
226,  240,  254,  277,  279,  295,  299, 
433,496. 
Konrády  biskup  Wratislawský418, 419 
Konrády  podkomoří,  273* 
Konratioty  476,  500* 
Konstancie,   181-187,  191,  193,  198, 
203,  211,  212,  218,  230, 232, 296— 


Korandoy  Miknláj,  493.  Wáclaw,314. 

Korců,  505.  ' 

Kordule,  Waněk  z  Dubeoce,  497* 

Konc,  484. 

z  Korec,  Bernard,  471. 

Kofen  (kořefi),  466,  480. 

Kórka,  wiz:  z  Korkyně. 

z  Korkatvic,  Wádaw,  504. 

z  KorkyTié,  Bnrían,  554.  Bnfka^  554. 

Jindtích   Kórka,   529,    530,   633. 

WAclaw,  554. 
z  Kormberka,  Wilém,  40. 
Kornhtrk,  wiz:  z  Tfeétin. 

iTomeu&iir^  (Kornnewenburk),384, 368. 

Komhauš,  wiz:  z  Kolowrat. 

Komo,  wiz:  Gblumelu 

Korutany^  54. 

Koryhui,  Sigmund    (Litewský),   239, 

254,  303. 
Kosobod,  502* 
Kos^ř,  Jan  z  Malowio,  246,  253,  510, 

512,  519. 

KosteUc,  271,  482,  48^  499^  503, 526, 

532,  540,  567*  nad  éemfm  lesem, 

490,533,535.  nad  Labem,  481, 561. 

nad  Sázawan,  88,  482-  wizs  z  MiU 

Čina,  z  řf Achoda,  Rozkoáí,  SAdlo,  Se- 

kretAř,  ze  Smilkowa,  ze  Smriowa. 

s  Kostelce,  Jan,  63,  49(K  (na  LedtnS), 

526»  538,  541.   (ze  Sebozína),  509. 

Regina,  maiil*  jeho,  509.   Jindřich 

(s  K.  nad  Černými  lesy),  567.  Smil, 

509,  515,  518,  540. 

Koitenpir  (Kocmpir),  27, 370, 371, 379. 

Koět,  wiz:  z  Wartenberka^  Zajíc 

Kostka,  BohuJe  (z  Postnpic ,  z  Líto- 

myáíe),  33,  39, 525,  535,  537. 

»      Wllém  (zPostupic,  na  HrAdka), 

240,  252,  397,  500,  501,  507. 

»      Zden^  (z  Postnpic  •  t  Mo-^ 

rawské  Trebowé),  39,48,253, 

317r  329,  335, 336,  344—349, 

352,  356,  359,  361,  364,  366,j 

367,  529,  530,  533,  534,  537, 

541,  5tí,  546,  548,  551,  553, 

573.  (ne  Zlemoicb^,  552. 

Kostoloprty,  wiz:  Sanowec. 
Kostandaty,  283,  566,  (imak  Mydlo- 
wary) ,  516*  wiz :  s  Dube,  z  Kun- 


298.  wiz:  Fiiibert. 

z  Aa^úOnaj  Petr,  555.  PttAart,  334,335,1     itatn,  Lunéu,  ze  Wřesowic 

555.  Scranik,227,496.  Zdenek,  517.1 »  KastomUUr  SAimtmd,  309^ 
Kopisty,  560*  |s  Koěáukf  Mmš,  499. 


'Kaieiiae,  418^ 

z  Koietie,  Chýtkn^  188.'  * 

KoHce,  19,  474,  524^  wiz:  z  Lab«n& 

z  Kotíc,  Bk>hua<k,.5l4. 

Kotícky,  514,  515. 

Koiin,  562. 

z  Koiiné,.  Bohoslaw,  315,  568.    Jan, 

556.  Aneáka,  maúždka  jeho,  556- 

BalUzar,  568. 
Koiik,  Bened  (z  Lomnice),   507.   Jian 

(z  Lomnice),  227.  (zPéUchwost),509. 

(ze  Sulic),  499.  Petr  (zeSultc),  499. 
z  Koiikowa,  Hynek,  190. 
Koiiře  (Koáier) ,  5<H,  523,   530,  550, 

551. 
Koimberk  (Kolumberk),  490*   wiz:  ze 

Ghluma« 
z  Koimberka,  Oldřich,  534* 
Koéow,  561. 
Koitál,  wiz:  ze  Slúpna. 
Kotenčicc,  554. 

z  Abtenéťc,  Sigmund,  498,523-  31anda, 

manželka  jeho,  523. 
z  Kotwice,  František,  265. 
Korvaá,  wiz:  Šatlo. 
Kowaň,  558. 
z  Kowaně,  Bobule,  334,  532,  539, 549, 

558.  Eláka,  wiz:  zWaídjteina.  Jan, 

416. 
Kowářonf,  wiz:  Brus,  Smetánka. 
z  Kozároivic,  Hawel,  491.  Marik,  491. 

Pýcek,  491. 
Kozelka,  Janek  (ze  HHwic),  552,  561* 
*  iřo«eAo,Jan,9,494, 521.  Wilém,572. 
Koziehlarva,  Jeáck  z  Pnřtiuk,  466.  Mi- 

keS  z  PnSduk,  252. 
Koziechřbet,  wiz:  Břekowec. 
Kozle,  wiz:  z  Dube. 
Kozmice,  467. 

z  iTozmic,  Hon,  189.  PHsňAk,  467. 
Kozojedr,  497,  552. 
z  Kotojed,  Jan,  560.  Prokop,  495. 
Kosólupjr,  350. 
z  Kótobtpf  Anna,  350.  Bohunka,  450* 

Markéta,  350.  MarU,  550. 
Kraa,  DétHoli .  (t  Bořku),  486,  490. 

Kateřina,  manŽ^  jeho,  490.   Hanui 

(z  Bořku),  490. 
Krabec,  Wáclaw,  550,  551. 
Krabice,  Beuei,  578.  Miknláá  z  Wat-^ 

mile  (a  ze  Sowinek),  535>  550. 

JKrt^iůnfict,,  563.     > 
Krajiř,  5,  6,  7..;    - 


jmeH.  osiAnfek  á  nUsinich, 
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'Křitin,  54.       '  •  ^ 

z  Krajnict  Jan,  496* 
Krakorv,  18,  480,  567,  578,  -wcs,  517 
iCrakoTvec,   517.   528,  531,   565,  567, 

wizrBleh   't  DnbiiftTi',   Kniežátko, 

Lefl  t  Kolowrat. 
s  Krakorvce,  Hanka  (ieŠanowt),481— 

^3.  Kiara,  máiižélka  jeho,  481*  Jan, 

481—483.  Wilcm,  481. 
KráloTva  Lhota,  491,  '564. 
Kralorvec,  wiz:  ze  Slatin3r« 
Kralorvice,  28,   326,  350,   517,   538. 

wix:  Močihttb,  Rychlík,  Tř«ka: 
•z  Kralowicy  Jan  (ze  Hrádku),  264, 504, 

529,  531.  Je^ek,  326.  Oldřich,  541. 

Strachota,  253.   Wácláw,  468,  538. 

Wan^k  (Čelechowec),  342, 538,  569. 

Machna,  manželka  jeho,  538. 
KraloTvičkjr,  326. 

s  Kralup,  Blažek,  504. 

s  Kramolina,  OMfich,  336,  552.  Sig- 

mun(3,  508. 
Kraniobia,  485* 

Krása,  231-  Jan  (ze  Skopjrtec),  523. 
z  Kraselorva,BxAořt,  188.  Jan,  188, 497. 

Lipolt,  475.  Wojtěch,  275. 
Krásný  Dwftr,  470. 
%  Krásného  Dwora,  Fremut,  324, 325, 

514,  533.  Jindtích,  533. 
z  Krašowa,  Petr,  475.  wiz:  Kolowrat. 
z  Kratonoh,  Licek/469. 
z  Kratoiic,  Mikniái,  189. 
Kratuštn,  563. 

Krárva,  Alejí  z  JedlČau,  513. 
Z  Krajvař,  BeneS  (z  K.rfl]imowa),  23^ 
»        EBíka,  wÍ2 :  ,2  Rosenhei^. 
»        Jan  (z  Jičína),  234. 
»        Jiřík  (ze  Strážnice),  35. 
»        L  acek  ^na  Helfen  JíteinS),  183, 
184,  187,189,193,  194,297, 
472,.  475.  •■ 
»        MSotá,  187,193.' 
»         Perchta,- 16;  '  ■" 
»        Í*ctr,  183;  274,  282,  495;  (na 
Pliimlowě),  475.  (ze  Stráž- 
nice'), 189,  193,   234,  277, 
494,  -504. 
KraTvitein,  564* 
z  KrojviUina,  Wěnec,  564^ 
•  Krč,  yriti  Pnstédobré. 
Krčin,  569,  573*  wiz:  z  Risenbtirka. 
z  Krčina,  Beneš,  487*  K-unka,   tdaňl. 
Jeho,  487. 


t  í&íféftta,  JáW,5  I8f.  •     ' 

Kreibice,  565. 

Kí^efkÝ^,  47?,  S61  ' 

z  KřeniyHe,  Dobežý   561.   Petr,  477 

Wintieř,  496. 
Křemi,^^,  wiz:  Smiiek.  ze>Wehynio. 
z  Kfemie,  Jan,  563.  Jiiri,  563.  PHbik, 

563.  Smil,  42,  43,  25^7,  637,  663. 
Křenik,  wiz:  LohkowéC. 
KNspeniceý  544* 
Krepenilák^  663^  " 

z  Ki^eiic,  SmU  (w  Potíeči),  feOl. 
z  Křeiina,  Chyn,  494^ 
Krkaniče,  526. 

z  Krchleb,  Miknláá,  505,  521. 
KHčoivice,  490.  wh:  WejbaL 
Křidlo,  wiz:  z  Cimburka^ 
Ktiečon*,  497. 

z  A><'e<!on^a,Diw6, 493,496.  Ktmel,49a 

Křikan^a,  wiz:  Kohnan. 

Křimice,  483. 

z  Křiiowa,  Wáciaw,  515- 

Křiitkm,  kněz,  237,  wia:  c  Prachatic 

ze  Křnvé,  Mikuláš,  189. 

z  Křin*ého,  BeneŠ,  520. 

KHn*úklát  (Hrádek,  Burglius),  85,  536. 

z  A>tn/5ÚJofva,fi«ttedA(ňeiieš),247,602. 

KHjvúsjt,  499.  *  .,    "  . 

z  i&tWú5,Jan,  499,  511.  Racelč,  499* 

Eláka,  manželka  jeho,  409*  • 
Křúumow,  470. 
z  KřUanowoy   Máota,   ISK),  193.   Sig- 

mund,  190,  193.  wiz«  s  Meteříét. 
KřSieneol  wiť:  Zajiec. 
KřLikr,  205,  206.  -  '    ' 

Kroméřil,  573. 
Kroméiin,  465* 
z  Kroméiina^(]eTíé}ífití5&*  JftlLuh(BBře- 

zowic;,  265, 500.  Jan,  190.  Jindřich 

z  Biezowic),  5l4. 
Kropslag,  511,  wiz:  Žestowec. 
Krostun/ule,  475* 
Krpx,  477,  507.  wiz:  Vfihé. 
z  Krp,  Herá,  477. 
Krs,  Přibik  (z  Raděuc),  536,  559- 
KrSnak,  Jan  (z  W7Soéan),Ml.  Marei, 

284.  •     '^ 

Křiiňowióe,  468. 

xe  Křtéňonfic,  hin,  516.  Litolt,  468. 
z  Krucenhúrka  (K.ruciinihuik.a),  £pik, 

496,  514^  515. 
z  Kručinai,  MiloUi,  513.' 
AruA,  484, -505. 


. 


KrumUm,  ^  Ůf  7,  9^  11—13, 17— Í9, 
21—28,  30-32,  34r-36,  38—40, 
44-47,  49,  529  5d,  56,  60,  61, 225, 
246,  247,  280,  287,  290,  368,372- 
376,  379,  ZBS,  385,  387,  389,  475, 
476,  479,  493,  505,  508,  509,  511, 
521,  524,.  525,  533;,  538—540,  558, 
568,  570,  578. 
Xirumlowecy  Asm,  53SÍ. 
Krumiatúicůj  526* 
z  Krumsinoj  Jan,  190« 
Kruna,  470.    '. 
Krupáj  wis^  te  WJ9řic 
Kruphoj  500.  wis:  sKoldic,  Manstorf. 
IChaina  (mSčteČko),  534.  (wes),  475. 
p.  Kiiuima,  49,  59,  61, 197,  457,  458. 
»        Bokuslaíw,  wiz:  ze  Šwam- 

betka; 
a        Hynek,  wiz:  te Swamherka. 
»        Hjmek  %  Lichtenbarka  (na 
Kumburce  ,    Rolmburce  ), 
187, 193, 227, 228, 240, 242, 
277,278,501,505,516,519, 
•  528,  535,  556,  559,  560. 
Anna,  mans.  jeho  (zKoldic, 
z  Hasenburka),  519,  556. 
»        Ján  (z  Lichtenbarka),  227 
27lt,273.  wis  :xeŠwamberka, 
KruióTVieey  .342* 
z  KntŠontíc,  JaHi,  523.^ 
se  KfjT,  Albert,.  308,  309. 
Kielshf,  JaA  z  Chrasta,  636,573.  Anna, 

manželka  jeho^  573- 
ze  JDe/,  Petr,  168. 
JCeď,  Jan  z  Weknow,  520. 
KiUka,  Martin,  543. 
Kugelweit,  476. 

Kuchta^  Dománek  se  Smilowic,  472. 
Kuchjmkoj  Jan  s  Liduké^  548. 
Kuk,  473. 
Kukla,  Swojše,  26y  27. 
Kjíkol,  Wilém  z  Popowic,  504. 
z  Kuhvicy  Wáelaw,  190. 
Kule  (ze  Hrádku)^  5^^  Petr  z  Wétíe, 

329,  330* 
Kumbwisy  wiš:  Kruiiiia. 
Kunc,  mistr,  297. 
p,  Kiáneip  53* 

Kuaitíckáhoi^  wi»:  .s  Miletinka. 
JS:uw4;e,  54d.      ■   >       :   . 
z  Kuniehoy  Zbyněk,  570^ 
iKiMAlíem  (Kymkitain)^  85,  280. 
z  Kunimile,  Boltfob,  544* 


Bšgifiřik  druký: 


» 


KuninomistOf  ymi  t  KnolUUi* 
Kůnow,  53t,  579.  wús  ZipMoilu 
s  Kúnofva^  Jany  531.  Ji^í^  531*  wú: 

s  Hořelowic. 
Kunratice,  339,  353^  47Q,  471.  wú: 

X  Lecůw. 
Kunswan  (Kttngswart),  259»  374»  378. 
X  Kunitatu  (z  Komnamésu),  Alei,  234* 
(odj.  sLúec),  184,  472. 
(t  IUji<0,  lj89,  193. 
Alib«u  (b  WeMlé),  nuQŽ. 
Jana  Pojkjr  s  KnnlUtn  a 
z  Kotftomlat,  516* 
fiodek  (sPoda»radX31»32, 
181, 183, 184»  187, 193, 194, 
234,  469, 485, 489.  (lOpa- 
tovic),  234. 

Erhart,  276, 277,  286, 287, 
416,491.  (z  Poděbrad),  416. 
(Půlka,  z  Kostomlat),  190> 
193,  276,  516.  (ze  Skal), 
183,  184,  276.  Jitka,  man. 
UíkA  jeho,  491. 
Herart  (Heralt),  278,  525, 
564.  (zLdínice),234-  (z  Li- 
■ec),472.  (zPoděbrad),468. 
(w  Ponicich),  234.  Jitka, 
manželka  jeho,  564* 
Hjmek  (Snchýčett  tPod^ 
brad),  271,  303,  304. 
Jan,  506.  (z  Jewilowic),329, 
330,  332,  336,  341—345, 
347.  (s  Usec),  549,  (u  S. 
Prokopa),  524,551.  (Polka 
sKoMomlat),  187,240,283, 
287,  516,  (Zajimač) ,  44, 
47,  416,  524,  541. 
Jindřich,  227. 
£H  (z  PodArad),  29,  30, 
31,35,39,41,46  56*58- 
61, 63,  64,  310,  317, 319— 
328, 375, 376, 379, 380, 882, 
383,462,464,521,524,  525, 
528, 531,534,537,538, 539, 
540—547, 549,551,55236, 
560—562,576.  wiz :  Jiří  kráL 
Kuna,  234. 

Procek,  569*  (naBoskowi- 
oích,  545.  (z  Opatowic).520. 
(z  Límc),  184,  234,  472. 
Saaema,  Sezema  (z  Jewiio- 
ivic,  n  S.Prokopa),498,506. 
Smil,  234. 


%  Kunštatu,  Viktodn  (aPod<bi«d),208, 


Laeatbok,  485.  JindHcb  (zeCUmim), 


227. 

»        Witek  (na  LitÍGichX  A96. 

z  Kumvalduy  Jan  (z  Draiic),  539*  Jin- 

dřidv475.  Míkalil,475.  Pelik  (zDra- 

iic,  od  StHebmé  Hwčzdj),  42,  314, 

514,  539.  Racek,  190. 


227. 

s  Lacenbokoj  Prokop,  485* 

Ladislaw  (LaaUw) ,  král,  17,  20,  21, 
45, 46, 62, 63, 310, 315, 321, 332,351, 
528, 551, 554,  556—561, 563-566. 

Ládwé,  205,206. 


z  Kunxokoy  Jelek,  272* 

iKiíp,  wiz:  z  Myllina. 

XMm,  85,  228,  248,  253,  300,  467, 
498,  513,  541,  546,  553- 

KúrífMt  les,  574. 

KúiHmský,  \x9ilj  543. 

Kuřirvodf,  475,  569.  wiz:  z  Dube. 

Kut,  Jan  z  Jtnina,  488* 

Kuty  wiz:  Wojhák. 

z  Kútaj  Jan,  361.  Petral,  361. 

Kutiřin,  470. 

Kutnáhora  (Hora,  Kntnj  Hory,  Hor* 
níci),  33,  41,  42,  48,  85,  89^  211, 
227,  244,  273,  283,  300,  329,  335, 
350,  374,  414,  415,  420,  437,  448, 
458,  460,  461,  515,  520,  530,  534, 
541,  543,  546. 

Kutrorvice,  472,  538. 

z  Kutrawús,  Zdislaw,  472.  Maketa, 
manielka  jeho,  472* 

Kwunva,  517,  567. 


z  Lamberhoj  Anelka,  316,  331—333. 

KateHna,  316,  331—333.    MiknUé 

(na   Řetid),  234,   253,   500,  501- 

wiz:  SokoL 

Lanf^enau.  (Skalice),  565- 

zLanUtcma,  Hehnan  (zBoroCtna),  187, 

193,  227,240,246,252,254. 

»        Jan  (zBorolina),  187, 193> 

227. 
»        MikuUl,  265,  559.   (z  Bo- 
rotina),  503, 5ia  (na  Stře- 
le), 509. 
»        Wilém,  307,  308. 
»       Witek,  559. 
Lapka,  Jan  zRisenburka,  340* 
Lanvoy  Jakubek  z  Rotíc,  497. 
Latk,  559,  563. 
LaslaWf  wiz:  Ladislaw. 
Louda,  Matiál,  416* 
Lausanensts,  10> 
£«ia,Dmdel,495.  FiUpp,482.  Jii-i,495. 


KuieUj  Jan  (ze  Zerawic,odj.  t  Kwisic),!  z  Lauírbachu,  Kašpar  (se  Titice),  50S- 


416,  513. 
Kwasieey  513- 
Krvietniee,  417,  495* 
KwOicej  510,  538,  570- 
z  K^dlúh  Benei,  480.  Léwa,  48a 
z  Krj\  Jan,  468.  Wflém,  549. 


Petr  (ze  Třtice),  574- 
Lautnvassery  5l9,  535. 
Loz,  starý,  61. 
LazcCf  wiz:  Skála, 
z  Lasecy  Viker,  315* 
LašanjTj  518*  wiz:  Lefl. 


KyjatOy  Jan,  492-   (se  Zásady),  227,|  s  LalUaiy  Jan  (Bechyňka ,  s  Bechyně), 


277,  278. 
%Vce,  533,  540. 
Kjrnberger,  26- 
Kyselý  Bráchy  Mikulál,  311. 
Kjrstro,  469. 
z  Kystrfy  Martin,  416* 
KyHo^y  481. 

Uhty  486,  497.  wiz:  Hradec,  KoUn, 
Ůstie. 

z  £tffriíii^,  Bohunek  (sKoÍio),543.  Jsn, 
508.  KadLa,  wiz:  ze  Slúpna.  Mark- 
wart,  503.  Mikel,  498.  Otík,  5ia 
Jitka,  manielka  jeho,  518. 

LahuXy  wiz:  se  owamberka. 
p.  Laceky  wiz:  sKrawař* 


59,311,31^518,538,570.  Jindtícb, 

483,  485.  Petr,  467* 
z  Lalaneky  Jan,  512. 
LatíHéy  563. 
Lebeidfcrk,  480. 
Lebka,  Jan  (ze  Zájesdce),  497. 
Ledeéy  497.  wis:  s  Řidan. 
z  Ledče^  Afikulái,  188,  253,  416. 
Ledemce^  332. 
Lejly  Jindřich  s  LaŽan  a  s  Krakowoe, 

480,  518.  Kateřina,  mani.  jeho,  480. 
LehnicCf  63. 
Leňnický,  kníže  Ludwik,  418,  419. 

s  LmAefka ,  Haick,  478.  Jan,  227. 

Kateřina,  478. 
s  Lemáwy  Petr,  314. 
Lemedlx,  4B7,  529. 


jnun  osobních  a  nUstnfch, 
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Leonard,  Aretinský,  198,  205.  ÍLhotice,  494,  514.  wiz:  teWaetet. 

Lepejetvice^  wiz :  ze  SwinČan.  I  m  Lhotic,  Dětřich,  188.  Markwart,  188. 

%  Lepionňc,  Bohunek,  515.  I      Předbor,  188.  Wáclaw,  188. 

z  Lerojéd  a  t  Baitiy  Jan,  562.  I  Lhotka,  502,  567,  568,  570,  579. 

LeskoTveCf  52,  63.  llr/wíAa,  Hlásná,  503- 

s  Leskorvce  (Lcstkowcc),  Arnošt  (nal»c  Uiotky,  Jan,  190.  Jiří,  189* 


Humpolci),  310,  Í29,  354,  416,  500, 
502,  521,  540, 560.  Anna,  manželka 
jeho,  329.  Burian,  571.  Dětřich,  329. 
Jan,  473.  Wáclaw,  310,  329.  (na 
Cerekwici),  566. 

%  LeskoTvic,  Jan,  188.  ^ 

Lestkow,  283,  501. 


Lhotky,  570. 

Libój},  468. 

z  LOfánéj  Mikuláš,  548. 

Libarva,  85. 

Libčerves,  557. 

X  Libčervsiy  Křiitofor,  499. 

Libědice,  475. 


M  Lestkorvay   Jan  (na  Waldcce),  254,1*  Libédic,  Čeněk,  475. 

264,  486,  571.  Ladislaw,  571.  | »  Libéiic   (Lubě«ic) ,   Albrecht ,  307. 


Leianyy  469,  503,  511, 528.  wiz :  z  Bcz- 

dědic,  z  Petrowic. 
s  Leian,  Dobřan,  513.   Oldřich,   469. 

2^eněk,  469. 
Leičeň,  líffj. 

Leiruce,  wiz:  z  Kunftatu. 
Leitinka,  469. 
z  Leitinjr,  Jindřich,  188. 
LeitnOy  wiz:  Buben. 
Leitné,  467. 
z  Leitného,  Čéč,  497. 
Leitnoy  wiz:  z  Dube,  z  Kostelce,  Sádlo. 
z  Letúty  EUka,  329. 
z  LetkoTva,  Oldřich,  493* 
Letowice,  wiz :  z  Boskowic,  z  Konowa. 
Let^y  562. 
LetoTVský  (zLct&w),  Beneií,4l6.  Jan,288. 

(z  Kunratic),  562* 
LerVy  město,  533' 
Lervecy  488. 

Lervbiy  469,  550,  560,  568. 
z  Lervina,  Zdeněk,  227. 
Leify,  536. 

z  Letlek,  Oldřišek,  499. 
ze  Lhenicy  Benek,  190. 
Lhotoy  469,  470,  473,  476,  497,  504, 

547,  554,  555,  578.  wiz :  Cukmantel, 

z  Dlúhéwsi. 
LkotOj  Hlásná,  563.   Kandelowa,  503- 

»        Tfěmecká,  472. 


Zbyněk,  309. 
Libičice,  527. 
Líbichy  Jan,  350* 
Libiiice,  566* 
z  LibUcy  Jan,  507. 
LibodfUcey  477. 

z  Líbodriic,   Alei,  477.   Bemart,  477. 
LAochowicey  34,  466,  481,  484,  561. 

wiz:  Zajíc. 

Ltboc/iOTViČkjTy  494. 

Lihomfily  493. 

LiboHcty  468,  509. 

z  Uboswáry  Ježek,  190* 

z  LAoiorvicy  Jan,  556.    Mikuláj,  520. 

LiboTvély  505. 

LiboTvice,  484. 

z  Libře,  Jaroí,  488,  489. 

Libiteitt,  wiz:  z  Kolowrat. 

Libuňy  wiz:  z  Dube,  Roháč. 

Liceky  Hanuš  z  Paseky,  495. 

Licnoy  wiz:  Rohowlad. 

LičkoTV,  554. 

LicnjTy  355- 

Lidety  Jan  z  Mikulowic,  477. 

Lideřonňcey  wiz:  Aksamit. 

Lidicey  562.  wiz:  Poledne. 

z  Lťdicy  Smilek,  564. 

Lidskáy  wiz:  Kuchyňka. 

LichoTVfy  544. 


,   iLichtenburky  85,  291,  292.    wiz:  Kru- 

prostřfdni  a  zadní,  492,  525-|      šina,  z  Rúsinowa. 

Smidařská,  498-  \ z Ltchtenburkoy  Anna,  wii:  Miitina. 


»        Wysoká,  577. 
»         Žebrací,  536. 

ze  ZAot^^yElška,  wiz:  zHolišbwic.  Jan, 
544.  Mikuláš,  317, 503.  Oldřich,  190- 
Pawel  (Lhou),  541.  PHbek,   288. 
Přibík,  288.  Zdich,  188. 
J.  Č.  IBL 


Barbara ,  wiz :  z  Oseká. 
Hertwik,  416. 
Jan  (z  Bietowa),35, 277. 
(z  Comšteina),  234. 

Jindřich,  307. 
Jiří,  415. 


t  Lichienburka,  Smil  (z  Bietowa) ,  546, 
549. 
»  Štěpán    (z  Comšteina), 

234. 
»  Wilém,  560. 

z  LichtenitemayBem&Tty27^  Hartneid, 

234. 
Limpachj  565. 
Ltndow,  579. 
Lútec,  24 

Lipa,  558.  wiz :  Trika. 
z  Ltpx  (a  Lipnice),  Burian,  311,  321,' 
329,  556,  568. 
u      Hlawáč,  416. 
»      Swatoslaw,  544* 
»      Witet,  544. 
»       (a  Lipnice),  Zdeněk,  556. 
Lipáy  362. 

z  Upéy  Hanuš,  183,  189,  193,  277. 
»       Hynce,  277. 
»      JindHch,   190,  193,  307,  542. 

(z  Templšteina),  234. 
»      Pertolt,  35,  55,  56,  525,  542. 
Lipany^  509,  539. 
z  Lipan,  Martin,  539.  Mikeš,  539. 
z  Lipčcy  Jan  (z  Pětíchwost),  506.  Anna 

ze  SnUc,  manželka  jeho,  506. 
z  Lipéic,  Herna,  538. 
z  Lipého,  Jindřich,  560. 
Lipie,  485. 
Lipinka,  555. 
z  Lipinjr,  Oneš,  190. 
z  Lipkr,  Jan,  189.  Zdeněk,  227. 
Lipnice,  25,  26,  30,  31,  469,  483, 498, 

518,  529,  553. 
z  Lipnice,  Čeněk,  309. 
z  Lipnicy  Smil  (Smilek),  416,  417. 
z  Lipničfyy  Jindřich,  549. 
z  lÁpníkay  Jan,  549. 
z  lÁpnay  Jindřich,  372-  Krištofor,  522. 
z  Lipna  Welikého,  Chotibor,  509. 
z  LipoUcy  Hynek,  537. 
Lipoltice,  wiz:  Kawalec. 
z  LipowcCy  Hynek,  516. 
Lipský,  Čeněk,  346. 
Lisoe  (Lisice),  wiz:  z  KunŠtatu. 
Lborvice,  569. 
z  Lisomcy  Wawřinec,  569. 
Liiice,  535. 

z  LUicy  Anna,  535*  Bartoš,  535.    Bo- 
řek, 535.  Jan,  535.   Markwart*  534. 
Liška,   Jan   (ze  Šardic) ,  524   Wilém 
(z  Kměje),  549. 

77 
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Begisiřík  druhý: 


Litetl  469. 

z  Litné,  Jaroslaw,  469- 

Litera,     Wáclaw  z  Nosákowa,  520- 

Liteivský,  Sigmund,  wk:  Rorybut. 

Litice,  wiz:  %  Kuoftatu. 

LUochořie,  548* 

LUoméřice,  58,  85,  4ia  466,  502,  523, 

532,  555,  561,  568. 
LUoměHcký  Vraj,  5a  383,  523. 
LUomfiU  275,  287,  294, 424,  430, 445, 

456,  458,  507.  wiz:  Jan,  z Postupial  vLoiťce,  548. 
z  LUorad,  Veronika,  568.  I  Litin,  487,  529,  537. 

LUotiny,  497.  |  Luban  (Liban),  85. 

LitoTvice,  494.  I  *  Ltibéiic,  wiz :  z  LibSlic. 

z  LitoTvic,  Bohuslaw,  550.  Bujek,  550.|  Lubus,  285. 

Jan,   504,   550.    Anežka   z  Žeberka  J  Lucemburk,  431,  567. 

manželka  jeho,  550*   Kateřina,  550.1  s  Luéan^  Markwart,  190. 

Markéta,  550.  |s  Lúceni,  Jan,  334. 


I  z  Lomnice,  Kenink  (w$uchdole),517.lz  I^tých^  Hanal  (z  Wartjr),  477. 

»         MarkéU,  506. 

»         Wrau,  524. 
Lopata,  479,  565.  wiz :  z  Hrádku. 
z  Loicm^  Dobřan,  497. 
Lorv,  473.  wiz:  z  Dube. 
Lowčice,  519. 

z  Lorvčic  (a  zMezného),  WácUw,566. 
Lozíce,  470. 
z  Lotí,  Oiik,  504,  505. 


Litwa,  Ldtwanská  zemé,  296,  wiz :  Ko- 
rjrbut,  Witold. 

Litwin,  416. 

LitjT^f  503.  wiz:   z  ČeČelic. 

Lizek,  Petr  ze  ChwaliČowa,  513- 

ze  LnÓA,  Wáclaw,  482.   Wilém,  416. 

Lohinský,  Ludwlk,  4l8. 

z  Lobkowlc,  Jan  (Popel  z  Hasiáteina), 
345,  360,  493,  521,  536, 
551,  557,  573,  578. 
B  Mikulá jí  (na  HaitiJíteiné),  8, 
9, 310, 345,  360, 481, 493, 
523,  534,  535,  536,  541, 
557,  565. 
JI  Wáclaw  (z  Křenika),  506, 
551. 

Lobze,  535. 

z  Loděnice,  Wáclaw,  190. 

Lodheřow,  579. 

z  Lochowic,  Bořiwoj,  360,  361,  529. 

Loket,  85. 

Lokeuko,  48. 

Loktek,  Mikuláá  ze  PřesUwIk,  552. 


Lútíce,  472,  508,  512,  566. 


Magdeburk  (Maidburk),  234,406,  426, 

569. 
%  Maohorvic,  fiuiek,  295.  Caiwal,  227, 

239,  240,  245,  253,  257,  265>  280, 

494,  497. 
Maiditein,  570. 
Majierekj  Jan  se  Sence,  505. 
Maisnar,  Martin  (ze  Kbela),  530. 
Makotřa^,  562* 
Makonf,  wiz:  z  Potjíteina. 
Makowec,  Jan  z  Měninic  na  Pfowém 

Sedle,  499. 
z  Malatesty-,  Karel,  296» 
z  JUaUe,  Heřman,  506. 
z  Malejowa,   Hjmek    (z  Dobřikowa), 

347,  348. 


z  Lučina,  Matěj,  346.  MarkéU,  346.     I  Malenowice,  57a 

Lúókx,  283,  501.  s  Malenowicy  Mikiik,  190. 


Luh,  480,  531. 

8  Luhowa,  Bohuslaw,  538.  Petřík,  265. 

Lúka,  wiz:  z  Boskowic 

z  Lukawce,  Petr,  494.    Zdenek,  247, 

494,  502,  514. 
z  Lukarvice,  Hašek,  189*  Jan  (Lukaw), 

189,  484,  514.   Póta,  189.  Zdeněk, 

542,  54a 
Lukohořany,  560> 
LukoTV,  wiz:  ze  Šternberka. 
z  Lukowa,   Dominik,  509,  510,  538. 

Zdenek,  563. 
z  Lukon'é,  Ondřej,  475* 
Lúkry  560. 
z  Luk,  Zbyněk,  513. 
Luky,  wiz:  Farář. 
z  Lukého,  Léwa,  l8a 
Lúňawa,  512. 

Luneta,  Matěj  (z  Kofttomlat),  562* 
iLúněwský,  klášter,  515* 


z  Lomu,  Gerunk   (w  Suchdole) ,  495, 


LúAowské,  probo^twí,  451* 


Lány,  47,  49,  62,  88,  28a  289,  332, 
383,  4ia  437,  495,  522,  541,  543, 
549,  551. 

z  Lány  Jan,  489.  KiisUn,  252. 


504,  513.  wiz :  z  Lomnice. 
Lom/ec,  483. 
z  LonUe,  Protiwa,  247. 
z  Lomné,  Benejl,  471. 
Lomnice,  247,  291,  292,  487,  525, 529.1  z  ÍMtorvéj  Jindřich,  272. 

wiz:  Košík,  Stéblo,  zWaldJteina.       Luianr,  493. 
%  Lomnice,  Anna,  506. 

»        Habart  (z  Morawan),  189. 

»  Jan  (z  Meziříčí),  35, 53, 54, 
183,  184,  187,  189,  193, 
234,  524. 


Luiecy  486. 

LiOice,  567. 

Luinúj  wiz:  Mejrmer. 

Luinice,  wiz:  Ústie. 

s  Luiniee,  Rjrbka,  301* 


Maleiow,  565. 

z  MaUiowa,  Jakub  Čenék,  265* 

Maleiice,  574 

MaUtin  (Malotín),  52p,  521. 

Midi^.,  483,  502. 

Malikowice,  545. 

z  MaUkonfic,  Alel,  502. 

Malinné,  469. 

z  Maiorvařic,  Jiřík,  467. 

Malowary,  467,  504,  535,  574.  wiz: 

Zápasník,  z  Tuchlowic 
z  Malowar,  Drskw,  504.  Halek,  491. 

Zdislaw,  504. 
Malowec,  Jan  (z  Pacowa),  44«  48, 310, 

316, 329, 333, 344, 345, 347, 416, 504, 

521, 531,  541.  Petr  (z  Pacowa),494. 
Malowice,  wiz :  Kosoř. 
z  Malorvic,  Bohuslaw,  510,  512*  Jan* 

188,  538.  Petr,  188,  512.  Si(maiid, 

18a 

Maliln,  wiz:  Chlewec. 

Malý,  Janek,  36. 

Mančice,  30a 

z  Mančic,  Dětřich,  30a  Herman,  30& 

Manda,  Sigmund,  416. 

Manětln,  40,  383. 

s  Manitina,  Janek,  382,  383. 

Manttorf,  Hanul  s  Krupkj,  518. 
z  Mantowa,  TomáÍek|  498. 
MarkoUy  371. 

Marhvartíce  (Marqnartfdoií),  475f  478a 
484,  491,  54B,  565. 


jtnen  osůbnieh  a  mífiníeh. 


6ft 


s  Marhvartuty  Jan,  189, 227.  Stibor,189. 
Múrl^,  ftaré,  211,  231. 
Múrionnct^  544>  wiz :  i  Friciteiiia. 
%  Mariorvie,  Bulek  (z  Drafaowa),  496* 
Hrdoň,   351.   Hroch,  496.   Jindřich 


MiHce,  14.  I  MOěany,  517,  569. 

Miiné(?X  565.  I  z  MUčina,  Jan  (z  Kostelce),  193. 

s  MeteUkd^  m.  ArnoJt,  490,  512.  Jin-I  MtUn,  554. 


dřich,  259.  527. 
Mejrsner,  Martin  z  Loiné,  55(K  567. 


(s  Drahowa),  496.  Wádaw,  253*       Meziklasl,  497,  553- 


Martin,  knéz,  237. 

^artmicey470480,490,508.  wiz :  RubáJ. 
ft  Martínioy  Albrecht,  478.  AUík,  188. 
BoHu,574.  Jan,  574.  Markwart^74. 
%  Marr^y  OldHch,  549. 
s  MaioTvicy  Wilém,  188. 
JHlaifáfv  (Maščov),  554,  wiz:  Wrj. 
s  Maiťorvay  Amoát,  491-  Léwa,  577. 
Matijy  14. 
.Mbfermi,  314,  501* 
Matiáiy  Korwin,  383, 386-392, 576  - 

57a 

Matoroy  'WAclaw   z  Přistnpimě,  536- 
Dorota,  maiiielka  jeho,  536. 

Mmbiy  363,  537. 

MéčkoTVy  476,  480. 

z  MečkoTvOj  Jenik,  480,  506,  543. 

SfeioTVy  556* 

Medékj  wiz:  i  Waldeka. 

Mediolan,  54. 

MedonosjTj  516. 

s  Medonos,  Janek,  516. 

Mednfěxiey  505. 

3féeAoli^,  339,  470,  499,  513,  526. 

«  Micholup,  Maraaíka,470.  Ofka,  470, 
512,  526.  Petr,  470^526. 

Méehonice,  492. 

z  Méchonicy    Wojdaw,   492*    Anna, 
manielka  jeho,  492* 

p.  Meinharty  wiz:  z  Hradce.  ' 

MikoTvice,  wiz:  PerSteinský. 

s  Mikowic ,  Matéj ,  334,   532.    Onejí, 
227,  228.  PHbik,  189. 

MělnOs,  88,  473,  491,  492,  498,  499, 
501,  514,  521,  567. 

i»  Méňany  Jan,  518. 

ňfeniit,  471. 

s  Mtnina,  Zwést,   471.    Žofka,  man- 
ielka jeho,  471. 

MemúrjTy  480,  490. 
MerhUn,  552. 

a  JferAilM,  Michálek,  5^.  Petr,  552. 
Ménmioe,  wiz:  Makowec,Nowé Sedlo, 
ze  Sukwic. 

z  Mérwttc,JsinBfíirot,  533.  Wanék,  527. 
Městec,  wiz:  Wojna. 
z  Měietic,  MiknUl,  563. 


Mezikořte,  578. 
MezOerl,  520. 


Milenec,  61. 
MOeiíce,  563. 
Mileiow,  wiz:  ze  Salewic. 
Miletice,  wiz:  Wlk. 
2  ilfiZetic,  Bedřich,  517. 


z  Mexilesie,   Jan,    478.     Mareií,   478.   «  Miletina,  Petr,  188. 


Mat£j,  47a 
Mezilesice,  516. 


IMezilesice,  516. 
z  MezOesic ,   Buiíek,   189. 
(z  Týnce),  549. 


Jan  Hroch 


z  Mtztpatoáie,  Jan,  520. 

Jfezú^ic  (Meziříčí,  Mczcřič),  54,56, 182, 

183,  190,  491,  516,  525,  564.  wiz: 

Lomnice. 
z  Mezeríéi,  Jan  (z  KHŽanowa) ,   507. 

Jiří,  416.  Petr,  486. 
Mextvjr^  wiz:  z  LowČic. 


z  MOetínka,  Bíwii,  Bořek  (z  Ran«tic), 
240,  242,  285,  300,  437, 
503, 511,514.  (Mrzák)y474. 
Jan,  549. 

Jetřich,  61,  546,  549. 
Soběslaw    (na   Kunětické 
hoře),  546,  549.  (Mrzák), 
32a  344,  541. 
»  Wančk  (na  Pardubicích), 

549.  (Mrzák),  483. 

Mdenfice,  479,  517. 


z  Mesnáho,  Wádaw,  189.  \z  MOervic ,   Sigmund,   517.    Wichna, 

Mióan,  Jindřich  z  Roztok  (ze  Sulisla-H      manielka  jeho,  517.  Záwije,  479. 
wic),  3ia  326,  32a  535.  MOen^sko,  572,  57a 


Michal,  kanownik,  226. 
p.  Michalce,  10,  36.  (w  U«íči),  465. 
z  MichaUnvio,  Jan  (Michalec,  na  Bez- 
dězi, na  Rohozci),  208, 
240,241,242,308-310, 
355,  469,  493, 495, 496, 
505. 

»  Jindřich,  34,  310,  315, 

316,  321, 325, 326, 329, 
340, 352,  355, 356, 541, 
551,  560*  Anna,  man- 
ielka jeho  (z  Hradce), 
479,  551. 

»  Markéu,  367,  565. 

»  Petr,  355,  505.  (na  Tu- 

leni), 513. 

»  Wáclaw  (na  Strakoni- 

cích), 23,  26,  37,  3a 
39,  41-43,49,55-57, 
60,61,283,387,416300, 
501,  521,  627,  528, 529. 

»  Wawřinec,  465* 

»  Zwčst  Henslin,  465. 

z  Miehnic,  Erazim,  511. 
z  Mikowic,  Matěj,  520. 
Mikttlái,  knéz,  la  14,  la 
Mikuiái,  koiiinik,  314. 
p,  Mikulái,  wiz:  Trčka. 
Mikulonňce,  470.  wiz :  Lideř. 
I  z  Mikulon*ic,  Mariik»  189. 


MiUčewes,  wiz  :  z  Risenburka. 

Miličln,  494.  wiz:  Mládenec. 

z  MOiéina,  Domaslaw,507.  Oldřich,507. 

z  Milikowic,  Jan  Swatomír,  551* 

Milkowice,  520,  532. 

Milosta,  246. 

z  MOostina,  Wádaw,  335. 

z  Miloiorvic,  Sigmnnd,  186. 

Milotíce,  542. 

z  MHowic,  Frank,  344. 

Mditein,  wiz:  z  Dube. 

z  Minartic,  Janek,  511. 

z  Minic,  Jan,  527*    Pelik,  557.   wiz: 

Wldek. 
Mirek,  Petr  z  Pětichwost,  530,  548. 
Mireitnvy,  554. 
Miřetin,  493,  519. 
Mirkowice,  490* 
Miroiorviee,  487,  529,  576. 
Mirotice,  36. 
Mirowice,  482,  55a 
Misemburk,  88. 
MUeň,  46,  48,  59,  63,  213,  250,  289, 

373,  374,  379,  382,  527,  53a  543, 

544.    wiz:  z  Plawna.    wix:  Fridrich, 

Wďém. 
z  MUrotva,  Hlawáč,  416. 

Mitrorvice,  508-  wiz:  z  Nemysle. 
z  Mitrowicy  Jan,  564.  Wratislnw,  564 
571.  Zbynřk,  562. 
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Bígislřik  drukjj: 


Miza,  wiz:  Stříbro*  Ix  Mostku,  Rinart,  484* 

«•  madějojvic,  Přibek,  331.  I  il/oířic*7^,  306. 

Mládenec,  Domaslaw  z  Miličina,  548.]  x  Moinoiva^  Čeněk,  190. 


Jan  z  Milíčina,  507. 
z  Mlaďorvic,  Wilém,  188. 
Mlecko,  Hanušck,  64. 

Mlekosrby,  471. 

z  Mlekonnc,  BuSek,  498. 

Mljiiany,  475. 

Mlynařoivice,  534* 

se  Mnétic,  Wawřinec,  189- 

Mnich,  579.  Maléj  (ze  Zlaté  a  zeZwie- 

kowce),  339.  wiz:  Klarek,  Smrčka, 
xe  Mnichu^  Léwa,  500.  Leonard,  188f 

MikiUáč,  188. 
xe  Mnichowa,   Beneá,  516.    Jití,  473. 

Priba,  manželka  jeho,  473* 
Mnichonfka,  567. 
Mniiek,  88. 
se  Mniiku,  Oldřich,  189. 


Mrakeiy  10. 

Mráz,  Jan,  483.  Štěpán  (z  Hlazowic), 

494,  502. 
Mrdice,  472.  wiz:  Šlechta, 
s  Mrdic  Bernart,  472.   Herman,  472. 

Jiřík  (z  ArUebowa),  5l0.  Ojíř,  472. 
Mrsklesy,  362,  561. 
Mrzák,  60.  Diwiá   C^l^salic),  487. 

Wáclaw,  522*  wiz:  s  Miletinka. 
Mstétice,  509. 
Mstíce,  479. 
Mstíhnéw,  498. 
ze  Mšena,  Chwalík,  544.  Markéta,  548. 

Oldřich,  532, 544, 548, 560.  Pctry491. 
s  Múckonfa,  Dobei^   508*.  Hedwika, 

508.  Jan,  508.  Swojíe,  506*  wiz :  ze 
I      Šwamberka. 


Močihub,  Oldřich  ze  Kralowic,  53, 540.  Múchek,  Jan  z  Bukowé  (w  BorowÁch), 

il/oťii^eyomcc, 480, 517, 567.  wiz:  Wré.       535,  539,  565. 

Modříce,  287.  Mukařow^  465* 

Mohuc,  51.  I  Mukojedy,  467. 

z  MochoTva ,  Jan   (w  RoŽcTalowicich)  J  i^uhžia,  Wáclaw  se  Chluma,506^536, 

524.    Mikulái    (w  Roidalowicích),!     550.  AnnasLichtenburka^maiiielka 

188,  193,  227,  234.  |     jeho,  550. 


Mojn*in,  88. 

s  Mokřan,  Jan,  506.  Wanék,  506* 

Mokron*úsyy  .wiz  :  z  Hostiřan. 

z  MokroTVÚs,  Bene«,  265,  334,  416. 
457,  523,  631,  541,  543- 

Morawa,  17,  19,  21,  31,  34,  39,  40, 
182-187,  189,  191-195,210,211, 
231,  232,  234-236,  238,  241,  242, 
245,  274,  278,  282,  286,  289,  297, 
299,  300,  301,308,390—392,396— 


Muletíny  469- 

z  MiAic,  Pawlik,  280. 

z  Mydlné,  Sezema,  501. 

Mydlowary,  yrtt:  Kostomlat^r. 

Mjrsletin,  539. 

z  Myslíbořío^  Wáclaw  (na  Ždanicich), 

234. 
z  MysUkorvic,  Boček,  189. 
Myška,  Wáclaw  ze  Hrádku,  355* 
MyikoTVíce,  514. 


400^  404,  405,407,412-415,418—  MriUn,  335,  336. 

428,  430,  431,  434,437—439,442**  z  Myilina,  Beneš  (na  Kúpi),  500.501. 


445,  447-451,  456, 458-461,  481, 

495,  496,  520,  524,  525,  542,  551, 

567.  wiz:  Joát.  Prokop, 
s  Morawan,  Jan,  416.  Smil,  504.  wi»: 

z  Lomnice. 
z  Morawce,  Lipolt,  188. 
Morawéwes,  486.  wiz:  z  Blažimě, 

s  jVďfortfTi/éTt/n^  Jindřich   (z  Hostiwice), 

664,  571-573. 
Mosche,  Hencik,  562. 
Most,  85,  142, 288,  289, 383, 523,  543.Í 
s  Mostoe,  Racek,  475. 
s  Mosutnéhoy  Rinart,  494. 
MoHek,  485. 


Petr,  335.  Alžběta,  manž.  jeho,  335. 
Mýto  (Wysoké),  480,  521,  626,  633, 

541,  547,  548,  559. 
s  Mýta,  Waněk,  437. 

nr. 

z  Nabdina  «  s  Kojetic,  Zdeněk,  481. 

Anna,  manželka  jeho,  481*  Jan,  562* 
JVaboůany,  wiz:  Kačička. 
z  Nabočan,  Jan  Horyna,    515 »  549* 

Petr,  189. 
JVačerac,  366,  499. 
z  Načerace,  Wítek,  471. 
Nahořany,  487. 


N^Aoike,  wis :  WidUk. 

Náhradek,  wiz :  a  Boskowic. 

JVáchod,  485,  494,  547.  wis:  z  Čeř- 
wenéhory. 

s  Náchoda,  Hynek  (na  Abrspachu), 
478.  Jan  (s  Kostelce),  485. 

Najersdorf,  383. 

z  Nakely  Drslaw,  190* 

NakHj\  472. 

s  Nallofv,  Paota,  634» 

Náměič,  282. 

z  Náměšti,  Paroifal,  19<K  Štefek,  190. 

Nasetice,  wiz:  Kerský. 

IVasenrky,  520. 

Narvarorv,  532. 

Náwětříe,  wiz:  Papák. 

iVos,  297.  Hanuí,  530.  Jindřich,  530. 

Nebřchowíce,  283. 

8  iVe&i'cAon'{c,Bětka,283.  Pětřiťh,288. 
Střiežek,  283. 

Necky,  482. 

Nectinr,  59,  240.  wiz:  s  Gut^teina. 

z  Nečtín,  Burian,  365-  Herman  (z  Bub- 
na), 488.  Jan,  488.  Iwan  (z  Bubna), 
267,  554.  Wilém  (na  Kombcrce, 
Komberce),  259,  267, 337, 3^9,  488t 

Nedabylíce,  wiz:  Straka. 

z  Nedabylic,  Braňsud^  543f 

z  Nedachlebic,  Zich,  190* 

Nedaníccf  476,  480,  509, 

Nedhalee,  563. 

Nedomice,  530. 

z  Nedomíc,  Waněk,  530f  £l8ka,maih' 
želka  jeho,  530. 

Nedostojorv,  579» 

Nedrahowíce,  466. 

siVéJr^io7t^ú;,Jindřich468.Mikalá£,5Q2. 

Nednfědice,  362. 

Nedwézl,  474,  503,  507. 

z  Nedwézlho,¥LAUtínHyb07-  Markwart, 
507.  Martin,  503.  Rinart,  503.  Béu, 
manželka  jeho,  503.  Zdeněk,  503. 

Nedwidkow,  509,  527.   wiz;  Bebták, 

Twoch. 
z  NehodÍTva^  MikoUl,  502* 
Nechanice,  wiz:  z  Kamenice* 
Nechutnojv,  484,  505. 
Neknuř,  wiz:  Brada,  Ebrswin. 
z  Nekmiře,  Jindřich,  470.  Anna,  mm* 

želka  jeho,  470   Petr,  553.  Markéta, 

manželka  jeho,  553. 
z  Nelechowa,  Albert,  188*   Johanka, 

wiz:  ze  Kbe]a« 


jmoi  tiuknith  a 
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mnwi,  19,  24,  31,  52,  60, 61, 63,  70,jt  NUa,  573. 
207,  212,  218,  274,  289,  371,  Zl^lmkorvice,  iriz:  Sjnsd. 
379,  385,  394,  419,  420,  421,  447,1  Nkra,  22. 


545,  576. 
z  JYémče,  Mikuláš  520. 
JYémček,  Petr  ze  Zahorowic,  190< 
z  Nénicic,  Albik,  493.  J«o»  532,  550, 


Normberk,  10,  371,  495- 
Nosákow,  520.  wis:  Litera. 
z  Nosákowoy  Dorota,  520* 
Norváwes,  483  ý  wiz:  Šeperka. 


568.  Wádaw,  4d2,  493.   MarkéuJ  z  Norvéwsi,  Matéj  Bořek,  498.  Miku- 


manielka  jeho,  492. 
Nemojčervesy  483« 
z  JVemojóervsiy  Petr,  532« 
NemoUce,  572,  wii:  Holec. 
z  Nentoiicj  Jan,  482. 
Nemoiičkfy  470. 
Jyemýé€7vesj  555- 


s  NemyiU,  Bohnalaw,  189,  519*    Lit-  JVonýdrvůr,  iris:  Rebl. 


wm 


(í  Bukoirie) ,  521 ,  572,  573. 

Ondřej,  523.  Zachař,  &21.  Miknláá 

(í  Mitrowic),  573. 
z  NenačoTVic,  Jan,  509. 
z  JVepékoUcf  Mikeí,  492. 
z  NepoUs,  Newlaa,  503* 
Aepomuk  (Nepomuky),  27,  291,  370, 

374,  375,  512,  526,  545. 
jyeprobflice,  472,  538. 
s  JVeprobjrlic,  Racek,  570* 
NiproTva  LhotOy  471. 
JYerestíce,  559. 
z  Nesper,  Ondřej,  467* 
Nešpory j  wia:  Oleiák. 

NestvoMr,  469,  504. 
JYetolice,  36. 
ffutvúfi^é,  503. 
a  JYetumc,  Wilém,  264- 
JYeudor/el,  565. 
Neushoff,  384. 
yeweklow,  wis:  Řepa. 
a  Nervi^a^  Jaroslav,  531* 
Newralrvice,  499. 
Nézabudicey  511. 
Neztowicey  473* 
s  Neznaiorva,  Olkmar,  331. 
s  iVeHifďsría,  Aleš,  491.  Oldiicfa,  484. 
a  NezTVistoTvic,  Otrad,  189. 
mkolspurk,  234. 

Niestéjka,  568*  wia :  z  Jeniteina,  a  War- 
tenberka. 

a  IViestějoTvaj  Zdeněk    (i    Ghacfala), 

537,  547. 
z  Nieionfa^  Jan,  565.  Mikviái,  56&. 
z  JVietoTvicy  Erasim,  188. 
JVimburky  30,  85,  300^  417,  464»  51 

511,  532,  541>  546^  554. 


lÁi,  328. 
Nówé  město  (Widenské),  Nowýuh,51, 

84,  85. 
Nowé  Sedlo,  499,  533* 
z  NoTVosedy  Maur,  508* 
JSotvosedly,  40,  480,  517,  567,  672* 

wiz:  %  Drahonic 


JSawýhrad,  280,  385,  386,  482* 

JVudn*ojewiee^  518- 

Díuzkomcej  524* 

z  Nuxkamcy  2^en^,  524* 

z  JVuznic,  Jan,  190. 

^ceky  60. 

z  J}f^nÍchofVa,  Diwii,  486.    Markitt, 

manželka  jeho,  486. 
Nfřanský,  Jan  z  Nýřan,  535- 
Nýrsko,  492,  534,  570,  577. 

O. 

Obeom,  314,  515. 

Obidowice,  wia:  čanka. 

z  Obitecy  Puota,  549. 

OboHee,  520- 

Obrartice,  503. 

Obřistivi,    322,  36(^  361. 

z  ObřistfVietEtíkz'y -wiz i  zWaldšteina. 

Jan  (na  Brodcich),  327,   328,  507- 

Smil,  327,  328. 
z  Obrub,  Šebek,  545* 
z  Ocina^  Špalek,  190. 
Očedélice,  wiz:  Ojieř. 
z  Oiíic,  Wanik,  551. 
Odolen,  Jindřich  a  Tatec,  537. 
Odranee,  536,  566. 


I  z  Odrody,  Jan,  190. 
Odúc,  wiz:  a  Hoatiwioe. 
Ohnice,  561* 
z  OAnice,  Bohuakw,  561.  Dobal,  477^ 

Jan,  477,  561* 
Ohniitko,  Jan  ae  Smidar,  227,  483, 

496,556. 
Ohrazenice,  548. 
Ochoz,  520* 
p  Ojemc,  Miklik,  506» 


Oyiei',  Pechanec  a  Očedďic,  3B9: 

X  Okurce,  Wldek,  190. 

OAoi»,  360,  361,  494* 

z  OAoi^,  Dorota,  526.  Máknlil,  486,526. 

Okřesanec,  490,  570* 

z  Okrúhlic,  Ruprecht»  188.    *      « 

z  Olbramowk,  Bohunek,  509,  571* 

Oldřichów  (?  —  Dě^chuow) ,  Páwel, 

wiz:  Dětřichowic. 
OldřiUe,  470* 
Oleiák,  Jan  z  Nesper  (odj.  se  Zdebu- 

zewsi),  508. 
Oleien,  505* 
O/eiAtf,  482. 
Oleiko,  526. 

OUiná,  499.  wiz.  ChřasU. 
z  Oíei/MÍ,  Peáik,  471. 
Oleinice,  476,  550,  560,  568-    wis: 

Koniata. 
O/ei/io,  366,  484* 
OíoTOÍc,  56,  183,  184,  189,  193,  234, 

424,  430,  443,  445,  456,  458,  473, 

542,  569,526,577.  wiz:  Jao,PaweL 
Olowioe,  545. 
OUany,  322* 
z  Oian,  Dorota,  359.  Ellka,  322,359. 

Jindřich,  19* 
Olěe,  497. 
OUá^ik,  576. 
OndřeJoWy  487. 
Ondřeforvice,  61. 

z  OnJon'a,  Jan,  188.  Wilém,  552. 
Oniowiee,  519. 
Oparno,  wiz:  se  Wchynic 
z  Opatowa   (Opatowé),   Dobel,  190* 

Wanék,  190,  49t. 
Opaiowice,  280,  281,  300,  520.   wiz: 

z  Knoltatu. 
z  Opatorvic,  Beneš,  190* 
Opawa,  234,  wiz:  PřemeL  * 

O^Zoř^,  470,  482* 
z  Of^/oC,  Anna,  482. 
Opočjio  (Opočen),  303,  343,  514,  56ll 
z  Opočna,  Jan,  187, 240,486,487, 489, 
503,559*  (zFrimburka),503. 
»        Št«pan,469,486,559.  lUé^ 

na,  manželka  jeho,  559. 
»        Žofka,  500. 
Opolský,  kniie  Bemhart,  418. 

O^vTiice  (Epmice),  337,  488* 
O^rW,  Jan  z  Piest,  531,  532* 
Ordo/,  Hajman,  473. 
Orpb,  Orebiti,  952,  254,  355* 
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RBgistHk  drttký: 


Orel,  479. 

z  Orle,  WiléiD,  548. 

OrUk,  wix:  se  Swejdliu. 

OrUky  Wanék,  416. 

Orsag,  Michal,  10* 

Ortemberk,  521. 

Osečany,  wix:  s  Třebenic 

s  Ostčariy  Jan,  562* 

O^eA,  383. 

s  OieAa,  Bordí,  279,  528.  Bari>ara, 
z  Licfatenburka,  manielka  jeho,  528* 
Lipolt,  469. 

%  Oselného,  Sigmund,  551* 

Osice,  280. 

Osin,  490. 

Osinalíce,  505. 

Oskořin,  550. 

X  Oslonňc,  Wáclaw,  516. 

OsoWy  wiz :  Pehm. 

Osorvý,  wiz :  Důbrawice. 

Ostratva,  473. 

OšUeianf  (Ostřeleny),  470,  516. 

Ostrihom,  561. 

0«frojne<5,  333-  wiz:  Břekowec 

z  Ostromeče,  Jan,  573* 

Ostromiřj  467.  wiz:  Kdulinec, 

z  Ostromiře,  Jejíek,  467* 

s  O^fmoro/ka,  Sudiwoj,  462* 

Oj(rom480,490.  wiz :  Durfodd,  Talafůs. 

z  Osironfo,  Herman,  323.  Jan,  497. 
Michálek,  518.  Markéu,  manielka 
jeho,  518.  Pefkn^,  188.  Wáolaw, 
188.  Wflém,  188, 323.  Wojtóch,  188. 

Ostrotno,  547.  wiz:  z  Rúsinowa. 

s.  O^trobM,  Jan,  188, 189.  Wilém,  547. 

Ottrý,  wiz:  ze  Sulewic 

z  Ottréko,  Mikel,  532. 

z  OswětínOj  knéina  Anna ;  wiz :  z  Ca- 
stolowic 

§>swraéin,  466. 

Otakar,  wiz:  PřemysL 

z  Otiiina,  Katruje,  520,  522. 

Otkajiej  wiz:  ze  Slatiňan. 

z  Oticy  Chwal,  518.  Jelek,  518.  Ra- 
cek, 518. 

Otin,  575. 

Otměky,  476. 

s  Otoslannc,  Gabriel,  494. 

Otradon*,  469. 

z  Otradowic,  Herbort,  508.  Jan,  471. 

z  Otročíc,  Erasim,  188. 

Otrubec,  Heřman  z  Hodkowa,  504« 

Oítoy  kniie  Baworzké^  378. 


Orvčáry,  530. 

Ozor,  wiz :  z  Boskowic 

Ozřetice,  470. 

Pabiniccy  502,  512.  wiz:  HrabUe. 

Pabianek,36^  Jiřík  (ze  Štěněwic),  363. 
Tóma,  363. 

PácofV,  wiz:  Malowec. 

z  Pacofva,  Markéta;  wiz:  z  Dubku. 
Petr,  188. 

z  Padařorva,  Mikuláá,  252,  416,  508. 

Pajrek,  525.  wiz :  z  Janowic. 

z  Pajreka,  Břeněk,  525.  Ojiř,  525.  On- 
dřej, 525.  Racek,  525.  Tomáií,  525. 
Wáclaw,  525. 

Páka  (Surá),  528,  568. 

z  Pakomiřic,  Janek,  499,  562.  Jin- 
dřich (Céček),  562.  wiz:  Holian. 

PakonULice,  wiz:  Céček. 

Pamitíce,  61. 

Pancieř,  32. 

Pankrác,  544. 

Paliivo,  559. 

Popa,  18. 

Papák,  Benel  z  NáwětíPie,  539. 

Papei,  9,  19,  51,  181—183, 192,  194, 
207,  211,  212,  217,  230,  263,  455, 
575,576.  wiz:  Benedikt,  Boniíacius,! 
Eugenius,  Jan,  &ehoř,  PaweL  I 

Papúšek,  48. 

/W<ii4&ice, 468,  549.  wiz:  z  Miletinka, 
z  Richenburka. 

Pardubice,  Mnichowé,  470* 

z  Pardubic,  Wilim,  468. 

Par  dut,  Jan  (z  Drahoňowic),  362, 363. 
(ze  Hrádku),  508. 

Pařfí,  299. 

Parkitein,  85. 

Parma,  9. 

Parsperger,  Kriitof,  378- 

Paseka,  494,  514.  wiz:  lácek. 

PasoTV,  57. 

Pojtorkorv,  485. 

z  PaHc,  Jan,  189. 

PaiinéTves,  343. 

z  Paimérvsi,  Benei,  343. 

X  Paiinoivic,  Oldřich,  569. 

Patokryje,  579. 

Pattíarcha,  322.  Anna,  manielka  jeho, 
322. 

Paumgartner,  50,  51,  61,  63. 

Pmvel,  knieie,  389* 


Panfd,  bisknp  Olomucký,  33,35,524, 

525,  542. 
Pavel,  wiz:  Décřichowic 
Parvel  IJ,^  papež,  575,  577. 
Pnvlik,  228. 
Pandiiow,  485* 
Panflow,  478. 

z  Parvlowa^  Chýna,  188.  Kimei,  188. 
Parvlofvicey  555. 
z  Parvlome,  Wolfart,  190. 
PBciradyr,  482,  526. 
z  Pseky,  Jarek,  497.  Léwa,  507. 
i^Am,  Hanuí  z  Osowa,  484. 
Ptklo,  485,  520. 
Píkhwj  479. 
s  PsArJopvo,  Pe^ek,  479. 
PBlhřtmoTv,  25,  46,  50—54,  60,  190, 

373, 473, 504, 539, 540, 544, 546, 5ti6. 
Penčice,  485. 
Perarec,  470,  519. 
p,  Jhrchtay  wiz:  zKrawař. 
z  Perkorva^  Jan,  549. 
/MoTMce,  563. 
Pemo,  85. 
Pemolec^  484. 
z  Amo^,  Markéta,  484.  Otík,  484. 

Petr,  484. 
PemJtein^  545. 

z  Pemiteina,  Jan,  507,  524,  541,  545, 
569.  (Zibfíd),  549. 
»  Wilém,  183,   184,  189, 

193,  234. 
PerHeitij  51,494,535.  wiz :  ze  Snmbnrka. 
J^štdnský,  Petr  z  Mékowic 
Pertokiee,  504. 
z  P^rtoUic,  DiwiS,  188. 
I^ruc,  537. 
s  Arucie,  Rubin,  467.  Tas,  467.  Zá- 

wije,  467. 
/WiA,    od    Střiebmé   Hwi^y,   wii: 

z  K.unwaldu. 
Aiř,  54. 

PétwhfvoHx,  499,  506.   wiz:  Mirek, 
z  PštichwoH,  Jan,  4^.    Anna,  man* 

ielka  jeho,  499.  Přibik,  536.  O^a 

zRadétic,  mani.  jeho,  536. 

Pštipsy,  wiz:  zEgerberka. 
z  PUt^,  Wilém,  542. 
m.  Ařr,  390,  391. 
AtrfracA,  MikeS  z  Plačíc,  503. 
z  PetrkoTva,  Mirek,  499. 
I^trowice,  344, 354,  50a  525, 563, 570- 
wiz:  Carda  z  Risenborka,  Záhonec 


J 


jmen  osůhnieh  a  múlntch. 
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s  J^troTvie,  Hro«Dau»551.  fpolyt,344. 
Kunait  (RuncQ,  d87i  495.  Mikei, 
188.  Mr«ke<,  189.  Tiáétk,  497.  On- 


259,  295,  304,  370,  384,  461,  4Ó2, 
512,  522,  526,  531,  555,  575. 
Phietluky,  519. 


dřej  (w  Lcianech),  503,  511.   Ští-j  ^  Phitluk,  Wilém  (*  Bukowinj),  532, 
pánek,  504.  Wanék,  491.  570,  571.  Anežka  s  Waldeku,  man- 

J^arspvrk,  wiz :  s  Janoiric. 

c  fíárspurka,  Marik,  510. 

s  Purswaldu,  Jan,  190* 


ielka  jeho,   571*   ini:  Kotielilaira,| 

z  Rolowrat. 
PnoTvice,  wiz:  ze  Sowince. 
z  Ihbi^Tvic,  Jai^  543- 


PSbrHein,  416. 

z  /Vcéútf,  Albrecht,  469.  Častolor,  319.0  *  PMpes,  Markwart  Zboh,  295* 

Pietty,  wiz:  OpriaL  \Pocemce,  504. 


/9/i/e,  wiz:  ze  Chlumu. 
Pichlik,  36. 

Pirkiteiny  wiz:  PUček. 

AeA  CPiesek),  3,  4  61,  62,  85,  239, 

246.  247,  253,  256,  257,  265,  273, 


Pocenský,  Heihort  (z  BoHtowa),  504. 

Jan  (z  BoHtowa),  504. 
z  Ihéapel,  Bohunek,  189. 
z  AxŤ^ic,  Jindřich,  530.  Markéta, 

z  Konojed. 


280,  284,  387,  476,  497,  498,  499.  Poémice,  47,  48,  366. 

514  529,  530,  541,  546,  550,  552.1  P^dbrdský  kraj  (Podbrdi),  273. 

558,  566,  575,  579.  I  Adé6rfl<fy-,  304,  377,  aga,  549.  wiz 

Pískle,  Jeiek  z  Jaroslawi,  474^  Jindřich,!      a  KunAatu. 

474.  I  Podéhúsr,  482,  526. 

Pišček,  Janek  z  Bojanowic,  543.  I «  I^dihus,  Borel,  189.    MikuUi  (ze 

PUek  (Pielek) ,  Waněk   z  Radenina J      Slúpna),  189. 


521,  533,  538. 
PĚtkowiee,  509.  wiz:  Stuk. 
z  Pákowic,  Janek,  513. 
Hacenciay  9,  10. 
Flatícůj  wiz:  Petrbach. 
»  iVduSic,  Mikulái,  503,  543. 


Podbořany,  470,  490,  570. 
IhdmokU  (Podmoklé,  Podmoklj),  40, 

337,  474,  490,  531. 
Podnawec,  Jan  zTéptina,  499. 
Podole  (Podolí),  471,  550. 
z  PbdoU,  Benei,  471.  Příba,  manželka 


lUnáy  534.  wiz:  Elatrberk,  zŽeberka.!     joho,  471.  01dtích(Podólec),8,518. 
s  PUmé,  Jan,  574.  I     Swaiek,  189. 

Planá,  Ghodowá,  530.  I  I^>dskaU,  505,  515. 

Plaňanf,  48.  |  Podrveky^  467. 


Plantgar,  Wádaw  (z  Kiníperka),  577. 

z  PLunéy  Matěj,  189.  MikuláJ,  499. 

PUnvee,  536,  543. 

PUnveé,  wiz:  WnuČeL 

z  Plawna,  Jindřich  (purkrabě  Mijen- 

«ký),  8,  34, 48,  259,  324,  534,  535, 

543. 

Ptesjr,  wiz:  z  Ůatie. 

PUěmce,  467,  488. 

Plichta,  wiz:  z  Žirotina. 

Plottíti,  511. 

z  PtotOť,  Jan  Kliment,  503. 

RuniUnVy  wiz:  zKrawař. 

Plusň,  Plzeň  Nowý,  28, 35,  53, 58,  59, 
85,  259,  264,  265,  363,  370,  371, 
372,  379-382,  386,  387,  389,  393, 
418,  491,  493.  50a  531,  532,  535, 
539,  540,  543,  552,  575. 

•  PUné,  m.  Prokop,  237,  437—441. 
Ý  kraj  (Pbwnako),  7, 8, 40, 101, 


z  PódwinU,  Maru,  359.  Lukái,  671. 

Poggius,  Florentinský,  198. 

z  Pohled,  Mikuláí,  188.  Petr,  188. 

z  /^c^jne^,HanuJ,383.  Henrich,383. 

Wilém,  383. 
Pokonice,  wiz:  z  Dlúhéwsi. 
z  Rikonic,  Meš,  476.  MikuU<,  336. 
Pokratice,  wiz :  Harmiamagister,  Kamýk, 
z  Pokratíc,  Alei,  549.  Henich,  466. 
Pokríkow,  470,  519. 
Polák,  Jan    (ze  Sulislawi),  360.  Jiřík, 

385.  Odolen  (z  Holedče),  509. 
Polanka  (Polcnka),  472, 507, 548, 549. 
z  Polanky,  Čeněk,  312.  MikuUi,  18a 
z  PóU,  Něpr,  189. 
Poledne,  Mikuláí  (z  Duínika,  zLídic), 

254,  841,  512. 

%  PoUncka,  Rjdgeř  («  Wffiowie),489, 

522,  576. 
/Woio,  522,  566. 


z  PoUe^  Franěk,  190. 

PoUčka,  521,  525. 

Polnáj  20,  25.  wiz:  PuČek. 

z  Pólné,  Jan,  188.  Wádaw,  188. 

Jhlnhameřj  24. 

z  A>/oiiMr,  Jan,  406, 410, 522, 426, 442. 

z  Ihloime,  Jan  Donat  (Polomec),  190» 

527.  Mikeš  Donat,  190* 
IhUka  (Polsko),  15,  17,  19-22,  306, 

384,  462,  464,  578. 
PoUtář^  Jan  z  Welezic,  563. 
Pólfňy  479. 
Ponédrai,  472* 
Poníkly,  340. 

i'o^orvice,504,506.  Popowec,480, 490. 
z  Popoivic,  Anna,  542.  Jan,  189.  wiz: 

Hájek,  Kůkol,  z  MeziřiČie,  zeSwárowa. 
Pořeiln,  563. 

z  Pořetína,  Markwart,  563. 
z  Pořiečanj  Čeněk,  545*   Wochek  (ze 

Solopisk),  502. 
Pořieéi,  336,  469,  483,  512,  518,  553. 

wiz:  z  Křešic 
z  PoHeóie,  Bulek,  522 « 
Pořieéka,  485. 
Parnice,  wiz:  z  Runltatu, 

z  Po^r/iUrt,  Jan,49l.  Ondřej,491.  wiz: 

Chudoba,  Tichawa. 
z  Postupic,   Eljka,  348.   Mikei,  553. 

wiz:  Koatka. 
z  Poiny,  Joit,  188. 
z  PoUteina  (Poten£teiaa),Bawor  (wŽin- 
kowách),  187, 479, 507,  508. 
»        Hawel  (w  Makowě),  4fN>. 
«        Heřman,  476,  479. 
z        Jan  (ze  Žampachu),  500. 

»        Mikeě  (ze  Žampachu),  187, 

193,  487. 
z        Wilém,  6,7,187,193.246,247Í 

iPoziíeii,  wiz:  Hři«. 

Poznaň,  462. 

Praha  (Pražené),  5,  8, 11,  12,  16-18, 
20,  22,  23,  28,  29,  33-35, 37, 39— 
41,  45—49,  51,  55,  57,  62,  85,  89, 
91,  92.  100, 108, 123, 181, 182, 184, 
185,  187,  193-197,  203, 206,208- 
210,  212,  213,  217-219,  225-228, 
231-233,237-241,  244,249, 252— 
257,261,268, 271,272, 278, 279,  285. 
287,  288,  291-295,  298,  301,  303, 
306-309,  314  315,  318,  322,  324, 
326,  328,  329,  331,  335,  339—341, 
343,  344  346^  348,  352,  3&3i  357, 
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367,  373,  375,  376,  395-398,  404,| 
412, 415-418,  420, 424,  427, 429- 
434,  436,  437,  441-446,  449,  452, 
454, 456-458, 462,465—469, 472- 
474,  476,  478,  480,  482-487,  490, 
491,  495-499,  501,  505  -507,  509, 
511,  514,  515,  517-519,  621—524, 
527-532,  5^,  537,  538,  640,  541, 
543,  545-547,  549,  552,  559,  561, 
567-569,  571-575,  578,  579. 

Prachatice,  12,  36,  41,  240,  246,  257, 
265,  273,  284,  498,  499,  515,  529, 
540,  577.  wiz:  zHusL 

z  Prachaticy  m.  Rřiftan,  4,  5« 

Prachenský  kraj,  370,  387. 

z  PraUrvé,  Pawel,  566. 

PrOtak,  228. 

X  Předboric,  Mikulál  Ubaklin,  511. 
Pribík,  501. 

Předkrvotd,  537. 

z  Předmiíicy  Mirek,  475. 

z  PAeddarvi,  Jan,  476-  Wilém,  476. 

z  Pf-edslarvic,  Jan,  189. 

PředrvojoTvicej  500- 

t  PředwořK,  Jan,  189. 

Prdsk,  565. 

í  PřehofoTva^  Přibislawý  491. 

PřechoTvice,  wiz:  Rohowcc. 

z  Přelukf^  Janek,  496* 

Přemek,  knize  Opawské,  234. 

Přemysl  (Otakar),  135. 

Přepere,  325. 

z  Přepich,  Jan,  189. 

z  Přeraze,  Petr,  190. 

Přerosdé,  470. 

Přeron*,  526. 

z  Přerubíe,  Jaroslaw,  550. 

Přesečnice,  534. 

^řesečnoj  wiz;  z  Lukawice* 

Piestandkf,  468,  514,  515,  520,  536, 
560.  wiz:  Loktek,  z  Púchobrad. 

z  Pi^e^ronfM,  Jaroslaw,  468.  Unka,515. 

Přeiek,  Mikoláá,  61. 

Preipurk,  10,  19, 20,  21,  46,  393,  463, 
474,  495,  501,  511. 

PreUnitein,  85. 

Přewraty,  363. 

ze  Přezletícy  Jan,  363,  364. 

Přibel,  37. 

Přibenice,  12,287, 288,482,483,512,518. 

Přibiky  wiz:  z  Rlenowého. 

PřibÚ,  44. 

Příbram^  m.  Jan,  229, 237, 238, 336, 529. 


z  Přiechorvic,  Wilém,  264,  501* 

z  Přietočnoy  Markéta,  wiz:  zeSwárowa* 

z  Příkřice,  Swatobor,  512. 

PHnida  (Primburk),  85, 259, 261, 264, 

279,  486,  527. 
z  PrimOfmricy  Zdenek,  188. 
Přin,  Nizký,  491. 
ze  Přlna,  Janek,  491. 
Přistupim,  wiz:  Matora. 
Přirvora  (Přewora),  485.  wiz:  Diblík, 

Rys. 
z  Přirvory,  Ruprecht,  318^  473. 
Přobluz,  491. 
z  Probylic,  Mikuláš,  558. 
fírohoř,  481. 

z  Prochoda,  Jiřík,  551.  Matéj,  551. 
Srv,  Prokopa,  kláiter,  300,  506.    wiz: 

z  KunStatu. 
Prokop^  apotekář,  314,  318. 
Prokop,  kněz  (Holý),  238,  264,  284, 

300,  397,  500,  504,  505, 508,  509. 
Prokop,  markrabě  Morawské,271,286, 

346,  473. 
Přosečj  538r  559*  wiz:-Hazamka« 
z  Proseče,  Ane£ka,  510-  Bohnněk,  188, 

559.  Jan,  188.  Jaro^  188.  Štěpán,  510. 
Přosečná,  519^  535.  ' 
Prosek,  339- 
Přosióko,  323. 

z  Prostého,  Jan,  499.  MikuláS,  499. 
t  Prostíboře,    Bedřich,   495.   Jan,  40, 

365,  531.  wiz:  H^ozdieř. 
z  Proiorvic,  Here^,  545.  Heřman,  537. 
Protirva,  61. 
Protiwec,  500. 
Protirvin,  88,  566. 
z  Prudíc,  Litwin,  189.  Petr,  512. 
z  Pruku,  Joát,  385. 
Pruneřow,  534. 
Prus,  Jan  ze  Drast,  501. 
Prusy  (Pruáti  křižownid),  211,  213. 
Psáře,  501,  523. 

PSenička,  Wáclaw  ze  Slůpna,  498." 
Piorna,  Mikulál  z  Bečwárek,  497,513. 
PioTvlky,  474.  wiz:  HoŠdálek. 
Ptáček    (Pták) ,   Hyncc    z  Pirkftcina 

(z  Rataj ,   z  Polné),   14,  20,  25,  26, 

28,  372,  418,  436,  462,  464,  521, 

524,  525,  527. 

p,  Ptáčkorvá,  34. 

Pták  (Puček),  Bartoi  (z  Kamena  Mo- 

sta),  569. 
Ptice,  509,  671. 


ze  Ptice,  Prokop,  509. 

z  Puchům,  Albrecht,  274. 

t/>iicAo2rra</,  Jindřich,  189.  Jiřík  (sPře^ 
suwlk),  514,  515,  543,  545,  560- 
Karel,  514  515,  542. 

PuA^ce,  Bohunek  (zeŠtitar),467.  Wi- 
lém, 525. 

Pulice,  duchowní,  341 « 

p.  Puota,  wiz:   z  Častolowic 

Púrperk,  473,  532. 

*  Pusté,  dobré,  Miknlái  (z  Kř«e),  57L 

Pástenice,  wiz :  z  "Čcéelic. 

Pustowetský,  Jan  ze  Šanowa,  527. 

Piiice,  480,  548.  wiz:  Holomek« 

Puika,  wiz:  z  Kunátatu. 

Puiperkf  522,  566.  wiz:  Bolochowec, 
z  ftičan. 

z  Puipérka,  Barbora ,  507,  508,  549. 
Sazema,491.  Markéta,  manž.  j.  491- 

Puitíce,  490. 

fyiek,  Mikulál  (ze  Žestok),  507. 

z  fyielj  Čeněk,  506. 


Rabie,  304,  578.  wiz :  z  Hisenberka. 

Rabien,  485. 

Rabitein,  27,  48,  267,  271,  500.  wiz: 
Calta,  z  Gutátcína,  z  Hořowic. 

z  Rabiteina,  Jan,  22,  23,  42,  47,  64, 
311,330,357,481,534,577. 
»  Prokop,  29,38,  50,51,54, 
330,  335,  376. 

Rabiteinek,  547,  555. 

p.  Racek,  wiz:  z  Riscnberka. 

Račice,  510. 

Racln,  555. 

z  Radná,  Jan,  535.  Lwík,  555.  Kate- 
řina, manželka  jeho,  555.  Příbram, 
477,  516,  535,  555.  Racek,  477, 
516,  535,  555. 

z  Račinčivsi,  Jan,  362.  Rudoh,  468. 
Sigmund,  362.  Wáclaw,  362,  563. 

Radeč,  483. 

Radenin,  wiz:  Pieáek. 

z  Radenlna,  Jan,  189.  Rinart,  532. 

Radeiorv,  wiz:  Húgwic. 

Radětice,  536,  559,  573.  wiz:  Krs. 

z  Radétic,  Oíka,  wiz:  zPětichwost. 
z  Radeyitna,  Jan  (Předbor,  na  Želěi), 

538,  572,  573.  Petr  (Předbor),  538, 

573.  Předbor,  254. 
z  Řadiče,  Botaň,  504.  Wáclaw,  339. 
Radikorvice^  wiz:  Čber. 


jmen  ctůbnkh  a  mUtnicK 
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t^jLáim  (RacUmie),  47(X  483- 

M  Radime,  Olfart  (Wolfart),  495,  ^^ 

Mtuiimioe,  47^ 

s  ňadimonňc.  Mraček,  180.  Petr,  188. 

RadkoweCf  Jam  ae  $traiiiidio,490»  ÓOlJ 

Radony  563- 

ilAloMk  (Hraďenin),  495»  523. 

s  RadoninOy  Ofka^.wis:  Canfa.  Ren- 

hart»  495t  536. 
RadoňofVy  490* 
RadostíOy  JaD,  189^. 
Radastín,  497. 

Radostonf,  493.  wk^  Strmen. 
Radowesice,  474> 
Radrvanec,  483,  579* 
ifei<(^né,  264.  wis:  s  Rakowé,  Wri. 
a  Radrni,  Dobel,  377341.  Zdenďc,  189. 
iloA,  Waněk  (od  Rabiow),  314,  514. 
%  Rakodowa,  OklHch,  190.  Štefek»  190 
Rakon*,  469. 

a  RakoTvé,  Oldtích  (a  Racl7ii«',365354. 
a  RakpTvicj  Jindřidi,  188.  Jan  (a  Či- 

mclic),  563. 
Rahur,  6y  14,  15,  17,  19,  2L  24, 25, 

46,  61,  274,  384, 385, 450, 451,  521. 

wiz:  Albrecht, 
a  Ralska,  Jan,  227. 
Ramtí,  417. 

Raná  (Ranná),  460^  519. 
a  Raihorvic,  Mikei,  514,  515. 
Rataje,  16,  28,  291,  292. 
Ratajskjr ,  Jan   (a  Rataj   Owesných), 

314,  536. 
Ratíforstyy  Ondřej,  534. 
a  Ratinic,  Pertolt,  496. 
RMŮfoř,  481. 

a  Ratibořie,  Jan,  189.  Petr,  189. 
a  Ratné,  Mikel,  495. 
Raudxin(?J,  578. 
Rauce,  yrizt  Dlask. 
ňthHk,  wia:  a  AdJar. 
a  Řebfika,  Wcbjna,  482* 
Reč,  569. 
iZedeAr,  Jan,  252. 

Ite^ú^e,  500, 502.  wia:Kadalice,aLaiD- 

berka. 
a  ŘedhoHi,  Jan,  499* 
iteAed,  334,  483,  556. 
Ňehloivioe,  wia;  ae  Svleivéc. 
Řeknice,  506. 
a  i^eAnic,   Zbjftka,  486.    Snd,   506. 

Markéu,  manielka  jebo,  506. 
^koř,  pmpH,  185,  187. 

j.  c.  la 


a 
a 


a  AeAo/oFVo,  Hroch,  190i 
R^krady  542,  578. 
Retchcnberk,  Kajípar,  543- 
Rejn,  wiz:  Rjn. 
p.  Reimprecht,  wiz:  zWalsie. 
i^eAow<^,  296,  417. 
Řemdihoivioe,  563. 
/Teiutt,  Wilém  a  Ufowa. 
Aepa,  Jan  a  Neweklowa,  329* 
a  JŘepany  Si^und,  499. 
Řeptéín,  563. 
ií«fřin,  516. 

z  Řepnie,  Zachař,  513. 
ÉeHce,  492,  495. 
Aetentce^  wia :  ae  Draiie. 
Řesno  (Řezeň),  6,  11. 
a  Afóon,  Bartojí,  187. 
Buiíek,  485. 
Cehnice,  561* 

DiwiJÍ  (ae  Zaječic),  187,  364, 
493,  496. 
Habart,  568^    - 
Heřman,  357* 
Chwal,  458,  534. 
Jan  (WC  Skryjich),  357,  502, 
530. 

Jindřich  {zLedČe),  553. 
Jiřik  (a  Pulperka),  573. 
Karel  (z  Čehnic),  485. 
Léwa,  357. 

OldHch,  307,  308,  505. 
panna  Petra,  «519. 
Zachariál   (ae  Štěkny ,  337, 
338,  53a  554.  wia:  a  Uhliiíť. 
Richenberk,  487,  555. 
Richenburk,  469,  493,  497,  554>  559. 

wia:  a  Wratkowa. 
a  Riekenburka,  Amoít  (Fialka   aPar- 

dnbic),  187,  193,  227, 
493,  497,  519.  EUka 
z  Hradce,  manielka  je- 
ho, 478,  519. 
Jan.  190. 

Smil(FlaAa),  469,471. 
Řim,  10  44, 51,  57, 194, 288, 397, 398, 

458,  575,  576. 
Řmuká  cirkew,  Římský  koatel,    391, 

441,  551. 
Římský  úisa^y  wiž:  Att^recht,  Prídrkh, 
Karel,  Si^und,  Wáclaw. 

a  Ňúmcj  Jan,  I90i  • 
itenofťiM,  ^6éy  490,  534. 
a  Řúnatvic,  Ondřej,  502. 


a 

» 

» 
» 

» 


a 
a 


iltnoree,  504. 

a  ili>iiir0e,Mikulál,473.  Wáelaw,  472, 

566. 
Aip,  hora,  522. 

Risenberk,  36,45,466^  wia:  aJanowic. 
a  Risenberka,  Břcněk,  542,  549. 

a  Dépoit,  354»  355,  530^ 

535,  537. 

»  Jan  (Babský,  aRabie,  te 

Skály,  na  Swihowě),  10, 

26, 28,  49, 264, 304, 310, 

329,  340,  387,  476»  479, 

492,  495,  514,  520,  524, 

.  527,  530,  535.  (Wýrek, 

n  Wýrowé),  548. 

»  Nachwal   (na  Usílowé), 

574. 
a  Racek,  23,  24, 36, 37,  45, 

60,-377,  378,  379. 
»  Wilém  (a  Rabie),  310  - 

312,  315-^19,  329,330, 
338,342,345,347,349— 
351,  353,  355—358,  514, 
527,  549,  552,  573,  575, 
577,578.  (aeSkály),259, 
306,  309.   (ae  Šwihowa), 
514,  541. 
Risenburk  (Žmowy),  564. 
zRisenburka,  Alejí  (aWřeiCowa,  zBo- 
kowiny),  310,  340,  412, 
415,  417,  418, 434,  444, 
487,  503,  511,  569. 
a  AUbto,  wiz:  zJanowic 

»  Benel,  564. 

a  Jan  (a  Milidewsi),  9, 246, 

247,  493. 
»  Jiřik,  379. 

a  Licek,  469. 

a  Racek,  479.  Žofka,  man^ 

{elka  jeho,  479. 
>  Sezema  (z  Jiřic,  a  Krčina), 

569,  573.  ■ 
a  Waněk  (w  Petrowicich), 

497.  wia:  Lapka. 

Ai^,  276,  576. 

Aaka,  Jan  (z  Beadédíc),  267,  559. 
a  Aitkr,  Wáelaw,  505. 
Rkel,  Mikuláií  a  Winar,  477. 
Robún,  470. 
a  Robúsj  Beneá,  189. 
RoéorP,  wia:  Kolowrat. 
Roháč,  Ondřej    a  Libuné,  467.    wia: 
I  Dube. 
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z  Rohatic,  Oldřich,  550, 5^  Wádaw, 

507.  Maricu  t^  Wrúlie,  manielka 

jeho,  507. 
Rohorvec,  Jan  z  Přechowic,  346. 
Bohowlad,  Rftcek  %  licaa,  506. 
RohozeCy  ^iti  zMichftlowic 
JloAoitfri,  572. 
Rochňoiv,  465* 
JfecAorv,  483,  502. 
s  Boohmva^  Hailek,  504-  Jan,  505.  Petr 

(w«  Skřilowé),  537.  Šmuhař,  530. 
»  AoAoTva,  Oldřich,  190. 
SUtkycany,  380,    381,    532.   wiz:  ze 

áwamberka. 
z  Rokjrew*,  m.  Jan  (fiokycana),  11,  33, 

'57,  237,  432,  437,  543. 
z  Rokytnika,  Hažek,  555* 
z  Ronorni,  Čeněk,  234,  277.   Hkwáč, 

234.   Hyn«k  (z  Lctowic),  234,  276. 

Předbor  (a  Šebína),  485.   Sigmund 

(z  Letowic),  497.  Wáchw,  416. 
Romm'eCf  wiz:  Aodčl* 
z  RonéperkOf  Břenfik,  554.  Dobrohost, 

385,  554. 
RoHinberk,  246, 383,  389, 508, 518, 563, 

569,  573. 
zRosenberka,  EUka,  299. 

i>  Jan,  42, 61, 63,  330, 332,| 

333, 336--338,  340, 341, 
352,  558,  566,  569,  570, 
572-579. 
»  Jindřich,  26,  42, 60,  61, 

272, 274-276,  285,  287, 
290—292, 294,  299,  310, 
312,337/380-382,474- 
476,  478,  479,  525,  542, 
545,  546,  552,  558,  559, 
666,569.  EUkazKrawař, 
manielka  jeho,  559* 
Joit,  42,  308,  551,  566, 
570,  572,  573. 
Kateřina,  569. 

Oldřich,  3 -64, 208,210, 

225,  226,  228,  239,  242, 

245-247,280,284,300, 

304»  305, 336,  337, 369— 

380, 450,  451, 462-464, 

496-502,504-^506,506- 

514,516,519,521-526, 

528-530,533,534,537- 

547,  549,  551,  552,  558, 

563,  570. 

Wok,  394.  .    I 


z  Rosenfala,  Fnmc,  238. 

i{o«ú;«,  349, 550.  wizt  HechlfLarwA. 

z  Rosic,  Jan  (Rosic),  189,  496. 

Rostajná,  537. 

Roiniitrvany  22. 

Rot,  Albrecht  s  Dimého,  188,  484. 

RotUb,  Johanek  z  Koloděj,  50^ 

Rotomagenský  hraj,  406,  421,  442* 


z  Rúdme^j  Jcn,  227. 

Růdnf,  550. 

z  Rudolce,  Benei,  190.  Sabart(?),  lOa 

Ruot,  wiz:  RóL 

Ruoie,  Ondřej  z  Choliie,  513. 

Rtipow,  371,  557. 

z  Rúpowa,  Artleb,  467.   Hynek,  552, 

557.  Jan  (w  Hostúní),  265,  527. 
Rús  (Jan  z  Čemin),  23.  62,  538. 


RotiteUlf    558.  XIUJ    ^alHO    X    ViClUUl^,    itOp 

z  iřoMíei>ia,Jan(Rotótcin),486-Žofka,|/řM,won;,  480,  517,  5^7. 


manielka  jeho,  486 
Roweňy  312,  494,  505. 
z  RoTťné,  MikuhU,  495. 
RoTVnáj  472. 

Rorvnéy  482*  ivia:  Harracbél. 
Rorvnýy  566. 
z  Rorvného,  Bulek,  6,  7,  246.   Lwik, 

254,  264. 
Rozhorvice,  485,  516* 
z  Rozhmvic,  Bonule,  516*  čeněk«485, 

516.  Porou,  516. 
Rozkoif  wiz:  z  Dobé. 
RozikopoWy  528. 
z  Roztéto7v(?Jy  Hrdoň,  188* 
z  iToztoA,  Jíra,  483,  484»  517.   Petr 


z  Rúsinorvaj  Jan  Hettwik  (s  OstroiDa)» 
25,  33,  189, 379, 462, 541,  543, 547, 
551.  Jan  s  Licfatcoburka,  534. 

Rúsowa,  480. 

z  Rúsowány  Jedel,  190. 

Rwackn,  Marik,  299,  30a 

Rwance,  469. 

Rrbnc,  České,  470. 

Rrbné,  Morawské,  470. 

Rýbmc,  IMikl,  254. 

Rybnow,  569. 

Rychlik,  Jan  a  Kralowic,  335. 

Rfchnow,  470. 

z  Ryehnowa,  Hynek,  506.  Jan,  506. 

Rýn,'  213,  368- 


(z  Drahobuze) ,  517.    ifi» :   Mičan,  Rj^n,  Jan  z  Tyter,  533,  547. 


)) 


z  Walditeina. 
Roidalonficef  550.  "vviz:  sMúchoWa. 
RoimUaly  579* 
»  Roímitála,  Hedwďui,  332. 

»  Jan  (na  Blatné),  187, 193, 

246»  310. 
Jaroslaw,  416* 


Lew    (na  Blatné),  351,  sádkow,  472. 


Rrs,  Mikel  z  Přiwory,  466. 
Rrilatvf,m}ieiA97.  Přibik  zČejetic37. 
ze  Rzawéko   (ze  Raawé),  Ckwal,  271. 
Wit,  288,  404,  572. 


Sádek,  469.  wiz :  z  Waldlteina. 


387,  567,  569,  572,  577, 


iteina,  mani.  jeho,  567. 
Zdeněk  (na  Zbirose),  7, 


Sádlno,  wiz:  Wri. 


579.    Machna    a  Waid-  ^ádlo,  23a  Jan,  416.  (z  Leátna),321. 


188,  193,  254,  264,  ZmsaUuUn,  563. 


(ze  Smilkowa   a  %  Kostelce) ,  31 7> 
484,  573. 


479. 
Roinon;  478. 
Roinojviký,  Jiří,  478. 
Rubái,  Mikulái  z  Martinic,  552. 
Rubiky  23.  Beneš  (ae  Syndan),  189. 
»      Bernhard,  272. 


Salcpurkf  57. 
SamajUská  zemi,  296. 
ze  Samotoly  Jan,  189> 
Samuel,  314. 
Ja/iJorv,  565. 

JSvuAeÚBi,  wis:  ze  owarcenberka. 
Jan  (zHolelina),  189.  (ze  Syn-j  ja„^^  ^j..  čapek. 

Čan),  189.  Le  Sar^Uk(?),  Benei,  190. 

Jmdřich  (ze  Hlawatec),  577, 578.1  j-a^,  379.  ^i,.  Fridrich,  Wiiém. 

Mařkwart  (ze Hlawauic),  623.  I  j^áz^wa,  52a  566.  wiz:  Kostelec. 
Rudčice,  469.  lze  Sázarvy,  Sázawec,  497. 

z  Rudné,  Bořiwoj,  342.  Jiřík,  498,  501.1  SekemU,  565. 
RitdfUce,  32,  47,  273,  331,  468,  476,1  Scaonf^  s  Taehoiiis,  527. 
532,  534.  I  Sebřina,  480. 


jmoi  ofatfiAi  m  láůšnich. 


m^ 


we  Séířwy^  Jolt,  480. 

SBbtaiitj  wis:  Kostclai. 

M  Seč0,  Jílka,  507.  Přech,  5ia 

SeáUice^  468.  wú:  ScLvluu 

(e  Jk^íc^,  Bentdl  408.  JindHeh^  468, 

476.  Kateřiny  570. 
SBdláóek,  Jstt  zVÓBinM,  548. 
SuUazy  490. 
*SedieCf  561. 
.S^iiJce,  480. 
s«  afoj/ce,  BeaeJí,  288.  Jan,  493,  510, 

529.  JinaHch,  264.  Mach,  529.  Mi 

kuUa,  529,  547.  Mttich,  528. 
éíedlčanjr,  9* 

M  J^ai^íéA/i,  Aleš,  497.  Paíe,  515. 
SkídUc,  300, 466, 493, 528.  wii :  Šwijda. 
se  .5eií/i;»íi»,  Mikulái,  53^ 
JWIÍon%  566. 
•íedmakowice,  485- 
se  Scdmpánón*y  Ml^oek,  188* 
S^or,  521. 

Séhradicčy  wiz:  t  Cimbnrka. 
J^erAa  (Sekyrka),  Benei  (ze  Sedčic), 

499,562.  BořiUfSftO.  Bašek(MSed- 

dic),  520^  562,  563.  Jíndtícb^  520. 
Sekretář,  Jan  z  Kosteke,  523* 
Sekjrřice,  wit:  Zdechowec 
ze  JeA7^i'ťc,Diwiá,359,523.  Jan,(sBi«- 

lečka),359.  523.  Kunei,523.  Marta, 

359^  360.  Zawtie,  359,  523. 
Senuó,  491,  518,  540. 
se  Semce,  Jan,  491.  Jiftkt»  manidka 

jeho,  491.  Mikolái,  49t. 
se  Semlna,  Chrst,  506^   Jakub  Semin, 

495.  Markéta,  506. 
•e  SkmiUie,  Wejkl,  186. 
se  Semtina,  Hawel,  516. 
ze  Séndraiic,  Alej,  343.  Čeněk,  606* 
^feitee,  wia:  MajiertL 
SénohrabjTy  529. 
«Seno;va,  470. 

SéMUwice,  349,  550.  wis:  Slon« 
ze  Sédanfec  (ze  Sealawic),  Hawcl,407. 

Jan  (Čelák),  189,  407.    Jiřík,  493. 

Markéu,  349,  350,  493.  Mikalii, 

189,  4í^7.  Petr,  493. 

Sůšiřenek,  Jan  se  Slawic,  522t  531/561. 
ze  Séilic,  MikuUJi,  271,  47a 
Seaenuiy  Jetek  s  Kianowk,  466. 
StcOiCy  391. 
^le^^in,  509. 

S%nwnd,  král  (cbař  Římský),  7— Q, 
11. 12,  iai-185t  191, 192, 206^  200,1 


3ia217,225»226>228,ft30^232,9a44^<ím4i,  Jan  (s  Bitowa)  a  se  SmImk 


254.  280-382,  292,  299,  304,  314, 
320,  325,  358,  3(K)^  397, 419,  ^^7- 
434  436,  441.  443-460,  462,  473, 
474,  486, 494^496, 501, 509^  514- 
520,  525,  529^  536^  537,  561,  664, 

571,  572. 
Sigmundy  Litewtký)  wiz :  KoiTbut. 
Signensfy,  biskup  Jan,  441. 
Sión,  12. 
SSřůJoHftoey  478. 
ze  SiřtTvicy  Dorota,  478* 
Sirotci,  264-266,  506,  509,  MO. 
J%á/a,Skily,473,492r496.  wis: 

iteina,  s  Kunilatii,  sRisenbeika,  ŽáL 
se  Skáfy  (aseŠwiWwa),  Břeiiél^474 

Mariík,  188.  P6t%476,479.  Prokop, 

492,  495.  Dorota,  manielka  jeho, 

492,  495.  BUha  (s  Budidowic),  571. 

Hawel  (s  BudiČowic),  571. 
SkaUcký,  Haani,  330. 
SkaUcůy  300,  546.  wis:  Lanyniaa. 
se  ShaUce,  Dorota,  341.342.  Wiiétt,188. 
Skalka,  Augustin  sLasec,  5S3« 
Skaupf,  578. 
Skom€lnoy  510»  518. 
ze  Skomelna^  Jaroalaw,  510*  Markéta, 

nunielka  jeho,  510* 
ze  SkopyUc,  Jan,  iSa  508,  523.  P«l- 

h^in^  188.  Petr,  wia:  Krása. 
Skorlaennce,  497. 
ze  Skwotbutj  Přibik,  518. 
SkoHiO€,  554. 
ze  J)Mté,  Wladek,  190. 
ze  .SKi"^  Pi-ech,  529,  5301  M^rkáca, 

manlalka  jeho,  590. 
ze  .IKi^ítovva,  EUka,  537.  Wdem,  500. 

wis :  Holík,  s  Roehowa. 
Skřúvan,  482. 
Skryje,  wis:  s  Říčan, 
se  Skrýíojv^  Anna,  314. 
Skuhrofv,  487,  555,  560. 
se  «$^<iArofifa,  Tas,  309.  Wácbw,  564, 

572.  Wanék,  537.  2^ata,  517. 
Skupa,  517,  567. 
SkuMsI^C?),  Jan,  190. 
Shtuó,  AíSO. 
Skuteékoy  469. 
Skrtaljr,  467,  470. 
Jlafrce,  480,  517.  wk:  BordL 
«51afree,.  480,  567. 
Sládkow,  542. 
JXo^tt/,  aUanék  s  Tauchowie.  500»  601. 


mast),  54a  MafhéÉi,iáaBÍ.jahov548. 
Standy  507.  * 

Mand.  88. 
.57imy,  31,  49, 311,  383, 41^  494,  610, 

538,  541,  569,  570. 
*íUuuÍt)'  kraj  (Slánsko),  49>  56. 
Slaiek  Matéj  ze  Shrtiny,  533. 
JitfCvuf,  283,  511,  533.  549. 
se  Slatíny,  Ondřej  (naKrálowci),  2&4. 

Wlachen,  227. 
SUtú\any,  465,  5d6r  560,  566^ 
se  Slatú\an,  Wádaw,  190.  Zbyněk  (řa«. 

Othajie),  465. 
Slawata  (z  Chlumu),  469. 
Slarvec,  469. 

se  Siawec,  Domi%469.  Maskéta,  Man- 
ielka jeho,  469. 
se  SUmfotina,  Alel  (se  Ze),  467. 
Stmvétin^  466. 
SLaviše,   wiy:   Sestřenek,  Smolík,  ze 

áwamberka. 
se  Slatvie,   Hrdibor,  360.    Jan,  531. 

Lwík  (Wlerubco),  265. 360^  Oldtích, 

264.  Si^mund,  531. 
SUnviůin,  wis:  t  Cimbnrka. 
SUavikow,  485. 
ze  Slan^ikofva,  Wáelaw,  189. 
v»an'Aon^,  569.  wis:  Widlák. 
ze  JZflTvAorva,  Odolen,  572* 
se  JZe<ionaio,  Bohunek,  516* 
SUga,  565. 
J/emeil,  506. 
SUnteno,  wis:  Kokot. 
se  Slemene,  MareJ,  471.  Pesík,  471. 
Jlezie,  14,  63,  566. 
AauAo,  306,  418,  460»  461, 546,  567. 
se  óíin*na.  Bitka,  548.  Zaehariái,  536. 
Slon,  Jan  ze  Seslawec,  520. 
Stopce,  485. 

Slorvanský,  Wáchiw,  521. 
Slowerukjf-  jazyk  (Slowaneká  řeé),  103, 

183. 
Slúp,  32,  481,  482;  579.  Jan  s  Choté- 

tic,  499. 
se  Múpečného,  Wojtéch,  551,  570. 
Slúpno,  wiz:  z  Poděhúa^  PSeniČka. 

se  Slúpno,  Jan,  498.  Jarodí,  503.  Odo- 
len, 188.  Petr,  502.  Kaéka  sLabúné, 
manželka  jeho,  502.  Ples,  553.  Wáe- 
law (wHeřmanicích),558,565.  Wa- 
n«k.  553.  Zdeněk  (na  Kojfále),  507. 

se  Sluiticy  Renhan,  495. 

78* 


BšgišiHk  dn»kp 


.u€  Sktečna,  MukiUt,  536* 

Shiidéice,  554. 

S^netarutf  Jan  (s  Chyl),  500*  Katmje, 

manielka  jeho»  500* 
Smetánka,  Dětřich  (s  HradilTan),  475. 

Jan  (a  Hradilf an),  475.  Mikuláá  (z  Ro- 

wářowa),  8,  496. 
Shudarx,^S3,^S^  wix :  LhoU,01iiuJítko. 
Smilek  (Jan  sKřemie,  odj.  aHiisi),  13, 

la,  246. 

SmilkoWj  wix:  Sádlo. 

te  SmdkoTva^  Jao  (z  Kostelce  nad  Sá~ 
lawau),  188,227,  228»  288, 482, 490. 
Wáclaw,  189.    . 

ifirtt2on'ice,  wiz:  Knehta. 

Smiřice,  wiz:  Kapůn. 

ut  Smiřic,  Jan  (SmiHcký),30-d2,d4, 
48,  50—52,  64,  240,  242,  252,  331, 
376,  416,  505,  507,  514,  524,  528, 
530,  534.  Wáclaw,  188,  569l 

ze  Smojna,  Sigmund,  328.  Fridrich, 
579.  Jan,  579.    . 

Smolík,  Jan  ze  Slawic,  531. 

Smolotflj',  538«  573. 

ze  Smolotrl,  BuJíek,  265.  Bůžek,  506. 

Smrčanjr,  490. 

Smrčka,  Jan  ze  Mnichu,  287,  288. 

S}nrčná,  500. 

ze  Snirdojvic,  Jan,  190. 

ze  Smriowa,  Jan  (z  Kostelce  nad  Čer- 
nými lesy),  485,  533,  535,  539.  Pa- 
wel,  533,  535.  Sudek,  533,  535. 

ze  Smutkojvce,  Hladký,  551- 

Snéhowáj  467. 

se  Snétu,  Mikuláš,  344.  Petr,  344, 345. 

ze  Sobtíc,  MarkéU,  508.  Wáclaw,  189. 

Sóbéslaw,  10, 16, 30,32, 35, 475,  572. 

ze  Sohésuk,  Racek,  468. 

Sokéiin,  Jan  ze  Staré  wody,  543* 

ze  Sohéiina,  Markwart,  227.  Prokop, 
560.  Zbyněk,  320. 

ze  SoběšoTvic,  Bohunek,  506. 

ze  «$b5éric.  Alejí,  521.  Anna,  wiz:  zKo- 
rowa.  Jan,  253,  557,  568.  JindHch, 
506,  538,  557,  568.  Racek,  557, 568. 
Wilém,  568. 

éyobótuchf,  547. 

Sóbikow,  500. 

Sobotka,  84»  85. 

Sobuciee,  481. 

ze  SobiUio,  Jan,  481.  Bolka,  manieika 
jeho,  481.  Petr,  481. 


S^fie  kriknvi,  208;  209, 277, 4a7>  SOL] 
Sokol,  M ikttlái  z  Lamherka,  246>  331, 

416,  520,  524. 
Sokolik,  wiz:  z  Dnbé. 
ze  Sohdorvic,  Martk,  321*  Matij,32l. 
Sóinice,  487,  555,  560. 
Solopiskjr,  wiz:  zHlazowic,  zPotieSas. 
ze.Sólopiék,  Petr,  532. 
^o/o7i',  wiz:  Čapek* 
ze  SoTvince,  Heralt,  234*  Jan  (ze  Pne- 

wic),  234.   Pawel,  234,  513-   Petr, 

190,  193. 
Sowátkf-y  wiz:  Krabíce. 
se  SoTVoJoTvic,  Jaroá,  549. 
ze  Špačic,  Hertwik,  188.   ' 
ze  Spále,  Jan,  190. 
Span^  Jan  (z  Bariteiiia),  573. 
ze  Specie,  Předbor,  18a 
Spei,  294. 

ze  Srb,  Železka,  561^ 
Srbce,  490.  wiz:  Brázda. 
SrbioefAlf^ 
Sirbska,  4S5. 
SrdoTV,  516. 
ze  SrdoTVa,  Zibřid,  283. 
Srlin,  Jan,  16,  527. 
Stádo,  Jan  ze  Štédré,  279. 
ólanikow,  500. 
SUtiimiřice^  503. 
ó'tankomice,  *  531. 
Stanowice,  558. 
Stará  (hrad),  468* 
ótará  rvoda,  514,  515*  wb:  Sobéiin. 
Staiofvec^  Martin,  511. 
Statimoe^  JMSl. 

ze  Slailnic,  Lidmil^,  561.  Sluka,  561* 
Stéblo  Jan. z  Lomnice,  496. 
Síébnak,  Jan,  288* 
Stebnoy  wiz:  Hyka. 
Stegreif,  88. 

ze  Slehelce(?)^  Herel,  190. 
StezoTVy  559,  573. 
»e  Stesorva,  Jan,  314,  315,  539»  545- 

Zdenek,  515. 

Stojanowice^  500* 

Stojslawice,  471. 

ze  Slojslarvicj  Benei,  471.  J«iek,  371. 

m.  Stok,  Mikulái,  10* 

StokaWj  565. 

ze  Stówie,  Zachař,  271. 


Siradotť,  520. 

ze  Stradowa,  imu,  520,  560. 

Strachata,  417* 

Straka^  Jan  s  Nedabylic,  547,  556. 

lakomce,  23,  3%  41,  42,  66, 57,  61, 

64, 283,  374,  375, 380, 476,524,526, 

540,  541,  546,  551,  552.  wii:  zMI- 

chalowic. 
ze  Strakonic,  Wilém,  308,  309- 
ze  Strálek,  Zhyn^k,  190,  103- 
Strana,  470* 
ze  Stranné,  Benel,  188. 
Stranný-,  473,  535.  wiz:  Radkowec. 
ze  Stranného,  Jiřík,  535. 
ze  Stranowa,  BobnnČk,  545.  Jaroš,  334, 

568. 
Strašnice,  521.  wia:  Staksa. 

ze  JtroAmc,  Jindřich,  521.  Waněk,  521. 

Mráí,  357. 

ze  Jřrá*e,  £Uka,  357—369.  Jan,  357, 
358, 416, 496.  Jindřich,  62,315,  316, 
318,  321,  329,  336—339,  342,  350, 
352,  363,  358—360,  362,  363,  366, 
496,  500, 541.  Kateřina,  578.  Wilém, 
496,  502.  Petr,  475,  479.  Wácbw 
(z  Fogelhausu) ,  358,  416.  Wilém, 
496,  502. 

J^rá^onHcCj  493. 

Skráinice,  564;  wia^  zKrawař. 

ze  Strašnice,  Bedřich,  53,  60,450, 451, 
462,  512,  514,  517,  518,  521,  525, 
527-529,  543. 

ze  Střebce,  Jao,  551. 

StředoMufy,  486,  562. 

Střekorv,  523. 

Jl/eifl,  246,538,572,579.  wiz:  zLant- 
áteina. 

na  Střele,  Heřman,  494. 

ze  Střely,  Jan,  416.  Mikulái,  497, 501> 
505. 

ze  Strelitowa,  Wáclaw,  471. 

Skřemy,  528,  559. 

Střezimiř,  wiz:  Bélín. 

Siřezinfojicej  473. 

SUibro  (Miza),  88,  304, 467,  483, 488, 
489,  531,  555.  wiz:  zKlenowého. 

xe  Střiechonfa,  Beneá  (na  Boiejowě),566. 
xe  Střietee,  Petr,  494. 
ze  Jb^ieíele,  Benel,  189.  Mrakei,  189. 
ítHezoYV,  569. 


ze  Strabenic,  Jindřich  (a  le  Šlapanic),!  Jki^iAonorv,  507. 

558.  I  JlrAai»(Strhaře),  469,483, 484,518^553. 

Stradonice,  wiav  Hříd,  Kekuk.  \jtrhařow,  478.  wiz:  BýČeL 


jwiem  isebm/ek  m  miomck. 


se  Skrhařowa,  Petr,  471.  Pfokop,  ^TMSkiUoe^  wú:  KoiUu 

Strhatvoj  473* 

se  JkrAorfo,  Beneá,  189-  Wojtéch,  189. 

se  Střtuelie^  Jan,  478. 

Strnad,  wis:  JaDOwic 

SkmUtěy  Jen  (z  JabloDnóho),  535* 

se  Strojeticy  Hnck,  502* 

Stromeé,  503- 

se  Stropéic,  Jan,  568.  WUém,  534, 543, 

568.  Zdislaw,  549. 
se  StropniCf  Jindřich,  189. 
Sknthařorv,  wiz :  z  Gimburka. 
.fkmimce,  474* 
tStrýckoTvice,  548* 
se  Jlu^Ticn,  Jas,  497* 
se  Sludenec,  Chomata,  189* 
se  Studeného,  Dčtrich,  188,  344.  Jan, 

188,  344,  345. 
Studeněwes,  510,  538. 
se  Studinkf,  MikuUá,  190. 
Súidenice,  470. 
tftiMbticAo,  Jan,  314. 
Stuksa,  ze  Strajínic  Mikuláš,  521* 
Stupensty,  Petr  (z  Húzné),  385. 
se  Jiupic,  Hanují,  328,  537. 
se  Jki^na,  Jeiek,  466. 
se  Jhvoíe/ieAr,  Alexander,525.  wiz :  Kluk. 
ze  Sudie,  Matúá,  490. 
SudUcCj  Jan  z  Béstwiny,  265, 522, 523* 
Sudoniir,  462. 
se  Sudomiře,  Hynek,  519.  Kunaa,  472. 

EUka,  manželka  jeho,  472.  Mikulál, 

37,  38,  519.   Nedamir,  472.   EUka, 

mani,  jeho,  472. 
Skcká,  475,  491. 

se  Suché,  Albrecht,  478.  Jan,  502, 508. 
Suehá  Hora,  346. 

Suchdol,  495,504,  514    wiz:  z  Lomu. 
se  SuchéhopoU,  Gabriel,  190. 
t&tehomastjr,  wiz:  Sláma. 
Suchotleskf^  490. 
se  ifttcAot/ef Ar/ Jan,  188* 
Sktchýčrt,  416.  wis:  z  Kuniíutu. 
se  SkdejonfiCf  Čáskw  (na  Wimberce), 

510,  519.  Kunat  (na  Winterberce), 

246,  519*  wiz:  Knieie. 

se  SuUnnc,  Albrecht  (z  Ostrého),  579- 
Gerunk  (na  MileŠowč),  499,514.  Jen 
knieie  (z  Řehlowic) ,  576.  Mikuliá 
(s  Winterbcrka) ,  576.  Wáclani 
(s  Ostrého),  335.  Wančk  (w  Mčru- 


ničích y  na  Ostrém),  514,  576.  wiz :|  Jivojfie,  37 1»  372.  wis:  K«kk. 


Kapléř. 


JCyAima  (odj.  s  Pítichwoet),  wis: 

s  Dnwk,  s  Lipóe.  Heřman,  364»  365* 

SulUlaWy  wht  Polák. 

4$liltr/d?Mce,  wis:  MiČan. 

se  Sulislanfic,  Wáclaw. 

Sutíccy  36,  37,  88,  239, 247,  257,  265, 

284r  387, 437, 474, 476, 498, 499, 655. 

SÚtioe,  wis:  Cabelieký. 

se  Sútíc,   Alel    (w  Janowicich),  534. 

Jan,  16,  20,  541,  543,  567.  WUém, 

188. 

t^ádauf,  526. 

Shfořeň,  480,  490. 

Swárow,  509* 

se  Shfárowa,  Jan,  509.    Karel,   564. 
Markéta  z  PřieloČna,  manželka  jeho, 
509.  Wáclaw  (z  Popowic),  572, 573* 
se  SivatéhopoU,  Wáclaw,  518. 
Stvebohowioe,  wiz:  Žestowec. 
se  Snfej^ina   (SwojSina),   Jan  Zmrzlik 
(naOrlikn),  257,265,  457, 
498»  500^  565. 
»        Jároslaw,  565* 
»        Petr    Zmrzlik,  5,  25,  41, 
257,  416, 533.  (na  Orlice, 
na  Karlj^erce),  227,  246, 
265,  498,  500,  504,  507, 
541,  546. 
»        Protiwa,  264. 
»        Wáclaw  Zmrzlík,  34,  35, 
42,44,  337,  374.  (naOr- 
Hku),  504,  524,  538,  541 
546,  565.  wiz:  Zmrzlik. 
SnféUnv,  511. 
Swtílá,  500. 
Snfidnáy  545. 
Snddmee^  419,  486* 
se  Sn*inař^  Bohwoj,  538.  Jan,  494. 
Snňnařmv,  480,  495,  517,  567. 
se  Snfinéany  Bohunek  (a  s  Lepejewic), 

537. 
se  Swime^  Ris,  254. 
Swinnáj  500. 
se  Swinnéy  Adla,  571. 
Snfinnie,  Benej,  416> 
Swwfj  385,  386,  558,  572* 
Srviuavx,  276,  525. 

Snfojanaw,  304, 305.  wis :  z  Boekowfe. 

ónfojkoWj  518- 

se  éŇťújkome,  Jan,  551* 


[SnfojUoe^  496. 


se  J>tfo/lw,Beaigiia,40a  MUál^BlS, 

637. 
ShřoJUity  wiz:  Swejim. 
Stvrabow,  485%^ 
Sh/ratkaj  470. 
Snfratúch,  470* 
Srká,  380. 

Srnčanjr,  wis:  zCacholic,  Rábík. 
se  Synčan,  Filip,  189.  Mertin,  18IK 
se  Syreétík,  Arnolty  189. 
*5yTon»ice,  516. 
SfTs^  Jindřich  a  Mhkowic   a  s  Žele- 

dic,  513. 

Š. 

Šafář,  Jan,  515. 

Šafrán,  Sigmund  sWeeelé,  551.  Mi- 

kuláá  (ze  Biesie),  569. 
Šanorv,  466,  481,  482,  493,  562,  527, 

557.  wis:  sKmkowce,   Knieiátko, 

Pustowetak]^; 

se  «Jaiien^a, Alel,  527.  Anna,  wis:  Pu- 
stoweuký.  JeiMUQna,  «K^7.  Markéu, 
527.  Qdk  (Spnoweo^  nn  Koetolopr- 
tiech),  522,  541.  Purbut,  502. 

Sanowi^  515. 

z  Sanorvie,  JeJek,  515.  Kadka,  man- 
želka jeho,  515. 

iardice,  wis:  Liiluu 

íarding,  57. 

iarfluin,  wis:  Bořka. 

Šárka,  49. 

s  ictroiua,  Čen^  190,  265. 

SárQ/0€ey  Bořek^  483. 

Sami,  46. 

iaUnva,  36,  62. 

éiatloj  Jan  x  Kowaée,  495. 

SaumburskjTj  50,  462.  se  Saambnrka 
Aneika,  569. 

(íče^  stči-J,  wis:  (Št«-  ŠtL) 

A^eieicnlniee,  490,  536. 

se  ieftetfúmib,  Albrecht,  188. 

Sebin^  485;  wisz  a  Ronewa« 

se  síebUtnva,  Petr,  492. 

^eímfreřA,  503. 

ittmduf,  Jíkk,  419. 

Sehnipe,  505. 

Semanéwicej  528. 

ieperka,  MikiOái  s  Nowéwsi,  327. 

se  Sepetel,  Markéta,  478. 

ArfenbergCTt  383* 

«Íetft2iee,  357.  wis:  s  Klebewft. 

Séšt  méM,  as,  343»  362. 


iic,  Albrecht  fi  Drahynic),  563w  Jm 
(i  Drahymc)r66iu  (m  ZalQÍaii),500. 

se  SiíUojviCf  StanisUwy.  578. 

•Jlíemtfmce,  559* 

icmeA,  36. 

^oni  íimkaj  42* 

^^,  48<K 

•ÍVíT,  617,  667. 

se  SUmfy  Díwa,  190. 

Skoda^  wis:  s  Waldeluu 

Jlkapeky  wú:  iDabi. 

Skorné,  Matéj  s  Jefanidna,  3d6* 

M  ^n'orce,  Jan,  324.  Olfram,  416* 
wis :  z  Klinlteiňa. 

Shvrňany,  636* 

Skrnak,  WiJém,  288. 

SlakUnUs^  8& 

ÍMaoh^,  362. 

/JZd;pcflw«)  wis:  se  StrabeBÍc. 

iUchta,  Bohuslaw  (s  Witturtío),  317. 
Jan  (s  Afrdic  a  Gluéttowio) ,  349) 
360, 660.  líXkni^  manielka  jeho,  550. 
MiknUi  (a  Waldltcina),  227. 

%e  ilikomš,  Fridnun,  645* 

JUk  Kašpar  (s  HoUče),  32,  60,  51, 64^ 
523.  Mates,  31» 

te  SloTvic,  Sulek,  6é0> 

Snakof,  547. 

Snek^  Kunc,  476. 

íomberk,  Waén,  48* 

Jbnow,  487,  565. 

se  Sonsee,  Jan  HaniiM,  509^ 

se  Sonwaldu,  Katefina,  348,  349^ 

éíomveltf  wiz :  s  Uburka. 

Špačice,  547. 

»Íptna,  Jan  sJieniiowic,  547* 

J^HUt^  wis:  s  Haiiín. 

ipitaUké  pole,  252. 

^rimberk,  342. 

se  ^/vn&erAa,JBoliuntt,  466^  Jmdfíeh, 
342,466^471,499.  Kuňka,  466.  Pcu, 
466,  471.  Záwiie  (s  Bdsowa),  466, 
471.  Kemie,  manše&a  jeho,  471. 

J^ruot,  Wádaw,  490. 

se  Sťúhlanf,  Mareá  (w£pmioích),566. 

Aidrd  (jinak  Hrádek),  532,  554,  570, 

571.  wis:  Stádo. 
se  Aédré,  Bobule,  279. 
Aidrý,  475,  554. 
Aidrý  Hrádek,  254. 
Aéhta,  'mmv  a  &ídan. 
Aéni  (Séené),.Jaluih  s^Bělia,  473^ 


Btgiěšřík  dmkýt 

Ainee,  490- 

AininPiceiSóeAoiňtx),  wistPa^nek. 

se  sité^nnc,  Jiřik,537.  Pabianek^  537. 

Aépan  (Šdepan),  272,  297. 

se  itépanic  (Ščepanic),  ZdeB^467« 

Aipanorv,  469,  502,  508. 

itipúnoftvec^  wis:  s  Wrtbj. 

Áernberk,  481,  547. 

se  Šternberka^  Akei  (Holický),  16,  28. 
31,  32,  34,  35,  39,  47, 
49.58,61,225,226,241, 
242,  264,  281, 31<^,  375, 
377,379,383,415,418, 
457,462,464.482,494, 
496, 502,  513, 521, 527, 
538,540-543,547.  (na 
Hrádku  KHweklálč ), 
524.  (na  Týřowé;,240. 
»  >  Aneika,  523. 
»  Jan  (na  ZajaČicich)343> 

547—549. 
9  Jaroslaw(sWeselé),l90, 

193,  466. 
»  Jitík  (sLukowm),  234, 

282,  513,  569. 
»  Kat^ina,  wiz :  z  Hradce. 

»  Oldřich  (z  HoUc),  469. 

»  Petr  (HoUcký),  34,  39, 

310,  340,  341, 375,  377, 
539,  541,  562. 
a  Smil,  187,  193,  254- 

256,482,496.  (na  Bran- 
dýse), 501,  503.  (sHo- 
li«)>252.  (na  Zaječicích), 
240. 

»  Zdenek    (s  Konopiáté), 

34,46,48^310,316,317, 
329,340,362,363,367, 
387,  530^  533, 541, 545, 
548,556,659,560,568, 
669,  576— 57a 

itétina^  Jan  z  Choltic,  537. 

SUtary  (Ščitarj),  wiz:  Pnklíce. 

se  ítítar,  Bomik,  534. 

StUfy  (Šéitky),  648. 

Mné  (Sčitné),  466. 

se  ÁUného^  Jan,  188,610.  Tomá«,466. 

Aitofv,  490. 

se  Súíomic,  Jeiek,  1.9a  wii;  Černý, 

Aos,  Oiík  z  Bránic,  513. 

St^^  Jakub  (sPitkowic),562.  Ondřej, 
609.  Wáckw  (BPitko%ic)4i09  Anna, 
manielka  jeho,  509. 


AfTMko,  17,  19,  21. 
Áumberky  wiz :  z  Cimburka. 
iíun&icrA,  621. 

se  iumburka,  Alel  (na  PeraCein€),  50, 
534,  535,  539,  541.   Bohunek  (na 
Štědrém    Hrádku),   254.     Fridrich 
(z  Ghuchowa,  na  Harleniteiné),  541. 
Wilém,310,  494,534, 539,  541,  553. 
iumvald,  wiz:  z  llburka. 
Snuib,  Ctibor  (z  Beztu(*howa),560.  Jan 
(z  Jiekwe   a  z  Hawrané),  493,  549. 
Zdeněk  (zHustiřan),  553,  556. 
Stvabinoív,  513. 
se  Avabinoiva,  Smil,  188. 
Šfvajda,  Jindřich  ze  Sedlce,  535. 
ŠTvamberk,  372,  373,  376,  386,  489, 

558. 
se  Srvamberka,  Anna,  368. 

»  Bawor  (BaworekzeSla- 

wic),  483,  489,  495^ 
»  Bemhard  (zKamýka), 

348.    Kateřina,   man- 
áelka  jeho,  557. 
s  Bohuslaw  (Kruáina)  se 

Šwamberka,  246,  252, 
310,329,332,334,340, 
345,  347,  349,  354r- 
366,  359,  361-36.\ 
368,383-393489,558. 
»  Bujek,  469,  558. 

n  Froze,  483. 

»  Hynek  (Kruéina) ,  26, 

27,  40,  50,  240,  259, 
261,  264,  360-384r 
388,389^489,526,527, 
538—540,  542,  553, 
558.  (na  Boru),  392^ 
394.  (Hanowec),  48a 
483.  Kuňka,  manielka 
Hynkowa,  384- 
»  Jan,  362,   487,  512, 

530, 558.  (Hanowec,  na 
Třebli),  254,369,483, 
489.  Kruiina,379.  (>■ 
Rokycanech),  380, 381, 
546. 
»  Jindřich  (Labuť),  264, 

488.  Aliběu,  maniel- 
ka jeho,  488. 
»  Kateřina,  480. 

»  Kriltofor,  384. 

»  Lipolt,  567. 

»  Markéta,  480. 


n 


s€  Stvmmberka^  Racek  (Ratiiiir»  Hano-j 

wec),  466469,480,557. 
»  Swojte   {%  Móčkoira), 

512. 

>  Wácbw(Tiawik)480, 

485. 

se  iwanfelduy  ELa^ar,  190* 

M  éírvarcertberkay  Anna    (ae  Sanahei'> 

mu),  563. 
^fifí^oFv,  473,  546,  549.  wia:  a 
Jberka,  te  Skály. 

Tábor  (Hradiáté  Tábor),  Táhotí,  6,  8, 
10, 13, 14, 16, 18, 19, 28, 41, 42, 44, 59. 
60, 62-64,  218,  219,  220, 225,  227, 
228,  238,  239,  245,  252,  254-256, 
264-266,  280,  284,  302,304,  397, 
450, 451, 494,  498, 500, 502, 504, 505, 
508, 509, 512,515,517, 518, 521  -523, 
525-527,  529,  537. 

Tábor  meněf,  302* 

Táborský  kraj,  387. 

TachloTvice,  wíc:  Student. 

Tachonf,  59,  85,  259,  265,  291,  292, 
380,  527. 

*  Tajné,  Wil,  534. 

Tala/úsy  Jan  z  Ostrowa,  347. 

»  Talmberka,  Diwiff,  331, 529, 556,  571. 
9  Matěj,  556. 

Ofka,  331. 
Petr,  331. 

Prokop,  227,  491,  564. 
Štěpán,  331. 
Wilém(Jankowský  z  Jan- 
kowa),  62,  416,  523. 
Witck.  543,  556,  560. 

Tam/eld,  wiz:  Cukr. 

Tanberk,  Aleá,  416. 

z  Tasnorvic,  Bohuáe,  504*  Humprecht, 
535,  543. 

z  Tasorva,  Jan,  190.  Wajs,  190. 

Tasowice,  272. 

Tata,  22. 

Tatce,  'wiz:  Odolen. 

z  Tatec,  Jaro2,  537. 

Tatinná  (Tatinné),  467,  509. 

Taubmcťj  565* 

ToMtcAanneey  wiz:  Sladký. 

Taaofvieé,  574. 

Tehařorviety  507. 

s  Tééůtiwsiy  Jan,  523-  wia:  s  ČcéeUc. 

Tehow,  505. 


Jnun-  ůicbmck  a  nMlnickm 

z  Těohanorvie,  Wojelaw,  190.  I  T^mieů^  SO^  60Mb      .        .    : 

Téehiowiooy  506.  I  a  Tosowa,  Satema,  190. 

z  Técklowie,  Jan  (TěebloweOy   a  DoJ  x  Toioivtf,' PetHk,  506^    -' 

bHekowa),  189,  316, 347, 555.  Skw-  Towaéoiv,  wii :  a  Cimburka. 

na,  manielka  jeho,  348.  Jeiek,  465.   ToMiee,  9,  10. 

Dorou,347,348.Wáclaw]>oiiat344.  a  Toiiee,  Jan,  189,  530.  Wilém^  160L 


Téohobuzj  503. 

z  Téchobuxey  Albéra,  189,  503. 

TWee,  246,  469,  492,  495.  5él. 

TtU,  478,  520,  549. 

z  TeUowiCy  Boltich,  501. 

Teletin,  wiz:  s  Wesec 

Teliby  wiz:  z  Uiěchowia 

TempUteúi,  wiz:  z  Lipé. 

z  TenóÍMtj  Jan,  462- 

Teplá,  375,  538. 

Téplúte,  198,  401. 

Teplíěonnce,  467. 

Téptin,  490.  wiz:  Podnaweo. 


z  Trabenie,  Benel,  190. 

Tri^  61--63,  529.  Burian  (mlipy  a 
Lipnice),  533*  MikvUi  (a  Lápy  m 
Lipnice),  25,26,  29-M,  33, 36^  54 
366,  528,  530-541,  544,  551.  Pro- 
kop (z  KjNdowic),  485. 

Tf^tbel,  466,  480,  557,  508^  loi:  ze 
Šwamberka,  z  Wollteina. 

xe  TřebMs,  Jan  (a  Wrbky),  553^ 

ae  Třebenio,  Lauiin  (z  Oseéaii),  513. 

Třébétíct^  482. 

z  Tn^Me,  Aiiiia,4B2.  JaD,488.  Jaro«, 
482.     Uhan,  482.    Wádaw,   I89i 


z  Tertiowa,  Jan,  536.   Petr  (Tereio-       Wchjn,  482 


]> 
)» 

u 


wec),  501. 

Téěnice,  wiz:  Bteh. 

Téiowy  500. 

TéiA/,  Jan  z  Kojčina,  526. 

TUnvák,  wia:  ze  Swamberka* 

Tichatva,  Jakub  (a  Poatřiiin),  491. 

z  Tickonwj  Diwi^  416, 502, 508.  Zde- 
něk, 315. 

z  TichoTviCy  Michal,  190.  Miknlál,  19a 

z  7\Uic(?)y  Jiři,  189. 

z  Tise,  Dobe2,   190. 

z  Tisu,  Jan  (Tiaký),  497,  513. 

Tisomniee,  578* 

TUoničkoy  578. 

a  Tlfowif,  Petr,  189. 

Tisonfůc^  471. 

a  Tisorvce,  Jindřich,  491. 


a  Třebetie,  Miknlál,  188. 

TřebérvUce^  492. 

a  7>«6éii'^,  Puri,  403.  Markéta,  402. 

Sif^und,  253. 
THhU,  510,  538,  570.  wiai  Abatyle. 
X  7>e6is0,  Jan,  538.  Stan,  MO^  538. 
X  Iřebniéervsif  Lwik,  517. 
X  7>e6iiiUeiMi,  Ptoeak,  227. 
X  7>e6ocAoivie  C^řebechowie),Ilkwáč, 

4l6.H7neLwia:  afileMywio,aIKibé. 
X  7VftlK>loR«i«,  SigBmd,  265. 
Třeboň,  16, 21, 53, 247, 294, 301, 383-* 

386.  389, 450^  514  521'--523,  572. 
X  Třdfoni,  Wádaw,  57. 
Tfeboradice,  348- 
X  Třeboradicj  Daniel,  348.    Mi^éU, 

348. 
Třthotíce^  556. 


Tlfta,  BohuJe  (z  Albrechtic),  536.  Mi- 
kuláš (z  Albrechtic) ,  536.    OMHchR  Třtboimce,  508. 
(z  Albrechtic), 536.  Petr  (a  Albiech-|  Třebatow,  wiz:  z  Waldeka. 
tíc),  518,  536.  I  Třebowá,  Morawaká,  344  346-  wiz: 

X  77o«Aorva,Glibor,47,553.  Béu  aKo*l     Kostka. 

TřtbotvéstícCf  555. 

TřebofVétíce,  wiz:  Bbkupec* 

X  lí-ébonflzek,  Anna,  567. 

r/e^ice,  497. 

Tre/oR,  Jan,  540* 

Třemšin,  291,  482,  563.  i«ia:  ^jjiec 

X  TYemětnOy  Bene^  496.   Jodo^  482. 

Anna,  manielka  jeho^  482. 
TYenéin,  226,  497. 

X  lY^niú,  Předbor,  190.  Itinart,  190. 
7>eiiee,  542,  543,  549,  560. 


nojed,  manielka  jeho,  529,  530^533, 

553.  Majnul,  503. 
IJwca,  Mariik  (sWokowa),504  Wá- 

claw   (ze  ČeČewsi) ,  491.    Zdeakw 

(z  Buřenic),  254  264 
xe  7biafi#,Bohaalaw,472.(BnidLwHu- 

dlioíoh),  254  Markwart,  469- 

Toénik,  254 

X  Toibti,  Wáekw,  189^ 

ToAAe,  JindHch,  406,  426. 

Iblir€4i^352,d65.  wia:  aWavtedberka. 


•M 


ňegistřA  druký: 


%  I>e^,  JaB»549.  K«lciiiiá,  549.  Pm, 

542,  549. 
%  THbHchj  Knadf,  18l^« 
Tnenty  26. 
7>ú«t,  54. 
TVunctf,  518. 
TVnon^ó,  529. 

%  Tmojvéy  Jawor,529*  Přech,  5 13*1^33. 
s  Trociioiva,  JarosUw,  265.  wix:  Žiika. 
Trojemae,  465,  520. 
7>o«^,  wú :  I  Bergowa. 
TrpistXf  524.  wú:  s  Gutltefni. 
s  T/pút,  Jan,  348,  349. 
TrpUofv,  465>  500. 
TrpUowice,  497,  553,  556. 
7>jwe,  50a 
Trst,  465. 

TWiica,  wís:  B  Lautrbaduu 
Théie,  485. 
rrufAiirvRá,  528,  559. 
Trutmaň,  wiz:  Babka. 
Trutnom,  88,  521. 
TVífto^  484,  505. 
Tuéapr,  474,  475. 
z  7W<^,  Konat  (Kuneá),   189,  474. 

Wádaw,  474,  499,  510,  522,  523. 
Tuhanec,  473- 
%  TuAonce,  Jan,  536.  Mikiilál,487,501, 

525,  536. 
%  J\ěohlon*ie  M  sMalowarJKat6řma,&74. 
s  7iM;Aoindl,Machiia,550b'wis:  seChhimu. 
7\ěchomi/ice^  338. 
Tnehořic€y  478,  516.  wis:  Sčastný. 

z  TltcAo/Éic,   Jan,  478,   516>    Machna, 

manž.  jebo,  478,  516.    Protiwa,  527. 

Wáclaw^533,547.  Dorota,  manželka 

jeho,  547. 
%  T\u!hofvic,  Proliwec,  522. 
Tuniehodjr,  465,  566.  ' 
%  Tunéchod,AéUéVtij566*  Dorota,  566. 

Jan  Henik,  188, 465, 566.  Mareir,471. 

Machna,  566. 
Tu^an^y  538. 
Turci,  393. 
Tu^in,  483. 
T\irkowicej  469. 
%  7\imáy  Oldřich,  551. 
TWmnr,  467. 

TWon,  406,  417,  422—426,  442- 
s  TSurowot  Matema,  189. 
s  I\tronňcy  Petr,  508.  Slawibor,  536. 

Witak,287.  wis:  Hecbt,  leChlomu. 
Tujcoitf,  469. 


TMk,  Jan,  15,  462. 

TúHAy  34.  wiz:  s  Michalowie. 

í  Túienéy  Wádaw,  485. 

TúuUny  318,  319. 

Tnfochy  Jan,  a  Nedwiedkowa,  527. 

a  Dvařdorvicy  Jan,  482* 

£  7>i;orAon'ii,  MiloU,  190,  193,  234. 

z  Tyélna,  Jan,  18. 


499, 5ia  549, 554, 573, 579.  (doki), 

533.  (nad  Kladnem),  509.  wiz:  Ka- 

půn,  Wodkolek. 
a  VJezdee,  Drider,  490.  Détřich,  510. 

Jan,  490.  Jaroaí,  549. 
z  Újczdce   Čern*enéhoy    Pawlik,   509. 

Zdislaw,554-  Anna,  mani.  jeho,  554* 
.Vkat^  22. 


7/11,  264,273,484,505.  (Horiów,  Hor-|  LUbioCy  483,  556. 
áowský),  259,  267,  385,  504,  548.  a  ra&ic, Dorota,  wiz:  zHnstiřan.Bilik- 
(nad  Wltawan),  489,  538. 

z  Týna,  Jindřich,  190. 

Týnčany,  578. 

Týnec,  318,  319,  468,  547,  555,  565. 
wiz:  z  Waldeka,  zMeziiesic. 

a  T^nce,  Alžběu,  wiz:  zJanowic  Ha- 
raš, 190.  Hroch,  543.  Přibek  (na 
Chrústowicich),  496. 

TýnoWy  470. 

TýHtWj  254;  wia:  ze  Štennberka. 

Tjtery,  wiz:  Ryn. 


ir. 


Ubaldút,  kn«z,  288. 
Udaiin,  487,  ^Í90,  533.  wiz:  SedUček. 
UdeUce,  536.  wiz:  z  Waldenberka. 
UdeHk,  Přibik  s  Udeáic,  505.  Kačka, 

manželka  jeho,  505. 
Vdtíicey  487,  505. 
z  Udiméy  Protiwa,  189.  Hroch,  571, 

wiz:  Borotin. 
Uherčice,  349,  470,  471,  497, 550. 
z  Uhercic,  Swětijí,  471* 
Vhiaté,  534. 
z    LhUit',    £]&ka ;    wiz  :    z  Knéžewsi, 

z  Walditeina.  OldHch  (odj.  z  Říčan), 

283.  • 
Uhoiť,  473. 

LhóHany,  473,  489,  532. 
Ifury,  14, 15, 17, 18-22,39, 40, 43,45, 

46,  50,  51,  54,  561,  578. 
67irr,  181,184, 186, 191,192,210,217, 

218, 224, 225, 227, 234, 281, 282, 293, 

299, 315,321,369,386,390-392,397, 

427,  431,  444-446,  449-451,  461, 

463,  464,  473,  474,  523,  527,  544. 

wiz:  Matiáá  Korwinus. 
Ó;«d,467475,495,527,534.  wiz: Hřán. 
a  Újezdu,  Ctibor466.  HaSek,507.  Hrzek, 

486.  Ghwalik,  532.  Jakub,  486,  Jan, 

571.  m.  Martin,  445.  Petr,  416,  ^^, 

502,  503,  510.  Rva,  551. 
Újtmdacy  318, 468, 478, 488 -490»  494» 


iik,  227, 483.  Otík,  556.  Anna,  man- 
želka jeho,  556. 

z  Llie,  Jan,  264.  Wéch,  360. 

Um,  300. 

Lnéklasjr  (Onéklasj),  542. 

z  LnéHas,  Anna,  542.   Jan,  542. 

UnéíoWy  360. 

z  Unéwie,    Jan,  512* 

UAannce,  566. 

Cpora,  479. 

Usdon;  wia:  z  Risenberka. 

Ústíé,  373,  450.  (na  Labi) ,  88,  491, 
524.  (na  Lužnici),  288,  351. 

z  27ftie(Sezemina,  na  Lužnici),  Bonuse, 
543-  Jan  (na  Kamenici),  273,  358, 
475,  478,  522.  Mikuláš,  532.  JobHn, 
485.  Běu,  manželka  jeho,  485.  Ol- 
dřich, 289,  358. 

Ústský,  Jan  (w  Plesech),  478. 

z  L'jtupe/iic,Bohnněk,566.  Hjmek,  522* 
Lipolt,l88.  Přibiček,l88.  Reinwald, 
472,  522,  566.  Barbora,  manželka 
jeho,  472.  Swojáe,  522. 

Uič  (Vičí,  Užtec),  465.  wiz :  z  Dube. 

Uiow(?),  wiz:  RendL 

Uiték,  wiz:  Carda. 

z  Utéchowa,  Jan,  190* 

z  Uléchonňc,  Jan  w  Telibi,  550.  wiz: 

Blckta. 

V, 

rogelhút,  Wáclaw,  416. 

Wachowá,  521. 

z  fTacowic,  Petr,  513,  521,  522. 

IFáclaw  snfatý,  213,  233. 

fFácUav  II,  66,  70,  448. 

fTáclaw  ir,  196,206-208,226,231, 
243, 244, 273, 274, 276, 278, 279, 285, 
287,  288,  290-292,  294-296,  29ft 
299,  312-314,  320,  339,  351,  366, 
414,419,  453, 459,460,462,468,475, 
476,480,482,483,485,486,490,491, 
515,  517,  533,  555,  557,559,  565. 


ff^delarv,  mistopisař,  478.  I 

fTaéiee,  345.  I 

%  JTahance,  Burian,  579-  MikiiUi,579. 
irácká,  Dgtřidi,  272.  514. 
p,  fFafdawský,  5(K 
JVajtmOnář^  BeneS,  384.  Ladink,384. 
H^aldek,  506.  wi»:  «  Lestkowa. 
s  fraldekayAgaeskaL^2»  wia :  sPnétluk. 
»    Burian,  548. 

»    Hynek,505.(wDo?anUch),512. 

(Mcack),530.  (Škoda),537,550. 

»     Jan  (z  Třebotowa>254^2>548, 

550.  (Škoda),  537. 
»    Jaroslaw,  545. 
»    Jiřík,  265. 

»     Mikuláš  (Zelený  Zajíce),  519. 
»     OldHch  (MedelC  a  Brzwi),  322, 

365,  564,  570,  571. 
»    Wilém,  493,  520. 
»    Zdenek  Medek  (na  Týnd),  188, 
193,  227,  240,  499,  503. 
z  Waldenberka  a  zUdeHc  Anarg,536. 
z  W^cdditeina,  Albert,  467. 

i»    Čenftk  (i  Rocelowic),  484>  558. 

EUika  %  Obřifltwie,  m.  j.  558. 
»  Haiek  (na  Weliiíi),  240,  242, 
283,  462,  523,  524,  530,  535. 
»  Henik  (z  Koljteina,  z  Židlocbo- 
wic),  35, 234, 340, 416, 507,513, 
557.  EUka  zKowanč,  m.  j.557. 

»  Hynek  (zRollteina),  240,  242, 
308,  309,  340,  498,  571.  (ze 
Skal),  564. 

Jan  (na  Štépanicich),  340,  497, 
532,  544.  (ze  Skal),  564. 
Jindřicb  (zViTysoké,  zeSádku), 

190,  193,  234,  467. 
»     Macbna,  wiz:  z  Roimitála. 
!>    MikuIáJí,  188,  193,  328.   (ze 

Skal),  564. 
»     Petr,  416. 

»     Sdastný  (ze  Skal),  564. 
»    -Waoěk,  340. 
»    Wok  ( Woksa),  187, 193, 240, 

283,340,494,501.  EUka  zUhliéť 

a  zíličan,man2.jeho,  283, 501.1 
»     Záwi&e  (na  Roztokách),    498, 

501,  509,  558,  571. 
»    Zdeněk  (z  Ruk£teina,  seSádku), 

513, 541, 544,545.  wiz :  Slechu, 

z  Walditeina. 
WaUč4jrv,  302. 

z  fTaUdowa,  Wádaw,  341,  561. 
z  fValon^Oj  Markwart,  190* 

A.  Č.  ffl. 


» 


u 


jmen  učebních  a  mUinich. 

8  ITaloTVie,  PeJik  (w  JeirinSwsi),  512.1| 
fTaUeey  26.  | 

z  /Fa2fie>Remprocht  (Reimprecht),  24 

50,  462. 
fFalaonf^i  wiz:  sWalsie. 
fTanik,  16. 
Wariidin,  390. 
X  JTařin,  Dác,  240,  264. 
^ormuiAa,  Kliment   (z  Beidékowa), 

539,  541,  564.  Jan,  564. 
Warrudorf,  565.   wiz:  Welfl. 
z  Warnsdorfit,  HanuJ,  562* 
fFarta,  wiz:  z  Lysých. 
TFartenbtrk,  331. 
z  ;rarten^eMa,Bene«(naD«din«),309, 

465,  491,  549. 

»       Čeněk  (z  Weselé),  4, 181,187, 

193, 194, 197,208,210,227,228, 

240-242, 278,  279,  283,  295, 

298,  300, 302,  309,  368,  486, 

496,  496. 

»      Hehnan  (ze  Zwieřetic),  558. 

»      Jan  (z  Dčéina,  Déoký),  306, 

310,  316,  329,  333, 334,  339, 

343,  349,  352,  466,  503,  541, 

569.  (s  Rakka),  310. 

»      Jindřich,  187, 197,  208,  227, 

415.  (a  Niestéjky) ,  472.  (na 

Waldíteiné),  283,662.  (aWe- 

selé),  418. 

»      MarkéU,  511. 

»      Markwart  (ze  Žlebu),  470. 

»      Mikulái  (na  Dědině),  465. 

»      Petr  (z  Kosti),  472.  (naZwie- 

řetioich),  464. 
»       Sigmund  (na   Děčíně),  310, 

503»  505,  517,  523. 
z      Štěpán,  190,  193. 
z      Wádaw,  466.   (na  Děčíně), 

465.  (a  ToUteina),  472. 
»      Waněk,  309. 
z      Wilém  (ze  Zwidretic),  181. 
%  JVartnanfOy  Stěpan,  35. 
frarf,  61. 

IVmvák,  Jan  a  Wlkowa,  189. 
JTazioe,  495. 
iThrodu,  470. 
jrebarOak,  563. 
íTedlme.  568. 

z  f^'<íoiva,HeQrich(naHanlieině),54l. 

fre/Aá^3ohuněk(zKúta)490Jan(zKří- 

dowic),490,  510.  Jarohněw  (zKúU), 

361y488.  Petr  (z  Kuta),  361,490. 

ÍVcOburky  Jan,  288,  295,  298. 


ttM 

fTeňmiU,  wiz:  Krabice. 

z  Jf^eleclna,  Herei,  190. 

JTeleň  (Wclyň),  549. 

z  fTeUné,  Bemart,  549.  Jitka,  m.  j.  549. 

mtleiin,  246,  506,  521. 

z  freleiina,  Wádaw,  551. 

z  fTdetic,  Hrzek,  510.  Wilém,  A99* 

z  fFelekie,  AXei  (z  Brocna),  563,  579. 

wiz:  PoUtář. 
JTelflJSMwsA  z  Wamsdorfa,  482. 
z;f^eMartí«,Swojte,  496.  wiz:  Hróza. 
z  Welimorvie,  Jan,  523. 
JVelisUnVy  kněz,  197. 
JTelU,  498,  532. 
fTehěie,  542. 
fFelTVOTr  Jan,  432,  437. 
z  Wélrvét,  KřiStan,  491. 
fTěneček,  Jan  z  Čáhlaw,  496. 
ITerdek,  497. 
Wéřic€,  wiz:  Kule. 
ze  JVéHc,  Jindřich  (z  Knípé),  536. 
ITesce,  482,  526. 
z  iresee,  Otik  (w  Tdetině),  511. 
fVeseo,  556.  wiz:  Durimid. 
z  ;re^,Ctibor,188.Otik,503.  Petr,189. 
We*^  387,498, 572.  wiz;  Šafrán,  ze 

Šternberka,  z  Wartenberka. 
z  Wesdé,  Jan,  308,  309,  494.  Alžběu, 

wiz:  z  KunStatu. 
z  rreseliee,  Jan,  497.  MiknláJÍ,  494. 
fTeseUk,  Jan  (ze  Chlnmn),  416,  511. 
z  TTéitřorva,  Arkleb,  190,  193. 
Wede,  wiz:  Gigan. 
z  fTedr,  Jan,  477. 
IFétfnie,  wiz:  Wiáně. 
z  fTétřme,  Matěj,  521. 
fVétruiieey  wiz:  Kadaň. 
z  WéUk^  Zdeněk,  190. 
Wiíné,  573. 

z  fTěimk,  Děpold,  470.  Petr,  470. 
ze  H^ckjrmcy  Anna,  502. 

»     DobeS  (w  Křemii),  552.  Anna, 
manž.  jeho,  552. 

»    Janek,  552. 

»    Protiwa  (Protiwec),  552,  558. 

»     Smil  (na  Opamě),  514,  557. 
»    Waněk,  502. 

»     Zdeněk,  483,  502.  Markéta,  m. 
j.  483,  502.  wiz:  Dlask. 
fndeň  (Wicdeň),  19, 26, 46, 47, 51 ,  54, 

275,  375,  422,  527,  561,  563. 
JViedeň^  vrts,  476,  550,  560,  568. 
fndUiy  473. 
mdlúk,  Jan  (zeSlawkowa),55l.  Petr 

79 


Jkgiěířii  drukfjs 


(%  Nahoiic\  279.  Odoloft  (ce  Sltw- 
kowa),  571. 
&  fndoninoj  Bobafe,  I9<y. 

z  Ifldonioj  Erazim,  t90 

2  IVidtína,  .Lewhftřt,  360. 

íVkcemíUee^  vů:  Hvrésda* 

iručkovnce,  347. 

ITícAer,  Jan,  548. 

Wikaree,  384. 

ITiWe/,  296. 

JTikU/oTvé,  207. 

z  ^^^/éZftt  ( Wildenfelzu),  Haoii£,479, 

492.  Priba,  m.  j.  479,492.  HyneM92. 

Jan,  479,492.  Jindřicdi,  492. 
Wadštein,  26-28,  36>  267,  370,  371, 

382,  545,  546,  559. 
z  ÍVadHmna,  Jelik,  480,  49a 
Hnilém,  kněz,  237. 
Wdém,  kněz  Miiíenský,  49. 
Hnilém,  wéwoda  Sasky,  522. 
frOemoTv,  300,  302. 
z  iraemonňc,  Jan,  188.  MikuUl,  Í8a 
z  WÍUiartic^  Anna,478.  Amoit  (zHer&tei- 

iia),574.  Jan,  479, 500.  (naHei;áteÍQě), 

507, 506, 512.  Menbart,  wis :  z  Hrad- 
ce, Slecbu. 
z  Wambcrka,  Procek^  234. 
IVimberk,  563.  wiz:  Winterberk. 
If^wfli*  (Wioaře),  490,  502,  540. 
z  if^inařec^  Byéen,  307.  Ctibor,  486.  Ha- 

bart,  483.    Zacbař,  468,  469.   wiz : 

z  Kiináleina. 
ífUna^ice,  495.  wiz :  z  Kiinaítcina. 
ff^incuy,  wiz:  Rkel. 
fí^indischliemnict^  565* 
Hlinná,  483,  wiz:  ze  Zmosek. 
z  ;ri/t/i6,  Kristan,  483. 
ff^itaerberk  (Wimberk),  36,  60,  387, 

510,  577.  wrz:  ze  Sulejowic 
H^'ituitoiv,  539. 
z  JVitUUřoTVOy  EUka,  494- 
ffisemburk,  325.  wiz :  z  Dube. 
z  /rwejnAu/-A«,  Jiřík,  325, 326, 457, 528. 
ffiinéy  Malěj  (zWětrnie),9,246,494, 

505,  509. 
z  Pf^iiiiice,  Swojáe,  551. 
fflUanowice,  470. 
z  JVUanowic,  Otrad,  471. 
fFitkowý,  Kámen,  246. 

fTítoldf  Alexander  Litewský,  239. 
intoraz,  385,  576. 
H^ladislaw,  král,  531,  560- 
z  H^lachowicy  Buiek,  I90u 


/ř^/oc^r*  «•  66fc  70. 

Wlasatý,  Mikuláš,  36. 

z  Jfnasmke,  Wojtěoh,  337» 

fVUstislajv,  362. 

z  WlasUsiann^  Sulek  (Knieie)»  522. 

^ř^aiim,  31,  32, 494, 502, 508, 540^  544. 

z  ;r/aiijiw»,Amoát,10,12.  HyDktk,  308. 

Jan,187,193.  JindHcb«187.  I$Larcl,ai8. 

WiJéin,  189. 
PVlaiimský,  Toman,  416. 
ze  friatíc,  Beneit  ISa  MikulAi,  188. 
fy  íček  z  Miqic,  253.  Jftii,369, 554*  Wáo- 

law,  554. 
WUetín^  wiz:  Hájek, 
z  fnéetlnoy  Tomái,  336^  337. 
z  fflčieho,  Bobuslaw,  253. 266.  Wcce- 

mU,  549. 
fVlčkorvúte,  486,  558. 
fncnow,  477,  478,  516. 
z  /f^/c/ioTvo,  Jan,  189.  Matěj,  494.  Oneá, 

494.  Petr,  477.  WácUw,  47^ 
fyjmomců,  489. 
fFlence^  512,  536- 
z0  WUneoy  Aneéka,  wiz :  s  Jenče. 
ze  H^linéjvuj  Jindřich,  499 
WUi,  Jan  z  Miletic,  474,  528. 
fVlkanec,  490. 
frihonwey  500. 
friko^oTv,  477,  516. 
z  Wlkoiorva,  Puota,  477.  Porkart,  477. 

Waněk,  477.      ' 
^/Aon-,  484,  505.  wiz:  Wawák. 
z  J^lkowoj  Šimon,  535* 
z  frikowé,  Waněk,  547- 
frUajva,  515,  578,  wiz:  Týn. 
fTltawsko,  510,  514. 
^/iiM-eAr,  Hehnan  (zDrbomc),536,543. 

(z  Plawče;,  527. 
fTodéradj',  477,  482,  526. 
z  ff^óděradj  Hippioljt,  560*  Jan,  477. 

Rune^,  506* 
z  J^odicey  Bobuslaw,  484,  504.. 
JVodkolek^  Jan  z  Ůjezdce>  554* 

fTodfianr,  3,  4, 23, 36,  273,  275,  387, 
476,  527, 529, 541, 546, 551. 

Wochow,  467,  561. 

z  fVockorva^  Miroj,  551>. 

ff^ojetíccj  500. 

JVojfuik,  wiz:  Wejbák. 

z  ff^ojhorvaj  Jaroslaw,  188* 

z  Wojkowic,  Ctibor,  499* 

H  oj  trn,  Jan  z  Měsíce,  497, 556.  Aneéka, 
mani.  jebo,  497. 

Wojnirij  wiz:  Chotek. 


I^ojniíw,  B|fatíC,.4W.       . 
z  JVoisUavic,  Markwart,  ^9, 602,60a, 

510»  WJ.*  Prokop,  571. 
fTojtéchow,  469,  519. 
z  IFokowa^  Maréik  (na  Kameni),  500. 

^iz:  Tlu1|sa. 
IVoksq,  jmi^i  %  Waldlteipa. 

fVohry*  36., . 

WoUavec,  283,  501. 

z  /foloQ^m^.Swiuwa,  551* 

ff^oleniee,  574. 

fVoletUe^  490- 

fTolfgang,  384. 

Wolfram^  arcibiskup,  276* 

Wolframsdorfj  565. 

z  AToZ^frerAa,  Zd^ěk,  566* 

z  fTolfitýna,  Ctibor,  (w  Hostúni),  267, 

488,  504,  627,  531.  Jan  (z  Třebíč), 

40,  337,  488,  568.  Wilém,  488. 
z  WolkítnHeiaaj  Jindřich,  536* 
fVolrň,  372. 
IVolyn^  Martin,  237. 
fVonioTV,  566. 
fTosnúfy  385. 
fVotíce,  A7U  512,  573. 
JVrabeCj  36. 

z  ;r/-a2^24S,  Jan,564.Tlaxa,573.Wáci.549. 
ze  f^ramcy  Oldřich,  190. 
Wrami/^  552.  wiz:  KaHÍímk. 
z  m-ar^ho,  Jindřich,  342,  513,  526. 
z  Jf^rameko,  Kateřina326.  Wratka,526. 
Wranoiv,  wiz:  ze  Zampačhu. 
z  WranoTVOf  Bohunek,  311.   Mikulái, 

506.  Sigmund,  509. 
fyranoTvice,  507- 
IVrany,  488. 
frraíislawy  1, 8, 84,85, 89, 101,211,212, 

230,  ^231,305, 306,418, 419, 485, 486, 

566,  568,  570,  572,  576,  577.  wiz: 

Ronrad. 
z  WratUorvcey  Bohunek,  190. 
ze  JVratkcnva,  Jan  Pardus  (z  Richem- 

burka),  525,  541,  543,  554,  559. 
Ifraty,  567. 
IVraXkoTVy  522^ 

;rrfea,Pribek  zKrp,477.Pctruáe,m.j477. 
JVrhata,  303. 

ITrbik,  Mikeá  z  Tísnic,  509. 
ff^rbka,  wiz:  z  Třebelic. 
z  ff"rbkrj  Jan,  188. 
z  AT/fc/Mi,  Beneá,  494.  Matěj,  491. 

Wrčice  (čili  UherČice  ?)>wis :  Uherčioe. 
z  fyrdorvfij  Rac«k,  188. 
/f>«A,  474» 


J 


jmen  ůiobních  a  místních. 
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Wřeshowice,  Il19,  561. 

se  Wřeskorvie,  Anna,  479.  Jan,  479.  Do- 
roto, m.  j.  479.  Pl-ibík,  479-  Kuňka,  m. 
j.  479.  Veionika,  656- 

s6  H^řesné,  lUnart,  188« 

ze  H^řeson*ic,  Anrika,  570.  Jakub  (Ja- 
kaobek,  te  Žlutíc,  z  Kostomlat),  27>28, 
31. 49, 50, 58, 312, 330, 514, 522, 523, 
528, 531, 532, 553, 566, 567, 570, 576, 
Jan  (ze  Žlutic),352, 514, 523, 532,570, 
571,  576.  JaroS,  570.  wiz:  Ilburk. 

WřeiťoTV,  wiz:  z  Risenburka. 

Wrchota,  Bohunek  (w  Jano  wicich),  526. 

z  m-chotic,  Bohunek,  508.  Jan,  189- 

fTrchoTvé,  473- 

fTrchoTťina,  528. 

f^rksa,  Bartl  z  Dobřan,  561. 

^ri,  Dobeí  (zModřcjowic,naRadyni), 
527, 531, 540.  Petr  (ze  Sádlna,  na  Ma- 
áťowé),  417,  514 

H^riekj  Jan  z  Blatec,  544. 

H^riknian,  490,  541. 

fyrSorvice,  wiz:  Polenck. 

z  ;f'rtfc/z(Wrtby),Buáíek,553,554.Hro»- 

nato,553.  Jan  Šiěpanowec,  259, 261, 

264,  267,  553. 
JVrtéUce,  512. 
fTrútice,  507.  wiz;  Húpik. 
ze  fFrútice,  Markéto;  wis:  Rohatický. 
Wskwj,  509,  517. 
ze  iVskur,  Waniček,  517. 
ze  fViecIdap^  Barbara,  563. 
ze  JVěejam,  Miloto  (na  Klanoái),  449. 
Wierubec,  Oldřich,  368.  wiz :  ze  Slawic 
JVieslan*,  480. 
JVšestary,  480,  492,  556. 
ze  IViestar,  Jiřík,  556.  Martin,  556. 
ff^iesulow,  517,  567. 
IVšestvatkr,  499. 
^yéeiim,  529. 

If^ietaty,  552,  wizj  Dúpowec 
ze  metat,  Mikuláá,  501.  Wácha,  494. 

Jitka  ze  Lhotic,  manŽ.  jeho,  494. 
JVielno,  480,  486-  wiz:  Kaše. 
ze  Wtelna,  Dorota,  480, 486.  Markwart, 

480,  486. 

IVííorany,  519. 

*  Wyčap,  Petr,  1B8.  Štěpán,  188. 

z  JVrdřie,  Mareá,  478.  Wádaw,  549. 

z  JVyhnaiiicy  Jan,  553,  555. 

z  Wrklek,  Mateska,  190. 

líyUce,  503. 

Jfy-low.  566.  ^ 

fTýr,  469. 


fVýrorv,  wiz:  z  Risenberka. 

Wyskře,  518. 

fTyslorvce,  485. 

fVfsočanfy  wiz;  Kr&lák. 

fVfsokú,  505*  wiz :  z  Černína. 

JVy-sokárves,  465. 

*/řV*o*^,Henrich;  wiz;  zWalditeina. 

z  JVysokéhoy  Jan,  553.      • 

Wysonin,  520. 

IVyiehořorvict^  545. 

z  ffyiehněwic,  Jan,  543. 

z  Wyšehořorvic,  Jan,  352.  Fricek,  545- 

Machna,  m.j.545«  Olofemes,  545. 
Wyiekrad,  218,233,291,292,433,476, 

482,483,485,489,493,511,515,557,577. 
fTýikonf,  277. 

z  fVýikorvoj  Racek,  190,  342. 
H^ýékorvice,  519 j  wiz:  Kabát. 

JVfzdwihač^  4l6. 

ze  JVzdUiojva,  Buáuk,  188.  PeAík,  188. 


ZábéhUfiej  544. 

Zablaú,  36,  467,  563. 

ZábrdU,  563. 

Záhonec,  Wáclaw  z  Petrowic,  577. 

ze  Zahotariy  Jindřich,  561. 

Zahoři,  471,  510,  573. 

ze  ZáhQřie^  Albrecht,  486.  Matesko,  534. 

Zákořin,  579. 

Záhořowicef  wiz:  jNíimČek. 

Zahrádka  (Zahrádky),  49a  500. 

ze  Zahrádky,  Brus,  521-*523.  Swojie, 
19,  499,  524.  Přech,  345. 

Zachař;  416. 

Zachorvice,  .wiz:  Dm. 

ze  Zaohraiťan,  Petr^  487. 

Z<i/c«cc,  364, 490, 540,547.  wiz:  zíli- 
Čan,  ze  Šternberka. 

Zájezd,  562. 

Zájezdec,  520,  wiz:  •Ldi>ka. 

Zajiec  zHa8enbttrka,48.  AnnazHasen- 
burka;  wiz:  Krulina. 
Jan,  330, 473.  (z  Kosti),  334, 344, 
564.566,576.  (z  Budyně),.476. 
(i  ^amýka),482.  (zTřem»itt),482. 
Jaroslaw  (z  Libochowic),  473484. 
Mikuláš,  473, 474, 482.  (naBudy- 
ni),  240,  416,  476,  497,602^505, 
548, 650.  (na  Kosti),  241,278,310, 
325,496,516,530.  (zLibochowic), 
481.  EUka  zKoldic,  mantdka 
Mikulááowa,  548. 
Oldřich,  272,  273, 318,  473, 476,i 


» 


482,484,«J5,536,557.  («  Kostí), 
576.  Anna  zKoldk,  m.  j.535;  536. 

Zajiec,  Wilém,  310, 466,474, 484, 486» 
494,  505,  521,  557. 
»    Zbyněk,  31, 32, 34  60-52,  3ia 
312,  318,  319,  321,329,338,367, 
376, 499, 505,  524,530, 540, 557. 

Zajiec,  Zeleoý,  wiz:  zWaldeka. 

Zajiniač,  wiz :  z  Kunitotii. 

Zaki,  Jakub,  480. 

Zakéin,  473. 

Zakiiiia,  wiz :  z  Dube. 

Zakion*,  wiz:  Kfeléř. 

ze  Zálahie,  Witek,  516. 

Zalabshf,  Petr  z  CLasalic,  525. 

Zálesf,  344,  345.  wiz :  z  Choboto. 

ze  Zálesie,  Petr,  344. 

Zálezlice,  504. 

Zaiiaany,  560.  wiz;  Sic 

Zdluzec,  336,  337. 

Záli^,  336, 337, 466, 471, 473, 525, 553. 

ze  ZíditíUe,  Lew,  189* 

Zalutice,  518* 

Zámrskjr,  wiz :  Hládek. 

Zámfile^  500. 

Zápasníky  Wádaw  zKůnowa  (a  z  Málo- 

war),  535. 
Zarúbin,  469* 
Zásada,  wiz:  Kyjato. 
ze  Zásadkjr,  Petr,  532* 
Zásmuí^,  498. 
ze  ZtúntuA,  Ctibor,  336,  509.  Kateřina, 

m.j.336,337.  Hynek,  498.  Jan,  337. 

Mikež,265,498.  Wáclaw,  336,337. 
Zaiansky^  Přibik,  25. 
Zárvgry,  473. 
Zbeiinka^  494. 

Z&iroA,7,488,567,571.  wiz:  sRožmitála. 
Zbizuby,  467. 
ZboluioTV,  470. 
Zbraslojv,  477. 

Zbraslan*ice,  504.  wiz;  Kolowrat. 
ze  Zbraslan^ic,  Jan,  188. 
Zbynék,  arcibiskup,  272,273,292,294. 
Zbynék,  Weliký,  13. 
Zdebuzerves,  508.  wiz;  Ole&ák. 
ZdechQivec,  Jan  ze  Sekyřic,'  559* 
Zdeněk,  374,  375,  378,  379. 
p,  Zdenek,  wiz:  z- Rožmifeála.' 
Zděř,  469. 

Zděřec,  malý  a  wélký,  505.' 
ze  Zdeslattficy  Martin,  188.  Záwide^  188. 

Zde^w,  473. 
Zdice,  248. 

79* 
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Rcgisiřik  druhý: 


ZdišUmf,  470,  474  490. 

ZdisléovieCy  555> 

Ze,  wú:  te  Slawatioa. 

Zebice,  548. 

ke  Zebic,  Jan,  548* 

ZB6in,  !Í88. 

se  2«e,  Fridrich  (s  Erwěnic),  470. 

«e  Zejzieře,  Bohuslaw  Frana,  573.   Jan 

Frana,  564,  573* 
xe  Zeliie,  Břelislaw,  342. 
Zkoř,  469,  480,  512,  517,  567. 
9    Čiedowa,  503* 
»     Meáná^  503- 
»    Wysoká,  503. 
ze  Zhoře,Jtitj  188.  KatdPina,512.  Matéj, 
512.  Petr,  512.  Waněk,499,501.Wi- 
tci,  188. 
Zhořelec  (Gerlice),  84,  85. 
ZhoroU,  563. 

xe  Zhudonuc^  Ctiboc^  504  526. 
ZůfHdf  wia:  s  PenUteina. 
Ziekerv,  485. 
ze  Zigin(?)y  Jan,  189. 
Zlatáj  vis:  Mnich. 
Zlatnice,  579. 
ZZemee,  487,489,509, 529, 530, 533, 534, 

553.  "wis:  sKonojed,  sPostupic 
ZUw,  466,480,495,497.  wiz:  Drétka, 
Zlýčina,  498. 
ae  ZLÝčmy,  PetiPik,  498. 
2mra2<^9  12,  23,  24,  41,  44,  218, 374. 

iiviz:  se  Swejiioa. 
te  ZmysloTva,  Petr,  478* 
Znojmo,  33-35, 56, 234, 271, 272, 389, 

432,  500,  520. 
Zplz,  466,  480. 
Zruč,  477,  504. 
Zubák,  Jindřich,  360. 
Zumkan,  22. 
ZnféHnec,  563. 
ze  ZwěHnce,  Wácbw^  189- 
Zwěrotíce,  544.  I 

Zwést,  61. 
Zwéstonf,  467. 
ZwistoTVice,  wis:  Kodera. 
Zwiekow  (Klmganberk),  9,12, 30^2, 34, 
36,41. 61,85,246>271,388,  494,505, 
519,  534  560,  566.. 
ZnfUkarv,  wes,  500* 
Znnekowec,  wic;  Mnich. 
Znieřetíce,  558,  574 
zeZTVWi^tie,  Benei,  240,  496. 
»    Haiek,  574. 


Želemce,  503* 

ŽÍBÍe<mi%  548* 

Žeíezfin,  547. 

ze  Želexníoey  Léwa,  494 

z  Žeranowic,  Pardus,  190.  Jindfích,  190. 

Žeretiee,  493. 

ze  Žc*to*^etř.541.  Vikt.552.  wíz:  PyJck. 

Žestowůc,  Jan  (ze  Swebohowic),  511- 
Oldřich  (b  Kropslagu),  511. 

:^Ádé,  166,  167,  208. 

Židlochonice,  wic :  z  Waiditeina. 
I  Židonnce,  558,  5631 

ze  Žihobec,  Smíl,  501. 

Žichonf,  504,  509. 
^^boklikyr,  468,  520.    •  I  Žichowec,  Jan,  560-  Pawel  (z  Žichowa 

Žabowřeitéf  482.  |     a  z  Duban),  502,  504  560. 

ŽtíA,  Ondřej  ze Kbelnicey480. Mach (Ma-IŽiiM^erAi,  wiz:  Rawalec. 


se  Znneřetie,  Hawel,  574 
»    Heřman,  541,  574 
»     Jan,  416. 
)»    Markwart,  240,  496. 
~    »    Petr,  187, 193, 240^116496,507, 
521,  524  574 
»    Wáclaw,  187,193, 227,240,278, 

496,  574 
»    Wilém,  187,  193,  484  545. 
»    Zdiskw,  187,  193,  574 
ze  Zwole,  Jan,  190. 
Zwoleniwes,  561,  569. 
zeZmo/enén»5ť,HeDrich,495,502,504510. 


těj)  ze  Skal  a  zBudiČowic,  571. 
iákorvec,  351* 
II  Zantpach,  wiz :  Rolda,  z  Potlteina. 
zeŽtimpachu,Jsm  (zPoten  jiteina),265,4l5. 
»     Iwan  (zHroDowa),  519* 
»    Martin  (zHronowa),  519* 
»    MikeS,  227. 

»    Wáclaw  Kokomen,  507,  519. 
Žapy,  wiz:  Heklík. 
ze  Žap,  Sigmund,  549« 
Žtfíec(Žatcd),  1 1 ,  50, 58, 62, 85, 228, 252, 
253, 288, 289, 383, 418, 470, 488, 510, 
539,  541,  546,  554  564 
tatecky  kraj,  58,  289,  523,  541. 
tdamce,  280,  363,  510,  513. 
ze  idanicj  Jan,  189.  Mikei,  362,  363. 

wiz:  z  Bnbna,  z  Myslibořic 
tdár,  469,  484  485,  512. 
ze  Žďini,  Cbwal,  188,484  Katra»e,512. 

Puota,  512.  WUém,  479,  512. 
idéřec,  484 
ze  ŽefrerAa,  Agnes;  wiz:  zLitowíc. 

»    Alel,39,252,257,265,416,498. 

(na  PUné),  527. 
»    Bohuslaw  (na  Plané),  310,312, 
329,  333,  335,  346,  350,  351, 
352,  364  527. 
Že&ráA>88,248,254264265,546.  wiz: 

z  KolowraL 
ze  tebražtiMaty^  Albrecht,  497. 
Žehrofviee^  wiz:  Kolowrat. 
ze  Žehuně,  Alei,  498.   Witek,  188. 
Žielč,  475.  wiz:  zBadejiína. 

zeŽeíde,FiUp,188JoJit,188.Sigmaad,510' 
ze  teUawic^  Wilém,  189- 
teUdice,  wis:  Sysel. 


ze  Žimutu!,  Lipolt,  188.  Tóma»  '551. 

ŽulanT*,  wiz :  Kawanec. 

ze  tiňan^  Jan,  188.  Přecb,  188. 

ŽSnkowr,  479.  wiz :  z  PoUfteina. 

ze  Žtnkoiv,  Bawor,  484 

Žiretice,  499. 

Žtřice,  523.  wiz :  z  KněŽmosU. 

ze  Žiroř/mr,Buiíek,519.  Maru«íe,  m.j.520* 

»    Habart,  468.  Haleji,  468. 

»    Jan  Plichta,  567. 

»    Jaro8lawPUchta,50,240, 310,311, 
318,319,322,329,331,335,341416, 
468,  510,  524528,  530,  531,535, 
536, 545, 561, 565,567, 571,  574 
zeŽironmice,  Kamaret,247,253y494500. 
ze  ŽiioTva,  Radolt,  320. 
ŽŮan^a,  14  15,  85. 
ze  Žitonflic,  Jeáek,  465.  Wanék,  524. 

Wanék,  550. 
Ž&elice,  510. 
Žitice,  537. 
ŽuAo,  Jan  (z  Kalicha,  z  Trocnowa),  3, 4 

227, 228, 239, 247, 280, 301, 302, 494 
ileby,  300.  wiz :  zDubé,  zWartenberka. 
Žlumce,  562* 
se  Žltmic,  Barbora,  487.  Jindřich,  562. 

Markéta,  562.  Snul,362,487.Susanna, 

562.  Viktorín,  487. 
Žíuííce, 28, 31,50,61,330,523.  wiz:  ze 

Wřesowic. 
ze  Žlutíc,  Wilém  (a  z  Komberka),  530, 

536,  554  561. 
J  ze  iinosek,  KřilUn  (  s  Winaé),  316, 502* 
tnunvf,  564 

Žumbefk,  514  wiz.*  Kawalec* 
ze  Žumberka,  Jetřich,  543* 
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